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Vreface 

In the performance of his religious duties, a sixteenth-century English priest with a some¬ 
what deficient knowledge of Latin was in the habit of saying quod in ore mumpsimus 
instead of quod in ore sumpsimus (“what we have taken in our mouth”). When a member of 
his congregation remarked that mumpsimus was not a Latin word, he replied, “I will not 
change my old mumpsimus for your new sumpsimus 

No doubt the dearth of suitable reference books had led the unfortunate cleric into 
this mistake, and the authors hope that the present volume will help beginners in Latin to 
avoid similar errors. 

The aim of this book is to give students as much help as possible with a wide range of 
Latin verbs, and for this reason we have given preference to the following kinds of verbs. 

• Verbs with irregular forms 

• Verbs with irregular principal parts 

• Verbs that, although similar to others, nevertheless present problems 

• Verbs with a wide range of meanings 

• Verbs with the same form in the first-person singular of the present tense (e.g., fundo, 
fund are establish and fundo, fundere pour). 

We have not included many verbs that are completely regular and whose meaning is 
straightforward, e.g., nuntio and accuso. Verbs such as these are listed in the Latin Verb 
Index and referred for their conjugation to models from among the 555 verbs. 

Our treatment of the Latin verb system reflects the usage of both the Golden and Sil¬ 
ver ages of Roman literature. Most examples come from Cicero, Caesar, Livy, Vergil, 
Horace, and Ovid, since these are the writers whom students will most probably be read¬ 
ing. Many examples, however, are from pre-classical authors (particularly Plautus, Ter¬ 
ence, and Cato), but we have not included verb forms peculiar to them; this would have 
cluttered the conjugation tables and been confusing to beginners. 

Our principal authority on forms and meanings of verbs has been the Oxford Latin 
Dictionary (Oxford University Press), which has also provided many examples. Students 
at the beginning of their Latin studies may find this standard work of reference cum¬ 
bersome to use; they would be better advised to use D. A. Kidd’s Latin-English , English- 
Latin Dictionary (HarperCollins Publishers) or C.T. Lewis’s Elementary Latin Dictionaiy 
(Oxford University Press). 

The authors thank Gareth Williams, Chair and Professor of Classics, Columbia Uni¬ 
versity, for reading the page proof and making valuable emendations and suggestions. 
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The Formation and Use of Latin Verbs 

THE BASICS OF CONJUGATION 

To conjugate a verb is to list the different forms that it can assume. When we have done 
this, the result is its conjugation. In Latin almost all verbs are conjugated in one of five 
patterns, and these are called the first, second, third, fourth, and mixed conjugations. 

Verb forms are either finite or nonfinite. Finite forms are those that can be used by 
themselves to make up a clause, for example, stivked in the English sentence 1 stroked the 
cat . Nonfinite forms cannot be used by themselves in this way; I stroking the cat is not a 
complete clause or sentence because stroking is a nonfinite form of the verb to sti'oke. One 
can, however, say I am stroking the cat\ here stroking is not used by itself but is accompa¬ 
nied by the auxiliary verb am. 

Finite Verb Forms 

A Latin verb has many more forms than an English verb, although the overall catego¬ 
ries are much the same. In both languages a verb form can be singular or plural; first-, 
second-, or third-person; active or passive; and so on. As in English, a verb in Latin 
varies according to the context in which a particular form is used. These variations for 
finite verb forms are classified as person, number, tense, mood, and voice. 

Person and Number 

A finite verb form is either singular or plural in Latin, just as in English. 

Both Latin and English verbs have three persons: first, second, and third. First person is 
the person(s) speaking, i.e., I or we; second person is the person(s) spoken to, i.e., you; and 
third person is the person(s) or thing(s) spoken about, i.e., he , she , it, or they . Finite verbs 


Vowel quantity (length) in Latin A Latin vowel is either long or short. If the vowel of a 
particular Latin word is followed by only one consonant or no consonant at all, its quan¬ 
tity in that word—that is, whether it is long or short—can be determined from Latin 
verse. In this book, all such vowels are marked with a macron if long (e.g., venl 1 came), 
and left unmarked if short (e.g., venit he comes). The quantity of most vowels followed by 
two or more consonants cannot be decided from Latin verse and are not marked, except 
for forms of edo eat (no. 160), where the quantity of the long stem vowel followed by two 
consonants is marked (e.g., est) to distinguish these forms from forms of sum be (no. 
496). 

Latin intervocalic / Intervocalic i is ordinarily pronounced as a double consonant; thus, 
maior is pronounced may-yor. This rule does not apply, however, if the i begins a word 
used as the second element of a compound (proieclt is pronounced proh-yey-kit). 

Compounds of iacio When iacio throw (no. 223) forms a compound with a preposi¬ 
tional prefix, the a of the present stem is shortened to i, giving -iicio. This is written with 
a single i (-icio), however, even though it is always pronounced yi-ki-oh. Hence abicio 
throw away (no. 3) and deicio throw down. (no. 135) are pronounced ab-yi-ki-oh and dey-yi- 
ki-oh. The first syllable of compounds such as abicio is long for metrical purposes, but 
the quantity of the initial vowel remains short. 

Latin examples Examples in this book are taken from early and classical Latin litera¬ 
ture, along with several proverbs collected by Erasmus in his Adagia. Each example is 
accompanied by a reference to the source from which it is taken. For details on the pre¬ 
sentation of examples and a list of authors and works cited, see p. 49. 
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2 THE BASICS OF CONJUGATION 


must agree with their subject in person and number. If, for example, the subject of a 
clause is the first-person plural pronoun we, the verb must also be first-person plural. 

Unlike English, Latin has both a singular and a plural form for the second person. The 
second-person singular form is used when speaking to one person, the second-person 
plural form when speaking to more than one person. Latin does not distinguish between 
familiar and polite forms of the second person, as Spanish, French, and other languages 
do. When a master and slave were talking to each other in ancient Rome, both would 
have used the second-person singular form of the verb. 

Person applies only to finite forms of the verb. 

Tense 

Every finite form of a verb, as well as participles and infinitives, indicates that the action 
or state expressed takes place in a particular time. Vinco I conquer refers to the present, 
vincam I will conquer to the future. These temporal states are called tenses, and Latin has 
six: present, imperfect, future, perfect, pluperfect, and future perfect. 

Mood 

Every finite form of a verb is in one of three moods, as follows. 

• Indicative —to express a fact: Brutus purchased a dagger yesterday. 

• Subjunctive —to express something that might happen, might be happening, or might 
have happened: If he were to see Caesar, there would be trouble. (In Latin both verbs 
would be in the subjunctive.) 

• Imperative —to give an order: Brutus, throw that dagger away! 

Infinitives are sometimes regarded as forming a mood of their own. Other nonfinite 
forms of the Latin verb (e.g., participles) are not considered to be in any mood. 

Voice 

All verb forms, both finite and nonfinite, belong to one of two voices: active and passive. 
The subject of an active verb is the doer of the action: Catullus saw Lesbia. With a passive 
verb, the subject suffers or receives the action: Lesbia was seen by Catullus. 

Nonfinite Forms 

The nonfinite forms of the Latin verb are the following: infinitive, participle, gerun¬ 
dive, gerund, and supine. All other forms are finite. 

Infinitives are those forms of a verb that in English are normally preceded by to, e.g., to 
conquer, to be conquered, to have conquered, to have been conquered (the present active, present 
passive, past active, and past passive infinitives of the verb conquer ). A Latin verb has 
active and passive infinitives too, and these infinitives exist in different tenses. Latin in¬ 
finitives are not preceded by a word corresponding to the English to. The forms of the 
infinitive are given with the finite-verb conjugations below; for its uses, see p. 28. 

Participles and gerundives are verbal adjectives. English has participles (e.g., running in 
the winning man), but nothing that corresponds to Latin gerundives. Participial forms 
are given with the finite-verb conjugations below; for uses of the participle, see pp. 29- 
30; for the formation and uses of the Latin gerundive, see pp. 25-27. 

Gerunds and supines are verbal nouns. Verbal nouns exist in English and have the same 
form as the present participle (e.g., running in Running is not advisable for a person of my 
age). For the formation and uses of gerunds and supines, see pp. 25-28. 
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PRINCIPAL PARTS 

The first-person singular, present indicative active is the form by which all Latin verbs 
are listed in dictionaries and vocabularies. (For the way in which deponent verbs are 
listed, see p. 32.) In English the present infinitive (without to) is used. 

Latin has only eleven verbs that are genuinely irregular (that is, they have some forms 
that cannot be derived from the stems of their principal parts). 

aio say flo become possum be able 

edo eat inquam say sum be 

eo go malo prefer volo wish, be willing 

fero carry nolo be unwilling 

Any other verb can be fully conjugated if its four principal parts are known; these indi¬ 
cate the stems from which all its forms are derived. These principal parts are as follows. 

First-person singular (1 sg.), present indicative active 
Present active infinitive 

First-person singular (1 sg.), perfect indicative active 
Supine 

The following table presents the principal parts of the model verbs that will be used to 
represent the five Latin conjugations. 



1 

2 

3 

4 

Mixed 


amd love 

moneo warn 

rego rule 

audio hear 

capio take 


(no. 33) 

(no. 307) 

(no. 425) 

(no. 58) 

(no. 71) 

1 sg., present indicative active 

a mo 

moneo 

rego 

audio 

capio 

Present active infinitive 

amare 

monere 

regere 

audlre 

capere 

1 sg., perfect indicative active 

amavT 

monul 

rex! 

audlvl 

cepT 

Supine 

amatum 

mo ni turn 

rectum 

audltum 

captum 


These four principal parts are given in the banner for each verb in the conjugation 
tables. (For the principal parts of deponent verbs, see p. 32; for verbs that lack one or 
more principal parts, see p. 35.) 

Mixed-conjugation verbs end in -io in the first-person singular, present indicative active, 
but their present active infinitive ends in -ere. Because these verbs show features of both 
the third and fourth conjugations, they are sometimes called third/fourth-conjugation 
verbs. 

The endings of the first two principal parts indicate the conjugation to which a verb 
belongs. 

-6, -are First conjugation 

-eo, -ere Second conjugation 

-6, -ere Third conjugation 

-io, -Ire Fourth conjugation 

-io, -ere Mixed conjugation 


The stems of these 

verbs are 

derived from their pri 

ncipal parts. 



1 

2 

3 

4 

Mixed 

Present indicative active 

amo 

moneo 

rego 

audio 

capio 

Present active infinitive 

amare 

monere 

regere 

audlre 

capere 

Present stem 

ama- 

mone- 

reg- 

audi- 

capi- 

Perfect stem 

amav- 

monu- 

rex- 

audiv- 

cep- 

Supine stem 

amat- 

monit- 

rect- 

audlt- 

capt- 
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The present stem is used to form the present, imperfect, and future indicative tenses 
(both active and passive); the present and imperfect subjunctive tenses (both active and 
passive); the present active participle; the first and second imperatives; the gerund; and 
the gerundive. 

The perfect stem is used to form the perfect, pluperfect, and future perfect indicative 
active tenses; the perfect and pluperfect subjunctive active tenses; and the perfect active 
infinitive. 

The supine stem is used to form the supine itself, as well as the future active participle 
and the perfect passive participle. The future active participle combines with esse to 
form the future active infinitive. The perfect passive participle is used to form the per¬ 
fect, pluperfect, and future perfect indicative passive tenses; the perfect and pluperfect 
subjunctive passive tenses; the future passive infinitive with In; and the perfect passive 
infinitive with esse. 

Most verbs in the first, second, and fourth conjugations (e.g., amo, moneo, and audio) 
are regular, that is, their principal parts follow the pattern typical of the conjugation to 
which they belong. 

First conjugation The final -a- of the present stem is replaced by -av- to form 

the perfect stem, and by -at- to form the supine stem. 

Second conjugation The final -e- of the present stem is replaced by -u- to form 
the perfect stem, and by -it- to form the supine stem. 

Fourth conjugation The final -i- of the present stem is replaced hy -Iv- to form 
the perfect stem, and by -it- to form the supine stem. 

For verbs of these conjugations that do not follow the typical pattern, the irregular prin¬ 
cipal parts must be learned. This is also true for all verbs of the third and mixed conjuga¬ 
tions. See “Verbs with Irregular Principal Parts,” p. 33. 

A few verbs belong to the first conjugation but end in -eo or -io; examples follow. 

creo ■ creare • creavl * creatum procreate (no. 119) 
nuntio ■ nuntiare • nuntiavT ■ nuntiaturn announce 

The mixed conjugation contains a small number of verbs, but many of these are com¬ 
monly used. 

capio • capere ■ cepl ■ captum take (no. 71) 

cupio • cupere • cupivl (-iT) ■ cupltum desire (no. 125) 

facio • facere • feci • factum make, do (no. 180) 

fodio ■ fodere - fodT ■ fossum dig (no. 196) 

fugio ■ fugere • fug! • fugiturus flee (no. 203) 

iacio • iacere ■ iecl • iactum throw (no. 223) 

pari6 • parere • peperl • partum give birth to (no. 360) 

quatio ■ quatere •-• quassum shake (no. 415) 

rapio ■ rapere • rapui ■ raptum seize (no. 420) 
sapio • sapere • sapivl (-iT)- taste (no. 447) 

(A missing principal part is indicated by a long dash here and in the list of principal parts 
in each verb’s conjugation banner.) 

The mixed conjugation also includes compounds of obsolete or little-used verbs in 
-curio, -cutere (e.g., percutio strike (no. 371)), -licio, -licere (e.g., pellicio seduce (no. 
366)) and -spicio, -spicere (e.g., aspicio look at (no. 51)). 

Most Latin verbs have all four principal parts. Some verbs, however, do not have a per¬ 
fect or supine, and some have neither; see p. 35 for examples. For verbs that have no 
supine but do have a future active participle, the participle is given as the fourth princi¬ 
pal part (as for fugio above). 
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THE INDICATIVE MOOD 
The Present Indicative Tense 
Formation 



1 

2 

3 

4 

Mixed 

Stem 

ama- 

mone- 

reg- 

audi- 

capi- 

Active 

1 sg. 

amo 

moneo 

rego 

audio 

capio 

2 

amas 

mones 

regis 

audls 

capis 

3 

anrat 

monet 

regit 

audit 

capit 

1 pi. 

amamus 

monemus 

regimus 

audlmus 

capi mus 

2 

amatis 

monetis 

regitis 

audltis 

capitis 

3 

amant 

monent 

regun t 

audiunt 

capiunt 

Participle 

amans 

monens 

regens 

audiens 

capiens 

Infinitive 

amare 

monere 

regere 

audlre 

capere 

Passive 

1 sg. 

amor 

moneo r 

regor 

audior 

capior 

2 

amaris (-are) 

moneris (-ere) 

regeris (-ere) 

audiris (-Ire) 

caperis (-ere) 

3 

amatur 

monetur 

regitur 

audltur 

capi tur 

1 pi. 

amamur 

monemur 

regimur 

audlmur 

capi mu r 

2 

ama mini 

moneminl 

regiminl 

a u dlminl 

capiminl 

3 

amantur 

monentur 

regun tur 

audiuntur 

capiuntur 

Infinitive 

a marl 

monerl 

regl 

audlrl 

capi 


• There is no present passive participle. The present active participle is declined as a 
one-termination i -stem adjective of the third declension (see p. 41). 

• In the forms above, the final vowel of the stem in the first, second, and fourth conju¬ 
gations is either long or short according to a regular pattern; for example, the vowel of 
the second-person singular is always long: amas, mones, audls. The only exception is 
the form amo itself, where the final vowel of the stem disappeared by contraction 
(amo < amao). The third-person plural endings of the fourth conjugation (audi-unt/ 
audi-untur) are the same as those of the third (reg-unt/reg-untur). 

• Because the stem of most third-conjugation verbs ends in a consonant, a special set of 
endings is used to avoid two consonants coming together and the resulting diffi¬ 
culty in pronunciation (e.g., regs and regt); each of these endings begins with a short 
vowel. A few third-conjugation verbs have a stem in u- (e.g., ruo rush (no. 440)) but 
have the same endings. 

• The alternative form for the second-person singular, present indicative passive is given 
in the conjugation tables. Similar alternative forms occur in the imperfect and future 
passive tenses. 

• An older form of the present passive infinitive, with the ending -ier instead of -I, was 
sometimes used by poets. 

“Nolim laudarier (= laudari) sic me.” “/ would not want to be praised for that reason 

(HoraceS. 1.2.3 5 b) 

Ego nolo me meretrlcem dicier (= dlcl). I do not wish to be called a courtesan. 

(Plautus Cist. 83) 


Uses 

• The present indicative is used to express an action or state occurring at the present 
time. Latin does not make the distinctions that English does between simple present 
(/ go to Rome), continuous present (I am going to Rome), and emphatic present (/ do go to 
Rome). Each of these statements becomes Romam eo in Latin. In translating from 
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Latin, the appropriate form of the English present tense is determined by context. In 
addition, Latin uses the same form of a verb for questions as for statements. 

Ciceronem vides. You see Cicero. 

Ciceronemne vides? Do you see Cicero? 

• In a narrative that is set in the past, Latin authors often used the present tense to 
describe an event in order to create a vivid effect; this is called the historic present. 
Although this idiom is possible in English, it is by no means common. Often a Latin 
author switched from a past tense to the historic present within the same sentence. 

Caesar! cum id nuntiatum esset, eos per When it had been reported to Caesar that they 
provinciam nos tram iter facere conan, were trying to march through our province, 
maturat ab urbe proficisc!. he hastened (lit., hastens) to set out from, the 

(Caesar B.G. 1.7.1) city. 

For uses of the historic infinitive, see p. 28. 

• With iam already , now and similar adverbs, the present tense is used to describe actions 
that have been going on for some time. (French uses the same idiom.) English uses the 
perfect tense instead. 

[Mithradates] ab illo tempore annum From that date Mithradates has norw been 

iam tertium et vicesimum regnat. ruling for twenty-two years (lit., is riding 

(Cicero Man. 7) for the twenty-third year). 

• In a narrative that is set in the past, the conjunction dum is followed by the present 
tense when used in the sense of while, during the time that. 

Dum ea Romani parant consultantque, While the Romans were making these 
iam Saguntum summa v! oppugnabatur. preparations and deliberating, Saguntum 
(Livy 21.7.1) was already being vigorously assaulted. 

When dum (or donee) has the meaning until, as long as, or pi'ovided that, the verb of its 
clause is not restricted in this way. 

Donee gratus eram tibi, Persarum vigul As long as I was pleasing to you, 1 flourished 

rege beatior. (Horace Carm. 3.9.1,4) in greater happiness than the king of the 

Persians. 

This use of the present does not occur with other conjunctions. 


The Imperfect Indicative Tense 

Formation 



1 

2 

3 

4 

Mixed 

stem ama- 

Active 

mone- 

reg- 

audi- 

capi- 

1 sg. 

amabam 

monebam 

regebam 

audiebam 

capiebam 

2 

amabas 

monebas 

regebas 

audiebas 

capiebas 

3 

amabat 

monebat 

regebat 

audiebat 

capiebat 

1 pi. 

amabamus 

monebamus 

regebamus 

audiebamus 

capiebamus 

2 

amabatis 

monebatis 

regebads 

audiebatis 

capiebads 

3 amabant 

Passive 

monebant 

regebant 

audiebant 

capiebant 

1 sg. 

amabar 

monebar 

rege bar 

audiebar 

capiebar 

2 

amabaris (-are) 

monebaris (-are) 

regebaris (-are) 

audiebaris (-are) 

capiebaris (-are) 

3 

amabatur 

monebatur 

regebatur 

audiebatur 

capiebatur 

1 pi. 

amabamur 

monebamur 

regebamur 

audiebamur 

capiebamur 

2 

amabaminl 

monebamin! 

regebamin! 

audiebamin! 

capiebamin! 

3 

amabantur 

monebantur 

regebantur 

audiebantur 

capiebantur 
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• For the imperfect indicative of the first and second conjugations, the final vowel of the 
present stem is lengthened and the endings -bam, -bas, -bat, etc. are added. 

For the imperfect indicative of the third, fourth, and mixed conjugations, the endings 
-ebam, -ebas, -ebat, etc. are added to the present stem. 

• There are no imperfect infinitives or participles. 


Uses 

• The imperfect is most commonly used to express continuous or habitual action in the 
past. 

[Verres] in forum venit; ardebant ocull, Vert'es came to the forum; his eyes were 

toto ex ore crude! itas eminebat. blazing ,, cruelty was showing clearly on his 

(Cicero Ver. 2.5.161) face . [continuous action] 

Noctu ambulabat in publico Themistocles, Themistocles used to walk in public at night 

quod somnum capere non posset. because he could rwt get to sleep. 

(Cicero T.D. 4.44) [habitual action] 

Both of these senses are commonly expressed in English by a simple past (e.g., his eyes 
blazed). 


• The inceptive imperfect describes an action that was begun in the past but was not 
completed. 


[Plso] simul curiam relinquebat. commotus 
est Tiberius, et propinquos eius impulit 
ut abeuntem auctoritate vel precibus 
tenerent. (Tacitus Ann. 2.34.1) 


At the same time Piso began to leave the Senate 
house. Tiberius was upset and urged Piso’s 
relatives to stop him with their influence or 
entreaties as he was going out. 


• The conative imperfect describes an action that was attempted in the past but was not 
completed. It is often indistinguishable from an inceptive imperfect. 

Veniebatis in provinciam ... prohibit! You tried to enter your province ... you were 

estis in provincia vestra pedem ponere. stopped front setting foot in your province. 

(Cicero Lig. 24) 

• With iam already , now and similar adverbs, the imperfect tense is used to describe ac¬ 
tions that had been going on for some time in the past. English uses the pluperfect 
tense in this situation. 


Iamdudum, mulier, tibi ad versa bar. I had already been opposing you for some time , 

(Plautus Men. 418f.) madam. 

• The Roman manner of writing letters was different from ours. When we write a letter 
today, we use the present tense to describe events happening at the time of writing, for 
example, As I write this , the situation has reached an extremely dangerous stage. A Roman, 
however, often wrote from the temporal perspective of the person receiving the letter 
and would say Res, cum haec scribebam, erat in extremum adducta discrimen 
(Cicero Pam. 12.6.2). What was a current happening for the writer is described by the 
imperfect or perfect, and what happened in the past is described by the pluperfect 
tense. 


Cum mihi dixisset Caecilius puerum se Since Caecilius has told me that he is sending 

Romam mittere, haec scrips! raptim. a slave to Rome , / am writing this in haste. 

(Cicero Att. 2.9.1) 
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The Future Indicative Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Stem 

ama- 

mone- 

reg- 

Active 

1 sg. 

amabo 

monebo 

regam 

2 

amabis 

mone bis 

reges 

3 

amabit 

monebit 

reget 

1 pi. 

amabimus 

monebimus 

regemus 

2 

amabitis 

monebitis 

regetis 

3 

ama bunt 

monebunt 

regent 

Participle 

amatur-us (-a, -um) 

monitur-us (-a, -um) 

rectur-us (-a, -um) 

Infinitive 

amatur-us (-a, -um) esse 

monitur-us (-a, -um) esse 

rectur-us (-a, -um) esse 

Passive 

1 sg. 

amabor 

monebor 

regar 

2 

amaberis (-ere) 

moneberis (-ere) 

regeris (-ere) 

3 

amabitur 

monebitur 

regetur 

1 pi. 

amabimur 

monebimur 

regemur 

2 

amabiminl 

monebiminT 

regem ini 

3 

amabuntur 

monebuntur 

regen tur 

Infinitive 

am a turn Iri 

monitum Iri 

rectum Iri 



4 

Mixed 

Stem 

audi- 

capi- 

Active 

1 sg. 

audiam 

capiam 

2 

audies 

capies 

3 

audiet 

capiet 

1 pi. 

audiemus 

capiemus 

2 

audietis 

capietis 

3 

audient 

capient 

Participle 

audltur-us (-a, -um) 

captur-us (-a, -um) 

Infinitive 

audltiir-us (-a, -um) esse 

captur-us (-a, -um) esse 

Passive 

1 sg. 

aucliar 

capiar 

2 

audieris (-ere) 

capieris (-ere) 

3 

audietur 

capietur 

1 pi. 

audi emu r 

capiemur 

2 

audieminl 

capieminl 

3 

audienrur 

capientur 

Infinitive 

auditum Iri 

captum iri 


• The future indicative is formed from die present stem. In the first and second conju¬ 
gations, the final vowel of the stem is lengthened and the endings -bo, -bis, -bit, etc. 
are added. In the third, fourth, and mixed conjugations, the endings -am, -es, -et, etc. 
are added to the unmodified present stem. 

• The future active participle is formed by adding -urns to the supine stem. 

• The future active infinitive consists of the future active participle plus the infinitive 
of sum. This participle must agree with the subject of the infinitive in number and 
gender. 

• The future passive infinitive consists of the supine in -um (see pp. 25 and 28) plus Iri, 
the present passive infinitive of eo go. (The use of Iri here is purely idiomatic and can- 
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not be given an exact English equivalent; amatum In means to be going to be lowed) 
Since the supine (which is a verbal noun) is used here, not a participle, there is no 
agreement with the subject of the infinitive. The future passive infinitive is not com¬ 
mon in Latin authors. 

• There is no future passive participle. 


Uses 

• The future indicative tense is used to describe something that is expected to happen in 
the future. English has a continuous future (I will be going) as well as a simple future 
(1 will go)\ this distinction does not exist in Latin. 

• The future is occasionally used to express an order. 

Tu nihil invlta dices faciesve Minerva. You will say or do nothing if Minerva is 

(H orace Ars 385) unwilling. 

• Sum has two future infinitive forms: futur-us (-a, -um) esse and fore to be going to be 
(there is no difference in meaning). Fore is the only one-word future infinitive in 
Latin; it is not inflected. 

• Use of the future active infinitive is common. 


Suspicati hostes hue nostros esse venturos, 
noctu in silvis delituerant. 

(Caesar B.G. 4.32.4) 

Esse is often omitted. 


The enemy , suspecting that our men would come 
here , had hidden, in the woods during the 
night . 


Propter multitudinem et veterem belli 
gloriam paucitatemque nostrorum se 
tuto dlmicaturos existimabant. 
(Caesar B.G. 3.24.2) 


They imagined that they would fight without 
risk because of their numbers and established 
fame in war> and the small number of our 
men. 


Use of the future passive infinitive is less common. 


Cecinit tibi aram hie dicatum in. 
(Livy 1.7.to) 


She prophesied that an altar would be dedicated 
to you here. 


Dicatum does not agree with its subject, aram, because it is a supine, not a participle. 

• Latin authors often avoided the future passive infinitive by using the periphrastic con¬ 
struction fore (or futurum esse) ut plus the subjunctive (lit., [it] to be going to be 
that ...). 


Sperant fore ut patris litteris nuntilsque They hope that the son will be restrained from 

fllius ab illo furore revocetur. his mudness by his father's letters and 

(Cicero Ver. 2.2.97) messages. 


In this example, fore ut... fllius... revocetur could be replaced by an accusative- 
with-infinitive construction: filium revocatum In. 


Exaudlta vox est a luco Vestae futurum A voice was heard from the gi'ove of Vesta that 

esse ut Roma caperetur. Rome would be captured. 

(Cicero Div. 1.101) 

Futurum esse ut Roma caperetur could be replaced by an accusative-with-infinitive 

construction: Romam captum In. 

Sometimes this construction is used because a verb does not have a supine. 

Nondum ulcerato serpentis morsu When Philoctetes was not yet festering as a result 

Philocteta quae causa in rerum natura of the snake's bite , what cause was there in the 

continebatur, fore ut is in insula Lemno nature of things that he should be abandoned 

linqueretur? (Cicero Fat. 36) on the island ofLe?nnos? 

(Linquo has no supine and, therefore, no future passive infinitive form.) 
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This construction can even be used to replace a future active infinitive. 


Putabam fore ut sclrem iam quid 
BrundisT actum esset. 

(Cicero Att. 9.1.1) 

Magnam spem habere coepl fore ut te 
brevT tempore incolumem haberemus. 
(Cicero Fam. 6.13.1) 


1 thought 1 would knonv by norw what had been 
done at Brundisium. 

I began to entertain great hopes that we would 
shortly have you [with us] unh aimed. 


The Perfect Indicative Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Active 




Stem 

amav- 

monu- 

rex- 

1 sg. 

amavi 

monuT 

rexl 

2 

amavistl 

monuist! 

r exist! 

3 

amavit 

monuit 

rexit 

1 pi. 

amavimus 

monuimus 

reximus 

2 

amavistis 

monuistis 

rexistis 

3 

amaverunt (-ere) 

monuerunt (-ere) 

rexerunt (-ere) 

Infinitive 

amavisse 

monuisse 

rexisse 

Passive 




1 sg. 

amat-us (-a, -um) sum 

monit-us (-a, -um) sum 

rect-us (-a, -um) sum 

2 

amat-us (-a, -um) es 

monit-us (-a, -um) es 

rect-us (-a, -um) es 

3 

amat-us (-a, -um) est 

monit-us (-a, -um) est 

rect-us (-a, -um) est 

1 pi. 

amat-I (-ae, -a) sumus 

monit-I (-ae, -a) sumus 

rect-T (-ae, -a) sumus 

2 

amat-I (-ae, -a) estis 

monit-T (-ae, -a) estis 

rect-T (-ae, -a) estis 

3 

amat-T (-ae, -a) sunt 

monit-T (-ae, -a) sunt 

rect-T (-ae, -a) sunt 

Participle 

amat-us (-a, -um) 

monit-us (-a, -um) 

rect-us (-a, -um) 

Infinitive 

amat-us (-a, -um) esse 

monit-us (-a, -um) esse 

rect-us (-a, -um) esse 



4 

Mixed 

Active 

Stem 

audiv- 

cep- 

1 sg. 

audlvl 

cep! 

2 

audlvistl 

cepisti 

3 

audlvit 

cepit 

1 pi. 

audlvimus 

cepimus 

2 

audlvistis 

cepistis 

3 

audlverunt (-ere) 

ceperunt (-ere) 

Infinitive 

audlvisse 

cepisse 

Passive 

1 sg. 

audlt-us (-a, -um) sum 

capt-us (-a, -um) sum 

2 

audlt-us (-a, -um) es 

capt-us (-a, -um) es 

3 

audlt-us (-a, -um) est 

capt-us (-a, -um) est 

1 pi. 

audlt-I (-ae, -a) sumus 

capt-I (-ae, -a) sumus 

2 

audlt-T (-ae, -a) estis 

capt-I (-ae, -a) estis 

3 

audit-! (-ae, -a) sunt 

capt-T (-ae, -a) sunt 

Participle 

audlt-us (-a, -um) 

capt-us (-a, -um) 

Infinitive 

audlt-us (-a, -um) esse 

capt-us (-a, -um) esse 


The endings for the perfect indicative active and the perfect active infinitive are the 
same for all conjugations; they are added to the perfect stem of the verb. 
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The perfect indicative passive consists of two words: the perfect passive participle plus 
the present tense of sum. English has many tenses that are formed in the same way, 
for example, the continuous present (7 am loving) and the perfect (7 have loved). The 
perfect passive participle must agree with its subject in number and gender, for exam¬ 
ple, puellae audltae sunt the girls have been heard , the girls were heard\ servus monitus 
est the slave has been warned , the slave was warned. 

The third-person plural of the perfect indicative active has an alternative ending: -ere. 
This was much used by poets, but also occurs in some prose authors, such as Livy and 
Tacitus. 

... inventas qul vTtam excoluere per artls ... [those] who have enriched life through 
qulque suT memores aliquos fecere knowledge that they discovered and [those] 

merendo. (Vergil Aen. 6.663f.) w ^° h ave ma de people remember them by 

their service. 

In this example, excoluere is the equivalent of excoluerunt and fecere is the equiva¬ 
lent of fecerunt. 

There is no perfect active participle. 

In verbs with a perfect stem in -v-, some forms in some tenses are often shortened so 
that -vi-, -ve-, and -ve- are lost. Perfect stems in -v- include all first- and fourth- 
conjugation verbs with regular principal parts and some verbs from the second and 
third conjugations. The following table shows examples of shortened forms in the first 
through fourth conjugations. 



amo 

deleo 

Perfect indicative (2 sg.) 

Perfect indicative (3 pi.) 

Pluperfect indicative (1 sg.) 

Future perfect indicative (1 sg.) 
Perfect subjunctive (1 sg.) 
Pluperfect subjunctive (1 sg.) 

amastl (amavistl) 
amarunt (amaverunt) 
amaram (amaveram) 
amaro (amavero) 
amarirn (amaverim) 
amassem (amavissem) 

delestT (delevistl) 
delerunt (deleverunt) 
deleram (deleveram) 
delero (delevero) 
delerim (deleverim) 
delessem (delevissem) 



nosco 

audio 

Perfect indicative (2 sg.) 

Perfect indicative (3 pi.) 

Pluperfect indicative (1 sg.) 

Future perfect indicative (1 sg.) 

Perfect subjunctive (1 sg.) 
Pluperfect subjunctive (1 sg.) 

nosti (novistT) 
norunt (noverunt) 
noram (noveram) 

norim (noverim) 
nossem (novissem) 

audistT (audlvistl) 

audissem (audlvissem) 


Shortened forms of this type are especially common with first-conjugation verbs. 
From perfects in -Iv- (mainly fourth-conjugation verbs) only forms with the sequence 
-Ivi- are shortened in this way. However, in most fourth-conjugation verbs and others 
with a perfect in -m (e.g., peto seek (no. 376)), there is a shorter perfect stem iden¬ 
tical to that of the present (e.g., audi- from audio). This is not used in the second- 
person singular or plural. Examples are audil (= audivi), audiit (== audJvit), audi- 
imus (= audivimus), audierunt (= audlverunt). 

Verbs with a perfect in -ii sometimes contract the il into a single long 1 (e.g., peril > 
peri (the first-person singular, perfect indicative active of peto), petiisse > petisse 
(perfect active infinitive)). Contracted forms of the third-person singular, perfect in¬ 
dicative active are visually confusing since they coincide with the third-person singu¬ 
lar, present indicative active (e.g., petit < petiit, subit < subiit (from subeo go under 
(no. 492)). In Latin texts, where long vowels are not marked, petit (perfect) and petit 
(present) are spelled in exactly the same way: petit. 
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Uses 


• The simple past tense in English describes something that happened in the past as a 
single event: Last year we visited Herculaneum. English also has a perfect tense, which 
describes a present state resulting from a past action or actions: 1 have closed the door ; 
I have been to Rome. The Latin perfect tense has both these meanings, and context de¬ 
termines which is appropriate when translating from Latin. When used as a true per¬ 
fect tense, it is considered a primary tense; when used in the same way as the English 
simple past, it is considered a secondary tense. For an explanation of these terms and 
their significance, see “Sequence of Tenses,” p. 21. 

• The perfect active infinitive is often used in poetry with a present sense. 


Quam iuvat inarmtes ventos audlre 
cubantem et dominam tenero 
continuisse sinu. (Tibullus i . 1.45E) 
Turn certare odils, turn res rapuisse 
licebit. (Vergil Aen. 10.14) 

This use is not common in prose. 


How pleasing it is to hear the harsh winds 
when in bed and to hold one's mistress in 
soft embrace. 

Then you will be allowed to vie in hatred [and] 
then to plunder. 


• If simulac, ubi (in the sense of when), postquam, antequam, or ut (with the indica¬ 
tive) is used in past narrative to introduce a clause describing an event prior to that of 
the main clause, it is normally followed by the perfect indicative, not by the pluperfect. 
In similar clauses in English, the pluperfect or simple past is used. 


Eo postquam Caesar pervenit, obsides, After Caesar (had) arrived there , he demanded 

arma, servos, qui ad eos perfugissent, hostages , their arms, and the slaves who had 

poposcit. (Caesar B.G. 1.27.3) fled to them. 


If cum is used in the same sense as postquam, it takes the pluperfect subjunctive. 

[Alexander] cum interemisset Clitum When Alexander had killed his friend Clitus , 

familiarem suum, vix a se manus he almost did aivay with himself. 

abstinuit. (Cicero T.D. 4.79) 


If quod, quia, quoniam, or si is used in past narrative to introduce a clause describing 
an event prior to that of the main clause, it is followed by the pluperfect indicative. 

Manlius Torquatus filium suum, quod is Manlius Torquatus ordered that his own son 
contra imperium in hostem pugnaverat, be put to death because he had fought against 
necarT iussit. (Sallust Cat. 52.31) the enemy contrary to orders . 

• The perfect is sometimes used in proverbs (the so-called gnomic perfect; compare the 
English proverb Faint heart never won fair lady). 

Omne tulit punctum quT miscuit utile The person who combines the useful and 

dulcT. (Horace Ars 343) pleasant wins every vote. 


The Pluperfect Indicative Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Active 




Stem 

amav- 

monu- 

rex- 

1 sg. 

amaveram 

monueram 

rexeram 

2 

amaveras 

monueras 

rexeras 

3 

amaverat 

monuerat 

rexerat 

1 pi. 

amaveramus 

monueramus 

rexe ramus 

2 

amaveratis 

monueratis 

rexeratis 

3 

amaverant 

monuerant 

rexerant 
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1 

2 

3 

Passive 

1 sg. 

amat-us (-a, -um) eram 

monit-us (-a, - 11 m) eram 

rect-us (-a, -um) eram 

2 

amat-us (-a, -urn) eras 

inonit-us (-a, -um) eras 

rect-us (-a, -um) eras 

3 

amat-us (-a, -am) erat 

monit-us (-a, -um) erat 

rect-us (-a, -um) erat 

1 pi. 

amat-i (-ae, -a) eramus 

monit-I (-ae, -a) eramus 

rect-I (-ae, -a) eramus 

2 

amat-T (-ae, -a) eratis 

monit-I (-ae,-a) eratis 

rect-I (-ae, -a) eratis 

3 

amat-T (-ae, -a) eranr 

monit-I (-ae, -a) erant 

rect-I (-ae, -a) erant 



4 

Mixed 

Active 

Stem 

audiv- 

cep- 

1 sg. 

audlveram 

ceperam 

2 

audlveras 

ceperas 

3 

audlverat 

ceperat 

1 pi. 

audlveramus 

ceperamus 

2 

audlveratis 

ceperatis 

3 

audlverant 

cepe rant 

Passive 

1 sg. 

a udit- us (-a, - um) eram 

capt-us (-a, -um) eram 

2 

audlt-us (-a, -um) eras 

capt-us (-a, -um) eras 

3 

audlt-us (-a, -um) erat 

capt-us (-a, -um) erat 

1 pi. 

audlt-I (-ae,-a) eramus 

capt-I (-ae, -a) eramus 

2 

nudlt-T (-ae, -a) eratis 

capt-I (-ae, -a) eratis 

3 

audlt-I (-ae, -a) erant 

capt-I (-ae, -a) erant 


• The pluperfect indicative active is formed with the perfect stem; its endings (which 
are identical to the imperfect of sum) are the same for all conjugations. For shorter 
forms of the pluperfect indicative active, see p. it. 

• The pluperfect indicative passive consists of two words: the perfect passive participle 
plus the imperfect tense of sum. 

• The pluperfect has no participles or infinitives. 

Uses 

• The pluperfect describes an action or state two stages back in the past. In the English 
sentence When I visited Gaul , Caesar had already crossed the Rhine , the main verb had 
crossed refers to something that had occurred before I visited. 1 visited refers to a past 
event and is the reference point by which the time of had crossed is established; had 
crossed can be regarded as happening two stages back in the past. 

Helved! iam in Haeduorum fines The Helvetii had already reached the territory 

pervenerant eorumque agros of the Haedui and were laying waste their 

populabantur. (Caesar B.G. i.ii. i) fields . 

In this example, populabantur were laying waste is one stage back in the past and per¬ 
venerant had reached is two stages back. 

For inconsistencies in the use of the Latin pluperfect, see p. 12. 

• In Latin poetry, the pluperfect is sometimes used without any perceptible difference 
from the perfect, that is, it describes a simple event in the past. The use of dixerat in 
this way is common in the Aeneid and occurs after a speech has been delivered; it is 
best translated by the simple past. In the following example, Anchises agrees to leave 
Troy with Aeneas; his final words are followed by dixerat. 

“Cedo equidem nec, nate, tibl comes Ire U 1 indeed yield and do not refuse to go as your 

recuso.” dixerat ille ... companion , my sonA fThus] he spoke ... 

(Vergil Aen. 2.704b) 
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The Future Perfect Indicative Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Active 




Stem 

amav- 

monu- 

rex- 

1 sg. 

amavero 

monuero 

rexero 

2 

amaveris 

monueris 

rexeris 

3 

amaverit 

monuerit 

rexerit 

1 pi. 

amaverimus 

monuerimus 

rexerimus 

2 

amaveritis 

monueritis 

rexeritis 

3 

amaverint 

monuerint 

rexerint 

Passive 




1 sg. 

amat-us (-a, -um) ero 

monit-us (-a, -um) ero 

rect-us (-a, - um) ero 

2 

amat-us (-a, -um) eris 

monit-us (-a, -um) eris 

rect-us (-a, -um) eris 

3 

amat-us (-a, -um) erit 

monit-us (-a, -um) erit 

rect-us (-a, -um) erit 

1 pi. 

amat-I (-ae, -a) erimus 

monit-I (-ae, -a) erimus 

rect-i (-ae, -a) erimus 

2 

amat-I (-ae, -a) eritis 

monit-I (-ae, -a) eritis 

rect-T (-ae, -a) eritis 

3 

amat-I (-ae, -a) erunt 

monit-T (-ae, -a) erunt 

rect-I (-ae, -a) erunt 



4 

Mixed 

Active 

Stem 

audlv- 

cep- 

1 sg. 

audlvero 

cepero 

2 

audlveris 

ceperis 

3 

audlverit 

ceperit 

1 pi. 

audiverimus 

ceperimus 

2 

audlveritis 

ceperitis 

3 

audlverint 

ceperint 

Passive 

1 sg. 

audlt-us (-a, -um) ero 

capt-us (-a, -um) ero 

2 

audit-us (-a, -um) eris 

capt-us (-a, -um) eris 

3 

audlt-us (-a, -um) erit 

capt-us (-a, -um) erit 

1 pi. 

audlt-I (-ae, -a) erimus 

capt-I (-ae, -a) erimus 

2 

audlt-T (-ae, -a) eritis 

capt-I (-ae, -a) eritis 

3 

audlt-I (-ae, -a) erunt 

capt-T (-ae, -a) erunt 


• The future perfect indicative active is formed with the perfect stem; its endings (which 
are identical to the future of sum except for the third-person plural) are the same for 
all conjugations. For shorter forms of the future perfect indicative active, see p. u. 

• The future perfect indicative passive consists of two words: the perfect passive parti¬ 
ciple plus the future tense of sum. 

• The future perfect has no participles or infinitives. 

• Older forms of the future perfect active occur in the playwrights Plautus and Terence. 
Particularly common is faxo (= fecero). 

Uses 

• Like the pluperfect, the future perfect places one event before another, but here both 
are to take place in the future. In the English sentence When you visit me next week , 1 
will have finished the manuscidpt , the verb visit refers to one event in the future, and will 
have finished refers to another event, also in the future, but one that will take place 
before you visit, will have visited is in the future perfect tense. However, English does 
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not use this tense in contexts that, strictly speaking, require it. In the English sentence 
When 1 finish the manuscript , I will vacation at Pompeii , both events are to take place in 
the future, but finishing the manuscript will occur before the vacation; from a Latin 
perspective, we should say When I will have finished my manuscript , 1 will vacation at 
Pompeii , and in Latin the verb in clauses of this type {when I will have finished my manu¬ 
script) is in the future perfect tense. 


Haec pluribus multaque alia [scribam] 
cum prTmum ero aliquid nactus otl. 
(Cicero Pam. 2.9.3) 

QuT prior strinxerit ferrum, eius victoria 
erit. (Livy 24.38.5) 

Si illas attigeris, dabitur tibi magnum 
malum. (Plautus Rud. 793) 


1 will write of these things and many others at 
greater length when I first get a little leisure. 
(ero nactus lit., will have gotten) 

The victory will be his who draws his sword first. 

(strinxerit lit., will have drcrwri) 

If you touch those women , you'll get a lot of 
trouble (lit., If you will have touched those 
women , much trouble will be given to you). 


However, if the subordinate clause expresses an action or state that will be occurring 
at the same time as that of the main verb, the future tense is used. 


Ut voles med (-me) esse, ita ero. I will be as you want me to be. 

(Plautus Ps. 240) 


• Plautus and Terence sometimes use the future perfect tense where a simple future 
would be more logical. 

Molestus certe el fuero. 7 will certainly be a nuisance to him. 

(Terence An. 641) 


THE SUBJUNCTIVE MOOD 

There are four subjunctive tenses in Latin: present, imperfect, perfect, and pluperfect. 


The Present Subjunctive Tense 

Formation 



1 

2 

3 

4 

Mixed 

Stem 

am- 

mone- 

reg- 

audi- 

capi- 

Active 





Isg. 

amem 

moneam 

regam 

audiam 

capiam 

2 

ames 

moneas 

regas 

audias 

capias 

3 

amet 

moneat 

regat 

audiat 

capiat 

1 Pi- 

amemus 

moneamus 

regamus 

audiamus 

capiamus 

2 

ametis 

moneatis 

regatis 

audiatis 

capiatis 

3 

ament 

moneant 

regant 

audiant 

capiant 

Passive 





1 sg. 

amer 

monear 

regar 

audiar 

capiar 

2 

ameris (-ere) 

monearis (-are) 

regaris (-are) 

audiaris (-are) 

capiaris (-are) 

3 

ametur 

moneatur 

regatur 

audiatur 

capiatur 

ipl. 

amernur 

moneamur 

regamur 

audiamur 

capiamur 

2 

ameminl 

moneamini 

regaminl 

audiaminl 

capiaminl 

3 

amentur 

moneantur 

regantur 

audiantur 

capiantur 


• For the present subjunctive of the second, third, fourth, and mixed conjugations, the 
endings -am, -as, -at, etc. are added to the present stem. The first-person singular 
form (active and passive) of the third, fourth, and mixed conjugations (regam/regar, 
audiam/audiar, capiam/capiar) is the same as that of the future indicative. In the 
first conjugation, the final vowel of the present stem is dropped and the endings -em, 
-es, -et, etc. are added. 
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The Imperfect Subjunctive Tense 

Formation 



1 

2 

3 

A 

Mixed 

Stem 

amare- 

monere- 

regere- 

audlre- 

capere- 

Active 





1 sg. 

amarem 

monerem 

regerem 

audlrem 

caperem 

2 

amares 

moneres 

regeres 

audlres 

caperes 

3 

amaret 

moneret 

regeret 

audlret 

caperet 

1 Pi- 

amaremus 

moneremus 

regeremus 

audlremus 

caperemus 

2 

amaretis 

moneretis 

regeretis 

audlretis 

caperetis 

3 

amarent 

monerent 

regerent 

audirent 

caperent 

Passive 





1 sg. 

amarer 

monerer 

regerer 

audlrer 

caperer 

2 

amareris (-ere) 

monereris (-ere) 

regereris (-ere) 

audlreris (-ere) 

capereris (-ere) 

3 

amaretur 

moneretur 

regeretur 

audlretur 

caperetur 

1 pi. 

amaremur 

moneremur 

regeremur 

audiremur 

caperemur 

2 

amaremini 

monereminl 

regereminl 

audlreminl 

capereminT 

3 

amarentur 

monerentur 

regerentur 

audlrentur 

caperentur 


• For the imperfect subjunctive, the present active infinitive is used as the stem, and to 
this are added the endings -m, -s, -t, etc. (active) and the endings -r, -ris, -tur, etc. 
(passive). The final e of the stem is lengthened in all but the first-person singular and 
third-person plural forms (active and passive) and the third-person singular active 
form. 


The Perfect Subjunctive Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Active 

Stem 

amav- 

monu- 

rex- 

1 sg. 

amaverim 

monuerim 

rexerim 

2 

amaverls 

monueris 

rexerls 

3 

amaverit 

monuerit 

rexerit 

1 pi. 

amaverimus 

monuerlmus 

rexerlmus 

2 

amaverTtis 

monuerltis 

rexeritis 

3 

amaverint 

monuerint 

rexerint 

Passive 

1 sg. 

amat-us (-a, -urn) sim 

monit-us (-a, -um) sim 

rect-us (-a, -um) sim 

2 

amat-us (-a, -um) sis 

monit-us (-a, -um) sis 

rect-us (-a, -um) sis 

3 

amat-us (-a, -um) sit 

monit-us (-a, -um) sit 

rect-us (-a, -um) sit 

1 pi. 

amat-I (-ae, -a) slmus 

monit-T (-ae, -a) slmus 

rect-T (-ae, -a) slmus 

2 

amat-I (-ae, -a) sltis 

monit-T (-ae, -a) sltis 

rect-T (-ae, -a) sltis 

3 

amat-T (-ae, -a) sint 

monit-T (-ae, -a) sint 

rect-T (-ae, -a) sint 
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4 

Mixed 

Active 

Stem 

audiv- 

cep- 

1 sg. 

audTverim 

ceperim 

2 

audlveris 

ceperls 

3 

audlverit 

ceperit 

1 pi. 

audiverlmus 

ceperimus 

2 

audiverltis 

ceperitis 

3 

audlverint 

ceperint 

Passive 

1 sg. 

audlt-us (-a, -um) sim 

capt-us (-a, -um) sim 

2 

audTt-us (-a, -um) sTs 

capt-us (-a, -um) sis 

3 

audlt-us (-a, -um) sit 

capt-us (-a, -um) sit 

1 pi. 

audit-I (-ae, -a) simus 

capt-T (-ae, -a) simus 

2 

audit-I (-ae, -a) sltis 

capt-i (-ae, -a) sltis 

3 

audit-I (-ae, -a) sint 

capt-I (-ae, -a) sint 


• For the perfect subjunctive active, the perfect stem is used with the addition of the 
endings -erim, -eris, -erit, etc. These endings are the same as those for the future 
perfect indicative except that the first-person plural and second-person singular and 
plural have a long I (-erimus, -eris, -eritis—not -erimus, -eris, -eritis) and the first- 
person singular ends in -erim (not -ero). It is easy to distinguish amaverim (perfect 
subjunctive) from amavero (future perfect indicative) if one remembers that the first- 
person singular of all active tenses of the subjunctive ends in -m (amem, amarem, 
amaverim, amavissem). Plautus used the endings -eris, -erimus, -eritis of the per¬ 
fect subjunctive active exclusively, but poets of the classical age and later sometimes 
used -eris, -erimus, -eritis (with a short i). To present a clear distinction between the 
perfect subjunctive and the future perfect indicative, the long-i forms are used for the 
perfect subjunctive tense in the conjugation tables. 

• For shorter forms of the perfect subjunctive active, see p. 11. 

• The perfect subjunctive passive consists of two words: the perfect passive participle 
plus the present subjunctive tense of sum. 

• Older forms of the perfect subjunctive active occur in Plautus and Terence, for exam¬ 
ple, faxim (= fecerim). 


The Pluperfect Subjunctive Tense 

Formation 



1 

2 

3 

Active 




Stem 

amavisse- 

monuisse- 

rexisse- 

1 sg. 

amavissem 

inonuissem 

rexissem 

2 

amavisses 

monuisses 

rexisses 

3 

amavisset 

monuisset 

rexisset 

1 pi. 

amavissemus 

monuissemus 

rexissemus 

2 

amavissetis 

monuissetis 

rexissetis 

3 

amavissent 

monuissent 

rexissent 

Passive 




1 sg. 

amat-us (-a, -um) essem 

monit-us (-a, -um) essem 

rect-us (-a, -um) essem 

2 

amat-us (-a, -um) esses 

monit-us (-a, -um) esses 

rect-us (-a, -um) esses 

3 

amat-us (-a, -um) esset 

monit-us (-a, -um) esset 

rect-us (-a, -um) esset 

1 pi. 

amat-i (-ae, -a) essemus 

monit-I (-ae, -a) essemus 

rect-I (-ae, -a) essemus 

2 

amat-I (-ae, -a) essetis 

monit-I (-ae, -a) essetis 

rect-I (-ae, -a) essetis 

3 

amat-I (-ae, -a) essent 

monit-I (-ae, -a) essent 

rect-i (-ae, -a) essent 
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4 

Mixed 

Active 

Stem 

audivisse- 

cepisse- 

1 sg. 

audlvissem 

cepissem 

2 

audlvisses 

cepisses 

3 

audlvisset 

cepisset 

1 pi. 

audlvissemus 

cepissemus 

2 

audlvissetis 

cepissetis 

3 

audlvissent 

cepissent 

Passive 

1 sg. 

audlt-us (-a, -um) essem 

capt-us (-a, -um) essem 

2 

audlt-us (-a, -um) esses 

capt-us (-a, -um) esses 

3 

audlt-us (-a, -um) esset 

capt-us (-a, -um) esset 

1 pi. 

audlt-I (-ae, -a) essemus 

capt-T (-ae, -a) essemus 

2 

audlt-T (-ae, -a) essetis 

capt-i (-ae, -a) essetis 

3 

audlt-i (-ae, -a) essent 

capt-I (-ae, -a) essent 


• For the pluperfect subjunctive active, the perfect active infinitive is used as the stem, 
and to this are added the same endings as for the imperfect subjunctive active ( -m, -s, 
-t, etc.). 

• For shorter forms of the pluperfect subjunctive active, see p. u. 

• The pluperfect subjunctive passive consists of two words: the perfect passive participle 
plus the imperfect subjunctive tense of sum. 


Uses of the Subjunctive 


In a Main Clause 

The subjunctive mood in a main clause expresses what is willed, wished, or considered 
possible. It is used in five ways. 

• The optative subjunctive expresses a wish. It may be reinforced by utinam, which has 
no equivalent in English, or (rarely) 6 si if only. The optative subjunctive is negated 
by ne. 

An optative subjunctive in the present tense expresses a wish for the future. 

Stet haec urbs praeclara. (Cicero Mil . 93) Long may this city remain glorious! 

O mihi praeteritos referat si Iuppiter If only Jupiter would bring back my past years! 

annos. (Vergil Aen. 8.560) 

An optative subjunctive in the imperfect tense expresses a wish for the present. 

Udnam posset hoc crimen defendere. Would that he could answer this accusation! 

(Cicero Ver. 2.3.224) (or 1 wish he could...!) 


An optative subjunctive in the pluperfect tense expresses a wish for the past. 


Utinam res publica stetisset quo 
coeperat statu. (Cicero Off 2.3) 

Utinam ne securibus caesae accidissent 
abiegnae ad terram trabes. 

(Ennius Trag. 253b) 


Would that the state had remained in the 
position in which it had begun! (or I wish 
that the state had...!) 

Would that trunks of fir trees , hewn by axes , 
had not fallen to the ground! 


• The potential subjunctive expresses an action or state that has or had the potentiality 
of happening. In English this is normally expressed by the auxiliary would (or some¬ 
times should or could). This use is most commonly found in conditional sentences 
where the verbs of the main clause and of the conditional clause are both in the sub¬ 
junctive. The potential subjunctive is negated by non. 
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The present subjunctive is used if the reference is to the future. 

Hanc ego viam sT aut asperam atque If 1 were to deny that this way is rough, hard, 

arduam aut plenam esse perieul orum and full of dangers, I would be lying. 

negem, mentiar. (Cicero Sest. ioo) 

The imperfect subjunctive is used if the reference is to the present. 

“Caederem te, nisi Irascerer.” “I would be flogging you [now] ifl were not 

(Seneca Dial 3.15.3) getting angry .” 

The pluperfect subjunctive is used if the reference is to the past. 

“Si ibi te esse scissem (= sclvissem), “Ifl had kncrwn you were there, 1 would have 

ad te ipse venissem.” (Cicero Fin . 3.8) come to you myself ’ 

If the potential subjunctive is used in a main clause without an accompanying condi¬ 
tional clause, the time reference of the tense is different. The present or perfect sub¬ 
junctive is used if the reference is to the future or present. 

CaedT discentis minime velim. I would not at all want learners to be flogged. 

(Quintilian 1.3.14) 

Quis tulerit Gracchos de seditione Who would endure the Gracchi complaining 

querentes? (Juvenal 2.24) about sedition? 

The imperfect subjunctive is used if the reference is to the past. 

Quis umquam arbitraretur [bellum] Who would ever have thought that the war 

ab uno imperatore conficl posse? could be brought to an end by one general? 

(Cicero Man. 31) 

Non ego hoc ferrem calidus iuventa. I would not have stood for this in my hot-blooded 

(Horace Carm. 3.14.27) youth (lit., when hot with youth). 

• The jussive subjunctive expresses orders and overlaps with the imperative in the sec¬ 
ond and third persons. In the first-person plural it expresses self-exhortation or self¬ 
encouragement and is to be translated let us. ... The jussive subjunctive is negated by 

ne. 

Pareamus senatul. (Cicero Sest. 143) Let us obey the Senate. 

Ne diffi cilia optemus. Let us not yearn for things that are nearly 

(Cicero Ver. 2.4.15) impossible. 

In the third-person singular and plural, the jussive subjunctive is to be translated by 
either let him/her/it/them ... or he/she/it/they should.. .. 

Suum quisque noscat ingenium. Let each know his own natural ability. 

(Cicero Off. 1.114) 

Ne quis tamquam parva fastldiat Let no one look down on the rudiments of 

grammatices elementa. grammar [as if they were] insignificant. 

(Quintilian 1.4.6) 

The second person is used mainly in early and colloquial Latin. 

Hie apud nos hodie cenes. Dine here with us today. 

(Plautus Mos. 1129) 

Ne sis patruus mihi. (Horace S. 2.3.88) Don’t get stem with m,e. (lit., Don’t, be an uncle 

to me) 

The second-person singular is often used in classical Latin when there is a general ref¬ 
erence. It is to be translated by you should or one should. 

Isto bono utare, dum adsit; cum absit, You/One should use that advantage while it 

ne requlras. (Cicero Sen . 33) is present; when it is gone, you/one should not 

yearn for it. 
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• The deliberative subjunctive is used in questions to indicate the uncertainty of the 
speaker about the future and what must be done. It is negated by non. 

Nos non poetarum voce moveamur? Are we not to be mcrved by the voice ojpoets? 

(Cicero Arch. 19) 

• The concessive subjunctive expresses concession. It is to be translated by granted that 
or I concede that. It is negated by ne. 

Sit fur, sit sacrilegus, sit flagitiorum I concede that he is a thief, that he is a temple 

omnium vitiorumque princeps: at est robber .; that he is a leader in all debaucheries 

bonus imperator. (Cicero Ver. 2.5.4) an ^ v i ces i but he is a good commander. 

In a Subordinate Clause 

The subjunctive mood is used in the following types of subordinate clauses. 

• Adverbial clauses of purpose 

Ut ameris, amabilis esto. In order to be loved, be lovable. 

(Ovid Ars 2.107) 

• Adverbial clauses of result 

Tanta vis probitatis est, ut earn vel in els So great is the force of honesty that we love it 
quos numquam vidimus dlligamus. even in people we have never seen. 

(Cicero Amic. 29) 

• Indirect questions 

Nil nimium studeo, Caesar, tibi velle 1 am not particularly keen to want to please you, 

placere, nec scire utrum sis albus an Caesar, nor to know whether you are white 

ater homo. (Catullus 93) or black. 

• Certain adverbial clauses of time 

Exspectate dum consul aut dictator flat. Wait until he becomes consul or dictator . 

(Livy 3.11.13) 

In this example, dum is followed by the subjunctive because the clause it introduces 
expresses something that is anticipated, not something that has taken place. 

• Adverbial clauses of reason introduced by quod or quia when the reason is an alleged 
one and is not endorsed by the writer 

Socrates accusatus est quod corrumperet Socrates was brought to trial on the grounds 
iuventutem. (Quintilian 4.4.5) that he corrupted the youth. 

• Subordinate clauses in indirect speech that were part of the original direct speech 

Socrates dlcere solebat, omnJs in eo, Socrates was accustomed to say that all were 

quod sclrent, satis esse eloquentls. eloquent on a subject they understood. 

(Cicero de Orat. 1.63) 

• Adjectival clauses expressing purpose 

[Cluslnl] legatos Romam qul auxilium ab The people of Clusium sent envoys to Rome 

senatu peterent mlsere. (Livy 5.35.4) to seek help from the Senate. 

• Adjectival clauses expressing a general class 

Neque paucl neque leves sunt, qui se duo Those who say they have seen two suns are 
soles vldisse dicant. (Cicero Rep. 1.15) neither few nor untrustworthy. 

• Adjectival clauses expressing result 

Llvianae fabulae non satis dignae quae The plays of Livius are not worth i-eading twice. 
iterum legantur. (Cicero Brut. 71) 




Uses of the Subjunctive 21 


Adjectival clauses expressing cause 

Amant ted (= te) omnes mulieres, neque 
iniuria, qul sis tarn pulcher. 

(Plautus Mil. 58f.) 

Adjectival clauses expressing concession 

Mlror te sic fabular! quae tam callida 
et docta sis. (Plautus Poen. 233P) 

Clauses after verbs of fearing 

Timeo ne nihil tibi praeter lacrimas 
queam reddere. (Cicero Plane. 101) 


All women are in lorve with you, and rightly , 
since you are so handsome. 


I marvel that you are talking in this way evm 
though you are so clever and experienced. 

1 fear 1 can give you nothing but tears. 


Clauses after verbs of hindering, preventing, and forbidding 


Non deterret sapientem mors quominus 
rei ptiblicae consulat. 

(Cicero T.D. 1.91) 

Antiochus [nonj se tenuit quin contra 
suum doctorem librum ederet. 

(Cicero Luc. 12) 

• Noun clauses of result, introduced by ut 

Ita fit ut omnlno nemo esse possit beatus. 
(Cicero T.D. 2.16) 


Death does not deter a wise man from 
considering the interest of the state . 

Antiochus did not refrain from publishing 
a book against his own teacher. 


Thus it happens that no one can be completely 
happy. 


Sequence of Tenses 

The tense of the subjunctive verb in a subordinate clause is restricted by the tense of the 
verb in the main clause. This sequence of tenses is determined by whether the main verb 
is a primary 7 or secondary tense. 

Primary tenses have reference to the present or future: the present, future, perfect 
(when used to express a present state), and future perfect tenses. 

Secondary tenses (also called historic tenses) have reference to the past: the imperfect, 
perfect (when used to express a simple action or state in the past), and pluperfect tenses. 

For the two ways in which the Latin perfect is used, see p. 12. 


Primary tenses 

Secondary tenses 

Present 

Imperfect 

Future 

Perfect (translated without have) 

Perfect (translated with have) 
Future perfect 

Pluperfect 


The table above applies to the verb in the main clause. The sequence of tenses rule ap¬ 
plies to the verb in the subordinate clause, as the following table shows. 



Main clause 

Subordinate clause 

Primary 

Present 

Present subjunctive 


Future 

Perfect subjunctive 


Perfect with have 
Future perfect 

Composite future subjunctive 

Historic 

Imperfect 

Imperfect subjunctive 


Perfect without have 

Pluperfect subjunctive 


Pluperfect 

Composite fiiture-in-the-past subjunctive 
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Within each group, the tense of the verb in the main clause and the tense of the subjunc¬ 
tive used in the subordinate clause will depend on the sense. For example, if the tense of 
the verb in the main clause is the present, the tense of the subordinate-clause verb— 
present subjunctive, perfect subjunctive, or composite future subjunctive—is deter¬ 
mined by the meaning that the author wishes to convey. 

While the perfect indicative can be either primary or secondary, the perfect subjunctive 
is only primary. Because there is no single-word subjunctive for the future, a composite 
form is used consisting of the future participle plus the subjunctive of sum. For the com¬ 
posite future subjunctive of facio, these forms are facturus sim, sis, sit, etc.; for the 
composite future-in-the-past subjunctive, the forms are facturus essem, esses, esset, 
etc. The meaning of these is I will do , etc. and 1 would do , etc. 

Sequence of tenses is most clearly shown in indirect speech. The following mutually 
exclusive tables illustrate its use in indirect questions. 


Primary Sequence 


Original question 

Possible main clause 

Indirect question 

(a) Quid facis? 

Rogo 

(a) quid facias. 

What are you doing? 

1 am asking 

what you are doing. 

(b) Quid fecisti? 

Rogavi 

(b) quid feceris. 

What have you done? 

I have asked 

what you have done or what you did. 

or What did you do? 

Rogabo 

(c) quid facturus sis. 

(c) Quid facies? 

I will ask 

what you will do. 

What will you do? 

Rogavero 
/ will have asked 



All direct questions in the first column are converted to the corresponding indirect ques¬ 
tions of the third column in primary sequence. Rogo, rogavi (in the sense 1 have asked), 
rogabo, and rogavero can each be combined with any indirect question in the third col¬ 
umn, giving a total of twelve possibilities: rogo quid facias, rogo quid feceris, etc. 
Note that while rogavi in the main clause in primary sequence can only have the sense 
I have asked , the perfect subjunctive in the indirect question may represent the perfect 
with or without have . 

Because the original question Quid fecisti? can mean either What have you done? or 
What did you do?, the indirect question in the third column, quid feceris, can mean 
either what you have done or what you did. 

To say I am asking what you were doing requires a periphrasis such as Quid faciebas? hoc 
te rogo ( What were you doing? I am asking you this). 


Secondary Sequence 


Original question 

Possible main clause 

Indirect question 

(a) Quid facis? 

Rogabam 

(a) quid faceres. 

What are you doing? 

I was asking or I used to ask 

what you were doing. 

(b) Quid fecisti? 

Rogavi 

(b) quid fecisses. 

What have you done? 

I asked 

what you had done. 

or What did you do? 

Rogaveram 

(c) quid facturus esses. 

(c) Quid facies? 

What will you do? 

I had asked 

what you would do. 


The original questions of the first column are the same as for the primary sequence, but 
their indirect forms must have a secondary, or historic, tense of the subjunctive. There 
are nine possibilities: rogabam quid faceres, rogabam quid fecisses, etc. 
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The sequence of tenses rule applies to all subordinate clauses where the verb is in the 
subjunctive, with the following exceptions. 

• In adverbial clauses of result, a primary subjunctive may follow a main clause contain¬ 
ing a secondary tense because a past act or state may be followed by a present result. 

In [Lucullo] tanta prudentia fuit, ut hodie There was such wisdom in Lucullus that Asia 

stet Asia [eius] institutls servandls. is standing today by following his precepts. 

(Cicero Luc . 3) 

• In reported speech a secondary tense of the subjunctive (but not of the indicative) 
must be retained in primary sequence. 

Memoria teneo Mllesiam quandam / remember (lit., hold in memory) that when 

mulierem, cum essem in Asia, I was in Asia , a certain Milesian woman was 

re! capitalis esse damnatam. condemned on a capital charge. 

(Cicero Clu . 32) 

The original statement was the following. 

Mllesia quaeclarn mu Her, cum essem in When 1 was in Asia , a certain Milesian woman 

Asia, re! capitalis damnata est. was condemned on a capital charge. 

When this is put into reported speech, the clause cum essem in Asia retains its sec¬ 
ondary subjunctive tense (essem) even though the main verb (teneo) is primary. 

• A historic present may be followed by a primary or secondary subjunctive tense. 

[Caesar] persuadet Castico ut regnum Caesar persuaded Casticus to assume the 

in clvitate sua occuparet. position of king in his own state. 

(Caesar B.G. 1.3.4) 

THE IMPERATIVE MOOD 

There are two forms of the imperative: the^m and second imperatives . 


First Imperative 


1 

2 

3 

4 

Mixed 

Active 





2 sg. ama 

2 pi. amate 

mone 

monete 

rege 

regite 

audl 

audlte 

cape 

capite 

Passive 





2 sg. amare 

2 pi. amaminl 

monere 

moneminl 

regere 

regiminT 

audlre 

audlmini 

capere 

capiminT 


• The second-person singular imperative active of four Latin verbs has a shorter form 
that is the only one used in classical Latin. 

die (dlco say) 

fac (facio make y do) 

due (duco lead) 

fer (fero bring) 

These irregular forms are easily remembered in the mnemonic Dick's fat duck's fur. 
Fero also has an irregular second-plural imperative active: ferte. 

Compounds of duco and fero have the shorter form, e.g., educ < educo and confer 
< confero). Compounds of died and facio have the expected form in -e (edlce < 
edlco and perfice < perficio). 

• The passive imperative is found mostly in deponent verbs (see pp. 31-32). 
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Second Imperative 



1 

2 

3 

4 

Mixed 

Active 

2sg. 

amato 

moneto 

regito 

audlto 

capitb 

3 

amato 

moneto 

regito 

audlto 

capito 

2 pi. 

amatote 

monetote 

regitote 

audTtote 

capitote 

3 

amanto 

monento 

regun to 

audiunto 

eapiunto 

Passive 

2sg. 

amator 

m one tor 

regitor 

auditor 

capitor 

3 

amator 

monetor 

regitor 

auditor 

capitor 

3 pi. 

amantor 

monentor 

reguntor 

audiuntor 

capiuntor 


• There is no second-person plural passive of the second imperative, and the other pas¬ 
sive forms are rare. 

• The third-person imperatives are to be translated as let him/her/it/they ..., tor exam¬ 
ple, amanto let them lave! 

Uses of the Imperative 

• The imperative is used to express a positive command. 

Quae cum ita sint, Catillna, perge quo Since this is the situation , Catiline , go in the 

coepistl: egredere aliquando ex urbe; direction you have begun /to goj: at long last , 

patent portae, proficiscere. get out of the city; the gates arc open , be on 

(Cicero Cat. i. i o) your way! 

The imperative can be used in a prayer addressed to a divinity. 

Da, pater, augurium atque animis Father ,; give /usj a sign and inspire (lit., steal 

inlabere nostris. (Vergil Aen. 3.89) into) our hearts. 

• Negative commands are expressed in three ways. 

• Ne with the imperative. In classical Latin this construction only occurs in poetry. 

Tu ne cede malls. (Vergil Aen. 6.95) Do not yield to your troubles. 

• Ne with the perfect subjunctive (here used in a jussive sense). The negative may 
also be supplied by a negative adverb or pronoun, e.g., nusquam or nullus. 

“Ne transierTs Hiberum; nusquam te u Do not cross the Ebro; do not nuroe a step 

vestigio moverls.” (Livy 21.44.6) in any direction 

• Noli/nollte (the imperative of nolo) with the infinitive 

Vendere cum possls captJvum, occldere Since you can sell a captive , do not kill him. 

noil. (Horace Ep. 1.16.69) 

The latter two are the normal ways of expressing a negative command in prose. 

• The second imperative is not as common as the first, except that it is the only form for 
meminl (memento, etc.); it is the normal form for scio (sclto, etc., but sclte is also in 
use) and occurs with habeo (habeto, etc.) in the sense hum, understand. 

When a distinction can be made, which is by no means always, the first imperative 
expresses a command to be fulfilled in the immediate future, while the second impera¬ 
tive expresses a command with a more general application that extends beyond the 
immediate future. Consequently, the second imperative is used in laws, maxims, and 
instructions of different sorts. 

Regio imperio duo sun to; mllitiae There will be two with royal porwers; they vcill 

summum ius habento; neminl parento; have supreme authority in war; they will obey 
illis salus popull suprema lex esto. no one; for the?n the safety of the people will 

(law quoted in Cicero Leg. 3.8) be the highest law. 
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Cato’s deAgri Cultura is full of directions for running a farm that are given in the sec¬ 
ond imperative. 

Viliam urban am pro copia aedificato. Build your residence in accordance with your 

(Cato Agr. 4.1) means. 

VlcTnis bonus esto. (Cato Agr. 4.1) Be good to your neighbors. 

The second imperative was used in familiar language, and so it is common in Plautus. 

Mori bus vlvi to an tlquls . Live according to the old- time ways. 

(Plautus Tri. 295) 

The second imperative also occurs in poetry. 

Due nigras pecudes; ea prTma piacula Take black animals; let them, be the first 

sunto. (Vergil Aen. 6.153) offerings of expiation. 

NONFINITE FORMS 

The Gerund, Gerundive, and Supine 

The gerund is a neuter noun of the second declension and is formed by adding -ndum 
to the present stem in the first and second conjugations, and -endum in the other conju¬ 
gations. The gerund has no plural. 

The gerundive is a first- and second-declension adjective formed from the stem of the 
gerund (amand-, monend-, etc.). 

The supine is a fourth-declension noun that exists in only two cases, the accusative 
(amatum, monitum, etc.) and the ablative (amatu, monitu, etc.). The supine is the 
fourth principal part and must be learned for verbs whose principal parts are not regular. 

The gerund and the supine are verbal nouns, both with the meaning (the act of) loving, 
warning, ruling hearing , taking , but with entirely different uses. 


Formation 



1 

2 

3 

Gerund 

amandum 

monendum 

regendum 

Gerundive 

amand-us (-a, -um) 

monend-us (-a, -um) 

regend-us (-a, -um) 

Supine 




in -um 

amatum 

monitum 

rectum 

in -0 

amatu 

monitu 

rectu 



4 

Mixed 

Gerund 

audiendum 

capiendum 

Gerundive 

audiend-us (-a, -um) 

capiend-us (-a, -um) 

Supine 

in -um 

audltum 

cap turn 

in -0 

audltu 

captu 


In some third-, fourth-, and mixed-conjugation verbs, an older form of the gerund/ 
gerundive stem in -und- occurs (e.g., faciundum < facio), but the form in -end- is 
more common. 

Uses of the Gerund 

The gerund is active in meaning. Although it is a noun, it may not be qualified by an 
adjective. Because it is a verbal form, it can be qualified by an adverb. A gerund from a 
transitive verb can, with certain limitations, govern an object. It is used in every case 
except the nominative and vocative. 
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Accusative 

The gerund is used in the accusative only after prepositions such as ad, where it ex¬ 
presses purpose. 

Non solum ad discendum propens! We have an inclination not only to leant, but also 

sumus, verum etiam ad docendum. to teach . 

(Cicero Fin . 3.66) 

Genitive 

The gerund is used in the genitive after adjectives and prepositions that are followed hy 
the genitive, and after nouns. 

Sum cupidus te audiendl. 1 am desirous of hearing you. 

(Cicero de Or at. 2.16) 

Equitand! perltissimus. Most skillful in riding. 

(Suetonius Tit. 3.2) 

... ut abstinere et suo et hostium agro ...so that he could be independent of his own 

frumentandl causa possit. and his enemy's land for foraging. 

(Livy 42.12.8) 

TacendT tempus est. It's time to be quiet. 

(Plautus Pom. 741) 


Dative 

The gerund is used in the dative with a verb or expression that requires this case. 

Ego Epidicum operam quaerendo dabo. I will apply myself to looking for Epidicus. 
(Plautus Epid. 605) 

Osculando melius est pausam fieri. It is better that a stop be put to kissing. 

(Plautus Rud. 1205) 


Ablative 


The gerund is used in the ablative with prepositions that take the ablative (ab, de, etc.); 
it is used by itself to express instrument or cause. 


Lex est recta ratio in iubendo et vetando. 

(Cicero Leg. 1.33) 

Hominis mens discendo alitur et 
cogitando. (Cicero Off. 1. 105) 


The law is the comet method in ordering and 
forbidding. 

The human mind is nourished by learning and 
thinking. 


Uses of the Gerundive 

The gerundive is a verbal adjective with no single-word equivalent in English. It is used 
in three ways. 

• As an attributive adjective, passive in sense and expressing what could or should hap¬ 
pen, for example, vir laudandus a worthy-to-be-praised man , i.e., a praiseworthy m,an\ 
res metuendae things worthy to be feared, i.e., tendble things. 

Helen us haec saxa horrenda canebat. Helenas prophesied these fearsome rocks. 

(Vergil Aen. 3.559) 

• As a predicate adjective with the same meaning, except that it always implies the idea 
of necessity, that is, what should happen, not what could happen. This use requires die 
use of sum, which is often omitted but understood. 

Apud novos mllites pauca verba facienda With new soldiers a word or two should be 
sunt. (Livy 21.40.4) used . 

Arma acrl facienda viro. Weapons have to be made for a brave man. 

(Vergil Aen. 8.441) 

In this construction, an agent is expressed by the dative without a preposition. 
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Gens dura atque asp era dehell an da tibi You must subdue a hard and nigged race in 

Latio est. (Vergil Aen. 5.73of.) Latium. 

In this sense the gerundive can also be used impersonally; this is the only possibility 
for intransitive verbs. 

Qui vivimus, cum moriendum sit, nonne Surely we> who are living , are miserable since 
miser! sumus? (Cicero T.D. 1.14) we must die? 

• In the sense of a present or future passive participle. With one exception, it can be 
used in the same type of grammatical contexts as the gerund; like the gerund, it does 
not occur in the nominative. It is always combined with a noun or pronoun. 

Accusative 

The gerundive can be used with prepositions that take the accusative. 

[CaesarJ omnes evocat spe praedae ad Caesar summons everyone to loot the Eburones 

diripiendos Eburones. with the expectation of plunder. 

(Caesar B.G. 6.34.8) 

It can also be used predicatively after certain transitive verbs. (The gerund has no sim¬ 
ilar construction.) 

[Mithradates] in Asia omnls civTs Mithradates had all Roman citizens in Asia 

Romanos necandos trucidandosque killed and slaughtered . 

curavit. (Cicero Man. 7) 


Genitive 

A gerundive with a noun or pronoun can be used in the genitive after an adjective or 
noun. 

Platonis studiosus audiendl. Eager to listen to Plato. 

(Cicero de Orat. 1.89) 

Cupiditas bell! gerendi. The desire to wage war. 

(Caesar B.G. 1.41.1) 

The gerundive is also used with gratia or causa to express purpose. 

Legatos ad Caesarem su! purgandi gratia They send envoys to Caesar to exonerate 
mittunt. (Caesar B.G. 7.43.2) themselves. 

The gerundive is also used in the genitive predicatively with sum to indicate purpose. 

... regiurn imperium, quod initio ... the authority of the king , which had 

conservandae libertatis Fuerat. originally served to uphold freedom. 

(Sallust Cat. 6.7) 

Dative 

The gerundive occurs in the dative with a verb or adjective that takes this case. 

... ut e!s rebus administrandis tempus ... so that time might be given to dealing with 

daretur. (Caesar B.G. 3.4.1) these matters. 

Tabs iactand!s tuae sunt consuetae manus. Your hands are used to throwing dice. 

(Plautus Vid. 33) 


Ablative 


The gerundive is used in the ablative with and without prepositions. 


Multa sunt dicta ab ant!qu!s de 

contemnend!s ac despiciendis rebus 
humanis. (Cicero Fin. 5.73) 
Loquend! elegantia augetur legendis 
ora tori bus et poetTs. 

(Cicero de Orat. 3.39) 


Many things were said by the ancients about 
disregarding and despising human affairs. 

Elegance in speaking is increased by reading 
the orators and poets. 
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Uses of the Supine 

The supine in -um (the accusative singular) is used to express purpose after verbs of 
motion or verbs implying motion. 

Galliae legatl ad Caesarem gratulatum The envoys of Gaul came to congratulate Caesar 
convenerunt. (Caesar B.G. i .30.1) (lit., came to Caesar to congratulate). 

It is also used to form the future passive infinitive, e.g., amatum in to be going to be loved. 

Eum exceptum IrT puto. I think that he is going to be captured. 

(Cicero Att. 7.22.1) 

The supine in -u (the ablative singular) is used only to qualify fas right , nefas wrong , 
and certain adjectives where English would use an infinitive. Only a limited number of 
verbs, mostly indicating saying or perceiving, are used in this way, e.g., mlrabile dictu 
wonderful to relate and fas audltu right to hear. 

Quaerunt quid optimum factu sit. They ask what the best thing is to do. 

(Cicero Ver. 2.1.68) 


Infinitives 

Uses 

A Latin infinitive can usually be translated by an infinitive in English. 

Dulce et decorum est pro patria morl. It is sweet and noble to die for one's country. 

(Horace Carm. 3.2.13) 

lam fragills poteram a terra contingere Already I was able to touch brittle twigs from 

ramos. (Vergil Eel. 8.40) the ground. 

Loquor de docto homine et erudlto, cui I am talking of a learned and refined person 
vlvere est cogitare. (Cicero T.D. 5.111) for whom to live is to think. 

There are two uses of the infinitive that require attention. 


• The accusative-with-infinitive construction is used to express an indirect statement, 
typically after verbs of perceiving, knowing, thinking, and saying, as well as after verbs 
of hoping, desiring, promising, etc. This is to be translated into English by a noun 
clause. Examples follow with present, future, and perfect infinitives. 


Ais Democritum dlcere innumerabiles 
esse mundos. (Cicero Luc. 55) 
Iuravit se nisi victorem in castra non 
reversurum. (Caesar B.C. 3.87.5) 
Theophrastus scribit Cimonem vllicls 
imperavisse, ut omnia praeberentur. 
(Cicero Off'. 2.64) 


You say that Democritus states that there are 
countless universes. 

He swore that he would not return to camp 
except as conqueror. 

Theophrastus writes that Cimon instructed his 
stewards to furnish everything [requiredj. 


• The historic infinitive may replace the imperfect indicative in a narrative; it creates an 
even more vivid effect than the historic present (see p. 6). When the historic infinitive 
is used, nouns, pronouns, and adjectives remain in the same case that they would take 
if the verb were finite. The construction is usually confined to main clauses. Several 
infinitives can be used in the same sentence without a conjunction. 


Clamorem utrimque efferunt; imperator They raise a shout on either side; on either side 
utrimque IovI vota suscipere, utrimque the general offers vows to Jupiter [and] 
hortari exercitum. (Plautus Am. 2 28ffi) encourages his aimy. 


In this example, efferunt is a historic present form, while suscipere and hortan are 
historic infinitives. 
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Participles 

Uses 

As a verbal adjective, the Latin participle agrees with the noun or pronoun it qualifies in 
gender and number and may itself be qualified by an adverb. The present and future 
participles of transitive verbs may be followed by a noun or pronoun in the accusative. 

English often puts words such as when or while before participles, as in the sentence 
While waiting for a litter, I was splashed by a chariot. Latin participles are not qualified in 
this way. 

The tense ot a participle depends on that of the finite verb of its clause. A present par¬ 
ticiple refers to the same time as that of the finite verb, a future participle to a time sub¬ 
sequent to that of the finite verb, and a past participle to a time before that of the finite 
verb. English has the same rule but does not apply it as strictly as Latin does. Examples 
follow with present, future, and perfect participles. 

OccTsus est a cena rediens. He was killed on his way home from a 

(Cicero S.Rosc. 97) dinner party. 

Picturanis morituris floribus agger. The mound is bedecked with flowers about to die. 

(Statius Theb. 6.58) 

Dionysius Syracusls expulsus Corinth! Dionysius , having been driven from 

pueros docebat. (Cicero T.D. 3.27) Syracuse , used to teach boys at Corinth. 

The perfect participles of deponent and semi-deponent verbs are often used, in prose 
and verse, in a present sense. 

Cum se ad pedes proiecissent When they had thrown themselves at his feet 

suppliciterque locuti flentes pacem and speaking in suppliant tones [and] in tears 

petissent... (Caesar B.G. 1.27.2) had asked for peace... 

In this example, suppliciter locuti refers to the manner in which they asked for peace, 
and so locuti is the equivalent of a present participle. 

The Latin participle is used in the ablative absolute construction, which normally com¬ 
bines a noun or pronoun in the ablative with a participle in agreement; the result is a 
phrase that is grammatically independent (absolute = independent) in the clause where 
it occurs, but that indicates circumstances related to the action or state described. The 
noun or pronoun governing the participle should not be referred to in the rest of the 
clause (although this does occasionally happen even in the best authors). The construc¬ 
tion is usually translated into English with a clause beginning with a conjunction like 
when , after , since, or although. 

Vastatis omnibus eorum agrls vicls After all their fields had been laid waste [and 

aedificilsque incensis Caesar exercitum whole] blocks and buildings had been burned , 
reduxi t. (Caesar B.G. 3.29.3) Caesar withdrew his army. 

Uxorem suam [flliam] Iuliam Gn. He gave his own daughter, Julia, in marriage 

Pompeio conlocavit repud iato priore to Gnaeus Pompey once her previous husband 

sponso. (Suetonius lul. 21.1) had been divorced. 

The present and future participles are used much less than the perfect participle in abla¬ 
tive absolute constructions. 

NuIJo hoste pro hi ben te incolumem Since there was no enemy in the way , he led his 

legionem in Nantuates perduxit. legion safely to the Nantuates. 

(Caesar B.G. 3.6.5) 

Hospite ventiiro cessabit nemo With a visitor about to arrive , none of your 

[servorum] tuorum. (Juvenal 14.59) slaves will be slacking off. 

Latin has abstract nouns, but in certain contexts it often prefers an expression involving 
a participle. In English, phrases such as the defeat of the Gauls and the murder of Caesar are 
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normal, but in Latin we find instead Gall! victi and Caesar occlsus, lit., the Gauls hewing 
been defeated and Caesar having been murdered , respectively. Whether these Latin phrases 
are to be taken in their literal meaning or as the equivalent of an abstract noun (defeat 
and murder) plus a concrete noun (Gauls and Caesar) depends entirely on context. The 
sentence Caesar occlsus humum cecidit literally means Caesar, having been murdered, 
fell to the ground, but Caesar occlsus omnes terruit is translated as The murder of Caesar 
terrified everyone, because it was not Caesar himself that terrified everyone but the fact 
that he had been murdered. 

Nec terra mutata mutavit genus aut 
mores. (Livy 37.54.18) 

Carthaginienses Capuae amissae Tarentum 
captum aequabant. (Livy 26.37.6) 

Composite Verb Forms 

Uses 

Composite verb forms are made up of a participle plus a form of sum. The passive of the 
perfect, pluperfect, and future perfect tenses (e.g., amatus sum, amatus eram, and 
amatus ero) are of this type and form part of the regular conjugation of verbs. 

There are, however, other composite forms that are not given in the normal conjugation 
of a Latin verb, but that occur in Latin literature. Most are combinations with the fu¬ 
ture participle. Used with an indicative form of sum, these can express the following. 

• An emphatic future 

Effugere nemo id potest quod futurum No one can escape what is going to happen. 

est. (Cicero N.D. 3.14) 

• Intention 

Rex non interfuturus naval! certamini erat. The king did not intend to take pan in the 

(Livy 36.43.9) naval battle. 

• Potentiality 

Deditos ultimls cruciatibus adfecturi They would have put those who surrendered 

fuerunt. (Livy 21.44.4) to the worst tonures. 

Used with a subjunctive form of sum, the future participle forms a future subjunctive 
(e.g., facturus sim) and a future-in-the-past subjunctive (e.g., facturus essem). These 
occur in indirect speech (see pp. 21-22) and in result clauses. 

In earn rationem vitae nos non tarn We have been led into this way of life not so 

cupiditas quaedam gloriae quam res much by some desire for fame as by the 

ipsa ac fortuna deduxit ut sempiternus business itself and by fonune, with the result 

sermo hominum de nobis futurus sit. that we will always be the subject of people's 

(Cicero Q.fr. 1.1.38) talk. 

On the use of futurum esse (= fore) to avoid the use of the future active infinitive and 
passive, see p. 9. 

ATYPICAL VERBS 
Deponent Verbs 

Deponent verbs are passive in form but active in meaning. They occur in each conjuga¬ 
tion but are by no means as numerous as normal verbs. Except for the five forms noted 
below, they are not conjugated in the active voice. 

Some deponents are transitive (e.g., loquor speak and sequor follow)', some are intransi¬ 
tive (e.g., nascor be bom and morior die). Transitive deponents can take a direct object. 


Nor has a change of land altered race or 
character. 

The Canhaginians balanced the capture of 
Tarentum against the loss of Capua. 



Deponent Verbs 31 


Te sequor, o Graiae gentis decus. You I follow, O glory of the Greek race. 

(Lucretius 3.3) 

This Latin sentence cannot be inverted so that the verb is passive in sense ( you are fol¬ 
lowed by me) because there are no special endings to give deponents a passive meaning. 

A normal verb has four active forms that have no corresponding passive (the present 
participle, future participle, supine, and gerund). These also occur in deponents, which 
would otherwise not have these important parts. For the Latin deponent verb populor 
plunder , these forms are as follows. 

Present participle populans plundering 

Future participle populaturns going to plunder 

Supine populatum (act of) plundering 

Gerund populandum (act of) plundering 

The fifth active form occurring in deponents is the future infinitive, e.g., populaturus 
esse to be going to plunder . Although normal verbs have a future passive infinitive (ama- 
tum iri to be going to be loved), this form is not used with deponents. The only form in 
a deponent that has a passive sense is the gerundive (e.g., populandus going to be 
plundered). 

The perfect participle of deponents requires special attention. Although passive in form, 
it is active in meaning and so provides something lacking in normal verbs: a perfect ac¬ 
tive participle (e.g., opmatus having thought and populatus having plundered). There is, 
however, no form of these verbs with the passive meaning having been thought or having 
been plundered. 

The following table presents a synopsis of deponents; all finite forms are given in the 
first-person singular. 



1 

Conor try 
(no. 108) 

2 

vereor fear 
(no. 538) 

3 

utor use 
(no. 530) 

Indicative 

Present 

Conor 

vereor 

utor 

Imperfect 

conabar 

verebar 

utebar 

Future 

conabor 

verebor 

utar 

Perfect 

conat-us (-a, -um) sum 

verit-us (-a, -um) sum 

us-us (-a, -um) sum 

Pluperfect 

conat-us (-a, -um) eram 

verit-us (-a, -um) eram 

us-us (-a, -um) eram 

Future perfect 

conat-us (-a, -um) ero 

verit-us (-a, -um) ero 

us-us (-a, -um) ero 

Subjunctive 

Present 

coner 

verear 

utar 

Imperfect 

conarer 

vererer 

uterer 

Perfect 

conat-us (-a, -um) sim 

verit-us (-a, -um) sim 

us-us (-a, -um) sim 

Pluperfect 

conat-us (-a, -um) essem 

verit-us (-a, -um) essem 

us-us (-a, -um) essem 

Imperative 

First 

conare conamim 

verere veremmi 

utere utimini 

Second 

conator conantor 

veretor verentor 

utitor utuntor 

Nonfinite forms 

Present infinitive 

conari 

vererl 

UtJ 

Future infinitive 

conatur-us (-a, -um) esse 

veritur-us (-a, -um) esse 

usur-us (-a, -um) esse 

Perfect infinitive 

conat-us (-a, -um) esse 

verit-us (-a, -tun) esse 

us-us (-a, -um) esse 

Present participle 

conans 

verens 

utens 

Future participle 

conatur-us (-a, -um) 

veritur-us (-a, -um) 

usur-us (-a, -um) 

Perfect participle 

conat-us (-a, -um) 

verit-us (-a, -um) 

us-us (-a, -um) 

Gerund 

conandum 

verendum 

utendum 

Gerundive 

conand-us (-a, -um) 

verend-us (-a, -um) 

utend-us (-a, -um) 

Supine 

conat-um (-u) 

verit-um (-u) 

us-um (-u) 
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4 

mentior lie 

(no. 292 ) 

Mixed 

patior suffer 
(no. 364 ) 

Indicative 

Present 

mentior 

patior 

Imperfect 

mentiebar 

patiebar 

Future 

mentiar 

patiar 

Perfect 

mentit-us (-a, -um) sum 

pass-us (-a, -um) sum 

Pluperfect 

mentTt-us (-a, -um) eram 

pass-us (-a, -um) eram 

Future perfect 

mentit-us (-a, -um) ero 

pass-us (-a, -um) ero 

Subjunctive 

Present 

mentiar 

patiar 

Imperfect 

mentlrer 

paterer 

Perfect 

mentit-us (-a, -um) sim 

pass-us (-a, -um) sim 

Pluperfect 

mentit-us (-a, -um) essem 

pass-us (-a, -um) essem 

Imperative 

First 

mentlre mentiminl 

patere padmini 

Second 

mentltor menduntor 

pad tor patiuntor 

Nonfinite forms 

Present infinitive 

mentlri 

patl 

Future infinitive 

mentitur-us (-a, -um) esse 

passur-us (-a, -um) esse 

Perfect infinitive 

mentit-us (-a, -um) esse 

pass-us (-a, -um) esse 

Present participle 

mentiens 

patiens 

Future participle 

mentitur-us (-a, -um) 

passur-us (-a, -um) 

Perfect participle 

mentit-us (-a, -um) 

pass-us (-a, -um) 

Gerund 

mentiendum 

pad end um 

Gerundive 

mendend-us (-a, -um) 

patiend-us (-a, -um) 

Supine 

mentit-um (-u) 

pass-um (-u) 


• A deponent verb has only three principal parts, and by convention they are given as, 
for example, utor, ud, usus sum. (Since a deponent verb’s supine (usum) can be 
derived from its perfect participle (usus), there is no point in including the supine in 
the list of principal parts.) 

• The imperfect subjunctive tense is formed from a hypothetical present active 
infinitive: conarer < *cdnare, vererer < *verere, uterer < *utere, mendrer < 
*mendre, paterer < *patere. 

• The verbs utor use, fruor enjoy, fungor experience , and potior take possession of are 
intransitive and would not be expected to have gerundives (which are passive), but 
these sometimes occur. 

“Spectatum hue ad rem fruendam oculis, “Have we come here to watch the slaughter of 

sociorum caedes venimus?” our allies [and] to enjoy the spectacle (lit., 

(Livy 22.14.4) en j°y the thing with our eyes)?" 

• The verbs gradior step, walk (and its compounds, e.g., aggredior advance), morior die, 
orior rise, and potior take possession of are mixed-conjugation deponents, but orior and 
potior have some fourth-conjugation forms. 

• Four common verbs are semi-deponents. The tenses made from their pi*esent stem 
are active in form, but their perfect, pluperfect, and future perfect forms are passive in 
form though active in meaning. 

audeo • audere ■ ausus sum dare 

fido ■ fidere ■ fisus sum trust (in) (and its compounds, e.g., confido he assured) 
gaudeo • gaudere ■ gavlsus sum rejoice (in) 
so leo ■ solere ■ solitus sum he accustomed (to) 

• The passive forms of mereo earn and misereo feel pity are used as deponent verb 
forms, so both voices (mereo/mereor and misereo/misereor) are active in meaning. 
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Verbs That Govern Cases Other than the Accusative 

Transitive verbs in Latin, by definition, can take an accusative object. There are a num¬ 
ber of verbs that take an object in a different case, even though the corresponding En¬ 
glish verb may be transitive and take a direct object. 

Some verbs take a dative object (e.g., assentior agree (with), faveo favor , ignosco forgive, 
noceo injure , and placeo please ). 

Some verbs take a genitive object (e.g., memini remember and obliviscor forget). 

Some verbs take an ablative object (e.g., careo lack , firuor enjoy , and utor use). 

Some verbs take either a genitive or ablative object (e.g., egeo lack). 

Verbs with Irregular Principal Parts 

For many verbs, the perfect stem cannot be predicted from the present stem. This in¬ 
cludes all third- and mixed-conjugation verbs, a few verbs of the first and fourth conju¬ 
gations, and a significant number of second-conjugation verbs. Some patterns, however, 
can be discerned in the way in which the perfect stems of these verbs are formed; the 
most common patterns follow. 

• The present stem is used unchanged. 

hi bo • bibere • bibl- drink (no. 63) 

prandeo • p rand ere ■ prandl • pransum take a meal (no. 400) 
verto • vertere ■ vert! ■ versum turn (no. 540) 

(A missing principal part is indicated by a Jong dash here and in the list of principal 
parts in each verb’s conjugation banner.) 

• The present stem is used but its vowel is lengthened. For second-conjugation verbs, 
the final e of the stem is dropped. 

fugio ■ fugere • fug! • fugiturus flee (no. 203) 
iuvo • iuvare • iuvT ■ iutum help (no. 261) 
venio • venire • venl ■ ventum come (no. 537) 
video • videre • vldl • visum see (no. 543) 

(For verbs that have no supine but do have a future active participle, the participle is 
given as the fourth principal part (as for fugio above). 

• The present stem is used, its vowel is lengthened, and the final m or n of the stem is 
dropped. 

fundo ■ fundere • fudl • fusurn pour (no. 208) 
vinco • vincere ■ vlcl • victum conquer (no. 546) 

• A long e is substituted for a in the present stem. 

ago • age re ■ eg! ■ actum set in motion (no. 26) 
facio • facere • feci • factum make , do (no. 180) 

• An s is added to the present stem and final voiced consonants (b, d, and g) become 
unvoiced (p, t, and c) before the s. The combinations c + s and g + s become x. 

augeo • augere ■ auxl (aug + si) ■ auctum increase (no. 60) 
dlco • dlcere ■ dixl (die + si) ■ dictum say (no. 142) 
saepio ■ saeplre • saepsl • saeptum enclose (no. 442) 
scrlbo • scrlbere ■ scrips! • scriptum write (no. 454) 

Sometimes the final consonant, especially d or t, is dropped before s is added. 

cedo • cedere • cess! ■ cessum go , recede (no. 75) 
claudo (cludo) ■ claudere * clausl ■ clausum close (no. 85) 
mitto • mittere • mis! • missum send (no. 304) 
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• A verb takes its perfect stem from a perfect-stem formation that is common in another 
conjugation. 

deleo • delere • delevl - deletum destroy ( no . 136) 
veto ■ vetare ■ vetul • vetitum forbid ( no . 542) 

For some verbs, the present stem undergoes considerable change if v is added to form 
the perfect stem. 

cerno • cernere ■ crevl • ere turn sift , discern (no. 78) 
nosco • noscere ■ novl • notum get to knonv (no. 333) 

A few third-conjugation verbs add Iv to the present stem. 

arcesso (accerso) • arcessere ■ arcesslvl (-il) • arcessitum invite ( no . 44) 
peto • petere • petlvl (-ii) • petltum seek ( no . 376) 

• The first syllable of the present stem is repeated, sometimes with other changes. 

cano • canere • cecin! • [canturn] sing ( no . 69) 
curro • currere • cucurri ■ cursum nm ( no . 127) 

pendeo • pendere ■ pependl - hang ( no . 368) 

reperio • reperire ■ repperl ■ repertum discover ( no . 429) 
sto ■ stare * stetl • statum stand ( no . 484) 
tango • tangere • tetigl • tactum touch ( no . 503) 

• Many third-, fourth-, and mixed-conjugation verbs add u to the present stem. 

aperio • aperlre • aperul - apertum open ( no . 37) 
col 6 ■ col ere * colul • cultum cultivate ( no . 92) 
rapio ■ rapere ■ rapul ■ raptum seize ( no . 420) 

A few first-conjugation verbs also add u to the present stem. 

crepo ■ ere pa re ■ crepul- make a sharp loud noise (no. i 20) 

• Some verbs have alternative forms of the perfect stem. 

mordeo ■ mordere • momord! (memordl) • morsum bite ( no . 309) 

salio ■ salTre * salui (salil) • saltum jump ( no . 444) 

vello ■ vellere • veil! (vulsl, volsl) • vulsum (volsum) pull ( no . 534) 

Most, but not all, verbs whose third principal part ends in -Ivi have an alternative end¬ 
ing in -il. 

cupio ■ cupere • cuplvi (-ii) • cupltum wish for ( no . 125) 
ineo • inlre ■ ini! (-IvT) * initum enter ( no . 243) 

Supine stems are more difficult to classify by pattern. Verbs with regular principal parts 
have a supine stem in t (amat-, monit-, audit-), but the stem of others may end in either 
t or s. 

cado • cadere • cecidi ■ casum fall ( no . 65) 
colo • col ere * colul • cultum cultivate ( no . 92) 

• The final consonant of the present stem is sometimes lost. 

fundo • fundere ■ fudl • fusum pour ( no . 208) 
moveo ■ movere • movl • motum merve ( no . 312) 

• The combinations c + s and g + s become x. 

figo • flgere ■ fix! ■ fixum (fictum) drive in ( no . 188) 

• Many Latin verbs have alternative forms for the supine or perfect participle. 

frico ■ fricare • fricuT • fricatum (ffictum) rub ( no . 201) 
metior -metm • mensus (metltus) sum measure ( no . 295) 
nanciscor ■ nancisci ■ nactus (nanctus) sum obtain ( no . 317) 
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Verbs That Lack One or More Principal Parts 

• Three Latin verbs have no present tense forms and are conjugated only in the perfect 
tenses. 

coepi ■ coepisse ■ coeptnm have began (no. 87) 

memini • meminisse - remember (no. 290) 

odi • odisse • osmn hate (no. 345) 

The latter two verbs, though perfect in form, are present in meaning. 

• Some verbs have present and perfect systems from two different stems. 

fern • ferre • tull • latum cany (no. 185) 
tollo ■ tollere ■ sustull • sublatum lift (no. 513) 

The passive of facio do, make is supplied by fio, fieri. 

• A few Latin verbs have no perfect indicative active form; examples follow. 

impendeo ■ impendere - impensum be suspended (no. 230) 

pando • pandere - passum (pansum) spread (no. 356) 

plico • plicare-- plicatum fold (no. 384) 

quatio ■ quatere --quassum shake (no. 415) 

verro • verrere - versum sweep (no. 539) 

These verbs lack the perfect tenses in the indicative and subjunctive moods, as well as 
the perfect infinitive (which is formed from the perfect stem). 

• Some verbs have no supine; many of these have a perfect stem ending in u; examples 
follow. 

arceo ■ arcere ■ arcul - ward off (no. 43) 

linquo ■ linquere • llqul ■- leave (no. 277) 

resisto ■ resistere • restitT •- stop (no. 434) 

Some verbs that lack the supine have a future participle, and thus also have future in¬ 
finitives; examples follow. 

absum * abesse * aful ■ afutiirus be absent (no. 5) 
fugio ■ fugere * fug! • fugiturus flee (no. 203) 

For these verbs, the future participle is given in place of the missing supine in the list 
of principal parts. 

• Some verbs have neither a perfect indicative active nor a supine; examples follow. 

attollo ■ atollere - raise (no. 56) 

immineo ■ imminere-- -- project (no. 228) 

maereo ■ maerere- be sad (no. 284) 

scando • scandere- climb (no. 450) 

Impersonal Verbs 

Latin often uses impersonal constructions, in which the verb has no definite person or 
thing as its subject. 

• Some verbs are always, or almost always, used impersonally. Some denote operations 
of weather (e.g., ningit it is snowing (no. 327)), others denote feeling (e.g., paenitet 
it causes to regret (no. 355)), and others denote suitability, necessity, etc. (e.g., oportet 
it is right (no. 348)). These verbs generally occur only in third-person singular and 
infinitival forms; when used personally, they occur in the third-person singular or plu¬ 
ral form. 

• Some verbs are occasionally used impersonally (e.g., iuvat it is pleasing (no. 261)). 

• Other verbs are used impersonally in the third-person singular of the passive tenses 
(see the next section). 
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Verbs That Lack Some or All Passive Forms 

• A large number of Latin verbs have no passive forms at all; see, for example, the con¬ 
jugations of caleo be hot (no. 68), ingruo threaten (no. 245), and studeo devote oneself 
(to) (no. 489). These verbs are intransitive, that is, they do not take a direct object, 
although some may take objects in a case other than the accusative (studeo may have 
a dative object, for instance). 

These verbs have no passive tenses, no passive infinitives, no perfect passive participle 
(with a few exceptions), no gerundive, and no supine in -u. If a verb of this type has a 
perfect participle, the participle is active in meaning (e.g., adultus grown up < ado- 
lesco become mature (no. 19)). 

• Some transitive or transitive/intransitive verbs have no passive forms in the first or 
second person—sense precludes it. Examples are aedifico build (no. 21) and texo 
weave (no. 510). These verbs have only third-person singular and plural forms in the 
passive tenses. They have no second-person passive imperative forms, and some, like 
caveo guard against (no. 74) and cogito think (no. 89), have no passive imperative 
forms at all. 

If a verb of this type has no supine, it also lacks the perfect tenses in the passive voice 
and the nonfinite forms that are formed from the stem of the supine: the future infini¬ 
tives and participle, the perfect passive infinitive, and the perfect passive participle. 

• Some transitive or transitive/intransitive verbs have only third-person singular forms 
in passive tenses; these are generally used impersonally. An example from nescio not 
know (no. 326) follows. 

Utrum consistere uspiam velit an mare It is unknaivn whether he wants to make a stand 
transire nescitur. (Cicero Att. 7.12.2) somewhere or cross the sea. 

Other verbs of this type are contendo stretch (no. 113), dubito doubt (no. 157), and 
obeo meet with (no. 335). 

• Some intransitive verbs are used only in the third-person singular of passive tenses in 
an impersonal sense. An example from dormio sleep (no. 156) follows. 

Habet iurgia lectus in quo nupta iacet; The couch on which the bride lies is quarrelsome ; 
minimum dormltur in ill6. very little sleeping is done on it 

(Juvenal 6.269b) 

Other verbs of this type are noceo injure (no. 331), pergo proceed (no. 375), and venio 
come (no. 537). 

Verbs of the last two types may be used in the third-person singular of all passive 
tenses, with the composite-tense participle ending in -um (since it is neuter). They 
have no passive imperative forms, but verbs like nescio have all the nonfinite verb 
forms, including the gerundive when used transitively, while verbs like dormio have 
all the nonfinite verb forms except the future passive infinitive and the gerundive. If 
a verb of one of these types has no supine, there are no perfect tense forms in the 
passive voice, nor are there any nonfinite forms that are derived from the stem of 
the supine: the future infinitives and participle, the perfect passive infinitive, and the 
perfect passive participle. 

Verbs with Alternative Forms 

Many Latin verbs have alternative forms because of different spellings in the stem of 

more than one principal part. 

claudo/cludo • claudere/cludere • clausl/clusi ■ clausum/clusum close (no. 85) 
libet/lubet • libere/lubere * Jibuit/lubuit (libitum est/Jubitum est) it is pleasing (no. 274) 
ung(u)o • ung(u)ere • unxl ■ unctum smear with oil (no. 527) 
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If an alternative form is given for only the first item in a list of principal parts, it may be 
assumed that the alternating element applies to all principal parts with the same basic 
root. 

In a few verbs, virtually all forms based on the present stem exist in each of two conjuga¬ 
tions: ferved, fervere/fervo, fervere be hot (no. 186) (second and third conjugations) 
and lavo, lavare/lavo, lavere wash (no. 271) (first and third conjugations). 

Defective Verbs 

A small number of common Latin verbs do not occur in every form that is theoretically 
possible. This information is sometimes supplied by a Roman grammarian; for example, 
soleo be accustomed (no. 470) was not used in the future and future perfect tenses. 

Not every form of every verb occurs in surviving texts, which represent only a small part 
of what once existed in Latin literature. Nevertheless, it is surprising that some forms of 
some very common verbs are not to be found, and so the conclusion is that these forms 
were not used (and are therefore not included in the conjugation tables in this book). 

• Some verbs that relate to speaking have very few forms: aio say (no. 27), for speak 
(no. 197), and inquam^ (no. 247). Two other verbs with few extant forms are queo 
be able (no. 416) and nequeo be unable (no. 325). 

• Some verbs lack whole tenses or several nonfinite forms. 

• The deponent verb reor think (no. 428) has no present participle, no future partici¬ 
ple or infinitive, and no gerund, gerundive, or supine. 

• The greeting verbs salve and ave (see no. 445) exist only in the imperative and the 
present infinitive. 

• The verb vendo sell (no. 535) has no future indicative passive or perfect indicative 
or subjunctive tenses in the passive. Its finite passive forms were supplied by veneo 
in the Golden Age of Latin literature. 

• The verb veneo be sold (no. 536) has no true passive forms; note that its meaning is 
passive in English. 



The Declension of Latin Nouns, Adjectives, 
and Vronouns, and the 
Comparison of Adjectives and Adverbs 

NOUNS AND ADJECTIVES 
First- and Second-Declension Nouns 



puella girl 
(feminine) 

murus wall 
(masculine) 

bellum war 
(neuter) 

ager field 
(masculine) 

puer boy 
(masculine) 

Singular 

Nominative 

puella 

murus 

bellum 

ager 

puer 

Vocative 

puella 

mure 

bellum 

ager 

puer 

Accusative 

puellam 

murum 

bellum 

agrum 

puerum 

Genitive 

puellae 

murl 

belli 

agri 

puer! 

Dative 

puellae 

muro 

bello 

agro 

puero 

Ablative 

puella 

muro 

bello 

agro 

puero 

Plural 

NominativeA/ocative 

puellae 

murl 

bella 

agri 

puer! 

Accusative 

puellas 

muros 

bella 

agros 

pueros 

Genitive 

puellarum 

murorum 

bellorum 

agrorum 

puerorum 

Dative 

puellls 

murls 

bellls 

agrls 

puerls 

Ablative 

puellls 

murls 

bellls 

agrls 

puerls 


• Most first-declension nouns are feminine; a few nouns, mostly referring to male oc¬ 
cupations (e.g., nauta sailor ), are masculine but are declined in the same way. Fllia 
daughter and dea goddess normally have irregular dative and ablative plurals: filiabus, 
deabus. 

• Second-declension nouns ending in -us are almost all masculine; those ending in 
-um are all neuter. Those ending in -ius have a vocative and genitive singular in -I 
(fill —from filius —can mean either 0 son or of the son). A few masculine nouns end in 
-er in the nominative and vocative singular, but drop the e elsewhere; an exception is 
puer (vir man ends in -ir but is declined like puer). 

• In both declensions, the locative is the same as the genitive in the singular and the 
ablative in the plural. 


First- and Second-Declension Adjectives 



bonus good 



pulcher beautiful 




Masculine 

Feminine 

Neuter 

Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

bonus 

bona 

bonum 

pulcher 

pulchra 

pulchrum 

Vocative 

bone 

bona 

bonum 

pulcher 

pulchra 

pulchrum 

Accusative 

bonum 

bonam 

bonum 

pulchrum 

pulchram 

pulchrum 

Genitive 

bon! 

bonae 

bonl 

pulchri 

pulchrae 

pulchri 

Dative 

bono 

bonae 

bono 

pulchro 

pulchrae 

pulchro 

Ablative 

bono 

bona 

bono 

pulchro 

pulchra 

pulchro 
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Masculine 

Feminine 

Neuter 

Masculine 

Feminine 

Neuter 

Plural 

NominativeA/ocative 

bonl 

bonae 

bona 

pulchrl 

pulchrae 

pulchra 

Accusative 

bonos 

bonas 

bona 

pule hr os 

pulchras 

pulchra 

Genitive 

bonorum 

bonarum 

bonorum 

pulchrorum 

pulchra rum 

pulchrorum 

Dative 

bonis 

bonis 

bonis 

pulchrls 

pulchris 

pulchrls 

Ablative 

bonis 

bonis 

bonis 

pulchris 

pulchrls 

pulchris 


• Regular first- and second-declension adjectives are declined like bonus good. Those 
ending in -er in the masculine nominative singular are declined like pulcher beautiful , 
except for a few, which retain the e throughout their declension; the commonest of 
these are liber free, miser miserable , prosper prosperous , asper rough , and tener tender. 


Third-Declension Nouns (Consonant Stems) 

Stems that add s in the nominative singular to masculine and feminine nouns, 
but not to neuters 



c, g (palatals) 
rex king 
(masculine) 

t f d (dentals) 
pes foot 
(masculine) 

t (neuter dentals) 
caput head 
(neuter) 

p, b (labials) 
princeps chief 
(masculine) 

Stem 

reg- 

ped- 

capit- 

princip- 

Singular 





NominativeA/ocative 

rex (g + s > x) 

pes (ped + s) 

caput 

princeps 

Accusative 

regem 

pedem 

caput 

principem 

Genitive 

regis 

pedis 

capitis 

principis 

Dative 

regl 

ped! 

capiti 

principi 

Ablative 

rege 

pede 

capite 

principe 

Plural 





NominativeA/ocative 

reges 

pedes 

capita 

principes 

Accusative 

reges 

pedes 

capita 

principes 

Genitive 

regum 

pedum 

capitum 

principum 

Dative 

regibus 

pedibus 

capitibus 

principibus 

Ablative 

regibus 

pedibus 

capitibus 

principibus 

• The ending for the locative of all third-declension nouns is the 

same as for the abla 

tive. In the singular, -I sometimes occurs (e.g., Carthaginl/Carthagine at Carthage). 

Stems without s in the nominative singular (any gender) 



1, r (liquids) 


n (nasals) 



consul consul 

amor love 

led lion 

nomen name 


(masculine) 

(masculine) 

(masculine) 

(neuter) 

Stem 

consul- 

amor- 

leon- 

nomin- 

Singular 





NominativeA/ocative 

consul 

amor 

leo 

nomen 

Accusative 

consulem 

amorem 

leonem 

nomen 

Genitive 

consulis 

amoris 

leonis 

nominis 

Dative 

consul! 

amor! 

leonl 

nomini 

Ablative 

consule 

a more 

leone 

nomine 

Plural 





NominativeA/ocative 

consules 

amores 

leones 

nomina 

Accusative 

consules 

amores 

leones 

nomina 

Genitive 

consulum 

amorum 

leonum 

nominum 

Dative 

consulibus 

amoribus 

leonibus 

nominibus 

Ablative 

consulibus 

amoribus 

leonibus 

nominibus 
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• Pater, patris (masc.) father, mater, matris (fem.) mother, and frater, fratris (masc.) 
brother have e before the final r of the stem only in the nominative and vocative 
singular. 

r-Stems where the nominative singular ends in s in all genders, 
but most nouns are neuter 



fids flower 
(masculine) 

opus work 
(neuter) 

tempus time 
(neuter) 

Stem 

flor- 

oper- 

tempor- 

Singular 

NominativeA/ocative 

flos 

opus 

tempus 

Accusative 

florem 

opus 

tempus 

Genitive 

floris 

operis 

temporis 

Dative 

florl 

open 

temporl 

Ablative 

flore 

opere 

tempore 

Plural 

NominativeA/ocative 

flores 

opera 

tempora 

Accusative 

flores 

opera 

tempora 

Genitive 

florum 

operum 

temporum 

Dative 

floribus 

operibus 

temporibus 

Ablative 

floribus 

operibus 

temporibus 


Third-Declension Nouns (Masculine and Feminine /-Stems) 

Nouns ending in -is or -es in the nominative singular 

Monosyllabic nouns ending in two consonants in the nominative singular 



civis citizen 
(masculine/feminine) 

nubes cloud 
(masculine) 

mons mountain 
(masculine) 

Singular 

NominativeA/ocative 

civis 

nubes 

mons 

Accusative 

clvem 

nubem 

montem 

Genitive 

civis 

nubis 

montis 

Dative 

clvl 

nubl 

montl 

Ablative 

clve 

nube 

monte 

Plural 

NominativeA/ocative 

elves 

nubes 

montes 

Accusative 

elves, civis 

nubes, nubis 

montes, montis 

Genitive 

clvium 

nubium 

montium 

Dative 

civibus 

nubibus 

montibus 

Ablative 

clvibus 

nubibus 

montibus 


• Some nouns in -is also have an accusative singular in -im and an ablative singular in 
-I (e.g., turris tower (usually -im) and navis ship (usually -em)). Some may have either 
-e or -l in the ablative (e.g., avis bird and ignis fire). 

• Vis (fem.) is irregular. In the singular it means force, violence , and in classical Latin 
it occurs only in the nominative vis, accusative vim, and ablative vi. In the plural it 
means strength : nominative vires, accusative vires and viris, genitive virium, dative 
and ablative viribus. 



Third-Declension Adjectives (/-Stems) 
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Third-Declension Nouns (Neuter /-Stems) 



sedile seat 
(neuter) 

animal living 
being, animal 
(neuter) 

exemplar pattern 
(neuter) 

Singular 

Nominative/Vocative 

sedile 

animal 

exemplar 

Accusative 

sedile 

animal 

exemplar 

Genitive 

sedllis 

animalis 

exemplaris 

Dative 

sedlll 

animal! 

exemplar! 

Ablative 

sedlll 

animal! 

exemplar! 

Plural 

NominativeA/ocative 

sedllia 

animalia 

exemplaria 

Accusative 

sedllia 

animalia 

exemplaria 

Genitive 

sedilium 

animalium 

exemplarium 

Dative 

sedllibus 

animalibus 

exemplaribus 

Ablative 

sedllibus 

animalibus 

exemplaribus 


• Neuter i-stems end in -e, -al, or -ar in the nominative singular. 


Third-Declension Adjectives (Consonant Stems) 



Singular 


Plural 


Masculine/Feminine 

Neuter 

Masculine/Feminine 

Neuter 

NominativeA/ocative 

vetus old 

vetus 

veteres 

vetera 

Accusative 

veterem 

vetus 

veteres 

vetera 

Genitive 

veteris 

veteris 

veterum 

veterum 

Dative 

veteri 

veter! 

veteribus 

veteribus 

Ablative 

vetere 

vetere 

veteribus 

veteribus 


• Frequently occurring nouns in this very small class are caelebs, caelibis unmarried ; 
pauper, pauperis poor\ inops, inopis poor ; and memor, memoris mindful (the last 
two normally have -I in the ablative singular). These adjectives almost always apply 
only to persons and therefore have no neuter nominative or accusative plural forms. 

• Dives, divitis rich also has a contracted form dis, ditis, which is declined like a one- 
termination i-stem and which is the more common form in the plural. 

Third-Declension Adjectives (/-Stems) 

i-Stem adjectives are divided into three classes according to the number of terminations 

(endings) used in the nominative singular to indicate gender. 


One-termination i-stems 



Singular 


Plural 


Masculine/Feminine 

Neuter 

Masculine/Feminine 

Neuter 

Nominative/Vocative 

ingens huge 

ingens 

ingentes 

ingentia 

Accusative 

ingentem 

ingens 

ingentes, ingentis 

ingentia 

Genitive 

ingen tis 

ingentis 

ingentium 

ingentium 

Dative 

ingenti 

ingent! 

ingentibus 

ingentibus 

Ablative 

ingent! 

ingent! 

ingenti bus 

ingentibus 


• The present participle of all verbs is included in this class. When used as nouns, par¬ 
ticiples have -e in the ablative singular. 

• Among the few words in this class not ending in -ns in the nominative singular are 
audax, audacis bold , felix, fellcis happy, lucky , and other adjectives ending in -x; and 
par, paris like , equal . 






42 NOUNS AND ADJECTIVES 


Two-termination i-stems 



Singular 


Plural 


Masculine/Feminine 

Neuter 

Masculine/Feminine 

Neuter 

NominativeA/ocative 

tristis sad 

triste 

tristes 

tristia 

Accusative 

tristem 

triste 

tristes, tristis 

tristia 

Genitive 

tristis 

tristis 

tristium 

tristium 

Dative 

tristl 

tristl 

tristibus 

tristibus 

Ablative 

tristl 

tristl 

tristibus 

tristibus 


Three-termination i-stems 



Singular 



Plural 


Masculine 

Feminine 

Neuter 

Masculine/Feminine 

Neuter 

NominativeA/ocative 

acer sharp 

acris 

acre 

acres 

acria 

Accusative 

acrem 

acrem 

acre 

acres, acris 

acri a 

Genitive 

acris 

acris 

acris 

acrium 

acrium 

Dative 

acri 

acri 

acri 

acri bus 

acribus 

Ablative 

acri 

acri 

acri 

acribus 

acribus 


• Celer swift keeps e before the final r of the stem throughout its declension: masc. 
celer, fern, celeris, neut. celere (irregular genitive plural celerum). 

Fourth-Declension Nouns 



exercitus army 
(masculine) 

cornu horn 
(neuter) 

domus house 
(feminine) 

Singular 

NominativeA/ocative 

exercitus 

cornu 

domus 

Accusative 

exercitum 

cornu 

domum 

Genitive 

exercitus 

cornus 

domus 

Dative 

exercitul 

cornu 

domul (domo) 

Ablative 

exercitu 

cornu 

domo (domii) 

Plural 

NominativeA/ocative 

exercitus 

cornua 

domus 

Accusative 

exercitus 

cornua 

domus, domos 

Genitive 

exercituum 

cornuum 

domuuin, domorum 

Dative 

exercitibus 

cornibus 

domibus 

Ablative 

exercitibus 

corn ibus 

domibus 


• Almost all fourth-declension nouns in -us are masculine; all those with a stem in -u 
are neuter. A few common nouns are feminine: acus needle ; manus hand; idus (plural 
only) ides; and domus house (locative doml and otherwise irregular). 

• Some fourth-declension nouns have -ubus in the dative and ablative plural (e.g., acus 
needle and tribus tribe); some have both -ibus and -ubus there (e.g., portus harbor , 
lacus lake , genu knee , and specus cave). 

• There are no adjectives in the fourth declension. 
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Fifth-Declension Nouns 


dies day res thing 

(masculine/feminine) (feminine) 


Singular 

Nominative/Vocative 

dies 

res 

Accusative 

diem 

rem 

Genitive 

die! 

re! 

Dative 

die! 

rel 

Ablative 

die 

re 

Plural 

NominativeA/ocative 

dies 

res 

Accusative 

dies 

res 

Genitive 

dierum 

rerum 

Dative 

diebus 

rebus 

Ablative 

die bus 

rebus 


• Fifth-declension nouns are feminine, except for dies day and its compound meridies 
midday, which are generally masculine. Dies is always masculine in the plural; it is 
usually feminine when it refers to a specific date. 

• There are no adjectives in the fifth declension. 

PRONOUNS 

Personal and Reflexive Pronouns 



First person 

Second person 

Third-person reflexive 

Singular 

Nominative 

Accusative 

Genitive 

Dative 

Ablative 

ego 1 
me 

mcl 

mihi, mi 
me 

tu you (also Vocative) 
te 

tul 

tibi 

te 

se, sese himself/herself/itself 

sui 

sibi 

se, sese 

Plural 

Nominative 

Accusative 

Genitive 

Dative 

Ablative 

nos we 

nos 

nostrum, nostri 

nobis 

nobis 

vos you (also Vocative) 

VOS 

vestrum, vestri 

vobls 

vobls 

se, sese themselves 

sui 

sibi 

se,sese 


• Nostrum and vestrum are partitive genitives, denoting the whole of which its noun is 
a part (e.g., nemo nostrum not one of us)\ nostri and vestri are objective genitives, 
denoting the object of the action of its noun (e.g., memoria nostri tua your remem¬ 
brance of ns). 

• Old Latin before Terence used med, ted, and sed in the ablative and sometimes in the 
accusative. 

• The suffix -met may be added to most of these forms for emphasis. 

• The possessive adjectives are as follows. 

meus (-a, -urn) my 
noster, nostra, nostrum our 
tuus (-a, -um) your (singular) 
vester, vestra, vestrum your (plural) 
suus (-a, -um) his/her/its/their (own) 
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• Meus, tuus, and suus are declined like bonus except for the masculine vocative sin¬ 
gular (mi); noster and vester are declined like pulcher (see pp. 38-39). These pos¬ 
sessive adjectives can also be used predicatively with the meaning mine , ours\ yours ; 
and his/hers/its/theirs . 

• The genitive of is, ea, id (see below) is used as the third-person nonreflexive posses¬ 
sive: eius his/her/its\ eorum, earum, eorum their. 

Demonstrative Pronouns 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 




Nominative 

is he 

ea she 

id it 

Accusative 

eum 

earn 

id 

Genitive 

eius 

eius 

eius 

Dative 

el 

el 

ei 

Ablative 

eo 

ea 

eo 

Plural 




Nominative 

ii, el, I 

eae 

ea 

Accusative 

eos 

eas 

ea 

Genitive 

eorum 

earum 

eorum 

Dative 

els, ils (is) 

els, ils (is) 

eis, iis (is) 

Ablative 

els, ils (Is) 

els, ils (is) 

eis, iis (is) 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

hie this (man) 

haec this (woman) 

hoc this (thing) 

Accusative 

hunc 

hanc 

hoc 

Genitive 

huius 

huius 

huius 

Dative 

huic 

huic 

huic 

Ablative 

hoc 

hac 

hoc 

Plural 

Nominative 

hi 

hae 

haec 

Accusative 

hos 

has 

haec 

Genitive 

horum 

ha rum 

horum 

Dative 

his 

his 

his 

Ablative 

his 

his 

his 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

ille that (man) 

ilia that (woman) 

illud that (thing) 

Accusative 

ilium 

illam 

illud 

Genitive 

illius 

illius 

illius 

Dative 

ill! 

ill! 

ill! 

Ablative 

illo 

ilia 

illo 

Plural 

Nominative 

ill! 

illae 

ilia 

Accusative 

illos 

ill as 

ilia 

Genitive 

illorum 

illarum 

illorum 

Dative 

illis 

illis 

illis 

Ablative 

il lis 

illis 

illis 


• These pronouns can also function as adjectives. 

• Iste that (man) near you is declined like ille. 
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Other Pronouns 

idem the same 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

Idem 

eadem 

idem 

Accusative 

eundem 

eandem 

idem 

Genitive 

eiusdem 

eiusdem 

eiusdem 

Dative 

eldem 

eldem 

eldem 

Ablative 

eodem 

eadem 

eodem 

Plural 

Nominative 

Idem, eldem 

eaedem 

eadem 

Accusative 

eosdem 

easdem 

eadem 

Genitive 

eorundem 

earundem 

eorundem 

Dative 

Isdem, elsdem 

Isdem, elsdem 

Isdem, elsdem 

Ablative 

Isdem, elsdem 

Isdem, elsdem 

Isdem, elsdem 


• The masculine nominative plural of idem may also be iidem, and its dative and abla¬ 
tive plurals may also be ilsdem. 

• This pronoun can also function as an adjective. 


ipse self 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

ipse 

ipsa 

ipsum 

Accusative 

ipsum 

ipsam 

ipsum 

Genitive 

ipslus 

ipslus 

ipslus 

Dative 

ipsl 

ipsl 

ipsi 

Ablative 

ipso 

ipsa 

ipso 

Plural 

Nominative 

ipsl 

ipsae 

ipsa 

Accusative 

ipsos 

ipsas 

ipsa 

Genitive 

ipso rum 

ipsa rum 

ipsorum 

Dative 

ipsls 

ipsls 

ipsls 

Ablative 

ipsls 

ipsls 

ipsls 

• This pronoun can 

also function 

as an adjective. 

alius other 


Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

alius 

alia 

aliud 

Accusative 

alium 

aliam 

aliud 

Genitive 

alius 

alius 

alius 

Dative 

alii 

alii 

alii 

Ablative 

alio 

alia 

alio 

Plural 

Nominative 

alii 

aliae 

alia 

Accusative 

alios 

alias 

alia 

Genitive 

aliorum 

aliarum 

aliorum 

Dative 

alils 

alils 

alils 

Ablative 

alils 

alils 

alils 
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alter other of two 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

alter 

altera 

alterum 

Accusative 

alterum 

alteram 

alterum 

Genitive 

alterlus 

a 1 terms 

alterius 

Dative 

alter! 

alter! 

alter! 

Ablative 

altero 

altera 

altero 

Plural 

Nominative 

alter! 

alterae 

altera 

Accusative 

alteros 

alteras 

altera 

Genitive 

alterorum 

alterarum 

alterorum 

Dative 

a 1 tens 

alterls 

alteris 

Ablative 

a 1 tens 

alteris 

alteris 


• Other pronouns declined like alter (except that they do not elsewhere keep the e of 
the masculine nominative singular) are uter, utra, utrum which of two? and its com¬ 
pound uterque, utraque, utrumque each of two , either (the indeclinable -que is sim¬ 
ply added to each form), and neuter (two syllables), neutra, neutrum neither of two. 


solus alone 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

solus 

sola 

solum 

Accusative 

solum 

solam 

solum 

Genitive 

solius 

solius 

solius 

Dative 

sol! 

sol! 

sol! 

Ablative 

solo 

sola 

solo 

Plural 

Nominative 

sol! 

solae 

sola 

Accusative 

solos 

solas 

sola 

Genitive 

solorum 

solarum 

solorum 

Dative 

solis 

solis 

soils 

Ablative 

soils 

soils 

soils 


• Other pronouns declined like solus are totus all, unus one , ullus any , and nullus none . 


qul who (relative pronoun/adjective) 



Masculine 

Feminine 

Neuter 

Singular 

Nominative 

qui 

quae 

quod 

Accusative 

quern 

quam 

quod 

Genitive 

cuius 

cuius 

cuius 

Dative 

cui 

cui 

cui 

Ablative 

quo 

qua 

quo 

Plural 

Nominative 

qu! 

quae 

quae 

Accusative 

quos 

quas 

quae 

Genitive 

quorum 

quarum 

quorum 

Dative 

qui bus 

quibus 

quibus 

Ablative 

quibus 

quibus 

quibus 



COMPARISON OF ADJECTIVES 47 


• The interrogative pronoun has the same forms as the relative pronoun qul except for 
the masculine and feminine nominative singular (quis) and the neuter nominative and 
accusative singular (quid). 

• The interrogative adjective is declined exactly like the relative pronoun qui. 

• The indefinite pronoun quis, qua, quid anyone , anything follows the relative pronoun 
in its declension in the same way as the interrogative pronoun except that the femi¬ 
nine nominative singular is qua or quae and the neuter nominative and accusative 
plural is quae or qua. 

• The indefinite adjective qul, quae, quod any also follows the relative pronoun in its 
declension in the same way as the interrogative adjective except that the neuter nomi¬ 
native and accusative plural is quae or qua. 

COMPARISON OF ADJECTIVES 


Positive 

Stem 

Comparative 

Superlative 

durus hard 

dur- 

durior harder 

durissimus hardest 

fortis brave 

fort- 

fortior braver 

fortissimus bravest 

a mans loving 

amant- 

amantior more loving 

amantissimus most loving 

felix fortunate 

fellc- 

fellcior more fortunate 

fellcissimus most fortunate 


• Comparative adjectives are declined like consonantal-stem third-declension adjectives 
except that there is a separate form for the neuter nominative singular. 



Singular 


Plural 


Masculine/Feminine 

Neuter 

Masculine/Feminine 

Neuter 

Nominative/Vocative 

durior 

durius 

duriores 

duriora 

Accusative 

duriorem 

durius 

duriores 

duriora 

Genitive 

durioris 

durioris 

duriorum 

duriorum 

Dative 

durior! 

durior! 

durioribus 

durioribus 

Ablative 

duriore 

duriore 

durioribus 

durioribus 


Superlative adjectives are declined like first- and second-declension adjectives. 


• Adjectives in -er, whether of the first and second declension (e.g., pulcher and tener) 


or of the third (e.g., 
they are regular. 

acer), form their superlatives in -errimus. In the comparative 

pulcher beautiful 

pulchrior 

pulcherrimus 

tener tender 

tenerior 

tenerrimus 

acer sharp, fierce 

acrior 

acerrimus 

Six third-declension adjectives ending 
comparative they are regular. 

in -ilis form their superlative in -illimus. In the 

facilis easy 

facilior 

facillimus 

difficilis difficult 

difficilior 

difficillimus 

si mil is similar 

similior 

simillimus 

dissimilis dissimilar 

dissimilior 

dissimillimus 

gracilis slender 

gracilior 

gracillimus 

humilis low , lowly 

humilior 

humillimus 


• Adjectives ending in -eus and -ius are compared by the addition of the adverbs magis 
more and maxime most (e.g., idoneus suitable , magis idoneus more suitable , maxime 
idoneus most suitable). Other adjectives are sometimes compared in this way. 




48 COMPARISON OF ADJECTIVES 


The most important 

irregular adjectives are the following. 

bonus good 

melior better 

optimus best 

malus bad 

peior worse 

pessimus worst 

multus much 

plus more 

plurimus most 

m a gnus great 

maior greater 

maximus greatest 

parvus small 

minor smaller 

minimus smallest 

superus upper 

superior upper 

supremus, summus highest 

inferus lower 

inferior lower 

infimus, Imus lenvest 

iuvenis young 

iunior younger 

(natu minimus) youngest 

sen ex old 

senior older 

(natu maximus) oldest 

novus new 

(recentior) newer, fresher 

novissimus newest 

vetus old 

vetustior {rarely veterior) older 

veterrimus oldest 

propinquus near 

propior nearer 

proximus nearest , next 


Plus, plures more , which functions as a neuter noun in the singular and as an adjective 
in the plural, is declined as follows. 



Singular noun 

Plural adjective 

Masculine/Feminine 

Neuter 

NominativeA/ocative 

plus 

plures 

plura 

Accusative 

plus 

plures, pluris 

plura 

Genitive 

pluris 

plurium 

plurium 

Dative 

— 

pluribus 

pluribus 

Ablative 

plure 

pluribus 

pluribus 


COMPARISON OF ADVERBS 

An adverb is typically formed from its corresponding adjective: tarde < tardus; fortiter 
< fords; facile < facilis. A comparative adverb is the same as the neuter nominative 
singular of the corresponding comparative adjective, and a superlative adverb is formed 
by adding -e to the stem of the superlative adjective. 


Adjective 

Adverb 

Comparative adverb 

Superlative adverb 

tardus slow 

tarde slowly 

tardius more slowly 

tardissime most slowly 

fortis brave 

fortiter bravely 

fortius more bravely 

fortissime most bravely 

facilis easy 

facile easily 

facilius more easily 

facillime most easily 

bonus good 

bene well 

melius better 

optime best 

parvus small 

paulum little 

minus less 

ininime least 

multus much 

multurn much 

plus more 

pJurimum most 

magnus great 

magnopere greatly 

magis more 

maxime most 


• Plus can function as a comparative adverb or a neuter noun. 

• Irregularities in the comparison of an adjective are retained in that of its correspond¬ 
ing adverb (see, for example, bonus, bene, etc. in the table above). 

• A few adverbs have no corresponding adjective (e.g., diu long , diutius longer , diutis- 
sime longest and saepe often , saepius more often , saepissime most often). 
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Verb Conjugation Tables 

The conjugation tables give all known forms for each of the 555 verbs, as well as all forms 
that can be reasonably supposed to have existed; on the reasons for missing forms, see pp. 
35-37. Parentheses are used to indicate (1) alternative forms and endings, (2) the other 
genders of gerundives and participles (future and perfect), (3) the genitive singular of cer¬ 
tain present participles, and (4) the supine in -u. Forms in square brackets occur rarely, 
and for this reason all future passive infinitives are so treated. 

Examples 

The meaning of each verb is illustrated by sentences from early and classical Latin litera¬ 
ture, along with several proverbs collected by Erasmus in his Adagia. About 20 sentences 
are given for the Top 40 verbs, and five are typically given for the others. Each sentence is 
accompanied by a reference to the source from which it is taken. For abbreviations used 
for the works of Latin authors, see “Authors and Works” below. 

In many cases, words have been omitted from the original text of a Latin sentence for 
the sake of brevity. A word that does not occur in the original text but is essential for 
understanding a sentence when quoted by itself is enclosed in square brackets. 

Standard editions (Oxford Classical Texts, Bibliotheca Teubneriana, and the Loeb 
Classical Library) have been consulted to select sentences, and the spelling of the edition 
used for each author has been retained. Consequently, a few words occur with slightly 
different spellings, for example, vester/voster. 


Authors and Works 


Accius 


Catullus 


(see Remains ,* vol. 2) 

— 

Carmina 

Praetext. 

Fabulae praetextae 

Celsus 


Trag. 

Tragoediae 

— 

de Medicina 

Adagia 


Cicero 


(a collection of proverbs from ancient authors 

Ac. 

Aca demica 

compiled by Erasmus) 

ad Brut. 

Epistulae ad Brutum 

Apuleius 


Agr. 

de Lege Agraria 

Apol. 

Apologia 

Amic. 

de Amicitia 

FL 

Florida 

Arat. 

Arati Phaenomena 

Met. 

Metamorphoses 

Arch. 

pro Archia 

Brutus 


Att. 

Epistulae ad Atticum 

Orat. 

Orationes 

Balb. 

pro Balbo 



Brut. 

Brutus 

Caeciljus 


Caec. 

pro Caecina 

(see Remains* vol. 1) 

Cael. 

pro Caelio 

Com. 

Comoediae 

Carm. 

Carmina 

Caesar 


Cadi. 

in Catilinam 

B.C. 

de Bello Civili 

Clu. 

pro Cluentio 

B.G. 

de Bello Gallico 

de Orat. 

de Ora tore 

[CaesarI 


Div. 

de Divinatione 

B.Afr. 

de Bello Africo 

Div. Caec. 

Divinatio in Q. Caecilium 

B.Alex. 

de Bello Alexandrino 

Dorn. 

de Domo sua 

B.Hisp. 

de Bello Hispaniensi 

Fam. 

Fat. 

Epistulae ad Familiares 
de Fato 

Calpurnius 


Fin. 

de Finibus Bonorum et Malorum 

Ed. 

Eclogae 

Flac. 

pro Flacco 

Cato 


Font. 

pro Fonteio 

Agr. 

de Agri Cultura 

Har. 

de Haruspicum Responso 

Orig. 

Origines 

Jnv. 

de Inventione 


* Remains of Old Latin , ed. E. H. Warmington (Loeb). 
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Cicero (corn'd) 


Leg. 

de Legibus 

Lig. 

pro Ligario 

Luc. 

Lucullus 

Man. 

pro Lege Manilia 

Mil 

pro Milone 

Mur. 

pro Murena 

N.D. 

de Natura Deorum 

Off. 

de Officiis 

Oral. 

Orator 

Farad. 

Paradoxa Stoicorum 

Part. 

Partitiones Oratoriae 

Phil. 

Philippicae 

Pis. 

in Pisonem 

Plane. 

pro Plancio 

Prov. 

de Provinciis Consularibus 

Q.fr. 

Epistulae ad Quintum fratrem 

Q.Rosc. 

pro Quinto Roscio 

Quinct. 

pro Quinctio 

Rab.Post. 

pro Rabirio Postumo 

Red. Pop. 

post Reditum ad Populum 

Red.Srn. 

post Reditum in Senatu 

Rep. 

de Republica 

S.Rosc. 

pro Sexto Roscio Amerino 

Sen. 

de Senectute 

Sest. 

pro Sestio 

Sul. 

pro Sulla 

T.D. 

Tusculanae Disputationes 

Tim. 

Timaeus 

Top. 

Topica 

Tul. 

pro Tullio 

Ver. 

in Verrem 

[Cicero] 

Rhet.Her. 

Rhetorica ad Herennium 

Columella 

— 

de Re Rustica 

CURTIUS 

- 

Historiae Alexandri Magni 

Ennius 

(see Remains,* vol. i) 

Ann. 

Annales 

Trag. 

Tragoediae 

Erasmus 

Adag. 

Adagia 

Florus 

Epit. 

Epitome bellorum omnium annorum 

DCC 

Frontinus 

Aq. 

de Aquis Urbis Romae 

Gellius 

— 

Noctes Atticae 

Germanicus 

PL.M. 

Poeti Latini Min ores, t vol. i 
(Arati Phaenomena) 

Horace 

Ars 

Ars Poetica 

Carm.. 

Cannina (Odes) 

Ep. 

Epistulae 

Epod. 

Epodi 

S. 

Sermones 

Saec. 

Carmen Saeculare 


Hyginus 


- 

Fabulae 

Inc. Pall. 


Fabulae palliatae poetarum 
incertorumt 

Juvenal 

— 

Saturae 

Livy 

- 

ab Urbe Condita 

Lucan 

- 

Bellum Civile 

Lucretius 

— 

de Rerum Natura 

Manilius 

- 

Astronomica 

Martial 

- 

Epigrammata 

Mela 

- 

de Chorographia 

Naevius 

(see Remains* vol. 2) 

Com. 

Comoediae 

Incert. 

Incertae fabulae 

Trag. 

Tragoediae 

Nepos 

Ale. 

Alcibiades 

Ca. 

Cato 

Cha. 

Chabrias 

Cim.. 

Cimon 

Ep. 

Epaminondas 

Eum. 

Eumenes 

Han. 

Hannibal 

Lys. 

Lysander 

Them. 

ThemistocJes 

Thr. 

Thrasybulus 

Timol. 

Timoleon 

Timoth. 

Timotheus 

OcTAVIANUS 

PL.M. 

Poeti Latini Minores, f vol. 4 

Ovid 

Am. 

Amores 

Ars 

Ars Am a tori a 

Fast. 

Fasti 

Her. 

Heroides 

lb. 

Ibis 

Med. 

Medicamina Faciei Femineae 

Met. 

Metamorphoses 

Pont. 

Epistulae ex Ponto 

Rem. 

Remedia Amoris 

Tr. 

Tristia 

Pacuvius 

(see Remains,* vol. 2) 

Trag. 

Tragoediae 

Persius 

- 

Saturae 

Petronius 

- 

Satiricon 

Phaedrus 

— 

Fabulae 


* Remains of Old Latin , ed. E.H. Warmington (Loeb). t Poeti Latini Minorcs, ed. A. Baehrens. 

1 '-Eabidae palliatae were comedies written in Latin but with a Greek setting. 



Authors and Works 51 


Plautus 

Am. 

Amphitruo 

As. 

Asinaria 

An/. 

Aulularia 

Bae. 

Bacchides 

Capt. 

Captivi 

Cas. 

Casina 

Cist. 

Cistellaria 

Cur. 

Curculio 

Epid. 

Epidicus 

Men. 

Menaechmi 

Mer. 

Mercator 

Mil. 

Miles Gloriosus 

Mas. 

Mostellaria 

Per. 

Persa 

Pom. 

Poenulus 

Ps. 

Pseudolus 

Rud. 

Rudens 

St. 

Stichus 

Trin. 

Trinuminus 

True. 

Truculentus 

Vid. 

Vidularia 

Pliny (the Elder) 

Nut. 

Naturalis Historia 

Pliny (the Younger) 

Ep. 

Epistulae 

Pari. 

Panegyricus 

Propertius 

- 

Elegiae 

Publilius (Syrus) 

- 

Sententiae 

Quintilian 

Dec. 

Declamationes 

- 

Institutio Oratoria 

[Quintilian] 

Decl. 

Declamationes Maiores 

Sallust 

Cat. 

Catilina 

Hist. 

Historiae 

3 “g- 

lugurtha 

Seneca (the Elder) 

Cm. 

Controversiae 

Suas. 

Suasoriae 

Seneca (the Younger) 


Agamemnon 

Apoc. 

Apocolocyntosis 

Ben. 

de Beneficiis 

Cl. 

de Clementia 

Dial. 

Dialogi 

Ep. 

Epistulae 

Her.F. 

Hercules Furens 

Med. 

Medea 

Nat. 

Naturales Quaestiones 

Oed. 

Oedipus 

P.L.M. 

Pocti Latini Min ores A vol 

Phaed. 

Phaedra 

Phoen. 

Phoenissae 

Thy. 

Thyestes 

Tro. 

Troades 

[Seneca| (the Younger) 

Her.O. 

Hercules Oetaeus 

Oct. 

Octavia 


Si li us (Italicus) 


- 

Punica 

SoLINUS 


Collectanea Rerum Memorabili 

Statius 

Ach. 

Achilleid 

Silv. 

Silvae 

Theb. 

Thebaid 

Suetonius 

Aug. 

Augustus 

Cal. 

Caligula 

Cl. 

Claudius 

Dom. 

Domitianus 

Gal. 

Galba 

Gram.. 

de Grammaticis 

Jul. 

Iulius 

Nero 

Nero 

Otho 

Otho 

Tib. 

Tiberius 

Tit. 

Titus 

Ves. 

Vespasianus 

Vit. 

Vitellius 

Tacitus 

A g- 

Agricola 

Ann. 

Annales 

Gen 

Germania 

Hist. 

Historiae 

Terence 

Ad. 

Adelphi 

An. 

Andria 

Eu. 

Eunuchus 

Han. 

Heauton Timorumenos 

Hec. 

Hecyra 

Ph. 

Phormio 

Tibullus 

- 

Elegiae 

[Tibullus] 

- 

Elegiae 

Valerius Flaccus 

- 

Argonautica 

Valerius Maximus 

- 

Facta er Dicta Memorabilia 

Varro 

L. 

de Lingua Latina 

P.Rom. 

Vita Populi Romani 

R. 

Res Rusticae 

in Gellius 

fragment preserved in Gellius 

Velleius (Paterculus) 

— 

Historia Roman a 

Vergil 

Aen. 

Aeneis 

Eel. 

Eclogae 

G. 

Georgica 

[Vergil] 

Cat. 

Catalepton 

Ciris 

Ciris 

Copa 

Copa 

Culex 

Culex 

Lyd. 

Lydia 

Vitruvius 

— 

de Architectura 



52 555 FULLY CONJUGATED VERBS 


Top 40 Verbs 

The following 40 Latin verbs have been selected for their high frequency and extensive 
range of meanings. An outline of meanings and a full page of example sentences accom¬ 
pany the conjugation table of each of these verbs. The list below gives the basic English 
meaning(s) for each verb and the verb’s number in this book. 

ago set in motion, drive 26 

cado fall 65 

capio take 71 

cedo go; recede 75 

cold cultivate 92 

confero carry; bring together 102 

conficid accomplish; put together 103 

consisto stop, stay 109 

do give; put, place 15 2 

duco lead; pull, draw 158 

edo put forth 159 

facio make, create; do, act 180 

fallo mislead 18 r 

fero carry, bring; remorve; lead; endure 185 

fingo mold, shape 190 

gero carry, bear 214 

habeo have, hold 217 

iaceo be in a recumbent position 222 

infero carry into 244 

mittd send 304 

moved set in motion 312 

offero put in someone's way 346 

peto seek 376 

pono put, place 389 

praesto stand in front; excel 397 

premo press 403 

rapid seize, cai~ry off 420 

recipio take back; accept; allow 421 

reddo give back 42 2 

refero bring back 423 

solvo loosen, undo 472 

statuo put in a standing position 482 

sto be in a standing position 484 

subeo go under 492 

sumo take 497 

teneo hold 506 

tollo lift, raise 513 

traho draw, drag, pull 518 

verto turn; change 540 

video see 543 



hide , conceal; cover abdo 

third conjugation; trans. abdo • abdere • abdidl • abditum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

abdo 

abdimus 


abdis 

abditis 


abdit 

abdunt 

IMPERFECT 

abdebam 

abdebamus 


abdebas 

abdebatis 


abdebat 

abdebant 

FUTURE 

abdam 

abdemus 


abdes 

abdetis 


abdet 

abdent 

PERFECT 

abdidl 

abdidimus 


abdidistl 

abdidistis 


abdidit 

abdiderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

abdideram 

abdideramus 


abdideras 

abdideratis 


abdiderat 

abdiderant 

FUTURE PERFECT 

abdidero 

abdiderimus 


abdideris 

abdideritis 


abdiderit 

abdiderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

abdam 

abdamus 


abdas 

abdatis 


abdat 

abdant 

IMPERFECT 

abderem 

abderemus 


abderes 

abderetis 


abderet 

abderent 

PERFECT 

abdiderim 

abdiderimus 


abdideris 

abdideritis 


abdiderit 

abdiderint 

PLUPERFECT 

abdidissem 

abdidissemus 


abdidisses 

abdidissetis 


abdidisset 

abdidissent 

IMPERATIVE 

abde 

abdite 


abdito 

abditote, abdunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

abdere 


FUTURE 

abditur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

abdidisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

abdens 


FUTURE 

abditur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

abdendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

abdit-um (-u) 



Examples 

Natam frondosls montibus abdit. (Vergil Am. 7.387) 
In huius siJvae medio ferine spatio eohors Romana 
abditur. (Livy 25.39.1) 

Senex rus abdidit se. (Terence Hec. 175) 
lam pater Hesperio flagrantem gurgite currum 
abdiderat Titan. (Statius Theb. 12.228b) 

Caput abdiderat cristata casside pennTs. 

(Ovid Me?. 8.25) 


PASSIVE 


abdor 

abdimur 

abderis (-ere) 

abdiminl 

abditur 

abduntur 

abdebar 

abdebamur 

abdebaris (-are) 

abde bam ini 

abdebatur 

abdeban tur 

abdar 

abdemur 

abderis (-ere) 

abdeminl 

abdetur 

abdentur 

abdit-us (-a,-um) sum 

abdit-I (-ae,-a) sumus 

abdit-us (-a,-um) es 

abdit-I (-ae,-a) estis 

abdit-us (-a,-um) est 

abdit-I (-ae,-a) sunt 

abdit-us (-a,-um) eram 

abdit-I (-ae,-a) eramus 

abdit-us (-a,-um) eras 

abdit-I (-ae,-a) eratis 

abdit-us (-a,-um) erat 

abdit-I (-ae,-a) erant 

abdit-us (-a,-um) ero 

abdit-I (-ae,-a) erimus 

abdit-us (-a,-um) eris 

abdit-I (-ae,-a) eritis 

abdit-us (-a,-um) erit 

abdit-I (-ae,-a) erunt 

abdar 

abdamur 

abdaris (-are) 

abdaminl 

abdatur 

abdantur 

abderer 

abderemur 

abdereris (-ere) 

abdereminl 

abderetur 

abderentur 

abdit-us (-a,-um) sim 

abdit-I (-ae,-a) slmus 

abdit-us (-a,-um) sis 

abdit-I (-ae,-a) sltis 

abdit-us (-a,-um) sit 

abdit-I (-ae,-a) sint 

abdit-us (-a,-um) essem 

abdit-I (-ae,-a) essemus 

abdit-us (-a,-um) esses 

abdit-I (-ae,-a) essetis 

abdit-us (-a,-um) esset 

abdit-I (-ae,-a) essent 

abdere 

abdiminl 

abditor 

abduntor 

abdl 


[abditum Iri] 


abdit-us (-a,-um) esse 



abdit-us (-a,-um) 
abdend-us (-a,-um) 


She hides her daughter in the leafy mountains. 

In ah (rut the middle of this woods the Roman cohort 
is concealed. 

The old man has hidden himself in the country. 

Already Father Titan bad hidden his blazing chariot 
in western waters. 

He had ccrvered his head with a helmet topped with 
feathers. 



3 beO go away; change; come to an end 


abeo • ablre * abii (-ivi) • abitum 

irregular; intrans. 



ACTIVE PASSIVE 


INDICATIVE 




PRESENT 

abeo 

ablmus 



abls 

abltis 



abit 

abeunt 

abltur 

IMPERFECT 

ablbam 

ablbamus 



ablbas 

ablbads 



ablbat 

ablbant 

ablbatur 

FUTURE 

ablbo 

ablbimus 



ablbis 

ablbitis 



ablbit 

ablbunt 

ablbitur 

PERFECT 

abil 

abiimus 



abistl 

abistis 



abiit 

abierunt (-ere) 

abitum est 

PLUPERFECT 

abieram 

abieramus 



abieras 

abieratis 



abierat 

abierant 

abitum erat 

FUTURE PERFECT 

abiero 

abierimus 



abieris 

abierids 



abierit 

abierint 

abitum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

abeam 

abeamus 



abeas 

abeatis 



abeat 

abeant 

abeatur 

IMPERFECT 

ablrem 

ablremus 



ablres 

ablreds 



ablret 

ablrent 

ablretur 

PERFECT- 

abierim 

abierimus 



abieris 

abierids 



abierit 

abierint 

abitum sit 

PLUPERFECT 

abissem 

abissemus 



abisses 

abisseds 



abisset 

abissent 

abitum esset 

IMPERATIVE 

abi 

ablte 



a bit 6 

abltote, abeunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

ablre 


ablri 

FUTURE 

abitur-us (-a, 

-uni) esse 

— 

PERFECT 

abisse 


abitum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

ab-iens (-euntis) 

— 

FUTURE 

abitur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


abitum 

GERUND 

abeundum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

a bit-urn (-u) 




NOTE The contracted form of the perfect infinitive active, abisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, abiisse. 

Examples 

Ne abeas longius. (Terence A/. 882) Don't go very far away. 

Quo feror? unde abil? (Vergil Am. 10.670) Whither am 1 being taken? Whence have I come? 

Abeunt studia in mores. (Ovid Hm. 15.83) One's pursuits pass (lit., change) into one's character. 

Abi domum ac suspende te. (Plautus Pom. 309) Go home and hang yourself! 

Iam abiit pestilentia. (Cicero Fam. 14.1.3) Now the plague has come to an md. 



mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of abicio, see p. 1) 


throw away; abandon abicio 
abicio • abicere • abiecl • abiectum 


3 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

abicio 

abicimus 


abicis 

abicitis 


abicit 

abiciunt 

IMPERFECT 

abiciebam 

abiciebamus 


abiciebas 

abiciebatis 


abiciebat 

abiciebant 

FUTURE 

abiciam 

abiciemus 


abides 

abicietis 


abiciet 

abicient 

PERFECT 

abiecl 

abiecimus 


abiecistl 

abiecistis 


abiecit 

abiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

abieceram 

abieceramus 


abieceras 

abieceratis 


abiecerat 

abiecerant 

FUTURE PERFECT 

abiecero 

abiecerimus 


abieceris 

abieceritis 


abiecerit 

abiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

abiciam 

abiciamus 


abicias 

abiciatis 


abiciat 

abiciant 

IMPERFECT- 

abicerem 

abiceremus 


abiceres 

abiceretis 


abiceret 

abicerent 

PERFECT 

abiecerim 

abiecerimus 


abieceris 

abieceritis 


abiecerit 

abiecerint 

PLUPERFECT- 

abiecissem 

abiecissemus 


abiecisses 

abiecissetis 


abiecisset 

abiecissent 

IMPERATIVE 

abice 

abicite 


abicito 

abicitote, abiciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

abicere 


FUTURE 

abiectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

abiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

abiciens 


FUTURE 

abiectur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

abiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

abiect-um (-u) 



Examples 

Elephas mllite abiecto se recepit. ([Caesar] B.Afi: 84.4) 
De industria se abiecit terramque osculatus est. 

(Valerius Maximus 7.3.2) 

Uxor illlus ad istlus pedes abiecit se se. 

([Cicero] Rbet.Her. 4.65) 

Errat et abiecta Cerberus ipse sera. (Propertius 4.7.90) 
Hostes abiectls armls terga verterunt. 

(Caesar B.G. 4.37.4) 


PASSIVE 


abicior 
abiceris (-ere) 
abicitur 

abicimur 
a bi dm ini 
abiciuntur 

abiciebar 
abiciebaris (-are) 
abiciebatur 

abiciebamur 

abiciebaminl 

abiciebantur 

abiciar 

abicieris (-ere) 
abicietur 

abiciemur 

abicieminl 

abicientur 

abiect-us (-a,-um) sum 
abiect-us (-a,-um) es 
abiect-us (-a,-um) est 

abiect-I (-ae,-a) sumus 
abiect-I (-ae,-a) estis 
abiect-I (-ae,-a) sunt 

abiect-us (-a,-um) eram 
abiect-us (-a,-um) eras 
abiect-us (-a,-um) erat 

abiect-I (-ae,-a) eramus 
abiect-I (-ae,-a) eratis 
abiect-I (-ae,-a) erant 

abiect-us (-a,-um) ero 
abiect-us (-a,-um) eris 
abiect-us (-a,-um) erit 

abiect-I (-ae,-a) erimus 
abiect-I (-ae,-a) eritis 
abiect-I (-ae,-a) erunt 

abiciar 

abiciaris (-are) 
abidatur 

abiciamur 

abiciamini 

abiciantur 

abicerer 
abicereris (-ere) 
abiceretur 

abiceremur 

abicereminl 

abicerentur 

abiect-us (-a,-um) sim 
abiect-us (-a,-um) sis 
abiect-us (-a,-um) sit 

abiect-I (-ae,-a) slmus 
abiect-I (-ae,-a) sltis 
abiect-I (-ae,-a) sint 

abiect-us (-a,-um) essem 
abiect-us (-a,-um) esses 
abiect-us (-a,-um) esset 

abiect-I (-ae,-a) essemus 
abiect-I (-ae,-a) essetis 
abiect-I (-ae,-a) essent 

abicere 

abicitor 

abidminl 

abiduntor 

a bicl 

[abiectum Trl] 
abiect-us (-a,-um) esse 



abiect-us (-a,-um) 
abiciend-us (-a,-um) 


After throwing dorwn the soldier ,; the elephant withdrew. 
He deliberately threw himself down and kissed the 
ground. 

His wife threw herself at the feet of that fellow. 

And Cerberus himself casts off his chains and wanders. 
The enemy threw down their amis and fled 
(Jit., turned their backs). 




aboleo destroy, abolish 

aboleo • abolere • abolevT * abolitum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

aboleo 

abolemus 


aboles 

aboletis 


abolet 

abolent 

IMPERFECT 

abolebam 

abolebamus 


abolebas 

abolebatis 


abolebat 

abolebant 

FUTURE 

abolebo 

abolebimus 


abolebis 

abolebitis 


abolebit 

abolebunt 

PERFECT 

abolevT 

abolevimus 


abolevistl 

abolevistis 


abolevit 

aboleverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

aboleveram 

aboleveramus 


aboleveras 

aboleveratis 


aboleverat 

aboleverant 

FUTURE PERFECT 

abolevero 

aboleverimus 


aboleveris 

aboleveritis 


aboleverit 

aboleverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

aboleam 

aboleamus 


aboleas 

aboleatis 


aboleat 

aboleant 

IMPERFECT 

aboJerem 

aboleremus 


aboleres 

aboleretis 


aboleret 

abolerent 

PERFECT 

aboleverim 

aboleverimus 


aboleveris 

aboleveritis 


aboleverit 

aboleverint 

PLUPERFECT 

abolevissem 

abolevissemus 


abolevisses 

abolevissetis 


abolevisset 

abolevissent 

IMPERATIVE 

abole 

abolete 


aboleto 

aboletote, abolento 

INFINITIVES 

PRESENT 

abolere 


FUTURE 

abolitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

abolevisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

abolens 


FUTURE 

abolitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

abolendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

abolit-um (-u) 



Examples 

Corpus non ignl abolitum, ut Romanus mos. 

(Tacitus Ann. 16.6.2) 

Luctus abolere vates iubet. (Statius Theb. 6.22iff.) 

Druid arum religionem abolevit. (Suetonius Cl. 25.5) 
Decretum Vespasianus abolevit. (Suetonius Gal. 23.1) 
Da, pater, hoc nostrTs aboleri dedeeus armls. 

(Vergil Aen. 11.789) 


second conjugation; trans. 


PASSIVE 


aboleor 
aboleris (-ere) 
aboletur 

abolemur 

aboleminT 

abolentur 

abolebar 
abolebaris (-are) 
abolebatur 

abolebamur 

abolebaminl 

abolebantur 

abolebor 
aboleberis (-ere) 
abolebitur 

abolebimur 

abolebiminl 

abolebuntur 

abolit-us (-a,-um) sum 
abolit-us (-a,-um) es 
abolit-us (-a,-um) est 

abolit-T (-ae,-a) sumus 
abolit-T (-ae,-a) estis 
abolit-T (-ae,-a) sunt 

abolit-us (-a,-um) eram 
abolit-us (-a,-um) eras 
abolit-us (-a,-um) erat 

abolit-T (-ae,-a) eramus 
abolit-T (-ae,-a) eratis 
abolit-T (-ae,-a) erant 

abolit-us (-a,-um) ero 
abolit-us (-a,-um) eris 
abolit-us (-a,-um) erit 

abolit-T (-ae,-a) erimus 
abolit-T (-ae,-a) eritis 
abolit-T (-ae,-a) erunt 

abolear 

abolearis (-are) 
aboleatur 

aboleamur 

aboleaminT 

aboleantur 

abolerer 
abolereris (-ere) 
aboleretur 

aboleremur 

abolereminT 

abolerentur 

abolit-us (-a,-um) sim 
abolit-us (-a,-um) sis 
abolit-us (-a,-um) sit 

abolit-T (-ae,-a) sTmus 
abolit-T (-ae,-a) sitis 
abolit-T (-ae,-a) sim 

abolit-us (-a,-um) essem 
abolit-us (-a,-um) esses 
abolit-us (-a,-um) esset 

abolit-T (-ae,-a) essemus 
abolit-T (-ae,-a) essetis 
abolit-T (-ae,-a) essent 

abolere 
abole tor 

aboleminT 

abolentor 

aboleri 
[abolitum TrT] 
abolit-us (-a,-um) esse 



abolit-us (-a,-um) 
abolend-us (-a,-um) 


The body was not destroyed by fire (i.e., cremated ), 
as is the Roman custom. 

The prophet orders [them] to dispel (i.e., stop) their 
grieving . 

He did away with the religion of the Druids. 

Vespasian rescinded the cleave . 

Grant , father, that this disgrace be effaced by our arms. 






be absent; be away from, be distant 3bSU ITI 

irregular; intrans. 

absum • abesse • aful • afuturus (fut. participle) 



INDICATIVE 


PRESENT 

absum 

absumus 


abes 

abestis 


abest 

absunt 

IMPERFECT 

aberam 

aberamus 


aberas 

aberatis 


aberat 

aberant 

FUTURE 

abero 

aberimus 


aberis 

aberitis 


aberit 

aberunt 

PERFECT 

aful 

afuimus 


afuistl 

afuistis 


afuit 

afuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

afueram 

afueramus 


afueras 

afueratis 


afuerat 

afuerant 

FUTURE PERFECT 

afuero 

afuerimus 


afueris 

afueritis 


afuerit 

afuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

absim 

abslmus 


absls 

absltis 


absit 

absint 

IMPERFECT 

abessem 

abessemus 


abesses 

abessetis 


abesset 

abessent 

PERFECT 

afuerim 

afuerimus 


afueris 

afueritis 


afuerit 

afuerint 

PLUPERFECT 

afuissem 

afuissemus 


afuisses 

afuissetis 


afuisset 

afuissent 

IMPERATIVE 

abes 

abeste 


abesto 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

abesse 


FUTURE 

afutur-us (-a, 

-um) esse (afore) 

PERFECT 

afuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

absens 


FUTURE 

afutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 



GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



The Belgians are furthest away from the civilization 
and refinement of the province. 

May the omen be invalid (lit., be absent)! 

From this camp a city of the Remi, Bibrax by name , 
was eight miles distant. 

Nor do 1 lack the right and name of citizen. 


Examples 

Belgae a cultu atque humanitate provinciae longissime 
absunt. (Caesar B. G. 1.1.3) 

Absit omen! (traditional saying) 

Ab his castrls oppidum Remorum, nomine Bibrax, 
aberat milia passuum octo. (Caesar B.G. 2.6.1) 

Nec mi hi ius clvis nec mi hi nomen abest. 

(Ovid Tr. 5.2.56) 

Asperitas frlgorum abest. (Tacitus Ag. 12.3) 


The harshness of cold weather is absent . 



dCCGCiO approach; assent; resort (to); be added (to) 


n 

1 accedo • accedere • access! • accessum 

third conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

accedo 

accedimus 



accedis 

acceditis 



accedit 

accedunt 

acceditur 

IMPERFECT 

accedebam 

accedebamus 



accedebas 

accedebatis 



accedebat 

accedebant 

accedebatur 

FUTURE 

accedam 

accedemus 



accedes 

accedetis 



accedet 

accedent 

accedetur 

PERFECT 

access! 

accessimus 



accessistJ 

accessistis 



accessit 

accesserunt (-ere) 

accessum est 

PLUPERFECT 

accesseram 

accesseramus 



accesseras 

accesseratis 



accesserat 

accesserant 

accessum erat 

FUTURE PERFECT 

accessero 

accesserimus 



accesseris 

accesseritis 



accesserit 

accesserint 

accessum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

accedam 

accedamus 



accedas 

accedatis 



accedat 

accedant 

accedatur 

IMPERFECT 

accederem 

accederemus 



accederes 

accederetis 



accederet 

accederent 

accederetur 

PERFECT 

accesserim 

accesserimus 



accesseris 

accesseritis 



accesserit 

accesserint 

accessum sit 

PLUPERFECT 

accessissem 

accessissemus 



accessisses 

accessissetis 



accessisset 

accessissent 

accessum esset 

IMPERATIVE 

accede 

accedite 



accedito 

acced-itote, -unto 


INFINITIVES 




PRESENT 

accedere 


accedl 

FUTURE 

accessur-us (-a, 

-um) esse 

[accessum irij 

PERFECT 

accessisse 


accessum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

accedens 


— 

FUTURE 

accessur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT- 

— 


accessum 

GERUND 

accedendum 



GERUNDIVE 



accedend-us (-a,-um) 

SUPINE 

access-um (-u) 



Examples 




Caesar tripliei instructa acie usque ad castra hostium 

Caesar ,; after draaving up a triple line of battle, 

accessit. (Caesar B.G. i .5 j . i 

) 

advanced right up to the ene'nvy's camp. 

Homines enim ad deos nulla re 

propius accedunt 

For in no way do humans come closer to the gods than 

quam salutem hominibus dando. (Cicero Lig . 38) 

in providing safety for [other] humans. 

Accedis huic 

fabulae? (Apuleius Met. 1.20) 

Do yau agree with this tale? 

Super omnia 

accessit difficultas 

man Romam 

Above all was added the difficulty of sailing to Roane 

devehendl 

. (Pliny Nat. 36.69) 

by sea. 

Qui ad illud : 

scelus auderet accedere? (Cicero Phil. 2 

.64) Who would dare to resort to that crime? 



third conjugation; intrans., trans. 


fall down; happen, befall; strike (the senses) accido 

accido * accidere • accidl- 


INDICATIVE 

PRESENT 

accido 

accidimus 


accidis 

acciditis 


accidit 

accidunt 

IMPERFECT 

accidebam 

accidebamus 


accidebas 

accidebatis 


accidebat 

accidebant 

FUTURE 

accidam 

accidemus 


accides 

accidetis 


accidet 

accident 

PERFECT 

accidl 

accidimus 


accidistl 

accidistis 


accidit 

acciderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

accideram 

accideramus 


accideras 

accideratis 


acciderat 

acciderant 

FUTURE PERFECT 

accidero 

acciderimus 


accideris 

accideritis 


acciderit 

acciderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

accidam 

accidamus 


accidas 

accidatis 


accidat 

accidant 

IMPERFECT 

acciderem 

accideremus 


accideres 

accideretis 


accideret 

acciderent 

PERFECT 

acciderim 

acciderimus 


accideris 

accideritis 


acciderit 

acciderint 

PLUPERFECT 

accidissem 

accidissemus 


accidisses 

accidissetis 


accidisset 

accidissent 

IMPERATIVE 

accide 

accidite 


accidito 

acciditote, accidunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

accidere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

accidisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

accidens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

accidendum 



GERUNDIVE 
SUPINE — 

Examples 

Tela ab omnl parte accidebant. (Livy 2.50.7) 

Ad genua accido supplex, Ulixe. (Seneca Tro . 691b) 
Mihi paternae vocis sonitus aurls accidit. 

(Plautus St. 88 ) 

Insperata accidunt magis saepe quam speres. 
(Plautus Mos. 197) 

Neque turpis mors fort! viro potest accidere. 
(Cicero Catil. 4.3) 


Weapons weir falling from all directions. 

1 fall as a suppliant at your knees , Ulysses . 

The sound of my father's voice strikes my ears . 

The unexpected happens more often than one might 
expect. 

N01 - can a disgraceful death befall a brave man. 




accipio receive , acquire; accept; learn 


accipio ■ accipere • accepl • acceptum 


mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

accipio 

accipimus 


accipis 

accipitis 


accipit 

accipiunt 

IMPERFECT 

accipiebam 

accipiebamus 


accipiebas 

accipiebatis 


accipiebat 

accipiebant 

FUTURE 

accipiam 

accipiemus 


accipies 

accipietis 


accipiet 

accipient 

PERFECT 

accepl 

accepimus 


accepistJ 

accepistis 


accepit 

acceperunt (-ere) 

PLUPERFECT 

acceperam 

acceperamus 


acceperas 

acceperatis 


acceperat 

acceperant 

FUTURE PERFECT 

accepero 

acceperimus 


acceperis 

acceperitis 


acceperit 

acceperint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

accipiam 

accipiamus 


accipias 

accipiatis 


accipiat 

accipiant 

IMPERFECT 

acciperem 

acciperemus 


acciperes 

acciperetis 


acciperet 

acciperent 

PERFECT 

acceperim 

acceperimus 


acceperis 

acceperitis 


acceperit 

acceperint 

PLUPERFECT 

accepissem 

accepissemus 


accepisses 

accepissetis 


accepisset 

accepissent 

IMPERATIVE 

accipe 

accipite 


accipito 

accip-itote, -iunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

accipere 

-um) esse 

FUTURE 

acceptur-us (-a, 

PERFECT 

accepisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

accipiens 


FUTURE 

acceptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 



GERUND 

accipiendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

accept-um (-u) 



Examples 

Hunc tu olim caelo spolris Orientis onustum accipies. 
(Vergil Aen. 1.289^) 

Navita sed tristis nunc hos nunc accipit illos. 

(Vergil Aen. 6.315) 

Necessitas dat legem, non ipsa accipit. (Publilius N23) 
[Virtus] sola neque datur dono neque accipitur. 
(Sallust fug. 85.38) 

Nunc primum hoc aures tuae crimen accipiunt? 

(Cicero Ver. 2.2.24) 


PASSIVE 


accipior 
acciperis (-ere) 
accipitur 

accipiebar 
accipiebaris (-are) 
accipiebatur 

accipimur 

accipimini 

accipiuntur 

accipiebamur 

accipiebaminl 

accipiebantur 

accipiar 

accipieris (-ere) 
accipietur 

accipiemur 

accipieminl 

accipientur 

accept-us (-a,-um) sum 
accept-us (-a,-um) es 
accept-us (-a,-um) est 

accept-! (-ae,-a) sumus 
accept-! (-ae,-a) estis 
accept-! (-ae,-a) sunt 

accept-us (-a,-um) eram 
accept-us (-a,-um) eras 
accept-us (-a,-um) erat 

accept-! (-ae,-a) eramus 
accept-! (-ae,-a) eratis 
accept-! (-ae,-a) erant 

accept-us (-a,-um) ero 
accept-us (-a,-um) eris 
accept-us (-a,-um) erit 

accept-! (-ae,-a) erimus 
accept-! (-ae,-a) eritis 
accept-! (-ae,-a) erunt 

accipiar 
accipiaris (-are) 
accipiatur 

accipiamur 

accipiamin! 

accipiantur 

acciperer 
accipereris (-ere) 
acciperetur 

acciperemur 

acciperemin! 

acciperentur 

accept-us (-a,-um) sim 
accept-us (-a,-um) sis 
accept-us (-a,-um) sit 

accept-! (-ae,-a) simus 
accept-! (-ae,-a) s!tis 
accept-! (-ae,-a) sint 

accept-us (-a,-um) essem 
accept-us (-a,-um) esses 
accept-us (-a,-um) esset 

accept-! (-ae,-a) essemus 
accept-! (-ae,-a) essetis 
accept-! (-ae,-a) essent 

accipere 

accipitor 

accipimini 

accipiuntor 

accipi 

[acceptum Iri] 
accept-us (-a,-um) esse 



accept-us (-a,-urn) 
accipiend-us (-a,-um) 


At a future time you will receive this man in heaven , 
laden with the spoils of the East. 

But the sullen sailor takes norw these , now those. 

Necessity lays down the law [but] does not submit to it. 
Virtue alone is neithei' given as a gift nor received as 
one. 

Do your ears leam of this charge now for the first time? 




recline at table; lie down dCCUIT1 bo 

third conjugation; intrans. 

accumbo • accumbere - accubuf • accubitum 



INDICATIVE 


PRESENT 

accumbo 

accumbirnus 


accumbis 

accumbitis 


accumbit 

accumbunt 

IMPERFECT 

accumbebam 

accumbebamus 


acciimbebas 

accumbebatis 


accumbebat 

accumbebant 

FUTURE 

accumbam 

accumbemus 


accumbes 

accumbetis 


accumbet 

aecumbent 

PERFECT 

accubui 

accubuimus 


accubuistl 

accubuistis 


accubuit 

accubuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

accubueram 

accubueram us 


accubueras 

accubueratis 


accubuerat 

accubuerant 

FUTURE PERFECT 

accubuero 

accubuerimus 


accubueris 

accubueritis 


accubuerit 

accubuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

accumbam 

accumbamus 


accumbas 

accumbatis 


accumbat 

accumbant 

IMPERFECT 

accumberem 

accumberemus 


accumbe res 

accumberetis 


acaimberet 

accumberent 

PERFECT 

accubuerim 

accubuerimus 


accubueris 

accubueritis 


accubuerit 

accubuerint 

PLUPERFECT 

accubuissem 

accubuissemus 


accubuisses 

accubuisse tis 


accubuisset 

accubuissent 

IMPERATIVE 

accumbe 

accumbite 


accumbito 

accumbitote, accumbunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

accumbere 


FUTURE 

accubitur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

accubuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

accumbens 


FUTURE 

accubitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

accumbendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

accubit-um (-u) 



Examples 

Negavit moris esse Graecorum ut in convivio virorum 
accumberent mulieres. (Cicero Ver. 2.1.66) 

Tu das epulis accumbere divum. (Vergil Aen. 1.79) 

... purpureos fiores, quos insuper accumbebat. 
([Vergil] Lyd. 170) 

Locus hie tuos est, hie accumbe. (Plautus Per. 792) 
Eodem lecto Sclpio atque Hasdrubal accubuerunt. 
(Livy 28.18.5) 


He said it was not the Gi'eek custom that women should 
have a place (lit., lie down) at a men's banquet. 

You permit [me] to recline at the feasts of the gods. 

... the purple flowers on which she was lying. 

This is your place; recline here. 

Scipio and Hasdrubal reclined on the same couch. 




acquiro acquire , obtain 

acquiro • acquirere • acqulsivl (-il) • acquisitum third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

acquiro 

acqulrimus 

acquiror 

acqulrimur 


acquiris 

acqulritis 

acqulreris (-ere) 

acquiriminl 


acqulrit 

acquirunt 

acqulritur 

acquiruntur 

IMPERFECT 

acquirebam 

acqulrebamus 

acqulrebar 

acquirebamur 


acqulrebas 

acquirebatis 

acqulrebaris (-are) 

acqulrebaminl 


acqulrebat 

acqulrebant 

acqulrebatur 

acquirebantur 

FUTURE 

acqulram 

acqulremus 

acqulrar 

acquiremur 


acquires 

acqulretis 

acqulreris (-ere) 

acqulremini 


acqulret 

acquirent 

acqulretur 

acqulrentur 

PERFECT 

acqulsivl 

acqulslvimus 

acqulslt-us (-a,-um) sum 

acqulslt-l (-ae,-a) sumus 


acquislvistl 

acqulslvistis 

acqulslt-us (-a,-um) es 

acqulsit-l (-ae,-a) estis 


acqulslvit 

acqulslverunt (-ere) 

acqulslt-us (-a,-um) est 

acqulslt-l (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

acqulslveram 

acqulsiveramus 

acqulslt-us (-a,-urn) eram 

acqulslt-l (-ae,-a) eramus 


acqulslveras 

acqulsiveratis 

acqulslt-us (-a,-um) eras 

acqulslt-l (-ae,-a) eratis 


acqulslverat 

acqulsiverant 

acqulslt-us (-a,-um) erat 

acqulslt-l (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

acqulsivero 

acquislverimus 

acqulslt-us (-a,-um) ero 

acquisit-l (-ae,-a) erimus 


acqulslveris 

acqulslveritis 

acqulslt-us (-a,-um) eris 

acqulslt-i (-ae,-a) eritis 


acqulslverit 

acquislverint 

acqulslt-us (-a,-um) erit 

acqulsit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

acqulram 

acqulramus 

acqulrar 

acqulramur 


acquiras 

acqulratis 

acqulraris (-are) 

acqulraminl 


acqulrat 

acqulrant 

acqulratur 

acqulrantur 

IMPERFECT 

acqulrerem 

acqulreremus 

acqulrerer 

acqulreremur 


acquireres 

acqulreretis 

acqulrereris (-ere) 

acquirereminl 


acquire ret 

acqulrerent 

acqulreretur 

acqulrerentur 

PERFECT 

acqulsiverim 

acquislverimus 

acqulslt-us (-a,-um) sim 

acqulslt-l (-ae,-a) simus 


acqulslveris 

acqulslveritis 

acqulslt-us (-a,-um) sis 

acqulslt-l (-ae,-a) sltis 


acqulslverit 

acquislverint 

acqulslt-us (-a,-um) sit 

acqulslt-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

acqulslvissem 

acqulslvissemus 

acquislt-us (-a,-urn) essem 

acqulslt-l (-ae,-a) essemus 


acquislvisses 

acqulslvissetis 

acqulslt-us (-a,-um) esses 

acqulslt-l (-ae,-a) essetis 


acqulslvisset 

acqulslvissent 

acqulslt-us (-a,-urn) esset 

acqulslt-l (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

acquire 

acqulrite 

acquirere 

acquiriminl 


acquirito 

acquir-itote, -unto 

acqulritor 

acquiruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

acquirere 


acqulrl 


FUTURE 

acqulsltur-us (- 

-a,-um) esse 

[acquisitum Irl] 


PERFECT 

acqulsivisse 


acqulslt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

acqulrens 


- 


FUTURE 

acqulsltur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


acqulslt-us (-a,-um) 


GERUND 

acquirendum 




GERUNDIVE 



acqulrend-us (-a,-um) 



supine acqulsit-um (-u) 


Examples 

Fama vires acqulrit eundo. (Vergil Am. 4.175) 

... utl veteres amlcos muneribus expleant, deinde 
novos acqulrant. (Sallust Jug. 13.6) 

Iners videtur sudore acquirere quod posses sanguine 
parare. (Tacitus Ger. 14.4) 

Acqulrit fidem simulatl fronte doloris. (Lucan 9.1063) 

Ante tamen hello vires acqulrit arnicas. 

(Ovid Met. 7.459) 


Rumor gains strmgth as it goes. 

...so that they may satisfy old friends with gifts , 

[and] then acquire new ernes. 

It seems lazy to obtain by sweat what one can procure 
by blood. 

He won their trust by the feigned grief of his brow 
(lit., by his Irronv offeigned grief). 

Before , however, he procures friendly forces for the war. 



third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

acuo 

acuimus 


aeuis 

acuitis 


acuit 

acuunt 

IMPERFECT 

acuebam 

acuebamus 


acuebas 

acuebatis 


acuebat 

acuebant 

FUTURE 

acuam 

acuemus 


acues 

acuetis 


acuet 

acuent 

PERFECT 

acul 

acuimus 


acuisti 

acuistis 


acuit 

acuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

acueram 

acueramus 


acueras 

acueratis 


acuerat 

acuerant 

FUTURE PERFECT 

acuero 

acuerimus 


acueris 

acueritis 


acuerit 

acuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

acuam 

acuamus 


acuas 

acuatis 


acuat 

acuant 

IMPERFECT- 

acuerem 

acueremus 


acueres 

acueretis 


acueret 

acuerent 

PERFECT 

acuerim 

acuerimus 


acueris 

acueritis 


acuerit 

acuerint 

PLUPERFECT 

acuissem 

acuissemus 


acuisses 

acuissetis 


acuisset 

acuissent 

IMPERATIVE 

acue 

acuite 


acuito 

acuitote, acuunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

acuere 


FUTURE 

acutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

acuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

acuens 


FUTURE 

acutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

acuendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

acut-um (-u) 



Examples 

En acul sceleratos cernitis enses? (Ovid Met. 15.776) 
Longa dies acuit mortaiia corda. (Manilius 1-79) 
Lupos acuunt balatibus agni. (Vergil G. 4.435) 

Gloria vos acuat. (Ovid Pont. 1.5.57) 

Curam acuebat quod adversus Latinos bellandum erat. 
(Livy 8.6.15) 


sharpen; incite; stimuiate cICUO 
acuo * acuere • acul * acutum 

PASSIVE 


acuor 

acuimur 

acueris (-ere) 

acuiminl 

acuitur 

acuuntur 

acuebar 

acuebamur 

acuebaris (-are) 

acuebaminl 

acuebatur 

acuebantur 

acuar 

acuemur 

acueris (-ere) 

acuemini 

acuetur 

acuentur 

acut-us (-a,-um) sum 

acut-i (-ae,-a) sumus 

acut-us (-a,-um) es 

aeut-I (-ae,-a) estis 

acut-us (-a,-um) est 

acut-i (-ae,-a) sunt 

acut-us (-a,-um) eram 

acut-I (-ae,-a) eramus 

acut-us (-a,-um) eras 

acut-I (-ae,-a) eratis 

acut-us (-a,-um) erat 

acut-I (-ae,-a) erant 

acut-us (-a,-um) ero 

acut-i (-ae,-a) erimus 

acut-us (-a,-um) eris 

acut-I (-ae,-a) eritis 

acut-us (-a,-um) erit 

acut-i (-ae,-a) erunt 

acuar 

acuamur 

acuaris (-are) 

acuaminl 

acuatur 

acuantur 

acuerer 

acueremur 

acuereris (-ere) 

acueremini 

acueretur 

acuerentur 

acut-us (-a,-um) sim 

acut-i (-ae,-a) simus 

acut-us (-a,-um) sis 

acut-I (-ae,-a) sitis 

acut-us (-a,-um) sit 

acut-I (-ae,-a) sint 

acut-us (-a,-um) essem 

acut-I (-ae,-a) essemus 

acut-us (-a,-um) esses 

acut-i (-ae,-a) essetis 

acut-us (-a,-um) esset 

acut-I (-ae,-a) essent 

acuere 

acuimini 

acuitor 

acuuntor 

acul 


[acutum iri] 
acut-us (-a,-um) esse 



acut-us (-a,-um) 
acuend-us (-a,-um) 


Look! Do you see the wicked swords being sharpened? 
Long ages have sharpened human wits. 

Lambs stir wolves up with their bleating. 

May [the prospect of ] glory fire you. 

The fact that [they] had to fight against, the Latins 
intensified their concern. 



addo 


attach to; add; assign 


addo - addere • addidl • additum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

addo 

addimus 


addis 

additis 


addit 

addunt 

IMPERFECT 

addebam 

addebamus 


addebas 

addebatis 


addebat 

addebant 

FUTURE 

addam 

addemus 


addes 

addetis 


addet 

addent 

PERFECT 

addidl 

addidimus 


addidistl 

addidistis 


addidit 

addiderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

addideram 

addideramus 


addideras 

addideratis 


addiderat 

addiderant 

FUTURE PERFECT 

addidero 

addiderimus 


addideris 

addideritis 


addiderit 

addiderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

addam 

addamus 


add as 

addatis 


addat 

addant 

IMPERFECT 

adderem 

adderemus 


adderes 

adderetis 


adderet 

adderent 

PERFECT 

addiderim 

addiderimus 


addideris 

addideritis 


addiderit 

addiderint 

PLUPERFECT 

addidissem 

addidissemus 


addidisses 

addidissetis 


addidisset 

addidissent 

IMPERATIVE 

adde 

addite 


addito 

additote, addunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

addere 


FUTURE 

additur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

addidisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

addens 


FUTURE 

additur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

addendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

addit-um (-u) 



Examples 

Adde quod non horam tecum esse potes. 

(Horace S. 2.7.1 t if.) 

Tenero soleam deme vel adde pedl. (Ovid Ars 2.212) 
Naturas apibus quas Iuppiter ipse addidit expediam. 
(Vergil G . 4.149b) 

Iubet quinque me addere minas. (Plautus Mer. 434b) 
Flagitio additis damnum. (Horace Cm~m. 3.5.26) 


PASSIVE 


add or 

addimur 

adderis (-ere) 

addiminl 

additur 

adduntur 

addebar 

addebamur 

addebaris (-are) 

addebaminl 

addebatur 

addebantur 

addar 

addemur 

adderis (-ere) 

addeminl 

addetur 

addentur 

addit-us (-a,-um) sum 

addit-I (-ae,-a) sumus 

addit-us (-a,-um) es 

addit-I (-ae,-a) estis 

addit-us (-a,-um) est 

addit-I (-ae,-a) sunt 

addit-us (-a,-um) eram 

addit-I (-ae,-a) eramus 

addit-us (-a,-um) eras 

addit-I (-ae,-a) eratis 

addit-us (-a,-um) erat 

addit-I (-ae,-a) erant 

addit-us (-a,-um) ero 

addit-I (-ae,-a) erimus 

addit-us (-a,-um) eris 

addit-I (-ae,-a) eritis 

addit-us (-a,-um) erit 

addit-I (-ae,-a) erunt 

addar 

addamur 

addaris (-are) 

addaminl 

addatur 

addantur 

adderer 

adderemur 

addereris (-ere) 

addereminl 

adderetur 

adderentur 

addit-us (-a,-um) sim 

addit-I (-ae,-a) slmus 

addit-us (-a,-um) sis 

addit-I (-ae,-a) sltis 

addit-us (-a,-um) sit 

addit-I (-ae,-a) sint 

addit-us (-a,-um) essem 

addit-I (-ae,-a) essemus 

addit-us (-a,-uni) esses 

addit-I (-ae,-a) essetis 

addit-us (-a,-um) esset 

addit-I (-ae,-a) essent 

addere 

addiminl 

additor 

adduntor 

addl 


[additum Irl] 


addit-us (-a,-um) esse 



addit-us (-a,-urn) 
addend-us (-a,-urn) 


Add [the fact] that you cannot [bear to] be with 
yourself for an hour 

Take the sandal from [her] delicate foot , or put it on. 
1 will explain the characteristics that Jupiter himself 
has assigned to bees. 

He orders me to add five minas. 

You are adding loss to disgrace . 



13 


approach; appeal to; engage in adeo 
irregular; intrans., trans. adeo • adlre • ad(i)i • aditum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

adeo 

adlmus 

adeor 

adlmur 


adls 

adltis 

adlris (-Ire) 

adlminl 


adit 

adeunt 

adltur 

adeuntur 

IMPERFECT 

adlbam 

adlbamus 

adlbar 

adlbamur 


adlbas 

adlbatis 

adlbaris (-are) 

adlbaminl 


adlbat 

adlbant 

adlbatur 

adlbantur 

FUTURE 

adlbo 

adlbimus 

adlbor 

adlbimur 


adlbis 

adlbitis 

adlberis (-ere) 

adlbiminl 


adlbit 

adlbunt 

adlbitur 

adlbuntur 

PERFECT 

adil 

adiimus 

adit-us (-a,-um) sum 

adit-I (-ae,-a) sumus 


adistl 

adistis 

adit-us (-a,-um) es 

adit-I (-ae,-a) estis 


adiit 

adierunt (-ere) 

adit-us (-a,-um) est 

adit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

adieram 

adieramus 

adit-us (-a,-um) eram 

adit-I (-ae,-a) eramus 


adieras 

adieratis 

adit-us (-a,-um) eras 

adit-I (-ae,-a) eratis 


adierat 

adierant 

adit-us (-a,-um) erat 

adit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

adiero 

adierimus 

adit-us (-a,-um) ero 

adit-I (-ae,-a) erimus 


adieris 

adieritis 

adit-us (-a,-um) eris 

adit-I (-ae,-a) eritis 


adierit 

adierint 

adit-us (-a,-um) erit 

adit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

adearn 

adeamus 

adear 

adeamur 


adeas 

adeatis 

adearis (-are) 

adeaminl 


adeat 

adeant 

adeatur 

adeantur 

IMPERFECT 

adlrem 

adlremus 

adlrer 

adlremur 


adlres 

adlretis 

adlreris (-ere) 

adlreminl 


adlret 

adlrent 

adlretur 

adlrentur 

PERFECT- 

adierim 

adierimus 

adit-us (-a,-um) sim 

adit-I (-ae,-a) slmus 


adieris 

adieritis 

adit-us (-a,-um) sis 

adit-I (-ae,-a) sTtis 


adierit 

adierint 

adit-us (-a,-um) sit 

adit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

adissem 

adissemus 

adit-us (-a,-um) essem 

adit-I (-ae,-a) essemus 


adisses 

adisse tis 

adit-us (-a,-um) esses 

adit-I (-ae,-a) essetis 


adisset 

adissent 

adit-us (-a,-um) esset 

adit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

adl 

adlte 

adlre 

adlminl 


adlto 

adltote, adeunto 

adltor 

adeimtor 

INFINITIVES 





PRESENT 

adlre 


adlrl 


FUTURE 

aditur-us (-a, 

-uni) esse 

[aditum Irl] 


PERFECT 

adisse 


adit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

ad-iens (-euntis) 

— 


FUTURE 

aditur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


adit-us (-a,-um) 


GERUND 

adeundum 




GERUNDIVE 



adeund-us (-a,-um) 


SUPINE 

adit-urn (-u) 





note The contracted form of the perfect infinitive active, adisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, adiisse. 


Examples 

Num feror incestus sedes adiisse deorum? 

(Tibullus 1.2.81) 

Adiimus ad Caesarem, verba fecimus pro Buthrotils. 
(Cicero Att. 16.16A.5) 

Ad causas et prlvatas et publicas adlre coepimus. 
(Cicero Brut . 311) 

Ad dlvos adeunto caste. (Cicero Leg. 2.19) 


Surely I am not said to have approached the seats 
of the gods [when] unclean. 

We appealed to Caesar and spoke on behalf of the 
Buthrotians. 

We began to undertake both private and public cases. 
Let them approach the gods in innocence. 



adhibeo 


hold out, extend; bring in (as witness, etc.); employ; provide 


adhibeo • adhibere ■ adhibui • adhibitum 


second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

adhibeo 

adhibemus 


adhibes 

ad hi beds 


adhibet 

adhibent 

IMPERFECT- 

adhibebam 

adhibebamus 


adhibebas 

adhibebatis 


adhibebat 

adhibebant 

FUTURE 

adhibebo 

adhibebimus 


adhibebis 

adhibebitis 


adhibebit 

ad hi be bunt 

PERFECT 

adhibui 

adhibuimus 


adhibuist! 

adhibuistis 


adhibuit 

adhibuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

adhibueram 

adhibueramus 


adhibueras 

adhibuerads 


adhibuerat 

adhibuerant 

FUTURE PERFECT 

adhibuero 

adhibuerimus 


adhibueris 

adhibueritis 


adhibuerit 

adhibuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

adhibeam 

adhibeamus 


adhibeas 

adhi beads 


adhibeat 

adhibeant 

IMPERFECT 

adhiberem 

adhiberemus 


adhiberes 

adhiberetis 


adhiberet 

adhiberent 

PERFECT 

adhibuerim 

adhi buerlmus 


adhibueris 

adhibueritis 


adhibuerit 

adhibuerint 

PLUPERFECT 

adhibuissem 

adhibuissemus 


adhibuisses 

adhibuissetis 


adhibuisset 

adhibuissent 

IMPERATIVE 

adhibe 

adhibete 


adhibeto 

adhib-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

adhibere 


FUTURE 

adhibitur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

adhibuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

adhibens 


FUTURE 

adhibitur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

adhibendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

adhibit-uin (-u) 



Examples 

Adhibenda est in iocando moder-atio. 

(Cicero de Or at, 2.238) 

Ad hi be tu vincula captls. (Ovid Fast. 3.293) 
Muliebris adhibenda mihi malitia nunc est. 

(Plautus Epid . 546) 

Dumnorigem ad se vocat, fratrem adhibet. 

(Caesar B.G . 1.20.6) 

Libo ipsls quas in novissimam voluptatem adhibuerat 
epulis excruciatus ... (Tacitus Ann. 2.31.1) 


PASSIVE 


adhibeor 
adhiberis (-ere) 
adhibetur 

adhibemur 

adhibeminl 

adhibentur 

adhibebar 
adhibebaris (-are) 
adhibebatur 

adhibebamur 

adhibebaminl 

adhibebantur 

adhibebor 
adhibeberis (-ere) 
adhibebitur 

adhibebimur 

adhibebiminl 

adhibebuntur 

adhibit-us (-a,-um) sum 
adhibit-us (-a,-urn) es 
adhibit-us (-a,-urn) est 

adhibit-I (-ae,-a) sumus 
adhibit-I (-ae,-a) estis 
adhibit-I (-ae,-a) sunt 

adhibit-us (-a,-um) eram 
adhibit-us (-a,-urn) eras 
adhibit-us (-a,-urn) erat 

adhibit-I (-ae,-a) eramus 
adhibit-I (-ae,-a) eratis 
adhibit-I (-ae,-a) erant 

adhibit-us (-a,-urn) ero 
adhibit-us (-a,-um) eris 
adhibit-us (-a,-um) erit 

adhibit-I (-ae,-a) erimus 
adhibit-I (-ae,-a) eritis 
adhibit-I (-ae,-a) ei*unt 

adhibear 
adhibearis (-are) 
adhibeatur 

adhibeamur 

adhibeaminl 

adhibeantur 

adhiberer 
adhibereris (-ere) 
adhiberetur 

adhiberemur 

adhibereminl 

adhiberentur 

adhibit-us (-a,-um) sim 
adhibit-us (-a,-um) sis 
adhibit-us (-a,-um) sit 

adhibit-I (-ae,-a) slmus 
adhibit-I (-ae,-a) sltis 
adhibit-I (-ae,-a) sint 

adhibit-us (-a,-um) essein 
adhibit-us (-a,-um) esses 
adhibit-us (-a,-um) esset 

adhibit-I (-ae,-a) essemus 
adhibit-I (-ae,-a) essetis 
adhibit-I (-ae,-a) essent 

adhibere 

adhibetor 

adhibeminl 

adhibentor 

adhiberl 
[adhibitum IrlJ 
adhibit-us (-a,-um) esse 



adhibit-us (-a,-um) 
adhibend-us (-a,-um) 


Moderation must be applied in jesting. 

Apply shackles to them when [they are] caught. 

I must now employ female guile . 

He summons Dumnorix [and] brings his brother 
as witness. 

Libo , in agony at the vety feast that he had provided 
as a last [act of] pleasure ... 



throw at; add\ attach adicio 


adicio • adicere • adiecl • adiectum 




mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of aditid, see p. 1) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

adicio 

adicimus 


adicis 

adicitis 


adicit 

adiciunt 

IMPERFECT 

adiciebam 

adiciebamus 


adiciebas 

adiciebatis 


adiciebat 

adiciebant 

FUTURE 

adiciam 

adiciemus 


adicies 

adicietis 


adiciet 

adicient 

PERFECT 

adiecl 

adiecimus 


adiecistT 

adiecistis 


adiecit 

adiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

adieceram 

adieceramus 


adieceras 

adieceratis 


adiecerat 

adiecerant 

FUTURE PERFECT 

adiecero 

adiecerimus 


adieceris 

adieceritis 


adiecerit 

adiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

adiciam 

adiciamus 


adicias 

adiciatis 


adiciat 

adiciant 

IMPERFECT 

adicerem 

adiceremus 


adiceres 

adiceretis 


adiceret 

adi cerent 

PERFECT 

adiecerim 

adiecerimus 


adieceris 

adieceritis 


adiecerit 

adiecerint 

PLUPERFECT 

adiecissein 

adiecissemus 


adiecisses 

adiecissetis 


adiecisset 

adiecissent 

IMPERATIVE 

adice 

adicite 


adicito 

adicitote, adiciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

adicere 


FUTURE 

adiectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

adiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

adiciens 


FUTURE 

adiectur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

adiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

adiect-um (-u) 



Examples 

Quibus e spatils cumque ignes lumina possunt 
adicere ... (Lucretius 5.566b) 

Adicite ad haec quod foedus aequum deditis. 

(Livy 23.5.9) 

Promere sententiam et adicere rationes iubet. 

(Tacitus Ann. 1 2.1.2) 

Stipis adice causam. (Ovid Fast. 1.189) 

Huic loricam pinnasque adiecit. (Caesar B.G. 7.72.4) 


PASSIVE 


adicior 

adiceris (-ere) 
adicitur 

a did mu r 
adiciminr 
adiciuntur 

adiciebar 
adiciebaris (-are) 
adiciebatur 

adiciebamur 

adiciebaminl 

adiciebantur 

adiciar 

adicieris (-ere) 
adicietur 

adiciemur 

adicieminl 

adicientur 

adiect-us (-a,-um) sum 
adiect-us (-a,-um) es 
adiect-us (-a,-um) est 

adiect-I (-ae,-a) sumus 
adiect-I (-ae,-a) estis 
adiect-I (-ae,-a) sunt 

adiect-us (-a,-urn) eram 
adiect-us (-a,-um) eras 
adiect-us (-a,-um) erat 

adiect-I (-ae,-a) eramus 
adiect-I (-ae,-a) eratis 
adiect-I (-ae,-a) erant 

adiect-us (-a,-um) ero 
adiect-us (-a,-um) eris 
adiect-us (-a,-urn) erit 

adiect-I (-ae,-a) erimus 
adiect-I (-ae,-a) eritis 
adiect-I (-ae,-a) erunt 

adiciar 

adiciaris (-are) 
adiciatur 

adiciamur 

adiciaminl 

adiciantur 

adicerer 
adicereris (-ere) 
adiceretur 

adiceremur 

adicereminl 

adicerentur 

adiect-us (-a,-um) sim 
adiect-us (-a,-um) sis 
adiect-us (-a,-um) sit 

adiect-I (-ae,-a) slmus 
adiect-I (-ae,-a) sltis 
adiect-I (-ae,-a) sint 

adiect-us (-a,-um) essem 
adiect-us (-a,-um) esses 
adiect-us (-a,-um) esset 

adiect-I (-ae,-a) essemus 
adiect-I (-ae,-a) essetis 
adiect-I (-ae,-a) essent 

adicere 

adicitor 

adiciminl 

adiciuntor 

adicl 

[adiectum Irl] 
adiect-us (-a,-um) esse 



adiect-us (-a,-uni) 
adiciend-us (-a,-urn) 


From whatever distances fires can throw their light ... 

Add to these things [the fact] that you are granting 
a fair treaty . 

He orders [them] to express their opinion and add their 
reasons . 

Tell as well (lit., attach) the reason for the gift. 

To this he added a parapet and battlements . 



i£ 

ad imO remove; steal, deprive of; withhold 

id 

adimo • adimere 

• ademi * ademptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

adimo 

adimimus 

adimor 

adimimur 


adimis 

adimitis 

adimeris (-ere) 

adimiminl 


adimit 

adimunt 

adimitur 

adimuntur 

IMPERFECT 

adimebam 

adimebamus 

adimebar 

adimebamur 


adimebas 

adimebatis 

adimebaris (-are) 

adimebaminl 


adimebat 

adimebant 

adimebatur 

adimebantur 

FUTURE 

adimam 

adimemus 

adimar 

adimemur 


adimes 

adimetis 

adimeris (-ere) 

adimeminl 


adimet 

adiment 

adimetur 

adimentur 

PERFECT 

ademi 

ademimus 

adempt-us (-a,-um) sum 

adempt-I (-ae,-a) sumus 


ademistl 

ademistis 

adempt-us (-a,-um) es 

adempt-I (-ae,-a) estis 


ademit 

ademerunt (-ere) 

adempt-us (-a,-um) est 

adempt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ademeram 

ademeramus 

adempt-us (-a,-um) eram 

adempt-I (-ae,-a) eramus 


ademeras 

ademeratis 

adempt-us (-a,-urn) eras 

adempt-I (-ae,-a) eratis 


ademerat 

ademerant 

adempt-us (-a,-urn) erat 

adempt-I (-ae,-a) erant 

future perfect ademero 

ademerimus 

adempt-us (-a,-um) ero 

adempt-I (-ae,-a) erimus 


ademeris 

ademeritis 

adempt-us (-a,-um) eris 

adempt-I (-ae,-a) eritis 


ademerit 

ademerint 

adempt-us (-a,-um) erit 

adempt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVI 

E 




PRESENT 

adimam 

adimamus 

adimar 

adimamur 


adimas 

adimatis 

adimaris (-are) 

adimamini 


adimat 

adimant 

adimatur 

adimantur 

IMPERFECT 

adimerem 

adimeremus 

adimerer 

adimeremur 


adi meres 

adimeretis 

adimereris (-ere) 

adimereminl 


adimeret 

adimerent 

adimeretur 

adimerentur 

PERFECT 

ademerim 

ademerimus 

adempt-us (-a,-um) sim 

adempt-I (-ae,-a) slmus 


ademeris 

ademeritis 

adempt-us (-a,-um) sis 

adempt-I (-ae,-a) sltis 


ademerit 

ademerint 

adempt-us (-a,-urn) sit 

adempt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

ademissem 

ademissemus 

adempt-us (-a,-urn) essem 

adempt-I (-ae,-a) essemus 


ademisses 

ademissetis 

adempt-us (-a,-um) esses 

adempt-I (-ae,-a) essetis 


ademisset 

ademissent 

adempt-us (-a,-um) esset 

adempt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

adime 

adimite 

adimere 

adimiminl 


adimito 

adimitote, adimunto 

adimitor 

adimuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

adimere 


adiml 


FUTURE 

ademptur-us (-a 

,-um) esse 

[ademptum Irl] 


PERFECT 

ademisse 


adempt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

adimens 


_ 


FUTURE 

ademptur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


adempt-us (-a,-urn) 


GERUND 

adimendum 




GERUNDIVE 



adimend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

adempt-um (-u) 





Examples 

Cum signifero signum ademisset... (Livy 25.14.7) When he had taken the standard from the standard 

bearer ... 

Dat somnos adimitque. (Vergil Aen. 4.244) He gives sleep and takes it away. 

Cum iste a Syracusanls quae iJJe caiamitosus dies When, this fellow had stolen from the Syracusans what 

rellquerat ademisset... (Cicero Ver. 2.4.151) that disastrous day had left them ... 

Pecus atque agros adimebant. (Lucretius 5.1291) They used to seize cattle and fields. 

Quid Caecilio PJautoque dabit Romanus ademptum What will a Roman give to Caecilius and Plautus but 

Vergilio Varioque? (Horace Ars 53^) withhold (lit., [that is] withheld) from Vergil and Varius? 





overtake, reach; acquire 

adipiscor 

third conjugation (deponent); trans. 

adipiscor • adipisd • adeptus sum 

INDICATIVE 




PRESENT 

adipiscor 
adipisceris (-ere) 
adipiscitur 

adipiscimur 

adipisciminl 

adipiscuntur 


IMPERFECT 

adipiscebar 
adipiscebaris (-are) 
adipiscebatur 

adipiscebamur 

adipiscebaminl 

adipiscebantur 


FUTURE 

adipiscar 
adipisceris (-ere) 
adipiscetur 

adipiscemur 

adipisceminl 

adipiscentur 


PERFECT 

adept-us (-a,-urn) sum 
adept-us (-a,-urn) es 
adept-us (-a,-urn) est 

adept-I (-ae,-a) sumus 
adept-I (-ae,-a) estis 
adept-I (-ae,-a) sunt 


PLUPERFECT 

adept-us (-a,-um) eram 
adept-us (-a,-um) eras 
adept-us (-a,-urn) erat 

adept-I (-ae,-a) eramus 
adept-I (-ae,-a) eratis 
adept-I (-ae,-a) erant 


FUTURE PERFECT 

adept-us (-a,-urn) ero 
adept-us (-a,-um) eris 
adept-us (-a,-um) erit 

adept-I (-ae,-a) erimus 
adept-I (-ae,-a) eritis 
adept-I (-ae,-a) erunt 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

adipiscar 
adipiscaris (-are) 
adipiscatur 

adipiscamar 

adipiscaminl 

adipiscanrur 


IMPERFECT 

adipiscerer 
adipiscereris (-ere) 
adipisceretur 

adipisceremur 

adipiscereminl 

adipiscerentnr 


PERFECT 

adept-us (-a,-urn) sim 
adept-us (-a,-urn) sis 
adept-us (-a,-urn) sit 

adept-I (-ae,-a) slmus 
adept-I (-ae,-a) sltis 
adept-I (-ae,-a) sint 


PLUPERFECT 

adept-us (-a,-um) essem 
adept-us (-a,-urn) esses 
adept-us (-a,-urn) esset 

adept-I (-ae,-a) essemus 
adept-I (-ae,-a) essetis 
adept-I (-ae,-a) essent 


IMPERATIVE 

adipiscere 

adipiscitor 

adipisciminl 

adipiscuntor 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

adipiscl 

adeptur-us (-a,-um) esse 
adept-us (-a,-urn) esse 



PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

adipiscens 
adeptur-us (-a,-urn) 
adept-us (-a,-um) 



GERUND 

adipiscendum 



GERUNDIVE 

adipiscend-us (-a,-urn) 



SUPINE 

adept-um (-u) 



Examples 






Romani vigentes corporibus facile adepti fessos ... 

(Livy 2.30.14) 

Ait Lepidus eum penetrasse occultandl sul causa 
an maris adipiscendl. (Cicero Att. 8.14.3) 

Tibi potestas adipiscendl est gloriam. (Plautus St . 281) 
Hanc adepti victoriam ... (Caesar B.G . 5.39.4) 

Sperat se posse quod adeptus est per scelus, id per 
luxuriam effundere. (Cicero S.Rosc. 6) 


The Romans, with strength unimpaired (lit., thriving 
in their bodies ), after easily overtaking the weary 
[enemy ]... 

Lepidus says he has made his way to hide himself 
or reach the sea. 

You have the power to win glory. 

They , having gained this victory ... 

He hopes that he can squander through extravagance 
what he has acquired through crime. 



18 


dd 11UO nod; approve , promise 


adnuo < adnuere < adnuT • adnutum 

third conjugation; intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

adnuo 

adnuimus 


adnuis 

adnuitis 


adnuit 

adnuunt 

IMPERFECT 

adnuebam 

adnuebamus 


adnuebas 

adnuebatis 


adnuebat 

adnuebant 

FUTURE 

adnuam 

adnuemus 


adnues 

adnuetis 


adnuet 

adnuent 

PERFECT 

adnul 

adnuimus 


adnuis tl 

adnuistis 


adnuit 

adnuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

adnueram 

adnueramus 


adnueras 

adnueratis 


adnuerat 

adnuerant 

FUTURE PERFECT 

adnuero 

adnuerimus 


adnueris 

adnueritis 


adnuerit 

adnuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

adnuam 

adnuamus 


adnuas 

adnuatis 


adnuat 

adnuant 

IMPERFECT 

adnuerem 

adnueremus 


adnueres 

adnueretis 


adnueret 

adnuerent 

PERFECT 

adnuerim 

adnuerimus 


adnueris 

adnueritis 


adnuerit 

adnuerint 

PLUPERFECT 

adnuissem 

adnuissemus 


adnuisses 

adnuissetis 


adnuisset 

adnuissent 

IMPERATIVE 

adnue 

adnuite 


adnuito 

adnuitote, adnuu: 

INFINITIVES 

PRESENT 

adnuere 


FUTURE 

adnutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

adnuis se 

PARTICIPLES 

PRESENT 

adnuens 


FUTURE 

adnutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

adnuendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

ad nut-urn (-u) 



Examples 

Neque ilia ulll hominl adnuat. (Plautus As. 784) 
Non adversata petentl adnuit Cytherea. 

(Vergil Am. 4.127b) 

Amicitiam se Romanorum accipere adnuit. 

(Livy 28.17.8) 

Nos, tua progenies, caell quibus adnuis arcem ... 
(Vergil Aen. 1.250) 

Audacibus adnue coeptls. (Vergil G. 1.40) 


Nor would she nod at any man. 

Without opposing , Venus gave appi'oval to her request 
(lit., to [her] asking). 

He agreed to accept the friendship of the Romans 
(lit., approved himself to accept). 

We , your offspring , to whom you promise the citadel 
of heaven ... 

Favor my bold undertaking. 




become mature; grow bigger ddolGSCO 

third conjugation; intrans. 

adolesco • adolescere * adolevl (-ul) • adultum 



INDICATIVE 


PRESENT 

adolesco 

adolescis 

adolescit 

adolescimus 

adolescitis 

adolescunt 

IMPERFECT 

adolescebam 

adolescebas 

adolescebat 

adolescebamus 

adolescebatis 

adolescebant 

FUTURE 

adolescam 

adolesces 

adolescet 

adolescemus 

adolescetis 

adolescent 

PERFECT 

adolevl 

adolevist! 

adolevit 

adolevimus 
adolevistis 
adoleverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

adoleveram 

adoleveras 

adoleverat 

adoleveramus 

adoleveratis 

adoleverant 

FUTURE PERFECT 

adolevero 

adoleveris 

adoleverit 

adoleverimus 

adoleveritis 

adoleverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

adolescam 

adolescas 

adolescat 

adolescamus 

adolescatis 

adolescant 

IMPERFECT 

adolescerem 

adolesceres 

adolesceret 

adolesceremus 

adolesceretis 

adolescerent 

PERFECT 

adoleverim 

adoleveris 

adoleverit 

adoleverimus 

adoleveritis 

adoleverint 

PLUPERFECT 

adolevissem 

adolevisses 

adolevisset 

adolevissemus 

adolevissetis 

adolevissent 

IMPERATIVE 

adolesce 

adolescito 

adolescite 

adolescitote, adolescunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

adolescere 
adultur-us (-a, 
adolevisse 

-urn) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

adolescens 
adultur-us (-a, 
adult-us (-a,-u 

-um) 

m) (active in meaning) 

GERUND 

adolescendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

adult-um (-u) 



Examples 

Cum adoleverunt, ut munus mllitiae sustinere 
possint... (Caesar B.G. 6.18.3) 

Postquam ea adolevit ad earn aetatem ut virls placere 
posset... (Plautus Cas. 47f.) 

Non nascentibus Athenls sed iam adultls ... 

(Cicero Brut. 27) 

Mihi durat amor longosque adolescit in annos. 

(Ovid Am. 2.19.23) 

Cupiditas agendi aliquid adolescit una cum aetatibus. 
(Cicero Fin. 5.55) 


When they have grown up and (lit., with the result that 
they) can bear the burden of military service ... 

After she reached that age when (lit., grew up to that 

age with the result that) she could be attractive to men ... 

Not when Athens was beginning but when it was already 
mature ... 

For me love endures and grows greater over long years. 

The passion for doing something increases along with age . 




adSUm be present, attend; provide aid (to) 


adsum • adesse • adfui • adfuturus (fut. participle) 

irregular; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

adsum 

adsumus 


ades 

adestis 


adest 

adsunt 

IMPERFECT 

aderam 

aderamus 


aderas 

aderatis 


aderat 

aderant 

FUTURE 

adero 

aderimus 


aderis 

aderitis 


aderit 

adertint 

PERFECT 

adfui 

adfuimus 


adfuisti 

adfuistis 


adfuit 

adfuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

adfueram 

adfueramus 


adfueras 

adfueratis 


adfuerat 

adfuerant 

FUTURE PERFECT 

adfuero 

adfuerimus 


adfueris 

adfueritis 


adfuerit 

adfuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

adsim 

adsimus 


adsis 

adsitis 


adsit 

adsint 

IMPERFECT 

adessem 

adessemus 


ad esses 

adessetis 


adesset (adforet) 

adessent 

PERFECT 

adfuerim 

adfuerimus 


adfueris 

adfueritis 


adfuerit 

adfuerint 

PLUPERFECT 

adfuissem 

adfuissemus 


adfuisses 

adfuissetis 


adfuisset 

adfuissent 

IMPERATIVE 

ades 

adeste 


adesto 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

adesse 


FUTURE 

adfutur-us (-a,-um) 

esse (adfore) 

PERFECT 

adfuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

adfutur-us (-a,-urn) 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



The same morning star was present at the birthdays 
of both. 

Nor was anyone else present in the tent. 

He decreed that all Roman citizens should be presmt 
on the Campus Martins . 

I enti'eatyou, Alcides [Hercules), to aid the mighty 
undertaking . 

Camulo genus, the leadei' of the enemy, was with his 
men and was urging them on. 


Examples 

Lucifer amborum natalibus adfuit Idem. (Ovid Tr. 4. io.i 1) 

Nec quisquam alius adfiiit in tabernaclo. (Plautus Am. 425b) 
Edixit ut omnes elves Romani in Campo Martio adessent. 
(Livy 1.44.1) 

Te precor, AJcide, coeptls ingentibus adsis. 

(Vergil Aen. 10.461) 

Dux hostium Camulogenus suls aderat atque eos 
cohortabatur. (Caesar B.G. 7.62.5) 




build, construct dGClifiCO 

first conjugation; intrans., trans. 

aedifico • aedificare > aedificavl • aedificatum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

aedifico 

aedificas 

aedificat 

aedificamus 

aedificatis 

aedificant 

aedifica tur 

aedificantur 

IMPERFECT 

aedificabam 

aedificabas 

aedificabat 

aedificabamus 

aedificabatis 

aedificabant 

aedificabatur 

aedificabantur 

FUTURE 

aedificabo 

aedificabis 

aedificabit 

aedificabimus 

aedificabitis 

aedificabunt 

aedificabitur 

aedificabuntur 

PERFECT 

aedificavl 

aedificavistl 

aedificavit 

aedificavimus 
aedificavistis 
aedificaverunt (-ere) 

aedificat-us (-a,-um) est 

aedificat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

aedificaveram 

aedificaveras 

aedificaverat 

aedificaveramus 

aedificaveratis 

aedificaverant 

aedificat-us (-a,-um) erat 

aedificat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

aedificavero 

aedificaveris 

aedificaverit 

aedificaverimus 

aedificaveritis 

aedificaverint 

aedificat-us (-a,-um) erit 

aedificat-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

aedificem 

aedifices 

aedificet 

aedificemus 

aedificetis 

aedificent 

aedificetur 

aedificentur 

IMPERFECT 

aedificarem 

aedificares 

aedificaret 

aedificaremus 

aedificaretis 

aedificarent 

aedificaretur 

aedificarentur 

PERFECT 

aedificaverim 

aedificaveris 

aedificaverit 

aedificaverimus 

aedificaveritis 

aedificaverint 

aedificat-us (-a,-um) sit 

aedificat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

aedificavissem 

aedificavisses 

aedificavisset 

aedificavissemus 

aedificavissetis 

aedificavissent 

aedificat-us (-a,-um) esset 

aedificat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

aedifica 

aedificato 

aedificate 

aedific-atote, -anto 

aedificator 

aedificantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

aedificare 
aedificatur-us (- 
aedificavisse 

•a,-um) esse 

aedificari 
[aedificatum iri] 
aedificat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

aedificans 
aedificatur-us (- 

-a,-um) 

aedificat-us (-a,-urn) 


GERUND 

aedificandum 




GERUNDIVE 



aedificand-us (-a,-urn) 


SUPINE 

aedificat-um (-u) 




Examples 

Acerranis permissum ut aedificarent quae incensa 
erant. (Livy 27.3.7) 

Navem denique maximam apud istos faciundam 
aedificandamque curavit. (Cicero Ver. 2.4.23) 
Aedificare te scribis. (Pliny Ep. 9.7.1) 

Megarenses aedificant quasi semper victuri. (proverb) 
Dlvina natura dedit agros, ars humana aedificavit 
urbes. (Varro R. 3.1.4) 


The Acerrans were allowed to build what had been burned . 

Finally he had a very large ship made and built with 
those men . 

You say that you are building . 

The Megarians build as if [they were] going to live forever. 
Divine nature gave [us] fields, human skill built cities . 



77 

affero 

bring along; adduce; report 



affero • afferre • attull • allatum 


irregular; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

affero 

afferimus 

afferor 

afferimur 


affers 

affertis 

afferris 

afferiminT 


affert 

afferunt 

affertur 

afferuntur 

IMPERFECT 

afferebam 

afferebamus 

afferebar 

afferebamur 


afferebas 

afferebatis 

afferebaris (-are) 

afferebaminl 


afferebat 

afferebant 

afferebatur 

afferebantur 

FUTURE 

afferam 

afferent us 

afferar 

afferemur 


afferes 

afferetis 

affereris (-ere) 

afferent ini 


afferet 

afferent 

afferetur 

afferentur 

PERFECT 

attull 

attulimus 

allat-us (-a,-um) sum 

allat-I (-ae,-a) sumus 


attulisti 

attulistis 

allat-us (-a,-um) es 

allat-I (-ae,-a) estis 


attulit 

attulerunt (-ere) 

allat-us (-a,-um) est 

allat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

attuleram 

attuleramus 

allat-us (-a,-um) eram 

allat-I (-ae,-a) eramus 


attuleras 

attuleratis 

allat-us (-a,-um) eras 

allat-I (-ae,-a) eratis 


attulerat 

attulerant 

allat-us (-a,-um) erat 

allat-I (-ae,-a) erant 

future perfect attulero 

attulerimus 

allat-us (-a,-um) ero 

allat-I (-ae,-a) erimus 


attuleris 

attuleritis 

allat-us (-a,-urn) eris 

allat-I (-ae,-a) eritis 


attulerit 

attulerint 

allat-us (-a,-um) erit 

allat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

afferam 

afferamus 

afferar 

afferainur 


afferas 

afferatis 

afferaris (-are) 

afferam ini 


afferat 

afferant 

afferatur 

afferantur 

IMPERFECT 

afferrem 

afferremus 

afferrer 

afferremur 


afferres 

afferretis 

afferreris (-ere) 

afferreminl 


afferret 

afferrent 

afferretur 

afferrentur 

PERFECT 

attulerim 

attulerimus 

allat-us (-a,-um) sim 

allat-I (-ae,-a) slmus 


attuleris 

attuleritis 

allat-us (-a,-um) sis 

allat-I (-ae^a) sltis 


attulerit 

attulerint 

allat-us (-a,-urn) sit 

allat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

attulissem 

attulissemus 

allat-us (-a,-um) essem 

allat-I (-ae,-a) essemus 


attulisses 

attulissetis 

allat-us (-a,-um) esses 

allat-I (-ae,-a) essetis 


attulisset 

attulissent 

allat-us (-a,-um) esset 

allat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

affer 

afferte 

afferre 

afferiminl 


afferto 

affertote, afferunto 

affertor 

afferuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

afferre 


afferrl 


FUTURE 

allatur-us (-a 

,-um) esse 

[allatum Tri] 


PERFECT 

attulisse 


allat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

afferens 


_ 


FUTURE 

allatur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


allat-us (-a,-um) 


GERUND 

afferendum 




GERUNDIVE 



afferend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

allat-um (-u) 





Examples 

Cita cum tremulls anus attulit artubus lumen. 

(Ennius Ann. 32) 

Modo tecum una argentum afferto. (Plautus As. 240) 
Vide si quid opis potes afferre huic. (Terence Ph . 553) 
Contra tamen ille quid affert? (Juvenal 9.91) 

Cum subito affertur nuntius horribilis ... 

(C Catullus 84.10) 


With trembling limbs the old woman quickly bi'olight 
a torch. 

Just bring money along with you. 

See if you can bring any help for this man. 

However, what does that, man adduce in reply? 

When mddenly a terrifying message is reported ... 




third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

affllgo 

affllgimus 


affllgis 

affllgitis 


affllgit 

affllgunt 

IMPERFECT 

affllgebam 

affllgebamus 


affllgebas 

affllgebatis 


affllgebat 

affllgebant 

FUTURE 

affligam 

affllgemus 


affllges 

affllgetis 


afflTget 

affllgent 

PERFECT 

afflixl 

affliximus 


afflixistl 

afflixistis 


afflixit 

afflixerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

afflixeram 

afflixeramus 


afflixeras 

afflixeratis 


afflixerat 

afflixerant 

FUTURE PERFEC1 

afflixero 

afflixerimus 


afflixeris 

afflixeritis 


afflixerit 

afflixerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

affligam 

affllgamus 


affllgas 

affligatis 


affllgat 

affllgant 

IMPERFECT 

affllgerem 

affllgeremus 


affllgeres 

affllgeretis 


affllgeret 

affllgerent 

PERFECT 

afflixerim 

afflixerimus 


afflixeris 

afflixeritis 


afflixerit 

afflixerint 

PLUPERFECT 

afflixissem 

afflixissemus 


afflixissel 

afflixissetis 


afflixisset 

afflixissent 

IMPERATIVE 

affllge 

affllgite 


affllgito 

affllg-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

affligere 


FUTURE 

afflictur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

afflixisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

affllgens 


FUTURE 

afflictur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

afflTgendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

afflict-um (-u) 


Examples 

Proripuit se 

custodibus saxoque caput afflixit. 


(Tacitus Ann. 4.45.2) 

Gablnius concursu magno paene afflictus est. 

(Cicero Q.fr. 3.1.24) 

Saxo crus eius affllgitur. (Curtius 4.6.23) 

... ad afflTgendum equestrem ordinem. (Cicero Sest. 1 
... post afflictain rem Romanam CannensI pugna. 
(Livy 23.11.11) 



?, knock down; destroy affllgo 

affllgo • affligere * afflixl • afflictum 


PASSIVE 


affllgor 

affllgimur 

affllgeris (-ere) 

affllgiminl 

affllgitur 

affllguntur 

affllgebar 

affllgebamur 

affllgebaris (-are) 

affllgebaminl 

affilgebatur 

affllgebantur 

affllgar 

affllgemur 

affllgeris (-ere) 

affllgeminl 

affllgetur 

affllgentur 

afflict-us (-a,-um) sum 

afflict-I (-ae,-a) sumus 

affiict-us (-a,-um) es 

afflict-I (-ae,-a) estis 

afflict-us (-a,-um) est 

afflict-i (-ae,-a) sunt 

afflict-us (-a,-um) eram 

afflict-I (-ae,-a) eramus 

afflict-us (-a,-um) eras 

afflict-I (-ae,-a) eratis 

afflict-us (-a,-um) erat 

afflict-I (-ae,-a) erant 

afflict-us (-a,-um) ero 

afflict-I (-ae,-a) erimus 

afflict-us (-a,-um) eris 

afflict-I (-ae,-a) eritis 

afflict-us (-a,-um) erit 

afflict-i (-ae,-a) erunt 

affllgar 

affllgamur 

affllgaris (-are) 

affllgaminl 

affllgatur 

affllgantur 

affllgerer 

affllgeremur 

affllgereris (-ere) 

affllgereminl 

affllgeretur 

affllgerentur 

afflict-us (-a,-um) sim 

afflict-I (-ae,-a) slmus 

afflict-us (-a,-um) sis 

afflict-I (-ae,-a) sltis 

afflict-us (-a,-um) sit 

afflict-i (-ae,-a) sint 

afflict-us (-a,-um) essem 

afflict-I (-ae,-a) essemus 

afflict-us (-a,-um) esses 

afflict-I (-ae,-a) essetis 

afflict-us (-a,-um) esset 

afflict-I (-ae,-a) essent 

affligere 

affllgiminl 

affllgitor 

affllguntor 

affllgl 


[afflictum IrT] 


afflict-us (-a,-um) esse 


afflict-us (-a,-um) 


affllgend-us (-a,-um) 



He threw himself clear of the guards and struck his 
head on a rock . 

Gahinius was almost knocked dorwn by the large 
gathering. 

His shin is wounded on a rock. 

... in order to destroy the equestrian order. 

... after the Roman state had been brought low by the 
battle of Cannae. 



INDICATIVE 

PRESENT 

affaris (-are) 
affatur 

imperfect affabar 


FUTURE 


PERFECT 


PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT — 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


PERFECT 


PLUPERFECT 

IMPERATIVE 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


Address the god and ask like a servant. 

Go away , after addressing my body so placed. 
... speaking thus to his sad friends. 

Thus I could address any paren t. 

As a suppliant , address our proud enemy. 


Examples 

Deum affare et famuJanter pete. (Accius Trag. 647) 

Sic positum affatl discedite corpus. (Vergil Aen. 2.644) 
... sic tristls affatus amlcos. (Horace Carm. 1.7.24) 
Quemcumque parentem sic possem affarl. 

(Juvenal 14.21 of.) 

Hostem supplex affare superbum. (Vergil Aen. 4.424) 


affare — 

affarl 

affat-us (-a,-urn) esse 

affat-us (-a,-um) 


affamur 

affaminl 

affantur 



advance, approach; attack; undertake 


aggredior 


mixed conjugation (deponent); trans., intrans. aggredior • aggredi • aggressus sum 


INDICATIVE 

PRESENT 

aggredior 

aggredimur 


aggrederis (-ere) 

aggrediminl 


aggreditur 

aggrediuntur 

IMPERFECT 

aggredi ebar 

aggrediebamur 


aggrediebaris (-are) 

aggrediebaminl 


aggrediebatur 

aggrediebantur 

FUTURE 

aggredinr 

aggrediemur 


aggredieris (-ere) 

aggredieminl 


aggredietur 

aggredientur 

PERFECT 

aggress-us (-a,-urn) sum 

aggress-I (-ae,-a) sumus 


aggress-us (-a,-um) es 

aggress-I (-ae,-a) estis 


aggress-us (-a,-urn) est 

aggress-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

aggress-us (-a,-urn) cram 

aggress-I (-ae,-a) eramus 


aggress-us (-a,-urn) eras 

aggress-I (-ae,-a) eratis 


aggress-us (-a,-urn) erat 

aggress-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

aggress-us (-a,-um) ero 

aggress-I (-ae,-a) erimus 


aggress-us (-a,-urn) eris 

aggress-I (-ae,-a) eritis 


aggress-us (-a,-um) erit 

aggress-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

aggrediar 

aggrediamur 


aggrediaris (-are) 

aggrediaminl 


aggredi a tur 

aggrediantur 

IMPERFECT 

aggrederer 

aggrederemur 


aggredereris (-ere) 

aggredereininl 


aggrederetur 

aggrederentur 

PERFECT 

aggress-us (-a,-urn) sim 

aggress-I (-ae,-a) slmus 


aggress-us (-a,-um) sis 

aggress-I (-ae,-a) sltis 


aggress-us (-a,-urn) sit 

aggress-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

aggress-us (-a,-urn) essem 

aggress-I (-ae,-a) essemus 


aggress-us (-a,-um) esses 

aggress-I (-ae,-a) essetis 


aggress-us (-a,-urn) esset 

aggress-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

aggredere 

aggrediminl 


aggredi tor 

aggrediuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

aggredi 


FUTURE 

aggressur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

aggress-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

aggrediens 


FUTURE 

aggressur-us (-a,-urn) 


PERFECT 

aggress-us (-a,-um) 


GERUND 

aggrediendum 


GERUNDIVE 

aggrediend-us (-a,-um) 


SUPINE 

aggress-um (-0) 



Examples 

Aggredior hominem, saluto adveniens. 

(Plautus Cur. 338) 

... facile ut somno aggrediare iacentem. 

(Veruil G. 4404) 

Ipse Romanos palantls repente aggreditur. 
(Sallust Jug. 54.9) 

Non scelus aggredimur. (Ovid Am. 2.2.63) 

Quis vos exagitat furor alternis dare sanguinem et 
sceptrum scelere aggredi? (Seneca Thy. 339ff.) 


1 approach the man [and] greet him as I come up. 

... so that you may easily attack him. as he lies in sleep. 

He himself suddenly attacks the Romans as they scattered. 

We are not undertaking a crime. 

What madness drives you by turns to shed blood and to 
seize the scepter by crime? 




26 


300 set in motion, drive 


ago • agere • eg! < actum 

third conjugation; trans., intrans. 


a • force/cause to move, drive; drive/ride (a horse, chariot); drive back, chase 


Nuda cornua elephantls prae se actis deseruere. 
(Livy 23.29.14) 

Vast! quoque rector Olympi non aget hos currus. 

(Ovid Met. 2.60,62) 

Adversaries ad vallum agere coeperunt. 

([Caesar] B.Hisp. 23.5) 

b • (passive or with reflexive pronoun) come/go 
a. Quo agis te? b. donium. (Plautus Am. 450) 
c • emit, give forth (noise, breath, sighs, etc.) 
Pindus agit fremitus. (Lucan 7.482) 
d • urge, incite, induce 
... cuius epistulls ad bellum actus sum. 

(Tacitus Hist. 5.26.3) 

e ■ make, construct (foundation, wall, tunnel, etc.) 

Agere in arcem cunTculum instituit. (Livy 4.22.4) 


They left the wings undefended after driving 
the elephants in front of them. 

Even the ruler of vast Olympus will not drive this 
chariot. 

They began to drive the enemy hack to their rampart. 


A. Where are you going? B. Home. 

Mt. Pindus gives forth a roar. 

... by whose letters I was incited to war. 


He set about constructing a tunnel into the citadel. 


f • do, perform, carry out; proceed/continue (in a course of action); celebrate 


Hoc ubi egero, turn istuc again. (Plautus Bac. 708) 
Mersum in corde dolorem agit. (Statius Silv. 5.i.2oif.) 

... ad diem agendum natalem suum. (Cicero Fin. 2.101) 

g - (intrans.) take action, do, act 

NT propere agis, tenet urbem marltus. 

(Tacitus Ann. 11.30.2) 

h ■ stage a play 

Haec cum prTmum acta est, vlcit omnls fabulas. 

(Plautus Cos. 17) 

i • strive for, aim at 

Oirine animal id agit, se ut conservet. (Cicero Fin. 5.24) 


When I have done this , I will then do that. 

He continues with the grief deep in his hean. 

...to cel eh-ate his birthday. 

Unless you act quickly , her husband is master of the city. 


When this play was fist staged , it beat all [others]. 


Every living thing aims at preserving itself 


j • transact, manage; (intrans.) transact business, bargain, treat, (with cum) have dealings with 


Non video cur non meum quoque agam negotium. 
(Cicero Mil. 47) 

... dies nefastl, per quos non potest agl. (Varro L. 6.30) 
AtquT mecum agendum est. (Plautus Rud. 719) 


I do not see why I should not conduct my own business 
too. 

... inauspicious days , on which business cannot be 
conducted. 

And yet you must have dealings with me. 


k • act, behave 

Acriore hodie discipllna victl quam victores agunt. Today the defeated are behaving with stricter discipline 

(Tacitus Hist. 2.77.3) than the victors. 


I • spend, pass (time); be of such an age; (intrans.) pass one's life, live 


[Consules] ibi hlberna egerunt. (Livy 9.28.2) 

Quartum ago annum et octogesimum. (Cicero Sen. 32) 
NudT agunt antequam puberes sint. (Mela 3.26) 


The consuls spent the winter there. 

I am in my eighty-fourth year. 

They live naked before they reach puberty. 


m • speak about, discuss 

[Tuas Jitteras] el legl et egT. (Cicero Att. 15.1.2) 1 read your letter to him and discussed it. 


n ■ arrange, agree on; decree, enact 

“Dei approbent quod agitis, Quirltes.” (Livy io.i 3.12) u Moy the gods approve of what you arc enacting , 

citizens A 
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o • Expressions 

actum est de (+ ablative) it is all over with 
age come! (as summons or exhortation 
to action) 
grates agere thank 


in exilium agere send into exile 
nil agis it is no use 
lege age act according to the law! 
q u i d agi s ? how are you ? 



set in motion , drive dQO 

third conjugation; trans., intrans. 

ago • agere • eg! * actum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

ago 

agimus 

agor 

agimur 


agis 

agids 

ageris (-ere) 

agiminl 


agit 

agunt 

agitur 

aguntur 

IMPERFECT 

agebam 

agebamus 

agebar 

agebamur 


agebas 

agebatis 

agebaris (-are) 

agebaminl 


agebat 

agebant 

agebatur 

agebantur 

FUTURE 

agam 

agemus 

agar 

agemur 


ages 

agetis 

ageris (-ere) 

ageminl 


aget 

agent 

agetur 

agentur 

PERFECT 

eg! 

egimus 

act-us (-a,-um) sum 

act-I (-ae,-a) sumus 


egistl 

egistis 

act-us (-a,-um) es 

act-I (-ae,-a) esds 


egit 

egerunt (-ere) 

act-us (-a,-um) est 

act-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

egeram 

egeramus 

act-us (-a,-um) eram 

act-I (-ae,-a) eramus 


egeras 

egerads 

act-us (-a,-um) eras 

act-I (-ae,-a) erads 


egerat 

egerant 

act-us (-a,-um) erat 

act-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

egero 

egerimus 

act-us (-a,-um) ero 

act-I (-ae,-a) erimus 


egeris 

egeritis 

act-us (-a,-um) eris 

act-I (-ae,-a) eritis 


egerit 

egerint 

act-us (-a,-um) erit 

act-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

agam 

agamus 

agar 

agamur 


a gas 

agaus 

agaris (-are) 

agaminl 


agat 

agant 

agatur 

agantur 

IMPERFECT 

agerem 

ageremus 

agerer 

ageremur 


ageres 

agereds 

agereris (-ere) 

agereminl 


ageret 

agerent 

ageretur 

agerentur 

PERFECT 

egerim 

egerimus 

act-us (-a,-um) sim 

act-I (-ae,-a) slmus 


egeris 

egerids 

act-us (-a,-um) sis 

act-I (-ae,-a) sltis 


egerit 

egerint 

act-us (-a,-um) sit 

act-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

egissem 

egissemus 

act-us (-a,-um) essem 

act-I (-ae,-a) essemus 


egisses 

egisseds 

act-us (-a,-um) esses 

act-I (-ae,-a) essetis 


egisset 

egissent 

act-us (-a,-um) esset 

act-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

age 

agite 

agere 

agiminl 


agito 

agitote, agunto 

agitor 

aguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

agere 


agl 


FUTURE 

actur-us (-a, 

-um) esse 

[actum iri] 


PERFECT 

egisse 


act-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

agens 


— 


FUTURE 

actur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


act-us (-a,-um) 


GERUND 

agendum 




GERUNDIVE 



agend-us (-a,-um) 



supine act-um (-u) 

Outline of Meanings 

Senses a-d of ago have the underlying idea of set in motion , drive ; with these can be grouped 
sense e, which is used for building something in a line, as in constructing a tunnel. With senses 
f-k the underlying notion is do , perform , behave. Senses I ( spend time , etc.), m {discuss), and n 
{agree on , enact) cannot be usefully placed under any heading. In some meanings (g, j, I), ago 
can be used intransitively. Ago also occurs in a number of idiomatic expressions, as in the fol¬ 
lowing example. 

Tua res agitur, paries cum proximus ardet. It is your business (lit .,your thing is being done) 

(Horace Ep. i. 18.84) when your neighbor's wall is on fire . 




aio say; say yes; affirm 
aio- 


defective; intrans., trans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

aid 



ais 



ait 

aiunt 

IMPERFECT 

aiebam 

aiebamus 


aiebas 

aiebatis 


aiebat 

aiebant 


FUTURE 


PERFECT 

ait 

PLUPERFECT - 


FUTURE PERFECT — 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


aias 

aiat 


aiant 


PERFECT 


PLUPERFECT 


IMPERATIVE ai 


INFINITIVES 

PRESENT - 

FUTURE - 

PERFECT - 

PARTICIPLES 

present aiens 

FUTURE — 

PERFECT - 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Nefas aiunt esse consulem plebeium fieri. (Livy 4.3.9) 
Nil ait esse priiis, melius nil, caelibe vita. 

(Horace Ep. 1.1.88) 

Aristoteles ait bestiolas nascl quae unum diem vlvant. 
(Cicero T.D. 1 .94) 

Sic ait inlacrimans, recipitque ad llmina gressum. 
(Vergil Aen. 11.29) 

An nata est sponsa praegnas? vel a! vel nega! 

(Naevius Incert . 9) 


They say that it is a sin for a plebeian to be made consul 
He says that nothing is superior to , nothing better than , 
the unmarried life. 

Aristotle says that small creatures are bom that live for 
a single day. 

Thus he speaks in tears and moves back to the threshold. 

Was my daughter betrothed when [already] pregnant? 
Say yes or no! 
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be cold algeo 

second conjugation; intrans. 

algeo • algere • alsl- 


INDICATIVE 

PRESENT 

algeo 

algemus 


alges 

algetis 


alget 

algent 

IMPERFECT 

algebam 

algebamus 


algebas 

algebatis 


algebat 

algebant 

FUTURE 

algebo 

algebimus 


algebis 

algebitis 


algebit 

algebunt 

PERFECT 

alsl 

alsimus 


aJsistl 

alsistis 


alsit 

alserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

alseram 

alseramus 


alseras 

alseratis 


alserat 

alserant 

FUTURE PERFECT 

alsero 

alserimus 


alseris 

alseritis 


alserit 

alserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

algeam 

algeamus 


algeas 

algeatis 


algeat 

algeant 

IMPERFECT- 

algerem 

algeremus 


algeres 

algeretis 


algeret 

algerent 

PERFECT 

alserim 

alserimus 


alseris 

alseritis 


alserit 

alserint 

PLUPERFECT- 

alsissem 

alsissemus 


alsisses 

alsissetis 


alsisset 

alsissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

algere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

alsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

algens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

aigendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Pullo Maevius alget in cucullo. (Martial 10.76.8) 

Multa tnlit fecitque puer, sudavit et alsit. 

(Horace Ars 413) 

Hiems frigora adducit, aigendum est. (Seneca Ep. 107.7) 
Ager si non stercoretur, alget. (Pliny Nat. 18.194) 
Probitas laudatur et alget. (Juvenal 1.74) 


Maevius is cold in his black hood. 

He has endured and done mu-ch as a boy , he has sweated 
and shivered. 

Winter brings cold weather, [and] we must shiver. 

If a field is not manured , it becomes cold. 

Virtue is praised and neglected (lit., is cold). 



■5Q 

alNciO attract, entice; win over 


allicio • allicere • allexl * a Meet urn 


mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

allicio 

allicimus 

allicior 

allicimur 


allicis 

allicitis 

alliceris (-ere) 

allicimini 


allicit 

alliciunt 

allicitur 

alliciuntur 

IMPERFECT 

alliciebam 

alliciebamus 

alliciebar 

alliciebamur 


alliciebas 

alliciebatis 

alliciebaris (-are) 

alliciebamini 


alliciebat 

aJJiciebant 

alliciebatur 

alliciebantur 

FUTURE 

alliciam 

alliciemus 

alliciar 

alliciemur 


allicies 

allicietis 

allicieris (-ere) 

alliciemini 


alliciet 

allicient 

allicietur 

allicientur 

PERFECT 

allexl 

alleximus 

allect-us (-a,-um) sum 

allect-I (-ae,-a) sumus 


allexistl 

allexistis 

allect-us (-a,-um) es 

allect-i (-ae,-a) esris 


allexit 

allexerunt (-ere) 

allect-us (-a,-um) est 

allect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

allexeram 

allexeramus 

allect-us (-a,-um) eram 

allect-T (-ae,-a) eramus 


allexeras 

allexeratis 

allect-us (-a,-um) eras 

allect-I (-ae,-a) eratis 


allexerat 

allexerant 

allect-us (-a,-urn) erat 

allect-I (-ae,-a) erant 

future perfect allexero 

allexerimus 

allect-us (-a>-um) ero 

allect-I (-ae,-a) erimus 


allexeris 

allexerids 

allect-us (-a,-um) eris 

allect-I (-ae,-a) eritis 


allexerit 

allexerint 

allect-us (-a,-um) erit 

allect-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

alliciam 

alliciamus 

alliciar 

alliciamur 


allicias 

alliciatis 

alliciaris (-are) 

alliciamini 


alliciat 

alliciant 

alliciatur 

alliciantur 

IMPERFECT 

allicerem 

alliceremus 

allicerer 

alliceremur 


alliceres 

alliceretis 

allicereris (-ere) 

alliceremini 


alliceret 

allicerent 

alliceretur 

allicerentur 

PERFECT 

allexerim 

allexerimus 

allect-us (-a,-um) sim 

allect-I (-ae,-a) simus 


allexeris 

allexerids 

allect-us (-a,-um) sis 

allect-I (-ae,-a) sitis 


allexerit 

allexerint 

allect-us (-a,-um) sit 

allect-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

allexissem 

allexissemus 

allect-us (-a,-urn) essem 

allect-I (-ae,-a) essemus 


allexisses 

allexissetis 

allect-us (-a,-um) esses 

allect-I (-ae,-a) essetis 


allexisset 

allexissent 

allect-us (-a,-um) esset 

allect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

allice 

allicite 

allicere 

allicimini 


all id to 

allicitote, alliciunto 

allici tor 

alliciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

allicere 


a llici 


FUTURE 

allectur-us (- 

-a,-um) esse 

[allectum iri] 


PERFECT 

allexisse 


allect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

alliciens 


— 


FUTURE 

alleccur-us (- 

■a,-urn) 

— 


PERFECT 

-- 


allect-us (-a,-um) 


GERUND 

alliciendum 




GERUNDIVE 



alliciend-us (-a,-um) 



supine allect-um (-u) 


Examples 

Si ego iUunc ad me hominem alJexero ... (Plautus Poen. 671) If I lure that man to my house ... 


AJliciunt somnos tempus motusque merumque. 
(Ovid Fast. 6.681) 

... magnetem lapidem quT ferrum ad se alliciat. 
(Cicero Div. 1.86) 

Civitates donis pollidtationibusque alliciebat. 
(Caesar B.G. 7.31.1) 

Nulils nostrls ofjficiis benevolendam iJJorum allicere 
possumus. (Cicero Ver. 2.5.182) 


The time, the motion , and the wine entice sleep . 

... a lodestone that attracts iron to it. 

He was winning aver the cvmmnnities with gifts 
and promises. 

We cannot, win their goodwill by any services 
of o u rs. 




suckle; nourish; support , encourage 310 

third conjugation; trans. 

aid * alere • alul • altum (alitum) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

alo 

aliinus 


alis 

a litis 


alit 

alunt 

IMPERFECT 

alebam 

alebarnus 


alebas 

alebatis 


ale bat 

alebant 

FUTURE 

a l ain 

a 1 emus 


ales 

aletis 


alet 

alent 

PERFECT 

alul 

aluimus 


aluistT 

aluistis 


aluit 

aluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

alueram 

alueramus 


alueras 

alueratis 


aluerat 

aluerant 

FUTURE PERFECT 

aluero 

aluerim us 


alueris 

alueritis 


aluerit 

aluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

alam 

alamus 


alas 

alatis 


alat 

alant 

IMPERFECT 

alerem 

aleremus 


aleres 

aleretis 


aleret 

alerent 

PERFECT 

aluerim 

aluerlmus 


alueris 

alueritis 


aluerit 

aluerint 

PLUPERFECT 

aluissem 

aluissemus 


aluisses 

aluissetis 


aluisset 

aluissent 

IMPERATIVE 

ale 

alite 


alito 

alitote, alunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

alere 


FUTURE 

altur-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

aluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

a lens 


FUTURE 

altur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

alenduin 


GERUNDIVE 

SUPINE 

alt-um (-u) 



Examples 

Nutricein accersltum iit quae illam aluit parvolam. 
(Terence Eu. 892) 

[Mons] pecorl bonus alendo erat. (Livy 29.31.9) 

... ut praeda mllitem aleret. (Livy 21.52.5) 

Hos successus alit. (Vergil Aen. 5.231) 

Spes alunt exsules. (Adagia 3.1.92) 


PASSIVE 


alor 

alimur 

aleris (-ere) 

aliminl 

aJitur 

aluntur 

alebar 

alebamur 

alebaris (-are) 

alebaminl 

alebatur 

alebanuir 

alar 

alemur 

aleris (-ere) 

aleminl 

aletur 

alentur 

alt-us (-a,-uin) sum 

ait-I (-ae,-a) sumus 

alt-us (-a,-um) es 

alt-I (-ae,-a) estis 

alt-us (-a,-um) est 

alt-I (-ae,-a) sunt 

alt-us (-a,-um) eram 

alt-I (-ae,-a) eramus 

alt-us (-a,-um) eras 

alt-I (-ae,-a) eratis 

alt-us (-a,-um) erat 

alt-I (-ae,-a) erant 

alt-us (-a,-um) ero 

alt-I (-ae,-a) erimus 

alt-us (-a,-um) eris 

alt-I (-ae,-a) eritis 

alt-us (-a,-um) erit 

alt-I (-ae,-a) erunt 

alar 

alamur 

alaris (-are) 

alaminl 

alatur 

alantur 

alerer 

aleremur 

alereris (-ere) 

alereminl 

aleretur 

alerentur 

alt-us (-a,-um) sim 

alt-I (-ae,-a) slmus 

alt-us (-a,-urn) sis 

alt-I (-ae,-a) sltis 

alt-us (-a,-um) sit 

alt-I (-ae,-a) sint 

alt-us (-a,-um) essem 

alt-I (-ae,-a) essemus 

alt-us (-a,-um) esses 

alt-I (-ae,-a) essetis 

alt-us (-a,-um) esset 

alt-I (-ae,-a) essent 

alere 

aliminl 

alitor 

aluntor 

all 


[altum Irl] 


alt-us (-a,-uni) esse 


alt-us (-a,-um) 


alend-us (-a,-um) 



He has gone to summon the nurse who suckled her when 
[she was] very small. 

The mountain was good for feeding livestock. 

... so that booty would suppon the army (lit., soldier). 
Success encourages them.. 

Hopes nurture exiles. 





ambid visit in rotation; canvass; surround; embrace 

ambid * ambire • ambivl (-if) • ambltum fourth conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ambio 

amblmus 


ambis 

ambitis 


ambit 

ambiunt 

IMPERFECT 

ambiebam 

ambiebamus 


ambiebas 

ambiebatis 


ambiebat 

ambiebant 

FUTURE 

ambiam 

ambiemus 


ambies 

ambietis 


ambiet 

ambient 

PERFECT 

ambivl 

amblvimus 


amblvistl 

amblvistis 


amblvit 

amblverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

amblveram 

amblveramus 


amblveras 

amblveratis 


amblverat 

amblverant 

FUTURE PERFECT 

amblvero 

amblverimus 


amblveris 

amblveritis 


amblverit 

amblverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ambiam 

ambiamus 


ambias 

ambiatis 


ambiat 

ambiant 

IMPERFECT 

amblrem 

amblremus 


amblres 

amblretis 


ambiret 

amblrent 

PERFECT 

ambiverim 

amblverimus 


amblveris 

amblveritis 


amblverit 

amblverint 

PLUPERFECT 

amblvissem 

amblvissemus 


amblvisses 

amblvissetis 


amblvisset 

amblvissent 

IMPERATIVE 

ambl 

amblte 


amblto 

ambltote, ambiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ambire 


FUTURE 

ambltur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

amblvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ambiens 


FUTURE 

ambltur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ambiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ambit-um (-u) 



Examples 

Prlvatos ambiendo aJiquantum numerum frumenti 
congesserat. ([Caesar] B.Afr. 21.1) 

Te pauper ambit sollicita prece colonus. 

(Horace Carm. 1.35.5b) 

Ambit Atrldes ille magis. (Statius Ach. 1.399b) 

... ut vallum armls amblrent. (Tacitus Ann . 1.68.1) 
Quid colla amplexibus ambis? (Statius Theb. 7.498) 


PASSIVE 


ambior 
amblris (-Ire) 
ambltur 

amblmur 

amblminl 

ambiuntur 

ambiebar 
ambiebaris (-are) 
ambiebatur 

ambiebamur 

ambiebaminl 

ambiebantur 

ambiar 

ambieris (-ere) 
ambietur 

ambiemur 

ambieminl 

ambientur 

ambit-us (-a,-urn) sum 
ambit-us (-a,-um) es 
ambit-us (-a,-um) est 

amblt-I (-ae,-a) sumus 
amblt-I (-ae,-a) estis 
amblt-I (-ae,-a) sunt 

ambit-us (-a,-um) eram 
ambit-us (-a,-um) eras 
ambit-us (-a,-um) erat 

amblt-I (-ae,-a) eramus 
amblt-I (-ae,-a) eratis 
amblt-I (-ae,-a) erant 

ambit-us (-a,-um) ero 
ambit-us (-a,-um) eris 
ambit-us (-a,-um) erit 

amblt-I (-ae,-a) erimus 
amblt-I (-ae,-a) eritis 
amblt-I (-ae,-a) erunt 

ambiar 

ambiaris (-are) 
ambiatur 

ambiamur 

ambiaminl 

ambiantur 

amblrer 
amblreris (-ere) 
amblretur 

amblremur 

amblreminl 

amblrentur 

ambit-us (-a,-um) sim 
ambit-us (-a,-um) sis 
ambit-us (-a,-urn) sit 

amblt-I (-ae,-a) slmus 
amblt-I (-ae,-a) sltis 
amblt-I (-ae,-a) sint 

ambit-us (-a,-um) essem 
ambit-us (-a,-um) esses 
ambit-us (-a,-um) esset 

amblt-I (-ae,-a) essemus 
amblt-I (-ae,-a) essetis 
amblt-I (-ae,-a) essent 

ambire 

ambltor 

amblminl 

ambiuntor 

amblrl 
[ambltum Iri] 
ambit-us (-a,-um) esse 



ambit-us (-a,-um) 
ambiend-us (-a,-um) 


By soliciting private men , he had accumulated a ccnain 
quantity of grain. 

[It is] you that the poor farmer solicits with anxious prayer. 

That son of Atreus solicits all the more. 

... so that they might surround the rampart with aims. 
Why do you enfold my neck in an embrace? 




cover, clothe cUTliciO 

fourth conjugation; trans. 

amicio • amicire - amicul (amixl) • amictum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

amicio 

amiclmus 


amicls 

amicltis 


amicit 

amiciunt 

IMPERFECT 

amiciebam 

amiciebamus 


amiciebas 

amiciebatis 


amiciebat 

amiciebant 

FUTURE 

amiciam 

amiciemus 


amides 

amicietis 


amiciet 

amicient 

PERFECT 

amicui 

amicuimus 


amicuistT 

amicuistis 


amicuit 

amicuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

amicueram 

amicueramus 


amicueras 

amicueratis 


amicuerat 

amicuerant 

FUTURE PERFECT 

amicuero 

amicuerimus 


amicueris 

amicueritis 


amicuerit 

amicuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

amiciam 

amiciamus 


amicias 

amiciatis 


amiciat 

amiciant 

IMPERFECT 

amicTrem 

amiclremus 


amiclres 

amiclretis 


amiclret 

amiclrent 

PERFECT 

amicuerim 

amicuerimus 


amicueris 

amicueritis 


amicuerit 

amicuerint 

PLUPERFECT 

amicuissem 

amicuissemus 


amicuisses 

amicuissetis 


amicuisset 

amicuissent 

IMPERATIVE 

amici 

amiclte 


a mi cl to 

amic-Itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

amicire 


FUTURE 

amictur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

amicuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

amiciens 


FUTURE 

amictur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

amiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

amict-um (-u) 



Examples 

Ibat ovis lana corpus amicta sua. (Ovid Fast. 2.298) 

... qul te toga praetexta amicuit. (Brutus Orat. frag. 2 

Ipse se amiciebat. (Suetonius Ves. 21.1) 

... Idae nive amicta loca. (Catullus 63.70) 

Nube umeros amictus Apollo. (Horace Carm,. 1.2.31) 


PASSIVE 


amicior 

amiclmur 

amiclris (-Ire) 

amiclminl 

amicltur 

amiciuntur 

amiciebar 

amiciebamur 

amiciebaris (-are) 

amiciebaminl 

amiciebatur 

amiciebantux 

amiciar 

amiciemur 

amicieris (-ere) 

amicieminl 

amicietur 

amicientur 

amict-us (-a,-um) sum 

amict-I (-ae,-a) sumus 

amict-us (-a,-um) es 

amict-I (-ae,-a) estis 

amict-us (-a,-um) est 

amict-I (-ae,-a) sunt 

amict-us (-a,-um) eram 

amict-I (-ae,-a) eramus 

amict-us (-a,-um) eras 

amict-I (-ae,-a) eratis 

amict-us (-a,-um) erat 

amict-I (-ae,-a) erant 

amict-us (-a,-um) ero 

amict-I (-ae,-a) erimus 

amict-us (-a,-um) eris 

amict-I (-ae,-a) eritis 

amict-us (-a,-um) erit 

amict-I (-ae,-a) erunt 

amiciar 

amiciamur 

amiciaris (-are) 

amiciaminl 

amiciatur 

amiciantur 

amiclrer 

amiclremur 

amiclreris (-ere) 

amiclreminl 

amiclretur 

amicirentur 

amict-us (-a,-um) sim 

amict-I (-ae,-a) slmus 

amict-us (-a,-um) sis 

amict-I (-ae,-a) sltis 

amict-us (-a,-um) sit 

amict-I (-ae,-a) sint 

amict-us (-a,-um) essem 

amict-I (-ae,-a) essemus 

amict-us (-a,-um) esses 

amict-I (-ae,-a) essetis 

amict-us (-a,-um) esset 

amict-I (-ae,-a) essent 

amicire 

amiclminl 

amicltor 

amiciuntor 

amicirl 


[amictum Irl] 
amict-us (-a,-um) esse 



amict-us (-a,-urn) 
amiciend-us (-a,-um) 


A sheep used to go with its body clad in its own wool. 
3) ... who clad you in the toga praetexta (worn by 

curule magistrates). 

He used to dress himself. 

...the regions of Mount Ida cowered with snow. 
Apollo with his shoulders cowered by a cloud. 



22 

d IT! 6 love, be attached to; 

enjoy 



amo • amare < 

amavl • amatum 


first conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

amo 

amamus 

amor 

amamur 


amas 

amatis 

amaris (-are) 

amamim 


amat 

amant 

amatur 

a man tu r 

IMPERFECT 

ama bam 

amabamus 

amabar 

ama bamur 


amabas 

amabatis 

amabaris (-are) 

amabaminl 


amabat 

ama bant 

amabatur 

amabantur 

FUTURE 

amabo 

amabimus 

amabor 

amabimur 


amabis 

amabitis 

amaberis (-ere) 

amabiminl 


amabit 

amabunt 

amabitur 

amabuntur 

PERFECT 

amavl 

amavimus 

amat-us (-a,-um) sum 

amat-I (-ae,-a) sumus 


amavistl 

amavistis 

amat-us (-a,-um) es 

amat-I (-ae,-a) estis 


amavit 

amaverunt (-ere) 

amat-us (-a,-um) est 

amat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

amaveram 

amaveramus 

amat-us (-a,-um) eram 

amat-I (-ae,-a) eramus 


amaveras 

amaverads 

amat-us (-a,-um) eras 

amat-T (-ae,-a) eraus 


amaverat 

amaverant 

amat-us (-a,-um) erat 

amat-I (-ae,-a) erant 

future perfect amavero 

amaverimus 

amat-us (-a,-um) ero 

amat-I (-ae,-a) erimus 


amaveris 

amaveritis 

amat-us (-a,-um) eris 

amat-I (-ae,-a) eritis 


amaverit 

amaverint 

amat-us (-a,-um) erit 

amat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

amem 

amemus 

amer 

amemur 


ames 

ametis 

ameris (-ere) 

ameminl 


amet 

ament 

ametur 

amentur 

IMPERFECT 

amarem 

amaremus 

amarer 

amaremur 


amares 

amaretis 

amareris (-ere) 

amareminl 


amaret 

amarent 

amaretur 

amarentur 

PERFECT 

amaverim 

amaverimus 

amat-us (-a,-um) sim 

amat-I (-ae,-a) slmus 


amaveris 

amaverlds 

amat-us (-a,-um) sis 

amat-I (-ae,-a) sltis 


amaverit 

amaverint 

amat-us (-a,-um) sit 

amat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

amavissem 

amavissemus 

amat-us (-a,-um) essem 

amat-I (-ae,-a) essemus 


amavisses 

amavissetis 

amat-us (-a,-um) esses 

amat-I (-ae,-a) esseds 


amavisset 

amavissent 

amat-us (-a,-um) esset 

amat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ama 

amate 

amare 

amaminl 


amato 

amatote, amanto 

amator 

amantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

amare 


amari 


FUTURE 

amatur-us (- 

-a,-um) esse 

[amatum Iri] 


PERFECT 

amavisse 


amat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

amans 


— 


FUTURE 

amatur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


amat-us (-a,-um) 



gerund amandum 

GERUNDIVE amand-us (-a, -um) 

supine amat-um (-u) 

Examples 

Hanc vir amabat. (Cicero Ver. 2.5.82) The man used to love her. 

Vlvamus, mea Lesbia, atque amemus. (Catullus 5.1) Let us live , my Lesbia, and let us love. 

... amata nautfs multum. (Horace Epod. 17.20) ... [a woman] much loved by sailors. 

Amare er amari didicerunt. (Cicero Catil. 2.23) They have learned to love and be loved. 

Amavit nos quoque Daphnis. (Vergil Eel . 5.52) Daphnis loved us too. 



embrace; welcome; grasp; enclose dlTiplGCtOr 


third conjugation (deponent); trans. 

amplector • amplecti • amplexus sum 

54 

INDICATIVE 



PRESENT 

amplector 

amplectimur 


amplecteris (-ere) 

ampJectimjnT 


amplectitur 

amplectuntur 

IMPERFECT 

amplectebar 

amplectebamur 


amplectebaris (-are) 

amplectebamini 


am plectebatur 

amplectebantur 

FUTURE 

amplectar 

amplectemur 


ampJecteris (-ere) 

amplecteminl 


amplectetur 

amplectentur 

PERFECT 

amplex-us (-a,-um) sum 

amplex-T (-ae,-a) sumus 


amplex-us (-a,-urn) es 

amplex-i (-ae,-a) estis 


amplex-us (-a,-um) est 

amplex-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

amplex-us (-a,-urn) eram 

amplex-I (-ae,-a) eramus 


amplex-us (-a,-um) eras 

amplex-T (-ae,-a) eratis 


amplex-us (-a,-um) erat 

amplex-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

amplex-us (-a,-um) ero 

amplex-T (-ae,-a) erimus 


amplex-us (-a,-um) eris 

amplex-T (-ae,-a) eritis 


amplex-us (-a,-um) erit 

amplex-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

amplectar 

amplectamur 


amplectaris (-are) 

amplectaminT 


amplectatur 

amplectantur 

IMPERFECT 

amplecterer 

amplecteremur 


amplectereris (-ere) 

amplectereminT 


amplecteretur 

amplecterentur 

PERFECT 

amplex-us (-a,-um) sim 

amplex-T (-ae,-a) sTmus 


amplex-us (-a,-um) sis 

amplex-T (-ae,-a) sTtis 


amplex-us (-a,-um) sit 

amplex-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

amplex-us (-a,-um) essem 

amplex-T (-ae,-a) essemus 


amplex-us (-a,-um) esses 

amplex-T (-ae,-a) essetis 


amplex-us (-a,-um) esset 

amplex-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

amplectere 

amplectiminT 


amplectitor 

amplecruntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

amplectT 


FUTURE 

amplexiir-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

amplex-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

amplectens 


FUTURE 

amplexur-us (-a,-um) 


PERFECT 

amplex-us (-a,-um) 


GERUND 

amplectendum 


GERUNDIVE 

amplectend-us (-a,-um) 


SUPINE 

amplex-um (-u) 


Examples 



Cruentam cervTcem eius amplexa ... 

Embracing his bloody neck ... : 

(Tacitus Ann. 16.10.3) 


Agnosco crunen, amplector etiairi. (Pliny Ep. 

7.28.2) 1 acknowledge the charge , 1 even welcome it . 

MolJl circum est ansas ainplexus acantho. 

On both sides he encircled the handles with pliant acanthus . 

(Vergil EcL 3.45) 


Providentiam naturae satis mTrarT amplectTque 

non est. It is not possible to admire and grasp nature's foresight 

(Pliny Nat. 

22.16) 

sufficiently. 

Uno vallo et navalia et castra amplectitur. 

With a single rampart he encloses both the dockyi 

trd and 

(Livy 29.35 

>4) 

camp. 




x 

ango 

strangle; afflict , vex 




ango • angere • anxl ■ anctum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

ango 

angimus 

angor 

angimur 


angis 

angitis 

angeris (-ere) 

angiminl 


angit 

angunt 

angitur 

anguntur 

IMPERFECT 

angebam 

angebamus 

angebar 

angebamur 


angebas 

angebatis 

angebaris (-are) 

angebaminl 


angebat 

angebant 

angebatur 

angebantur 

FUTURE 

angam 

angemus 

angar 

angemur 


anges 

angetis 

angeris (-ere) 

angemin! 


anget 

angent 

angetur 

angentur 

PERFECT 

anxl 

anximus 

anct-us (-a,-um) sum 

anct-T (-ae,-a) sumus 


anxistl 

anxistis 

anct-us (-a,-um) es 

anct-I (-ae,-a) estis 


anxit 

anxerunt (-ere) 

anct-us (-a,-urn) est 

anct-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

anxeram 

anxeramus 

anct-us (-a,-um) eram 

anct-I (-ae,-a) eramus 


anxeras 

anxeratis 

anct-us (-a,-ura) eras 

anct-T (-ae,-a) eratis 


anxerat 

anxerant 

anct-us (-a,-um) erat 

anct-T (-ae,-a) erant 

future perfect anxero 

anxerimus 

anct-us (-a,-um) ero 

anct-T (-ae,-a) erimus 


anxeris 

anxeritis 

anct-us (-a,-um) eris 

anct-T (-ae,-a) eritis 


anxerit 

anxerint 

anct-us (-a,-um) erit 

anct-T (-ae,-a) emnt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

angam 

angamus 

angar 

angamur 


angas 

angatis 

angaris (-are) 

angaminl 


angat 

angant 

angatur 

angantur 

IMPERFECT 

angerem 

angeremus 

angerer 

angeremur 


angeres 

angeretis 

angereris (-ere) 

angereminT 


angere t 

angerent 

angeretur 

angerentur 

PERFECT 

anxerim 

anxerimus 

anct-us (-a,-um) sim 

anct-T (-ae,-a) sTmus 


anxeris 

anxeritis 

anct-us (-a,-um) sis 

anct-T (-ae,-a) sTtis 


anxerit 

anxerint 

anct-us (-a,-um) sit 

anct-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

anxissem 

anxissemus 

anct-us (-a,-uin) essem 

anct-T (-ae,-a) essemus 


anxisses 

anxissetis 

anct-us (-a,-urn) esses 

anct-T (-ae,-a) essetis 


anxisset 

anxissent 

anct-us (-a,-urn) esset 

anct-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ange 

angite 

angere 

angiminl 


angito 

angitote, angunto 

angitor 

anguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

angere 


angi 


FUTURE 

anctur-us (-a,-um) esse 

[anctum Iri] 


PERFECT 

anxisse 


anct-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 




PRESENT 

angens 


— 


FUTURE 

anctur-us (-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


anct-us (-a,-urn) 


GERUND 

angendum 



GERUNDIVE 


angend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

anct-um 

(-U) 




Examples 

Angebar ceu guttura forcipe pressus. (Ovid Met . 9.78) 

Angunt me dubitationes tuae. (Cicero Att. 5.21.4) 
Quos amor angit in uno die senescunt. (proverb) 
Nunc sollicitam timor anxius angit. (Vergil Aen. 9.89) 
Hostis aere non pigro nec inertibus angitur undls. 
(Lucan 6.io6f.) 


I was being strangled\ as though my throat were squeezed 
with tongs. 

Your doubts disti'ess me. 

Those whom love vexes grorw old in a single day. 

Now troubled fear afflicts me in my woi~ry. 

The enemy is not troubled by stifling air or sluggish 
waters. 



pay attention (to), notice; punish 


animadverto 


third conjugation; 

animadverto • animadvertere • animadvert! • 

animadversum | * * > 

trans., intrans. 

ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

animadverto 

animadvertimus 

animadvertor 

animadvertimur 


animadvertis 

animadvertitis 

animadverteris (-ere) 

animadvertimin! 


animadvertit 

animadvertunt 

animadvertitur 

animadvertuntur 

IMPERFECT- 

animadvertebam 

animadvertebamus 

animadvertebar 

animadvertebamur 


animadvertebas 

animadvertebatis 

animadvertebaris (-are) 

animadvertebamin! 


animadvertebat 

animadvertebant 

animadvertebatur 

animadvertebantur 

FUTURE 

animadvertam 

aaimadvertemus 

animadvertar 

animadvertemur 


animadvertes 

animadvertetis 

animadverteris (-ere) 

animadvertemin! 


animadvertet 

animadvertent 

animadvertetur 

animadvertentur 

PERFECT 

animadvert! 

animadvertimus 

animadvers-us (-a,-urn) sum 

animadvers-i (-ae,-a) sumus 


animadvertistT 

animadvertistis 

animadvers-us (-a,-urn) es 

animadvers-! (-ae,-a) estis 


animadvertit 

animadverterunt (-ere) 

animadvers-us (-a,-urn) est 

animadvers-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

animadverteram 

animadverteramus 

animadvers-us (-a,-um) eram 

animadvers-i (-ae,-a) eramus 


animadverteras 

animadverteratis 

animadvers-us (-a,-urn) eras 

animadvers-i (-ae,-a) eratis 


animadverterat 

animadverterant 

animadvers-us (-a,-urn) erat 

animadvers-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

animadvertero 

animadverterimus 

animadvers-us (-a,-um) ero 

animadvers-I (-ae,-a) erimus 


animadverteris 

animadverteritis 

animadvers-us (-a,-um) eris 

animadvers-i (-ae,-a) eritis 


animadverterit 

animadverterint 

animadvers-us (-a,-um) erit 

animadvers-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

animadvertam 

animadvertamus 

animadvertar 

animadvertamur 


animadvertas 

animadvertatis 

animadvertaris (-are) 

animadvertamini 


animadvertat 

animadvertant 

animadvertatm- 

animadvertantur 

IMPERFECT- 

animadverterem 

animadverteremus 

animadverterer 

animadverteremur 


animadverteres 

animadverteretis 

animadvertereris (-ere) 

animadverteremini 


animadverteret 

animadverterent 

animadverteretur 

animadverterentur 

PERFECT 

animadverterim 

animadverterimus 

animadvers-us (-a,-urn) sim 

animadvers-i (-ae,-a) simus 


animadverteris 

animadverteritis 

animadvers-us (-a,-um) sis 

animadvers-i (-ae,-a) sitis 


animadverterit 

animadverterint 

animadvers-us (-a,-urn) sit 

animadvers-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

animadvertissem 

animadvertissemus 

animadvers-us (-a,-um) essem 

animadvers-I (-ae,-a) essemus 


animadvertisses 

animadverrissetis 

animadvers-us (-a,-urn) esses 

animadvers-i (-ae,-a) essetis 


animadvertisset 

animadvertissent 

animadvers-us (-a,-urn) esset 

animadvers-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

animadverte 

animadvert! te 

animadvertere 

animadvertiminl 


animadvertito 

animadvertitote, 

animadvertitor 

animadvertuntor 



animadvertunto 



INFINITIVES 





PRESENT 

animadvertere 


animadvert! 


FUTURE 

animadversur-us ( 

-a,-urn) esse 

[animadversum !ri] 


PERFECT 

animadvertisse 


animadvers-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

animadvertens 


— 


FUTURE 

animadversur-us ( 

-a,-urn) 

— 


PERFECT 

— 


animadvers-us (-a,-urn) 



GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


animadvertendum 


animadvers-um (-0) 


animadvertend-us (-a,-urn) 


Examples 

Me obseeras ut animadvertam quae fiant. 

(Cicero Att . 6.1.20) 

Dignitas tua facit ut animadvertatur quicquid facias. 

_ (Cicero Fam. 11.27.7) 

O facinus animadvertendum! (Terence An. 767) 

NOTE The two elements of animadverto may be separated, as in the following example. 
Quae loquor advertite animum. (Plautus Ps. 156) Pay attention to what I am saying. 


You beg me to pay attention to what is happening. 
Because of your position whatever you do is noticed . 
0 outrage worthy of punishment! 




aperio open, open up; disclose , explain; reveal 

aperio • aperire • aperuT • apertum 


fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

aperio 

aperimus 


aperls 

aperitis 


aperit 

aperiunt 

IMPERFECT 

aperiebam 

aperiebamus 


aperiebas 

aperiebatis 


aperiebat 

aperiebant 

FUTURE 

aperiam 

aperiemus 


aperies 

aperietis 


aperiet 

aperient 

PERFECT 

aperul 

aperuimus 


aperuisti 

aperuistis 


aperuit 

aperuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

aperueram 

aperueramus 


aperueras 

aperueratis 


aperuerat 

aperuerant 

FUTURE PERFECT 

aperuero 

aperuerimus 


aperueris 

aperueritis 


aperuerit 

aperuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

aperiam 

aperiamus 


aperias 

aperiatis 


aperiat 

aperiant 

IMPERFECT 

aperlrem 

aperiremus 


aperlres 

aperiretis 


aperiret 

aperirent 

PERFECT 

aperuerim 

aperuerimus 


aperueris 

aperueritis 


aperuerit 

aperuerint 

PLUPERFECT 

aperuissem 

aperuissemus 


aperuisses 

aperuissetis 


aperuisset 

aperuissent 

IMPERATIVE 

aperl 

aperite 


aperlto 

aperitote, aperiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

aperire 

-um) esse 

FUTURE 

apertur-us (-a, 

PERFECT 

aperuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

aperiens 

-urn) 

FUTURE 

apertur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

aperiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

apert-um (-u) 



Examples 

Aperlte propere ianuam hanc Orel. (Plautus Bac. 368) 
Cum LentuJus consul ad aperiendum aerarium 
venisset... (Caesar B.C. 1.14.1) 

Dionysius tyrannus dTcitur CorinthI ludum aperuisse. 
(Cicero Fam. 9.18.1) 

Amicum an nomen habeas, aperit calamitas. 

(Publilius A41) 

Mea nunc facinora aperiuntur, clam quae speravl fore. 
(Plautus True . 795) 


PASSIVE 


aperior 

aperlmur 

aperiris (-Ire) 

aperlminl 

aperitur 

aperiuntur 

aperiebar 

aperiebamur 

aperiebaris (-are) 

aperiebaminl 

aperiebatur 

aperiebantur 

aperiar 

aperiemur 

aperieris (-ere) 

aperieminT 

aperietur 

aperientur 

apert-us (-a,-um) sum 

apert-T (-ae,-a) sumus 

apert-us (-a,-um) es 

apert-I (-ae,-a) estis 

apert-us (-a,-um) est 

apert-T (-ae,-a) sunt 

apert-us (-a,-urn) eram 

apert-T (-ae,-a) eramus 

apert-us (-a,-um) eras 

apert-T (-ae,-a) eratis 

apert-us (-a,-um) erat 

apert-T (-ae,-a) erant 

apert-us (-a,-um) ero 

apert-T (-ae,-a) erimus 

apert-us (-a,-um) eris 

apert-T (-ae,-a) eritis 

apert-us (-a,-um) erit 

apert-T (-ae,-a) erunt 

aperiar 

a peri a mu r 

aperiaris (-are) 

aperiam ini 

aperiatur 

aperiantur 

aperlrer 

aperlremur 

aperireris (-ere) 

aperTreminT 

aperlretur 

aperirentur 

apert-us (-a,-uin) sim 

apert-T (-ae,-a) sTmus 

apert-us (-a,-um) sis 

apert-T (-ae,-a) sTtis 

apert-us (-a,-um) sit 

apert-T (-ae,-a) sint 

apert-us (-a,-um) essem 

apert-T (-ae,-a) essemus 

apert-us (-a,-um) esses 

apert-T (-ae,-a) essetis 

apert-us (-a,-um) esset 

apert-T (-ae,-a) essent 

aperire 

aperiminT 

aperltor 

aperiuntor 

aperiri 


[apertum IrlJ 


apert-us (-a,-um) esse 



apert-us (-a,-um) 
aperiend-us (-a,-um) 


Quickly open this door of Hades! 

When the consul Lentulus had come to open up the 
treasury ... 

The tyrant Dionysius is said to have opened a school at 
Corinth. 

Calamity reveals whether you have a friend or a name 
(i.e., a true friend or a friend in name only). 

Now my deeds , which / hoped would be secret , are 
revealed. 





grasp, obtain d P i SCO X 

third conjugation (deponent); trans. 

apiscor • apisci • aptus sum 


INDICATIVE 


PRESENT 

apiscor 

apiscimur 


apisceris (-ere) 

apisciminT 


apiscitur 

apiscuntur 

IMPERFECT 

apiscebar 

apiscebamur 


apiscebaris (-are) 

apiscebaminl 


apiscebatur 

apiscebantur 

FUTURE 

apiscar 

apiscemur 


apisceris (-ere) 

apisceminl 


apiscetur 

apiscentur 

PERFECT 

apt-us (-a,-um) sum 

apt-I (-ae,-a) sumus 


apt-us (-a,-urn) es 

apt-T (-ae,-a) estis 


apt-us (-a,-um) est 

apt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

apt-us (-a,-um) eram 

apt-I (-ae,-a) eramus 


apt-us (-a,-um) eras 

apt-I (-ae,-a) eratis 


apt-us (-a,-11m) erat 

apt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

apt-us (-a,-um) ero 

apt-I (-ae,-a) erimus 


apt-us (-a,-um) eris 

apt-I (-ae,-a) eritis 


apt-us (-a,-um) erit 

apt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

apiscar 

apiscamur 


apiscaris (-are) 

apiscaminl 


apiscatur 

apiscantur 

IMPERFECT 

apiscerer 

apisceremur 


apiscereris (-ere) 

apiscereminl 


apisceretur 

apiscerentur 

PERFECT 

apt-us (-a,-um) sim 

apt-I (-ae,-a) slmus 


apt-us (-a,-urn) sis 

apt-I (-ae,-a) sltis 


apt-us (-a,-um) sit 

apt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

apt-us (-a,-11m) essem 

apt-I (-ae,-a) essemus 


apt-us (-a,-um) esses 

apt-I (-ae,-a) essetis 


apt-us (-a,-um) esset 

apt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

apiscere 

apisciminl 


apiscitor 

apiscuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

apiscl 


FUTURE 

aptur-us (-a,‘Um) esse 


PERFECT 

apt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

apiscens 


FUTURE 

aptur-us (-a,-um) 


PERFECT 

apt-us (-a,-um) 


GERUND 

apiscendum 


GERUNDIVE 

apiscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

apt-um (- 0 ) 



Examples 

Tace sis, sine me hominem apiscl. (Plautus Epid. 668) 
Deorum vltam aptl sumus. (Terence Hau. 693) 

Litem apiscl postulant peiurio. (Plautus Riid. 17) 

... spes apiscendl summi honoris. (Livy 4.3-7) 
Postquam est mortem aptus Plautus ... 

(Gellius 1.24.3) 


Be quiet , please; let me grab the man. 

We have achieved the life of the gods. 

They expect to win this lawsuit by perjury. 

... hope of winning the highest office. 

After Plautus died ... (lit., obtained death). 




d PPd re6 appear; be evident 


appareo ■ apparere • apparul • apparitum 

second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

appareo 

apparemus 


appares 

apparetis 


apparet 

apparent 

IMPERFECT 

apparebam 

apparebamus 


apparebas 

apparebatis 


apparebat 

apparebant 

FUTURE 

apparebo 

apparebimus 


apparebis 

apparebitis 


apparebit 

apparebunt 

PERFECT 

apparul 

apparuimus 


apparuistT 

apparuistis 


apparuit 

apparuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

apparueram 

apparueramus 


apparueras 

apparueratis 


apparuerat 

apparuerant 

FUTURE PERFECT 

apparuero 

apparuerimus 


apparueris 

apparueritis 


apparuerit 

apparuerint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

appaream 

appareamus 


appareas 

appareatis 


appareat 

appareant 

IMPERFECT 

apparerem 

appareremus 


appareres 

appareretis 


appareret 

apparerent 

PERFECT 

apparuerim 

apparuerimus 


apparueris 

apparueritis 


apparuerit 

apparuerint 

PLUPERFECT 

apparuissem 

apparuissemus 


apparuisses 

apparuissetis 


apparuisset 

apparuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 



PRESENT 

apparere 


FUTURE 

apparitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

apparuisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

apparens 


FUTURE 

apparitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

apparendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

apparit-um (-u) 


Examples 




The house inside comes into view and the long halls 
are exposed . 

Do they even, dare to be seen with me? 

... so that even if any offense had been taken , it was 
not evident . 

Quickness of mind that is evident in replying ... 


(Livy 28.44.8) 


Apparet domus incus et atria longa patescunt. 

(Vergil Aen. 2.483) 

Etiamne audentmecum una apparere? (Naevius Com . 83) 
... ut etiam si qua fuerat sumpta offensio, non appareret. 
(Cicero Att. 5.1.3) 

IngenI celeritas quae apparet in respondendo ... 

(Cicero de Drat . 2.230) 

Multa quae nunc non apparent bellum aperiet. 


War will reveal many things that are not clear norw. 




address; appeal to; name , mention dppdlO 1 

first conjugation; trans. 

appello • appellare • appellavl • appellatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

appello 

appel lamus 


appellas 

appellatis 


appellat 

appellant 

IMPERFECT 

appel la bam 

appellabamus 


appellabas 

appellabatis 


appellabat 

appellabant 

FUTURE 

appellabo 

appellabimus 


appellabis 

appellabitis 


appellabit 

appellabunt 

PERFECT 

appellavl 

appellavimus 


appellavistl 

appellavistis 


appellavit 

appellaverunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

appel laveram 

appel laveramus 


appellaveras 

appel laverat is 


appel laverat 

appellaverant 

FUTURE PERFECT 

appellavero 

appellaverimus 


appellaveris 

appellaveritis 


appellaverit 

appellaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

appellem 

appellemus 


appelles 

appelletis 


appellet 

nppellent 

IMPERFECT 

appellarem 

appellarem us 


appellares 

appellaretis 


appellaret 

appellarent 

PERFECT 

appellaverim 

appel laverlinus 


appellaveris 

appellaveritis 


appellaverit 

appellaverint 

PLUPERFECT 

appellavissem 

appellavissemus 


appellavisses 

appellavissetis 


appellavisset 

appellavissent 

IMPERATIVE 

appel la 

appellate 


appel la to 

appell-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

appellare 


FUTURE 

appellatur-us (- 

-a,-um) esse 

PERFECT 

appellavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

appel Ians 


FUTURE 

appellatur-us (- 

■a,-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

appellandum 



GERUNDIVE 

supine appellat-um (-u) 

Examples 

Quo ore appellabo patrem? (Terence Han. 700) 

Quem enim appellem, quem obtester? (Cicero Flac. 4) 
Urbeiu appellabunt permisso nomine Acestam. 

(Vergil Aen. 5.718) 

Ubi solitudinem faciunt pacem appellant. 

(Tacitus/ fg. 30.5) 

Quid eius matrem aut domum appello? 

(Cicero Mur. 89) 


PASSIVE 


appellor 
appellaris (-are) 
appellatur 

appellamur 

appellaminl 

appellantur 

appellabar 
appellabaris (-are) 
appellabatur 

appellabamur 

appellabaminl 

appellabantur 

appel labor 
appellaberis (-ere) 
appel labitur 

appellabimur 
appellabiminl 
appel labuntur 

appellat-us (-a,-urn) sum 
appellat-us (-a,-um) es 
appellat-us (-a,-um) est 

appellat-I (-ae,-a) sumus 
appellat-I (-ae,-a) estis 
appellat-I (-ae,-a) sunt 

appellat-us (-a,-um) eram 
appellat-us (-a,-urn) eras 
appellat-us (-a,-um) erat 

appellat-I (-ae,-a) eramus 
appellat-I (-ae,-a) eratis 
appellat-I (-ae,-a) erant 

appellat-us (-a,-um) ero 
appellat-us (-a,-um) eris 
appellat-us (-a,-um) erit 

appellat-I (-ae,-a) erimus 
appellat-I (-ae,-a) eritis 
appellat-I (-ae,-a) erunt 

appeller 
appelleris (-ere) 
appelletur 

appellemur 
appel leminl 
appellentur 

appellarer 
appellareris (-ere) 
appellaretur 

appellaremur 

appellareminl 

appellarentur 

appellat-us (-a,-um) sim 
appellat-us (-a,-um) sis 
appellat-us (-a,-um) sit 

appellat-I (-ae,-a) slmus 
appellat-I (-ae,-a) sltis 
appellat-I (-ae,-a) sint 

appellat-us (-a,-um) essem 
appellat-us (-a,-um) esses 
appellat-us (-a,-um) esset 

appellat-I (-ae,-a) essemus 
appellat-I (-ae,-a) essetis 
appellat-I (-ae,-a) essent 

appellare 

appellator 

appellaminl 

appellantor 


appellarl 
[appellatum TrlJ 
appellat-us (-a,-um) esse 


appellat-us (-a,-um) 
appelland-us (-a,-urn) 


With what face will I address my father? 

For to whom am I to appeal , whom, am 1 to call as witness? 
They will call the city Acesta , if the name is allowed. 

Where they make a desolation , they call it peace. 

Why do I mention his mother or his home? 



a p pe 110 2 move toward; bring to shore 


appello • appellere • appull • appulsum 

third conjugation; trans., intrans. 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

appello 

appellis 

appellit 

appellimus 
appel litis 
appellunt 

appellitur 

IMPERFECT 

appellebam 

appellebas 

appellebat 

appellebamus 

appellebatis 

appellebant 

appellebatur 

FUTURE 

appellant 

appelles 

appellet 

appellemus 

appelletis 

appellent 

appelletur 

PERFECT 

appull 

appulisri 

appulit 

appulimus 
appulistis 
appulerunt (-ere) 

appulsum est 

PLUPERFECT 

appuleram 

appuleras 

appulerat 

appuleramus 

appuleratis 

appulerant 

appulsum erat 

FUTURE PERFECT 

appulero 

appuleris 

appulerit 

appulerimus 

appuleritis 

appulerint 

appulsum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

appellant 

appellas 

appellat 

appellamus 

appellatis 

appellant 

appellatur 

IMPERFECT 

appellerent 

appelleres 

appelleret 

appelleremus 

appelleretis 

appellerent 

appelleretur 

PERFECT 

appulerim 

appuleris 

appulerit 

appulerimus 

appuleritis 

appulerint 

appulsum sit 

PLUPERFECT 

appulissem 

appulisses 

appulisset 

appulissemus 

appulissetis 

appulissent 

appulsum esset 

IMPERATIVE 

appelle 

appellito 

appellite 

appell-itote, -unto 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

appellere 
appulsur-us (-a, 
appulisse 

,-um) esse 

appelll 

[appulsum Tri] 
appulsum esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

appellens 
appulsur-us (-a, 

-um) 

appuls-us (-a,-um) 

GERUND 

appellendum 



GERUNDIVE 



appellend-us (-a,-um) 

SUPINE 

appuls-um (-u) 




Examples 

Hue captas appulit ille boves. (Ovid Fast . 6.80) Here he drove the conus he had taken. 

Cum praetor classem ad Ciliciam appulisset... When the praetor had brought the fleet in at Cilicia ... 
(Nepos Thr. 4.4) 

Turns omul genere telorum completas ad opera He started to bring towers filled with all kinds of weapons 
Caesaris appellebat. (Caesar B.C. 1.26.1) to Caesar's siege works . 

[Nos] LibycTs tempestas appulit oris. A storm drove us to Libyan shores. 

(Vergil Aen. 1.377) 

Appellitur navis Syracusas. (Cicero Ver. 2.5.64) 


The ship puts in at Syracuse. 




think, consider; judge atbittOT 

first conjugation (deponent); trans., intrans. 

arbitror • arbitrari • arbitratus sum 


INDICATIVE 


PRESENT 

arbitror 
arbitraris (-are) 
arbitrator 

arbitramur 

arbitraminl 

arbitrantur 

IMPERFECT 

arbitrabar 
arbitrabaris (-are) 
arbitrabatur 

arbitrabamur 

arbitrabaminl 

arbitrabantur 

FUTURE 

arbitrabor 
arbitraberis (-ere) 
arbitrabitur 

arbitrabimur 

arbitrabiminl 

arbitrabuntur 

PERFECT 

arbitrat-us (-a,-urn) sum 
arbitrat-us (-a,-um) es 
arbitrat-us (-a,-um) est 

arbitrat-I (-ae,-a) sumus 
arbitrat-I (-ae,-a) estis 
arbitrat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

arbitrat-us (-a,-um) eram 
arbitrat-us (-a,-um) eras 
arbitrat-us (-a,-urn) erat 

arbitrat-I (-ae,-a) eramus 
arbitrat-I (-ae,-a) eratis 
arbitrat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

arbitrat-us (-a,-um) ero 
arbitrat-us (-a,-um) eris 
arbitrat-us (-a,-urn) erit 

arbitrat-I (-ae,-a) erimus 
arbitrat-I (-ae,-a) eritis 
arbitrat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

arbitrer 

arbitreris (-ere) 
arbitretur 

arbitremur 

arbitreminl 

arbitrentor 

IMPERFECT 

arbitrarer 
arbitrareris (-ere) 
arbitraretur 

arbitraremur 

arbitrareminl 

arbitrarentur 

PERFECT 

arbitrat-us (-a,-um) sim 
arbitrat-us (-a,-um) sis 
arbitrat-us (-a,-um) sit 

arbitrat-i (-ae,-a) slmus 
arbitrat-I (-ae,-a) sltis 
arbitrat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

arbitrat-us (-a,-um) essem 
arbitrat-us (-a,-urn) esses 
arbitrat-us (-a,-um) esset 

arbitrat-i (-ae,-a) essemus 
arbitrat-I (-ae,-a) essetis 
arbitrat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

arbitrare 

arbitrator 

arbitraminl 

arbitrantor 



INFINITIVES 

PRESENT 

arbitrari 

FUTURE 

arbitratur-us (-a,-urn) esse 

PERFECT 

arbitrat-us (-a,-urn) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

arbitrans 

FUTURE 

arbitratur-us (-a,-um) 

PERFECT 

arbitrat-us (-a,-um) 

GERUND 

arbitrandum 

GERUNDIVE 

arbitrand-us (-a,-um) 

SUPINE 

arbitrat-um (-u) 


Examples 

Cum rosam vlderat, turn incipere ver arbitrabatur. 
(Cicero Ver. 2.5.27) 

Liberum me esse arbitror. (Plautus Capt. 394) 
Testes factorum stare arbitrabere dlvos. 

(SlLIUS 15.1 12) 

Nemo umquam ita arbitratus est. (Plautus Per. 211) 
Non me arbitrator mllitem sed mulierem. 

(Plautus Bac. 845) 


Whenever he saw a rose y he used then to think spring 
was arriving. 

I think 1 am free. 

You will consider that the gods are standing there as 
witnesses of your deeds. 

No man has ever so judged. 

He thinks me a woman, not a soldier. 



43 

arceo 

ward off\ keep away; prevent 



arceo • arcere ■ arcul- 


second conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

arceo 

arcemus 

arceor 

arcemur 


arces 

arcetis 

arceris (-ere) 

arceminl 


arcet 

arcent 

arcetur 

arcentur 

IMPERFECT 

arcebam 

arcebamus 

arcebar 

arcebamur 


arcebas 

arcebatis 

arcebaris (-are) 

arcebaminl 


arcebat 

arcebant 

arcebatur 

arcebantur 

FUTURE 

arcebo 

arcebimus 

arcebor 

arcebimur 


arcebis 

arcebitis 

arceberis (-ere) 

arcebimini 


arcebit 

arce bunt 

arcebitur 

arcebuntur 

PERFECT 

arcul 

arcuimus 

— 



arcuistl 

arcuistis 




arcuit 

arcuerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

arcueram 

arcueramus 

— 



arcueras 

arcueratis 




arcuerat 

arcuerant 



future perfect arcuero 

arcuerimus 

-- 



arcueris 

arcueritis 




arcuerit 

arcuerint 



SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

arceam 

arceamus 

arcear 

arceamur 


arceas 

arceatis 

arcearis (-are) 

arceaminl 


arceat 

arceant 

arceatnr 

arceantur 

IMPERFECT 

arcerem 

arceremus 

arcerer 

arceremur 


arceres 

arceretis 

arcereris (-ere) 

arce re mini 


arceret 

arcerent 

arceretur 

arcerenmr 

PERFECT 

arcuerim 

arcuerimus 

- 



arcueris 

arcueritis 




arcuerit 

arcuerint 



PLUPERFECT 

arcuissem 

arcuissemus 

— 



arcuisses 

arcuissetis 




arcuisset 

arcuissent 



IMPERATIVE 

arce 

arcete 

arcere 

arceminl 


arceto 

arcetote, arcento 

arce tor 

arcentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

arcere 


arceri 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

arcuisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

arcens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

arcendum 




GERUNDIVE 



arcend-us (-a,-um) 



SUPINE 


Examples 

Alios longe submotos arcet harena. (Vergil Aen. 6.316) 

... arcens eum reditu tyrannum quern ipse expuJerat. 
(Cicero T.D. 1.89) 

Agmine facto ignavum fucos pecus a praesepibus arcent. 
(Vergil G. 4.167b) 

Haec aetas a libTdinibus arcenda est. (Cicero Off. 1.122) 
... ut colloquia congressusque nostros arcerent. 

(Tacitus Hist. 4.64.1) 


Others he drives far away and keeps them off the sand. 

... preventing that tyrant , whom he had driven out 
himself from returning. 

Forming a column , they ward off the drones , a lazy 
swarm, from their fold's. 

This time of life must be kept away from lusts. 

... so that they might stop us from meeting and talking 
together. 




invite, summon; indict; provoke d TC0SSO 

third conjugation; trans. 

arcesso (accerso) • arcessere ■ arcesslvl (-il) * arcessltum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

arcesso 

arcessimus 


arcessis 

arcessitis 


arcessit 

arcessunt 

IMPERFECT 

arcessebam 

arcessebamus 


arcessebas 

arcessebatis 


arcessebat 

arcessebant 

FUTURE 

arcessam 

arcessemus 


arcesses 

arcessetis 


arcesset 

arcessent 

PERFECT 

arcesslvl 

arcesslvimus 


arcesslvistl 

arcesslvistis 


arcesslvit 

arcesslverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

arcesslveram 

arcesslveramus 


arcesslveras 

arcesslveratis 


arcesslverat 

arcesslverant 

FUTURE PERFECT 

arcesslvero 

arcesslverimus 


arcessTveris 

arcesslveritis 


arcessiverit 

arcesslverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

arcessam 

arcessamus 


arcessas 

arcessatis 


arcessat 

arcessant 

IMPERFECT 

arcesserem 

arcesseremus 


arcesseres 

arcesseretis 


arcesseret 

arcesserent 

PERFECT 

arcessTverim 

arcessiverlmus 


arcessTveris 

arcesslveritis 


arcessiverit 

arcesslverint 

PLUPERFECT 

arcesslvissem 

arcessTvissemus 


arcesslvisses 

arcesslvissetis 


arcesslvisset 

arcesslvissent 

IMPERATIVE 

arcesse 

arcessite 


arcessito 

arcess-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

arcessere 


FUTURE 

arcessTtur-us (- 

a,-um) esse 

PERFECT 

arcesslvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

arcessens 


FUTURE 

arcessltur-us (- 

-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

arcessendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

arcessit-uni (-u) 


Examples 

Quaeso hominem ut iubeas arcessi. (Plautus Capt. 949) 
... cum ab aratro arcessebantur quT consules fierent. 
(Cicero S.Rosc . 50) 

Adveniet iustum pugnae (ne arcessite) tempus. 

(Vergil Aen. 10.11) 

... quos pecuniae captae arcessebat. (Sallust Jug. 32.1) 
Quis furor est atram bellls arcessere mortem? 

(Tibullus t.10.33) 


PASSIVE 


arcessor 
arcesseris (-ere) 
arcessitur 

arcessebar 
arcessebaris (-are) 
arcessebatnr 

arcessimur 

arcessiminl 

arcessuntur 

arcessebamur 

arcessebaminl 

arcessebantur 

arcessar 
arcesseris (-ere) 
arcessetur 

arcessemur 

arcesseminl 

arcessentur 

arcessit-us (-a,-um) sum 
arcessit-us (-a,-um) es 
arcessit-us (-a,-um) est 

arcesslt-l (-ae,-a) sumus 
arcesslt-l (-ae,-a) estis 
arcesslt-l (-ae,-a) sunt 

arcessit-us (-a,-um) eram 
arcessit-us (-a,-um) eras 
arcessit-us (-a,-um) erat 

arcesslt-l (-ae,-a) eramus 
arcesslt-l (-ae,-a) eratis 
arcesslt-l (-ae,-a) erant 

arcessit-us (-a,-urn) ero 
arcessit-us (-a,-um) eris 
arcessit-us (-a,-um) erit 

arcesslt-l (-ae,-a) erimus 
arcesslt-l (-ae,-a) eritis 
arcesslt-l (-ae,-a) erunt 

arcessar 
arcessaris (-are) 
arcessamr 

arcessamur 

arcessaminl 

arcessantur 

arcesserer 
arcessereris (-ere) 
arcesseretur 

arcesseremur 

arcessereminl 

arcesserentur 

arcessit-us (-a,-um) sim 
arcessit-us (-a,-um) sis 
arcessit-us (-a,-um) sit 

arcesslt-l (-ae,-a) slmus 
arcesslt-l (-ae,-a) sltis 
arcesslt-l (-ae,-a) sint 

arcessit-us (-a,-um) essem 
arcessit-us (-a,-urn) esses 
arcessit-us (-a,-um) esset 

arcesslt-l (-ae,-a) essemus 
arcessit-I (-ae,-a) essetis 
arcesslt-l (-ae,-a) essent 

arcessere 

arcessitor 

arcessiminl 

arcessuntor 

arcessi 

[arcessltum IrlJ 
arcessit-us (-a,-uiri) esse 



arcessit-us (-a,-um) 
arcessend-us (-a,-um) 


Please order the man to he summoned . 

... when men used to he summoned from the plow to 
heemne consuls. 

A proper time for fighting will come—do not hasten [it]. 

... who?n he was indicting for taking hiihes. 

What madness is it to provoke hlack death with wars? 



r 

ardeo 

burn; be violently excited 


ardeo • ardere • arsl • arsurus (fut. participle) 

INDICATIVE 

PRESENT 

ardeo 

ardemus 


ardes 

ardetis 


ardet 

ardent 

IMPERFECT 

ardebam 

ardebamus 


ardebas 

ardebatis 


ardebat 

ardebant 

FUTURE 

ardebo 

ardebimus 


ardebis 

ardebitis 


ardebit 

ardebunt 

PERFECT 

arsl 

arsimus 


arsisti 

arsistis 


arsit 

arserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

arseram 

arseramus 


arseras 

arseratis 


arserat 

arserant 

future perfect arsero 

arserimus 


arseris 

arseritis 


arserit 

arserint 

SUBJUNCTIVE 


PRESENT 

ardeam 

ardeam us 


ardeas 

ardeatis 


ardeat 

ardeant 

imperfect 

arderem 

arderemus 


arderes 

arderetis 


arderet 

arderent 

perfect 

arserim 

arserimus 


arseris 

arseritis 


arserit 

arserint 

pluperfect 

arsissem 

arsissemus 


arsisses 

arsissetis 


arsisset 

arsissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

ardere 


FUTURE 

arsur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

arsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ardens 


FUTURE 

arsur-us (-a 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ardendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



second conjugation; intrans. 


Examples 

Tua res agitur, paries cum proximus ardet. 

(Horace Ep. 1.18.84) 

Iamdudum erumpere nubem ardebant. 

(Vergil Aen. 1.580^) 

Dicis amore tui be I las ardere puellas, qul faciem sub 
aqua, Sexte, natantis habes. (Martial 2.87) 

Thessalus ancillae facie Brlseidos arsit. 

(Ovid Am. 2.8.11) 


It is your business when your neighbor's wall 
(lit., the nearest wall) is on fire. 

They had already been burning for a long time to break 
through the cloud. 

You say that beautiful girls are on fire with love for you, 
Sextus , you who have the face of [someone] swimming 
under water. 

The Thessalian [Achilles] was excited by the face of his 
servant Briseis. 



affirm; prove; accuse, find fault with arguo 


arguo • arguere • argul ■ argutum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

arguo 

arguimus 


arguis 

arguitis 


arguit 

arguunt 

IMPERFECT 

arguebam 

arguebamus 


arguebas 

arguebatis 


arguebat 

arguebant 

FUTURE 

arguam 

arguemus 


argues 

arguetis 


arguet 

arguent 

PERFECT 

argul 

arguimus 


arguisti 

arguistis 


arguit 

arguerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

argueram 

argueramus 


argueras 

arguerads 


arguerat 

arguerant 

FUTURE PERFECT 

arguero 

arguerimus 


argueris 

argueritis 


arguerit 

arguerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

arguam 

arguamus 


arguas 

arguatis 


arguat 

arguant 

IMPERFECT 

arguerem 

argueremus 


argueres 

arguereds 


argueret 

arguerent 

PERFECT 

arguerim 

arguerimus 


argueris 

argueritis 


arguerit 

arguerint 

PLUPERFECT 

arguissem 

arguissemus 


arguisses 

arguisseds 


arguisset 

arguissent 

IMPERATIVE 

argue 

arguite 


arguito 

argu-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

arguere 

,-um) esse 

FUTURE 

arguitur-us (-a. 

PERFECT 

arguisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

arguens 

,-um) 

FUTURE 

arguitur-us (-a 

PERFECT 

— 


GERUND 

arguendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

argut-um (-u) 



Examples 

Degeneres animos timor arguit. (Vergil Aen. 4.13) 

Feci quod arguis. (Cicero Ver. 2.3.225) 

Arguo earn me vldisse osculantem. (Plautus Mil. 337b) 
Nec vos arguerim, Teucrl, nec foedera. 

(Vergil Aen. 11.164) 

Ita me probrT, stuprl, dedecoris a viro argutam meo! 
(Plautus Am. 882b) 


PASSIVE 


arguor 

arguimur 

argueris (-ere) 

arguiminl 

arguitur 

arguuntur 

arguebar 

arguebamur 

arguebaris (-are) 

arguebaminl 

arguebatur 

arguebantur 

arguar 

arguemur 

argueris (-ere) 

argueminl 

arguetur 

arguentur 

argut-us (-a,-um) sum 

argut-I (-ae,-a) sumus 

argut-us (-a,-um) es 

argut-I (-ae,-a) estis 

argut-us (-a,-um) est 

argut-I (-ae,-a) sunt 

argut-us (-a,-um) eram 

argut-I (-ae,-a) eramus 

argut-us (-a,-um) eras 

argut-I (-ae,-a) erads 

argut-us (-a,-um) erat 

argut-I (-ae,-a) erant 

argut-us (-a,-um) ero 

argut-I (-ae,-a) erimus 

argut-us (-a,-um) eris 

argut-I (-ae,-a) eritis 

argut-us (-a,-um) erit 

argut-I (-ae,-a) erunt 

arguar 

arguamur 

arguaris (-are) 

arguaminl 

arguatur 

arguantur 

arguerer 

argueremur 

arguereris (-ere) 

arguereminl 

argueretur 

arguerentur 

argut-us (-a,-um) sim 

argut-I (-ae,-a) slmus 

argut-us (-a,-um) sis 

argut-I (-ae,-a) slds 

argut-us (-a,-um) sit 

argut-I (-ae,-a) sint 

argut-us (-a,-um) essem 

argut-I (-ae,-a) essemus 

argut-us (-a,-um) esses 

argut-I (-ae,-a) essetis 

argut-us (-a,-um) esset 

argut-I (-ae,-a) essent 

arguere 

arguiminl 

arguitor 

arguuntor 

argul 


[argutum Irl] 


argut-us (-a,-um) esse 



argut-us (-a,-um) 
arguend-us (-a,-um) 


Fear reveals unworthy souls. 

I have done what you allege. 

I assert that I saw her kissing. 

Neither with you nor with the treaty would I find fault , 
O Trojans. 

[To think that] I am thus accused by my husband of 
unchastity , licentiousness , and dishonor! 



A 1 

armo arm, equip; fortify 

Hr# 

armo ■ armare * 

armavi • armatum 


first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

armo 

armamus 

armor 

armamur 


arenas 

armatis 

armaris (-are) 

armaminl 


armat 

armant 

armatur 

armantur 

IMPERFECT 

armabam 

armabamus 

armabar 

armabamur 


armabas 

armabatis 

armabaris (-are) 

armabaminl 


arma bat 

arma bant 

armabatur 

armabantur 

FUTURE 

armabo 

armabimus 

armabor 

armabimur 


armabis 

armabitis 

armaberis (-ere) 

arma bi mini 


armabit 

armabunt 

armabitur 

arma bun tur 

PERFECT 

armavT 

armavimus 

armat-us (-a,-urn) sum 

armat-I (-ae,-a) sumus 


armavistJ 

armavistis 

armat-us (-a,-um) es 

armat-I (-ae,-a) estis 


armavit 

armaverunt (-ere) 

armat-us (-a,-um) est 

armat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

armaveram 

armaveramus 

armat-us (-a,-um) eram 

armat-I (-ae,-a) eramus 


armaveras 

armaveratis 

armat-us (-a,-urn) eras 

armat-I (-ae,-a) eratis 


armaverat 

armaverant 

armat-us (-a,-um) erat 

armat-I (-ae,-a) erant 

future perfect annavero 

armaverimus 

armat-us (-a,-um) ero 

armat-I (-ae,-a) erimus 


armaveris 

armaveritis 

armat-us (-a,-um) eris 

armat-I (-ae,-a) eritis 


armaverit 

armaverint 

armat-us (-a,-um) erit 

armat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

armem 

armemus 

armer 

armemur 


armes 

armetis 

armeris (-ere) 

armeminl 


armet 

arment 

armetur 

armentur 

imperfect 

armarem 

armaremus 

armarer 

armaremur 


armares 

armaretis 

armareris (-ere) 

armareminl 


armaret 

armarent 

armaretur 

armarentur 

PERFECT 

armaverim 

armaverimus 

armat-us (-a,-urn) sim 

armat-I (-ae,-a) slmus 


armaveris 

armaveritis 

armat-us (-a,-um) sis 

armat-I (-ae,-a) sltis 


armaverit 

armaverint 

armat-us (-a,-um) sit 

armat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

armavissem 

armavissemus 

armat-us (-a,-um) essem 

armat-I (-ae,-a) essemus 


armavisses 

armavissetis 

armat-us (-a,-um) esses 

armat-I (-ae,-a) essetis 


armavisset 

armavissent 

armat-us (-a,-um) esset 

armat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

arma 

arm-ate 

armare 

armaminl 


armato 

armatote, armanto 

arma tor 

armantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

armare 


armarl 


FUTURE 

armatur-us (-a. 

,-um) esse 

[armatum Irl] 


PERFECT 

armavisse 


armat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

arm a ns 


— 


FUTURE 

armatur-us (-a, 

,-um) 

- 


PERFECT 

— 


armat-us (-a,-um) 


GERUND 

armandum 




GERUNDIVE 



armand-us (-a,-um) 


SUPINE 

armat-um (-u) 





Examples 

Bello armantur equl. (Vergil Aen. 3-540) The horses are equipped for war. 

Caesar veteranos cupientls iam requiescere armavit. Caesar armed the veterans , who mrw wanted a respite. 
(Cicero Phil. 5.44) 

Collectos armat agrestfs. (Vergil Aen. 9.11) He assembles the peasants and arms them. 

Hae spes Etruscos armaverant. (Livy 2.44.12) These hopes had incited the Etruscans to war (lit., armed 

the Etruscans). 

Pompey was strengthened by the authority of the Senate , 
Caesar by the devotion of his soldiers. 


Pompeium senatus auctoritas, Caesarem militum 
armavit flducia. (Velleius 2.49.2) 



climb ; rise to , attain: embark ascendo 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ascendo 

ascendis 

ascendit 

ascendimus 

ascenditis 

ascendunt 

IMPERFECT 

ascendebam 

ascendebas 

ascendebat 

ascendebamus 

ascendebatis 

ascendebant 

FUTURE 

ascendam 

ascendes 

ascendet 

ascendemus 

ascendetis 

ascendent 

PERFECT 

ascend! 

ascendisti 

ascendit 

ascendimus 
ascendistis 
ascenderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ascenderam 

ascenderas 

ascenderat 

ascenderamus 

ascenderatis 

ascenderant 

FUTURE PERFECT 

ascendero 

ascenderis 

ascenderit 

ascenderimus 

ascenderids 

ascenderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ascendam 

ascendas 

ascendat 

ascendamus 

ascendads 

ascendant 

IMPERFECT 

ascenderem 

ascenderes 

ascenderet 

ascenderemus 

ascendereds 

ascenderent 

PERFECT 

ascenderim 

ascendens 

ascenderit 

ascenderimus 

ascenderids 

ascenderint 

PLUPERFECT 

ascendissem 

ascendisses 

ascendisset 

ascendissemus 

ascendissetis 

ascendissent 

IMPERATIVE 

ascende 

ascendito 

ascend ite 

ascend-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

ascendere 
ascensur-us (-a, 
ascendisse 

,-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

ascendens 
ascensur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ascendendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

ascens-um (-u) 



ascendo • ascendere • ascend! • ascensum 

PASSIVE 

ascenditur 

ascendebatur 

ascendetur 

ascensum est 

ascensum erat 

ascensum erit 

ascendatur 

ascend ere tur 

ascensum sit 

ascensum esset 

ascend! 

[ascensum Iri] 
ascensum esse 

ascensum 

ascendend-us (-a,-urn) 



Examples 

S! mons erat ascendendus ... (Caesar B.C. 1.79-2) 

... quaecumque Latlnae magnanim! Iovis ingratum 
ascendere cublle. (Vergil Am. 12.143b) 

Mllites positls scabs muros ascendunt. 

(Caesar B.C . 1.28.4) 

... qul summum Jocum clvitatis non potuerunt 
ascendere. (Cicero Clu. 150) 

In navem ascendit, mulieres avexit. (Plautus Rud. 326) 


If the hill had to be climbed ... 

... all the Latin women who have climbed into the 
thankless bed of noble Jupiter. 

The soldiers put up ladders and climb the walls . 

... [those] who wei'e not able to rise to the highest position, 
in the state . 

He boarded the ship and took the wmnen off. 
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ascisco admit into (a certain association); enroll; adopt 


ascisco • asciscere • ascivT • ascltum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

ascisco 

ascisamus 


asciscis 

asciscitis 


asciscit 

asciscunt 

IMPERFECT 

asciscebam 

asciscebamus 


asciscebas 

asciscebatis 


asciscebat 

asciscebant 

FUTURE 

asciscam 

asciscemus 


ascisces 

asciscetis 


asciscet 

asciscent 

PERFECT 

asclvl 

asclvimus 


asclvistl 

asclvistis 


asclvit 

asclverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

asclveram 

asclveramus 


asclveras 

asclveratis 


asclverat 

asclverant 

FUTURE PERFECT 

asclvero 

ascTverimus 


asclveris 

asciveritis 


asclverit 

asclverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

asciscam 

asciscamus 


asciscas 

asciscatis 


asciscat 

asciscant 

IMPERFECT 

asciscerem 

ascisceremus 


ascisceres 

ascisceretis 


ascisceret 

asciscerent 

PERFECT 

asclverim 

asciverimus 


asclveris 

asciveritis 


asclverit 

asclverint 

PLUPERFECT- 

asclvissem 

asclvissemus 


asclvisses 

asclvissetis 


ascivisset 

asclvissent 

IMPERATIVE 

ascisce 

asciscite 


asciscito 

ascisc-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

asciscere 


FUTURE 

ascltur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

ascivisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

asciscens 


FUTURE 

ascltur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

asciscendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

asclt-um (-u) 



Examples 

... quem Rutull Turnusque suls asciscere temptat 
parti bus. (Ovid Fast 4.883 f.) 

... in senatum nuper ascltus. (Tacitus Hist. 2.53.1) 
Auriferl Tagus asclto cognomine fontis ... 

(Sinus 1.155) 

Sacra ista nostrl maiores asclta ex Phrygia Romae 
collocarunt. (Cicero Har. 27) 

Socios sibi ad id bellum Osismos asciscunt. 

(Caesar B.G. 3.9.9) 


PASSIVE 


asciscor 

asciscimur 


ascisceris (-ere) 

ascisciminl 


asciscitur 

asciscuntur 


asciscebar 

asciscebamur 


asciscebaris (-are) 

asciscebaminl 


asciscebatur 

asciscebantur 


asciscar 

asciscemur 


ascisceris (-ere) 

ascisceminl 


asciscetur 

asciscentur 


asclt-us (-a,-um) sum 

asclt-l (-ae,-a) 

sumus 

asclt-us (-a,-um) es 

asclt-l (-ae,-a) 

estis 

asclt-us (-a,-um) est 

asclt-l (-ae,-a) 

sunt 

asclt-us (-a,-um) eram 

asclt-l (-ae,-a) 

era mu s 

asclt-us (-a,-um) eras 

asclt-l (-ae,-a) 

eratis 

asclt-us (-a,-um) erat 

asclt-l (-ae,-a) 

erant 

asclt-us (-a,-um) ero 

asclt-l (-ae,-a) 

erimus 

asclt-us (-a,-um) eris 

asclt-l (-ae,-a) 

eritis 

asclt-us (-a,-um) erit 

asclt-l (-ae,-a) 

erunt 

asciscar 

asciscamur 


asciscaris (-are) 

asciscaminl 


asciscatur 

asciscantur 


asciscerer 

ascisceremur 


asciscereris (-ere) 

asciscereminl 


ascisceretur 

asciscerentur 


asclt-us (-a,-um) sim 

asclt-l (-ae,-a) 

slmus 

asclt-us (-a,-um) sis 

asclt-l (-ae,-a) 

sltis 

asclt-us (-a,-um) sit 

asclt-l (-ae,-a) 

sint 

asclt-us (-a,-um) essem 

asclt-l (-ae,-a) 

essemus 

asclt-us (-a,-um) esses 

asclt-l (-ae,-a) 

essetis 

asclt-us (-a,-um) esset 

asclt-l (-ae,-a) 

essent 

asciscere 

ascisciminl 


asciscitor 

asciscuntor 



asciscl 
[ascltum TrT] 
asclt-us (-a,-um) esse 


ascit-us (-a,-um) 
asciscend-us (-a,-um) 


... whom the Rutulians and Tumus try to win over 
to their side. 

... recently taken into the Senate . 

Tagus , with his name taken from the gold-bearing 
stream ... 

Our ancestors adopted these rites from Phrygia and 
established them, at Rome. 

They take on the Osismi as their allies for this war. 



third conjugation; trans. 


sprinkle, splash; stain, sully aspergo 

aspergo (aspargo) • aspergere • aspersl • aspersum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

aspergo 

aspergimus 


aspergis 

aspergitis 


aspergit 

aspergunt 

IMPERFECT 

aspergebam 

aspergebamus 


aspergebas 

asperge batis 


aspergebat 

aspergebant 

FUTURE 

aspergam 

aspergemus 


asperges 

aspergeris 


asperget 

aspergent 

PERFECT 

aspersl 

aspersimus 


aspersistl 

aspersistis 


aspersit 

asperserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

asperseram 

asperseramus 


asperseras 

asperseratis 


asperserat 

asperserant 

FUTURE PERFECT 

aspersero 

asperserimus 


asperseris 

asperseritis 


asperserit 

asperserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

aspergam 

aspergamus 


aspergas 

aspergatis 


aspergat 

aspergant 

IMPERFECT 

aspergerem 

aspergeremus 


aspergeres 

aspergeretis 


aspergeret 

aspergerent 

PERFECT 

asperserim 

asperserimus 


asperseris 

asperseritis 


asperserit 

asperserint 

PLUPERFECT 

aspersissem 

aspersissemus 


aspersisses 

aspersissetis 


aspersisset 

aspersissent 

IMPERATIVE 

asperge 

aspergite 


aspergito 

asperg-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

aspergere 

, -urn) esse 

FUTURE 

aspersur-us (-a, 

PERFECT 

aspersisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

aspergens 

,-um) 

FUTURE 

aspersur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

aspergendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

aspers-um (-u) 



Examples 

Aspergit sanguine mensas. (Ovid Met. 5-40) 
Aspersus gaudet Amor lacrimls. (Properti us i . 1 2.1 < 
Corpus Magnl Alexandra floribus aspersls venera tus 
est. (Suetonius Aug. 18.1) 

... sedes quas neque concutiunt vent! nec nubila 
nimbls aspergunt. (Lucretius 3.i8ff.) 

Quid caede dira nobiles clari ducis aspergis umbras? 
(Seneca Tro. 255b) 


PASSIVE 


aspergor 
aspergeris (-ere) 
aspergitur 

aspergebar 
aspergebaris (-are) 
aspergebatur 

aspergimur 

aspergiminl 

asperguntur 

aspergebamur 

aspergebaminl 

aspergebantur 

aspergar 
aspergeris (-ere) 
aspergetur 

aspergemur 

aspergeminl 

aspergentur 

aspers-us (-a,-urn) sum 
aspers-us (-a,-um) es 
aspers-us (-a,-urn) est 

aspers-I (-ae,-a) sumus 
aspers-I (-ae,-a) estis 
aspers-I (-ae,-a) sunt 

aspers-us (-a,-urn) eram 
aspers-us (-a,-um) eras 
aspers-us (-a,-urn) erat 

aspers-I (-ae,-a) eramus 
aspers-I (-ae,-a) eratis 
aspers-I (-ae,-a) erant 

aspers-us (-a,-urn) ero 
aspers-us (-a,-um) eris 
aspers-us (-a,-um) erit 

aspers-I (-ae,-a) erimus 
aspers-I (-ae,-a) eritis 
aspers-I (-ae,-a) erunt 

aspergar 
aspergaris (-are) 
aspergatur 

aspergamur 

aspergaminl 

aspergantur 

aspergerer 
aspergereris (-ere) 
aspergeretur 

aspergeremur 

aspergereminl 

aspergerentur 

aspers-us (-a,-urn) sim 
aspers-us (-a,-urn) sis 
aspers-us (-a,-urn) sit 

aspers-I (-ae,-a) slmus 
aspers-I (-ae,-a) sltis 
aspers-I (-ae,-a) sint 

aspers-us (-a,-um) essem 
aspers-us (-a,-urn) esses 
aspers-us (-a,-urn) esset 

aspers-I (-ae,-a) essemus 
aspers-I (-ae,-a) essetis 
aspers-I (-ae,-a) essent 

aspergere 

aspergitor 

aspergiminl 

asperguntor 

aspergl 
[aspersum Irl] 
aspers-us (-a,-urn) esse 



aspers-us (-a,-um) 
aspergend-us (-a,-um) 


He splashes the tables with blood. 

Lave takes joy in being sprinkled with tears. 

He honored the body of Alexander the Great by scattering 
flowers [aver it]. 

... abodes that neither winds shake nor clouds sprinkle 
with showers. 

Why do you sully the noble shade of the famous leader 
with foul slaughter? 



m 

aspicio 

notice , look at; consider; investigate 



aspicio ■ aspicere * aspexl • aspectum 


mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

aspicio 

aspicimus 

aspicior 

aspicimur 


aspicis 

aspicitis 

aspiceris (-ere) 

as pi ci mini 


aspicit 

aspiciunt 

aspicitur 

aspiciuntur 

IMPERFECT 

aspiciebam 

aspiciebamus 

aspiciebar 

aspiciebamur 


aspiciebas 

aspiciebatis 

aspiciebaris (-are) 

aspiciebaminl 


aspiciebat 

aspiciebant 

aspiciebatur 

aspiciebantur 

FUTURE 

aspiciam 

aspiciemus 

aspiciar 

aspiciemur 


aspicies 

aspicietis 

aspicieris (-ere) 

aspicieminl 


aspiciet 

aspicient 

aspicietur 

aspicientur 

PERFECT 

aspexl 

aspeximus 

aspect-us (-a,-urn) sum 

aspect-I (-ae,-a) sumus 


aspexistl 

aspexistis 

aspect-us (-a,-um) es 

aspect-I (-ae,-a) estis 


aspexit 

aspexerunt (-ere) 

aspect-us (-a,-um) est 

aspect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

aspexeram 

aspexeramus 

aspect-us (-a>-um) eram 

aspect-I (-ae,-a) eramus 


aspexeras 

aspexera tis 

aspect-us (-a,-um) eras 

aspect-I (-ae,-a) eratis 


aspexerat 

aspexerant 

aspect-us (-a,-urn) erat 

aspect-I (-ae,-a) erant 

future perfect aspexero 

aspexerimus 

aspect-us (-a,-um) ero 

aspect-I (-ae,-a) erimus 


aspexeris 

aspexeritis 

aspect-us (-a,-um) eris 

aspect-I (-ae,-a) eritis 


aspexerit 

aspexerint 

aspect-us (-a,-um) erit 

aspect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

aspiciam 

aspiciamus 

aspiciar 

aspiciainur 


aspicias 

aspiciatis 

aspiciaris (-are) 

aspiciaminl 


aspiciat 

aspiciant 

aspiciatur 

aspicianair 

IMPERFECT 

aspicerem 

aspiceremus 

aspicerer 

aspiceremur 


aspiceres 

aspiceretis 

aspicereris (-ere) 

aspicereminl 


aspiceret 

aspicerent 

aspiceretur 

aspicerentur 

PERFECT 

aspexerim 

aspexerimus 

aspect-us (-a,-um) sim 

aspect-I (-ae,-a) simiis 


aspexeris 

aspexeritis 

aspect-us (-a,-um) sis 

aspect-I (-ae,-a) sltis 


aspexerit 

aspexerint 

aspect-us (-a,-um) sit 

aspect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

aspexissem 

aspexissemus 

aspect-us (-a,-um) essem 

aspect-I (-ae,-a) essemus 


aspexisses 

aspexissetis 

aspect-us (-a,-um) esses 

aspect-I (-ae,-a) essetis 


aspexisset 

aspexissent 

aspect-us (-a.-um) esset 

aspect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

aspice 

aspicite 

aspicere 

aspiciminl 


aspicito 

aspic-itote, -iunto 

aspicitor 

aspiciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

aspicere 


aspicl 


FUTURE 

aspectur-us (- 

■a,-um) esse 

[aspectum Irl] 


PERFECT 

aspexisse 


aspect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

aspiciens 


— 


FUTURE 

aspectur-us (- 

■a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


aspect-us (-a,-um) 


GERUND 

aspiciendum 




GERUNDIVE 



aspiciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

aspect-um (-u) 




Examples 

Aspiciunt oculls Super! mortalia iustls. (Ovid Met. 13.70) The Upper Gods look on mortal affairs with just eyes. 
Iuppiter aut qulcumque oculls haec aspicit aequis ... Jupiter or whoever views these things with just eyes... 

(Vergil Aen. 9.209) 

Itaque nec pulchros iJJos ministratores aspiciebat nec And so he looked neither at those handsome waiters 

plenum ards argentum. (Cicero T.D. 5.62) nor at the wonderful silver work. 

Aspice num mage sit nostrum penetrabile telum. Consider whether my weapon is sharper. 

(Vergil Aen. 10.481) 

Eodem modo haec aspicitis ut priora. (Cicero Phil. 13.26) You are looking at these matters in the same way as 

the earlier' ones. 



agree (with), assent, approve assentior 

fourth conjugation (deponent); intrans. (+ dat.); assentior • assentiri • assensus sum 

active forms used with the same meaning 



INDICATIVE 

PRESENT 

IMPERFECT 

assentior 
assentlris (-Ire) 
assentl tur 

assentiebar 
assentiebaris (-are) 
assentiebatur 

FUTURE 

assentiar 
assentieris (-ere) 
assentietur 

PERFECT 

assens-us (-a,-um) sum 
assens-us (-a,-um) es 
assens-us (-a,-um) est 

PLUPERFECT 

assens-us (-a,-um) eram 
assens-us (-a,-um) eras 
assens-us (-a,-urn) erat 

FUTURE PERFECT 

assens-us (-a,-urn) ero 
assens-us (-a,-um) eris 
assens-us (-a,-um) erit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

assentiar 
assentiaris (-are) 
assentiatur 

IMPERFECT 

assentlrer 
assentlreris (-ere) 
assentlretur 

PERFECT 

assens-us (-a,-um) sim 
assens-us (-a,-urn) sis 
assens-us (-a,-urn) sit 

PLUPERFECT 

assens-us (-a,-um) essem 
assens-us (-a,-um) esses 
assens-us (-a,-um) esset 

IMPERATIVE 

assentTre 

assentltor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

assentiri 

assensur-us (-a,-urn) esse 
assens-us (-a,-urn) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

GERUND 

assentiens 

assensur-us (-a,-um) 
assens-us (-a,-um) 

assentiendum 

GERUNDIVE 

— 

SUPINE 

assens-um (-u) 


assentlmur 

assentlmin! 

assentiuntur 

assentiebamur 

assentiebaminl 

assentiebantur 

assentiemur 
assentieminl 
assentientur 
assens-I (-ae,-a) sumus 
assens-T (-ae,-a) estis 
assens-T (-ae,-a) sunt 

assens-T (-ae,-a) eramus 
assens-I (-ae,-a) eratis 
assens-I (-ae,-a) erant 

assens-I (-ae,-a) erimus 
assens-T (-ae,-a) eritis 
assens-T (-ae,-a) erunt 


assentiamur 

assentiaminl 

assentiantur 

assentiremur 

assentlreminl 

assentTrentur 

assens-T (-ae,-a) slmus 
assens-T (-ae,-a) sltis 
assens-T (-ae,-a) sint 

assens-T (-ae,-a) essemus 
assens-T (-ae,-a) essetis 
assens-T (-ae,-a) essent 

assentTminl 

assentiuntor 


Examples 

Assentior; fieri non potuit aliter. (Cicero Att. 6.6.3) 
Non inodo voce nemo L. Plsonl sed ne voltu quidem 
assensus est. (Cicero Phil. 1.14) 

Nec umquam sum assensus veterl ill! proverbio. 

(Cicero Sen. 32) 

De Trebonio prorsus tibi assentior. (Cicero Att, 4.8A.2) 
Cassius, de ceteris honoribus assensus ... 

(Tacitus Ann, 13.41.4) 


I agree; it could not have been done otherwise. 

No one agreed with Lucius Piso either in words or even 
in [facial] expression. 

Nor have I ever agreed with that old proverb. 

I agree with you completely about Trebonius. 

Cassius , having agreed to the othei' honors ... 




3SSGTO lay claim to; claim for; protect 


assero • asserere • asserul • assertum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

assero 

asserimus 


asseris 

asseritis 


asserit 

asserunt 

IMPERFECT 

asserebam 

asserebamus 


asserebas 

asserebatis 


asserebat 

asserebant 

FUTURE 

asseram 

asseremus 


asseres 

asseretis 


asseret 

asserent 

PERFECT 

asserul 

asseruimus 


asseruistl 

asseruistis 


asseruit 

asseruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

asserueram 

asserueramus 


asserueras 

asserueratis 


asseruerat 

asseruerant 

FUTURE PERFECT 

asseruero 

asseruerimus 


asserueris 

asserueritis 


asseruerit 

asseruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

asseram 

asseramus 


asseras 

asseratis 


asserat 

asserant 

IMPERFECT 

assererem 

assereremus 


assereres 

assereretis 


assereret 

asse rerent 

PERFECT 

asseruerim 

asseruerimus 


asserueris 

asserueritis 


asseruerit 

asseruerint 

PLUPERFECT 

asseruissem 

asseruissemus 


asseruisses 

asseruissetis 


asseruisset 

asseruissent 

IMPERATIVE 

assere 

asserite 


asserito 

asser-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

asserere 


FUTURE 

assertur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

asseruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

asserens 


FUTURE 

assertur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

asserendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

assert-um (-u) 



Examples 

Tu illam a lenone asserito manu. (Plautus Per. 163) 
Quamquam asserente matre permansit tamen in statu 
servitutis. (Suetonius Gram. 21) 

AsseruT iam me fugique catenas. (Ovid Am. 3.11.3) 

Non te cucullls asseret caput tectum. 

(Martial 11.98.10) 

Ede notam tantl generis meque assere caelo. 

(Qvm Met. 1.761) 


PASSIVE 


asseror 

asserimur 


assereris (-ere) 

asseriminl 


asseritur 

asseruntur 


asserebar 

asserebamur 


asserebaris (-are) 

asserebaminl 


asserebatur 

asserebantur 


asserar 

asseremur 


assereris (-ere) 

assereminl 


asseretur 

asserentur 


assert-us (-a,-um) sum 

assert-I (-ae,-a) 

sumus 

assert-us (-a,-um) es 

assert-I (-ae,-a) 

estis 

assert-us (-a,-um) est 

assert-I (-ae,-a) 

sunt 

assert-us (-a,-um) eram 

assert-I (-ae,-a) 

eramus 

assert-us (-a,-um) eras 

assert-I (-ae,-a) 

eratis 

assert-us (-a,-um) erat 

assert-I (-ae,-a) 

erant 

assert-us (-a,-um) ero 

assert-I (-ae,-a) 

erimus 

assert-us (-a,-um) eris 

assert-I (-ae,-a) 

eritis 

assert-us (-a,-um) erit 

assert-I (-ae,-a) 

erunt 

asserar 

asseramur 


asseraris (-are) 

asseraminl 


asseratur 

asserantur 


assererer 

assereremur 


asserereris (-ere) 

asserereminl 


assereretur 

assererentur 


assert-us (-a,-um) sim 

assert-I (-ae,-a) 

slmus 

assert-us (-a,-um) sis 

assert-I (-ae,-a) 

sltis 

assert-us (-a,-um) sit 

assert-I (-ae,-a) 

sint 

assert-us (-a,-um) essem 

assert-I (-ae,-a) 

essemus 

assert-us (-a,-um) esses 

assert-I (-ae,-a) 

essetis 

assert-us (-a,-um) esset 

assert-I (-ae,-a) 

essent 

asserere 

asseriminl 


asseritor 

asseruntor 



asseri 

[assertum TrI] 
assert-us (-a,-um) esse 


assert-us (-a,-urn) 
asserend-us (-a,-um) 


Claim her from the pimp, (manu assero is a legal term) 

Although his mother claimed [bis freedom], he nevertheless 
remained in a state of slavery. 

I have ncnv freed (lit., laid claim to) myself and escaped 
my chains. 

Covering your head with a hood (lit., fyour] head covered 
with a hood) will not protect you. 

Give a sign, of such high hinh and claim me for the sky. 




pay attention (to) 3ttGllClO 

third conjugation; trans., intrans. 

attendo • attendere • attend! • attentum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

attendo 

attendimus 


attend is 

attenditis 


attendit 

attendunt 

IMPERFECT 

attendebam 

attendebamus 


attendebas 

attendebatis 


attendebat 

attendebant 

FUTURE 

attendam 

attendemus 


attendes 

attend etis 


attendet 

attendent 

PERFECT 

attend! 

attendimus 


attendiso 

attendistis 


attendit 

attenderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

attenderam 

attenderamus 


attend eras 

attenderatis 


attenderat 

attenderant 

FUTURE PERFECT 

attendero 

attenderimus 


attenderis 

attenderitis 


attenderit 

attenderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

attendam 

attendamus 


attendas 

attendatis 


attendat 

attendant 

IMPERFECT 

attenderem 

attenderemus 


attenderes 

attenderetis 


attenderet 

attenderent 

PERFECT 

attenderim 

attenderimus 


attenderis 

attenderitis 


attenderit 

attenderint 

PLUPERFECT 

attendissem 

attendissemus 


attendisses 

attendissetis 


attendisset 

attendissent 

IMPERATIVE 

attende 

attendite 


attendito 

attend-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

attendere 


FUTURE 

attentur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

attendisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

attendens 


FUTURE 

attentur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

attendendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

attent-um (-u) 



Examples 

Cum silentio animum attendite ut pernoscatis. 
(Terence Eu. 44b) 

Cogendus est et attendere et ediscere aliquid. 

(Celsus 3.18.21) 

Interius si attendas, magis ilia iuvant quae pluris 
ementur. (Juvenal i 1.t 5C) 

Attende cur negare cupidls debeas. (Phaedrus 2.pr.i4) 
Stuporem hominis vel dlcam pecudis attendite. 

(Cicero Phil. 2.30) 


PASSIVE 


attendor 
attenderis (-ere) 
attenditur 

attendimur 
attend i mini 
attenduntur 

attendebar 
attendebaris (-are) 
attendebatur 

attendebamur 

attendebaminl 

attendebantur 

attendar 
attenderis (-ere) 
attend etur 

attendemur 

attendeminl 

attendentur 

attent-us (-a,-um) sum 
attent-us (-a,-um) es 
attent-us (-a,-um) est 

attent-I (-ae,-a) sumus 
attent-I (-ae,-a) estis 
attent-I (-ae,-a) sunt 

attent-us (-a,-um) eram 
attent-us (-a,-urn) eras 
attent-us (-a,-um) erat 

attent-I (-ae,-a) eramus 
attent-I (-ae,-a) eratis 
attent-I (-ae,-a) erant 

attent-us (-a,-um) ero 
attent-us (-a,-um) eris 
attent-us (-a,-um) erit 

attent-I (-ae>-a) erimus 
attent-I (-ae,-a) eritis 
attent-I (-ae,-a) erunt 

attendar 
attendaris (-are) 
attendatur 

attendamur 

attendaminl 

attendantur 

attend ere r 
attendereris (-ere) 
attenderetur 

attenderemur 

attendereminl 

attenderentur 

attent-us (-a,-um) sim 
attent-us (-a,-um) sis 
attent-us (-a,-uni) sit 

attent-I (-ae,-a) slmus 
attent-I (-ae,-a) sltis 
attent-I (-ae,-a) sint 

attent-us (-a,-um) essem 
attent-us (-a,-um) esses 
attent-us (-a,-um) esset 

attent-I (-ae,-a) essemus 
attent-I (-ae,-a) essetis 
attent-I (-ae,-a) essent 

attendere 

attenditor 

attendiminl 

attenduntor 

attendl 
[attentum In] 
attent-us (-a,-um) esse 



attent-us (-a,-urn) 
attendend-us (-a,-um) 


Pay attention in silence so that you learn properly . 

(animum attendo = apply one's mind ) 

He must he forced both to pay attention, and to learn 
something. 

If you examine [the matter] more closely , the things that 
are bought at a greater price give more pleamre. 
Listen carefully to why you should say no to the greedy. 
Mark the stupidity of the fellow, or should I say , animal. 





dttingO touch; reach, arrive at 


attingo • attingere • attigl • attactum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

attingo 

attingimus 


attingis 

attingitis 


attingit 

attingunt 

IMPERFECT 

attingebam 

attingebamus 


attingebas 

attingebatis 


attingebat 

attingebant 

FUTURE 

attingam 

attingemus 


attinges 

attingetis 


attinget 

attingent 

PERFECT- 

attigT 

attigimus 


attigistl 

attigistis 


attigit 

attigerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

attigeram 

attigeramus 


attigeras 

attigeratis 


attigerat 

attigerant 

FUTURE PERFECT 

attigero 

attigerimus 


attigeris 

attigeritis 


attigerit 

attigerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

attingam 

attingamus 


attingas 

attingatis 


attingat 

attingant 

IMPERFECT 

attingerem 

attingeremus 


attingeres 

attingeretis 


attingeret 

attingerent 

PERFECT 

attigerim 

attigerimus 


attigeris 

attigeritis 


attigerit 

attigerint 

PLUPERFECT- 

attigissem 

attigissemus 


attigisses 

attigissetis 


attigisset 

attigissent 

IMPERATIVE 

attinge 

attingite 


attingito 

atting-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

attingere 


FUTURE 

attactur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

attigisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

attingens 

-um) 

FUTURE 

attactur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

attingendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

attact-um (-u) 



Examples 

Potestne detrudl quisquam qul non attingitur? 
(Cicero Caec. 49) 

Tu cavebis ne me attingas. (Plautus As. 373) 

... quo ex tempore Theseus attigit iniustT regis 
Gortynia tecta. (Catullus 64.73ff.) 

Attingit solium Iovis. (Horace Ep. 1.17.34) 

Ego, qul sero ac leviter Graecas litteras attigissem, 
tamen [AthenTs] complures dies sum commoratus. 
(Cicero de Orat. 1.82) 


PASSIVE 


attingor 

attingimur 

attingeris (-ere) 

attingiminl 

attingitur 

attinguntur 

attingebar 

attingebamur 

attingebaris (-are) 

attingebam ini 

attingebatur 

attinge ban tur 

attingar 

attingemur 

attingeris (-ere) 

attingeminl 

attingetur 

attingentur 

attaet-us (-a,-um) sum 

attact-i (-ae,-a) sumus 

attact-us (-a,-um) es 

attact-T (-ae,-a) estis 

attact-us (-a,-um) est 

attact-I (-ae,-a) sunt 

attact-us (-a,-um) eram 

attact-T (-ae,-a) eramus 

attact-us (-a,-um) eras 

attact-I (-ae,-a) eratis 

attact-us (-a,-um) erat 

attact-T (-ae,-a) erant 

attact-us (-a,-um) ero 

attact-T (-ae,-a) erimus 

attact-us (-a,-um) eris 

attact-T (-ae,-a) eritis 

attact-us (-a,-um) erit 

attact-T (-ae,-a) erunt 

attingar 

attingamur 

attingaris (-are) 

attingaminT 

attingatur 

attingantur 

attingerer 

attingeremur 

attingereris (-ere) 

attingereminT 

attingeretur 

attingerentur 

attact-us (-a,-um) sim 

attact-T (-ae,-a) sTmus 

attact-us (-a,-um) sis 

attact-T (-ae,-a) sTtis 

attact-us (-a,-um) sit 

attact-T (-ae,-a) sint 

attact-us (-a,-um) essem 

attact-T (-ae,-a) essemus 

attact-us (-a,-um) esses 

attact-T (-ae,-a) essetis 

attact-us (-a,-um) esset 

attact-T (-ae,-a) essent 

attingere 

attingiminT 

attingitor 

attinguntor 

attingl 


[attactum Irl] 


attact-us (-a,-um) esse 


attact-us (-a,-um) 


attingend-us (-a,-um) 



Can anyone be thrust away without being touched? 

Be careful not to touch me. 

.. .from when Theseus arrived at the Gor-tynian dwelling 
of the unjust king. 

He reaches the throne of Jupiter. 

Although 1 had (lit., /, who had) taken up Greek literature 
late [in life] and superficially , nevertheless I stayed in 
Athens several days. 







raise; exult (in dignity, etc.) 

attollo 

third conjugation; trans. 


attollo • attollere- 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

attollo 

attollimus 

attollor 

attollimur 


attollis 

attollitis 

attolleris (-ere) 

attollimini 


attollit 

attollunt 

attollitur 

attolluntur 

IMPERFECT 

attollebam 

attollebamus 

attollebar 

attollebamur 


attolle has 

attollebatis 

attollebaris (-are) 

attollebaminl 


attollebat 

attollebant 

attollebatur 

attollebantur 

FUTURE 

attollam 

attoliemus 

attollar 

attollemur 


attolles 

attolleris 

attolleris (-ere) 

attollemini 


attollet 

attollent 

attolletur 

attollentur 

PERFECT 



— 



PLUPERFECT 



FUTURE PERFECT 




SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

attollam 

attollamus 

attollar 

attollamur 


attollas 

attollatis 

attollaris (-are) 

attollaminl 


attollar 

attollant 

attollatur 

attollantur 

IMPERFECT 

attollerem 

attolleremus 

attollerer 

attolleremur 


attolleres 

attolleretis 

attollereris (-ere) 

attolleremini 


attolleret 

attollerent 

attolleretur 

attollerentur 

PERFECT 

— 


— 



PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

attolle 

attollite 

attollere attollimini 


attollito 

attoll-itote, -unto 

attollitor attolluntor 

INFINITIVES 




PRESENT 

attollere 


attolll 

FUTURE 

— 


— 

PERFECT 

— 


— 

PARTICIPLES 




PRESENT 

attollens 


— 

FUTURE 

— 


— 

PERFECT 

— 


— 

GERUND 

attollendum 



GERUNDIVE 



attollend-us (-a,-um) 

SUPINE 




Examples 




Attolle pallium! (Terence Eu. 

769) 

Lift up your cloak! 

Super attolle 

limen pedes, mea 

nova nupta. 

My bride , raise your feet truer the threshold. 

(Plautus Cos. Si5) 



... nrnus rem 

publicam attollere. (Tacitus Hist . 4.52. 

.2) ... to aggrandize the state with arms. 

Facta animosa viros et recti sacra cupulo attollunt. 

Brave deeds and a sawed passion for what is right exalts 

(Sinus 1.6 

nf.) 


the men. 

Franmt et attollit vires in mllite causa. 

A soldier's cause breaks or raises (i.e., makes or breaks) 

(Propertius 4.6.51) 


his strength. 




audeO venture, dare 


audeo • audere • ausus sum 

second conjugation (semi-deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

audeo 

audemus 


audes 

audetis 


audet 

audent 

IMPERFECT 

audebam 

audebamus 


audebas 

audebatis 


audebat 

audebant 

FUTURE 

audebo 

audebimus 


audebis 

audebitis 


audebit 

audebunt 

PERFECT 

aus-us (-a,-urn) sum 

aus-I (-ae,-a) sumus 


aus-us (-a,-um) es 

aus-I (-ae,-a) estis 


aus-us (-a,-um) est 

aus-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

aus-us (-a,-um) eram 

aus-I (-ae,-a) eramus 


aus-us (-a,-um) eras 

aus-I (-ae,-a) eratis 


aus-us (-a,-um) erat 

aus-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

aus-us (-a,-um) ero 

aus-I (-ae,-a) erimus 


aus-us (-a,-um) eris 

aus-I (-ae,-a) eritis 


aus-us (-a,-um) erit 

aus-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

audeam (ausim) 

audeamus 


audeas (ausls) 

audeatis 


audeat (ausit) 

audeant (ausint) 

IMPERFECT 

auderem 

auderemus 


auderes 

auderetis 


auderet 

auderent 

PERFECT 

aus-us (-a,-um) sim 

aus-I (-ae, -a) slmus 


aus-us (-a,-urn) sis 

aus-I (-ae,-a) sltis 


aus-us (-a,-urn) sit 

aus-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

aus-us (-a,-um) essem 

aus-I (-ae,-a) essemus 


aus-us (-a,-urn) esses 

aus-I (-ae,-a) essetis 


aus-us (-a,-urn) esset 

aus-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

aude 

audete 


audeto 

audetote, audento 

INFINITIVES 

PRESENT 

audere 


FUTURE 

ausur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

aus-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

a u dens 


FUTURE 

ausur-us (-a,-um) 


PERFECT 

aus-us (-a,-um) 


GERUND 

audendum 


GERUNDIVE 

audend-us (-a,-um) 


SUPINE 

aus-um (-u) 



NOTE The four alternative forms for the present subjunctive follow sim. 


Examples 

Sapere aude. (Horace Ep. 1.2.40) 

Aude, hospes, contemnere opes. (Vergil Aen. 8.364) 
Non ego mendosos ausim defendere mores. 

(Ovid Am. 2.4.1) 

Quis me audacior sit si istuc facinus audeam? 
(Plautus Ps. 541b) 

In iudicium venire ausus est. (Cicero Caec. 2) 


Dare to be wise. 

Dare , my friend (lit., guest), to scorn riches. 

1 would not dare to defend faulty morals. 

WIjo would be bolder than I if I were to dare that deed? 

He dared to come to court. 



hear ; listen 

fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

audio 

audlmus 


audls 

audltis 


audit 

audiunt 

IMPERFECT 

audiebam 

audiebamus 


audiebas 

audiebatis 


audiebat 

audiebant 

FUTURE 

audiam 

audiemus 


audies 

audietis 


audiet 

audient 

PERFECT 

audlvl 

audlvimus 


audlvistT 

audlvistis 


audlvit 

audlverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

audlveram 

audlveramus 


audiveras 

audlveratis 


audlverat 

audlverant 

FUTURE PERFECT 

audlvero 

audlverimus 


audlveris 

audlveritis 


audiverit 

audlverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

audiam 

audiamus 


audias 

audiatis 


audiat 

audiant 

IMPERFECT 

audlrem 

audlremus 


audlres 

audlretis 


audlret 

audlrent 

PERFECT 

audlverim 

audlverimus 


audiveris 

audlveritis 


audiverit 

audlverint 

PLUPERFECT 

audlvissem 

audlvissemus 


audlvisses 

audlvisseds 


audlvisset 

audivissent 

IMPERATIVE 

audl 

audlte 


audlto 

audltote, audiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

audlre 


FUTURE 

audltur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

audlvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

audiens 


FUTURE 

audltur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

audiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

audit-um (-u) 



Examples 

Audiit Omnipotens oculosque ad moenia torsit regia. 
(Vergil Aen. 4.22of.) 

QuI pergit ea, quae vult, dlcere, ea, quae non vult, 
audiet. (proverb) 

Ter fragor stagnls auditus Avernls. (Vergil G. 4.493) 
Zenonem, cum Athenls essem, audiebam frequenter. 
(Cicero N.D. 1.59) 

[Hoc] a patre audiebam facete et urbane Stoicos 
irrldente. (Cicero Fin. 1.39) 



to; learn; pay attention to audio 
audio • audlre • audivl (-ii) • audltum 


PASSIVE 


audior 
audlris (-Ire) 
audltur 

audlmur 

audlminl 

audiuntur 

audiebar 
audiebaris (-are) 
audiebatur 

audiebamur 

audiebaminl 

audiebantur 

audiar 

audieris (-ere) 
audietur 

audiemur 

audieminl 

audientur 

audit-us (-a,-um) sum 
audit-us (-a,-um) es 
audit-us (-a,-um) est 

audlt-I (-ae,-a) sumus 
audlt-I (-ae,-a) estis 
audlt-I (-ae,-a) sunt 

audit-us (-a,-um) eram 
audit-us (-a,-um) eras 
audit-us (-a,-um) erat 

audlt-I (-ae,-a) eramus 
audlt-I (-ae,-a) eratis 
audlt-I (-ae,-a) erant 

audit-us (-a,-um) ero 
audit-us (-a,-um) eris 
audit-us (-a,-um) erit 

audlt-I (-ae,-a) erimus 
audlt-I (-ae,-a) eritis 
audlt-I (-ae,-a) erunt 

audiar 

audiaris (-are) 
audiatur 

audiamur 

audiaminl 

audiantur 

audlrer 

audlreris (-ere) 
audlretur 

audlremur 

audlreminl 

audlrentur 

audit-us (-a,-um) sim 
audit-us (-a,-um) sis 
audit-us (-a,-um) sit 

audlt-I (-ae,-a) slmus 
audlt-I (-ae,-a) sltis 
audlt-I (-ae,-a) sint 

audit-us (-a,-um) essem 
audit-us (-a,-um) esses 
audit-us (-a,-um) esset 

audlt-I (-ae,-a) essemus 
audlt-I (-ae,-a) essetis 
audlt-I (-ae,-a) essent 

audlre 

auditor 

audlminl 

audiuntor 

audlrl 

[audltum Irl] 
audit-us (-a,-um) esse 



audit-us (-a,-urn) 
audiend-us (-a,-um) 


The Almighty heard and turned his eyes to the royal walls . 

He who persists in saying what he wants , will hear what 
he doesn't want. 

Three times a crash [was] heard in the infernal swamps. 
When 1 was in Athens , 1 often listened to [the discourses of] 
Zeno. 

I heard this from my father [when he was] mocking the 
Stoics in a witty and amusing fash ion. 



aufero 


carry away, remove; win; obtain 


aufero • auferre • abstull * ablatum 


irregular; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

aufero 

auferimus 


aufers 

aufertis 


aufert 

auferunt 

IMPERFECT 

auferebam 

auferebamus 


auferebas 

auferebatis 


auferebat 

auferebant 

FUTURE 

auferam 

auferemus 


auferes 

auferetis 


auferet 

auferent 

PERFECT 

abstull 

abstulimus 


abstulistl 

abstulistis 


abstulit 

abstulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

abstuleram 

abstuleramus 


abstuleras 

abstuleratis 


abstulerat 

abstulerant 

FUTURE PERFECT 

abstulero 

abstulerimus 


abstuleris 

abstuleritis 


abstulerit 

abstulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

auferam 

auferamus 


auferas 

auferatis 


auferat 

auferant 

IMPERFECT 

auferrem 

auferremus 


auferres 

auferretis 


auferret 

auferrent 

PERFECT 

abstulerim 

abstulerimus 


abstuleris 

abstuleritis 


abstulerit 

abstulerint 

PLUPERFECT 

abstulissem 

abstulissemus 


abstulisses 

abstulissetis 


abstulisset 

abstulissent 

IMPERATIVE 

aufer 

auferte 


auferto 

aufertote, auferunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

auferre 


FUTURE 

ablatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

abstulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

auferens 


FUTURE 

ablatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

auferendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ablat-um (-u) 



Examples 

Auferere, non ablbis, si ego fustem sumspero. 
(Plautus Am, 358) 

Fortuna mihl tete abstulit ipsum. (Catullus 101.5) 
Hand secus ex oculTs se turbidus abstulit Arruns. 
(Vergil Aen. 11.814) 

Solet hora quod multi annl abstulerunt reddere. 
(PuBLILIUS S26) 

Nunc turba recedit, nunc premit, ac vicibus teJJurem 
amittit et aufert. (Statius Theb. 8.421b) 


PASSIVE 


auferor 

auferris 

aufertur 

auferimur 

auferiminl 

auferuntur 

auferebar 
auferebaris (-are) 
auferebatur 

auferebamur 

auferebaminl 

auferebantur 

auferar 

aufereris (-ere) 
auferetur 

auferemur 

aufereminl 

auferentur 

ablat-us (-a,-um) sum 
ablat-us (-a,-um) es 
ablat-us (-a,-um) est 

ablat-I (-ae,-a) sumus 
ablat-I (-ae,-a) estis 
ablat-I (-ae,-a) sunt 

ablat-us (-a,-um) eram 
ablat-us (-a,-um) eras 
ablat-us (-a,-um) erat 

ablat-I (-ae,-a) eramus 
ablat-I (-ae,-a) eratis 
ablat-I (-ae,-a) erant 

ablat-us (-a,-um) ero 
ablat-us (-a,-um) eris 
ablat-us (-a,-um) erit 

ablat-I (-ae,-a) erimus 
ablat-I (-ae,-a) eritis 
ablat-I (-ae,-a) erunt 

auferar 

auferaris (-are) 
auferatur 

auferamur 
auferam ini 
auferantur 

auferrer 
auferreris (-ere) 
auferretur 

auferremur 

auferreminl 

auferrentur 

ablat-us (-a,-um) sim 
ablat-us (-a,-um) sis 
ablat-us (-a,-um) sit 

ablat-I (-ae,-a) simus 
ablat-I (-ae,-a) sltis 
ablat-I (-ae,-a) sint 

ablat-us (-a,-um) essem 
ablat-us (-a,-um) esses 
ablat-us (-a,-um) esset 

ablat-I (-ae,-a) essemus 
ablat-I (-ae,-a) essetis 
ablat-I (-ae,-a) essent 

auferre 

aufertor 

auferiminl 

auferuntor 

auferrl 
[ablatum Irl] 
ablat-us (-a,-um) esse 



ablat-us (-a,-urn) 
auferend-us (-a,-um) 


You won't walk away; you'll be earned, off if I grab my 
cudgel 

Fortune has stolen you yourself from me . 

Just so did wild Amins remove himself from [their] eyes . 

An hour often restores what many years have taken, away . 

Now the throng retreats , now it advances , and by turns 
it loses and gains ground . 




increase , make greater; glorify, enhance 

augeo 

second conjugation; trans. 

augeo • augere • 

auxl • auctum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

augeo 

augemus 

augeor 

augemur 


auges 

augetis 

augeris (-ere) 

augemini 


auget 

augent 

augetur 

augentur 

IMPERFECT 

augebam 

augebamus 

augebar 

augebamur 


augebas 

augebatis 

augebaris (-are) 

augebamini 


augebat 

augebant 

augebatur 

augebantur 

FUTURE 

augebo 

augebimus 

augebor 

augebimur 


augebis 

augebitis 

augeberis (-ere) 

augebimini 


augebit 

augebunt 

augebitur 

augebuntur 

PERFECT 

auxl 

auximus 

auct-us (-a,-um) sum 

auct-i (-ae,-a) sumus 


auxisti 

auxistis 

auct-us (-a,-um) es 

auct-i (-ae,-a) estis 


auxit 

auxerunt (-ere) 

auct-us (-a,-um) est 

auct-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

auxeram 

auxeramus 

auct-us (-a,-um) eram 

auct-i (-ae,-a) eramus 


auxeras 

auxeratis 

auct-us (-a,-um) eras 

auct-i (-ae,-a) eratis 


auxerat 

auxerant 

auct-us (-a,-um) erat 

auct-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

auxero 

auxerimus 

auct-us (-a,-um) ero 

auct-i (-ae,-a) erimus 


auxeris 

auxeritis 

auct-us (-a,-um) eris 

auct-i (-ae,-a) eritis 


auxerit 

auxerint 

auct-us (-a,-um) erit 

auct-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

augeam 

augeamus 

augear 

augeamur 


augeas 

augeatis 

augearis (-are) 

augeamini 


augeat 

augeant 

augeatur 

augeantur 

IMPERFECT 

augerem 

augeremus 

augerer 

augeremur 


augeres 

augeretis 

augereris (-ere) 

augeremini 


augeret 

augerent 

augeretur 

augerentur 

PERFECT 

auxerim 

auxerimus 

auct-us (-a,-um) sim 

auct-i (-ae,-a) simus 


auxeris 

auxeritis 

auct-us (-a,-um) sis 

auct-i (-ae,-a) sitis 


auxerit 

auxerint 

auct-us (-a,-um) sit 

auct-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

auxissem 

auxissemus 

auct-us (-a,-um) essem 

auct-i (-ae,-a) essemus 


auxisses 

auxissetis 

auct-us (-a,-um) esses 

auct-i (-ae,-a) essetis 


auxisset 

auxissent 

auct-us (-a,-um) esset 

auct-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

auge 

augete 

augere 

augemini 


augeto 

augetote, augento 

augetor 

augentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

augere 


augeri 


FUTURE 

auctur-us (-a. 

-um) esse 

[auctum iri] 


PERFECT 

auxisse 


auct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

augens 


— 


FUTURE 

auctur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


auct-us (-a,-um) 


GERUND 

augendum 




GERUNDIVE 



augend-us (-a,-um) 


SUPINE 

auct-um (-u) 





Examples 

Loquendl elegantia augetur legendis oratoribus 
et poetis. (Cicero de Or at. 3.39) 

Iuppiter augeat imperium nostrT ducis. 

(Ovid Fast. 1.612 f.) 

Auxit nomen popull Romani. (Cicero Dom. 19) 
... ad fruges augendas. (Lucretius 5.80) 
Sidonios augebis avos. (Silius 3.708) 


Elegance in speaking is increased by reading orators 
and poets. 

May Jupiter increase the empire of our leader. 

He glorified the name of the Roman people. 

... for increasing crops. 

You will bring glory to your Sidonian ancestors. 



second conjugation; intrans., trans. 


ei 

aveo 

be eager, desire 

OS 

aveo ■ avere- 

INDICATIVE 

PRESENT 

aveo 

avemus 


aves 

avetis 


avet 

avent 

IMPERFECT 

avebam 

avebamus 


avebas 

avebatis 


avebat 

avebant 

FUTURE 

avebo 

avebimus 


avebis 

avebitis 


avebit 

avebunt 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 



SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

aveam 

aveamus 


aveas 

aveatis 


aveat 

aveant 

IMPERFECT 

averem 

averemus 


averes 

averetis 


averet 

averent 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

avere 

FUTURE 

— 

PERFECT 

— 

PARTICIPLES 

PRESENT 

avens 

FUTURE 

— 

PERFECT 

— 

GERUND 

avendum 

GERUNDIVE 

— 

SUPINE 

— 


Examples 

Quods! solis aves certos cognoscere cursus ... 

(Cicero Arat. fr.34.341) 

lam mens praetrepidans avetvagari. (Catullus 46.7) 
Omnium ocull conspicere urbem curru ingredientem 
avent. (Livy 45.39.8) 

Valde aveo scire quid agas. (Cicero Att. 1.15.2) 
Inopes undae praerupta cingere fossa Caesar avet. 
(Lucan 4.2 64b) 


But if you desire to learn the exact course of the sun ... 

Already my impatient mind yearns to wander 
The eyes of all are eagei* to see him. entering the city 
in his chariot. 

I very much want to know how you are doing. 

[As they are] short of water, Caesar wants to surround 
them with a steep trench. 



change the direction of, turn aside, divert; banish; estrange; steal averto 


averto • avertere • avert! • aversum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

averto 

avertimus 


avertis 

avertitis 


avertit 

avertunt 

IMPERFECT 

avertebam 

avertebamus 


avertebas 

averte batis 


avertebat 

avertebant 

FUTURE 

avertam 

avertemus 


avertes 

averte tis 


avertet 

avertent 

PERFECT 

avertl 

avertimus 


avertis tT 

avertistis 


avertit 

averterunt (-ere) 

PLUPERFECT 

averteram 

averteramus 


averteras 

averteratis 


averterat 

averterant 

FUTURE PERFECT 

avertero 

averterimus 


averteris 

averteritis 


averterit 

averterint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

avertam 

avertamus 


avertas 

avertatis 


avertat 

avertant 

IMPERFECT 

averterem 

averteremus 


averteres 

averteretis 


averteret 

averterent 

PERFECT 

averted m 

averterimus 


averteris 

averteritis 


averterit 

averterint 

PLUPERFECT 

avertissem 

avertissemus 


avertisses 

avertissetis 


avertisset 

avertissent 

IMPERATIVE 

averte 

avertite 


avertito 

avert-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

avertere 


FUTURE 

aversur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

avertisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

avertens 


FUTURE 

aversur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

avertendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

avers-um (-u) 



Examples 

Ardentlsque avertit equos in castra. (Vergil Aen. 1.472) 
Dl omen avertant! (traditional expression) 

Mall culices ranaeque palustres avertunt somnos. 
(HoraceS. 1.5.14b) 

... ne vuJgl largitione centurionum animos averteret. 
(Tacitus Hist. 1.46.4) 

Auratam optantes Colchis avertere pellem ... 

(Catullus 64.5) 


PASSIVE 


avertor 


avertimur 


averteris (-ere) 


avertiminl 


avertitur 


aver tun tur 


avertebar 


avertebamur 


avertebaris (-are) 


avertebaminl 


avertebatur 


avertebantur 


avertar 


avertemur 


averteris (-ere) 


averteminl 


avertetur 


avertentur 


avers-us (-a,-um) 

sum 

avers-I (-ae,-a) 

sumus 

avers-us (-a,-um) 

es 

avers-I (-ae,-a) 

estis 

avers-us (-a,-um) 

est 

avers-I (-ae,-a) 

sunt 

avers-us (-a,-um) 

eram 

avers-I (-ae,-a) 

eramus 

avers-us (-a,-um) 

eras 

avers-I (-ae, -a) 

eratis 

avers-us (-a,-um) 

erat 

avers-I (-ae,-a) 

erant 

avers-us (-a,-um) 

ero 

avers-I (-ae,-a) 

erimus 

avers-us (-a,-um) 

eris 

avers-I (-ae,-a) 

eritis 

avers-us (-a,-um) 

erit 

avers-I (-ae,-a) 

erunt 

avertar 


avertamur 


avertaris (-are) 


avertaminl 


avertatur 


avertantur 


averterer 


averteremur 


avertereris (-ere) 


avertereminl 


averteretur 


averterentur 


avers-us (-a,-um) 

sim 

avers-I (-ae,-a) 

slmus 

avers-us (-a,-um) 

sis 

avers-I (-ae,-a) 

sltds 

avers-us (-a,-um) 

sit 

avers-I (-ae,-a) 

sint 

avers-us (-a,-urn) 

essem 

avers-I (-ae,-a) 

essemus 

avers-us (-a,-um) 

esses 

avers-I (-ae,-a) 

essetis 

avers-us (-a,-um) 

esset 

avers-I (-ae,-a) 

essent 

avertere 


avertiminl 


avertitor 


avertuntor 



avertl 

[aversum TrI] 
avers-us (-a,-um) esse 


avers-us (-a,-um) 
avertend-us (-a,-um) 


And he diverts the fiery steeds to the camp. 

May the gods aven the omen! 

Evil mosquitoes and marsh frogs banish sleep. 

... lest by a distribution to the general public 
he should alienate the loyalty of the centurions. 
Desiring to steal the golden fleece from the Colchians ... 



€3 


bibO drink 


bibo • bibere ■ bibl- 

third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

bibo 

bibimus 




bibis 

bibitis 




bibit 

bibunt 

bibitur 

bibuntur 

IMPERFECT 

bibebam 

bibebamus 




bibebas 

bibebatis 




bibebat 

bibebant 

bibebatur 

bibebantur 

FUTURE 

bibam 

bibemus 




bibes 

bibetis 




bibet 

bibent 

bibetur 

bibentur 

PERFECT 

bib! 

bibimus 




bibistl 

bibisds 




bibit 

biberunt (-ere) 

__ 

— 

PLUPERFECT 

biberam 

biberamus 




biberas 

biberatis 




biberat 

biberant 

— 

— 

FUTURE PERFECT 

bibero 

biberimus 




biberis 

biberids 




biberit 

biberint 

— 

— 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

bibam 

bibamus 




bibas 

bibads 




bibat 

bibant 

bibatur 

bibantur 

IMPERFECT 

biberem 

biberemus 




biberes 

bibereds 




biberet 

biberent 

bibere tur 

biberentur 

PERFECT 

biberim 

biberimus 




biberis 

biberids 




biberit 

biberint 

— 

__ 

PLUPERFECT 

bibissem 

bibissemus 




bibisses 

bibissetis 




bibisset 

bibissent 

— 

— 

IMPERATIVE 

bibe 

bibite 




bibito 

bibitote, bibunto 

— 

— 

INFINITIVES 





PRESENT 

bibere 


bibl 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

bibisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

bibens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

bibendum 




GERUNDIVE 



bibend-us (-a,-um) 



SUPINE — 

Examples 

ParthI, quo plus bibunt, eo plus sidunt. (proverb) The more the Parthians drink , the thirstier they are. 

In Jucem semper Acerra bibit. (Martial i .28.2) Acerra always drinks until daylight. 

Bibamus, moriendum est. (proverb) Let us drink , [for] we must die. 

Iam bis bibisse oportuit. (Plautus Bac. 759) By this time I should have drunk twice (i.e., had two drinks). 

Amphorae fumum bibere institutae ... Jars set to drink in the smoke ... 

(Horace Caim. 3.8.11) 




flatter, coax blandior 

fourth conjugation (deponent); intrans. (+dat.) 

blandior ■ blandiri * blanditus sum 



INDICATIVE 

PRESENT 

blandior 
blandlris (-ire) 
blandltur 

blandimur 

blandimini 

blandiuntur 

IMPERFECT 

blandiebar 
blandiebaris (-are) 
blandiebatur 

blandiebamur 

blandiebamini 

blandiebantur 

FUTURE 

blandiar 
blandieris (-ere) 
bJandietur 

blandiemux 

blandiemini 

blandientur 

PERFECT 

blandlt-us (-a,-um) sum 
blandlt-us (-a,-urn) es 
blandit-us (-a,-um) est 

blandit-i (-ae,-a) sumus 
blandit-i (-ae,-a) estis 
blandit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

blandit-us (-a,-11m) eram 
blandit-us (-a,-urn) eras 
blandit-us (-a,-urn) erat 

blandit-i (-ae,-a) eramus 
blandit-i (-ae,-a) eratis 
blandit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

blandit-us (-a,-um) ero 
blandit-us (-a,-um) eris 
blandit-us (-a,-urn) erit 

blandit-i (-ae,-a) erimus 
blandit-i (-ae,-a) eritis 
blandit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

blandiar 
blandiaris (-are) 
blandiatur 

blandiamur 

blandiamini 

blandiantur 

IMPERFECT 

blandirer 
blandireris (-ere) 
blandiretur 

blandiremur 

blandiremini 

blandirentur 

PERFECT 

blandit-us (-a,-um) sim 
blandit-us (-a,-urn) sis 
blandit-us (-a,-um) sit 

blandit-i (-ae,-a) simus 
blandit-i (-ae,-a) sitis 
blandit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

blandit-us (-a,-um) essem 
blandit-us (-a,-um) esses 
blandit-us (-a,-urn) esset 

blandit-i (-ae,-a) essemus 
blandit-i (-ae,-a) essetis 
blandit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

blandire 

blanditor 

blandimini 

blandiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

blandiri 

blanditur-us (-a,-um) esse 
blandit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

blandiens 

blanditur-us (-a,-um) 
blandit-us (-a,-um) 


GERUND 

bJandiendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

blandit-um (-u) 



Examples 

Fortuna, cum blanditur, captatum venit. (Publilius F2) 
Aleretrix tantisper blandltur dum illud quod rapiat videt. 
(Plautus Men. 193) 

... puerlliter blandientem patri Hamilcari ut duceretur 
in Hispaniam. (Livy 21.1.4) 

... adversus blandienrls incorruptus. (Tacitus Hist. 1.35.2) 
... ne forte inepta spe tibi blandiaris. 

(Seneca Dial. 9.14.4) 


Fortune , when she flatters , is coming to trap [us]. 

A harlot flatters for as long as she sees something that 
she can grab. 

... flattering his father, Hamilcar, in a childish way 
so that he might be taken to Spain. 

... incorruptible against flatterers. 

... unless perhaps you are fluttering yourself with 
foolish hope. 
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cado fan 


cado * cadere * cecidT • casum 

third conjugation; intrans. 


a • the simple act of falling (also applies to weapons) 

Gutta cavat lapidem non vl sed saepe cadendo. 
(proverb) 

Nullum aiunt frustra cadere telum quod in confertum 
agmen immissum est. (Seneca Dial. 6.16.5) 


A drop [of water] hollows out a stone not by force but 
by falling often. 

They say that no missile that has been thrown into 
a crowded line [of men] falls in vain. 


b • fall (with the idea of collapse; used of people and things) 

Si cades, non cades quin cadam tecum. If you fall, you won't fall without me falling with you. 

(Plautus Mos. 329) 

Admlror, paries, te non cecidisse rulnls, qul tot I marvel, 0 wall , that you have not fallen in ruins since 

scriptorum taedia sustineas. (pompeian graffito) you hold up the tedious writings of so m.any authors. 


c • precipitate oneself (in supplication or in the act of attacking) 

Cecidit in pedes meos senex. (Seneca Con. 1.1.19) An old man fell at my feet. 

Se super medias acies iecit et in saevos cadere est He threw himself into the midst of the battle line and 

conatus Achlvos. (Statius Theb. 10.778b) tried to fall upon, the fierce Greeks. 


d • (of celestial bodies, wind) set drop 

... neve tibi ad solem vergant vineta cadentem. 
(Vergil G. 2.298) 

Noctis fugante tempora Lucifero cadit Eurus. 

(Ovid Met. 8 .if.) 

e • die , be killed (in battle, etc.) 

Troiae sub moenibus altls tot natl cecidere deum. 
(Vergil Aen. 10.469b) 

f • be overthrown , perish , disappear 

Postquam res Asiae Priamlque evertere gentem 
immeritam visum superls, ceciditque superbum 
Ilium... (Vergil Aen. 3.iff.) 

Multa renascentur quae iam cecidere, cadentque quae 
nunc sunt in honore vocabula. (Horace Ars 70b) 


... nor let your vineyards face the setting sun. 

The east wind drops when the morning star banishes 
the nighttime. 

So many sons of gods died beneath the lofty walls of Troy. 


After the gods decided to overturn the fortunes of Asia 
and the race of Priam, [though] not deserving [it], 
and proud Ilium fell ... 

Many words that have now disappeared ivill come back, and 
[many] will disappear that are now held in high esteem. 


g • be ruined , be disgraced 

MagnI saepe duces, magnl cecidere tyrannl. 
(Propertius 2.8.9) 

Et tamen alter si fecisset idem, caderet sub iudice 
morum. (Juvenal 4.1 if.) 

h • fall into (a condition) 

Cadendum est in unlus potestatem. (Cicero Att. 8.3.2) 


Often have mighty leaders [and] mighty tyrants come 
to ruin. 

And yet if another had done the same, he weald be 
disgraced in the opinion of a judge of morals . 

[We] must fall into the powe?“ of one ?nan. 


i • turn out come to pass 

Si haec res graviter cecidit stultitia mea, est ager sub 
urbe hie nobis. (Plautus Trin. 507b) 

Haud irritae cecidere minae. (Livy 6.35.10) 


If this matter has turned out badly through my stupidity, 
we [still] have this faivn near the city. 

The threats did not turn out [to be] idle. 


j • fall by lot 

Sunt quibus cecidit custodia sort!. (Vergil G. 4.165) There are those to whom guard duty falls by lot. 


k ■ happen (to) 

... omnia, quae cadere in hominem possunt. 
(Cicero T.D. 5.4) 


I • be consistent with 


Non cadit in mores feritas inamabilis istos. 
(Ovid Pont. 1.6.5) 



TOP 40 



... everything that can happen to a human being. 


Hateful brutality is not consistent with that character 
of yours. 


third conjugation; intrans. 


_ fan cado 

cado * cadere • cecidl • casum 


INDICATIVE 

PRESENT 

cado 

cadimus 


cadis 

caditis 


cadit 

cadunt 

IMPERFECT 

cadebam 

cadebamus 


cadebas 

cadebatis 


cadebat 

cadebant 

FUTURE 

cadam 

cademus 


cades 

cadetis 


cadet 

cadent 

PERFECT 

cecidl 

cecidimus 


cecidistl 

cecidistis 


cecidit 

ceciderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

cecideram 

cecideramus 


cecideras 

cecideratis 


ceciderat 

ceciderant 

FUTURE PERFECT 

cecidero 

ceciderimus 


cecideris 

cecideritis 


ceciderit 

ceciderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cadam 

cadamus 


cadas 

cadatis 


cadat 

cadant 

IMPERFECT 

caderem 

caderemus 


caderes 

caderetis 


caderet 

caderent 

PERFECT 

ceciderim 

ceciderimus 


cecideris 

cecideritis 


ceciderit 

ceciderint 

PLUPERFECT 

cecidissem 

cecidissemus 


cecidisses 

cecidissetis 


cecidisset 

cecidissent 

IMPERATIVE 

cade 

cadite 


cadito 

caditote, cadunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

cadere 


FUTURE 

casur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

cecidisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

cadens 


FUTURE 

casur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

cadendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

cas-um (-u) 



Outline of Meanings 

Cado is only used intransitively and in most of its senses may be translated by fall, although 
English often requires a more precise word. It is natural to associate falling with death, ruin, 
and destruction, and of the metaphorical senses, e (die, be killed), f (be overthrown), and g (be 
ruined) are used in this way. In English we also associate the verb fall with chance (“it fell to me 
to do this,” “the opportunity fell into my lap,” etc.); senses i (turn out), j (fall by lot), and k (hap¬ 
pen) are similar. 




CaedO strike, beat; cut, cut down; kill, destroy 

Op 

caedo • caedere • ceridl • caesum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

caedo 

caedimus 

caedor 

caedimur 


caedis 

caeditis 

caederis (-ere) 

caediminl 


caedit 

caedunt 

caeditur 

caeduntur 

IMPERFECT 

caedebam 

caedebamus 

caedebar 

caedebamur 


caedebas 

caedebatis 

caedebaris (-are) 

caedebaminl 


caedebat 

caedebant 

caedebatur 

caedebantur 

FUTURE 

caedam 

caedemus 

caedar 

caedemur 


caedes 

caedetis 

caederis (-ere) 

caedeminl 


caedet 

caedent 

caedetur 

caedentur 

PERFECT 

cecldl 

cecid i mu s 

caes-us (-a,-um) sum 

caes-I (-ae,-a) sumus 


cecldistl 

cecldistis 

caes-us (-a,-um) es 

caes-i (-ae,-a) estis 


cecldit 

ceciderunt (-ere) 

caes-us (-a,-um) est 

caes-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ceclderam 

ceclderamus 

caes-us (-a,-um) eram 

caes-I (-ae,-a) erannis 


cecid eras 

ceclderatis 

caes-us (-a,-um) eras 

caes-I (-ae,-a) eratis 


cecid erat 

ceclderant 

caes-us (-a,-um) erat 

caes-I (-ae,-a) erant 

future perfect cecidero 

ceclderimus 

caes-us (-a,-um) ero 

caes-I (-ae,-a) erimus 


cecideris 

ceclderitis 

caes-us (-a,-um) eris 

caes-I (-ae,-a) eritis 


ceclderit 

ceclderint 

caes-us (-a,-um) erit 

caes-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

caedam 

caedamus 

caedar 

caedamur 


caedas 

caedatis 

caedaris (-are) 

caedaminl 


caedat 

caedant 

caedatur 

caedantur 

IMPERFECT 

caederem 

caederemus 

caederer 

caederemur 


caederes 

caederetis 

caedereris (-ere) 

caederem ini 


caederet 

caederent 

caederetur 

caederentur 

PERFECT 

ceclderim 

ceclderimus 

caes-us (-a,-um) sim 

caes-I (-ae,-a) slmus 


cecideris 

ceclderitis 

caes-us (-a,-um) sis 

caes-I (-ae,-a) sltis 


ceclderit 

ceclderint 

caes-us (-a,-um) sit 

caes-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

cecldissem 

cecldissem us 

caes-us (-a,-um) essem 

caes-i (-ae,-a) essemus 


cecldisses 

cecldissetis 

caes-us (-a,-um) esses 

caes-I (-ae,-a) essetis 


cecldisset 

cecldissent 

caes-us (-a,-um) esset 

caes-I (-ae,-a) essent 

imperative caede 

caedite 

caedere 

caediminl 


caedito 

caeditote, caedunto 

caeditor 

caeduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

caedere 


caedl 


FUTURE 

caesur-us (-a 

,-um) esse 

[caesum Irl] 


PERFECT 

cecldisse 


caes-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 




PRESENT 

caedens 


— 


FUTURE 

caesur-us (-a 

,,-um) 

— 


PERFECT 

— 


caes-us (-a,-um) 


GERUND 

caedendum 




GERUNDIVE 


caedend-us (-a,-um) 



supine caes-um (-u) 


Examples 

Caedite maestls pectora palmls. (Seneca Apoc. 12.3) 
Maiores arbores caedebant quam quas ferre miles 
posset. (Livy 33.5.6) 

Supra tredecim mllia hostium caesa. (Livy 23.49.13) 
Caedebant pariter victores victlque. 

(Vergil Aen. 10.756) 

Ipsa bipenne suos caedit vioienta Jacertos. 

(Tibullus 1.6.47) 


Beat your chests with sad hands. 

They were cutting down trees bigger than a soldier 
could carry. 

More than thirteen thousand of the enemy /were] killed . 
The victors and vanquished alike were killing [each otherj. 

In her violence she cuts her awn shoulders with a 
double-bladed ax. 




tread on; trample on; spurn CdlCO 

first conjugation; trans. 

calco • calcare ■ calcavi • calcatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

calco 

calcamus 


calcas 

calcatis 


cal cat 

calcant 

IMPERFECT 

calea bam 

calcabamus 


calcabas 

calcabatis 


calcabat 

calcabant 

FUTURE 

calca bo 

calcabimus 


calcabis 

calcabitis 


caicabit 

calcabunt 

PERFECT 

calcavi 

calcavimus 


calcavisti 

calcavistis 


calcavit 

calcaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

calcaveram 

calcaveramus 


calcaveras 

calcaveratis 


cal cave rat 

calcaverant 

FUTURE PERFECT 

calcavero 

calcaverimus 


calcaveris 

calcaveritis 


calcaverit 

calcaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ealeem 

calcemus 


calces 

calcetis 


calcet 

cal cent 

IMPERFECT 

ealcarem 

ealcarem us 


calcares 

calcaretis 


calcaret 

calcarent 

PERFECT 

calcaveriin 

calcaverimus 


calcaveris 

calcaveritis 


calcaverit 

calcaverint 

PLUPERFECT 

calcavissem 

calcavissemus 


calcavisses 

calca vissetis 


calcavisset 

calcavi ssent 

IMPERATIVE 

calca 

calcate 


calcato 

calcatote, calcanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

calcare 


FUTURE 

calcatur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

calcavisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

ca leans 


FUTURE 

calcatur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

calcandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

calcat-um (-u) 



Examples 

Pauper et dives eandem terrain calcavimus. 

(Seneca Con. 10.1.13) 

Mixtaque cruor calcatur harena. (Vergil Aen. 12.340) 
Calcasti (= Calcavisti) vi me iacentem. (Ovid lb. 29) 
Domitum pedibus calcainus Amorem. 

(Ovid Am. 3.11.5) 

Libertas nostra in foro obteritur et calcatur. 

(Livy 34.2.2) 


PASSIVE 


calcor 

calcaris (-are) 
calcatur 

calcamur 

calcamini 

calcantur 

calcabar 
calcabaris (-are) 
calca batur 

calcabamur 

calcabamini 

calcabantur 

calcabor 
calcaberis (-ere) 
calcabitur 

calca bimur 
calcabimini 
calcabuntur 

calcat-us (-a,-urn) sum 
calcat-us (-a,-um) es 
calcat-us (-a,-urn) est 

calcat-I (-ae,-a) sumus 
calcat-I (-ae,-a) estis 
calcat-I (-ae,-a) sunt 

calcat-us (-a,-um) eram 
calcat-us (-a,-um) eras 
calcat-us (-a,-um) erat 

calcat-I (-ae,-a) eramus 
calcat-i (-ae,-a) eratis 
calcat-I (-ae,-a) erant 

calcat-us (-a,-urn) ero 
calcat-us (-a,-um) eris 
calcat-us (-a,-um) erit 

calcat-I (-ae,-a) erimus 
calcat-I (-ae,-a) eritis 
calcat-I (-ae,-a) erunt 

calcer 

calceris (-ere) 
calcetur 

calcemur 

calcemini 

calcentur 

calcarer 
calcareris (-ere) 
calcaretur 

calcaremur 

calcaremini 

calcarentur 

calcat-us (-a,-um) sim 
calcat-us (-a,-um) sis 
calcat-us (-a,-urn) sit 

calcat-i (-ae,-a) simus 
calcat-I (-ae,-a) sitis 
calcat-i (-ae,-a) sint 

calcat-us (-a,-um) essem 
calcat-us (-a,-um) esses 
calcat-us (-a,-um) esset 

calcat-I (-ae,-a) essemus 
calcat-I (-ae,-a) essetis 
calcat-I (-ae,-a) essent 

calcare 

calcator 

calcamini 

calcantor 

calcar! 



(calcatum iri] 
calcat-us (-a,-um) esse 


calcat-us (-a,-urn) 
calcand-us (-a,-um) 


Poor man and, rich , we trod on the same earth. 

And they ti'ample on gore mixed with sand. 

You violently trampled on me when l was down. 
We tread underfoot Love [norw] tamed. 

Our libeny is crushed and scorned in the forum.. 




CaleO be hot; be aroused 


caleo • calere • calui • [calitum] 

second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

caleo 

calemus 


cales 

caletis 


calet 

calent 

IMPERFECT 

calebam 

calebamus 


calebas 

calebatis 


calebat 

calebant 

FUTURE 

calebo 

calebimus 


calebis 

calebitis 


calebit 

calebunt 

PERFECT 

calui 

caluimus 


caluistl 

caluistis 


caluit 

caluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

calueram 

calueramus 


calueras 

calueratis 


caluerat 

caluerant 

FUTURE PERFECT 

caluero 

caluerimus 


calueris 

calueritis 


caluerit 

caluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

calearn 

caleamus 


caleas 

caleatis 


caleat 

caleant 

IMPERFECT 

caierem 

caleremus 


caleres 

caleretis 


caleret 

calerent 

PERFECT 

caluerim 

caluerimus 


calueris 

calueritis 


caluerit 

caluerint 

PLUPERFECT 

caluissem 

caluissemus 


caluisses 

caluissetis 


caluisset 

caluissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

calere 


FUTURE 

calitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

caluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

calens 


FUTURE 

calitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

calendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

[calitum] 



Examples 

Aqua calet. (Plautus Bac. 105) 

Caelum quod spectat ad occidentem, sole exorto 
tepescit, meridie calet. (Vitruvius 1.4.1) 
Paulatimque anima caluerunt mollia saxa. 

(Juvenal 1.B3) 

In adulescentia calui t, arsit Ira. (Seneca Cl. i.ii.i) 
Tubas audire calens ... (Statius Theb. 4.261) 


The water is hot. 

[The part of] the sky that faces west is warm when 
the sun has risen ., [and] hot at midday. 

And gradually the stones grew soft and warm with life. 

In his youth he was fired up [and] trui'ncd with anger. 
Burning to hear the trumpets ... 




sing; celebrate; give a signal (by trumpet) 

cano 

third conjugation; intrans., trans. 

cano ■ canere ■ cecinl 

[cantum] 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

cano 

canimus 

can or 

canimur 


canis 

canitis 

caneris (-ere) 

caniminT 


canit 

canimt 

canitur 

canuntur 

IMPERFECT 

canebam 

canebamus 

canebar 

canebamur 


canebas 

canebatis 

canebaris (-are) 

canebaminl 


canebat 

canebant 

canebatur 

canebantur 

FUTURE 

cannm 

canemus 

canar 

canemur 


canes 

canetis 

caneris (-ere) 

can em ini 


canet 

canent 

canetur 

canentur 

PERFECT 

cecinl 

cecinimus 

— 

— 


cecinistT 

cecinistis 




cecinit 

cecinerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

cecineram 

cecineramus 

— 

-- 


cecineras 

ceeineratis 




cecinerat 

cecinerant 



FUTURE PERFECT 

cecinero 

cecinerimus 

— 

— 


cecineris 

cecineritis 




cecinerit 

cecinerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

canam 

canamus 

canar 

canamur 


canas 

canatis 

canaris (-are) 

canaminT 


canat 

canant 

canatur 

canantur 

IMPERFECT 

canerem 

caneremus 

canerer 

caneremur 


caneres 

caneretis 

canereris (-ere) 

caneremini 


caneret 

canerent 

caneretur 

canerentur 

PERFECT 

cecinerim 

cecinerimus 

— 

— 


cecineris 

cecineritis 




cecinerit 

cecinerint 



PLUPERFECT 

cecinissem 

cecinissemus 


— 


cecinisses 

cecinissetis 




cecinisset 

cecinissent 



IMPERATIVE 

cane 

canite 

canere 

canimini 


canito 

canitote, can unto 

canitor 

canuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

canere 


can! 


FUTURE 

cantur-us (-a, 

-uin) esse 



PERFECT 

cecinisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

canens 


— 


FUTURE 

cantiir-us (-a, 

-11111) 

— 


PERFECT 

- 


— 


GERUND 

canentlum 




GERUNDIVE 



canend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

[cantum] 





Examples 

Ante victoriam ne canas triumphum. (proverb) 

Anna virumque cano, Troiae qul primus ab oris venit. 
(Veroil/ to. i. if.) 

Iniussu Caesaris tubicen a militibus coactus can ere 
coepit. ([Caesar] B.Afi: 82.3) 

VatTnius re bene gesta receptul cecinit. 

([Caesar] B.Alex. 47.1) 

... carmina, qualia [mllites] joculariter canunt. 
(Sueionius Jul. 49.4) 


Do not cry “Success!” before victory (lit., sing “triumphe ” - 
the ritual cry shouted during triumphal processions). 

1 sing of arms and the man who first came from the shores 
of Troy. 

The trumpeter .; without Caesars ordrr [but] forced by 
the soldiers y began to give the signal. 

After a successful outcome , Vatinius gave the signal 
for reti'eat. 

... songs such as soldiers sing in jest. 
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capesso take in hand , snatch; start upon 

capesso • capessere • capesslvl (-ii) • [capessitum] 


third conjugation; trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

capesso 

capessimus 


capessis 

capessitis 


capessit 

capessunt 

IMPERFECT 

capessebam 

capessebamus 


capessebas 

capessebatis 


capessebat 

capessebant 

FUTURE 

capessam 

capessemus 


capesses 

capessetis 


capesset 

capessent 

PERFECT 

capesslvl 

capesslvimus 


capessivisti 

capessivistis 


capessivit 

capessiverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

capesslveram 

capesslveramus 


capessiveras 

capessiveratis 


capesslverat 

capesslverant 

FUTURE PERFECT 

capesslvero 

capesslverimus 


capessiveris 

capesslveritis 


capesslverit 

capesslverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

capessam 

capessamus 


capessas 

capessatis 


capessat 

capessant 

IMPERFECT 

capesserem 

capesseremus 


capesseres 

capesseretis 


capesseret 

capesserent 

PERFECT 

capessiverim 

capesslverimus 


capessiveris 

capesslveritis 


capesslverit 

capesslverint 

PLUPERFECT 

capesslvissem 

capessivissemus 


capesslvisses 

capesslvissetis 


capesslvisset 

capessivissent 

IMPERATIVE 

capesse 

capessite 


capessito 

capessitote, capessunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

capessere 


FUTURE 

capessitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

capesslvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

capessens 


FUTURE 

capessitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

capessendum 


GERUNDIVE 

capessend-us (-a, 

-um) 

SUPINE 

[capessitum] 



Examples 

Socils tunc arma capessant edlco. (Vergil Am. 3.2 34b) Then 1 order my companions to take up ai~ms. 

Nunc quam spem aut opem aut consill quid capessam? Now what hope or assistance or plan am 1 to seize upon? 

(Plautus Rud. 204) 

Egregium spectaculum capessite oculls. (Livy 37.24.6f.) Take in a splendid sight with your eyes. 

Cum clipels nascuntur et horrida bella capessunt They are born with shields and immediately engage 

continuo. (Juvenal 14.242 b) in dreadful warfare. 

Per metum capessunt fugam. (Curtius 3.13.9) In terror they begin to flee. 



take CapiO 




capio • capere • cepT • captum 


mixed conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

capio 

ca pirn us 


capis 

capitis 


capit 

capiunt 

IMPERFECT 

ca pie bam 

capiebamus 


capiebas 

capiebatis 


capiebat 

capiebant 

FUTURE 

capiam 

capiemus 


capies 

capietis 


capiet 

capient 

PERFECT 

cepi 

cepi mus 


cepistT 

cepistis 


cepit 

cepemnt (-ere) 

PLUPERFECT 

ceperam 

ceperamus 


ceperas 

ceperatis 


ceperat 

ceperant 

FUTURE PERFECT 

cepero 

ceperimus 


ce peris 

ceperitis 


ceperit 

ceperint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

capiam 

capiamus 


capias 

capiatis 


capiat 

capiant 

IMPERFECT 

ca perem 

caperemus 


caperes 

capere tis 


caperet 

caperent 

PERFECT 

ceperim 

ceperimus 


ceperTs 

ceperitis 


ceperit 

ceperint 

PLUPERFECT 

cepissem 

cepissemus 


cepisses 

cepissetis 


cepisset 

cepissent 

IMPERATIVE 

cape 

capite 


capito 

capitote, capiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

capere 

-um) esse 

FUTURE 

captur-us (-a, 

PERFECT 

cepisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

capiens 

-um) 

FUTURE 

captur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

capiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

capt-um (-u) 


Outline of 

Meanings 



PASSIVE 


capior 

capimur 

caperis (-ere) 

capimini 

capitur 

capiuntur 

capiebar 

capiebamur 

capiebaris (-are) 

capiebamini 

capiebatur 

capiebantur 

capiar 

capiemur 

capieris (-ere) 

capiemini 

capietur 

capientur 

capt-us (-a,-tun) sum 

capt-T (-ae,-a) sumus 

capt-us (-a,-um) es 

capt-I (-ae,-a) estis 

capt-us (-a,-um) est 

capt-T (-ae,-a) sunt 

capt-us (-a,-um) eram 

capt-T (-ae,-a) eramus 

capt-us (-a,-urn) eras 

capt-I (-ae,-a) eratis 

capt-us (-a,-um) erat 

capt-T (-ae,-a) erant 

capt-us (-a,-um) ero 

capt-T (-ae,-a) eriinus 

capt-us (-a,-um) eris 

capt-T (-ae,-a) eritis 

capt-us (-a,-um) erit 

capt-T (-ae,-a) erunt 

capiar 

capiamur 

capiaris (-are) 

capiaminT 

capiatur 

capiantur 

caperer 

caper emu r 

capereris (-ere) 

capereminT 

caperetur 

caperentur 

capt-us (-a,-um) sim 

capt-T (-ae,-a) slmus 

capt-us (-a,-um) sis 

capt-T (-ae,-a) sTtis 

capt-us (-a,-uni) sit 

capt-T (-ae,-a) sint 

capt-us (-a,-uni) essem 

capt-T (-ae,-a) essemus 

capt-us (-a,-um) esses 

capt-T (-ae,-a) essetis 

capt-us (-a,-um) esset 

capt-T (-ae,-a) essent 

capere 

capimini 

capitor 

capiuntor 

cap! 


[captum Iri] 


capt-us (-a,-um) esse 


capt-us (-a,-um) 


capiend-us (-a,-um) 



Some senses of capio can be translated, at least roughly, by English take : a ( take, seize), c {catch, 
capture), e {appropriate), etc. Others can be translated by a word or expression involving take: 
h {assume, take cm),) {^undertake), I {take in, delude). A few are used in contexts where English take 
would be inappropriate: b {put on), d {enter, reach), and p {comprehend). Particularly to be noted 
is the use of captus to denote a physical handicap (q); only the perfect participle occurs in this 
sense. 


TOP 40 VERB 



CapiO take 


capio • capere • cep! • captum 


a ■ take, seize, arrest 

Subita incautum dementia cepit amantem. 

(Vergil G. 4.488) 

b ■ put on (clothing) 

Flammeum cape laetus. (Catullus 61.8) 

c - catch, capture; occupy 

Memorabilem pugnam fecit HasdrubaJ captus. 

(Livy 23.41.i) 

Graecia capta ferum victorem cepit. 

(Horace Ep. 2.1.156) 

d ■ enter, reach (a position) 

Insulam capere non potuerant. (Caesar B.G. 4.26.5) 

e * appropriate, take for oneself 

Terra corpus quae dedit ipsa capit. (Ennius Ann. r if.) 

f • select, choose; appoint 

CastrTs locum capere ... (Cicero Rab.Post. 42) 

g • receive, obtain 

MeT laboris capiam fructum. (Cicero Ver. 1.1.32) 

h • assume, take on (appearance, quality) 

Vires flamma refecta capit. (Ovid Fast. 3.144) 

i • incur, suffer 

... dolorem quern de re publica capio. (Cicero Fam. 4.6.2) 

j ■ undertake 

Non fuit causa cur tantum laborem caperes. 

(Cicero Q.Rosc. 49) 

k - captivate, charm, win over 

Munera capiunt hominesque deosque. (Ovid Ars 3.653) 

I • take in, delude 

Ea fraude captum senem ... (Tacitus Ann . 4.10.3) 

m ■ afflict, overcome, take hold of 

Pavor fugaque etiam armatos cepit. (Livy 31.2.9) 

n * receive 

Plrael capient me lltora portus. (Propertius 3.21.23) 

o • contain, have room for; hold (under control) 

Urbs nos una capit. (Lucan 7.402) 

Nec capiunt inclusas pectora flammas. (Ovid Met. 6.466) 

p - comprehend, conceive 

Qui sensum verae gloriae ceperit... 

(Cicero Phil. 5.49) 


mixed conjugation; trans. 

A sudden madness seized the love?: 

Happily put on the orange (i.e., Irridal) veil. 

The capture ofHasdrubal made the battle memorable. 

Greece , after being captured [bei'self], captured her 
savage victor. 

They had not been able to reach the island. 

The earth , which gave the body , itself takes fit. back]. 

To choose a site for a camp ... 

I will receive the fruit of my toil. 

The rekindled flame takes on [near] strength. 

... the grief 1 suffer for the state. 

There was no reason for you to undertake so great 
a task. 

Gifts win ove'r both people and gods. 

The old man , taken in by this trick ... 

Panic and flight took hold of even the armed ?nen. 

The shores of Piraeus's harbvr will receive me. 

A single city contains us (all). 

Nor does his heart, hold in the passions enclosed [in it], 
Who has comprehended the feeling of true gloiy ... 

fugam capere flee 
impetum capere gather mmncntimi 
initium capere begin 
somnum capere go to sleep 


q * captus with ablative to denote physical handicap 

auribus captus deaf 

mente captus insane 

oculls captus blind 

pedibus captus lame 


TOP 40 



r • Expressions 

arm a capere take up arms 
consilium capere take counsel 
fidem capere command belief 
flnem capere end 



lack; be separated from; be free from CdTGO 

second conjugation; intrans. (+ abl.) 

careo • carere • caruT • caritum 


INDICATIVE 


PRESENT 

careo 

caremus 


cares 

caretis 


caret 

carent 

IMPERFECT 

carebam 

carebamus 


carebas 

carebatis 


ca rebat 

carebant 

FUTURE 

care bo 

carebimus 


carebis 

carebitis 


ca rebit 

care bunt 

PERFECT 

carul 

camimus 


caruistl 

caruistis 


caruit 

caruemnt (-ere) 

PLUPERFECT 

carueram 

carueram us 


cameras 

cameratis 


caruerat 

caruerant 

FUTURE PERFECT 

caruero 

camerimus 


carueris 

cameritis 


earner it 

camerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

caream 

careamus 


careas 

careatis 


careat 

ca reant 

IMPERFECT 

carerem 

careremus 


careres 

carere tis 


careret 

carerent 

PERFECT 

caruerim 

caruerlmus 


camerls 

cameritis 


caruerit 

camerint 

PLUPERFECT 

caruissem 

camissemus 


ca misses 

caruissetis 


camisset 

camissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

carere 


FUTURE 

caritur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

caruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

carens 


FUTURE 

caritur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

carendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

carit-um (-u) 



If we could live without a wife , we would all be free 
of this nuisance. 

No wickedness has lacked a precedent. 

Poetry does not die (Jit., poems are free from death). 
The life of a human being lacking in trouble cannot 
be found. 

Nor would I wish to be able to be without you. 


Examples 

Si sine uxore [vTvere] possemus, omnes ea molestia 
careremus. (Gellius 1.6.2) 

Nullum caruit exemplo nefas. (Seneca Phaed. 554) 
Carmina morte carent. (Ovid Am. 1.15.32) 

Non potest invenlrl vita hominis carens molestia. 
(proverb) 

Nec te posse carere velim. (Tibullus 1.2.66) 



TI 

CarpO pluck; rend; erode; criticize; press along (a journ 

ey) 

/ 3 

carpo • carpere • carps! • carptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

carpo 

carpi mus 

carpor 

carpimur 


carpis 

carpi tis 

carperis (-ere) 

carpiminl 


carpi t 

carpunt 

carpi tur 

carpuntur 

IMPERFECT 

carpebam 

carpebamus 

carpebar 

carpebamur 


carpebas 

carpebatis 

carpebaris (-are) 

carpebaminl 


carpe bat 

carpebant 

carpebatur 

carpebantur 

FUTURE 

carpam 

carpemus 

carpar 

carpemur 


carpes 

carpe ds 

carperis (-ere) 

carpeminl 


carpet 

carpent 

carpetur 

carpentur 

PERFECT 

carps! 

carpsimus 

carpt-us (-a,-um) sum 

carpt-I (-ae,-a) sumus 


carpsist! 

carpsistis 

carpt-us (-a,-uni) es 

carpt-I (-ae,-a) estis 


carpsit 

carps erunt (-ere) 

carpt-us (-a,-urn) est 

carpt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

carpseram 

carpseramus 

carpt-us (-a,-urn) eram 

carpt-I (-ae,-a) eramus 


carpseras 

carpseratis 

carpt-us (-a,-um) eras 

carpt-I (-ae,-a) era tis 


carpserat 

carpserant 

carpt-us (-a,-urn) erat 

carpt-I (-ae,-a) erant 

future perfect carpsero 

carpserimus 

carpt-us (-a,-um) ero 

carpt-I (-ae,-a) erimus 


carpsens 

carpseritis 

carpt-us (-a,-urn) eris 

carpt-I (-ac,-a) eritis 


carpserit 

carpserint 

carpt-us (-a,-um) erit 

carpt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

carpam 

carpamus 

carpar 

carpamur 


carpas 

carpatis 

carparis (-are) 

carpaminl 


carpat 

carpant 

carpatur 

carpantur 

IMPERFECT 

carperem 

carperemus 

carperer 

carperemur 


carperes 

carperetis 

carpereris (-ere) 

carpereminl 


carperet 

carperent 

carperetur 

carperentur 

PERFECT 

carpserim 

carpserimus 

carpt-us (-a,-um) sim 

carpt-I (-ae,-a) slmus 


carpserls 

carpseritis 

carpt-us (-a,-um) sis 

carpt-I (-ae,-a) slds 


carpserit 

carpserint 

carpt-us (-a,-um) sit 

carpt-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

carpsissem 

carpsissemus 

carpt-us (-a,-urn) essem 

carpt-I (-ae,-a) essemus 


carpsisses 

carpsissetis 

carpt-us (-a,-um) esses 

carpt-I (-ae,-a) essetis 


carpsisset 

carpsissent 

carpt-us (-a,-um) esset 

carpt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

carpe 

carpi te 

carpere 

carpiminl 


carpi to 

carpi tote, carpunto 

carpitor 

carpuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

carpere 


carpi 


FUTURE 

carptur-us ( 

-a,-um) esse 

[carptum Irl] 


PERFECT 

carpsisse 


carpt-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

carpens 

-a,-um) 

— 


FUTURE 

carptur-us ( 

— 


PERFECT 

— 


carpt-us (-a,-urn) 


GERUND 

carpendum 




GERUNDIVE 



carpend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

carpt-um (-11) 



Examples 




Frumenca 

manu carpes sata. 

(Vergil G. 3.176) 

You to ill pick crops scrum by your hand. 

Carpe diem quam minimum 

credula postero. 

Seize (i.e., enjoy) the day , 

trusting as little as possible 

(Horacf. Carm. i.n.8) 


to the morrcruo . 


Carpi parvis cottidie damms vires suae videbantur. 

'Their strength seemed to 

be being eroded daily by small 

(Livy 9 

27.6) 


losses . 


Maenius a 

bsentem Novium 

cum carperet... 

When Maenius was criticizing Novius in his absence 

(Horace S. 1.3.21) 


(i.e., behind his back ). 


CorinthiacT carpebam lltora 

pontT. (Ovid Met. 15.507) 

/ was pressing along the coast of the Corinthian sea. 





guard against, beware (of); prescribe CdVeO 

second conjugation; intrans., trans. 

caveo • cavere • cavi • cautum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

caveo 

cavemus 


caves 

cavetis 


cavet 

cavent 

IMPERFECT 

cavebam 

cavebamus 


cavebas 

cavebatis 


cavebat 

cavebant 

FUTURE 

cavebo 

cavebimus 


cavebis 

cavebitis 


cavebit 

cavebunt 

PERFECT 

cavi 

cavimus 


cavi st! 

cavistis 


cavit 

caverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

caver am 

caveramus 


caveras 

caveratis 


caverat 

caverant 

FUTURE PERFECT 

cavero 

caverimus 


caveris 

caveritis 


caverit 

caverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

caveam 

caveamus 


caveas 

caveatis 


caveat 

caveant 

IMPERFECT 

caverem 

caveremus 


caveres 

caveretis 


caveret 

caverent 

PERFECT 

caverim 

caverimus 


caveris 

caveritis 


caverit 

caverint 

PLUPERFECT 

cavissem 

cavissemus 


cavisses 

cavissetis 


cavisset 

cavissent 

IMPERATIVE 

cave 

cavete 


caveto 

cavetote, cavento 

INFINITIVES 

PRESENT 

cavere 


FUTURE 

cautur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

cavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

cavens 


FUTURE 

cautur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

cavendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

caut-um (-u) 



Examples 

Cavendl nulla est dlmittenda occasio. (Publilius C3) 
Quid nunc prlnium caveam nescio. (Plautus Ps. 894) 
Caveat emptor. (legal maxim) 

Solon, qul lege cavit, vitia utl transcenderent auctoris 
poenae ... (Inc. Pall. fr. 6) 

Sibi non cavere et alils consilium dare stultum [est]. 
(Phaedrus 1.9. if.) 


PASSIVE 


cavetur 

caventur 

cavebatur 

cavebanrur 

cavebitur 

cavebuntur 

caut-us (-a,-um) est 

caut-1 (-ae,-a) sunt 

caut-us (-a,-um) erat 

caut-I (-ae,-a) erant 

caut-us (-a,-um) erit 

caut-I (-ae,-a) erunt 

caveatur 

caveantur 

caveretur 

caverentur 

caut-us (-a,-um) sit 

caut-I (-ae,-a) sint 

caut-us (-a,-um) esset 

caut-I (-ae,-a) essent 


caver! 

[cautum Irl] 
caut-us (-a,-um) esse 


caut-us (-a,-urn) 
cavend-us (-a,-um) 


No opportunity for taking precautions should he lost . 

I do not know what I should now first guard against . 
Let the buyer beware . 

Solon , who prescribed by law that the penalties for the 
doer should be g'eater than the offenses ... 

Not to take precautions for oneself and to give advice 
to others is foolish . 




CedO go; recede 


cedo • cedere • cess! * cessum 

third conjugation; intrans. (+ dat.), trans. 


a • go, proceed 

Transversus, non proversus cedit, quasi cancer solet. As is the habit of crabs, be goes sideways, not straight 

(Plautus Ps. 955) 


b - turn out, result (in) (activities, things) (used with an adverb or adverbial phrase) 

Utcumque cessura res est, malo tibi defensionem 
meam displicere quam causam. (Curtius 7-1.37) 


c • pass (time) 

Cum pallida cedit bruma renldentem deducunt 
Strymona cycn!. (Statius Theb. 7.286b) 

d ■ depart, withdraw 

Invltus, regTna, tuo de lltore cess!. (Vergil Am. 6.460) 
Thesea cedentem celerT cum classe tuetur. 

(Catullus 64.53) 

... quotiens astu magis quam per formTdinem cessit. 
(Tacitus Arm. 1.56.4) 

e • recede 

... arva Ausoniae semper cedentia. (Vergil Aen. 3.496) 
f • make way for, defer to ( + dat.) 

[Senatus] sanxit ut feminTs semita virT cederent. 
(Valerius Maximus 5.2.1 a) 

g • be inferior to ( + dat.) 

Lenta salix quantum pallentT cedit ollvae, iudicio nostro 
tan turn tibi cedit Amyntas. (Vergil £c/. 5.16,18) 

h • yield/submit (to) (+ dat.) 

Cedant arma togae. (Cicero Carm. fr.n) 

Temporl cedere semper sapientis est habitum. 

(Cicero Pam. 4.9.2) 

Omnia vincit amor: et nos cedamus amorl. 

(Vergil Eel 10.69) 


However the matter is going to turn out, l prefer that 
my defense displease you rather than my reason 
[for giving it]. 

When pale winter goes, swans fly along (lit., escoii) the 
shining Strymon. 

Unwillingly, O queen, l panedfi'om your shore. 

She sees Theseus departing with a nvift fleet. 

... as often as he retreated, more through cunning than 
through fear. 

... the ever-receding fields of A uson ia. 

The Senate decreed that men should make way for wmnen 
in the street. 

In my judgment, Amyntas is inferior to you to the same 
degree that the pliant willow is to the pale olive. 

Let arms y ield to the toga. 

It has always been considered [the mark] of a wise man 
to yield to circumstances. 

Love conquers all; let ns too yield to love. 


i - withdraw from ownership; use 

Sinite arma virls et cedite ferro. (Vergil Aen. 9.620) 

j ■ give up, surrender (trans.) 

[Hercules] quondam Getico durior Haemo saevo 
cessit membra dolor!. ([Seneca] Hei'.O. 1280,1282) 

k • become the property of, fall to 

Hoc monumentum heredl non cedit. 

(tombstone inscription) 

Cesserit Ausonio si fors victoria Turno, convenit 
Luandr! victos discedere ad urbem. 

(Vergil Aen. 12.183 b) 

I ■ be the equivalent of 

[Luplnum] cedit pro stercore. (Columella 2.13.1) 

m • become, pass into 

Apud Graecos in proverbium cessit: talis hominibus 
fuit oratio qualis vita. (Seneca Ep. 114.1) 



TOP 40 1 
VE RB S I 


Leave aivns to men and give up the sword. 

Ha'cules, once tougher than Thracian Hannas, has 
surrendered his limbs to fierce pain. 

This tomb does not become the property of my heir. 

If by chance victory should fall to Anson ian Timms, 
it is agreed that the vanquished [would! depart for 
Evanders city. 

Lupine is the equivalent, of manure. 

Among the Greeks [the saying[ has become a proverb: 
the speech of men is like their life (i.e., a person's speech 
reflects his character), (fuit as gnomic perfect) 


third conjugation; intrans. (+ dat.) ( trans. 


go; recede 

cedo 

cedo • cedere • cess! 

• cessum 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

cedo 

cedimus 



cedis 

ceditis 



cedit 

cedunt 

ceditur 

IMPERFECT 

cedebam 

cedebam us 



cedebas 

eedebatis 



cedebat 

cedebant 

cedebatur 

FUTURE 

cedam 

cede mus 



cedes 

eedetis 



cedet 

cedent 

cedetiir 

PERFECT 

cessT 

cessimus 



cessistl 

cessistis 



cessit 

cesserunt (-ere) 

cessum est 

PLUPERFECT 

cesseram 

cesseramus 



cesseras 

cesseratis 



cesserat 

cesserant 

cessum erat 

FUTURE PERFECT 

cessero 

cesserimus 



cesseris 

cesseritis 



cesserit 

cesserint 

cessum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

cedam 

cedamus 



cedas 

cedatis 



cedat 

cedant 

cedatur 

IMPERFECT 

cederem 

cederem us 



cederes 

cederetis 



cederet 

cederent 

cederetur 

PERFECT 

cesserim 

cesserimus 



cesseris 

cesseritis 



cesserit 

cesserint 

cessum sit 

PLUPERFECT 

cessissem 

cessissemus 



cessisses 

cessissetis 



cessisset 

cessissent 

cessum esset 

IMPERATIVE 

cede 

cedite 



cedito 

cedi tote, cedunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

cedere 


cedi 

FUTURE 

cessur-us 

(-a,-um) esse 

— 

PERFECT 

cessisse 


cessum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

cedens 

(-a,-urn) 

- 

FUTURE 

cessur-us 

— 

PERFECT 

— 


cessum 

GERUND 

cedendum 


GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

cess-um (-u) 



Outline of Meanings 

The senses of cedo (except k, I, and m) can be classified as follows. 

1 . go, proceed (a, b). When used of activities and things, it has the meaning turn out , remit 

(cf. English “the game went well”). 

2 ■ recede , withdraw , etc. (c-e) 

3 ■ place oneself (or be placed ) in an inferior position. Under this heading are included yield, submit , 

etc. (f-j). 

All meanings are intransitive except j. 




celo hidelconceal (from) 

celo • celare • celavi • celatum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

celo 

celamus 


celas 

celatis 


celat 

cel ant 

IMPERFECT 

celabam 

celabamus 


celabas 

celabatis 


celabat 

celabant 

FUTURE 

celabo 

celabimus 


celabis 

celabitis 


celabit 

cela bunt 

PERFECT 

celavi 

ceJavimus 


celavisti 

celavistis 


celavit 

celaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

celaveram 

celaveramus 


celaveras 

celaveratis 


celaverat 

celaverant 

FUTURE PERFECT 

ceJavero 

ceJaverimus 


celaveris 

celaveritis 


celaverit 

celaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

celem 

celemus 


celes 

celetis 


ceJet 

ceJent 

IMPERFECT 

celarem 

celaremus 


celares 

celaretis 


celaret 

celarent 

PERFECT 

celaverim 

celaverimus 


celaveris 

celaveritis 


celaverit 

celaverint 

PLUPERFECT 

celavissem 

celavissemus 


celavisses 

celavisse tis 


ceJavisset 

celavissent 

IMPERATIVE 

cela 

cel ate 


celato 

celatote, celanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

celare 


FUTURE 

celatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

celavisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

celans 


FUTURE 

cel a tur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

- 


GERUND 

celandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ceJat-um (-u) 



Examples 


first conjugation; trans. 


PASSIVE 


celor 

celamur 

celaris (-are) 

celamini 

celatur 

celantur 

celabar 

celabamur 

celabaris (-are) 

celabamini 

celabatur 

celabantur 

celabor 

cel a bi mu r 

celaberis (-ere) 

celabimini 

celabitur 

celabuntur 

celat-us (-a,-um) sum 

celat-i (-ae,-a) sumus 

celat-us (-a,-um) es 

celat-i (-ae,-a) estis 

celat-us (-a,-um) est 

celat-i (-ae,-a) sunt 

celat-us (-a,-um) eram 

celat-i (-ae,-a) eramus 

celat-us (-a,-um) eras 

celat-i (-ae,-a) eratis 

celat-us (-a,-um) erat 

celat-i (-ae,-a) erant 

celat-us (-a,-um) ero 

celat-i (-ae,-a) erimus 

celat-us (-a,-um) eris 

celat-i (-ae,-a) eritis 

celat-us (-a,-um) erit 

celat-i (-ae,-a) erunt 

celer 

celemur 

celeris (-ere) 

celemini 

celetur 

celentur 

celarer 

celaremur 

celareris (-ere) 

celaremini 

celaretur 

celarentur 

celat-us (-a,-um) sim 

celat-i (-ae,-a) simus 

celat-us (-a,-um) sis 

celat-i (-ae,-a) sitis 

celat-us (-a,-um) sit 

celat-i (-ae,-a) sint 

celat-us (-a,-um) essem 

celat-i (-ae,-a) essemus 

celat-us (-a,-um) esses 

celat-i (-ae,-a) essetis 

celat-us (-a,-um) esset 

celat-i (-ae,-a) essent 

celare 

celamini 

celator 

celantor 

celari 


[celatum iri] 


celat-us (-a,-um) esse 



celat-us (-a,-um) 
celand-us (-a,-um) 


Nec amor nec tussis celatur. (proverb) 

Ubiubi est, diu celari non potest. (Terence Eil 295) 
Ars est celare artem. (proverb) 

At te celatis aetas gravis urgeat annTs. 

(Propertius 3.25.1 i) 

Istaec flagitia me celavisti. (Plautus Bac. 167) 


Neither love nor a cough can be hidden (Jit., is hidden). 
Wherever she is , she cannot be hidden for long . 

True art lies hidden (Jit., it is an to hide art). 

But may heavy old age oppress [you] with the years 
you have hidden (i.e.,youfib about your age). 

You have hidden those disgraces from. me. 



have/give an opinion; recommend; register; value CGI1SGO 


second conjugation; trans. 


censeo * censere * censui • censum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

censeo 

censemus 

censeor 

censemur 


censes 

censetis 

censeris (-ere) 

censeminl 


censet 

censent 

censetur 

censentur 

IMPERFECT 

censebam 

censebamus 

censebar 

censebamur 


censebas 

censebatis 

censebaris (-are) 

cense baminl 


censebat 

censebant 

censebatur 

censebantur 

FUTURE 

censebo 

censebimus 

censebor 

censebimur 


censebis 

censebitis 

censeberis (-ere) 

censebiminl 


censebit 

censebunt 

censebitur 

censebuntur 

PERFECT 

censui 

censuimus 

cens-us (-a,-um) sum 

cens-I (-ae,-a) sumus 


censuistl 

censuistis 

cens-us (-a,-um) es 

cens-I (-ae,-a) estis 


censuit 

censuerunt (-ere) 

cens-us (-a,-um) est 

cens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

censueram 

censueramus 

cens-us (-a,-um) eram 

cens-I (-ae,-a) eramus 


censueras 

censueratis 

cens-us (-a,-um) eras 

cens-I (-ae,-a) eratis 


censuerat 

censuerant 

cens-us (-a,-um) erat 

cens-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

censuero 

censuerimus 

cens-us (-a,-um) ero 

cens-I (-ae,-a) erimus 


censueris 

censueritis 

cens-us (-a,-um) eris 

cens-I (-ae,-a) erids 


censuerit 

censuerint 

cens-us (-a,-um) erit 

cens-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

censeam 

censeamus 

censear 

censeamur 


censeas 

censeatis 

censearis (-are) 

censeaminl 


censeat 

censeant 

censeatur 

censeantur 

IMPERFECT 

censerem 

censeremus 

censerer 

censeremur 


censeres 

censereds 

censereris (-ere) 

censerem ini 


censeret 

censerent 

censeretur 

censerentur 

PERFECT 

censuerim 

censuerimus 

cens-us (-a,-um) sim 

cens-I (-ae,-a) slmus 


censueris 

censuerlds 

cens-us (-a,-um) sis 

cens-I (-ae,-a) slds 


censuerit 

censuerint 

cens-us (-a,-um) sit 

cens-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

censuissem 

censuissemus 

cens-us (-a,-um) essem 

cens-I (-ae,-a) essemus 


censuisses 

censuissetis 

cens-us (-a,-um) esses 

cens-I (-ae,-a) essetis 


censuisset 

censuissent 

cens-us (-a,-um) esset 

cens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cense 

censete 

censere 

censeminl 


censeto 

censetote, censento 

censetor 

censentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

censere 


censerl 


FUTURE 

censiir-us (-a. 

-um) esse 

[censum Irl] 


PERFECT 

censuisse 


cens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

censens 


— 


FUTURE 

censur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


cens-us (-a,-um) 


GERUND 

censendum 




GERUNDIVE 



censend-us (-a,-um) 


SUPINE 

cens-um (-u) 





Examples 

Neque ego hac nocte longiorem me vldisse censeo. 
(Plautus Am. 279) 

Ilia ilium censet virum suom esse. (Plautus Am. 134b) 
Legem de meo reditu ferendam non censuit. 

(Cicero Dom. 68) 

Te censerl laude tuorum, Pontice, noluerim. 

(Juvenal 8.74b) 

Quinto quoque anno Sicilia tota censetur. 

(Cicero Per. 2.2.139) 


And I don't think that I have ever seen a longer night 
than this . 

She supposes that man is her husband. 

He did not recommend that the law about my return 
should be passed. 

I would not want you, Ponticus , to be valued [only] for 
the glory of your family. 

The whole of Sicily is assessed every fifth year. 



7 Q 

cerno si ft; discern; decide , determine 

#0 

cerno • cernere 

• crevl • cretum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

cerno 

cernimus 

cernor 

cernimur 


cernis 

cernitis 

cerneris (-ere) 

cerniminl 


cernit 

cernunt 

cernitur 

cernuntur 

IMPERFECT 

cernebam 

cernebamus 

cernebar 

cernebamur 


cerne bas 

cernebatis 

cernebaris (-are) 

cernebaminl 


cernebat 

cernebant 

cernebatur 

cemebantur 

FUTURE 

cernam 

cernemus 

cernar 

cernemur 


cernes 

cernetis 

cerneris (-ere) 

cerneminl 


cernet 

cement 

cernetur 

cernentur 

PERFECT 

crevl 

crevimus 

cret-us (-a,-um) sum 

cret-I (-ae,-a) sumus 


crevisti 

crevistis 

cret-us (-a,-um) es 

cret-I (-ae,-a) estis 


crevit 

crevemnt (-ere) 

cret-us (-a,-um) est 

cret-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

creveram 

creveramus 

cret-us (-a,-um) eram 

cret-I (-ae,-a) eramus 


creveras 

creveratis 

cret-us (-a,-um) eras 

cret-I (-ae,-a) eratis 


creverat 

creverant 

cret-us (-a,-um) erat 

cret-I (-ae,-a) erant 

future perfect crevero 

creverimus 

cret-us (-a,-um) ero 

cret-I (-ae,-a) erimus 


creveris 

creveritis 

cret-us (-a,-um) eris 

cret-I (-ae,-a) eritis 


creverit 

creverint 

cret-us (-a,-um) erit 

cret-I (-ae,-a) emnt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

cernam 

cernamus 

cernar 

cernamur 


cernas 

cernatis 

cernaris (-are) 

cernaminl 


cernat 

cernant 

cernatur 

cemantur 

IMPERFECT 

cernerem 

cerneremus 

cernerer 

cerneremur 


cerneres 

cerneretis 

cernereris (-ere) 

cernereminl 


cerneret 

cernerent 

cerneretur 

cernerentur 

PERFECT 

cr eve rim 

creverimus 

cret-us (-a,-um) sim 

cret-I (-ae,-a) slmus 


creveris 

creveritis 

cret-us (-a,-um) sis 

cret-I (-ae,-a) sltis 


creverit 

creverint 

cret-us (-a,-um) sit 

cret-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

crevissem 

crevissemus 

cret-us (-a,-um) essem 

cret-I (-ae,-a) essemus 


crevisses 

crevissetis 

cret-us (-a,-um) esses 

cret-I (-ae,-a) essetis 


crevisset 

crevissent 

cret-us (-a,-um) esset 

cret-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cerne 

cernite 

cernere 

cerniminl 


cernito 

cemitote, cernunto 

cernitor 

cernuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

cernere 


cernl 


FUTURE 

cretur-us (-a,- 

■um) esse 

[cretum Irl] 


PERFECT 

crevisse 


cret-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

cernens 


— 


FUTURE 

cretur-us (-a,- 

■um) 

— 


PERFECT 

— 


cret-us (-a,-um) 


GERUND 

cernendum 




GERUNDIVE 



cernend-us (-a,-um) 



SUPINE cret-um (-u) 


Examples 

Haec ubi contrieris, per densa foramina cerne. 

(Ovid Med. 89) 

MigrantTs cernas totaque ex urbe mentis. 

(Vergil Aen. 4.401) 

Amicus certus in re incerta cernitur. (Ennius Trag. 216) 

Quodcumque senatus creverit, agunto. (Cicero Leg. 3.6) 
Prlma luce hostium acies cernebatur. 

(Caesar B.G. 7.62.1) 


When you have crushed this , sift it through a fine sieve 
(lit., openings close together). 

You could see them leaving and rushing from the whole 
city. 

A sure friend is perceived in an unsure situation. 

(i.e., A fid end in need is a friend indeed.) 

Let them do whatever the Senate decides. 

At dawn the battle line of the enemy became visible. 



first conjugation; intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

certo 

certamus 


certas 

certa tis 


certat 

certant 

IMPERFECT 

certabam 

certabamus 


certabas 

certabatis 


certabat 

certabant 

FUTURE 

certabo 

certabimus 


certabis 

certabitis 


certabit 

certabunt 

PERFECT 

certavl 

certavimus 


certavist! 

certavistis 


certavit 

certaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

certaveram 

certaveramus 


certaveras 

certaveratis 


certaverat 

certaverant 

FUTURE PERFECT 

certaverd 

certaverimus 


certaveris 

certaveritis 


certaverit 

certaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

certem 

certemus 


certes 

certetis 


certet 

certent 

IMPERFECT 

certarem 

certarem us 


certares 

certaretis 


certaret 

certarent 

PERFECT 

certaverim 

certaverimus 


certaveris 

certaveritis 


certaverit 

certaverint 

PLUPERFECT 

certavissem 

certavissemus 


certavisses 

certavissetis 


certavisset 

certavissent 

IMPERATIVE 

certa 

certa te 


certato 

certatote, certanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

certare 


FUTURE 

certatur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

certavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

certa ns 


FUTURE 

certa tur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

certandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

certat-urn (-u) 



Examples 

GrammaticI certant et adhuc sub iiidice lls est. 


contend; fight certo 

certo • certare * certavl ■ certatum 

PASSIVE 

certa tur 

certabatur 

certabitur 

certatum est 

certatum erat 

certatum erit 

certetur 

certaretur 

certatum sit 

certatum esset 

certarl 

certatum esse 

certatum 

certand-us (-a,-um) 

[On that matter] scholars contend and the dispute 


79 


(Horace Ars 78) 

Telaque confixls certant evellere membris. 

(Lucan 6.255) 

Turn certare odils, turn res rapuisse licebit. 

(Vergil Aen. 10.14) 

Apud Germanos dlversis sententils certabatur. 
(Tacitus Hist. 4.76.1) 

Perpetuo in Romanos odid certavere. (Livy 3.4.2) 


is still before the judge. 

They vie with each other in tearing the weapons from 
his piei r ced limbs. 

Then you will be allowed to vie in your hatreds , then 
[you will be allorwed] to plunder. 

Among the Germans there was a conflict of opinion 
(lit., it was contended with different opinions). 

They contended [with each other] in unremitting hatred 
forward the Romans. 




■ — 

Cl 60 set in motion, stir up; summon; excite; invoke 


cieo • ciere • clvl • citum 

second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

cieo 

ciemus 


cies 

cietis 


ciet 

cient 

IMPERFECT 

ciebam 

ciebamus 


ciebas 

ciebatis 


ciebat 

ciebant 

FUTURE 

ciebd 

ciebimus 


ciebis 

ciebitis 


debit 

ciebunt 

PERFECT 

clvl 

clvimus 


clvisti 

clvisti s 


clvit 

clverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

clveram 

clveramus 


clveras 

clveratis 


clverat 

clverant 

FUTURE PERFECT 

cTvero 

clverimus 


clveris 

clveritis 


clverit 

clverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cieam 

cieamus 


cieas 

cieatis 


cieat 

cieant 

IMPERFECT 

derem 

cieremus 


cieres 

cieretis 


cie ret 

cierent 

PERFECT 

clverim 

clverimus 


clveris 

clveritis 


clverit 

clverint 

PLUPERFECT 

clvissem 

clvissemus 


clvisses 

clvissetis 


clvisset 

clvissent 

IMPERATIVE 

de 

ciete 


cieto 

cietote, ciento 

INFINITIVES 

PRESENT 

ciere 


FUTURE 

citur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

clvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

dens 


FUTURE 

citur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ci end um 


GERUNDIVE 

SUPINE 

cit-um (-u) 



Examples 

Imo Nereus ciet aequora fundo. (Vergil Aen. 2.419) 
Multimdo Gallorum integrum mllitem adversus 
victorem hostern ciebat. (Livy 7.24.2) 

Bella cie conceptumque excute foedus. 

(Vergil Aen. 12.158) 

Animam sepuJcro condimus et magna supremum 
voce ciemus. (Vergil Am. 3.67b) 

Non homines tantum sed foedera et deos ciebamus. 
(Livy 22.14.7) 


PASSIVE 



cieor 

ciemur 


cieris (-ere) 

demini 


cietur 

cientur 


ciebar 

ciebamur 


ciebaris (-are) 

ciebaminl 


ciebatur 

ciebantur 


ciebor 

ciebimur 


cieberis (-ere) 

ciebiminl 


ciebitur 

ciebuntur 


cit-us (-a,-um) sum 

cit-I (-ae,-a) 

sum us 

cit-us (-a,-um) es 

cit-I (-ae,-a) 

estis 

cit-us (-a,-um) est 

cit-I (-ae,-a) 

sunt 

cit-us (-a,-um) eram 

cit-I (-ae,-a) 

eramus 

cit-us (-a,-um) eras 

cit-I (-ae,-a) 

eratis 

cit-us (-a,-um) erat 

cit-I (-ae,-a) 

erant 

cit-us (-a,-um) erd 

cit-I (-ae,-a) 

erimus 

cit-us (-a,-urn) eris 

cit-I (-ae,-a) 

eritis 

cit-us (-a,-um) erit 

cit-I (-ae,-a) 

erunt 

ciear 

cieamur 


ciearis (-are) 

cieaininl 


cieatur 

cieantur 


cierer 

cieremur 


ciereris (-ere) 

ciereminl 


cieretur 

cierentur 


cit-us (-a,-um) sim 

cit-I (-ae,-a) 

slmus 

cit-us (-a,-um) sis 

cit-I (-ae,-a) 

sltis 

cit-us (-a,-um) sit 

cit-I (-ae,-a) 

sint 

cit-us (-a,-um) essem 

cit-I (-ae,-a) 

essemus 

cit-us (-a,-um) esses 

cit-I (-ae,-a) 

essetis 

cit-us (-a,-um) esset 

cit-I (-ae,-a) 

essent 

ciere 

cieminl 


cietor 

den tor 


cierl 



[citum Irl] 



cit-us (-a,-um) esse 



cit-us (-a,-um) 



ciend-us (-a,-um) 




Nereus stirs up the waters frow the lowest depths. 

The crowd of Gauls started mustering fresh soldiers 
against the victorious enemy. 

Stir up war and shake of the treaty /that has been] 
drawn up. 

We bury the spirit in the tomb and for the last time call 
on it with a loud voice. 

We were appealing not only to men but [also] to treaties 
and gods. 



third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

cingo 

cingimus 


cingis 

cingitis 


cingit 

cingunt 

IMPERFECT 

cingebam 

cinge bamus 


cingebas 

cingebatis 


cingebat 

cingebant 

FUTURE 

cingam 

cingemus 


tinges 

cingetis 


cinget 

cingent 

PERFECT 

cinxl 

cinximus 


cinxistl 

cinxisds 


cinxit 

cinxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

cinxeram 

cinxeramus 


cinxeras 

cinxerads 


cinxerat 

cinxerant 

FUTURE PERFECT 

cinxero 

cinxerimus 


cinxeris 

cinxerids 


cinxerit 

cinxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cingam 

cingamus 


tin gas 

cingatis 


cingat 

cingant 

IMPERFECT 

cingerem 

cingeremus 


cingeres 

cingereds 


cingeret 

cingerent 

PERFECT 

cinxerim 

cinxerimus 


cinxeris 

cinxerids 


cinxerit 

cinxerint 

PLUPERFECT- 

cinxissem 

cinxissemus 


cinxisses 

cinxisseds 


cinxisset 

cinxissent 

IMPERATIVE 

cinge 

cingite 


cingi to 

cingitote, cingunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

cingere 

-um) esse 

FUTURE 

cinctur-us (-a, 

PERFECT 

cinxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

cingens 

-um) 

FUTURE 

cinctur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

cingendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

cinct-um (-u) 




surround; equip cingo 

cingo • cingere * cinxl • cinctum 


PASSIVE 


cingor 

cingimur 

cingeris (-ere) 

cingi mini 

cingitur 

cinguntur 

cingebar 

cingebamur 

cingebaris (-are) 

cingebaminl 

cingebatur 

cinge ban tur 

cingar 

cingemur 

cingeris (-ere) 

cingemini 

cingetur 

cingentur 

cinct-us (-a,-uin) sum 

cinct-T (-ae,-a) sumus 

cinct-us (-a,-um) es 

cinct-i (-ae,-a) esds 

cinct-us (-a,-um) est 

cinct-i (-ae,-a) sunt 

cinct-us (-a,-um) eram 

cinct-i (-ae,-a) eramus 

cinct-us (-a,-um) eras 

cinct-i (-ae,-a) eratis 

cinct-us (-a,-um) erat 

cinct-i (-ae,-a) erant 

cinct-us (-a,-um) ero 

cinct-i (-ae,-a) erimus 

cinct-us (-a,-um) eris 

cinct-i (-ae,-a) eritis 

cinct-us (-a,-um) erit 

cinct-i (-ae,-a) erunt 

cingar 

cingamur 

cingaris (-are) 

cingamini 

cingatur 

cingantur 

cingerer 

cingeremur 

cingereris (-ere) 

cingeremini 

cingeretur 

cingerentur 

cinct-us (-a,-um) sim 

cinct-i (-ae,-a) simus 

cinct-us (-a,-um) sis 

cinct-1 (-ae,-a) sids 

cinct-us (-a,-um) sit 

cinct-i (-ae,-a) sint 

cinct-us (-a,-um) essem 

cinct-i (-ae,-a) essemus 

cinct-us (-a,-urn) esses 

cinct-i (-ae,-a) essetis 

cinct-us (-a,-um) esset 

cinct-I (-ae,-a) essent 

cingere 

cingimini 

cingitor 

cinguntor 

cingi 


[cinctum iri] 


cinct-us (-a,-um) esse 



cinct-us (-a,-um) 
cingend-us (-a,-um) 


Examples 

Cinge tempora floribus. (Catullus 61.6) 
Graecia Asiae maritimam oram cinxit urbibus. 
(Cicero Flac. 64) 

Cingor fulgendbus armls. (Vergil Aen. 2.749) 
Equitatus latera cingebat. (Caesar B.C . 1.83.3) 
... cum cingT urbem obsidione videbat. 

(Vergil Aen. 3.52) 


Encircle your temples with flowers. 

Greece surrounded the seacoast of Asia with cities. 

I gird myself with gleaming arms. 

The cavalry was cowering the flanks. 

... when he saw the city under siege (lit., surrounded 
by a siege). 



01 

circumdd 

surround, enclose 




circumdo * circumdare • circumdedl ■ circumdatum 

first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

circumdo 

circumda mus 

circumdor 

circumdannir 


circumdas 

circumdatis 

circumdaris (-are) 

circumdamini 


circumdat 

circumdant 

circumdatur 

circumdantur 

IMPERFECT 

circumdabain 

circumdabamus 

circumdabar 

circumdabamur 


circumdabas 

circumdabatis 

circumdabaris (-are) 

circumdabaminl 


circumda bat 

circumdabant 

circumdabatur 

circumda ha nmr 

FUTURE 

circumda bo 

circumdabimus 

circumdabor 

circumdabimur 


circumdabis 

circumdabitis 

circumdaberis (-ere) 

circumdabiminT 


circumdabit 

circumdabunt 

circumdabitur 

circumdabuntur 

PERFECT 

circumdedl 

circumdedimus 

circumdat-us (-a,-um) sum 

circumdat-T (-ae,-a) sumus 


circumdedisti 

circumdedistis 

circumdat-us (-a,-um) es 

circumdat-I (-ae,-a) estis 


circumdedit 

circumdederunt (-ere) 

circumdat-us (-a,-11m) est 

circumdat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

circumdederam 

circumdederainus 

circumdat-us (-a,-um) eram 

circumdat-T (-ae,-a) eramus 


circumdederas 

circumdederatis 

circumdat-us (-a,-um) eras 

circumdat-T (-ae,-a) eratis 


circumdederat 

circumdederant 

circumdat-us (-a,-um) erat 

circumdat-T (-ae,-a) erant 

future perfect circumdedero 

circumdederimus 

circumdat-us (-a,-urn) ero 

circumdat-T (-ae,-a) erimus 


circumdederis 

circumdederitis 

circumdat-us (-a,-um) eris 

circumdat-T (-ae,-a) eritis 


circumdederit 

circumdederint 

circumdat-us (-a,-um) erit 

circumdat-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

circumdem 

ci rcumdemus 

circumder 

circum demur 


circumdes 

circumdetis 

circumderis (-ere) 

circumdem ini 


circumdet 

circumdent 

circumdetur 

circumdentur . 

IMPERFECT 

circumdarem 

circumdaremus 

circumdarer 

eircumdaremur 


circumdares 

circumdaretis 

circumdareris (-ere) 

circumdareminl 


circumdaret 

circumdarem 

circumda retur 

circumdarentur 

PERFECT 

circumdederim 

circumdederimus 

circumdat-us (-a,-um) sim 

circumdar-T (-ae,-a) sTmus 


circumdederis 

circumdederitis 

circumdat-us (-a,-urn) sis 

circumdat-T (-ae,-a) sTtis 


circumdederit 

circumdederint 

circumdat-us (-a,-urn) sit 

circumdat-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

circumdedissem 

circumdedissenius 

circumdat-us (-a,-urn) essem 

circumdat-T (-ae,-a) essemus 


circumdedisses 

circumdedissetis 

circumdat-us (-a,-um) esses 

circumdat-T (-ae,-a) essetis 


circumdedisset 

circumdedissem 

circumdat-us (-a,-um) esset 

circumdat-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

circumda 

circumdate 

circumdare 

circumdamini 


circumdato 

circumd-atote, -anto 

circumdator 

circumdantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

circumdare 


circumdari 


FUTURE 

circumdatur-us (- 

-a,-um) esse 

[circumdatum Tri] 


PERFECT 

circumdedisse 


circumdat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

circumdans 




FUTURE 

circumdatur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT- 



circumdat-us (-a,-11m) 


GERUND 

circumdandum 




GERUNDIVE 



circumdand-us (-a,-um) 


SUPINE 

circumdat-um (-u) 




Examples 

Elephas mllitem proboscide circumdat. The elephant puts its trunk around the soldier 

([Caesar] B.Afr. 84.2) 

Tel I us, ut erat circumdata ponto ... The earth , as it had been encircled by sea ... 

(Ovid Met. 2.272) 

Lacerna caput cjrcumdedit. (Velleius 2.70.2) He covered his head with a cloak. 

Stercus vetus circumdato radices vltis. Put old manure around the roots of the vine. 

(Cato Agi: 114.1) 

Circumda torquem bracchils. (Plautus As. 696) Put a bracelet on your arms. 



go around; outflank, encircle circu(m)eo 


irregular; trans. 


circu(m)eo ■ 

circu(m)Ire * circu(m)il (-Ivi) 

circu(m)itum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

circumeo 

circumlmus 

circumeor 

circumimur 


circu mis 

circumitis 

circumiris (-Ire) 

circumlmin! 


circumit 

circumeunt 

circumltur 

circumeuntur 

IMPERFECT 

ci rcumTbaiu 

circumlbamus 

circumlbar 

circumlbamur 


circunubas 

circumlbatis 

circumibaris (-are) 

circu mi bam in! 


circumTbat 

circumibant 

circumlbatur 

circumibantur 

FUTURE 

circumlbd 

circunubimus 

circumlbor 

circumibimur 


circumlbis 

circunubitis 

circumlberis (-ere) 

circumlbimin! 


circumibit 

circumlbunt 

circunubitur 

circumibunmr 

PERFECT 

circum i! 

circu mi imus 

circumit-us (-a,-um) sum 

circumit-I (-ae,-a) sum us 


circumistT 

circumistis 

circumit-us (-a,-um) es 

circumit-! (-ae,-a) estis 


circumiit 

circum ierunt (-ere) 

circumit-us (-a,-um) est 

circumit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

circumieram 

circu mi era mus 

circumit-us (-a,-um) eram 

circumit-I (-ae,-a) eramus 


circum i eras 

circumieratis 

circumit-us (-a,-um) eras 

circumit-I (-ae,-a) eratis 


circumierat 

circum ierant 

circumit-us (-a,-um) erat 

circumit-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

circumiero 

circumierimus 

circumit-us (-a,-um) ero 

circumit-I (-ae,-a) erimus 


circumieris 

circumieritis 

circumit-us (-a,-um) eris 

circumit-I (-ae,-a) eritis 


circu mi crit 

circum ierint 

circumit-us (-a,-um) erit 

circumit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

circum earn 

circumeamus 

circu mear 

circumeamur 


circumcas 

circumeatis 

circumcaris (-are) 

circumeaminl 


circumeat 

circumeant 

circumeatur 

circumeantur 

IMPERFECT 

circuinlrem 

circumlremus 

circu mirer 

circum! re mu r 


circumTres 

circu nuretis 

circumlreris (-ere) 

circunureminl 


circumTret 

circunurent 

circumlretur 

circumlrentur 

PERFECT 

circum ierim 

circumierimus 

circumit-us (-a,-um) sim 

circumit-I (-ae,-a) slmus 


circumieris 

circumieritis 

circumit-us (-a,-um) sis 

circumit-i (-ae,-a) sltis 


circumierit 

circumierint 

circumit-us (-a,-um) sit 

circumit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

circum issem 

circumissemus 

circumit-us (-a,-um) essem 

circumit-I (-ae,-a) essemus 


circumisses 

circumissetis 

circumit-us (-a,-um) esses 

circumit-I (-ae,-a) essetis 


circumisset 

circu missent 

circumit-us (-a,-um) esset 

circum it-1 (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

circum! 

ci rcunute 

circu mire 

circumlminl 


circum! to 

circum-Itote, -eunto 

circu ml tor 

circumeuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

circnnure 


circumir! 


FUTURE 

circumitur-us (-a,-um) esse 

[circu mi turn Iri) 


PERFECT 

circumisse 


circumit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

circum-iens 

(-euntis) 

— 


FUTURE 

circumitur-us (-a,-um) 

— 


PERFECT 



circumit-us (-a,-uni) 


GERUND 

circu mcundi 

um 



GERUNDIVE 



circumeund-us (-a,-um) 


SUPINE 

circumit-um (-u) 




NOTES Forms in circu- (for circum-) also occur. 

The contracted form of the perfect infinitive active, circumisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, has replaced the uncontracted form, circumiisse. 


Examples 

... more I up! clausas circumeuntis oves. (Ovid Pont . i.2.t8) 
Llmosa pigrum circumit fontein palus. (Seneca Oed . 547) 
Et Lacedaemonios quondam ita a PersTs circuitos fama 
erat. (Livy 36.16.7) 

Non hederae circumiere caput. (Propertius 2.5.25b) 


... in the manner of a wolf going round fenced sheep. 
A muddy pool surrounds the sluggish fountain . 

There was a story that the Spartans also had once 
been outflanked by the Persians in this way . 

Ivy has not encircled [his] head. 




CirCUmferO carry/spread around 


circumfero • circumferre • circumtull • circumlatum 

irregular; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

circumfero 

circumferimus 


circumfers 

circum fertis 


circumfert 

circumferunt 

IMPERFECT 

circumferebam 

circumferebamus 


circumferebas 

circum fere batis 


circumferebat 

circumferebant 

FUTURE 

circumferam 

circumferemus 


circumferes 

circum feretis 


cireumferet 

circumferent 

PERFECT 

circumtull 

circum tulimus 


circumtulistl 

circum tulistis 


circumtulit 

circumtulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

circumtuleram 

circumtuleramus 


circumtuleras 

circumtuleratis 


circumtulerat 

circumtuleram 

FUTURE PERFECT 

circumtulero 

circum tulerimus 


circumtuleris 

circum tuleritis 


circumtulerit 

circumtulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

circumferam 

circumferam us 


circumferas 

circum feratis 


circum ferat 

circumferant 

IMPERFECT 

circumferrem 

circumferremus 


circum fer res 

circumferretis 


circum ferret 

circumferrent 

PERFECT 

cireumtuleriin 

circumtulerlmus 


circumtuleris 

circum tuleritis 


circumtulerit 

circumtulerint 

PLUPERFECT 

circumtulissem 

circumtulissemus 


circumtulisses 

circumtulissetis 


circum tulisset 

circumtulissent 

IMPERATIVE 

circum fer 

circum ferte 


circumferto 

circumfer-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

circumferre 


FUTURE 

circumlatur-us (-a 

, -um) esse 

PERFECT 

circumtulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

circum fere ns 


FUTURE 

circumlatur-us (-a 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

circumferendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

circumlat-um (-u) 



Examples 

Circumferebat Aegyptius puer clibano argenteo 
panem. (Petronius 35.6) 

Trepido circumfert Jumina motu. (Statius Ach. 1.514) 
Senatus consultum per omnes Peloponnesi urbes 
circumtulerunt. (Livy 43.17.2) 

Signls, quae vocant Corinthia, plerique in tantum 
capiimturutsecum circumferant. (PiiNyAk. 3448) 
Poculum idem quod mihi datum fuerit circumferetur. 
(Livy 26.13.18) 


PASSIVE 


circumferor 

circumferris 

circumfernir 

circum ferimur 
circumferimini 
circumferuntur 

circum fe rebar 
circumferebaris (-are) 
circumferebatur 

circumferebamur 
circum fere bam ini 
circumferebantur 

circumferar 
circumfereris (-ere) 
circumferetur 

circumferemur 

circumferemini 

circumferentur 

circumlat-us (-a,-um) sum 
circumlat-us (-a,-um) es 
circumlat-us (-a,-um) est 

circumlat-i (-ae,-a) sumus 
circumlat-i (-ae,-a) estis 
circumlat-i (-ae,-a) sunt 

circumlat-us (-a,-um) eram 
circumlat-us (-a,-um) eras 
circumlat-us (-a,-um) erat 

circumlat-i (-ae,-a) eramus 
circumlat-i (-ae,-a) eratis 
circumlat-i (-ae,-a) erant 

circumlat-us (-a,-um) ero 
circumlat-us (-a,-um) eris 
circumlat-us (-a,-um) erit 

circumlat-i (-ae,-a) erimus 
circumlat-i (-ae,-a) eritis 
circumlat-i (-ae,-a) erunt 

circumferar 
circumferaris (-are) 
circumferatur 

circumferamur 
circumferam ini 
circumferannir 

circumferrer 
circumferreris (-ere) 
circumferretur 

circumferremur 
circumferrem ini 
circum ferrentur 

circumlat-us (-a,-um) sim 
circumlat-us (-a,-um) sis 
circumlat-us (-a,-um) sit 

circumlat-i (-ae,-a) simus 
circumlat-i (-ae,-a) sitis 
circumlat-i (-ae,-a) sint 

circumlat-us (-a,-um) essem 
circumlat-us (-a,-um) esses 
circumlat-us (-a,-um) esset 

circumlat-i (-ae,-a) essemus 
circumlat-i (-ae,-a) essetis 
circumlat-i (-ae,-a) essent 

circumferre 
circum fertor 

circumferimini 

circumferuntor 

circumferri 
[circumlatum iri] 
circumlat-us (-a,-um) esse 



circumlat-us (-a,-uni) 
circum fe rend-11s (-a,-urn) 


An Egyptian slave was canying bread around in a silver 
oven. 

He moves bis eyes around with an anxious movement. 

They circulated [the news of] the senatorial decree around 
all the cities of the Peloponnese. 

A great many people are so taken with statues that are 
called Corinthian that they cany them around with them. 

The same cup as [was] given to me will be taken, around. 



close; confine; conceal; blockade; terminate , conclude 


claudo 


third conjugation; trans. 


claudo (cludo) • claudere * clausT * clausum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

claudo 

claudiinus 


clnudis 

clauditis 


cl audit 

claudunt 

IMPERFECT 

claudebam 

claudebamus 


claudebas 

claudebatis 


claud ebat 

claudebant 

FUTURE 

cl and am 

claud emus 


claudes 

claudetis 


claudet 

claudent 

PERFECT 

clausT 

clausimus 


clan si st! 

clausistis 


clausit 

clauserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

clauseram 

clauseramus 


clauseras 

clauseratis 


clauserat 

clauserant 

FUTURE PERFECT 

clauscro 

clauserimus 


clauseris 

clauseritis 


clauserit 

clauserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

claudam 

claudamus 


cl audas 

claudatis 


claudat 

claudant 

IMPERFECT 

cla ud e rein 

clauderemus 


clauderes 

elauderetis 


dauderet 

clauderent 

PERFECT 

clause rim 

clauserimus 


clauseris 

clauseritis 


clauserit 

clauserint 

PLUPERFECT 

clausissem 

clausissemus 


clausisses 

clausissctis 


clausissct 

clausissent 

IMPERATIVE 

claude 

claudite 


claudito 

claud-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

claudere 


FUTURE 

clausur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

clausisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

claudens 


FUTURE 

clausur-us (-a, 

-uin) 

PERFECT 

— 


GERUND 

claudendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

claus-um (-11) 



Examples 

ServTs sins ut ianuam clnuderent iinperat. 

(Cicero Ver 2.1.66) 

Cams interdiu clausos esse oportet. (Cato Agr. 124) 
Urbem corum obsidione clausit. (Nepos Ep. 8.5) 

Omnes undique clausT commeatus erant. (Livy 21.57.5) 
Ultima mandate") claudetur epistula parvo. 

(Ovid Her. 13.165) 


PASSIVE 


claudor 

clauderis (-ere) 
clauditur 

claudimur 

claudiminT 

clauduntur 

cJaudebar 
claudebaris (-are) 
claudebatur 

claudebamur 
claude bam im 
claudebantur 

claudar 

clauderis (-ere) 
claudetur 

claudemur 

claudemiru 

claudentur 

claus-us (-a,-urn) sum 
claus-us (-a,-um) es 
claus-us (-a,-um) est 

claus-T (-ae,-a) sumus 
claus-T (-ae,-a) estis 
claus-T (-ae,-a) sunt 

claus-us (-a,-um) eram 
claus-us (-a,-um) eras 
claus-us (-a,-u'm) erat 

claus-T (-ae,-a) er-amus 
claus-T (-ae,-a) eratis 
claus-T (-ae,-a) erant 

claus-us (-a,-um) ero 
claus-us (-a,-um) eris 
claus-us (-a,-um) erit 

claus-T (-ae,-a) erimus 
claus-T (-ae,-a) eritis 
claus-T (-ae>-a) erunt 

claudar 

claudaris (-are) 
claudatur 

claudamur 

claudamin! 

claudantur 

clauderer 
claudereris (-ere) 
clauderetur 

clauderemur 

clauderemini 

clauderentur 

claus-us (-a,-uin) sim 
claus-us (-a,-um) sis 
claus-us (-a,-um) sit 

claus-T (-ae,-a) sTmus 
claus-T (-ae,-a) sTtis 
claus-T (-ae,-a) sint 

claus-us (-a,-um) essem 
claus-us (-a,-um) esses 
claus-us (-a,-um) esset 

claus-T (-ae,-a) essernus 
claus-T (-ae,-a) essetis 
claus-I (-ae,-a) essent 

claudere 

clauditor 

claudiminT 

clauduntor 

claudl 

[clausum TrT] 
claus-us (-a,-um) esse 



claus-us (-a,-um) 
claudend-us (-a,-um) 


He orders his savants to close the door. 

Dogs should he confined during the day. 

He blockaded their city with a siege. 

All provisions had been cut off on every side. 

The last pan of my letter will be concluded with 
a shon commission. 




coed 

come together, coalesce; band together; contract 


coeo ■ coire 

• coil • coitum 

irregular; intrans., trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

coeo 

colmus 



cols 

colds 



coit 

coeunt 

coltur 

IMPERFECT 

colbam 

colbamus 



colbas 

colbads 



colbat 

colbant 

colbatur 

FUTURE 

colbo 

colbimus 



coibis 

colbitis 



colbit 

colbunt 

colbitur 

PERFECT 

coil 

coiimus 



coistT 

coisus 



coiit 

coierunt (-ere) 

— 

PLUPERFECT 

coieram 

coieramus 



coieras 

coieratis 



coierat 

coierant 

— 

FUTURE PERFECT Coiero 

coierimus 



coieris 

coieritis 



coierit 

coierint 

— 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

coeam 

coeamus 



coeas 

coeads 



coeat 

coeant 

coeatur 

IMPERFECT 

colrem 

colremus 



colres 

coire ds 



colret 

colrent 

coire tur 

PERFECT 

coierim 

coierimus 



coieris 

coieritis 



coierit 

coierint 

— 

PLUPERFECT 

coissem 

coissemus 



coisses 

coissetis 



coisset 

coissent 

— 

IMPERATIVE 

col 

colte 



colto 

coltote, coeunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

coire 


coir! 

FUTURE 

coitur-us 

(-a,-um) esse 

— 

PERFECT 

coisse 


— 

PARTICIPLES 




PRESENT 

coiens (-euntis) 

— 

FUTURE 

coitur-us (-a,-urn) 

- 

PERFECT 

— 


— 

GERUND 

coeundum 


GERUNDIVE 



coeund-us (-a,-um) 

SUPINE 

coit-um (-u) 


NOTE The contracted form of the perfect infinitive 

active, coisse, which is also the stem of the pluperfect 

subjunctive active, has replaced the uncontracted form, coiisse. 

Examples 



Her! aliquot adulescentul! 

coiimus in Piraeo. 

Yesterday some of us youngsters met in Piraeus. 

(Terenc 

zEu. 539) 




Coit area belli. (Lucan 6 .6 o) 

In tormam iustl coiere exercitus. (Velleius 2.61.2) 
Mille manus coeunt. (Ovid Fast. 4.275) 

Spissior densls coir callgo tenebrls. (Seneca Thy . 993b) 


The field of war now contracts. 

They banded together to form a proper aimy. 
A thousand hands come together. 

A denser fog gathers in the heazy darkness. 




have begun COepI 

irregular; intrans., trans. 

coepl • coepisse * coeptum 



ACTIVE 

PASSIVE 

INDICATIVE 



PRESENT 



IMPERFECT 




FUTURE 





PERFECT 

coepl 

coepisti 

coepit 

coepimus 
coepistis 
coeperunt (-ere) 

coept-us (-a,-um) sum 
coept-us (-a,-urn) es 
coept-us (-a,-um) est 

coept-T (-ae,-a) sumus 
coept-I (-ae,-a) estis 
coept-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

coeperam 

coeperas 

coeperat 

coeperamus 

coeperatis 

coeperant 

coept-us (-a,-um) eram 
coept-us (-a,-urn) eras 
coept-us (-a,-urn) erat 

coept-I (-ae,-a) eramus 
coept-I (-ae,-a) eratis 
coept-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

coepero 

coeperis 

coeperit 

coeperimus 

coeperitis 

coeperint 

coept-us (-a,-urn) ero 
coept-us (-a,-um) eris 
coept-us (-a,-urn) erit 

coept-I (-ae,-a) erimus 
coept-I (-ae,-a) eritis 
coept-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

— 


— 



IMPERFECT 




PERFECT 

coeperim coeperimus 

coeperis coeperitis 

coeperit coeperint 

coept-us (-a,-um) sim 
coept-us (-a,-um) sis 
coept-us (-a,-urn) sit 

coept-I (-ae,-a) slmus 
coept-I (-ae,-a) sltis 
coept-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

coepissem coepissemus 

coepisses coepissetis 

coepisset coepissent 

coept-us (-a,-urn) essem 
coept-us (-a,-urn) esses 
coept-us (-a,-um) esset 

coept-I (-ae,-a) essemus 
coept-I (-ae,-a) essetis 
coept-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

— 



INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

coeptur-us (-a,-urn) esse 
coepisse 

[coeptum Iri] 
coept-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

coeptur-us (-a,-um) 

coept-us (-a,-um) 


GERUND 

— 



GERUNDIVE 


— 


SUPINE 

coept-um (-u) 




NOTE The present, imperfect, and future tenses are supplied by incipio. The passive forms of coepl are 
sometimes, but not always, used with a passive infinitive (see the first example below). 


Examples 

Pons institui coeptus est. (Caesar B.G. 4.18.4) 
[Centuriones] nutu vocibusque hostes vocare 
coeperunt. (Caesar B.G. 5-43-6) 

Incipe! dlmidium fact! est coepisse. (proverb) 
Bellum magis desierat quam pax coeperat. 
(Tacitus Hist. 4.1.1) 

Placido sic pectore coepit. (Vergil Aen. 1.521) 


The bridge began to be built. 

The centurions began to challenge the enemy 
with gestures and shouts . 

Begin! To have begun is half the work. 

War had ceased rather than peace had begun. 

This he began with calm heart. 



coerceo restrain, constrict; suppress 


coerceo ■ coercere ■ coercul • coercitum 

second conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

coerceo 

coercemus 

coerceor 

coercemur 


coerces 

coercetis 

coerceris (-ere) 

coercemini 


coercet 

coercent 

coercetur 

coercentur 

IMPERFECT 

coercebam 

coercebamus 

coercebar 

coercebamur 


coercebas 

coercebatis 

coercebaris (-are) 

coercebamini 


coercebat 

coercebant 

coercebatur 

coercebantur 

FUTURE 

coercebo 

coercebimus 

coercebor 

coercebimur 


coercebis 

coercebitis 

coerceberis (-ere) 

coercebimini 


coercebit 

coercebunt 

coercebitur 

coercebunmr 

PERFECT 

coercul 

coercuimus 

coercit-us (-a,-um) sum 

coercit-i (-ae,-a) sumus 


coercuisti 

coercuistis 

coercit-us (-a,-um) es 

coercit-i (-ae,-a) estis 


coercuit 

coercuerunt (-ere) 

coercit-us (-a,-um) est 

coercit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

coercueram 

coercueramus 

coercit-us (-a,-um) eram 

coercit-i (-ae,-a) eramus 


coercueras 

coercueratis 

coercit-us (-a,-um) eras 

coercit-i (-ae,-a) eratis 


coercuerat 

coercuerant 

coercit-us (-a,-um) erat 

coercit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

coercuero 

coercuerimus 

coercit-us (-a,-um) ero 

coercit-i (-ae,-a) erimus 


coercueris 

coercueritis 

coercit-us (-a,-um) eris 

coercit-i (-ae,-a) eritis 


coercuerit 

coercuerint 

coercit-us (-a,-um) erit 

coercit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

coerceam 

coerceamus 

coercear 

coerceamur 


coerceas 

coerceatis 

coercearis (-are) 

coerceamini 


coerceat 

coerceant 

coerceatur 

coerceanmr 

IMPERFECT 

coercerem 

coerceremus 

coercerer 

coercere mu r 


coerceres 

coerceretis 

coercereris (-ere) 

coerceremini 


coerceret 

coercerent 

coerceretur 

coercerentur 

PERFECT 

coercuerim 

coercuerimus 

coercit-us (-a,-um) sim 

coercit-i (-ae,-a) sim us 


coercueris 

coercueritis 

coercit-us (-a,-um) sis 

coercit-i (-ae,-a) sitis 


coercuerit 

coercuerint 

coercit-us (-a,-um) sit 

coercit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

coercuissem 

coercuissemus 

coercit-us (-a,-um) essem 

coercit-i (-ae,-a) essemus 


coercuisses 

coercuisse tis 

coercit-us (-a,-11m) esses 

coercit-i (-ae,-a) essetis 


coercuisset 

coercuissent 

coercit-us (-a,-um) esset 

coercit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

coerce 

coercete 

coercere 

coercemini 


coerce to 

coerc-etote, -ento 

coercetor 

coercentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

coercere 


coerceri 


FUTURE 

coercitur-us (-a. 

,-um) esse 

[coercitum iri] 


PERFECT 

coercuisse 


coercit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

coerce 11s 


— 


FUTURE 

coercitur-us (-a. 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


coercit-us (-a,-um) 


GERUND 

coercendum 




GERUNDIVE 



coercend-us (-a,-um) 


SUPINE 

coercit-um (-u) 




Examples 





... quos novies Styx interfusa coercet. 

... whom the Styx , with its nine intervening streams 

(Vergil G. 4478ff.) 


(lit., poured between 

nine times), holds back. 


Geminos angues curribus admovit frenisque coercuit 
ora. (Ovid Met. 5.642b) 

... ut praeter auctoritatem vires quoque ad coercendum 
haberet. (Caesar B.C. 3-57.3) 

Multa metu poenae, poena qui pauca coercet. 

(Ovid Pont, 1.2.125) 

Saturnini seditiosum tribunatum senatus coercuerat. 
(Suetonius Jul. 12.1) 


She yoked twin serpents to her chariot and checked their 
mouths with bits. 

...so that in addition to his authority he should also have 
the power to impose restraint. 

He who checks few things through punishment [checks] 
many things through fear of punishmen t. 

The Senate had suppressed the seditious tribunate 
of Saturn inns. 



think , consider; decide; intend; reflect on cog i to 


cogito • cogitare • cogitavi • cogitatum 


first conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

cogito 

cogita mus 


cogitas 

cogitatis 


cogitat 

cogitant 

IMPERFECT 

cogitabam 

cogitabamus 


cogitabas 

cogita batis 


cogitabat 

cogitabant 

FUTURE 

cogitabo 

cogita bimus 


cogitabis 

cogitabitis 


cogitabit 

cogitabunt 

PERFECT 

cogitavi 

cogitavimus 


cogitavistl 

cogita vistis 


cogitavit 

cogitaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

cogitaveram 

cogita veramus 


cogitaveras 

cogitaveratis 


cogitaverat 

cogitaverant 

FUTURE PERFECT 

cogitavero 

cogitaverimus 


cogitaveris 

cogitaveritis 


cogitaverit 

cogitaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cogitem 

cogitemus 


cogites 

cogitetis 


cogitet 

cogitent 

IMPERFECT 

cogitarem 

cogitaremus 


cogitares 

cogitaretis 


cogitaret 

cogitarent 

PERFECT 

cogitaverim 

cogitaverimus 


cogitaveris 

cogitaveritis 


cogitaverit 

cogitaverint 

PLUPERFECT 

cogitavissem 

cogitavissemus 


cogitavisses 

cogitavissetis 


cogitavisset 

cogitavissent 

IMPERATIVE 

cogita 

cogitate 


cogitato 

cogit-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

cogitare 


FUTURE 

cogitatur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

cogitavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

cogitans 

,-um) 

FUTURE 

cogitatur-us (-a 

PERFECT 

— 


GERUND 

cogitandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

cogitat-um (-u) 



PASSWE 


cogitatur 

cogitantur 

cogitabatur 

cogitabantur 

cogitabitur 

cogitabuntur 

cogitat-us (-a,-um) est 

cogitat-I (-ae,-a) sunt 

cogitat-us (-a,-um) erat 

cogitat-I (-ae,-a) erant 

cogitat-us (-a,-um) erit 

cogitat-I (-ae,-a) erunt 

cogitetur 

cogitentur 

cogitaretur 

cogitarentur 

cogitat-us (-a,-um) sit 

cogitat-I (-ae,-a) sint 

cogitat-us (-a,-um) esset 

cogitat-I (-ae,-a) essent 


cogitari 
[cogitatum Irl] 
cogitat-us (-a,-um) esse 

cogitat-us (-a,-urn) 
cogitand-us (-a,-um) 


Examples 

Haec ego et multa alia cogitans ... (Cicero Sest 49) 
Quid oneris haberes nuinquain cogitastl? 

(Cicero Ver. 2.5.38) 

Quando hinc Ire cogitas Carthaginem? 

(Plautus Poen. 1419) 

Cogitato identidem tibi quam fidelis fuerim. 

(Plautus Mil 1364) 

Carthaginiensibus [erat] quo modo Africam retineant 
cogitandum. (Livy 28.18.9) 


Thinking ewer these and many other matters ... 

Did you never consider what a burden you had? 

When do you intmd to go from, here to Carthage? 

Again and again consider how faithfil I have been, to you . 

The Canhaginians had to decide how they might hold 
onto Africa . 



Qfl 

cognosed 

/earn, get to know (perfect often used with present sense know) 


cognosco • cognoscere • cognovT 

cognitum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

cognosco 

cognoscimus 

cognoscor 

cognoscimur 


cognoscis 

cognoscitis 

cognosceris (-ere) 

cognoscim in! 


cognoscit 

cognoscunt 

cognoscitur 

cognoscuntur 

IMPERFECT 

cognoscebam 

cognoscebamus 

cognoscebar 

cognoscebamur 


cognoscebas 

cognoscebatis 

cognoscebaris (-are) 

cognoscebamin! 


cognoscebat 

cognoscebant 

cognoscebatur 

cognoscebantur 

FUTURE 

cognoscam 

cognoscemus 

cognoscar 

cognoscemur 


cognosces 

cognoscetis 

cognosceris (-ere) 

cognoscemini 


cognoscet 

cognoscent 

cognoscetur 

cognoscentur 

PERFECT 

cognovT 

cognovimus 

cognit-us (-a,-um) sum 

cognit-I (-ae,-a) sumus 


cognovistT 

cognovistis 

cognit-us (-a,-um) es 

cognit-I (-ae,-a) estis 


cognovit 

cognoverunt (-ere) cognit-us (-a,-um) est 

cognit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

cognoveram 

cognoveramus 

cognit-us (-a,-um) eram 

cognit-I (-ae,-a) eramus 


cognoveras 

cognoveratis 

cognit-us (-a,-um) eras 

cognit-I (-ae,-a) eratis 


cognoverat 

cognoverant 

cognit-us (-a,-um) erat 

cognit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT COgHOVerO 

cognoverimus 

cognit-us (-a,-um) ero 

cognit-I (-ae,-a) erimus 


cognoveris 

cognoveritis 

cognit-us (-a,-um) eris 

cognit-I (-ae,-a) eritis 


cognoverit 

cognoverint 

cognit-us (-a,-um) erit 

cognit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

cognoscam 

cognoscamus 

cognoscar 

cognoscamur 


cognosces 

cognoscatis 

cognoscaris (-are) 

cognoscaminl 


cognoscat 

cognoscant 

cognoscatur 

cognoscantur 

IMPERFECT 

cognoscerem 

cognosceremus 

cognoscerer 

cognoscerem ur 


cognosceres 

cognosceretis 

cognoscereris (-ere) 

cognoscereminl 


cognosceret 

cognoscerent 

cognosceretur 

cognoscerentur 

PERFECT 

cognoverim 

cognoverimus 

cognit-us (-a,-um) sim 

cognit-I (-ae,-a) sTmus 


cognoveris 

cognoveritis 

cognit-us (-a,-um) sis 

cognit-I (-ae,-a) sltis 


cognoverit 

cognoverint 

cognit-us (-a,-um) sit 

cognit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

cognovissem 

cognovissem us 

cognit-us (-a,-um) essem 

cognit-I (-ae,-a) essemus 


cognovisses 

cognovissetis 

cognit-us (-a,-um) esses 

cognit-I (-ae,-a) essetis 


cognovisset 

cognovissent 

cognit-us (-a,-um) esset 

cognit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cognosce 

cognoscite 

cognoscere 

cognosciminT 


cognoscito 

cognosc-itote, -unto cognoscitor 

cognoscuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

cognoscere 


cognoscl 


FUTURE 

cognitur-us (-a, 

-um) esse 

[cognitum IrT] 


PERFECT 

cognovisse 


cognit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

cognoscens 


— 


FUTURE 

cognitur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


cognit-us (-a,-urn) 


GERUND 

cognoscendum 




GERUNDIVE 



cognoscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

cognit-um (-u) 





Examples 

Incipe, parve puer, rlsu cognoscere matrem. Begin , little boy , to recognizeyour mother with a smile. 

(Vergil Eel. 4.60) 

Ex auribus cognoscitur asinus. (proverb) A donkey is recognized by its ears. 

Caesar ex captivls cognovit quo in loco hostium copiae Caesar learned from prisoners where the enemy forces 

consedissent. (Caesar B.G. 5.9.1) had taken up a position. 

Felix qul potuit rerum cognoscere causas! Happy [the ?nan] who was able to discover the causes 

(Vergil G. 2.490) of things! 

Si recte vestram bonitatem atque prudentiam cognovT, If l rightly know your honesty and discretion , 1 am not 

non multum me fallit quid sltis responsurL 'much mistaken [about] how you are going to reply. 

(Cicero Quinct. 54) 




third conjugation; trans. 


drive together, collect; compel, force cogo 
cogo * cogere • coegl • coactum 

ACTIVE PASSIVE 

INDICATIVE 

PRESENT C()g() 

cogis 
cogit 

imperfect cogebam 

cogebas 
cogebat 

future cogain 

edges 
coget 

PERFECT coegl 

coegistT 
coegit 

pluperfect coegeram 

coegeras 
coegernt 

future perfect coegero 
coegeris 
coegerit 

SUBJUNCTIVE 


PRESENT 

cogam 

cogamus 

cogar 

cogamur 


cogas 

cogatis 

cogaris (-are) 

cdgaminl 


cogat 

cogant 

cogatur 

cogantur 

IMPERFECT 

edgerem 

cogeremus 

cogerer 

cogeremur 


edgeres 

cogeretis 

cogereris (-ere) 

cogereminl 


coge ret 

cogerent 

cogeretur 

cogerentur 

PERFECT 

coegerim 

coegerim us 

coact-us (-a,-um) sim 

coact-I (-ae,-a) slmus 


coegeris 

coegerltis 

coact-us (-a,-um) sis 

coact-I (-ae,-a) sltis 


coegerit 

coegerint 

coact-us (-a,-urn) sit 

coact-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

coegissem 

coegissemus 

coact-us (-a,-urn) essem 

coact-I (-ae,-a) essemus 


coegisses 

coegissetis 

coact-us (-a,-urn) esses 

coact-I (-ae,-a) essetis 


coegisset 

coegissent 

coact-us (-a,-um) esset 

coact-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

edge 

cogite 

cogere 

cogiminl 


cogito 

cogitdte, edgunto 

cogitor 

coguntor 


INFINITIVES 

present cogere 

future coactur-us (-a,-urn) esse 

perfect coegisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

edgens 

-- 

FUTURE 

coactur-us (-a,-um) 

— 

PERFECT 

— 

coact-us (-a,-um) 

GERUND 

cogendum 


GERUNDIVE 


cogend-us (-a,-um) 

SUPINE 

coact-um (-u) 



cog! 

[coactum inj 
coact-us (-a,-urn) esse 


cogimus 

cogor 

cogimur 

cogitis 

cogeris (-ere) 

cogiminl 

cogunt 

cogitur 

coguntur 

cogebamus 

cogebar 

cogebamur 

cogebatis 

cogebaris (-are) 

cogebaminl 

edgebant 

cogebatur 

cogebantur 

edgemus 

cogar 

edgemur 

cogetis 

cogeris (-ere) 

cogeminl 

cogent 

cogetur 

cogentur 

coegimus 

coact-us (-a,-um) sum 

coact-I (-ae,-a) sumus 

coegistis 

coact-us (-a,-um) es 

coact-I (-ae,-a) estis 

coegerunt (-ere) 

coact-us (-a,-um) est 

coact-I (-ae,-a) sunt 

coegeramus 

coact-us (-a,-um) eram 

coact-I (-ae,-a) eramus 

coegeratis 

coact-us (-a,-um) eras 

coact-I (-ae,-a) eratis 

coegerant 

coact-us (-a,-urn) erat 

coact-I (-ae,-a) erant 

coegerimus 

coact-us (-a,-urn) ero 

coact-I (-ae,-a) erimus 

coegeritis 

coact-us (-a,-um) eris 

coact-I (-ae,-a) eritis 

coegerint 

coact-us (-a,-um) erit 

coact-I (-ae,-a) erunt 



Examples 

Tltyre, edge pecus. (Vergil Eel. 3.20) 

Navium quod ubique fuerat in Cinum locum 
coegerant. (Caesar B.G. 3.16.2) 

Coactus est aliter ac superioribus annls, exercitum 
in hlbernls collocare. (Caesar B.G. 5.24.1) 

Tibi ago gratias quod me vlvere coegistT. 

(Cicero Att . 3.3.1) 

Quern fata cogunt ille cum venia est miser. 
(Seneca Phaed. 440) 


Titynis , round up the cattle. 

All the ships they had in different places they had brought 
together in one location. 

He was forced to billet his army in winter quarters in a way 
different from that of (lit., otherwise than in) previous years. 
I thank you because you have forced me to go on living. 

That man whom the fates compel is pardonably miserable. 




COld cultivate 


colo * colere • colul ♦ cultum 

third conjugation; trans. 


a • cultivate (a farm) 

Laudato ingentia rura, exiguum colito. 

(Vergil G. 2.412f.) 

... ut sine timore ullo rura colentes ab equitatu 
opprimerentur. ([Caesar] B.G. 8.3.1) 

b ■ live in, inhabit 

EtsT me invito discedis, Cynthia, Roma, laetor quod 
devia rura coles. (Propertius 2.19.if.) 

... dl omnes quT caelum colunt. (Plautus Pei'. 581) 

c ■ cherish, protect 

Me si fata mels paterentur ducere vltam auspicils, 
urbem Troianam primum dulclsque meorum 
reliquias colerem. (Vergil Aen. 4.34off.) 

Meam Tulliam suavissime dlligentissimeque coluistl. 
(Cicero Att. 10.8.9) 

Memoriam vestrl beneficl colam benivolentia 
sempiterna. (Cicero Red.Pop. 24) 

d • court, honor 

Forma impulsl nostra nos amatores colunt. 

(Terence Hau. 389) 

Temporis iilius colul fovique poetas. (Ovid Tr. 4. 10.41) 
Colite, observate talem hunc hominem. 

(Sallust Jug. 10.8) 

e • worship 

Deum maxime Mercurium colunt. 

(Caesar B.G. 6.17.1) 

Vos quoque Tyndaridae, quos haec colit insula ... 
(Ovid Tr. 1.10.45) 

Quis nescit qualia demens Aegyptos portenta colat? 
(Juvenal 15. if.) 

f • cultivate, practice (qualities, pursuits) 

Hanc olim veteres vltam coluere Sablnl. 

(Vergil G. 2.532) 

Aurea aetas sponte sua fidem rectumque colebat. 

(Ovid Met 1.89b) 

“Proinde rem nnlitarem colant sciantque nullas opes 
humanas armls Romanis resistere posse.” 

(Livy 1.16.7) 

g ■ adorn, embellish 

Tres albl sues in triclinium adductl sunt capistrls 
et tintinnabulis culti. (Petronius 47.8) 

Quisquis colit arte capillos ... (Tibullus i .6.39) 

h ■ vltam colere live 

Sat habes qui (= quo) bene vltam colas. 

(Plautus Aul. 187) 

Hie quidem homines tarn brevem vltam colunt. 
(Plautus Ps. 822) 


Praise large estates , cultivate a small one. 

...so that , while cultivating their farms without any fear, 
they would be overwhelmed by the cavalry. 

Although you are depaning Rome against my wishes , 
Cynthia , 1 am glad that you will be living in the remote 
countryside. 

... all the gods who live in the heavens. 

If the fates allowed me to lead my life under my own 
direction , / would first be caring for Troy and the sweet 
remnants of my people . 

You have looked after my Tullia in a most charming 
and care fid fashion. 

I will cherish the memory of your favor with everlasting 
gratitude. 

Lovers coun me, attracted by my beauty. 

/ honored and cherished the poets of that time. 

Honor [and] respect such a man as this. 


They worship the god Mercuiy most. 

You also, sons of Tyndareus, whom this Bland worships ... 

Who is ignorant of the son of monsters that crazy Egypt 
worships? 

The ancient Sabines once practiced this [way of] life. 

The golden age used to practice loyalty and vinue of its 
own accord. 

Consequently, let them cultivate the science of war, 
and let them realize that no human power can 
withstand Roman arms” 

Three white pigs, adorned with halters and bells , were led 
into the dining room. 

Whoever tends to his hair with skill... 

You have enough to live well. 

Here indeed people live such a short life. 


TOP 40 
VERBS 




cultivate COld 

third conjugation; trans. 

colo • colere • coluT • cultum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

colo 

coliinus 

color 

colimur 


colis 

colitis 

coleris (-ere) 

coliminl 


colit 

colunt 

colitur 

coluntur 

IMPERFECT 

colebam 

colebamus 

colebar 

colebamur 


colebas 

colebatis 

colebatis (-are) 

colebaminl 


colebat 

colebant 

colebatur 

colebantur 

FUTURE 

colam 

colemus 

colar 

colemur 


coles 

coietis 

coleris (-ere) 

coleminl 


colet 

colent 

coletur 

colentur 

PERFECT 

colul 

coluimus 

cult-us (-a,-um) sum 

cult-I (-ae,-a) sumus 


coluistT 

coluistis 

cult-us (-a,-um) es 

cult-I (-ae,-a) estis 


coluit 

coluerunt (-ere) 

cult-us (-a,-um) est 

cult-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

col ue ram 

colueramus 

cult-us (-a,-um) eram 

cult-I (-ae,-a) eramus 


coluerns 

colueratis 

cult-us (-a,-um) eras 

cult-I (-ae,-a) eratis 


coluerat 

coluerant 

cult-us (-a,-um) erat 

cult-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

coluero 

coluerimus 

cult-us (-a,-um) ero 

cult-I (-ae,-a) erimus 


colueris 

colueritis 

cult-us (-a,-um) eris 

cult-I (-ae,-a) eritis 


coluerit 

coluerint 

cult-us (-a,-urn) erit 

cult-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

colam 

colamus 

colar 

colamur 


colas 

colatis 

colaris (-are) 

colaminl 


colat 

col ant 

colatur 

colantur 

IMPERFECT 

cole rein 

coleremus 

colerer 

coleremur 


coleres 

coleretis 

colereris (-ere) 

colereminl 


coleret 

colerent 

coleretur 

colerentur 

PERFECT 

coluerim 

coluerimus 

cult-us (-a,-um) sim 

cult-I (-ae,-a) slmus 


colueris 

colueritis 

cult-us (-a,-um) sis 

cult-I (-ae,-a) sltis 


coluerit 

coluerint 

cult-us (-a,-um) sit 

cult-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

coluissem 

coluissemus 

cult-us (-a,-um) essem 

cult-I (-ae,-a) essemus 


coluisses 

coluissetis 

cult-us (-a,-um) esses 

cult-I (-ae,-a) essetis 


coluisset 

coluissent 

cult-us (-a,-um) esset 

cult-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cole 

colite 

colere 

coliminl 


colito 

colitote, colunto 

colitor 

coluntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

colere 


coll 


FUTURE 

cultur-us (-a, 

-um) esse 

[cultum Irl] 


PERFECT 

coluisse 


cult-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

colens 


— 


FUTURE 

cultur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


cult-us (-a,-um) 


GERUND 

colendum 




GERUNDIVE 



colend-us (-a,-um) 


SUPINE 

cult-um (-ii) 





Outline of Meanings 

The basic meaning of cold is cultivate a farm. In early Roman society, working a farm neces¬ 
sarily involved Jiving on it, and hence the farther sense live in , inhabit. As successful farming 
always requires care and attention, the use of the word was extended to behavior toward one’s 
fellow humans (< cherish , protect) and toward divinities {worship). We see another metaphorical 
use in expressions such as pudorem ac pudicitiam colere to practice modesty and chastity (cf. 
English “cultivate modesty”). 




comedo eat up, consume; squander 


comedo ■ comesse (comedere) • corned! • comes(s)um (comestum) 

irregular; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

comedo 

comedimus 




comes 

comestis 




comest 

comedunt 

comeditur 

comeduntur 

IMPERFECT 

comedebam 

comedebamus 




comedebas 

comedebatis 




comedebat 

comedebant 

comedebatur 

comedebantur 

FUTURE 

comedam 

comedemus 




comedes 

comedetis 




comedet 

comedent 

comedetur 

comedentur 

PERFECT 

corned! 

comedimus 




comedisti 

comedistis 




comedit 

comederunt (-ere) 

comes-us (-a,-um) est 

comes-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

comederam 

comederamus 




comederas 

comederatis 




comederat 

comederant 

comes-us (-a,-um) erat 

comes-! (-ae,-a) erant 

future perfect comedero 

comederimus 




comederis 

comederitis 




comederit 

comederint 

comes-us (-a,-um) erit 

comes-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

comedam (comedim) 

comedamus (comedimus) 



comedas (comedTs) 

comedatis (comeditis) 




comedat (comedit) 

comedant (comedint) 

comedatur 

comedantur 

IMPERFECT 

comessem 

comessemus 




comesses 

comessetis 




comesset 

comessent 

comessetur 

comessentur 

PERFECT 

comederim 

comederimus 




comederis 

comederitis 




comederit 

comederint 

comes-us (-a,-um) sit 

comes-! (-ne,-a) sint 

PLUPERFECT 

comedissem 

comedissemus 




comedisses 

comedissetis 




comedisset 

comedissent 

comes-us (-a,-um) esset 

comes-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

comesto 

comestote 




— 

— 

comeditor 

comeduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

comesse 


corned! 


FUTURE 

comesur-us (-a, -um) 

esse 

[comesum Iri] 


PERFECT 

comedisse 


comes-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

comedens 


-- 


FUTURE 

comesur-us (-a,-um) 


— 


PERFECT 

— 


comcs-us (-a,-um) 


GERUND 

comedendum 




GERUNDIVE 



comedend-us (-a,-um) 


SUPINE 

comes-um (-u) 




Examples 




Corbitam 

cibi comesse possunt. (Pi 

iautus Cas. 778b) 

They can eat a shipload of food. 


Ubi daps profanata comestaque erit 

... (Cato^t. 52.2) 

When the feast has been offered and eaten ... 

Quasi bona comesse Romae non liceret... 

As though it were not allowed in 

Rome to squander 

(Cicerc 

) Flac. 91) 


one's possessions ... 


Haec porcls comedenda relinques. 

(Horace Ep. 1.7.19) 

You will be leaving these things for pigs to eat. 

... quorum dentes vel silicem comesse possunt. 

... whose teeth can chew up even 

flint. 

(Catullus 23.3b) 






contrive , invent; allege COITIITIi 11 iSCOT 

third conjugation (deponent); trans., intrans. comminiscor • comminisd ■ commentus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

comminiscor 

commmiscimur 


comminisceris (-ere) 

comminisciminl 


comminiscitur 

comminiscuntur 

IMPERFECT 

comminiscebar 

comminiscebamur 


comminiscebaris (-are) 

comminiscebamim 


comminiscebatur 

comminiscebantur 

FUTURE 

comminiscar 

comminiscemur 


comminisceris (-ere) 

comminisceminl 


coinininiscetur 

comminiscentur 

PERFECT- 

comment-us (-a,-um) sum 

comment-! (-ae,-a) suinus 


comment-us (-a,-urn) es 

comment-! (-ae,-a) estis 


comment-us (-a,-um) est 

comment-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

comment-us (-a,-urn) eram 

comment-! (-ae,-a) eramus 


comment-us (-a,-um) eras 

comment-! (-ae,-a) eratis 


comment-us (-a,-um) erat 

comment-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

comment-us (-a,-urn) ero 

comment-! (-ae,-a) erimus 


comment-us (-a,-um) eris 

comment-! (-ae,-a) eritis 


comment-us (-a,-um) erit 

comment-! (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

comminiscar 

comminiscamur 


comminiscaris (-are) 

comminiscamin! 


comminiscatur 

comminiscantur 

IMPERFECT 

comminiscerer 

comm i n isceremur 


comminiscereris (-ere) 

comminisceremin! 


comminisceretur 

comminiscerentur 

PERFECT 

comment-us (-a,-um) sim 

comment-! (-ae,-a) s!mus 


comment-us (-a,-um) sis 

comment-! (-ae,-a) s!tis 


comment-us (-a,-um) sit 

comment-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

comment-us (-a,-um) essem 

comment-! (-ae,-a) essemus 


comment-us (-a,-um) esses 

comment-! (-ae,-a) essetis 


comment-us (-a,-um) esset 

comment-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

comminiscere 

comminiscimin! 


comminiscitor 

comminiscuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

comminisd 


FUTURE 

commentur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

comment-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

comminiscens 


FUTURE 

commentur-us (-a,-um) 


PERFECT 

comment-us (-a,-um) 


GERUND 

comminiscendum 


GERUNDIVE 

comminiscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

comment-um (-u) 



Examples 

Quid machiner? quid comminiscar? (Plautus Capt. 531) 
Novas commentus est litteras tres. (Suetonius CL 41.3) 
Graia novam ferro molem commenta iuventus. 

(Valerius Flaccus 1.599) 

... ne me hoc commentum putes. (Cicero Att . 6. 1 .8) 
Commenta mater est esse ex alio viro puerum natum. 
(Terence Ad. 657 f.) 


What am I to devise? What am 1 to contrive? 

He invented three new letters. 

The Greek youth have devised a strange monster with 
(i.e., by using ) an ax . 

... lest you think I have invented this. 

The mother pretended that the boy was boi~n to another 
vmn. 



como adorn; arrange 


como • comere • comps! • comptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

como 

edmimus 


edmis 

comitis 


comit 

comunt 

IMPERFECT 

come bam 

comebamus 


comebas 

edmebatis 


come bat 

comebant 

FUTURE 

comam 

edmemus 


comes 

cometis 


comet 

coment 

PERFECT 

compsl 

compsimus 


compsistT 

compsistis 


compsit 

compserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

compseram 

compseramus 


compseras 

compseratis 


compserat 

compserant 

FUTURE PERFECT 

compsero 

compserimus 


compseris 

compseritis 


compserit 

compserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

comam 

comamus 


comas 

comatis 


comat 

comant 

IMPERFECT 

comerem 

co mere m us 


edmeres 

comeretis 


comeret 

comerent 

PERFECT 

compserim 

compserimus 


compseris 

compseritis 


compserit 

compserint 

PLUPERFECT 

compsissem 

compsissemus 


compsisses 

compsissetis 


compsisset 

compsissent 

IMPERATIVE 

come 

comite 


com i to 

comitote, comunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

comere 


FUTURE 

comptur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

compsisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

comens 


FUTURE 

comptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

comendum 


GERUNDIVE 




PASSIVE 


com or 

edmimur 

comeris (-ere) 

cdmiminl 

comitur 

cornuntur 

co me bar 

comebamur 

comebaris (-are) 

cdmebaminl 

comebatur 

edmebantur 

edmar 

edmem ur 

comeris (-ere) 

cdmeminl 

cometur 

comentur 

compt-us (-a,-um) sum 

compt-I (-ae,-a) sumus 

compt-us (-a,-urn) es 

compt-I (-ae,-a) estis 

compt-us (-a,-um) est 

compt-I (-ae,-a) sunt 

compt-us (-a,-11m) era in 

compt-I (-ae,-a) eramus 

compt-us (-a,-uin) eras 

compt-I (-ae,-a) eratis 

compt-us (-a,-um) erat 

compt-I (-ae,-a) erant 

compt-us (-a,-um) ero 

compt-I (-ae,-a) erimus 

compt-us (-a,-um) eris 

compt-I (-ae,-a) eritis 

compt-us (-a,-11m) erit 

compt-I (-ae,-a) erunt 

comar 

edmamur 

comaris (-are) 

coma mini 

comatur 

coma ntur 

edmerer 

comerem ur 

comereris (-ere) 

edmeremini 

comeretur 

comerentur 

compt-us (-a, -11m) sim 

compt-I (-ae,-a) slums 

compt-us (-a,-um) sis 

compt-I (-ae,-a) sltis 

compt-us (-a,-um) sit 

compt-I (-ae,-a) sint 

compt-us (-a,-um) essem 

compt-I (-ae,-a) essemus 

compt-us (-a,-11m) esses 

compt-I (-ae,-a) essetis 

compt-us (-a,-um) esset 

compt-I (-ae,-a) essent 

comere 

cdmiminl 

co mi tor 

cdinuntor 

com! 


[comptum IrT] 
compt-us (-a,-um) esse 



compt-us (-a,-um) 
comend-us (-a,-um) 


Gifts with which a bride might be adorned ... 

... a place that the same laid lias adorns with 'much 
charm. 

Do your hair! 

Or if she has arranged her hair ; she must be adored 
for her hair-do (lit., ordered lochs). 

They arrange the trappings and shining weapons. 


SUPINE compt-um (-u) 

Examples 

Munera quibus nova nupta comatur ... (Tacitus Ger. 18.2) 
... quern locum comit multa venustate Idem Lucilius. 
(Cicero Fin. 1.9) 

CrTnem comite! (Statiu s Silv. 2.7.10) 

Crlnes sen compsit, comptls est veneranda conus. 
([TbullusJ 3.8.9b) 

Phaleras et lueida comunt arma. (Statius Theb . 11.405b) 



second conjugation; intrans. 


be seen , be in evidence; appear compareo 


compared • com pa re re ■ comparul 


INDICATIVE 


PRESENT 

compareo 

comparemus 


compares 

comparetis 


comparet 

comparent 

IMPERFECT 

com pa re bam 

comparebamus 


comparebas 

comparebatis 


comparebat 

comparebant 

FUTURE 

comparebo 

comparebimus 


comparebis 

comparebitis 


comparebit 

comparebunt 

PERFECT- 

comparul 

comparuimus 


comparuistl 

comparuistis 


comparuit 

comparuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

comparueram 

comparueramus 


comparueras 

comparueratis 


comparuerat 

comparuerant 

FUTURE PERFECT 

comparuero 

comparuerimus 


comparueris 

comparueritis 


comparuerit 

comparuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

compaream 

compareamus 


comparers 

compareatis 


compareat 

compareant 

IMPERFECT 

comparerem 

compareremus 


compareres 

compareretis 


compareret 

comparerent 

PERFECT 

comparuerim 

comparuerimus 


comparueris 

comparueritis 


comparuerit 

comparuerint 

PLUPERFECT 

comparuissem 

comparuissemus 


comparuisses 

comparuissetis 


comparuisset 

comparuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

comparere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

comparuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

comparens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

comparendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Ex navibus captls nihiJ praeter ipsas comparebat naves. 
(Livy 30.37.1 i) 

Servus meus non coinparet. (Cicero TuL 54) 

LupT ne procuJ saltern ulll comparuerant. 

(Apuleius Met. 8.16) 

Neque vestigium iillum comparuit pecuniae regiae. 
(Livy 38.60.8) 

... in quibus multa industria et dlligentia comparet, 
nulla doctrlna. (Nepos Ca. 3.4) 


From the captured ships nothing was to be seen except 
the ships themselves. 

My slave is missing. 

No wolves had appeared even at a distance. 

Nor did any trace of the royal money appear. 

... in which much industry and care is apparent , 
but no learning. 



07 

comparo 

prepare; provide; buy; collect (forces, equipment); establish 

Wi 

comparo < com pa rare • comparavl < comparatum 

first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

comparo 

compa ramus 

comparor 

comparamur 


comparas 

compara tis 

com para ris (-are) 

com pa ram ini 


comparat 

comparant 

compara tur 

comparantur 

IMPERFECT 

com para bam 

com para bam us 

compara bar 

com para banuir 


compa rabas 

comparabatis 

comparabaris (-are) 

com para bain ini 


compara bat 

comparabant 

comparabatur 

comparabantur 

FUTURE 

compara bo 

comparabimus 

comparabor 

comparabimur 


compara bis 

compara bids 

comparaberis (-ere) 

comparabiminl 


comparabit 

comparabunt 

comparabitur 

comparabunttir 

PERFECT 

comparavi 

compa ravimus 

comparat-us (-a,-um) sum 

comparat-I (-ae,-a) sumus 


comparavistl 

com para visds 

comparat-us (-a,-uin) es 

comparat-I (-ae,-a) estis 


comparavit 

compa raverunt (-ere) 

comparat-us (-a,-um) est 

comparat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

comparaveram 

compa raveramus 

comparat-us (-a,-um) eram 

comparat-I (-ae,-a) eramus 


compara veras 

comparaverads 

comparat-us (-a,-um) eras 

comparat-I (-ae,-a) eratis 


comparaverat 

comparaverant 

comparat-us (-a,-um) erat 

comparat-I (-ae,-a) erant 

future perfect comparavero 

comparaverimus 

comparat-us (-a,-um) ero 

comparat-I (-ae,-a) erimus 


comparaveris 

comparaveritis 

comparat-us (-a,-um) eris 

comparat-I (-ae,-a) eritis 


comparaverit 

comparaverint 

comparat-us (-a,-um) erit 

comparat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

comparem 

comparemus 

comparer 

comparemur 


compares 

comparetis 

compareris (-ere) 

comparem ini 


comparet 

com pa rent 

comparetur 

compa ren tur 

IMPERFECT 

compararem 

compararemus 

compararer 

compararemur 


compara res 

compararetis 

comparareris (-ere) 

compara remini 


com para ret 

compararent 

compararetur 

com pararentur 

PERFECT 

comparaverim 

comparaverimus 

comparat-us (-a,-um) sim 

comparat-I (-ae,-a) slmus 


comparaveris 

comparaveritis 

comparat-us (-a,-uin) sis 

comparat-I (-ae,-a) sltis 


comparaverit 

comparaverint 

comparat-us (-a,-um) sit 

comparat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

comparavissem 

comparavissemus 

comparat-us (-a,-um) essem 

comparat-I (-ae,-a) essem us 


comparavisses 

comparavissetis 

comparat-us (-a,-urn) esses 

comparat-I (-ae,-a) essetis 


comparavisset 

comparavissent 

comparat-us (-a,-um) esset 

comparat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

compara 

comparare 

comparare 

compara mini 


comparato 

com par-a tote, -an to 

comparator 

com pa ran tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

comparare 


compa rari 


FUTURE 

com paratur-us (- 

a,-um) esse 

[comparatum irl] 


PERFECT 

comparavisse 


comparat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

comparans 


— 


FUTURE 

comparatur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


comparat-us (-a,-um) 


GERUND 

comparandum 




GERUNDIVE 



comparand-us (-a,-um) 


SUPINE 

comparat-urn (-u) 




NOTE There is another verb comparo with forms identical to these but with the meaning place together, match . 


Examples 

Comparat indigno vimque dolumque toro. 

(Ovid Fast. 2.780) 

Saepius inspiciat ferramenta eaque semper duplicia 
comparet. (Columella i t.i.20) 

Auxilils equitatuque comparato ... (Caesar B.G. 3.20.2) 
O itira praeclara atqne dlvlnitus a maioribus nostrls 
comparata. (Cicero Balb. 31) 


He plots (lit., prepares ) violence and guile against 
an innocent bed. 

He should rather often examine the iron tools and always 
buy duplicates. 

When auxiliaries and cavalry had been procured ... 

0 admirable laws , established by our ancestors under 
divine inspiration. 




fourth conjugation; trans. 


find; learn comperio 

comperio • comperire ■ comperi • compertum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

comperio 

comperimus 

comperi or 

comperimur 


com peris 

comperitis 

comperiris (-ire) 

comperimim 


comperit 

comperiunt 

com peri tur 

comperiuntur 

IMPERFECT 

comperiebam 

comperiebamus 

comperiebar 

comperiebamur 


comperiebas 

comperiebatis 

comperiebaris (-are) 

comperiebamini 


com peri e bat 

comperiebant 

comperiebatur 

eomperiebantur 

FUTURE 

comperiam 

comperiemus 

comperiar 

comperiemur 


comperies 

comperietis 

com perieris (-ere) 

comperiemini 


coinperiet 

comperient 

comperietur 

comperientur 

PERFECT 

comperi 

comperimus 

compert-us (-a,-um) sum 

compert-i (-ae,-a) sumus 


comperistl 

comperistis 

compert-us (-a,-um) es 

compert-i (-ae,-a) estis 


comperit 

compere runt (-ere) 

compert-us (-a,-urn) est 

compert-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

compereram 

compereramus 

compert-us (-a,-um) eram 

compert-i (-ae,-a) eramus 


compereras 

compereratis 

compert-us (-a,-um) eras 

compert-i (-ae,-a) eratis 


compererat 

compererant 

compert-us (-a,-um) erat 

compert-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

comperero 

compererimus 

compert-us (-a,-um) ero 

compert-i (-ae,-a) erimus 


compereris 

compereritis 

compert-us (-a,-um) eris 

compert-i (-ae,-a) eritis 


coinpererit 

compererint 

compert-us (-a,-um) erit 

eompert-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

comperiam 

comperiamus 

comperiar 

comperiamur 


comperias 

comperiatis 

comperiaris (-are) 

comperi a mini 


com peri at 

comperiant 

comperiatur 

comperiantur 

IMPERFECT 

comperlrem 

comperiremus 

comperirer 

comperiremur 


comperires 

comperiretis 

comperireris (-ere) 

comperiremini 


comperiret 

comperirent 

comperiretur 

comperirentur 

PERFECT 

compererim 

compererimus 

compert-us (-a,-um) sim 

compert-i (-ae,-a) simus 


compereris 

compereritis 

compert-us (-a,-um) sis 

compert-i (-ae,-a) sitis 


compererit 

compererint 

compert-us (-a,-urn) sit 

compert-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

comperissem 

comperissemus 

compert-us (-a,-um) essem 

compert-i (-ae,-a) essemus 


comperisses 

com perissetis 

compert-us (-a,-urn) esses 

compert-i (-ae,-a) essetis 


comperisset 

comperissent 

compert-us (-a,-um) esset 

compert-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

comperi 

comperite 

comperire 

comperimini 


com perito 

comper-itote, -iunto 

comperitor 

comperiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

comperire 


comperiri 


FUTURE 

compertiir-us (- 

a,-um) esse 

[compertum irl] 


PERFECT 

comperisse 


compert-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

comperiens 


— 


FUTURE 

compertur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

- - 


compert-us (-a,-um) 


GERUND 

comperiendum 




GERUNDIVE 



comperiend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

compert-um (-11) 



Examples 





Rem haud vanam esse certis ind 

iciis compererunt. 

They discovered on reliable 

information that it was no 

(Livy 24.2 

44) 


idle matter. 


Caesar postq 

uam per Ubios exp 

iloratores comperit 

After Caesar lea?ned from 

Ubian scouts that the Suebi 

Suebos se 

in silvas recepisse . 

.. (Caesar B.G. 6.29.1' 

) had retired into the woods ... 

Per exploratores compertis hostium consiliis ... 

When the enemy’s plans had been discovei'ed through 

(Livy 9.45 

••7) 


scouts ... 


... qui stellarum ortus comperit atque obitus. 

... who has discovered the risings and settings of stars. 

(Catullus 

; 66.2) 





Quos sontes comperit securi percussit. (Livy 9.16.10) He beheaded those he found guilty. 




complector embrace; grasp; comprehend; attain; include 

complector • complect] • complexus sum third conjugation (deponent); trans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

complector 

complectimur 


complecteris (-ere) 

comp] ecti mini 


complectitur 

comp lec tun tur 

IMPERFECT 

complectebar 

complectebamur 


complectebaris (-are) 

complectebamini 


complectebatur 

complectebantur 

FUTURE 

complectar 

complectemur 


complecteris (-ere) 

complecteminl 


complectetur 

complectemur 

PERFECT 

complex-us (-a,-urn) sum 

complex-! (-ae,-a) sumus 


complex-us (-a,-urn) es 

complex-! (-ae,-a) estis 


complex-us (-a,-um) est 

complex-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

complex-us (-a,-um) eram 

complex-! (-ae,-a) eramus 


complex-us (-a,-urn) eras 

complex-I (-ae,-a) eratis 


complex-us (-a,-um) erat 

complex-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

complex-us (-a,-um) ero 

complex-I (-ae,-a) erimus 


complex-us (-a,-urn) eris 

complex-! (-ae,-a) eritis 


complex-us (-a,-urn) erit 

complex-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

complectar 

complectantur 


complectaris (-are) 

complectamin! 


complectatur 

complectantur 

IMPERFECT 

complecterer 

complecteremur 


complectereris (-ere) 

complecteremin! 


complecteretur 

complecterentur 

PERFECT 

complex-us (-a,-urn) sim 

complex-! (-ae,-a) slmus 


complex-us (-a,-urn) sis 

complex-! (-ae,-a) s!tis 


complex-us (-a,-urn) sit 

complex-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

complex-us (-a,-urn) essem 

complex-! (-ae,-a) essemus 


complex-us (-a,-um) esses 

complex-! (-ae,-a) essetis 


complex-us (-a,-urn) esset 

complex-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

complectere 

complectimin! 


complectitor 

complectuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

complectl 


FUTURE 

complexur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

complex-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

complectens 


FUTURE 

complexur-us (-a,-um) 


PERFECT 

complex-us (-a,-um) 


GERUND 

complectendum 


GERUNDIVE 

complectend-us (-a,-um) 


SUPINE 

complex-um (-u) 



Examples 

Mediam mulierem complectitur. (Terence An. 133) 
Dextra complectitur hostem. (Vergil Aen. 11.743) 

... ut animo reT magnitudinem complectantur. 
(Cicero de Or at. 1 . 19) 

Sic ille patriae primus Augustus parens compJexus 
astra est. ([Seneca] Oct. 477f.) 

PJura quam a te desiderata erant sum complexus. 
(Cicero Top. 100) 


He puts bis arm around (lit., embraces) the woman's waist. 
He grips his enemy with his right hand. 

... so that they mentally grasp the vastness of the subject. 

Thus did Augustus , the firstfather of his country , attain 
the stars. 

I have included more than had been requested by you. 



sing (together); celebrate; be in harmony with COflCiflO 


third conjugation; intrans., trans. 


concino • concinere • concinui 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

concino 

concinimus 

concinor 

concinimur 


concinis 

concinitis 

concineris (-ere) 

conciniminl 


concinit 

concinunt 

concinitur 

concinuntur 

IMPERFECT 

concinebam 

concinebamus 

concinebar 

concinebamur 


concinebas 

concinebatis 

concinebaris (-are) 

concinebaminl 


concinebat 

concinebant 

concinebatur 

concinebantur 

FUTURE 

concinam 

concinemus 

concinar 

concinemur 


concines 

concine tis 

concineris (-ere) 

concineminl 


concinet 

concinent 

concinetur 

concinentur 

PERFECT 

concinui 

concinuimus 

— 



concinuistl 

concinuistis 




concinui t 

concinuerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

concinueram 

concinueramus 

— 



concinueras 

concinueratis 




concinuerat 

concinuerant 



FUTURE PERFECT 

concinuero 

concinuerimus 

— 



concinueris 

concinueritis 




concinuerit 

concinuerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

concinam 

concinainus 

concinar 

concinamur 


concinas 

concinatis 

concinaris (-are) 

concinam ini 


concinat 

concinant 

concinatur 

concinantur 

IMPERFECT 

concinercm 

concineremus 

concinerer 

concineremur 


concineres 

concineretis 

concinereris (-ere) 

concinereminl 


concineret 

concinerent 

concineretur 

concinerentur 

PERFECT 

concinuerim 

concinuerimus 

— 



concinueris 

concinueritis 




concinuerit 

concinuerint 



PLUPERFECT 

concinuissem 

concinuissemus 

— 



concinuisses 

concinuissetis 




concinuisset 

concinuissent 



IMPERATIVE 

concine 

concinite 

concinere 

conciniminl 


concinito 

concin-itote, -unto 

concinitor 

concinuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

concinere 


concinl 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

concinuisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

concinens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

concinendum 





gerundive concinend-us (-a,-um) 

SUPINE — 

Examples 

Cornua ac tubae concinuere. (Taci tus Ann. i .68.3) Bugles and trumpets blared out together. 

Concines maiore poeta pJectro Caesarem. You , a poet with greater quill , will celebrate Caesar. 

(Horace Carm. 4.2.33f.) 

Sic ad vada MaeandrI concinit aJbus olor. Thus sings the white swan on the shalloaus of the Maeander. 

(Ovid Her. 7.if.) 

Ita fit ut null! duo concinant. (Pliny Nat. 3.16) Thus it happens that no two are the same. 

Stoic! cum Peripateticls re concinere videntur, verbis The Stoics seem to agree with the Peripatetics in substance 

discrepare. (Cicero A/. D. 1.16) but to disagree at the level of expression. 




COIldO put away; bury; hide; found; compose 


condo • condere • condidl ■ conditum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

condo 

condimus 


condis 

conditis 


condit 

condunt 

IMPERFECT 

condebam 

condebamus 


condebas 

condebatis 


condebat 

condebant 

FUTURE 

condam 

condemus 


condes 

condetis 


condet 

condent 

PERFECT- 

condidl 

condi dimus 


condidistJ 

condidistis 


condidit 

condiderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

condideram 

condideramus 


condideras 

condideratis 


condiderat 

condiderant 

FUTURE PERFECT 

condidero 

condiderimus 


condideris 

condideritis 


condiderit 

condiderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

condam 

condamus 


condas 

condatis 


condat 

condant 

IMPERFECT- 

conderem 

conderemus 


conderes 

conderetis 


conderet 

conderent 

PERFECT 

condiderim 

condiderimus 


condideris 

condideritis 


condiderit 

condiderint 

PLUPERFECT 

condidissem 

condidissemus 


condidisses 

condidisseds 


condidisset 

condidissent 

IMPERATIVE 

conde 

condite 


condito 

conditote, condunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

condere 


FUTURE 

conditur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

condidisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

condens 


FUTURE 

conditur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

condendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

condit-um (-u) 



Examples 

Omne aes argentumque in aerarium conditum. 

(Livy 10.46.5) 

Septima iam, Phileros, tibi conditur uxor in agro. 
(Martial 10.43.1) 

Conditque natantia lumina somnus. (Vergil G. 4.496) 
Tantae molis erat Romanam condere gentem. 

(Vergil Aen. 1.33) 

Graecum poema condidit. (Cicero 1.16.15) 


PASSIVE 


condor 

conderis (-ere) 
conditur 

condimur 

condiminl 

conduntur 

condebar 
condebaris (-are) 
condebatur 

condebamur 

condebaminl 

condebantur 

condar 

conderis (-ere) 
condetur 

condemur 

condeminl 

condentur 

condit-us (-a,-um) sum 
condit-us (-a,-um) es 
condit-us (-a,-um) est 

condit-I (-ae,-a) sumus 
condit-I (-ae,-a) estis 
condit-I (-ae,-a) sunt 

condit-us (-a,-um) eram 
condit-us (-a,-um) eras 
condit-us (-a,-um) erat 

condit-I (-ae,-a) eramus 
condit-I (-ae,-a) eratis 
condit-I (-ae,-a) erant 

condit-us (-a,-um) ero 
condit-us (-a,-um) eris 
condit-us (-a,-um) erit 

condit-I (-ae,-a) erimus 
condit-I (-ae,-a) eritis 
condit-I (-ae,-a) erunt 

condar 

condaris (-are) 
condatur 

condamur 

condaminl 

condantur 

conderer 
condereris (-ere) 
conderetur 

conderemur 

condereminl 

conderentur 

condit-us (-a,-um) sim 
condit-us (-a,-um) sis 
condit-us (-a,-um) sit 

condit-I (-ae,-a) slmus 
condit-I (-ae,-a) sins 
condit-I (-ae,-a) sint 

condit-us (-a,-um) essem 
condit-us (-a,-um) esses 
condit-us (-a,-u.m) esset 

condit-I (-ae,-a) essemus 
condit-I (-ae,-a) essetis 
condit-I (-ae,-a) essent 

condere 

conditor 

condiminl 

conduntor 

condi 

[conditum Irl] 
condit-us (-a,-um) esse 



condit-us (-a,-um) 
condend-us (-a,-um) 


All the money and silver [was] put away in the treasury . 

Your seventh wife , Phileros , is now buried on your land . 

And sleep closes my swimming eyes. 

So great was the effort (lit., it was a matter of such great 
effort) to found the Roman race. 

He composed a Greek poem . 




carry; bring together confero 

irregular; trans. confero • conferre ■ contull * collatum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

confero 

confers 

confert 

conferimus 

confertis 

conferunt 

conferor 

conferris 

confertur 

conferimur 
con feri mini 
conferuntur 

IMPERFECT 

conferebam 

conferebas 

conferebat 

conferebamus 

conferebatis 

conferebant 

conferebar 
conferebaris (-are) 
conferebatur 

conferebamur 

conferebaminl 

conferebamur 

FUTURE 

conferam 
con feres 
conferet 

conferemus 

conferetis 

conferent 

conferar 
confereris (-ere) 
conferetur 

conferemur 

conferemim 

conferentur 

PERFECT 

contull 

contulistT 

contulit 

contulimus 
contulistis 
contulerunt (-ere) 

collat-us (-a,-um) sum 
collat-us (-a,-um) es 
collat-us (-a,-um) est 

collat-I (-ae,-a) sumus 
collat-T (-ae,-a) estis 
collat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

con tul era in 

contuleras 

contulerat 

contuleramus 

contuleratis 

contulerant 

collat-us (-a,-um) eram 
collat-us (-a,-um) eras 
collat-us (-a,-um) erat 

collat-I (-ae,-a) eramus 
collat-I (-ae,-a) eratis 
collat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

contulero 

contuleris 

contulerit 

contulerimus 

contuleritis 

contulerint 

collat-us (-a,-um) ero 
collat-us (-a,-um) eris 
collat-us (-a,-um) erit 

collat-I (-ae,-a) erimus 
collat-I (-ae,-a) eritis 
collat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

conferam 

conferas 

conferat 

conferamus 

conferatis 

conferant 

conferar 
conferaris (-are) 
conferatur 

conferamur 

conferaminl 

conferantur 

IMPERFECT 

conferrem 
conferres 
con ferret 

conferremus 

conferretis 

conferrent 

conferrer 
conferreris (-ere) 
conferretur 

conferremur 

conferreminl 

conferrentur 

PERFECT 

contulerim 

contuleris 

contulerit 

contulerimus 

contuleritis 

contulerint 

collat-us (-a,-um) sim 
collat-us (-a,-um) sis 
collat-us (-a,-um) sit 

collat-I (-ae,-a) slmus 
collat-I (-ae,-a) sltis 
collat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

contulissem 

contulisses 

contulisset 

contulissemus 

contulissetis 

contulissent 

collat-us (-a,-um) essem 
collat-us (-a,-um) esses 
collat-us (-a,-um) esset 

collat-I (-ae,-a) essemus 
collat-I (-ae,-a) essetis 
collat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

confer 

conferto 

conferte 

confer-tote, -unto 

conferre 

confertor 

con feri mini 
conferuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conierre 
collatur-us (-a, 
contulisse 

-um) esse 

conferri 
[collatum Iri] 
collat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conferens 
collatur-us (-a, 

-um) 

collat-us (-a,-um) 


GERUND 

conferendum 




GERUNDIVE 



conferend-us (-a,-um) 


SUPINE 

collat-um (-u) 





Outline of Meanings 

The con- of confero shows two of the various meanings that this prefix can have. 

• With con- emphasizing the action of the simple verb (cf. contueor), confero has devel¬ 
oped several meanings that cannot be brought under one heading (a-i). In the meaning 
carry , convey it differs little from fero. 

• With con- expressing union (cf. convenio), the basic meaning of confero is bring together'. 
From this we have senses j-o. 


TOP 40 VERB jp 



COnferO carry; bring together 


confero • conferre • contull * collatum 

irregular; trans. 


a • carry, convey 

[Menapil] in silvas paludesque confugiunt suaque 
eodem conferunt. (Caesar B.G. 6.5.7) 

b • contribute, help 

Ceteri frumentum contulerunt. (Livy 41.17.2) 

Nero plurimum ad victoriam contulit. 

(Suetonius Tib. 4.1) 

c • assign, refer 

Curam restituendl CapitoJiT in Lucium Vestinum 
confert. (Tacitus Hist. 4.53.1) 

d - transform into, change into 

Corpus deus aequoris albam contulit in volucrem. 

(Ovid Met. 12. 144b) 

e ■ devote, apply, direct (time, effort, attention, etc.) 

Dat centurionibus negotium ut ad fodiendos puteos 
animum conferant. ([Caesar] B.Alex. 9.1) 

f • confer, bestow 

... beneficia quae in me contulistis. (Cicero Mil. 100) 
g • ascribe, impute, allege 
... ne posterius in me culpam conferas. 

(Plautus Am. 788) 

h • (with reflexive pronoun) betake oneself to, go for refuge, have recourse to 

Erit clvis nemo qul se non in tua castra conferat. 

(Cicero ad Brut. 1.14.2) 

Se in fugam conferunt. (Cicero Caec. 22) 

i * direct/aim (weapons, words, feelings) 

... ut spes votaque sua non prius ad deos quam ad 
principum auris conferret. (Tacitus Ann. 4.39.2) 

j ■ gather together, collect 

Impedimenta omnium legionum Aduatucam contulit. 

(Caesar B.G. 6.32.3) 

k ■ unite, join, combine 

... quattuor gentes conferre arma. (Livy 10.21.12) 

I - compare 

Valde Heraclitus obscurus, minime Democritus. 

Num igitur conferendl? (Cicero Div. 2.133) 

m ■ oppose, engage (in battle) 

Seque viro vir contulit. (Vergil Aen. 10.734b) 

Nos collatls signls depugnabimus. (Plautus Gets. 352) 

n • condense, concentrate (words) 

Argfimentum quam potero in verba conferam 
paucissima. (Plautus Men. 5b) 

o • discuss, debate, confer 

Haec non deflebimus, sed conferemus tranquillo 
animo. (Cicero Att. 2.17.1) 


The Menapii take refuge in woods and swamps and carry 
their possessions to the same places. 

The rest contributed grain. 

Nero contributed materially to the victory. 


He assigns the responsibility of restoring the Capitol 
to Lu-cius Vestinus. 


The god changed his body into a white water-bird. 

He assigns to the centurions the business of directing 
their attention to digging wells. 

.. .favors that you have bestowed on me. 

... lest you later impute the blame to me. 


There will be no citizen who will not go over to your camp. 
They take refuge in flight. 

... that he directed his hopes and vows first to the 
emperors' ears , then to the gods. 

He collected the baggage of all the legions at Aduatuca. 

... that four peoples were combining their forces. 


Heraclitus is extremely obscure , Democritus not at all. 
Therefore they are surely not to be compared? 

And [one] man opposed himself to [another] man. 

We will oppose our standards and fight it out. 


1 will summarize (lit., concenfrate) the plot in asfeiv 
words as I can. 


We will not bewail these matters but discuss them 
with a calm mind. 


TOP 40 



mixed conjugation; trans 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

conficio 

conficis 

conficit 

conficimus 

conficitis 

conficiunt 

conficior 
conficeris (-ere) 
eonficitur 

conficimur 

conficiminl 

conficiuntur 

IMPERFECT 

conficiebam 

conficiebas 

conficiebat 

conficiebamus 

conficiebatis 

conficiebant 

conficiebar 
conficiebaris (-are) 
conficiebatur 

conficiebamur 

conficiebaminl 

conficiebantur 

FUTURE 

conficiam 

confides 

conficiet 

conficiemus 

conficietis 

conficient 

conficiar 
conficieris (-ere) 
conficietur 

conficiemur 

conficieminl 

conficientur 

PERFECT 

confecl 
con feci stl 
con fecit 

confecimus 

confecistis 

con fece runt (-ere) 

confect-us (-a,-urn) sum 
confect-us (-a,-um) es 
confect-us (-a,-um) est 

confect-I (-ae,-a) sumus 
confect-I (-ae,-a) estis 
confect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

confeceram 

confeceras 

confecerat 

confeceramus 

confeceratis 

confecerant 

confect-us (-a,-um) eram 
confect-us (-a,-um) eras 
confect-us (-a,-um) erat 

confect-I (-ae,-a) eramus 
confect-I (-ae,-a) eratis 
confect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

confecero 

confeceris 

confecerit 

confecerimus 
con fece ritis 
confecerint 

confect-us (-a,-um) ero 
confect-us (-a,-um) eris 
confect-us (-a,-um) erit 

confect-I (-ae,-a) erimus 
confect-I (-ae,-a) eritis 
confect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

conficiam 

conficias 

conficiat 

conficiamus 

conficiatis 

conficiant 

conficiar 
conficiaris (-are) 
conficiatur 

conficiamur 

conficiaminl 

conficiantur 

IMPERFECT 

conficerem 

conficeres 

conficeret 

conficeremus 

conficeretis 

conficerent 

conficerer 
conficereris (-ere) 
conficeretur 

conficeremur 

conficereminl 

conficerentur 

PERFECT 

confecerim 

confeceris 

confecerit 

confecerimus 

confeceritis 

confecerint 

confect-us (-a,-urn) sim 
confect-us (-a,-urn) sis 
confect-us (-a,-um) sit 

confect-I (-ae,-a) slmus 
confect-I (-ae,-a) sltis 
confect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

confecissem 

confecisses 

confecisset 

confecissemus 

confecissetis 

confecissent 

confect-us (-a,-um) essem 
confect-us (-a,-um) esses 
confect-us (-a,-urn) esset 

confect-I (-ae,-a) essemus 
confect-I (-ae,-a) essetis 
confect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

confice 

conficito 

con fi cite 

confic-itote, -iunto 

conficere 

conficitor 

conficiminl 

conficiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conficere 
confectur-us (- 
con feci sse 

-a,-um) esse 

conficl 

[confectum Irl] 
confect-us (-a,-nm) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conficiens 
confectur-us (- 

-a,-um) 

confect-us (-a,-um) 


GERUND 

conficiendum 




GERUNDIVE 



conficiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

confect-um (-u) 




Outline of Meanings 

As with confero, the con- of conficio shows two of its various meanings. 

• With con- expressing completeness (cf. compleo), the basic meaning of conficio is accom¬ 
plish, complete. From this have developed senses a-h. Sense h has a parallel in the colloquial 
English expression “finish someone off,” i.e., “do away with someone.” 

• With con- expressing union (cf. convenio), the basic meaning of conficio is put togetbe?-. 
From this we have senses i-k. Sense k developed because recording and writing involve the 
act of putting words together; the English “compose” (as in “she composes poems”) in¬ 
volves the same idea. 


accomplish; put 


together conficio 


conficio • conficere • confecl • confectum 


TOP 40 VERB 




1 



COnficiO accomplish; put together 


conficio • conficere • confecl • confectum 

mixed conjugation; trans. 


a • perform, accomplish, do 

Credebas dormient! haec tibi confecturos deos? 

(Terence Ad. 693) 

Ad eas res conficiendas biennium sibi satis esse duxerunt. 
(Caesar B.G. 1.3.2) 

b • make, produce 

“Erne, mi vir, lanam, unde tibi pallium malacum et 
calidum conficiarur.” (Plautus Mil. 687b) 

[Hippias gloriatus est] soccos, quibus indutus esset, 

(se) sua manu confecisse. (Cicero de Orat. 3.127) 

c • bring about, produce, cause 

... [expositio] ex qua conficitur, ut certas animo res 
teneat auditor. (Cicero Inv. 1.3 1) 

Ex unis geminas mihi confides nuptias. (Terence An. 674) 
d • achieve, bring about, complete 
Quo proelio bellum Venetorum totlusque orae 
maritimae confectum est. (Caesar B.G. 3.16.1) 

Suadtas vocis et lenis appellatio bene loquendl famam 
confecerat. (Cicero Brut. 259) 

e ■ live (through), spend (time) 

[Isocrates] prope centum confecit annos. 

(Cicero Orat. 176) 

Idoneum locum nactl reliquam noctis partem ibi 
confecerunt. (Caesar B.C. 3.28.6) 

f •cut up 

Hercle ego te offatim conficiam. (Plautus Time. 613) 

g • wear out, exhaust 

Lassitudine confect! magis de reliqua fuga quam de 
castrorum defensione cogitabant. 

(Caesar B.C. 3.95.4b) 

h • overwhelm, destroy, kill 

Confecerunt me infirmitates meorum. (Pliny Ep. 8.16.1) 
LegatT elephantos transgredientes in ipso vallo conficiunt. 
(Livy 26.6.1) 

i • collect, get together 

Quid tarn novum quam adulescentulum privatum 
exercitum conficere? (Cicero Man. 61) 

Ita peculium conficio grande. (Plautus Mer. 96b) 

j ■ make up, compose 

Nihil est apud istos, quod non atomoruiu turba 
conficiat. (Cicero T.D. 1.22) 

k • record, write 

In castrls Helvetiorum tabulae repertae sunt litterls 
Graecls confectae. (Caesar B.G. 1.29.1) 

Ab adulescentia confecit orationes. (Nepos Ca. 3.3) 


TOP 40 



Did you believe that the gods were going to do this 
for you while you slept? 

They considered that two years were sujficient for 
them to accomplish these aims. 


u Husband , buy me [sonic] wool for a soft , warm cloak 
to be made for you." 

Hippias boasted that he had made with his crwn hand 
the shoes that he wore. 


... a statement that has the effect (lit front which 
it is brought about) that the listener has definite 
information in his mind. 

Instead of one maniage you will get me two. 


With this (lit., which) battle , the war of the Venet.i 
and of the whole seacoast was finished. 

The pleasant nature of his voice and his smooth 
pronunciation had brought about, his reputation for 
speaking well. 


Isocrates lived almost a hundred years. 

They came to a suitable spot and spent the rest of the 
night there. 


By Hercules , 1 will cut you up into pieces. 


Worn out by fatigue, they thought moi-e about fleeing 
farther than about defending the camp. 


The illnesses of my family have overwhelmed me. 
The legates kill the elephants on the rampart itself 
as they are crossing. 


What i s so strange as a young man raising a private 
army? 

In this way I accumulate considerable savings. 


In the opinion of those people of his , there is nothing 
that is not composed of a mass of atoms. 


In the camp of the Helvetii were found tablets written 
in Greek characters. 

From his youth he wrote speeches. 




admit; reveal 

confiteor 

second conjugation (deponent); 
trans., intrans. 

confiteor ■ confiterl 

• confessus sum 

INDICATIVE 

PRESENT 

confiteor 
confiteris (-ere) 
confitetur 

confitemur 

confiteminT 

confitentur 


IMPERFECT 

confkebar 
confitebaris (-are) 
confitebatur 

confitebamur 

confitebaminl 

confitebantur 


FUTURE 

confitebor 
confiteberis (-ere) 
confitebitur 

confitebimur 

confitebiminl 

confitebuntur 


PERFECT- 

confess-us (-a,-um) sum 
confess-us (-a,-um) es 
confess-us (-a,-um) est 

confess-! (-ae,-a) sumus 
confess-! (-ae,-a) estis 
confess-! (-ae,-a) sunt 


PLUPERFECT 

confess-us (-a,-um) eram 
confess-us (-a,-um) eras 
confess-us (-a,-11m) erat 

confess-! (-ae,-a) eramus 
confess-! (-ae,-a) eratis 
confess-! (-ae,-a) erant 


FUTURE PERFECT 

confess-us (-a,-um) ero 
confess-us (-a,-um) eris 
confess-us (-a,-um) erit 

confess-! (-ae,-a) erimus 
confess-! (-ae,-a) eritis 
confess-! (-ae,-a) erunt 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

con fi tear 
confitearis (-are) 
confiteatur 

confiteamur 

confiteamin! 

confiteantur 


IMPERFECT 

confiterer 
confitereris (-ere) 
confiteretur 

confiteremur 

confiteremin! 

confiterentur 


PERFECT 

confess-us (-a,-um) sim 
confess-us (-a,-um) sis 
confess-us (-a,-um) sit 

confess-! (-ae,-a) simus 
confess-! (-ae,-a) sltis 
confess-! (-ae,-a) sint 


PLUPERFECT 

confess-us (-a,-um) essem 
confess-us (-a,-um) esses 
confess-us (-a,-um) esset 

confess-! (-ae,-a) essemus 
confess-! (-ae,-a) essetis 
confess-! (-ae,-a) essent 


IMPERATIVE 

confitere 

confitetor 

confitemini 

confitentor 




INFINITIVES 

PRESENT 

confiterl 

FUTURE 

confessur-us (-a,-um) esse 

PERFECT 

confess-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

confitens 

FUTURE 

confessur-us (-a,-um) 

PERFECT 

confess-us (-a,-um) 

GERUND 

confitendum 

GERUNDIVE 

confitend-us (-a,-um) 

SUPINE 

confess-um (-u) 


Examples 

Tibi est confessus verum. (Plautus Capt. 298) 

Feci, confiteor. (Juvenal 6. 639F) 

Omnia quae coJlegae dixerant confessus est. 

(Nepos Ep. 8.2) 

Confessus quam noluerls mori ... (Seneca Sms. 7.9) 
Sublatls oculls agitatoque corpore vlvere se confitetur. 
(Pliny Ep. 3.14.3) 


He admitted the ti~uth to you. 

I did [it], I admit [it]. 

He confessed to everything his colleagues had said. 

Revealing how you were unwilling to die ... 

By raising his eyes and moving his body , he shows he is alive. 




IflC 

| COnfUndo pour together; mingle; confuse 


confundo ■ confundere • confudl • 

confusum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

confundo 

confundis 

confundit 

confundimus 

confunditis 

confundunt 

confundor 
confunderis (-ere) 
confunditur 

confundimur 

confundiminl 

confunduntur 

IMPERFECT 

confundebam 

confundebas 

confundebat 

confundebamus 

confundebatis 

confundebant 

confundebar 

con fund ebaris (-are) 

confundebatur 

con fund ebamur 
confundebaminl 
confundebantur 

FUTURE 

confundam 

confundes 

confundet 

confundemus 

confundetis 

confundent 

confundar 
confunderis (-ere) 
confundetur 

confundemur 

confundeminl 

confundentur 

PERFECT 

confudl 

confudistl 

confudit 

confudimus 
confudistis 
confuderunt (-ere) 

confus-us (-a,-um) sum 
confus-us (-a,-um) es 
confus-us (-a,-um) est 

confus-I (-ae,-a) sumus 
confus-I (-ae,-a) estis 
confus-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

confuderam 

confuderas 

confuderat 

confuderamus 

confuderatis 

confuderant 

confus-us (-a,-um) eram 
confus-us (-a,-um) eras 
confus-us (-a,-um) erat 

confus-I (-ae,-a) eramus 
confus-I (-ae,-a) eratis 
confus-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

confudero 

confuderis 

confuderit 

confuderimus 

confuderitis 

confnderint 

confus-us (-a,-um) ero 
confus-us (-a,-um) eris 
confus-us (-a,-um) erit 

confus-I (-ae,-a) erimus 
confus-I (-ae,-a) eritis 
confus-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

confundam 

confundas 

confundat 

confundamus 
confundatis 
con fund ant 

confundar 
confundaris (-are) 
confundatur 

confundamur 

confundaminl 

confundantur 

IMPERFECT 

confunderem 
con fund eres 
confunderet 

confunderemus 

confunderetis 

confunderent 

confunderer 
confundereris (-ere) 
confunderetur 

confunderemur 

confundereminl 

confunderentur 

PERFECT 

confuderim 

confuderis 

confuderit 

confuderimus 

confuderitis 

confuderint 

confus-us (-a,-um) sim 
confus-us (-a,-um) sis 
confus-us (-a,-um) sit 

confus-I (-ae,-a) slmus 
confus-I (-ae,-a) sltis 
confus-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

confudissem 

confudisses 

confudisset 

confudissemus 

confudissetis 

confudissent 

confus-us (-a,-um) essem 
confus-us (-a,-um) esses 
confus-us (-a,-um) esset 

confus-I (-ae,-a) essemus 
confus-I (-ae,-a) essetis 
confus-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

confunde 

confundito 

confundite 
confund-itote, -unto 

confundere 

confunditor 

confundiminl 

confunduntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

confundere 
confusur-us (-a, 
confudisse 

-um) esse 

con fundi 
[confusum Irl] 
confus-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

con fund ens 
confusur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


confus-us (-a,-urn) 


GERUND 

confundendum 




GERUNDIVE 



confundend-us (-a,-um) 


SUPINE 

confus-um (-u) 





Examples 

Una multa iura confiidit coquus. (Plautus Mos. 277) 
Imperium, promissa, preces confundit in unum. 
(Ovid Met. 4.472) 

Caros uma confundite manls. (Statius Tbeb. 3.168) 
Aera per muJtum con fundi verba necesse est. 
(Lucretius 4.558) 

Confusus atque incertus animl. (Livy 1.7.6) 


The cook poured many sauces together. 

She mixes together orders , promises , prayers , all into one. 

Mingle the beloved ashes together in an urn. 

Words lpassing] through much air are inevitably confused. 

Confused and uncenain in his mind. 




come together; correspond; coincide COIlCjrUO 

third conjugation; intrans. 

congruo • congruere • congruT- 


INDICATIVE 


PRESENT 

congruo 

congruimus 


congruis 

congruitis 


congruit 

congruunt 

IMPERFECT- 

congruebam 

congruebamus 


congruebas 

congruebatis 


congruebat 

congruebant 

FUTURE 

congruam 

congruemus 


congrues 

congruetis 


congruet 

congruent 

PERFECT- 

congruT 

congruimus 


congruisti 

congruistis 


congruit 

congruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

congrueram 

congrueramus 


congrueras 

congrueratis 


congruerat 

congruerant 

FUTURE PERFECT 

congruero 

congruerimus 


congrueris 

congrueritis 


congruerit 

congruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

congruam 

congruamus 


congruas 

congruatis 


congruat 

congruant 

IMPERFECT 

congruerem 

congrueremus 


congrueres 

congrueretis 


congrueret 

congruerent 

PERFECT 

congruerim 

congruerimus 


congrueris 

congrueritis 


congruerit 

congruerint 

PLUPERFECT- 

congruissem 

congruissemus 


congruisses 

congruissetis 


congruisset 

congruissent 

IMPERATIVE 

congme 

congruite 


congruito 

congruitote, congruunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

congimere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

congruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

congruens 


FUTURE 

— 


PERFECT- 

— 


GERUND 

congruendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

lam manus horrida matrum congruerat. 

(Valerius Flaccus 2.306b) 

Quo magis temporum ratio congrueret, interiecit 
duos alios menses. (Suetonius Jul. 40.2) 

Adfirmat exta cum slderum significatione congruere. 
(Pliny Ep. 2.20.5) 

Rebus congruentes, nominibus differebant. 

(Cicero Ac. 1.17) 

In id fere quod dixT tempus, naturalia congruunt 
deslderia. (Columella 6.24.2) 


An unkempt band of mothers had already gathered. .■ 

So that the reckoning of time would be more consistent , 
he insened two other months. 

He declares that the entrails agree with what the stars 
indicate. 

Though agreeing in substance , they differed in 
nomenclature. 

Their natural desires usually coincide with the time 
I mentioned. 




■ ■ — 

comcio throw together; thrust; dispatch; bring (into a state); guess 

conicio • conicere • coniecl • coniectum mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of conicio , see p. 1) 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

conicio 

conicimus 

coni ci or 

conicimur 


conicis 

conicitis 

coniceris (-ere) 

coniciminl 


conicit 

coniciunt 

conicitur 

coniciuntur 

IMPERFECT 

coniciebam 

coniciebamus 

coniciebar 

coniciebamur 


coniciebas 

coniciebatis 

coniciebaris (-are) 

coniciebaminl 


coniciebat 

coniciebant 

coniciebatur 

coniciebantur 

FUTURE 

coniciam 

coniciemus 

coniciar 

coniciemur 


conicies 

conicietis 

conicieris (-ere) 

conicieminl 


coniciet 

conicient 

conicietur 

conicientur 

PERFECT 

coniecf 

coniecimus 

coniect-us (-a,-um) sum 

coniect-I (-ae,-a) sumus 


coniecistl 

coniecistis 

coniect-us (-a,-um) es 

coniect-I (-ae,-a) estis 


coniecit 

coniecerunt (-ere) 

coniect-us (-a,-um) est 

coniect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

conieceram 

conieceramus 

coniect-us (-a,-um) eram 

coniect-I (-ae,-a) eramus 


conieceras 

conieceratis 

coniect-us (-a,-um) eras 

coniect-I (-ae,-a) eratis 


coniecerat 

coniecerant 

coniect-us (-a,-urn) erat 

coniect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

coniecero 

coniecerimus 

coniect-us (-a,-urn) ero 

coniect-I (-ae,-a) erimus 


conieceris 

conieceritis 

coniect-us (-a,-um) eris 

coniect-I (-ae,-a) eritis 


coniecerit 

coniecerint 

coniect-us (-a,-um) erit 

coniect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

coniciam 

coniciamus 

coniciar 

coniciamur 


conicias 

coniciatis 

coniciaris (-are) 

coniciaminl 


coniciat 

coniciant 

coniciatur 

coniciantur 

IMPERFECT 

conicerem 

coniceremus 

conicerer 

coniceremur 


coniceres 

coniceretis 

conicereris (-ere) 

conicereminl 


coniceret 

conicerent 

coniceretur 

conicerentur 

PERFECT- 

coniecerim 

coniecerimus 

coniect-us (-a,-urn) sim 

coniect-I (-ae,-a) slmus 


conieceris 

conieceritis 

coniect-us (-a,-um) sis 

coniect-I (-ae,-a) sltis 


coniecerit 

coniecerint 

coniect-us (-a,-um) sit 

coniect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

coniecissem 

coniecissemus 

coniect-us (-a,-um) essem 

coniect-I (-ae,-a) essemus 


coniecisses 

coniecissetis 

coniect-us (-a,-urn) esses 

coniect-I (-ae,-a) essetis 


coniecisset 

coniecissent 

coniect-us (-a,-um) esset 

coniect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

conice 

conicite 

conicere 

coniciminl 


coni cito 

conic-itote, -iunto 

conicitor 

coniciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

conicere 


conicl 


FUTURE 

coniectur-us ( 

'-a,-um) esse 

[coniectum Irl] 


PERFECT- 

coniecisse 


coniect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

coniciens 


— - 


FUTURE 

coniectur-us ( 

-a,-urn) 

— 


PERFECT 

— 


coniect-us (-a,-um) 


GERUND 

coniciendum 




GERUNDIVE 



coniciend-us (-a,-urn) 



supine coniect-um (-u) 

Examples 

Vix coniectas area cepit opes. (Ovid Fast. 4.618) 
Coniciam sortls in sitellam. (Plautus Cas. 342) 

Is illlus flliam conicit in navem. (Plautus Mil. 11 if.) 
... ne me in Jaetitiam frustra conicias. 

(Terence Han. 292) 

Cito coniecl Lanuvl te fuisse. (Cicero Att. 14.21.1) 


The threshing floor scarcely held the harvest when piled up. 
I will throw the lots together into the urn. 

He dispatches her daughter to a ship. 

... lest you bring me into a state of happiness for nothing . 

I quickly guessed that you had been at Lanuvium. 




make an effort, try CO FI OF 

first conjugation (deponent); trans., intrans. 

conor • conarl • conatus sum 



INDICATIVE 



PRESENT 

conor 

conaris (-are) 
conatur 

conamur 

conaminT 

conantur 

IMPERFECT 

conabar 
conabaris (-are) 
conabatur 

conabamur 

conabaminl 

conabantur 

FUTURE 

conabor 
conaberis (-ere) 
conabitur 

conabimur 

conabiminl 

conabuntur 

PERFECT 

conat-us (-a,-urn) sum 
conat-us (-a,-um) es 
conat-us (-a,-urn) est 

conat-I (-ae,-a) sumus 
conat-T (-ae,-a) estis 
conat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

conat-us (-a,-urn) eram 
conat-us (-a,-urn) eras 
conat-us (-a,-um) erat 

conat-I (-ae,-a) eramus 
conat-I (-ae,-a) eratis 
conat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

conat-us (-a,-um) ero 
conat-us (-a,-um) eris 
conat-us (-a,-um) erit 

conat-I (-ae,-a) erimus 
conat-I (-ae,-a) eritis 
conat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

coner 

coneris (-ere) 
conetur 

conemur 

coneminl 

conentur 

IMPERFECT 

conarer 
conareris (-ere) 
conaretur 

conaremur 

conareminl 

conarentur 

PERFECT 

conat-us (-a,-um) sim 
conat-us (-a,-um) sis 
conat-us (-a,-um) sit 

conat-I (-ae,-a) slmus 
conat-I (-ae,-a) sltis 
conat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

conat-us (-a,-urn) essem 
conat-us (-a,-um) esses 
conat-us (-a,-um) esset 

conat-I (-ae,-a) essemus 
conat-I (-ae,-a) essetis 
conat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

conare 

conator 

conaminl 

conantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conari 

conatur-us (-a,-urn) esse 
conat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

conans 

conatur-us (-a,-um) 
conat-us (-a,-um) 


GERUND 

conandum 


GERUNDIVE 

conand-us (-a,-um) 


SUPINE 

conat-um (-0) 



Examples 

Sine spe conamur ulla. (Cicero/ far. 10.2.2) 

Milo, immissls in cavernas arboris digitls, dlducere et 
rescindere quercum conatus est. (Gellius 15.16.3) 
Conamur opus magnum. (Cicero Att. 9. 14.1) 
Quaestionem habere conata es. (Cicero Clu. 182) 

I Neque conarl id facere audebatis. (Plautus /fa. 213) 


We are exerting ourselves without any hope. 

Milo put his fingers into the hollorw of the free and fried 
to pull the oak apart and split it. 

We are attempting a mighty task. 

You fried to hold an investigation. 

Nor did you dare to attempt to do this. 





COnsiStO stop, stay 


consisto • consistere • constitl- 

third conjugation; intrans. 


a - stop, come to a halt 

Ixlonil vento rota constitit orbis. (Vergil G. 4.484) 
Tarde est navigaturus consistens in locls pluribus. 
(Cicero Att. 16.4.4) 

Vita data est citraque necem tua constitit Tra. 

(Ovid Tr. 2.127) 

b * become solid, freeze 

Ut sumus in Ponto, ter frlgore consistit Hister. 

(Ovid Tr. 5.10.1) 

c • come to a standstill, come to an end 

Interposita est piscina llmaria, ubi consisteret et 
Jiquaretur aqua. (Frontinus Aq. 15.2b) 

Videndum etiam est, morbus an increscat, an 
consistat, an minuatur. (Cels us 3.2.2) 

d • take up (a position) 

Ad mensam eximia forma pueros delectos iussit 
consistere. (Cicero T.D. 5.61) 

Magna ossa Jacertosque exuit atque media consistit 
harena. (Vergil Aen. 5.422b) 

... ut reliquae [legiones] contra consistere non 
auderent. (Caesar B.G. 2.17.3) 

e • stay, remain 

Cum tanta multitudo tela conicerent, in muro 

consistendl potestas erat nuJJl. (Caesar B.G. 2.6.3) 

f - settle, live, inhabit 

Me fortuna hac demum voluit consistere terra. 

(Vergil Aen. 1.628b) 

Scribe ad me ut, dum consisto in Tusculano, sciam 
quid garriat. (Cicero Att. 12.1.1) 

Clves Romani in Raetia consistentes ... (inscription) 

g • consist of 

Vita omnis in venationibus atque in studils rel mllitaris 
consistit. (Caesar B.G. 6.21.3) 

Vllibus in scopls, in mappis, in scobe quantus consistit 
sumptus? (Horace S. 2.4.81b) 

h • depend (on), rest (on) 

Cum omnis Gallicls navibus spes in velis 

armamentlsque consisteret... (Caesar B.G. 3.14.7) 

i * be established 

Res publica exsurget et in aliquo statu tolerabill 
consistet. (Cicero Fam 12.10.4) 

j • remain steady 

Nec vero te umquam neque vigilantem neque in sornnls 
credo posse mente consistere. (Cicero Phil. 2.68) 

k • come into existence, exist 

Haec faciunt parvas consistere nubls. (Lucretius 6.455) 
... neque in voluptatis regno virtutem posse consistere. 
(Cicero Sen. 41) 



The revolving wheel of Ixion stopped in the wind. 
He is going to he sailing slowly , as he is stopping at 
several places. 

My life was spared and your anger did not extend 
to killing me (lit., stopped on this side of killing). 


Since I have been by the Black Sea , the Danube has 
frozen three times. 


Between is placed a settling tank , where water can stand 
and be purified. 

It should also be observed whether the illness gets worse , 
or remains the same , or abates. 


He gave orders that chosen boys of outstanding beauty 
should stand by the table. 

He bares his mighty bones and shoulders and takes up 
a position in the middle of the sand. 

... that the other legions would not dare to make a stand. 


Since so gi'eat a crorwd was hurling missiles , no one was 
able to remain on the wall. 


Fortune willed it that / settle at last in this land. 

Write to me so that , while 1 am living at my Tusculan 
estate , / may know what she is chattering. 

Roman citizens living in Raetia ... 


All their lives are taken up in hunting and military 
pursuits. 

How much expense is involved in a cheap broom , 
napkins , [and] sawdust? 


Since all hope for the Gallic ships rested on their sails 
and tackle ... 


The state will rise up and be established in some bearable 
condition. 


Nor indeed do I believe that , eithe-r awake or asleep , 
you can remain in control of your mind. 


These cause small clouds to fonn. 

... nor can virtue exist in pleasure's realm. 




stop, stay consisto 

third conjugation; intrans. 

consisto ■ consistere • constitT- 

INDICATIVE 

PRESENT 

consisto 

consistimus 


consistis 

consistitis 


consistit 

consistunt 

IMPERFECT 

consistebam 

consistebamus 


consistebas 

consistebatis 


consistebat 

consistebant 

FUTURE 

consistam 

consistemus 


consistes 

consistetis 


consistet 

consistent 

PERFECT 

constitT 

constitimus 


constitistl 

constitistis 


constitit 

constiterunt (-ere) 

PLUPERFECT 

constiteram 

constiteramus 


constiteras 

constiteratis 


constiterat 

constiterant 

FUTURE PERFECT 

constitero 

constiterimus 


constiteris 

constiteritis 


constiterit 

constiterint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

consistam 

consistamus 


consistas 

consistatis 


consistat 

consistant 

IMPERFECT 

consisterem 

consisteremus 


consisteres 

consisteretis 


consisteret 

consisterent 

PERFECT 

constiterim 

constiterimus 


constiteris 

constiteritis 


constiterit 

constiterint 

PLUPERFECT 

constitissem 

constitissemus 


constitisses 

constitisse us 


constitisset 

constitissent 

IMPERATIVE 

consiste 

consistite 


consistito 

consistitote, consistunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

consistere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

constitisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

consistens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

consistendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 


Outline of 

Meanings 



Although sisto make to stand is transitive, its compound consisto is not. The prefix con- here 
does not have any of its normal meanings of connection, union, or enclosure; it should proba¬ 
bly be regarded as intensifying the action of the verb (cf. consto and conitor). 

Consisto has the basic meaning stop , stay , and an extension of this is the sense become solid , 
freeze (b). The metaphorical senses h-j involve the idea of staying in one position; g (consist of) 
and k (come into existence , exist) are extensions of this. 



constituo set up; bring about; arrange; decide; decree 


constituo ■ constituere • constitul * constitutum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

constituo 

con sti mini us 

constimor 

constituimur 


constituis 

constituitis 

constitueris (-ere) 

constiminiinl 


constimit 

constituunt 

constituitur 

constituuntur 

IMPERFECT 

constituebam 

constituebamus 

constituebar 

constituebamur 


constituebas 

constituebatis 

constituebaris (-arc) 

constituebaniini 


constituebat 

constituebant 

constituebatur 

constituebantur 

FUTURE 

constituam 

constituemus 

constimar 

constituemur 


consumes 

constituetis 

constimeris (-ere) 

constitueminl 


constituet 

constituent 

constituetur 

constituentur 

PERFECT 

con st i ml 

constituimus 

constitut-us (-a,-um) sum 

constitut-I (-ae,-a) sum us 


constimisti 

con sti mi sti s 

constitut-us (-a,-um) es 

constitut-I (-ae,-a) estis 


constimit 

constimerunt (-ere) 

constitut-us (-a,-um) est 

constitut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

constitueram 

constitueram us 

constitut-us (-a,-um) eram 

constitut-I (-ae,-a) eramus 


constitueras 

constitueratis 

constitut-us (-a,-um) eras 

constitut-I (-ae,-a) eratis 


constituerat 

constimerant 

constitut-us (-a,-um) erat 

constitut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

constituero 

constimerimus 

constitut-us (-a,-um) cro 

constitut-I (-ae,-a) erimus 


constitueris 

constimeritis 

constitut-us (-a,-um) eris 

eonstitut-I (-ae,-a) eritis 


constituent 

constimerint 

constitut-us (-a,-um) erit 

constitut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

constituam 

constituamus 

constimar 

constituamur 


constituas 

constituatis 

constituaris (-are) 

constituam in! 


constimat 

constituant 

constituatur 

constituanmr 

IMPERFECT 

const! tu ere m 

constimeremus 

con sti merer 

constimeremur 


constituents 

constitueretis 

constituereris (-ere) 

constituereminl 


constituent 

constituerent 

constitueretur 

constituerentur 

PERFECT 

constituerim 

constimerimus 

constitut-us (-a,-um) sim 

constitut-I (-ae,-a) slmus 


constitueris 

constimeritis 

constitut-us (-a,-um) sis 

constitut-I (-ae,-a) sltis 


constituent 

constimerint 

constitut-us (-a,-um) sit 

constitut-I (-ae,-a) si nr 

PLUPERFECT 

constituissem 

constimissemus 

constitut-us (-a,-um) essem 

constitut-I (-ac,-n) essem us 


constitutes 

constimisset is 

constitut-us (-a,-um) esses 

constitut-I (-ae,-a) essetis 


constimisset 

constituissent 

constitut-us (-a,-um) esset 

constitut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

consume 

constituite 

constituere 

constituiminl 


constimito 

constim-itore, -unto 

constituitor 

constituuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

constituere 


con sti ml 


FUTURE 

constitiitur-us 

(-a,-um) esse 

[constitutum Irl] 


PERFECT 

constitute 


constitut-us (-a,-uni) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

eon sti mens 


— 


FUTURE 

constitutur-us 

(-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


constitut-us (-a,-um) 


GERUND 

con sti mend um 



GERUNDIVE 



constituend-us (-a,-um) 


SUPINE 

constitut-um (-11) 




Examples 

Caesar ca Stella const! mit ne hostes ah Jateribus pugnantes 
suos circumvenlre possent. (Caesar B.G. 2.8.4b) 

... cuius virtute regibus exterminatls Jlbertas in re 
publica constimta est. (Cicero Fine. 25) 

... ut nuptils dies constituatur. (Plautus Trin . 580b) 
Praetor urbanus supplicationes per dies quinquaginta 
constimat. (Cicero Phil . 14.37) 

Caesar duabus de causls Rhenum transire constimit. 
(Caesar B.G. 6.9.1) 


Caesar Built forts so that the many fighting on the 
flanks could not suiToimd his men. 

... by whose courage freedom was e.stahlished in the 
state afier the kings had been banished. 

... so that a day be fixed for the mainage. 

The city praetor should decree thanksgiving ceremonies 
lasting fifty days. 

Caesar decided for two reasons to cross the Rhine. 





consult; (+ dat.) look after COEISUlO 

third conjugation; trans., intrans. 

consulo ■ consulere ■ consulul • consultum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

consulo 

consul imus 


consulis 

consulitis 


consul it 

consulunt 

IMPERFECT 

consulebam 

consulebamus 


consulebas 

consulebatis 


consulebat 

consul ebant 

FUTURE 

consul am 

consul emus 


consules 

consul etis 


con su let 

consulent 

PERFECT 

consulul 

consuluimus 


consuluistT 

consuluistis 


consuluit 

consuluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

consulueram 

consulueramus 


consulueras 

consulueratis 


consuluerat 

consuluerant 

FUTURE PERFECT 

consuluero 

consuluerimus 


consulueris 

consulueritis 


consuluerit 

consuluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

consul am 

consulamus 


con su las 

consulatis 


consulat 

consul ant 

IMPERFECT 

consulerem 

consuleremus 


con side res 

consuleretis 


consuleret 

consulerent 

PERFECT 

consuluerim 

consuluerimus 


consulueris 

consulueritis 


consuluerit 

consuluerint 

PLUPERFECT 

consuluissem 

consuluissemus 


consuluisses 

consuluissetis 


consuluisset 

consuluissent 

IMPERATIVE 

consule 

consulite 


consulito 

consul-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

consulere 


FUTURE 

consul tur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

consuluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

consule ns 


FUTURE 

consul tur-us (-a 

,-um) 

PERFECT 



GERUND 

consulendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

consult-um (-u) 



Examples 

Si iam populus Romanus de ista re consultus esset... 
(Cicero Dorn . 53) 

Consulere quiddam est quod tecum void. 

(Plautus Mos. 1102) 

Tibi permitto; tu consule. (Cicero Att. 11.7.6) 

Me consuluisse reT publicae dixit. (Cicero Dow.. 68) 
Sibi quemque consulere iussit. (Caf.sar B.G. 6.31.2) 


PASSIVE 


consulor 
consuleris (-ere) 
consulitur 

consulimur 

consuliminl 

consuluntur 

consulebar 
consulebaris (-are) 
consulebatur 

consulebamur 

consulebaminl 

consulebantur 

consular 
consuleris (-ere) 
consuletur 

consulemur 
consuleminl 
consul entur 

consul t-us (-a,-um) sum 
consult-us (-a,-um) es 
consul t-us (-a,-um) est 

consult-! (-ae,-a) sumus 
consult-! (-ae,-a) estis 
consult-! (-ae,-a) sunt 

consult-us (-a,-um) eram 
consult-us (-a,-um) eras 
consult-us (-a,-um) erat 

consult-! (-ae,-a) eramus 
consult-I (-ae,-a) eratis 
consult-! (-ae,-a) erant 

consult-us (-a,-um) ero 
consult-us (-a,-um) eris 
consult-us (-a,-um) erit 

consult-! (-ae,-a) erimus 
consult-! (-ae,-a) eritis 
consult-! (-ae,-a) erunt 

consular 
consularis (-are) 
consulatur 

consulamur 

consulamin! 

consulantur 

consulerer 
consulereris (-ere) 
consuleretur 

consuleremur 

consuleremin! 

consulerentur 

consult-us (-a, -urn) sim 
consult-us (-a,-um) sis 
consult-us (-a,-um) sit 

consult-! (-ae,-a) slmus 
consult-! (-ae,-a) sltis 
consult-! (-ae,-a) sint 

consult-us (-a,-um) essem 
consult-us (-a,-um) esses 
consult-us (-a,-um) esset 

consult-! (-ae,-a) essemus 
consult-! (-ae,-a) essetis 
consult-! (-ae,-a) essent 

consulere 

consulitor 

consuliminl 

consuluntor 

consull 

[consultum Irl] 
consult-us (-a,-um) esse 



consult-us (-a,-um) 
consulend-us (-a,-um) 


If the Roman people had already been consulted on that 
matter ... 

There is something about which 1 wish to consult you. 

I leave [it] to you; you decide . 

He said 1 had consulted the interests of the state . 

He ordered every man to look after himself 



contemno despise; disregard 


contemno • contemnere • contempsl • contemptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

contemno 

contemnimus 


contemnis 

contemnitis 


contemn it 

contemnunt 

IMPERFECT 

contemnebam 

contemnebamus 


contemnebas 

contemnebaris 


contemnebat 

contemnebant 

FUTURE 

contemnam 

contemnemus 


contemnes 

contemneris 


contemnet 

contemnent 

PERFECT 

contempsT 

contempsimus 


contempsistT 

contempsisris 


contempsit 

contempserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

contempseram 

contempseramus 


contempseras 

contempseratis 


contempserat 

contempserant 

FUTURE PERFECT 

contempsero 

contempserimus 


contempseris 

contempseritis 


contempserit 

contempserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

contemnam 

contemnamus 


contemnas 

contemnaris 


contemnat 

contemnant 

IMPERFECT 

con tern nerem 

con tern neremus 


contemneres 

contemnereris 


contemneret 

contemnerent 

PERFECT 

contem pserim 

contempserimus 


contempseris 

contempseritis 


contempserit 

contempserint 

PLUPERFECT- 

contempsissem 

contempsissemus 


contem psisses 

contempsissetis 


contempsisset 

contempsissent 

IMPERATIVE 

contemne 

contemnite 


contemnito 

contemn-itote, -unto 

INFINITIVES 



PRESENT 

contemnere 


FUTURE 

contemptur-us ( 

-a,-um) esse 

PERFECT 

contempsisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

contemnens 


FUTURE 

contemptur-us ( 

-a,-um) 

PERFECT 

-- 


GERUND 

contem nendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

contempt-um (-1 

Q) 

Examples 



Multa sunt dicta ab antTquTs de contemnendis ac 

despiciendis 

rebus humanis. 

(Cicero Fin . 5.73) 


PASSIVE 

contemnor 
contemneris (-ere) 
contemnitur 

contemnebar 
contemnebaris (-are) 
contemnebatur 


contemnar 
contemneris (- 
contemnetur 

contempt-us (- 
contempt-us (- 
contempt-us (- 

contempt-us (- 
contempt-us (- 
contempt-us (- 

contempt-us (- 
contempt-us (- 
contempt-us (- 


ere) 

-a,-um) sum 
-a,-um) es 
-a,-urn) est 

-a,-um) eram 
-a,-urn) eras 
-a,-urn) erat 

-a,-urn) ero 
-a,-um) eris 
a,-um) erit 


contemnar 
contemnaris (-are) 
contemnatur 

contemnerer 
contemnereris (-ere) 
con tern neretur 

contempt-us (-a,-urn) sim 
contempt-us (-a,-um) sis 
contempt-us (-a,-um) sit 

contempt-us (-a,-urn) essem 
contempt-us (-a,-um) esses 
contempt-us (-a,-urn) esset 

contemnere 

contemnitor 


contemnl 
[contemptum TrT] 
contempt-us (-a,-um) esse 


contempt-us (-a,-uin) 
contemnend-us (-a,-um) 


contemnimur 

contemniminl 

contemnuntur 

contemnebamur 

contemnebaminl 

contemnebantur 

contemnemur 

contemneminT 

contemnentur 

contempt-T (-ae,-a) sumus 
contempt-T (-ae,-a) estis 
contempt-T (-ae,-a) sunt 

contempt-I (-ae,-a) eramus 
contempt-T (-ae,-a) eratis 
contempt-T (-ae,-a) erant 

contempt-T (-ae,-a) erimus 
contempt-T (-ae,-a) eritis 
contempt-T (-ae,-a) erunt 

contemnamur 

contemnaminT 

contemnantur 

contemneremur 

contemnereminT 

contemnerentur 

contempt-T (-ae,-a) sTmus 
contempt-T (-ae,-a) sTtis 
contempt-T (-ae,-a) sint 

contempt-T (-ae,-a) essemus 
contempt-T (-ae,-a) essetis 
contempt-T (-ae,-a) essent 

contemniminT 

contemnuntor 


Effugit mortem quisquis contempserit. 

(Curtius 4.14.25) 

Nullas iJla suTs contemnet fletibus aras. 

(Propertius 14.23) 

Tu, verbero, imperium meum contempsistT? 

(Plautus As. 416) 

ContemptT riipistis frena pudoris. (Propertius 3.19.3) 


Many things were said by the ancients about disregarding 
and despising human affairs . 

Whoever scours death escapes it. 

She will neglect no altar with her tears . 

You scoundrel , did you disregard my order? 

You have scorned propriety and broken its bonds. 


stretch; strive; hasten; contend contendo 

third conjugation; trans., intrans. contendo ■ contendere • contend! • contentum 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

contendo 

contendiinus 



contend is 

contenditis 



contendit 

contendunt 

contenditur 

IMPERFECT 

contendebam 

contendebamus 



contendebas 

contendebatis 



contendebat 

contendebant 

contendebatur 

FUTURE 

contendam 

contendemus 



contendes 

contendetis 



contend et 

contend ent 

contendetur 

PERFECT 

contendi 

contendimus 



contendistl 

contendistis 



contendit 

contenderunt (-ere) 

contentum est 

PLUPERFECT 

contenderam 

contenderamus 



contenders 

contenderatis 



contenderat 

contenderant 

contentum erat 

FUTURE PERFECT 

contendero 

contenderimus 



contenderis 

contenderitis 



contenderit 

contenderint 

contentum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

contendam 

contendamus 



contendas 

contendatis 



contendat 

contendant 

contendatur 

IMPERFECT 

contenderem 

contenderemus 



contenders 

contenderetis 



contenderet 

contenderent 

contenderetur 

PERFECT 

contenderim 

contenderimus 



contenderis 

contenderitis 



contenderit 

contenderint 

contentum sit 

PLUPERFECT 

contendissem 

contendissemus 



contendisses 

contendissetis 



contendisset 

contendissent 

contentum esset 

IMPERATIVE 

contende 

contendite 



contendito 

contend-itote, -unto 


INFINITIVES 




PRESENT 

contendere 


contendl 

FUTURE 

contentur-us (-a, 

-um) esse 

[contentum iri] 

PERFECT 

contendisse 


contentum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

contend ens 


— 

FUTURE 

contentur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


contentum 

GERUND 

contendendum 



GERUNDIVE 



contendend-us (-1 

SUPINE 

content-um (-u) 




Examples 

Magis contende tenacia vincla. (Vergil G. 4.412) Pull the clinging bonds tighter. 

DefessI Aeneadae quae proxima lltora contendunt The weary companions of Aeneas strive to reach the 

pe cere. (Verg i l Aen. 1.15 7f.) nearest shores. 

Quo contenderat pervenit. (Nepos Timoth. 3.4) He arrived at the place to which he had been hurrying. 

Certare ingenio, contendere nobilitate ... To struggle in talent , to contend in noble birth ... 

(Lucretius 2.1 i) 

Nonnuinquam etiam armls de principatu contendunt. 

(Caesar B.G. 6.13.9b) 



Sometimes they even contend for the leadership with arms. 




contineo hold together; preserve; confine , restrain; contain , enclose 
contineo • continere • continul • contentum second conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

contineo 

continemus 

contineor 

continernur 


contines 

continetis 

contineris (-ere) 

contineminl 


continet 

continent 

continetur 

continentur 

IMPERFECT 

continebam 

continebamus 

continebar 

continebamur 


continebas 

continebatis 

continebaris (-are) 

continebaminl 


continebat 

continebant 

continebatur 

continebantur 

FUTURE 

continebo 

continebimus 

continebor 

continebimur 


continebis 

continebitis 

contineberis (-ere) 

continebiminl 


continebit 

con tine bunt 

contine bitur 

continebuntur 

PERFECT 

continul 

continuimus 

content-us (-a,-urn) sum 

content-! (-ae,-a) sumus 


continuistJ 

continuistis 

content-us (-a,-um) es 

content-I (-ae,-a) estis 


continuit 

continuerunt (-ere) 

content-us (-a,-um) est 

content-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

continueram 

continueramus 

content-us (-a,-um) eram 

content-I (-ae,-a) eramus 


continueras 

continueratis 

content-us (-a,-um) eras 

content-I (-ae,-a) eratis 


continuerat 

continue rant 

content-us (-a,-urn) erat 

content-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

continuero 

continuerimus 

content-us (-a,-urn) ero 

content-I (-ae,-a) erimus 


continueris 

continued tis 

content-us (-a,-urn) eris 

content-I (-ae,-a) eritis 


continuerit 

continuerint 

content-us (-a,-urn) erit 

content-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

con tinea m 

contineamus 

continear 

contineamur 


contineas 

contineatis 

continearis (-are) 

contineaminl 


contineat 

contineant 

contineatur 

contineantur 

IMPERFECT 

conti nerem 

contineremus 

continerer 

conti neremur 


contineres 

contineretis 

continereris (-ere) 

continereminl 


contineret 

continerent 

contineretur 

continerentur 

PERFECT 

continuerim 

continuerimus 

content-us (-a,-urn) sim 

content-I (-ae,-a) slmus 


continueris 

continuerltis 

content-us (-a,-urn) sis 

content-I (-ae,-a) sltis 


continuerit 

continuerint 

content-us (-a,-um) sit 

content-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

continuissem 

continuissemus 

content-us (-a,-um) essem 

content-I (-ae,-a) essernus 


continuisses 

continuissetis 

content-us (-a,-um) esses 

content-I (-ae,-a) essetis 


continuisset 

continuissent 

content-us (-a,-urn) esset 

content-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

contine 

continete 

continere 

contineminl 


contineto 

contin-etote, -ento 

continetor 

continentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

continere 


continerl 


FUTURE 

contentur-us (- 

-a,-um) esse 

[contentum Irl] 


PERFECT 

conti nuisse 


content-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

continens 


— 


FUTURE 

contentur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


content-us (-a,-um) 


GERUND 

continendum 




GERUNDIVE 



continend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

content-um (-u) 




Examples 

Coniuges amore maxime continentur. (Cicero Part. 88) 
AJiqua arida diutius odorem continent. 

(Pliny Nat. 21.39) 

Primus [liber] continet res gestas regum popuJl Romani. 
(Nepos Ca. 3.3) 

Ea continebis quoad ipse te videam. 

(Cicero Att. 13.21A.1) 

Caesar, quo facilius equitatum Pompeianum contineret, 
aditus duos praemunlvit. (Caesar B.C. 3-58.1) 


Spouses are held together most strongly by love . 

Some dry substances preserve their smell for a longer time. 

The first book contains the history of the kings of the 
Roman people. 

You will keep these things to yourself until I see you myself 

Caesar fortified the two approaches so that he might 
more easily tie down Pompey ’s cavalry. 



touch; reach; affect (emotionally); happen contingo 

third conjugation; trans., intrans. contingo • contingere ■ contigT * contactum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

contingo 

contingimus 


contingis 

contingitis 


contingit 

contingunt 

IMPERFECT- 

contingebam 

contingebamus 


contingebas 

contingebatis 


contingebat 

con tinge bant 

FUTURE 

contingam 

contingemus 


continges 

contingeris 


continget 

contingent 

PERFECT 

con tig! 

contigimus 


contigistl 

contigistis 


contigit 

contigerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

contigeram 

contigeramus 


contigeras 

contigeratis 


contigerat 

contigerant 

FUTURE PERFECT 

con tiger 6 

contigerimus 


eontigeris 

contigeritis 


contigerit 

contigerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

contingam 

contingamus 


contingas 

contingatis 


contingat 

contingant 

IMPERFECT 

contingerem 

contingeremus 


contingeres 

contingeretis 


contingeret 

contingerent 

PERFECT- 

contigerim 

contigerimus 


eontigeris 

contigeritis 


contigerit 

contigerint 

PLUPERFECT 

conti gissem 

contigissemus 


contigisses 

contigissetis 


contigisset 

conti gissent 

IMPERATIVE 

con tinge 

contingite 


contingito 

conting-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

contingere 

,-um) esse 

FUTURE 

contactur-us (-a 

PERFECT 

conti gisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

contingens 


FUTURE 

contactur-us (-a 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

contingendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

contact-um (-u) 



Examples 

Funem manu contingere gaudent. (Vergil Aen. 2.239) 
Non hoc sperem Italiam contingere caelo. 

(Vergil Aen. 5.175.) 

Quam me manifesta libido contigit! (Ovid Met . 9.4835.) 
Tecum ut essem non contigit. (Cicero Att . 8.1 id.5) 
Tantum habemus otl quantum iam diu nobis non 
contigit. (Cicero de Orat. 1.164) 


PASSIVE 


contingor 

contingimur 

contingeris (-ere) 

contingiminl 

contingitur 

con tin gun tur 

contingebar 

contingebamur 

contingebaris (-are) 

contingebaminl 

contingebatur 

con tinge bantur 

contingar 

contingemur 

contingeris (-ere) 

contingeminl 

contingetur 

contingentur 

contact-us (-a,-urn) sum 

contact-I (-ae,-a) sumus 

contact-us (-a,-um) es 

contact-I (-ae,-a) estis 

contact-us (-a,-um) est 

contact-I (-ae,-a) sunt 

contact-us (-a,-um) eram 

contact-I (-ae,-a) eramus 

contact-us (-a,-um) eras 

contact-I (-ae,-a) eratis 

contact-us (-a,-urn) erat 

contact-I (-ae,-a) erant 

contact-us (-a,-urn) ero 

contact-I (-ae,-a) erimus 

contact-us (-a,-urn) eris 

contact-I (-ae,-a) eritis 

contact-us (-a,-urn) erit 

contact-I (-ae,-a) erunt 

contingar 

contingamur 

contingaris (-are) 

contingaminl 

contingatur 

contingantur 

contingerer 

contingeremur 

contingereris (-ere) 

contingereminl 

contingeretur 

contingerentur 

contact-us (-a,-urn) sim 

contact-I (-ae,-a) slmus 

contact-us (-a,-um) sis 

contact-I (-ae,-a) sltis 

contact-us (-a,-um) sit 

contact-I (-ae,-a) sint 

contact-us (-a,-um) essem 

contact-I (-ae,-a) essemus 

contact-us (-a,-um) esses 

contact-I (-ae,-a) essetis 

contact-us (-a,-urn) esset 

contact-I (-ae,-a) essent 

contingere 

contingiminl 

contingitor 

contingl 
[contactum Irlj 
contact-us (-a,-um) esse 

contact-us (-a,-um) 

contingend-us (-a,-um) 

continguntor 


They take joy in touching the rope with their hands. 
1 would not hope to reach Italy in this weather. 

Horw naked passion, struck me! 

It did not happen that I was with you. 

We have more leisure than has been gi'anted us for 
a long time. 




■ —■ 

convenio assemble; meet with; agree (with); be consistent (with) 

convenio • convenlre • convenl • conventum fourth conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

convenio 

convenlmus 

convenior 

convenin'! ur 


convenls 

convenltis 

convenlris (-Ire) 

convenlminl 


convenit 

conveniunt 

convenltur 

conveniuntur 

IMPERFECT 

conveniebam 

conveniebamus 

conveniebar 

conveniebamur 


conveniebas 

conveniebatis 

conveniebaris (-are) 

conveniebaminl 


conveniebat 

conveniebant 

conveniebatur 

conveniebantur 

FUTURE 

conveniam 

conveniemus 

conveniar 

conveniemur 


convenies 

convenietis 

convenieris (-ere) 

convenieminl 


conveniet 

convenient 

convenietur 

convenientur 

PERFECT 

convenl 

convenimus 

convent-us (-a,-um) sum 

convent-! (-ae,-a) sumus 


convenistJ 

convenistis 

convent-us (-a,-um) es 

convent-I (-ae,-a) estis 


convenit 

convenerunt (-ere) 

convent-us (-a,-urn) est 

convent-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

conveneram 

conveneramus 

convent-us (-a,-urn) eram 

convent-! (-ae,-a) eramus 


conveneras 

conveneratis 

convent-us (-a,-urn) eras 

convent-I (-ae,-a) eratis 


convenerat 

convenerant 

convent-us (-a,-urn) erat 

convent-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

convene™ 

convenerimus 

convent-us (-a,-urn) ero 

convent-I (-ae,-a) erimus 


conveners 

conveneritis 

convent-us (-a,-urn) eris 

convent-! (-ae,-a) eritis 


convenerit 

convenerint 

convent-us (-a,-urn) erit 

convent-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

conveniam 

conveniamus 

conveniar 

conveniamur 


convenias 

conveniatis 

conveniaris (-are) 

conveniamin! 


conveniat 

conveniant 

conveniatur 

conveniantur 

IMPERFECT 

convenlre m 

conveniremus 

convenlrer 

convenlremur 


convenlres 

convenlretis 

convenlreris (-ere) 

convenlreminl 


convenlret 

convenlrent 

convenlretur 

convenlrentur 

PERFECT 

convenerim 

convenerimus 

convent-us (-a,-urn) sim 

convent-I (-ae,-a) simus 


conveneris 

conveneritis 

convent-us (-a,-um) sis 

convent-! (-ae,-a) sitis 


convenerit 

convenerint 

convent-us (-a,-um) sit 

convent-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

convenissem 

convenissemus 

convent-us (-a,-urn) essem 

convent-! (-ae,-a) essemus 


convenisses 

convenisse tis 

convent-us (-a,-um) esses 

convent-! (-ae,-a) essetis 


convenisset 

convenissent 

convent-us (-a,-urn) esset 

convent-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

convenl 

convenlte 

convenlre 

convenlminl 


convenito 

conven-Itote, -iunto 

convenltor 

conveniuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

convenlre 


convenlri 


FUTURE 

conventur-us (- 

-a,-um) esse 

[conventum IrlJ 


PERFECT- 

convenisse 


convent-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

conveniens 


— 


FUTURE 

conventur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT- 

— 


convent-us (-a,-urn) 


GERUND 

conveniendum 




GERUNDIVE 



conveniend-us (-a,-urn) 



supine convent-um (-u) 

Examples 

Hunc ad egrediendum nequaquam idoneum locum Thinking this a completely unsuitable place for 

arbitratus, dum reliquae naves eo convenlrent, ad horam disembarking, he waited at anchor till the ninth 

nonam in ancoris exspectavit. (Caesar B.G. 4.23.4) hour for the remaining ships to assemble there . 

Convenit Euandrl victos discedere ad urbem. It is agreed that the conquered leave for the city 

(Vergil Aen. 12.184) of Evander. 

Iam pater Aeneas et iam Troiana iuventus conveniunt. Now father Aeneas and the Trojan youth assemble . 

(Vergil Aen. 1.699b) 

Nunc conveniendus est Phormio. (Terence Ph. 896) Now I must meet with Phormio . 

Facta vestra oration! non conveniunt. (Livy 35.16.2) Your deeds are not consistent with your words 

(lit., speech ). 




cook; ripen; excite coquo 


coquo • coquere * cox! * coctum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

coquo 

coquimus 


coquis 

coquitis 


coquit 

coquunt 

IMPERFECT 

coquebam 

coquebamus 


coquebas 

coquebatis 


coquebat 

coquebant 

FUTURE 

coquam 

coquemus 


coques 

coqueris 


coquet 

coquent 

PERFECT 

coxl 

coximus 


coxistl 

coxistis 


coxit 

coxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

coxeram 

coxeramus 


coxeras 

coxeratis 


coxerat 

coxerant 

FUTURE PERFECT 

coxero 

coxerimus 


coxeris 

coxeritis 


coxerit 

coxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

coquam 

coquamus 


coquas 

coquatis 


coquat 

coquant 

IMPERFECT 

coquerem 

coqueremus 


coqueres 

coqueretis 


coqueret 

coquerent 

PERFECT 

coxerim 

coxerimus 


coxeris 

coxeritis 


coxerit 

coxerint 

PLUPERFECT 

coxissem 

coxissemus 


coxisses 

coxissetis 


coxisset 

coxissent 

IMPERATIVE 

coque 

co quite 


coquito 

coqu-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

coquere 


FUTURE 

coctur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

coxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

coquens 


FUTURE 

coctur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

coquend u m 


GERUNDIVE 

SUPINE 

coct-um (-u) 



Examples 

Quis id coxit coquus? (Plautus Men.. 141) 

Cena el coquebatur. (Nepos Cim. 4.3) 

Vldi rosaria sub matutlno cocta iacere Noto. 
(Propertius 4.5.61b) 

Frumentum aestas coxit. (Seneca Ep. 124.11) 

... quos Ira metusque coquebat. (Silius 14.103) 


PASSIVE 


coquor 

coquimur 

coqueris (-ere) 

coquiminl 

coquitur 

coquuntur 

coquebar 

coquebamur 

coquebaris (-are) 

coquebaminl 

coquebatur 

coquebantur 

coquar 

coquemur 

coqueris (-ere) 

coqueminl 

coquetur 

coquentur 

coct-us (-a,-um) sum 

coct-I (-ae,-a) sumus 

coct-us (-a,-um) es 

coct-I (-ae,-a) estis 

coct-us (-a,-um) est 

coct-I (-ae,-a) sunt 

coct-us (-a,-um) eram 

coct-I (-ae,-a) eramus 

coct-us (-a,-um) eras 

coct-I (-ae,-a) eratis 

coct-us (-a,-um) erat 

coct-I (-ae,-a) erant 

coct-us (-a,-um) ero 

coct-I (-ae,-a) erimus 

coct-us (-a, -um) eris 

coct-I (-ae,-a) eritis 

coct-us (-a,-um) erit 

coct-I (-ae,-a) erunt 

coquar 

coquamur 

coquaris (-are) 

coquaminl 

coqtiatur 

coquantur 

coquerer 

coqueremur 

coquereris (-ere) 

coquereminl 

coqueretur 

coquerentur 

coct-us (-a,-um) sim 

coct-I (-ae,-a) slmus 

coct-us (-a,-um) sis 

coct-I (-ae,-a) sitds 

coct-us (-a,-um) sit 

coct-I (-ae,-a) sint 

coct-us (-a,-um) essem 

coct-I (-ae,-a) essemus 

coct-us (-a,-um) esses 

coct-I (-ae,-a) essetis 

coct-us (-a,-um) esset 

coct-I (-ae,-a) essent 

coquere 

coquiminl 

coquitor 

coquuntor 

coqul 


[coctum Irl] 


coct-us (-a,-um) esse 



coct-us (-a,-um) 
coquend-us (-a,-um) 


What cook prepared this? 

His dinner was being cooked. 

I have seen a rose garden lie withered under the morning 
wind from the south. 

Summer has ripened the grain. 

... whom anger and fear were exciting. 



credo 


entrust; (+ dat.) believe 


credo • credere ■ credidT • creditum 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

credo 

credis 

credit 

credimus 

creditis 

credunt 

IMPERFECT 

credebam 

credebas 

credebat 

credebamus 

credebatis 

credebant 

FUTURE 

credam 

credes 

credet 

credemus 

credetis 

credent 

PERFECT 

credidl 

credidistl 

credidit 

credidimus 
credidistis 
crediderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

credideram 

credideras 

crediderat 

credideramus 

credideratis 

crediderant 

FUTURE PERFECT 

credidero 

credideris 

crediderit 

crediderimus 

credideritis 

crediderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

credam 

credas 

credat 

credamus 

credatis 

credant 

IMPERFECT 

crederem 

crederes 

crederet 

crederemus 

crederetis 

crederent 

PERFECT 

crediderim 

credideris 

crediderit 

crediderimus 

credideritis 

crediderint 

PLUPERFECT 

credidissem 

credidisses 

credidisset 

credidissemus 

credidissetis 

credidissent 

IMPERATIVE 

crede 

credito 

credite 

cred-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

credere 

creditur-us (-a, 
credidisse 

-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

credens 
creditur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

credendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

credit-um (-u) 



Examples 

Suminum crede nefas animam praeferre pudorl. 
(Juvenal 8.83) 

Mihi id aurum credidit. (Plautus Aid. 15) 
VirtutI melius quam fortunae creditur. 
(Publilius Vi 2) 

Quoad vixit, credidit ingens pauperiem vitium. 
(Horace S. 2.3.91 f.) 

Equo ne credite, Teucrl. (Vergil Am. 2.48) 


PASSIVE 


credor 

crederis (-ere) 
creditur 

credimur 

crediminl 

creduntur 

credebar 
credebaris (-are) 
credebatur 

credebamur 

credebaminl 

credebannir 

credar 

crederis (-ere) 
credetur 

credemur 
credeminl 
crede ntur 

credit-us (-a,-um) sum 
credit-us (-a,-um) es 
credit-us (-a,-um) est 

credit-I (-ae,-a) sunius 
credit-! (-ae,-a) estis 
credit-I (-ae,-a) sunt 

credit-us (-a,-um) eram 
credit-us (-a,-um) eras 
credit-us (-a,-um) erat 

credit-I (-ae,-a) eramus 
credit-I (-ae,-a) eratis 
credit-I (-ae,-a) erant 

credit-us (-a,-um) ero 
credit-us (-a,-um) eris 
credit-us (-a,-um) erit 

credit-I (-ae,-a) erimus 
credit-I (-ae,-a) eritis 
credit-I (-ae,-a) erunt 

credar 

credaris (-are) 
credatur 

credamur 

credaininl 

credantur 

crederer 
credereris (-ere) 
crederetur 

crederemur 
crederem ini 
crederentur 

credit-us (-a,-um) sim 
credit-us (-a,-um) sis 
credit-us (-a,-um) sit 

credit-I (-ae,-a) slmus 
credit-I (-ae,-a) sltis 
credit-I (-ae,-a) sint 

credit-us (-a,-uni) essem 
credit-us (-a,-um) esses 
credit-us (-a,-um) esset 

credit-I (-ae,-a) essemus 
credit-I (-ae,-a) essetis 
credit-I (-ae,-a) essent 

credere 

creditor 

crediminl 

creduntor 

credl 

[creditum IrlJ 
credit-us (-a,-um) esse 



credit-us (-a,-um) 
credend-us (-a,-um) 


Believe that it is the greatest crime to prefer life to honor. 

He entrusted this gold to me. 

It is better to trust virtue than fortune. 

As long as he lived , he believed poverty a teirible vice. 

Trojans , do not trust the horse! 






ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

creo 

creamus 

creor 

crea mu r 


creas 

creatis 

crearis (-are) 

creamini 


creat 

crea nt 

creatur 

creantur 

IMPERFECT 

crea bam 

creabamus 

creabar 

creabamur 


creabas 

creabatis 

creabaris (-are) 

creabamini 


crea bat 

creabant 

creabatur 

creabantur 

FUTURE 

creabo 

creabimus 

creabor 

creabimur 


crea bis 

creabitis 

creaberis (-ere) 

creabimini 


crea bit 

crea bunt 

creabitur 

creabuntur 

PERFECT 

creavl 

creavimus 

creat-us (-a,-um) sum 

creat-i (-ae,-a) sumus 


creavisti 

creavistis 

creat-us (-a,-um) es 

creat-i (-ae,-a) esds 


creavit 

creaverunt (-ere) 

creat-us (-a,-uin) est 

creat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

creaveram 

creaveramus 

creat-us (-a,-um) eram 

creat-i (-ae,-a) eramus 


creaveras 

creaveratis 

creat-us (-a,-urn) eras 

creat-i (-ae,-a) erads 


creaverat 

creaverant 

creat-us (-a,-um) erat 

creat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

creavero 

creaverimus 

creat-us (-a,-um) ero 

creat-i (-ae,-a) erimus 


creaveris 

creaveritis 

creat-us (-a,-um) eris 

creat-i (-ae,-a) erids 


creaverit 

creaverint 

creat-us (-a,-um) erit 

creat-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

creem 

creemus 

creer 

creemur 


crees 

creeds 

creeris (-ere) 

creemini 


creet 

creent 

creetur 

creentur 

IMPERFECT 

crearem 

crearemus 

crearer 

crearemur 


creares 

crearetis 

creareris (-ere) 

ere a remini 


crearet 

crearent 

crearetur 

crearentur 

PERFECT 

creaverim 

creaverimus 

creat-us (-a,-um) sim 

creat-i (-ae,-a) simus 


creaveris 

creaveritis 

creat-us (-a,-um) sis 

creat-i (-ae,-a) sitis 


creaverit 

creaverint 

creat-us (-a,-um) sit 

creat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

creavissem 

creavissemus 

creat-us (-a,-um) essem 

creat-i (-ae,-a) essemus 


creavisses 

creavissetis 

creat-us (-a,-um) esses 

creat-i (-ae,-a) essetis 


creavisset 

creavissent 

creat-us (-a,-um) esset 

creat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

crea 

create 

creare 

creamini 


creato 

creatote, creanto 

creator 

creantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

creare 


creari 


FUTURE 

creatur-us (-a, 

-um) esse 

[creatum irl] 


PERFECT 

creavisse 


creat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

creans 


— 


FUTURE 

creatiir-us (-a, 

-um) 

-- 


PERFECT 

— 


creat-us (-a,-um) 


GERUND 

creandum 




GERUNDIVE 



creand-us (-a,-um) 


SUPINE 

creat-um (-u) 





Examples 

Pecori nunc hora creandi. (Ovid Fast. 3.241) Now is the time for breeding cattle. 

Genito sum fratre crentus. (Ovid Tr. 4.10.9) 1 was bom after the birth of my brother .: 

Venter creat omnis Jiasce aerumnas. (Plautus Mil. 33) [My] stomach causes all these troubles. 

Q. Fabius comitia censoribus creandls habuit. Quintus Fabius held an assembly to elect censors. 

(Livy 24.1 t.6) 

Ut Romae consules, sic Karthagine quotannls bini 
reges creabantur. (Nepos Han. 7.4) 


Two kings were appointed each year at Carthage , 
just as [were two] consuls at Rome. 




crepo make a sharp loud noise; rattle; (of leaves) rustle 

crepo * crepare * crepul- first conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

crepo 

crepamus 


erepas 

crepads 


crepat 

crepant 

IMPERFECT 

crepabam 

crepabamus 


crepabas 

crepabatis 


crepabat 

crepabant 

FUTURE 

crepabo 

crepabimus 


crepabis 

crepa bids 


crepabit 

crepabunt 

PERFECT 

crepul 

crepuimus 


crepuistl 

crepuisds 


crepuit 

crepuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

crepueram 

crepueramus 


crepueras 

crepueratis 


crepuerat 

crepuerant 

FUTURE PERFECT 

crepuero 

crepuerimus 


crepueris 

crepueritis 


crepuerit 

crepuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

crepem 

crepemus 


crepes 

crepetis 


crepet 

crepent 

IMPERFECT 

creparem 

creparemus 


crepares 

crepareds 


creparet 

crepa rent 

PERFECT- 

crepuerim 

crepuerimus 


crepueris 

crepuerids 


crepuerit 

crepuerint 

PLUPERFECT 

crepuissem 

crepuissemus 


crepuisses 

crepuissetis 


crepuisset 

crepuissent 

IMPERATIVE 

crepa 

crepate 


crepato 

crepa tote, crepanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

crepare 


FUTURE 

— 


PERFECT 

crepuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

crepans 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

crepandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Fameque genum! crepant? ([Vergil] Cat. 13.36) And do [your] back teeth rattle from hunger? 

Manibus faustos ter crepuere sonos. (Propertius 3.10.4) They clapped their hands three times with a propitious 

sound (lit., clapped auspicious sounds with their hands). 

Crepet in medils laurus adusta focls. (Ovid Fast. 4.742) Let singed laurel crackle in the middle of the hearth. 

Crepuit ostium; exitur foras. (Plautus Cas. 813) The door creaked; they are coming out. 

Digit! crepands signa novit eunuchus. (Martial 3.82.15) A eunuch knows the signal of a snapping finger. 




be born; increase 

cresco 

third conjugation; intrans. 

cresco • crescere * 

crevl • cretum 



INDICATIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


FUTURE 


PERFECT 


PLUPERFECT- 


FUTURE PERFECT 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


PERFECT 


PLUPERFECT- 


IMPERATIVE 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


cresco 

crescimus 

crescis 

crescitis 

crescit 

crescunt 

crescebam 

crescebamus 

crescebas 

crescebads 

crescebat 

crescebant 

crescam 

crescemus 

cresces 

cresceds 

crescet 

crescent 

crevl 

crevimus 

crevistl 

crevistis 

crevit 

creverunt (-ere) 

creveram 

creveramus 

creveras 

creveratis 

creverat 

creverant 

crevero 

creverimus 

creveris 

creveritis 

creverit 

creverint 

crescam 

crescamus 

crescas 

crescads 

crescat 

crescant 

crescerem 

cresceremus 

cresceres 

crescereds 

cresceret 

crescerent 

creverim 

creverimus 

creveris 

cr eve rids 

creverit 

creverint 

crevissem 

crevissemus 

crevisses 

crevisseds 

crevisset 

crevissent 

cresce 

crescite 

crescito 

crescitote, crescunto 

crescere 


cretur-us (-a, 

-um) esse 

crevisse 



crescens 

cretur-us (-a,-urn) 

cret-us (-a,-um) ( passive meaning “bom of sprung from”) 
crescendum 


cret-um (-u) 


Examples 

Mala herba cito crescit. (proverb) 

Sic fords Etruria crevit. (Vergil G . 2.533) 

Hortamur far! quo sanguine cretus. (Vergil Aen. 2.74) 

Cumque tuls crevit mea Thebais annls. 

(Statius Situ . 3.5.36) 

Crescebat in dies Sullae exercitus. (Velleius 2.25.2) 


An evil plant (i.e., a weed) grows quickly . 

Thus did Etruria grow strong. 

We encourage [him] to say what blood he [was] sprung 
from . 

And my Thebaid grew along with your years. 

Day by day Sulla's army was growing. 




crucio 

torture; cause mental anguish to 


1 ££ 

crucio * cruciare • cruciavi • cruciatum 

first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

crucio 

cruciamus 

crucior 

cruciamur 


crucias 

cruciatis 

cruciaris (-are) 

cruciaminl 


cruciat 

cruciant 

cruciatur 

cruciantur 

IMPERFECT 

cruciabam 

cruciabamus 

cruciabar 

crucia bamur 


cruciabas 

cruciabatis 

cruciabaris (-are) 

cruciabaminl 


cruciabat 

cruciabant 

crucia batur 

cruciabantur 

FUTURE 

cruciabo 

cruciabimus 

cruciabor 

ciTiciabimur 


cruciabis 

cruciabitis 

cruciaberis (-ere) 

cruciabiminl 


cruciabit 

cruciabunt 

cruciabitur 

cruciabuntur 

PERFECT 

cruciavi 

cruciavimus 

cruciat-us (-a,-um) sum 

cruciat-I (-ae,-a) sumus 


cruciavistl 

cruciavistis 

cruciat-us (-a,-um) es 

cruciat-I (-ae,-a) estis 


cruciavit 

cruciaverunt (-ere) 

cruciat-us (-a,-um) est 

cruciat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

cruciaveram 

cruciaveramus 

cruciat-us (-a,-um) eram 

cruciat-I (-ae,-a) eramus 


cruciaveras 

cruciaveratis 

cruciat-us (-a,-um) eras 

cruciat-I (-ae,-a) erads 


cruciaverat 

cruciaverant 

cruciat-us (-a,-um) erat 

cruciat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

cruciavero 

cruciaverimus 

cruciat-us (-a,-um) ero 

cruciat-I (-ae,-a) erimus 


cruciaveris 

cruciaveritis 

cruciat-us (-a,-um) eris 

cruciat-I (-ae,-a) eritis 


cruciaverit 

cruciaverint 

cruciat-us (-a,-urn) erit 

cmciat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

cruciem 

cruciemus 

cruder 

cruciemur 


crucies 

crucietis 

crucieris (-ere) 

crucieminl 


cruciet 

crucient 

crucietur 

crucientur 

IMPERFECT 

cruciarem 

cruciaremus 

cruciarer 

cruciaremur 


cruciares 

cruciaretis 

cruciareris (-ere) 

cruciareminl 


cruciaret 

cruciarent 

cruciaretur 

cruciarentur 

PERFECT 

cruciaverim 

cruciaverimus 

cruciat-us (-a,-um) sim 

cruciat-I (-ae,-a) slmus 


cruciaveris 

cruciaveritis 

cruciat-us (-a,-um) sis 

cruciat-I (-ae,-a) sltis 


cruciaverit 

cruciaverint 

cruciat-us (-a,-um) sit 

cruciat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

cruciavissem 

cruciavissemus 

cruciat-us (-a,-um) essem 

cruciat-I (-ae,-a) essemus 


cruciavisses 

cruciavisseds 

cruciat-us (-a,-um) esses 

cruciat-i (-ae,-a) essetis 


cruciavisset 

cruciavissent 

cruciat-us (-a,-urn) esset 

cruciat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

crucia 

cruciate 

cruciare 

cruciaminl 


cruciato 

cruciatote, crucianto 

cruciator 

cruciantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

cruciare 


crucia rl 


FUTURE 

cruciatur-us (■ 

-a,-urn) esse 

[cruciatum Irl] 


PERFECT 

cruciavisse 


cruciat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

crucians 


— 


FUTURE 

cruciatur-us (-a,-urn) 

— 


PERFECT 

— 


cruciat-us (-a,-um) 


GERUND 

cruciandum 




GERUNDIVE 



cruciand-us (-a,-um) 


SUPINE 

cruciat-um (-u) 




Examples 

Clves Romani servilem in modum crucian et necatl... 
(Cicero Ver. 1.1.13) 

Ancillas meas insontJs cruciabam. (Plautus As. 888f.) 
Quantus sic cruciat Iumina nostra dolor! 

(Propertius 2.25.40) 

Dubitas, cunctaris meque diebus teque decern crucias. 
(Martial 6.20.3b) 

Cruciatur cor ml. (Plautus Trin. 1169) 


Rowan citizens tortured and put to death like slaves ... 

I was torturing my slaves girls, [though] innocent. 
What terrible pain thus afflicts our eyes! 

You hesitate , you delay , and you distress yourself and me 
for ten days. 

My heart is in agony. 




first conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

cubo 

cubainus 


cubas 

cubatis 


cubat 

cubant 

IMPERFECT 

cubabam 

cubabamus 


cubabas 

cubabatis 


cubabat 

cubabant 

FUTURE 

cubabo 

cubabimus 


cuba bis 

cubabitis 


cubabit 

cubabunt 

PERFECT 

cubuT 

cubuimus 


cubuistl 

cubuistis 


cubuit 

cubuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

cubueram 

cubueramus 


cubueras 

cubueratis 


cubuerat 

cubuerant 

FUTURE PERFECT 

cubuero 

cubuerimus 


cubueris 

cubueritis 


cubuerit 

cubuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cubem 

cubemus 


cubes 

cubetis 


cubet 

cubent 

IMPERFECT 

cuba rem 

cubaremus 


cubares 

cubaretis 


cubaret 

cuba rent 

PERFECT 

cubuerim 

cubuerimus 


cubueris 

cubueritis 


cubuerit 

cubuerint 

PLUPERFECT 

cubuissem 

cubuissemus 


cubuisses 

cubuissetis 


cubuisset 

cubuissent 

IMPERATIVE 

cuba 

cubate 


cuba to 

cubatote, cubanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

cuba re 


FUTURE 

cubitur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

cubuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

Cubans 


FUTURE 

cubitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

cubandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

cubit-um (-u) 



Examples 

[Vllicus] postremus cubitum eat. (Cato Agr. 5.5) 

Sr faJJo, vlpera nostris slbilet in tumulls et super ossa 
cubet. (Propertius 4.7.53b) 

Senis Anchlsae moJJiter ossa cubent. (Ovid Her. 7.162) 
Canis, admonitus ostiariT calce ut cubaret, ante 
mensam se posuit. (Petronius 64) 

Fingere tunc didicit causas ut sola cubaret. 

(Tibullus 1.6.11) 


lie down; sleep cubo 

cubo < cubare < cubul • cubitum 



An overseer should go to bed last. 

Ifl am lying , may a viper hiss on my grave and sleep 
oruei - my bones. 

May the bones of old Anchises rest in peace. 

The dog, cautioned by the heel of the doorman to lie down , 
settled itself in front of the table. 

Then she learned to invent reasons for sleeping alone. 



124 

CUIlCtOr be slow; delay, hesitate 

cunctor • cunctari • cunctatus sum first conjugation (deponent); intrans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

cunctor 

cunctamur 


cunctaris (-are) 

cunctaminl 


cunctatur 

cunctamur 

IMPERFECT 

cunctabar 

cunctabamur 


cunctabaris (-are) 

cunctabaminl 


cunctabatur 

cunctabantur 

FUTURE 

cunctabor 

cunctabimur 


cunctaberis (-ere) 

cunctabiminl 


cunctabitur 

cunctabuntur 

PERFECT 

cunctat-us (-a,-um) sum 

cunctat-I (-ae,-a) sumus 


cunctat-us (-a,-um) es 

cunctat-T (-ae,-a) estis 


cunctat-us (-a,-um) est 

cunctat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

cunctat-us (-a,-um) eram 

cunctat-I (-ae,-a) eramus 


cunctat-us (-a,-um) eras 

cunctat-I (-ae,-a) eratis 


cuuctat-us (-a,-um) erat 

cunctat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

cunctat-us (-a,-um) ero 

cunctat-I (-ae,-a) erimus 


cunctat-us (-a,-um) eris 

cunctat-I (-ae,-a) eritis 


cunctat-us (-a,-um) erit 

cunctat-I (-ae,-a) emnt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

cuncter 

cuncteinur 


cuncteris (-ere) 

cuncteminl 


cunctetur 

cunctentur 

IMPERFECT 

cunctarer 

cunctaremur 


cunctareris (-ere) 

cunctareminl 


cunctaretur 

cunctarentur 

PERFECT 

cunctat-us (-a,-um) sim 

cunctat-I (-ae,-a) slmus 


cunctat-us (-a,-um) sis 

cunctat-I (-ae,-a) sltis 


cunctat-us (-a,-um) sit 

cunctat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

cunctat-us (-a,-um) essem 

cunctat-I (-ae,-a) essemus 


cunctat-us (-a,-um) esses 

cunctat-I (-ae,-a) essetis 


cunctat-us (-a,-um) esset 

cunctat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cunctare 

cunctaminl 


cun eta tor 

cunctantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

cunctari 


FUTURE 

cunctatur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

cunctat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

cunctans 


FUTURE 

cunctarur-us (-a,-um) 


PERFECT 

cunctat-us (-a,-um) 


GERUND 

cunctandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

cunctat-um (-u) 


Examples 

Unus homo nobis cunctando restituit rem. 

One man restored our fonunes by delaying. 

(Ennius Ann. 360) 


Non cunctandum in tall occasione ratus ... 

Thinking that the?r should be no delay on such an 


(Livy 21.14.3) 

Magnos cunctamur paratus. (Statius Theb. 3.719) 
Increpat uJtro cunctantls socios. (Vergil Am. 10.830b) 
Samnltes paruinper cunctatl, quia dux aberat, 

Appio occurrere. (Livy 10.19.16) 


occasion ... 

We are hesitating over gi'eat enterprises. 

He further upbraids his hesitating companions. 

For a moment the Samnites hesitated to attack Appius 
because their leadei* was away. 



mixed conjugation; trans 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

cupio 

cupimus 

cupior 

cupimur 


cupis 

cupitis 

cuperis (-ere) 

cupiminl 


cupit 

cupiunt 

cupitur 

cupiuntur 

IMPERFECT 

cupiebam 

cupiebamus 

cupiebar 

cupiebamur 


cupiebas 

cupiebatis 

cupiebaris (-are) 

cupiebaminl 


cupiebat 

cupiebant 

cupiebatur 

cupiebantur 

FUTURE 

cupiam 

cupiemus 

cupiar 

cupiemur 


cupies 

cupietis 

cupieris (-ere) 

cupieminl 


cupiet 

cupient 

cupietur 

cupientur 

PERFECT 

cuplvl 

cuplvimus 

cuplt-us (-a,-um) sum 

cuplt-l (-ae,-a) sumus 


cuplvistl 

cuplvistis 

cuplt-us (-a,-um) es 

cuplt-l (-ae,-a) estis 


cuplvit 

cuplverunt (-ere) 

cuplt-us (-a,-um) est 

cuplt-l (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

cuplveram 

cuplveramus 

cuplt-us (-a,-um) eram 

cuplt-l (-ae,-a) eramus 


cuplveras 

cuplveratis 

cuplt-us (-a,-um) eras 

cuplt-l (-ae,-a) eratis 


cuplverat 

cuplverant 

cuplt-us (-a,-um) erat 

cuplt-l (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

cuplvero 

cuplverimus 

cuplt-us (-a,-um) ero 

cuplt-l (-ae,-a) erimus 


cuplveris 

cuplveritis 

cuplt-us (-a,-um) eris 

cuplt-l (-ae,-a) eritis 


cuplverit 

cuplverint 

cuplt-us (-a,-um) erit 

cuplt-l (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

cupiam 

cupiamus 

cupiar 

cupiamur 


cupias 

cupiatis 

cupiaris (-are) 

cupiaminl 


cupiat 

cupiant 

cupiatur 

cupiantur 

IMPERFECT 

cuperem 

cuperemus 

cuperer 

cuperemur 


cuperes 

cuperetis 

cupereris (-ere) 

cupereminl 


cuperet 

cuperent 

cuperetur 

cuperentur 

PERFECT 

cuplverim 

cuplverimus 

cuplt-us (-a,-um) sim 

cuplt-l (-ae,-a) slmus 


cuplveris 

cuplveritis 

cuplt-us (-a,-um) sis 

cuplt-l (-ae,-a) sltis 


cuplverit 

cuplverint 

cuplt-us (-a,-um) sit 

cuplt-l (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

cuplvissem 

cuplvissem us 

cuplt-us (-a,-um) essem 

cuplt-l (-ae,-a) essemus 


cuplvisses 

cuplvisse tis 

cuplt-us (-a,-um) esses 

cuplt-l (-ae,-a) essetis 


cuplvisset 

cuplvissent 

cuplt-us (-a,-um) esset 

cuplt-l (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cupe 

cupite 

cupere 

cupiminl 


cupito 

cu pi tote, cupiunto 

cupitor 

cupiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

cupere 


cup! 


FUTURE 

cupltur-us (-a, 

-um) esse 

[cupitum Irl] 


PERFECT 

cuplvisse 


cuplt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

cupiens 


— 


FUTURE 

cupltur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 



cuplt-us (-a,-um) 


GERUND 

cupiendum 




GERUNDIVE 



cupiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

cuplt-um (-u) 





Examples 

Antequam tuas leg! litteras, hominem Ire cupiebam. Before I read your letter, I wanted the man to go. 

(Cicero Att. 2.7.2) 

Nil mihi das vlvus: dlcis post fata daturum; si non While alive , you- give me noth mg; you say that you will 

es stultus, scls, Mato, quid cupiam. (Martial i i .67) give after your death . If you are not stupid , Maro, 

you know what I want . 

Vldl nostros amlcos cupere beJJum. (Cicero Fam. 9.6.2) I saw that our friends were yearning for war. 

Omnia quae tu vis ea cupio. (Plautus Per 7 66) I desire everything that you want . 

Cupio te consulem videre. (Cicero Fam. 15.13 . 3) I want to see you [while you are still] consul. 


wish for, desire cupio 

cupio • cupere • cupivT (-ii) • cupitum 



lie 

CUrO watch over, care for; worry about; undertake, have something done 


euro • curare 

• curavi • curatum 


first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

ciiro 

curamus 

curor 

cura mu r 


curas 

curatis 

curaris (-are) 

cDrain ini 


curat 

curant 

curatur 

curantur 

IMPERFECT 

curabam 

curabamus 

curabar 

curabamur 


curabas 

curabatis 

curabaris (-are) 

cura bam ini 


curabat 

curabant 

curabatur 

curabantur 

FUTURE 

curabo 

curabimus 

curabor 

curabimur 


curabis 

curabitis 

curaberis (-ere) 

cura bi mini 


curabit 

curabunt 

curabitur 

curabunmr 

PERFECT 

curavi 

curavi mus 

curat-us (-a,-um) sum 

curat-I (-ae,-a) sumus 


curavistl 

curavistis 

curat-us (-a,-um) es 

curat-I (-ae,-a) estis 


curavit 

curaverunt (-ere) 

curat-us (-a,-um) est 

curat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

curaveram 

curaveramus 

curat-us (-a,-um) eram 

curat-I (-ae,-a) eramus 


curaveras 

curaveratis 

curat-us (-a,-um) eras 

curat-I (-ae,-a) eratis 


curaverat 

curaverant 

curat-us (-a,-um) erat 

curat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

curavero 

curaverim us 

curat-us (-a,-um) ero 

curat-I (-ae,-a) erimus 


curaveris 

curaveritis 

curat-us (-a,-um) eris 

curat-I (-ae,-a) eritis 


curaverit 

curaverint 

curat-us (-a,-um) erit 

curat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

curem 

curemus 

curer 

curem ur 


cures 

curetis 

cureris (-ere) 

cureminl 


curet 

curent 

curetur 

curenmr 

IMPERFECT 

curarem 

curaremus 

curarer 

curaremur 


curares 

curaretis 

curareris (-ere) 

curareminl 


curaret 

curarent 

curaretur 

curarenmr 

PERFECT 

curaverim 

curaverlmus 

curat-us (-a,-um) sim 

curat-I (-ae,-a) slnnis 


curaveris 

curaveritis 

curat-us (-a,-um) sis 

curat-I (-ae,-a) sltis 


curaverit 

curaverint 

curat-us (-a,-um) sit 

curat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

curavissem 

curavissemus 

curat-us (-a,-um) essem 

curat-I (-ae,-a) essem us 


curavisses 

curavissetis 

curat-us (-a,-um) esses 

curat-I (-ae,-a) essetis 


curavisset 

curavissent 

curat-us (-a,-um) esset 

curat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

cura 

curate 

curare 

cura mini 


curato 

cura tote, cura n to 

curator 

cura n tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

curare 


curarl 


FUTURE 

curatur-us (-a, 

-um) esse 

[curamm Irl] 


PERFECT 

curavisse 


curat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

curans 


— 


FUTURE 

curatur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


curat-us (-a,-um) 


GERUND 

curandurn 




GERUNDIVE 



curand-us (-a,-um) 


SUPINE 

curat-um (-u) 





Examples 

Muros urbemque forumque excubiTs curant. 
(Ennius Ann. 527b) 

Curandurn cottldie vulnus. (Celsus 8.4.18) 
Non euro istunc. (Plautus Mer. 899) 

De minimis non curat lex. (legal maxim) 
[Caesar] pontem in Ararl faciendum curat. 
(Caesar B.G. 1.13.1) 


They watch over walls , city , and forum with sentries. 

The wound must he treated every day. 

I am not worried about that fellcav. 

The law does not care about trifles. 

[Caesar] has a bridge built over the Same . 


run; travel/move quickly CUfTO 

third conjugation; intrans. 


curro • currere • cucurrT • cursum 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

curro 

currimus 



curris 

curritis 



currit 

currunt 

curritur 

IMPERFECT 

currebam 

currebamus 



currebas 

currebatis 



currebat 

currebant 

currebatur 

FUTURE 

curram 

curremus 



curres 

curretis 



curret 

current 

curretur 

PERFECT 

cucurrT 

cucurrimus 



cucurristl 

cucurristis 



cucurrit 

cucurrerunt (-ere) 

cursum est 

PLUPERFECT 

cucurreram 

cucurreramus 



cucurreras 

cucurreratis 



cucurrerat 

cucurrerant 

cursum erat 

FUTURE PERFECT 

cucurrero 

cucurrerimus 



cucurreris 

cucurreritis 



cucurrerit 

cucurrerint 

cursum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

curram 

cur ramus 



curras 

curratis 



currat 

currant 

curratur 

IMPERFECT 

currerem 

currerem us 



curreres 

curreretis 



curreret 

cur rerent 

curreretur 

PERFECT 

cucurrerim 

cucurrerimus 



cucurreris 

cucurreritis 



cucurrerit 

cucurrerint 

cursum sit 

PLUPERFECT 

cucurrissem 

cucurrissem us 



cucurrisses 

cucurrissetis 



cucurrisset 

cucurrissent 

cursum esset 

IMPERATIVE 

cur re 

currite 



currito 

curritote, currunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

currere 


currl 

FUTURE 

cursur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT 

cucurrisse 


cursum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

currens 


— 

FUTURE 

cursur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


curs urn 

GERUND 

currendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

curs-um (-u) 



Examples 




Servoli esse duco festinantem 

currere. (Plautus Pom. 523) I think to be running in a hurry is the j 




miserable slave . 

Quantum Cortynia currunt spied a. (Statius Theb. 5.361 f.) As far as Goi~tynian an'onvsfly. 

Haec mea per pJacidas cumba cucurrit aquas. 

This boat of ?nine ran through quiet wu 

(Ovid Tr 3.4 

.16) 



Caelum, non animum, mutant qul trans mare currunt. 

Those ivho race amoss the sea change th< 

(Horace Ep. 

1.ri.27) 


not their minds. 

Dum vitant stultl vitia, in contraria currunt. 

While fools are avoiding vices , they run 

(Horace S'. 1.2.24) 


opposites . 




CUStOd iO protect; preserve; guard 


custodio • custodire • custodivl (-ii) 

• custoditum 

fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

custodio 

custodis 

custodit 

custodimus 

custoditis 

custodiunt 

custodior 
custodiris (-ire) 
custodltur 

custodimur 

custodimini 

custodiuntur 

IMPERFECT 

custodiebam 

custodiebas 

custodiebat 

custod iebamus 

custodiebatis 

custodiebant 

custodiebar 
custodiebaris (-are) 
custodiebatur 

custodiebamur 

custodiebamini 

custodiebantur 

FUTURE 

custodiam 

custodies 

custodiet 

custodiemus 

custodietis 

custodient 

custodiar 
custodieris (-ere) 
custodietur 

custodiemur 

custodiemini 

custodientur 

PERFECT 

custodivl 

custodivisti 

custodivit 

custodivimus 
custodivistis 
custodiverunt (-ere) 

custodit-us (-a,-um) sum 
custodit-us (-a,-urn) es 
custodit-us (-a,-um) est 

custodit-i (-ae,-a) sumus 
custodit-i (-ae,-a) estis 
custodit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

custodiveram 

custodiveras 

custodiverat 

custodiveramus 

custodiveratis 

custodiverant 

custodit-us (-a,-um) eram 
custodit-us (-a,-um) eras 
custodit-us (-a,-um) erat 

custodit-i (-ae,-a) eramus 
custodit-i (-ae,-a) eratis 
custodit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

custodivero 

custodiveris 

custodiverit 

custodiverimus 

custodiveritis 

custodiverint 

custodit-us (-a,-um) ero 
custodit-us (-a,-um) eris 
custodit-us (-a,-um) erit 

custodit-i (-ae,-a) erimus 
custodit-i (-ae,-a) eritis 
custodit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

custodiam 

custodies 

custodiat 

custodiamus 

custodiatis 

custodiant 

custodiar 
custodians (-are) 
custodiatur 

custodiamur 

custodiamini 

custodiantur 

IMPERFECT 

custodirem 

custodires 

custodiret 

custodiremus 

custodiretis 

custodirent 

custodirer 
custodireris (-ere) 
custodiretur 

custodiremur 

custodiremini 

custodirentur 

PERFECT- 

custodiverim 

custodiveris 

custodiverit 

custodiverimus 

custodiveritis 

custodiverint 

custodit-us (-a,-um) sim 
custodit-us (-a,-um) sis 
custodit-us (-a,-um) sit 

custodit-i (-ae,-a) simus 
custodit-i (-ae,-a) sitis 
custodit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

custodivissem 

custodivisses 

custodivisset 

custodivissemus 

custodivissetis 

custodivissent 

custodit-us (-a,-um) essem 
custodit-us (-a,-um) esses 
custodit-us (-a,-um) esset 

custodit-i (-ae,-a) essemus 
custodit-i (-ae,-a) essetis 
custodit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

custodi 

custodito 

custodite 

custod-itote, -iunto 

custodire 

custoditor 

custodimini 
custod iuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

custodire 
custoditur-us (- 
custodivisse 

-a,-um) esse 

custodiri 
[custoditum iri] 
custodit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

custodiens 
custoditur-us (- 

-a,-um) 

custodit-us (-a,-um) 


GERUND 

custodiendum 




GERUNDIVE 



custodiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

custodit-um (-u) 




Examples 

Quis custodiet ipsos custodes? (Juvenal 6.347^) Who will guard the guards themselves? 

Maximo periclo custoditur quod multls placet- [Something! that pleases many is guarded with the 

(Pub li lius Mi 8) greatest danger. 

Quaestor ad accipiendam pecuniam regiam The quaestor [was] sent to receive and watch over the royal 

custodiendamque missus. (Livy 25.31.8) money. 

Fac ut diligentissime te ipsum custodies. See that you look after yourself most carefidly. 

(Cicero Fam . 9.14.8) 

Hie stilus me velutl custodiet ensis vagina tectus. 

(Horace £. 2 .i.39ff.) 


This pen will piloted ?nc like a sword hidden in its sheath. 




be under an obligation; owe d G bGO 

second conjugation; trans. 

debeo * debere • debul < debitum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

debeo 

debemus 


debes 

debetis 


debet 

debent 

IMPERFECT 

debebam 

debebamus 


debebas 

debebatis 


debebat 

debebant 

FUTURE 

debebo 

debebimus 


debebis 

debebitis 


debebit 

debebunt 

PERFECT 

debul 

debuimus 


debuistl 

debuistis 


debuit 

debuei-unt (-ere) 

PLUPERFECT 

debueram 

debueramus 


debueras 

debueratis 


debuerat 

debuerant 

FUTURE PERFECT 

debuero 

debuerimus 


debueris 

debueritis 


debuerit 

debuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

debeam 

debeamus 


debeas 

debeads 


debeat 

debeant 

IMPERFECT 

deberem 

deberemus 


deberes 

deberetis 


deberet 

deberent 

PERFECT 

debuerim 

debuerimus 


debueris 

debueritis 


debuerit 

debuerint 

PLUPERFECT 

debuissem 

debuissemus 


debuisses 

debuisseds 


debuisset 

debuissent 

IMPERATIVE 

debe 

debete 


debeto 

debetote, debento 

INFINITIVES 

PRESENT 

debere 


FUTURE 

debitur-ns (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

debuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

clebens 


FUTURE 

debitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

debendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

debit-um (-u) 



Examples 

Quattuor quadraginta illl debentur minae. 
(Plautus Mos. 630) 

Multos timere debet quem multi timent. 

(PuBLILIUS M30) 

Debemur mortl nos nostraque. (Horace Ars 63) 
Navis, quae tibi creditum debes Vergilium ... 

(Horace Carm. 1.3.5b) 

Scire suos fines matrona et femina debet. 
(Martial 12.96.11) 


PASSIVE 


debeor 
deberis (-ere) 
debetur 

debemur 

debeminl 

debentur 

debebar 
debebaris (-are) 
debebatur 

debebamur 

debebaminl 

debebantur 

debebor 
debeberis (-ere) 
debebitur 

debebimur 

debebiminl 

debebuntur 

debit-us (-a,-um) sum 
debit-us (-a,-um) es 
debit-us (-a,-um) est 

debit-! (-ae,-a) sumus 
debit-! (-ae,-a) estis 
debit-I (-ae,-a) sunt 

debit-us (-a,-um) eram 
debit-us (-a,-um) eras 
debit-us (-a,-um) erat 

debit-I (-ae,-a) eramus 
debit-I (-ae,-a) eratis 
debit-I (-ae,-a) erant 

debit-us (-a,-um) ero 
debit-us (-a,-um) eris 
debit-us (-a,-um) erit 

debit-I (-ae,-a) erimus 
debit-I (-ae,-a) eritis 
debit-I (-ae,-a) erunt 

debear 

debearis (-are) 
debeatur 

debeamur 

debeaminl 

debeantur 

deberer 

debereris (-ere) 
deberetur 

deberemur 

debereminl 

deberentur 

debit-us (-a,-um) sim 
debit-us (-a,-um) sis 
debit-us (-a,-uin) sit 

debit-I (-ae,-a) slmus 
debit-I (-ae,-a) sltis 
debit-I (-ae,-a) sint 

debit-us (-a,-um) essem 
debit-us (-a,-um) esses 
debit-us (-a,-um) esset 

debit-I (-ae,-a) essemus 
debit-I (-ae,-a) essetis 
debit-I (-ae,-a) essent 

debere 

debetor 

debeminl 

debentor 

deberl 
[debitum Irl] 
debit-us (-a,-um) esse 



debit-us (-a,-um) 
debend-us (-a,-um) 


We and what we have are owed to death (i.e., must die). 
O ship , which owe [us] Vergil , who has been entrusted 
to you ... 

A matron and woman should know her limitations. 


He is owed forty-four minae. 

A person whom many fear must fear many. 
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decerno settle , decide , resolve; propose; appoint; decree 

decerno ■ decernere • decrevl • decretum third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

decerno 

decernimus 


decernis 

decernitis 


decernit 

decernunt 

IMPERFECT 

decernebam 

decernebamus 


decernebas 

decernebatis 


decernebat 

decernebant 

FUTURE 

decernam 

decernemus 


decernes 

decernetis 


decemet 

decernent 

PERFECT 

decrevl 

decrevimus 


decrevistJ 

decrevistis 


decrevit 

decreverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

decreveram 

decreveramus 


decreveras 

decreveratis 


decreverat 

decreverant 

FUTURE PERFECT 

decrevero 

decreverimus 


decreveris 

decreveritis 


decreverit 

decreverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

decernam 

decernamus 


decernas 

decernatis 


decernat 

decernant 

IMPERFECT 

decernerem 

decerneremus 


decerneres 

decerneretis 


decerneret 

decernerent 

PERFECT 

decreverim 

decreverimus 


decreveris 

decreveritis 


decreverit 

decreverint 

PLUPERFECT 

decrevissem 

decrevisse mus 


decrevisses 

decrevissetis 


decrevisset 

decrevissent 

IMPERATIVE 

decerne 

decernite 


decernito 

decern-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

decernere 


FUTURE 

decretur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

decrevisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

decernens 


FUTURE 

decretur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

decemendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

decret-um (-u) 



Examples 

Primus impetus rem decrevit. (Livy 25.41.6) 

Quid sit facto opus decernite. (Pacuvius Trag. 42) 
Deum honores Poppaeae decernuntur. 

(Tacitus Ann. 16.21.2) 

Legatos ad dedendam Romanis Capuam decreverunt. 
(Livy 26.14.2) 

... viam quam decrevl persequl. (Terence Hec. 454) 


PASSIVE 


decernor 
decerneris (-ere) 
decernitur 

decernimur 

decerniminl 

decernuntur 

decernebar 
decernebaris (-are) 
decernebatur 

decernebamur 

decernebaminl 

decernebantur 

decernar 
decerneris (-ere) 
decernetur 

decernemur 

decerneminl 

decernentur 

decret-us (-a,-um) sum 
decret-us (-a,-um) es 
decret-us (-a,-um) est 

decret-I (-ae,-a) sumus 
decret-I (-ae,-a) estis 
decret-I (-ae,-a) sunt 

decret-us (-a,-um) eram 
decret-us (-a,-um) eras 
decret-us (-a,-um) erat 

decret-I (-ae,-a) eramus 
decret-I (-ae,-a) eratis 
decret-I (-ae,-a) erant 

decret-us (-a,-um) ero 
decret-us (-a,-um) eris 
decret-us (-a,-um) erit 

decret-I (-ae,-a) erimus 
decret-I (-ae,-a) eritis 
decret-I (-ae,-a) erunt 

decernar 
decernaris (-are) 
decernatur 

decemamur 

decernaminl 

decernantur 

decemerer 
decemereris (-ere) 
decerneretur 

decerneremur 

decernereminl 

decemerentur 

decret-us (-a,-um) sim 
decret-us (-a,-um) sis 
decret-us (-a,-um) sit 

decret-J (-ae,-a) slmus 
decret-I (-ae,-a) sltis 
decret-I (-ae,-a) sint 

decret-us (-a,-um) essem 
decret-us (-a,-um) esses 
decret-us (-a,-um) esset 

decret-I (-ae,-a) essemus 
decret-I (-ae,-a) essetis 
decret-I (-ae,-a) essent 

decernere 

decernitor 

decerniminl 

decernuntor 

decern! 

[decretum Irl] 
decret-us (-a,-um) esse 



decret-us (-a,-um) 
decernend-us (-a,-um) 


The first attack decided the ma tter 
Determine what there is need to do. 

Divine honors (Jit., honors of the gods) are decreed for 
Poppaea. 

They appointed envoys to surrender Capua to the Romans. 
... the course I have decided to follow. 



adorn; (impersonal) it is becoming/right/proper decet 


second conjugation; intrans., trans. 


decet • decere ■ decuit ■ ■ 


INDICATIVE 

PRESENT 

decet decent 

IMPERFECT 

decebat decebant 

FUTURE 

decebit decebunt 

PERFECT 

decuit decue runt (-ere) 

PLUPERFECT 

decuerat decuerant 

FUTURE PERFECT 

decuerit decuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

deceat deceant 

IMPERFECT 

deceret decerent 

PERFECT 

decuerit decuerint 

PLUPERFECT 

decuisset decuissent 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present decere 

FUTURE — 

perfect decuisse 

PARTICIPLES 

present decens 

FUTURE — 

PERFECT — 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Barba viros hirtaeque decent in corpore saetae. A beard and shaggy body hair are becoming on men . 

(Ovid Met. 13.850) 

Tristia maestum vultuin verba decent. Gloomy words befit a sad face. 

(Horace Ars 105 b) 

Turn decuit metuisse tuis. (Vergil Aen. 10.94) Then it was right to fear for your own. 

Nihil est quod magis deceat quam constantia. There is nothing that is more becoming than resolution. 

(proverb) 

Heia, mea luno, non decet esse te tarn tristem tuo IovT. 

(Plautus Cas. 230) 


Hey, my Juno, you should not be (lit., it does not become 
you to be) so cross with your Jupiter. 




dedo 

yield possession of, surrender; give up (to) 


1 3 £ 

dedo - dedere • dedidi • deditum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

dedo 

dedimus 

dedor 

dedimur 


dedis 

deditis 

dederis (-ere) 

dedi mini 


dedit 

dednnt 

deditur 

deduntur 

IMPERFECT 

dedebam 

dedebamus 

dedebar 

dedebamur 


dedebas 

dedebatis 

dedebaris (-are) 

dedebamini 


dedebat 

dedebant 

dedebatur 

dedebantur 

FUTURE 

dedam 

dedemus 

dedar 

dedemur 


dedes 

dedetis 

dederis (-ere) 

dedemini 


dedet 

dedent 

dedetur 

dedentur 

PERFECT 

dedidi 

dedidimus 

dedit-us (-a,-um) sum 

dedit-i (-ae,-a) sumus 


dedidistl 

dedidistis 

dedit-us (-a,-um) es 

dedit-i (-ae,-a) estis 


dedidit 

dediderunt (-ere) 

dedit-us (-a,-um) est 

dedit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

dedideram 

dedideramus 

dedit-us (-a,-urn) eram 

dedit-i (-ae,-a) eramus 


dedideras 

dedideratis 

dedit-us (-a,-urn) eras 

dedit-i (-ae,-a) eratis 


dediderat 

dediderant 

dedit-us (-a,-um) erat 

dedit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

dedidero 

dediderimus 

dedit-us (-a,-um) ero 

dedit-i (-ae,-a) erimus 


dedideris 

dedideritis 

dedit-us (-a,-um) eris 

dedit-i (-ae,-a) eritis 


dediderit 

dediderint 

dedit-us (-a,-um) erit 

dedit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

dedam 

dedamus 

dedar 

dedamur 


dedas 

dedatis 

dedaris (-are) 

dedamini 


dedat 

dedant 

dedatur 

dedantur 

IMPERFECT 

dederem 

dederemus 

dederer 

dederemur 


dederes 

dederetis 

dedereris (-ere) 

dederemini 


dederet 

dederent 

dederetur 

dederentur 

PERFECT- 

dediderim 

dediderimus 

dedit-us (-a,-um) sim 

dedit-i (-ae,-a) simus 


dedideris 

dedideritis 

dedit-us (-a,-um) sis 

dedit-i (-ae,-a) sitis 


dediderit 

dediderint 

dedit-us (-a,-um) sit 

dedit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

dedidissem 

dedidissemus 

dedit-us (-a,-um) essem 

dedit-i (-ae,-a) essemus 


dedidisses 

dedidissetis 

dedit-us (-a,-urn) esses 

dedit-i (-ae,-a) essetis 


dedidisset 

dedidissent 

dedit-us (-a,-um) esset 

dedit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

dede 

dedite 

dedere 

dedi mini 


dedito 

deditote, dedunto 

deditor 

deduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

dedere 


dedi 


FUTURE 

deditur-us (-a 

,-um) esse 

fdeditum iri] 


PERFECT 

dedidisse 


dedit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

dedens 


— 


FUTURE 

deditur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


dedit-us (-a,-um) 


GERUND 

dedendum 




GERUNDIVE 



dedend-us (-a,-um) 


SUPINE 

dedit-um (-u) 




Examples 





MissI qui dederent civitatem. 

(Tacitus Hist. 1.68.2) 

Men [we're] sent to surrender the state . 

Patrum auctoritati se dediderant. (Livy 6.19.4) 

They had given themselves up to the authority of the 




Senate. 


Cur tu me morti dedere optas 

? (Plautus As. 608) 

Why do you desire to deliver me to death ? 

... qul se ad litteras dediderat. 

(Gellius 2.21.6) 

... who had devoted himself to literature . 

a. Quid coeptas? B. Ut Thaidi me dedam et faciam 

A. What are you trying [to do] 

? R. To devote myself 

quod iubeat 

(Terence Eu. 

10250 

to Thais and do what she bids. 




ward off; defend, protect d@f Glldd 

third conjugation; trans. 

defendo • defendere • defend! < defensum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

defendo 

defendis 

defendit 

defendimus 

defenditis 

defendunt 

defendor 
defenderis (-ere) 
defenditur 

defendimur 

defendiminl 

defenduntur 

IMPERFECT 

defendebam 

defendebas 

defendebat 

defendebamus 

defendebatis 

defendebant 

defendebar 
defendebaris (-are) 
defendebatur 

defendebamur 

defendebaminl 

defendebantur 

FUTURE 

defendam 

defendes 

defendet 

defendemus 

defendetis 

defendent 

defendar 
defenderis (-ere) 
defendetur 

defendemur 

defendeminl 

defendentur 

PERFECT 

defendl 

defendistl 

defendit 

defendimus 
defendistis 
defenderunt (-ere) 

defens-us (-a,-um) sum 
defens-us (-a,-um) es 
defens-us (-a,-um) est 

defens-I (-ae,-a) sumus 
defens-I (-ae,-a) estis 
defens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

defenderam 

defenderas 

defenderat 

defenderamus 

defenderatis 

defenderant 

defens-us (-a,-um) eram 
defens-us (-a,-urn) eras 
defens-us (-a,-uni) erat 

defens-I (-ae,-a) eramus 
defens-i (-ae,-a) eratis 
defens-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

defendero 

defenderis 

defenderit 

defenderiinus 

defenderitis 

defenderint 

defens-us (-a,-um) ero 
defens-us (-a,-um) eris 
defens-us (-a,-um) erit 

defens-I (-ae,-a) erimus 
defens-I (-ae,-a) eritis 
defens-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

defendam 

defendas 

defendat 

defendamus 

defendatis 

defendant 

defendar 
defendaris (-are) 
defendatur 

defendamur 

defendaminl 

defendantur 

IMPERFECT 

defenderem 

defenderes 

defenderet 

defend eremus 

defenderetis 

defenderent 

defenderer 
defendereris (-ere) 
defenderetur 

defenderemur 
defend ereminl 
defenderentur 

PERFECT 

defenderim 

defenderis 

defenderit 

defenderlmus 

defenderitis 

defenderint 

defens-us (-a,-um) sim 
defens-us (-a,-um) sis 
defens-us (-a,-um) sit 

defens-I (-ae,-a) slmus 
defens-I (-ae,-a) sltis 
defens-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

defendissem 

defendisses 

defendisset 

defendissemus 

defendissetis 

defendissent 

defens-us (-a,-um) essem 
defens-us (-a,-um) esses 
defens-us (-a,-um) esset 

defens-I (-ae,-a) essemus 
defens-I (-ae,-a) essetis 
defens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

defende 
defend ito 

defendite 

defend-itote, -unto 

defendere 

defenditor 

defendiminl 

defenduntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

defendere 
defensur-us (-a, 
defendisse 

-11m) esse 

defendl 
[defensum Irl] 
defens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

defendens 
defensur-us (-a, 

,-um) 

defens-us (-a,-um) 


GERUND 

defendendum 




GERUNDIVE 



defendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

defens-um (-u) 





Examples 

MuscosT fontes et somno moIJior herba, solstitium 
pecorl defendite. (Vergil Eel . 7.45 ff.) 

Serva elves, defende hostes. (Ennius Trag. 6) 

Si Pergama dextra defend! possent, eriain hac defensa 
fuissent. (Vergil Aen. 2.291b) 

Vlnum si fabularl possit, se defenderet. 

(Plautus True. 830) 

Pacem optatis magis quam defenditis. 

(Sallust Hist. 1.77.3) 


Mossy springs and grass softer than sleep , ward off the 
summer* heat from the herd. 

Save the citizens , fend off the enemy! 

If Troy could he defended by a right arm , it would have 
been defended by mine as well. 

If wine could talk , it would plead on its own. behalf 

You desire peace more than you defend it. 



TM 

defero 

convey; carry down; report; denounce 



defero ■ defer re • detull • delatum 


irregular; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

defero 

deferimus 

deferor 

deferimur 


defers 

defertis 

deferris 

deferiminl 


defert 

deferunt 

defertur 

deferuntur 

IMPERFECT 

de fere bam 

deferebamus 

deferebar 

deferebamur 


deferebas 

deferebatis 

deferebaris (-are) 

deferebaminl 


deferebat 

deferebant 

deferebatur 

deferebantur 

FUTURE 

deferam 

deferemus 

deferar 

deferemur 


deferes 

deferetis 

defereris (-ere) 

defereminl 


deferet 

deferent 

deferetur 

deferentur 

PERFECT- 

detull 

dem limns 

delat-us (-a,-um) sum 

delat-I (-ae,-a) sumus 


detulistl 

detulistis 

delat-us (-a,-um) es 

delat-I (-ae,-a) estis 


detulit 

detulerunt (-ere) 

delat-us (-a,-um) cst 

delat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

detuleram 

detuleramus 

delat-us (-a,-um) eram 

delat-I (-ae,-a) eramus 


detuleras 

d etui era tis 

delat-us (-a,-um) eras 

delat-I (-ae,-a) eratis 


detulerat 

detulerant 

delat-us (-a,-um) erat 

delat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

detulero 

detulerimus 

delat-us (-a,-um) ero 

delat-I (-ae,-a) erimus 


detuleris 

detuleritis 

delat-us (-a,-um) eris 

delat-I (-ae,-a) eritis 


detulerit 

detulerint 

delat-us (-a,-urn) erit 

delat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

deferam 

deferamus 

deferar 

deferamur 


deferas 

defer a tis 

deferaris (-are) 

deferaminl 


deferat 

deferant 

deferatur 

deferantur 

IMPERFECT- 

deferrem 

deferrem us 

deferrer 

deferremur 


deferres 

deferretis 

deferreris (-ere) 

deferreniinl 


deferret 

deferrent 

deferretur 

deferrentur 

PERFECT 

detulerim 

demlerlmus 

delat-us (-a,-um) sim 

delat-I (-ae,-a) slmus 


detuleris 

detuleritis 

delat-us (-a,-um) sis 

delat-I (-ae,-a) sltis 


detulerit 

detulerint 

delat-us (-a,-um) sit 

delat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

detulissem 

detulissemus 

delat-us (-a,-um) essem 

delat-I (-ae,-a) essemus 


detulisses 

detulissetis 

delat-us (-a,-um) esses 

deiat-I (-ae,-a) essetis 


detulisset 

detulissent 

delat-us (-a,-um) esset 

delat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

defer 

deferte 

deferre 

deferiminl 


deferto 

defer-tote, -unto 

defertor 

deferuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

deferre 


deferrl 


FUTURE 

delatur-us (-a,-um) esse 

[delatum IrlJ 


PERFECT- 

detulisse 


delat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

deferens 


— 


FUTURE 

delatur-us (-a,-um) 

--- 


PERFECT 

— 


delat-us (-a,-um) 


GERUND 

deferendum 




GERUNDIVE 



deferend-us (-a,-um) 


SUPINE 

delat-um (-u) 




Examples 





Turn cuidam ex equitibus Gall is 

persuadet utl ad 

Then he persuades a certain man from the Gallic 

Ciceronem e 

:pistulam deferat. 

, (Caesar B.G. 5.48.3) 

cavalry to take a letter to Cicero. 

Quo me cumque rapit tempesta 

s, deferor hospes. 

I am brought as a guest to wherever the storm carries 

(Horace Ep. 

1.1.15) 


me off. 


... Ennius qul ] 

primus detulit ex 

Helicone coronam. 

... Ennius , who first brought dcrwn a wreath from 

(Lucretius : 

i.i 170 


Helicon. 


Defertur impietatis in principem. (Tacitus Ann. 6.47.2) 

She is denounced for impiety against the emperor. 

Huius reT indicium Romam ad praetorem delatum est. 

News of this event was 

reported to the praeto'r at Rome. 

(Livy 32.26.8) 






throw down; drop; overthrow; drive out 


deicio 


deicio • deicere ■ deiecl • deiectum 


mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of deicio, see p. 1) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

deicio 

deicimus 


deicis 

deicitis 


deicit 

deiciunt 

IMPERFECT 

deiciebam 

deiciebamus 


deiciebas 

deiciebatis 


deiciebat 

deiciebant 

FUTURE 

deiciani 

deiciemus 


deicies 

deicietis 


deiciet 

deicient 

PERFECT 

deiecl 

deiecimus 


deiecistl 

deiecistis 


deiecit 

deiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

deieceram 

deiecerainus 


deieceras 

deieceratis 


deiecerat 

deiecerant 

FUTURE PERFECT 

deiecero 

deiecerimus 


deieceris 

deieceritis 


deiecerit 

deiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

deiciam 

deiciamus 


deicias 

deiciatis 


deiciat 

deiciant 

IMPERFECT 

deicerem 

deiceremus 


deiceres 

deiceretis 


deiceret 

deicerent 

PERFECT 

deiecerim 

deiecerimus 


deieceris 

deieceritis 


deiecerit 

deiecerint 

PLUPERFECT 

deiecissem 

deiecissemus 


deiecisses 

deiecissetis 


deiecisset 

deiecissent 

IMPERATIVE 

deice 

deicite 


deicito 

deicitote, deiciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

deicere 


FUTURE 

deiectur-us (-a, 

Him) esse 

PERFECT 

deiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

deiciens 


FUTURE 

deiectiir-us (-a, 

-am) 

PERFECT 

— 


GERUND 

deiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

deiect-um (-u) 



Examples 

Deiectae coronae in fontem lapideae flunt. 

(Pliny Nat. 3 1.29) 

Mensa catillum EuandrI manibus trltum deiecit. 
(Horace .S'. 1.3.90b) 

In ora marltl deicit velamina. (Statius Theb. 12.367b) 
Senatus decrevit ut Minerva nostra quam turbo 
deieccrat, restitueretur. (Cicero Tam. 12.25.1) 
Praesidium ex saltu deiecit. (Caesar B.C. 1.37-3) 


PASSIVE 


deicior 
deiceris (-ere) 
deicitur 

deicimur 

deiciminl 

deiciuntur 

deiciebar 
deiciebaris (-are) 
deiciebatur 

deiciebamur 

deiciebaminl 

deiciebantur 

deiciar 

deicieris (-ere) 
deicietur 

deiciemur 

deicieminl 

deicientur 

deiect-us (-a,-um) sum 
deiect-us (-a,-um) es 
deiect-us (-a,-um) est 

deiect-I (-ae,-a) sumus 
deiect-I (-ae,-a) estis 
deiect-I (-ae,-a) sunt 

deiect-us (-a,-um) eram 
deiect-us (-a,-um) eras 
deiect-us (-a,-um) erat 

deiect-I (-ae,-a) eramus 
deiect-I (-ae,-a) eratis 
deiect-I (-ae,-a) erant 

deiect-us (-a,-um) ero 
deiect-us (-a,-um) eris 
deiect-us (-a,-um) erit 

deiect-I (-ae,-a) erimus 
deiect-I (-ae,-a) eritis 
deiect-I (-ae,-a) erunt 

deiciar 

deiciaris (-are) 
deiciatur 

deiciamur 

deiciaminl 

deiciantur 

deicerer 
deiceretis (-ere) 
deiceretur 

deiceremur 

deicereminl 

deicerentur 

deiect-us (-a,-um) sim 
deiect-us (-a,-um) sis 
deiect-us (-a,-um) sit 

deiect-I (-ae,-a) slmus 
deiect-I (-ae,-a) sltis 
deiect-I (-ae,-a) sint 

deiect-us (-a,-um) essem 
deiect-us (-a,-urn) esses 
deiect-us (-a,-um) esset 

deiect-I (-ae,-a) essemus 
deiect-I (-ae,-a) essetis 
deiect-I (-ae,-a) essent 

deicere 

deicitor 

deiciminl 

deiciuntor 

deicl 

[deiectum Irl] 
deiect-us (-a,-um) esse 



deiect-us (-a,-urn) 
deiciend-us (-a,-um) 


Wreaths tlwaivn dawn into the fountain turn to stone. 

He knocked off the table a bawl rubbed by the hands 
ofEvander. 

She drops the covering onto her husband's face. 

The Senate decreed that our [rtatue of j Minerva , which 
a tornado had overturned > should be repaired. 

He drove the guard from the pass. 




(JgIGO wipe out, destroy; kill 


deleo • delere • delevi • deletum 

second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

deleo 

delemus 


deles 

deletis 


delet 

delent 

IMPERFECT 

deiebam 

delebamus 


delebas 

delebatis 


deiebat 

dele bant 

FUTURE 

delebo 

delebimus 


delebis 

delebitis 


delebit 

delebunt 

PERFECT 

delevi 

delevimus 


delevistT 

delevistis 


delevit 

deleverunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

deleveram 

deleveramus 


deleveras 

deleveratis 


deleverat 

deleverant 

FUTURE PERFECT 

delevero 

deleverimus 


deleveris 

deleveritis 


deleverit 

deleverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

del earn 

deleamus 


deleas 

deleatis 


deleat 

deleant 

IMPERFECT 

delerem 

deleremus 


deleres 

deleretis 


deleret 

delerent 

PERFECT 

deleverim 

deleverimus 


deleveris 

deleveritis 


deleverit 

deleverint 

PLUPERFECT 

delevissem 

delevissemus 


delevisses 

delevissetis 


delevisset 

delevissent 

IMPERATIVE 

dele 

delete 


deleto 

deletote, delento 

INFINITIVES 

PRESENT 

delere 


FUTURE 

deletur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

delevisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

delens 


FUTURE 

deletur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

delendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

delet-um (-u) 



Examples 

... epistulas quas ego lacrimls prope delevi. 

(Cicero Fam. 14-3.1) 

Karthago delenda est. (Cato) 

Non omnlno Teucros delere paratis. 

(Vergil Am. 9.248) 

... non ad delendam sed ad commutandam rem 
publicam. (Cicero Catil. 3.25) 

Fugitlvos in itinere delevit. (Suetonius Aug. 3.1) 


PASSIVE 


deleor 

deleris (-ere) 
deletur 

delemur 

deleminl 

delentur 

delebar 

delebaris (-are) 
delebatur 

delebamur 

delebaminl 

delebantur 

delebor 
deleberis (-ere) 
delebitur 

delebimur 

delebiminl 

delebuntur 

delet-us (-a,-um) sum 
delet-us (-a,-um) es 
delet-us (-a,-um) est 

delet-I (-ae,-a) sumus 
delet-I (-ae,-a) estis 
delet-I (-ae,-a) sunt 

delet-us (-a,-um) eram 
delet-us (-a,-um) eras 
delet-us (-a,-um) erat 

delet-I (-ae,-a) eramus 
delet-I (-ae,-a) eratis 
delet-I (-ae,-a) erant 

delet-us (-a,-um) ero 
delet-us (-a,-um) eris 
delet-us (-a,-um) erit 

delet-I (-ae,-a) erimus 
delet-I (-ae,-a) eritis 
delet-I (-ae,-a) erunt 

delear 

delearis (-are) 
deleatur 

deleamur 

deleaminl 

deleantur 

delerer 

delereris (-ere) 
deleretur 

deleremur 

delereminl 

delerentur 

delet-us (-a,-um) sim 
delet-us (-a,-um) sis 
delet-us (-a,-um) sit 

delet-I (-ae,-a) slmus 
delet-I (-ae,-a) sltis 
delet-I (-ae,-a) sint 

delet-us (-a,-um) essem 
delet-us (-a,-um) esses 
delet-us (-a,-um) esset 

delet-I (-ae,-a) essemus 
delet-I (-ae,-a) essetis 
delet-I (-ae,-a) essent 

delere 

deletor 

deleminl 

delentor 

delerl 

[deletum Irl] 
delet-us (-a,-um) esse 



delet-us (-a,-urn) 
delend-us (-a,-um) 


... the letters, which I almost, blotted out with my tears. 
Carthage mast he destroyed. 

You are not, intending to destroy the Trojans completely. 

... not to destroy , but to transform the state. 

On his way he killed the runaway slaves. 



third conjugation; trans 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

demitto 

demittis 

demittit 

demittimus 

demittitis 

demittunt 

demittor 
demitteris (-ere) 
demittitur 

deinittimur 

demittiminl 

demittuntur 

IMPERFECT 

demittebam 

demittebas 

demittebat 

demittebamus 

demittebatis 

demittebant 

demittebar 
demittebaris (-are) 
demittebatur 

demittebamur 

demittebaminl 

demittebantur 

FUTURE 

demittam 

demittes 

demittet 

demittemus 

demittetis 

demittent 

demittar 
demitteris (-ere) 
demittetur 

demittemur 

demitteminl 

demittentur 

PERFECT 

demlsl 

demlsistl 

demlsit 

demlsimus 
demisistis 
demTsemnt (-ere) 

demiss-us (-a,-um) sum 
demiss-us (-a,-um) es 
demiss-us (-a,-um) est 

clemiss-I (-ae,-a) sumus 
demiss-I (-ae,-a) estis 
demiss-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

demlseram 

demTseras 

demiserat 

demlseramus 

demlseratis 

demlserant 

demiss-us (-a,-um) eram 
demiss-us (-a,-um) eras 
demiss-us (-a,-um) erat 

demiss-I (-ae,-a) eramus 
demiss-I (-ae,-a) eratis 
demiss-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

dennsero 

demlseris 

demlserit 

demlserimus 
demised tis 
demlserint 

demiss-us (-a,-um) ero 
demiss-us (-a,-um) eris 
demiss-us (-a,-um) erit 

demiss-I (-ae,-a) erimus 
demiss-I (-ae,-a) eritis 
demiss-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

demittam 

demittas 

demittat 

demittamus 

demittatis 

demittant 

demittar 
demittaris (-are) 
demittatur 

demittamur 

demittaminl 

demittantur 

IMPERFECT 

demitterem 

demitteres 

demitteret 

demitteremus 

demitteretis 

demitterent 

demitterer 
demittereris (-ere) 
demitteretur 

demitteremur 

demittereminl 

demitterentur 

PERFECT 

demise rim 

demlseris 

demlserit 

demlserimus 

demlseritis 

demlserint 

demiss-us (-a,-um) sim 
demiss-us (-a,-um) sis 
demiss-us (-a,-urn) sit 

demiss-I (-ae,-a) slmus 
demiss-I (-ae,-a) sltis 
demiss-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

demlsissem 

demlsisses 

demlsisset 

demlsissemus 

demlsissetis 

demlsissent 

demiss-us (-a,-um) essem 
demiss-us (-a,-um) esses 
demiss-us (-a,-um) esset 

demiss-I (-ae,-a) essemus 
demiss-I (-ae,-a) essetis 
demiss-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

demitte 

demittito 

demittite 

demitt-itote, -unto 

demittere 

demittitor 

demittiminl 

demittuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

demittere 
demissur-us (-a 
demlsisse 

,-um) esse 

demittl 
[demissum Iri] 
demiss-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

demittens 
demissur-us (-a 

,-um) 

demiss-us (-a,-urn) 


GERUND 

demittendum 




GERUNDIVE 



demittend-us (-a,-um) 


SUPINE 

demiss-um (-u) 





Examples 

Nova progenies caelo demittitur. (Vergil Eel . 4.7) A new race is sent down from the sky. 

Lumina demitto cum te tenet ille. (Ovid Her. 16.2 27) I lower my eyes when that, man holds you. 

Demlsistl gladium in iugulum. (Plautus Mer. 613) You've thi~ust the sword into my throat. 

Multos Danaum demittimus Oreo. (Vergil Aen. 2.398) We send many of the Greeks down to the Underworld. 
[Dl], qul caelo demittitis imbrem. (Vergil G. 1.23) You gods , who send down ram frerm the sky. 


drop; send/let down , lower 


demitto 


demitto • demittere * demlsT * demissum 
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demO remove, take away 


demo • demere • dempsl • demptum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

demo 

demimus 


demis 

demitis 


demit 

demunt 

IMPERFECT 

demebam 

demebamus 


demebas 

demebatis 


demebat 

demebant 

FUTURE 

demam 

dememus 


d ernes 

demetis 


demet 

dement 

PERFECT 

dempsl 

dempsimus 


dempsisti 

dempsistis 


dempsit 

dempsenmt (-ere) 

PLUPERFECT 

dempseram 

dempseramus 


dempseras 

dempseratis 


dempserat 

dempserant 

FUTURE PERFECT 

dempsero 

dempserimus 


dempseris 

dempseritis 


dempserit 

dempserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

demam 

demamus 


demas 

dematis 


demat 

demant 

IMPERFECT 

demerem 

demeremus 


demeres 

demeretis 


demeret 

demerent 

PERFECT 

dempserim 

dempserimus 


dempseris 

dempseritis 


dempserit 

dempserint 

PLUPERFECT 

dempsissem 

dempsissemus 


dempsisses 

dempsissetis 


dempsisset 

dempsissent 

IMPERATIVE 

deme 

demite 


demito 

dem-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

demere 


FUTURE 

demptur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

dempsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

demens 


FUTURE 

demptur-us (-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

demendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dempt-um (-u) 



Examples 

Quae laedunt oculos fesrinas demere. 

(Horace Ep. 1.2.38) 

Deme soleas. (Plautus Tnic. 367) 

... verbo uno aut addito aut dempto. 

(Cicero de Orat. 2.109) 

Patris dempsissem vertice crlnem. ([Vergil] Ciris 281) 
Nec demimus hllum tempore de mortis. 

(Lucretius 3.io8yf.) 


PASSIVE 


demor 

demeris (-ere) 
demitur 

demimur 

demiminl 

demuntur 

demebar 
demebaris (-are) 
demebatur 

demebamur 

demebaminl 

demebantur 

demar 

demeris (-ere) 
demetur 

dememur 

dememinl 

dementur 

dempt-us (-a,-um) sum 
dempt-us (-a,-um) es 
dempt-us (-a,-um) est 

dempt-I (-ae,-a) sumus 
dempt-i (-ae,-a) estis 
dempt-I (-ae,-a) sunt 

dempt-us (-a,-urn) eram 
dempt-us (-a,-um) eras 
dempt-us (-a,-um) erat 

dempt-I (-ae,-a) eramus 
dempt-I (-ae,-a) eratis 
dempt-I (-ae,-a) erant 

dempt-us (-a,-um) ero 
dempt-us (-a,-um) eris 
dempt-us (-a,-um) erit 

dempt-I (-ae,-a) erimus 
dempt-I (-ae,-a) eritis 
dempt-I (-ae,-a) erunt 

demar 

demaris (-are) 
dematur 

demamur 

demaminl 

demantur 

demerer 
demereris (-ere) 
demeretur 

demeremur 

demereminl 

demerentur 

dempt-us (-a,-um) sim 
dempt-us (-a,-um) sis 
dempt-us (-a,-um) sit 

dempt-I (-ae,-a) slmus 
dempt-I (-ae,-a) sltis 
dempt-i (-ae,-a) sint 

dempt-us (-a,-um) essem 
dempt-us (-a,-um) esses 
dempt-us (-a,-um) esset 

dempt-i (-ae,-a) essemus 
dempt-I (-ae,-a) essetis 
dempt-I (-ae,-a) essent 

demere 

demitor 

demiminl 

demuntor 

deml 

[demptum Irl] 
dempt-us (-a,-um) esse 



dempt-us (-a,-urn) 
demend-us (-a,-um) 


You quickly remove what is huningyour eyes. 

Take off the sandals! 

... with one word either added or removed. 

1 should have removed a lock of hair from my father's head. 
Nor do we subtract one jot from the time of death. 




leave , abandon; withdraw support from d6S6rO 

third conjugation; trans. 

desero • deserere • deserul • desertum 



ACTIVE PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

desero 

deserimus 


deseris 

deseritis 


deserit 

deserunt 

IMPERFECT 

deserebam 

deserebamus 


deserebas 

deserebatis 


deserebat 

deserebant 

FUTURE 

deseram 

deseremus 


deseres 

deseretis 


deseret 

deserent 

PERFECT 

deserul 

deseruimus 


deseruistl 

deseruistis 


deseruit 

deseruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

deserueram 

deserueramus 


deserueras 

deserueratis 


deseruerat 

deseruerant 

FUTURE PERFECT 

deseruero 

deseruerimus 


deserueris 

deserueritis 


deseruerit 

deseruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

deseram 

deseramus 


deseras 

desera tis 


deserat 

deserant 

IMPERFECT 

desererem 

desereremus 


desereres 

desereretis 


desereret 

desererent 

PERFECT 

deseruerim 

deseruerimus 


deserueris 

deserueritis 


deseruerit 

deseruerint 

PLUPERFECT 

deseruissem 

deseruissemus 


deseruisses 

deseruissetis 


deseruisset 

deseruissent 

IMPERATIVE 

desere 

deserite 


deserito 

deser-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

deserere 


FUTURE 

desertur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

deseruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

deserens 


FUTURE 

desertur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

deserendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

desert-um (-u) 



Examples 

Raro antecedentem scelestum deseruit Poena. 

(Horace Carrti . 3.2.3if.) 

Spem deserere nolul. (Plautus Rud . 92) 

Corruptas desere Baias. (Propertius 1.11.27) 

Ne me, in stultitia si dellqul, deseras. 

(Plautus Bac. 1014) 

Puppem ne desere, Pallas. (Valerius Flaccus T.215) 


deseror 

deserimur 

desereris (-ere) 

deseriminl 

deseritur 

deseruntur 

deserebar 

deserebamur 

deserebaris (-are) 

deserebaminl 

deserebatur 

deserebantur 

deserar 

deseremur 

desereris (-ere) 

desereminl 

deseretur 

deserentur 

desert-us (-a,-um) sum 

desert-I (-ae,-a) sumus 

desert-us (-a,-um) es 

desert-I (-ae,-a) estis 

desert-us (-a,-um) est 

desert-I (-ae,-a) sunt 

desert-us (-a,-um) eram 

desert-I (-ae,-a) eramus 

desert-us (-a,-um) eras 

desert-I (-ae,-a) eratis 

desert-us (-a,-um) erat 

desert-I (-ae,-a) erant 

desert-us (-a,-um) ero 

desert-I (-ae,-a) erimus 

desert-us (-a,-um) eris 

desert-I (-ae,-a) eritis 

desert-us (-a,-um) erit 

desert-I (-ae,-a) erunt 

deserar 

deseramur 

deseraris (-are) 

deseraminl 

deseratur 

deserantur 

desererer 

desereremur 

deserereris (-ere) 

deserereminl 

desereretur 

desererentur 

desert-us (-a,-um) sim 

desert-I (-ae,-a) slmus 

desert-us (-a,-um) sis 

desert-I (-ae,-a) sltis 

desert-us (-a,-um) sit 

desert-I (-ae,-a) sint 

desert-us (-a,-um) essem 

desert-I (-ae,-a) essemus 

desert-us (-a,-um) esses 

desert-I (-ae,-a) essetis 

desert-us (-a,-um) esset 

desert-I (-ae,-a) essent 

deserere 

deseriminl 

deseritor 

deseruntor 

deserl 


[desertum Irl] 


desert-us (-a,-um) esse 


desert-us (-a,-um) 


deserend-us (-a,-um) 



Rarely has Punishment given up on the criminal who 
gets a head start . 

1 did not want to give up hope . 

Abandon depraved Baiae! 

If I have offended in my folly , do not desert me. 

Pallas , do not abandon our ship! 




desum be lacking; (+ dat.) fail (in support of) 


desum • deesse • deful • defuturus (fut. participle) 

irregular; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

desum 

desumus 


dees 

deestis 


deest 

desunt 

IMPERFECT 

deeram 

deeramus 


deeras 

deeratis 


deerat 

deerant 

FUTURE 

deero 

deerimus 


deeris 

deeritis 


deerit 

deerunt 

PERFECT 

deful 

defuimus 


defuisti 

defuistis 


defuit 

defuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

defueram 

defueramus 


defueras 

defueratis 


defuerat 

defuerant 

FUTURE PERFECT 

defuero 

defuerim us 


defueris 

defueritis 


defuerit 

defuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

desim 

deslmus 


desls 

desltis 


desit 

desint 

IMPERFECT 

deessem 

deessemus 


deesses 

deessetis 


deesset 

deessent 

PERFECT 

defuerim 

defuerimus 


defueris 

defueritis 


defuerit 

defuerint 

PLUPERFECT 

defuissem 

defuissemus 


defuisses 

defuissetis 


defuisset 

defuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

deesse 


FUTURE 

defutur-us (-a, 

,-um)esse (defore) 

PERFECT 

defuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

defutur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 



GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 


Examples 

Nihil hie nisi carmina desunt. 

(Vergil Eel. 8.67) 

Omnia pontus erant, deerant quoque lltora ponto, 

(Ovid Met. 

1.292) 



L. Lentulus consul senatul reT publicae se non 
defuturum pollicetur. (Caesar B.C. 1.1.2) 

Deest iam terra fugae. (Vergil Aen. 10.378) 

Pascere nec Poenus furorem deerat. (Silius 7.497b) 


Here only songs are lacking. 

Everything was sea , and the sea also had no shores. 

Lucius Lentulus , the consul , promises the Senate that 
he will not fail the state. 

Now there is no land to flee to. 

Nor did the Carthaginian fail to encmrage (lit .,feed) 
the madness. 



dedicate, devote; assign 


dico 


dico • dicare • dicavi • dicatum 
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first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dico 

dicamus 


dicas 

dicatis 


dicat 

dicant 

IMPERFECT 

dicabam 

dicabamus 


dicabas 

dicabatis 


dicabat 

dicabant 

FUTURE 

dicabo 

dicabimus 


dicabis 

dicabitis 


dica bit 

dicabunt 

PERFECT 

dicavi 

dicavimus 


dicavistl 

dicavistis 


dicavit 

dicaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dicaveram 

dicaveramus 


dicaveras 

dicaveratis 


dicaverat 

dicaverant 

FUTURE PERFECT 

dicavero 

dicaverimus 


dicaveris 

dicaveritis 


dicaverit 

dicaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dicem 

dicemus 


dices 

dicetis 


dicet 

dicent 

IMPERFECT 

dicarem 

dicaremus 


dicares 

dicaretis 


dicaret 

dicarent 

PERFECT 

dicaverim 

dicaverimus 


dicaveris 

dicaveritis 


dicaverit 

dicaverint 

PLUPERFECT 

dicavissem 

dicavissemus 


dicavisses 

dicavissetis 


dicavisset 

dicavissent 

IMPERATIVE 

dica 

dicate 


dicato 

dicatote, dicanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dicare 


FUTURE 

dicatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

dicavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

dicans 


FUTURE 

dicatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

dicandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dicat-um (-u) 



Examples 

Minervae donum Danal dicant. (Accius Trag. 251) 

Hunc tibi totum dicamus diem. (Cicero Leg. 2.7) 

Annos caelibl vitae dicat. (Seneca Phaed. 231) 

Plerlque sese in servitutem dicant nobilibus. 

(Caesar B.G. 6.13.2) 

... in libro quern Maecenati dicavit. (Pliny Nat. 19.177) 


PASSIVE 


dicor 

dicaris (-are) 
dicatur 

dicamur 

dicaminl 

dicantur 

dicabar 

dicabaris (-are) 
dicabatur 

dicabamur 

dicabaminl 

dicabantur 

dicabor 
dicaberis (-ere) 
dicabitur 

dicabimur 

dicabiminl 

dicabuntur 

dicat-us (-a,-um) sum 
dicat-us (-a,-um) es 
dicat-us (-a,-um) est 

dicat-I (-ae,-a) sumus 
dicat-I (-ae,-a) estis 
dicat-I (-ae,-a) sunt 

dicat-us (-a,-um) eram 
dicat-us (-a,-um) eras 
dicat-us (-a,-um) erat 

dicat-I (-ae,-a) eramus 
dicat-I (-ae,-a) eratis 
dicat-I (-ae,-a) erant 

dicat-us (-a,-um) ero 
dicat-us (-a,-um) eris 
dicat-us (-a,-um) erit 

dicat-I (-ae,-a) erimus 
dicat-I (-ae,-a) eritis 
dicat-I (-ae,-a) erunt 

dicer 

diceris (-ere) 
dicetur 

dicemur 

diceminl 

dicentur 

dicarer 

dicareris (-ere) 
dicaretur 

dicaremur 

dicareminl 

dicarentur 

dicat-us (-a,-um) sim 
dicat-us (-a,-um) sis 
dicat-us (-a,-um) sit 

dicat-I (-ae,-a) slmus 
dicat-I (-ae,-a) sltis 
dicat-I (-ae,-a) sint 

dicat-us (-a,-um) essem 
dicat-us (-a,-um) esses 
dicat-us (-a,-um) esset 

dicat-I (-ae,-a) essemus 
dicat-I (-ae,-a) essetis 
dicat-I (-ae,-a) essent 

dicare 

dicator 

dicaminl 

dicantor 

dicarl 

[dicatum Iri] 
dicat-us (-a,-um) esse 



dicat-us (-a,-um) 
dicand-us (-a,-um) 


The Gt'eeks dedicate a gift to Minerva. 

We devote this day wholly to yon. 

He devotes his years to a bachelor's life. 

Most give themselves over into slavery to the nobles. 


... in the book , which he dedicated to Maecenas. 



died 


talk, speak; say, declare 


died • dicere • dixi • dictum 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dlco 

dlcimus 


dlcis 

dlcitis 


dicit 

dlcunt 

IMPERFECT 

dlcebam 

dlcebamus 


dlcebas 

dlcebatis 


dlcebat 

dice bant 

FUTURE 

dicam 

dlcemus 


dices 

dlcetis 


dlcet 

dlcent 

PERFECT 

dixi 

diximus 


dixistl 

dixistis 


dixit 

dixerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dixeram 

dixeramus 


dixeras 

dixeratis 


dixerat 

dixerant 

FUTURE PERFECT 

dixero 

dixerimus 


dixeris 

dixeritis 


dixerit 

dixerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dicam 

dlcamus 


dlcas 

dlcatis 


dicat 

dicant 

IMPERFECT 

dlcerem 

dlceremus 


dlceres 

dlceretis 


dlceret 

dlcerent 

PERFECT 

dixerim 

dixerimus 


dixeris 

dixeritis 


dixerit 

dixerint 

PLUPERFECT 

dixissem 

dixissemus 


dixisses 

dixissetis 


dixisset 

dixissent 

IMPERATIVE 

die 

dlcite 


dlcito 

dlcitote, dlcunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dicere 


FUTURE 

dictiir-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

dixisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

dlcens 


FUTURE 

dictur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

dlcendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dict-um (-u) 



Examples 

Pereant qul ante nos nostra dixerunt. 

(traditional curse) 

LegatT haec se ad suos relaturos dixerunt. 

(Caesar B.G. 4.9.r) 

Dlcet aliquis, “quid ergo in hoc Verrem reprehendis?” 
(Cicero Ter. 2.2.57) 

Numquam aliud natura, aliud sapientia dicit. 

(Juvenal 14.321) 

Dicit vlJicus sedulo se fecisse. (Cato Agr. 2.2) 


PASSIVE 


dlcor 

dlcimur 

dlceris (-ere) 

dlciininl 

dlcitur 

dlcuntur 

dlcebar 

dlcebamur 

dlcebaris (-are) 

dlcebaminl 

dlcebatur 

dlcebantur 

dicar 

dlcemur 

dlceris (-ere) 

dlceminl 

dlcetur 

dlcentur 

dict-us (-a,-um) sum 

dict-I (-ae,-a) sumus 

dict-us (-a,-um) es 

dict-I (-ae,-a) estis 

dict-us (-a,-um) est 

dict-I (-ae,-a) sunt 

dict-us (-a,-um) eram 

dict-I (-ae,-a) eramus 

dict-us (-a,-um) eras 

dict-I (-ae,-a) eratis 

dict-us (-a,-um) erat 

dict-I (-ae,-a) erant 

dict-us (-a,-um) ero 

dict-I (-ae,-a) erimus 

dict-us (-a,-um) eris 

dict-I (-ae,-a) eritis 

dict-us (-a,-um) erit 

dict-I (-ae,-a) erunt 

dicar 

dlcamur 

dlcaris (-are) 

dlcaminl 

dlcatur 

dlcantur 

dlcerer 

dlceremur 

dlcereris (-ere) 

dlcereminl 

dlceretur 

dlcerentur 

dict-us (-a,-um) sim 

dict-I (-ae,-a) slmus 

dict-us (-a,-um) sis 

dict-I (-ae,-a) sltis 

dict-us (-a,-um) sit 

dict-I (-ae,-a) sint 

dict-us (-a,-um) essem 

dict-I (-ae,-a) essemus 

dict-us (-a,-urn) esses 

dict-I (-ae,-a) essetis 

dict-us (-a,-um) esset 

dict-I (-ae,-a) essent 

dicere 

dlciminl 

dlcitor 

dicun tor 

dlcl 


[dictum IrlJ 


dict-us (-a,-um) esse 


dict-us (-a,-urn) 


dlcend-us (-a,-um) 



May they perish who have anticipated what we say 
(lit., have said our things before us). 

The envoys said that they would report, these things back 
to their people. 

Someone will say, “ Well , why do you blame Verres in 
this [mattei\j?” 

Never does nature say one thing , [and] wisdom another. 


The overseer declares that he has acted diligently. 





scatter; postpone , put off; differ d iff 6TO 

irregular; trans., intrans. 

differo • differ re • distull • dllatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

differo 

differimus 


differs 

differ tis 


differt 

differunt 

IMPERFECT 

differebam 

differebamus 


differebas 

differebatis 


differebat 

differebant 

FUTURE 

differam 

differemus 


differes 

differetis 


differet 

different 

PERFECT 

distull 

distulimus 


distulistl 

distulistis 


distulit 

distulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

distuleram 

distuleramus 


distuleras 

distuleratis 


distulerat 

distulerant 

FUTURE PERFECT 

distulero 

distulerimus 


distuleris 

distuleritis 


distulerit 

distulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

differam 

differamus 


differ as 

differatis 


differat 

differant 

IMPERFECT 

differrem 

differremus 


differ res 

differretis 


differret 

differrent 

PERFECT 

distulerim 

distulerimus 


distuleris 

distuleritis 


distulerit 

distulerint 

PLUPERFECT 

distulissem 

distulissemus 


distil lisses 

distulissetis 


distulisset 

distulissent 

IMPERATIVE 

differ 

differte 


differto 

differ-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

differre 


FUTURE 

dllatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

distulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

differens 


FUTURE 

dllatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

GERUND 

differendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dllat-um (-11) 



Examples 

Vend vis nubila differt. (Lucretius 1.271b) 

Rumdres distulerunt malevoll. (Terence Hau. 16) 
Servllius rogatus rem distill it. (Cicero Fam. 10.16.1) 
Nubere si qua voles differ. (Ovid Fast,. 3.393b) 
German! multum ab hac consuetiidine differunt. 
(Caesar B.G. 6.21.1) 


PASSIVE 


differor 

differris 

differtur 

differimur 

differiminl 

differuntur 

differebar 
differebaris (-are) 
differebatur 

differebamur 
differebam ini 
differebantur 

differar 

differeris (-ere) 
differetur 

differemur 

differeminl 

differentur 

dllat-us (-a r um) sum 
dllat-us (-a,-um) es 
dllat-us (-a,-um) est 

dllat-I (-ae,-a) sumus 
dllat-I (-ae,-a) estis 
dllat-I (-ae,-a) sunt 

dllat-us (-a,-11m) eram 
dllat-us (-a,-um) eras 
dllat-us (-a,-um) erat 

dllat-I (-ae,-a) eramus 
dllat-I (-ae,-a) eratis 
dllat-I (-ae,-a) erant 

dllat-us (-a,-um) ero 
dllat-us (-a,-um) eris 
dllat-us (-a,-um) erit 

dllat-I (-ae,-a) erimus 
dllat-I (-ae,-a) eritis 
dllat-I (-ae,-a) erunt 

differar 

differaris (-are) 
differatur 

differamur 
differam ini 
differantur 

differrer 
differreris (-ere) 
differretur 

differremur 

differreminl 

differrentur 

dllat-us (-a,-um) sim 
dllat-us (-a,-um) sis 
dllat-us (-a,-um) sit 

dllat-I (-ae,-a) slmus 
dllat-I (-ae,-a) sitis 
dllat-I (-ae,-a) sint 

dllat-us (-a,-um) essem 
dllat-us (-a,-um) esses 
dllat-us (-a,-um) esset 

dllat-I (-ae,-a) essemus 
dllat-I (-ae,-a) essetis 
dllat-I (-ae,-a) essent 

differre 

differtor 

differiminl 

differuntor 


differrl 
[dll a turn irT] 
dllat-us (-a,-um) esse 


dilat-us (-a,-um) 
differend-us (-a,-um) 


The force of the winds scatters the clouds. 
Malicious people have spread rumors abroad. 
Scrvilius , when asked > postponed the matter. 

If any of you wishes to take a husband , put it off! 
The pi'actice of the Germans is veiy different. 




1 AA 

dlligo 

love; have a high regard for 
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dlligo * dlligere • dilexT * dilectum 


third conjugation; tra 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

dlligo 

dlligimus 

diligor 

diligimur 


dlligis 

dlligitis 

diligeris (-ere) 

diligi mini 


dlligit 

dlligunt 

dlligitur 

diliguntur 

IMPERFECT 

dlligebam 

dlligebamus 

diligebar 

diligebamur 


diligebas 

dlligebatis 

diligebaris (-are) 

dlligebaminl 


dlligebat 

diligebant 

diligebatur 

diligebantur 

FUTURE 

dlligam 

dlligemus 

diligar 

diligemur 


dlliges 

dlligetis 

diligeris (-ere) 

diligemini 


dlliget 

diligent 

diligetur 

dlligentur 

PERFECT 

dllexl 

dlleximus 

dilect-us (-a,-um) sum 

dilect-i (-ae,-a) sumus 


dllexistl 

dllexistis 

dilect-us (-a,-urn) es 

dilect-I (-ae,-a) estis 


dllexit 

dllexerunt (-ere) 

dilect-us (-a,-um) est 

dilect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

dllexeram 

dllexeramus 

dilect-us (-a,-um) eram 

dilect-i (-ae,-a) eramus 


dllexeras 

dilexeratis 

dilect-us (-a,-um) eras 

dilect-I (-ae,-a) eratis 


dllexerat 

dilexerant 

dilect-us (-a,-um) erat 

dilect-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

dilexero 

dllexerimus 

dilect-us (-a,-um) ero 

dilect-i (-ae,-a) erimus 


dilexeris 

dllexeritis 

dilect-us (-a,-um) eris 

dllect-I (-ae,-a) eritis 


dllexerit 

dilexerint 

dilect-us (-a,-um) erit 

dilect-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

dlligam 

diligamus 

diligar 

diligamur 


dlligas 

dlligatis 

diligaris (-are) 

diligamini 


dlligat 

dlligant 

diligatur 

diligantur 

IMPERFECT 

dlligerem 

dlligeremus 

diligerer 

diligeremur 


diligeres 

dlligeretis 

diligereris (-ere) 

diligeremini 


dlligeret 

dlligerent 

diligeretur 

diligerentur 

PERFECT 

dllexerim 

dllexerimus 

dilect-us (-a,-um) sim 

dilect-i (-ae,-a) simus 


dilexeris 

dllexeritis 

dilect-us (-a,-urn) sis 

dilect-i (-ae,-a) sitis 


dllexerit 

dilexerint 

dilect-us (-a,-urn) sit 

dilect-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

dilexissem 

dilexissemus 

dilect-us (-a,-urn) essem 

dilect-i (-ae,-a) essemus 


dilexisses 

dilexissetis 

dilect-us (-a,-urn) esses 

dilect-i (-ae,-a) essetis 


dllexisset 

dilexissent 

dilect-us (-a,-urn) esset 

dilect-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

dilige 

dlligite 

diligere 

diligimini 


diligito 

dllig-itote, -unto 

diligitor 

diliguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

dlligere 


diligi 


FUTURE 

dllectur-us (- 

-a,-urn) esse 

[dilectum Iri] 


PERFECT 

dllexisse 


dilect-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

dll i gens 


— 


FUTURE 

dllectur-us (- 

-a,-urn) 

— 


PERFECT- 

— 


dilect-us (-a,-um) 


GERUND 

dlligendum 




GERUNDIVE 



diligend-us (-a,-um) 


SUPINE 

dilect-um (-u) 




Examples 

Tarquinius sic Servium diligebat ut is eius vulgo 
haberetur films. (Cicero Rep. 2.37) 

Quem dl diligunt, adulescens moritur. 

(Plautus Bac . 8i6f.) 

. .. ut aut oderint aut dlligant. (Cicero de Orat . 2.185) 
Dlligitur nemo nisi cui Fortuna secunda est. 

(Ovid Pont . 2.3.23) 

Favete aperte, dlligite constanter. (Pliny Pan. 62.5) 


Tarquinius used to hue Servius in such a way that he was 
commonly considered Tarquinius^ son (lit., son of him). 
He whom the gods love dies young. 

... so that they either hate or love. 

No one is laved except the person to whom Fortune 
is favorable . 

Show your favor openly , let your affection be steady. 



dissolve; wash away; dilute 


diluo 


diluo ■ diluere • dfluT • dilutum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

diluo 

diluimus 


dilnis 

diluitis 


diluit 

diJuunt 

IMPERFECT 

diluebam 

diluebamus 


diluebas 

diluebatis 


diluebat 

diluebant 

FUTURE 

diluam 

diluemus 


dilues 

diluetis 


diluet 

diluent 

perfect 

dilui 

diluimus 


diluisti 

diluistis 


diluit 

diluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dilueram 

dilueramus 


dilueras 

diJueratis 


diluerat 

diluerant 

FUTURE PERFECT 

diluero 

diluerimus 


dilueris 

dilueritis 


diluerit 

diluerint 


PASSIVE 


dilui tur 

diluuntur 

diluebatur 

diluebantux 

diluetur 

diluentur 

dilut-us (-a,-um) est 

dilut-i (-ae,-a) sunt 

dilut-us (-a,-um) erat 

dilut-i (-ae,-a) erant 

dilut-us (-a,-um) erit 

dilut-i (-ae,-a) erunt 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

diluam 

diluas 

diluat 

diluamus 

diluatis 

diluant 

diluatur 

diluantur 

IMPERFECT 

diluerem 

dilueres 

dilueret 

dilueremus 

dilueretis 

diluerent 

dilueretur 

diluerentur 

PERFECT 

diluerim 

dilueris 

diluerit 

diluerimus 

dilueritis 

diluerint 

dilut-us (-a,-um) sit 

dilut-i (-ae, 

PLUPERFECT 

diluissem 

diluisses 

diluisset 

diluissemus 
dilui ssetis 
diluissent 

dilut-us (-a,-um) esset 

dilut-i (-ae, 

IMPERATIVE 

dilue 

diluito 

diluite 

dilu-itote, -unto 




INFINITIVES 

present diluere 

future dilutur-us (-a,-um) esse 

perfect dlluisse 


dilui 

[dilutum Tri] 
dilut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

diluens 

dilutur-us (-a,-um) 

dilut-us (-a,-urn) 

GERUND 

diluendum 


GERUNDIVE 


diluend-us (-a,-um) 

SUPINE 

dil ut-um (-11) 



Examples 

Imbres nivem diluunt. (Seneca Nat. 4A.2.19) 

Vitium ex animo dilue, Bacche, meo. 

(Propertius 3.17.6) 

Ruit arduus aether et pluvia ingenti sata laeta diluit. 
(Vergil G. i.324ff.) 

Bibat vinum Jene dilutum. (Cato Agr. 157.13) 
Thymum diluunt in aqua tepida. (Varro R. 3.16.14) 


Rains welt the snorw. 

Wash away the fault from- my mind , Bacchus. 

The lofty heavens fall and wash away lush crops with 
heavy rain. 

He should, drink diluted mild wine. 

They dilute thyme in waim water. 



dingo form (a line of troops, etc.); steer; propel; direct 


dirigo • dlrigere • direxl ■ directum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dirigo 

dirigimus 


dirigis 

dlrigitis 


dlrigit 

dTrigunt 

IMPERFECT 

dlrigebam 

dlrigebamus 


dlrigebas 

dlrigebatis 


dlrigebat 

dlrigebant 

FUTURE 

dirigam 

dlrigemus 


dlriges 

dlrige tis 


dlriget 

dlrigent 

PERFECT 

direxl 

dlreximus 


dlrexistl 

dlrexistis 


dlrexit 

dlrexerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dlrexeram 

dlrexeramus 


dlrexeras 

dlrexeratis 


dlrexerat 

dlrexerant 

FUTURE PERFECT 

dlrexero 

dlrexerimus 


dlrexeris 

dlrexeritis 


dlrexerit 

dlrexerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dirigam 

dirigamus 


dlrigas 

dlrigatis 


dlrigat 

dlrigant 

IMPERFECT 

dlrigerem 

dlrigeremus 


dlrigeres 

dTrigeretis 


dlrigeret 

dirigerent 

PERFECT 

dlrexerim 

dlrexerimus 


dlrexeris 

dlrexeritis 


dlrexerit 

dlrexerint 

PLUPERFECT 

dlrexissem 

dlrexissemus 


dlrexisses 

dlrexissetis 


dlrexisset 

dlrexissent 

IMPERATIVE 

dlrige 

dlrigite 


dlrigito 

dlrig-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dlrigere 


FUTURE 

dlrectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

dlrexisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

dlrigens 


FUTURE 

dlrectur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

dlrigendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

direct-um (-u) 



Examples 

Simul signa ad hostem convert! aciemque dlrigl 
iubet. (Caesar B.G. 6.8.5) 


Gubernatorem iubet eo dlrigere navem. 

(Nepos Cha. 4.2) 

Iuppiter dlrexit in ipsum fulmina. (Ovid Fast. 6.759b) 
Duos ictus in viscera dlrexit. (Tacitus Ann. 2.31.2) 

In Callisthenen dirigebatur oratio. (Curtius 8.5.13) 


PASSIVE 


dirigor 

dlrigimur 

dlrigeris (-ere) 

dlrigiminl 

dlrigitur 

dlriguntur 

dlrigebar 

dlrigebamur 

dlrigebaris (-are) 

dlrigebaminl 

dirigebatur 

dlrigebantur 

dlrigar 

dlrigemur 

dlrigeris (-ere) 

dlrigeminl 

dlrigetur 

dlrigentur 

direct-us (-a,-um) sum 

dlrect-I (-ae,-a) sumus 

direct-us (-a,-um) es 

dlrect-I (-ae,-a) estis 

direct-us (-a,-um) est 

dlrect-I (-ae,-a) sunt 

direct-us (-a,-um) eram 

dlrect-I (-ae,-a) eramus 

direct-us (-a,-um) eras 

dlrect-I (-ae,-a) eratis 

direct-us (-a,-um) erat 

dlrect-I (-ae,-a) erant 

direct-us (-a,-um) ero 

dlrect-I (-ae,-a) erimus 

direct-us (-a,-um) eris 

dlrect-I (-ae,-a) eritis 

direct-us (-a,-um) erit 

dlrect-I (-ae,-a) erunt 

dlrigar 

dlrigamur 

dlrigaris (-are) 

dlrigaminl 

dlrigatur 

dlrigantur 

dlrigerer 

dlrigeremur 

dlrigereris (-ere) 

dlrigereminl 

dlrigeretur 

dlrigerentur 

direct-us (-a,-um) sim 

dlrect-I (-ae,-a) slmus 

direct-us (-a,-um) sis 

dlrect-I (-ae,-a) sltis 

direct-us (-a,-um) sit 

dlrect-I (-ae,-a) sint 

direct-us (-a,-um) essem 

dlrect-I (-ae,-a) essemus 

direct-us (-a,-um) esses 

dlrect-I (-ae,-a) essetis 

direct-us (-a,-um) esset 

dlrect-I (-ae,-a) essent 

dlrigere 

dlrigiminl 

dlrigitor 

dlriguntor 

dlrigl 


[directum Irl] 


direct-us (-a,-um) esse 



direct-us (-a,-um) 
dlrigend-us (-a,-um) 


At the same time he gives orders for the standards to be 
turned toward the enemy and the line of battle to be 
drawn up. 

He orders the helmsman to steer the ship in that direction . 

Jupiter aimed his thunderbolts at him.. 

He directed two blows at his stomach. 

The speech was being aimed at Callisthencs. 







put apart, separate; break up d i V \ IT1 6 

third conjugation; trans. 

dirimo • dirimere • diremT • diremptum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dirimo 

dirimis 

dirimit 

dirimimus 

dirimitis 

dirimunt 

IMPERFECT 

dirimebam 

dirimebas 

dirimebat 

dirimebamus 

dirimebatis 

dirimebant 

FUTURE 

dirimam 

dirimes 

dirimet 

dirimemus 

dirimetis 

diriment 

PERFECT 

diremT 

diremistl 

diremit 

diremimus 
diremistis 
diremerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

diremeram 

diremeras 

diremerat 

diremeramus 

diremeratis 

diremerant 

FUTURE PERFECT 

diremero 

diremeris 

diremerit 

diremerimus 

diremeritis 

diremerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dirimam 

dirimas 

dirimat 

dirimamus 

dirimatis 

dirimant 

IMPERFECT 

dirimerem 

dirimeres 

dirimeret 

dirimeremus 

dirimeretis 

dirimerent 

PERFECT 

diremerim 

diremeris 

diremerit 

diremerimus 

diremeritis 

diremerint 

PLUPERFECT 

diremissem 

diremisses 

diremisset 

diremissemus 

diremissetis 

diremissent 

IMPERATIVE 

dirime 

dirimito 

dirimite 

dirim-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

dirimere 

diremptur-us 

diremisse 

(-a,-urn) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

dirimens 

diremptur-us 

(-a,-um) 

GERUND 

dirimendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

dirempt-um ( 

-u) 


Examples 

Si est qui vlderit cometen in duas diriml... 

(Seneca Nat. 7.16.3) 

Latus unum Angrivaril lato aggere extulerant quo 
a CheruscTs dirimerentur. (Tacitus Ann. 2.19.2) 

... HercuJem iunctos olim diremisse colies (Mela 1.27) 
ProeJia voce diremit. (Vergil Aen. 5.467) 

Nostro dirimamus sanguine bellum. (Vergil Aen. 12.79) 


PASSIVE 


dirimor 
dirimeris (-ere) 
dirimitur 

dirimimur 

dirimiminl 

dirimuntur 

dirimebar 
dirimebaris (-are) 
dirimebatur 

dirimebamur 

dirimebamin! 

dirimebantur 

dirimar 

dirimeris (-ere) 
dirimetur 

dirimemur 

dirimeminl 

dirimentur 

dirempt-us (-a,-um) sum 
dirempt-us (-a,-um) es 
dirempt-us (-a,-um) est 

dirempt-I (-ae,-a) sumus 
dirempt-I (-ae,-a) estis 
dirempt-I (-ae,-a) sunt 

dirempt-us (-a,-um) eram 
dirempt-us (-a,-urn) eras 
dirempt-us (-a,-um) erat 

dirempt-I (-ae,-a) eramus 
dirempt-I (-ae,-a) eratis 
dirempt-I (-ae,-a) erant 

dirempt-us (-a,-um) ero 
dirempt-us (-a,-urn) eris 
dirempt-us (-a,-um) erit 

dirempt-I (-ae,-a) erimus 
dirempt-I (-ae,-a) eritis 
dirempt-I (-ae,-a) erunt 

dirimar 

dirimaris (-are) 
dirimatur 

dirimamur 

dirimaminl 

dirimantur 

dirimerer 
dirimereris (-ere) 
dirimeretur 

dirimeremur 

dirimereminl 

dirimerentur 

dirempt-us (-a,-um) sim 
dirempt-us (-a,-urn) sis 
dirempt-us (-a,-urn) sit 

dirempt-I (-ae,-a) slmus 
dirempt-I (-ae,-a) sltis 
dirempt-I (-ae,-a) sint 

dirempt-us (-a,-urn) essem 
dirempt-us (-a,-urn) esses 
dirempt-us (-a,-urn) esset 

dirempt-I (-ae,-a) essemus 
dirempt-I (-ae,-a) essetis 
dirempt-I (-ae,-a) essent 

dirimere 

dirimitor 

dirimiminl 

dirimuntor 

diriml 

[diremptum TrI] 
dirempt-us (-a,-urn) esse 



dirempt-us (-a,-urn) 
dirimend-us (-a,-urn) 


If there is anyone who has seen a comet split in two ... 

The Angrivarii had raised one side with a broad 
earthwork to separate themselves from the Cherusci. 
... that Hercules palled apart hills once joined. 

He broke up the fight with his words. 

Let us settle the war with our blood. 



third conjugation; trans. 


discerpo 


tear apart 


discerpo • discerpere * discerpsl * discerptum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

discerpo 

discerpimus 


discerpis 

discerpids 


discerpit 

discerpunt 

IMPERFECT 

discerpebam 

discerpebamus 


discerpebas 

discerpebatis 


discerpebat 

discerpebant 

FUTURE 

discerpam 

discerpemus 


discerpes 

discerpeds 


discerpet 

discerpent 

PERFECT 

discerpsl 

discerpsimus 


discerpsistl 

discerpsisds 


discerpsit 

discerpserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

discerpseram 

discerpseramus 


discerpseras 

discerpseratis 


discerpserat 

discerpserant 

FUTURE PERFECT 

discerpsero 

discerpserimus 


discerpseris 

discerpserids 


discerpserit 

discerpserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

discerpam 

discerpamus 


discerpas 

discerpads 


discerpat 

discerpant 

IMPERFECT 

discerperem 

discerperemus 


discerperes 

discerpereds 


discerperet 

discerperent 

PERFECT 

discerpserim 

discerpserimus 


discerpseris 

discerpserids 


discerpserit 

discerpserint 

PLUPERFECT 

discerpsissem 

discerpsissemus 


discerpsisses 

discerpsissetis 


discerpsisset 

discerpsissent 

IMPERATIVE 

discerpe 

discerpite 


discerpito 

discerp-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

discerpere 

-a,-um) esse 

FUTURE 

discerptur-us (- 

PERFECT 

discerpsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

discerpens 


FUTURE 

discerptur-us (- 

-a,-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

discerpendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

discerpt-um (-u) 


Examples 

Discerptum latos iuvenem sparsere per agros. 

(Vergil G. 4*522) 

... quae cuncta aerel discerpunt irrita ventL 
(Catullus 64.142) 

Laceratus atque discerptus domo proturbor. 

(Apuleius Me*. 2.26) 

In parvas partis discerpitur ostrum. (Lucretius 2.829) 
Inter tot affectus distrahar, immo discerpar. 

(Seneca Ep. 51.8) 


PASSIVE 


discerpor 
discerperis (-ere) 
discerpitur 

discerpimur 

discerpiminl 

discerpuntur 

discerpebar 
discerpebaris (-are) 
discerpebatur 

discerpebamur 

discerpebamini 

discerpebantur 

discerpar 
discerperis (-ere) 
discerpetur 

discerpemur 

discerpeminl 

discei*pentur 

discerpt-us (-a,-urn) sum 
discerpt-us (-a,-um) es 
discerpt-us (-a,-um) est 

discerpt-I (-ae,-a) sumus 
discerpt-I (-ae,-a) estis 
discerpt-i (-ae,-a) sunt 

discerpt-us (-a,-um) eram 
discerpt-us (-a,-um) eras 
discerpt-us (-a,-um) erat 

discerpt-i (-ae,-a) eramus 
discerpt-i (-ae,-a) eratis 
discerpt-i (-ae,-a) erant 

discerpt-us (-a,-um) ero 
discerpt-us (-a,-um) eris 
discerpt-us (-a,-um) erit 

discerpt-i (-ae,-a) erimus 
discerpt-i (-ae,-a) eritis 
discerpt-i (-ae,-a) erunt 

discerpar 
discerparis (-are) 
discerpatur 

discerpamur 
discerpam ini 
discerpantur 

discerperer 
discerpereris (-ere) 
discerpere tur 

discerperemur 

discerperemini 

discerperentur 

discerpt-us (-a,-um) sim 
discerpt-us (-a,-um) sis 
discerpt-us (-a,-urn) sit 

discerpt-I (-ae,-a) siinus 
discerpt-I (-ae,-a) sitis 
discerpt-i (-ae,-a) sint 

discerpt-us (-a,-um) essem 
discerpt-us (-a,-um) esses 
discerpt-us (-a,-urn) esset 

discerpt-I (-ae,-a) essemus 
discerpt-I (-ae,-a) essetis 
discerpt-I (-ae,-a) essent 

discerpere 

discerpitor 

discerpiminl 

discerpuntor 

discerpl 
[discerptum iri] 
discerpt-us (-a,-urn) esse 



discerpt-us (-a,-um) 
discerpend-us (-a,-urn) 


They tore the youth apart and scatta'ed him oroer the broad 
fields . 

... all of which the winds of the sky tear up [and ?nake] 
vain. 

Mangled and torn, I am thrcrwn from the house . 

The purple cloth is tom into small pieces . 

Between so many emotions I will be pulled — or, rather, 
tom — apan. 



third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

disco 

discimus 




discis 

disci tis 




discit 

discunt 

discitur 

discuntur 

IMPERFECT 

discebam 

discebamus 




discebas 

discebatis 




discebat 

discebant 

discebatur 

discebantur 

FUTURE 

discam 

discemus 




disces 

discetis 




discet 

discent 

discetur 

discentur 

PERFECT 

didicl 

didicimus 




didicisti 

didicistis 




didicit 

didicerunt (-ere) 

— 

— 

PLUPERFECT- 

didiceram 

didiceramus 




didiceras 

didiceratis 




didicerat 

didicerant 

— 

— 

FUTURE PERFECT- 

didicero 

didicerimus 




didiceris 

didiceritis 




didicerit 

didicerint 

— 

— 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

discam 

discamus 




discas 

discatis 




discat 

discant 

discatur 

discantur 

IMPERFECT 

discerem 

disceremus 




disceres 

disceretis 




disceret 

discerent 

disceretur 

discerentur 

PERFECT 

didicerim 

didicerimus 




didiceris 

didiceritis 




didicerit 

didicerint 

— 

— 

PLUPERFECT- 

didicissem 

didicissemus 




didicisses 

didicissetis 




didicisset 

didicissent 

— 

— 

IMPERATIVE 

disce 

discite 




discito 

disc-itote, -unto 

discitor 

discuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

discere 


disci 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

didicisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

discens 


_ 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

discendum 





gerundive discend-us (-a,-urn) 

SUPINE — 



Examples 

A bove maiore discit arare minor, (proverb) 

Hoc discere aveo. (Cicero Att. 15.19.2) 

Quod in iuventute non discitur, in matura aetate 
nescitur. (proverb) 

VindelicI didicere nuper quid Marte posses. 

(Horace Carm . 4.i4.8f.) 

Tua melius discat fortuna renasci. (Statius Silv. 1-5.65) 


From the older ox the younger one learns to plow. 

I yearn to ascertain this. 

What is not learned in youth is not blown when fully 
gi'own (lit., in mature age). 

The Vindelici recently learned of your prowess in war. 

May your fortune learn to be reborn in a better fashion . 




disicio 

scatter, disperse 



1311 

disicio (dissicio) - disicere • disiecl 

dislectum 

mixed conjugation; trans. 


1 


(for pronunciation of disicio, see p. 1) 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

disicio 

disicimus 

disicior 

disicimur 


disicis 

disicitis 

disiceris (-ere) 

disiciminl 


disicit 

disiciunt 

disicitur 

disiciuntur 

IMPERFECT 

disiciebam 

disieiebamus 

disiciebar 

disiciebamur 


disiciebas 

disiciebatis 

disiciebaris (-are) 

disiciebaminl 


disiciebat 

disiciebant 

disiciebatur 

disiciebantur 

FUTURE 

disiciam 

disiciemus 

disiciar 

disiciemur 


disicies 

disicietis 

disicieris (-ere) 

disicieminl 


disiciet 

disicient 

disicietur 

disicientur 

PERFECT 

disiecl 

disiecimus 

disiect-us (-a,-urn) sum 

disiect-I (-ae,-a) sumus 


disiecistl 

disiecistis 

disiect-us (-a,-urn) es 

disiect-I (-ae,-a) estis 


disiecit 

disiecerunt (-ere) 

disiect-us (-a,-um) est 

disiect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

disieceram 

disieceramus 

disiect-us (-a,-um) eram 

disiect-I (-ae,-a) eramus 


disieceras 

disieceratis 

disiect-us (-a,-um) eras 

disiect-I (-ae,-a) eratis 


disiecerat 

disiecerant 

disiect-us (-a,-um) erat 

disiect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

disiecero 

disiecerimus 

disiect-us (-a,-um) ero 

disiect-I (-ae,-a) erimus 


disieceris 

disieceritis 

disiect-us (-a,-um) eris 

disiect-I (-ae,-a) eritis 


disiecerit 

disiecerint 

disiect-us (-a,-um) erit 

disiect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

disiciam 

disiciamus 

disiciar 

disiciamur 


disicias 

disiciatis 

disiciaris (-are) 

disiciaminl 


disiciat 

disiciant 

disiciatur 

disiciantur 

IMPERFECT 

disicerem 

disiceremus 

disicerer 

disicerem ur 


disicercs 

disiceretis 

disicereris (-ere) 

disicerem ini 


disiceret 

disicerent 

disiceretur 

disicerentur 

PERFECT 

disiecerim 

disiecerimus 

disiect-us (-a,-um) sim 

disiect-I (-ae,-a) slnuis 


disieceris 

disieceritis 

disiect-us (-a,-um) sis 

disiect-I (-ae,-3) sltis 


disiecerit 

disiecerint 

disiect-us (-a,-um) sit 

disiect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

disiecissem 

disiecissemus 

disiect-us (-a,-um) essem 

disiect-I (-ae,-a) essemus 


disiecisses 

disiecissetis 

disiect-us (-a,-um) esses 

disiect-I (-ae,-a) essetis 


disiecisset 

disiecissent 

disiect-us (-a,-um) esset 

disiect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

disice 

disicite 

disicere 

disiciminl 


disicito 

disic-itote, -iunto 

disicitor 

disiciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

disicere 


disicl 


FUTURE 

disiectur-us (-a,-um) esse 

[disiectum Irl] 


PERFECT 

disiecisse 


disiect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

disiciens 


— 


FUTURE 

disiectHr-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


disiect-us (-a,-um) 


GERUND 

disicienduin 




GERUNDIVE 



disiciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

disiect-um (-u) 



Examples 





Arae fractae et disiectae iacent. (Ennius Trag. 98) 

The altars lie broken and scattered. 


Ea rostra quae tempestas disiecisset... (Livy 42.20.4) Those beaks that the stolen had scattered ... 
Disice corpora ponto. (Vergil Aen. 1.70) Scatter their bodies aver the sea. 

... disiecta crlnem Eumenis. (Si li us 2.558) ... the Finy with her hair disheveled. 

Colla disicit ense Mosae. (Silius i 5.726b) He severs Mosa's neck with his sword. 





divide, separate; distribute; distinguish dlvidO 

third conjugation; trans. 

dlvido ■ dlvidere ■ dlvlsi • divlsum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dlvido 

dividimus 


dividis 

dlviditis 


dlvidit 

dlvidunt 

IMPERFECT 

dividebam 

dlvidebamus 


dlvidebas 

divide batis 


divide bat 

dlvidebant 

FUTURE 

dividam 

dlvidemus 


divides 

dividetis 


dlvidet 

dlvident 

PERFECT 

dlvlsi 

dlvlsi unis 


dlvlsistl 

dlvlsi stis 


dlvlsit 

dlvlserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

divlseram 

dlvlseramus 


dlvlseras 

dlvlseratis 


dlvlserat 

diviserant 

FUTURE PERFECT 

dlvlsero 

dlvlserimus 


dlvlseris 

dlviseri tis 


diviserit 

dlvlserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dividam 

dlvidamus 


dlvidas 

dividatis 


dlvidat 

dlvidant 

IMPERFECT 

dlviderem 

divideremus 


dlvideres 

dlvideretis 


dlvideret 

dividerent 

PERFECT 

dlvlserim 

dlvlserimus 


dlvlseris 

dlvlserltis 


diviserit 

dlvlserint 

PLUPERFECT 

divlsissem 

dlvisissemus 


dlvlsisses 

dlvlsissetis 


dlvlsisset 

dlvlsissent 

IMPERATIVE 

divide 

dlvidite 


dividito 

divid-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dlvidere 


FUTURE 

dlvlsur-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

dlvlsisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

dividens 


FUTURE 

divisur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

dlvidendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

divis-um (-u) 



PASSIVE 


dlvidor 

divideris (-ere) 
dividitur 

dividimur 

dlvidimini 

dlviduntur 

dlvidebar 
dlvidebaris (-are) 
dividebatur 

dividebamur 
dlvidebami nl 
dlvidebantur 

dlvidar 

divideris (-ere) 
dlvidetur 

dlvi demur 
dlvideminl 
dlvidentur 

divis-us (-a,-um) sum 
divis-us (-a,-urn) es 
divis-us (-a,-um) est 

divls-l (-ae,-a) sumus 
dlvls-l (-ae,-a) estis 
dlvis-I (-ae,-a) sunt 

divis-us (-a,-urn) eram 
divis-us (-a,-um) eras 
divis-us (-a,-um) erat 

dlvls-i (-ae,-a) eramus 
divls-l (-ae,-a) eratis 
dlvis-I (-ae,-a) erant 

divis-us (-a,-um) ero 
divis-us (-a,-um) eris 
divis-us (-a,-um) erit 

dlvis-I (-ae,-a) erimus 
divls-i (-ae,-a) eritis 
divls-l (-ae,-a) erunt 

dhddar 

dlvidaris (-are) 
dividatur 

dividamur 

dlvidamini 

dlvidantur 

dlviderer 
dividereris (-ere) 
dlvideretur 

dlvideremur 

divideremini 

dlviderentur 

divis-us (-a,-um) sim 
divis-us (-a,-urn) sis 
divis-us (-a,-um) sit 

dlvls-l (-ae,-a) slmus 
dlvls-i (-ae,-a) sltis 
dlvis-I (-ae,-a) sint 

divis-us (-a,-um) essem 
divis-us (-a,-um) esses 
divis-us (-a,-urn) esset 

dlvis-I (-ae,-a) essemus 
dlvis-I (-ae,-a) essetis 
divis-i (-ae>-a) essent 

dlvidere 

dlviditor 

dlvidimini 

dividuntor 

dlvidl 

[divlsum Irl] 
divis-us (-a,-urn) esse 



divis-us (-a,-um) 
dlvidend-us (-a,-um) 


Examples 

Fines [CassivellaunT] a maritimls clvitatibus flumen 
dlvidit, quod Tamesim appellant. (Caesar B.G. 5.11.8) 
Divide et impera. (proverb) 

Pecus atque agros dlvisere. (Lucretius 5.1 1 10) 

Saucios mllites curandos dlvidit patribus. (Livy 2.47.12) 

Vides ut Epicurus cupiditatum genera diviserit. 

(Cicero T.D. 5.93) 


A river that they call the Thames divides the boundaries 
of Cassivellaunus from the communities by the sea. 

Divide and rule! 

They distributed the cattle and fields. 

He billets the wounded soldiers among the senators to 
be cared for. 

You see how Epicurus has distinguished the types of 
desires. 



-in 


d O give; put, place 


do • dare • dedl • datum 

first conjugation; trans. 


a ■ give, grant, bestow; give in marriage 

Quid pius Aeneas tanta dabit indole dignum? 

(Vergil Aen. 10.826) 

Casinam ego uxorem promlsl vllico nostro dare. 

(Plautus Cos. 288) 

Da, pater, augurium. (Vergil Aen. 3.89) 

b ■ appoint, assign 

Arbitros inter clvitates dat. (Caesar B.G. 5.1-9) 

c • grant, concede 

Nihil nec offensae nec gratiae dabitur. (Seneca Apoc. 1.1) 


What will good, Aeneas give [that is] worthy of so great 
a nature? 

I have promised to give Casina in marriage to our 
overseer 

Father, grant [us] a sign. 

He appoints arbiter's between the states. 

Nothing will be conceded to enmity or paniality. 


d - ascribe, attribute, impute 

... TheophrastI de beata vita liber, in quo multum ...the book of Theophrastus on the happy life, in which 

admodum fortunae datur. (Cicero Fin. 5.12) a good deal is attributed to fortune. 


e • put, place 

Saeptus in arto dat catulos post terga leo. 
(Valerius Flaccus 6.346b) 

f ■ give over, consign 

Maria ac terras caelumque una dies dabit exitio. 
(Lucretius 5.92,95) 


A lion , when enclosed in a narrow space, puts its cubs 
behind its back. 

One day will consign sea , earth, and sky to destruction. 


g * (with reflexive pronoun) make oneself available, show oneself 

Dent modo se superl, Thybris tibi serviet. (Silius 3.150) Only let the gods show themselves (i.e., be favorable ), 

[and] the Tiber will be your slave. 


h * devote, give up 

Dehinc iam certum est otio dare me. (Plautus Trin. 838) From now on it is certain that Til be (lit., I am) 

devoting myself to leisure. 


i • produce 

Nulla quit sine te domus llberos dare. (Catullus 61.66f.) Without you no house can produce children. 


j • cause 

Nec ullas stagna dedere moras. (Statius Theb. 9.326b) 

k • make, perform 

Ad tlblcinis modos saltantes, haud indecoros motus 
more Tusco dabant. (Livy 7.2.4) 

I« utter 

Has tristTs Latonia voces ore dabat. 

(Vergil Aen. 11.534b) 

m ■ tell of, relate 

Incipe nunc cantus alios, dea, vlsaque vobls Thessalic! 
da bella ducis. (Valerius Flaccus 5.217b) 


Nor did the river cause any delays. 

Dancing to the strains of a piper, they peiformed 
graceful movements in the Ftruscan style. 

The daughter of Leto uttered these words of sort'ccw. 

No 7V, goddess, begin other songs and tell of the battles 
of the Thessalian leader, which you saw. 


n • Expressions and Idioms 

fabulam dare produce a play 
fidem dare give one's word 
in fugam dare put to flight 
litteras dare send a letter 
manus dare surrender 
mortl/leto dare cause to die 


TOP 40 i 
VERBS 


nomen dare enlist 

operam dare take pains , do one's best 

pessum dare destroy, ruin 

plausum dare give applause 

poenas/supplicium dare pay the penalty 

senatum dare allow someone to address the Senate 

vela dare set sail 

veniam dare do a favor; forgive 

venum dare (venumdare) older form of vendo sell 

verba dare cheat 

via m/locum dare give way 



first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

do 

damus 


das 

datis 


dat 

dant 

IMPERFECT 

dabam 

dabamus 


dabas 

dabatis 


dabat 

dabant 

FUTURE 

dabo 

dabimus 


dabis 

dabitis 


dabit 

dabunt 

PERFECT 

dedi 

dedimus 


dedistl 

dedistis 


dedit 

dederunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dederam 

dederamus 


dederas 

dederatis 


dederat 

dederant 

FUTURE PERFECT 

dedero 

dederimus 


dederis 

dederitis 


dederit 

dederint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dem 

demus 


des 

detis 


det 

dent 

IMPERFECT 

darem 

daremus 


dares 

daretis 


daret 

darent 

PERFECT 

dederim 

dederimus 


dederis 

dederitis 


dederit 

dederint 

PLUPERFECT 

dedissem 

dedissemus 


dedisses 

dedissetis 


dedisset 

dedissent 

IMPERATIVE 

da 

date 


dato 

datote, danto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dare 


FUTURE 

datur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

dedisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

dans 


FUTURE 

datur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

(kind uni 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dat-um (-u) 




give; put, place do 

do - dare • dedi • datum 


PASSIVE 



damur 

daris (-are) 

daminl 

datur 

dantur 

dabar 

dabamur 

dabaris (-are) 

dabaminl 

dabatur 

dabantur 

dabor 

dabimur 

daberis (-ere) 

dabiminl 

dabitur 

dabuntur 

dat-us (-a,-um) sum 

dat-I (-ae,-a) sumus 

dat-us (-a,-um) es 

dat-I (-ae,-a) estis 

dat-us (-a,-um) est 

dat-I (-ae,-a) sunt 

dat-us (-a,-um) eram 

dat-I (-ae,-a) eramus 

dat-us (-a,-um) eras 

dat-I (-ae,-a) eratis 

dat-us (-a,-um) erat 

dat-I (-ae,-a) erant 

dat-us (-a,-um) ero 

dat-I (-ae,-a) erimus 

dat-us (-a,-um) eris 

dat-I (-ae,-a) eritis 

dat-us (-a,-um) erit 

dat-I (-ae,-a) erunt 

deris (-ere) 

demini 

detur 

dentur 

darer 

daremur 

dareris (-ere) 

darem ini 

daretur 

darentur 

dat-us (-a,-um) sim 

dat-I (-ae,-a) slmus 

dat-us (-a,-um) sis 

dat-I (-ae,-a) sltis 

dat-us (-a,-urn) sit 

dat-I (-ae,-a) sint 

dat-us (-a,-um) essem 

dat-I (-ae,-a) essemus 

dat-us (-a,-um) esses 

dat-I (-ae,-a) essetis 

dat-us (-a,-um) esset 

dat-I (-ae,-a) essent 

dare 

daminl 

d a tor 

dan tor 

darl 


[datum Iri] 


dat-us (-a,-um) esse 


dat-us (-a,-um) 


dand-us (-a,-um) 



Outline of Meanings 

Do is an amalgam of two verbs, one meaning give, the other put , place ; this has resulted in a 
confusing range of meanings, some of which appear to be a conflation of both. The more com¬ 
mon expressions and idioms involving dare are given separately; the meaning of some of these 
cannot be deduced from the other senses in which the verb is used (e.g., verba dare). 




dOCeO inform; demonstrate; teach 


doceo * docere * docul • doctum 

second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

doceo 

docemus 


doces 

docetis 


docet 

docent 

IMPERFECT 

docebam 

docebamus 


docebas 

docebatis 


docebat 

docebant 

FUTURE 

docebo 

docebimus 


docebis 

docebitis 


docebit 

docebunt 

PERFECT 

docul 

docuimus 


docuistT 

docuistis 


docuit 

docuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

docueram 

docueramus 


docueras 

docueratis 


docuerat 

docuerant 

FUTURE PERFECT 

docuero 

docuerimus 


docueris 

docueritis 


docuerit 

docuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

doceam 

doceamus 


doceas 

doceatis 


doceat 

doceant 

IMPERFECT 

docerem 

doceremus 


doceres 

doceretis 


doceret 

docerent 

PERFECT 

docuerim 

docuerimus 


docueris 

docueritis 


docuerit 

docuerint 

PLUPERFECT 

docuissem 

docuissemus 


docuisses 

docuisse tis 


docuisset 

docuissent 

IMPERATIVE 

doce 

docete 


doceto 

docetote, docento 

INFINITIVES 

PRESENT 

docere 


FUTURE 

doctur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

docuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

docens 


FUTURE 

doctur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

docendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

doct-um (-u) 



Examples 

Te tua fata docebo. (Vergil Am. 6.759) 

AnimI quoniam docul natura quid esset... 
(Lucretius 4.26) 

Formosam resonare doces Amaryllida silvas. 

(Vergil Eel. 1.5) 

[Dionysius], ne tonsori collum committeret, tondere 
fllias suas docuit. (Cicero T.D. 5.58) 

Quid aliud agimus docendo [discipulos], quam ne 
semper docendl sint? (Quintilian 2-5*13) 


PASSIVE 


doceor 
doceris (-ere) 
docetur 

docemur 

doceminl 

docentur 

doce bar 
docebaris (-are) 
docebatur 

docebamur 

docebaminT 

docebantur 

docebor 
doceberis (-ere) 
docebitur 

docebimur 

docebiminl 

docebuntur 

doct-us (-a,-um) sum 
doct-us (-a,-um) es 
doct-us (-a,-urn) est 

doct-I (-ae,-a) sumus 
doct-I (-ae,-a) estis 
doct-I (-ae,-a) sunt 

doct-us (-a,-um) eram 
doct-us (-a,-um) eras 
doct-us (-a,-um) erat 

doct-I (-ae,-a) eramus 
doct-I (-ae,-a) eratis 
doct-I (-ae,-a) erant 

doct-us (-a,-um) ero 
doct-us (-a,-um) eris 
doct-us (-a,-um) erit 

doct-I (-ae,-a) erimus 
doct-I (-ae,-a) eritis 
doct-I (-ae,-a) erunt 

docear 

docearis (-are) 
doceatur 

doceamur 

doceaminl 

doceantur 

docerer 

docereris (-ere) 
doceretur 

doceremur 

docereminl 

docerentur 

doct-us (-a,-um) sim 
doct-us (-a,-um) sis 
doct-us (-a,-um) sit 

doct-I (-ae,-a) slmus 
doct-I (-ae,-a) sltis 
doct-I (-ae,-a) sint 

doct-us (-a,-um) essem 
doct-us (-a,-um) esses 
doct-us (-a,-um) esset 

doct-I (-ae,-a) essemus 
doct-I (-ae,-a) essetis 
doct-I (-ae,-a) essent 

docere 

docetor 

doceminl 

docentor 

doceri 
[doctum Iri] 
doct-us (-a,-um) esse 



doct-us (-a,-um) 
docend-us (-a,-um) 


1 will tell you of your destiny. 

Since I have demonstrated what the nature of the mind 
is... 

Yoti teach the woods to echo [the name of] fair Amaryllis. 

Dionysius, in order not to enti~ust his neck to a barber, 
taught his daughteis to cut hair. 

What are we doing in teaching pupils except that they 
do not always have to be taught? 



second conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

doleo 

dolemus 


doles 

doletis 


dolet 

dolent 

IMPERFECT 

dole bam 

dolebamus 


dolebas 

dolebatis 


dolebat 

dolebant 

FUTURE 

dolebo 

dolebimus 


dolebis 

dolebitis 


dolebit 

dolebunt 

PERFECT 

dolul 

doluimus 


doluisti 

doluistis 


doluit 

doluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dolueram 

dolueramus 


dolueras 

dolueratis 


doluerat 

doluerant 

FUTURE PERFECT 

doluero 

doluerimus 


dolueris 

dolueritis 


doluerit 

doluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

doleam 

doleamus 


doleas 

doleatis 


dole at 

doleant 

IMPERFECT 

dolerem 

doleremus 


doleres 

doleretis 


doleret 

dolerent 

PERFECT 

doluerim 

doluerimus 


dolueris 

dolueritis 


doluerit 

doluerint 

PLUPERFECT 

doluissem 

doluissemus 


doluisses 

doluissetis 


doluisset 

doluissent 

IMPERATIVE 

dole 

dolete 


doleto 

doletote, dolento 

INFINITIVES 

PRESENT 

dolere 


FUTURE 

dolitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

doluisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

dolens 


FUTURE 

dolitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

dolendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

dolit-um (-u) 



Examples 

Plus doJet quam necesse est qul ante dolet quam 
necesse est. (Seneca Ep. 98.8) 
a. Ocull dolent. b. Cur? a. Quia humus molestus est. 
(Plautus Mos. 891) 

Tu tamen ante alios, turtur amice, dole. 

(Ovid A.m. 2.6.12) 

Cor dolet cum scio ut nunc sum atque ut fui. 
(Plautus Mos. 149) 

Cui placet obliviscitur, cui dolet meminit. 

(Cicero Mur. 42) 


feel pain; grieve at doled 

doled * dolere ■ dolul • dolitum 



He who suffers before it is necessary suffers more than 
is necessary. 

A. My eyes are sore. R. Why? A. Because the hot air 
is troublesome. 

You , however ; before others , loving turtledove , grieve. 

My heart grieves since I know how I am now and how 
I [once] was. 

He who is pleased forgets, he who grieves remembers. 
(placet and dolet used impersonally) 



ICC 

domo 

tame; subdue; dominate, control 


yj 

domo ■ domare • domul ■ domitum 


first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

domo 

domamus 

domor 

domamur 


domas 

domatis 

domaris (-are) 

doma mini 


domat 

domant 

domatur 

domantur 

IMPERFECT 

doma bam 

domabamus 

domabar 

domabamur 


domabas 

domabatis 

domabaris (-are) 

domabaminl 


domabat 

domabant 

domabatur 

domabantur 

FUTURE 

domabo 

domabimus 

domabor 

domabimur 


domabis 

domabitis 

domaberis (-ere) 

domabiminl 


domabit 

domabunt 

domabitur 

doma bun tur 

PERFECT 

domul 

domuimus 

domit-us (-a,-urn) sum 

domit-T (-ae,-a) sumus 


domuistl 

domuistis 

domit-us (-a,-urn) es 

domit-I (-ae,-a) estis 


domuit 

domuerunt (-ere) 

domit-us (-a,-um) est 

domit-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

domueram 

domueramus 

domit-us (-a,-urn) eram 

domit-T (-ae,-a) eramus 


domueras 

domueratis 

domit-us (-a,-urn) eras 

domit-T (-ae,-a) eratis 


domuerat 

domuerant 

domit-us (-a,-urn) erat 

domit-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

domuero 

domuerimus 

domit-us (-a,-urn) ero 

domit-T (-ae,-a) erimus 


domueris 

domueritis 

domit-us (-a,-urn) eris 

domit-T (-ae,-a) eritis 


domuerit 

domuerint 

domit-us (-a,-urn) erit 

domit-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

domem 

domemus 

domer 

domemur 


domes 

dometis 

domeris (-ere) 

domeminT 


domet 

doment 

dometur 

domentur 

IMPERFECT 

domarein 

domaremus 

domarer 

domaremur 


domares 

domaretis 

domareris (-ere) 

domareminT 


domaret 

domarent 

domaretur 

domarentur 

PERFECT 

domuerim 

domuerimus 

domit-us (-a,-um) sim 

domit-T (-ae,-a) sTmus 


domueris 

domueritis 

domit-us (-a,-um) sis 

domit-T (-ae,-a) sTtis 


domuerit 

domuerint 

domit-us (-a,-urn) sit 

domit-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

domuissem 

domuissemus 

domit-us (-a,-urn) essem 

domit-T (-ae,-a) essemus 


domuisses 

domuissetis 

domit-us (-a,-urn) esses 

domit-T (-ae,-a) essetis 


domuisset 

domuissent 

domit-us (-a,-urn) esset 

domit-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

doma 

domate 

domare 

domaminT 


domato 

domatote, domanto 

domator 

d oman tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

domare 


domarl 


FUTURE 

domitur-us (- 

-a,-um) esse 

[domitum Tri] 


PERFECT 

domuisse 


domit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

domans 


— 


FUTURE 

domitur-us (- 

■a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


domit-us (-a,-urn) 


GERUND 

domandum 




GERUNDIVE 



domand-us (-a,-um) 



SUPINE domit-um (-u) 


Examples 

Frenis domantur ursT. (Martial i.i04.5) 

Traderent elephantos quos haberent domitos neque 
domarent alios. (Livy 30.37.3) 

Insulas quas Orcadas vocant invenit domuitque. 
(Tacitus Ag. 10.6) 

Deeipit ilia custodes aut aere domat. (Juvenal 6.234!.) 
Domituram freta Tlphyn novam frenare doeuistl ratem. 
(Seneca Med. 2f.) 


Bears are tamed with the bridle . 

They were to surrender the trained elephants they had 
and not train others. 

He discovered and subdued the islands that they call 
the Orkneys. 

She deceives the guards or conti'ols them with money. 

You taught Tiphys haw to control the new ship , when 
[it was] about to subdue the seas. 



sleep dormio 


fourth conjugation; intrans. 


dormio • dormlre • dorrmvT (-i!) • dormltum 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

dormio 

dormTs 

dormit 

dormlmus 

dormltis 

dormiunt 

donnltur 

IMPERFECT 

dormiebam 

dormiebas 

dormiebat 

doriniebamus 

dormiebatis 

dormiebant 

dormiebatur 

FUTURE 

dormiam 

dormies 

dormiet 

dormiemus 

dormietis 

dormient 

dormietur 

PERFECT 

dorrmvT 

dormlvist! 

dormTvit 

dormlvimus 
dormlvistis 
dormlverunt (-ere) 

dormltum est 

PLUPERFECT 

dormlverain 

dormlveras 

dormiverat 

dormTveramus 

dormlveratis 

dormlverant 

dormltum erat 

FUTURE PERFECT 

dormlvero 

dormlveris 

dormlverit 

dormlverimus 

dormlveritis 

dormlverint 

dormltum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

dormiam 

dormias 

dormiat 

dormiamus 

dormiatis 

dormiant 

dormiatur 

IMPERFECT 

dormTrem 

dornures 

dormlret 

dormlremus 

dormlretis 

dormlrent 

dormlretur 

PERFECT 

dormlverim 

dormlveris 

dormlverit 

dormlverimus 

dormlveritis 

dormlverint 

dormltum sit 

PLUPERFECT 

dormlvissem 

dormivisses 

dormTvisset 

dormlvissemus 

dormlvissetis 

dormlvissent 

dormltum esset 

IMPERATIVE 

dorm! 

dormlto 

dormlte 

dormltote, dormiunto 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

dormlre 
dormitur-us (-a, 
dorrnlvisse 

,-um) esse 

dormlri 

dormltum esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

dormiens 
dornutur-us (-a, 

,-um) 

dormltum 

GERUND 

dormiendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

dormTt-um (-11) 




Examples 

Bene dormit qul non sentit quam male dormiat. He sleeps well who does not realize how badly he sleeps . 
(PuBLILIUS B24) 

Quin tu Is dormltum? (Plautus Cur. 183) Why aren't you going to bed? 

Sub omul lapide scorpius dormit. (Adagia 1.4.34) ^ scorpion sleeps under every stone. 

Credebas dormientT haec tibi confecturos deos? Did you believe that the gods were going to do this for you 

(Terence Ad. 693) while you slept? 

Vigil antibus, non dormientibus, iura subveniunt. Laws help those [who are] awake , not those [who are] asleep. 
(proverb) 




j dubitO doubt; be uncertain about; hesitate 


j dubito • dubitare • dubitavi * dubitatum 

first conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

dubito 

dubitamus 


dubitas 

dubitatis 


dubitat 

dubitant 

IMPERFECT 

dubitabam 

dubitabamus 


dubitabas 

dubitabatis 


dubitabat 

dubitabant 

FUTURE 

dubitabo 

dubitabimus 


dubitabis 

dubitabitis 


dubitabit 

dubitabunt 

PERFECT 

dubitavi 

dubitavimus 


dubitavistl 

dubita vistis 


dubitavit 

dubitaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

dubitaveram 

dubitaverainus 


dubitaveras 

dubitaveratis 


dubitaverat 

dubitaverant 

FUTURE PERFECT 

dubitavero 

dubitaverimus 


dubitaveris 

dubitaveritis 


dubitaverit 

dubitaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

dubitem 

dubitemus 


dubites 

dubitetis 


dubitet 

dubitent 

IMPERFECT 

dubitarem 

dubitaremus 


dubitares 

dubitaretis 


dubitaret 

dubitarent 

PERFECT 

dubitaverim 

dubitaverimus 


dubitaveris 

dubitaveritis 


dubitaverit 

dubitaverint 

PLUPERFECT 

dubitavissem 

dubitavissemus 


dubitavisses 

dubitavissetis 


dubitavisset 

dubitavissent 

IMPERATIVE 

dubita 

dubitate 


dubitato 

dubita tote, dubitanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

dubitare 


FUTURE 

dubitatur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

dubitavisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

dubitans 


FUTURE 

dubitatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

dubitandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

dubitat-um (-u) 



Examples 

Dubitandum non est quin numquam possit utiJitas 
cum honestate contendere. (Cicero Off 3.11) 
Quis tam perditus ut dubitet Senecam praeferre 
Neronl? (Juvenal 8.211 f.) 

Nec dubitarl debet quin fuerint ante Homerum 
poetae. (Cicero Brut. 71) 

Dubitare videbat et pavidas posito procubuisse genu. 
(Ovid Fast. 6.447b) 

Quid statis? quid dubitatis? (Plautus Men. 995) 


PASSIVE 


dubitatur 


dubitabatur 


dubitabitur 


dubitatum est 


dubitatum erat 


dubitatum erit 


dubitetur 


dubitaretur 


dubitatum sit 


dubitatum esset 


dubitarl 
[dubitatum Irl] 
dubitat-us (-a,-um) esse 


dubitat-us (-a,-um) 
dubitand-us (-a,-um) 


It must not be doubted that expediency can never compete 
with morality. 

Who [is] so depraved that he hesitates to prefer Seneca 
to Nero ? 

Nor should it be doubted that there were poets before 
Homer. 

He saw that the women were hesitating and in their 
terror had fallen on bent knee. 

Why are you standing [still]? Why are you hesitating? 


third conjugation; trans. 


lead; pull ' draw duco 

duco ■ ducere • duxT • ductum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

duco 

ducimus 

ducor 

ducimur 


ducis 

ducitis 

duceris (-ere) 

duciminl 


ducit 

ducunt 

ducitur 

ducuntur 

IMPERFECT 

ducebam 

ducebamus 

ducebar 

ducebamur 


ducebas 

ducebatis 

ducebaris (-are) 

ducebaminl 


ducebat 

ducebant 

ducebatur 

ducebantur 

FUTURE 

ducam 

ducemus 

ducar 

ducemur 


duces 

ducetis 

duceris (-ere) 

duceminl 


d ucet 

ducent 

ducetur 

ducentur 

PERFECT 

duxl 

duximus 

duct-us (-a,-um) sum 

duct-I (-ae,-a) sumus 


duxistT 

duxistis 

duct-us (-a,-um) es 

duct-I (-ae,-a) estis 


duxit 

duxerunt (-ere) 

duct-us (-a,-um) est 

duct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

duxeram 

duxeramus 

duct-us (-a,-um) eram 

duct-I (-ae,-a) eramus 


duxeras 

duxeratis 

duct-us (-a,-urn) eras 

duct-I (-ae,-a) eratis 


duxerat 

duxerant 

duct-us (-a,-uin) erat 

duct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

duxero 

duxerimus 

duct-us (-a,-um) ero 

duct-I (-ae,-a) erimus 


duxeris 

duxeritis 

duct-us (-a,-um) eris 

duct-I (-ae,-a) eritis 


duxerit 

duxerint 

duct-us (-a,-um) erit 

duct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

ducam 

du camus 

ducar 

ducamur 


ducas 

ducatis 

ducaris (-are) 

ducaminl 


ducat 

ducant 

ducatur 

ducantur 

IMPERFECT 

ducerem 

duceremus 

ducerer 

duceremur 


duceres 

duceretis 

ducereris (-ere) 

ducereminl 


duceret 

ducerent 

duceretur 

ducerentur 

PERFECT 

duxerim 

duxerimus 

duct-us (-a,-um) sim 

duct-I (-ae,-a) slmus 


duxeris 

duxeritis 

duct-us (-a,-um) sis 

duct-I (-ae,-a) sitis 


duxerit 

duxerint 

duct-us (-a,-um) sit 

duct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

duxissem 

duxissemus 

duct-us (-a,-um) essem 

duct-I (-ae,-a) essemus 


duxisses 

duxissetis 

duct-us (-a,-um) esses 

duct-I (-ae,-a) essetis 


duxisset 

duxissent 

duct-us (-a,-um) esset 

duct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

due 

ducite 

ducere 

duciminl 


ducito 

ducitote, ducunto 

ducitor 

ducuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

ducere 


duel 


FUTURE 

ductur-us (-a, 

-um) esse 

[ductum Irl] 


PERFECT 

duxisse 


duct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

ducens 


— 


FUTURE 

ductur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


duct-us (-a,-um) 


GERUND 

ducendum 




GERUNDIVE 



ducend-us (-a,-um) 


SUPINE 

duct-um (-0) 





Outline of Meanings 

Duco has two basic meanings, lead and draw (the latter as in “the ox draws the cart,” not “I 
draw your picture”—but see f), and the wide range of the uses of this verb can be roughly 
classified under one or the other of these. One apparent exception is b marry (with a man as 
subject), which in fact reflects part of the standard Roman marriage ceremony. The bride¬ 
groom went to fetch the bride from her father’s house and lead her back in a procession to his 
own; there he carried her across the threshold to avoid the ill omen of her tripping. This also 
explains why there was a different verb for a woman marrying (nubo no. 334). The other 
exception is q (consider, think); this use is common but has no obvious explanation. 
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dUCO lead;pull, draw 


duco * ducere • dux! • ductum 

third conjugation; trans. 


a ■ lead, guide; command (an army) 

Ducunt volentem fata, nolentem trahunt. 

(Seneca Ep . 107.11) 

Legio quam L. Piso ducebat. .. (Cicero Phil. 10.13) 
b • marry (with a man as subject) 

Cuius ducit flliam? (Plautus Aul. 289) 
c • take into one's possession 
[Me] ducere dona iube. (Vergil Am. 5.385) 
d - (of a road) lead, bring 

Qua te ducit via, derige gressum. (Vergil Am. 1.401) 

e ■ move (limbs, etc.) 

Dlversa bracchia ducens constitit. (Vergil Am. 9.623b) 
f • draw, trace (line, letter of the alphabet) 

Ducitur digiris littera rara mels. (Ovid Pont 4.2.24) 
g • spend (time); prolong, protract 
Dulcem ducunt vitam. (Lucretius 2.997) 

Bellum in hiemem ducere cogitabant. 

(Caesar B. C. 1.61.4) 

h ■ bring into (a particular condition, opinion, etc.) 

[AdversariT] in odium ducentur. (Cicero lnv. 1.22) 

Me ratio ipsa in hanc sententiam ducit. (Cicero lnv. 1.1) 

i • pull, draw 

Ducunt SarmaticI barbara plaustra boves. 

(Ovid Tv. 3.10.34) 

j • beguile, charm 

Nescioqua natale solum dulcedine cunctos ducit. 

(Ovid Pont. 1.3.35b) 

k ■ draw lots 

Stat ductis sortibus urna. (Vergil Am. 6.22) 

I ■ construct (in a line) 

Pars ducere muros molirlque arcem. 

(Vergil Aen. 1.423 b) 

m • mold, fashion 

Vivos ducent de marmore vultus. (Vergil Am. 6.848) 

n • draw breath, heave a sigh 

... gemitus Tmo de pectore ducens. (Vergil Am. 2.288) 

o • derive (one's origin, etc.) 

... regna ex uno lumen ducentia sole. (Manilius 1.378b) 

p • deduce, work out 

... cum liceat certis surgentia signa ducere temporibus. 
(Manilius 3.297b) 

q • consider, think 

Errare, nescire, et malum et turpe ducimus. 

(Cicero Off 1.18) 



The fates lead the willing [but] drag the unwilling. 

The legion that Lucius Piso was commanding... 

Whose daughter is he marrying.* 

Bid me take the gift. 

Direct your steps where the road leads you. 

He stood , moving his arms apart. 

Seldom do my fingers trace a letter. 

They spmd a pleasant life. 

They were intending to prolong the war into winter. 

Our opponmts will be hated (lit., brought into haired). 
Reason itself brings me to this opinion. 

Sarmatian oxm pull the barbarians' carts. 


Our (lit., one's own) native land beguiles [us] all with 
a certain charm. 


There stands the urn after the lots have bem drawn. 


Some build the walls and labor on the citadel. 
(ducere and mollri as vivid infinitives) 


They will fashion living features out of marble. 

... heaving sighs from the bottom of his breast. 

... realms deriving light from the one sun. 

... since it is possible to deduce the rising [of] signs 
[of the zodiac] at precise times. 


To make mistakes [and] to be ignorant , we consider' 
both wrong and disgraceful. 



third conjugation; trans. 


put forth 


edo 


edo ■ edere • edidl • editum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

edo 

edimus 

edor 

edimur 


edis 

editis 

ederis (-ere) 

ediminl 


edit 

edunt 

editur 

eduntur 

IMPERFECT 

edebam 

ede bam us 

edebar 

edebamur 


edebas 

edebatis 

edebaris (-are) 

edebaminl 


edebat 

edebant 

edebatur 

edebantur 

FUTURE 

edam 

edemus 

edar 

edemur 


edes 

edetis 

ederis (-ere) 

edeminl 


eder 

edent 

edetur 

edentur 

PERFECT 

edidl 

edidimus 

edit-us (-a,-um) sum 

edit-I (-ae,-a) sumus 


edidistl 

edidistis 

edit-us (-a,-um) es 

edit-I (-ae,-a) estis 


edidit 

ediderunt (-ere) 

edit-us (-a,-um) est 

edit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

edideram 

edideramus 

edit-us (-a,-um) eram 

edit-I (-ae,-a) eramus 


edideras 

edideratis 

edit-us (-a,-urn) eras 

edit-I (-ae,-a) eratis 


ediderat 

ediderant 

edit-us (-a,-um) erat 

edit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

edidero 

ediderimus 

edit-us (-a,-um) ero 

edit-I (-ae,-a) erimus 


edideris 

edideritis 

edit-us (-a,-um) eris 

edit-I (-ae,-a) eritis 


ediderit 

ediderint 

edit-us (-a,-um) erit 

edit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

edam 

edamus 

edar 

edamur 


edas 

edatis 

edaris (-are) 

edaminl 


edat 

edant 

edatur 

edantur 

IMPERFECT 

ederem 

ederemus 

ederer 

ederemur 


ederes 

ederetis 

edereris (-ere) 

edereminl 


ederet 

ederent 

ederetur 

ederentur 

PERFECT 

ediderim 

ediderimus 

edit-us (-a,-um) sim 

edit-I (-ae,-a) slmus 


edideris 

edideritis 

edit-us (-a,-um) sis 

edit-I (-ae,-a) sltis 


ediderit 

ediderint 

edit-us (-a,-um) sit 

edit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

edidissem 

edidissemus 

edit-us (-a,-urn) essem 

edit-I (-ae,-a) essemus 


edidisses 

edidissetis 

edit-us (-a,-urn) esses 

edit-T (-ae,-a) essetis 


edidisset 

edidissent 

edit-us (-a,-um) esset 

edit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ede 

edite 

edere 

ediminl 


edito 

editote, edunto 

editor 

eduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

edere 


edl 


FUTURE 

editur-us (-a, 

-urn) esse 

[editum IrT] 


PERFECT 

edidisse 


edit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

edens 




FUTURE 

editur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


edit-us (-a,-um) 


GERUND 

edendum 




GERUNDIVE 



edend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

edit-um (-u) 





Outline of Meanings 

Edo is a third-conjugation compound of e and do (see verb no. 152), but the verbal root here 
has the meaning put, not give. Its literal meaning of put forth is used of childbirth, but it is also 
applied to plants and crops. It is not limited to the production of something physical: we find 
it employed for sounds, both human and animal— 

... vox horrenda edita templo. (Livy 6.33.5) ■ -. a teirible voice coming (lit., produced) 

from the temple. 

—hence the further meaning of relate , declare. Metaphorically it has the sense carry out (an 
action), and can be used of publishing a book or putting on games or a play. 
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edo put forth 


edo • edere * edidl * editum 

third conjugation; trans. 


a * put forth , discharge 

Maeander in sinum maris editor, quT inter Prienen 
etMlletum est. (Livy 38.13.7) 

Ignes terra edit! villas arva vIcos passim corripiebant. 
(Tacitus Ann. 13-57.3) 

b • give birth to 

Arminil uxor virllis sexus stirpem edidit. 

(Tacitus Ann. 1.58.6) 

[Tellus] edidit innumeras species. (Ovid Met. 1.436) 
Maecenas atavls edite regibus ... (Horace Carm. 1.1.1) 

c - produce, cause 

Italia frlgidioresque regiones minus terribiles angues 
edunt. (Celsus 5.27.10) 

Urgentes inter se trepidationis aliquantum edebant. 
(Livy 21.28.11) 

d • carry out , commit 

Talia per campos edebat funera ductor Dardanius. 

(Vergil Aen. 10.602b) 

Quod scelus, quod facinus non edidit? 

(Cicero Phil. 13.21) 

e • declare, relate, utter 

Ede hominis nomen, simuJ et Romanus an hospes. 
(Horace S. 2.4.10) 

Vix haec ediderat... (Vergil Aen. 5.693) 

Adit (= Adiit) regem et man data ferociter edidit. 
(Tacitus Ann. 15.5.2) 

Perilleo Phalaris permlsit in aere edere mugltus et 
bovis ore queri. (Ovid Tr. 5.1.53b) 

f • display; show 

ScrTbis cupisse te simile in superiore parte provinciae 
edere exemplum severitatis tuae. (Cicero Q.fi : 1.2.5) 

g * (of an author) publish 

Delere licebit quod non edideris, nescit vox missa 
revert!. (Horace Ars 389b) 

Cum tua non edas, carpis mea carmina, LaeJl; carpere 
vel noli nostra vel ede tua. (Martial 1.91) 

h • put on (a play, games) 

Sclpio Carthaginem ad vota solvenda dls munusque 
gladiatorium edendum rediit. (Livy 28.21.1) 
Antlquam eius edimus comoediam. (Plautus Cas. 13) 

i • edit us high, lofty, elevated 

In hoc fere medio spatio tumulus erat paulo edition 
(Caesar B.C. 1.43.1) 

In edito fieri tabulatum oportet, quod aspiciat 
hlbernum meridiem. (Columella 8.8.2) 


The Maeander flaws (lit., is discharged) into a bay 
of the sea between Priene and Miletus. 

Fires Furstingfrom the ground began to ignite houses , 
crops , [and] villages all over the place. 

The wife ofArminius gave binh to a child of the male 
sex. 

The earth gave birth to innumerable kinds [of creatures]. 

Maecenas , born of ancestral kings ... 

Italy and colder areas produce less fearsome snakes. 

By pushing each other - they caused a certain amount 
of panic. 

Such destruction did the Dardanian leader carry out 
cmer the plains. 

What wickedness , what crime did he not commit? 


Declare the man V name and , at the same time ) whether 
he is a Roman or a foreigner. 

Scarcely had he said this ... 

He approached the king and delivered the message with 
spirit. 

Pha laris allowed [men] to bellcrw (lit., utter mooings) 
in the bronze [statue] of Perillus and to complain 
through the bulVs mouth. 

You write that you wished to show a similar example of 
your strictness in the more inland part of your prorvince. 

You will be able to destroy what you have not published, 
[but] a word once released never comes back 
(lit., does not know how to return). 

Although you do not publish your own poems, you criticize 
mine , Laelius; either don't criticize mine or publish 
your own. 

Scipio returned to Carthage to fulfill his vows to the gods 
and to stage gladiatorial games. 

We are putting on an old comedy of his. 

In about the middle of this area there was a slightly 
higher hill. 

A loft should be constructed in an elevated place to face 
the midday [sun] in winter. 
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eat; eat away, consume; destroy GdO 

irregular; trans. 

edo • esse • edi • es(s)um 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

edo 

edimus 


es (edis) 

estis (editis) 


est (edit) 

edunt 

IMPERFECT 

edebam 

edebamus 


edebas 

edebatis 


edebat 

edebant 

FUTURE 

edam (edim) 

edemus 


edes 

edetis 


edet 

edent 

PERFECT 

edi 

edimus 


edistl 

edistis 


edit 

ederunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ederam 

ederamus 


ederas 

ederatis 


ederat 

ederant 

FUTURE PERFECT 

edero 

ederimus 


ederis 

ederitis 


ederit 

ederint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

edam (edim) 

edamus (edimus) 


edas (edis) 

edatis (editis) 


edat (edit) 

edant (edint) 

IMPERFECT 

essem (ederem) 

essemus (ederemus) 


esses (ederes) 

essetis (ederetis) 


esset (ederet) 

essent (ederent) 

PERFECT 

ederim 

ederimus 


ederis 

ederitis 


ederit 

ederint 

PLUPERFECT 

edissem 

edissemus 


edisses 

edissetis 


edisset 

edissent 

IMPERATIVE 

es (ede) 

este (edite) 


esto (edito) 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

esse (edere) 


FUTURE 

es(s)ur-us (-a,-um) esse 

PERFECT 

edisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

edens 


FUTURE 

es(s)ur-us (-a,-um) 


PERFECT 

— 


GERUND 

edendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

es(s)-um (-u) 



Examples 

Colubra ipsa tuto estur. (Celsus 5.27.3c) 

Canis canlnam [carnem] non est. (Varro L. 7.31) 
Herbas congerunt formidulosas dictu, non esu solum. 
(Plautus Ps. 823b) 

QuI e nuce nuculeum esse volt, frangit nucem. 

(Plautus Cur 55) , 

Serpens ni ederit serpentem, draco non flet. (proverb) 


PASSIVE 


estur (editur) 


essetur (ederetur) 


edi 


es-us (-a,-urn) 


The snake itself can be safely eaten (lit., is eaten). 

A dog does not eat the flesh of a dog. 

They consume herbs fearsome to mention, let alone to eat 
(lit., not only to eat). 

He who wants to eat the kernel from a nut breaks the nut. 
If a snake does not eat a snake , it will not become a dragon. 



effero 1 


make wild; brutalize; exasperate 


effero • efferare ■ efferavl • efferatum 


first conjugation; trans.; 
stem is sometimes written ecf- 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

effero 

efferas 

efferat 

efferamus 
effera tis 
efferant 

efferor 

efferaris (-are) 
effera tur 

effera mu r 
efferaminl 
effera ntur 

IMPERFECT 

efferabam 

efferabas 

efferabat 

efferabamus 
efferabatis 
effera bant 

efferabar 
efferabaris (-are) 
efferabatur 

efferabamur 
efferabaminl 
effera ba ntur 

FUTURE 

efferabo 

efferabis 

efferabit 

efferabimus 

efferabitis 

efferabunt 

efferabor 
efferaberis (-ere) 
efferabitur 

efferabimur 

efferabiminl 

efferabuntur 

PERFECT 

efferavl 

efferavisti 

efferavit 

effera vimus 
efferavistis 
efferaverunt (-ere) 

efferat-us (-a,-um) sum 
efferat-us (-a,-um) es 
efferat-us (-a,-um) est 

efferat-I (-ae,-a) sumus 
efferat-I (-ae,-a) estis 
efferat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

efferaveram 

efferaveras 

efferaverat 

efferaveramus 

efferaveratis 

efferaverant 

efferat-us (-a,-um) eram 
efferat-us (-a,-um) eras 
efferat-us (-a,-um) erat 

efferat-I (-ae,-a) eramus 
efferat-I (-ae,-a) eratis 
efferat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

efferavero 

efferaveris 

efferaverit 

efferaverimus 

efferaveritis 

efferaverint 

efferat-us (-a,-um) ero 
efferat-us (-a,-um) eris 
efferat-us (-a,-um) erit 

efferat-I (-ae,-a) erimus 
efferat-I (-ae,-a) eritis 
efferat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

efferem 

efferes 

efferet 

efferemus 

efferetis 

efferent 

efferer 

effereris (-ere) 
efferetur 

efferemur 

effereminl 

efferentur 

IMPERFECT 

efferarem 

efferares 

efferaret 

efferaremus 
effera retis 
efferarent 

efferarer 
efferareris (-ere) 
effera re tur 

efferaremur 

efferareminl 

efferarentur 

PERFECT 

efferaverim 

efferaveris 

efferaverit 

efferaverimus 

efferaveritis 

efferaverint 

efferat-us (-a,-um) sim 
efferat-us (-a,-um) sis 
efferat-us (-a,-um) sit 

efferat-I (-ae,-a) slmus 
efferat-I (-ae,-a) sltis 
efferat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

efferavissem 

efferavisses 

efferavisset 

efferavissemus 

efferavissetis 

efferavissent 

efferat-us (-a,-um) essem 
efferat-us (-a,-um) esses 
efferat-us (-a,-um) esset 

efferat-I (-ae,-a) essemus 
efferat-I (-ae,-a) essetis 
efferat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

effera 

efferato 

efferate 

efferatote, efferanto 

efferare 

efferator 

efferaminl 
effera n tor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

efferare 

efferatur-us (-a, 
efferavisse 

-um) esse 

efferarl 
[efferatum Iri] 
efferat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

efferans 
efferatur-us (-a, 

-um) 

efferat-us (-a,-um) 


GERUND 

efferandum 




GERUNDIVE 



efferand-us (-a,-urn) 


SUPINE 

efferat-um (-u) 





Examples 

Promissa barba et capilll efferaverant speciem oris. 

(Livy 2.23.4) 

... plratas omnl crudelitate efferatos. (Seneca Con . 1.2.8) 
Efferat! odio Iraque ... (Livy 5.27.10) 

Ebrietates continuae efferant animos. (Seneca Ep. 83.26) 
Vultum natura horridum ac taetrum ex industria 
efferabat. (Suetonius Cal 50.1) 


A long beard and hair made his face look wild. 

... pirates brutalized by every /form of] cruelly. 
Maddened by hate and rage ... 

Continual drunkenness brutalizes the mind. 

He deliberately made his face appear savage , [although 
it was] by nature rough and ugly. 


carry out; produce; utter; reveal; raise 


effero 2 


effero • efferre • extull • elatum 


162 


irregular; trans.; 

present stem is sometimes written ecf- 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

effero 

efferimus 


effers 

effertis 


effert 

efferunt 

IMPERFECT 

efferebam 

efferebamus 


efferebas 

efferebatis 


efferebat 

efferebant 

FUTURE 

efferam 

efferemus 


efferes 

efferetis 


efferet 

efferent 

PERFECT 

extull 

extulimus 


ex tu list! 

extulistis 


extulit 

extulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

extuleram 

extuleramus 


extuleras 

extuJeratis 


extulerat 

extulerant 

FUTURE PERFECT 

extulero 

extulerimus 


extuleris 

extuleritis 


extulerit 

extulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

efferam 

efferamus 


efferas 

efferatis 


efferat 

efferant 

IMPERFECT 

efferrem 

efferremus 


efferres 

efferretis 


efferret 

efferrent 

PERFECT 

extulerim 

extulerimus 


extuleris 

extuleritis 


extulerit 

extulerint 

PLUPERFECT 

extulissem 

extulissemus 


extulisses 

extulissetis 


extulisset 

extulissent 

IMPERATIVE 

effer 

efferte 


efferto 

effer-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

efferre 


FUTURE 

elatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

extulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

efferens 


FUTURE 

elatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

efferendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

elat-um (-u) 



Examples 

Omnes quas habuit, Fabiane, Lycoris arnicas extulit. 
(Martial 4.24.1b) 

Ager cum multos annos quievit uberiores efferre fruges 
solet. (Cicero Brut. 16) 

Clamorem utrimque efferunt. (Plautus Am . 228) 

Petam a vobls ne has meas ineptias efferatis. 

(Cicero de Orat. i.m) 

Clipeum sinistra extulit ardentem. (Vergil Aen. 10.261b) 


PASSIVE 


efferor 

efferris 

effertur 

efferimur 

efferiminl 

efferuntur 

efferebar 
efferebaris (-are) 
efferebatur 

efferebamur 

efferebaminl 

efferebantur 

efferar 

effereris (-ere) 
efferetur 

efferemur 

effereminl 

efferentur 

elat-us (-a,-um) sum 
elat-us (-a,-um) es 
elat-us (-a,-um) est 

elat-I (-ae,-a) sumus 
elat-I (-ae,-a) estis 
elat-I (-ae,-a) sunt 

elat-us (-a,-um) eram 
elat-us (-a,-um) eras 
elat-us (-a,-um) erat 

elat-I (-ae,-a) eramus 
elat-I (-ae,-a) eratis 
elat-I (-ae,-a) erant 

elat-us (-a,-um) ero 
elat-us (-a,-um) eris 
elat-us (-a,-um) erit 

elat-I (-ae,-a) erimus 
elat-I (-ae,-a) eritis 
elat-I (-ae,-a) erunt 

efferar 

efferar is (-are) 
efferatur 

efferamur 

efferaminl 

efferantur 

efferrer 

efferreris (-ere) 
efferretur 

efferremur 

efferreminl 

efferrentur 

elat-us (-a,-um) sim 
elat-us (-a,-um) sis 
elat-us (-a,-um) sit 

elat-I (-ae,-a) slmus 
elat-I (-ae,-a) sltis 
elat-I (-ae,-a) sint 

elat-us (-a,-um) essem 
elat-us (-a,-um) esses 
elat-us (-a,-um) esset 

elat-I (-ae,-a) essemus 
elat-I (-ae,-a) essetis 
elat-I (-ae,-a) essent 

efferre 

effertor 

efferiminl 

efferuntor 

efferrl 

[elatum Iri] 

elat-us (-a,-um) esse 


elat-us (-a,-um) 


efferend-us (-a,-um) 



Lycoris has disposed of (lit., carried out [for burial]) 
all the girlfriends she had , Fabianus. 

When a field has lain fallonv fin - many years, it usually 
produces richer crops. 

They raise a clamor cm both sides. 

1 will ask you not to reveal these follies of mine. 

He raised the glittering shield with his left hand. 



10 

effugio 

flee; escape from; avoid 


1H3 

effugio • effugere • effugT • 


mixed conjugation; trans., intrans., 


effugiturus (fut. participle) 


stem is sometimes written ecf- 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

effugio 

effugimus 

effugior 

effugimur 


effugis 

efffigitis 

effugeris (-ere) 

effugiminl 


effugit 

effugiunt 

effugitur 

effugiuntur 

IMPERFECT 

effugiebam 

effugiebamus 

effugiebar 

effugiebamur 


effugiebas 

effugiebatis 

effugiebaris (-are) 

effugiebaminl 


effugiebat 

effugiebant 

effugiebatur 

effugiebantur 

FUTURE 

effugiam 

effugiemus 

effugiar 

effugiemur 


effugies 

effugietis 

effugieris (-ere) 

effugieminl 


effugiet 

effugient 

effugietur 

effugientur 

PERFECT 

effugT 

effugimus 

— 



effugistT 

effugistis 




effugit 

effugerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

effugeram 

effugeramus 

— 



effugeras 

effugeratis 




effugerat 

effugerant 



FUTURE PERFECT 

effugero 

effugerimus 

— 



effugeris 

effugeritis 




effugerit 

effugerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

effugiam 

effugiamus 

effugiar 

effugiamur 


effugias 

effugiatis 

effugiaris (-are) 

effugiaminl 


effugiat 

effugiant 

effugiatur 

effugiantur 

IMPERFECT 

effugerem 

effugeremus 

effugerer 

effugeremur 


effugeres 

effugeretis 

effugereris (-ere) 

effugereminl 


effugeret 

effugerent 

effugeretur 

effugerentur 

PERFECT 

effugerim 

effugerimus 

— 



effugeris 

effugeritis 




effugerit 

effugerint 



PLUPERFECT 

effugissem 

effugissemus 

— 



effugisses 

effugissetis 




effugisset 

effugissent 



IMPERATIVE 

effuge 

effugite 

effugere 

effugiminl 


effugito 

effug-itote, -iunto 

effugitor 

effugiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

effugere 


effugl 


FUTURE 

effugitur-us (-a. 

r um) esse 

— 


PERFECT 

effugisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

effugiens 


— 


FUTURE 

effugitur-us (-a. 

,-uin) 

— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

effugiendum 




GERUNDIVE 



effugiend-us (-a,-um) 



SUPINE 


Examples 

Piscis ne effugiat cavet. (Plautus True . 37) 

Nec mortem effugere quisquam nec amorem potest. 
(PuBLILlUS N57) 

Haec morte effugiuntur. (Cicero T.D. 1.86) 

Hanc maculam nos decet effugere. (Terence Ad. 95 3 f.) 
Nihil erit quod oratorem effugere possit. 

(Cicero de Orat. 2.175) 


He takes care that the fish does not escape. 

No one can escape either death or love. 

These things are avoided by death. 

We should avoid this fault. 

There will be nothing that can escape the orator. 



need; lack 6Q6O 

second conjugation; 

egeo 

egere * egui • egiturus (fut. participle) 

intrans. (4- gen. 

or abl.) 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

egeo 

egemus 



eges 

egetis 



eget 

egent 

egetur 

IMPERFECT 

egebam 

egebamus 



egebas 

egebatis 



egebat 

egebant 

egebatur 

FUTURE 

cgebo 

egebimus 



egebis 

egebitis 



egebit 

egebunt 

egebitur 

PERFECT 

egui 

eguimus 



eguisti 

eguistis 



eguit 

eguerunt (-ere) 

— 

PLUPERFECT 

egueram 

egueramus 



egueras 

egueratis 



eguerat 

eguerant 

— 

FUTURE PERFECT 

eguero 

eguerimus 



egueris 

egueritis 



eguerit 

eguerint 

— 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

egeam 

egeamus 



egeas 

egeatis 



egeat 

egeant 

egeatur 

IMPERFECT 

egerem 

egeremus 



egeres 

egeretis 



egeret 

egerent 

egeretur 

PERFECT- 

eguerim 

eguerimus 



egueris 

egueritis 



eguerit 

eguerint 

— 

PLUPERFECT 

eguissem 

eguissemus 



eguisses 

eguissetis 



eguisset 

eguissent 

— 

IMPERATIVE 

— 



INFINITIVES 




PRESENT 

egere 


egeri 

FUTURE 

egitur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT 

eguisse 


— 

PARTICIPLES 




PRESENT 

egens 


— 

FUTURE 

egitur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

- 


— 

GERUND 

egendum 



GERUNDIVE 



egend-us (-a,-um) 

SUPINE 

— 





Examples 

Is minimo eget mortalis qui minimum cupit. 
(PuBLILI US I 56) 

Integer vitae scelerisque purus non eget Mauris 
iaculis. (Horace Carm,. 1.22.if.) 

Pallas, quern non virtutis egentem abstulit atra dies 
et funere mersit acerbo. (Vergil Am. 11.27!.) 
Gravitas morbi facit ut medicinae egeamus. 

(Cicero Fam. 9.3.2) 

Saeva fames aderat nulloque obsessus ab hoste miles 
eget. (Lucan 4.94b) 


That mortal who wants very little is in need of veiy little. 

[A person] of upright life and innocent of ciime does not 
need Moorish javelins. 

Pallas , not lacking in courage , whom a black day snatched 
away and plunged in bitter death. 

The seriousness of the disease puts us in need of medicine . 

There was a terrible famine and the soldiers , [though] 
besieged by no enemy , wei’e in need (i.e., starving). 



165 


GICIO throw/take out; pour forth; extract; drive ashore; expel 


eicio • eicere • eiecl * eiectum 


ACTIVE 


mixed conjugation; trans. 
(for pronunciation of e/'c/'o, see p. 1) 


INDICATIVE 


PRESENT 

eicio 

eicimus 


eicis 

eicitis 


eicit 

eiciunt 

IMPERFECT 

eiciebam 

eiciebamus 


eiciebas 

eiciebatis 


eiciebat 

eiciebant 

FUTURE 

eiciam 

eiciemus 


eicies 

eicietis 


eiciet 

eicient 

PERFECT 

eiecT 

eiecimus 


eiecistl 

eiecistis 


eiecit 

eiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

eieceram 

eieceramus 


eieceras 

eieceratis 


eiecerat 

eiecerant 

FUTURE PERFECT 

eiecero 

eiecerimus 


eieceris 

eieceritis 


eiecerit 

eiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

eiciam 

eiciamus 


eicias 

eiciatis 


eiciat 

eiciant 

IMPERFECT 

eicerem 

eiceremus 


eiceres 

eiceretis 


eiceret 

eicerent 

PERFECT 

eiecerim 

eiecerimus 


eieceris 

eieceritis 


eiecerit 

eiecerint 

PLUPERFECT 

eiecissem 

eiecissemus 


eiecisses 

eiecissetis 


eiecisset 

eiecissent 

IMPERATIVE 

eice 

eicite 


eicito 

eic-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

eicere 


FUTURE 

eiectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

eiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

eiciens 


FUTURE 

eiectur-us (-a,-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

eiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

eiect-um (-u) 



Examples 

Terra fervore tacta eicit umores. (Vitruvius 8.2.4) 
In saxo simul sedent eiecti. (Plautus Rud. 72 f.) 
Clavo clavus non eiciendus est. (proverb) 

Istos mundulos amasios omnls eiciam foras. 
(Plautus True. 658 b) 

Cavo spumas eiecit aeno ignis. (Ovid Met. 7.282b) 


PASSIVE 


eicior 

eicimur 

eiceris (-ere) 

eiciminl 

eicitur 

eiciuntur 

eiciebar 

eiciebamur 

eiciebaris (-are) 

eiciebaminl 

eiciebatur 

eiciebantur 

eiciar 

eiciemur 

eicieris (-ere) 

eicieminl 

eicietur 

eicientur 

eiect-us (-a,-um) sum 

eiect-I (-ae,-a) sumus 

eiect-us (-a>-um) es 

eiect-I (-ae,-a) estis 

eiect-us (-a,-um) est 

eiect-I (-ae,-a) sunt 

eiect-us (-a,-um) eram 

eiect-I (-ae,-a) eramus 

eiect-us (-a,-um) eras 

eiect-I (-ae,-a) eratis 

eiect-us (-a,-um) erat 

eiect-I (-ae,-a) erant 

eiect-us (-a,-um) ero 

eiect-I (-ae,-a) erimus 

eiect-us (-a,-um) eris 

eiect-I (-ae,-a) eritis 

eiect-us (-a,-um) erit 

eiect-I (-ae,-a) erunt 

eiciar 

eiciamur 

eiciaris (-are) 

eiciaminl 

eiciatur 

eiciantur 

eicerer 

eiceremur 

eicereris (-ere) 

eiceremiru 

eiceretur 

eicerentur 

eiect-us (-a,-um) sim 

eiect-I (-ae,-a) slmus 

eiect-us (-a,-um) sis 

eiect-I (-ae,-a) sltis 

eiect-us (-a,-um) sit 

eiect-I (-ae,-a) sint 

eiect-us (-a,-um) essem 

eiect-I (-ae,-a) essemus 

eiect-us (-a,-urn) esses 

eiect-I (-ae,-a) essetis 

eiect-us (-a,-um) esset 

eiect-I (-ae,-a) essent 

eicere 

eiciminl 

eicitor 

eiciuntor 

eicl 


[eiectum Irl] 


eiect-us (-a,-um) esse 



eiect-us (-a,-urn) 
eiciend-us (-a,-um) 


The earthy when touched by heaty discharges moisture. 
Cast up (i.e., ashore), they sit together on a reef. 

A nail must not be extracted with a nail. 

I will throw out all those elegant lover boys. 

The fire poured forth froth from the hollow pot. 



select, choose eligo 


eligo - eligere • elegl • electum 


166 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

eligo 

eligimus 


eligis 

eligitis 


eligit 

eligunt 

IMPERFECT 

eligebam 

eligebamus 


eligebas 

eligebatis 


eligebat 

eligebant 

FUTURE 

eligam 

eligemus 


eliges 

eligetis 


eliget 

el i gent 

PERFECT 

elegl 

elegimus 


elegisti 

elegistis 


elegit 

elegerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

e lege ram 

elegeramus 


elegeras 

elegeratis 


elegerat 

elegerant 

FUTURE PERFECT 

elegero 

elegerimus 


elegeris 

elegeritis 


elegerit 

elegerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

eligam 

eligamus 


eligas 

eligatis 


eligat 

eligant 

IMPERFECT 

eligerem 

eligeremus 


eligeres 

eligeretis 


eligeret 

eligerent 

PERFECT 

elegerim 

elegerimus 


elegeris 

elegeritis 


elegerit 

elegerint 

PLUPERFECT 

elegissem 

elegissemus 


elegisses 

elegissetis 


elegisset 

elegissent 

IMPERATIVE 

elige 

eligite 


eligito 

eligitote, eligunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

eligere 


FUTURE 

electur-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

elegisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

eligens 


FUTURE 

electur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

eligendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

elect-um (-u) 



Examples 

Unum aliquod de nefarils istlus factls eligam. 

(Cicero Ver. 2.1.62) 

... ut idoneum tempus eligerent. (Cicero Tul. 25) 
EJectus formae certamina solvere pastor. 

(Statius Ach. 2.51) 

Elige cum clve an hoste pugnare malis. (Livy 10.36.8) 

Eum locum ad pugnam potissimum elegerat. 

(Cicero Mil. 53) 


PASSIVE 


eligor 

eligimur 

eligeris (-ere) 

eligiminl 

eligitur 

eliguntur 

eligebar 

eligebamur 

eligebaris (-are) 

eligebaminl 

eligebatur 

eligebantur 

eligar 

eligemur 

eligeris (-ere) 

eligeminl 

eligetur 

eligentur 

elect-us (-a,-um) sum 

elect-I (-ae,-a) sumus 

elect-us (-a,-um) es 

elect-I (-ae,-a) estis 

elect-us (-a,-um) est 

elect-I (-ae,-a) sunt 

elect-us (-a,-um) eram 

elect-I (-ae,-a) eramus 

elect-us (-a,-um) eras 

elect-I (-ae,-a) eratis 

elect-us (-a,-um) erat 

elect-I (-ae,-a) erant 

elect-us (-a,-um) ero 

elect-I (-ae,-a) erimus 

elect-us (-a,-um) eris 

elect-I (-ae,-a) eritis 

elect-us (-a,-um) erit 

elect-I (-ae,-a) erunt 

eligar 

eligamur 

eligaris (-are) 

eligaminl 

eligatur 

eligantur 

eligerer 

eligeremur 

eligereris (-ere) 

eligereminl 

eligeretur 

eligerentur 

elect-us (-a,-um) sim 

elect-I (-ae,-a) slmus 

elect-us (-a,-um) sis 

elect-I (-ae,-a) sltis 

elect-us (-a,-um) sit 

elect-I (-ae,-a) sint 

elect-us (-a,-um) essem 

elect-I (-ae,-a) essemus 

elect-us (-a,-um) esses 

elect-I (-ae,-a) essetis 

elect-us (-a,-um) esset 

elect-I (-ae,-a) essent 

eligere 

eligiminl 

eligitor 

eliguntor 

eligl 


[electum Iri] 


elect-us (-a,-um) esse 



elect-us (-a,-um) 
eligend-us (-a,-um) 


I will select a single one of that fellow's criminal actions . 

... so they might choose a suitable time. 

The shephei'd chosen to judge the beauty contest. 

Choose whether ym prefer to fight with ymr fellow 
citizen or your enemy . 

He had especially chosen this place for a fight. 



m 


emO buy, procure; bribe 


emo • emere • eml • emptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

emo 

emimus 


emis 

emitis 


emit 

emunt 

IMPERFECT 

emebam 

emebamus 


emebas 

emebatis 


emebat 

emebant 

FUTURE 

emam 

ememus 


ernes 

emetis 


emet 

ement 

PERFECT 

eml 

emimus 


emistl 

emistis 


emit 

emerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

emeram 

emeramus 


emeras 

emeratis 


emerat 

emerant 

FUTURE PERFECT 

emero 

emerimus 


emeris 

emeritis 


emerit 

emerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

emam 

emamus 


emas 

ematis 


emat 

emant 

IMPERFECT 

emerem 

emeremus 


emeres 

emeretis 


emeret 

emerent 

PERFECT 

emerim 

emerimus 


emeris 

emeritis 


emerit 

emerint 

PLUPERFECT 

emissem 

emissemus 


emisses 

emisse tis 


emisset 

emissent 

IMPERATIVE 

erne 

emite 


emitd 

emitote, emunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

emere 


FUTURE 

emptur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

emisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

emens 


FUTURE 

emptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

emendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

empt-um (-u) 



Examples 

Eml virginem trlginta minis. (Plautus Cur. 343E) 
Vln (= Vlsne) bene emere? (Plautus Pei: 587) 

Quid erat quod diseessu nostro emendum putaremus? 
(Cicero Q.fr. 3.6.1) 

Nocet empta dolore voluptas. (Horace Ep. 1.2.55) 
Fama constans fuit ipsum Valentem magna pecunia 
emptum. (Tacitus Hist. 1.66.2) 


PASSIVE 


emor 

emimur 

emeris (-ere) 

emiminl 

emitur 

emuntur 

emebar 

emebamur 

emebaris (-are) 

emebaminl 

emebatur 

emebantur 

emar 

ememur 

emeris (-ere) 

ememinl 

emetur 

ementur 

empt-us (-a,-um) sum 

empt-I (-ae,-a) sumus 

empt-us (-a,-um) es 

empt-I (-ae,-a) estis 

empt-us (-a,-um) est 

empt-I (-ae,-a) sunt 

empt-us (-a,-um) eram 

empt-I (-ae,-a) eramus 

empt-us (-a,-um) eras 

empt-I (-ae,-a) eratis 

empt-us (-a,-um) erat 

empt-I (-ae,-a) erant 

empt-us (-a,-um) ero 

empt-I (-ae,-a) erimus 

empt-us (-a,-um) eris 

empt-I (-ae,-a) eritis 

empt-us (-a,-um) erit 

empt-I (-ae,-a) erunt 

emar 

emamur 

emaris (-are) 

emaminl 

ematur 

emantur 

emerer 

emeremur 

emereris (-ere) 

emereminl 

emeretur 

emerentur 

empt-us (-a,-um) sim 

empt-I (-ae,-a) slmus 

empt-us (-a,-um) sis 

empt-I (-ae,-a) sltis 

empt-us (-a,-um) sit 

empt-I (-ae,-a) sint 

empt-us (-a,-um) essem 

empt-I (-ae,-a) essemus 

empt-us (-a,-urn) esses 

empt-I (-ae,-a) essetis 

empt-us (-a,-um) esset 

empt-I (-ae,-a) essent 

emere 

emiminl 

emitor 

emuntor 

eml 


[emptum Irl] 
empt-us (-a,-um) esse 



empt-us (-a,-urn) 
emend-us (-a,-urn) 


I bought the girl for thirty minae. 

Do you want to buy [her] at a good price? 

What was it that we thought we must procure at 
[the cost of] our separation? 

Pleasure procured with pain is harmful. 

There was a persistent rumor that Valens himself had 
been bribed with a large sum. 




go, proceed GO 

irregular; intrans. 

eo * Ire • il (Ivi) • itum 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

eo 

Tmus 



Ts 

Ttis 



it 

eunt 

Itur 

IMPERFECT 

lbam 

Tbamus 



Tbas 

Ibatis 



Tbat 

Ibant 

Ibatur 

FUTURE 

Tbo 

Tbimus 



Ibis 

Ibitis 



Tbit 

Tbunt 

Tbitur 

PERFECT 

il 

iimus 



istl 

istis 



iit 

ierunt (-ere) 

itum est 

PLUPERFECT 

ieram 

ieramus 



ieras 

ieratis 



ierat 

ierant 

itum erat 

FUTURE PERFECT 

iero 

ierimus 



ieris 

ieritis 



ierit 

ierint 

itum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

earn 

eamus 



eas 

eatis 



eat 

eant 

eatur 

IMPERFECT 

Irem 

Iremus 



Ires 

Tretis 



Tret 

Trent 

Iretur 

PERFECT 

ierim 

ierimus 



ieris 

ieritis 



ierit 

ierint 

itum sit 

PLUPERFECT 

issem 

issemus 



isses 

issetis 



isset 

issent 

itum esset 

IMPERATIVE 

T 

Tte 



Tto 

Ttote, eunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

Tre 


Tri 

FUTURE 

itur-us (-a, 

-um) esse 

[itum Tri] 

PERFECT 

isse 


itum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

iens (euntis) 

— 

FUTURE 

itur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


itum 

GERUND 

eundum 



GERUNDIVE 



eundum 

SUPINE 

it-um (-u) 




note The contracted form of the perfect infinitive active, isse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, iisse. 

Examples 

It caelo clamor virum. (Vergil Aen. 11.192) The shouts of men mount to the sky. 

1 puer, atque meo citus haec subscribe libelld. Go y slave , and quickly add these [lines] to my little book. 

(Horace S. 1.10.92) 

Itur in antlquam silvam. (Vergil Aen. 6. 179) They go into an ancient woods. 

Nunc in crudelitatem Tbitur. (Seneca Ben. 1.10.2) Now cruelty will be practiced (lit., it will be pivceeded to 

cruelty ). 



169 

eripio 

seize, snatch away 




eripio • eripere • eripul • ereptum 


mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 



INDICATIVE 

PRESENT 

IMPERFECT 

eripio 

eripis 

eripit 

eripiebam 

eripiebas 

eripiebat 

eripimus 

eripitis 

eripiunt 

eripiebamus 

eripiebatis 

eripiebant 

eripior 

eriperis (-ere) 
eripitur 

eripiebar 
eripiebaris (-are) 
eripiebatur 

eripimur 

eripiminl 

eripiuntur 

eripiebamur 

eripiebaminl 

eripiebantur 


FUTURE 

eripiam 

eripies 

eripiet 

eripiemus 

eripietis 

eripient 

eripiar 

eripieris (-ere) 
eripietur 

eripiemur 

eripieminl 

eripientur 


PERFECT 

eripul 

eripuistl 

eripuit 

eripuimus 
eripuistis 
eripuenmt (-ere) 

erept-us (-a,-um) sum 
erept-us (-a,-um) es 
erept-us (-a,-um) est 

erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 

sumus 

estis 

sunt 

PLUPERFECT- 

eripueram 

eripueras 

eripuerat 

eripueramus 

eripueratis 

eripuerant 

erept-us (-a,-um) eram 
erept-us (-a,-um) eras 
erept-us (-a,-um) erat 

erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 

eramus 

eratis 

erant 

FUTURE PERFECT 

eripuero 

eripueris 

eripuerit 

eripuerimus 

eripueritis 

eripuerint 

erept-us (-a,-um) ero 
erept-us (-a,-um) eris 
erept-us (-a,-um) erit 

erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 

erimus 

eritis 

erunt 

SUBJUNCTIVE 






PRESENT 

eripiam 

eripias 

eripiat 

eripiamus 

eripiatis 

eripiant 

eripiar 

eripiaris (-are) 
eripiatur 

eripiamur 

eripiaminl 

eripiantur 


IMPERFECT 

eriperem 

eriperes 

eriperet 

eriperemus 

eriperetis 

eriperent 

eriperer 
eripereris (-ere) 
eripererur 

eriperemur 

eripereminl 

eriperentur 


PERFECT 

eripuerim 

eripueris 

eripuerit 

eripuerimus 

eripueritis 

eripuerint 

erept-us (-a,-um) sim 
erept-us (-a,-um) sis 
erept-us (-a,-um) sit 

erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 

slmus 

sltis 

sint 

PLUPERFECT 

eri puissem 

eripuisses 

eripuisset 

eripuissemus 

eripuissetis 

eripuissent 

erept-us (-a,-um) essem 
erept-us (-a,-um) esses 
erept-us (-a,-um) esset 

erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 
erept-I (-ae,-a) 

essemus 

essetis 

essent 

IMPERATIVE 

eripe 

eripito 

eripite 

eripitote, eripiunto 

eripere 

eripitor 

eripiminl 

eripiuntor 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

eripere 

ereptur-us (-a, 
eripuisse 

-um) esse 

eripl 

[ereptum Iri] 
erept-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

eripiens 
ereptur-us (-a, 

-um) 

erept-us (-a,-um) 




GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


eripiendum 
erept-um (-u) 


Examples 

Quis te, Palinure, deorum eripuit nobis? 

(Vergil Aen. 6.341b) 

Oculos eripiam tibi. (Plautus Rud. 759) 

Flagrantem mater ab igne eripuit ramum. 

(Ovid Met. 8.456b) 

Eripuit cum me principis Ira tibi ... (Ovid Tr. 5.11.8) 
Spem nuptiarum ornnem eripis. (Terence Hau. 713) 


eripiend-us (-a,-um) 


Which of the gods, Palhmrus, snatched you front us? 

1 will tear out your eyes! 

The mother snatched the blazing branch from the fire. 

When the anger of the Empeivr sna tched me fi'om you . 
You remove every hope of marriage. 






dig up; destroy; bring to light 

eruo 

third conjugation; trans. 


eruo • eruere • erul * erutum | 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

eruo 

eruimus 




eruis 

emitis 




emit 

eruunt 

eruitur 

eruuntur 

IMPERFECT 

eruebam 

emebamus 




eruebas 

eruebatis 




eruebat 

emebant 

eruebatur 

eruebantur 

FUTURE 

eruam 

eruemus 




ernes 

eruetis 




eruet 

eruent 

emetur 

eruentur 

PERFECT 

eruT 

eruimus 




eruist! 

emistis 




emit 

eruemnt (-ere) 

erut-us (-a,-um) est 

erut-T (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

erueram 

erueramus 




erueras 

erueratis 




eruerat 

emerant 

emt-us (-a,-um) erat 

erut-T (-ae,-a) 

FUTURE PERFECT 

eruero 

emerimus 




erueris 

erueritis 




eruerit 

eruerint 

erut-us (-a,-um) erit 

erut-i (-ae,-a) 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

eruam 

eruamus 




eruas 

ematis 




eruat 

eruant 

eruatur 

emantur 

IMPERFECT 

eruerem 

erueremus 




erueres 

emeretis 




emeret 

emerent 

erueretur 

eruerentur 

PERFECT 

emerim 

eruerimus 




erueris 

emerltis 




eruerit 

eruerint 

erut-us (-a,-um) sit 

erut-T (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

eruissem 

eruissemus 




eruisses 

eruissetis . 




emisset 

eruissent 

erut-us (-a,-um) esset 

erut-i (-ae,-a) 

IMPERATIVE 

erne 

eruite 




eruito 

emitote, emunto emitor 

eruuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

emere 


erul 


FUTURE 

erutur-us (-a, 

-um) esse 

[erutum TrT] 


PERFECT 

eruisse 


erut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

eruens 


— 


FUTURE 

erutur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


erut-us (-a,-um) 


GERUND 

eruendum 




GERUNDIVE 



eruend-us (-a,-um) 


SUPINE 

erut-um (-u) 




Examples 






Moll! tegaris harena ne tua non possint eruere ossa canes. 
(Martial 9.29.1 if.) 

Mummius Corinthum funditus emit. (Velleius 1.13.1) 
Sacra recognosces annalibus eruta priscis. (Ovid Fast. 1.7) 
Dolor pectore Imo condita arcana eruet. (Seneca Tro. 579b) 
Lygdamus ad plutel fulcra sinistra latens eruitur. 

(Propertius 4.8.68f.) 


May you be covered with soft sand , lest the dogs 
be unable to dig up your bones. 

Mummius utterly destroyed Corinth. 

You will recall rites unearthed from old annals. 
Grief will elicit secrets hidden in the inmost heart. 
Lygdamus , hiding on the left by the back-supports 
of the couch , is dragged out. 




evado go away, escape (from); surmount; pass through 

evado • evadere • evasl ■ evasum third conjugation; intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

evado 

evadimus 


evadis 

evaditis 


evadit 

evadunt 

IMPERFECT 

evadebam 

evadebamus 


evadebas 

evadebatis 


evadebat 

evadebant 

FUTURE 

evadam 

evademus 


evades 

evadetis 


evadet 

evadent 

PERFECT 

evasl 

evasimus 


evasistl 

evasistis 


evasit 

evaserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

evaseram 

evaseramus 


evaseras 

evaseratis 


evaserat 

evaserant 

FUTURE PERFECT 

evasero 

evaserimus 


evaseris 

evaseritis 


evaserit 

evaserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

evadam 

evadamus 


evadas 

evadatis 


evadat 

evadant 

IMPERFECT 

evaderem 

evaderemus 


evader es 

evade re tis 


evaderet 

evaderent 

PERFECT 

evaserim 

evaserimus 


evaseris 

evaseritis 


evaserit 

evaserint 

PLUPERFECT 

evasissem 

evasissemus 


evasisses 

evasissetis 


evasisse t 

evasissent 

IMPERATIVE 

evade 

evadite 


evadito 

evaditote, evadunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

evadere 


FUTURE 

evasur-us (-a, 

,-um) esse 

PERFECT 

evasisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

evadens 


FUTURE 

evasur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

evas-us (-a,-um) 

GERUND 

evadendum 


GERUNDIVE 

evadend-us (- 

■a,-um) 

SUPINE 

evas-um (-u) 



Examples 

Fulmen per id foramen qnod ingressum est evadit. 

(Seneca Nat. 2.40.2) 

Evadit celer ripam inremeabilis undae. 

(Vergil Aen. 6.425) 

Evaserunt extra valium ut pandere aciem possent. 
(Livy 41.26.4) 

lamque pedem referens casus evaserat omnls. 
(Vergil G. 4.485) 

lamque propinquabam portls omnemque videbar 
evasisse viam. (Vergil Aen. 2.730b) 


The thunderbolt passes through the opening it has entered. 

He quickly escapes from the bank of the water of no return. 

They went out beyond the rampart so that they could 
extend their battle line. 

And returning, he had overcome all dangers. 

And ncrw I was approaching the gates and seemed to have 
passed along every road. 





third conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

excello 

excellimus 


excellis 

excel litis 


exceliit 

exceilunt 

IMPERFECT 

excellebam 

excellebamus 


excellebas 

excellebatis 


excellebat 

excellebant 

FUTURE 

excel lam 

excellemus 


excelles 

excelletis 


excel let 

excellent 

PERFECT 

excellu! 

excelluimus 


excelluist! 

excelluistis 


excelluit 

excelluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

excel lueram 

excellueramus 


excel lueras 

excellueratis 


excelluerat 

excelluei'ant 

FUTURE PERFECT 

excel luero 

excelluerimus 


excel lueris 

excellueritis 


excelluerit 

excelluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

exceliam 

excel lamus 


excellas 

excellatis 


excel lat 

excellant 

IMPERFECT 

excel lerem 

excelleremus 


excelleres 

exceileretis 


excelleret 

excellerent 

PERFECT 

excel luerim 

excelluerimus 


excellueris 

excellueritis 


excelluerit 

excelluerint 

PLUPERFECT 

excelluissem 

excelluissemus 


excelluisses 

excelluissetis 


excelluisset 

excelluissent 

IMPERATIVE 

excelle 

excel lite 


excell i to 

excellitote, excellunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

excellere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

excel luisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

excel lens 


FUTURE 

— 


PERFECT 



GERUND 

excellendum 



GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Si qu! ex reliquls exceliit dignitate succedit. 

(Caesar B.G. 6.13.9) 

D110 turn excellebant oratores. (Cicero Brut. 317) 

... Zenxin quT turn longe ceteris excellere pictoribus 
existimabatur. (Cicero Inv. 2.1) 

In eo genere et RhodiT et Byzantil et praeter ceteros 
Attic! exceilunt. (Cicero de Orat. 2.217) 

Toga tTs exceliit Afranius. (Quintilian io.i.ioo) 


be higher; excel excello 

excello • excellere • excellul- 



If anyone of those remaining is preeminent in rank , 
he succeeds . 

At that time two orators were preeminent. 

... Zeuxis , who was then considered to be far superior 
to other painters . 

In that genre both Rhodians , the Byzantines , and — 
beyond the rest—the Athenians excel. 

In [plays called fabulae] togatae (i.e., Roman comedy) 
Afranius is unsurpassed. 




6X60 come/go out; escape; pass out (of) (a condition); extend; develop into 
exeo * exlre • exil (-ivi) • exitum irregular; intrans., trans. 


ACTIVE PASSIVE 


INDICATIVE 




PRESENT 

exeo 

exlmus 



exis 

exltis 



exit 

exeunt 

exltur 

IMPERFECT 

exlbam 

exTbamus 



exlbas 

exTbatis 



exlbat 

exlbant 

exlbatur 

FUTURE 

exlbo 

exlbimus 



exibis 

exibitis 



exlbit 

exlbunt 

exlbitur 

PERFECT 

exil 

exiimus 



exiistl 

exiistis 



exiit 

exierunt (-ere) 

exitum est 

PLUPERFECT 

exieram 

exieramus 



exieras 

exieratis 



exierat 

exierant 

exitum erat 

FUTURE PERFECT 

exiero 

exierimus 



exieris 

exieritis 



exierit 

exierint 

exitum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

exeam 

exeamus 



exeas 

exeatis 



exeat 

exeant 

exeatur 

IMPERFECT 

exlrem 

exTremus 



exlres 

exTretis 



exTret 

exlrent 

exlretur 

PERFECT 

exierim 

exierimus 



exieris 

exieritis 



exierit 

exierint 

exitum sit 

PLUPERFECT 

exissem 

exissemus 



exisses 

exissetis 



exisset 

exissent 

exitum esset 

IMPERATIVE 

exi 

exite 



exlto 

exltote, exeunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

exlre 


exirl 

FUTURE 

exitur-us (-a, 

-um) esse 

[exitum In] 

PERFECT 

exisse 


exit-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

ex-iens (-euntis) 

— 

FUTURE 

exitur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


exit-us (-a,-um) 

GERUND 

exeundum 



GERUNDIVE 



exeund-us (-a,-um) 

SUPINE 

exit-um (-u) 




note The contracted form of the perfect infinitive active, exisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, exiisse. 


Examples 

ST ianua tenebitur incendio, per parietem exlbimus. 
(Quintilian 2.13.16) 

Ut ex ephebls aetate exiT... (Plautus Mer. 40) 

Colles exlre videntur. (Ovid Mer. 1.344) 

Nova [verba] non sine perlculo fingimus; nam 

repudiata etiam in iocos exeunt. (Quintilian 1.5.71) 


If the door is blocked by fire, we will escape [by breaking! 
through a walk 

When by reason, of my age I had passed fi'om the ephebi ... 
The hills seem to extend upward . 

Not without danger do we invent new words; fin' if rejected , 
they even become a subject for (lit., develop into) jokes. 


train; occupy; harass; use (tools, etc.); perform, practice 6X@iT@0 


second conjugation; trans. 


exerceo ■ exercere • exercuT • exercitum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

exerceo 

exercemus 


exerces 

exercetis 


exercet 

exercent 

IMPERFECT 

exerce bam 

exercebamus 


exercebas 

exercebatis 


exercebat 

exercebant 

FUTURE 

exercebo 

exercebimus 


exercebis 

exercebitis 


exercebit 

exercebunt 

PERFECT 

exercuT 

exercuimus 


exercuistT 

exercuistis 


exercuit 

exercuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

exercueram 

exercueramus 


exercueras 

exercueratis 


exercuerat 

exercuerant 

FUTURE PERFECT 

exercuero 

exercuerimus 


exercueris 

exercueritis 


exercuerit 

exercuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

exerceam 

exerceamus 


exerceas 

exerceatis 


exerceat 

exerceant 

IMPERFECT 

exercerem 

exerceremus 


exerceres 

exerceretis 


exerceret 

exercerent 

PERFECT 

exercuerim 

exercuerimus 


exercueris 

exercueritis 


exercuerit 

exercuerint 

PLUPERFECT 

exercuissem 

exercuissemus 


excrcuisses 

exercuissetis 


exercuisset 

exercuissent 

IMPERATIVE 

exerce 

exercete 


exerceto 

exerc-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

exercere 


FUTURE 

exercitur-us (-a 

, -um) esse 

PERFECT 

exercuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

exercens 


FUTURE 

exercitur-us (-a 

,-utn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

exercendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

exercit-um (-u) 



Examples 

Ante urbem puerT et prlmaevo flore iuventus 
exercentur equls. (Vergil Am. 7.162b) 

Magis ambitio quain avaritia animos hominum 
exercebat. (Sallust Cat. 11.1) 

Auriim et purpura curls exercent hominum vltam. 
(Lucretius 5.1423b) 

Ferrum exercebant vasto Cyclopes in antro. 
(Vergil Aen. 8.424) 

Seros exercet noctua cantus. (Vergil G. 1.403) 


PASSIVE 


exerceor 

exercemur 

exerceris (-ere) 

exerceminl 

exercetur 

exercentur 

exercebar 

exercebamur 

exercebaris (-are) 

exercebaminl 

exercebatur 

exercebantur 

exercebor 

exercebimur 

exerceberis (-ere) 

exercebiminl 

exercebitur 

exercebuntur 

exercit-us (-a,-um) sum 

exercit-I (-ae,-a) sumus 

exercit-us (-a,-um) es 

exercit-I (-ae,-a) estis 

exercit-us (-a,-um) est 

exercit-I (-ae,-a) sunt 

exercit-us (-a,-um) eram 

exercit-I (-ae,-a) eramus 

exercit-us (-a,-um) eras 

exercit-I (-ae,-a) eratis 

exercit-us (-a,-um) erat 

exercit-I (-ae,-a) erant 

exercit-us (-a,-um) ero 

exercit-I (-ae,-a) erimus 

exercit-us (-a,-um) eris 

exercit-I (-ae,-a) eritis 

exercit-us (-a,-um) erit 

exercit-I (-ae,-a) erunt 

exercear 

exerceamur 

exercearis (-are) 

exerceaminl 

exerceatur 

exerceantur 

exercerer 

exerceremur 

exercereris (-ere) 

exercereminl 

exerceretur 

exercerentur 

exercit-us (-a,-um) sim 

exercit-I (-ae,-a) slmus 

exercit-us (-a,-um) sis 

exercit-I (-ae,-a) sltis 

exercit-us (-a,-um) sit 

exercit-I (-ae,-a) sint 

exercit-us (-a,-um) essem 

exercit-I (-ae,-a) essemus 

exercit-us (-a,-um) esses 

exercit-I (-ae,-a) essetis 

exercit-us (-a,-um) esset 

exercit-I (-ae,-a) essent 

exercere 

exerceminl 

exercetor 

exercentor 

exercerl 


[exercitum Irl] 
exercit-us (-a,-um) esse 



exercit-us (-a,-urn) 
exercend-us (-a,-um) 


Before the city, hoys and young mm in the flower of their 
youth are trained in riding. 

Ambition used to occupy men's minds to a higher degree 
than greed. 

Gold and purple vex men's lives with troubles. 

The Cyclopes were working iron in their huge cave. 

The owl brings forth (lit., performs) its late songs. 




■ — 

exigo drive out; achieve; pass (time); exact , demand; inquire into 

exigo • exigere * exegl ■ exactum third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

exigo 

exigimus 

exigor 

exigimur 


exigis 

exigitis 

exigeris (-ere) 

exi gi mini 


exigit 

exi gunt 

exigitur 

e xi gun tu r 

IMPERFECT 

exigebam 

exigebamus 

exigebar 

exigebamur 


exigebas 

exigebatis 

exigebaris (-are) 

exigebaminT 


exigebat 

exigebant 

exigebatur 

exigebantur 

FUTURE 

exigam 

exigemus 

exigar 

exigemur 


exiges 

exigetis 

exigeris (-ere) 

exigeminl 


exiget 

exigent 

exigetur 

exigentur 

PERFECT 

exegl 

exegimus 

exact-us (-a,-um) sum 

exact-I (-ae,-a) sumus 


exegistl 

exegistis 

exact-us (-a,-um) es 

exact-I (-ae,-a) estis 


exegit 

exegerunt (-ere) 

exact-us (-a,-um) est 

exact-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

exegeram 

exegeramus 

exact-us (-a,-um) eram 

exact-I (-ae,-a) eramus 


exegeras 

exegeratis 

exact-us (-a,-um) eras 

exact-I (-ae,-a) eratis 


exegerat 

exegerant 

exact-us (-a,-um) erat 

exact-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

exegero 

exegerim us 

exact-us (-a,-um) ero 

exact-I (-ae,-a) erimus 


exegeris 

exegeritis 

exact-us (-a,-um) eris 

exact-I (-ae,-a) eritis 


exegerit 

exegerint 

exact-us (-a,-um) erit 

exact-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

exigam 

exigamus 

exigar 

exigamur 


exigas 

exi gads 

exigaris (-are) 

exigaminl 


exigat 

exigant 

exigatur 

exigantur 

IMPERFECT 

exigerem 

exigeremus 

exigerer 

exigeremur 


exigeres 

exigeretis 

exigereris (-ere) 

exigere mint 


exigeret 

exigerent 

exigeretur 

exigerentur 

PERFECT 

exegerim 

exegerimus 

exact-us (-a,-11m) sim 

exact-I (-ae,-a) slmus 


exegeris 

exegeritis 

exact-us (-a,-um) sis 

exact-I (-ae,-a) sltis 


exegerit 

exegerint 

exact-us (-a,-um) sit 

exact-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

exegissem 

exegissemus 

exact-us (-a,-um) essem 

exact-I (-ae,-a) essemus 


exegisses 

exegissetis 

exact-us (-a,-um) esses 

exact-I (-ae,-a) essetis 


exegisset 

exegissent 

exact-us (-a,-um) esset 

exact-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

exige 

exigite 

exigere 

exigiminl 


exigito 

exi gi tote, exi gun to 

exigitor 

exi gun tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

exigere 


exigl 


FUTURE 

exactur-us (-a, 

-um) esse 

[exactum lri] 


PERFECT 

exegisse 


exact-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

exigens 


— 


FUTURE 

exactur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


exact-us (-a,-um) 


GERUND 

exigendum 




GERUNDIVE 



exigend-us (-a,-um) 



SUPINE exact-urn (-u) 

Examples 

Omnls exegit foras. (Plautus Aul. 414) He drove everyone out of doors. 

Exegl monumentum aere perennius. I hove completed a monument more lasting than bronze. 

(Horace Carm. 3.30.1) 

Triginta dies in carcere exegit. (Seneca Ep. 70.9) He spent thirty days in prison.. 

A publicanls debitam pecuniam exegerat. He had exacted from the tax collectors the money [that was] 

(Caesar B.C. 3.31.2) owed. 

Calypso exigit Odrysil fata cruenta ducis. Calypso asks about the cruel death of the 0 dry si an leader 

(Ovid Ars 2. 129b) (Rhesus). 




eject; expel; exclude expello 

third conjugation; trans. expello • expellere • expull • expulsum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

expello 

expellis 

expellit 

expellimus 

expellitis 

expellunt 

expellor 
expelleris (-ere) 
expellitur 

expel limur 
expel li mini 
expel luntur 

IMPERFECT 

expellebam 

expellebas 

expellebat 

expellebamus 

expellebatis 

expellebant 

expellebar 
expellebaris (-are) 
expellebatur 

expellebamur 

expellebamini 

expeilebantur 

FUTURE 

expel lam 

expelles 

expellet 

expellemus 
expelletis 
expel lent 

expellar 
expelleris (-ere) 
expel letur 

expellemur 
expellemini 
expel lentur 

PERFECT 

expull 
expulistl 
expul it 

expuiimus 
expulistis 
expulerunt (-ere) 

expuls-us (-a,-um) sum 
expuls-us (-a,-um) es 
expuls-us (-a,-um) est 

expuls-i (-ae,-a) sumus 
expuls-i (-ae,-a) estis 
expuls-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

expuleram 

expuleras 

expulerat 

expuleramus 

expuleratis 

expulerant 

expuls-us (-a,-um) eram 
expuls-us (-a, -um) eras 
expuls-us (-a,-um) erat 

expuls-i (-ae,-a) eramus 
expuls-i (-ae,-a) eratis 
expuls-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

expulero 

expuleris 

expulerit 

expulerimus 

expuleritis 

expulerint 

expuls-us (-a,-um) ero 
expuls-us (-a,-um) eris 
expuls-us (-a,-um) erit 

expuls-i (-ae,-a) erimus 
expuls-i (-ae,-a) eritis 
expuls-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

expel lam 
expel! as 
expellat 

expeilamus 

expellatis 

expellant 

expellar 

expe l laris (-are) 

expellatur 

expellamur 
expellamini 
expel lan tur 

IMPERFECT- 

expellerem 

expelleres 

expelleret 

expel leremus 

expelleretis 

expellerent 

expellerer 
expellereris (-ere) 
expeileretur 

expelleremur 

expelleremini 

expellerentur 

PERFECT 

expulerim 

expuleris 

expulerit 

expulerimus 

expuleritis 

expulerint 

expuls-us (-a,-um) sim 
expuls-us (-a,-um) sis 
expuls-us (-a,-um) sit 

expuls-i (-ae,-a) simus 
expuls-i (-ae,-a) sitis 
expuls-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

expulissem 

expulisses 

expulisset 

expulissemus 

expulissetis 

expulissent 

expuls-us (-a,-um) essem 
expuls-us (-a,-um) esses 
expuls-us (-a,-um) esset 

expuls-i (-ae,-a) essemus 
expuls-i (-ae,-a) essetis 
expuls-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

expelle 

expellito 

expellite 

expell-itote, -unto 

expellere 

expellitor 

expellimini 

expelluntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

expellere 
expulsur-us (-a, 
expul isse 

-um) esse 

expel li 

[expulsum iri] 
expuls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

expellens 
expulsur-us (-a, 

-um) 

expuls-us (-a,-um) 


GERUND 

expellendum 




GERUNDIVE 



expellend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

expuls-um (-u) 





Examples 

Naturam expelles furca, tamen usque recurret. You may drive nature out with a pitchfork , yet she 


(Horace Ep. 1.10.24) 

Cum Hannibal Karthagine expulsus Ephesum ad 
Antiochum venisset exul ... (Cicero de Orat. 2.75) 
Spem metus expulerat. (Ovid Fast . 6.245) 

Corde expelle desidiam tuo. (Plautus Trin. 650) 

Nisi opiniones falsas quibus laboramus expuleris ... 
(Seneca Ep. 94.6) 


will always come back . 

When Hannibal , after having been banished from Carthage , 
had come as an exile to [King] Antiochus at Ephesus ... 
Fear had driven out hope . 

Banish idleness from your heart . 

Unless you exclude the false opinions under which 
we labor ... 



■ 

experior make trial of; attempt try; experience 

experior • experlrl ■ expertus sum fourth conjugation (deponent); trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

experior 
experlris (-Ire) 
experitur 

experlmur 

experiminl 

experiuntur 

IMPERFECT 

experiebar 
experiebaris (-are) 
experiebatur 

experiebamur 

experiebamini 

experiebantur 

FUTURE 

experiar 
experieris (-ere) 
experietur 

experiemur 

experieminl 

experientur 

PERFECT- 

expert-us (-a,-um) sum 
expert-us (-a,-um) es 
expert-us (-a,-um) est 

expert-I (-ae,-a) sumus 
expert-I (-ae,-a) estis 
expert-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

expert-us (-a,-um) eram 
expert-us (-a,-urn) eras 
expert-us (-a,-um) erat 

expert-I (-ae,-a) eramus 
expert-I (-ae,-a) eratis 
expert-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

expert-us (-a,-um) ero 
expert-us (-a,-um) eris 
expert-us (-a,-urn) erit 

expert-I (-ae,-a) erimus 
expert-I (-ae,-a) eritis 
expert-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

experiar 
experiaris (-are) 
experiatur 

experiamur 

experiaminl 

experiantur 

IMPERFECT 

experlrer 
experireris (-ere) 
experlretur 

experlremur 

experlreminl 

experlrentur 

PERFECT 

expert-us (-a,-um) sim 
expert-us (-a,-urn) sis 
expert-us (-a,-um) sit 

expert-I (-ae,-a) slmus 
expert-I (-ae,-a) sltis 
expert-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

expert-us (-a,-urn) essem 
expert-us (-a,-um) esses 
expert-us (-a,-urn) esset 

expert-I (-ae,-a) essemus 
expert-I (-ae,-a) essetis 
expert-I (-ae,-a) essent 


imperative experire 
experltor 

INFINITIVES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

GERUND 
GERUNDIVE 
SUPINE 

Examples 

Meo perlculo huius ego experiar fidem. 

(Plautus Capt. 349) 

Experlrl ultima et impetum facere in arcem statuunt 
(Livy 5.43.1) 

Expertus es istius perfidiam turn cum ipse se ad 
inimlcos tuos contulit. (Cicero Ver. 2.1.77) 
Expertus sen bo quod serf bo. (Pliny Ep. 7.25.2) 
Omnia experlrl certum est prius quam pereo. 
(Terence An. 311) 


At my own risk 1 will put his honesty to the test. 

They decide as a last resort (lit., to resort to extremes and ) 
to make an attack on the citadel. 

You experienced that fellow's treachery at the time when 
he himself went ovei ' to your enemies. 

With experience I write what 1 write. 

I am determined to try everything before I perish. 


experiens 

expertur-us (-a,-um) 
expert-us (-a,-um) 

experiendum 
experiend-us (-a,-um) 
expert-um (-u) 


expenri 

expertur-us (-a,-urn) esse 
expert-us (-a,-um) esse 


experiminl 

experiuntor 




extinguish , kill, obliterate exsting uo 


third conjugation; trans.; 


exstinguo • exstinguere * exstinxl ■ exstinctum 
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stem is sometimes written ext 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

exstinguo 

exstinguimus 


exstinguis 

exstinguitis 


exstinguit 

exstinguunt 

IMPERFECT 

exstingue bam 

exstingue bamus 


exstinguebas 

exstinguebatis 


exstinguebat 

exstinguebant 

FUTURE 

exstinguam 

exstinguemus 


exstingues 

exstinguetis 


exstinguet 

exstinguent 

PERFECT 

exstinxl 

exstinximus 


exstinxistl 

exstinxistis 


exstinxit 

exstinxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

exstinxeram 

exstinxeramus 


exstinxeras 

exstinxeratis 


exstinxerat 

exstinxerant 

FUTURE PERFECT 

exstinxero 

exstinxerimus 


exstinxeris 

exstinxeritis 


exstinxerit 

exstinxerim 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

exstinguam 

exstinguamus 


exstinguas 

exstinguatis 


exstinguat 

exstinguant 

IMPERFECT 

exstinguerem 

exstingueremus 


exstingueres 

exstingueretis 


exstingueret 

exstinguerent 

PERFECT 

exstinxerim 

exstinxerimus 


exstinxeris 

exstinxeritis 


exstinxerit 

exstinxerim 

PLUPERFECT 

exstinxissem 

exstinxissemus 


exstinxisses 

exstinxissetis 


exstinxisset 

exstinxissem 

IMPERATIVE 

exstingue 

exstinguite 


exstinguito 

exstingu-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

exstinguere 


FUTURE 

exstinctur-us (-; 

3,-um) esse 

PERFECT 

exstinxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

exstinguens 


FUTURE 

exstinctur-us (-; 

3,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

exstinguendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

exstinct-um (-u) 


Examples 

Ignis non exstinguitur ignl. (Adagia 3-3*48) 

Ilia potest flammas exstinguere Vestae. 

(Ovid Ars 3.463) 

Prlmo exstinguor in aevo. (Ovid Met. 3.470) 
[AJexandrum] iuvenem fortuna morbo exstinxit. 
(Livy 8.3.7) 

... ardere Galliam sub popull Romani imperium 
redactam, superiore gloria re! mlJitaris exstincta. 
(Caesar B.G. 5.29.4) 


PASSIVE 


exstinguor 

exstinguimur 

exstingueris (-ere) 

exstinguiminl 

exstinguitur 

exstinguuntur 

exstinguebar 

exstingue bamur 

exstinguebaris (-are) 

exstinguebaminl 

exstinguebatur 

exstingue ban tur 

exstinguar 

exstinguemur 

exstingueris (-ere) 

exstingueminl 

exstinguetur 

exstinguentur 

exstinct-us (-a,-turn) sum 

exstinct-I (-ae,-a) sumus 

exstinct-us (-a,-um) es 

exstinct-I (-ae,-a) estis 

exstinct-us (-a,-um) est 

exstinct-I (-ae,-a) sunt 

exstinct-us (-a,-um) eram 

exstinct-I (-ae,-a) eramus 

exstinct-us (-a, -urn) eras 

exstinct-I (-ae,-a) eratis 

exstinct-us (-a,-urn) erat 

exstinct-I (-ae,-a) erant 

exstinct-us (-a,-um) ero 

exstinct-I (-ae,-a) erimus 

exstinct-us (-a,-um) eris 

exstinct-I (-ae,-a) eritis 

exstinct-us (-a,-um) erit 

exstinct-I (-ae,-a) erunt 

exstinguar 

exsdnguamur 

exstinguaris (-are) 

exstinguaminl 

exstinguatur 

exstinguantur 

exstinguerer 

exstingueremur 

exstinguereris (-ere) 

exstingueremini 

exstingueretur 

exstinguerentur 

exstinct-us (-a,-um) sim 

exstinct-I (-ae,-a) slmus 

exstinct-us (-a,-um) sis 

exstinct-I (-ae,-a) sltis 

exstinct-us (-a,-um) sit 

exstinct-I (-ae,-a) sint 

exstinct-us (-a,-um) essem 

exstinct-I (-ae,-a) essemus 

exstinct-us (-a,-um) esses 

exstinct-I (-ae,-a) essetis 

exstinct-us (-a,-um) esset 

exstinct-I (-ae,-a) essent 

exstinguere 

exstinguiminl 

exstinguitor 

exstingul 
[exstinctum Irl] 
exstinct-us (-a,-um) esse 

exstinct-us (-a,-urn) 

exstinguend-us (-a,-um) 

exstinguuntor 


Fire is not extinguished by fire. 

She can put out Vesta y s flames. 

I am dying at an early age. 

With sickness Fortune killed Alexander as a young man. 

... that Gaul , brought under the nde of the Roman people 
and with her former glory in war extinguished ' was 
on fire. 



M "lf| 

exuo 

put/take off (a garment, etc.); release; deprive (of); put aside 


exuo • exuere • exul • exutum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

exuo 

exuimus 

exuor 

exuimur 


exuis 

exuitis 

exueris (-ere) 

exuimini 


exuit 

exuunt 

exuitur 

exuuntur 

IMPERFECT 

exuebam 

exuebamus 

exuebar 

exuebamur 


exuebas 

exuebatis 

exuebaris (-are) 

exue bam ini 


exuebat 

exuebant 

exuebatur 

exuebantur 

FUTURE 

exuam 

exuemus 

exuar 

exuemur 


exues 

exuetis 

exueris (-ere) 

exueminl 


exuet 

exuent 

exuetur 

exuentur 

PERFECT 

exul 

exuimus 

exut-us (-a,-um) sum 

exut-I (-ae,-a) sumus 


exuistl 

exuistis 

exut-us (-a,-um) es 

exut-I (-ae,-a) estis 


exuit 

exuerunt (-ere) 

exut-us (-a,-um) est 

exut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

exueram 

exueramus 

exut-us (-a,-um) eram 

exut-I (-ae,-a) eramus 


exueras 

exueratis 

exut-us (-a,-um) eras 

exut-I (-ae,-a) eratis 


exuerat 

exuerant 

exut-us (-a,-um) erat 

exut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

exuero 

exuerimus 

exut-us (-a,-um) ero 

exut-I (-ae,-a) erimus 


exueris 

exueritis 

exut-us (-a,-um) eris 

exut-I (-ae,-a) eritis 


exuerit 

exuerint 

exut-us (-a,-um) erit 

exut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

exuam 

exuamus 

exuar 

exuamur 


exuas 

exuatis 

exuaris (-are) 

exuaminl 


exuat 

exuant 

exuatur 

exuantur 

IMPERFECT 

exuerem 

exueremus 

exuerer 

exueremur 


exueres 

exueretis 

exuereris (-ere) 

exuereminl 


exueret 

exuerent 

exueretur 

exuerentur 

PERFECT 

exuerim 

exuerimus 

exut-us (-a,-urn) sim 

exut-I (-ae,-a) slmus 


exueris 

exueritis 

exut-us (-a,-um) sis 

exut-I (-ae,-a) sltis 


exuerit 

exuerint 

exut-us (-a,-um) sit 

exut-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

exuissem 

exuissemus 

exut-us (-a,-urn) essem 

exut-I (-ae,-a) essemus 


exuisses 

exuissetis 

exut-us (-a,-um) esses 

exut-I (-ae,-a) essetis 


exuisset 

exuissent 

exut-us (-a,-um) esset 

exut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

exue 

exuite 

exuere 

exuimini 


exuito 

exuitote, exuunto 

exuitor 

exuuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

exuere 


exul 


FUTURE 

exutur-us (-a. 

,-um) esse 

[exutum Iri] 


PERFECT 

exuisse 


exut-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

exuens 


— 


FUTURE 

exutur-us (-a. 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


exut-us (-a,-um) 


GERUND 

exuendum 




GERUNDIVE 



exuend-us (-a,-um) 


SUPINE 

exut-um (-u) 




Examples 





Terrificos umerls Aetolus amictus exuitur. 

The Aetolian takes the ter 

rifying cloak from his 

(Statius Theb . 6.835 b) 


shoulders. 


Paret Amor dictis carae genetricis et alas exuit. 

Love obeys his dear mother's words and takes off his 

(Vergil Am 

1.689b) 


wings . 


Sustulit exutas 

; vinclis ad sidera palmas. 

He raised his hands , [now] released from bonds , to the 

(Vergil//^ 

2.153) 


stars. 


Nonne omnem humanitatem 

exuisses? (Cicero Lig . 1 

4) Surely you would have put aside all humanity? 

Magnum ex eis numerum occidit et ornms armis exuit 

He killed a great number 

of them and stripped all 

(Caesar B.G. 5.51.4) 


of their amis. 






ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

facio 

facimus 


facis 

facitis 


facit 

faciunt 

IMPERFECT 

faciebam 

faciebamus 


faciebas 

faciebatis 


facie bat 

faciebant 

FUTURE 

faciam 

faciemus 


facies 

facie tis 


faciet 

facient 

PERFECT 

feci 

feci mu s 


fecistl 

fecistis 


fecit 

fecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

feceram 

feceramus 


feceras 

feceratis 


fecerat 

fecerant 

FUTURE PERFECT 

fecero 

fecerimus 


feceris 

feceritis 


fecerit 

fecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

faciam 

faciamus 


facias 

facia tis 


faciat 

faciant 

IMPERFECT 

fa cere m 

faceremus 


fa ceres 

faceretis 


faceret 

facerent 

PERFECT 

fecerim 

fecerimus 


feceris 

feceritis 


fecerit 

fecerint 

PLUPERFECT 

fecissem 

fecissemus 


fecisses 

fecissetis 


fecisset 

fecissent 

IMPERATIVE 

fac 

fa cite 


facito 

facitote, faciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

facere 


FUTURE 

factur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fecisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

faciens 


FUTURE 

factur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

faciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fact-um (-u) 



PASSIVE 


f!o 


fls 

— 

fit 

flunt 

flebani 

flebamus 

flebas 

flebatis 

flebat 

flebant 

flam 

flemus 

fles 

fletis 

flet 

flent 

fact-us (-a,-um) sum 

fact-I (-ae,-a) sumus 

fact-us (-a,-um) es 

fact-I (-ae,-a) estis 

fact-us (-a,-um) est 

fact-I (-ae,-a) sunt 

fact-us (-a,-um) eram 

fact-I (-ae,-a) eramus 

fact-us (-a,-um) eras 

fact-I (-ae,-a) eraris 

fact-us (-a,-um) erat 

fact-I (-ae,-a) erant 

fact-us (-a,-um) ero 

fact-I (-ae,-a) erimus 

fact-us (-a,-um) eris 

fact-I (-ae,-a) eritis 

fact-us (-a,-um) erit 

fact-I (-ae,-a) erunt 

flam 

flamus 

flas 

flatis 

flat 

flant 

fierem 

fieremus 

fieres 

fieretis 

fieret 

fierent 

fact-us (-a,-um) sim 

fact-I (-ae,-a) slmus 

fact-us (-a,-um) sis 

fact-I (-ae,-a) sltis 

fact-us (-a,-um) sit 

fact-I (-ae,-a) sint 

fact-us (-a,-um) essem 

fact-I (-ae,-a) essemus 

fact-us (-a,-um) esses 

fact-I (-ae,-a) essetis 

fact-us (-a,-um) esset 

fact-I (-ae,-a) essent 

fl 

flte 

flto 

fltote 

fieri 


[factum irl] 


fact-us (-a,-um) esse 



fact-us (-a,-um) 
faciend-us (-a,-um) 


Outline of Meanings 

Facio has two basic meanings make , create and do , act , but not all of the wide-ranging subsidiary 
meanings have an obvious derivation from either. 

For the present, imperfect, and future passive tenses, fio is used. This verb also has the 
sense of become. For the perfect tenses, the expected perfect passive forms of facio are used, 
e.g., factus sum 1 became. Compounds of facio with a prepositional prefix (e.g., conficio and 
interficio) form their passive like other mixed-conjugation verbs (conficitur, interficitur)— 
not with fio. Compounds that do not have a prepositional prefix as their first element (e.g., 
patefacio and satisfacio) generally form their passive with fio (patefit, satisfit). The first 
group has -ficio in its present active form, and the second group has -facio. 


TOP 40 VERB 
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f dCiO make , create; do, act 


facio • facere • feci • factum 

mixed conjugation; trans. 


a ■ make, build, construct 

E quovls ligno non fit Mercurius. (proverb) [A statue of] Mercuiy is not made of [just] any wood. 

b • produce (by growth), bring into existence, create; appoint (to an office) 


Ex parvis opibus tantum imperium fecere. 

(Sallust Cat. 51.42) 

Testamento fecit heredem flliam. (Cicero Ver. 2.1.111) 

c • make (an arrangement, agreement) 

Pacem feci, foedus feci. (Plautus Am. 395) 

d ■ write (letters, literary works) 

Sophocles tragoedias fecit. (Cicero Sen. 22) 

e - go to make up, form 

... promunturia, quae portum faciunt. (Livy 37.11.8) 
f • cause, produce, render 
Regem non faciunt opes. (Seneca Thy . 344) 
g • make (money, a reputation); sustain, incur 
... magnas opes sibi facere. (Livy 1.9.3) 

Improbe Neptunum accusat qul iterum naufragium 
facit. (Publilius 163) 
h • afford, provide 

... ut his friimentl copiam facerent. (Caesar B.G. 1.28.3) 
i • (imperative with ut + subjunctive or plain subjunctive) see (to it) that 
Fac modo ut venias. (Cicero yfe. 3.4.1) 
j * regard, value (often with genitive) 

... ut hominem neminem pluris faciam. (Cicero Fam. 13.55.1) 

k ■ represent, depict 

“Haec” inquit “Troia est” (muros in lltore fecit). 

(Ovid^tt 2.133) 

I • suppose, imagine 

Fac animos non remanere post mortem. (Cicero T.D. 1.82) 

m * do, act, perform 

Plura faciam quam scrlbere audeo. (Cicero Fam. 4.13.6) 
n • bring about, cause (to happen) 

Prior pars orationis tuae faciebat ut morl cuperem. 

(Cicero T.D. 1.112) 

o ■ be active, function successfully 

Optumus quisque facere quam dlcere malebat. 

(Sallust Cat. 8.5) 

p • (+ adverb) do, act, behave 
Amice facis cum me laudas. (Plautus Mos. 719b) 
q • perform, carry out (rites, festivals) 

Erus nuptias meus hodie faciet. (Plautus Aid. 288b) 
r • fio in the sense of become 
“Vae! deus fio!” (Suetonius Ves. 23.4) 
s • certiorem facere inform, tell 
Abiit neque me certiorem fecit. (Plautus Aid. 244) 


From small resources they created an enormous 
empire. 

In her ivill , she appointed her daughter heir. 

1 made peace , 7 made a treaty. 

Sophocles wrote tragedies. 

... promontories , which foivn a harbor. 

Wealth does not make a king. 

... that they make great wealth for themselves. 

A man who suffers shipwreck a second time blames 
Neptune wrongly. 

... that they provide these with a supply of coin. 

at 

Just see that you come. 

... so that I value no man more highly . 

“Thishe said , “is Troy ” (he depicted its walls on 
the beach). 

Suppose souls do not survive after death. 

I will do more than I dare to write. 

The first part of your speech made me want to die. 

All the best men preferred to act rather than to talk. 

You are behaving like a’fiend when you praise me. 
My master will be getting mairied today. 

Alas! Fm becoming a god! 

He went away and didn't tell me. 


TOP 40 





mislead f 31 lo 

third conjugation; trans. 

fallo • fallere • fefelll • falsum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

fallo 

fallimus 

fallor 

fallimur 


fallis 

fallitis 

falleris (-ere) 

fallimini 


fallit 

fa Hunt 

fallitur 

falluntur 

IMPERFECT 

fallebam 

fallebamus 

fallebar 

fallebamur 


fallebas 

fallebatis 

fallebaris (-are) 

fallebamini 


fallebat 

fallebant 

fallebatur 

fallebantur 

FUTURE 

fallam 

fallemus 

follar 

fallemur 


fa lies 

falletis 

falleris (-ere) 

falleminl 


fal let 

fallent 

folletur 

fallentur 

PERFECT 

fefelll 

fefellimus 

fals-us (-a,-um) sum 

fals-T (-ae,-a) sumus 


fefellistl 

fefellistis 

fals-us (-a,-um) es 

fals-T (-ae,-a) estis 


fefellit 

fefellerunt (-ere) 

fals-us (-a,-um) est 

fals-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

fe fell era m 

fefellerimus 

fals-us (-a,-um) eram 

fals-T (-ae,-a) eramus 


fefelleris 

fefelleritis 

fals-us (-a,-um) eras 

fals-T (-ae,-a) eratis 


fefellerat 

fefellerant 

fals-us (-a,-um) erat 

fals-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fefellero 

fefellerimus 

fals-us (-a,-um) ero 

fals-T (-ae,-a) erimus 


fefelleris 

fefelleritis 

fals-us (-a,-um) eris 

fals-T (-ae,-a) eritis 


fefellerit 

fefellerint 

fals-us (-a,-um) erit 

fals-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

fallam 

fallamus 

fallar 

fallamur 


fal las 

fallatis 

fallaris (-are) 

fallaminT 


foliar 

fallant 

fallatur 

fallantur 

IMPERFECT 

fallerem 

falleremus 

fallerer 

falleremur 


fa lie res 

falleretis 

fallereris (-ere) 

falleremim 


falleret 

fallerent 

falleretur 

fallerentur 

PERFECT 

fefellerim 

fefellerimus 

fals-us (-a,-um) sim 

fals-T (-ae,-a) sTmus 


fefelleris 

fefelleritis 

fals-us (-a,-um) sis 

fals-T (-ae,-a) sTtis 


fefeJIerit 

fefellerint 

fals-us (-a,-um) sit 

fals-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

fefellissem 

fefellissemus 

fals-us (-a,-um) essem 

fals-T (-ae,-a) essemus 


fefellisses 

fefellissetis 

fals-us (-a,-um) esses 

fals-T (-ae,-a) essetis 


fefellisset 

fefellissent 

fals-us (-a,-um) esset 

fals-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

falle 

fallite 

fallere 

falliminT 


fallito 

fallitote, fallunto 

fa Hi tor 

falluntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

fallere 


fall! 


FUTURE 

falsur-us (-a, 

-um) esse 

[falsum Iri] 


PERFECT 

fefellisse 


fals-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

fallens 


— 


FUTURE 

falsur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


fals-us (-a,-um) 


GERUND 

fallendum 




GERUNDIVE 



fallend-us (-a,-um) 


SUPINE 

fals-um (-u) 





Outline of Meanings 

The basic meaning of folio is deceive , mislead , bur it is used in a wider range of contexts than 
either English word. Particularly striking are senses f (while away time) and g (disguise), both of 
which are poetic, but c (prove vain , set aside) and d (break an oath/promise) are regular in both 
prose and verse. 

The passive can be used as the equivalent of the active with the reflexive pronoun (h): 
follor or me fallo I deceive myself I am mistaken. 
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fdlld mislead 


fallo • fallere > fefelll • falsum 

third conjugation; trans. 


a • deceive, cheat , beguile 

Regina dolos (quis fallere possit amantem?) praesensit. 
(Vergil Aen. 4.296b) 

Ut fallatur pater tibique auxilium apparetur invenl. 
(Plautus Epid. 354b) 

Nec satis una malae potuit mors esse puellae, quae voluit 
flammas fallere, Vesta, tuas. (Propertius 4.4.17b) 

Id sul fallendl causa milites ab hostibus factum 
existimabant. (Caesar B.G. 7.50.2) 

Turn Jaquels captare feras et fallere visco inventum. 
(Vergil G. i. 139C) 

b • mislead; disappoint fail 

Cum profectus esset in Africam, multum eum antistites 
Iovis fefellerunt. (Nepos Lys . 3.3) 

Sic dominum sterilis saepe fefellit ager. (Ovid Ars 1.450) 
Nec queinquam dextra fefellit cum feriat moriente manu. 
(Lucan 4.559b) 

c • prove vain; set aside 

Dl fallant metum. (Seneca Med . 396) 

Pone graves curas mandataque fa He maritl. 

(Ovid Met. 9.697) 

d • break (an oath f promise) 

Hostes qul caecl avaritia foedus ac fidem fefellerunt... 
(Livy 5.51.10) 

[Regulus] ad supplicium redlre maluit quam fidem hostl 
datam fallere. (Cicero Off. 1.39) 


f • while away (time) 

Medias fallunt sermonibus horas. (Ovid Met. 8.651) 

g ■ disguise 

Sua dlvlna furta fefellit ope. (Ovid Fast. 3.22) 

Neutro incllnaverat fortuna donee adulta nocte luna 
surgens ostenderet acies falleretque. 

(Tacitus Hist. 3.23.3) 

h •(passive or with reflexive pronoun) be mistaken 
lam dies, nisi fallor, adest, quern semper acerbum, semper 
honoratum habebo. (Vergil Aen. 5.49b) 

Nec me mea cura fefellit. (Vergil Aen. 6.691) 


The queen had a foreboding of the trick (who can 
deceive a lovei'?). 

I have found how your father way be deceived and 
help may be obtained for you. 

Nor is one death enough for the evil girl who wanted 
to betray your flames , Vesta. 

The soldiers thought that this had been done by the 
enemy for the purpose of deceiving them. 

Then was discovered how to capture wild creatures 
with nooses and deceive them with lime. 

When he had set out for Africa, the priests of Jupiter 
disappointed him greatly. 

In this way has a barren field often failed its owner. 

Nor did anyone's right hand fail him , even though 
he struck with dying arm (lit., hand). 

May the gods prove my fear unfounded. 

Lay down your heavy cares and set aside your 
husband's orders. 

The enemy , who , blind with avarice , broke with 
treaty and faith ... 

Regulus preferred to return to his punishment than 
to break the pledge given to the enemy. 

Rich Priam , after leaving Ilium , eluded both the 
Thessalian watch fires and camp hostile to Troy. 

... a matter that had not escaped Caesar's notice. 

Fleeting time slips silently by and escapes [our] notice. 

Mortal acts never escape the notice of the gods. 

Elude your father-in-law and my wicked sisters. 

Nor has a root hidden in some rcrugh place escaped 
me. 

They whiled away the inteivcning hours with 
conversation. 

He disguised his stolen pleasures with his divine power. 

Fortune had favored neither side, until late in the 
night the rising moon [both] exposed and disguised 
the battle lines. 

Unless 1 am mistaken , the day has already come that 
I will always hold as sad and revered. 

And my concern has not misled me. 


e • escape the notice of, be unknown to; elude 

Ilio dives Priamus relicto Thessalosque ignis et inlqua 
Troiae castra fefellit. (Horace Carm. i.io.iqff.) 

... quae res Caesarem non fefellerat. ([Caesar] B.Afr. 75.4) 
Labitur occulte fallitque volatilis aetas. (Ovid^w. 1.8.49) 
Acta deos numquam mortalia fallunt. (Ovid Tr. 1.2.97) 
Socerum et scelestas falle sorores. 

(Horace Carm. 3.11.39b) 

Nec latens in aspens radix fefellit me locls. 

(Horace Epod. 5.67b) 
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admit, confess; acknowledge fstSOf 

second conjugation (deponent); trans. 

fateor * faterl • fassus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

fateor 

fatemur 


fateris (-ere) 

fa teminl 


fatetur 

fatentur 

IMPERFECT 

fatebar 

fatebamur 


fatebaris (-are) 

fatebaminT 


fatebatur 

fatebantur 

FUTURE 

fatebor 

fatebimur 


fateberis (-ere) 

fatebiminl 


fatebitur 

fatebuntur 

PERFECT 

fass-us (-a,-um) sum 

fass-I (-ae,-a) sumus 


fass-us (-a,-urn) es 

fass-T (-ae,-a) estis 


fass-us (-a,-urn) est 

fass-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

fass-us (-a,-um) eram 

fass-I (-ae,-a) eramus 


fass-us (-a,-um) eras 

fass-I (-ae,-a) eratis 


fass-us (-a,-um) erat 

fass-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fass-us (-a,-urn) ero 

fass-I (-ae,-a) erimus 


fass-us (-a,-um) eris 

fass-I (-ae,-a) eritis 


fass-us (-a,-um) erit 

fass-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fatear 

fateamur 


fatearis (-are) 

fateaminl 


fateatur 

fateantur 

IMPERFECT 

faterer 

fateremur 


fatereris (-ere) 

fatereminl 


fateretur 

faterentur 

PERFECT 

fass-us (-a,-um) sim 

fass-I (-ae,-a) slmus 


fass-us (-a,-um) sis 

fass-I (-ae,-a) sltis 


fass-us (-a,-um) sit 

fass-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

fass-us (-a,-um) essem 

fass-I (-ae,-a) essemus 


fass-us (-a,-um) esses 

fass-I (-ae,-a) essetis 


fass-us (-a,-urn) esset 

fass-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fatere 

fateminl 


fatetor 

fa ten tor 

INFINITIVES 

PRESENT 

faterl 


FUTURE 

fassur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

fass-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fatens 


FUTURE 

fassur-us (-a,-um) 


PERFECT 

fass-us (-a,-um) 


GERUND 

fatendum 


GERUNDIVE 

fatend-us (-a,-um) 


SUPINE 

fass-um (-u) 



Examples 

Fatetur facinus is qu! iudicium fugit. (Publilius F9) 
QuI vincit non est victor nisi victus fatetur. 

(Ennius Ann. 485) 

Fateor peccavisse. (Plautus Mos. 1139) 

Tacito animum pallore fatebar. (Ovid Fast. 6. 19) 

Me voces audlre iuvat sua gaudia fassas. 

(Ovid Ars 2.689) 


He who flees from judgment admits his crime. 

He who conquers is not victor unless the defeated [party] 
admits [it]. 

I confess to having done wrong. 

I was betraying my feelings (lit., mind) by my silent paleness. 
I like to hear words that profess rapture. 




faVeO be well disposed (to), favor 


faveo • favere • favl • fautum 

second conjugation; intrans. (+ dat.) 


INDICATIVE 




PRESENT 

faveo 

favemus 



faves 

favetis 



favet 

favent 

favetur 

IMPERFECT 

favebam 

favebamus 



favebas 

favebatis 



favebat 

favebant 

favebatur 

FUTURE 

favebo 

favebimus 



favebis 

favebitis 



favebit 

favebunt 

favebitur 

PERFECT 

favi 

favimus 



favisti 

favistis 



favi t 

faverunt (-ere) 

fautum est 

PLUPERFECT 

faveram 

faveramus 



faveras 

faveratis 



faverat 

faverant 

fautum erat 

FUTURE PERFECT 

favero 

faverimus 



faveris 

faveritis 



faverit 

faverint 

fautum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

faveam 

faveamus 



faveas 

faveatis 



faveat 

faveant 

faveatur 

IMPERFECT 

faverem 

faveremus 



faveres 

faveretis 



faveret 

faverent 

faveretur 

PERFECT 

faverim 

faverimus 



faveris 

faveritis 



faverit 

faverint 

fautum sit 

PLUPERFECT 

favissem 

favissemus 



favisses 

favissetis 



favisset 

favissent 

fautum esset 

IMPERATIVE 

fave 

favete 


INFINITIVES 




PRESENT 

favere 



FUTURE 

fautur-us (-a, 

-um) esse 


PERFECT 

favisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

favens 



FUTURE 

fautur-us (-a, 

-um) 


PERFECT- 

— 



GERUND 

favendum 



GERUNDIVE 

— 



SUPINE 

faut-um (-u) 




Examples 

Romanis Iuno coepit placata favere. (Ennius Ann. 293) 
Ill! faveo virgin!. (Terence Eu. 916) 

I pedes quo te rapiunt et aurae dum favet nox et Venus. 

(Horace Carm. 3 . 11 -49^) 

Quods! labor! faverit Latium nostro ... 

(Phaedrus 2.9.8) 

Favete linguis. (Horace Carm. 3.1.2) 


Juno, [now] appeased, began to be propitious to the Romans. 
Vm partial to that girl. 

While the night and Venus are favorable, go where your 
feet and the breezes cany you. 

Moreover, if Latium looks with favor on my work ... 

Show favor with your tongues (i .e., be silent). 
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fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ferio 

feris 

ferit 

ferlmus 

feritis 

feriunt 

IMPERFECT 

feriebam 

feriebas 

feriebat 

feriebam us 
feriebatis 
feri e bant 

FUTURE 

feriam 

feries 

feriet 

feriemus 

ferietis 

ferient 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 

— 


FUTURE PERFECT- 

— 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

feriam 

ferias 

feriat 

feriamus 

feriatis 

feriant 

IMPERFECT 

ferirem 

ferires 

ferlret 

feriremus 

ferlretis 

ferlrent 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 

— 


IMPERATIVE 

feri 

ferito 

ferlte 

feri tote, feriunto 


INFINITIVES 

present ferlre 

FUTURE - 

PERFECT - 

PARTICIPLES 

present feriens 

FUTURE — 

PERFECT — 

gerund feriendum 

GERUNDIVE 

SUPINE — 

Examples 

Feriuntque summos fulgura montes. 

(Horace Carm. 2.10.1 if.) 

Semisepulta virum curvls feriuntur aratrls ossa. 
(Ovid Her. 1.55 f.) 

Ego illls mollior nec te feriam neque intra claustra 
tenebo. (Horace Carm.. 3.11.42 ff.) 

Hie fronte ferit terram. (Vergil Aen. 10.348b) 
Impavidum ferient ruinae. (Horace Carm . 3.3.8b) 


strike ferio 

ferid • ferlre- 


PASSIVE 


ferior 

ferimur 

feriris (-Ire) 

ferimim 

feritur 

feriuntur 

feriebar 

feriebamur 

feriebaris (-are) 

feriebaminT 

feriebatur 

feriebantur 

feri a r 

feriemur 

ferieris (-ere) 

ferieminT 

ferietur 

ferientur 






feriar 

feri a mu r 

feriaris (-are) 

feriaminl 

feriatur 

feriantur 

ferirer 

ferlremur 

ferlreris (-ere) 

ferireminl 

ferlretur 

ferlrentur 




ferire 

feri min 1 

ferltor 

feriuntor 

feriri 


— 



feri end-us (-a,-um) 


And thunderbolts strike the tops of mountains. 

The half-buried homes of men are struck by curved plows. 

I, gentler than they , will neither’ strike you nor keep 
you behind bars . 

He hits the ground with his forehead. 

The wreck will strike him unafraid. 



ferO carry, bring; remove; lead; endure 


fero • ferre • tull • latum 

irregular; trans. 


a • carry, convey; bear, support; be pregnant with 

Homines ferebant te subllmen quattuor. (Plautus Mm. 1052) 

Auratas trabes columnae nobiles ferunt. (Seneca Thy . 646b) 

b • carry away; take off, remove, dispel 

[Crates] quae flumine ferebantur. (Caesar B.C. 1.40.4) 

Dubiam fidem Fortuna ferebat. (Lucan 2.461) 

c ■ (passive or with pedem, vestigium, etc. or reflexive pronoun) go, proceed 
Ferimur per opaca locorum. (Vergil Am. 2.725) 

d • prae se ferre exhibit, display 

Odium semper Tiber! prae se ferens ... (Suetonius Cal. 14.3) 
e • (intrans.) (of a road) lead; (of usage, opinion) incline, tend 

Itinera duo ad portum ferebant. (Caesar B.C. 1.27.4) 

Si fert ita voluntas ... (Vergil Aen. 6.675) 

f * raise, elevate (importance, morale) 

... cuius ad caelum gloria fertur. (Lucretius 6.7b) 

g • put forward, stretch out; signa ferre advance on, attack 

1 lie manum ad vulnus tulit. (Vergil Am. 9.577b) 

Ferte signa in hostem. (Livy 9.23.13) 


Four men were carrying you on their shoulders. 
Noble columns support the gilded beams. 

Fascines that were being carried away by the river. 
Fortune dispelled wavering allegiance. 


We go through the shaded places. 

Always displaying a hatred for Tiberius ... 

Two roads led to the harbor. 

If your wish is so inclined ... 

... whose glory is raised to the sky. 

He stretched out his hand to the wound. 
Advance on the enemy! 


h ■ endure, bear (hardships, troubles); put up with, bear (people, things) 


Stultl timent Fortunam, sapientes ferunt. (Publilius S6) 

Quem ferret si parentem non ferret suum? (Terence Hau. 202) 

i • allow, permit 

Ut loc! cuiusque natura ferebat. .. (Caesar B.C. 3-43.2) 

j • bring (help, etc.) 

Timeo Danaos et dona ferentes. (Vergil Am. 2.49) 

Iuno Luclna, fer opeml (Terence An. 473) 

k • give, convey, bestow; sententiam ferre give one's vote 

[Di] tibi praemia digna ferant. (Vergil Am. 1.605) 

... ut proclamaret se quoque in ea causa laturum sententiam. 

(Tacitus Ann. 1.74.4) 

I • bear, yield (fruit, produce) 

Fert Britannia aurum et argentum. (Tacitus Ag. 12.6) 

m - bring news, report; relate, tell; mention, spread abroad, cite; allege, claim 


Fools fear Fortune y the wise endure her. 

Whom would he put up with if not his mm father? 

As the nature of each place allcrwed ... 

I fear the Greeks , even to hen they bring gifts. 
Juno Lucina , bring help! 


May the gods give you suitable rewards. 

... that he declared he too would vote in this case. 


Britain produces gold and silver. 


Fero alia flagitia ad te ingentia. (Terence Ad. 72 1) 

Ante Iovem genitum terras habuisse feruntur Arcades. 

(Ovid Fast. 2.289b) 

n • bring in, propose (a law) 

Facerem improbe etiamsl alius legem tulisset. (Cicero Mur. 5) 

o ■ (of circumstances) prompt, suggest 

Hoc patitur consuetudo, fert humanitas. (Cicero Off. 2.51) 

p ■ get, win 

Qu! diutissime impuberes permanserunt, maximam ferunt 
laudem. (Caesar B.G. 6.21.4) 


I bring you news of other terrible outrages. 

The Arcadians are said to have possessed their 
lands before Jupiter was bom. 

I would be acting dishonestly evm if another nuin 
had proposed the law. 

Custom allows this , humanity suggests it. 

Those who have taken the longest to reach pubei~ty 
win the greatest praise. 
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carry, bring; remove; lead; endure fGTO 

irregular; trans. 

fero • ferre * tulT ■ latum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

fero 

ferimus 

feror 

ferimur 


fers 

fertis 

ferris 

ferimini 


fert 

ferunt 

fertur 

feruntur 

IMPERFECT 

ferebam 

ferebamus 

ferebar 

ferebamur 


ferebas 

ferebatis 

ferebaris (-are) 

ferebamini 


fere bat 

ferebant 

ferebatur 

ferebantur 

FUTURE 

feram 

feremus 

ferar 

feremur 


feres 

feretis 

fereris (-ere) 

feremini 


feret 

ferent 

feretur 

ferennir 

PERFECT 

tulT 

tulimus 

lat-us (-a,-um) sum 

lat-i (-ae,-a) sumus 


nil isti 

tulistis 

lat-us (-a,-um) es 

lat-i (-ae,-a) estis 


tul it 

tulerunt (-ere) 

lat-us (-a,-um) est 

lat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

tuleram 

tuleramus 

lat-us (-a,-um) eram 

lat-i (-ae,-a) eramus 


tuleras 

tuleratis 

lat-us (-a,-nm) eras 

lat-i (-ae,-a) eratis 


tulerat 

tulerant 

lat-us (-a,-um) erat 

lat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tulero 

tulerimus 

lat-us (-a,-um) ero 

lat-i (-ae,-a) erimus 


tuleris 

tuleritis 

lat-us (-a,-um) eris 

lat-i (-ae,-a) eritis 


tulerit 

tulerint 

lat-us (-a,-um) erit 

lat-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

feram 

feramus 

ferar 

feramur 


feras 

feratis 

feraris (-are) 

feram ini 


ferat 

ferant 

feratur 

ferantur 

IMPERFECT 

ferrem 

ferremus 

ferrer 

ferre mu r 


ferres 

ferretis 

ferreris (-ere) 

ferre mini 


ferret 

ferre nt 

ferretur 

ferrentur 

PERFECT 

tulerim 

tulerimus 

lat-us (-a,-um) sim 

lat-i (-ae,-a) simus 


tuleris 

tuleritis 

lat-us (-a,-um) sis 

lat-i (-ae,-a) sitis 


tulerit 

tulerint 

lat-us (-a,-um) sit 

lat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

tulissem 

tulissemus 

lat-us (-a,-um) essem 

lat-i (-ae,-a) essemus 


tulisses 

tulissetis 

lat-us (-a,-um) esses 

lat-i (-ae,-a) essetis 


tulisset 

tulissent 

lat-us (-a,-um) esset 

lat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fer 

ferte 

ferre 

ferimini 


ferto 

fertote, ferunto 

fertor 

feruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

ferre 


ferri 


FUTURE 

1 -atur-us (-a, 

-um) esse 

[latum iri] 


PERFECT 

tulisse 


lat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

ferens 


— 


FUTURE 

latur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


lat-us (-a,-um) 


GERUND 

ferendum 




GERUNDIVE 



ferend-us (-a,-um) 


SUPINE 

lat-um (-ii) 





Outline of Meanings 

The fact that the perfect and supine of fero are from different verb stems indicates that this 
was a much-used verb (cf. English “go” and “went”). Its meanings can be roughly classified as 
follows. 

• carry , bring in a variety of contexts, from the physical act of carrying to various metaphorical 
senses such as biding help/neivs and give one's vote (a, c, d, f, g, j, k, I, m, n, o, and p). 

• carry away, remove (b) 

• lead (intrans.), used mainly in connection with roads or paths (e) 

• bear, endure , per?nit (h, i) 

Because of their large number, not all meanings given are illustrated. 





ferveo (fervo) be hot, boil; be turbulent; be active 

ferveo (fervo) • fervere (fervere) • ferbul (fern)- second and third conjugations; 

intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

ferveo 

fervo 


ferves 

fervis 


fervet 

fervit 

IMPERFECT 

fervebam 

fervebas 

fervebat 


FUTURE 

fervebo 

fervam 


fervebis 

ferves 


fervebit 

fervet 

PERFECT 

ferbul 

fervl 


ferbuisti 

fervistl 


ferbuit 

fervit 

PLUPERFECT 

ferbueram 

ferveram 


ferbueras 

ferveras 


ferbuerat 

ferverat 

FUTURE PERFECT 

ferbuero 

fervero 


ferbueris 

ferveris 


ferbuerit 

ferverit 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

ferveam 

fervam 


ferveas 

fervas 


ferveat 

fervat 

IMPERFECT 

ferverem 

ferverem 


ferveres 

ferveres 


ferveret 

ferveret 

PERFECT 

ferbuerim 

ferverim 


ferbueris 

fei-veris 


ferbuerit 

ferverit 

PLUPERFECT 

ferbuissem 

fervissem 


ferbuisses 

fervisses 


ferbuisset 

fervisset 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 



PRESENT 

fervere 

fervere 

FUTURE 

— 


PERFECT 

ferbuisse 

fervisse 

PARTICIPLES 



PRESENT 

fervens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

fervendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



fervemus 

fervimus 

fervetis 

fervitis 

fervent 

fervunt 

fervebamus 


fervebatis 


fervebant 


fervebimus 

fervemus 

fervebitis 

fervetis 

fervebunt 

fervent 

ferbuimus 

fervimus 

ferbuistis 

fervistis 

ferbuerunt (-ere) 

ferverunt (-ere) 

ferbueramus 

ferveram us 

ferbueratis 

ferveratis 

ferbuerant 

ferverant 

ferbuerimus 

ferverimus 

ferbueritis 

ferveritis 

ferbuerint 

ferverint 

ferveamus 

fervamus 

ferveatis 

fervatis 

ferveant 

fervant 

ferveremus 

ferveremus 

ferveretis 

ferveretis 

ferverent 

ferverent 

ferbuerimus 

ferverimus 

ferbueritis 

ferveritis 

ferbuerint 

ferverint 

ferbuissemus 

fervissemus 

ferbuissetis 

fervissetis 

ferbuissent 

fervissent 


Examples 

yidebis fervere Jltora flammis. (Vergil Aen. 4.566b) 
Eruta exlinls fervet harena fretls. (Ovid Tk 1.4.6) 

Opere omnis semita fervet. (Vergil Aen. 4-407) 
Animus tumida fervebat ab Ira. (Ovid Met . 2.602) 

... exemptus testa qua modo ferbuerat Lyaeus. 
(Stati us Silv. 4*5*15f*) 


You will see the shores hot with fla?nes. 

The sand , thrown up frorrn the sea y s depths , rages 
(lit-, is turbulent). 

Every path is alive with work . 

His mind was hot with passionate anger. 

... wine (Lyaeus , i.e., Bacchus) taken from, ajar in which 
it had recently fermented. 



trust (in), have confidence (in); rely (on) 


fldo 


third conjugation (semi-deponent); intrans. (+dat.) 


fido • fidere • flsus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

fldo 

fldimus 


fldis 

flditis 


fldit 

fldujnt 

IMPERFECT 

fidebam 

fldebamus 


fldebas 

fldebatis 


fldebat 

fidebant 

FUTURE 

fid a m 

fid emus 


fldes 

fldetis 


fldet 

fldent 

PERFECT 

fls-us (-a,-um) sum 

fls-I (-ae,-a) sumus 


fls-us (-a,-um) es 

fls-I (-ae,-a) estis 


fls-us (-a,-um) est 

fls-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

fls-us (-a,-urn) eram 

fls-I (-ae,-a) eramus 


fls-us (-a,-um) eras 

fls-I (-ae,-a) eratis 


fls-us (-a,-um) erat 

fls-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fls-us (-a,-um) ero 

fls-I (-ae,-a) erimus 


fls-us (-a,-um) eris 

fls-I (-ae,-a) eritis 


fls-us (-a,-urn) erit 

fls-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fid am 

fldamus 


fidas 

fldatis 


fldat 

fldant 

IMPERFECT 

flderem 

flderemus 


fide res 

flderetis 


fideret 

flderent 

PERFECT 

fls-us (-a,-um) sim 

fls-I (-ae,-a) slmus 


fls-us (-a,-um) sis 

fls-I (-ae,-a) sltis 


fls-us (-a,-urn) sit 

fls-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

fls-us (-a,-um) essem 

fls-I (-ae,-a) essemus 


fls-us (-a,-um) esses 

fls-I (-ae,-a) essetis 


fls-us (-a,-um) esset 

fls-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fide 

fldite 


fldito 

flditote, fldunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fidere 


FUTURE 

flsur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

fls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fidens 


FUTURE 

flsur-us (-a,-um) 


PERFECT 

fls-us (-a,-um) 


GERUND 

fldendum 


GERUNDIVE 

fldend-us (-a,-um) 


SUPINE 

fls-um (-u) 



Examples 

Astyr equo fidens et versicoloribus armis. 

(Vergil Aen.. 10.181) 

Nec vivere Marcium consulem satis fidebant. 

(Livy 9.38.10) 

Proelium fait inter fldentes sibimet ambo exercitus. 
(Livy 3.62.6) 

Hie arcu flsos terruit ense Getas. (Ovid Pont. 4.9.78) 

MoJliter rescriptum, si fraus abesset, posse eum 
innocentiae fidere. (Tacitus Ann. 2.65.5) 


Astyr, trusting in his horse and arms with their changing 
colors. 

Nor were they very confident that the consul Marcius 
was alive. 

The battle was between ar-mies both confident of themselves. 

With the sword he terrified the Goths , who trust in their 
borws. 

A mild reply stated that he could rely on his innocence 
if there was no treachery. 
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figo drive in (nails, etc.); transfix; fasten; place firmly 
figo • figere • fix! • fixum (fictum) third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

figo 

flgimus 


flgis 

flgitis 


flgit 

flgunt 

IMPERFECT 

flgebam 

flgebamus 


flgebas 

flgebatis 


flgebat 

flgebant 

FUTURE 

flgam 

flgemus 


flges 

flgetis 


flget 

flgent 

PERFECT 

fix! 

fiximus 


fixistl 

fixistis 


fixit 

fixerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fixeram 

fixeramus 


fixeras 

fixeratis 


fixerat 

fixerant 

FUTURE PERFECT 

fixero 

fixerimus 


fixeris 

fixeritis 


fixerit 

fixerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

flgam 

flgamus 


flgas 

flgatis 


flgat 

flgant 

IMPERFECT 

flgerem 

flgeremus 


flgeres 

flgeretis 


flgeret 

flgerent 

PERFECT 

fixerim 

fixerimus 


fixeris 

fixeritis 


fixerit 

fixerint 

PLUPERFECT 

fixissem 

fixissemus 


fixisses 

fixissetis 


fixisset 

fixissent 

IMPERATIVE 

flge 

flgite 


figito 

flgitote, flgunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

figere 


FUTURE 

fixur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

flxisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

flgens 


FUTURE 

fixur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

flgendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fix-um (-u) 



Examples 

Si flgit adamantinos summls verticibus dlra Necessitas 
clavos ... (Horace Cam?. 3.24.5ft.) 

FixTs in terrain pills ... (Livy 2.65.3) 

Me fixit Amor. (QvivArs 1.23) 

Splculum inter aures equi fixit. (Livy 8.7.10) 

SpoliTs decorata est regia fbds. (Ovid Met. 8.154) 


PASSIVE 


flgor 

flgimur 

flgeris (-ere) 

flgiminl 

flgitur 

flguntur 

flgebar 

flgebamur 

flgebaris (-are) 

flgebaminl 

flgebatur 

flgebantur 

flgar 

flgemur 

flgeris (-ere) 

flgeminl 

flgetur 

flgentur 

fix-us (-a,-um) sum 

fix-I (-ae,-a) sumus 

fix-us (-a,-um) es 

fix-I (-ae,-a) estis 

fix-us (-a,-um) est 

fix-I (-ae,-a) sunt 

fix-us (-a,-um) eram 

fix-I (-ae,-a) eramus 

fix-us (-a,-um) eras 

fix-I (-ae,-a) eratis 

fix-us (-a,-um) erat 

fix-I (-ae,-a) erant 

fix-us (-a,-um) ero 

fix-I (-ae,-a) erimus 

fix-us (-a,-um) eris 

fix-I (-ae,-a) eritis 

fix-us (-a,-um) erit 

fix-I (-ae,-a) erunt 

flgar 

flgamur 

flgaris (-are) 

flgaminl 

flgatur 

flgantur 

flgerer 

flgeremur 

flgereris (-ere) 

flgereminl 

flgeretur 

flgerentur 

fix-us (-a,-um) sim 

fix-I (-ae,-a) simus 

fix-us (-a,-um) sis 

fix-I (-ae,-a) sltis 

fix-us (-a,-um) sit 

fix-I (-ae,-a) sint 

fix-us (-a,-um) essem 

fix-I (-ae,-a) essemus 

fix-us (-a,-um) esses 

fix-I (-ae,-a) essetis 

fix-us (-a,-um) esset 

fix-I (-ae,-a) essent 

figere 

flgiminl 

flgitor 

flguntor 

figi 


[fixum in] 


fix-us (-a,-urn) esse 


fix-us (-a,-um) 


flgend-us (-a,-um) 



If dire Necessity drives her naiLs of steel in the rooftops ... 

With javelins planted fimily in the ground ... 

Love has tmnsfixed me. 

He planted the amonD between the horse's ears. 

The palace was adcnmed with spoils hung [on the walls]. 





cleave, split filldO 

third conjugation; trans. 

findo • findere • fidl • fissum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

findo 

findimus 

findor 

findimur 


findis 

finditis 

finderis (-ere) 

findimini 


findit 

findunt 

finditur 

finduntur 

IMPERFECT 

findebam 

findebamus 

findebar 

findebamur 


findebas 

findebatis 

findebaris (-are) 

findebamini 


findebat 

findebant 

findebatur 

findebantur 

FUTURE 

find am 

findemus 

findar 

findemtu 


findes 

findetis 

finderis (-ere) 

findemini 


findet 

findent 

findetur 

findentur 

PERFECT 

fid! 

fidimus 

fiss-us (-a,-um) sum 

fiss-i (-ae,-a) sumus 


fidistl 

fidistis 

fiss-us (-a,-um) es 

fiss-i (-ae,-a) estis 


fidit 

fiderunt (-ere) 

fiss-us (-a,-um) est 

fiss-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

fideram 

fideramus 

fiss-us (-a,-um) eram 

fiss-i (-ae,-a) eramus 


fideras 

fideratis 

fiss-us (-a,-um) eras 

fiss-i (-ae,-a) eratis 


fiderat 

fiderant 

fiss-us (-a,-um) erat 

fiss-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fidero 

fiderimus 

fiss-us (-a,-um) ero 

fiss-i (-ae,-a) erimus 


fideris 

fideritis 

fiss-us (-a,-um) eris 

fiss-i (-ae,-a) eritis 


fiderit 

fiderint 

fiss-us (-a,-um) erit 

fiss-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

findam 

findamus 

findar 

findamur 


findas 

findatis 

findaris (-are) 

findamini 


findat 

findant 

findatur 

findantur 

IMPERFECT 

finderem 

finderemus 

finderer 

finderemur 


finderes 

finderetis 

findereris (-ere) 

finderemini 


finderet 

finderent 

finderetur 

finderentur 

PERFECT 

fiderim 

fiderimus 

fiss-us (-a,-um) sim 

fiss-i (-ae,-a) simus 


fideris 

fideritis 

fiss-us (-a,-um) sis 

fiss-i (-ae,-a) sitis 


fiderit 

fiderint 

fiss-us (-a,-um) sit 

fiss-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

fidissem 

fidissemus 

fiss-us (-a,-um) essem 

fiss-i (-ae,-a) essemus 


fidisses 

fidissetis 

fiss-us (-a,-um) esses 

fiss-i (-ae,-a) essetis 


fidisset 

fidissent 

fiss-us (-a,-um) esset 

fiss-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

finde 

findite 

findere 

findimini 


findito 

finditote, findunto 

finditor 

finduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

findere 


findi 


FUTURE 

fissur-us (-a, 

-um) esse 

[fissum iri] 


PERFECT 

fidisse 


fiss-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

findens 


— 


FUTURE 

fissur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


fiss-us (-a,-um) 


GERUND 

findendum 




GERUNDIVE 



findend-us (-a,-um) 



supine fiss-um (-u) 


Examples 

Lingua repente in partes est fissa duas. (Ovid Met . 4.586b) 
Nec poterit rigidas findere remus aquas. (Ovid Tr. 3.10.48) 
Italia finditur in duo promunturia. (Sallust Hist. 4.23) 

Cor meum finditur istlus hominis ubi fit quaque mentio. 
(Plautus Bac. 251b) 

Hiulca sitl findit Canis aestifer arva. (Vergil G. 2.353) 


His tongue was suddenly split into two pans. 

Nor will an oar be able to cleave the frozen waters. 
Italy is divided into two promontories. 

My bean breaks in two when any mention of that 
fellow is made. 

The Dog Star with its heat cracks the gaping fields 
with drought. 
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fingO mold, shape 


fingo • fingere • finxl • fictum 

third conjugation; trans. 


a • mold , shape 

Alter humum, de qua fingantur pocula, monstrat. 

(Ovid Tr. 2.489) 

b - create, make 

In fingendo mundo ... (Cicero Tim . 11) 

Spissae nemorum comae fingent Aeolio carmine nobilem. 

(Horace Carm . 4.3.1 if.) 

Solida virtiis nascitur magis quam fingitur. 

(Valerius Maximus 5*4.ext.5) 

Te quoque dignum finge deo, rebusque venl non asper 
egenis. (Vergil Aen. 8.364b) 

c • arrange (hair, appearance, clothes) 

Nitidas presso pollice finge comas. (Propertius 3.10.14) 

Hi neque vultum fingere neque interdum lacrimas tenere 
poterant. (Caesar B.G. 1.39.4) 

d ■ make a likeness 

Alexander a Lysippo fingT volebat. (Cicero Fam. 5.12.7) 
Hie discinctos Mulciber Afros finxerat. 

(Vergil Aen. 

e • train , guide , influence 

... ut puerorum mentes ad humanitatem fingerentur 
atque virtutem. (Cicero de Orat . 3.58) 

Fingit equum magister Ire viam qua monstret eques. 
(Horace Ep. 1.2.64b) 

f • contrive , devise 

... omnes blanditiae, quascumque mulier Jibldinosa 
fingebat. (Petronius 113.7) 

g • imagine , suppose 

Finge datos currus: quid ages? (Ovid Met. 2.74) 

Tlresiam, quern sapientem fingunt poetae ... 

(Cicero T.D. 5.115) 

Lunam fingunt esse pilae consimilem. (Lucretius 5.713b) 
h • compose (a literary work) 

Epigrammata fingere coepl. (Martial 12.94.9) 

... Latine Graeceque in fingendis poematibus promptus. 
(Suetonius Tit. 3.2) 

i • invent fabricate , allege 

Fingunt quandam inter se nunc fallaciam. 

(Terence A11. 220) 

In nos crlmina finguntur. (Cicero Flac . 96) 

j ■ imitate , pose as 

QuI poterit sanum fingere, sanus erit. (Ovid Rem.. 504) 

k • feign , pretend 

Se pavidum contra mea iurgia fingit. (Vergil Hew. 11.406) 
Elapsus cava fingitur aure lapis? (OvidH7t 1.432) 



Another indicates the clay from which cups can be 
molded . 


In creating the universe ... 

The thick leaves of woods will make him famous 
in Aeolian song . 

True virtue is bom rather than made. 

Make yourself also worthy of the god , and come not 
hawhly to a poor home . 


Arrange your shining hair by pressing it with your 
thumb (lit., with pressed thumb). 

These were unable to compose their features or at 
times to contain their tears . 


Alexander wished his likeness to be made by Lysippus. 
Here Muleiber (Vulcan) had represented the loosely 
clad Africans. 


... so that boys' minds should be frained in culture 
and virtue. 

A trainer teaches a horse to go the direction its rider 
indicates. 


...all the charms that the lustful woman devised. 


Suppose [my] chariot has been given [to you]; what 
will you do? 

Tiresias y whom the poets regard as wise ... 

They suppose that the moon is like a ball. 


I began to write epigrams. 

... quick at composing poems in Latin and Greek . 


They are norw fabricating som.e deception between 
themselves. 

Charges are being invented against me. 


He who can pretend [to be] norma] will be normal. 


He pretends to be frightened in the face of my taunts. 
Does she pretend that a stone has fallen from her 
pierced ear? (lit., is a stone pretended to have 
fallen ...?) 
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third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

fingo 

fingimus 


fingis 

fingitis 


fingit 

fingunt 

IMPERFECT 

fingebam 

fingebamus 


fingebas 

fingebatis 


fingebat 

fingebant 

FUTURE 

fingam 

fingemus 


finges 

finge tis 


finget 

fingent 

PERFECT 

finxl 

finximus 


finxistl 

finxistis 


finxit 

finxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

finxeram 

finxeramus 


finxeras 

finxeratis 


finxerat 

finxerant 

FUTURE PERFECT 

finxero 

finxerimus 


finxeris 

finxeritis 


finxerit 

finxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fingam 

fingemus 


fingas 

fingatis 


fingat 

fingant 

IMPERFECT 

fingerem 

fingeremus 


fingeres 

fingeretis 


fingeret 

fingerent 

PERFECT 

finxerim 

finxerimus 


finxeris 

finxeritis 


finxerit 

finxerint 

PLUPERFECT 

finxissem 

finxissemus 


finxisses 

finxissetis 


finxisset 

finxissent 

IMPERATIVE 

finge 

fingite 


fingito 

fingitote, fingunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fingere 


FUTURE 

fictur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

finxisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

fingens 


FUTURE 

fictur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fingendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fict-um (-u) 



mold, shape fingo 

fingo • fingere • finxl • fictum 


RASSIVE 


fingor 

fingimur 

fingeris (-ere) 

fingiminl 

fingitur 

finguntur 

fingebar 

fingebamur 

fingebaris (-are) 

fingebaminl 

fingebatur 

fingebantur 

fingar 

fingemur 

fingeris (-ere) 

fingeminl 

fingetur 

fingentur 

fict-us (-a,-um) sum 

fict-I (-ae,-a) sumus 

fict-us (-a,-um) es 

fict-I (-ae,-a) estis 

fict-us (-a,-um) est 

fict-I (-ae,-a) sunt 

fict-us (-a,-um) eram 

fict-I (-ae,-a) eramus 

fict-us (-a,-um) eras 

fict-I (-ae,-a) eratis 

fict-us (-a,-um) erat 

fict-I (-ae,-a) erant 

fict-us (-a,-um) ero 

fict-I (-ae,-a) erimus 

fict-us (-a,-um) eris 

fict-I (-ae,-a) eritis 

fict-us (-a,-um) erit 

fict-I (-ae,-a) erunt 

fingar 

fingamur 

fingaris (-are) 

fingaminl 

fingatur 

fingantur 

fingerer 

fingeremur 

fingereris (-ere) 

fingereminl 

fingeretur 

fingerentur 

fict-us (-a,-um) sim 

fict-I (-ae,-a) slmus 

fict-us (-a,-um) sis 

fict-I (-ae,-a) sltis 

fict-us (-a,-um) sit 

fict-i (-ae,-a) sint 

fict-us (-a,-um) essem 

fict-I (-ae,-a) essemus 

fict-us (-a,-um) esses 

fict-I (-ae,-a) essetis 

fict-us (-a,-um) esset 

fict-I (-ae,-a) essent 

fingere 

fingiminl 

fingitor 

fin gun tor 

fingl 


[fictum Irl] 


fict-us (-a,-um) esse 


fict-us (-a,-um) 


fingend-us (-a,-um) 



Outline of Meanings 

From its literal meaning mold , shape (out of some raw material, such as clay), fingo came to be 
applied to living things in the sense of train, guide , influence , and this was extended to mental 
processes with the meanings contrive, devise (a plan , activity), or even compose (a work of litera¬ 
ture). Further, because of its use in describing the creation of statues and the like, which were 
imitations of living creatures, it came to be used in the sense of invent, fabricate. 



flnio 


limit; finish , bring to an end 


finio • finire • flnlvi (-il) • finltum 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

finio 

finimus 


finis 

finitis 


finit 

finiunt 

IMPERFECT 

finiebam 

finiebamus 


finiebas 

finiebatis 


flniebat 

finiebant 

FUTURE 

finiam 

finiemus 


finies 

finietis 


finiet 

finient 

PERFECT 

flnlvi 

finivimus 


finivisti 

finivisti s 


finivit 

finlverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

flniveram 

flniveramus 


finiveras 

finiveratis 


finiverat 

finlverant 

FUTURE PERFECT 

finivero 

finiverimus 


finiveris 

finiveritis 


finiverit 

finiverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

finiam 

finiamus 


finias 

finiatis 


finiat 

finiant 

IMPERFECT 

flnlrem 

finiremus 


finires 

flniretis 


finiret 

finirent 

PERFECT 

flnlverim 

finiverimus 


finiveris 

finiveritis 


finiverit 

finiverint 

PLUPERFECT 

finivissem 

finivissemus 


flnlvi sses 

finivissetis 


finivisset 

flnlvi ssent 

IMPERATIVE 

fini 

finite 


finito 

finitote, finiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

finire 


FUTURE 

finltur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

flnlvi sse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

finiens 


FUTURE 

finltur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

flniendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

finit-um (-u) 



Examples 

Responderunt popuJi Romani imperium Rhenum 
finire. (Caesar B. G. 4.16.3 f.) 

Finire memento tristitiam molli, PJance, mero. 
(Horace Carm. x .7.1 yff.) 

Sic te serior et beata finiat senectus. (Martial 5.6.3b) 
Equus finitur in Andromeda. (Manilius i.348ff.) 

An potest cupiditas finiri? (Cicero Fin. 2.27) 


fourth conjugation; trans. 


PASSIVE 


finior 

flnlmur 

finiris (-Ire) 

flnlmini 

finitur 

finiuntur 

finiebar 

finiebamur 

finiebaris (-are) 

finiebamini 

finiebatur 

finiebantur 

fini a r 

finiemur 

finieris (-ere) 

finiemini 

finietur 

finientur 

finit-us (-a,-um) sum 

finit-I (-ae,-a) sumus 

finit-us (-a,-uin) es 

finit-I (-ae,-a) estis 

finit-us (-a,-um) est 

finit-i (-ae,-a) sunt 

finit-us (-a,-um) eram 

finit-i (-ae,-a) eramus 

finit-us (-a,-um) eras 

flnit-I (-ae,-a) eratis 

finit-us (-a,-um) erat 

finit-i (-ae,-a) erant 

finit-us (-a,-um) ero 

finit-i (-ae,-a) erimus 

finit-us (-a,-um) eris 

finit-i (-ae,-a) eritis 

finit-us (-a,-um) erit 

finit-i (-ae,-a) erunt 

finiar 

finiamur 

finiaris (-are) 

finiamini 

finiatur 

finiantur 

finirer 

finiremur 

finlreris (-ere) 

flnlremini 

finiretur 

finirentur 

finit-us (-a, -um) sim 

finit-i (-ae,-a) simus 

finit-us (-a,-um) sis 

finit-i (-ae,-a) sitis 

finit-us (-a,-um) sit 

finit-i (-ae,-a) sint 

finit-us (-a,-um) essem 

finit-i (-ae,-a) essemus 

finit-us (-a,-um) esses 

flnit-I (-ae,-a) essetis 

finit-us (-a,-um) esset 

finit-i (-ae,-a) essent 

finire 

flnlmini 

finitor 

finiuntor 

finlrl 


[finltum Iri] 


finit-us (-a,-um) esse 


finit-us (-a,-um) 


finiend-us (-a,-um) 



They replied that the Rhine marked the limit of the rule 
of the Roman people. 

Remember, Plancus, to put an end to sadness with mellow 
wine. 

So may a late and happy old age bring an end to your life. 

The [constellation of the] Horse ends in the [constellation 
of] Andromeda. 

Can greed be limited? 





bend; deflect; steer; change; soften; influence 


flecto 


third conjugation; trans. 


flecto ■ flectere • flex! • flexum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

flecto 

dectimus 

dector 

dectimur 


deeds 

deedtis 

decteris (-ere) 

dectiminl 


flectit 

dectunt 

deedtur 

dectuntur 

IMPERFECT 

dectebam 

dectebamus 

dectebar 

dectebamur 


dectebas 

dectebaris 

dectebaris (-are) 

dectebaminl 


dectebat 

dectebant 

dectebatur 

dectebantur 

FUTURE 

fleetam 

dectemus 

dectar 

dectemur 


flectes 

dectetis 

decteris (-ere) 

dec tern ini 


flectet 

Rcctent 

dectetur 

dectentur 

PERFECT 

flex! 

deximus 

dex-us (-a,-um) sum 

dex-I (-ae,-a) sumus 


dexistl 

dexisds 

dex-us (-a,-um) es 

dex-I (-ae,-a) estis 


flexit 

dexerunt (-ere) 

dex-us (-a,-um) est 

dex-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT- 

flexeram 

dexeramus 

dex-us (-a,-um) eram 

dex-I (-ae,-a) eramus 


dexeras 

dexeratis 

dex-us (-a,-um) eras 

dex-I (-ae,-a) eratis 


flexerat 

dexerant 

dex-us (-a,-um) erat 

dex-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

flexero 

dexerimus 

dex-us (-a,-um) ero 

dex-I (-ae,-a) erimus 


flexeris 

dexeritis 

dex-us (-a,-um) eris 

dex-I (-ae,-a) eritis 


flexerit 

dexerint 

dex-us (-a,-um) erit 

dex-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

fleetam 

dectamus 

dectar 

dectamur 


flectas 

dectaris 

dectaris (-are) 

dectaminl 


dectat 

dectant 

dectatur 

dectantur 

IMPERFECT- 

flecterem 

decteremus 

decterer 

decteremur 


decteres 

decteretis 

dectereris (-ere) 

dectereminl 


decteret 

decterent 

decteretur 

decterentur 

PERFECT 

dexerim 

dexerimus 

dex-us (-a,-um) sim 

dex-I (-ae,-a) slmus 


dexerls 

dexeritis 

dex-us (-a,-um) sis 

dex-I (-ae,-a) sltis 


dexerit 

dexerint 

dex-us (-a,-um) sit 

dex-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

dexissem 

dexissemus 

dex-us (-a,-um) essem 

dex-I (-ae,-a) essemus 


dexisses 

dexJssetis 

dex-us (-a,-um) esses 

dex-I (-ae,-a) essetis 


dexisset 

dexissent 

dex-us (-a,-um) esset 

dex-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

decte 

deedte 

dectere 

dectiminl 


deed to 

deedtote, dectunto 

dectitor 

dectuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

dectere 


dectl 


FUTURE 

dexur-us (-a, 

-um) esse 

[dexum Iri] 


PERFECT- 

dexisse 


dex-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

dectens 


— 


FUTURE 

dexur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


dex-us (-a,-um) 


GERUND 

dectendum 




GERUNDIVE 



dectend-us (-a,-um) 



SUPINE flex-um (-11) 


Examples 

Teneros adhuc ramos manu dectunt. (Curtius 6.5.14) 
Desine fata deum flectl sperare precando. 

(Vergil Aen. 6.376) 

Modo quT nunc sum videor, modo flector in anguem. 
(Ovid Met 8.881) 

Bestiae saepe immanes cantu flectuntur. (Cicero Arch. 19) 
Flectere si nequeo Superos, Acheronta movebo. 

(Vergil Aen. 7.312) 


They bend the still pliant branches with their hands. 
Cease to hope that the will (lit fates) of the gods is bent 
by praying. 

Sometimes 1 appear as 1 now am, at other times 
I change into a snake. 

Savage beasts are often- softened by song. 

Ifl cannot move the Upper Gods , / will stir those below 
(lit., Acheron). 



1 ere 

fleo 

weep (for); lament 

, 1 3 ■ 

fleo • flere • flevl ■ fletum 

second conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

fleo 

flemus 



fles 

fletis 



flet 

flent 

fletur 

IMPERFECT 

flebam 

flebamus 



flebas 

flebatis 



flebat 

flebant 

flebatur 

FUTURE 

flebo 

flebimus 



flebis 

flebitis 



flebit 

flebunt 

flebitur 

PERFECT 

flevl 

flevimus 



flevistl 

flevistis 



flevit 

fleverunt (-ere) 

fletum est 

PLUPERFECT 

fleveram 

fleveramus 



fleveras 

fleveratis 



fleverat 

fleverant 

fletum erat 

FUTURE PERFECT 

flevero 

fleverimus 



fleveris 

fleveritis 



fleverit 

fleverint 

fletum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

fleam 

fleamus 



fleas 

fleatis 



fleat 

fleant 

fleatur 

IMPERFECT 

flerem 

fleremus 



fleres 

fleretis 



fleret 

flerent 

fleretnr 

PERFECT 

fl eve rim 

fleverimus 



fleveris 

fleveritis 



fleverit 

fleverint 

fletum sit 

PLUPERFECT 

flevissem 

flevissemus 



flevisses 

flevissetis 



flevisset 

flevissent 

fletum esset 

IMPERATIVE 

fle 

flete 



fleto 

fletote, flento 


INFINITIVES 




PRESENT 

flere 


fieri 

FUTURE 

fletur-us (-a. 

( -um) esse 

[fletum Irl] 

PERFECT 

flevisse 


flet-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

flens 


— 

FUTURE 

fletur-us (-a. 

,-um) 

— 

PERFECT 

— 


flet-us (-a,-um) 

GERUND 

flendum 



GERUNDIVE 



flend-us (-a,-um) 

SUPINE 

flet-um (-u) 



Examples 




Flere ad novercae tumulum. 

(Adagia 1.9.10) 

To weep at the tomb of your stepmother (i.e., to be hypocritical). 

Lapides flere ac lamentari coegisses. 

You would have made stones weep and wail. 

(Cicero de Orat. 1.245) 



Egone ilium non fleam? (Plautus Capt. 139) 
Tfoades amissum Anchlsen flebant. 

Am I not to weep for him? 

The Trojan women were weeping for Anchises , whom they had lost. 

(Vergil Aen. 

5 - 6l 3 f -) 


Camifici fortuna potest mea 

flenda videri. 

My fate could seem worthy of tears to an executioner. 

£ 

Q 

> 

c 

u- 37 ) 





blossom; shine; prosper; be preeminent f IdteO 

second conjugation; intrans. 

floreo • florere ■ florul- 


INDICATIVE 


PRESENT 

floreo 

floremus 


flores 

floretis 


floret 

florent 

IMPERFECT 

florebam 

florebamus 


florebas 

florebatis 


florebat 

florebant 

FUTURE 

florebo 

florebimus 


florebis 

florebitis 


florebit 

florebunt 

PERFECT 

florul 

floruimus 


floruistT 

floruistis 


floruit 

floruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

florueram 

florueramus 


florueras 

florueratis 


floruerat 

floruerant 

FUTURE PERFECT 

floruero 

floruerimus 


florueris 

florueritis 


floruerit 

floruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

floream 

floreamus 


floreas 

floreatis 


floreat 

floreant 

IMPERFECT- 

florerem 

floreremus 


floreres 

floreretis 


floreret 

florerent 

PERFECT 

floruerim 

floruerimus 


florueris 

florueritis 


floruerit 

floruerint 

PLUPERFECT 

floruissem 

floruissemus 


floruisses 

floruisse tis 


floruisset 

floruissent 

IMPERATIVE 

flore 

florete 


floreto 

floretote, florento 

INFINITIVES 

PRESENT 

florere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

floruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

florens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

florendum 



GERUNDIVE 

SUPINE 


Examples 

Rosa de spTnls floruit, (proverb) 

Floret odoratls terra benigna rosls. (Tibullus 1.3.62) 
... coma Sldonio florens ostro. ([Vergil] Ciris 387) 
Vos me florentem semper ornastis (= ornavistis). 
(Cicero Red.Sen. 31) 

Sicilia florebat opibus et copiTs. (Cicero Ver. 2.4.46) 


A rose blooms from thorns . (floruit as gnomic perfect 
The bounteous eanh is decked with fragrant roses. 

... hair shining with Sidonian purple. 

You always honored me when I prospered. 

Sicily was preeminent in wealth and resources. 



1QC 

f 1UO flow; be soaked in; pass, slip by; originate (from) 


fluo * fluere - 

flux! • fluxum 

third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 




PRESENT 

fluo 

fluimus 



fluis 

fluids 



fluit 

fluunt 


IMPERFECT 

fluebam 

fluebamus 



fluebas 

fluebatis 



fluebat 

fluebant 


FUTURE 

fluam 

fluemus 



flues 

flueus 



fluet 

fluent 


PERFECT 

fluxl 

fluximus 



fluxistl 

fluxisds 



fluxit 

fluxerunt (-ere) 


PLUPERFECT 

fluxeram 

fluxeramus 



fluxeras 

fluxeratis 



fluxerat 

fluxerant 


FUTURE PERFECT 

fluxero 

fluxerimus 



fluxeris 

fluxeritis 



fluxerit 

fluxerint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

fluam 

fluam us 



fluas 

fluads 



fluat 

fluant 


IMPERFECT 

fluerem 

flueremus 



flueres 

flueretis 



flueret 

fluerent 


PERFECT 

fluxerim 

fluxerimus 



fluxeris 

fluxeritis 



fluxerit 

fluxerint 


PLUPERFECT 

fluxissem 

fluxissemus 



fluxisses 

fluxissetis 



fluxisset 

fluxissent 


IMPERATIVE 

flue 

fluite 



fluito 

fluitote, fluunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

fluere 



FUTURE 

fluxur-us (-a,-u 

m) esse 


PERFECT 

fluxisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

fluens 



FUTURE 

fluxur-us (-a,-um) 


PERFECT 

— 



GERUND 

fluendum 



GERUNDIVE 

— 



SUPINE 

flux-um (-u) 



Examples 




Tigris et Euphrates sub tua iura 

i fluent. (Propertius 3.4.4) 

The Tigris and Euphrates will flow under your rule. 

Lacrimae per ora non sua fluxerunt. (Ovid Met. 3.202f.) 

Tears poured down a face not his own . 

Sudore fluend 

a multo braccbia 

... (Ovid Met. 9.57T) 

Arms bathed in much sweat... 

Voluptas quae 

fluit et transit... 

(Seneca Dial. 11.10.3) 

Pleasure that slips and passes by ... 

Quis fluere occultls rerum neget omina causls? 

Who would deny that omens originate from the 

(Statius Theb. 6.934) 


hidden causes of things? 



pierce; dig; dig up 


fodio 


fodio • fodere • fodT • fossum 
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mixed conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

fodio 

fodimus 


fodis 

foditis 


fodit 

fodiunt 

IMPERFECT 

fodiebam 

fodiebamus 


fodiebas 

fodiebatis 


fodiebat 

fodiebant 

FUTURE 

fodiam 

fodiemus 


fodies 

fodietis 


fodiet 

fodient 

PERFECT 

fodT 

fodimus 


fodistl 

fodistis 


fodit 

foderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

foderam 

foderamus 


foderas 

foderads 


foderat 

fode rant 

FUTURE PERFECT 

fodero 

foderimus 


foderis 

foderids 


foderit 

foderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fodiam 

fodiamus 


fodias 

fodiaris 


fodiat 

fodiant 

IMPERFECT 

foderem 

foderemus 


foderes 

fodereds 


foderet 

foderent 

PERFECT 

foderim 

foderimus 


foderis 

foderids 


foderit 

foderint 

PLUPERFECT 

fodissem 

fodissemus 


fodisses 

fodisseris 


fodisset 

fodissent 

IMPERATIVE 

fode 

fodite 


fodito 

foditote, fodiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fodere 


FUTURE 

fossur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fodisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

fodiens 


FUTURE 

fossur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fodiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

foss-um (-u) 



Examples 

Iuxta fluvium puteum fodit. (Adagia 3.3.69) 

Laeto fodit ense patrem. (Statius Theb. 4.631) 
Ager frugifer; argentum etiam incolae fodiunt. 
(Livy 28.3.3) 

Primus humum fodito. (Vergil G. 2.408) 

Fodit, invenit aurl aliquantum. (Cicero Div. 2.134) 


PASSIVE 


fodior 

fodimur 

foderis (-ere) 

fodiminl 

foditur 

fodiuntur 

fodiebar 

fodiebamur 

fodiebaris (-are) 

fodiebaminl 

fodiebatur 

fodiebantur 

fodiar 

fodiemur 

fodieris (-ere) 

fodieminl 

fodietur 

fodientur 

foss-us (-a,-um) sum 

foss-I (-ae,-a) sumus 

foss-us (-a,-um) es 

foss-I (-ae,-a) estis 

foss-us (-a,-um) est 

foss-I (-ae,-a) sunt 

foss-us (-a,-um) eram 

foss-I (-ae,-a) eramus 

foss-us (-a,-um) eras 

foss-I (-ae,-a) eratis 

foss-us (-a,-um) erat 

foss-I (-ae,-a) erant 

foss-us (-a,-um) ero 

foss-I (-ae,-a) erimus 

foss-us (-a,-um) eris 

foss-I (-ae,-a) eritis 

foss-us (-a,-um) erit 

foss-I (-ae,-a) erunt 

fodiar 

fodiamur 

fodiaris (-are) 

fodiaminl 

fodiatur 

fodiantur 

foderer 

foderemur 

fodereris (-ere) 

fodereminl 

foderetur 

foderentur 

foss-us (-a,-uin) sim 

foss-I (-ae,-a) slmus 

foss-us (-a,-um) sis 

foss-I (-ae,-a) sltis 

foss-us (-a,-um) sit 

foss-I (-ae,-a) sint 

foss-us (-a,-um) essem 

foss-I (-ae,-a) essemus 

foss-us (-a,-um) esses 

foss-I (-ae,-a) essetis 

foss-us (-a,-um) esset 

foss-I (-ae,-a) essent 

fodere 

fodiminl 

foditor 

fodiuntor 

fodl 


[fossum Irl] 


foss-us (-a,-um) esse 


foss-us (-a,-um) 


fodiend-us (-a,-um) 



He is digging a well next to a river. 

He pierces his father with gladsome sword. 

A fertile field—the locals even dig up silver. 

Dig the earth first (i.e., be the first to dig the earth). 
He digs [and] finds a certain amount of gold. 



first conjugation (deponent); intrans. 


for speak , talk , say 

[for] • far! • fatus sum 


INDICATIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


FUTURE 


PERFECT 


PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


PERFECT 


PLUPERFECT 


imperative fare — 

INFINITIVES 

PRESENT fan 

FUTURE - 

PERFECT - 

PARTICIPLES 

PRESENT fans 

FUTURE - 

perfect fat-us (-a,-urn) 

gerund fandum 

GERUNDIVE fand-us (-a,-um) 

SUPINE fat-um (-u) 

NOTE Forms preceded by a dash occur only in compounds. 

Examples 

Vix ea fatus erat, gemmae cum forte coJumbae venere He bad scarcely said this when by chance twin doves came 
volantes. (Vergil Aen. 6 . 190b) flying. 

Turn ad eos is deus, qul omnia genuit, fatur. Then the god who created everything speaks to them.. 

(Cicero Tim. 40) 

Fare age quid venias. (Vergil Aen.. 6.389) Come , tell [me] why you are coming. 

Sic fatus validls ingen tern vlribus hastam contorsit. With these words be twisted his huge spear with mighty 

(Vergil Aen. 2-5off.) strength. 

Turn pater Aeneas puppl sic fatur ab alta. Then father Aeneas spoke from the lofty stem, as follows. 

(Vergil Aen. 8.115) 


-far is 
fatur 

-fa bar 

fabor 

-fabere 

fabitur 

fat-us (-a,-11m) sum 
fat-us (-a,-um) es 
fat-us (-a,-um) est 


-famur 

-faminl 

-fantur 

-fabantur 

-fabimur 

fat-I (-ae,-a) sumus 
fat-I (-ae,-a) estis 
fat-I (-ae,-a) sunt 




warm; caress; nurture; support; cherish, esteem 


foveo 


foveo ■ fovere • fovl • fotum 
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second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

foveo 

fovemus 


foves 

fovetis 


fovet 

fovent 

IMPERFECT 

fovebam 

fovebamus 


fovebas 

fovebatis 


fovebat 

fovebant 

FUTURE 

fovebo 

fovebimus 


fove bis 

fovebitis 


fovebit 

fove bunt 

PERFECT 

fovi 

fovimus 


fovistl 

fovistis 


fovit 

foverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

foveram 

foveramus 


foveras 

foveratis 


foverat 

foverant 

FUTURE PERFECT 

fovero 

foverimus 


foveris 

foveritis 


foverit 

foverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fovea m 

foveamus 


foveas 

foveatis 


foveat 

foveant 

IMPERFECT 

foverem 

foveremus 


foveres 

foveretis 


foveret 

foverent 

PERFECT 

foveri m 

foverimus 


foveris 

foveritis 


foverit 

foverint 

PLUPERFECT 

fovissem 

fovissemus 


fovisses 

fovissetis 


fovisset 

fovissent 

IMPERATIVE 

fove 

fovete 


foveto 

fove tote, fovento 

INFINITIVES 

PRESENT 

fovere 


FUTURE 

fotur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fovisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fovens 


FUTURE 

fotur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fovendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fot-um (-u) 



Examples 

lubes epulas foveri foculls ferventibus? 

(Plautus Capt. 846b) 

luno fovebit Romanos, rerum dominos gentemque 
togatam. (Vergil Am. i.2 79ff.) 

Delia furtim nescio quern fovet. (Tibullus 1.6.5b) 
Umentes casta fovet Proserpina lucos. (Silius 13.546) 
Non fovere tan turn sed adiuvare bellum poterant. 
(Livy 42.45.3) 


PASSIVE 


foveo r 

foveris (-ere) 
fovetur 

fovemur 

foveminl 

foventur 

fovebar 

fovebaris (-are) 
fovebatur 

fovebamur 

fovebaminl 

fovebantur 

fovebor 
foveberis (-ere) 
fovebitur 

fovebimur 
fove bi mini 
fovebuntur 

fot-us (-a,-um) sum 
fot-us (-a,-um) es 
fot-us (-a,-um) est 

fot-I (-ae,-a) sumus 
fot-I (-ae,-a) estis 
fot-I (-ae,-a) sunt 

fot-us (-a,-um) eram 
fot-us (-a,-um) eras 
fot-us (-a,-um) erat 

fot-I (-ae,-a) eramus 
fot-I (-ae,-a) eratis 
fot-I (-ae,-a) erant 

fot-us (-a,-um) ero 
fot-us (-a,-um) eris 
fot-us (-a,-um) erit 

fot-I (-ae,-a) erimus 
fot-I (-ae,-a) eritis 
fot-I (-ae,-a) erunt 

fovear 

fovearis (-are) 
fovea tur 

foveamur 

foveaminl 

foveantur 

foverer 

fovereris (-ere) 
foveretur 

foveremur 

fovereminl 

foverentur 

fot-us (-a,-um) sim 
fot-us (-a,-um) sis 
fot-us (-a,-um) sit 

fot-I (-ae,-a) slmus 
fot-I (-ae,-a) sltis 
fot-I (-ae,-a) sint 

fot-us (-a,-um) essem 
fot-us (-a,-um) esses 
fot-us (-a,-um) esset 

fot-I (-ae,-a) essemus 
fot-I (-ae,-a) essetis 
fot-I (-ae,-a) essent 

fovere 

fovetor 

foveminl 
fovento r 

foveri 

[fotum Iri] 

fot-us (-a,-um) esse 


fot-us (-a,-um) 


fovend-us (-a,-um) 



Are you ordering that a banquet be heated in hot ovens? 

Juno will cherish the Romans , the masters of the world 
and the to gad race. 

Delia is secretly caressing someone or other. 

Chaste Proserpine tends her moist grorves. 

They were able not only to suppoi% but [also] to assist 
the war. 




f r3nCJO break , shatter; exhaust; vanquish; curb 


frango • frangere • fregl • fractum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

frango 

frangimus 


frangis 

frangitis 


frangit 

frangunt 

IMPERFECT 

frangebam 

frangebamus 


frangebas 

frangebatis 


frange bat 

frangebant 

FUTURE 

frangam 

frangemus 


franges 

frangetis 


franget 

frangent 

PERFECT 

fregl 

fregimus 


fregistl 

fregistis 


fregit 

fregerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fregeram 

fregeramus 


fregeras 

fregeratis 


fregerat 

fregerant 

FUTURE PERFECT 

fregero 

fregerimus 


fregeris 

fregeritis 


fregerit 

fregerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

frangam 

frangamus 


frangas 

frangatis 


frangat 

frangant 

IMPERFECT 

frangerem 

frangerem us 


frangeres 

frangeretis 


frangeret 

frangerent 

PERFECT 

fregerim 

fregerimus 


fregeris 

fregeritis 


fregerit 

fregerint 

PLUPERFECT 

fregissem 

fregissemus 


fregisses 

fregissetis 


fregisset 

fregissent 

IMPERATIVE 

frange 

frangite 


frangito 

frang-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

frangere 


FUTURE 

fractur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fregisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

frangens 


FUTURE 

fractur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

frangendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fract-um (-11) 



Examples 

Frange lunam et fac fortunam. (proverb) 


Fractus morboque fameque ... (Ovid Met. 13.52) 
P'rangimur heu fatls. (Vergil Aen. 7.594) 
DoJorem si non potuero frangere occuJtabo. 
(Cicero Phil. 12.21) 

Fortuna vitrea est: turn cum splendet frangitur. 
(Publilius F24) 


PASSIVE 


frangor 

frangimur 

frangeris (-ere) 

frangiminl 

frangitur 

franguntur 

frangebar 

frangebamur 

frangebaris (-are) 

frange bam ini 

frangebatur 

frange ban tur 

frangar 

frangemur 

frangeris (-ere) 

frangeminl 

frangetur 

frangentur 

fract-us (-a,-um) sum 

fract-I (-ae,-a) sunms 

fract-us (-a,-um) es 

fract-I (-ae,-a) estis 

fract-us (-a,-um) est 

fract-I (-ae,-a) sunt 

fract-us (-a,-um) eram 

fract-I (-ae,-a) eramus 

fract-us (-a,-um) eras 

fract-I (-ae,-a) eratis 

fract-us (-a,-um) erat 

fract-I (-ae,-a) erant 

fract-us (-a,-um) ero 

fract-I (-ae,-a) erimus 

fract-us (-a,-um) eris 

fract-I (-ae,-a) eritis 

fract-us (-a,-um) erit 

fract-I (-ae,-a) erunt 

frangar 

frangamur 

frangaris (-are) 

fr an gam ini 

frangatur 

frangantur 

frangerer 

frangeremur 

frangereris (-ere) 

frangereminl 

frangeretur 

frangerentur 

fract-us (-a,-um) sim 

fract-I (-ae,-a) slmus 

fract-us (-a,-um) sis 

fract-I (-ae,-a) sltis 

fract-us (-a,-um) sit 

fract-I (-ae,-a) sint 

fract-us (-a,-um) essem 

fract-1 (-ae,-a) essemus 

fract-us (-a,-um) esses 

fract-I (-ae,-a) essetis 

fract-us (-a,-um) esset 

fract-I (-ae,-a) essent 

frangere 

frangiminl 

frangitor 

franguntor 

frangl 


[fractum Irl| 


fract-us (-a,-um) esse 


fract-us (-a,-um) 


frangend-us (-a,-uiri) 



Break the moon and make your fortune (i.e., go to any 
lengths to succeed). 

Exhausted froan both illness and hunger ... 

Alas, we are vanquished by the fates. 

I will hide my grief if I cannot check it. 

Fortune is like glass; it breaks when it is shining. 





roar, bellow; grumble; scream f rGITIO 

third conjugation; intrans. 

fremo • fremere • fremuT * fremitum 



INDICATIVE 


PRESENT 

fremo 

fremimus 


fremis 

fremitis 


fremit 

fremunt 

IMPERFECT 

fremebam 

fremebamus 


fremebas 

fremebatis 


fremebat 

fremebant 

FUTURE 

fremain 

frememus 


fremes 

fremetis 


fremet 

frement 

PERFECT 

fremuT 

fremuimus 


fremuistl 

fremuisds 


fremuit 

fremuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fremueram 

fremueramus 


fremueras 

fremuerads 


fremuerat 

fremuerant 

FUTURE PERFECT 

fremuero 

fremuerimus 


fremueris 

fremueritis 


fremuerit 

fremuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fremain 

fremamus 


fremas 

frematis 


fremat 

fremant 

IMPERFECT 

fremerem 

fremeremus 


fremeres 

fremeretis 


fremeret 

freme rent 

PERFECT 

fremuerim 

fremuerimus 


fremueris 

fremueritis 


fremuerit 

fremuerint 

PLUPERFECT 

fremuissem 

fremuissemus 


fremuisses 

fremuisseds 


fremuisset 

fremuissent 

IMPERATIVE 

freme 

fremite 


fremito 

fremitote, fremunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fremere 


FUTURE 

fremitur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

fremuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fremens 


FUTURE 

fremitur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fremendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

fremit-um (-u) 



Examples 

Inter utrumque fremunt immanl murmure ventl. 
(Ovid Tr. 1.2.25) 

Femineo ululatu tecta fremunt. (Vergil Am. 4.667F) 
Fremere iam totus tuls debehat armTs orbis. 

(Seneca Thy. i8of.) 

Fremant omnes Jicet, dicam quod sentio. 

(Cicero de Orat . 1.195) 

Iinpositas victls Carthaginiensibus leges fremens 
maerensque accepit. (Livy 21.41.9) 


Between, the two, the winds roar with a terrible din. 

The buildings roar with the wailing of women. 

By now the whole world should have been resounding 
with your arms. 

Although everyone grumbles , I will say what I feel. 

Grumbling and sad, he accepted the terms imposed 
on the beaten Canhaginians. 
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f r i CO rub, cha fe; massage 


frico • fricare • fricul • fricatum (frictum) 

first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

frico 

fricamus 


fricas 

frica tis 


fricat 

fricant 

IMPERFECT 

frica bam 

fricabamus 


fricabas 

fricabatis 


fricabat 

frica bant 

FUTURE 

frica bo 

fficabimus 


fricabis 

fricabitis 


fricabit 

fricabunt 

PERFECT 

fricuT 

fricuimus 


fricuistl 

fricuistis 


fricuit 

fricuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fricueram 

fricueramus 


fricneras 

fricueratis 


fricuerat 

fricuerant 

FUTURE PERFECT 

fricuero 

fricuerimus 


fricueris 

fricueritis 


fricuerit 

fricuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fricem 

fricemus 


frices 

fricetis 


fricet 

fricent 

IMPERFECT 

frica rem 

fricaremus 


fricares 

frica retis 


fricaret 

fricarent 

PERFECT 

fricuerim 

fricuerimus 


fricueris 

fricueritis 


fricuerit 

fricuerint 

PLUPERFECT 

fricuissem 

fricuissemus 


fricuisses 

fricuissetis 


fricuisset 

fricuissent 

IMPERATIVE 

frica 

fricare 


fricato 

frica tote, fricanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fricare 


FUTURE 

fricatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fricuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fricans 


FUTURE 

fricatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fricandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fricat-um (-u) 



Examples 

Sus fricat arbore costas. (Vergil G. 3.255b) 

Pantheras per fricatas carnes aconlto barbarl 
venantur. (Pliny Nat. 8.100) 

Contra lippitudines retro aures fricare prodest. 

(Pliny Nat. 28.64) 

Mulos qul fricabat, consul factus est. (Gellius 15.4.3) 
Oris saporem commendarl adfiurmant, murlno cinere 
cum melle si fricentur dentes. (Pliny Nat. 30.27) 


PASSIVE 


fricor 

fricaris (-are) 
frica tux 

fricamur 

fricaminl 

fricantur 

fricabar 

fricabaris (-are) 
fricabatur 

fricabamur 
fricabaminl 
frica ban tur 

fricabor 
fricaberis (-ere) 
fricabitur 

fricabimur 
fricabiminl 
frica bun tur 

fricat-us (-a,-um) sum 
fricat-us (-a,-um) es 
fricat-us (-a,-um) est 

fricat-I (-ae,-a) sumus 
fricat-I (-ae,-a) estis 
fricat-I (-ae,-a) sunt 

fricat-us (-a,-um) eram 
fricat-us (-a,-um) eras 
fricat-us (-a,-um) erat 

fricat-I (-ae,-a) eramus 
fricat-I (-ae,-a) era tis 
fricat-I (-ae,-a) erant 

fricat-us (-a,-um) ero 
fricat-us (-a,-um) eris 
fricat-us (-a,-um) erit 

fricat-I (-ae,-a) erimus 
fricat-I (-ae,-a) eritis 
fricat-I (-ae,-a) erunt 

fricer 

friceris (-ere) 
fricetur 

fricemur 

friceminl 

fricentur 

fri carer 

fricareris (-ere) 
fricaretur 

fri car emu r 
fricareminl 
fricarentur 

fricat-us (-a,-um) sim 
fricat-us (-a,-um) sis 
fricat-us (-a,-um) sit 

fricat-I (-ae,-a) slmus 
fricat-I (-ae,-a) sltis 
fricat-I (-ae,-a) sint 

fricat-us (-a,-um) essem 
fricat-us (-a,-um) esses 
fricat-us (-a,-um) esset 

fricat-I (-ae,-a) essemus 
fricat-I (-ae,-a) essetis 
fricat-I (-ae,-a) essent 

fricare 

fricator 

fricaminl 

fricantor 

frica ri 

[fricatum Irl] 
fricat-us (-a,-um) esse 



fricat-us (-a,-urn) 
fricand-us (-a,-urn) 


The boar rubs its ribs on a tree . 

Barbarians hunt panthers with meat rubbed with poison. 

Against inflammations of the eyes it helps to rub one's 
ears backward. 

The man who used to rub down mules has been made consul. 

It is said that the taste in one's mouth is sweetened if the 
teeth are rubbed with the ashes of a mouse [mixed] with 
honey. 



third conjugation (deponent); 
intrans. (+ abL), trans. 


enjoy; profit by fruor 


fruor • frul • fructus (fruitus) sum • 
fruiturus (fut. participle) 



INDICATIVE 


PRESENT 

fruor 

fruimur 


frueris (-ere) 

fruiminl 


fruitur 

fruuntur 

IMPERFECT 

fruebar 

fruebamur 


fruebaris (-are) 

fruebaminl 


fmebatur 

fruebantur 

FUTURE 

fniar 

fruemur 


frueris (-ere) 

frueminl 


fruetur 

fruentur 

PERFECT 

fruct-us (-a,-urn) sum 

fruct-I (-ae,-a) sumus 


fmct-us (-a,-um) es 

fruct-I (-ae,-a) estis 


fruct-us (-a,-uni) est 

fruct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT- 

fruct-us (-a,-urn) eram 

fruct-I (-ae,-a) eramus 


fruct-us (-a,-uni) eras 

fruct-I (-ae,-a) eratis 


fruct-us (-a,-um) erat 

fruct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fruct-us (-a,-urn) ero 

fruct-I (-ae,-a) erimus 


fruct-us (-a,-um) eris 

fruct-I (-ae,-a) eritis 


fruct-us (-a,-um) erit 

fruct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fruar 

fruamur 


fruaris (-are) 

fruaminl 


fruatur 

fruantur 

IMPERFECT 

fruerer 

frueremur 


fruereris (-ere) 

fruereminl 


frueretur 

fruerentur 

PERFECT 

fruct-us (-a,-um) sim 

fruct-I (-ae,-a) slums 


fruct-us (-a,-um) sis 

fruct-I (-ae,-a) sltis 


fruct-us (-a,-um) sit 

fruct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

fruct-us (-a,-um) essem 

fruct-I (-ae,-a) esseinus 


fruct-us (-a,-um) esses 

fruct-I (-ae,-a) essetis 


fruct-us (-a,-um) esset 

fruct-1 (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fruere 

fruiminl 


fruitor 

fruuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

frul 


FUTURE 

fruitur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

fruct-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fruens 


FUTURE 

fruitur-us (-a,-um) 


PERFECT 

fruct-us (-a,-urn) 


GERUND 

fruendum 


GERUNDIVE 

fruend-us (-a,-um) 


SUPINE 

fruct-um (-u) 



Examples 

Varias audit voces fruiturque deorum colloquio. 
(Vergil Aen. 7.got.) 

IngentI fruor improboque soinno. (Martial 12.18.13) 
Insulae vectlgalia Atheniensibus senatus concessit 
fruenda. (Vitruvius 7.7.2) 

Non paranda nobis solum ea [sapientia] sed fruenda 
eriam est. (Cicero Fin. 1.3) 

Dlvum natura necesse est immortal! aevo fruatur. 
(Lucretius 2.646b) 


He hears different voices and enjoys the conversation 
of ' the gods. 

I enjoy an enormous and indecent [amount of] sleep. 

The Senate allorwed. the Athenians to enjoy the island's taxes. 

We must not only acquire this wisdom hut also profit by it. 

It must be that the nature of the gods enjoys immortal life. 



f UCJ iO flee; escape; vanish; avoid 


fugio • fugere • fugl • fugiturus (fut. participle) 

mixed conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

fugio 

fugimus 


fugis 

fugitis 


fugit 

fugiunt 

IMPERFECT 

fugiebam 

fugiebamus 


fugiebas 

fugiebatis 


fugiebat 

fugiebant 

FUTURE 

fugiam 

fugiemus 


fugies 

fugietis 


fugiet 

ftigient 

PERFECT 

fug! 

fugimus 


fugisti 

fugistis 


fugit 

fugerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fugeram 

fugeramus 


fugeras 

fugeratis 


fugerat 

fugerant 

FUTURE PERFECT 

fugero 

fugerimus 


fugeris 

fugeritis 


fugerit 

fugerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fugiam 

fugiamus 


fugias 

fugiatis 


fugiat 

fugiant 

IMPERFECT 

fugerem 

fugeremus 


fugeres 

fugeretis 


fugeret 

fugerent 

PERFECT 

fugerim 

fugerimus 


fugeris 

fugeritis 


fugerit 

fugerint 

PLUPERFECT 

fugisse m 

fugissemus 


fugisses 

fugissetis 


fugisset 

fugissent 

IMPERATIVE 

fug e 

fugite 


fugito 

fugitote, fugiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fugere 


FUTURE 

fugitur-us (-a,- 

-um) esse 

PERFECT 

fugisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fugiens 


FUTURE 

fugitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

fugiendum 


GERUNDIVE 

fugiend-us (-a, 

,-um) 

SUPINE 

— 



Examples 

Felices sequeris, Mors, miseros fugis. 

([Seneca] Her.O. 122) 

... ipsos se inter multitudinem militum occultasse 
(= occultavisse) atque ex media caede fugisse. 
(Caesar B.G. 7-38.5) 

Sol fugit et removent subeuntia nubila caelum. 
(Ovid Fast. 2.493) 

Quod volueram faciebatis, quod nolebam fugiebatis. 
(Plautus 21 iff.) 


PASSIVE 

fugitur 

fugiebatur 

fugietur 


fugiatur 

fugeretur 


You chase happy men, Death , [but] flee from the miserable. 

... that they themselves had hidden in the croavd of soldiers 
and escaped from the middle of the slaughter. 

The sun vanishes , and rising clouds blot out the sky. 

You did what I had wanted , you avoided what I did not 
want. 





ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

fllgo 

fugamus 

fugor 

fugamur 


fugas 

fugatis 

fugaris (-are) 

fuga mini 


fugat 

fugant 

fugatur 

fugantur 

IMPERFECT 

fugabam 

fugabamus 

fuga bar 

fugabamur 


fugabas 

fugabatis 

fugabaris (-are) 

fugabaminl 


fugabat 

fugabant 

fugabatur 

fugabantur 

FUTURE 

fugabo 

fugabimus 

fugabor 

fugabimur 


fugabis 

fugabitis 

fugaberis (-ere) 

fugabiminl 


fugabit 

fugabunt 

fugabitur 

fuga buntur 

PERFECT 

fugavl 

fugavimus 

fugat-us (-a,-um) sum 

fugat-I (-ae,-a) sumus 


fugavistl 

fugavistis 

fugat-us (-a,-um) es 

fugat-I (-ae,-a) estis 


fugavit 

fugaverunt (-ere) 

fugat-us (-a,-um) est 

fugat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

fugaveram 

fugaveramus 

fugat-us (-a,-um) eram 

fugat-I (-ae,-a) eramus 


fugaveras 

fugaveratis 

fugat-us (-a,-um) eras 

fugat-I (-ae,-a) eratis 


fugaverat 

fugaverant 

fugat-us (-a,-urn) erat 

fugat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

fugavero 

fugaverimus 

fugat-us (-a,-um) ero 

fugat-I (-ae,-a) erimus 


fugaveris 

fugaveritis 

fugat-us (-a,-um) eris 

fugat-I (-ae,-a) eritis 


fugaverit 

fugaverint 

fugat-us (-a,-um) erit 

fugat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

fugem 

fugemus 

fuger 

fugemur 


fuges 

fugetis 

fugeris (-ere) 

fugeminl 


fuget 

fugent 

fugetur 

fugentur 

IMPERFECT 

fugarem 

fugaremus 

fugarer 

fugaremur 


fugares 

fugaretis 

fugareris (-ere) 

fugareminl 


fugaret 

fugarent 

fugaretur 

fugarentur 

PERFECT 

fugaverim 

fugaverimus 

fugat-us (-a,-um) sim 

fugat-I (-ae,-a) slmus 


fugaveris 

fugaveritis 

fugat-us (-a,-um) sis 

fugat-I (-ae,-a) sltis 


fugaverit 

fugaverint 

fugat-us (-a,-um) sit 

fugat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

fugavissem 

fugavissemus 

fugat-us (-a,-um) essem 

fugat-I (-ae,-a) essemus 


fugavisses 

fugavissetis 

fugat-us (-a,-um) esses 

fugat-I (-ae,-a) essetis 


fugavisset 

fugavissent 

fugat-us (-a,-um) esset 

fugat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fuga 

fugate 

fugare 

fuga mini 


fugato 

fugatote, fuganto 

fugator 

fugantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

fugare 


fugarl 


FUTURE 

fugatur-us (-a, 

-um) esse 

[fugaturn Irl] 


PERFECT 

fugavisse 


fugat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

fuga ns 


— 


FUTURE 

fugarur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


fugat-us (-a,-urn) 


GERUND 

fugandum 




GERUNDIVE 



fugand-us (-a,-um) 


SUPINE 

fugat-um (-u) 





Examples 

Fugato omnl equitatu ... (Caesar B.G. 7.68.1) When all the cavalry had been put to flight ... 

Alios arma sumentls fugant funduntque. Others [who were just] taking up arms they put to flight 

(Sallust Jug. 21.2) androut. 

Faeneratorem non fugat a foro decoctor. A bankrupt person does not drive a moneylender away 

(Seneca Ep. 81.2) from the forum. 

Ista res fugare nos non debet. (Seneca Ben. 1.1.13) That consideration should not deter us. 

Nec audaces manus stabull fugavit turpis Augel labor. Nor did thefotil labor of the Augean stable deter his 
(Seneca Her.F. 247^ bold hands. 
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fulcio support , 


prop up; sustain 


fulcio • fulcire • fulsl • fultum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

fulcio 

fulclmus 


fulcls 

fulcltis 


fulcit 

fulciunt 

IMPERFECT 

fulciebam 

fulciebamus 


fulciebas 

fulciebatis 


fuiciebat 

fulciebant 

FUTURE 

fulciam 

fulciemus 


fulcies 

fulcietis 


fulciet 

fulcient 

PERFECT 

fulsl 

fulsimus 


fulsisti 

fulsistis 


fulsit 

fulserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fulseram 

fulseramus 


fulseras 

fulseratis 


fulserat 

fulseraut 

FUTURE PERFECT 

fulsero 

fulserimus 


fulseris 

fulseritis 


fulserit 

fulserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fulciam 

fulciamus 


fulcias 

fulciatis 


fulciat 

fulciant 

IMPERFECT 

fulclrem 

fulciremus 


fuiclres 

fulclretis 


fulclret 

fulclrent 

PERFECT 

fulserim 

fulserimus 


fulseris 

fulseritis 


fulserit 

fulserint 

PLUPERFECT 

fulsissem 

fulsissemus 


fulsisses 

fulsissetis 


fulsisset 

fulsissent 

IMPERATIVE 

fulcl 

fulclte 


fulclto 

fulcltote, fulciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fulcire 


FUTURE 

fultur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fulsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fulciens 


FUTURE 

fultur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fulciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fult-um (-u) 



PASSIVE 


fulcior 
fulclris (-Ire) 
fulcltur 

fulclmur 

fulclminl 

fulciuntur 

fulciebar 
fulciebaris (-are) 
fulciebatur 

fulciebamur 

fulciebaminl 

fuJciebantur 

fulciar 

fulcieris (-ere) 
fulcietur 

fulciemur 

fulcieminl 

fulcientur 

fult-us (-a,-um) sum 
fult-us (-a,-um) es 
fult-us (-a,-um) est 

fult-I (-ae,-a) sumus 
fult-I (-ae,-a) estis 
fult-I (-ae,-a) sunt 

fult-us (-a,-um) eram 
fult-us (-a,-um) eras 
fult-us (-a,-um) erat 

fult-I (-ae,-a) eramus 
fult-I (-ae,-a) eratis 
fult-I (-ae,-a) erant 

fult-us (-a,-um) ero 
fult-us (-a,-um) eris 
fult-us (-a,-um) erit 

fult-I (-ae,-a) erimus 
fult-I (-ae,-a) eritis 
fult-I (-ae,-a) erunt 

fulciar 

fulciaris (-are) 
fulciatur 

fulciamur 

fulciaminl 

fulciantur 

fulclrer 

fulclreris (-ere) 
fulclretur 

fulclremur 

fulclreminl 

fulclrentur 

fult-us (-a,-um) sim 
fult-us (-a,-um) sis 
fult-us (-a,-um) sit 

fult-I (-ae,-a) slmus 
fult-I (-ae,-a) sltis 
fult-I (-ae,-a) sint 

fult-us (-a,-um) essem 
fult-us (-a,-um) esses 
fult-us (-a,-um) esset 

fult-I (-ae,-a) essemus 
fult-I (-ae,-a) essetis 
fult-I (-ae,-a) essent 

fulcire 

fulcltor 

fulclminl 

fulciuntor 

fulclri 

[fultum Iri] 

fult-us (-a,-um) esse 



fult-us (-a,-um) 
fulciend-us (-a,-um) 


Examples 

. . . Atlantis durl, caelum qul vertice fulcit. 
(Vergil Aen. 4.247) 

Vesta iacet positum caespite fulta caput. 

(Ovid Fast. 6.33 if.) 

Te crebrae mortes propinquorum immeritls 
hereditatibus fulserunt. (Apuleius Apol. 23) 
Stant fultl pulvere crlnes. (Statius Tfoeb . 3.326) 
Thermum creberrimls litterls fulcio. 

(Cicero Att. 5.21.14) 


... of hardy Atlas , who supports the sky with his head . 

Vesta lay [there] propped up with her head placed 
on the turf. 

The frequent deaths of relatives sustained you with 
undeserved inheritances. 

His hair stands up thick with (Jit., supported by) dust. 

I am giving moral support to Thermus with very frequent 
letters. 




shine; be conspicuous f U IgeO 

second conjugation; intrans. 

fulgeo • fulgere ■ fulsl- 


INDICATIVE 

PRESENT 

fulgeo 

fulgemus 


fulges 

fulgetis 


fulget 

fulgent 

IMPERFECT 

fuJgebam 

fulgebamus 


fulgebas 

fulgebatis 


fulgebat 

fulgebant 

FUTURE 

fulgebo 

fulgebimus 


fulgebis 

fulgebitis 


fulgebit 

fulgebunt 

PERFECT 

fulsi 

fulsimus 


fulsisti 

fulsisds 


fulsit 

fulserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fulseram 

fulseramus 


fulseras 

fulseratis 


fulserat 

fulserant 

FUTURE PERFECT 

fulsero 

fulserimus 


fulseris 

fulseritis 


fulserit 

fulserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fulgeam 

fulgeamus 


fulgeas 

fulgeatis 


fulgeat 

fulgeant 

IMPERFECT 

fulgerem 

fulgeremus 


fulgeres 

fulgeretis 


fulgeret 

fulgerent 

PERFECT 

fulserim 

fulserimus 


fulseris 

fulseritis 


fulserit 

fulserint 

PLUPERFECT 

fulsissem 

fulsissemus 


fulsisses 

fulsissetis 


fulsisset 

fulsissent 

IMPERATIVE 

fulge 

fulge te 


fulgeto 

fulgetote, fulgento 

INFINITIVES 

PRESENT 

fulgere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

fulsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fulgens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

fulgendum 


GERUNDIVE 

— 



SUPINE — 

Examples 

In hoc medio apparatu fulgentem gJadium e 
lacunar! saeta equina aptum demitt! iussit. 

(Cicero T.D. 5.62) 

Felium in tenebris fulgent ocull. (Pliny Nat. 11.151) 
Virtus intaminatis fulget honoribus. 

(Horace Carrn. 3.2.17b) 

Quondam nobili fills! patre. (Seneca Med. 209) 

Nox erat et caelo fulgebat luna sereno. 

(Horace Epod. 15.1) 


In the middle of this display he ordered that a shining 
sword , fastened by a horsehair, be let down from the 
ceiling. 

The eyes of cats shine in the dark. 

Virtue shines with unsullied honors. 

Once I was conspicuous because of my noble father. 

It was night , and the moon shone in the clear sky. 
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f Undo 1 lay the foundation of establish 


fundo • fundare ■ fundavl • fundatum 

first conjugation; trans 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

fundo 

fundamus 


fundas 

fundatis 


fundat 

fundant 

IMPERFECT 

fundabam 

fundabamus 


fundabas 

fundabatis 


fundabat 

fundabant 

FUTURE 

fundabo 

fundabimus 


fundabis 

fundabitis 


fundabit 

fundabunt 

PERFECT 

fundavT 

fundavimus 


fandavistl 

fundavistis 


fnndavit 

fundaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fundaveram 

fundaveramus 


fundaveras 

fundaveratis 


fundaverat 

fundaverant 

FUTURE PERFECT 

fundavero 

fundaverimus 


fimdaveris 

fundaveritis 


fundaverit 

fundaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fundem 

fundemus 


fundes 

fundetis 


fundet 

fundent 

IMPERFECT 

fundarem 

fundaremus 


fundares 

fundaretis 


fundaret 

fundarent 

PERFECT 

fundaverim 

fundaverimus 


fundaverls 

fundaveritis 


fundaverit 

fundaverint 

PLUPERFECT 

fundavissem 

fundavissemus 


fundavisses 

fundavissetis 


fundavisset 

fundavissent 

IMPERATIVE 

funda 

fundate 


fundato 

fund-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

fundare 


FUTURE 

fundatur-us (-a. 

,-um) esse 

PERFECT 

fundavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fundans 


FUTURE 

fundatur-us (-a. 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fundandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fundat-um (-u) 



Examples 

Aenean fundantem arces ac tecta novantem conspicit. 
(Vergil Aen. 4.26of.) 

Regnum nullTs vetustls fundatum opibus. (Livy 45.19. 
Cum parvas aedes sibi fundasset (= fundavisset) 
Socrates ... (Phaedrus 3.9.2) 

ErycTno in vertice sedes fundatur VenerT. 

(Vergil Aen. 5.759b) 

Nisi prlma fides fundata valebit... (Lucretius 1.423) 


PASSIVE 


fundatur 

fundantur 

fundabatur 

fundabantur 

fundabitur 

fundabuntur 

fundat-us (-a,-um) est 

fundat-! (-ae,-a) sunt 

fundat-us (-a,-um) erat 

fundat-I (-ae,-a) erant 

fundat-us (-a,-urn) erit 

fundat-T (-ae,-a) erunt 

fundetur 

fundentur 

fundaretur 

fundarentur 

fundat-us (-a,-um) sit 

fundat-T (-ae,-a) sint 

fundat-us (-a,-um) esset 

fundat-I (-ae,-a) essent 

fundator 

fundantor 

fundarT 
[fundatum TrI] 
fundat-us (-a,-um) esse 


fundat-us (-a,-um) 


fuudand-us (-a,-um) 


He sees Aeneas laying the foundations of citadels and 
constructing new buildings. 

:o) A kingdom established on no longstanding wealth. 

When Socmtes had laid the foundations for a small 
house for himself ... 

On top of Mt. Eiyx a temple is founded for Venus. 


If confidence is not first firmly established (Jit., having 
been established will prevail) ... 



third conjugation; trans. 


pour (out); extend; spread out; put to flight fundd 2 

fundo • fundere • fudi * fusum 


208 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

fundo 

fundimus 


fundis 

funditis 


fundit 

fundunt 

IMPERFECT 

fundebam 

fundebamus 


fundebas 

fundebatis 


fundebat 

fundebant 

FUTURE 

fundam 

fundemus 


fundes 

fundetis 


fundet 

fun dent 

PERFECT 

fudi 

fudimus 


fudisti 

fudistis 


fudit 

fuderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fuderam 

fuderamus 


fuderas 

fuderatis 


fuderat 

fuderant 

FUTURE PERFECT 

fudero 

fuderim us 


fuderis 

fuderitis 


fuderit 

fuderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fundam 

fundamus 


fundas 

fundatis 


fundat 

fundant 

IMPERFECT 

fun de rein 

funderemus 


funderes 

funderetis 


funderet 

fiinderent 

PERFECT 

fuderim 

fuderimus 


fuderis 

fuderitis 


fuderit 

fuderint 

PLUPERFECT 

fudissem 

fudissemus 


fudisses 

fudissetis 


fudisset 

fudissent 

IMPERATIVE 

funde 

fundite 


fundito 

fund-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

Rindere 


FUTURE 

fusur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

fudisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fundens 


FUTURE 

fusur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

fundendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

fus-um (-11) 



PASSIVE 


funditur 

funduntur 

fundebatur 

fundebantur 

fundetur 

fundentur 

fus-us (-a,-um) est 

fus-i (-ae,-a) sunt 

fus-us (-a,-um) erat 

fus-i (-ae,-a) erant 

fus-us (-a,-um) erit 

fus-i (-ae,-a) erunt 


fundatur 

fundantur 

funderetur 

funderentur 

fus-us (-a r um) sit 

fus-i (-ae,-a) sint 

fus-us (-a,-um) esset 

fus-i (-ae,-a) essent 

fundi tor 

funduntor 

fundi 

[fusum iri] 

fus-us (-a,-um) esse 



fus-us (-a,-um) 
fundend-us (-a,-um) 


Examples 

In mare fundis aquas. (Ovid Am. 3.2.34) 

... Mercurium e patera sanguinem visum esse fundere. 
(Cicero Div. 1.46) 

Fusa erant toto Janguida membra toro. (Ovid Pont. 3.3.8) 
Homines fusi per agros ac dispersi... (Cicero Sest. 91) 
Tempore quo prlmum tellus animalia fudit... 

(Lucretius 5.917) 


You are pouring water into the sea. 

... that [the statue of] Mercury seemed to pour blood 
from a bowl. 

My tired limbs had [been] stretched over the whole couch. 
People spread out and scattered ovei' the fields ... 

At the time when, the eanh first brought forth living 
things... 




fungor perform; experience 

fungor • fungi • functus sum third conjugation (deponent); intrans. (+abl.), trans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

fungor 

fungimur 


fungeris (-ere) 

fungiminl 


fungitur 

funguntur 

IMPERFECT 

fungebar 

fungebamur 


funge baris (-are) 

fungebaminl 


fungebatur 

fungebantur 

FUTURE 

fun gar 

fungemur 


fungeris (-ere) 

fungemini 


funge tur 

fun gen tur 

PERFECT 

funct-us (-a,-um) sum 

funct-I (-ae,-a) suinus 


funct-us (-a,-um) es 

funct-i (-ae,-a) estis 


funct-us (-a,-um) est 

funct-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

funct-us (-a,-urn) eram 

funct-T (-ae,-a) eramus 


funct-us (-a,-um) eras 

funct-i (-ae,-a) eratis 


funct-us (-a,-urn) erat 

funct-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

funct-us (-a,-urn) ero 

funct-i (-ae,-a) erimus 


funct-us (-a,-um) eris 

funct-i (-ae,-a) eritis 


funct-us (-a,-um) erit 

funct-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

fungar 

fungamur 


fungaris (-are) 

fungamini ■ 


fungatur 

fungantur 

IMPERFECT 

fungerer 

fungeremur 


fungereris (-ere) 

funge remini 


funge re tur 

fungerentur 

PERFECT- 

funct-us (-a,-um) sim 

funct-i (-ae,-a) simus 


funct-us (-a,-um) sis 

funct-i (-ae,-a) sitis 


funct-us (-a,-urn) sit 

funct-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

funct-us (-a,-um) essem 

funct-i (-ae,-a) essemus 


funct-us (-a,-um) esses 

funct-i (-ae,-a) essetis 


funct-us (-a,-um) esset 

funct-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

fungere 

fungimini 


fungitor 

funguntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

fungi 


FUTURE 

functur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

funct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

fungens 


FUTURE 

functur-us (-a,-um) 


PERFECT 

funct-us (-a,-um) 


GERUND 

fungendum 


GERUNDIVE 

fungend-us (-a,-uin) 


SUPINE 

funct-um (-u) 



Examples 

Quattuor [tribuni] creati sunt, omnes iam functl eo 
honore. (Livy 4.57.12) 

Magnificentissima aedilitate functus est. 

(Cicero Off 2.si) 

Fungitur officio bonl senatoris. (Cicero Prov . 36) 
Novus accenso fungitur igne focus. (Ovid Fast. 4.824) 
Ante initium bellorum clvllium morte functl sunt. 
(Velleius 2.48.6) 


Four tribunes were appointed, all having already 
discharged that office. 

He performed a very splendid aedileship. 

He carries out the duty of a good senator. 

A new heanh serves for (lit., experiences) the kindled fire. 
They died before the outbreak of civil wan. 




INDICATIVE 


PRESENT 

furo 

furimus 


fur is 

furitis 


furit 

furunt 

imperfect 

furebam 

furebamus 


furebas 

furebatis 


furebat 

furebant 

FUTURE 

furam 

furemus 


fures 

furetis 


furet 

furent 


PERFECT 


PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 


SUBJUNCTIVE 

present furam furamus 

furas furatis 

furat furant 

IMPERFECT furerem 

fureres 
fureret 

perfect — 


PLUPERFECT- 


IMPERATIVE fure furite 

furito furitote, furunto 

INFINITIVES 

present furere 

FUTURE - 

PERFECT — 

PARTICIPLES 

present furens 

FUTURE - 

PERFECT — 

gerund furendum 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Qui bibit inde, furit. (Ovid Fast. 4.365) 

Notum furens quid femina possit. (Vergil Aen. 5.6) 
Laesa furit Iuno, formam mutatque puellae. 

(Ovid Fast. 2.177) 

Quid causae est cur Cassandra furens futura 
prospiciat? (Cicero Div. 1.85) 

Furit te reperlre atrox Tydldes. 

(Horace Carm. 1.15.27b) 


He who drinks from it goes mad. 

The knowledge of what a raging woman can [do]. 

The wronged funo is in a rage and changes the girl's shape. 

What is the reason why Cassandra in her rage should 
foresee the future? 

The fierce son ofTydeus is frantic to find you. 


fureremus 

fureretis 

furerent 




furor steal, plunder; take away secretly 

furor • furari • furatus sum 


INDICATIVE 

PRESENT 

furor 

furaris (-are) 
furatur 

furamur 

furaminl 

furantur 

IMPERFECT 

furabar 

furabaris (-are) 
furabatur 

furabamur 

furabaminl 

furabantur 

FUTURE 

furabor 

furaberis (-ere) 
furabitur 

furabimur 

furabiminl 

furabuntur 

PERFECT 

furat-us (-a,-um) sum 
furat-us (-a,-um) es 
furat-us (-a,-um) est 

furat-I (-ae,-a) sumus 
furat-I (-ae,-a) estis 
furat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

furat-us (-a,-um) eram 
furat-us (-a,-um) eras 
furat-us (-a,-urn) erat 

furat-I (-ae,-a) eramus 
furat-I (-ae,-a) eratis 
furat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

furat-us (-a,-um) ero 
furat-us (-a,-um) eris 
furat-us (-a,-um) erit 

furat-I (-ae,-a) erimus 
furat-I (-ae,-a) eritis 
furat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

furer 

fureris (-ere) 
furetur 

furemur 

fureminl 

furentur 

IMPERFECT 

furarer 

furareris (-ere) 
furaretur 

furaremur 

furareminl 

furarentur 

PERFECT 

furat-us (-a,-um) sim 
furat-us (-a,-um) sis 
furat-us (-a,-um) sit 

furat-I (-ae,-a) slmus 
furat-I (-ae,-a) sltis 
furat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

furat-us (-a,-urn) essem 
furat-us (-a,-um) esses 
furat-us (-a,-um) esset 

furat-I (-ae, -a) essemus 
furat-I (-ae,-a) essetis 
furat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

furare 

furator 

furaminl 

furantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

furari 

furatur-us (-a,-um) esse 
furat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

furans 

furatur-us (-a,-um) 
furat-us (-a,-um) 


GERUND 

furandum 


GERUNDIVE 

furand-us (-a,-um) 


SUPINE 

furat-um (-u) 



first conjugation (deponent); trans. 


Examples 

Ille potest vacuo furari lltore harenas. (Ovid Am. 2.19.45) 
Asiacae furari quid sit ignorant. (Mela 2.1 i) 

Aliena furatum eunt. (Apulei us FI. 11) 

Te, Oresta, furabor libens. (Seneca Ag. 933) 

... exigua sese furatus Himiico carina. (Silius 14.561) 


He could steal sand from an empty shoi'e. 
The Asiacans do not knorw what stealing is. 
They go to steal other people's property. 

I will gladly take you away secretly , Orestes. 
... Himiico stealing away in a small boat. 



rejoice (in) gaudeo 

second conjugation (semi-deponent); gaudeo • gaudere • gavlsus sum 

intrans., trans. 



INDICATIVE 

PRESENT 

gaudeo 

gaudemus 


gaudes 

gaudetis 


gaudec 

gaudent 

IMPERFECT 

gaudebam 

gaudebamus 


gaudebas 

gaudebatis 


gaudebat 

gaudebant 

FUTURE 

gaudebo 

gaudebimus 


gaudebis 

gaudebitis 


gaudebit 

gaudebunt 

PERFECT 

gavls-us (-a,-um) sum 

gavls-l (-ae,-a) sumus 


gavTs-us (-a,-um) es 

gavls-i (-ae,-a) estis 


gavls-us (-a,-um) est 

gavTs-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

gavTs-us (-a,-urn) eram 

gavTs-I (-ae,-a) eramus 


gavTs-us (-a,-um) eras 

gavTs-T (-ae,-a) eratis 


gavTs-us (-a,-um) erat 

gavls-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

gavis-us (-a,-um) ero 

gavls-i (-ae,-a) erimus 


gavls-us (-a,-um) eris 

gavTs-T (-ae,-a) eritis 


gavls-us (-a,-um) erit 

gavls-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

gaudearn 

gaudeamus 


gaudeas 

gaudeatis 


gaudeat 

gaudeant 

IMPERFECT 

gauderem 

gauderemus 


gauderes 

gauderetis 


gauderet 

gauderent 

PERFECT 

gavls-us (-a,-um) sim 

gavis-I (-ae,-a) slmus 


gavls-us (-a,-um) sis 

gavls-l (-ae,-a) sltis 


gavls-us (-a,-urn) sit 

gavTs-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

gavls-us (-a,-um) essem 

gavls-l (-ae,-a) essemus 


gavls-us (-a,-um) esses 

gavls-l (-ae,-a) essetis 


gavls-us (-a,-um) esset 

gavls-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

gaude 

gaudete 


gaudeto 

gaudetote, gaudento 

INFINITIVES 

PRESENT 

gaudere 


FUTURE 

gavlsur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

gavls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

gaudens 


FUTURE 

gavisur-us (-a,-um) 


PERFECT 

gavls-us (-a,-um) 


GERUND 

gaudendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

gavls-um (-u) 



Examples 

Suo quisque studio gaudet. (Adagia 3.10.2) Each person delights in his own pursuit. 

■.. laudes quibus gaudent mflitum animl. (Livy 2.60.3) ■ ■ ■ praise in which soldiers' hearts take joy. 

[Graecia] nunc tlblcinibus, nunc est gavTsa tragoedls. Greece took joy in flute players at one time , in actors 

(Horace Ep. 2.1.98) of tragedies at another. 

Hunc scio mea solide solum gavTsiinim gaudia. I know that this man alone is going to enjoy my joys 

(Terence An. 964) thoroughly . 

Quia vos tranquillos video, gaudeo. (Plautus Am. 958) I am happy because I see you at peace. 





gemo groan; lament 


gemo • gemere • gemul • gemitum 


third conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

gemo 

gemimus 


gemis 

gemitis 


gemit 

gemunt 

IMPERFECT 

gemebam 

gemebamus 


gemebas 

gemebatis 


gemebat 

gemebant 

FUTURE 

gem am 

gememus 


gemes 

gemetis 


gemet 

gement 

PERFECT 

gemul 

gemuimus 


gemuisti 

gemuistis 


gemuit 

gemuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

gemueram 

gemueramus 


gemueras 

gemueratis 


gemuerat 

gemuerant 

FUTURE PERFECT 

gemuero 

gem uer imus 


gemueris 

gemueritis 


gemuerit 

gemuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

gemam 

gemamus 


gemas 

gematis 


gemat 

gemant 

IMPERFECT 

gemerem 

gemeremus 


gemeres 

gemeretis 


gemeret 

gemerent 

PERFECT 

gemuerim 

gemuerimus 


gemueris 

gemueritis 


gemuerit 

gemuerint 

PLUPERFECT 

gemuissem 

gemuissemus 


gemuisses 

gemuissetis 


gemuisset 

gemuissent 

IMPERATIVE 

geme 

gemite 


gemito 

gem-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

gemere 

-urn) esse 

FUTURE 

gemitur-us (-a, 

PERFECT 

gemuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

gemens 

-urn) 

FUTURE 

gemitur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

gemendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

gemit-um (-u) 



Examples 

Uxorem tuam neque gementem neque plorantem 
nostrum quisquam audTvimus. (Plautus Am. io98f.) 
Gemebant SyracusanI sed tamen patiebantur. 

(Cicero Ver. 2.2.47) 

Visam gementis Jltora Bosphorl. (Horace Camn. 2.20.14) 
Non mea mors ilJl, verum sua vita gemenda est. 

(Ovid Met. 13.464) 

Te nemo aspexit qul non gemeret deslderio mei. 

(Cicero Pis. 25) 


PASSIVE 


gemitur 

gemuntur 

gemebatur 

geme ban tur 

gemetur 

gementur 

gemit-us (-a,-um) est 

gemit-i (-ae,-a) sunt 

gemit-us (-a,-um) erat 

gemit-i (-ae,-a) erant 

gemit-us (-a,-um) erit 

gemit-i (-ae,-a) erunt 


gematur 

gem an tur 

gemeretur 

gemerenair 

gemit-us (-a,-um) sit 

gemit-i (-ae,-a) sint 

gemit-us (-a,-um) esset 

gemit-T (-ae,-a) essent 

gemitor 

gemuntor 

gemi 

[gemitum in] 
gemit-us (-a,-um) esse 


gemit-us (-a,-um) 


gemend-us (-a,-um) 



None of ns heard your wife either groaning or crying. 

The Syracusans were groaning hut. nevertheless endured. 

1 will visit the shores of the moaning Bosphorus. 

She should lament, her own life , not my death. 

No one sanv you who did not groan out of desire for me. 
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third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

gero 

gerimus 


geris 

geritis 


gerit 

gerunt 

IMPERFECT 

gerebain 

gerebas 

gerebat 

gerebamus 

gerebatis 

gerebant 

FUTURE 

geram 

geremus 


geres 

geretis 


geret 

gerent 

PERFECT 

gessl 

gessimus 


gessistl 

gessistis 


gessit 

gesserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

gesseram 

gesseramus 


gesseras 

gesseratis 


gesserat 

gesserant 

FUTURE PERFECT 

gessero 

gesserimus 


gesseris 

gesseritis 


gesserit 

gesserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

geram 

geramus 


geras 

geratis 


gerat 

gerant 

IMPERFECT 

gererem 

gereremus 


gereres 

gereretis 


gereret 

gererent 

PERFECT 

gesserim 

gesserimus 


gesseris 

gesseritis 


gesserit 

gesserint 

PLUPERFECT 

gessissem 

gessissemus 


gessisses 

gessissetis 


gessisset 

gessissent 

IMPERATIVE 

gere 

gerite 


gerito 

geritote, gerunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

gerere 

-urn) esse 

FUTURE 

gestur-us (-a, 

PERFECT 

gessisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

gerens 


FUTURE 

gestur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

gerendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

gest-um (-u) 



carry, bear gero 

gero • gerere • gessl • gestum 


PASSIVE 


geror 

gerimur 

gereris (-ere) 

gerimini 

geritur 

geruntur 

gerebar 

gerebamur 

gerebaris (-are) 

gerebamini 

gerebatur 

gerebantur 

gerar 

geremur 

gereris (-ere) 

geremini 

geretur 

gerentur 

gest-us (-a,-um) sum 

gest-i (-ae,-a) sumus 

gest-us (-a,-um) es 

gest-I (-ae,-a) estis 

gest-us (-a,-um) est 

gest-I (-ae,-a) sunt 

gest-us (-a,-um) eram 

gest-I (-ae,-a) eramus 

gest-us (-a,-um) eras 

gest-i (-ae,-a) eratis 

gest-us (-a,-um) erat 

gest-i (-ae,-a) erant 

gest-us (-a,-um) ero 

gest-T (-ae,-a) erimus 

gest-us (-a,-um) eris 

gest-i (-ae,-a) eritis 

gest-us (-a,-um) erit 

gest-i (-ae,-a) erunt 

gerar 

geramur 

geraris (-are) 

geramini 

geratur 

gerantur 

gererer 

gererem ur 

gerereris (-ere) 

gereremini 

gereretur 

gererentur 

gest-us (-a,-um) sim 

gest-i (-ae,-a) simus 

gest-us (-a,-um) sis 

gest-i (-ae,-a) sitis 

gest-us (-a,-um) sit 

gest-i (-ae,-a) sint 

gest-us (-a,-um) essem 

gest-i (-ae,-a) essemus 

gest-us (-a,-um) esses 

gest-i (-ae,-a) essetis 

gest-us (-a,-um) esset 

gest-i (-ae,-a) essent 

gerere 

gerimini 

geritor 

geruntor 

geri 


[gestum iri] 


gest-us (-a,-um) esse 


gest-us (-a,-um) 


gerend-us (-a,-um) 



Outline of Meanings 

While both gero and fero can mean carry , their other meanings differ considerably. With 
gero, these include expressions involving physical and mental qualities, as well as the emo¬ 
tions (e), but gero is used most in connection with some kind of activity (f-j). Neither of these 
ranges of meanings occurs with fero. 


TOP 40 VERB 



gerO carry, bear 


gero ■ gerere ■ gessl • gestum 

third conjugation; trans. 


a * carry, bear 

Geritote amlcis vestrls aurum corbibus. (Plautus Bac. 712) 
Spolia ducis hostium caesl ferculo gerens ... (Livy 1.10.5) 

Bella manii letumque gero. (Vergil Aen. 7*455) 

b • contain, hold 

Terra viros urbesque gerit silvasque ferasque. 

(Ovid Met 2.15) 

c • produce (crops) 

Quidquid herbarum Thessala terra gerit. (Tibullus 2.4.56) 

d ■ have (physical and mental characteristics) 

Ursae mammas quaternas geiiint. (Pliny Nat. 11.235) 
e • entertain, harbor, show, reveal (feelings, expressions) 

Incessit habitu atque ore laetidam gerens princeps superbo. 
([Seneca] Oct . 705b) 

Sollicitam geris cassa formldine mentem. 

(Lucretius 3.1049) 

f • play the part of 

Gere captlvum positoque genu matris fletus imitare tuae. 

(Seneca Tro. 715,717) 
g ■ (with reflexive pronoun 

Quoquo modo nos gesserimus, flet tamen illud, quod 
futurum est. (Cicero Div. 2.21) 

Sic me non solum adversus socios gesseram sed etiam 
adversus hostes. (Livy 28.27.8) 
h • conduct, manage, administer, wage (an activity) 

Neque te impedil quominus susceptum negotium gerere 
possls. (Cicero Tam. 13.5.1) 

Decima legio se esse ad bellum gerendum paratissimam 
confirmavit. (Caesar B.G. 1.41.2) 

i • spend (time) 

A puero vTtam Chlam gessl. (Petronius 63.3) 
j ■ rem/res gerere transact work/affairs/war 

[Romani], quia consules [ibi] prospere rem gererent, 
minus his cladibus commovebantur. (Livy 25.22.1) 

[Mllites], dum pari certamine res gerl potuit, magnum 
hostium numerum sustinuere. (Caesar B.C. 1.51.5) 

Nec minore animo res Romana doml quam mllitiae 
gerebatur. (Livy 24.18.1) 


Carry the gold to your friends in baskets. 
Carrying the spoils of the slain enemy leader on 
a stretcher ... 

/ bring war and death in my hand. 

The land holds men , cities, woods , and wild beasts. 


Whatever herbs the Thessalian land produces. 

She-bears have four teats (lit .,four teats each). 

The emperor goes along showing happiness in his 
appearance and proud face. 

You have a mind harassed by empty fear. 


Play the pan of a captive and , on bended knee , 
imitate your mother's weeping. 


Nor did I hinder you from being able to conduct 
the business you have undertaken. 

The tenth legion confirmed that it was very ready 
for waging the war. 

From boyhood I have led the life of a Sybarite. 

The Romans , thinking that the consuls weir acting 
successfully in that regard , were less concerned 
about these disasters. 

As long as the battle could be fought on equal terms 
(lit., the thing could be done in equal contest), the 
soldiers stood their ground against a large number 
of the enemy. 

Nor were affairs of the Roman state (lit., the Roman 
thing) carried on with less vigor at home than in 
the field. 


and adverb or adverbial expression) behave, act 

Honvever we behave , what is going to be will , 
in spite of it, happen . 

I had acted in this way not only toward our allies 
but also toward our enemies. 


k • res gesta action, exploit, achievement ; (plural) (human) exploits, history 

Historia est gesta res, ab aetatis nostrae memoria remota. Histoiy is actual occurrences remote from the 

(Cicero Inv. 1.27) memoiy of our age. 

Carminibus res gestas coepere poetae tradere. Poets began to commit [human] exploits to song. 

(Lucretius 5.1444b) 


TOP 40 
VERBS 



(of either parent) procreate , give birth to; produce; give rise to gigno 


third conjugation; trans. 


gigno - gignere • genuT • genitum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

gigno 

gignimus 


gignis 

gignitis 


gignit 

gignunt 

IMPERFECT 

gignebam 

gignebamus 


gignebas 

gignebatis 


gignebat 

gignebant 

FUTURE 

gignam 

gignemus 


gignes 

gignetis 


gignet 

gignent 

PERFECT 

genuT 

genuimus 


genuistl 

genuistis 


genuit 

genuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

genu era in 

genueramus 


genueras 

genu era tis 


genuerat 

genuerant 

FUTURE PERFECT 

genuero 

genuerimus 


genueris 

genueritis 


genuerit 

genuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

gignam 

gignamus 


gignas 

gignatis 


gignat 

gignant 

IMPERFECT 

gignerem 

gigneremus 


gigneres 

gigneretis 


gigneret 

gigne rent 

PERFECT 

genuerim 

genuerimus 


genueris 

genueritis 


genuerit 

genuerint 

PLUPERFECT 

genuissem 

genuissemus 


genuisses 

genuissetis 


genuisset 

genuissent 

IMPERATIVE 

gigne 

gignite 


gigmto 

gignitote, gignunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

gignere 

-um) esse 

FUTURE 

geniriir-us (-a, 

PERFECT 

genuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

gignens 

-um) 

FUTURE 

genitur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

gigne ndum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

genit-um (-u) 



Examples 

Tune ille Aeneas quem Dardanio Anchisae alma 
Venus genuit? (Vergil Aen. 1.617^) 

Neminem Lycurgd maiorem Lacedaemon genuit. 

(Valerius Maximus 5.3ext.2) 

Sic Itur ad astra, dis genite et geniture deos. 
(Vergil Aen. 9.641b) 

Uxore ibi ducta duos filios genuit. (Livy 1.34.2) 
Pinguis venter non gignit sensum tenuem. 

(Adagiu 3.6.18) 


PASSIVE 


gignor 

gignimur 

gigneris (-ere) 

gignimini 

gignitur 

gignuntur 

gignebar 

gignebamur 

gignebaris (-are) 

gignebamini 

gignebatur 

gignebantur 

gignar 

gignemur 

gigneris (-ere) 

gignemini 

gignetur 

gignentur 

genit-us (-a,-um) sum 

genit-I (-ae,-a) sumus 

genit-us (-a,-um) es 

genit-I (-ae,-a) estis 

genit-us (-a,-um) est 

genit-I (-ae,-a) sunt 

genit-us (-a,-um) eram 

genit-I (-ae,-a) eramus 

genit-us (-a,-um) eras 

genit-i (-ae,-a) era tis 

genit-us (-a,-um) erat 

genit-i (-ae,-a) erant 

genit-us (-a,-um) ero 

genit-i (-ae,-a) erimus 

genit-us (-a,-um) eris 

genit-I (-ae,-a) eritis 

genit-us (-a,-um) erit 

genit-I (-ae,-a) erunt 

gignar 

gignamur 

gignaris (-are) 

gignaminl 

gignatur 

gignantur 

gignerer 

gigneremur 

gignereris (-ere) 

gignereminl 

gigneretur 

gignerentur 

genit-us (-a,-um) sim 

genit-i (-ae,-a) simus 

genit-us (-a,-um) sis 

genit-i (-ae,-a) sitis 

genit-us (-a,-um) sit 

genit-I (-ae,-a) sint 

genit-us (-a,-um) essem 

genit-I (-ae,-a) essemus 

genit-us (-a,-um) esses 

genit-i (-ae,-a) essetis 

genit-us (-a,-um) esset 

genit-i (-ae,-a) essent 

gignere 

gignimini 

gignitor 

gignuntor 

gigni 


[genitum iri] 


genit-us (-a,-um) esse 



genit-us (-a,-urn) 
gignend-us (-a,-um) 


Are you that Aeneas whom, kindly Venus bore to 
Dardanian Anchises? 

Sparta produced no one greater than Lycurgus. 

Thus is the way to the stars , you who are bom of gods 
and who will beget gods. 

He was father of two sons by a wife he had married there. 
A fat stomach does not produce fine sensation. 
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gradior step, walk; go 


gradior • grad! ■ gressus sum 

mixed conjugation (deponent); intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

gradior 

gradimur 


graderis (-ere) 

gradiminl 


graditur 

gradiuntur 

IMPERFECT 

gradiebar 

gradiebamur 


gradiebaris (-are) 

gradiebaminl 


gradiebatur 

gradiebantur 

FUTURE 

gradiar 

gradiemur 


gradieris (-ere) 

gradieminl 


gradietur 

gradientur 

PERFECT 

gress-us (-a,-um) sum 

gress-I (-ae,-a) sumus 


gress-us (-a,-um) es 

gress-I (-ae,-a) estis 


gress-us (-a,-um) est 

gress-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

gress-us (-a,-um) eram 

gress-I (-ae,-a) eramus 


gress-us (-a,-um) eras 

gress-I (-ae,-a) eratis 


gress-us (-a,-um) erat 

gress-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

gress-us (-a,-um) ero 

gress-I (-ae,-a) erimus 


gress-us (-a,-urn) eris 

gress-I (-ae,-a) eritis 


gress-us (-a,-urn) erit 

gress-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

gradiar 

gradiamur 


gradiaris (-are) 

gradiaminl 


gradiatur 

gradiantur 

IMPERFECT 

graderer 

graderemur 


gradereris (-ere) 

gradereminl 


graderetur 

graderentur 

PERFECT 

gress-us (-a,-um) sim 

gress-I (-ae,-a) slmus 


gress-us (-a,-um) sis 

gress-I (-ae,-a) sltis 


gress-us (-a,-um) sit 

gress-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

gress-us (-a,-urn) essem 

gress-I (-ae,-a) essemus 


gress-us (-a,-urn) esses 

gress-I (-ae,-a) essetis 


gress-us (-a,-urn) esset 

gress-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

gradere 

gradiminl 


graditor 

gradiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

grad! 


FUTURE 

gressur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

gress-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

gradiens 


FUTURE 

gressur-us (-a,-urn) 


PERFECT 

gress-us (-a,-urn) 


GERUND 

gradiendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

gress-um (-u) 



Examples 

Circa Babylonis rigua [pisces exeunt] ad pabula pinnulls 
gradientes. (Pliny Nat. 9.175) 

Alia animalia gradiendo, alia serpendo ad pastum accedunt. 
(Cicero N.D. 2.122) 

Fldentl animo gradietur ad mortem. (Cicero T.D. i.i ro) 

Si modo fert animus, gradere et scltabere ab [Sole] ipso. 
(Ovid Met. 1.775) 

Si graderere tan turn quantum loquere, iam esses ad forum. 
(Plautus Ps. 1236) 


Around the flood plains of Babylon, [some] fish go out 
for food stepping on their fins. 

Some living creatures go for food by walking , 
some by crawling. 

He will go to his death in a confident spirit. 

If you are so inclined, go and you will ask your question 
of [the Sun] himself. 

If you were walking as much as you are talking, you 
would already be at the forum. 


second conjugation; trans. 


have, hold habeo 

habeo • habere • habul • habitum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

habeo 

habemus 

habeor 

ha be mu r 


ha lies 

habetis 

haberis (-ere) 

habeminl 


ha bet 

habent 

habetur 

habentur 

IMPERFECT 

habebam 

habebamus 

habebar 

habebamur 


habehas 

habebatis 

habebaris (-are) 

habebaminl 


habebat 

habebant 

habebatur 

habebanrur 

FUTURE 

habebo 

habebimus 

habebor 

habebimur 


habebis 

ho bebitis 

habeberis (-ere) 

habebiminl 


habebit 

ha bebunt 

habebitur 

habebuntur 

PERFECT 

habul 

habuimus 

habit-us (-a,-um) sum 

habit-I (-ae,-a) sumus 


habuist! 

habuistis 

habit-us (-a,-um) es 

habit-I (-ae,-a) estis 


habuit 

habuerunt (-ere) 

habit-us (-a,-um) est 

habit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

habueram 

habueramus 

habit-us (-a,-um) eram 

habit-I (-ae,-a) eramus 


babueras 

habueratis 

habit-us (-a,-um) eras 

habit-I (-ae,-a) eratis 


habuerat 

habuerant 

habit-us (-a,-um) erat 

habit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

habuero 

habuerimus 

habit-us (-a,-um) ero 

habit-T (-ae,-a) erimus 


habueris 

habueritis 

habit-us (-a,-um) eris 

habit-I (-ae,-a) eritis 


habuerit 

habuerint 

habit-us (-a,-um) erit 

habit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

habeam 

habeamus 

habear 

habeamur 


habeas 

habeatis 

habearis (-are) 

habeaminl 


habeat 

habeant 

habeatur 

habeantur 

IMPERFECT 

haberem 

ha here mu s 

haberer 

haberemur 


haberes 

haberetis 

habereris (-ere) 

habereminl 


haberet 

haberent 

haberetur 

haberentur 

PERFECT 

habuerim 

habuerimus 

habit-us (-a,-um) sim 

habit-I (-ae,-a) slmus 


habueris 

habueritis 

habit-us (-a,-um) sis 

habit-I (-ae,-a) sltis 


habuerit 

habuerint 

habit-us (-a,-um) sit 

habit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

habuissem 

habuissemus 

habit-us (-a,-um) essem 

habit-I (-ae,-a) essemus 


habuisses 

habuissetis 

habit-us (-a,-um) esses 

habit-I (-ae,-a) essetis 


habuisset 

habuissent 

habit-us (-a,-um) esset 

habit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

habe 

habete 

habere 

habeminl 


habeto 

habetote, habento 

habetor 

habentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

habere 


haberl 


FUTURE 

habitur-us (-a, 

-urn) esse 

[habitum Irl] 


PERFECT 

habuisse 


habit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

habens 


— 


FUTURE 

habinir-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


habit-us (-a,-um) 


GERUND 

habendum 




GERUNDIVE 



habend-us (-a,-um) 



SUPINE ha bit-inn (-u) 

Outline of Meanings 

Both English “have” and Latin habeo have a wide range of meanings, many of which coincide. 
Where they do not, “have” usually provides a rough translation from which something more 
idiomatic can be deduced. The basic meaning of physically hold (something) is extended to vari¬ 
ous forms of possession, such as knowledge (we possess facts inasmuch as we know them) and 
the act of living in a place, which, ideally at any rate, involves owning it. Some of the meta¬ 
phorical meanings have equivalents in the English “hold,” e.g., “we hold (i.e., consider) it to be 
self-evident” (p) and “we hold a meeting” (m). 


TOP 40 VERB pr 




a • have, hold 

Nox erat et terrls animalia somnus habebat. It was night , and on the earth sleep held living things. 

(Vergil Aen. 3.147) 

b • possess, own, be in control of 

Contta fellcem vix deus vires ha bet. (Publilius C36) Against a lucky man [even] a god has little power. 

Rex tranquille populos Adrastus habebat. King Adrastus quietly i~uled his people. 

(Statius Theb . 1.390^) 

c • wear 

Vestis bona quaerit haberi. (Ovid Am. 1.8.51) Good clothes ask to be woi~n. 

d • possess (a feature, quality) 

Non nostra formam habet dignam domo. She does not have an appearance suitable for our house. 

(Plautus Mer. 395) 

e * have (relatives, friends, supporters, a master) 

Neque umquam uxorem habul. (Plautus Men. 399) Nor have I ever had a wife. 

f • have at one's disposal, be in a position to 

Quidquid habes ad consolandum conlige. Summon up whatever [capacity] you have for consoling. 

(Cicero Att. 10.14.2) 

Habeo etiam dicere quem in Tiberim deiecerit. I am even in a position to say whom he threw into the 

(Cicero S.Rosc. too) Tiber. 

g • occupy, dwell in 

Hi centum pagos habere dicunrur. (Caesar B.G. 4.1.4) They are said to occupy a hundred districts. 

h ■ know 

Habes consilia nostra. (Cicero Att. 5.21.10) You kncnv our plans. 

i ■ hold, contain 

Hoi us alter [calix] habebat. (Ovid Fast. 5.509) The other pot contained vegetables. 

j • involve, imply 

... quas amor curas habet. (Horace Epod. 2.37) ...the cares that love involves. 

k • retain, maintain 

Arm a, quibus iaetatus, habe tua. (Vergil Aen. 10.827) Keep the arms in which you took joy. 

I • encounter, suffer, endure 

Habui noctem plenam timoris. (Cicero Earn. 16.14.1) I endured a night fill of fear. 

m • hold, conduct (a meeting) 

Habetur extra urbem senatus. (Caesar B. C. i .6. i) The Senate [meeting] is held outside the city. 

n • (with adverb and, sometimes, a reflexive pronoun) be in (a condition) 

Quam bene se habuit. (Petronius 38.11) How well off he has been! 

o • treat, affect 

... filium regull comiter habendo. (Livy 34.12.7) ... by Seating the chieftain's son with courtesy. 

p • regard, consider 

Plebes paene servorum habetur loco. The common people are considered almost slaves. 

(Caesar B.G. 6.13.1) 

q • with nouns expressing an action or emotion 

... pro amore quem habetis in rem publicam. ... for the love you have for the state. 

(Cicero Dom. 103) 

r ■ with an adjective or perfect participle to express the condition/state of the object as regarded by the subject 

Habeon (= Habeone) rem pactam? (Plautus St. 566) Is the matter settled? (lit., Do I have the matter settled?) 




adhere, cling (to); be firmly attached (to); be held up; be at a loss 


haereo 


second conjugation; intrans. (+dat.) 


haereo - haerere • haesl • haesum 


218 


INDICATIVE 

PRESENT 

haereo 

haeremus 


haeres 

haeretis 


haeret 

haerent 

IMPERFECT 

haerebam 

haerebamus 


haerebas 

haerebatis 


haerebat 

haerebant 

FUTURE 

haerebo 

haerebimus 


haerebis 

haerebitis 


haerebit 

haerebunt 

PERFECT 

haesl 

haesimus 


haesist! 

haesistis 


haesit 

haeserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

haeseram 

haeseramus 


haeseras 

haeseratis 


haeserat 

haeserant 

FUTURE PERFECT 

haesero 

haeserimus 


haeseris 

haeseritis 


haeserit 

haeserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

haeream 

haereamus 


haereas 

haereatis 


haereat 

haereant 

IMPERFECT 

haererem 

haereremus 


haereres 

haereretis 


haereret 

haererent 

PERFECT 

haeserim 

haeserimus 


haeseris 

haeseritis 


haeserit 

haeserint 

PLUPERFECT 

haesissem 

haesissemus 


haesisses 

haesissetis 


haesisset 

haesissent 

IMPERATIVE 

ha ere 

haerete 


haereto 

haeretote, haerento 

INFINITIVES 

PRESENT 

haerere 


FUTURE 

haesur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

haesisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

haerens 


FUTURE 

haesur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

haerendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

haes-um (-u) 



Examples 

Ubi demlsT rete atque hamuin quidquid haesit extraho. When I have let dorwn the net and hook , l haul up 

(Plautus Rud. 984) whatever is caught (lit., has adhered ). 

Haerent parietibus scalae. (Vergil Aen. 2.442) Ladders are firmly attached to the walls. 

Haesist! comes exull Neronis. (Martial 7.45. i i) You clung as a companion to a man exiled by Nero. 

Piscium summa genus haesit ulmo. (Horace Carm. 1.2.9) Fish (Jit., the species of fish) were stuck in the top of 

an elm tree. 

The scoundrel was at a loss; he had norwhere to turn. 


Haerebat nebulo; quo se verteret non habebat. 
(Cicero Phil. 2.74) 



11Q 

haurio 

draw (liquid); drink 

experience; consume 


■ 

haurio - haurlre * hausi • haustum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

haurio 

haurimus 

haurior 

haurlmur 


hauris 

haurltis 

haurlris (-Ire) 

haurlminl 


hauri t 

hauriunt 

haurltur 

hauriuntur 

IMPERFECT 

hauriebam 

hauriebamus 

hauriebar 

hauriebamur 


hauriebas 

hauriebatis 

hauriebaris (-are) 

hauriebaminl 


hauriebat 

hauriebam 

hauriebatur 

hauriebantur 

FUTURE 

hauriam 

hauriemus 

hauriar 

hauriemur 


hauries 

haurietis 

haurieris (-ere) 

hauriemini 


hauriet 

haurient 

haurietur 

haurientur 

PERFECT 

hausi 

hausimus 

haust-us (-a,-um) sum 

haust-I (-ae,-a) sumus 


hausistl 

hausistis 

haust-us (-a,-um) es 

haust-I (-ae,-a) estis 


hausit 

hauserunt (-ere) 

haust-us (-a,-um) est 

haust-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

hauseram 

hauseramus 

haust-us (-a,-um) eram 

haust-I (-ae,-a) eramus 


hauseras 

hauseratis 

haust-us (-a,-um) eras 

haust-I (-ae,-a) eratis 


hauserat 

hauserant 

haust-us (-a,-um) erat 

haust-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

hausero 

hauserimus 

haust-us (-a,-um) ero 

haust-I (-ae,-a) erimus 


hauseris 

hauseritis 

haust-us (-a,-um) eris 

haust-I (-ae,-a) eritis 


hauserit 

hauserint 

haust-us (-a,-um) erit 

haust-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

hauriam 

hauriamus 

hauriar 

hauriamur 


baurias 

hauriatis 

hauriaris (-are) 

hauriaminl 


hauriat 

hauriant 

hauriatur 

hauriantur 

IMPERFECT 

haurlrem 

haurlremus 

haurlrer 

haurlremur 


haurlres 

hauriretis 

haurlreris (-ere) 

haurlreminl 


haurlret 

haurlrent 

haurlretur 

haurlrentur 

PERFECT 

hauserim 

hauserimus 

haust-us (-a,-um) sim 

haust-I (-ae,-a) slmus 


hauseris 

hauseritis 

haust-us (-a,-um) sis 

haust-I (-ae,-a) sltis 


hauserit 

hauserint 

haust-us (-a,-um) sit 

haust-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

hausissem 

hausissemus 

haust-us (-a,-um) essem 

haust-I (-ae,-a) essemus 


hausisses 

hausissetis 

haust-us (-a,-um) esses 

haust-I (-ae,-a) essetis 


hausisset 

hausissent 

haust-us (-a,-um) esset 

haust-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

hauri 

haurlte 

haurlre 

haurlminl 


haurlto 

haur-Itote, -iunto 

hauri tor 

hauriuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

haurlre 


haurlrl 


FUTURE 

haustur-us (-a,- 

-um) esse 

[haustum Irl] 


PERFECT 

hausisse 


haust-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

hauriens 


— 


FUTURE 

haustur-us (-a, - 

■um) 

— 


PERFECT 

— 


haust-us (-a,-um) 


GERUND 

hauriendum 




GERUNDIVE 



hauriend-us (-a,-um) 


SUPINE 

haust-um (-u) 




Examples 





Crlbro aquam 

haurlre. ( Adagia 

1.4.60) 

To draw water in a sieve. 


Nectar erat pa 

ilmis hausta duabus aqua. 

The water scooped up with two 

palms was nectar. 

(Ovid Fast. 

2.294) 




Dixit dubiumque venenum hausit. (Lucan 9.6 i6f.) 

He spoke and drank the doubtful poison. 

Omne gaudium haurlte. (Seneca Dial. 6.10.4) 

Expenence every joy! 


Siirnil aggeren 

n ac vmeas incendium hausit. 

At the same time fire consumed the rampart, and penthouse. 

(Livy 5.7.3) 







stand erect; bristle; look unsightly; shudder; tremble (at) 


horreo 


second conjugation; intrans., trans. 


horreo * horrere ■ horrul • 


INDICATIVE 

PRESENT 

horreo 

horremus 


horres 

horretis 


horret 

horrent 

IMPERFECT 

horrebam 

horrebamus 


horrebas 

horrebatis 


horrebat 

horrebant 

FUTURE 

horrebo 

horrebimus 


horrebis 

horrebitis 


horrebit 

horrebunt 

PERFECT 

horrul 

horruimus 


horruisti 

horruistis 


horruit 

horruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

horrueram 

ho r rue ramus 


horrueras 

horrueratis 


horruerat 

horruerant 

FUTURE PERFECT 

horruero 

horruerimus 


horrueris 

horrueritis 


horruerit 

horruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

horream 

horreamus 


horreas 

horreatis 


horreat 

horreant 

IMPERFECT 

horrerem 

horrerem us 


horreres 

horreretis 


horreret 

horrerent 

PERFECT 

horruerim 

horruerimus 


horrueris 

horrueritis 


horruerit 

horruerint 

PLUPERFECT 

horruissem 

horruissemus 


horruisses 

horruissetis 


horruisset 

horruissent 

IMPERATIVE 

horre 

horrete 


horreto 

horretote, horrento 

INFINITIVES 

PRESENT 

horrere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

horruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

horrens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

horrendum 


GERUNDIVE 

horrend-us (-a, 

-urn) 

SUPINE 

— 



Examples 

Rettulit ille grades horrueruntque comae. 

(Ovid Fast. 2.502) 

Quamquam animus meminisse horret luctuque 
refugit, incipiam. (Vergil Aen. 2.12f.) 

Tristia horrent absinthia. (Ovid Pont. 3-1.23) 

Nec galels densTsque viruin seges horruit hastls. 
(Vergil G. 2.142) 

Minas quas ante horrebamus neglegere coepimus. 
(Cicero Quinct . 92) 


He drew back and bis hair stood on end. 

Although my mind shudders to remember and has recoiled 
in grief' 1 will begin. 

Bitter wormwood has an unsightly appearance. 

Nor has a harvest bristled with helmets and the crowded 
spears of men. 

We have begun to disregard the threats that we previously 
trembled at. 




hortOT encourage , urge 

1 

hortor • hortari • hortatus sum 

INDICATIVE 

PRESENT 

hortor 

hortamur 


hortaris (-are) 

hortaminl 


hortatur 

hortantur 

IMPERFECT 

hortabar 

hortabamur 


hortabaris (-are) 

hortabaminl 


hortab-atur 

hortabantur 

FUTURE 

hortabor 

hortabimur 


hortaberis (-ere) 

hortabiminl 


hortabitur 

hortabuntur 

PERFECT 

bortat-us (-a,-um) sum 

hortat-I (-ae,-a) sumus 


hortat-us (-a,-um) es 

hortat-I (-ae,-a) estis 


hortat-us (-a,-um) est 

hortat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

hortat-us (-a,-um) eram 

hortat-I (-ae,-a) eramus 


hortat-us (-a,-um) eras 

hortat-I (-ae,-a) eratis 


hortat-us (-a,-um) erat 

hortat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

hortat-us (-a,-um) ero 

hortat-I (-ae,-a) erimus 


hortat-us (-a,-um) eris 

hortat-I (-ae,-a) eritis 


hortat-us (-a,-um) erit 

hortat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

hortcr 

hortemur 


horteris (-ere) 

horteminl 


hortetur 

hortentur 

IMPERFECT- 

hortarer 

hortaremur 


hortareris (-ere) 

hortareminl 


hortaretur 

hortarentur 

PERFECT 

hortat-us (-a,-um) sim 

hortat-I (-ae,-a) slmus 


hortat-us (-a,-um) sis 

hortat-I (-ae,-a) sltis 


hortat-us (-a,-um) sit 

hortat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

hortat-us (-a,-um) essem 

hortat-I (-ae,-a) essemus 


hortat-us (-a,-um) esses 

hortat-I (-ae,-a) essetis 


hortat-us (-a,-um) esset 

hortat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

hortare 

hortaminl 


hortator 

hortantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

hortari 


FUTURE 

hortatur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

hortat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

hortans 


FUTURE 

hortatur-us (-a,-urn) 


PERFECT 

hortat-us (-a,-um) 


GERUND 

hortandum 


GERUNDIVE 

hortand-us (-a,-um) 


SUPINE 

hortat-um (-u) 


Examples 

Eamus nos quoque intro; hortemur ut properent. Let us go 1 


first conjugation (deponent); trans. 


(Plautus Cas. 422) 

His ego praeceptTs mllites hortabor. (Sallust Jug. 85.34) 
See I era te hortentur tua. (Seneca Med. 129) 

Quldam hortatus est in tyrannicldiuin fllium. 

([Quintilian] Decl. 374.pL) 

Bene facta tua me hortantur tuo imperio paream. 
(Plautus Per. 841) 


Let us go inside too; let us encourage them to hurry. 

1 will encourage the soldiers with these lessons. 

Let your crimes urge you on. 

A ceitain man encouraged his son to [commitj 
tyrannicide. 

Your good deeds urge me to obey your ordei'. 




be in a recumbent position I3CGO 

second conjugation; intrans. 

iaceo * i ace re • iacuT • iacitum 


J 


INDICATIVE 


PRESENT 

iaceo 

iacemus 


iaces 

iacetis 


iacet 

iacent 

IMPERFECT 

iacebam 

iacebamus 


iacebas 

iacebatis 


iacebat 

iacebant 

FUTURE 

iacebo 

iacebimus 


iacebis 

iacebitis 


iacebit 

iacebunt 

PERFECT 

iacuT 

iacuimus 


iacuistT 

iacuistis 


iacuit 

iacuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

i a cue ram 

iacueramus 


iacueras 

iacueratis 


iacuerat 

iacuerant 

FUTURE PERFECT 

iacuero 

iacuerimus 


iacueris 

iacueritis 


iacuerit 

iacuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

iaceam 

iaceamus 


iaceas 

iaceatis 


i aceat 

iaceant 

IMPERFECT 

iacerem 

iaceremus 


iaceres 

iaceretis 


iaceret 

iacerent 

PERFECT 

iacuerim 

iacuerimus 


iacueris 

iacueritis 


iacuerit 

iacuerint 

PLUPERFECT 

iacuissem 

iacuissemus 


iacuisses 

iacuissetis 


iacuisset 

iacuissent 

IMPERATIVE 

iace 

iacete 


iaceto 

iacetote, iacento 

INFINITIVES 

PRESENT 

i acere 


FUTURE 

iacitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

iacuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

iacens 


FUTURE 

iacitiir-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

iacendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

iacit-um (-u) 



Outline of Meanings 

Iaceo is intransitive in all its senses. Its basic meaning is be in a recumbent position, lie. Because 
lying down can be the result of inactivity, sloth, helplessness, dejection, defeat, or even death, 
the verb is used with each of these implications. When used of things, it can simply suggest 
position, but it can also imply neglect or destruction. 


TOP 40 VERB 




throw, throw down; lay (foundations); direct (words, insults) I3CIO 


mixed conjugation; trans. 


iacio • iacere • iecl < iactum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

iacio 

iacimus 

iacior 

iacimur 


iacis 

iacitis 

iaceris (-ere) 

iaciminl 


iacit 

iaciunt 

iacitur 

iaciuntur 

IMPERFECT 

iaciebam 

iaciebamus 

i a debar 

iaciebamur 


iaciebas 

iaciebatis 

iaciebatis (-are) 

iaciebaminl 


iaciebat 

iaciebant 

iaciebatur 

iaciebantur 

FUTURE 

iaciam 

iaciemus 

iaciar 

iaciemur 


iacies 

iacietis 

iacieris (-ere) 

iacieminl 


iaciet 

iacient 

iacietur 

iacientur 

PERFECT 

iecl 

iecimus 

iact-us (-a,-um) sum 

iact-I (-ae,-a) sumus 


iecistl 

iecistis 

iact-us (-a,-um) es 

iact-I (-ae,-a) estis 


iecit 

iecerunt (-ere) 

iact-us (-a,-um) est 

iact-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ieceram 

ieceramus 

iact-us (-a,-um) eram 

iact-I (-ae,-a) eramus 


ieceras 

ieceratis 

iact-us (-a,-um) eras 

iact-I (-ae,-a) eratis 


iecerat 

iecerant 

iact-us (-a,-um) erat 

iact-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iecero 

iecerimus 

iact-us (-a,-um) ero 

iact-I (-ae,-a) erimus 


ieceris 

ieceritis 

iact-us (-a,-um) eris 

iact-I (-ae,-a) eritis 


iecerit 

iecerint 

iact-us (-a,-um) erit 

iact-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

iaciam 

iaciamus 

iaciar 

iaciamur 


iacias 

iaciatis 

iaciaris (-are) 

iaciaminl 

-- 

iaciat 

iaciant 

iaciatur 

iaciantur 

IMPERFECT 

iacerem 

iaceremus 

iacerer 

iaceremur 


iaceres 

iaceretis 

iacereris (-ere) 

iacereminl 


iaceret 

iacerent 

iaceretur 

iacerentur 

PERFECT 

iecerim 

iecerimus 

iact-us (-a,-um) sim 

iact-I (-ae,-a) slmus 


ieceris 

ieceritis 

iact-us (-a,-um) sis 

iact-I (-ae,-a) sltis 


iecerit 

iecerint 

iact-us (-a,-um) sit 

iact-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iecissem 

iecissemus 

iact-us (-a,-um) essem 

iact-I (-ae,-a) essemus 


iecisses 

iecissetis 

iact-us (-a,-uin) esses 

iact-I (-ae,-a) essetis 


iecisset 

iecissent 

iact-us (-a,-um) esset 

iact-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

iace 

iacite 

iacere 

iaciminl 


. iacito 

iacitote, iaciunto 

iacitor 

iaciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

iacere 


iad 


FUTURE 

iactur-us (-a, 

-um) esse 

[iactum Irl] 


PERFECT 

iecisse 


iact-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

iaciens 


- - 


FUTURE 

iactur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


iact-us (-a,-um) 


GERUND 

iaciendum 




GERUNDIVE 



iaciend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

iact-um (-0) 





Examples 

Iecissem ipse me potius in profundum. (Cicero Sest. 45) 
Ancora de prora iacitur; stant lltore puppes. 

(Vergil Aen. 6.901) 

Quis prohibet muros iacere et dare civibus urbem? 
(Vergil Am. 5.631) 

Quin tu hoc crimen iacere noli ubi non oportet. 

(Cicero Q.Rosc . 25) 

In nostrum iacies verba superba caput? 

(Propertius 2.8.16) 


J would rather have thrown myself into the sea. 

The anchor is thrown down fro?n the prow; the sterns 
rest (lit., stand) on. the shore. 

Who stops [us] from laying [the foundations of] walls 
and giving our citizens a city ? 

Well , don't make this accusation where it isn't 
appropriate. 

Will you cast proud words in my face (lit., head)? 



?7i 

ICIO 

strike; affect; (+ foedus) conclude a treaty 


£.&Me 

Icid ■ Icere ■ IcT • ictum 


mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

Icio 

Icimus 

Idor 

Icimur 


Tcis 

Icitis 

iceris (-ere) 

IciminI 


Tcit 

Iciunt 

Icitur 

Iciuntur 

IMPERFECT 

Id e bam 

Iciebamus 

Iciebar 

iciebamur 


Iciebas 

Iciebatis 

iciebaris (-are) 

IciebaminI 


iciebat 

Iciebant 

idebatur 

Iciebantur 

FUTURE 

Iciam 

Iciemus 

Tciar 

iciemur 


Icies 

Icietis 

icieris (-ere) 

IcieminI 


Iciet 

Icient 

Icietur 

Icientur 

PERFECT 

Tel 

Icimus 

ict-us (-a,-um) sum 

ict-I (-ae,-a) sumus 


icistl 

Icistis 

ict-us (-a,-um) es 

ict-I (-ae,-a) estis 


Tcit 

Icerunt (-ere) 

ict-us (-a,-um) est 

ict-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

iceram 

Iceramus 

ict-us (-a,-um) eram 

ict-I (-ae,-a) eramus 


Iceras 

Iceratis 

ict-us (-a,-um) eras 

ict-I (-ae,-a) eratis 


Tcerat 

Icerant 

ict-us (-a,-um) erat 

ict-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

icero 

Icerimus 

ict-us (-a,-um) ero 

ict-i (-ae,-a) erimus 


Iceris 

Iceritis 

ict-us (-a,-um) eris 

ict-I (-ae,-a) eritis 


Tcerit 

Icerint 

ict-us (-a,-um) erit 

ict-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

Iciam 

Iciamus 

Iciar 

Iciamur 


Idas 

Iciatis 

Iciaris (-are) 

IciaminI 


Iciat 

Iciant 

Iciatur 

Iciantur 

IMPERFECT 

Icerem 

Iceremus 

Icerer 

iceremur 


iceres 

Iceretis 

Icereris (-ere) 

icereminl 


Iceret 

Icerent 

iceretur 

Icerentur 

PERFECT 

Icerim 

Icerimus 

ict-us (-a,-um) sim 

ict-I (-ae,-a) simus 


Iceris 

Iceritis 

ict-us (-a,-um) sis 

ict-I (-ae,-a) sitis 


Icerit 

icerint 

ict-us (-a r um) sit 

ict-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

Icissem 

Icissemus 

ict-us (-a,-urn) essem 

ict-i (-ae,-a) essemus 


Icisses 

Icissetis 

ict-us (-a,-um) esses 

ict-i (-ae,-a) essetis 


Icisset 

Icissent 

ict-us (-a,-um) esset 

ict-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

Ice 

icite 

Icere 

IciminI 


Icito 

Icitote, iciunto 

Icitor 

Iciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

icere 


Ici 


FUTURE 

ictur-us (- 

a,-um) esse 

[ictum Iri] 


PERFECT 

Icisse 


ict-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

ic-iens (-euntis) 

— 


FUTURE 

ictur-us (- 

■a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


ict-us (-a,-um) 


GERUND 

Iciendum 




GERUNDIVE 



iciend-us (-a,-um) 



SUPINE ict-um (-u) 


Examples 

Pectus ml Tcit non cubito, verum ariete. 

(Plautus Cas. 849) 

Nubila dissolvuntur, solis super icta calore. 

(Lucretius 6.513b) 

RequTrunt cui paret exsequias, quove sit icta malo. 
(Ovid Fast. 2.817b) 

Ptolomaeus telo venenato ictus ... (Cicero Div . 2.135) 
Foedus ictum inter Romanos et Albanos est. 

(Livy 1.24.3) 


She is hitting my chest with a battering ram , 
not an elborw . 

The clouds disappear, struck fi^om aboroe by the waivnth 
of the sun . 

They ask for whom she is preparing a funeral or by 
what frouble she has been afflicted. 

Ptolemy, struck by a poisoned weapon ... 

A treaty was concluded between the Romans and the 
people of Alba. 




forgive; pardon 1 0 n OSCO 

third conjugation; trans. (+ dat. of person) 

ignosco • ignoscere • ignovl • ignotum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ignosco 

ignoscimus 


ignoscis 

ignoscitis 


ignoscit 

ignoscunt 

IMPERFECT 

ignoscebam 

ignoscebamus 


ignoscebas 

ignoscebatis 


ignoscebat 

ignoscebant 

FUTURE 

ignoscam 

ignoscemus 


ignosces 

ignoscetis 


ignoscet 

ignoscent 

PERFECT 

ignovl 

ignovimus 


ignovistl 

ignovistis 


ignovit 

ignoverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ignoveram 

ignoveramus 


ignoveras 

ignoveratis 


ignoverat 

ignoverant 

FUTURE PERFECT 

ignovero 

ignoverimus 


ignoveris 

ignoveritis 


ignoverit 

ignoverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ignoscam 

ignoscamus 


ignoscas 

ignoscatis 


ignoscat 

ignoscant 

IMPERFECT 

ignoscerem 

ignosceremus 


ignosceres 

ignosceretis 


ignosceret 

ignoscerent 

PERFECT 

ignoverim 

ignoverimus 


ignoveris 

ignoveritis 


ignoverit 

ignoverint 

PLUPERFECT 

ignovisse m 

ignovissemus 


ignovisses 

ignovissetis 


ignovisset 

ignovissent 

IMPERATIVE 

ignosce 

ignoscite 


ignoscito 

ignosc-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ignoscere 

-um) esse 

FUTURE 

ignotur-us (-a, 

PERFECT 

ignovisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ignoscens 

-um) 

FUTURE 

ignotur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

ignoscendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ignot-um (-u) 



Examples 

Dementia ignoscenda quidem, sclrent si ignoscere 
Manes. (Vergil G . 4.4880 
Ignoscas alils multa, nil tibl. (proverb) 

Hoc tibi poterit coniunx ignoscere Iuno. 
(Propertius 2.28.33) 

Ignoscite, iudices; erravit. (Cicero Lig . 30) 
Ignovisse putato me tibi. (Horace Ep . 1.7.69b) 


PASSIVE 


ignoscitur 
ignoscebatur 
ignoscetur 
ignotum est 
ignotum erat 
ignotum erit 


ignoscatur 
ignosceretur 
ignotum sit 
ignotum esset 


ignoscl 
[ignotum IrT] 
ignot-us (-a,-um) esse 

ignot-us (-a,-um) 
ignoscend-us (-a,-um) 

Madness pardonable indeed , if the Shades knew [hmv] 
to pardon. 

You should forgive others much, yourself nothing. 

Your wife , Juno, will be able to forgive you this . 

Pardon [him], judges; he made a mistake. 

Consider that l have forgiven you. 




i m b U O wet; stain; give initial instruction to 


imbuo • imbuere • imbul • imbutum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

imbuo 

imbuimus 

imbuor 

imbuimur 


imbuis 

imbuitis 

imbueris (-ere) 

imbuiminl 


imbuit 

imbuunt 

imbuitur 

im buuntur 

IMPERFECT 

imbuebam 

imbuebamus 

imbuebar 

imbuebamur 


imbuebas 

imbuebatis 

imbuebaris (-are) 

imbuebaminl 


imbue bat 

imbuebant 

imbuebatur 

imbuebantur 

FUTURE 

imbuam 

im buemus 

imbuar 

imbuemur 


imbues 

imbuetis 

imbueris (-ere) 

imbueminl 


imbuet 

imbuent 

imbuetur 

imbuentur 

PERFECT 

imbul 

imbuimus 

imbut-us (-a,-um) sum 

imbut-I (-ae,-a) sumus 


imbuistT 

imbuistis 

imbut-us (-a,-urn) es 

imbut-I (-ae,-a) estis 


imbuit 

imbuerunt (-ere) 

imbut-us (-a,-um) est 

imbut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

imbueram 

imbueramus 

imbut-us (-a,-um) eram 

imbut-I (-ae,-a) eramus 


imbueras 

imbueratis 

imbut-us (-a,-um) eras 

imbut-I (-ae,-a) eratis 


imbuerat 

imbuerant 

imbut-us (-a,-um) erat 

imbut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

imbuero 

imbuerimus 

imbut-us (-a,-um) ero 

imbut-I (-ae,-a) erimus 


imbueris 

imbueri tis 

imbiit-us (-a,-um) eris 

imbut-I (-ae,-a) eritis 


imbuerit 

imbuerint 

imbut-us (-a,-um) erit 

imbut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

imbuam 

imbuamus 

imbuar 

imbuamur 


imbuas 

imbuatis 

imbuaris (-are) 

imbuaminl 


imbuat 

imbuant 

imbuatur 

imbuantur 

IMPERFECT 

imbuerem 

imbueremus 

imbuerer 

imbueremur 


imbueres 

imbueretis 

imbuereris (-ere) 

imbuereminl 


imbueret 

imbuerent 

imbueretur 

imbuerentur 

PERFECT 

imbuerim 

imbuerimus 

imbut-us (-a,-um) sim 

imbut-I (-ae,-a) simus 


imbueris 

imbueri tis 

imbut-us (-a,-um) sis 

imbut-I (-ae,-a) sltis 


imbuerit 

imbuerint 

imbut-us (-a,-um) sit 

imbut-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

imbuissem 

imbuissemus 

imbut-us (-a,-urn) essem 

imbut-I (-ae,-a) essemus 


imbuisses 

imbuissetis 

imbut-us (-a,-um) esses 

imbut-I (-ae,-a) essetis 


imbuisset 

imbuissent 

imbut-us (-a,-um) esset 

imbut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

imbue 

imbuite 

imbuere 

imbuiminl 


imbuito 

imbu-itote, -unto 

imbuitor 

imbuuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

imbuere 


imbul 


FUTURE 

imbutur-us (- 

-a,-um) esse 

[imbutum Irl] 


PERFECT 

imbuisse 


imbut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

imbuens 


_ 


FUTURE 

imbutur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


imbut-us (-a,-inn) 



GERUND 

imbuendum 


GERUNDIVE 


imbuend-us (-a,-11m) 

SUPINE 

imbut-um (-u) 



Examples 

Dlcit tuo imbuisse palmulas in aequore. 

(Catullus 4.16b) 

... locum hostils humanls imbutum. (Livy 22.57.6) 
Pal la, tabo munus imbutum, novam incendio nuptam 
abstulit. (Horace Epod . 5.65b) 

... ignaras Cereris qul vomere terras imbuit. 

(Valerius Flaccus 1.69b) 

... Cn. Fulvium llberaliter educatos servTlibus vitils 
imbuisse. (Livy 26.2.11) 


It [Catullus'syacht] says it wet its oars in your waters. 

... a place stained with [the blood of] human victims. 

The robe , a gift, stained with gore , earned ., killed) 
the nenv bride in fire. 

... who with the plow first broke up (lit., instructed) 
lands ignorant of Ceres. 

... that Gnaeus Fulvius had initiated men brought up 
as free in the vices of slaves. 



copy, imitate; simulate \ ITI itO X 

in 

first conjugation (deponent); trans. 

imitor • imitari • imitatus sum 


INDICATIVE 



PRESENT 

imitor 

imitamur 


imitaris (-are) 

imitaminl 


imitator 

imitantur 

IMPERFECT 

imitabar 

imitabamur 


imitabaris (-are) 

imitabaminl 


imitabatur 

imitabantur 

FUTURE 

imi tabor 

imitabimur 


imitaberis (-ere) 

imitabiminl 


imitabitur 

imitabuntur 

PERFECT 

imitat-us (-a, -um) sum 

imitat-I (-ae,-a) sumus 


imitat-us (-a,-um) es 

imitat-I (-ae,-a) estis 


imitat-us (-a,-um) est 

imitat-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

imitat-us (-a,-um) eram 

imitat-I (-ae,-a) eramus 


imitat-us (-a,-um) eras 

imitat-I (-ae,-a) eratis 


imitat-us (-a,-um) erat 

imitat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

imitat-us (-a,-um) ero 

imitat-I (-ae,-a) erimus 


imitat-us (-a,-um) eris 

imitat-I (-ae,-a) eritis 


imitat-us (-a,-um) erit 

imitat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

imiter 

imitemur 


imiteris (-ere) 

imiteminl 


imitetur 

imitentur 

IMPERFECT- 

imitarer 

imitaremur 


imitareris (-ere) 

imitareminl 


imi tare tor 

imitarentur 

PERFECT 

imitat-us (-a,-um) sim 

imitat-I (-ae,-a) slmus 


imitat-us (-a,-um) sis 

imitat-I (-ae,-a) sltis 


imitat-us (-a,-um) sit 

imitat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

imitat-us (-a,-um) essem 

imitat-I (-ae,-a) essemus 


imitat-us (-a,-um) esses 

imitat-I (-ae,-a) essetis 


imitat-us (-a,-um) esset 

imitat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

imi tare 

imitaminl 


imitator 

imitantor 

INFINITIVES 



PRESENT 

imi tar! 


FUTURE 

imitatur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

imitat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

imitans 


FUTURE 

imitatur-us (-a,-um) 


PERFECT- 

imitat-us (-a,-um) 


GERUND 

imitandum 


GERUNDIVE 

imitand-us (-a,-um) 


SUPINE 

imitat-um (-u) 


Examples 



Mecum una in silvls imitabere Pana canendo 

1 . Together with me in the woods , you will imitate Pan 

(Vergil Eel. 

2.31) 

in singing. 

Non poterant 

tamen, cum cuperent, Apronium imitari However ,; they wei'e not able to imitate Apronius , 

(Cicero Ver 

00 

although they wanted to. 

Imitaminl, patres conscripti, turbam inconsultam. Senators , you are like a thoughtless mob. 

(Livy 3.21.6) 


Institerant ramls imitantes omnia plcae. 

The magpies had perched on boughs and were copying 

(Ovid Met. 

5-299) 

everything [they heard]. 

Iam mea cycneas imitantur tempora plumas. 

Already my temples are like the feathers of 

a srwan. 

(Ovid 7 r. 4. 

8.1) 





■ ■ — 

immineo project, overhang; be intent (on); press closely (on); threaten 
immineo • imminere - second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

immineo 

imminemus 


immines 

imminetis 


imminet 

imminent 

IMPERFECT 

imminebam 

imminebas 

imminebat 

imminebamus 

imminebatis 

imminebant 

FUTURE 

imminebo 

imminebis 

imminebit 

imminebimus 

imminebitis 

imminebunt 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 



SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

immineam 

immineamus 


immineas 

immineatis 


immineat 

immineant 

IMPERFECT 

imminerem 

immineremus 


immineres 

immineretis 


immineret 

imminerent 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

immine 

imminete 


immineto 

imminetote, imminento 

INFINITIVES 

PRESENT 

imminere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


PARTICIPLES 

PRESENT 

imminens 



FUTURE - 

PERFECT 

gerund imminendum 

GERUNDIVE 
SUPINE — 


Examples 

Imminens villae tua pTnus esto. (Horace Carm. 3.22.5) 

Omnibus alils renuntiavit offieils huic uni imminens. 
(Seneca Ben. 7.14.6) 

Dario imminens undique omnes copias eontrahit. 
(Curtius 3.1.10) 

Imminent duo reges tot! Asiae. (Cicero Man. 12) 

... imminentes regis infernl minas. (Seneca Phaed. 952) 


Let the pine tree overhanging [my / country house 
be yours. 

He has given, up all other duties , intent on this one 
[alone]. 

Pressing closely on Darius , he assembles all his forces 
fiom everywhere. 

The two kings wei'e threatening all of Asia. 

... the threatening menaces of the infernal king. 




obstruct, hinder impGdiO 

fourth conjugation; trans. 

impedio • impedlre ■ impedivT (-if) • impedltum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

impedio 

imped!mus 

impedior 

impedimur 


impedis 

imped!tis 

imped!ris (-!re) 

impediinini 


impedit 

impediunt 

impeditur 

impediuntur 

IMPERFECT 

impediebam 

impediebam us 

impediebar 

impediebamur 


impediebas 

impediebatis 

impediebaris (-are) 

impediebamini 


impediebat 

impediebant 

impediebarur 

impediebantur 

FUTURE 

impediam 

imped iemus 

impediar 

impediemur 


impedies 

impedietis 

imped ieris (-ere) 

impediemini 


impediet 

impedient 

impedietur 

impedientur 

PERFECT 

impedivT 

impedivimus 

imped!t-us (-a,-um) sum 

impedit-i (-ae,-a) sumus 


impedivisti 

iinpedivistis 

impedit-us (-a,-um) es 

impedit-i (-ae,-a) estis 


impedlvit 

imped!verunt (-ere) 

imped!t-us (-a,-um) est 

impedit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

impediveram 

imped!veramus 

impedit-us (-a,-um) eram 

impedit-i (-ae,-a) eramus 


impediveras 

impedlveratis 

imped!t-us (-a,-um) eras 

impedit-i (-ae,-a) eratis 


impedlverat 

imped!verant 

impedit-us (-a,-um) erat 

impedit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

impedivero 

imped!verimus 

imped!t-us (-a,-um) ero 

impedit-i (-ae,-a) erimus 


impedlveris 

impediveritis 

impedit-us (-a,-um) eris 

impedit-i (-ae,-a) eritis 


impedivcrit 

impedlverint 

impedit-us (-a,-um) erit 

impedit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

impediam 

impediam us 

impediar 

imped iamur 


impedias 

imped iatis 

impediaris (-are) 

impediamini 


impediat 

impediant 

impediatur 

impediantur 

IMPERFECT 

impedlrem 

iinpediremus 

impedirer 

impediremur 


impedires 

imped!retis 

impedireris (-ere) 

imped! remini 


impediret 

iinpedirent 

impediretur 

impedirentur 

PERFECT 

impedlverim 

impediverimus 

impedit-us (-a,-um) sim 

impedit-i (-ae,-a) simus 


impedlveris 

imped!ver!tis 

impedit-us (-a,-um) sis 

impedit-i (-ae,-a) sitis 


impedlverit 

impediverint 

impedit-us (-a,-um) sit 

impedit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

impedlvissem 

imped!vissemus 

impedit-us (-a,-um) essem 

impedit-i (-ae,-a) esseinus 


impedTvisses 

impcd!vissetis 

impedit-us (-a,-um) esses 

impedit-i (-ae,-a) essetis 


im pedlvisset 

impedlvissent 

impedit-us (-a,-um) esset 

impedit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

imped! 

impedlte 

impedire 

impedimini 


imped!to 

imped-itote, -iuntd 

impeditor 

impediuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

imped!re 


impediri 


FUTURE 

impeditur-us (- 

-a,-um) esse 

[irnpeditum iri| 


PERFECT 

impedivisse 


impedit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

impediens 




FUTURE 

im[)ed!tur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT- 

- 


impedit-us (-a,-um) 


GERUND 

im pediendum 




GERUNDIVE 



impediend-us (-a,-um) 


SUPINE 

impedit-um (-u) 




Examples 

Nec aetas impedit, quominus agri colendT stiidia teneamus. 
(Cicero Sen. 60) 

Impedior dolore animl ne de huius miseria plura dlcam. 
(Cicero Sul. 92) 

Impediant geminas vincula firma manus. (Ovid Fast . 1.370) 
Me metus de frame in scribendo impedit. (Cicero Att. 3.8.4) 

Vi den (= Videsne) me consiliis tins impeditum esse? 
(Terence An. 6i6f.) 


Nor dues age prevent [us] from maintaining the 
pursuit of agriculture. 

I am prevented by my grief of mind from saying 
more about this man V unhappiness. 

Let strong bonds shackle his two hands. 

Fear about my brother prroents me from (Jit., checks 
me in) writing . 

Do ym see that 1 have been hindered by your 
schemes .? 





i m p 6 nd 60 be suspended, hang over; impend; threaten 


impended • 

impendere-impensum second conjugation; intrans., trans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

impended 

impendemus 


impendes 

impendetis 


impendet 

impendent 

IMPERFECT 

impendebam 

impendebamus 


impendebas 

impendebatis 


impendebat 

impendebant 

FUTURE 

impendebo 

impendebimus 


impendebis 

impendebitis 


impendebit 

i m pend e bunt 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 



SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

impendeam 

impendeamus 


impendeas 

impendeatis 


impendeat 

impendeant 

IMPERFECT 

impenderem 

impenderemus 


impenderes 

impenderetis 


impenderet 

impenderent 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 



IMPERATIVE 

impende impendete 

impendeto impendetote, im 

pendento 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

impendere 

impensur-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

impendens 
impensur-us (-a,-um) 


GERUND 

impendendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

impens-um (-u) 


Examples 


Nec miser impendens magnum timet aere saxum 
Tantulus. (Lucretius 3.980^) 

... impendentibus pluvils. (Columella 2.10.31) 
Parthicum bellum impendet. (Cicero Att. 6.1.14) 

... Tempe quae silvae cingunt super impendentes. 
(Catullus 64.286) 

Illam amabam olim; nunc iam alia cura impendet 
pectorl. (Plautus Epid. 135) 

Nor does Tantulus fear the great stone hanging in the air 
[over him]. 

... when rain is threatening. 

War with the Parthians is in the air. 

... Tempe , which overhanging woods surround . 

1 loved her once; ncrw another care hangs over my heart. 





pay out; devote , expend 1 ITl 

pendo 


third conjugation; trans. 

impendo * impendere • impend! 

impensum 



ACTIVE 


PASSIVE 



INDICATIVE 






PRESENT 

impendo 

impend imus 

impendor 

impendimur 



impendis 

impenditis 

impenderis (-ere) 

impendiminl 



impendit 

impendunt 

impenditur 

impenduntur 


IMPERFECT 

impendebam 

impendebamus 

impendebar 

impendebamur 


impendebas 

impendebatis 

impendebaris (-are) 

impendebaminl 


impendebat 

impendebant 

impendebatur 

impendebantur 

FUTURE 

ini pen d am 

impendemus 

impendar 

impendemur 



impendes 

impenderis 

impenderis (-ere) 

jmpendeminl 



impendet 

impendent 

impendetur 

impendentur 


PERFECT 

impend! 

impendimus 

impens-us (-a,-urn) sum 

impens-I (-ae, 

-a) sumus 


impendist! 

impendistis 

impens-us (-a,-um) es 

impens-I (-ae, 

-a) estis 


impendit 

impenderunt (-ere) 

impens-us (-a,-um) est 

impens-I (-ae, 

-a) sunt 

PLUPERFECT 

impendetam 

impenderamus 

impens-us (-a,-um) eram 

impens-I (-ae, 

-a) eramus 


impenderas 

impenderaris 

impens-us (-a,-um) eras 

impens-I (-ae, 

-a) eratis 


impenderat 

impenderant 

impens-us (-a,-urn) erat 

impens-i (-ae, 

-a) erant 

FUTURE PERFECT 

impendero 

impenderimus 

impens-us (-a,-um) ero 

impens-I (-ae, 

-a) erimus 


impenderis 

impenderitis 

impens-us (-a,-um) eris 

impens-I (-ae, 

-a) eritis 


impendent 

impenderint 

impens-us (-a,-um) erit 

impens-I (-ae, 

-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 






PRESENT 

i in pen dam 

impendamus 

impendar 

impendamur 



impendas 

impendatis 

impendaris (-are) 

impendaminl 



im]>endat 

impendant 

impendatur 

impendantur 


IMPERFECT 

impendereru 

impenderemus 

impenderer 

impenderemur 


impenderes 

impenderetis 

impendereris (-ere) 

impendereminl 


impenderet 

impenderent 

impenderetur 

impenderentur 

PERFECT 

impenderim 

impenderimus 

impens-us (-a,-urn) sim 

impens-I (-ae, 

-a) slmus 


impenderis 

impenderitis 

impens-us (-a,-urn) sis 

impens-T (-ae, 

-a) sltis 


impendent 

impenderint 

impens-us (-a,-urn) sit 

impens-I (-ae, 

-a) sint 

PLUPERFECT 

impendissem 

impendissemus 

impens-us (-a,-urn) essem 

impens-I (-ae, 

-a) essemus 


impendisses 

im pend issetis 

impens-us (-a,-um) esses 

impens-I (-ae, 

-a) essetis 


impendisset 

impendissent 

impens-us (-a,-urn) esset 

impens-I (-ae, 

-a) essent 

IMPERATIVE 

impende 

impendite 

impendere 

impendiminl 



impendito 

impend-itote, -unto 

impenditor 

inipenduntor 


INFINITIVES 






PRESENT 

impend ere 


impendl 



FUTURE 

impensilr-us 

(-a,-uni) esse 

[impensum Irl] 



PERFECT 

impendisse 


impens-us (-a,-urn) esse 



PARTICIPLES 






PRESENT 

impendens 


— 



FUTURE 

impens!ir-us 

(-a,-um) 

— 



PERFECT 

— 


impens-us (-a,-urn) 



GERUND 

impendenduj 

m 




GERUNDIVE 



impendend-us (-a,-um) 



SUPINE 

impens-um ( 

-il) 




Examples 






Vide ut mihi viaticum reddas 

quod impendl. 

See that you return to 7ne the travel money I paid out. 

(Pliny Ep. 7. 

r 2.6) 





Quod til de tua 

pectin ia dlcis 

impensum ... 

IVhich you say was paid at your own expense . 


(Cicero Ver. 

2 - 5 - 47 ) 





A etas impensa J 

abori. (Lucan 2.569) 

A lifetime devoted to the task. 



Quaniquam tota volumina in 

hanc disputationem 

Although I know many have devoted whole hooks to 

impendisse multos sciani .. 

.. (Quintilian 3.6.21) 

this argument ... 



Impendes anirnam marlto. (S 

jeneca Med. 663) 

You will give up (lit., expend) your life for you 

r husband. 






■ — 

impero order; be in command; rule (over) 

impero ■ imperare • imperavi ■ imperatum first conjugation; 

intrans. (+ dat. of person), trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

impero 

imperamus 


imperas 

impera tis 


imperat 

imperant 

IMPERFECT 

imperabam 

imperabamus 


imperabas 

imperabatis 


imperabat 

imperabant 

FUTURE 

imperabo 

imperabimus 


imperabis 

imperabitis 


imperabit 

imperabunt 

PERFECT 

imperavi 

imperavimus 


imperavisti 

imperavistis 


imperavit 

imperaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

imperaveram 

imperaveramus 


imperaveras 

imperaveratis 


imperaverat 

imperaverant 

FUTURE PERFECT 

imperavero 

imperaverimus 


imperaveris 

imperaveritis 


imperaverit 

imperaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

imperem 

imperemus 


imperes 

imperetis 


imperet 

imperent 

IMPERFECT 

imperarem 

imperaremus 


imperares 

imperaretis 


imperaret 

imperarent 

PERFECT 

imperaverim 

imperaverimus 


imperaveris 

imperaveritis 


imperaverit 

imperaverint 

PLUPERFECT 

imperavissem 

imperavissemus 


imperavisses 

imperavissetis 


imperavisset 

imperavissent 

IMPERATIVE 

impera 

impera te 


imperato 

imper-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

imperare 

a,-um) esse 

FUTURE 

imperarur-us (- 

PERFECT 

imperavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

imperans 

a,-urn) 

FUTURE 

imperatur-us (- 

PERFECT 

— 


GERUND 

imperandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

imperat-um (-u) 


Examples 

Caesar numerum obsidum, quem ante imperaverat, 
duplicavit. (Caesar B.G. 4.36.2) 

II le liber cui mulier imperat? (Cicero Parad. 5.36) 
Naves longas decern Gadltanis lit facerent imperavit. 
(Caesar B.C. 2.18.1) 

Tot! exercitul imperavit ne iniussu suo concurrerent. 

(Caesar B.C. 3.89.5) 

Imperare sibi maximum imperium est. 

(Seneca Ep. 113.31) 


PASSIVE 


impera tur 

imperantur 

imperabatur 

imperabantur 

imperabitur 

imperabuntur 

imperat-us (-a,-urn) est 

imperat-I (-ae,-a) sunt 

imperat-us (-a,-um) erat 

imperat-I (-ae,-a) erant 

imperat-us (-a,-um) erit 

imperat-i (-ae,-a) erunt 

imperetur 

imperentur 

imperaretur 

imperarentur 

imperat-us (-a,-um) sit 

imperat-i (-ae,-a) sint 

imperat-us (-a,-um) esset 

imperat-I (-ae,-a) essent 

imperator 

imperantor 

imperarl 
[imperatum Iri] 
imperat-us (-a,-urn) esse 


imperat-us (-a,-um) 


imperand-us (-a,-um) 



Caesar doubled the number of hostages that he had 
previously ordered. 

[Is] that man free who is ruled by his wife? 

He ordered the Gaditani to make ten. warships. 

He ordered the whole army not to charge without his order. 

To be in command of oneself is the most important post 
(Jit., command). 







fill; cover; make pregnant; provide (in full measure); occupy; perform impleo 


impleo - implere • implevT * impletum 


second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

impleo 

implemus 


imples 

impletis 


implet 

implent 

IMPERFECT 

imple bam 

implebamus 


implebas 

implebads 


implebat 

implebant 

FUTURE 

implebo 

implebimus 


implebis 

implebitis 


implebit 

imple bunt 

PERFECT 

implevT 

implevimus 


implevistT 

implevistis 


implevit 

impleverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

impleveram 

impleveramus 


impleveras 

impleveratis 


impleverat 

impleverant 

FUTURE PERFECT 

implevero 

impleverimus 


impleveris 

impleveritis 


impJeverit 

impleverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

impleam 

impleamus 


impleas 

impleads 


impleat 

impleant 

IMPERFECT- 

implerem 

impleremus 


im pie res 

impleretis 


impleret 

implerent 

PERFECT 

impleverim 

impleverimus 


impleveris 

impleveritis 


impJeverit 

impleverint 

PLUPERFECT- 

implevissem 

implevissemus 


implevisses 

implevisseds 


impJevisset 

implevissent 

IMPERATIVE 

imple 

implete 


impleto 

impletote, impJento 

INFINITIVES 

PRESENT 

implere 


FUTURE 

impletur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

implevisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

implens 


FUTURE 

impletur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

implendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

implet-um (-u) 



Examples 

Cadus erat vim, inde implevT hirneam. 

(Plautus A?n. 429) 

Horrea iubent superne implerT. (Pliny Nat. 18.301) 
Cui fas implere parentem, quid rear esse nefas? 

(Lucan 8.409^) 

Fovet ignibus aras muneribusque deos implet. 

(Ovid Met. 7.42 yf.) 

Certamina vix implenda virTs. (Statius Silv. 5.3.1 34L) 


PASSIVE 


impleor 

implemur 

impleris (-ere) 

impleminT 

impletur 

implentur 

implebar 

implebamur 

implebaris (-are) 

implebaminl 

implebatur 

implebantur 

implebor 

implebimur 

impleberis (-ere) 

implebiminl 

implebitur 

implebuntur 

implet-us (-a,-um) sum 

implet-T (-ae,-a) sumus 

implet-us (-a,-um) es 

implet-T (-ae,-a) esds 

implet-us (-a,-um) est 

implet-I (-ae,-a) sunt 

implet-us (-a,-um) eram 

implet-T (-ae,-a) eramus 

implet-us (-a,-um) eras 

implet-T (-ae,-a) erads 

implet-us (-a,-um) erat 

implet-T (-ae,-a) erant 

implet-us (-a,-um) ero 

implet-T (-ae,-a) erimus 

implet-us (-a,-um) eris 

implet-T (-ae,-a) eritis 

implet-us (-a,-um) erit 

implet-T (-ae,-a) erunt 

implear 

impleamur 

implearis (-are) 

impleaminT 

impleatur 

impleantur 

implerer 

impleremur 

implereris (-ere) 

implereminT 

impleretur 

implerentur 

implet-us (-a,-um) sim 

implet-T (-ae,-a) sTmus 

implet-us (-a,-um) sis 

implet-T (-ae,-a) sTds 

implet-us (-a,-um) sit 

implet-T (-ae,-a) sint 

implet-us (-a,-um) essem 

implet-T (-ae,-a) essemus 

implet-us (-a,-um) esses 

implet-T (-ae,-a) esseds 

implet-us (-a,-um) esset 

implet-T (-ae,-a) essent 

implere 

impleminT 

impletor 

implentor 

implerl 


[impletum Tri] 


implet-us (-a, -um) esse 


implet-us (-a,-um) 


implend-us (-a,-um) 



There was ajar of wine , [and] from it I filled a jug. 

They prescribe that granaries be filled from above. 
What am I to think wrong for a person for whom it is 
right to make his mother pregnant? 

He warms the altars with fires and loads the gods with 
gifts. 

Contests scarcely to be performed by men . 




implied entwine; entangle 


4L3P* 

implied • implicare * implicavi (-u!) 

* implicatum (-itum) 

first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

implied 

implicamus 

implicor 

implicamur 


implicas 

implica tis 

implicaris (-are) 

implicaminl 


implicat 

implicant 

implicatur 

implicantur 

IMPERFECT 

implicabam 

implicabamus 

implicabar 

implicabamur 


implicabas 

implicabatis 

implicabaris (-are) 

implicabaminl 


implicabat 

implicabant 

implicabatur 

implicabantur 

FUTURE 

implicabo 

implicabimus 

implicabor 

implicabimur 


implicabis 

implicabitis 

implicaberis (-ere) 

implicabiminl 


implicabit 

implicabunt 

impheabitur 

implicabuntur 

PERFECT 

implicavi 

implicavimus 

implicat-us (-a,-11m) sum 

implicat-I (-ae,-a) sumus 


implicavistJ 

implicavistis 

implicat-us (-a r um) es 

implicat-I (-ae,-a) estis 


implicavit 

implicaverunt (-ere) 

implicat-us (-a,-uni) est 

implicat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

implicaveram 

implicaveramus 

implicat-us (-a,-um) eram 

implicat-I (-ae,-a) eramus 


implicaveras 

implicaveratis 

implicat-us (-a,-um) eras 

implicat-I (-ae,-a) era tis 


implicaverat 

implicaverant 

implicat-us (-a,-um) erat 

implicat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

implicavero 

implicaverimus 

implicat-us (-a,-um) ero 

implicat-I (-ae,-a) erimus 


implicaveris 

implicaveritis 

implicat-us (-a,-urn) eris 

implicat-I (-ae,-a) eritis 


implicaverit 

implicaverint 

implicat-us (-a,-um) erit 

implicat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

implicem 

implicemus 

implicer 

implicemur 


implices 

implicetis 

impliceris (-ere) 

impliceminl 


implicet 

implicent 

implicetur 

implicentur 

IMPERFECT 

implicarem 

implicaremus 

impli carer 

implicaremur 


implicares 

implicaretis 

implicareris (-ere) 

implicareminl 


implicaret 

implicarent 

implicaretur 

implicarentur 

PERFECT 

implicaverim 

implicaverimus 

implicat-us (-a,-um) sim 

iinplicat-T (-ae,-a) slmus 


implicaveris 

implicaveritis 

implicat-us (-a,-um) sis 

implicat-I (-ae,-a) sltis 


implicaverit 

implicaverint 

implicat-us (-a,-um) sit 

implicat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

implicavissem 

implicavissemus 

implicat-us (-a,-um) essem 

implicat-I (-ae,-a) essemus 


implicavisses 

implicavi ssetis 

implicat-us (-a,-um) esses 

implicat-I (-ae,-a) essetis 


implicavisset 

implicavissent 

implicat-us (-a,-urn) esset 

implicat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

implica 

implicate 

implicare 

implicaminl 


implicato 

implic-atote, -anto 

implicator 

implicantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

implicare 


implicarl 


FUTURE 

implicatur-us (- 

-a,-um) esse 

[implicatum Irl] 


PERFECT 

implicavisse 


implicat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

implicans 


— 


FUTURE 

implicatur-us (- 

■a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


implicat-us (-a,-um) 


GERUND 

implicandum 




GERUNDIVE 



implicand-us (-a,-um) 


SUPINE 

implicat-um (-u) 




Examples 

Complectitur hostein hostis et implicitls gaudent 
subsTdere membris. (Lucan 3.694b) 

Nais implicitos comebat pectine crlnes. (Calpurnius 4.69) 
Tenax hedera hue et hue arborem implicat errans. 
(Catullus 61.34b) 

Quaenam vds tanto fortuna indigna, Latin!, implicuit bello? 
(Vergil Aen. 11.108b) 

Implicatur obsidione urbis validae. (Tacitus Ann. 11.8.3) 


Foe embraces foe , and they are glad to sink with limbs 
entwined. 

A Naid used to arrange his tangled hair with a co?nb. 

Clinging ivy , wandering here and there , entwines 
a tree . 

What undeserved fortune , 0 Latins , embroiled you 
in so great a war? 

He is involved in the siege of a strong city. 





third conjugation; trans. 


set on fire; excite; provoke incendo 

incendo • incendere • incendl • incensum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

incendo 

incendimus 


incendis 

incenditis 


incendit 

incendunt 

IMPERFECT 

incendebam 

incendebamus 


incendebas 

incendebatis 


incendebat 

incendebant 

FUTURE 

incendam 

incendemus 


incendes 

incendetis 


incendet 

incendent 

PERFECT 

incendi 

incendimus 


incendisti 

incendistis 


incendit 

incenderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

incenderam 

incenderamus 


incenderas 

incenderatis 


ineenderat 

incenderant 

FUTURE PERFECT 

incendere 

incenderimus 


incenderis 

incend eritis 


incenderit 

incenderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

incendam 

incendamus 


incendas 

incendaris 


incendat 

incendant 

IMPERFECT 

incenderem 

incend eremus 


incenderes 

incendereris 


incenderet 

incenderent 

PERFECT 

incenderim 

incenderimus 


incenderis 

incenderitis 


incenderit 

incenderint 

PLUPERFECT 

incendissem 

incendissemus 


incendisses 

incendissetis 


incendisset 

incendissent 

IMPERATIVE 

incende 

incendite 


incendi to 

incend-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

incendere 


FUTURE 

incensur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

incendisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

incendens 


FUTURE 

incensur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

incendendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

incens-uin (-11) 



Examples 

Cupas taeda ac pice refertas incendunt. 

(Caesar B.C. 2.11.2) 

Clamore incendunt caelum. (Vergil Am. 10.895) 
Semper me Ira incendit. (Plautus As. 420) 

Odia quae iain exsrincta erant incendamus. 
(Cicero An. 9.1.3) 

Cum incendisses cupiditatem meam consuetudinis 
augendae nostrae ... (Cicero Fam. 15.21.1) 


PASSIVE 

incendor 
incenderis (-ere) 
incenditur 
incendebar 
incendebaris (-are) 
incendebatur 

incendar 
incenderis (-ere) 
incendetur 

incens-us (-a,-urn) sum 
incens-us (-a,-urn) es 
incens-us (-a,-um) est 

incens-us (-a,-um) eram 
incens-us (-a,-urn) eras 
incens-us (-a,-uni) erat 

incens-us (-a,-um) ero 
incens-us (-a,-urn) eris 
incens-us (-a,-urn) erit 

incendar 
incendaris (-are) 
incendatur 

incenderer 
incendereris (-ere) 
incenderetur 

incens-us (-a,-urn) sim 
incens-us (-a,-urn) sis 
incens-us (-a,-urn) sit 

incens-us (-a,-um) essem 
incens-us (-a,-urn) esses 
incens-us (-a,-um) esset 

incendere 

incenditor 

incendi 
[incensum Tri] 
incens-us (-a,-urn) esse 


incens-us (-a,-urn) 
incendend-us (-a,-urn) 


incendimur 

incendiminl 

incenduntur 

incendebamur 

incendebamini 

incendebamur 

incend emur 
incendemini 
incendentur 

incens-i (-ae,-a) sumus 
incens-i (-ae,-a) estis 
incens-i (-ae,-a) sunt 

incens-I (-ae,-a) eramus 
incens-T (-ae,-a) eratis 
incens-I (-ae,-a) erant 

incens-i (-ae,-a) erimus 
incens-i (-ae,-a) eritis 
incens-i (-ae,-a) erunt 

incendamur 

incendamini 

incendantur 

incenderemur 

incenderemini 

incenderentur 

incens-T (-ae,-a) simus 
incens-i (-ae,-a) sitis 
incens-i (-ae,-a) sint 

incens-i (-ae,-a) essemus 
incens-i (-ae,-a) essetis 
incens-i (-ae,-a) essent 

incendimini 

incenduntor 


They ignite vats filled with pine resin and pitch. 

With their noise they set the sky alight. 

He always fires me up with anger. 

Let us stir up hatreds that had already died dawn. 

When you had provoked my desire to ina'ease our 
familiarity ... 








incesso 

attack; reproach, abuse 



incesso • incessere • incessl (-ivl or 

-ui)- 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

incesso 

incessimus 

incessor 

incessimur 


incessis 

incessitis 

incesseris (-ere) 

incessiminl 


incessit 

incessunt 

incessitur 

incessuntur 

IMPERFECT 

incessebam 

incessebamus 

incessebar 

incessebamur 


incessebas 

incessebatis 

incessebaris (-are) 

incessebaminl 


incessebat 

incessebant 

incessebatur 

incessebantur 

FUTURE 

incessam 

incessemus 

incessar 

incessemur 


incesses 

incessetis 

incesseris (-ere) 

incesseminl 


incesset 

incessent 

incessetur 

incessentur 

PERFECT 

incessl 

incessimus 

— 



incessisti 

incessistis 




incessit 

incesserunt (-ere) 



PLUPERFECT 

incesserain 

incesseramus 

— 



incesseras 

incesseratis 




incesserat 

incesserant 



FUTURE PERFECT 

incessero 

incesserimus 

— 



incesseris 

incesseritis 




incesserit 

incesserint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

incessam 

incessamus 

incessar 

incessamur 


incessas 

incessatis 

incessaris (-are) 

incessaminl 


incessat 

incessant 

incessatur 

incessantur 

IMPERFECT 

incesserem 

incesseremus 

incesserer 

incesseremur 


incesseres 

incesseretis 

inccssereris (-ere) 

incessereminl 


incesseret 

incesserent 

incesseretur 

incesserentur 

PERFECT 

incesserim 

incesserimus 

— 



incesseris 

incesseritis 




incesserit 

incesserint 



PLUPERFECT 

incessissem 

incessissemus 

— 



incessisses 

incessissetis 




incessisset 

incessissent 



IMPERATIVE 

incesse 

incessite 

incessere 

incessiminl 


incessito 

incess-itote, -unto 

incessitor 

incessuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

incessere 


incessl 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

incessisse 


- 


PARTICIPLES 





PRESENT 

incessens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 



gerund incessendum 

gerundive incessend-us (-a,-um) 

SUPINE — 

Examples 

Saxls incessebant hostem. (Livy 31.39.13) They were attacking the enemy with stones. 

Ausus erat reges incessere dictls Thersltes. Theisites had dared to abuse the kings with words. 

(Ovid Met. 13.232b) 

Pestilentia incesserat pari clade in Romanos Poenosque. An epidemic had attacked Romans and Carthaginians 
(Livy 28.46.15) with equal disaster [to both]. 

Ne falsa incessere gaude. (Statius Theb. 3.301) Do not take jay in false accusations. 

Non ultra gemitus tacitos incessere fatum permlsere sibT. They did not allow themselves to reproach destiny 
(Lucan 8.64b) beyond [uttering! stifled groans. 



fall (into); rush (into); come by chance (on/into); occur, happen 


incido 


third conjugation; intrans. 


incido • incidere • incidl * incasum 


INDICATIVE 


PRESENT 

incido 

incidimus 


incidis 

inciditis 


incidit 

incidunt 

IMPERFECT 

incidebam 

incidebamus 


incidebas 

incidebatis 


incidebat 

incidebant 

FUTURE 

incidam 

incidemus 


incides 

incidetis 


incidet 

incident 

PERFECT 

incidl 

incidimus 


incidist! 

incidistis 


incidit 

inciderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

inci deram 

incideramus 


incidents 

incideratis 


inciderat 

inciderant 

FUTURE PERFECT 

incidero 

inciderimus 


incideris 

incideritis 


incident 

inciderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

incidam 

incidamus 


incidas 

incidatis 


inci da t 

incidant 

IMPERFECT 

inciderem 

incideremus 


incideres 

incideretis 


incideret 

inciderent 

PERFECT 

inciderim 

inciderimus 


incideris 

incideritis 


incident 

inciderint 

PLUPERFECT 

incidissem 

incidissemus 


incidisses 

incidissetis 


incidisset 

incidissent 

IMPERATIVE 

incide 

incidite 


incidito 

inciditote, incidunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

incidere 


FUTURE 

incasur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

incidisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

incidens 


FUTURE 

incasur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

incidendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

incas-um (-u) 



Examples 

Incidis in Scyllam, cupiens vltare Charybdim. (proverb) 
Utinam res pubJica stetisset nec in homines evertendarum 
rerum cupidos incidisset! (Cicero Off 2.3) 

Acrius uJtimls incidebat Romanus. (Livy 28.13.9) 

Forte incidit in navem in qua erant duo Titil. 

([Caesar] B.Afr. 28.2) 

Saepe nova incidere genera morborum. (Celsus i.pr.17) 


You fall into Scylla [while] desiring to avoid Charybdis. 
1 ivish the state had stood fast and not fallen to men 
who wanted to ci'eate turmoil 
The Roman [ar?ny] rushed very fiercely into the men 
in the rear 

By chance he came upon a ship in which were two Titii . 
Often new types of diseases have appeared. 




incidd cut open; engrave; sever; interrupt 


incldo • incldere • incidl • inrisum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

incldo 

incidimus 


incldis 

inciditis 


incidit 

incidimt 

IMPERFECT 

incidebam 

incidebamus 


incidebas 

incidebatis 


incldebat 

incidebant 

FUTURE 

incldam 

incidemus 


incides 

incidetis 


incldet 

incident 

PERFECT 

incidi 

incidimus 


incidisti 

incidistis 


incidit 

inciderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

incideram 

incideramus 


incideras 

incideratis 


inclderat 

inciderant 

FUTURE PERFECT 

incidero 

inciderimus 


inclderis 

incideritis 


incident 

inciderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

incidam 

incidamus 


incidas 

incidatis 


incidat 

incidant 

IMPERFECT 

inciderem 

inciderem us 


incideres 

incideretis 


incideret 

inciderent 

PERFECT 

inciderim 

inciderimus 


incideris 

incideritis 


incident 

inciderint 

PLUPERFECT 

incidissem 

incidissemus 


incidisses 

incidissetis 


incidisset 

incidissent 

IMPERATIVE 

incide 

incidite 


incidito 

incid-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

incldere 


FUTURE 

incisur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

incidisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

incidens 


FUTURE 

incisur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

incidendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

incis-um (-11) 



Examples 

Radix inclsa sucum dat. (Pliny Nat. 23.140) 

Basis P. Scipionis restituatur, nomen invictl imperatoris 
incidatur. (Cicero Ver. 2.4.82) 

Vincula quls conserta erant [vehicula], iussit incidi. 

(Curti us 9.1.17) 

Haec singultu verba incidente profatur. 

(Statius Theb . 9.884) 

... fastos marmoreo parierl inclsos. (Suetonius Gram. 17) 


PASSIVE 


incidor 

incideris (-ere) 
inciditur 

incidimur 

incidimini 

inciduntur 

incidebar 
incidebaris (-are) 
incidebatur 

incidebamur 

incidebamini 

incidebantur 

incidar 

incideris (-ere) 
incidetur 

incidemur 

incidemini 

incidentur 

incis-us (-a,-um) sum 
incis-us (-a,-um) es 
incis-us (-a,-um) est 

incis-i (-ae,-a) sumus 
incis-i (-ae,-a) estis 
incis-i (-ae,-a) sunt 

incis-us (-a,-um) eram 
incis-us (-a,-um) eras 
incis-us (-a,-um) erat 

incis-i (-ae,-a) eramus 
incis-i (-ae,-a) eratis 
incis-i (-ae,-a) erant 

incis-us (-a,-um) ero 
incis-us (-a,-um) eris 
incis-us (-a,-um) erit 

incis-i (-ae,-a) erimus 
incis-i (-ae,-a) eritis 
incis-i (-ae,-a) erunt 

incidar 

incidaris (-are) 
incidatur 

incidamur 

incidamini 

incidantur 

inciderer 
incidereris (-ere) 
incideretur 

incideremur 
incideremini 
incide rentur 

incis-us (-a,-um) sim 
incis-us (-a,-um) sis 
incis-us (-a,-um) sit 

incis-i (-ae,-a) simus 
incis-i (-ae,-a) sitis 
incis-i (-ae,-a) sint 

incis-us (-a,-um) essem 
incis-us (-a,-um) esses 
incis-us (-a,-um) esset 

incis-i (-ae,-a) essemus 
incis-i (-ae,-a) essetis 
incis-i (-ae,-a) essent 

incide re 
inciditor 

incidimini 

inciduntor 

incidi 

[incisum iri| 
incis-us (-a,-um) esse 



incis-us (-a,-um) 
incidend-us (-a,-um) 


The wot , when cut open , produces sap. 

Let the pedestal of Publius Scipio be restored , let the 
unconquered general's name be engraved [on it]. 

The fastening with which the carts had been joined 
together ,; he ordered to be cut. 

He speaks these words [that were] interrupted by 
sobbing. 

... a calendar inscribed on a marble wall. 




insert; shut in, enclose; restrict indudd 
third conjugation; trans. indudo • indudere • indusT • indusum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

includo 

includis 

includit 

includimus 

includitis 

includunt 

includor 
includeris (-ere) 
includitur 

includimur 

includiminl 

includuntur 

IMPERFECT 

includebam 

includebas 

includebat 

includebamus 

includebatis 

includebant 

includebar 
includebaris (-are) 
includebatur 

includebamur 

includebaminl 

includebantur 

FUTURE 

includam 

includes 

includet 

includemus 

includetis 

includent 

incliidar 
includeris (-ere) 
includetur 

includemur 

includeminl 

includentur 

PERFECT 

incliisl 

inclusisti 

inclusit 

inclusimus 
inclusistis 
incliiserunt (-ere) 

inclus-us (-a,-um) sum 
inclus-us (-a,-um) es 
inclus-us (-a,-um) est 

inclus-I (-ae,-a) sumus 
inclus-I (-ae,-a) estis 
inclus-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

incluseram 

incluseras 

incluserat 

incluseramus 

incluseratis 

incluserant 

inclus-us (-a,-um) eram 
inclus-us (-a,-um) eras 
inclus-us (-a,-um) erat 

inclus-I (-ae,-a) eramus 
inclus-I (-ae,-a) era tis 
inclus-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

inclusero 

incluseris 

incluserit 

incluserimus 
incluseri tis 
incluserint 

inclus-us (-a,-um) ero 
inclus-us (-a,-um) eris 
inclus-us (-a,-um) erit 

inclus-I (-ae,-a) erimus 
inclus-I (-ae,-a) eri tis 
inclus-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

includam 
incl udas 
includat 

includamus 

includatis 

includant 

includar 
includaris (-are) 
includatur 

includamur 

includaminl 

includantur 

IMPERFECT 

includerem 

includeres 

includeret 

includeremus 

includeretis 

includerent 

includerer 
includereris (-ere) 
includeretur 

includeremur 

includeremini 

includerentur 

PERFECT 

incluserim 

incluseris 

incluserit 

incluserimus 

incluserltis 

incluserint 

inclus-us (-a,-um) sim 
inclus-us (-a,-um) sis 
inclus-us (-a,-um) sit 

inclus-I (-ae,-a) slmus 
inclus-I (-ae,-a) sltis 
inclus-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

inclusissem 

inclusisses 

inclusisset 

inclusissemus 
inclusisse tis 
inclusissent 

inclus-us (-a,-um) essem 
inclus-us (-a,-um) esses 
inclus-us (-a,-um) esset 

inclus-I (-ae,-a) essemus 
inclus-I (-ae,-a) essetis 
inclus-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

include 

includito 

includite 

includ-itote, -unto 

indudere 

includitor 

includiminl 
incl iid un tor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

includere 
inclusur-us (-a, 
inclusisse 

-um) esse 

includl 
[inclusum Iri] 
inclus-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

includens 
inclusur-us (-a, 

includendum 

inclus-um (-u) 

-um) 

inclus-us (-a,-um) 

includend-us (-a,-um) 



Examples 

Hue aliena ex arbore germcn includunt. (Vergil G. 2.76b) 
... inclusa tela pharetra. (Ovid Met . 5.620) 

Mllitibus inclusls opem fertis. (Cicero Phil. 13.35) 

Grandis lltoris flexus grandem insulain includit. 

(Mela 3.93) 

Cur obicis Magno tumulum manesque vagantes includis? 
(Lucan 8.796b) 


Here they insen a shoot from a different tree. 

... shafts held (lit., enclosed) in a quiver 
You bring help to beleaguered soldiers . 

The curve of a long shore shuts in a large island . 

Why do you force a tomb on Magnus (Pompey) and 
imprison his roving spirit? 








■ L - bend forward; lie down (on); lean/press/bear down (on); 

I nCU m DO devote one's energies (to) 

incumbo • incumbere • incubul - third conjugation; intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

incumbo 

incumbis 

incumbit 

IMPERFECT 

incumbebam 

incumbebas 

incumbebat 

FUTURE 

incumbam 

incumbes 

incumbet 

PERFECT 

incubul 

incubuisti 

incubuit 

PLUPERFECT 

incubueram 

incubueras 

incubuerat 

FUTURE PERFECT 

incubuero 

incubueris 

incubuerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

incumbam 

incumbas 

incumbat 

IMPERFECT 

incumberem 

incumberes 

incumberet 

PERFECT 

incubuerim 

incubueris 

incubuerit 

PLUPERFECT 

incubuissem 

incubuisses 

incubuisset 

IMPERATIVE 

incumbe 

incumbito 

INFINITIVES 

PRESENT 

incumbere 

FUTURE 

— 

PERFECT 

incubuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

incumbens 

FUTURE 

-- 

PERFECT 

— 

GERUND 

incumbendum 

GERUNDIVE 


SUPINE 

— 


incumbimus 

incumbitis 

incumbunt 

incumbebamus 

incumbebatis 

incumbebant 

incumbemus 

incumbetis 

incumbent 

incubuimus 
incubuistis 
incubuerunt (-ere) 

incubueramus 

incubueratis 

incubuerant 

incubuerimus 

incubueritis 

incubuerint 

incumbamus 

incumbatis 

incumbant 

incumberemus 

incumbereris 

incumberent 

incubuerimus 

incubueritis 

incubuerint 

incubuissemus 

incubuissetis 

incubuissent 

incumbite 

incumbitote, incumbunto 


Examples 

Cynthia meo visa est incumbere fulcro. (Propertius 4.7.3) 
Eumenides stravere torum tectoque profanus incubuit 
bubo. (OvidM^. 6.431b) 

Colligere arma iubet validlsque incumbere remls. 

(Vergil Aen. 5.15) 

Totls vlribus nostris in Macedoniam incubuimus. 

(Livy 31.31.20) 

In id studium incumbite. (Cicero de Orat . 1.34) 


Cynthia seemed to be leaning ewer my bed. 

The Furies laid the bed and an unholy caul settled on 
the roof. 

He gives orders to take in the tackle and press on the 
strong oars. 

We bore down on Macedonia with all our forces. 


Devote yourselves to this pursuit. 







indulge; be kind (to); concede indulged 


second conjugation; intrans. (+dat.), trans. 


indulged * indulgere • indulsl - indultum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

indulged 

indulgemus 


indulges 

indulgetis 


indulget 

indulgent 

IMPERFECT 

indulgebam 

indulgebamus 


indulgebas 

indulgebatis 


indulgebat 

indulgebant 

FUTURE 

indulgebo 

indulgebimus 


indulgebis 

indulgebitis 


indulgebit 

indulgebunt 

PERFECT 

indulsl 

indulsimus 


indulsistT 

indulsistis 


indulsit 

indulserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

indulseram 

indulseramus 


indulseras 

indulseratis 


indulserat 

indulserant 

FUTURE PERFECT 

indulsero 

indulserimus 


indulseris 

indulseritis 


indulserit 

indulserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

indulgeam 

indulgeamus 


indulgeas 

indulgeatis 


indulgeat 

indulgeant 

IMPERFECT 

indulgerem 

indulgeremus 


indulgeres 

indulgeretis 


indulgeret 

indulgerent 

PERFECT 

indulserim 

indulserimus 


indulseris 

indulseritis 


indulserit 

indulserint 

PLUPERFECT 

indulsissem 

indulsissemus 


indulsisses 

indulsissetis 


indulsisset 

indulsissent 

IMPERATIVE 

indulge 

indulgete 


indulge to 

indulg-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

indulgere 


FUTURE 

indultur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

indulsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

indulgens 


FUTURE 

indultur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

indulgendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

indult-um (-u) 



Examples 

Quo plus [els] indulgetur corruptior animus est. 

(Seneca Dial. 4.21.6) 

Indulge genio. (Persius 5.151) 

Non diutius Fortuna Aequls indulsit. (Ljvy 4.42.10) 
CTvitatem Romanam Harpocratl indulsistn. 

(Pliny Ep. 10.6.1) 

Indulge veniam pueris. (Juvenal 8.167) 


PASSIVE 


indulgetur 
indulgebatur 
indulgebitur 
indultum est 


indultum erat 

indultum erit 


indulgeatur 
indulgeretur 
indultum sit 

indultum esset 


indulger! 

[indultum Irl] 
indult-us (-a,-um) esse 

indult-us (-a,-um) 
indulgend-us (-a,-um) 

The more they are indulged , the more perverse their 
mind is. 

Be kind to your genius (i.e., have a good time). 

No longer was Fortune kind to the Aequi . 

You have bestowed Roman citizenship on Harpocrates. 

Show boys some leniency . 





, .... 

induo 

put on; clothe in; assume , adopt; plunge (a weapon) into 


induo • induere • indul • indutum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

induo 

induimus 

induor 

induimnr 


induis 

induitis 

indueris (-ere) 

induiminl 


induit 

induunt 

induitur 

induuntur 

IMPERFECT 

induebam 

induebamus 

induebar 

induebamur 


induebas 

induebatis 

induebaris (-are) 

induebaminl 


induebat 

induebant 

induebatur 

induebantur 

FUTURE 

in du a m 

induemus 

induar 

induemur 


indues 

indue tis 

indueris (-ere) 

indueminl 


induet 

induent 

induetur 

induentur 

PERFECT 

indul 

induimus 

indut-us (-a,-um) sum 

indiit-I (-ae,-a) sumus 


induistl 

induis tis 

indut-us (-a,-urn) es 

indut-I (-ae,-a) estis 


induit 

induerunt (-ere) 

indut-us (-a,-um) est 

in(]ut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

indueram 

indueramus 

indut-us (-a,-urn) eram 

indut-I (-ae,-a) eram us 


indueras 

indueratis 

indut-us (-a,-um) eras 

indut-I (-ae,-a) eratis 


induerat 

induerant 

indut-us (-a,-um) erat 

indiit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

induero 

induerim us 

indut-us (-a,-um) ero 

indut-I (-ae,-a) erimus 


indueris 

indueritis 

indut-us (-a,-um) eris 

indiit-I (-ae,-a) eritis 


induerit 

induerint 

indut-us (-a,-um) erit 

indut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

induam 

induamus 

induar 

induamur 


induas 

induatis 

induaris (-are) 

induaminl 


induat 

induant 

induatur 

induantur 

IMPERFECT 

induerem 

indueremus 

induerer 

indueremur 


indueres 

indueretis 

induereris (-ere) 

induereminl 


indueret 

induerent 

indueretur 

induerentur 

PERFECT 

induerim 

induerlmus 

indut-us (-a,-um) sim 

indut-I (-ae,-a) s 11 mis 


indueris 

indueritis 

indut-us (-a,-um) sis 

indiit-I (-ae,-a) sltis 


induerit 

induerint 

indut-us (-a,-uin) sit 

indut-I (-ae,-a) si nr 

PLUPERFECT 

induisseni 

induissemus 

indut-us (-a,-urn) essem 

indut-I (-ae,-a) essemus 


induisses 

induissetis 

indut-us (-a,-um) esses 

indiit-I (-ae,-a) essetis 


induisset 

induissent 

indut-us (-a,-um) esset 

indut-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

indue 

induite 

induere 

induiminl 


induito 

indu-itote, -unto 

induitor 

induuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

induere 


indul 


FUTURE 

indutur-us (-a, 

,-um) esse 

[indumm IrlJ 


PERFECT 

induisse 


indut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

induens 


— 


FUTURE 

indutur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


indut-us (-a,-um) 


GERUND 

induendum 




GERUNDIVE 



induend-us (-a,-um) 


SUPINE 

indut-um (-u) 




Examples 





Clipeum auroque triheem loricam induitur. 

He puts on his shield and 

cuirass triple-threaded with gold. 

(Vergil Aer 

■ 7 - 6 39 f -) 




Pd mis se ferti 

is arbos induerat. (Vergil G\ 4.142b) 

A fenile tree had clad itself with fruit. 

Pater deum in 

duitur faciem taurl. (Ovid Met. 2.848ff.) 

The father of the gods assumes the appearance of a hull. 

Nunc manum cerebro indue. 

(Seneca Phoen. 180) 

Now plunge your hand in your brain. 

Qui intraverant se ipsi acutissinns vallis induebant. 

Those who had gone in impaled thru is elves on the 

(Caesar B.G. 7.73.4) 


extremely sharp stakes. 





enter; commence (an office); begin (an activity); form (a plan) 11160 


irregular; trans., intrans. 


ineo • inlre • inii (-Ivi) • initum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

ineo 

inlmus 




inis 

inltis 




init 

ineunt 

initur 

ineuntur 

IMPERFECT 

inlbam 

inlbamus 




inibas 

inlbatis 




inlbat 

inlbant 

inlbatur 

inibantur 

FUTURE 

inibo 

inlbimus 




inibis 

inlbitis 




inlbit 

inlbunt 

inlbitur 

inlbuntur 

PERFECT 

ini! 

iniimus 




inistl 

inistis 




iniit 

inierunt (-ere) 

init-us (-a,-um) est 

init-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

inieram 

inie ramus 




inieras 

inieratis 




inierat 

inierant 

init-us (-a,-um) erat 

init-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iniero 

inierimus 




inieris 

inieritis 




inierit 

inierint 

init-us (-a,-um) erit 

init-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

ineam 

ineamus 




ineas 

ineatis 




ineat 

ineant 

ineatur 

ineantur 

IMPERFECT 

inlrem 

inlremus 




inlres 

inlretis 




iniret 

inlrent 

iniretur 

inlrentur 

PERFECT 

inierim 

inierimus 




inieris 

inieritis 




inierit 

inierint 

init-us (-a,-um) sit 

init-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

inissem 

inissemus 




inisses 

inissetis 




inisset 

inissent 

init-us (-a,-um) esset 

init-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ini 

inlte 




inlto 

initote, ineunto 

inltor 

ineuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

inlre 


iniri 


FUTURE 

initur-us (-a 

,-um) esse 

[initum Iri] 


PERFECT 

inisse 


init-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

in-iens (-euntis) 

— 


FUTURE 

initur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


init-us (-a,-um) 


GERUND 

ineundum 




GERUNDIVE 



inetmd-us (-a,-um) 


SUPINE 

init-um (-u) 





NOTE The contracted form of the perfect infinitive active, inisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, iniisse. 


Examples 

Convlvia cum patre non inlbat. (Cicero S.Rosc. 52) 

His rebus atque audltionibus permotl de summls saepe 
rebus consilia ineunt. (Caesar B.G. 4.5.3) 

Ineunt tandem magistrates tribunl plebis. (Cicero Agr. 
Levi somnum suadebit inlre susurro. (Vergil Eel 1.55) 
Consilium iniere quo nos victu et vita prohibeant. 
(Plautus Capt. 493) 


He used not to go to banquets with his father. 
Aroused by these matters and reports , they often 
enter into deliberations about vital questions . 
2.13) The tribunes of the plebs finally take office. 

It will urge [you] to fall asleep with its soft rustling. 
They have farmed a plan to deprive us of sustenance 
and life. 



infero carry into 

infero • inferre • intull ■ illatum 


irregular; trans. 


{continued from bottom of facing page) 

But the dative also occurs. 

Fontes aquarum SimbruTnTs collibus deductos He diverted water supplies from the Simlnuvine 

urbl intulit. (Tacitus Ann. 11.13.2) hills and brought them to the city. 

Both constructions occur in verse. 


a * carry into, bring into 

PamphyliT iegatl coronam auream in curiam intulerunt. 
(Livy 44.14.3) 

b • (passive or with reflexive pronoun) enter, advance 
Simul pedestris acies infertur. (Tacitus Ann. 2.17.3) 
[Iuppiter] medils sese infert ipse deTs. 

(Statius Theb. i.2oif.) 

c * thrust, impel 

Infert pavidos fuga in mediam caedem. (Livy 4.33.11) 

d • put, throw 

Ante lucem ad aedem Veneris venimus, primae ut 
inferremus ignem in aram. (Plautus Poen. 318b) 

e • advance, bring forward (a statement argument), adduce 

Versum infert HomerT, in quo id verbum est. 

(Gellius 16.12.2) 

f ■ introduce; import 

Audax fapetl genus ignem fraude mala gentibus intulit. 
(Horace Carm . 1.3.27b) 

... [Nervi os] nihil patl vlnl inferrT. (Caesar B.G. 2.15.4) 

g ■ cause, inflict 

Quae pars clvitatis Helvetia e insignem cal am ita tern 
populo Romano intulerat, ea princeps poenas 
persolvit. (Caesar B.G. 1.12.6) 

h • bury, inter (a corpse) 

Iulias flliam neptemque, si quid ils accidisset, vetuit 
sepulcro suo inferrT. (Suetonius Aug. 101.3) 

i ■ Idioms 

arma/bellum inferre to make war 
gressum/gradum inferre to move forward 
ignem inferre to set fire to 
manus inferre to lay hands on 
pedem inferre to move forward 
signa inferre to attack 


The Pamphylian envoys brought a golden wreath into 
the Senate house. 

At the same time the infantry line advances. 

Jupiter himself enters into the midst of the gods. 


Flight thrusts the frightened men into the middle 
of the slaughter. 

We came to the temple of Venus before dawn so that 
we might be the first to throw fire on her altar. 

l ie adduces a line of Homer in which that word occurs. 


The bold offspring of lapetvs introduced fire to the 
human race. 

... that the Nervii do not. allcnv any wine to be imponed. 

The section of the Helvetian community that had 
inflicted a te?rible disaster on the Roman people 
was the first to pay the price. 

He ordered that if anything happened to the Julias, 
his daughter and granddaughter ; they should not 
be buried in his tomb. 


'These are the most common of the many expressions in which infero is used. Others involve 
an abstract noun such as cladem disaster ; crimen charge , errorem mistake , dolorem grief 
iniuriam injury , mortem death , and pestilentiam plague. All are generally followed by the 
dative. 

[CinnaJ patriae helium intulit. (Velleius 2.20.4) Cinna waged war on his country. 




carry into inffiTO 

irregular; trans. 

infero • inferre • intull • illatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

infero 

inferimus 


infers 

infertis 


infert 

inferunt 

IMPERFECT 

inferebam 

inferebamus 


inferebas 

inferebatis 


inferebat 

in fere bant 

FUTURE 

inferam 

inferemus 


in feres 

i nfe red s 


inferet 

inferent 

PERFECT 

intull 

intulimus 


intulisti 

intulistis 


intulit 

intulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

intuleram 

intuleramus 


intuleras 

inrulerads 


intulerat 

intulerant 

FUTURE PERFECT 

intulero 

intulerimus 


intuleris 

intuleritis 


intulerit 

intulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

inferam 

inferamus 


inferas 

inferatis 


inferat 

inferant 

IMPERFECT 

inferrem 

inferremus 


inferres 

inferretis 


in ferret 

inferrent 

PERFECT 

intulerim 

intulerimus 


intuleris 

intuleritis 


intulerit 

intulerint 

PLUPERFECT 

intulissem 

intulissemus 


intulisses 

intulissetis 


intulisset 

intulissent 

IMPERATIVE 

infer 

inferte 


infer to 

infer-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

inferre 


FUTURE 

illatiir-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

intulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

inferens 


FUTURE 

illatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

inferendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

illat-nm (-u) 


Outline of 

Meanings 



PASSIVE 


inferor 

inferris 

infertur 

inferimur 

inferimim 

inferuntur 

inferebar 
inferebaris (-are) 
inferebatur 

inferebamur 

inferebaminl 

inferebantur 

inferar 

infereris (-ere) 
inferetur 

inferemur 

infereminl 

inferentur 

illat-us (-a,-um) sum 
illat-us (-a,-um) es 
illat-us (-a,-um) est 

illat-I (-ae,-a) sunnis 
illat-I (-ae,-a) esds 
illat-I (-ae,-a) sunt 

illat-us (-a,-um) erain 
illat-us (-a,-um) eras 
illat-us (-a,-uin) erat 

illat-I (-ae,-a) eramus 
illat-I (-ae,-a) eratis 
illat-I (-ae,-a) erant 

illat-us (-a,-um) ero 
illat-us (-a,-um) eris 
illat-us (-a,-um) erit 

illat-I (-ae,-a) erimus 
illat-I (-ae,-a) eritis 
illat-I (-ae,-a) erunt 

inferar 

inferaris (-are) 
inferatur 

inferam nr 
inferaminl 
inferantur 

inferrer 
inferreris (-ere) 
inferretur 

inferrenuir 

inferreminl 

inferrentur 

illat-us (-a,-um) sim 
illat-us (-a,-um) sis 
illat-us (-a,-um) sit 

illat-I (-ae,-a) slmus 
illat-I (-ae,-a) sltis 
illat-I (-ae,-a) sint 

illat-us (-a,-um) essem 
illat-us (-a,-um) esses 
illat-us (-a,-um) esset 

illat-I (-ae,-a) essemus 
illat-I (-ae,-a) essetis 
illat-I (-ae,-a) essent 

inferre 

infertor 

inferiminl 

inferuntor 

inferrl 

[illatum IrlJ 

illat-us (-a,-um) esse 



illat-us (-a,-um) 
inferend-us (-a,-uin) 


Infero is a compound of in and fero and is always used transitively. Its literal sense {carry into) 
preserves the meaning of in + accusative. This is also clear in most of its metaphorical senses 
(hingforward (tin argument), etc.). Where the writer states the destination of what is carried, in 
+ accusative is the usual prose construction in the literal senses. 

[Marcellus] multam praedam in urbem intulit. Marcellas brought much booty into the city. 
(Livy 26.2 i .6) 


{continued at top of facing page) 





INDICATIVE 

PRESENT 

ingruo 

ingruimus 


ingruis 

ingruitis 


ingruit 

ingruunt 

IMPERFECT 

ingruebam 

ingruebamus 


ingruebas 

ingruebatis 


ingruebat 

ingruebant 

FUTURE 

ingruam 

ingruemus 


ingrues 

ingruetis 


ingruet 

ingruent 

PERFECT 

ingrui 

ingruimus 


ingruistl 

ingruistis 


ingruit 

ingruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ingrueram 

ingrueramus 


ingrueras 

ingrueratis 


ingruerat 

ingruerant 

FUTURE PERFECT 

ingruero 

ingruerimus 


ingrueris 

ingrueritis 


ingruerit 

ingruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ingruam 

ingruamus 


ingruas 

ingruatis 


ingruat 

ingruant 

IMPERFECT 

ingruerem 

ingrueremus 


ingrueres 

ingruereris 


ingrueret 

ingruerent 

PERFECT 

ingruerim 

ingruerimus 


ingrueris 

ingrueritis 


ingruerit 

ingruerint 

PLUPERFECT 

ingruissem 

ingruissemus 


ingruisses 

ingruissetis 


ingruisset 

ingruissent 

IMPERATIVE 

ingrue 

ingruite 


ingruito 

ingruitote, ingruunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ingruere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

ingruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ingruens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

ingruendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Hoc signum cecinit missuram diva creatrix si bellum My divine mother foretold that she would send this sign 
ingrueret. (Vergil Acn. 8. 534b) if war threatened. 

Ingruentis perlculi sensus. (Livy 5.21 .4) A feeling of impending danger. 

Ingruit Aeneas Italls et proelia miscet. Aeneas attacks the Italians and joins battle. 

(Vergil Aen. 12.628) 

Pestilentia quae priore anno in boves ingruerat... The plague that had attacked cattle the previous year... 

(Livy 41.21.5) 

Simul ingruunt, saxa iaciunt. (Tacitus Ann. 1.27.2) At the same time they close in [and] throw stones. 



throw in/on; discharge; put on; instill I n ICIO 

mixed conjugation; trans. inicio • inicere • inied • iniectum 

(for pronunciation of inicio, see p. 1) 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

inicio 

inicimus 




inicis 

inicitis 




inicit 

iniciunt 

inicitur 

iniciuntur 

IMPERFECT 

iniciebam 

iniciebamus 




iniciebas 

iniciebatis 




iniciebat 

iniciebant 

iniciebatur 

iniciebantur 

FUTURE 

iniciam 

iniciemus 




inicies 

inicietis 




iniciet 

inicient 

inicietur 

inicientur 

PERFECT 

ini eel 

inieci mus 




iniecistl 

iniecistis 




iniecit 

iniecerunt (-ere) 

iniect-us (-a,-um) est 

iniect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

i niece ram 

inieceramus 




inieceras 

inieceratis 




iniecerat 

iniecerant 

iniect-us (-a,-um) erat 

iniect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iniecero 

iniecerimus 




inieceris 

inieceritis 




iniecerit 

iniecerint 

iniect-us (-a,-um) erit 

iniect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

iniciam 

iniciainus 




inicias 

iniciatis 




iniciat 

iniciant 

iniciatur 

iniciantur 

IMPERFECT 

inicerem 

ini cere mus 




iniceres 

iniceretis 




iniceret 

inicerent 

iniceretur 

inicerentur 

PERFECT 

iniecerim 

iniecerimus 




inieceris 

inieceritis 




iniecerit 

iniecerint 

iniect-us (-a,-um) sit 

iniect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iniecissem 

iniecissem us 




iniecisses 

iniecissetis 




iniecisset 

iniecissent 

iniect-us (-a,-um) esset 

iniect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

inice 

inicite 




inicito 

inic-itote, -iunto 

inicitor 

iniciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

inicere 


ini cl 


FUTURE 

iniectur-us (-a, 

-uin) esse 

[iniectum Irl] 


PERFECT 

iniecisse 


iniect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

iniciens 


— 


FUTURE 

iniectur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


iniect-us (-a,-um) 


GERUND 

iniciencium 




GERUNDIVE 



iniciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

iniect-um (-u) 





Examples 

Terrain insuper inicito. (Cato Agr. 115.2) 

Cum magnam multitudinem telorum nostris 
iniecissent... ([Caesar] B.Hisp. 15.6) 

[Dionysius] aureum eT detraxit amiculum eTque 
laneum pallium iniecit. (Cicero N.D. 3.83) 

Magnum nostris terrorem iniecit. (Caesar B.C. 3.23.2) 
Ego huic aliquem in pectus iniciam memm. 

(Plautus Cas. 589) 


Throw earth on top. 

When they had discharged an enormous amount of 
weapons at our men.... 

Dionysius took off his golden, mantle and put a woolen 
cloak on him. 

He instilled great fear in our men. 

Til put some fear into this fellow's heart. 



JMJ 

inquam 

say 


inquam- 

— 

INDICATIVE 



PRESENT 

inquam 

inquimus 


inquis 

inquitis 


inquit 

inquiunt 

IMPERFECT 

inquiebat 


FUTURE 

inquies 



inquiet 


PERFECT 

inquil 



inquistT 

inquit 


PLUPERFECT- 

— 


FUTURE PERFECT 

— 


SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

inquiat 


IMPERFECT 

— 


PERFECT 

— 


PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

inque 

— 

INFINITIVES 

inquito 


PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



defective; intrans. 


Examples 

“Hicine Achilles est_?” inquit mihi. (Plautus Mil. 61) 
Postquam aspexl, “O facinus indignum,” inquam. 
(Terence/ for. 376) 

“Mane,” inquil puellae. (Catullus 10.27) 

“Nonne vides,” aliquis inquiet, “ut patiens, ut amlcis 
aptus?” (Horace 5 . 2.5.42f.) 

Dissimiles, inquis, causae sunt. (Livy 34.5.1 i) 


“Is this Achilles?” he said to me. 

After 1 saw [it], 1 said, “0 shameful deed!” 

“Hold on!” 1 said to the girl . 

“Don'tyou see,” someone will say, “how steady [he is], 
how usefid to his friends?” 

You say the cases are different. 




■ 

be in/on; be visible/present 111S U IT) 

irregular; intrans. 

insum • inesse • infui- 


INDICATIVE 


PRESENT 

jnsum 

insumus 


ines 

inestis 


inest 

insunt 

IMPERFECT 

ineram 

ineramus 


ineras 

ineratis 


inerat 

inerant 

FUTURE 

inero 

inerimus 


ineris 

ineritis 


inerit 

inerunt 

PERFECT 

infui 

infuimus 


infuistl 

infuistis 


infuit 

infuerLint (-ere) 

PLUPERFECT- 

infueram 

infueramus 


infueras 

infueratis 


infuerat 

infuerant 

FUTURE PERFECT 

infuero 

infuerimus 


infueris 

infuerins 


infuerit 

infuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

insim 

inslmus 


insls 

insltis 


insit 

insint 

IMPERFECT- 

inessem 

inessemus 


inesses 

inessetis 


inesset 

inessent 

PERFECT 

infuerim 

infuerimus 


infueris 

infuerltis 


infuerit 

infuerint 

PLUPERFECT- 

infuissem 

infuissemus 


infuisses 

infuissetis 


infuisset 

infuissent 

IMPERATIVE 

ines 

ineste 

INFINITIVES 



PRESENT 

inesse 


FUTURE 

— 


PERFECT 

infuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 




Examples 

In istoc aurum inest marsuppio. (Plautus Poen. 782) 
EtsI per suos fallax iuravit ocelJos nulla fides inerit. 
([Tibullus] 3.6.471?.) 

Ibi inerat pictura haec. (Terence Eu. 584) 

Tristis severitas inest in vultu. (Terence An. 857) 
Acer splritus ac vis nec verbis nec rebus inest. 
(Horace S. i .4.46?) 


The gold is in that hag. 

Even if the deceitful woman has sworn, by her eyes , 
she will show no faith. 

This picture was there to be seen. 

There is a solemn austerity in his face. 

Neither in words nor in subject matter are keen 
inspiration and force present. 




intellego understand; deduce 

intellego • intellegere • intellexl • intellectum third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

intellego 

intellegis 

intellegit 

intellegimus 

intellegitis 

intellegunt 

intellegor 
intellegeris (-ere) 
intellegitur 

intellegimur 

intellegimin! 

intelleguntur 

IMPERFECT 

intellegebam 

intellegebas 

intellegebat 

intellegebamus 

intellegebatis 

intellegebant 

intellegebar 
intellegebaris (-are) 
intellegebamr 

intellegebamur 
intellegebamin! 
i n tel lege ban tur 

FUTURE 

intellegam 
in tel leges 
intelleget 

intellegemus 

intellegetis 

intellegent 

intellegar 
intellegeris (-ere) 
intellegetur 

intellegemur 

intellegemin! 

intellegentur 

PERFECT 

intellexl 

intellexistl 

intellexit 

intelleximus 
intellexistis 
intellexerunt (-ere) 

intellect-us (-a,-um) sum 
intellect-us (-a,-um) es 
intellect-us (-a,-um) est 

intellect-! (-ae,-a) sumus 
intellect-! (-ae,-a) estis 
intellect-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

intellexeram 

intellexeras 

intellexerat 

intellexeramus 

intellexeratis 

intellexerant 

intellect-us (-a,-um) eram 
intellect-us (-a,-urn) eras 
intellect-us (-a,-um) erat 

intellect-! (-ae,-a) eramus 
intellect-! (-ae,-a) eratis 
intellect-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

intellexero 

intellexeris 

intellexerit 

intellexerimus 

intellexeritis 

intellexerint 

intellect-us (-a,-um) ero 
intellect-us (-a,-um) eris 
intellect-us (-a,-urn) erit 

intellect-! (-ae,-a) erimus 
intellect-! (-ae,-a) eritis 
intellect-! (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

intellegam 

intellegas 

intellegat 

intellegamus 

intellegatis 

intellegant 

intellegar 
intellegaris (-are) 
intellegatur 

intellegamur 

intellegamin! 

intellegantur 

IMPERFECT 

intellegerem 

intellegeres 

intellegeret 

intellegeremus 

intellegeretis 

intellegerent 

intellegerer 
intellegereris (-ere) 
intellegeretur 

intellegeremur 

intellegeremin! 

intellegerentur 

PERFECT 

intellexerim 

intellexeris 

intellexerit 

intellexerimus 

intellexeritis 

intellexerint 

intellect-us (-a,-um) sim 
intellect-us (-a,-um) sis 
intellect-us (-a,-um) sit 

intellect-! (-ae,-a) s!mus 
intellect-! (-ae,-a) sitis 
intellect-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

intellexissem 

intellexisses 

intellexisset 

intellexissemus 

intellexissetis 

intellexissent 

intellect-us (-a,-um) essem 
intellect-us (-a,-um) esses 
intellect-us (-a,-um) esset 

intellect-! (-ae,-a) esseinus 
intellect-! (-ae,-a) essetis 
intellect-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

intellege 

intellegito 

intellegite 
intelleg-itote, -unto 

intellegere 

intellegitor 

intellegimin! 

intelleguntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

intellegere 
intellectur-us (- 
intellexisse 

■a,-um) esse 

intellegl 
[intellectum Trl] 
intellect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

intellegens 

intellectur-us (-a,-urn) 

intellegendum 

intellect-um (-0) 

intellect-us (-a,-um) 

in tel legend-us (-a,-um) 



Examples 

Barbaras Klc ego sum qul non intellegor ull!. 

(Ovid Tr. 5.10.37) 

Intellexl te vererT ne superiores [litterae] mihi redditae 
non essent. (Cicero Fam. 14.5.1) 

Balbus balbum rectius intellegit. (Adagia 1.9.77) 
Omnia simul intellegere potestis, iudices, ex hoc uno 
crlmine. (Cicero Ver. 2.3.141) 

Mihi nil relict! quicquam aliud iam esse intellego. 
(Plautus Mer. 666 ) 


I, who am not understood by anyone\ am a barbarian 
here. 

I understood that you were afraid that your earlier letter 
had not been delivered to me. 

A stutterer understands a stutterer better [than anyone else]. 

You can deduce everything together ; judges , from this one 
charge. 

I understand that there is nothing else at all left for me 
now. 




die, cease to exist ifltGrGO 

irregular; intrans. 

intereo ■ interim • interil • interitum 



INDICATIVE 

PRESENT 

intereo 

interlmus 


interls 

interltis 


interit 

intereunt 

IMPERFECT 

interlbam 

interlbamus 


interlbas 

interibatis 


interlbat 

interibant 

FUTURE 

interibo 

interlbiinus 


interibis 

interlbitis 


interlbit 

interlbunt 

PERFECT 

interil 

interiimus 


interistl 

interistis 


interiit 

interierunt (-ere) 

PLUPERFECT 

interieram 

interieramus 


interieras 

interieratis 


interierat 

interierant 

FUTURE PERFECT 

interiero 

interierirnus 


interieris 

interieritis 


interierit 

interierint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

inteream 

intereamus 


intereas 

intereatis 


intereat 

intereant 

IMPERFECT 

interlrem 

interiremus 


interires 

interiretis 


inter! ret 

interlrent 

PERFECT- 

interierim 

interierirnus 


interieris 

interieritis 


interierit 

interierint 

PLUPERFECT 

interissem 

interissemus 


interisses 

interissetis 


interisset 

interissent 

IMPERATIVE 

interl 

interlte 


interlto 

interitote, intereunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

interlre 


FUTURE 

interitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

interisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

inter-iens (-euntis) 

FUTURE 

interitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

intereundum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

interit-um (-G) 



note The contracted form of the perfect infinitive, interisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive, is more common than the uncontracted form, interiisse. 


Examples 

Ut ego hanc famiJiam interlre cupio. (Plautus Poen. 870) 
Vulnus accepit eoque interiit paucTs post diebus. 

(Cicero Att. 5.20.3) 

... innumerabiJes mundl qul et oriantur et intereant 
cottidie. (Cicero Fin. 1.21) 

Ut fragilis glacies, interit Ira mora. (Ovid Ars 1.374) 

Ne forte credas interitura quae verba loquor ... 

(Horace Carm. 4.9.iff.) 


How 1 want this household to perish! 

He received a wound and died from, it after' a few days . 

... countless worlds that both come into being and perish 
every day ; 

Anger, like brittle ice, disappears with the lapse of time. 
Lest perhaps you think that the words I litter are going 
to perish ... 




interfidO kill, destroy 




interficio • i 

1 

nterficere ■ interfecl * 

interfectum 

mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

interficio 

interficimus 

interficior 

interficimur 


interficis 

interficitis 

interficeris (-ere) 

interficiminl 


interficit 

interficiunt 

interficitur 

interficiuntur 

IMPERFECT 

interficiebam 

interficiebamus 

interficiebar 

interficiebamur 


interficiebas 

interficiebatis 

interficiebaris (-are) 

interficiebaminl 


interficiebat 

interficiebant 

interficiebatur 

interficiebantur 

FUTURE 

interficiam 

interficiemus 

interficiar 

interficiemur 


interficies 

interficietis 

interficieris (-ere) 

interficieminl 


interficiet 

interficient 

interficietur 

interficientur 

PERFECT 

interfecl 

interfeciinus 

interfect-us (-a,-um) sum 

interfect-I (-ae,-a) sum us 


interfecistl 

interfecistis 

interfect-us (-a,-um) es 

interfect-I (-ne,-a) estis 


interfecit 

interfecerunt (-ere) 

interfect-us (-a,-um) est 

interfect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

interfeceram 

interfeceramus 

interfect-us (-a,-um) eram 

interfect-I (-ae,-a) eramus 


interfeceras 

interfeceratis 

interfect-us (-a,-um) eras 

interfect-I (-ae,-a) eratis 


interfecerat 

interfecerant 

interfect-us (-a,-um) erat 

interfect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

interfecero 

interfecerimus 

interfect-us (-a,-urn) ero 

interfect-I (-ae,-a) erimus 


interfeceris 

interfeceritis 

interfect-us (-a,-um) eris 

interfect-I (-ae,-a) eritis 


interfecerit 

interfecerint 

interfect-us (-a,-urn) erit 

interfect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

interficiam 

interficiamus 

interficiar 

interficiamur 


interficias 

interficiatis 

interficiaris (-are) 

interficiaminl 


interficiat 

interficiant 

interficiatur 

interficiantur 

IMPERFECT 

interficerem 

interficeremus 

interficerer 

interficeremur 


interficeres 

interficeretis 

interficereris (-ere) 

interfice re mini 


interficeret 

interficerent 

interficeretur 

interficerentur 

PERFECT 

interfecerim 

interfecerimus 

interfect-us (-a,-um) sim 

interfect-I (-ae,-a) simus 


interfeceris 

interfeceritis 

interfect-us (-a,-um) sis 

interfect-I (-ae,-a) sltis 


interfecerit 

interfecerint 

interfect-us (-a,-um) sit 

interfect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

interfecissem 

interfecissemus 

interfect-us (-a,-um) essem 

interfect-I (-ae,-a) essemus 


interfecisses 

interfecissetis 

interfect-us (-a,-um) esses 

interfect-I (-ae,-a) essetis 


interfecisset 

interfecissent 

interfect-us (-a,-um) esset 

interfect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

interfice 

interficite 

interficere 

interficiminl 


interficito 

interfic-itote, -iunto 

interfici tor 

interficiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

interficere 


i nterfici 


FUTURE 

interfectur-us 

(-a,-um) esse 

[interfectum Irll 


PERFECT 

interfecisse 


interfect-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

interfieiens 


— 


FUTURE 

interfectur-us 

(-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


interfect-us (-a,-urn) 


GERUND 

interficiendum 



GERUNDIVE 



interficiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

interfect-um ( 

-u) 



Examples 





Voluit ille sen a turn interface re. 

(Cicero Pis. 15) 

That fellow wanted to massacre the Senate . 

Fer stabulis ininucum ignem atque interfice messis. 

Bring hostile fire to the stalls and destroy the hai~vcsts. 

(Vergil G. 

4-330) 




... nisi ego ill 

am anum interfecero siti fameque et algu 

... unless l kill that old woman by thirst , hunger and cold. 

(Plautus Mas. 193) 




In eo proelio 

ex equitibus nostrls interficiuntur 

In that battle seventy-four 

of our cavalry are killed. 

quattuor et septuaginta. (Caesar B.G. 4.12.3b) 



Macedo, haud dubius erninus i 

nterfici posse, Janceam 

The Macedonian, not doubting that / his enemy / could 

emlsit. (Curtius 9.7.21) 


be killed from a distance , threw his lance. 



lie between; be present; constitute a difference; 

(impersonal) it concerns 


intersum 


irregular; intrans. 


intersum • interesse * interful • interfuturus (fut. participle) 


INDICATIVE 


PRESENT 

intersum 

mtersumus 


in teres 

interestis 


interest 

intersunt 

IMPERFECT 

intereram 

intereramus 


intereras 

intereratis 


intererat 

intererant 

FUTURE 

interero 

intererimus 


intereris 

intereritis 


intererit 

intererunt 

PERFECT 

interful 

interfuimus 


interfuistl 

interfuistis 


interfuit 

interfuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

interfueram 

interfueramus 


interfuerns 

interfueratis 


interfuerat 

interfuerant 

FUTURE PERFECT 

interfuero 

interfuerimus 


interfueris 

interfueritis 


interfuerit 

interfuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

intersim 

intersTinus 


intersTs 

intersltis 


intersit 

in tersint 

IMPERFECT 

interessem 

interessemus 


interesses 

interessetis 


interesset 

interessent 

PERFECT 

interfuerim 

interfuerimus 


interfueris 

interfueritis 


interfuerit 

interfuerint 

PLUPERFECT 

interfuissem 

interfuissemus 


interfuisses 

interfuissetis 


interfuisset 

interfuissent 

IMPERATIVE 

interes 

intereste 

INFINITIVES 

PRESENT 

interesse 


FUTURE 

interfutur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

interfuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

interfutur-us (-a, 

-uni) 

PERFECT 

- 


GERUND 



GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Inter blna castra unum flumen tan turn intererat. 

(Caesar B.C. 3.19.1) 

Quid Milonis intererat interficl Clodium? (Cicero Mil. 34) 
Pluma haud interest patronus an cliens probior siet (= sit). 
(Plautus Mos. 408) 

Interest reT publicae ut sit finis lltium. (legal maxim) 

Neque hie in testamento faeiendo interfuit. 

(Cicero Clu. 162) 


Between the two camps there was only a single river. 

What concern was it of Milo's that Clodius he killed? 
There is not a feather's difference [as to whether] 
patron or client is more clever. 

It is in the intei~cst of the state that there should be 
a limit to Unvsuits. 

Nor was this man present at the making of the will. 




invado assault , attack; seize control of; go in boldly 

invado • invadere • invasl • invasum third conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

invado 

invadimus 


invadis 

invaditis 


invadit 

invadunt 

IMPERFECT- 

invadebam 

invadebamus 


invadebas 

invadebatis 


invadebat 

invadebant 

FUTURE 

invadam 

invademus 


invades 

invadetis 


invadet 

invadent 

PERFECT 

invas! 

invasimus 


invasistl 

invasistis 


invasit 

invaserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

invaseram 

invaseramus 


invaseras 

invaseratis 


invaserat 

invaserant 

FUTURE PERFECT 

invasero 

invaserimus 


invaseris 

invaseritis 


invaserit 

invaserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

invadam 

invadamus 


invadas 

invadatis 


invadat 

invadant 

IMPERFECT- 

invaderem 

invaderemus 


invaderes 

invaderetis 


invaderet 

invaderent 

PERFECT 

invaserim 

invaserimus 


invaseris 

invaseritis 


invaserit 

invaserint 

PLUPERFECT- 

invasissem 

invasissemus 


invasisses 

invasissetis 


invasisset 

invasissent 

IMPERATIVE 

invade 

invadite 


invadito 

invad-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

invadere 


FUTURE 

invasur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

invasisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

invadens 


FUTURE 

invasur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

invadendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

invas-um (-u) 



Examples 

Regnum Macedoniae Antipater et Graeciam quoque 
invasit. (Curtius io.io.i8 ) 

Iste quod argent! placuit invasit. (Cicero Ver. 2.1.91) 
Leones invadunt sparsos lata per arva greges. 

(Ovid Fast. 2.209b) 

In provinciam conatur invadere. (Cicero Phil. 3.11) 
Tuque invade viam vaglnaque eripe ferrum. 

(Vergil Aen. 6.260) 


PASSIVE 


invaditur 


invadebatur 


invadetur 


invasum est 


invasum erat 


invasum erit 


invadatur 


invaderetur 


invasum sit 


invasum esset 


invadl 

[invasum TrI] 
invasum esse 

invasum 

invadend-us (-a,-um) 

Antipater invaded the kingdom, of Macedonia and 
Greece as well. 

That fellow seized whatever silver he pleased. 

Lions attack herds scattered over broad fields. 

He is trying to invade the province. 

And yon, rush onto the road and snatch your sword 
fi’om its sheath. 







come upon, find; discover; 

fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

invenio 

invenTmus 


in veins 

invenTtis 


invenit 

inveniunt 

IMPERFECT 

inveniebam 

inveniebamus 


inveniebas 

inveniebatis 


inveniebat 

inveniebant 

FUTURE 

inveniam 

inveniemus 


invenies 

invenietis 


inveniet 

invenient 

PERFECT 

invenT 

invenimus 


invenistT 

invenistis 


invenit 

invenerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

inveneram 

inveneramus 


inveneras 

inveneratis 


invenerat 

invenerant 

FUTURE PERFECT 

invenero 

invenerimus 


inveneris 

inveneritis 


invenerit 

invenerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

inveniam 

inveniamus 


invenias 

inveniatis 


inveniat 

inveniant 

IMPERFECT 

invenTrem 

invenTremus 


invenTres 

invenTretis 


invenTret 

invenTrent 

PERFECT 

invenerim 

invenerimus 


inveneris 

inveneritis 


invenerit 

invenerint 

PLUPERFECT 

invenissem 

invenissemus 


invenisses 

invenissetis 


invenisset 

invenissent 

IMPERATIVE 

invenT 

invenTte 


invenTto 

inven-Ttote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

invenTre 


FUTURE 

inventur-us (-a, 

,-um) esse 

PERFECT 

invenisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

inveniens 


FUTURE 

inventur-us (-a. 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

inveniendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

invent-um (-u) 




■ ■ — 

acquire; devise, plan inVGniO 

invenio • invenTre • invenT • inventum 


PASSIVE 


invenior 
invenTris (-Tre) 
invenTtur 

inveniebar 
inveniebaris (-are) 
inveniebatur 

invenTmur 

invenTminT 

inveniuntur 

inveniebamur 

inveniebaminT 

inveniebantur 

inveniar 
invenieris (-ere) 
invenietur 

inveniemur 

invenieminT 

invenientur 

invent-us (-a,-um) sum 
invent-us (-a,-um) es 
invent-us (-a,-um) est 

invent-T (-ae,-a) sumus 
invent-T (-ae,-a) estis 
invent-T (-ae,-a) sunt 

invent-us (-a,-um) eram 
invent-us (-a,-um) eras 
invent-us (-a,-um) erat 

invent-T (-ae,-a) eramus 
invent-T (-ae,-a) eratis 
invent-T (-ae,-a) erant 

invent-us (-a,-um) ero 
invent-us (-a,-um) eris 
invent-us (-a,-um) erit 

invent-T (-ae,-a) erimus 
invent-T (-ae,-a) eritis 
invent-T (-ae,-a) erunt 

inveniar 
inveniaris (-are) 
inveniatur 

inveniamur 

inveniaminT 

inveniantur 

invenTrer 
invenTreris (-ere) 
invenTretur 

invenTremur 

invenTreminT 

invenTrentur 

invent-us (-a,-urn) sim 
invent-us (-a,-urn) sTs 
invent-us (-a,-um) sit 

invent-T (-ae,-a) sTmus 
invent-T (-ae,-a) sTtis 
invent-T (-ae,-a) sint 

invent-us (-a,-um) essem 
invent-us (-a,-um) esses 
invent-us (-a,-um) esset 

invent-T (-ae,-a) essemus 
invent-T (-ae,-a) essetis 
invent-T (-ae,-a) essent 

invenTre 

invenTtor 

invenTminT 

inveniuntor 

invenTri 
[inventum TrT] 
invent-us (-a,-um) esse 



invent-us (-a,-um) 
inveniend-us (-a,-urn) 


Examples 

Si quod erat grande vas aut maius opus inventum, 
laetl auferebant. (Cicero Ver. 2.4.47) 

Multa ante temptes quam virum invenias bonum. 
(Publilius M63) 

Inventa sunt specula ut homo ipse se nosset. 
(Seneca Nat. 1-17.4) 

InvenT lepidam sycophantiam. (Plautus Mil. 767) 
Fata viam invenient. (Vergil Aen. 3.395) 


Whenever any large vase or bigger work of an was found, 
they would carry [it] off happily. 

You would make -many attempts before you find a good man. 

Mirrors were invented so that man ??iight know himself. 

I have devised a nice trick. 

The Fates will find a way. 



invideo envy; begrudge , refuse 

invideo • invidere • invidl • invlsum second conjugation; 

intrans. (4- dat. of person), trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

invideo 

invidemus 



invides 

invidetis 



invidet 

invident 

invidetur 

IMPERFECT 

invidebam 

invidebamus 



invidebas 

invidebatis 



invidebat 

invidebant 

invidebatur 

FUTURE 

invidebo 

invidebimns 



invidebis 

invidebitis 



invidebit 

invidebunt 

invide bitur 

PERFECT 

invidl 

invTdimus 



invldistl 

invTdistis 



invldit 

invlderunt (-ere) 

invlsum est 

PLUPERFECT 

invideram 

invideramus 



invlderas 

invideratis 



invTderat 

invlderant 

invlsum erat 

FUTURE PERFECT 

invTdero 

invlderimus 



invTderis 

invTderitis 



invlderit 

invlderint 

invlsum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

invideam 

invideamus 



invideas 

invideatis 



invideat 

invideant 

invideatur 

IMPERFECT 

inviderem 

invideremus 



invideres 

invideretis 



invideret 

inviderent 

invideretur 

PERFECT 

invlderim 

invlderimus 



invTderis 

invTderitis 



invlderit 

invlderint 

invlsum sit 

PLUPERFECT 

invldissem 

invldissemus 



invldisses 

inri;dissetis 



invTdisset 

invldissent 

invlsum esset 

IMPERATIVE 

invide 

invidete 



invideto 

invid-etote, -ento 


INFINITIVES 




PRESENT 

invidere 


invide ri 

FUTURE 

invTsur-us (-a, 

-um) esse 

[invlsum TrT] 

PERFECT 

invldisse 


invls-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

invidens 


— 

FUTURE 

invTsur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


invTs-us (-a,-um) 

GERUND 

invidendum 



GERUNDIVE 



invidend-us (-a,-um) 

SUPINE 

invis-um (-u) 





Examples 

Figulus figulo invidet, faber fabro. (Adagia 1.2.25) 
Ascanione pater Romanas invidet arces? 

(Vergil Aen. 4.234) 

Ne inviderent sibi jaudem quam peteret. 

(Curtius 9.4.21) 

Nec famam invldit Apollo. (Silius 4.400) 

Invidet igne rogl miseris. (Lucan 7.798) 


Potter is jealous ofpotter, and smith of smith. 

Does his father begrudge Ascanius the citadels of Rome? 

They should not begrudge him the fame he sought 

Nor has Apollo refused [me] fame. 

He denies the unfortunate men the fire of a funerary pyre. 







be angry IrdSCOt 

third conjugation (deponent); intrans. (+ dat.) 

irascor • IrascI • Iratus sum 


INDICATIVE 



PRESENT 

Irascor 

Irasceris (-ere) 

Irascitur 

Irascimur 

IrasciminI 

Irascuntur 

IMPERFECT 

Irascebar 

Trascebaris (-are) 
Irascebatur 

Trascebamur 

IrascebaminI 

Irascebantur 

FUTURE 

Irascar 

Irasceris (-ere) 

Trascetur 

Irascemur 

IrasceminI 

Irascentur 

PERFECT 

Irat-us (-a,-um) sum 
Irat-us (-a,-urn) es 

Irat-us (-a,-urn) est 

Irat-I (-ae,-a) sumus 
Irat-I (-ae,-a) estis 
Irat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT- 

Irat-us (-a,-urn) eram 
Irat-us (-a,-urn) eras 
Irat-us (-a,-um) erat 

Irat-I (-ae,-a) eramus 
Irat-I (-ae,-a) eratis 
Irat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

Irat-us (-a,-um) ero 
Irat-us (-a,-um) eris 
Irat-us (-a,-urn) erit 

Irat-I (-ae,-a) erimus 
Irat-I (-ae,-a) eritis 
Irat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

Irascar 

Trascaris (-are) 

Irascatur 

Irascamur 

IrascaminI 

Irascantur 

IMPERFECT- 

Irascerer 

Irascereris (-ere) 
Irasceretur 

Irasceremur 

IrascereminI 

Irascerentur 

PERFECT 

Irat-us (-a,-um) sim 
Irat-us (-a,-um) sis 
Irat-us (-a,-um) sit 

Irat-T (-ae,-a) slmus 
Irat-I (-ae,-a) sltis 
Irat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

Irat-us (-a,-um) essem 
Irat-us (-a,-um) esses 
Irat-us (-a,-um) esset 

Irat-I (-ae,-a) essemus 
Irat-I (-ae,-a) essetis 
Irat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

Irascere 

Irascitor 

IrasciminI 

Irascuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

IrascI 

Iratur-us (-a,-um) esse 
Irat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

Irascens 

Iratur-us (-a,-urn) 

Trat-us (-a,-um) 


GERUND 

Irascendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

Trat-um (-u) 



Examples 

Irascor tibi. sic meos amores? (Catullus 38.6) 
Vos ml IrascT ob multiloquium non decet. 
(Plautus Mer. 37) 

Facile et cito Irascitur. (Cicero Top. 62) 

Ne IrascT possum quidem ils quos valde amo. 

(Cicero Att. 2.19.1) 

Ille noster amicus sane tibi Iratus est. 

(Cicero Att. 1.8.1) 


I am angry with you . In this way [do you treat] my love? 
You should not be angry with me because of my loquacity . 

He becomes angry easily and quickly . 

I cannot indeed be angry with those I really lorve. 

That friend of ours has become quite angry with you . 




iubeo order; decree , prescribe 

iubeo • iubere • iussi • iussum second conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

iubeo 

iubemus 

iubeor 

iubemur 


iubes 

iubetis 

iuberis (-ere) 

iubeminl 


iubet 

iubent 

iubetur 

iubentur 

IMPERFECT 

iubebam 

iubebamus 

iubebar 

iubebamur 


iubebas 

iubebatis 

iubebaris (-are) 

iubebaminl 


iubebat 

iubebant 

iubebatur 

iubebantur 

FUTURE 

iubebo 

iubebimus 

iubebor 

iubebimur 


iu be bis 

iubebitis 

iubeberis (-ere) 

iubebiminl 


iubebit 

iubebunt 

iubebitur 

iubebuntur 

PERFECT 

iussi 

iussimus 

iuss-us (-a,-um) sum 

iuss-I (-ae,-a) sumus 


iussistl 

iussistis 

iuss-us (-a,-um) es 

iuss-I (-ae,-a) estis 


iussit 

iusserunt (-ere) 

iuss-us (-a,-um) est 

iuss-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

iusseram 

iusseramus 

iuss-us (-a,-um) eram 

iuss-I (-ae,-a) eramus 


iusseras 

iusseratis 

iuss-us (-a,-um) eras 

iuss-I (-ae,-a) eratis 


iusserat 

iusserant 

iuss-us (-a,-um) erat 

iuss-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iussero 

iusserimus 

iuss-us (-a,-um) ero 

iuss-I (-ae,-a) erimus 


iusseris 

iusseritis 

iuss-us (-a,-um) eris 

iuss-I (-ae,-a) eritis 


iusserit 

iusserint 

iuss-us (-a,-um) erit 

iuss-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

iubeam 

iubeamus 

iubear 

iubeamur 


iubeas 

iubeatis 

iubearis (-are) 

iubeaminl 


iubeat 

iubeant 

iubeatur 

iubeantur 

IMPERFECT 

iuberem 

iuberemus 

iuberer 

iuberemur 


iuberes 

iuberetis 

iubereris (-ere) 

iubereminl 


iuberet 

iuberent 

iuberetur 

iuberentur 

PERFECT 

iusserim 

iusserimus 

iuss-us (-a,-um) sim 

iuss-I (-ae,-a) slmus 


iusseris 

iusseritis 

iuss-us (-a,-um) sis 

iuss-I (-ae,-a) sltis 


iusserit 

iusserint 

iuss-us (-a,-um) sit 

iuss-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iussissem 

iussissemus 

iuss-us (-a,-um) essem 

iuss-I (-ae,-a) essemus 


iussisses 

iussissetis 

iuss-us (-a,-um) esses 

iuss-I (-ae,-a) essetis 


iussisset 

iussissent 

iuss-us (-a,-um) esset 

iuss-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

iube 

iubete 

iubere 

iubeminl 


iubeto 

iubetote, iubento 

iubetor 

iu bentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

iubere 


iuberl 


FUTURE 

iussur-us (-a, 

-um) esse 

[iussum Irl] 


PERFECT 

iussisse 


iuss-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

iubens 


— 


FUTURE 

iussur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


iuss-us (-a,-um) 


GERUND 

iubendum 




GERUNDIVE 



iubend-us (-a,-um) 


SUPINE 

iuss-um (-u) 





Examples 

Hannonem Ire iter unlus die! iussit. (Livy 21.2j.2f.) He ordered Hanm to go on a one-day march. 

[Pompeius] mllites silentio naves conseendere iubet. Pompey orders the soldiers to board the ships in silence. 

(Caesar B.C. 1.27.5) 

Tribunos ml]iturn, cum quibus ad primam aciem He orders the military tribunes, with whom he had 

procurrerat, Ire ad equites iubet. (Livy 10.14.10) hurried to the front, to go to the cavalrymen. 

Pater Anchlses dare fatJs vela iubebat. (Vergil Am. 3.9) Father An chises was ordering jus] to spread our sails 

to the fates. 

This same law prescribes that they many. 


fllos ducere eadem haec lex iubet. (Terence Ph. 126) 




judge; decree; consider iudico 

first conjugation; trans., intrans. iudico * iudicare • iudicavi * iudicatum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

iudico 

iudicas 

iudicat 

iudicamus 

iudicatis 

iudicant 

indicor 

indicaris (-are) 
indicatur 

indicamur 
iudica mini 
indicantur 

IMPERFECT 

iudicabam 

indicabas 

iudicabat 

indicabamus 

indicabatis 

iudicabant 

indicabar 
indicabaris (-are) 
indicabatur 

indicabamur 

indicabaminl 

indicabantur 

FUTURE 

iudicabo 

iudicabis 

iudicabit 

indicabimus 

indicabitis 

iudicabunt 

indicabor 
indicaberis (-ere) 
iudicabiair 

indicabimur 

indicabimini 

indicabuntur 

PERFECT 

iudicavi 

iudicavistl 

iudicavit 

indicavimus 
indicavistis 
indicaverunt (-ere) 

indicat-us (-a,-um) sum 
iudicat-us (-a,-um) es 
indicat-us (-a,-um) est 

indicat-I (-ae,-a) sumus 
indicat-I (-ae,-a) estis 
iudicat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

iudicaveram 

iudicaveras 

iudicaverat 

indicaveramus 

indicaveratis 

iudicaverant 

indicat-us (-a,-um) eram 
indicat-us (-a,-um) eras 
indicat-us (-a,-urn) erat 

iudicat-I (-ae,-a) eramus 
indicat-I (-ae,-a) eratis 
indicat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iudicavero 

iudicaveris 

iudicaverit 

indicaverimus 

indicaveritis 

indicaverint 

indicat-us (-a,-urn) ero 
indicat-us (-a,-um) eris 
indicat-us (-a,-urn) erit 

indicat-I (-ae,-a) erimus 
indicat-I (-ae,-a) eritis 
indicat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

iudicem 

iudices 

iudicet 

indicemus 

indicetis 

indicent 

indicer 

indiceris (-ere) 
indicetur 

indicemur 

indiceminl 

indicentur 

IMPERFECT 

iudicarem 

iudicares 

iudicaret 

indicaremus 

indicaretis 

indicarent 

indicarer 
indicareris (-ere) 
indicaretur 

indicaremur 

indicareminl 

indicarentur 

PERFECT 

iudicaverim 

iudicaveris 

iudicaverit 

indicaverimus 

indicaveritis 

indicaverint 

indicat-us (-a,-um) sim 
indicat-us (-a,-um) sis 
indicat-us (-a,-um) sit 

indicat-I (-ae,-a) slmus 
indicat-I (-ae,-a) sltis 
indicat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iudicavissem 

iudicavisses 

iudicavisset 

indicavissemus 

indicavisseris 

indicavissent 

indicat-us (-a,-um) essem 
indicat-us (-a,-um) esses 
iudicat-us (-a,-um) esset 

indicat-I (-ae,-a) essemus 
indicat-I (-ae,-a) essetis 
indicat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

iudica 

iudicato 

indicate 

indicatote, indicanto 

indicare 

indicator 

indicaminl 

iudicantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

iudicare 

iudicatur-us 

iudicavisse 

(-a,-urn) esse 

indicarl 
[indicatum Irl] 
indicat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

iudicans 

iudicatur-us 

(-a,-um) 

indicat-us (-a,-um) 


GERUND 

iudicandum 




GERUNDIVE 



indicand-us (-a,-um) 



supine iudicat-um (-u) 

Examples 

Tam de se index iudicat quam de reo. (Publilius T7) A judge passes judgment as much on himself as 

on the accused. 


Socrates Apollinis oraculo sapientissimus iudicatus ... Socrates, judged wisest by Apollo's crracle ... 

(Valerius Maximus 3*4ext.i) 

Caecus indicat de colore, (proverb) A blind man is making a judgment [based] on. color. 

Casus consilium nostrl itineris iudicabit. Chance will decide the plan of my journey. 

(Cicero Att. 15.25) 

Oppidum quod a se tenerl non posse iudicabant... A town that they considered they could not hold... 

(Caesar B.G. 7.55.7) 




; | 

iungo 

join, connect 




iungo • iungere • iunxl • iunctum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

iungo 

iungimus 

iungor 

iungimur 


iungis 

iungitis 

iungeris (-ere) 

iungimini 


iungit 

iungunt 

iungitur 

iunguntur 

IMPERFECT 

iungebam 

iungebamus 

iunge bar 

iungebamur 


iungebas 

iungebatis 

iungebaris (-are) 

iungebamini 


iungebat 

iungebant 

iungebatur 

iungebantur 

FUTURE 

iungam 

iungemus 

iungar 

iungemur 


iunges 

iungeris 

iungeris (-ere) 

iunge mini 


iunget 

iungent 

iunge tur 

iungentur 

PERFECT 

iunxi 

iunximus 

iunct-us (-a,-um) sum 

iunct-i (-ae,-a) sumus 


iunxisti 

iunxistis 

iunct-us (-a,-um) es 

iunct-i (-ae,-a) estis 


iunxi t 

iunxerunt (-ere) 

iunct-us (-a,-um) est 

iunct-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

iunxeram 

iunxeramus 

iunct-us (-a,-um) eram 

iunct-i (-ae,-a) eramus 


iunxeras 

iunxeratis 

iunct-us (-a,-um) eras 

iunct-i (-ae,-a) eratis 


iunxerat 

iunxerant 

iunct-us (-a,-um) erat 

iunct-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iunxero 

iunxerimus 

iunct-us (-a,-um) ero 

iunct-i (-ae,-a) erimus 


iunxeris 

iunxeritis 

iunct-us (-a,-um) eris 

iunct-i (-ae,-a) eritis 


iunxerit 

iunxerint 

iunct-us (-a,-um) erit 

iunct-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

iungam 

iungamus 

iungar 

iungam ur 


iungas 

iungatis 

iungaris (-are) 

iungamini 


iungat 

iungant 

iungatur 

iungantur 

IMPERFECT 

iungerem 

iungeremus 

iungerer 

iungcremur 


iungeres 

iungeretis 

iungereris (-ere) 

iungeremini 


iungeret 

iungere nt 

iungeretur 

iungerentur 

PERFECT 

iunxerim 

iunxerimus 

iunct-us (-a,-uni) sim 

iunct-i (-ae,-a) simus 


iunxeris 

iunxeritis 

iunct-us (-a,-um) sis 

iunct-i (-ae,-a) sitis 


iunxerit 

iunxerint 

iunct-us (-a,-um) sit 

iunct-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iunxissem 

iunxissemus 

iunct-us (-a,-um) essem 

iunct-i (-ae,-a) essemus 


iunxi sses 

iunxissetis 

iunct-us (-a,-um) esses 

iunct-i (-ae,-a) essetis 


iunxisset 

iunxissent 

iunct-us (-a,-um) esset 

iunct-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

iunge 

iungite 

iungere 

iungimini 


iungito 

iungitote, i ungun to 

iungitor 

iunguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

iungere 


iungi 


FUTURE 

iunctur-us (-a, 

-um) esse 

[iunctum iril 


PERFECT 

iunxi sse 


iunct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

iungens 


— 


FUTURE 

iunctur-us (-a, 

-uni) 



PERFECT 

— 


iunct-us (-a,-um) 



GERUND iungendum 

GERUNDIVE 

SUPINE iunct-um (-u) 


iungend-us (-a,-Liin) 


Examples 

Humano eapitl cervicem pictor equinam iungere si 
velit... (Horace Ars if.) 

Castra Albanos Romanis castrls iungere iubet. 

(Livy 1.28.1) 

Et sermonis et iiiris societate iuncti sunt. 

(Cicero Vei\ 2.5.167) 

Si duae febres paene iunguntur ... (Celsus 3.16.1) 
Erat cum gravitate iunctus lepos. (Cicero Brut. 143) 


If a painter wanted to join a horse's neck to a human 
head ... 

He orders the Albans to join their camp to that of the 
Romans. 

7 hey are united by the ties of both language and law. 

If two fevers come close together (lit., are almost joined)... 
There was charm combined with dignity. 






swear, vow lUTO 

first conjugation; intrans., trans. 

iuro • iurare • iuravi • iuratum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

iuro 

in ramus 

iuror 

iuramur 


iuras 

i Gratis 

iuraris (-are) 

iura mini 


iurat 

iurant 

iuratur 

iurantur 

IMPERFECT 

iura bam 

iurabamus 

iurabar 

iurabamur 


iurabas 

iurabatis 

iurabaris (-are) 

iurabaminl 


i lira bar. 

iurabant 

iurabatur 

iurabantur 

FUTURE 

i ura bo 

iurabimus 

iurabor 

iurabimur 


i ura bis 

iurabitis 

iuraberis (-ere) 

iurabiminl 


iurabit 

iurabunt 

iurabitur 

iurabuntur 

PERFECT 

iuravi 

iuravi mus 

iurat-us (-a,-um) sum 

iurat-I (-ae,-a) sumus 


iuravistl 

iuravistis 

iurat-us (-a,-um) es 

iurat-I (-ae,-a) estis 


iuravi t 

iuraverunt (-ere) 

iurat-us (-a,-um) est 

iurat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

iii rave ram 

iuraveramus 

iurat-us (-a,-um) eram 

iurat-I (-ae,-a) eramus 


iuraveras 

iuraveratis 

iurat-us (-a,-um) eras 

iurat-I (-ae,-a) eratis 


iuraverat 

iuraverant 

iurat-us (-a,-um) erat 

iurat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iuravero 

iuraverimus 

iurat-us (-a,-um) ero 

iurat-I (-ae,-a) erimus 


iuraveris 

iuraveritis 

iurat-us (-a,-uni) eris 

iurat-I (-ae,-a) eritis 


iuraverit 

iuraverint 

iurat-us (-a,-um) erit 

iurat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

iurem 

iuremus 

iurer 

iuremur 


iures 

iuretis 

iureris (-ere) 

iureminl 


iuret 

iurent 

iuretur 

iurentur 

IMPERFECT 

i iira re m 

iuraremus 

iurarer 

iuraremur 


iurares 

iuraretis 

ill rarer is (-ere) 

iurareminl 


iuraret 

iurarent 

iuraretur 

iurarentur 

PERFECT 

iuraverim 

iuraverimus 

iurat-us (-a,-um) sim 

iurat-I (-ae,-a) slmus 


iuraveris 

iuraveritis 

iurat-us (-a,-um) sis 

iurat-I (-ae,-a) sltis 


iuraverit 

iuraverint 

iurat-us (-a,-um) sit 

iurat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

iuravissem 

iuravissemus 

iurat-us (-a,-um) essem 

iurat-I (-ae,-a) essemus 


iuravisses 

iuravissetis 

iurat-us (-a,-um) esses 

iurat-I (-ae,-a) essetis 


iuravisset 

iuravissent 

iurat-us (-a,-um) esset 

iurat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

iura 

i urate 

iurare 

iuraminl 


iurato 

iura tote, iuranto 

iurator 

iurantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

iurare 


iurarl 


FUTURE 

iuratur-us (-a, 

-urn) esse 

[iuratum Irl] 


PERFECT 

iuravisse 


iurat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

iurans 


- 


FUTURE 

iliratiir-11s (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


iurat-us (-a,-um) 


GERUND 

iurandum 




GERUNDIVE 



iurand-us (-a,-um) 


SUPINE 

iurat-um (-u) 





Examples 

Per Venerem hane iiirandum esc tibi* (Plautus Rud. 1334) 
Omnes iiiranto ad dominum sese oleam non subripuisse. 
(CATO/lgr. 144.1) 

In haec verba, L. CaecilT, iures postulo. (Livy 22.53.12) 

Non ego cum DanaTs Troian am exscind ere gentem Aulide 
iuravi. (Veruil Aen. 4.425b) 

Iurat fidem iurataque fletu spondet. (Statius /LA 1.957b) 


You must swear by this [statue of] Venus. 

Let all swear before the owner that they have not 
stolen any olives. 

Lucius Caecilius , I demand that you sivear according 
to this formula. 

I did not swear with the Greeks at Aulis to wipe out 
the Trojan race. 

He vows to be faithful and pledges what he has 
vowed with tears. 



IU VO help; delight; (impersonal) it is pleasing 


iuvo • iuvare • iuvi • iutum 


first conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

iuvo 

iuvamus 


iuvas 

iuvatis 


iuvat 

iuvant 

IMPERFECT 

iuvabam 

iuvabamus 


iuvabas 

iuvabatis 


iuvabat 

iuvabant 

FUTURE 

iuvabo 

iuvabimus 


iuvabis 

iuvabitis 


iuvabit 

iuvabunt 

PERFECT 

iuvi 

iuvimus 


iuvistl 

iuvistis 


iuvit 

iuverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

iuveram 

iuveramus 


iuveras 

iuveratis 


iuverat 

iuverant 

FUTURE PERFECT 

iuvero 

iuverimus 


iuveris 

iuveritis 


iuverit 

iuverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

iuvem 

iuvemus 


iuves 

iuvetis 


iuvet 

iuvent 

IMPERFECT 

iuvarem 

iuvaremus 


iuvares 

iuvaretis 


iuvaret 

iuvarent 

PERFECT 

iuverim 

iuverimus 


iuveris 

iuveritis 


iuverit 

iuverint 

PLUPERFECT 

iuvissem 

iuvissemus 


iuvisses 

iuvissetis 


iuvisset 

ilivissent 

IMPERATIVE 

iuva 

iuvate 


iuvato 

iuvatote, iuvanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

iuvare 


FUTURE 

iutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

iuvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

iuvans 


FUTURE 

iutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

iuvandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

iut-um (-u) 



Examples 

Bene nos, Iuppiter, iuvistl. (Plautus Per : 755) 

Levis plaga iuvatur si spongia imponitur. 

(Celsus 5.26.23E) 

Asperiora loca fimo iuvanda sunt. (Columella 2.17.2) 
Iuvat integros accedere fontls. (Lucretius 4.2) 

Sic me vivere, sic iuvat perlre. (Martial 12.18.26) 


PASSIVE 


iuvor 

iuvamur 

iuvaris (-are) 

iuvaminl 

iuvatur 

iuvantur 

iuvabar 

iuvabamur 

iuvabaris (-are) 

iuvabaminl 

iuvabatur 

iuvabantur 

iuvabor 

iuvabimur 

iuvaberis (-ere) 

iuva bi mini 

iuvabitur 

iuva bun tur 

iut-us (-a,-um) sum 

iut-I (-ae,-a) sumus 

iut-us (-a,-um) es 

iut-I (-ae,-a) estis 

iut-us (-a,-um) est 

iut-I (-ae,-a) sunt 

iut-us (-a,-um) eram 

iut-I (-ae,-a) eramus 

iut-us (-a,-um) eras 

iut-I (-ae,-a) eratis 

iut-us (-a,-um) erat 

iut-I (-ae,-a) erant 

iut-us (-a,-um) ero 

iut-I (-ae,-a) erimus 

iut-us (-a,-um) eris 

iut-I (-ae,-a) eritis 

iut-us (-a,-um) erit 

iut-I (-ae,-a) erunt 

iuver 

iuvemur 

iuveris (-ere) 

iuveminl 

iuvetur 

iuventur 

iuvarer 

iuvaremur 

iuvareris (-ere) 

iuvareminl 

iuvaretur 

iuvarentur 

iut-us (-a,-um) sim 

iut-I (-ae,-a) slmus 

iut-us (-a,-um) sis 

iut-I (-ae,-a) sltis 

iut-us (-a,-um) sit 

iut-I (-ae,-a) sint 

iut-us (-a,-um) essem 

iut-I (-ae,-a) essemus 

iut-us (-a,-um) esses 

iut-I (-ae,-a) essetis 

iut-us (-a,-um) esset 

iut-I (-ae,-a) essent 

iuvare 

iuvaminl 

iuvator 

iuvantor 

iuvari 


[iutum Irl] 


iut-us (-a,-um) esse 


iut-us (-a,-um) 


iuvand-us (-a,-um) 



Jupiter, you have helped us well. 

A light wound is relieved if a sponge is put on it. 

Rougher places must be improved with manure. 

It is pleasing to approach un tasted springs. 

Thus [it pleases] me to live , thus it pleases [me] to die. 



first conjugation; intrans. 


be unsteady, totter; hesitate la bo 

labo ■ labare * labavi- 



INDICATIVE 


PRESENT 

labo 

labamus 


labas 

iabatis 


labat 

labant 

IMPERFECT 

la baba m 

lababamus 


la babas 

lababatis 


lababat 

lababant 

FUTURE 

1 ababo 

lababimus 


lababis 

lababitis 


lababit 

1 ababunt 

PERFECT 

labavi 

labavimus 


labavistl 

labavistis 


labavit 

labaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

la have ram 

labaveramus 


1 abaveras 

labaveratis 


la have rat 

Jabaverant 

FUTURE PERFECT 

labavero 

labaverimus 


labaveris 

labaveritis 


labaverit 

laliaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

labem 

labem us 


labes 

labetis 


labet 

labent 

IMPERFECT 

labarem 

labaremus 


labares 

labaretis 


labaret 

labarent 

PERFECT 

labaverim 

labaverimus 


labaveris 

labaveritis 


labaverit 

labaverint 

PLUPERFECT 

labavissem 

labavissemus 


labavisses 

labavissetis 


labavisset 

labavissent 

IMPERATIVE 

lalia 

labate 


labato 

labatote, labanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

labare 


FUTURE 

— 


PERFECT 

Jabavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

la bans 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

labandum 



GERUNDIVE — 

SUPINE 

Examples 

Hyades nostrTs cantibus motae labant. (Seneca Med. 769) The Hyades totter^ moved by our spells. 

Postquam labantem una parte vldit aciem ... (Livy 7.15.4) After he saw the battle line wavering in one section ... 

Tarda trementl genua labant. (Vergil Am. 5.431 f.) His sluggish knees are unsteady and he trembles. 

Labamus mutamusque sententiam. (Cicero T.D. 1.78) We waver and change our opinion. 

T11 mente labantem derige me. (Lucan 2.244b) Guide me as my mind hesitates. 



JfZ'S 

labor slip, fall; flow; collapse; disappear 


labor • lab! * lapsus sum 

third conjugation (deponent); intrans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

labor 

labimur 


laberis (-ere) 

JabiminT 


labitur 

labuntur 

IMPERFECT 

labebar 

labebamur 


labebaris (-are) 

labebamini 


labebatur 

labebantur 

FUTURE 

labar 

labemur 


laberis (-ere) 

labeminl 


labetur 

labentur 

PERFECT 

laps-us (-a,-um) sum 

laps-T (-ae,-a) sumus 


laps-us (-a,-um) es 

laps-I (-ae,-a) estis 


laps-us (-a,-um) est 

laps-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

laps-us (-a,-um) eram 

laps-T (-ae^-a) eramus 


laps-us (-a,-um) eras 

laps-T (-ae,-a) eratis 


laps-us (-a,-um) erat 

laps-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

laps-us (-a,-um) ero 

laps-T (-ae,-a) erimus 


laps-us (-a,-um) eris 

laps-T (-ae,-a) eritis 


laps-us (-a,-urn) erit 

laps-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

labar 

labamur 


Jabaris (-are) 

labaminT 


labatur 

labantur 

IMPERFECT 

laberer 

laberemur 


labereris (-ere) 

labereminT 


laberetur 

laberentur 

PERFECT 

laps-us (-a,-um) sim 

laps-T (-ae,-a) sTmus 


laps-us (-a,-um) sis 

laps-T (-ae,-a) sTtis 


laps-us (-a,-um) sit 

Japs-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

laps-us (-a,-urn) essem 

laps-T (-ae,-a) essemus 


laps-us (-a,-um) esses 

laps-T (-ae,-a) essetis 


laps-us (-a,-um) esset 

laps-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

labere 

labiminT 


labitor 

la bun tor 

INFINITIVES 

PRESENT 

1 -abT 


FUTURE 

lapsur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

laps-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

labens 


FUTURE 

lapsur-us (-a,-um) 


PERFECT 

laps-us (-a,-um) 


GERUND 

labendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

laps-um (-u) 


Examples 

[Anguis] ampli 

exus placide tumulum lapsusque per aras ... A snake peacefully encircling the tomb and gliding 

(Vergil Am 

. s .86) 

aver the altar ... 

Labitur ex ocu 

ills nunc quoque gutta mels. 

(Ovid Tr. 1.3.4) Even now a tear falls from, my eyes. 


... altissima quaeque flumina minimo sono labT. ... that all the deepest rivers flaw with the least noise. 

(Curtius 7-4.13) 

Labitur exsanguis, labuntur frlgida leto lumina. Exhausted , she collapses and her sluggish eyes sink , 

(Vergil Aen. u.8i8f.) cold in death. 

Labitur interea res et Babylonica fTunt. (Lucretius 4.112 3) Meanwhile their wealth disappears and is turned into 

Babylonian tapestry. 



toil, labor; take pains; be in trouble; be distressed, suffer laboro 
first conjugation; intrans., trans. laboro • laborare • laboravl • laboratum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

laboro 
laboras 
laborat 

laboramus 

laboratis 

laborant 

laboratur 

laborantur 

IMPERFECT 

laborabam 

laborabas 

laborabat 

laborabamus 

laborabatis 

laborabant 

laborabatur 

laborabantur 

FUTURE 

laborabo 
laborabis 
la bora bit 

laborabimus 
la bora bias 
laborabunt 

laborabitur 

laborabuntur 

PERFECT 

laboravi 

laboravistl 

laboravit 

laboravimus 
laboravistis 
laboraverunt (-ere) 

laborat-us (-a,-um) est 

laborat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

laboraveram 

laboraveras 

laboraverat 

laboraveramus 

laboraveratis 

laboraverant 

laborat-us (-a,-um) erat 

laborat-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

laboravero 

laboraveris 

laboraverit 

laboraverimus 

laboraveritis 

laboraverint 

Jaborat-us (-a,-um) erit 

laborat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

laborem 

labores 

laboret 

laboremus 

laboretis 

laborent 

laboretur 

Jaborentur 

IMPERFECT 

laborarem 

laborares 

laboraret 

laboraremus 

laboraretis 

laborarent 

laboraretur 

laborarentur 

PERFECT 

Jaboraverim 

laboraveris 

laboraverit 

laboraverimus 

laboraveritis 

laboraverint 

laborat-us (-a,-um) sit 

laborat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

Jaboravissem 

laboravisses 

laboravisset 

laboravissemus 

laboravissetis 

laboravissent 

laborat-us (-a,-um) esset 

laborat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

labora 

laborato 

labora te 

labor-atote, -anto 

la bora tor 

laborantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

laborare 
laboratur-us (-a 
laboravisse 

,-um) esse 

laborarl 
[laboratum Iri] 
laborat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

laborans 
laboratur-us (-a, 

,-um) 

laborat-us (-a,-um) 


GERUND 

laborandum 




GERUNDIVE 



laborand-us (-a,-um) 


SUPINE 

laborat-um (-u) 





Examples 

Tuentibus urbem opera quoque mllitarl laborandum Those guarding the city had to toil in military activity 
erat. (Livy 5.10.5) as well 

Mihi laborandum est ne praemia perfidiae habeant. 1 must take pains that they do not get a reward for 

(Livy 30.31.3) their treachery. 

Famae laboranti non facile succurritur. (proverb) A reputation in trouble is not easily rescued. 

Fame laboratur. (Seneca Nat. 3.27.5) There is suffering from famine. 

... hominibus scabie laborantibus. (Celsus 5.28.16c) .. .for people suffering from eczema. 





IdCGSSO challenge, provoke; harass 


lacesso • lacessere • lacesslvl (-il) • lacessltum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

lacesso 

lacessis 

lacessit 

lacessimus 

lacessitis 

lacessunt 

lacessor 
lacesseris (-ere) 
lacessitur 

lacessimur 

lacessiminT 

lacessuntur 

IMPERFECT 

lacessebam 

lacessebas 

lacessebat 

Jacessebamus 

lacessebatis 

Jacessebant 

lacessebar 
lacessebaris (-are) 
Jacessebatur 

lacessebamur 

lacessebamini 

lacessebantur 

FUTURE 

lacessam 
lacesses 
lacesset 

lacessemus 

lacessetis 

lacessent 

lacessar 

lacesseris (-ere) 
lacessetur 

lacessemur 

lacessemini 

lacessentur 

PERFECT 

lacesslvl 

JacessTvistI 

lacesslvit 

lacesslvimus 
lacessivistis 
lacesslverunt (-ere) 

lacessit-us (-a,-um) sum 
lacessit-us (-a,-um) es 
lacessit-us (-a,-um) est 

lacessit-I (-ae,-a) sumus 
Jacessit-I (-ae,-a) estis 
lacessit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

lacesslveram 

lacessiveras 

lacesslverat 

lacesslveramus 

lacesslveratis 

lacessiverant 

lacessit-us (-a,-um) eram 
lacessit-us (-a,-um) eras 
lacessit-us (-a,-um) erat 

lacessit-I (-ae,-a) eramus 
lacessit-i (-ae,-a) eratis 
lacessit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

lacesslvero 

lacessiveris 

lacesslverit 

lacesslverimus 

lacesslveritis 

lacesslverint 

lacessit-us (-a,-um) ero 
lacessit-us (-a,-um) eris 
lacessit-us (-a,-um) erit 

lacessit-I (-ae,-a) erimus 
lacessit-i (-ae,-a) eritis 
lacessit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

lacessam 

lacessas 

lacessat 

lacessamus 

lacessatis 

lacessant 

lacessar 
lacessaris (-are) 
lacessatur 

lacessamur 

lacessamini 

lacessantur 

IMPERFECT 

lacesserem 

lacesseres 

lacesseret 

lacesseremus 

lacesseretis 

lacesserent 

lacesserer 
lacessereris (-ere) 
lacesseretur 

lacesseremur 

Jacesseremini 

Jacesserentur 

PERFECT 

lacessiverim 

lacessiveris 

lacesslverit 

lacesslverimus 

lacesslveritis 

lacesslverint 

lacessit-us (-a,-um) sim 
lacessit-us (-a,-um) sis 
lacessit-us (-a,-um) sit 

lacessit-I (-ae,-a) simus 
lacessit-i (-ae,-a) sitis 
lacessit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

lacesslvissem 

lacessivisses 

lacesslvisset 

lacesslvissemus 

lacesslvissetis 

lacessivissent 

lacessit-us (-a,-um) essem 
lacessit-us (-a,-um) esses 
lacessit-us (-a,-um) esset 

lacessit-i (-ae,-a) essemus 
lacessit-I (-ae, -a) essetis 
lacessit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

lacesse 

lacessito 

lacessite 

lacess-itote, -unto 

lacessere 

lacessitor 

lacessimini 

lacessuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

lacessere 
lacessitur-us (-a 
lacessivisse 

,-um) esse 

lacessl 

[lacessltum Irl] 
lacessit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

lacessens 
lacessltur-us (-a 

,-um) 

lacessit-us (-a,-um) 


GERUND 

lacessendum 




GERUNDIVE 



lacessend-us (-a,-um) 


SUPINE 

lacessit-um (-u) 





Examples 

Aristoteles Isocratem ipsum lacesslvit. (Cicero Oral. 62) 
Pugnam lacessunt. (Vergil Aen. 5.429) 

Ne sola furor mea regna lacessat... (Statius Theb. 8.75) 
Proelio nostros lacessere coeperunt. (Caesar B.G. 1.15*3) 
Immota aut modeste lacessTta pax. (Tacitus Ann. 4.32.2) 


Aristotle challenged Isocrates himself. 

They provoke a fight. 

Lest their madness harass my kingdom alone ... 
They began to provoke our men to battle. 

An undisturbed or lightly doubled peace. 



third conjugation; trans 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

laedo 

laedimus 

laedor 

laedimur 


laedis 

laeditis 

laederis (-ere) 

JaediminI 


laedit 

laedunt 

laeditur 

laeduntur 

IMPERFECT 

laedebam 

Jaedebamus 

laedebar 

laedebamur 


laedebas 

laedebatis 

laedebaris (-are) 

laedebaminl 


laedebat 

laedebant 

Jaedebatur 

laedebantur 

FUTURE 

laedam 

laedemus 

laedar 

laedemur 


laedes 

laederis 

laederis (-ere) 

laedeminl 


laedet 

laedent 

laedetur 

laedentur 

PERFECT 

JaesI 

Iaesimus 

laes-us (-a,-um) sum 

Jaes-I (-ae,-a) sumus 


laesistl 

laesistis 

laes-us (-a,-um) es 

laes-I (-ae,-a) estis 


Jaesit 

laeserunt (-ere) 

laes-us (-a,-um) est 

laes-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

laeseram 

laeseramus 

laes-us (-a,-um) eram 

laes-I (-ae,-a) eramus 


laeseras 

laeseratis 

laes-us (-a,-um) eras 

laes-I (-ae,-a) eratis 


laeserat 

laeserant 

laes-us (-a,-um) erat 

laes-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

laesero 

laeserimus 

laes-us (-a,-um) ero 

laes-I (-ae,-a) eriinus 


laeseris 

Jaeseritis 

laes-us (-a,-um) eris 

Jaes-I (-ae,-a) eritis 


laeserit 

Jaeserint 

laes-us (-a,-um) erit 

Jaes-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

laedam 

laedamus 

laedar 

laedamur 


laedas 

laedatis 

laedaris (-are) 

laedaminl 


laedat 

laedant 

laedatur 

laedantur 

IMPERFECT 

laederem 

laederemus 

laederer 

laederemur 


laederes 

laederetis 

laedereris (-ere) 

laedereminl 


laederet 

laederent 

laederetur 

laederentur 

PERFECT 

laeserim 

laeserimus 

laes-us (-a,-um) sim 

laes-I (-ae,-a) slmus 


laeseris 

laeserltis 

laes-us (-a,-um) sis 

Jaes-I (-ae,-a) sltis 


laeserit 

laeserint 

laes-us (-a,-um) sit 

laes-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

Jaesissem 

Jaesissemus 

laes-us (-a,-um) essem 

laes-I (-ae,-a) essemus 


Jaesisses 

laesissetis 

laes-us (-a,-um) esses 

Jaes-I (-ae,-a) essetis 


Jaesisset 

laesissent 

laes-us (-a,-urn) esset 

laes-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

laede 

laedite 

laedere 

JaediminI 


laedito 

laeditote, Jaedunto 

laeditor 

laeduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

laedere 


laedl 


FUTURE 

laesur-us (-a, 

-um) esse 

[laesum Irl] 


PERFECT 

laesisse 


laes-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

laedens 


— 


FUTURE 

laesur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


laes-us (-a,-um) 


6ERUND 

laedendum 




GERUNDIVE 



laedend-us (-a,-um) 


SUPINE 

laes-um (-u) 





Examples 

Teneros laedunt iuga prlma iuvencos. (Ovid Her. 4.21) The first yoke hurts tender young bulls. 

Sic utere tuo ut alienum non laedas. (legal maxim) Use your orwn [property] in surh a way that you do not 

harm another's. 

Nos nil laedit veste carere purpurea. To be without a purple garment does not harm us at all. 

(Lucretius 5.1427b) 

Laesa furitluno. (Ovid Fast. 2.177) 

Lora laedunt bracchia. (Plautus True. 783) 


hurt , harm; do wrong to, injure laedo 
laedo • laedere < laesT • laesum 


The wronged Juno is in a rage. 
The thongs are hurting my arms. 





langueo be weary; be enfeebled; droop; be idle 

langueo • languere - second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

langueo 

langues 

languet 

languemus 

languetis 

languent 

IMPERFECT 

languebam 

Janguebas 

languebat 

languebamus 

languebatis 

languebant 

FUTURE 

languebo 

languebis 

languebit 

languebimus 

languebitis 

languebunt 

PERFECT 

■ ~ 


PLUPERFECT 

— 


FUTURE PERFECT 

— 


SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

langueam 

langueas 

langueat 

langueamus 

langueatis 

langueant 

IMPERFECT 

languerem 

langueres 

langueret 

langueremus 

langueretis 

Janguerent 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

- 

INFINITIVES 

PRESENT 

languere 

FUTURE 

— 

PERFECT 

— 

PARTICIPLES 

PRESENT 

languens 

FUTURE 

— 

PERFECT- 

— 

GERUND 

languendum 

GERUNDIVE 

— 


SUPINE — 

Examples 

Cum e via languerem ... (Cicero Phil, r . 12) 

Ilia gravis oculos languentiaque ora paene movet. 

(Statius Theb. 1.546b) 

Languentes levis erigit imber aristas. 

(Valerius Flaccus 7.24) 

Cum otio langueremus ... (Cicero N.D . 1.7) 
Saepe per adsiduos Janguent mea bracchia motus. 
(Ovid Her 18.161) 


Since I was weary from my journey ... 

She scarcely nioves her heavy eyes and feeble mouth . 

A light rain lifts the drooping ears of com. 

When we were idle in our leisure ... 

Often my arms are weary through constant movement. 





give generously; bestow, grant; bribe 


largior 


fourth conjugation (deponent); trans. 


largior • largfrl • largitus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

largior 

larglmur 


larglris (-Ire) 

larglminl 


largltur 

largiuntur 

IMPERFECT 

largiebar 

largiebamur 


largiebaris (-are) 

largiebaminl 


largiebatur 

largiebantur 

FUTURE 

largiar 

largiemur 


largieris (-ere) 

largieminl 


largietur 

largientur 

PERFECT 

larglt-us (-a,-um) sum 

larglt-I (-ae,-a) sumus 


larglt-us (-a,-urn) es 

larglt-I (-ae,-a) estis 


larglt-us (-a,-um) est 

larglt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

larglt-us (-a,-um) cram 

larglt-I (-ae,-a) eramus 


larglt-us (-a,-um) eras 

larglt-I (-ae,-a) eratis 


larglt-us (-a,-um) erat 

larglt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

larglt-us (-a,-um) ero 

larglt-I (-ae,-a) erimus 


larglt-us (-a,-um) eris 

larglt-I (-ae,-a) eritis 


larglt-us (-a,-uni) erit 

larglt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

largiar 

largiamur 


largiaris (-are) 

largiaminl 


largiatur 

largiantur 

IMPERFECT 

larglrer 

larglremur 


larglreris (-ere) 

larglre mini 


larglretur 

larglrentur 

PERFECT 

larglt-us (-a,-um) sim 

larglt-I (-ae,-a) slmus 


larglt-us (-a,-um) sis 

larglt-I (-ae,-a) sltis 


larglt-us (-a,-um) sit 

larglt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

larglt-us (-a,-um) essem 

larglt-I (-ae,-a) essemus 


larglt-us (-a,-um) esses 

largit-I (-ae,-a) essetis 


largit-us (-a,-um) esset 

larglt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

larglre 

larglminl 


largltor 

Jargiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

larglrl 


FUTURE 

largitur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

larglt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

largiens 


FUTURE 

largitur-us (-a,-um) 


PERFECT 

larglt-us (-a,-um) 


GERUND 

largiendum 


GERUNDIVE 

largiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

larglt-um (-u) 



Examples 

Tu istam cenam larglre esurientibus. (Plautus Am. 311) 
Largltiir in servos quantum aderat pecuniae. 

(Tacitus Ann. 16.11.1) 

Largitus est patriae suum sanguinem. (Cicero T.D. 1.116) 
Sol universls idem lucis calorisque largltur. 

(Quintilian 1.2.14) 

AmlcTs eius tribunatus largltur. (Tacitus Hist. 4.39.4) 


Lavish that dinner on the starving. 

All the money there was he distributed among 
the slaves. 

He freely gave his blood for his country. 

The sun bestows the same light and warmth on 
everyone. 

He bestows the tribuneships on that man’s friends. 




lateo 

be concealed ' (intrans.) hide; be hidden from 


lateo • latere • latul - second conjugation; intrans., trans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

lateo 

latemus 


lates 

latetis 


latet 

latent 

IMPERFECT 

late bam 

latebamus 


latebas 

latebatis 


latebat 

latebant 

FUTURE 

latebo 

latebimus 


latebis 

latebitis 


latebit 

latebunt 

PERFECT 

latul 

Jatuimus 


latuistl 

latuistis 


latuit 

latuerunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

latueram 

latueramus 


latueras 

latueratis 


latuerat 

latuerant 

FUTURE PERFECT 

latuero 

latuerimus 


latueris 

latueritis 


lauierit 

latuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

lateam 

lateamus 


lateas 

lateatis 


lateat 

lateant 

IMPERFECT 

laterem 

lateremus 


lateres 

lateretis 


lateret 

laterent 

PERFECT 

latuerim 

latuerimus 


latueris 

latueritis 


latuerit 

latuerint 

PLUPERFECT- 

latuissem 

Jatuissemus 


latuisses 

Jatuissetis 


latuisset 

latuissent 

IMPERATIVE 

late 

latete 


lateto 

latetote, latento 

INFINITIVES 

PRESENT 

latere 


FUTURE 



PERFECT 

laaiisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

latens 


FUTURE 

— 


PERFECT 



GERUND 

latendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Latet anguis in herba. (Vergil Eel. 3-93) A snake lurks in the g)'ass. 

Impia sub dulci melle venena latent. (Ovid Am. 1.8.104) Wicked poisons lurk beneath siveet honey. 

Nec latuere doll fratrem Iunonis et Trae. Nor did Juno's tricks and wrath escape her brother. 

(Vergil Aen. 1.130) 

Tacitam secreta in sede latentem Tyndarida aspicio. 1 see the daughter ofTyndareus quietly hiding in 

(Vergil Aen. 2.568b) a secluded place. 

Bene quT Jatuit, bene vixit. (Ovid Tr. 3.4.25) A person who has hidden well (i.e., lived a secluded life) 

has lived well. 



praise , approve laudo 


laudo • laudare • laudavl • laudatum 


first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

laudo 

Jaudamus 


laudas 

laudatis 


laudat 

laudant 

IMPERFECT 

laudabam 

laudabamus 


laudabas 

laudabatis 


laudabat 

laudabant 

FUTURE 

laudabo 

laudabimus 


laudabis 

laudabitis 


laudabit 

laud a bunt 

PERFECT 

laudavl 

laudavimus 


laudavistl 

laudavistis 


laudavit 

laudaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

laudaveram 

Jaudaveramus 


laud a veras 

Jaudaveratis 


laudaverat 

Jaudaverant 

FUTURE PERFECT 

laudavero 

laudaverimus 


laudaveris 

laudaveritis 


laudaverit 

laudaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

laudem 

laudemus 


laudes 

laudetis 


laudet 

laudent 

IMPERFECT 

laudarem 

laudaremus 


laudares 

laudaretis 


laudaret 

laudarent 

PERFECT 

Jaudaverim 

laudaverimus 


laudaveris 

laudaveritis 


laudaverit 

laudaverint 

PLUPERFECT 

laudavissem 

laudavissemus 


laudavisses 

laudavissetis 


laudavisset 

laudavissent 

IMPERATIVE 

lauda 

laudate 


laudato 

laudatote, laudanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

laudare 


FUTURE 

laudatur-us (-a,-um) esse 

PERFECT 

laudavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

laudans 


FUTURE 

laudatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

laudandum 



GERUNDIVE 

SUPINE laudat-um (-u) 

Examples 

Laudat Africanum Panaerius quod fuerit abstinens. 
(Cicero Off. 2.76) 

Quaelibet vulpes caudam suam laudat. (proverb) 
Laetus sum laudari me abs te, pater, a laudato viro. 
(Naevius Trag. 17) 

Laudato ingentia rura, exiguum colito. 

(Vergil G. 2.412f.) 

Laudata quondam ora lovl. (Ovid Met. 2.480b) 


PASSIVE 


laudor 

laudaris (-are) 
laudatur 

laudamur 

JaudaminI 

Jaudantur 

laudabar 
laudabaris (-are) 
laudabatur 

laudabamur 

laudabamini 

laudabantur 

laudabor 
laudaberis (-ere) 
laudabitur 

Jaudabimur 

laudabiminl 

Jaudabuntur 

laudat-us (-a,-um) sum 
laudat-us (-a,-um) es 
laudat-us (-a,-um) est 

laudat-I (-ae,-a) sumus 
laudat-I (-ae,-a) estis 
laudat-I (-ae,-a) sunt 

laudat-us (-a,-um) eram 
laudat-us (-a,-um) eras 
laudat-us (-a,-um) erat 

laudat-I (-ae,-a) eramus 
laudat-I (-ae,-a) eratis 
laudat-I (-ae,-a) erant 

laudat-us (-a,-um) ero 
laudat-us (-a,-um) eris 
laudat-us (-a,-um) erit 

laudat-I (-ae,-a) erimus 
laudat-I (-ae,-a) eritis 
laudat-I (-ae,-a) erunt 

lauder 

Jauderis (-ere) 

Jaudetur 

laudemur 

JaudeminI 

laudentur 

laudarer 
laudareris (-ere) 
laudaretur 

laudaremur 

laudareminl 

laudarentur 

laudat-us (-a,-um) sim 
laudat-us (-a,-um) sis 
laudat-us (-a,-um) sit 

laudat-I (-ae,-a) simus 
laudat-I (-ae,-a) sltis 
laudat-I (-ae,-a) sint 

laudat-us (-a,-um) essem 
laudat-us (-a,-um) esses 
laudat-us (-a,-um) esset 

laudat-I (-ae,-a) essemus 
laudat-I (-ae,-a) essetis 
laudat-I (-ae,-a) essent 

laudare 

laudator 

laudaminl 

laudantor 

laudari 
[laudatum Irl] 
laudat-us (-a,-um) esse 



laudat-us (-a,-um) 
laudand-us (-a,-um) 


Panaetius praises Africanus on the pounds that he was 
temperate. 

Any fox pimses its own tail. 

I am happy, father, to be praised by you, a man [who is 
himselfJ praised. 

Praise large estates, cultivate a small one. 

Lips once praised by Jupiter. 
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first and third conjugations; 

trans., intrans. 


lavo wash; wet, moisten 

lavo ■ lavare (lavere) * lavl • lavatum (lotum, lautum) 



ACTIVE 




PASSIVE 


INDICATIVE 







PRESENT 

lavo 


lavamus 

(lavimus) 

lavor 

lavamur (lavimur) 


lavas 

(lavis) 

lavatis 

(lavitis) 

lavaris (-are) (laveris) (-ere) 

lavamini (laviminl) 


lavat 

(lavit) 

lavant 

(lavunt) 

lavatur (lavitur) 

lavantur (lavuntur) 

IMPERFECT 

Javabam 

(lavebam) 

lavabamus 

(Javebamus) 

lava bar (lavebar) 

lavabamur (lavebamur) 


Javabas 

(lavebas) 

lavabatis 

(lavebatis) 

lavabaris (-are) (labebaris) (-are) 

lavabaminl (lavebamini) 


lava bat 

(lave bat) 

lava bant 

(lave bant) 

Javabatur (lavebatur) 

lavabantur (lavebantur) 

FUTURE 

lavabo 

(lavam) 

lavabimus (lavemus) 

lavabor (lavar) 

lavabimur (lavemur) 


lavabis 

(laves) 

lavabitis 

(lavetis) 

lavaberis (-ere) (laveris) (-ere) 

lavabimini (laveminl) 


lavabit 

(lavet) 

lavabunt 

(la vent) 

lavabitur (lavetur) 

lavabuntur (laventur) 

PERFECT 

lavl 


lavimus 


lot-us (-a,-um) sum 

lot-T (-ae,-a) sumus 


lavistJ 


lavistis 


lot-us (-a,-um) es 

lot-T (-ae,-a) estis 


lavit 


laverunt (-ere) 

lot-us (-a,-um) est 

lot-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

laveram 


laveramus 


lot-us (-a,-um) eram 

lot-I (-ae,-a) eramus 


laveras 


laveratis 


lot-us (-a,-urn) eras 

lot-I (-ae,-a) eratis 


laverat 


laverant 


lot-us (-a,-um) erat 

lot-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

lavero 


laverimus 


lot-us (-a,-um) ero 

Jot-I (-ae^a) erimus 


laveris 


laveritis 


lot-us (-a,-um) eris 

Jot-T (-ae,-a) eritis 


laverit 


laverint 


lot-us (-a,-um) erit 

lot-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 







PRESENT 

lavem 

(lavam) 

lavemus 

(lavamus) 

laver (lavar) 

lavemur (lavamur) 


laves 

(lavas) 

lavetis 

(lavatis) 

laveris (-ere) (lavaris) (-are) 

laveminl (lavaminl) 


lavet 

(lavat) 

la vent 

(lavant) 

lavetur (lavatur) 

laventur (lavantur) 

IMPERFECT- 

Javarem 

(laverem) 

lavaremus (laveremus) 

Javarer (laverer) 

lavaremur (laveremur) 


lavares 

(laveres) 

lavaretis 

(laveretis) 

lavareris (-ere) (Javereris) (-ere) 

lavareminl (lavereminT) 


lava ret 

(laveret) 

Javarent 

(laverent) 

lavaretur (laveretur) 

lavarentur (laverentur) 

PERFECT 

laverim 


laverimus 


lot-us (-a,-um) sim 

lot-T (-ae,-a) slmus 


laveris 


laveritis 


lot-us (-a,-um) sis 

lot-T (-ae,-a) sltis 


laverit 


laverint 


lot-us (-a,-urn) sit 

lot-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

lavissem 


Javissemus 

lot-us (-a,-um) essem 

Jot-T (-ae,-a) essemus 


lavisses 


lavissetis 


lot-us (-a,-um) esses 

Jot-T (-ae,-a) essetis 


lavisset 


lavissent 


lot-us (-a,-um) esset 

Jot-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

lava 

(lave) 

lavate 

(lavite) 

lavare (lavere) 

lavaminl (lavimini) 


lavato 

(lavito) 

lav-atote, 

(lav-itote, 

lavator (lavitor) 

lavantor (lavuntor) 




-anto 

-unto) 



INFINITIVES 







PRESENT 

lavare 

(lavere) 



lavari (lavl) 


FUTURE 

lotur-us 

(-a,-um) esse 


[lotum Iri] 


PERFECT- 

lavisse 




lot-us/laut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 







PRESENT 

lavans 

(lavens) 





FUTURE 

lotur-us (-a,-urn) 



- 


PERFECT 

— 




lot-us/laut-us (-a,-um) 


GERUND 

lavandum 





GERUNDIVE 





lavand-us (-a,-um) 


SUPINE 

lavat-um (-11) 






Examples 

Laterem lavas. (Adagiu i .4.48) 

Manus mortariumque bene lavato. (Cato Agr. 74) 
Venit imber, lavit parietes. (Plautus Mos. hi) 

Sol praecipitem OceanI rubro lavit aequore currum. 

(Vergil G . 3.357^) 

Sanguineus lavat imber et impedit axis. 

(Statius Theb. 10.479) 


You are washing a brick (i.e., wasting energy). 

Wash hands and bowl well 
Rain comes [and] wets the walls. 

The sun wets his plunging chariot in the red waters 
of Oceanus. 

A rain of blood moistens the chariots and impedes them. 



send as an envoy; appoint , commission; bequeath lego 


first conjugation; trans. 


lego • legare • legavi ♦ legatum J 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

lego 

legamus 

legor 

lega mu r 


Jegas 

Jegatis 

Jegaris (-are) 

JegaminI 


legat 

Jegant 

legatur 

legantur 

IMPERFECT 

legabam 

legabamus 

legabar 

legabamur 


legabas 

legabatis 

legabaris (-are) 

legabaminl 


legabat 

legabant 

legabatur 

legabantur 

FUTURE 

lega bo 

Jegabimus 

Jegabor 

legabimur 


legabis 

legabitis 

legaberis (-ere) 

legabiminl 


legabit 

Jegabunt 

Jegabitur 

lega bun tur 

PERFECT 

legavl 

legavimus 

legat-us (-a,-um) sum 

legat-I (-ae,-a) sumus 


legavistl 

legavistis 

legat-us (-a,-um) es 

legat-I (-ae,-a) estis 


Jegavit 

legaverunt (-ere) 

legat-us (-a,-um) est 

legat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

legaveram 

legaveramus 

legat-us (-a,-um) eram 

legat-I (-ae,-a) eramus 


legaveras 

legaveratis 

legat-us (-a,-um) eras 

legat-I (-ae,-a) eratis 


legaverat 

legaverant 

legat-us (-a,-um) erat 

legat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

legavero 

legaverimus 

legat-us (-a,-um) ero 

legat-I (-ae,-a) erimus 


legaveris 

legaveritis 

legat-us (-a,-um) eris 

legat-I (-ae,-a) eritis 


legaverit 

legaverint 

legat-us (-a,-um) erit 

legat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

legem 

legemus 

leger 

legemur 


leges 

legetis 

legeris (-ere) 

legeminl 


leget 

legent 

Jegetur 

legentur 

IMPERFECT 

legarem 

legaremus 

legarer 

legaremur 


legares 

legaretis 

legareris (-ere) 

legareminl 


legaret 

legarent 

legaretur 

legarentur 

PERFECT 

Jegaverim 

legaverimus 

legat-us (-a,-um) sim 

legat-I (-ae,-a) slmus 


legaveris 

legaveritis 

legat-us (-a,-um) sis 

legat-I (-ae,-a) sltis 


legaverit 

legaverint 

legat-us (-a,-uiu) sit 

legat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

legavissem 

legavissemus 

legat-us (-a,-um) essem 

legat-I (-ae,-a) essemus 


legavisses 

legavissetis 

legat-us (-a,-um) esses 

legat-I (-ae,-a) essetis 


legavisset 

Jegavissent 

legat-us (-a,-um) esset 

legat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

lega 

legate 

legare 

legaminl 


legato 

Jegatote, leganto 

legator 

legantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

legare 


legarl 


FUTURE 

legattir-us (-a, 

-um) esse 

[legatum Irl] 


PERFECT 

legavisse 


legat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

legans 


— 


FUTURE 

legatur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


legat-us (-a,-um) 


GERUND 

legandum 




GERUNDIVE 



legand-us (-a,-um) 


SUPINE 

legat-um (-u) 




Examples 





Eos legat, Telobois iubet sententiam ut dicant suam. 

He sends them as envoys [and] orders [them] to announce 


(Plautus Am. 205) 

Tres adulescentes in Africam legantur qul ambos 
reges adeant. (S all ust Jug. 21.4) 

RhodiT quosdam legarunt (= legaverunt) Athenas. 
(Cicero Inv. 2.87) 

Argentum oinne mulierT legatum est. (Cicero Top. 13) 
... in hortls quos Caesar populo Romano legaverat. 
(Tacitus A nn. 2.41.1) 


his decision to the Teloboae. 

Three young wen are sent to Africa as envoys to approach 
both kings. 

The Rhodians sent certain men as envoys to Athens. 

All the money has been bequeathed to the wife. 

... in the gardens that Caesar had bequeathed to the 
Roman people. 




legO gather; choose; read; traverse 


lego - legere • leg! • lectum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

lego 

Jegimus 

legor 

legimur 


legis 

legitis 

legeris (-ere) 

legiminl 


legit 

legunt 

Jegitur 

leguntur 

IMPERFECT 

lege bam 

legebamus 

legebar 

legebamur 


legebas 

legebatis 

legebaris (-are) 

legebaminl 


legebat 

legebant 

legebatur 

legebantur 

FUTURE 

legam 

legemus 

legar 

legem ur 


leges 

legetis 

legeris (-ere) 

lege mini 


leget 

legent 

legetur 

legentur 

PERFECT 

leg! 

legimus 

lect-us (-a,-um) sum 

lect-I (-ae,-a) sumus 


legisti 

legistis 

lect-us (-a,-um) es 

lect-I (-ae,-a) estis 


legit 

legerunt (-ere) 

lect-us (-a,-um) est 

lect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

legeram 

legeramus 

lect-us (-a,-um) eram 

lect-I (-ae,-a) eramus 


legeras 

legeratis 

lect-us (-a,-um) eras 

lect-I (-ae,-a) eratis 


legerat 

legerant 

lect-us (-a,-um) erat 

lect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

legero 

legerimus 

lect-us (-a,-um) ero 

lect-I (-ae,-a) erirnus 


legeris 

legeritis 

lect-us (-a,-um) eris 

lect-I (-ae,-a) eritis 


Jegerit 

legerint 

lect-us (-a,-um) erit 

lect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

legam 

legamus 

legar 

legamur 


legas 

legatis 

legaris (-are) 

IcgaminI 


legat 

legant 

legatur 

legantur 

IMPERFECT 

lege re m 

legeremus 

legerer 

legeremur 


legeres 

legeretis 

legereris (-ere) 

lege remini 


legeret 

legerent 

legeretur 

legerentur 

PERFECT- 

legerim 

legerimus 

lect-us (-a,-uni) sim 

lect-I (-ae,-a) slmus 


legeris 

legeritis 

lect-us (-a,-um) sis 

lect-I (-ae,-a) sltis 


legerit 

legerint 

lect-us (-a,-urn) sit 

lect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

Jegissem 

legissemus 

lect-us (-a,-um) essem 

lect-I (-ae,-a) essemus 


legisses 

legissetis 

lect-us (-a,-11m) esses 

lect-I (-ae,-a) essetis 


legisset 

legissent 

lect-us (-a,-urn) esset 

lect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

lege 

legite 

legere 

legiminl 


legito 

legitote, legunto 

legitor 

leguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

legere 


legT 


FUTURE 

lectur-us (-a,- 

-um) esse 

[lectum in] 


PERFECT 

legisse 


lect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

legens 


— 


FUTURE 

lectur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


lect-us (-a,-um) 


GERUND 

Jegendum 




GERUNDIVE 



legend-us (-a,-um) 


SUPINE 

lect-um (-0) 





Examples 

Stramenta si deerunt, frondem lligneam legito. 

(Cato Agr. 5.7) 

Loca sorte legunt. (Vergil Aen. 5.132) 

Non scrlbit, cuius carmina nemo legit. (Martial 3.9.2) 
Llvianae fabulae non satis dignae [sunt] quae iterum 
legantur. (Cicf.ro Brut. 71) 

Oram IllyricI Jegis aequoris. (Vergil EcL 8.7) 


If straw for bedding runs short , gather oak leaves . 

They choose places by lot. 

He whose poems no one reads does not write . 

The plays of Livius are not worth reading twice . 


You hug the shore of the Illyrian sea. 




it is pleasing libet 

second conjugation (impersonal); intrans. libet (lubet) • libere • libuit (libitum est)- 

INDICATIVE 

PRESENT 

libet 

IMPERFECT 

libebat 

FUTURE 

libebit 

PERFECT 

libuit (libitum est) 

PLUPERFECT 

libuerat (libitum erat) 

FUTURE PERFECT 



libuerit (libitum erit) 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

libeat 

IMPERFECT 

liberet 

PERFECT 

libuerit (libitum sit) 

PLUPERFECT 


libuisset (libitum esset) Jibuissent 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present libere 

FUTURE — 

perfect libuisse (libitum esse) 

PARTICIPLES 

present libens 

FUTURE — 

perfect libitum 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 


Examples 

Vorsipellem se facit quando libet. (Plautus Am. 123) 
Nunc, dum tibi lubet licetque, pota, perde rem. 
(Plautus Mos. 20) 

Non libet fugere, aveo pugnare. (Cicero Alt. 2.18.3) 
Nil vident nisi quod lubet? (Terence Hau. 643) 

Nec libuit mutare locum. (Lucan 7.466) 


He changes his shape when he wants to. 

Now y while you want to and are able , drink [and] waste 
your money. 

I do not want to flee; my desire is to fight. 

Don't they see anything except what they want to see? 
Nor did [they] care to change their position. 


note Libet in the singular and plural is sometimes used with a neuter pronoun as subject. 

Die quod libet. (Plautus As. 232) Say what you want (Jit., what is pleasing (to you)). 



second conjugation (impersonal); intrans. 



Meet it is allowed 

££ J 

licet ■ licere • licuit (licitum est) 

INDICATIVE 



PRESENT 

licet 

licent 

IMPERFECT 

licebat 

licebant 

FUTURE 

licebit 


PERFECT 

licuit (licitum est) 


PLUPERFECT 

licuerat (licitum erat) 



FUTURE PERFECT 


licuerit (Jicitum erit) 


SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

liceat 

liceant 

IMPERFECT 

liceret 


PERFECT 

licuerit (licitum sit) 


PLUPERFECT 

licuissct (licitum esset) 


IMPERATIVE 

liceto 

- 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

licere 

liciturum esse 
licuisse (licitum esse) 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

licens 

licitur-us (-a,-um) 
licit-us (-a,-um) 


GERUND 

licendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Cui peccare licet, peccat minus. (Ovid Am. 3.4.9) 
Intro Ire in aedls numquam licitum est. 

(Plautus Am. 617) 

Bis peccare in bello non licet, (proverb) 

Turn certare otliis, turn res rapuisse licebit. 

(Vergil Aen. 10.14) 

Denique exoravit tyrannum, ut ablre liceret. 

(Cicero T.D. 5.62) 

note Licet sometimes occurs with a neuter singular 
Felices quibus ista licent. (Ovjd Met. 10.329) 


She who is allowed to do wrong, does wrong less. 

[]] was never allowed to go inside the house . 

It is not permitted to make a mistake tivice in war. 
Then you will he allowed to vie in hatred [and] then 
to plunder. 

Finally he begged the tyrant to be allowed to depart. 



Happy [are] those who are alloaved [to do] these things. 




smear, rub over 1 i fl O 

third conjugation; trans. 

lino • linere • lev! • litum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

lino 

linimus 

linor 

linimur 


linis 

linitis 

linens (-ere) 

linimin! 


linit 

linunt 

linitur 

linuntur 

IMPERFECT 

linebam 

linebamus 

linebar 

linebamur 


linebiis 

linebatis 

linebaris (-are) 

JinebaminT 


line bat 

linebant 

linebatur 

linebantur 

FUTURE 

linam 

linemus 

linar 

linemur 


lines 

linetis 

lineris (-ere) 

lineminT 


linet 

linent 

linetur 

linentur 

PERFECT 

lev! 

levimus 

lit-us (-a,-um) sum 

lit-I (-ae,-a) sumus 


levisti 

levistis 

lit-us (-a,-um) es 

lit-T (-ae,-a) estis 


levit 

leverunt (-ere) 

lit-us (-a,-um) est 

lit-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

leveram 

leveramus 

lit-us (-a,-um) eram 

Jit-T (-ae,-a) eramus 


leveras 

Jeveratis 

lit-us (-a,-um) eras 

lit-I (-ae,-a) eratis 


leverat 

leverant 

lit-us (-a,-um) erat 

lit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

Jevero 

leverimus 

lit-us (-a,-um) ero 

lit-I (-ae,-a) erimus 


leveris 

leveritis 

lit-us (-a,-um) eris 

lit-I (-ae,-a) eritis 


leverit 

leverint 

lit-us (-a,-um) erit 

lit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

linam 

Jinamus 

linar 

linamur 


linas 

linatis 

linaris (-are) 

linaminl 


iinat 

linant 

linatur 

linantur 

IMPERFECT 

linerem 

lineremus 

linerer 

lineremur 


Jineres 

lineretis 

Jinereris (-ere) 

linereminl 


lineret 

Jinerent 

liner etur 

linerentur 

PERFECT 

leverim 

leverimus 

lit-us (-a,-um) sim 

lit-I (-ae,-a) slmus 


leveris 

leveritis 

lit-us (-a,-um) sis 

lit-I (-ae,-a) sltis 


leverit 

leverint 

lit-us (-a,-um) sit 

lit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

levissem 

levissemus 

lit-us (-a,-um) essem 

lit-I (-ae,-a) essemus 


Jevisses 

levissetis 

lit-us (-a,-um) esses 

lit-I (-ae,-a) essetis 


levisset 

levissent 

lit-us (-a,-um) esset 

lit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

line 

linite 

linere 

linimin! 


1 ini to 

linitote, linunto 

1 ini tor 

linuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

linere 


linT 


FUTURE 

litur-us (-a, 

-um) esse 

I'linim IrI] 


PERFECT 

levisse 


lit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

linens 


— 


FUTURE 

litur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT- 

— 


lit-us (-a,-um) 


GERUND 

linendum 




GERUNDIVE 



linend-us (-a,-um) 


SUPINE 

lit-um (-fi) 





Examples 

Litae tenues serpentis felle sagittae. (Ovid Pont. 4.9.83) 
... faciem cottldie rasitare et pane madido Jlnere 
consuetum. (Suetonius Otho 12.1) 

Opercula dlligenter gypso llnunt. (Columella 12.16.5) 
Verberat atque obiter faciem Jlnit. (Juvenal 6.481) 

[Arrectaria] luto cum llnuntur, necessario recipiunt 
umorem, (Vitruvius 7.3.11) 


Thin arrows smeared with a snake's poison. 

... that he was accustomed to shave his face daily and 
rub it with moist bread. 

They carefully smear the lids with plaster. 

She is administering a flogging and at the same time 
smearing her face. 

When uprights are smeared with clay , they necessarily 
take in moisture. 




777 

linquo 

leave; abandon 



■mm 'ff 5 

linquo • linquere • liqul- 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

linquo 

linquimus 

linquor 

linquimux 


linquis 

linquitis 

linqueris (-ere) 

linquimini 


linquit 

linquunt 

linquitur 

linquuntur 

IMPERFECT 

Jinquebam 

linquebamus 

linquebar 

linquebamur 


linquebas 

linquebatis 

linquebaris (-are) 

linquebamin! 


Jinquebat 

linquebant 

linquebatur 

linquebantur 

FUTURE 

linquam 

linquemus 

Iinquar 

linquemur 


linques 

linquetis 

linqueris (-ere) 

linqueminl 


linquet 

linquent 

linquetur 

linquentur 

PERFECT 

JlquI 

Jlquimus 

— 



JlquistI 

llquistis 




llquit 

llquerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

llqueram 

liqueramus 

— 



llqueras 

liqueratis 




Ilquerat 

llquerant 



FUTURE PERFECT 

llquero 

llquerimus 

— 



liqueris 

llqueritis 




llquerit 

llquerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

linquam 

linquamus 

Iinquar 

linquamur 


linquas 

linquatis 

linquaris (-are) 

linquaminl 


linquat 

linquant 

linquatur 

linquantur 

IMPERFECT 

iinquerem 

linqueremus 

linquerer 

linqueremur 


linqueres 

Jinqueretis 

linquereris (-ere) 

linquereminl 


Jinqueret 

linquerent 

linqueretur 

linquerentur 

PERFECT 

llquerim 

llquerimus 

— 



liqueris 

llqueritis 




llquerit 

llquerint 



PLUPERFECT- 

llquissem 

liquissemus 

— 



llquisses 

llquissetis 




Jlquisset 

llquissent 



IMPERATIVE 

linque 

linquite 

linquere 

linquimini 


linquito 

linqu-itote, -unto 

linquitor 

linquuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

linquere 


linqul 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

llquisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

linquens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

linquendum 




GERUNDIVE 



linquend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

— 




Examples 





Linquimus Ortygiae portus. (Vergil Aen. 3.124) 

We leave the harbors of Ortygia. 

... linguam vincere linquentes 

vitam quae possit olores. 

... a voice (lit., tongue) that could surpass dying swans. 

(Silius 11.43yf.) 




Mortis timores turn vacuum pectus linquunt. 

Fear of death then leaves the heart empty. 

(Lucretius 

2. 45 f.) 




IJle potest miseram me Jinquere? (Propertius 3.6.21) 

Can that man fw'sake me in my misery ? 

Dona praesentis cape laetus horae ac linque severa. 

Take happily the gift. 

s of the presen t hour and give up 

(Horace Carm. 3.8.28f.) 


serious ?nattei~s. 





place , station; award a contract for; lease; hire lOCO 

first conjugation; trans. 

loco • locare • locavi ■ locatum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

loco 

locamus 

locor 

locamur 


locas 

locatis 

locaris (-are) 

loca mini 


locat 

locant 

locatur 

locantur 

IMPERFECT 

Joca bam 

locabamus 

locabar 

locabamur 


locahas 

locabatis 

locabaris (-are) 

locabaminl 


locabat 

locabant 

locabatur 

Jocabantur 

FUTURE 

1 oca bo 

locabimus 

locabor 

locabimur 


1 oca bis 

locabitis 

locaberis (-ere) 

locabiminl 


locabit 

locabunt 

locabitur 

locabuntur 

PERFECT 

locavi 

locavimus 

locat-us (-a,-um) sum 

locat-I (-ae,-a) sumus 


locavist! 

locavistis 

Jocat-us (-a,-am) es 

locat-I (-ae,-a) estis 


Jocavit 

Jocaverunt (-ere) 

Jocat-us (-a,-um) est 

locat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

locaveram 

locaveramus 

locat-us (-a,-um) eram 

locat-I (-ae,-a) eramus 


1ocaveras 

locaveratis 

locat-us (-a,-um) eras 

locat-I (-ae,-a) eratis 


locaverat 

locaverant 

locat-us (-a,-um) erat 

locat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

iocavero 

locaverimus 

locat-us (-a,-um) ero 

locat-I (-ae,-a) erimus 


locaveris 

locaveritis 

locat-us (-a,-um) eris 

locat-I (-ae,-a) eritis 


locaverit 

locaverint 

locat-us (-a,-um) erit 

locat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

locem 

locem us 

locer 

locemur 


loces 

locetis 

loceris (-ere) 

loceminl 


locet 

locent 

locetur 

locentur 

IMPERFECT 

locarem 

Jocaremus 

locarer 

locaremur 


1ocares 

Jocaretis 

locareris (-ere) 

loca remini 


Jocaret 

locarent 

locaretur 

locarentur 

PERFECT 

locaverim 

locaverimus 

locat-us (-a,- 11 m) sim 

locat-I (-ae,-a) slmus 


locaveris 

locaveritis 

locat-us (-a,-um) sis 

locat-I (-ae,-a) sltis 


locaverit 

locaverint 

locat-us (-a,-um) sit 

locat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

locavissem 

locavissemus 

locat-us (-a,-um) essem 

locat-I (-ae,-a) essemus 


locavisses 

locavissetis 

locat-us (-a,-um) esses 

locat-I (-ae,-a) essetis 


locavisset 

locavissent 

locat-us (-a,-um) esset 

Jocat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

loca 

locate 

locare 

locaminl 


1ocato 

locatote, locanto 

locator 

1 ocantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

locare 


locarl 


FUTURE 

locatur-us (-a, 

-um) esse 

[locatum Irl] 


PERFECT 

locavisse 


locat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

locans 


— 


FUTURE 

locatur-us (-a, 

-um) 



PERFECT- 

— 


locat-us (-a,-um) 


GERUND 

locandum 




GERUNDIVE 



Jocand-us (-a,-um) 



supine locat-um (-u) 


Examples 

Ibi Metellus impedimenta locaverat. (Sallust fug. 81.2) 
In dextro cornu locatl sunt equites. (Curtius 4.13.26) 
Anseribus cibaria publice locantur. (Cicero S.Rosc. 56) 

Caesennia fundum possedit locavitque. (Cicero Caec. 17) 
Ornamenta quae locavi, metuo ut possim recipere. 
(Plautus Cur. 464) 


Metellus had placed his baggage there. 

The cavalry was stationed on the right wing. 

[The contract for] food for the geese is awarded 
by the state. 

Caesennia owned a farm and leased it. 

I am afraid that I may not be able to recover the 
0'ma?nents 1 have hired out. 
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loquor talk, speak 

loquor ■ loqul • locutus sum third conjugation (deponent); intrans., trans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

loquor 

loquimur 


loqueris (-ere) 

loquiminl 


loquitur 

loquuntur 

IMPERFECT 

loquebar 

loquebamur 


loquebaris (-are) 

loquebaminl 


loquebatur 

loquebantur 

FUTURE 

loquar 

Joquemur 


loqueris (-ere) 

loquemlnl 


loquetur 

loquentur 

PERFECT 

locut-us (-a,-um) sum 

locut-T (-ae,-a) sumus 


locut-us (-a,-um) es 

locut-T (-ae,-a) estis 


locut-us (-a,-um) est 

locut-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

locut-us (-a,-um) eram 

locut-I (-ae,-a) eramus 


locut-us (-a,-urn) eras 

locut-T (-ae,-a) eratis 


locut-us (-a,-urn) erat 

locut-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

locut-us (-a,-urn) ero 

locut-T (-ae,-a) erimus 


locut-us (-a,-urn) eris 

locut-T (-ae,-a) eritis 


locut-us (-a,-urn) erit 

locut-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

loquar 

Joquamur 


loquaris (-are) 

loquaminT 


loquatur 

loquantur 

IMPERFECT 

loquerer 

loqueremur 


loquereris (-ere) 

loquereminT 


loqueretur 

loquerentur 

PERFECT 

locut-us (-a,-um) sim 

locut-T (-ae,-a) sTmus 


locut-us (-a,-um) sis 

Jocut-T (-ae,-a) sTtis 


locut-us (-a,-um) sit 

Jocut-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

locut-us (-a,-um) essem 

locut-T (-ae,-a) essemus 


locut-us (-a,-um) esses 

locut-T (-ae,-a) essetis 


locut-us (-a,-um) esset 

locut-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

loquere 

loquiminT 


loquitor 

loquuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

loqul 


FUTURE 

Jocutur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

locut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

Joquens 


FUTURE 

locutur-us (-a,-um) 


PERFECT 

locut-us (-a,-urn) 


GERUND 

loquendum 


GERUNDIVE 

loquend-us (-a,-um) 


SUPINE 

locut-um (-u) 



Examples 

[Demosthenes] perfecit meditando ut nemo planius esse 
locutus putaretur. (Cicero de Or at. 1.260) 

QuT plura loquitur, is ineptus esse dlcitur. 

(Cicero de Or at. 2.17) 

[Vulcanus] ea verba locutus optatos dedit amplexus. 
(Vergil Aen. 8.404^) 

Neque prae lacrinus iam loqul possumus. (Cicero Man. 
Loquere, quid venistf? (Plautus Am. 377) 


Through practice Demosthenes reached a point that 
no one was thought to have spoken more clearly. 
He who talks too much is said to be stupid. 

Having spoken these words , Vukan gave the desired 
embraces. 

105) Nor can 1 norw speak because of tears. 

Speak! Why have you come? 




shine; be evident 1UCGO 

second conjugation; intrans. 

luceo • lucere * lux!- 
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INDICATIVE 

PRESENT 

luceo 

lucemus 


luces 

Jucetis 


lucet 

lucent 

IMPERFECT 

lucebam 

lucebamus 


lucebas 

lucebatis 


lucebat 

lucebant 

FUTURE 

lucebo 

lucebimus 


lucebis 

lucebitis 


lucebit 

Jiicebunt 

PERFECT 

luxl 

luximus 


luxistl 

luxistis 


luxit 

luxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

luxe ram 

Juxeramus 


Juxeras 

luxeratis 


luxerat 

luxerant 

FUTURE PERFECT 

luxero 

luxerimus 


luxeris 

luxeritis 


luxerit 

luxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

luceam 

luceamus 


Juceas 

luceatis 


luceat 

luceant 

IMPERFECT 

lucerem 

luceremus 


luceres 

luceretis 


luceret 

lucerent 

PERFECT 

Juxerim 

luxerimus 


luxeris 

luxeritis 


luxerit 

luxerint 

PLUPERFECT 

luxissem 

luxissemus 


luxisses 

luxisse tis 


luxisset 

luxissent 

IMPERATIVE 

luce 

lucete 


luceto 

lucetote, lucento 

INFINITIVES 

PRESENT 

1ucere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

luxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

lucens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

lucendum 



GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Sol omnibus lucet. (Petronius ioo.i) The sun shines for eveiybody. 

Caesar ubi luxit omnls senatores ad se producl iubet. When it was light , Caesar wdered that all the Senators 
(Caesar B. C. i . 2 3.1 ) he brought to him. 

Idem ocull I ucent. (Ovid Met. 1.239) The same eyes shine. 

... ut voluntas nostra non lateat sed luceat. ... so that our goodwill is not hidden but clearly known. 

(Seneca Ben. 2.25.2) 

Virtus lucet in tenebrls. (Cicero Sest. 60) 


Virtue shines bright in darkness. 



ludo play; act playfully/idly; trifle with; cheat 


ludo • ludere • I us! ■ lusum 


third conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ludo 

ludimus 


ludis 

luditis 


ludit 

ludunt 

IMPERFECT 

ludebam 

ludebamus 


Judebas 

Judebatis 


lud e bat 

Judebant 

FUTURE 

ludam 

ludemus 


ludes 

ludetis 


ludet 

ludent 

PERFECT 

JusT 

lusimus 


lusistl 

Jusistis 


Jusit 

Juserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

luseram 

luseramus 


luseras 

luseratis 


luserat 

luserant 

FUTURE PERFECT 

lilsero 

luserimus 


luseris 

luseritis 


luserit 

luserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ludam 

Judamus 


Judas 

ludatis 


ludat 

ludant 

IMPERFECT 

] tide rem 

Juderemus 


Juderes 

luderetis 


luderet 

luderent 

PERFECT 

luserim 

luserimus 


luseris 

luseritis 


luserit 

luserint 

PLUPERFECT 

Jusissent 

lusissenius 


lusisses 

lusissetis 


lusisset 

Jusissent 

IMPERATIVE 

lude 

ludite 


ludito 

luditote, ludunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ludere 


FUTURE 

lusur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

lusisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

ludens 


FUTURE 

lusur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ludendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

lus-um (-u) 



Examples 

Lusum it Maecenas, dormltum ego. (Horace 5 . 1.5.48) 
Si quis parvulus aula luderet Aeneas ... 

(Vergil Aen. 4.3 2 8f*) 

Ille pontes navibus iungit et viribus imperl ludit. 
(Seneca Dial 10.18.5) 

Abl in malam rem, Judis me. (Plautus Capt. 877) 

Veste deus lusus faJJentes Jumina vestes non amat. 

(Ovid Fast . 2.357b) 


PASSIVE 


ludor 

ludimur 

luderis (-ere) 

ludiminl 

luditur 

luduntur 

Judebar 

ludebamur 

ludebaris (-are) 

JudebaminI 

ludebatur 

Jiidebantur 

ludar 

ludemur 

luderis (-ere) 

JudeminI 

ludetur 

Judentur 

lus-us (-a,-um) sum 

lus-I (-ae,-a) sumus 

lus-us (-a,-um) es 

lus-I (-ae,-a) estis 

lus-us (-a,-um) est 

lus-I (-ae,-a) sunt 

lus-us (-a,-um) eram 

lus-I (-ae,-a) eramus 

lus-us (-a,-um) eras 

Jus-I (-ae,-a) eratis 

lus-us (-a,-um) erat 

lus-i (-ae,-a) erant 

lus-us (-a,-um) ero 

lus-I (-ae,-a) erimus 

lus-us (-a,-um) eris 

lus-I (-ae,-a) eritis 

lus-us (-a,-um) erit 

lus-I (-ae,-a) erunt 

ludar 

liidamur 

ludaris (-are) 

ludaminl 

ludatur 

ludantur 

Juderer 

luderemur 

Judereris (-ere) 

ludereminl 

luderetur 

ludcrentur 

lus-us (-a,-um) sim 

lus-I (-ae,-a) slmus 

lus-us (-a,-um) sis 

lus-I (-ae,-a) sltis 

lus-us (-a,-um) sit 

ltis-1 (-ae,-a) sint 

lus-us (-a,-um) essem 

lus-I (-ae,-a) esseinus 

lus-us (-a,-um) esses 

lus-I (-ae,-a) essetis 

lus-us (-a,-um) esset 

lus-I (-ae,-a) essent 

ludere 

ludiminl 

luditor 

luduntor 

ludl 


[lusum Irl] 


lus-us (-a,-um) esse 


lus-us (-a,-um) 


ludend-us (-a,-um) 



Maecenas goes to play , / to bed. 

If some little Aeneas we're playing in the coun ... 

He builds (lit ..joins) biidges with boats and plays with 
the resources of empire. 

Goto the devil , you are trifling with me. 

The god , tricked by clothing , does not like clothes that 
deceive the eyes. 



second conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

lugeo 

lugemus 


luges 

lugetis 


luget 

lugent 

IMPERFECT 

lugebam 

lugebamus 


lugebas 

lugebatis 


lugebat 

lugebant 

FUTURE 

lugebo 

lugebimus 


lugebis 

luge bids 


lugebit 

lugebunt 

PERFECT 

luxl 

luximus 


luxistl 

luxisds 


luxit 

luxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

luxeram 

luxeramus 


luxeras 

luxerads 


luxerat 

luxerant 

FUTURE PERFECT 

luxero 

luxerimus 


luxeris 

luxeritis 


luxerit 

luxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

lugeam 

lugeamus 


lugeas 

lugeatis 


lugeat 

lugeant 

IMPERFECT 

lugerem 

lugeremus 


lugeres 

lugeretis 


lugeret 

lugerent 

PERFECT 

Juxerim 

luxerimus 


luxeris 

luxeritis 


luxerit 

luxerint 

PLUPERFECT 

luxissem 

luxissemus 


luxisses 

luxisseds 


luxisset 

luxissent 

IMPERATIVE 

luge 

lugete 


lugeto 

lugetote, lugento 

INFINITIVES 

PRESENT 

lugere 


FUTURE 

luctur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

luxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

lugens 


FUTURE 

luctur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

lugendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

luct-um (-u) 


Examples 

Lugent omnes 

provinciae, querentur omnes liber! 


popull. (Cicero Ver 2.3.207) 

VersTs lugeret Graecia fatls. (Vergil Am. 11.287) 
Si ad pil rogum fill lugetur ... (Catullus 39.4b) 
Matronae annum ut parentem eum luxerunt. 

(Livy 2.7.4) 

Ingemuit tristisque deus, “Lugebere nobis,” inquit. 
(Ovid Met. 10.141b) 



mourn, grieve; bewail lugeo 

lugeo • lugere • luxl • luctum 


PASSIVE 


lugeor 

lugemur 

lugeris (-ere) 

lugeminl 

lugetur 

lugentur 

lugebar 

Jugebamur 

lugebaris (-are) 

lugebaminl 

lugebatur 

lugebantur 

lugebor 

lugebimur 

lugeberis (-ere) 

lugebiminl 

lugebitur 

lugebuntur 

luct-us (-a,-urn) sum 

luct-I (-ae,-a) sumus 

luct-us (-a,-uni) es 

luct-I (-ae,-a) esds 

luct-us (-a,-um) est 

luct-I (-ae,-a) sunt 

luct-us (-a,-um) eram 

luct-I (-ae,-a) eramus 

luct-us (-a,-um) eras 

luct-I (-ae,-a) erads 

luct-us (-a,-um) erat 

luct-I (-ae,-a) erant 

luct-us (-a,-um) ero 

luct-I (-ae,-a) erimus 

luct-us (-a,-urn) eris 

luct-I (-ae,-a) erids 

luct-us (-a,-um) erit 

luct-I (-ae,-a) erunt 

lugear 

lugeamur 

lugearis (-are) 

lugeaminl 

lugeatur 

lugeantur 

lugerer 

lugeremur 

lugereris (-ere) 

lugereminl 

lugeretur 

lugerentur 

luct-us (-a,-um) sim 

luct-I (-ae,-a) slmus 

luct-us (-a,-um) sis 

luct-I (-ae,-a) sltis 

luct-us (-a,-um) sit 

luct-I (-ae,-a) sint 

luct-us (-a,-um) essem 

luct-I (-ae,-a) essemus 

luct-us (-a,-um) esses 

luct-I (-ae,-a) essetis 

luct-us (-a,-um) esset 

luct-I (-ae,-a) essent 


lugerl 

[luctum Irl] 

luct-us (-a,-um) esse 


luct-us (-a,-um) 
lugend-us (-a,-um) 


All the provinces mourn , all free peoples complain. 

With a reversal of fate Greece would be mourning. 

If there is mourning at the pyre of a dutiful son ... 
For a year matrons mourned for him as for a parent. 

The sad god groaned and said, u You will be mourned 
by us.” 




lUO atone, expiate 


luo • luere • lul • luiturus (fut. participle) third conjugation; trans 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

luo 

luimus 



Juis 

Juitis 



luit 

luunt 

luitur 

IMPERFECT 

luebam 

luebamus 



luebas 

luebatis 



luebat 

luebant 

luebatur 

FUTURE 

luam 

luemus 



lues 

luetis 



luet 

luent 

luetur 

PERFECT 

lul 

luimus 



luistT 

luistis 



luit 

luerunt (-ere) 

— 

PLUPERFECT 

lueram 

lueramus 



In eras 

lueratis 



Juerat 

luerant 

— 

FUTURE PERFECT 

luero 

luerimus 



lueris 

lueritis 



luerit 

luerint 

— 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

luam 

luamus 



lu as 

luatis 



luat 

luant 

Juatur 

IMPERFECT 

luerem 

lueremus 



lueres 

lueretis 



lueret 

luerent 

lueretur 

PERFECT 

luerim 

luerimus 



lueris 

lueritis 



luerit 

luerint 

— 

PLUPERFECT 

luissem 

luissemus 



luisses 

luissetis 



luisset 

luissent 

— 

IMPERATIVE 

lue 

luite 



luito 

luitote, luunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

luere 


lul 

FUTURE 

Juitur-us (-£ 

i,-um) esse 

— 

PERFECT 

luisse 


— 

PARTICIPLES 




PRESENT 

luens 


— 

FUTURE 

Juitur-us (-2 

i,-um) 

— 

PERFECT 

— 


— 

GERUND 

luendum 



GERUNDIVE 



Ju end-us (-a,-um) 

SUPINE 

— 



Examples 




QuT peccat ebrius luat sobrius. (proverb) 

Let bbn who does wrong when drunk atone \ for it] when sober. 

Num Veneris magnae violavl numina verbo, et mea 

Surely 1 have not violated the divinity of mighty Venus with a 

nunc poenas impia lingua luit? (Tibullus 1.2.79b) 

zuord and now my impious tongue is suffering punishmen t? 

Exilium dlra poenam pro caede luebat. 

He was suffering exile as punishment for a terrible murder. 

(Ovid Met. 3.623) 



Eos ad luendas rel publicae poenas Furiae quaedam 

Soane Furies urged them on to suffer the state 's punishment. 

incitaverunt. 

(Cicero Sul. 76) 


Obsides sescenti equites imperati, qui capite luerent. 

Six hundred knights [were] demanded as hostages , who 

(Livy 9.5.5) 



would atone with their lives (lit., with their head). 




be sad; mourn for ITIdereO 

second conjugation; intrans., trans. 

maereo • maere re- 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

maereo 

maeremus 



inaeres 

maeretis 



maeret 

maerent 

maeretur 

IMPERFECT 

maerebam 

maerebam us 



maerebas 

maerebatis 



maerebat 

maerebant 

maerebatur 

FUTURE 

maerebo 

maerebimus 



maerebis 

maerebitis 



maerebit 

maerebunt 

maerebitur 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 

— 



FUTURE PERFECT 

— 



SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

maeream 

maereamus 



maereas 

maereatis 



maereat 

maereant 

maereatur 

IMPERFECT 

maererem 

maereremus 



maereres 

maereretis 



maereret 

maererent 

maereretur 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 

— 



IMPERATIVE 

maere 

maerete 



maere to 

maer-etote, -ento 


INFINITIVES 




PRESENT 

maerere 


maereri 

FUTURE 

— 


— 

PERFECT 

— 



PARTICIPLES 




PRESENT 

maerens 


— 

FUTURE 

— 


— 

PERFECT 

— 


— 

GERUND 

maerendum 



GERUNDIVE 



maerend-us 

SUPINE 

— 




Examples 

Sola domo maeret vacua. (Vergil Aen. 4.82) 

Quis tarn demens [est] ut sua voluntate maereat? 
(Cicero T.D. 3.71) 

Luget senatus, maeret equester ordo. (Cicero Mil. 20) 
Edlcere audebas ne maererent homines meam 
calamitatem. (Cicero Sest. 32) 

Nec ut primus maere mala talia passus. 

(Ovid Fast. 1.487) 


Alone in the empty palace , she is sad. 

Who is so mad that he grieves by choice? 

The Senate mourns y the equestiian order grieves. 

You would dare to decree that people should not grieve 
over my misfortune. 

And do not grieve as though you are the first to suffer 
stick evils. 




INDICATIVE 

PRESENT 

malo 

malumus 


mavis 

mavultis 


mavult 

malunt 

IMPERFECT 

malebam 

malebamus 


malebas 

malebatis 


malebat 

malebant 

FUTURE 

[malam] 

malemus 


[males] 

maletis 


malet 

malent 

PERFECT 

malul 

maluimus 


maluistl 

maluistis 


maluit 

maluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

malueram 

malueramus 


malueras 

malueratis 


maJuerat 

maluerant 

FUTURE PERFECT 

maluero 

maluerimus 


malueris 

malueritis 


maluerit 

maluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

maJim 

mallmus 


malls 

malltis 


malit 

malint 

IMPERFECT 

mallem 

mallemus 


malles 

malletis 


mallet 

mallent 

PERFECT 

maluerim 

maluerimus 


malueris 

malueritis 


maluerit 

maluerint 

PLUPERFECT 

maluissem 

maluissemus 


maluisses 

maluissetis 


maluisset 

maluissent 


IMPERATIVE 


INFINITIVES 

present made 

FUTURE - 

perfect maluisse 

PARTICIPLES — 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

Examples 

Nihil est quod te mallem probare. (Cicero Ver. 2.5.154) There is nothing l would prefer you to approve. 

Basia das alils, alils das, Postume, dextram; dlcis, “utrum You give kisses to some , Postumus , you give your right 

mavis? elige.” maJo manum. (Martial 2.21) [hand] to others;you say , “ Which do you prefer? 

Choose1 prefer your hand. 

Illl me, quia velle vident, discedere malunt. Because they see [I] want [it], they prefer that 1 leave. 

(Ovid Pont. 4.9.99) 

Maluimus iter facere pedibus. (Cicero Att. 5.9.1) 

Bellum quam pacem malebant. (Sallust Cat. 17.6) 


We preferred to make the journey on foot. 
They preferred war to peace. 



hand over; commit (to writing, etc.); entrust; command 


mando 1 


first conjugation; trans. 


mando * mandare * mandavl • mandatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

mando 

mandamus 


mandas 

mandatis 


mandat 

mandant 

IMPERFECT 

man da bam 

mandabamus 


mandabas 

mandabatis 


mandabat 

mandabant 

FUTURE 

mandabo 

mandabimus 


mandabis 

mandabitis 


mandabit 

mandabunt 

PERFECT 

mandavl 

mandavimus 


mandavistl 

mandavistis 


mandavit 

mandaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

mandaveram 

mandaveramus 


mandaveras 

mandaveratis 


mandaverat 

mandaverant 

FUTURE PERFECT 

mandavero 

mandaverimus 


mandaveris 

mandaveritis 


mandaverit 

mandaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mandem 

mandemus 


mandes 

mandetis 


mandet 

mandent 

IMPERFECT 

mandarem 

mandaremus 


mandares 

inandaretis 


mandaret 

mandarent 

PERFECT 

mandaverim 

mandaverimus 


mandaveris 

mandaveritis 


mandaverit 

mandaverint 

PLUPERFECT 

mandavissem 

mandavissemus 


mandavisses 

mandavissetis 


mandavisset 

mandavissent 

IMPERATIVE 

manda 

mandate 


mandato 

mand-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

mandare 


FUTURE 

mandatur-us (- 

-a,-um) esse 

PERFECT 

mandavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

mandans 


FUTURE 

mandatur-us (- 

-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

mandandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

mandat-um (-u) 


Examples 

Ego tibi meas res mando. (Plautus Cist. 719) 

Neque fas esse existimant ea Jitterls mandare. 

(Caesar B.G. 6.14.3) 

Fidicinam emit quam abiens mandavit mihi. 

(Plautus Epid. go) 

Mercurium adloquirur ac talia mandat. (Vergil Aen. 4.222) 
ReliquT sese fngae mandarunt (= mandaverunt). 

(Caesar B.G . 1.12.3) 


PASSIVE 


mandor 
mandaris (-are) 
mandatur 

mandamur 

mandaminl 

mandantur 

mandabar 
mandabaris (-are) 
mandabatur 

mandabamur 

mandabaminl 

mandabantur 

mandabor 
mandaberis (-ere) 
mandabitur 

manda bimur 
mandabiminl 
mandabuntur 

mandat-us (-a,-um) sum 
mandat-us (-a,-um) es 
mandat-us (-a,-um) est 

mandat-I (-ae,-a) smnus 
mandat-I (-ae,-a) estis 
mandat-I (-ae,-a) sunt 

mandat-us (-a,-urn) eram 
mandat-us (-a,-um) eras 
mandat-us (-a,-um) erat 

mandat-I (-ae,-a) eramus 
mandat-I (-ae,-a) eratis 
mandat-I (-ae,-a) erant 

mandat-us (-a,-um) ero 
mandat-us (-a,-um) eris 
mandat-us (-a,-um) erit 

mandat-I (-ae,-a) erimus 
mandat-I (-ae,-a) eritis 
mandat-I (-ae,-a) erunt 

mander 
manderis (-ere) 
mandetur 

mandemur 

mandeminl 

mandentur 

mandarer 
mandareris (-ere) 
mandaretur 

mandaremur 

mandareminl 

mandarentur 

mandat-us (-a,-um) sim 
mandat-us (-a,-um) sis 
mandat-us (-a,-urn) sit 

mandat-I (-ae,-a) slmus 
mandat-I (-ae,-a) sltis 
mandat-I (-ae,-a) sint 

mandat-us (-a,-um) essem 
mandat-us (-a,-um) esses 
mandat-us (-a,-um) esset 

mandat-I (-ae,-a) essemus 
mandat-I (-ae,-a) essetis 
mandat-I (-ae,-a) essent 

mandare 

mandator 

mandaminl 

mandantor 

mandari 
[mandatum Irl] 
mandat-us (-a,-um) esse 



mandat-us (-a,-urn) 
mandand-us (-a,-um) 


I am banding my affairs truer to you. 

Nor do they think it right to commit these things 
to writing. 

He bought a music girl , whom he entrusted to me 
[as he was] leaving. 

He addresses Mercury and commands as follows. 
The rest gave themselves over to flight. 




mandO 2 bite, chew 


mando • mandere • mandl • mansum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

mando 

mandimus 


mandis 

manditis 


mandit 

mandunt 

IMPERFECT 

mandebam 

mandebamus 


mandebas 

mandebatis 


mandebat 

mandebant 

FUTURE 

mandam 

mandemus 


mandes 

manderis 


mandet 

mandent 

PERFECT 

mandi 

mandimus 


mandista 

mandisds 


mandit 

manderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

man deram 

manderamus 


manderas 

manderatis 


man derat 

manderant 

FUTURE PERFECT 

mandero 

manderimus 


manderis 

manderids 


manderit 

manderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mandam 

mandamus 


mandas 

mandatis 


mandat 

mandant 

IMPERFECT 

manderem 

manderemus 


manderes 

manderetis 


manderet 

manderent 

PERFECT 

manderim 

manderimus 


manderis 

manderids 


manderit 

manderint 

PLUPERFECT 

mandissem 

mandissemus 


mandis ses 

mandissetis 


mandisset 

mandissent 

IMPERATIVE 

mande 

mandite 


mandi to 

mand-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

mandere 


FUTURE 

mansur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

mandisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

mandens 


FUTURE 

mansur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

mandendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

mans-um (-u) 



Examples 

Cadit atque cruentam mandit humum. 

(Vergil Aen. n.668f.) 

Vltandus cibus quisquis mandendus est. (Celsus 4.6.6) 
Id animal Jentissime mandit. (Columella 2.14.4) 

Quasi pantherae morsu saevTve leonis mandantur ... 
(Lucretius 4.ioi6f.) 

Stat sonipes ac Irena ferox spumantia mandit. 

(Vergil Am. 4.135) 


PASSIVE 


mandor 
manderis (-ere) 
manditur 

mandimur 

mandimini 

manduntur 

mandebar 
mandebaris (-are) 
mandebatur 

mandebamur 

mandebamini 

mandebantur 

mandar 

manderis (-ere) 
mandetur 

mandemiu- 

mandemini 

mandentur 

mans-us (-a,-um) sum 
mans-us (-a,-um) es 
mans-us (-a,-um) est 

mans-i (-ae,-a) sumus 
mans-i (-ae,-a) estis 
mans-i (-ae,-a) sunt 

mans-us (-a,-um) eram 
mans-us (-a,-um) eras 
mans-us (-a,-um) erat 

mans-i (-ae,-a) eramus 
mans-i (-ae,-a) eratis 
mans-i (-ae,-a) erant 

mans-us (-a,-um) ero 
mans-us (-a,-um) eris 
mans-us (-a,-um) erit 

mans-i (-ae,-a) erimus 
mans-i (-ae,-a) eritis 
mans-i (-ae,-a) enint 

mandar 

mandaris (-are) 
mandatur 

mandamur 

mandamini 

mandantur 

manderer 
mandereris (-ere) 
manderetur 

manderemur 

manderemini 

manderentur 

mans-us (-a,-um) sim 
mans-us (-a,-um) sis 
mans-us (-a,-um) sit 

mans-i (-ae,-a) simus 
mans-i (-ae,-a) sitis 
mans-i (-ae,-a) sint 

mans-us (-a,-um) essem 
mans-us (-a,-um) esses 
mans-us (-a,-um) esset 

mans-i (-ae,-a) essemus 
mans-i (-ae,-a) essetis 
mans-i (-ae,-a) essent 

mandere 

manditor 

mandimini 

manduntor 

mandi 
[mansum iri] 
mans-us (-a,-um) esse 



mans-us (-a,-urn) 
mandend-us (-a,-um) 


He falls and gets a mouthful oj (lit., bites) the gory earth. 

Any food that must be chewed is to be avoided. 

That animal chews very slowly. 

As though they were being bitten by the teeth of a panther 
or fierce lion ... 

The horse stands and fiercely champs the foaming bit. 



second conjugation; intrans., trans. 


remain; lodge; wait for; endure , last 1X131160 
maned * manere * mans! • mansum 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

nianeo 

manemus 



manes 

manetis 



manet 

manent 

manetur 

IMPERFECT 

manebam 

manebamus 



manebas 

manebatis 



manebat 

manebant 

manebatur 

FUTURE 

manebo 

manebimus 



manebis 

manebitis 



manebit 

manebunt 

manebitur 

PERFECT 

mans! 

mansimus 



mansistT 

mansistis 



mansit 

manserunt (-ere) 

mansum est 

PLUPERFECT 

manseram 

manseramus 



manseras 

manseratis 



manserat 

manserant 

mansum erat 

FUTURE PERFECT 

mansero 

manserimus 



manseris 

manseritis 



manserit 

manserint 

mansum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

man earn 

maneamus 



maneas 

maneatis 



maneat 

maneant 

maneatur 

IMPERFECT 

manerem 

maneremus 



inaneres 

maneretis 



maneret 

naanerent 

maneretur 

PERFECT 

manserim 

manserimus 



manseris 

manseritis 



manserit 

manserint 

mansum sit 

PLUPERFECT 

mansissem 

mansissemus 



mansisses 

mansissetis 



mansisset 

mansissent 

mansum esset 

IMPERATIVE 

mane 

manete 



maneto 

manetote, manento 


INFINITIVES 




PRESENT 

manere 


maneri 

FUTURE 

mansur-us (-a, 

-um) esse 

[mansum TriJ 

PERFECT 

mansisse 


mans-us (-a,-um) 

PARTICIPLES 




PRESENT 

manens 


— 

FUTURE 

mansur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


mans-us (-a,-um) 

GERUND 

manendum 



GERUNDIVE 



manend-us (-a,-u: 

SUPINE 

mans-um (-u) 




Examples 

Si tacuisses, philosophus mansisses. (proverb) 


Vestra munera vobTs certa manent. (Vergil Am. 5.348b) 
Biduom hie manendum est soli sine ilia? (Terence Eu. 636b) 
... Priam! dum regna manebant. (Vergil Am. 2.22) 

Ultro Tbit nuptum, non manebit auspices. (Plautus Cas. 86) 


If you had been silent , you would have remained a 
philosopher (i.e.,you shouldn't have opened your 
big mouth and shown your folly). 

Your gifts remain assured for you. 

Must I stay here alone for two days without her? 

... while the kingdom of Priam lasted. 

She will get married when she wants; she will not 
wait for the wedding functionaries. 



meditor contemplate; devise , plan; practice , rehearse 


meditor ■ meditari • meditatus sum 


first conjugation (deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

meditor 
meditaris (-are) 
meditatur 

meditamur 

meditaminl 

meditantur 

IMPERFECT 

meditabar 
meditabaris (-are) 
meditabatur 

meditabamur 

meditabamim 

meditabantur 

FUTURE 

medi tabor 
meditaberis (-ere) 
meditabitur 

meditabimur 

meditabiminl 

meditabuntur 

PERFECT 

meditat-us (-a,-um) sum 
meditat-us (-a,-um) es 
meditat-us (-a,-um) est 

meditat-T (-ae,-a) sumus 
meditat-I (-ae,-a) estis 
meditat-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

meditat-us (-a,-um) eram 
meditat-us (-a,-um) eras 
meditat-us (-a,-urn) erat 

meditat-T (-ae,-a) eramus 
meditat-T (-ae,-a) eratis 
meditat-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

meditat-us (-a,-um) ero 
meditat-us (-a,-um) eris 
meditat-us (-a,-um) erit 

meditat-T (-ae,-a) erimus 
meditat-T (-ae,-a) eritis 
meditat-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mediter 
mediteris (-ere) 
meditetur 

meditemur 

mediteminT 

meditentur 

IMPERFECT 

meditarer 
meditareris (-ere) 
meditaretur 

meditaremur 

meditareminT 

meditarcntur 

PERFECT 

meditat-us (-a,-um) sim 
meditat-us (-a,-um) sis 
meditat-us (-a,-um) sit 

meditat-T (-ae,-a) sTmus 
meditat-T (-ae,-a) sTtis 
meditat-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

meditat-us (-a,-um) essem 
meditat-us (-a,-um) esses 
meditat-us (-a,-um) esset 

meditat-T (-ae,-a) essemus 
meditat-T (-ae,-a) essetis 
meditat-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

meditare 

meditator 

meditaminT 

meditantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

meditari 

meditatur-us (-a,-um) esse 
meditat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

meditans 

meditatur-us (-a,-um) 
meditat-us (-a,-um) 


GERUND 

meditandum 


GERUNDIVE 

meditand-us (-a,-um) 


SUPINE 

meditat-um (-u) 



Examples 

Exilia, bella, naufragia meditare. (Seneca Ep. 91.8) 

... Inachiae Iuno pestem meditata iuvencae. 

(Vergil G. 3.153) 

Roscius nullum gestum nisi quem domT meditatus 
fuerat, promere ausus est. (Valerius Maximus 8.7.7) 
Ibam forte via Sacra nescio quid meditans nugarum. 
(Horace S'. 1.9.if.) 

Epicurus ait, “Meditare mortem.” (Seneca Ep. 26.8) 


Contemplate exile , war, shipwreck. 

... Juno , planning destruction for the Argive heifer. 

Roscius did not dure to use a gesture unless he had 
practiced it at home. 

By chance I was going along the Sacred Way , pondering 
some trifle or other. 

Epicurus says , “Rehearse your death. ” 




remember, recall ITieminl 

irregular; trans., intrans. (+ gen.) 

memini * meminisse- 



INDICATIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


FUTURE 


PERFECT 

memini 

memimmus 


meministl 

meministis 


meminit 

meminerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

memineram 

memineramus 


memineras 

memineratis 


meminerat 

meminerant 

FUTURE PERFECT 

meminero 

meminerimus 


memineris 

memineritis 


m eminent 

meminerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

— 



IMPERFECT 



PERFECT 

meminerim 

meminerimus 


memineris 

memineritis 


meminerit 

meminerint 

PLUPERFECT 

meminissem 

meminissemus 


meminisses 

meminissetis 


meminisset 

meminissent 

IMPERATIVE 

memento 

mementote 

INFINITIVES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

meminisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



You , Roman, remember [how] to govern, peoples with 
your rule. \ 

Perhaps it will be pleasant at some future time to 
recall even these things. 

Don ’t you remember I brought you a crescent-shaped 
golden ornament on your birthday? 

Can 1 not now remember your devotion? 


Examples 

Tu regere imperio populos, Romane, memento. 

(Vergil Aen. 6.851) 

Forsan et haec olim meminisse iuvabit. (Vergil Aen. 1.203) 

Non meministl me auream ad te adferre natall die lunulam? 
(Plautus Epid. 639b) 

Possum ego nunc curae non meminisse tuae? 

(Propertius 2.20.28) 

... quorum Gral meminere poetae. (Vergil G. 3.90) 


... which Greek poets record. 




memoro speak, tell ' narrate; recall to mind 

memoro • memorare • memoravi • memoratum 


first conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

memoro 

memoras 

memorat 

mem ora mils 

memoratis 

memorant 

memoror 
memoraris (-are) 
memora tur 

memora mur 

memo ram ini 

memo ran tur 

IMPERFECT 

memora bam 
memora bas 
memorabat 

memorabamus 
memora batis 
memora bant 

memorabar 
memorabaris (-are) 
memorabatur 

memora bamur 
memora baminl 
memorabantur 

FUTURE 

mem ora bo 
memorabis 
memorabit 

memorabimus 

memorabitis 

memorabunt 

memorabor 
memoraberis (-ere) 
memorabitur 

memorabiinur 
memora bi mini 
memorabuntur 

PERFECT 

memoravi 
memora vistl 
memora vit 

memoravimus 
memoravistis 
memoraverunt (-ere) 

memorat-us (-a,-um) sum 
memorat-us (-a,-urn) es 
inemorat-us (-a,-um) est 

memorat-I (-ae,-a) sumus 
mcmorat-I (-ae,-a) estis 
memorat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

memoraveram 

memoraveras 

memoraverat 

memoraveramus 

memoraveratis 

memoraverant 

memorat-us (-a,-um) erain 
memorat-us (-a,-um) eras 
memorat-us (-a,-um) erat 

memorat-I (-ae,-a) eramus 
memorat-I (-ae,-a) eratis 
memorat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

memo raver 6 
memoraveris 
memoraverit 

memoraverimus 

memoraveritis 

memoraverint 

memorat-us (-a,-urn) ero 
memorat-us (-a,-um) eris 
memorat-us (-a,-um) erit 

memorat-I (-ae,-a) erimus 
memorat-I (-ac,-a) eritis 
inemorat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

memorem 

memores 

memo ret 

memoremus 

memoretis 

inemorent 

meinorer 
memoreris (-ere) 
memoretur 

memoremur 

memoreminl 

memorentur 

IMPERFECT 

memorarem 

memora res 

memoraret 

inemoraremus 

memoraretis 

memorarent 

memora rer 
memorareris (-ere) 
memoraretur 

memora remur 

memo rare mini 

memora rentur 

PERFECT 

memoraverim 

memoraveris 

memoraverit 

memoraverimus 

memoraveritis 

memoraverint 

memorat-us (-a,-um) sim 
memorat-us (-a,-um) sis 
memorat-us (-a,-um) sit 

memorat-I (-ae,-a) slmus 
memorat-I (-ae,-a) sltis 
memorat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

memoravissem 

memoravisses 

memoravisset 

memora vissemus 

memoravissetis 

memoravissent 

memorat-us (-a,-um) essem 
memorat-us (-a,-um) esses 
memorat-us (-a,-um) esset 

memorat-I (-ae,-a) essemus 
memorat-I (-ae,-a) essetis 
memorat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

memora 

memora to 

memorate 

memor-atotc, -anto 

memorare 

memora tor 

memo ram ini 

memora ntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

memorare 
memoratiir-us (- 
memoravisse 

-a,-um) esse 

memora ri 
[memoratum Irl| 
memorat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

memorans 
memoratur-us (- 

■a,-urn) 

memorat-us (-a,-um) 


GERUND 

memorandum 




GERUNDIVE 



memorand-us (-a,-um) 


SUPINE 

memorat-um (-u) 




Examples 

Scio ego multos memoravisse mllites mendacium. 

(Plautus Tnu\ 484) 

Haec aJils post me memoranda relinquo. (Vergil G. 4.147b) 
FJavus aucta stlpendia memorat. (Tacitus Ann. 2.9.3) 
Meministis, dlvae, et memorare potestis. (Vergil Aen. 7.645) 
OmnTs se sectari in Epheso memorat mulieres. 

(Plautus Mil. 778) 


1 know that many soldiers have spoken a falsehood. 

These 1 leave for others after me to narrate. 
Flavus mentions the increased pay. 

You remember ; goddesses , and you are able to tell. 
He says that all the women in Ephesus chase him. 



lie; misrepresent; fabricate; feign, simulate 


mentior 


fourth conjugation (deponent); intrans., trans. 


mentior ■ mentlrl ■ mentltus sum 


INDICATIVE 


PRESENT 

mentior 

inentTmur 



mentlris (-Ire) 

mentTminT 



mentltur 

mentiuntur 


IMPERFECT 

mentiebar 
mentiebaris (-are) 
mentiebatur 

mentiebamur 

mentiebaminT 

menriebantur 


FUTURE 

mentiar 

men demur 



mentieris (-ere) 

mendeminT 



mentietur 

mentientur 


PERFECT 

mentit-us (-a,-um) sum 

mentTt-T (-ae,-a) 

sumus 


mentTt-us (-a,-uni) es 

mentTt-T (-ae,-a) 

esds 


mentlt-us (-a,-um) est 

mentTt-T (-ae,-a) 

sunt 

PLUPERFECT 

mentit-us (-a,-urn) eram 

mentat-T (-ae,-a) 

eramus 


mentTt-us (-a,-um) eras 

mentTt-T (-ae,-a) 

eratis 


mentTt-us (-a,-um) erat 

mentTt-T (-ae,-a) 

erant 

FUTURE PERFECT 

mentTt-us (-a,-um) ero 

mentTt-T (-ae,-a) 

erimus 


mentTt-us (-a,-um) eris 

mentTt-T (-ae,-a) 

eritis 


mentTt-us (-a,-um) erit 

mentTt-T (-ae,-a) 

erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

mentiar 

mentiamur 



mentiaris (-are) 

mentiaminT 



mentiatur 

mentiantur 


IMPERFECT 

mentTrer 

mentTremur 



mentTreris (-ere) 

mentTreminT 



mentTrenir 

mentTrentur 


PERFECT 

mentit-us (-a,-um) sim 

mentTt-T (-ae,-a) 

sTmus 


mentTt-us (-a,-um) sis 

mentTt-T (-ae,-a) 

sTtis 


mentit-us (-a,-um) sit 

mentTt-T (-ae,-a) 

sint 

PLUPERFECT 

mentTt-us (-a,-um) essem 

mentTt-T (-ae,-a) 

essemus 


mentTt-us (-a,-um) esses 

mentTt-T (-ae,-a) 

esseds 


mentTt-us (-a,-um) esset 

mentTt-T (-ae,-a) 

essent 

IMPERATIVE 

mentTre 

mentTminT 



mentTtor 

mentiuntor 


INFINITIVES 




PRESENT 

mentTn 



FUTURE 

mentTtur-us (-a,-um) esse 



PERFECT 

mentTt-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

mentiens 



FUTURE 

mentTtur-us (-a,-um) 



PERFECT 

mentTt-us (-a,-um) 



GERUND 

mentiendum 



GERUNDIVE 

mentiend-us (-a,-um) 



SUPINE 

mentTt-um (-u) 




Examples 


ST [hane viain] asperam esse negem, mentiar. 

(Cicero Sest. ioo) 

Amans Tratus multa mentTtur sibi. (Publilius A13) 
MentTtur quT te vitiosum, Zoile, dTcit. (Martial i 1.92.1) 
Nec defuerunt quT fictTs mentTtTsque terroribus vera 
perlcula augerent. (Pliny Ep. 6.20.15) 

MentTris iuvenem tinctTs, LaetTne, eapillis. 

(Mar'ital 3.43.1) 


If! were to say that this road is not rough, 1 would 
be lying. 

An angry lower tells himself many lies. 

The person who says you are vicious , Zoilus , is ly ing. 
Nor was there a lack of people who increased the real 
dangers by invented and fabricated terrors. 

You feign youth, Laetinus, with your dyed hair. 




mereo earn, win, gain; deserve 

mereo ■ merere ■ merul ■ meritum second conjugation; trans., intrans.; 

passive forms used as deponent 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

mereo 

meremus 

mereor 

meremur 


meres 

meretis 

mereris (-ere) 

mereminl 


meret 

merent 

meretur 

merentur 

IMPERFECT 

merebam 

merebamus 

merebar 

merebamur 


merebas 

merebatis 

merebaris (-are) 

merebaminl 


merebat 

merebant 

merebatur 

merebantur 

FUTURE 

merebo 

merebimus 

merebor 

merebimur 


merebis 

merebitis 

mereberis (-ere) 

merebiminl 


mere bit 

mere bunt 

merebitur 

merebuntur 

PERFECT 

merul 

meruimus 

merit-us (-a,-um) sum 

merit-I (-ae,-a) sumus 


meruistl 

meruistis 

merit-us (-a,-um) es 

merit-I (-ae,-a) estis 


meruit 

meruerunt (-ere) 

merit-us (-a r um) est 

merit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

merueram 

merueramus 

merit-us (-a,-um) eram 

merit-I (-ae,-a) eramus 


merueras 

merueratis 

merit-us (-a,-um) eras 

merit-I (-ae,-a) eratis 


meruerat 

meruerant 

merit-us (-a,-um) erat 

merit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

meruero 

meruerimus 

merit-us (-a,-um) ero 

merit-I (-ae,-a) erimus 


merueris 

merueritis 

merit-us (-a,-um) eris 

merit-I (-ae,-a) eritis 


meruerit 

meruerint 

merit-us (-a,-um) erit 

merit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

meream 

mereamus 

me rear 

meream ur 


mereas 

mereatis 

merearis (-are) 

mereami nl 


mereat 

mereant 

mereatur 

mereantur 

IMPERFECT 

mererem 

mereremus 

mererer 

mereremur 


mereres 

mereretis 

merereris (-ere) 

merereminl 


mereret 

mererent 

merere tur 

mererentur 

PERFECT 

meruerim 

meruerimus 

merit-us (-a,-um) sim 

merit-I (-ae,-a) slmus 


merueris 

merueritis 

merit-us (-a,-um) sis 

merit-I (-ae,-a) sltis 


meruerit 

meruerint 

merit-us (-a,-um) sit 

merit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

meruissem 

meruissemus 

merit-us (-a,-um) essem 

merit-I (-ae,-a) essemus 


meruisses 

meruissetis 

merit-us (-a,-um) esses 

merit-I (-ae,-a) essetis 


meruisset 

meruissent 

merit-us (-a,-um) esset 

merit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mere 

merete 

merere 

mereminl 


mereto 

meretote, merento 

meretor 

merentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

merere 


merer! 


FUTURE 

meritur-us (-a, 

-um) esse 

[meritum Iri] 


PERFECT 

meruisse 


merit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

merens 




FUTURE 

meritur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


merit-us (-a,-um) 


GERUND 

merendum 




GERUNDIVE 



merend-us (-a,-um) 


SUPINE 

merit-um (-u) 






Examples 

Quid meres? Quantillo argentl te conduxit Pseudolus? 
(Plautus Ps. 1192) 

Primus triumphum naval em de Poems meruit. 
(Tacitus Ann. 2.49.1) 

Tutus eris mecum Jaudemque merebere culpa. 

(Ovid Hei\ 4.145) 

Finge viros meruisse morT. (Ovid Her. 14.63) 

Quid illam excrucias quae numquam male de te merita 
est? (Plautus Mil io68f.) 


What do you earn? For what miserly amount of money 
has Pseudolus hired you? 

He was the first to win a naval triumph over the 
Carthaginians. 

You will be safe with me and you will win fame through 
your fault. 

Suppose that the men deserved to die. 

Why do you torment that woman , who has never deseived 
ill of you? 




immerse, sink ; overwhelm ITIGITJ O 

third conjugation; trans. 

mergo ■ mergere • mersl • mersum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

mergo 

mergimus 


mergis 

mergitis 


mergit 

mergunt 

IMPERFECT 

merge bam 

mergebamus 


merge bas 

mergebatis 


mergebat 

mergebant 

FUTURE 

mergam 

mergemus 


merges 

merge tis 


merget 

mergent 

PERFECT 

mersl 

mersimus 


mersistl 

mersistis 


mersit 

merserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

merseram 

merseram us 


merseras 

merseratis 


merserat 

merserant 

FUTURE PERFECT 

mersero 

merserimus 


merseris 

merseritis 


merserit 

merserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mergam 

mergamus 


mergas 

mergatis 


mergat 

mergant 

IMPERFECT 

mergerem 

mergeremus 


mergeres 

mergeretis 


mergeret 

mergerent 

PERFECT 

merserim 

merserimus 


merseris 

merseritis 


merserit 

merserint 

PLUPERFECT 

mersissem 

mersissemus 


mersisses 

inersissetis 


mersisset 

mersissent 

IMPERATIVE 

merge 

mergite 


mergito 

merg-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

mergere 


FUTURE 

mersfir-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

mersisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

merge ns 

-um) 

FUTURE 

mersiir-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

mergendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

mers-um (-u) 



Examples 

Pallas, quern non virtutis egentem abstulit atra dies 
et funere mersit acerbo. (Vergil Aen. 11.27b) 
Navem in portu mergis. (Seneca Con . 2.6.4) 

Me fata mea et scelus exitiale Lacaenae his mersere 
malls. (Vergil/ to. 6.51Tb) 

Nee mersae libTdine vitae Campanls modus. 

(Silius 11.427b) 

Mersae culmina villae. (Ovid Met. 1.295) 


PASSIVE 


mergor 

mergimur 

mergeris (-ere) 

mergiminl 

mergitur 

merguntur 

mergebar 

mergebamur 

mergebaris (-are) 

mergebaminl 

mergebatur 

mergebantur 

mergar 

mergemur 

mergeris (-ere) 

merge mini 

mergetur 

mergentur 

mers-us (-a,-um) sum 

mers-I (-ae,-a) sumus 

mers-us (-a,-um) es 

mers-I (-ae,-a) estis 

mers-us (-a,-um) est 

mers-I (-ae,-a) sunt 

mers-us (-a,-um) eram 

mers-I (-ae,-a) eramus 

mers-us (-a,-um) eras 

mers-I (-ae,-a) eratis 

mers-us (-a,-um) erat 

mers-I (-ae,-a) erant 

mers-us (-a,-um) ero 

mers-I (-ae,-a) erimus 

mers-us (-a,-um) eris 

mers-I (-ae,-a) eritis 

mers-us (-a,-um) erit 

mers-I (-ae,-a) erunt 

mergar 

mergamur 

mergaris (-are) 

mergaminl 

mergatur 

mergantur 

mergerer 

mergeremur 

mergereris (-ere) 

mergereminl 

mergere tur 

mergerentur 

mers-us (-a,-um) sim 

mers-I (-ae,-a) slmus 

mers-us (-a,-um) sis 

mers-I (-ae,-a) sltis 

mers-us (-a,-um) sit 

mers-I (-ae,-a) sint 

mers-us (-a,-um) essem 

mers-I (-ae,-a) essemus 

mers-us (-a,-um) esses 

mers-I (-ae,-a) essetis 

mers-us (-a,-um) esset 

mers-I (-ae,-a) essent 

mergere 

mergiminl 

mergitor 

merg-untor 

mergl 


[mersum Iri] 


mers-us (-a,-um) esse 


mers-us (-a,-um) 


mergend-us (-a,-um) 



Pallas , not lacking in courage , whom a black day snatched 
and plunged in bitter death . 

You arc sinking your ship in the harbor. 

My destiny and the deadly crime of the Spartan woman 
overwhelmed me with these woes. 

Nor [was there] a limit to the debauchery into which the 
Campanians' lives had sunk (lit., to the Campanians' 
[way of] life sunken in debauchery). 

The roof; of a sunken country house. 




metior measure; pace; estimate , appraise 

metior • metiri • mensus (metitus) sum fourth conjugation (deponent); trans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

metior 

metimur 


metlris (-Ire) 

metJminl 


metltur 

metiuntur 

IMPERFECT 

metiebar 

metiebamur 


metiebaris (-are) 

metiebaminl 


metiebatur 

metiebantur 

FUTURE 

metiar 

metiemur 


metieris (-ere) 

metieminl 


metietur 

metientur 

PERFECT 

mens-us (-a,-urn) sum 

mens-I (-ae,-a) sumus 


mens-us (-a,-urn) es 

mens-I (-ae,-a) estis 


mens-us (-a,-urn) est 

mens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mens-us (-a,-urn) eram 

mens-I (-ae,-a) eramus 


mens-us (-a,-urn) eras 

mens-I (-ae,-a) eratis 


mens-us (-a,-urn) erat 

mens-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mens-us (-a,-urn) ero 

mens-I (-ae,-a) erimus 


mens-us (-a,-urn) eris 

mens-I (-ae,-a) eritis 


mens-us (-a,-um) erit 

mens-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

metiar 

metiamur 


metiaris (-are) 

metiaminl 


metiatur 

metiantur 

IMPERFECT- 

metlrer 

metlremur 


metlreris (-ere) 

metlreminl 


metlretur 

metlrentur 

PERFECT 

mens-us (-a,-urn) sim 

mens-I (-ae,-a) slmus 


mens-us (-a,-urn) sis 

mens-I (-ae,-a) sltis 


mens-us (-a,-urn) sit 

mens-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mens-us (-a,-urn) essem 

mens-i (-ae,-a) essemus 


mens-us (-a,-um) esses 

mens-I (-ae,-a) essetis 


mens-us (-a,-um) esset 

mens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

metlre 

metlminl 


metltor 

metiuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

metiri 


FUTURE 

mensur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

mens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

metiens 


FUTURE 

mensur-us (-a,-um) 


PERFECT 

mens-us (-a,-um) 


GERUND 

metiendum 


GERUNDIVE 

metiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

mens-um (-u) 



Examples 

... etiamsl metiri lnundl magnitudinem posse 
arbitretur. (Cicero Off. i. 154) 

Terminos clvitatis nostrae cum sole metimur. 
(Seneca Dial. 8.4.1) 

Instabill gressu metltur lltora cornix. (Lucan 5.556) 
Pari dolore commoda aliena ac suas iniurias 
metiebantur. (Tacitus Hist. 1.8.1) 

Magnos homines virtute metimur, non fortuna. 
(Nepos Eum. 1.1) 


... although he thought he could measure the size 
of the eanh. 

We measure the boundaries of our state with the sun. 

A crow paces along the shore with a tottering step. 
They gauged the gains of others and their own losses 
with equal indigpiation. 

We assess gi'eat men by virtue, not fortune. 



reap , cut off meto 



ACTIVE PASSIVE 

INDICATIVE 


PRESENT 

meto 

metimus 




metis 

metiris 




merit 

metunt 

metitur 

metuntur 

IMPERFECT 

metebam 

metebamus 




metebas 

metebatis 




metebat 

metebant 

metebatur 

metebantur 

FUTURE 

me tarn 

metemus 




metes 

metetis 




metet 

me tent 

metetur 

metentur 

PERFECT 

messul 

messuimus 




messuistl 

messuistis 




messuit 

messuerunt (-ere) 

mess-us (-a,-um) est 

mess-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

messueram 

messueramus 




messueras 

messueraris 




messuerat 

messuerant 

mess-us (-a,-um) erat 

mess-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

messuero 

messuerimus 




messueris 

messueriris 




messuerit 

messuerint 

mess-us (-a,-um) erit 

mess-I (-ae, -a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

metam 

metamus 




metas 

metatis 




me tat 

metant 

metatur 

metantur 

IMPERFECT 

meterem 

metere mus 




meteres 

metereris 




mete ret 

meterent 

meteretur 

meterentur 

PERFECT 

messuerim 

messuerimus 




messueris 

messueriris 




messuerit 

messuerint 

mess-us (-a,-um) sit 

mess-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

messuissem 

messuissemus 




messuisses 

messuisseris 




messuisset 

messuissent 

mess-us (-a,-um) esset 

mess-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mete 

metite 




merito 

met-itote, -unto 

meritor 

metuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

metere 


men 


FUTURE 

messur-us (-a,- 

■um) esse 

[messum Irl] 


PERFECT- 

messuisse 


mess-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

metens 


— 


FUTURE 

messur-us (-a,- 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


mess-us (-a,-um) 


GERUND 

metendum 




GERUNDIVE 



metend-us (-a,-um) 


SUPINE 

mess-um (-u) 




Examples 





Farra veteres 

iaciebant, farra m 

letebant. (Ovid Fast. 

2.519) The ancients used to 

sow and reap com. 


Proxima quaeque metit gladio. (Vergil Aen. 10.513) He aits down everything nearby with his sword. 

Decima iam metitur seges. (Seneca Oed . 783) The tenth harvest is ncrw being reaped. 

Tarquinius virga lllia sununa merit. (Ovid Fast, 2.705b) Tarquin aits off the tallest lilies with his staff 

Colla metens linquit truncos post terga cadentls. Cutting off heads, he leaves falling trunks behind him. 

(Statius Theb. 9.224) 



7Q7 

metuo 

fear, be afraid of; stand in awe of 



metuo ■ metuere • metuT • metutum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

metuo 

metuimus 

metuor 

m etui mu r 


m etuis 

metuitis 

metueris (-ere) 

metuiminT 


metuit 

metuunt 

metuitur 

metuuntur 

IMPERFECT 

metuebam 

metuebamus 

metue bar 

metuebamur 


metuebas 

metuebatis 

metuebaris (-are) 

metuebaminl 


metuebat 

metuebant 

metuebatur 

metuebantur 

FUTURE 

metuam 

metuemus 

metuar 

metuemur 


metues 

metueds 

metueris (-ere) 

metuemini 


metuet 

metuent 

metuetur 

metuentur 

PERFECT 

metuT 

metuimus 

metut-us (-a,-um) sum 

metut-T (-ae,-a) sumus 


metuisti 

metuisds 

metut-us (-a,-um) es 

metat-T (-ae,-a) estis 


metuit 

metuerunt (-ere) 

metut-us (-a,-um) est 

metut-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

metueram 

metueramus 

metut-us (-a,-um) eram 

metut-T (-ae,-a) eramus 


metueras 

metueratis 

metut-us (-a,-um) eras 

metut-T (-ae,-a) eratis 


metuerat 

metuerant 

metut-us (-a,-um) erat 

metut-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

metuero 

metuerimus 

metut-us (-a,-um) ero 

metut-T (-ae,-a) erimus 


metueris 

metueritis 

metut-us (-a,-um) eris 

metiit-T (-ae,-a) eritis 


metuerit 

metuerint 

metut-us (-a,-um) erit 

metut-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

metuam 

metuamus 

metuar 

metuamur 


metuas 

metuatis 

metuaris (-are) 

metuaminT 


metuat 

metuant 

metuatur 

metuantur 

IMPERFECT 

metuerem 

metueremus 

metuerer 

metueremur 


metueres 

metueretis 

metuereris (-ere) 

metuereminT 


metueret 

metuerent 

metueretur 

metuerentur 

PERFECT 

metuerim 

metuerimus 

metut-us (-a,-um) sim 

metiit-T (-ae,-a) sTmus 


metueris 

metueritis 

metut-us (-a,-um) sis 

metut-T (-ae,-a) sTtis 


metuerit 

metuerint 

metut-us (-a,-um) sit 

metut-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

metuissem 

metuissemus 

metut-us (-a,-um) essem 

meriit-T (-ae,-a) essemus 


metuisses 

metuisseds 

metut-us (-a,-um) esses 

metut-T (-ae,-a) essetis 


metuisset 

metuissent 

metut-us (-a,-um) esset 

metut-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

metue 

metuite 

metuere 

metuiminT 


m etui to 

metu-itote, -unto 

metuitor 

metuuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

metuere 


metuT 


FUTURE 

metutur-us (-a, 

-um) esse 

(metutum Tri] 


PERFECT 

metuisse 


metut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

metuens 


— 


FUTURE 

metutur-us (-a, 

-urn) 



PERFECT 

— 


metut-us (-a,-um) 


GERUND 

metuendum 




GERUNDIVE 



metuend-us (-a,-um) 


SUPINE 

metut-um (-u) 




Examples 





Ne uxor resciscat metuit. (Plautus As. 743) 

He is afraid that his wife may find out. 

[Dionysius], c 

;ultros metuens tonsorios, candente 

Fearing barbers' knives , Dionysius used to singe his hair 

carbone sih 

>i adurebat capillum. (Cicero Off 2.25) 

with a live coal. 


Incus maxima 

1 non metuit strepitus. (Adagia 3.1.29) 

The biggest anvil does not ] 

c ear noise. 

Metuo ne sero veniam depugnato proelio. 

I am afraid that 1 am coming late , after the battle has 

(Plautus A 

Vlen . 989) 


been fought. 


Non metuum 

c leges, sed ceditviribus aequum. 

They do not respect, the law. 

r, but justice gives way to force. 

(Ovid Tr. 5 

• 7 - 47 ) 







■ — 

quiver, dart; flash, gleam ITIICO 

first conjugation; intrans. 

mico • micare • micui- 


INDICATIVE 


PRESENT 

mico 

micamus 


micas 

micatis 


mi cat 

micant 

IMPERFECT- 

micabam 

micabamus 


micabas 

micabatis 


micabat 

micabant 

FUTURE 

mica bo 

micabimus 


micabis 

micabitis 


micabit 

micabunt 

PERFECT- 

micui 

micuimus 


micuisti 

micuistis 


micuit 

micuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

micueram 

micueramus 


mien eras 

micueratis 


micuerat 

micuerant 

FUTURE PERFECT 

micuero 

micuerimus 


micueris 

micueritis 


micuerit 

micuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

micem 

micemus 


mices 

micetis 


micet 

micent 

IMPERFECT 

micarem 

micaremus 


micares 

micaretis 


micaret 

micarent 

PERFECT 

micuerim 

micuerimus 


micueris 

micueritis 


micuerit 

micuerint 

PLUPERFECT 

micuissem 

micuissemus 


micuisses 

micuissetis 


micuisset 

micuissent 

IMPERATIVE 

mica 

micate 


micato 

micatote, micanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

micare 


FUTURE 

— 


PERFECT 

micuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

micans 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

micandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Semianimes micant oculi. (Ennius Ann . 502) His half-dead eyes twitch. 

Stella micans radiis, Arcturus nomine. The star with its flashing rays named Arcturus. 

(Cicero N.D. 2.110) 

Excussa tormentls tela micabant. (Curtius 8.2.26) Missiles fired from catapults were flashing. 
Neque micuerunt sldera frustra. (Ovid Met. 7.217) Nor did the stars shine in vain. 

Aeratae micant peltae. (Vergil Aen . 7.743) The bronze shields shine. 



first conjugation (deponent); 
intrans., trans. (+ dat. of person) 




minor threaten 

minor • minarl ■ minatus sum 


INDICATIVE 



PRESENT 

minor 

minamur 


minaris (-are) 

m ina mini 


minatur 

minantur 

IMPERFECT 

minabar 

minabamur 


minabaris (-are) 

minabaminT 


minabatur 

minabantur 

FUTURE 

minabor 

minabimur 


minaberis (-ere) 

minabiminl 


minabitur 

minabuntur 

PERFECT 

minat-us (-a,-um) sum 

minat-T (-ae,-a) sumus 


minat-us (-a,-urn) es 

minat-I (-ae,-a) estis 


minat-us (-a,-urn) est 

minat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

minat-us (-a,-um) eram 

minat-i (-ae,-a) eramus 


minat-us (-a,-uni) eras 

minat-T (-ae,-a) eratis 


minat-us (-a,-urn) erat 

minat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

minat-us (-a,-urn) ero 

minat-T (-ae,-a) erimus 


minat-us (-a,-um) eris 

minat-T (-ae,-a) eritis 


minat-us (-a,-urn) erit 

minat-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

miner 

minemur 


mineris (-ere) 

mineminT 


minetur 

minentur 

IMPERFECT 

minarer 

minaremur 


minareris (-ere) 

minareminT 


minaretur 

minarenair 

PERFECT 

ininat-us (-a,-um) sim 

minat-T (-ae,-a) sTmus 


minat-us (-a,-um) sis 

minat-T (-ae,-a) sTtis 


minat-us (-a,-um) sit 

minat-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

minat-us (-a,-um) essem 

minat-T (-ae,-a) essemus 


minat-us (-a,-um) esses 

minat-T (-ae,-a) essetis 


minat-us (-a,-um) esset 

minat-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

min a re 

minaminT 


minator 

minantor 

INFINITIVES 



PRESENT 

minarl 


FUTURE 

minatur-us (-a,-um) esse 


PERFECT- 

minat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

mi nans 


FUTURE 

minatur-us (-a,-um) 


PERFECT- 

minat-us (-a,-um) 


GERUND 

minandum 


GERUNDIVE 

minand-us (-a,-um) 


SUPINE 

minat-um (-u) 



Examples 

Minatur innocentibus quT parcit nocentibus. 

(legal maxim) 

Minatur mi hi oculos exurere. (Plautus Men. 842) 

Erus si minatus est malum servo suo ... (Plautus Per. 361) 
MuitTs minatur qui uni facit iniuriam. (Publilius M2) 
Quassae nutant turres lapsumque minantur. (Lucan 6.136) 


He who spares the guilty threatens the innocent. 

He is threatening to burn my eyes out. 

If a master threatens his slave with trouble ... 

He who does an injury to one person threatens many. 
The battered towers sway and threaten collapse. 



third conjugation; trans. 



reduce (in size, etc.), lessen; impair, weaken millUO 

minuo * minuere • minul • minutum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

minuo 

minuimus 

minuor 

minuimur 


minuis 

minuitis 

minueris (-ere) 

minui mini 


minuit 

minuunt 

minuitur 

minuuntur 

IMPERFECT 

ininuebam 

minuebamus 

minuebar 

minuebamur 


minuebas 

minuebatis 

minuebaris (-are) 

minue bam ini 


minuebat 

minuebant 

minuebatur 

minuebantur 

FUTURE 

minuam 

minuemus 

minuar 

minuemur 


minues 

minueris 

minueris (-ere) 

minuemini 


minuet 

ininuent 

minuetur 

minuentur 

PERFECT 

minul 

minuimus 

minut-us (-a,-um) sum 

minut-i (-ae,-a) sumus 


minuisti 

minuistis 

minut-us (-a,-um) es 

minut-i (-ae,-a) estis 


minuit 

minuerunt (-ere) 

minut-us (-a,-um) est 

minut-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

minueram 

minueramus 

minut-us (-a,-um) eram 

minut-i (-ae,-a) eramus 


minueras 

minueratis 

minut-us (-a,-um) eras 

minut-i (-ae,-a) eratis 


minuerat 

minuerant 

minut-us (-a,-um) erat 

minut-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

minuero 

ininuerimus 

minut-us (-a,-um) ero 

minut-i (-ae,-a) erimus 


minueris 

minueritis 

minut-us (-a,-um) eris 

minut-i (-ae,-a) eritis 


minuerit 

minuerint 

minut-us (-a,-um) erit 

minut-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

minuam 

minuamus 

minuar 

minuamur 


minuas 

minuatis 

minuaris (-are) 

minuamini 


minuat 

mi mu ant 

minuatur 

minuantur 

IMPERFECT 

minuerem 

minuerem us 

minuerer 

minueremur 


niinueres 

minueretis 

minuereris (-ere) 

minueremini 


minuerct 

minuerent 

minueretur 

minuerentur 

PERFECT 

minuerim 

minuerimus 

minut-us (-a,-uin) sim 

minut-i (-ae,-a) simus 


minueris 

minueritis 

minut-us (-a,-um) sis 

minut-i (-ae,-a) sitis 


minuerit 

minuerint 

minut-us (-a,-um) sit 

minut-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

minuissem 

minuissem us 

minut-us (-a,-um) essem 

minut-i (-ae,-a) essemus 


minuisses 

minuissetis 

minut-us (-a,-um) esses 

minut-i (-ae,-a) essetis 


minuisset 

minuissent 

minut-us (-a,-11m) esset 

minut-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

minue 

minuite 

minuere 

minuimini 


mi n 11 i to 

minu-itote, -unto 

minuitor 

minuuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

minuere 


minui 


FUTURE 

minutur-us (-a, 

-urn) esse 

[minutum iri] 


PERFECT 

minuisse 


minut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

minue ns 


— 


FUTURE 

minutur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 



minut-us (-a,-um) 


GERUND 

minuendum 




GERUNDIVE 



minuend-us (-a,-um) 


SUPINE 

minut-um (-u) 





Examples 

Augescunt aliae gentes, aliac minuuntur. (Lucretius 2.77) 
Cumis sol is orbis minul visus. (Livy 30.38.8) 

Eripe hunc mihi dolorem aut minue saltern. 

(Cicero Att. 9.6.5) 

“Minuis,” inquit, “gloriam PompeT.” (Cicero Flac. 28) 
Tarda vires minuente senecta ... (Ovid Tr. 4.8.23) 


Some species increase , others diminish . 

At Cumae the sun's orb seemed to decrease in size 
(i.e., there was a partial eclipse). 

Take this grief from me , or at least lessen it. 

“You are detracting from Pompey’s gloryhe said. 
As slow old age weakens my strength ... 




miror be surprised (at); marvel at, hold in awe 

miror • mlrarl • mlratus sum first conjugation (deponent); intrans., trans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

miror 

mlramur 


miraris (-are) 

mlraminl 


mlratur 

mlrantur 

IMPERFjECT 

mlrabar 

mlrabamur 


mlrabaris (-are) 

mlrabaminl 


mlrabatur 

mlrabantur 

FUTURE 

mlrabor 

mlrabimur 


mlraberis (-ere) 

mlrabiminl 


mlrabitur 

mlrabuntur 

PERFECT 

mlrat-us (-a,-um) sum 

mlrat-I (-ae,-a) sumus 


mlrat-us (-a,-urn) es 

mlrat-I (-ae,-a) estis 


mlrat-us (-a,-um) est 

mlrat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mlrat-us (-a,-um) eram 

mlrat-I (-ae,-a) eramus 


mlrat-us (-a,-urn) eras 

mlrat-I (-ae,-a) eratis 


mlrat-us (-a,-urn) erat 

mlrat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mlrat-us (-a,-um) ero 

mlrat-I (-ae,-a) erimus 


mlrat-us (-a,-um) eris 

mlrat-I (-ae,-a) eritis 


mlrat-us (-a,-urn) erit 

mlrat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

mlrer 

mlremur 


mlreris (-ere) 

mlreminl 


mlretur 

mlrentur 

IMPERFECT 

mlrarer 

mlraremur 


nnrareris (-ere) 

mlrareminl 


mlraretur 

mlrarentur 

PERFECT 

mlrat-us (-a,-urn) sim 

mlrat-I (-ae,-a) slmus 


mlrat-us (-a,-um) sis 

mlrat-I (-ae,-a) sltis 


mlrat-us (-a,-um) sit 

mlrat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mlrat-us (-a,-um) essem 

mlrat-I (-ae,-a) essemus 


mlrat-us (-a,-um) esses 

mlrat-I (-ae,-a) essetis 


mlrat-us (-a,-um) esset 

nnrat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mlrare 

mlraminl 


mlrator 

mlrantor 

INFINITIVES 



PRESENT 

mlrarl 


FUTURE 

mlratur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

mlrat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

mlrans 


FUTURE 

mlratur-us (-a,-um) 


PERFECT 

mlrat-us (-a,-um) 


GERUND 

mlrandum 


GERUNDIVE 

mlrand-us (-a,-um) 


SUPINE 

mlrat-um (-u) 



Examples 

Vllia mlretur vulgus. (Ovid Am. 1.15.35) 

Mira bar quid maesta deos, Amarylli, vocares. 

(Vergil Eel. 1.36) 

Mlrantur iustlque senes trepidaeque puellae. (Ovid Her. 1.29) 
Auriculam Mario graviter miraris olere. (Martial 3.28.1) 

Mlrantur dona Aeneae, mlrantur Iulum. (Vergil Aen. 1.709) 


Let the mob maiuel at what is worthless. 

I used to wonder why you were soiTorwfully 
invoking the gods, Amaryllis. 

Both impartial old men and timid girls marvel. 
You are amazed that Marius's ear has a tenible 
smell. 

They ma'rvel at Aeneas's gifts and at lulus. 



second conjugation; trans. 


■ — 

mix; stir; combine , i/n/'fe; mix up, confound ITIISC60 

misceo • miscere ■ miscul • mixtum (mistum) 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

inisceo 

miscemus 


misces 

miscetis 


miscet 

miscent 

IMPERFECT 

mi see bam 

mi see bam us 


miscebas 

miscebatis 


miscebat 

miscebant 

FUTURE 

mi see bo 

miscebimus 


mi see bis 

miscebitis 


niiseebit 

miscebunt 

PERFECT 

miscul 

miscuimus 


miscuistl 

miscuistis 


miscuit 

miscuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

miscueram 

miscueramus 


miscueras 

miscueratis 


miscuerat 

miscuerant 

FUTURE PERFECT 

miscuero 

miscuerimus 


miscueris 

miscueritis 


miscuerit 

miscuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

misceam 

misceamus 


misceas 

misceatis 


misceat 

misceant 

IMPERFECT 

miscerem 

misceremus 


misceres 

misceretis 


misceret 

miscerent 

PERFECT 

miseuerim 

miscuerimus 


miscueris 

miscueritis 


miscuerit 

miscuerint 

PLUPERFECT 

miscuissem 

miscuissemus 


miscuisses 

miscuissetis 


miscuisset 

miscuissent 

IMPERATIVE 

mi see 

miscete 


misceto 

miscetote, miscento 

INFINITIVES 

PRESENT 

miscere 


FUTURE 

mixtiir-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

miscuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

miscens 


FUTURE 

mixtur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

miscendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

mixt-um (-11) 



Examples 

Pie turn cruorl miscuit. (Ovid Met. 4. i4of.) 

... tres legiones miscere in imam. (Tacitus Ann. 1.18.2 
Antequam miscerentur acies ... (Tacitus Hist. 2.25.1) 
Aestu miscentur harenae. (Vergil Aen. 3.557) 

Saevlre fortuna ac miscere omnia coepit. (Sallust Cat. 


PASSIVE 


misceor 

miscemur 

misceris (-ere) 

miscemini 

miscetur 

miscentur 

miscebar 

miscebamur 

miscebaris (-are) 

miscebaminl 

miscebatur 

miscebantur 

miscebor 

miscebimur 

misceberis (-ere) 

miscebimin! 

miscebirur 

miscebuntur 

mixt-us (-a,-um) sum 

mixt-I (-ae,-a) sumus 

mixt-us (-a,-um) es 

mixt-I (-ae,-a) estis 

mixt-us (-a,-um) est 

mixt-I (-ae,-a) sunt 

mixt-us (-a,-um) eram 

mixt-i (-ae,-a) eramus 

mixt-us (-a,-um) eras 

mixt-I (-ae,-a) eratis 

mixt-us (-a,-um) erat 

mixt-I (-ae,-a) erant 

mixt-us (-a,-um) ero 

mixt-I (-ae,-a) erimus 

mixt-us (-a,-um) eris 

mixt-I (-ae,-a) eritis 

mixt-us (-a,-um) erit 

mixt-I (-ae,-a) erunt 

miscear 

misceamur 

miscearis (-are) 

misceaminl 

misceatur 

misceantur 

mi see re r 

misceremur 

miscereris (-ere) 

miscereminl 

misceretur 

miscerentur 

mixt-us (-a,-um) sim 

mixt-I (-ae,-a) slmus 

mixt-us (-a,-um) sis 

mixt-I (-ae,-a) sltis 

mixt-us (-a,-um) sit 

mixt-I (-ae,-a) sint 

mixt-us (-a,-um) essem 

mixt-i (-ae,-a) essemus 

mixt-us (-a,-um) esses 

mixt-I (-ae,-a) essetis 

mixt-us (-a,-um) esset 

mixt-I (-ae,-a) essent 

miscere 

miscemini 

miscetor 

miscentor 

miscerl 


[mixtum Iri] 
mixt-us (-a,-urn) esse 



mixt-ns (-a,-um) 
miscend-us (-a,-um) 


She mixed her tears with his blood. 

) ... to combine the three legions into one. 

Before the battle lines were joined ... 

The sands are mixed with the surge [of the sea]. 

1 o. 1) Fortune began to rage and bring everything into 
confusion. 



misereo feeipity,- (impersonal) (I) feel pity 


misereo (misereor) * miserere (misererl) 
miserul (miseritus sum)- 


second conjugation; intrans., trans.; 
passive forms used as deponent 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

misereo 

miseremus 


miseres 

miseretis 


miseret 

miserent 

IMPERFECT 

miserebam 

miserebamus 


miserebas 

miserebatis 


miserebat 

miserebant 

FUTURE 

miserebo 

miserebimus 


miserebis 

miserebitis 


miserebit 

miserebunt 

PERFECT 

miserul 

miseruimus 


miseruistl 

miseruistis 


miseruit 

miseruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

miserueram 

miserueramus 


miserueras 

miserueratis 


miseruerat 

miseruerant 

FUTURE PERFECT 

miseruero 

miseruerimus 


miserueris 

miserueritis 


miseruerit 

miseruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

miseream 

misereamus 


misereas 

misereatis 


misereat 

misereant 

IMPERFECT 

misererem 

misereremus 


misereres 

misereretis 


misereret 

misererent 

PERFECT 

miseruerim 

miseruerimus 


miserueris 

miserueritis 


miseruerit 

miseruerint 

PLUPERFECT 

miseruissem 

miseruissemus 


miseruisses 

miseruissetis 


miseruisset 

miseruissent 

IMPERATIVE 

misere 

miserete 


misereto 

miser-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

miserere 


FUTURE 

miseritur-us (- 

-a,-um) esse 

PERFECT 

miseruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

miserens 


FUTURE 

miseritur-us (- 

-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

miserendum 



GERUNDIVE 
SUPINE — 

Examples 

Ipse sul miseret. (Lucretius 3.881) 

Miseremini familiae, iudices, miseremini patris. 

(Cicero Flac. 106) 

Mea mater, tul me miseret, mel piget. (Ennius Trag. 63) 
Te nil miseret tul dulcis amlcull? (Catullus 30.2) 

Suam canitiem distrahentis totos miseruit. 

(Apulei us Met. 8.21) 


PASSIVE 


misereor 

miseremur 

misereris (-ere) 

miseremini 

miseretur 

miserentur 

miserebar 

miserebamur 

miserebaris (-are) 

miserebaminl 

miserebatur 

miserebantur 

miserebor 

miserebimur 

misereberis (-ere) 

miserebiminl 

miserebitur 

miserebuntur 

miserit-us (-a,-urn) sum 

miserit-I (-ae,-a) sumus 

miserit-us (-a,-urn) es 

miserit-I (-ae,-a) estis 

miserit-us (-a,-urn) est 

miserit-I (-ae,-a) sunt 

miserit-us (-a,-um) eram 

miserit-I (-ae,-a) eramus 

miserit-us (-a,-um) eras 

miserit-I (-ae,-a) eratis 

miserit-us (-a,-urn) erat 

miserit-I (-ae,-a) erant 

miserit-us (-a,-urn) ero 

miserit-I (-ae,-a) erimus 

miserit-us (-a,-um) eris 

miserit-I (-ae,-a) eritis 

miserit-us (-a,-urn) erit 

miserit-I (-ae,-a) erunt 

miserear 

misereamur 

miserearis (-are) 

misereaminl 

misereatur 

misereantur 

misererer 

misereremur 

miserereris (-ere) 

miserereminl 

misereretur 

misererentur 

miserit-us (-a,-um) sim 

miserit-I (-ae,-a) slmus 

miserit-us (-a,-um) sis 

miserit-I (-ae,-a) sltis 

miserit-us (-a,-um) sit 

miserit-I (-ae,-a) sint 

miserit-us (-a,-um) essem 

miserit-I (-ae,-a) essemus 

miserit-us (-a,-urn) esses 

miserit-I (-ae,-a) essetis 

miserit-us (-a,-um) esset 

miserit-I (-ae,-a) essent 

miserere 

miseremini 

miseretor 

miserentor 

misererl 


[miseritum Tri] 
miserit-us (-a,-um) esse 



miserit-us (-a,-um) 
miserend-us (-a,-um) 


He pities himself. 

Pity his household, judges, pity his father. 

I am sony for you, mother, I am. displeased with myself 
Do you not pity your sweet friend? 

All pitied him as he tore his white hair. 




send mittO 

third conjugation; trans. 

mitto • mittere • misl • missum 


3 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

mitto 

mittimus 

mittor 

mittimur 


mittis 

mittitis 

mitteris (-ere) 

mittiminl 


mittit 

mittunt 

mittitur 

mittuntur 

IMPERFECT 

mittebam 

mittebamus 

mitte bar 

mittebamur 


mittebas 

mittebatis 

mittebaris (-are) 

mittebaminl 


mitte bat 

mittebant 

mittebatur 

mittebantur 

FUTURE 

mittam 

mittemus 

mittar 

mittemur 


mittes 

mittetis 

mitteris (-ere) 

mitteminl 


mittet 

mittent 

mittetur 

mittentur 

PERFECT 

mlsT 

mlsimus 

miss-us (-a,-um) sum 

miss-I (-ae,-a) sumus 


mlsistl 

mlsistis 

miss-us (-a,-um) es 

miss-I (-ae,-a) estis 


mlsit 

mlserunt (-ere) 

miss-us (-a,-um) est 

miss-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mlseram 

mlseramus 

miss-us (-a,-um) eram 

miss-I (-ae,-a) eramus 


mlseras 

mlseratis 

miss-us (-a,-um) eras 

miss-I (-ae,-a) eratis 


mTserat 

mlserant 

miss-us (-a,-um) erat 

miss-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mlsero 

miserimus 

miss-us (-a,-um) ero 

miss-I (-ae,-a) erimus 


mlseris 

mTseritis 

miss-us (-a,-um) eris 

miss-I (-ae,-a) eritis 


mlserit 

nuserint 

miss-us (-a,-um) erit 

miss-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

mittam 

mittamus 

mittar 

mittamur 


mittas 

mittatis 

mittaris (-are) 

mittaminl 


mittat 

mittant 

mittatur 

mittantur 

IMPERFECT 

mitterem 

mitteremus 

mitterer 

mitteremur 


mitteres 

mitteretis 

mittereris (-ere) 

mittereminl 


mitteret 

mitterent 

mitteretur 

mitterentur 

PERFECT 

mlserim 

miserimus 

miss-us (-a,-um) sim 

miss-I (-ae,-a) slmus 


mlseris 

mlserltis 

miss-us (-a,-um) sis 

miss-I (-ae,-a) sltis 


mlserit 

mlserint 

miss-us (-a,-um) sit 

miss-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mlsissem 

mlsissemus 

miss-us (-a,-um) essem 

miss-I (-ae,-a) essemus 


mlsisses 

mlsissetis 

miss-us (-a,-um) esses 

miss-I (-ae,-a) essetis 


mlsisset 

mlsissent 

miss-us (-a,-um) esset 

miss-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mitte 

mittite 

mittere 

mittiminl 


mittito 

mittitote, mittunto 

mittitor 

mittuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

mittere 


mittl 


FUTURE 

missur-us (-a, 

-um) esse 

[missum Irl] 


PERFECT 

mlsisse 


miss-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

mittens 


— 


FUTURE 

missur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


miss-us (-a,-um) 


GERUND 

mittendum 




GERUNDIVE 



mittend-us (-a,-um) 


SUPINE 

miss-um (-u) 





Outline of Meanings 

Mitto is used of sending people, messages, and objects. From this there developed the mean¬ 
ing send (i.e., discharge) a weapon and throw , put (something somewhere). Metaphorically, the 
meaning put was used of putting someone under the authority of someone else. The further 
literal meaning let fall , drop developed the metaphorical senses of release , set free on the one 
hand, and abandon , dismiss on the other. 


TOP 40 VERB 




mitto send 

mitto • mittere • rrrisT ■ missum 


third conjugation; trans. 


a • send, dispatch 

Custodes circa oinnes portas miss! ne quis urbe 
egrederetur. (Livy 28.26.11) 

Troius Aeneas tua nos ad llmina inlsit. (Vergil Aen. 7.22 1) 
[Themistocles] de servls suls, quem habuit fidelissimum, 
ad Xerxem misit. (Nepos Them. 4.3) 

CinerT haec mittite nostro munera. (Vergil Aen. 4.6235.) 

b ■ send (word, a message), send (to say) 

[Verres] mittit rogatum vasa ea quae pulcherrima vlderat. 
(Cicero Ver. 2.4.63) 

c ■ discharge (a missile), throw, throw down 

Si, quotiens peccant homines, sua fulmina mittat Iuppiter, 
exiguo tempore inermis erit. (Ovid 75 : 2.33b) 
Nocturnus cum fur panem mlsisset canl... 

(Phaedrus 1.23.3) 

d ■ thrust, put 

Maxime datur opera, ne bos in aquam pedem mittat. 
(Columella 6.12.2) 

e ■ put (under/suhject to) 

... fore qul to turn sub leges mitteret orbem. 

(Vergil Aen. 4.229,231) 

Paribus se legibus ambae invictae gentes aeterna in 
foedera mittant. (Vergil Aen. 12.190b) 

f ■ let fail, drop 

Mittitur Astyanax de turribus. (Ovid Met. 13.415) 
g - dismiss; manu mitto free (a slave) 

... remotis slve omnlno missis lictoribus. 

(Cicero Att. 9.1.3) 

Cur igitur eos manu mlsit? (Cicero Mil. 57) 

Hortatur ut servitia manu mitterent oppidumque 
defenderent. ([Caesar] B.Afr. 88.1) 

h ■ release, let go 

Mitte genitoris manum. (Seneca Phoen. 93) 

Me vlsendae mitte sororl. (Ovid Met. 6.441) 

Non ego te gaudens laetantl pectore mittam. 

(Catullus 64.221) 

i • abandon; missum facio give up 

Certa mittimus, dum incerta petimus. (Plautus Ps. 685) 

Missam Tram faciet. (Terence Hec. 780) 

j • disregard 

Hariolos, haruspices mitte omnes. (Plavtvs Am. 1132b) 
Mitto proelia, praetereo oppugnationes oppidorum. 
(Cicero Mur. 33) 

k • forbear, stop 

Mitte ora re. (Terence An. 904) 

Mitte sectan, rosa quo Jocorum sera moretur. 

(Horace Carm. 1.38.3b) 


Guards fwere / sent, around all the gates so that no one 
might leave the city. 

Trojan Aeneas sent us to your threshold. 

Themistocles sent to Xerxes the most tnistworthy slave 
he had. 

Send this gift to my shade (lit., ashes). 

Verres sends [a message] to ask for the most beautiful 
vases that he had seen. 

If Jupiter discharges his thunderbolts evety time 
people do wrong, be will soon be without weapons. 

When at night a thief had thrown dawn [some] bread 
for a dog ... 

The greatest care is taken lest the ox put his foot into 
water. 

... that he would be the one who would put the whole 
world under [the authority of] law 

Let both unconquered peoples submit themselves 
to an eternal treaty with equal terms. 

Astyanax is dropped from the tawen. 

... with lictors put aside or definitively dismissed. 

So why did he free them? 

He urges [them] to free the slaves and defend the city. 


Let go of your father's hand. 

Let me go to visit my sister. 

1 will let you go, [though] not rejoicing with a glad 
heart. 

We abandon certainty while pursuing what is 
doubtful. 

She will give up her anger. 

Disregard all soothsayers [and] prophets. 

I disregard the battles, / pass over the attacks on towns. 


Stop begging. 

Stop searching for where the late rose lingers. 





build up; perform with effort , strive; set in motion molior 
fourth conjugation (deponent); trans., intrans. molior • moliri * molltus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

molior 

mollmur 


moliris (-Tre) 

molimini 


molitur 

moliuntur 

imperfect 

moliebar 

moliebamur 


moliebaris (-are) 

moliebamini 


moliebatur 

moliebantur 

FUTURE 

moliar 

rnoliemur 


molieris (-ere) 

moliemini 


molietur 

molientur 

PERFECT 

mollt-us (-a,-um) sum 

molit-i (-ae,-a) sumus 


mollt-us (-a,-um) es 

molit-i (-ae,-a) estis 


mollt-us (-a,-um) est 

molit-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

molit-us (-a,-um) eram 

molit-i (-ae,-a) eramus 


mollt-us (-a,-um) eras 

molit-i (-ae,-a) eratis 


mollt-us (-a,-uni) erat 

molit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mollt-us (-a,-um) ero 

molit-i (-ae,-a) erimus 


mollt-us (-a,-um) eris 

molit-i (-ae,-a) eriris 


mollt-us (-a,-um) erit 

molit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

moliar 

moliamur 


moliaris (-are) 

moliamini 


moliatur 

moliantur 

IMPERFECT 

mollrer 

moliremur 


mollreris (-ere) 

moliremini 


mollretur 

molirentur 

PERFECT 

molit-us (-a,-um) sim 

molit-i (-ae,-a) simus 


molit-us (-a,-um) sis 

molit-i (-ae,-a) sitis 


molit-us (-a,-uni) sit 

molit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

molit-us (-a,-um) essem 

molit-i (-ae,-a) essemus 


molit-us (-a,-um) esses 

molit-i (-ae,-a) essetis 


molit-us (-a,-um) esset 

molit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

molire 

molimini 


molitor 

moliuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

moliri 


FUTURE 

niolitur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

molit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

moliens 


FUTURE 

molitur-us (-a,-um) 


PERFECT 

molit-us (-a,-um) 


GERUND 

moliendum 


GERUNDIVE 

moliend-us (-a,-um) 


SUPINE 

molit-um (-u) 



Examples 

... insidias avibus moliri. (Vergil G. 1.271) 

Nihil aliud molltus est quam ut omnes civitates in 
sua teneret potestate. (Nepos Lys. 1.4) 

Ipse pater fulmina molitur dextra. (Vergil G. 1.328b) 
Nuntiatur signum omni vT moliente signifero 
convelll nequlre. (Livy 22.3.12) 

Classem sub ipsa Antandro et Phrygiae molimur 
montibus Idae. (Vergil Aen. 3.5b) 


... to set traps for birds. 

He labored on nothing else except to have all the states 
in his power. 

The father himself discharges thunderbolts with his right hand. 

It is announced that , although the standard bearer was 
struggling with all his might , the standard could not be 
dislodged. 

We work on (i.e., build) a fleet just by Antandrus and the 
peaks of Phrygian Ida. 




molo grind 


molo ■ molere ■ molul • molitum 

third conjugation; trans., intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

molo 

molimus 



molis 

molitis 



molit 

molunt 

molitur 

IMPERFECT 

molebam 

molebamus 



molebas 

molebatis 



molebat 

molebant 

molebatur 

FUTURE 

moJam 

molemus 



moles 

moletis 



molet 

molent 

moletur 

PERFECT 

molul 

moluimus 



moluistl 

moluistis 



moluit 

moluerunt (-ere) 

molitum est 

PLUPERFECT 

molueram 

molueramus 



molueras 

molueratis 



moluerat 

moluerant 

molitum erat 

FUTURE PERFECT 

moluero 

moluerimus 



molueris 

molueritis 



moluerit 

moluerint 

molitum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

mo lam 

molamus 



moJas 

molatis 



molat 

molant 

molatur 

IMPERFECT 

molerem 

moleremus 



moleres 

moleretis 



moleret 

molerent 

moleretur 

PERFECT 

moluerim 

moluerimus 



molueris 

molueritis 



moluerit 

moluerint 

molitum sit 

PLUPERFECT 

moluissem 

moluissemus 



moluisses 

moluissetis 



moluisset 

moluissent 

molitum esset 

IMPERATIVE 

mole 

molite 



molito 

molitote, molunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

molere 



FUTURE 

molitur-us (-a, 

,-um)esse 


PERFECT 

moluisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

molens 



FUTURE 

molitur-us (-a. 

,-um) 


PERFECT- 

— 



GERUND 

molendum 



GERUNDIVE 

molend-us (-a 

,-um) 


SUPINE 

molit-um (-u) 




Examples 

Far molatur. (Cato Agr. 2 3.1) 

Nihil opus est nobis ancilla nisi quae molar. 
(Plautus Mer. 396) 

Si te inde exemerim, ego pro te moJam. 
(Terence An. 200) 

Quae sicca moiuntur, plus farlnae reddunt. 

(Pliny Nat. 18.87) 

Id cum est aridum factum, molitur. 
(Columella 12.21.3) 


Let the corn he ground. 

We do not need a maid except to do the grinding. 

If I let you out of there, l will do the grinding 
in your place. 

Those that are ground dry produce more flour. 
When it has become dry , it is ground up. 




remind; advise; warn moneo 

second conjugation; trans., intrans. moneo • monere ■ monul • monitum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

moneo 

monemus 

moneor 

monemur 


mones 

monetis 

moneris (-ere) 

moneminl 


monet 

monent 

monetur 

monentur 

IMPERFECT 

monebam 

monebamus 

monebar 

monebamur 


monebas 

monebatis 

monebaris (-are) 

monebaminl 


monebat 

monebant 

monebatur 

monebantur 

FUTURE 

monebo 

monebimus 

monebor 

monebimur 


monebis 

monebitis 

moneberis (-ere) 

monebiminl 


monebit 

monebunt 

monebitur 

monebuntur 

PERFECT 

monul 

monuimus 

monit-us (-a,-um) sum 

monit-I (-ae,-a) sumus 


monuistl 

monuistis 

monit-us (-a,-um) es 

iuonit-1 (-ae,-a) estis 


monuit 

monuerunt (-ere) 

monit-us (-a,-um) est 

monit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

monueram 

monueramus 

monit-us (-a,-um) eram 

monit-I (-ae,-a) era mus 


monueras 

monueratis 

monit-us (-a,-um) eras 

monit-I (-ae,-a) eratis 


monuerat 

monuerant 

monit-us (-a,-um) erat 

monit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

monuero 

monueri mus 

monit-us (-a,-um) ero 

monit-I (-ae,-a) erimus 


monueris 

monueritis 

monit-us (-a,-um) eris 

monit-I (-ae,-a) eritis 


monuerit 

monuerint 

monit-us (-a,-um) erit 

monit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

moneam 

moneamus 

monear 

moneamur 


moneas 

moneatis 

monearis (-are) 

moneam ini 


moneat 

moneant 

moneanir 

moneantur 

IMPERFECT 

monerem 

moneremus 

monerer 

in on e re mu r 


moneres 

moneretis 

monereris (-ere) 

monereminl 


moneret 

monerent 

moneretur 

monerentur 

PERFECT 

monuerim 

monuerlmus 

monit-us (-a,-um) sim 

monit-I (-ae,-a) slmus 


monueris 

monueritis 

monit-us (-a,-um) sis 

monit-I (-ae,-a) sltis 


monuerit 

monuerint 

monit-us (-a,-um) sit 

monit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

monuissem 

monuissemus 

monit-us (-a,-um) essein 

monit-I (-ae,-a) essemus 


monuisses 

monuissetis 

monit-us (-a,-tun) esses 

monit-I (-ae,-a) essetis 


monuisset 

monuissent 

monit-us (-a,-uin) esset 

monit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mone 

monete 

monere 

moneminl 


moneto 

monetote, monento 

monetor 

monentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

monere 


monerT 


FUTURE 

inonitur-us (-a, 

-um) esse 

[monitum Irl] 


PERFECT 

monuisse 


monit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

monens 




FUTURE 

monitur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


monit-us (-a,-um) 


GERUND 

monendum 




GERUNDIVE 



monend-us (-a,-um) 


SUPINE 

nionit-um (-0) 





Examples 

a. Venias temper!, b. meinorem mones. 

(Plautus Cupt. 191) 

Ceteros sibi fldos apertius monnit. (Tacitus Hist 3.52.3) 
Quamquam edicto monuisset ne quis quietem eius 
irrumperet, tamen se in insulam abdidit. 

(Tacitus Ann. 4.67.1) 

lmmortalia ne speres monet annus. (Horace Carm. 4.7.7) 
Me de retinenda Sesti gratia saepe monuistl. 

(Cicero Q.fr. 2.3.6) 


A. Come at the right time. It. You are reminding 
a person with a good memory. 

The others loyal to him he advised more frankly. 

Although he had given warning by proclamation that 
no one should disturb his rest., he nevertheless hid 
himself away on an island. 

The year warns you not to hope for immortality. 

You have often advised me about keeping the friendship 
ofSestius. 




mOnStrO show, teach; indicate , reveal 


monstro • monstrare • monstravl • monstratum 

first conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

monstro 

monstra m us 

monstror 

monstramur 


monstras 

monstratis 

monstraris (-are) 

monstramini 


monstrat 

monstrant 

monstra tur 

monstrantur 

IMPERFECT 

monstrabam 

monstra bamus 

monstra bar 

monstra bamur 


monstra bas 

monstrabatis 

monstrabaris (-are) 

monstrabamini 


monstra bat 

monstrabant 

monstra batur 

monstrabantur 

FUTURE 

monstra bo 

monstrabimus 

monstrabor 

monstrabimur 


monstrabis 

monstra bitis 

monstraberis (-ere) 

monstrabimini 


monstra bit 

monstra bunt 

monstrabitur 

monstrabuntur 

PERFECT 

monstravl 

monstravimus 

monstrat-us (-a,-um) sum 

monstrat-i (-ae,-a) sumus 


monstravisti 

monstravistis 

monstrat-us (-a,-urn) es 

monstrat-I (-ae,-a) estis 


monstravit 

monstraverunt (-ere) 

monstra t-us (-a,-um) est 

monstrat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

monstraveram 

monstraveramus 

monstrat-us (-a,-um) eram 

monstrat-T (-ae,-a) eramus 


monstraveras 

monstraveratis 

monstrat-us (-a,-um) eras 

monstrat-i (-ae,-a) eratis 


monstraverat 

monstraverant 

monstrat-us (-a,-um) erat 

monstrat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

monstravero 

monstraverimus 

monstrat-us (-a,-um) ero 

monstrat-I (-ae,-a) erimus 


monstraveris 

monstraveritis 

monstrat-us (-a,-um) eris 

monstrat-I (-ae,-a) eritis 


monstraverit 

monstraverint 

monstrat-us (-a,-urn) erit 

monstrat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

monstrem 

monstremus 

monstrer 

monstremur 


monstres 

monstretis 

monstreris (-ere) 

monstremini 


monstret 

monstrent 

monstretur 

monstrentur 

IMPERFECT 

monstrarem 

monstraremus 

monstrarer 

monstraremur 


monstrares 

monstraretis 

monstrareris (-ere) 

monstrareminl 


monstraret 

monstrarent 

monstraretur 

monstrarentur 

PERFECT 

monstraverim 

monstraverimus 

monstrat-us (-a,-um) sim 

monstrat-I (-ae,-a) simus 


monstraveris 

monstraveritis 

monstrat-us (-a,-um) sis 

monstrat-I (-ae,-a) sitis 


monstraverit 

monstraverint 

monstrat-us (-a,-um) sit 

monstrat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

monstravissem 

monstra vissemus 

monstrat-us (-a,-um) essem 

monstrat-I (-ae,-a) essemus 


monstravisses 

monstravissetis 

monstrat-us (-a,-urn) esses 

monstrat-I (-ae,-a) essetis 


monstravisser 

monstravissent 

monstrat-us (-a,-um) esset 

monstrat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

monstra 

monstrate 

monstrare 

monstramini 


monstrato 

monstr-atote, -anto 

monstrator 

monstrantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

monstrare 


monstra ri 


FUTURE 

monstratur-us (- 

-a,-um) esse 

[monstraturn IrT] 


PERFECT 

monstravisse 


monstrat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

monstrans 


— 


FUTURE 

monstratur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


monstrat-us (-a,-urn) 


GERUND 

monstrandum 




GERUNDIVE 



monstrand-us (-a,-um) 


SUPINE 

monstrat-um (-11) 




Examples 

Quod monstror digito praetereuntium ... 

(Horace Carm. 4.3.22) 

AJiquis monstrat fera proelia. (Ovid Her. 1.31) 
Iuvenes, monstrate, inearum vldistis si quam hie 
errantem sororum. (Vergil Aen. 1.32if.) 

Tristia bell a quo scribl possent numero, monstravit 
Homerus. (Horace Ars 73b) 

Nisi monstraro (=- monstravero) quid sit faciendum 
tibi... (Phaedrus 2.6.9) 


The fact that passersby point at me with their finger ... 

One person illustrates the fierce battles. 

Young men , indicate if you have seen any of my sisters 
wandering here. 

Homer taught [us] the meter in which sad wars could 
be recorded. 

Unless I reveal what you must do ... 




bite; erode; hold firmly; worry mOrdGO 

second conjugation; trans. 

mordeo ■ mordere • momordl (memordi) • morsum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

mordeo 

mordemus 


mordes 

morde tis 


mordet 

mordent 

IMPERFECT 

mordebam 

mordebamus 


mordebas 

mordebatis 


mordebat 

mordebant 

FUTURE 

mordebo 

mordebimus 


mordebis 

mordebitis 


mordebit 

mordebunt 

PERFECT 

momordl 

momordimus 


momordistl 

momordistis 


momordit 

momorderunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

momorderam 

momorderamus 


momorderas 

momorderatis 


momorderat 

momorderant 

FUTURE PERFECT 

momordero 

momorderimus 


momorderis 

momorderitis 


momorderit 

momorderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mordeam 

mordeamus 


mordeas 

mordeatis 


mordeat 

mordeant 

IMPERFECT 

morderem 

morderemus 


morderes 

morderetis 


morderet 

morderent 

PERFECT- 

momorderim 

momorderimus 


momorderis 

momorderitis 


momorderit 

momorderint 

PLUPERFECT 

momordissem 

momordissemus 


momordisses 

momordissetis 


momordisset 

momordissent 

IMPERATIVE 

morde 

mordete 


morde to 

mord-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

mordere 


FUTURE 

morsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

momordisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

mordens 


FUTURE 

morsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

mordendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

mors-urn (-u) 



Examples 

MortuT non mordent. (Adagia 3.6.4 r) 

Virum improbum vel mils mordeat. (Adagia 1.8.96) 
... rura quae Llris quieta mordet aqua. 

(Horace Caivn . 1.31.71’.) 

Fibula fnlva mordebat iaspide pallam. 

(Statius Theb . 7.658b) 

Valde me momorderunt epistuJae tuae. 

(Cicero Att. 13.12.1) 


PASSIVE 


mordeor 
morderis (-ere) 
mordetur 

mordemur 

mordeminl 

mordentur 

mordebar 
mordebaris (-are) 
mordebatur 

mordebamur 

mordebaminl 

mordebantur 

mordebor 
mordeberis (-ere) 
mordebitur 

mordebimur 

mordebiminT 

mordebunoir 

mors-us (-a,-um) sum 
mors-us (-a,-um) es 
mors-us (-a,-uin) est 

mors-I (-ae,-a) sumus 
mors-I (-ae,-a) estis 
mors-I (-ae,-a) sunt 

mors-us (-a,-uin) eram 
mors-us (-a,-um) eras 
mors-us (-a,-um) erat 

mors-I (-ae,-a) eranrus 
mors-I (-ae,-a) eratis 
mors-T (-ae,-a) erant 

mors-us (-a,-um) ero 
mors-us (-a,-um) eris 
mors-us (-a,-um) erit 

mors-i (-ae,-a) erimus 
mors-T (-ae,-a) eritis 
mors-I (-ae,-a) erunt 

mordear 
mordearis (-are) 
mordeatur 

mordeamur 

mordeaminT 

mordeantur 

morderer 
mordereris (-ere) 
morderetur 

morderemur 

morderemin! 

morderentur 

mors-us (-a,-um) sim 
mors-us (-a,-um) sis 
mors-us (-a,-um) sit 

mors-I (-ae,-a) slmus 
mors-I (-ae,-a) sltis 
mors-T (-ae,-a) sint 

mors-us (-a,-um) essem 
mors-us (-a,-um) esses 
mors-us (-a,-um) esset 

mors-T (-ae,-a) essemus 
mors-I (-ae,-a) essetis 
mors-I (-ae,-a) essent 

mordere 

mordetor 

mordeminl 

mordentor 

morderl 
[morsum Trl] 
mors-us (-a,-um) esse 



mors-us (-a,-um) 
mordend-us (-a,-um) 


Dead men don V bite. 

Even a mouse would bite a bad man. 

... the county side that the Liris erodes with its quiet 
waters. 

A clasp with yellow jasper held the mantle. 


Your letteis have worried me very much. 



ITlOrior die, perish 

morior ■ morl • mortuus sum mixed conjugation (deponent); intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

morior 

morimur 


moreris (-ere) 

moriminl 


moritur 

moriuntur 

IMPERFECT 

moriebar 
moriebaris (-are) 
moriebatur 

moriebamur 

moriebaminl 

moriebantur 

FUTURE 

moriar 

moriemur 


morieris (-ere) 

morieminl 


morietur 

morientur 

PERFECT 

mortu-us (-a,- 11 m) sum 

mortu-T (-ae,-a) sumus 


mortu-us (-a,-um) es 

mortu-I (-ae,-a) estis 


mortu-us (-a,-urn) est 

mortu-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mortu-us (-a,-urn) eram 

mortu-I (-ae,-a) eramus 


mortu-us (-a,-um) eras 

mortu-I (-ae,-a) eratis 


mortu-us (-a,-urn) erat 

mortu-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mortu-us (-a,-um) ero 

mortu-I (-ae,-a) erimus 


mortu-us (-a,-urn) eris 

mortu-I (-ae,-a) eritis 


mortu-us (-a,-urn) erit 

mortu-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

moriar 

moriamur 


moriaris (-are) 

moriaminl 


moriatur 

moriantur 

IMPERFECT 

morerer 

moreremur 


morereris (-ere) 

morereminl 


moreretur 

morerentur 

PERFECT 

mortu-us (-a,-um) sim 

mortu-I (-ae,-a) slmus 


mortu-us (-a,-um) sis 

mortu-I (-ae,-a) sltis 


mortu-us (-a,-urn) sit 

mortu-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mortu-us (-a,-um) essem 

mortu-I (-ae,-a) essemus 


mortu-us (-a,-um) esses 

mortu-I (-ae,-a) essetis 


mortu-us (-a,-um) esset 

mortu-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

morere 

moriminl 


moritor 

moriuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

morl 


FUTURE 

moritur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

mortu-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

moriens 


FUTURE 

moritur-us (-a,-um) 


PERFECT 

mortu-us (-a,-urn) 


GERUND 

moriendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 




Examples 

Homo totiens morirur quotiens amittit suos. 

(PuBLILIUS H13) 

Numquam omnes hodie moriemur inultl. 

(Vergil Aen. 2.670) 

Dormiunt aliquando leges, numquam moriuntur. 

(legal maxim) 

Deslderia ipsa moriuntur. (Seneca Ep. 78.11) 

Multorum calami tate vir moritur bonus. (Publili us M48) 


A man dies as often as he loses loved ones 
(lit., [people who are] his orwn). 

Neva’ today will we all die unavenged . 

Laws sometimes sleep , [hut] they neva' die. 

Desires themselves perish . 

It is a ?nisfonune for many when a good man dies. 



delay, stop; spend time (on) 

moror 

first conjugation (deponent); trans., intrans. moror ■ morarl • 

moratus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

moror 

moramur 


moraris (-are) 

moraminT 


moratur 

morantur 

IMPERFECT 

morabar 

morabamur 


morabaris (-are) 

morabaminl 


morabatur 

morabantur 

FUTURE 

morabor 

morabimur 


moraberis (-ere) 

morabiminl 


morabitur 

morabuntur 

PERFECT 

morat-us (-a,-um) sum 

morat-T (-ae,-a) sumus 


inorat-us (-a,-urn) es 

morat-I (-ae,-a) estis 


morat-us (-a,-um) est 

morat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

morat-us (-a,-urn) eram 

morat-I (-ae,-a) eramus 


morat-us (-a,-urn) eras 

morat-I (-ae,-a) eratis 


morat-us (-a,-urn) erat 

morat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

morat-us (-a,-urn) ero 

morat-I (-ae,-a) erimus 


morat-us (-a,-um) eris 

morat-I (-ae,-a) eritis 


morat-us (-a,-um) erit 

morat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

morer 

moremur 


moreris (-ere) 

moreminl 


moretur 

morentur 

IMPERFECT 

morarer 

moraremur 


morareris (-ere) 

morareminl 


moraretur 

morarentur 

PERFECT 

morat-us (-a,-um) sim 

morat-I (-ae,-a) slmus 


morat-us (-a,-um) sis 

morat-I (-ae,-a) sltis 


morat-us (-a,-um) sit 

morat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

morat-us (-a,-urn) essem 

morat-I (-ae,-a) essemus 


morat-us (-a,-um) esses 

morat-I (-ae,-a) essetis 


morat-us (-a,-um) esset 

morat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

morare 

moraminl 


morator 

morantor 

INFINITIVES 



PRESENT 

morarl 


FUTURE 

moratur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

morat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

morans 


FUTURE 

moratur-us (-a,-um) 


PERFECT 

morat-us (-a,-um) 


GERUND 

morandum 


GERUNDIVE 

morand-us (-a,-um) 


SUPINE 

morat-um (-u) 



Examples 

Si unum diem moratl essetis, moriendum omnibus 
fuit. (Livy 2.38.5) 

Quid te Apulia moretur? (Cicero Att. 4-19.1) 

Ubi iucundius morarentur quam in patria? 

(Pliny Ep. 4.13.4) 

Nec moror extremo debita fata rogo. 

(Propertius 1.19.2) 

Hie nullo in loco Macedoniae moratus ... 

(Caesar B . C . 3.36.2) 


If you had delayed for a single day, all must have died. 
How would Apulia delay you? 

Where would they reside more pleasantly than in their 
native place? 

Ncn - do l care abcnit (lit., delay over) the fate owed to the 
final pyre. 

He, stopping nowhere in Macedonia ... 




mOVeO set in motion 


moved • movere • movT • motum 

second conjugation; trans., intrans. 


a • set in motion, move 

Dictus et Amphlon saxa movere sond testudinis. 

(Horace Ars 394L) 

Copa Surisca crispum sub crotalo docta movere 
latus ... ([Vergil] Copa if.) 

Nec labra moves cum mittere vocem debueris. 

(Juvenal 13.114b) 

b • castra moved strike/move camp 

Postero die castra ex eo loco movent. (Caesar B.G. 1.15.1) 
Ex captlvls Caesar cognovit Vercingetorigem 

consumpto pabulo castra movisse propius Avaricum. 
(Caesar B.G. 7.18.1) 


Amphion too [was] said to move stones with the sound 
of his lyre. 

The Syrian dancing girl , adept, at moving her quivering 
body to the castanet... 

Nor do you move your lips when you should have spoken. 


On the next day they move their camp from, that spot. 
Caesar learned fi'om prisoners that , after his fodder had 
been used up , Vercingetorix moved his camp nearer 
to Avaricum. 


c ■ (passive or with reflexive pronoun) (intrans.) move, proceed, go 


lam moverl nequibant prae lassitudine. (Livy 21.56.9) 
Si se Mago propius urbem moveat... (Livy 29.5.9) 
Move ocius te! (Terence 731) 

Nec vestlgio quisquam movebatur. (Livy 10.36.3) 

d - disturb 


Because of weariness they were now unable to move. 
If Mago proceeded closer to the city ... 

Get a move on! 

Nor was anyone moving a [single] step. 


Non vides quanto moveas periclo, Pyrrhe, Gaetulae 
catulos Jeaenae? (Horace Cami. 3.20.if.) 

Sed mdtos praestat componere ductus. 

(Vergil Aen, 1.135) 

Vaietudine tua moveor. (Cicero Att. 7.5.1) 

e ■ dislodge, expel 

Per tumultum noster grex motus loco est. 

(Terence Ph. 32) 

In ea coniuratione fuit Q. Curius quern censores senatii 
probrl gratia moverant. (Sallust Cat. 23.1) 

f • excite, provoke 

Oblitos parce movere deos. (Propertius 1.15.26) 
Flectere si nequeo Superos, Acheronta movebo. 

(V^ergil Aen. 7.312) 


Do you not realize , Pyrrhus , at how great a risk 
you disturb the cubs of a Gaetulian lioness? 

But it is more important to settle the agitated waves. 

1 am disturbed by your ill health. 

Our troupe was thrown out of the place by a riot. 

In this conspiracy was Quintus Curius , whom the censors 
had expelled from the Senate because of immorality. 

Stop provoking the gods who have forgotten. 

If I cannot move the Upper Gods , / will stir those below 
(lit., Acheron). 


g • move (emotionally), change (someone's opinion, feelings), influence 


Una cura cor meuin movit. (Plautus True. 773) 

Nos non poetarum voce moveamur? (Cicero Arch. 19) 
Uror a more meT, llammas moveoque feroque. 

(Ovid Met. 3.464) 

h • undertake, occasion, begin 

Quantas moved machlnas! (Plautus Mil, 813) 

Magnae mihi res iam moverl videntur. 

(Cicero Q.fi: 2.3.4) 

... Capuae atque in Apulia servile beJJum moverl. 
(Sallust Cat. 30.2) 


One concern has mvved me (lit., my hean). 

Are we not to be moved by the voice of poets ! 1 
I bum with love for myself; I both cause the flames 
[of passion] and endure [them]. 

What tricks am / setting in motion! 

Issues of great importance seem to be developing. 

... that a slave war was starting in Capua and Apulia. 


i * ponder 

Multa movens animo ... (Vergil Aen. 3.34) 
j * intransitive use 

Iam ver appetebat cum Hannibal ex hlbernls movit. 
(Livy 22.1.i) 


Pondering many things in my mind ... 

Spring was already approaching when Hannibal moved 
out of his winter camp. 



TOP 40 





set in motion moveo 

second conjugation; trans., intrans. moved • movere • movT ■ motum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

moveo 

movemus 

moveor 

movemur 


moves 

movetis 

moveris (-ere) 

movemin! 


movet 

movent 

movetur 

moventur 

IMPERFECT 

movebam 

movebamus 

movebar 

movebamur 


movebas 

movebatis 

movebaris (-are) 

movebamin! 


movebat 

movebant 

movebatur 

movebantur 

FUTURE 

move bo 

movebimus 

movebor 

movebimur 


move bis 

movebitis 

moveberis (-ere) 

movebiminl 


movebit 

move bunt 

movebitur 

movebuntur 

PERFECT 

movT 

movimus 

mot-us (-a,-um) sum 

mot-! (-ae,-a) sumus 


m ovist! 

movistis 

mot-us (-a,-um) es 

mot-! (-ae,-a) estis 


movit 

moverunt (-ere) 

mot-us (-a,-um) est 

mot-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

moveram 

moveramus 

mot-us (-a,-um) eram 

mot-! (-ae,-a) eramus 


moveras 

moveratis 

mot-us (-a,-um) eras 

mot-! (-ae,-a) eratis 


moverat 

moverant 

mot-us (-a,-um) erat 

mot-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

movero 

moverimus 

mot-us (-a,-um) ero 

mot-! (-ae,-a) erimus 


moveris 

moveritis 

mot-us (-a,-um) eris 

mot-! (-ae,-a) eritis 


moverit 

moverint 

mot-us (-a,-um) erit 

mot-! (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

moveam 

moveamus 

movear 

moveamur 


moveas 

moveatis 

movearis (-are) 

moveamin! 


moveat 

nioveant 

moveatur 

moveantur 

IMPERFECT 

moverem 

moveremus 

moverer 

moveremur 


moveres 

moveretis 

movereris (-ere) 

moverem in! 


moveret 

moverent 

moveretur 

moverentur 

PERFECT 

mover im 

moverimus 

mot-us (-a,-um) sim 

mot-! (-ae,-a) simus 


moveris 

moveritis 

mot-us (-a,-um) sis 

mot-! (-ae,-a) s!tis 


moverit 

moverint 

mot-us (-a,-um) sit 

mot-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

movissem 

movissemus 

mot-us (-a,-um) essem 

mot-! (-ae,-a) essemus 


movisses 

movissetis 

mot-us (-a,-um) esses 

mot-! (-ae,-a) essetis 


movisset 

movissent 

mot-us (-a,-um) esset 

mot-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

move 

movete 

movere 

movemin! 


moveto 

movetote, movento 

movetor 

moventor 

INFINITIVES 





PRESENT 

movere 


mover! 


FUTURE 

motur-us (-a, 

-um) esse 

[motum Iri] 


PERFECT 

movisse 


mot-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

movens 


— 


FUTURE 

motur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


mot-us (-a,-um) 


GERUND 

movendum 




GERUNDIVE 



movend-us (-a,-um) 


SUPINE 

mot-urn (-0) 





Outline of Meanings 

Moveo has the basic meaning set in motion , and from this there developed various metaphori¬ 
cal senses, such as excite , provoke . 

English “move” is used both transitively (“I moved my car from the parking lot”) and 
intransitively (“Because he was taking up most of the seat, I asked him to move”), but moveo 
is generally transitive (see j, however). This intransitive sense of English “move” is usually con¬ 
veyed in Latin with a reflexive pronoun or with the passive used in a reflexive sense; the latter 
use is theoretically ambiguous, but whether a form such as moveor means “I move myself” or 
“I am moved [by someone else]” is always clear from the context. 




ITIUICGO caress , soothe, pacify; relieve; charm 


mulceo ♦ 

mulcere • mulsl • mulsum (mul(c)tum) 

second conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

mulceo 

mulcemus 




mulces 

mnlcetis 




mulcet 

mulcent 

mulcetur 

mulcentur 

IMPERFECT 

mulcebam 

mulcebamus 




mulcebas 

mulcebatis 




mulcebat 

mulcebant 

mulcebatur 

mulcebantur 

FUTURE 

mulcebo 

mulcebimus 




mulcebis 

mulcebitis 




mulcebit 

mulcebunt 

mulcebitur 

mulcebuntur 

PERFECT 

mulsl 

mulsimus 




mulsistl 

mulsistis 




mulsit 

mulserunt (-ere) 

muls-us (-a,-urn) est 

muls-l (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mulseram 

mulseramus 




mulseras 

mulseratis 




mulserat 

mulserant 

muls-us (-a,-um) erat 

muls-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mulsero 

mulserimus 




mulseris 

mulseritis 




mulserit 

mulserint 

muls-us (-a,-um) erit 

muls-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

mulceam 

mulceamus 




mulceas 

mulceatis 




niulceat 

mulceant 

mulceatur 

mulceantur 

IMPERFECT 

mulcerem 

mulceremus 




mulceres 

mulceretis 




mulceret 

mulcerent 

mulceretur 

mulcerenrur 

PERFECT 

mulserim 

mulserimus 




mulseris 

mulseritis 




mulserit 

mulserint 

muls-us (-a,-um) sit 

muls-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mnlsissem 

mulsissemus 




mulsisses 

mulsissetis 




mulsisset 

mulsissent 

muls-us (-a,-um) esset 

muls-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mulce 

mulcete 




mulceto 

mulc-etote, -ento 

mu Ice tor 

mulcentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

mulcere 


mulceri 


FUTURE 

mulsur-us (- 

a,-um) esse 

[mulsum Irl] 


PERFECT 

mulsisse 


muls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

mulcens 


— 


FUTURE 

mulsur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


muls-us (-a,-um) 



gerund inulcendum 

gerundive mulcerul-us (-a,-uni) 

SUPINE mu Is- um (-u) 

Examples 

■ ■ • Kartalo non pavidus fetas mulcere leaenas. ... Kartalo , [who was] not afraid to pet lionesses with cubs. 

(Siuus 1.406) 

DictTs maerentia pectora mulcet. (Vergil Aen. 1.197) He soothes their sorrowing beans with his words . 

[ChlronJ varia vulnera muJcet ope. (Ovid Fast. 5.402) Chiron relieves the wound with different remedies. 

Mea vestras mulcebunt carmina mentes. My songs will charm your minds. 

(Ovid Met. 10.301) 

Orpheus saxa cantu mulcet. (Seneca Med. 228b) 


Orpheus charms stones with his singing. 



second conjugation; trans. 


miik mulgeo 


mulgeo • mulgere • mulsl • mulsum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

mulgeo 

mulgemus 


inulges 

mulgetis 


mulget 

mulgent 

IMPERFECT 

mulgebam 

mulgebamus 

mulgebatis 


mulgebas 


mulgebat 

mulgebant 

FUTURE 

mulgebo 

mulgebimus 


mulgebis 

mulgebitis 


mulgebit 

mulgebunt 

PERFECT 

mulsl 

mulsimus 


mulsistl 

mulsistis 


muisit 

mulserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

mulseram 

mulseramus 


mulseras 

mulseratis 


m ulserat 

mulserant 

FUTURE PERFECT 

mulsero 

mulserimus 


mulseris 

mulseritis 


mulserit 

mulserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mulgeam 

mulgeamus 


mulgeas 

mulgeatis 


mulgeat 

mulgeant 

IMPERFECT 

mulgerem 

mulgeremus 


mulgeres 

mulgeretis 


mulgeret 

mulgerent 

PERFECT 

mulserim 

mulserimus 


mulseris 

mulseritis 


mulserit 

mulserint 

PLUPERFECT 

mulsissem 

mulsissemus 


mulsisses 

mulsissetis 


mulsisset 

mulsissent 

IMPERATIVE 

mulge 

mulgete 


mulgeto 

mulg-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

mulgere 


FUTURE 

mulsur-us (-a, 

-11m) esse 

PERFECT 

mulsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

mulgens 


FUTURE 

mulsur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

mulgendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

muls-um (-u) 



Examples 

Alienus ovls custos bis mulget in hora. (Vergil Ed. 3.5) 
Mulgent vere ad caseum faciendum mane. 

(Varro R. 2.11.4) 

Quod surgente die mulsere nocte premunt. 

(Vergil G. 3.400b) 

Separatin'! mulgendae sunt oves. (Columella 7.5.20) 
Iungat vulpes et mulgeat hircos. (Vergil Ed. 3*91) 


PASSIVE 


mulgetur 

mulgentur 

mulgebatur 

mulgebantur 

mulgebitur 

mulgebuntur 

muls-us (-a,-um) est 

muls-I (-ae,-a) sunt 

muls-us (-a,-um) erat 

muls-I (-ae,-a) erant 

muls-us (-a,-um) erit 

muls-I (-ae,-a) erunt 

mulgeatur 

mulgeantur 

mulgeretur 

mulgerentur 

muls-us (-a,-um) sit 

muls-I (-ae,-a) sint 

muls-us (-a,-urn) esset 

muls-I (-ae,-a) essent 

mulgetor 

mulgentor 

mulgerl 
[mulsum Irl] 
muls-us (-a,-um) esse 


muls-us (-a,-um) 


mulgend-us (-a,-um) 



A strange keeper milks the sheep twice in an hour. 

In spring they milk in the morning to make cheese. 

What they milk at sunrise (lit., as day rises) they press 
[into cheese] by night . 

The ewes must be milked separately. 

Let him yoke foxes and milk billy goats. 



munio fortify, defend; safeguard; build/repair (roads) 


munio • munire * munlvl (-if) • munltum 


fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

munio 

munlmus 

munior 

munlmur 


munis 

munltis 

munlris (-ire) 

munlminl 


munit 

muniunt 

munitur 

muniuntur 

IMPERFECT 

muniebam 

muniebamus 

muniebar 

muniebamur 


muniebas 

muniebatis 

muniebaris (-are) 

muniebaminl 


muniebat 

muniebant 

muniebatur 

muniebantur 

FUTURE 

muni am 

muniemus 

muniar 

muniemur 


munies 

munietis 

munieris (-ere) 

munieminl 


muniet 

munient 

munietur 

munientur 

PERFECT 

munlvl 

munlvimus 

munit-us (-a,-um) sum 

munlt-I (-ae,-a) suinus 


munlvistl 

munlvistis 

munit-us (-a,-um) es 

munlt-I (-ae,-a) estis 


munlvit 

munlverunt (-ere) 

munit-us (-a,-um) est 

munlt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

munlveram 

munlveramus 

munit-us (-a,-um) eram 

munlt-I (-ae,-a) eramus 


munlveras 

munlveratis 

munit-us (-a,-um) eras 

munit-I (-ae,-a) eratis 


muniverat 

munlverant 

munit-us (-a,-um) erat 

munlt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

miinivero 

munlverimus 

munit-us (-a,-um) ero 

munlt-I (-ae,-a) erimus 


munlveris 

munlveritis 

munit-us (-a,-um) eris 

munlt-I (-ae,-a) eritis 


munlverit 

munlverint 

munit-us (-a,-um) erit 

munlt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

muniam 

muniamus 

muniar 

muniamur 


munias 

muniatis 

muniaris (-are) 

muniaminl 


muniat 

muni ant 

muniatur 

muniantur 

IMPERFECT 

munlrem 

munlremus 

mlinlrer 

munlremur 


munlres 

munlretis 

munireris (-ere) 

munlreminl 


munTret 

munlrent 

munlretur 

munlrentur 

PERFECT 

munlverim 

munlverimus 

munit-us (-a,-um) sim 

munlt-I (-ae,-a) slmus 


munlveris 

munlveritis 

munit-us (-a,-um) sis 

munit-I (-ae,-a) sitis 


munlverit 

munlverint 

munit-us (-a,-um) sit 

munlt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

munlvissem 

munlvissemus 

munit-us (-a,-um) essem 

munlt-I (-ae,-a) essemus 


munlvisses 

munivissetis 

munit-us (-a,-um) esses 

munlt-I (-ae,-a) essetis 


munlvisset 

munivissent 

munit-us (-a,-um) esset 

munlt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

muni 

munite 

munire 

munlminl 


muni to 

mun-Itote, -iunto 

munltor 

muniuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

munire 


munlrl 


FUTURE 

munltur-us (-a, 

-um) esse 

[munltum iri] 


PERFECT 

munlvisse 


munit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

muniens 


— 


FUTURE 

munltur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


munit-us (-a,-um) 


GERUND 

muniendum 





GERUNDIVE 

SUPINE 


munit-nm (-u) 


Examples 

Munltum muro oppidum. (Plautus Per. 553) 
Armatl muniunt aditus. (Apuleius Met. 4.19) 
Sapientia munltum pectus. (Accius Praetext. 33) 
Ego non paucls quondam munltus amlcTs ... 
(Ovid Pont. 2.3.25) 

Tihl muni viam qua cibatus ad te possit pervenlre. 
(Plautus Mil. 223 ff.) 


muniend-us (-a,-um) 


A torwn fortified by a wall. 

Alined men defend the entrances. 

A heart fortified with wisdom. 

/, once protected by many friends ... 

Build yourself a road by which food can get 
through to you. 




change, replace; modify; transform ITlUtO 

first conjugation; trans. 

mu to • mu tare • mutavl ■ mutatum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

ITUltO 

mutamus 

inutor 

muta mu r 


mutas 

mutatis 

mutaris (-are) 

mutaminl 


mutat 

mutant 

mutatur 

mutantur 

IMPERFECT 

mutabam 

mutabamus 

mutabar 

mutabamur 


mutabas 

mutabatis 

mutabaris (-are) 

muta bam ini 


mutabat 

mutabant 

mutabatur 

mutabantur 

FUTURE 

mutabo 

mutabimus 

mutabor 

mutabimur 


muta bis 

mutabitis 

mutaberis (-ere) 

mutabiminl 


mutabit 

muta bunt 

mutabitur 

muta buntur 

PERFECT 

mutavl 

mutavimus 

miitat-us (-a,-um) sum 

mutat-I (-ae,-a) sumus 


mutavistl 

mutavistis 

mutat-us (-a,-um) es 

mutat-I (-ae,-a) esds 


mutavit 

mutaverunt (-ere) 

mutat-us (-a,-um) est 

mutat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

mutaveram 

mutaveramus 

mutat-us (-a,-um) eram 

mutat-I (-ae,-a) eramus 


mutaveras 

mutaveratis 

mutat-us (-a,-um) eras 

mutat-I (-ae,-a) eratis 


mutaverat 

mutaverant 

mutat-us (-a,-um) erat 

mutat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

mutavero 

mutaverimus 

mutat-us (-a,-um) ero 

mutat-I (-ae,-a) erimus 


mutaveris 

mutaveritis 

mutat-us (-a,-um) eris 

mutat-I (-ae,-a) eritis 


mutaverit 

mutaverint 

mutat-us (-a,-um) erit 

mutat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

mu tern 

mutemus 

muter 

mutemur 


mutes 

mutetis 

muteris (-ere) 

muteminl 


miitet 

mu tent 

mutetur 

mutentur 

IMPERFECT 

mutarem 

mutaremus 

mutarer 

mutaremur 


mu tares 

mutaretis 

mutareris (-ere) 

mutareminl 


mutaret 

mutarent 

mutaretur 

mutarentur 

PERFECT 

mutaverim 

mutaverimus 

mutat-us (-a,-urn) sim 

mutat-I (-ae,-a) slmus 


mutaveris 

mutaveritis 

mutat-us (-a,-um) sis 

mutat-I (-ae,-a) sltis 


mutaverit 

mutaverint 

mutat-us (-a,-um) sit 

mutat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

mutavissem 

mutavissemus 

mutat-us (-a,-um) essem 

mutat-I (-ae,-a) essemus 


mutavisses 

mutavissetis 

mutat-us (-a,-um) esses 

mutat-I (-ae,-a) essetis 


mutavisset 

mutavissent 

mutat-us (-a,-um) esset 

mutat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

muta 

mutate 

mu tare 

mutaminl 


mutato 

mutatote, mutanto 

mutator 

mu tan tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

mu tare 


mutarl 


FUTURE 

mutatur-us (-a, 

-um) esse 

[mutatum Irl] 


PERFECT 

mutavisse 


mutat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

mutans 


— 


FUTURE 

mutatur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


mutat-us (-a,-um) 


GERUND 

mutandum 




GERUNDIVE 



mutand-us (-a,-um) 



supine mutat-um (-u) 


Examples 

Nec terra mutata mutavit genus ant mores. 

(Livy 37.54.18) 

Licet superbus ambules peciinia, fortuna non mutat 
genus. (Horace Epod. 4.5L) 

Domum venit, calceos et vestTmenta mutavit. 
(Cicero Mil . 28) 

Mutat via longa puellas. (Propertius 1.12.11) 
Mutatum ius ob unlus feneratoris libldinem. 

(Livy 8.28.1) 


Nor has a change of land altered one's origins or character. 

Although yon walk about, proudly because of your money, 
hack does not change your origins (lit., binb). 

He came home [and] changed his sandals and clothing . 

A long journey transforms girls. 

The krw was modified because of the lust of a single 
moneylender. 



nanciscor obtain , acquire; reach; meet with 

nanciscor • nanciscl ■ nactus (nanctus) sum 


INDICATIVE 

PRESENT 

nanciscor 
nancisceris (-ere) 
nanciscitur 

nanciscimur 

nanciscimim 

nanciscuntur 

IMPERFECT 

nanciscebar 
nanciscebaris (-are) 
nanciscebatur 

nanciscebamur 

nanciscebaminl 

nanciscebantur 

FUTURE 

nanciscar 
nancisceris (-ere) 
nanciscetur 

nanciscemur 

nancisceminl 

nanciscentur 

PERFECT 

nact-us (-a,-um) sum 
nact-us (-a,-um) es 
nact-us (-a,-um) est 

nact-I (-ae,-a) sumus 
nact-T (-ae,-a) estis 
nact-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

nact-us (-a,-um) eram 
nact-us (-a,-um) eras 
nact-us (-a,-um) erat 

nact-I (-ae,-a) eramus 
nact-I (-ae,-a) eratis 
nact-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

nact-us (-a,-um) ero 
nact-us (-a,-urn) eris 
nact-us (-a,-um) erit 

nact-T (-ae,-a) erimus 
nact-T (-ae,-a) eritis 
nact-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

nanciscar 
nanciscaris (-are) 
nanciscatur 

nanciscamur 

nanciscaminT 

nanciscantur 

IMPERFECT 

nanciscerer 
nanciscereris (-ere) 
nancisceretur 

nancisceremur 

nanciscereminT 

nanciscerentur 

PERFECT 

nact-us (-a,-um) sim 
nact-us (-a,-urn) sis 
nact-us (-a,-um) sit 

nact-T (-ae,-a) sTmus 
nact-T (-ae,-a) sltis 
nact-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

nact-us (-a,-um) essem 
nact-us (-a,-um) esses 
nact-us (-a,-um) esset 

nact-T (-ae,-a) essemus 
nact-T (-ae,-a) essetis 
nact-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nanciscere 

nanciscitor 

nancisciminT 

nanciscuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

nanciscl 

nactur-us (-a,-um) esse 
nact-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

nanciscens 
nactur-us (-a,-urn) 
nact-us (-a,-um) 

nanciscendum 
nanciscend-us (-a,-urn) 
nact-um (-u) 




third conjugation (deponent); trans. 


Examples 

Hanc quam nactus praedam pariter cum illls partiam. 
(Plautus As. 271) 

Nanciscetur pretium nomenque poetae. (Horace Ars 299) 
Territus ipse fugit nactusque silentia ruris exululat. 

(Ovid Met. 1.232f.) 

Hue transtulit amorem postquam par ingenium nactus esc 
(Terence Hec. 169b) 

Si quern avarum virum nacta esset... (Apuleius Apol. 71) 


I will share equally with them, the booty I have 
acquired. 

He will obtain the reward and name of a poet. 

In terror he himself flees and , on reaching the silence 
of the country , howls. 

He transferred his love here after he met with 
a like mind. 

If she had got some avaricious husband ... 




relate , describe; talk 

narro 

first conjugation; trans., intrans. 

narro • narrare • narravi 

* narratum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

narro 

narramus 


narras 

narra tis 


narrat 

narrant 

IMPERFECT 

narrabam 

narrabamus 


narrabas 

narrabatis 


narrabat 

narrabant 

FUTURE 

narrabo 

narrabimus 


narrabis 

narra bids 


narrabit 

narrabunt 

PERFECT 

narravi 

narravimus 


narravisti 

narravistis 


narravit 

narraverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

narraveram 

narraveramus 


narraveras 

narraverads 


narraverat 

narraverant 

FUTURE PERFECT 

narravero 

narraverimus 


narraveris 

narraveritis 


narraverit 

narraverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

narrem 

narremus 


narres 

narretis 


narret 

narrent 

IMPERFECT 

narrarem 

narraremus 


narrares 

narrareds 


narraret 

narrarent 

PERFECT 

narraverini 

narraverimus 


narraveris 

narraveritis 


narraverit 

narraverint 

PLUPERFECT 

narravissem 

narravissemus 


narravisses 

narravissetis 


narravisset 

narravissent 

IMPERATIVE 

narra 

narrate 


narrato 

narratote, narranto 

INFINITIVES 

PRESENT 

narrare 


FUTURE 

narratur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

narravisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

narrans 


FUTURE 

narratur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

narrandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

narrat-um (-u) 



Examples 

QuJ dedit beneficium, taceat: narret qul accepit. 
(Seneca Ben. 2.11.2) 

Quid rides? mutato nomine de te fabula narratur. 
(HoraceS. 1.1.69b) 

Vobls narrabo meas miserias. (Plautus Mei\ 8) 
Navita de ventls, de taurls narrat arator. 
(Propertius 2.1.43) 

Narraturo mihi vltam defunct! hominis venia opus 
fuit. (Tacitus 1.4) 


PASSIVE 


narror 

narramur 

narraris (-are) 

narraminl 

narra tur 

narrantur 

narrabar 

narrabamur 

narrabaris (-are) 

narrabaminl 

narrabatur 

narrabantur 

narra bor 

narrabimur 

narraberis (-ere) 

narrabiminl 

narrabitur 

narrabuntur 

narrat-us (-a,-um) sum 

narrat-I (-ae,-a) sumus 

narrat-us (-a,-um) es 

narrat-I (-ae,-a) estis 

narrat-us (-a,-um) est 

narrat-I (-ae,-a) sunt 

narrat-us (-a,-um) eram 

narrat-I (-ae,-a) eramus 

narrat-us (-a,-um) eras 

narrat-I (-ae,-a) era tis 

narrat-us (-a,-um) erat 

narrat-I (-ae,-a) erant 

narrat-us (-a,-um) ero 

narrat-I (-ae,-a) erimus 

narrat-us (-a,-um) eris 

narrat-I (-ae,-a) eritis 

narrat-us (-a,-um) erit 

narrat-I (-ae,-a) erunt 

narrer 

narremur 

narreris (-ere) 

narreminl 

narretur 

narrentur 

narrarer 

narraremur 

narrareris (-ere) 

narrareminl 

narraretur 

narrarentur 

narrat-us (-a,-um) sim 

narrat-I (-ae,-a) slmus 

narrat-us (-a,-um) sis 

narrat-I (-ae,-a) sltis 

narrat-us (-a,-urn) sit 

narrat-I (-ae,-a) sint 

narrat-us (-a,-um) essem 

narrat-I (-ae,-a) essemus 

narrat-us (-a,-um) esses 

narrat-I (-ae,-a) esseds 

narrat-us (-a,-um) esset 

narrat-I (-ae,-a) essent 

narrare 

narraminl 

narrator 

narrantor 

narra rl 


[narratum Iri] 


narrat-us (-a,-um) esse 



narrat-us (-a,-um) 
narrand-us (-a,-urn) 


Let him who has done a favor be silent; let him who 
has received it tell. 

Why laugh ? With a change of name , the stoiy is told 
about you. 

I will describe my troubles to you. 

The sailor talks of winds , the plowman of hulls. 

I had need of indulgence when about to describe the life 
of a man new dead. 




nascor be born, come into existence; (of celestial bodies) rise 

nascor * nasci • natus sum third conjugation (deponent); intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

nascor 

nascimur 


nasceris (-ere) 

nasciminl 


nascitur 

nascuntur 

IMPERFECT 

nascebar 

nascebamur 


nascebaris (-are) 

nascebaminl 


nascebatur 

nascebantur 

FUTURE 

nascar 

nascemur 


nasceris (-ere) 

nasceminl 


nascetur 

nascentur 

PERFECT 

nat-us (-a,-um) sum 

nat-I (-ae,-a) sumus 


nat-us (-a,-um) es 

nat-I (-ae,-a) estis 


nat-us (-a,-urn) est 

nat-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

nat-us (-a,-urn) eram 

nat-I (-ae,-a) eramus 


nat-us (-a,-um) eras 

nat-I (-ae,-a) eratis 


nat-us (-a,-urn) erat 

nat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

nat-us (-a,-urn) ero 

nat-I (-ae,-a) erimus 


nat-us (-a,-urn) eris 

nat-I (-ae,-a) eritis 


nat-us (-a,-urn) erit 

nat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

nascar 

nascamur 


nascaris (-are) 

nascaminl 


nascatur 

nascantur 

IMPERFECT 

nascerer 

nasceremur 


nascereris (-ere) 

nasceremini 


nasceretur 

nascerentur 

PERFECT 

nat-us (-a,-urn) sim 

nat-I (-ae,-a) slmus 


nat-us (-a,-um) sis 

nat-I (-ae,-a) sltis 


nat-us (-a,-um) sit 

nat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

nat-us (-a,-um) essem 

nat-I (-ae,-a) essemus 


nat-us (-a,-um) esses 

nat-I (-ae,-a) essetis 


nat-us (-a,-um) esset 

nat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nascere 

nasciminl 


nascitor 

nascuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

nasci 


FUTURE 

natur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

nat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

nascens 


FUTURE 

natur-us (-a,-um) 


PERFECT 

nat-us (-a,-urn) 


GERUND 

nascendum 


GERUNDIVE 

nascend-us (-a,-um) 


SUPINE 

nat-um (-u) 


Examples 




Lex iiniversa est quae iubet nasci et morl. 

(Publilius L5) 

Parturient montes, nascetur rldiculus mus. 

(Horace Ars 139) 

Quot annos nata dlcitur? (Plautus Cist. 755) 
Nascere praeque diem veniens age, Lucifer, a I mum. 
(Vergil Eel 8.17) 

Has ob causas nata astra sunt. (Cicero Tim . 34) 


It is a universal law that, orders that we be bom and die. 

Mountains will be in labor ; an absurd mouse will 
be bom. 

How old (lit., born hmv many years) is she said to be? 
Rise , Morning Star ,; and bring on. the life-giving day , 
which you precede . 

For these reasons stars come into existence . 




kill, put to death; destroy 

neco 

first conjugation; trans. 

neco • necare • necavi 

• necatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

neco 

necamus 


necas 

necatis 


necat 

necant 

IMPERFECT 

necabam 

necabamus 


necabas 

necabatis 


necabat 

necabant 

FUTURE 

necabo 

necabimus 


necabis 

necabitis 


necabit 

necabunt 

PERFECT 

necavi 

necavimus 


necavi stl 

necavistis 


necavit 

necaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

necaveram 

necaveramus 


necaveras 

necaveratis 


necaverat 

necaverant 

FUTURE PERFECT 

necavero 

necaverimus 


necaveris 

necaveritis 


necaverit 

necaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

necem 

necemus 


neces 

necetis 


necet 

necent 

IMPERFECT 

necarem 

necaremus 


necares 

necaretis 


necaret 

necarent 

PERFECT 

necaverim 

necaverimus 


necaveris 

necaveritis 


necaverit 

necaverint 

PLUPERFECT 

necavissem 

necavissemus 


necavisses 

necavissetis 


necavisset 

necavissent 

IMPERATIVE 

neca 

necate 


necato 

necatote, necanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

necare 


FUTURE 

necatiir-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

necavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

necans 


FUTURE 

necatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

necandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

necat-um (-u) 



Examples 

Veneno necatus est. ([Cicero] Rhet.Her. 2.44) 

Gives Romani servllem in modum cruciatl et necatl. 
(Cicero Ver. 1.1.13) 

Frustra precantl ore necaturas accipiemus aquas. 
(Ovid Tr. 1.2.3 5b) 

Omnes radices herbarum perruptae necantur. 
(Columella 2.4.1) 

GraecI homines deorum honores txibuunt els virls 
qul tyrannos necaverunt. (Cicero Mil. 80) 


PASSIVE 


necor 

necamur 

necaris (-are) 

neca mini 

necatur 

necantur 

necabar 

necabamur 

necabaris (-are) 

necabaminl 

necabatur 

necabantur 

necabor 

necabimur 

necaberis (-ere) 

necabiminl 

necabitur 

necabuntur 

necat-us (-a,-um) sum 

necat-I (-ae,-a) sumus 

necat-us (-a,-um) es 

necat-I (-ae,-a) estis 

necat-us (-a,-um) est 

necat-I (-ae,-a) sunt 

necat-us (-a,-um) eram 

necat-I (-ae,-a) erainus 

necat-us (-a,-um) eras 

necat-I (-ae,-a) eratis 

necat-us (-a,-um) erat 

necat-I (-ae,-a) erant 

necat-us (-a,-um) ero 

necat-I (-ae,-a) erimus 

necat-us (-a,-um) eris 

necat-I (-ae,-a) eritis 

necat-us (-a,-um) erit 

necat-I (-ae,-a) erunt 

necer 

necemur 

neceris (-ere) 

neceminl 

necetur 

necentur 

necarer 

necaremur 

necareris (-ere) 

necareminl 

necaretur 

necarentur 

necat-us (-a,-um) sim 

necat-I (-ae,-a) slmus 

necat-us (-a,-um) sis 

necat-I (-ae,-a) sltis 

necat-us (-a,-um) sit 

necat-I (-ae,-a) sint 

necat-us (-a,-um) essem 

necat-I (-ae,-a) essemus 

necat-us (-a,-um) esses 

necat-I (-ae,-a) essetis 

necat-us (-a,-um) esset 

necat-I (-ae,-a) essent 

necare 

necaminl 

necator 

necantor 

necarl 


[necatum Irl] 


necat-us (-a,-um) esse 



necat-us (-a,-um) 
necand-us (-a,-urn) 


He was killed with poison. 

Roman citizens tortured and killed like slaves. 

With vainly praying lips we will take on the waters 
that will kill us. 

All the roots of plants are broken off and killed. 

The Greeks bestow divine honors on those men who have 
killed tyrants. 



TM 

necto 

weave , bind; connect; contrive 



necto ‘ nectere ■ nexl • nexum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

necto 

nectimus 




needs 

nectit is 




nectit 

nectunt 

need tn r 

nectuntur 

IMPERFECT 

nectebam 

nectebamus 




nectebas 

nectebatis 




necte bat 

nectebant 

nectebatur 

nectebantur 

FUTURE 

nectam 

nectemus 




nectes 

nectetis 




nectet 

nectent 

necte tur 

nectentur 

PERFECT 

nexl 

neximus 




nexistl 

nexistis 




nexit 

nexerunt (-ere) 

nex-us (-3,-11111) est 

ncx-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

nexeram 

nexeramus 




nexeras 

nexeratis 




nexerat 

nexerant 

nex-us (-a,-um) erat 

nex-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

nexero 

nexerimus 




nexeris 

nexerids 




nexerit 

nexerint 

nex-us (-a,-um) erit 

nex-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

nectam 

nectamus 




nectas 

nectatis 




nectat 

nectant 

nectatur 

nectantur 

IMPERFECT 

necterem 

necteremus 




necteres 

necteretis 




necteret 

necterent 

necteretur 

necterentur 

PERFECT 

nexerim 

nexerimus 




nexeris 

nexerids 




nexerit 

nexerint 

nex-us (-a,-um) sit 

nex-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

nexissem 

nexissem us 




nexisses 

nexissetis 




nexisset 

nexissent 

nex-us (-a,-11m) esset 

nex-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

necte 

nectite 




needto 

nect-itote, -unto 

nectitor 

nectuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

nectere 


necti 


FUTURE 

nexiir-us (-a, 

-urn) esse 

[nexum iri] 


PERFECT 

nexisse 


nex-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

nectens 


_ 


FUTURE 

nexur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


nex-us (-a,-um) 


GERUND 

nectendum 




GERUNDIVE 



nectend-us (-a,-um) 


SUPINE 

nex-um (-11) 





Examples 

Ex harena funiculum needs. (Adagia 1.4.78) 
Pedibns talaria nectit. (Vergil Aen. 4.239) 
Nexae ferrT compage triremes. (Stlius 14.418) 
Erant inter duces qu! necterent moras. 
(Tacitus Hist. 3.52.1) 

Fare qnos Ithacus dolos, quae scelera nectat. 
(Seneca Tro. 927b) 


You are weaving a rope out of sand. 

He binds winged sandals to bis feet. 

Triremes connected with a framework of iron. 

There were some generals who weir contriving delays. 

Tell what, tricks , what crimes the Ithacan is contriving. 



neglect disregard neglego 


third conjugation; trans. 


neglego • neglegere • neglexl 

neglectum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

neglego 

negleginnis 

neglegor 

neglegimur 


neglegis 

neglegitis 

neglegeris (-ere) 

neglegimini 


neglegit 

neglegunt 

neglegitur 

negleguntur 

IMPERFECT 

neglege bam 

neglegebamus 

neglegebar 

neglegebamur 


neglegebas 

neglegebatis 

neglegebaris (-are) 

neglegebamini 


neglegebat 

neglegebant 

neglegebatur 

neglegebantur 

FUTURE 

neglegam 

neglegemus 

neglegar 

neglegemur 


ncgleges 

neglegetis 

neglegeris (-ere) 

neglegeminl 


negleget 

neglegent 

neglegetur 

neglegentur 

PERFECT 

neglexl 

negleximus 

neglect-us (-a,-um) sum 

neglect-T (-ae,- 


neglexistl 

neglexistis 

neglect-us (-a,-um) es 

neglect-I (-ae,- 


neglexit 

neglexerunt (- 

ere) neglect-us (-a,-um) est 

neglect-T (-ae,- 

PLUPERFECT 

neglexeram 

neglexe ramus 

neglect-us (-a,-um) eram 

neglect-I (-ae,- 


neglexeras 

neglexeratis 

neglect-us (-a,-um) eras 

neglect-T (-ae,- 


neglexerat 

neglexerant 

neglect-us (-a,-um) erat 

neglect-T (-ae,- 

FUTURE PERFECT 

neglexero 

neglexerimus 

neglect-us (-a,-um) ero 

neglect-T (-ae,- 


neglexcris 

neglexeritis 

neglect-us (-a,-um) eris 

neglect-I (-ae,- 


neglexerit 

neglexerint 

neglect-us (-a,-um) erit 

neglect-I (-ae,- 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

neglegam 

neglegamus 

neglegar 

neglegamur 


neglegas 

neglegatis 

neglegaris (-are) 

neglegamini 


neglegat 

neglegant 

neglegatur 

neglegantur 

IMPERFECT 

neglegerem 

neglegeremus 

neglegerer 

neglegeremur 


neglegeres 

neglegeretis 

neglegereris (-ere) 

neglegeremini 


neglegeret 

negJegerent 

neglegeretur 

neglegerentur 

PERFECT 

neglexerim 

neglexerimus 

neglect-us (-a,-um) sim 

negiect-I (-ae,- 


neglexerls 

neglexeritis 

neglect-us (-a>-um) sis 

neglect-T (-ae,- 


neglexerit 

neglexerint 

neglect-us (-a,-um) sit 

neglect-I (-ae,- 

PLUPERFECT 

neglcxissem 

neglexissemus 

neglect-us (-a,-um) essem 

neglect-T (-ae,- 


neglexisses 

neglexissetis 

neglect-us (-a,-um) esses 

neglect-T (-ae,- 


neglexisset 

neglexissent 

neglect-us (-a,-um) esset 

neglect-I (-ae,- 

IMPERATIVE 

neglege 

neglegite 

neglegere 

neglegiminl 


neglegito 

negleg-itote, - 

unto neglegitor 

negleguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

neglegere 


neglegT 


FUTURE 

neglectur-us (-a 

,-um) esse 

[neglectum irTj 


PERFECT 

neglexisse 


neglect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

neglege ns 


— 


FUTURE 

neglectur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


neglect-us (-a,-urn) 


GERUND 

neglegendum 




GERUNDIVE 



neglegend-us (-a,-um) 


SUPINE 

neglect-um (-ii) 





-a) sumus 
-a) estis 
-a) sunt 

-a) eramus 
-a) eratis 
-a) erant 

-a) erimus 
-a) eritis 
-a) erunt 


Examples 

Neglegenda mors est. (Cicero T.D. 4.51) 

Omnia recta et honesta neglegunt, dummodo 
potentiam consequantur. (Cicero Of}'. 3.82) 
Amemus patriam, praesentes fructus neglegamus. 
(Cicero Sest. 143) 

Asinus esuriens fustem neglegit. (Adagia 2.7.48) 
Saepe Diespiter neglectus incesto addidit integrum. 
(Horace Cairn. ^.2.29^) 


[We] must disregard death. 

They disregard everything [that is] right and honorable , 
as long as they achieve power. 

Let us love our country ; let us ignore instant profits. 

A hungry donkey takes no notice of a club. 

Jupiter, when disrespected, has often added the upright 
to the unrighteous. 




nego 

say... not , deny; refuse, decline 



nego • negare • negavi • negatum 


first conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

nego 

nega mus 

negor 

negamur 


negas 

nega tis 

negaris (-are) 

nega mini 


negat 

negant 

negatur 

negantur 

IMPERFECT 

nega bam 

negabamus 

negabar 

negabamur 


negabas 

negabatis 

negabaris (-are) 

negabaminl 


negabat 

negabant 

negabatur 

negabantur 

FUTURE 

negabo 

nega bi mus 

negabor 

negabimur 


negabis 

negabids 

negaberis (-ere) 

nega biminl 


nega bit 

negabunt 

negabitur 

negabuntur 

PERFECT 

negavi 

negavi mus 

negat-us (-a,-um) sum 

negat-I (-ae,-a) sumus 


negavistl 

negavistis 

negat-us (-a,-um) es 

negat-T (-ae,-a) estis 


negavit 

negaverunt (-ere) 

negat-us (-a,-um) est 

negat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

negaveram 

negaveramus 

negat-us (-a,-um) eram 

negat-I (-ae,-a) eramus 


negaveras 

negaveratis 

negat-us (-a,-urn) eras 

negat-I (-ae,-a) eratis 


negaverat 

negaverant 

negat-us (-a,-um) erat 

negat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

negavero 

negaverimus 

negat-us (-a,-um) ero 

negat-I (-ae,-a) erimus 


negaveris 

nega vends 

negat-us (-a,-um) eris 

negat-I (-ae,-a) eritis 


negaverit 

negaverint 

negat-us (-a,-uin) erit 

negat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

negem 

negemus 

neger 

negemur 


neges 

negetis 

negeris (-ere) 

negeminl 


neget 

negent 

negetur 

negentur 

IMPERFECT 

negarem 

nega re mus 

negarer 

negarem ur 


negares 

negaretis 

negareris (-ere) 

nega remini 


negaret 

negarent 

negaretur 

negarentur 

PERFECT 

negaverim 

negaverimus 

negat-us (-a,-um) sim 

negat-I (-ae,-a) slmus 


negaveris 

negaverlds 

negat-us (-a,-um) sis 

negat-J (-ae,-a) sltis 


negaverit 

negaverint 

negat-us (-a,-um) sit 

negat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

negavissem 

negavissemus 

negat-us (-a,-um) essem 

negat-I (-ae,-a) essemus 


negavisses 

negavisseds 

negat-us (-a,-um) esses 

negat-I (-ae,-a) essetis 


negavisset 

negavissent 

negat-us (-a,-um) esset 

negat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nega 

negate 

negare 

negaminl 


negato 

negatote, neganto 

negator 

negantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

negare 

-a,-urn) esse 

negarl 


FUTURE 

negatur-us (• 

[negatum Irl] 


PERFECT 

negavisse 


negat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

negans 


— 


FUTURE 

negatur-us (■ 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


negat-us (-a,-um) 


GERUND 

negandum 




GERUNDIVE 



negand-us (-a,-um) 


SUPINE 

negat-um (-u) 



Examples 





Esse negas coctum leporem poscisque flagella. 

You say that the hare is not fco?npletcly] cooked and you 

(Martial 3.94.1) 


ask for whips. 


Negat venisse 

se cum multitudine ad ianuam meam? 

Does he deny that he came with a mob to my door? 

(Livy 40.9.1 

[ 4 ) 




Si nil, Cinna, petis, nil tibi, Cinna, nego. 

If you ash for nothing, C 

inna, [then] Cinna , I refuse you 

(Martial 3, 

.61.2) 


nothing. 


Comites longius ire negant. 

(Ovid Fast. 5.650) 

His companions refuse to 

go farther. 

Ire peritura in 

castra negavit. 

(Statius Theb. 4.127) 

He refused to go to the doermed camp. 




spin neo 

second conjugation; trans. neo • nere • nevl ■ netum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

neo 

nemus 




nes 

netis 




net 

nent 

netur 

nentur 

IMPERFECT 

nebam 

nebamus 




nebas 

nebatis 




nebat 

nebant 

nebatur 

nebantur 

FUTURE 

nebo 

nebimus 




nebis 

nebitis 




nebit 

nebunt 

nebitur 

nebuntur 

PERFECT 

nevT 

nevimus 




nevistT 

nevistis 




nevit 

nevemnt (-ere) 

net-us (-a,-um) est 

net-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

neveram 

neveramus 




neveras 

neveratis 




neverat 

neverant 

net-us (-a,-um) erat 

net-T (-ae,-a) erant 

future perfect nevero 

neverimus 




neveris 

neveritis 




neverit 

neverint 

net-us (-a,-um) erit 

net-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

neam 

neamus 




neas 

neatis 




neat 

neant 

neatur 

neantur 

IMPERFECT 

nerem 

neremus 




neres 

neretis 




neret 

nerent 

neretur 

nerentur 

PERFECT 

neverim 

neverimus 




neveris 

neveritis 




neverit 

neverint 

net-us (-a,-um) sit 

net-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

nevissem 

nevissemus 




nevisses 

nevisse tis 




nevisset 

nevissent 

net-us (-a,-um) esset 

net-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nc 

nete 




neto 

netote, nento 

netor 

nentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

nere 


neri 


FUTURE 

netur-us (-a, 

-um) esse 

| netum Tri] 


PERFECT 

nevisse 


net-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

nens 


— 


FUTURE 

netvir-iis (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


net-us (-a,-um) 


GERUND 

nendum 




GERUNDIVE 



nend-us (-a,-um) 


SUPINE 

net-mn (-0) 




Examples 





Sic sedit, sic 

culta fuit, sic stamina nevit. 

Thus she sat , thus she was 

dressed , thus she spun 


(Ovi d Fast. 2.7 71) the thread. 

Parcae fatalia nentes stamina . .. (Tibullus 1.7. if.) The Parcae , spinning the fatal threads ... 

... tunicam molJl mater quam neverat auro. ... the tunic that his mother had spun from soft gold. 

(Vergil Aen. to.818) 

Sua pensa ministrae carpebant, medio nebat et ipsa The maids were carding their allotted wool , and she herself 

loco. (Properti us 3.6.15 f.) was spinning in their midst. 

Cape hos amictus, nostra quos nevit manus. Take this garment , which my [cnun] hand has spun. 

([Seneca] Hcr.O. 571) 




INDICATIVE 

present nequeo (non queo) 

nequis 
nequit 

imperfect nequlbam 

nequibas 
nequlbat 

FUTURE 

nequibit 

perfect nequivi 

nequistl 

nequlvit (nequiit) 

PLUPERFECT 

nequlverat (nequierat) nequiverant (nequierant) 

FUTURE PERFECT 

SUBJUNCTIVE 

present nequeam 

nequeas 
nequeat 

imperfect nequirem 

nequires 
nequiret 

perfect nequiverim 

nequlverit (nequierit) nequiverint (nequerint) 

PLUPERFECT 

nequivisset (nequisset) nequissent 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present nequlre 

FUTURE — 

perfect nequlvisse (nequisse) 

PARTICIPLES 

present nequ-iens (-euntis) 

future — 

PERFECT - 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

note The passive form nequitur is used with a passive infinitive. 

Examples 

Erus nequlvit propitiare Venerem. (Plautus Pom. 848) The master was unable to win Vmus orver. 

Intueri soJem adversum nequlds. (Cicero Rep. 6.19) You cannot look directly at the sun. 

Italiae pars defend! nequlbat. (Tacitus Hist, t .70) Part of Italy could not be defended. 

Nequeo quin fleam. (Plautus Mil. 1342) I cannot help crying. 

Ita repente inruperunt, ut sustinere impetum eorum They burst in so suddenly that the Celtiberi could not 

Celtiberi nequirent. (Livy 41.26.4) withstand their attack. 


nequeamus 

nequeant 

nequlremus 

nequirent 


nequtbunt 

nequivimus 

nequlverunt (nequiere) 


nequimus 

nequitis 

nequeunt nequitur 


nequibant 



fourth conjugation; trans. 


not know; (+ an) be inclined to think (that) I1GSCIO 
nescio ■ nesclre ■ nesclvl (-il) • nescltum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

nescio 

nesclmus 


nescis 

nescltis 


nescit 

nesciunt 

IMPERFECT 

nesciebain 

nesciebamus 


nesciebas 

nesciebatis 


nesciebat 

nesciebant 

FUTURE 

nesciam 

nesciemus 


nescies 

nescietis 


nesciet 

nescient 

PERFECT 

nesclvl 

nesclvimus 


nesclvistl 

nesclvistis 


nesclvit 

nesclverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

nesclveram 

nesclveramus 


nesclveras 

nesclveratis 


nesclverat 

nesclverant 

FUTURE PERFECT 

nescivero 

nesclverimus 


nesclveris 

nesclveritis 


nesciverit 

nesclverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

nesciam 

nesciamus 


nescias 

nesciatis 


nesciat 

nesciant 

IMPERFECT 

nesclrem 

nesclremus 


nesclres 

nesclretis 


nesclret 

nesclrent 

PERFECT- 

nesclverim 

nesclverimus 


nesclveris 

nesclveritis 


nesciverit 

nesclverint 

PLUPERFECT 

nesclvissem 

nesclvissemus 


nesclvisses 

nesclvissetis 


nesclvisset 

nesclvissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

nesclre 


FUTURE 

nescltur-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

nesclvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

nesciens 


FUTURE 

nescltur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

nesciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

nesclt-um (-u) 



Examples 

Vincere scls, Hannibal; victoria utl nescis. 

(Livy 22.51.4) 

Nescit capitis et inguinis discrlmen. (Adagia 2.7.6) 
Nescltis, cupidl arcium, regnum quo iaceat loco. 
(Seneca Thy. 342 b) 

Eloquentia nescio an habuisset parem neminem. 

(Cicero Brut. 126) 

Tu nisi coactus recte facere nescis? 

(Cicero Vei : 2.3.62) 


PASSIVE 

nescltur 

nesciebatur 

nescietur 

nescltum est 

nescltum erat 

nescltum erit 

nesciatur 

nesciretur 

nescltum sit 

nescltum esset 

nescirl 
[nescltum Iri] 
nesclt-us (-a,-um) esse 

nescit-us (-a,-um) 
nesciend-us (-a,-um) 

You know) haw to conquer, Hannibal; you do not know how 
to use victory. 

He doesn't know the difference between his head and hisgi'oin. 
Eager for citadels (i.e., supreme power), you don't know 
wherein a [real] kingdom lies. 

I rather think that in eloquence he had no equal. 

Do you not know how to act properly unless [you are] forced? 



327 

ningit 

(impersonal) it is snowing; shower down 


ningit (ninguit) • ningere • ninxit- 

third conjugation; intrans.; 
only third-person forms occur 

INDICATIVE 

PRESENT 




IMPERFECT 

ningit 

ningtmt 


FUTURE 

ningebat 

ningebant 


PERFECT 

ninget 

ningent 


PLUPERFECT 

ninxit 

ninxertmt (-ere) 


FUTURE PERFECT 

ninxerat 

ninxerant 



ninxerit 

ninxerint 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 




IMPERFECT 

ningat 

ningant 


PERFECT 

ningeret 

ningerent 


PLUPERFECT 

ninxerit 

ninxerint 



ninxisset 

ninxissent 


IMPERATIVE 

— 



INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

ningere 

ninxisse 



PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

ningens 

ningendum 



Examples 

Interea toto aere ningit. (Vergil G . 3.367) 

Pluvius dies, interdum ninguit. (Columella i 1.2.31) 
Ningunt rosarum floribus Matrem. (Lucretius 2.627b) 

Quaeritur quare hieme ningat, non grandinet. 

(Seneca Nat. 4B.4.1) 

Ver erit hlbernls totum exsecrabile nimbls et crebro 
tonitru ninget. (Germanicus P.L.M. i.fr.4.140b) 

Meanwhile , it snows over the whole sky . 

[It is] a rainy day , and sometimes it snows. 

They throw the blooms of roses orver the Mother (Cybele) 
like snow. 

The question is why it snows in winter [but] does not hail . 

The whole spring will be teirible because of winter clouds , 
and it will snow with frequent thunder. 



second conjugation; intrans. 


shine; thrive , be prosperous; be conspicuous niteo 


niteo • nitere • nitul ■ 


INDICATIVE 

PRESENT 

niteo 

nitemus 


nites 

nitetis 


nitet 

nitent 

IMPERFECT 

nite bam 

nitebamus 


nitebas 

nitebatis 


nitebat 

nitebant 

FUTURE 

nitebo 

nitebimus 


nitebis 

nitebitis 


nitebit 

nitebunt 

PERFECT 

nitui 

nituimus 


nituistl 

nituistis 


nituit 

nituerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

nitueram 

nitueramus 


nitueras 

nitueratis 


nituerat 

nituerant 

FUTURE PERFECT 

nituero 

nituerimus 


nitueris 

nitueritis 


nituerit 

nituerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

m team 

niteamus 


niteas 

niteatis 


niteat 

niteant 

IMPERFECT 

niterem 

niteremus 


ni teres 

niteretis 


niteret 

niterent 

PERFECT 

nituerim 

nituerimus 


nitueris 

nitueritis 


nituerit 

nituerint 

PLUPERFECT 

nituissem 

nituissemus 


nituisses 

nituissetis 


nituisset 

nituissent 

IMPERATIVE 

nite 

nitete 


niteto 

nite tote, nitento 

INFINITIVES 

PRESENT 

nitere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

nituisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

nitens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

nitendum 



GERUNDIVE 

SUPINE 


Examples 

Niter inducto Candida barba gelu. (Ovid Tr. 3.10.22) 
SoJum in quo procerae arbores nitent... 

(Pliny Nat. 17.26) 

Nitet ante alias reglna. (Statius Ach. 1.823) 

Picta dissimil! flore nitebat humus. (Ovid Fast. 4.430) 
[Serranus] Hore nitens prlmo ... (Siltus 6.65) 


My beard shines white with a covering of frost. 
Soil in which tall trees thrive ... 

The queen is conspicuous above the others. 

The eanh is brightly colored with various floaters. 
Serranus, flourishing in the first flower [of youth] 




nitor support oneself (on); rely (on); move with difficulty; strive 

nitor • niti • nixus (nisus) sum third conjugation (deponent); intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

nitor 

nltimur 


niter is (-ere) 

nltirninl 


nltitur 

nltuntur 

IMPEREECT 

nltebar 

nltebamur 


nltebaris (-are) 

nltebaminl 


nltebatur 

nltebantur 

FUTURE 

nltar 

nltemur 


nlteris (-ere) 

nlteminT 


nltetur 

nltentur 

PERFECT 

nix-us (-a,-um) sum 

nix-T (-ae,-a) sumus 


nix-us (-a,-um) es 

nix-I (-ae,-a) estis 


nix-us (-a,-um) est 

nix-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

nix-us (-a,-um) eram 

nix-T (-ae,-a) eramus 


nix-us (-a,-um) eras 

nix-I (-ae,-a) eratis 


nix-us (-a,-um) erat 

nix-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

nix-us (-a,-um) ero 

nix-I (-ae,-a) erimus 


nix-us (-a,-um) eris 

nix-I (-ae,-a) eritis 


nix-us (-a,-um) erit 

nix-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

nltar 

nltamur 


nltaris (-are) 

nltaminl 


nltatur 

nltantur 

IMPERFECT 

nlterer 

nlteremur 


nltereris (-ere) 

nltereminl 


nlteretur 

nlterentur 

PERFECT 

nix-us (-a,-urn) sim 

nix-I (-ae,-a) slmus 


nix-us (-a,-um) sis 

nix-I (-ae,-a) sltis 


nix-us (-a,-um) sit 

nix-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

nix-us (-a,-uni) essem 

nix-I (-ae,-a) essemus 


nix-us (-a,-uni) esses 

nix-I (-ae,-a) essetis 


nix-us (-a,-um) esset 

nix-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nltere 

nltirninl 


nltitor 

nltuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

nit! 


FUTURE 

nixur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

nix-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

nitens 


FUTURE 

nixur-us (-a,-um) 


PERFECT 

nix-us (-a,-um) 


GERUND 

nltendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

nix-um (-u) 



Examples 

Nunc iacet alterius fellcT nixa lacerto. (Propertius 1.16.33) 
... huius miser! senectutem quT hoc unico fllio nltitur. 
(Cicero Gael. 79) 

Deturbant nltentes per ardua hostes. (Livy 25.13.14) 

NihiJ contra se regem nlsurum existimabat. 

(Caesar B.C. 2.37.2) 

QuTdam turpi fuga in summa arborum nisi. 

(Tacitus Ann. 2.17.6) 


Now she lies , supported on the happy arm. of another. 

... the old age of this poor man , who relies on this , 
his only son . 

They push down the enemy [who werej struggling 
up the steep slope. 

He thought that the king would not. strive [to do] 
anything against him. 

Soane in shame fid flight struggled to the tops of trees. 




swim; (of things) float flO 

first conjugation; intrans. 

no • nare • navi- 


INDICATIVE 


PRESENT 

no 

namus 


nas 

natis 


nat 

nant 

IMPERFECT 

nabam 

nabamus 


nabas 

nabiitis 


nabat 

nabant 

FUTURE 

nabo 

nabimus 


nabis 

nabitis 


nabit 

nabunt 

PERFECT 

navi 

navimus 


navistT 

navistis 


navit 

naverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

naveram 

naveramus 


naveras 

naveratis 


naverat 

naverant 

FUTURE PERFECT 

navero 

naverimus 


naveris 

naveritis 


naverit 

naverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ncm 

nemus 


nes 

netis 


net 

nent 

IMPERFECT 

narenf 

naremus 


nares 

naretis 


naret 

narent 

PERFECT 

naverim 

naverimus 


naveris 

naveritis 


naverit 

naverint 

PLUPERFECT 

navissem 

navissemus 


navisses 

navissetis 


navisset 

navissent 

IMPERATIVE 

na 

nate 


nato 

natote, nanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

nare 


FUTURE 

— 


PERFECT 

navisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

nans 


FUTURE 

— 


PERFECT 



GERUND 

nandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 


Examples 

Quasi pueri qul 

nare diseunt.. 

,. (Plaui us Aid. 


Comp] u res nan do ad navis se recipiunt. 

(|Caesar] B.Hisp. 40.6) 

Nat lupus inter oves. (Ovid Met. t .304) 

Pelago repetuntur nantia tela. (Silius 14.549) 
Ilia Stygia nabat iam cumba. (Vergil G. 4.506) 


Like boys who are learning to swim ... 

Many withdraw to the ships by swimming. 

A wolf swims among sheep. 

The weapons floating on the sea are recovered. 
She was floating on the Stygian boat. 



second conjugation; intrans. (+dat.) 

ACTIVE PASSIVE 

noceo nocemus 

noces nocetis 

nocet nocent nocetur 

nocebam nocebamus 

nocebas nocebatis 

nocebat nocebant nocebatur 

nocebo nocebimus 

nocebis nocebitis 

nocebit nocebunt nocebitur 

perfect nocul nocuimus 

nocuistl nocuistis 

nocuit nocuerunt (-ere) 

pluperfect nocueram nocueramus 

nocueras nocueratis 

nocuerat nocuerant 

future perfect nocuero nocuerimus 

nocueris nocueritis 

nocuerit nocuerint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

noceam 

noceamus 



noceas 

noceatis 



noceat 

noceant 

noceatur 

IMPERFECT 

nocerem 

noceremus 



noceres 

noceretis 



noceret 

nocerent 

noceretur 


perfect nocuerim nocuerimus 

nocueris nocueritis 

nocuerit nocuerint 

pluperfect nocuissem nocuissemus 

nocuisses nocuissetis 

nocuisset nocuissent 

IMPERATIVE noce nocete 

noceto nocetote, nocento 

INFINITIVES 

present nocere 

future nocitur-us (-a,-urn) esse 

perfect nocuisse 

PARTICIPLES 

present nocens 

future nocitur-us (-a, -urn) 

perfect — 

gerund nocendum 

GERUNDIVE 

SUPINE nocit-um (-u) 

Examples 

Nocent et frugibus umbrae. (Vergil Eel. 10.76) Shade damages crops too. 

... anna esse alia ad tegendum, alia ad nocendum. ... that there are some weapons for defense , otheis for 
(Cicero Caec. 60) doing injury. 

Maior sum quam cui possit Fortuna nocere. 1 am too great for Fortune to be able to harm . 

(Ovid Met. 6.195) 

Quam metuT ne quid Libyae tibi regna nocerent! 

(Vergil Aen. 6.694) 

Caesaris Tra mihl nocuit. (Ovid Pont. 1-4.29) 


nocitum 


noceri 

nocitum esse 


nocitum sit 


nocitum esset 


nocitum est 


nocitum erat 


nocitum erit 


INDICATIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


FUTURE 


noceo injure , damage; harm 


noceo • nocere • nocul • nocitum 


How I feared that the kingdom of Libya might bring 
yofii some harm! 

Caesar's anger did me harm. 



irregular; intrans., trans. 


be unwilling; not want nolo 

nolo * nolle • nolui- 



INDICATIVE 


PRESENT 

nolo 

nolumus 


non vis 

non vultis 


non vult 

nolunt 

IMPERFECT 

nolebam 

nolebamus 


nolebas 

nolebatis 


nolebat 

nolebant 

FUTURE 

[nolam] 

nolemus 


noles 

[noletis] 


nolet 

nolent 

PERFECT 

nolui 

noluiinus 


noluisri 

noluistis 


noluit 

noluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

noluerarn 

nolueramus 


nolueras 

nolueratis 


noluerat 

noluerant 

FUTURE PERFECT 

noluero 

noluerimus 


nolueris 

nolueritis 


noluerit 

noluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

nolim 

nollmus 


noils 

nolltis 


nolit 

nolint 

IMPERFECT 

nollem 

noliemus 


nolles 

nolletis 


nollet 

nollent 

PERFECT 

noluerim 

noluerimus 


nolueris 

nolueritis 


noluerit 

noluerint 

PLUPERFECT 

noluissem 

noluissemus 


noluisses 

noluissetis 


noluisset 

noluissent 

IMPERATIVE 

noli 

nollte 


nolito 

nolltote, nolunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

nolle 


FUTURE 

— 


PERFECT 

noluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

nolens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Est mos hominum ut nolint eundem pluribus rebus excellere. 
(Cicero Brut. 84) 

[Socrates], cum facile posset educl e custodia, noluit. 

(Cicero T.D. 1.71) 

Non dubium est quin uxorem nolit fllius. (Terence An. 172) 
Nolo tibi molestos esse nos. (Plautus Ps. 714) 

Noli equl dentes inspicere donatl. (Adagia 4.5.24) 


It is the way of human nature not to want the 
same person to excel in too many things. 

Although Socrates could easily have been rescued 
from prison , he refused. 

There is no doubt that my son does not want a wife. 

I do not want us to be a bother for you. 

Don't examine the teeth of a horse [that has been] 
given [toyou] (i.e., don't look a gift horse in the 
mouth). 



nosco get to know, ascertain; know, be aware of, be familiar with 

nosco ■ noscere • novl • notum third conjugation; trans.; perfect often used 

with a present sense "know" 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

nosco 

noscimus 

noscor 

noscimur 


noscis 

noscitis 

nosceris (-ere) 

nosciminl 


noscit 

noscunt 

noscitur 

noscuntur 

IMPERFECT 

noscebam 

noscebamus 

noscebar 

noscebamur 


noscebas 

noscebatis 

noscebaris (-are) 

noscebaminl 


noscebat 

noscebant 

noscebatur 

noscebantur 

FUTURE 

noscam 

noscemus 

noscar 

noscemur 


nosces 

noscetis 

nosceris (-ere) 

nosceminl 


noscet 

noscent 

noscetur 

noscentur 

PERFECT 

novl 

novimus 

not-us (-a,-um) sum 

not-I (-ae,-a) sumus 


novistl 

novistis 

not-us (-a,-um) es 

not-I (-ae,-a) estis 


novit 

noverunt (-ere) 

not-us (-a,-um) est 

not-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

noveram 

noveramus 

not-us (-a,-um) eram 

not-I (-ae,-a) eramus 


noveras 

noveratis 

not-us (-a,-um) eras 

not-I (-ae,-a) eratis 


noverat 

noverant 

not-us (-a,-um) erat 

not-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

novero 

noverimus 

not-us (-a,-um) ero 

not-I (-ae,-a) erimus 


noveris 

noveritis 

not-us (-a,-um) eris 

not-I (-ae,-a) eritis 


noverit 

noverint 

not-us (-a,-um) erit 

not-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

noscam 

noscamus 

noscar 

noscamur 


noscas 

noscatis 

noscaris (-are) 

noscaminl 


noscat 

noscant 

noscatur 

noscan tur 

IMPERFECT 

noscerem 

nosceremus 

noscerer 

nosceremur 


nosceres 

nosceretis 

noscereris (-ere) 

noscereminl 


nosceret 

noscerent 

nosceretur 

noscerentur 

PERFECT 

noverim 

noverimus 

not-us (-a,-um) sim 

not-I (-ae,-a) slmus 


noveris 

noveritis 

not-us (-a,-um) sis 

not-I (-ae,-a) sltis 


noverit 

noverint 

not-us (-a,-um) sit 

not-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

novissem 

novissemus 

not-us (-a,-um) essem 

not-I (-ae,-a) essemus 


novisses 

novissetis 

not-us (-a,-um) esses 

not-I (-ae,-a) essetis 


novisset 

novissent 

not-us (-a,-um) esset 

not-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

nosce 

noscite 

noscere 

nosciminl 


noscito 

noscitote, noscunto 

noscitor 

noscuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

noscere 


noscl 


FUTURE 

notur-us (-a, 

-um) esse 

[notum Irl] 


PERFECT 

novisse 


not-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

noscens 


— 


FUTURE 

notur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


not-us (-a,-um) 


GERUND 

noscendum 




GERUNDIVE 



noscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

not-um (-u) 






Examples 

Quid vis? id volo noscere. (Plautus Aul. y8of.) 

Non ego nunc Hadriae vereor mare noscere. 
(Propertius 1.6.1) 

Hectora quis nosset (= novisset), si feJix Troia fuisset? 
(Ovid Tr. 4.3.75) 

Yesperascit et non noverunt viam. (Terence Hau . 248) 
O fortunatos nimium sua si bona norint (— noverint) 
agricolas. (Vergil G. 2.458b) 


What do you want? That ft what] 1 want to know . 

1 am not afiaid now to become acquainted with the 
Adriatic . 

Who would know [of ] Hector if Troy had been fortunate? 

it's getting dark , and they aren't familiar with the road. 

O too fortunate farmers , if [only] they were aware of their 
blessings! 



marry (with a woman as subject) nubo 
third conjugation; intrans. (+ dat.) nubo • nubere • nupsl * nuptum 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

nubo 

nubimus 



nubis 

nubitis 



nubit 

nubunt 

nubitur 

IMPERFECT 

nubebam 

nubebamus 



nubebas 

nubebatis 



nubebat 

nubebant 

nubebatur 

FUTURE 

nubam 

nubemus 



niibes 

nubetis 



nu bet 

nubent 

nubetur 

PERFECT 

nupsl 

nupsimus 



nupsistl 

nupsistis 



nupsit 

nupserunt (-ere) 

nuptum est 

PLUPERFECT 

nupseram 

nupseramus 



nupseras 

nupseratis 



nupserat 

nupserant 

nuptum erat 

FUTURE PERFECT 

nupsero 

nupserimus 



nupseris 

nupseritis 



nupserit 

nupserint 

nuptum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

nubam 

nubamus 



nubas 

nubatis 



nubat 

nubant 

nubatur 

IMPERFECT 

nuberem 

nuberemus 



nuberes 

nuberetis 



nuberet 

nuberent 

nuberetur 

PERFECT 

nupserim 

nupserimus 



nupseris 

nupseritis 



nupserit 

nupserint 

nuptum sit 

PLUPERFECT 

nupsissem 

nupsissemus 



nupsisses 

nupsissetis 



nupsisset 

nupsissent 

nuptum esset 

IMPERATIVE 

nube 

nubite 



nubito 

nubitote, nubunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

nubere 


nubi 

FUTURE 

nuptura esse 


[nuptum irl] 

PERFECT 

nupsisse 


nupta esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

nubens 


— 

FUTURE 

nuptura 


— 

PERFECT 

— 


nupta 

GERUND 

nubendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

nupt-um (-u) 




Examples 

Prodeas, nova nupta. (Catullus 61.96) Come forward, new bride . 

Mulier quae multis nubit, multis non placet. A woman who marries many men does not please many 

(Publili us M32) men. 

His duobus duae Tulliae regis flliae nupserant. The two Tullias, daughters of the king, had married these 
(Livy 1.46.5) two men. 

Cum hac dote poteris vel mendico nubere. With this dowry you can marry even a beggar. 

(Plautus Per. 396) 

Daturne ilia Pamphilo hodie nuptum? Is she being given today in maiviage to Pamphilus? 

(Terence An. 301) 




ObeO meet with; visit; accept/take on (a task); attend ' be present at; die 

obeo • obire ■ obi! (-ivl) • obitum irregular; trans., intrans. 


ACTIVE PASSIVE 


INDICATIVE 




PRESENT 

obeo 

obimus 



obis 

obitis 



obit 

obeunt 

obitur 

IMPERFECT 

obibam 

obibamus 



obibas 

obibatis 



obibat 

obibant 

obibatur 

FUTURE 

obibo 

obibimus 



obibis 

obibitis 



obibit 

obibunt 

obibitur 

PERFECT 

obii 

obiimus 



obisti 

obistis 



obiit 

obierunt (-ere) 

obitum est 

PLUPERFECT 

obieram 

obieramus 



obieras 

obieratis 



obierat 

obierant 

obi turn erat 

FUTURE PERFECT 

obiero 

obierimus 



obieris 

obieritis 



obierit 

obierint 

obitum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

obeain 

obeamus 



obeas 

obeatis 



obeat 

obeant 

obeatur 

IMPERFECT 

obirem 

obiremus 



obires 

obiretis 



obiret 

obirent 

obiretur 

PERFECT 

obierim 

obierimus 



obieris 

obieritis 



obierit 

obierint 

obitum sit 

PLUPERFECT 

obissem 

obissemus 



obisses 

obissetis 



obisset 

obissent 

obitum esset 

IMPERATIVE 

obi 

obite 



obito 

obitote, obeunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

obire 


obiri 

FUTURE 

obitiir-us (-a, 

-um) esse 

[obitum in] 

PERFECT 

obisse 


obitum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

ob-iens (-euntis) 

— 

FUTURE 

obitur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


obit-us (-a,-um) 

GERUND 

obeundum 



GERUNDIVE 



obeund-us (-a,-um) 


SUPINE obit-um (-u) 



Examples 

... ubi Virginea Campus obltur aqua. (Ovid Fast. 1.464) 

Siciliam totam quinquaginta diebus obil. 

(Cicero Vei : 1.1.6) 

Nihil erat quod non ipse obiret. (Cicero CatiL 3.16) 
Nundinas et conciliabula obire soliti erant. 

(Livy 7.15.13) 

Quis est qui dubitet quin obeunda mors Cluentio fuerit? 
(Cicero Clu . 48) 


... where the Field [of Mars] is met by the water of 
the [aquedurt] Virgo. 

I visited the whole of Sicily in fifty days. 

Their was no [task] that he himselj did not take on. 

They were accustomed to be present at the market and 
public gatherings. 

Who is there who would doubt, that Cluentius was 
bound to face death ? 



throw in the way (of); put before; 
expose/subject to; oppose; cite (as a charge) ODICIO 


obicio • obicere • obiecl * obiectum 


mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of obicio , see p. 1) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

obicio 

obicimus 


obicis 

obicitis 


obicit 

obiciunt 

IMPERFECT 

obiciebam 

obiciebamus 


obiciebas 

obiciebatis 


obiciebat 

obiciebant 

FUTURE 

obiciam 

obiciemus 


obicies 

obicietis 


obiciet 

obicient 

PERFECT 

obiecl 

obiecimus 


obiecistl 

obiecistis 


obiecit 

obiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

obieceram 

obiecerarnus 


obieceras 

obieceratis 


obiecerat 

obiecerant 

FUTURE PERFECT 

obiecero 

obiecerimus 


obieceris 

obieceritis 


obiecerit 

obiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

obiciam 

obiciamus 


obicias 

obiciatis 


obiciat 

obiciant 

IMPERFECT 

obicerem 

obiceremus 


obiceres 

obiceretis 


obiceret 

obi cerent 

PERFECT 

obiecerim 

obiecerimus 


obieceris 

obieceritis 


obiecerit 

obiecerint 

PLUPERFECT 

obiecissein 

obiecissemus 


obiecisses 

obiecissetis 


obiecisset 

obiecissent 

IMPERATIVE 

obice 

obicite 


obicito 

obicitote, obiciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

obicere 


FUTURE 

obiectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

obiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

obiciens 


FUTURE 

obiectur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

obiciendum 


GERUNDIVE 


PASSIVE 


obicior 
obiceris (-ere) 
obicitur 

obicimur 

obiciminl 

obiciuntur 

obiciebar 
obiciebaris (-are) 
obiciebatur 

obiciebamur 

obiciebaminl 

obiciebantur 

obiciar 

obicieris (-ere) 
obicietur 

obiciemur 

obicieminl 

obicientur 

obiect-us (-a,-um) sum 
obiect-us (-a,-um) es 
obiect-us (-a>-um) est 

obiect-I (-ae,-a) sumus 
obiect-I (-ae,-a) estis 
obiect-I (-ae,-a) sunt 

obiect-us (-a,-um) eram 
obiect-us (-a,-um) eras 
obiect-us (-a,-um) erat 

obiect-I (-ae,-a) eramus 
obiect-I (-ae>-a) eratis 
obiect-I (-ae,-a) erant 

obiect-us (-a,-um) ero 
obiect-us (-a,-um) eris 
obiect-us (-a,-um) erit 

obiect-I (-ae,-a) erimus 
obiect-I (-ae,-a) eritis 
obiect-I (-ae,-a) erunt 

obiciar 

obiciaris (-are) 
obiciatur 

obiciamur 

obiciaminl 

obiciantur 

obicerer 
obicereris (-ere) 
obiceretur 

obiceremur 
obi cere mini 
obicerentur 

obiect-us (-a,-um) sim 
obiect-us (-a,-um) sis 
obiect-us (-a,-um) sit 

obiect-I (-ae,-a) slmus 
obiect-I (-ae>-a) sltis 
obiect-I (-ae,-a) sint 

obiect-us (-a,-um) essem 
obiect-us (-a,-um) esses 
obiect-us (-a,-um) esset 

obiect-I (-ae,-a) essenuis 
obiect-I (-ae,-a) essetis 
obiect-I (-ae,-a) essent 

obicere 

obicitor 

obiciminl 

obiciuntor 

obicl 

[obiectum Irl] 
obiect-us (-a,-um) esse 



obiect-us (-a,-um) 
obiciend-us (-a,-um) 


Nor did the fenyman of Ora/s allow [him/ to 
cross again the swamp that stood in his way. 
The gods indeed put profit in the way of the 
person to whom, they are favorable. 

... before 1 expose ym to this sward of mine. 

He drew up the battle line in such a way that a 
section forced its way up the opposing rampart.. 
These men charged Caesar's army with 
extravagance. 


SUPINE obiect-um (-11) 

Examples 

Nec portitor Orel amplius obiectam passus transire paludem. 
(Vergil G. 4.502b) 

Cui hominT d! sunt propitil, lucrum el profecto obiciunt. 
(Plautus Cur. 531) 

... priusquam te huic meae machaerae obicio. (Plautus Cur. 567) 
Aciem ita instruxit ut pars obiectum aggerem enlteretur. 

(Tacyyos Ann. 2.20.1) 

Hi exercitul Caesaris luxuriem obiciebant. (Caesar B.C. 3.96.2) 



obliviscor forget 


obliviscor * obllvisci • oblltus sum 


third conjugation (deponent); 
trans., intrans. (+gen.) 


INDICATIVE 

PRESENT 

obliviscor 
obllvisceris (-ere) 
obllviscitur 

obllvisci mur 
obllvisciminl 
obllviscuntur 

IMPERFECT 

obllviscebar 
obllviscebaris (-are) 
obllviscebatur 

obllviscebamur 

obllviscebaminl 

obliviscebantur 

FUTURE 

obllviscar 
obllvisceris (-ere) 
obllviscetur 

obllviscemur 

obllvisceminl 

obllviscentur 

PERFECT 

obllt-us (-a,-um) sum 
obllt-us (-a,-um) es 
obllt-us (-a,-um) est 

obllt-I (-ae,-a) sumus 
obllt-I (-ae,-a) estis 
obllt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

obllt-us (-a,-um) eram 
obllt-us (-a,-um) eras 
obllt-us (-a,-um) erat 

obllt-I (-ae,-a) eramus 
obllt-I (-ae,-a) eratis 
obllt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

obllt-us (-a,-um) ero 
obllt-us (-a,-um) eris 
obllt-us (-a,-urn) erit 

obllt-I (-ae,-a) erimus 
obllt-I (-ae,-a) eritis 
obllt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

obllviscar 
obllviscaris (-are) 
obllviscatur 

obllviscamur 

obllviscaminl 

obllviscantur 

IMPERFECT- 

obllviscerer 
obllviscereris (-ere) 
obllvisceretur 

obllvisceremur 

obllviscereminl 

obllviscerentur 

PERFECT 

obllt-us (-a,-um) sim 
obllt-us (-a,-um) sis 
obllt-us (-a,-um) sit 

obllt-I (-ae,-a) slmus 
obllt-I (-ae,-a) sltis 
obllt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

obllt-us (-a,-urn) essem 
obllt-us (-a,-um) esses 
obllt-us (-a, -uiu) esset 

obllt-I (-ae,-a) essemus 
obllt-I (-ae,-a) essetis 
obllt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

obllviscere 

obllviscitor 

obllvisciminl 

obllviscuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

obllvisci 

oblltur-us (-a,-um) esse 
obllt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

obllviscens 
oblltur-us (-a,-um) 
obllt-us (-a,-um) 


GERUND 

obllviscendum 


GERUNDIVE 

obllviscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

obllt-um (-u) 



Examples 

Est proprium stultitiae aliorum vitia cernere, obllvisci 
suorum. (Cicero T.D. 3.73) 

Tam bonae memoriae sum ut frequenter nomen 
meum obllviscar. (Petronius 66.1) 

MeminI neque umquam obllviscar nocds illlus. 

(Cicero Plane. 101) 

... oblltos famae melioris amantes. (Vergil Aen. 4.221) 
... id omnium maxime obllviscendum, pro non dicto 
habendum esse. (Livy 23.22.9) 


It is a vi ark of foolishness to see the faults of others, 

[but] to lose sight of one's own. 

7 have $nich a good memory that 1 often forget my name. 

I remember, nor will l ever forget, that night. 

... the lowers, forgetful of their better reputation. 

... that this , most of all, must be forgotten /andj 
considered as not having been said. 





fall out of use; sink into obscurity 

obsolesco 

third conjugation; intrans. 

obsolesco • obsolescere • obsolevl • obsoletum 

INDICATIVE 




PRESENT 

obsolesco 

obsolescimus 



obsolescis 

obsolescitis 



obsolescit 

obsolescent 


IMPERFECT 

obsolescebam 

obsolescebamus 



obsolescebas 

obsolescebatis 



obsolescebat 

obsolescebant 


FUTURE 

obsolescam 

obsolescemus 



obsolesces 

obsolescetis 



obsolescet 

obsolescent 


PERFECT 

obsolevl 

obsolevimus 



obsolevistT 

obsolevistis 



obsolevit 

obsoleverunt (-ere) 


PLUPERFECT 

obsoleveram 

obsoleveramus 



obsoleveras 

obsoleveratis 



obsoleverat 

obsoleverant 


FUTURE PERFECT 

obsolevero 

obsoleverimus 



obsoleveris 

obsoleveritis 



obsoleverit 

obsoleverint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

obsolescam 

obsolescamus 



obsolescas 

obsolescatis 



obsoJescat 

obsolescant 


IMPERFECT 

obsolescerem 

obsolesceremus 



obsolesceres 

obsolesceretis 



obsolesceret 

obsolescerent 


PERFECT 

obsoleverim 

obsoleverimus 



obsoleveris 

obsoleveritis 



obsoleverit 

obsoleverint 


PLUPERFECT 

obsolevissem 

obsolevissemus 



obsolevisses 

obsolevissetis 



obsolevisset 

obsolevissent 


IMPERATIVE 

obsolesce 

obsolescite 



obsolescito 

obsolescitote, obsolescunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

obsolescere 



FUTURE 

obsoletur-us (-a, 

-urn) esse 


PERFECT 

obsolevisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

obsolescens 



FUTURE 

obsoletur-us (-a, 

-uni) 


PERFECT 

obsolet-us (-a,-um) (active in meaning) 


GERUND 

obsolescendum 



GERUNDIVE 

— 




SUPINE obsolet-uin (-u) 



Examples 

... studils mllitaribus apud iuventutem obsoletls. 
(Cicero Font. 42) 

Enituit aliquis in bello sed obsolevit in pace. 

(Pliny Pan. 4.5) 

Obsoletae iam sunt preces ruae. (Cicero Plane. 75) 
Erat veste obsoleta capilloque et barba promissa. 
(Livy 27.34.5) 

... ne Blaesi avunculi eius laus obsolesceret. 
(Tacitus Ann. 4.26.1) 


... when military pursuits have fallen out of fashion 
among o ur youth. 

Someone has distinguished himself in war but has sunk 
into obscurity in peace. 

Your entreaties are already outmoded. 

His clothing was old and his hair and beard long. 

... lest the reputation of Blaesus , his uncle , should become 
tarnished. 



obsum be a hindrance (to); be prejudicial (to) 

obsum • obesse • obfui (offui) • obfuturus (fut. participle) irregular; intrans. (4- dat.) 

INDICATIVE 

PRESENT Obsum 

obes 
obest 

imperfect oberam 

oberas 
oberat 

future obero 

oberis 
oberit 

perfect obfui 

obfuistl 
obfuit 

pluperfect obfueram 

obfueras 
obfuerat 

future perfect obfuero 
obfueris 
obfuerit 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

obsim 

obsimus 


obsls 

obsitis 


obsit 

obsint 

IMPERFECT 

obessem 

obessemus 


obesses 

obessetis 


obesset 

obessent 

PERFECT 

obfuerim 

obfuerimus 


obfueris 

obfueritis 


obfuerit 

obfuerint 

PLUPERFECT 

obfuissem 

obfuissemus 


obfuisses 

obfuissetis 


obfuisset 

obfuissent 

IMPERATIVE 

obes 

obeste 


obesto 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

obesse 


FUTURE 

obfutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

obfuisse 



PARTICIPLES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

GERUND 
GERUNDIVE 
SUPINE 

Examples 

Non modo igitur nihil prodest sed obest etiam Clodl 
mors Milonl. (Cicero Mil. 34) 

Fortuna obesse nulll contenta est semel. (Publilius Fi8) 
Carminibus metus omnis obest. (Ovid Tr. 1.1.43) 

Ego quod feci id factum AmphitruonI offuit. 

(Plautus Am. 893) 

Numquam prudentibus imber obfuit. (Vergil G. 1.373F) 


Therefore the death of Clodius not only doesn't benefit 
Milo in any way but even does him harm. 

Fortune is not content to hinder anyone [only] once. 
Any fear is a hindrance to poetiy. 

The deed 1 did was harmful to Amphitruo . 

Rain has never been a nuisance to those [who were] 
expecting [it]. 


obfutur-us (-a,-um) 


obsumus 

obestis 

obsunt 

oberamus 

oberatis 

oberant 

oberimus 

oberitis 

oberunt 

obfuimus 
obfuistis 
obfuerunt (-ere) 

obfueramus 

obfueratis 

obfuerant 

obfuerimus 

obfueritis 

obfuerint 





make blunt; batter, assail (the ears) ObtUlldO 

third conjugation; trans. 

obtundo • obtundere • obtudT • obtusum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

obtundo 

obtundis 

obtundit 

obtundimus 

obtunditis 

obtundunt 

IMPERFECT 

obtundebam 

obtundebas 

obtundebat 

obtundebamus 

obamdebatis 

obtundebant 

FUTURE 

obtundain 

obtundes 

obnmdet 

obrundemus 

obtundetis 

obtundent 

PERFECT 

obtudT 

obtudistT 

obtudit 

obtudimus 
obtudistis 
obtuderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

obtuderam 

obtuderas 

obtuderat 

obtuderamus 

obtuderatis 

obmderant 

FUTURE PERFECT 

obtudero 

obruderis 

obruderit 

obtuderimus 

obtuderitis 

obtuderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

obtundain 

obtundas 

obtundat 

obtundamus 

obtundatis 

obtundant 

IMPERFECT 

obtunderem 

obninderes 

obtunderet 

obuinderemus 

obuinderetis 

obtunderent 

PERFECT 

obtuderim 

obtuderis 

obtuderit 

obtudenmus 

obtuderTtis 

obtuderint 

PLUPERFECT 

obtudissem 

obtudisses 

obtudisset 

obtudissemus 
obtudissetis 
obtu dissent 

IMPERATIVE 

obtunde 

obtundito 

obtundite 

obtund-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

obtundere 
obtusur-us (-a, 
obtudisse 

-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

obtundens 
obtusur-us (-a, 

-um) 

GERUND 

obrundendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

obtus-um (-u) 



Examples 

Obtunditos mihi. (Plautus Cas. 931) 

ST vehementer aures audTtorum obtunsae videbuntur .. 
([Cicero] Rhet.Her. 3.17) 

... pugionem vetustate obtusum. (Iacitus Ann. 15.54. 
Nihil est quod tam obtundat elevetque aegritudinem. 
(Cicero T.D. 3.34) 

Cornua [lunae] obtusa pluviain significant. 

(Pliny Nat. 18.347) 


PASSIVE 


obtundor 
obtunderis (-ere) 
obtunditur 

obtundimur 

obtundimini 

obtunduntur 

obtundebar 
obtundebaris (-are) 
obtundebatur 

obtundebamur 

obtundebaminT 

obtundebantur 

obtundat 
obtunderis (-ere) 
obtundetur 

obtundemur 

obtundeminT 

obtundentur 

obtus-us (-a,-11m) sum 
obtus-us (-a,-um) es 
obtus-us (-a,-um) est 

obtus-T (-ae,-a) sumus 
obtus-T (-ae,-a) estis 
obtus-T (-ae,-a) sunt 

obtus-us (-2,-um) eram 
obtus-us (-a,-um) eras 
obtus-us (-a,-um) erat 

obtus-I (-ae,-a) eramus 
obtus-T (-ae,-a) eratis 
obtus-T (-ae,-a) erant 

obtus-us (-a,-um) ero 
obtus-us (-a,-um) eris 
obtus-us (-a,-um) erit 

obtus-T (-ae,-a) erimus 
obtus-T (-ae,-a) eritis 
obtus-T (-ae,-a) erunt 

obtundar 
obtundaris (-are) 
obtundatur 

obtundamur 

obtundaminT 

obtundantur 

obtunderer 
obtundereris (-ere) 
obtunderetur 

obtunderemur 

obtundereminT 

obtunderentur 

obtus-us (-a,-um) sim 
obtus-us (-a,-um) sis 
obtus-us (-a,-um) sit 

obtus-T (-ae,-a) sTmus 
obtus-T (-ae,-a) sTtis 
obtus-T (-ae,-a) sint 

obtus-us (-a,-um) essem 
obtus-us (-a,-um) esses 
obtus-us (-a,-urn) esset 

obtus-T (-ae,-a) essemus 
obtus-T (-ae,-a) essetis 
obtus-T (-ae,-a) essent 

obtundere 

obtunditor 

obtundiminT 

obtunduntor 

obtundT 
[obtusum TrT] 
obtus-us (-a,-uin) esse 



obtus-us (-a,-um) 
obtundend-us (-a,-um) 


She is battering my face. 

If the listeners' ears seem [to have beenj very much 
assailed... 

1) ...a dagger blunt from age. 

There is nothing that so deadens and relieves son'ofw. 

The horns of the moon , when blunted , indicate rain. 




occido 

die; be ruined; (of celestial bodies) set 

1 

occido • occidere • occidi * occasum 

third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 




PRESENT 

occido 

occidimus 



occidis 

occiditis 



occidit 

occidunt 


IMPERFECT- 

occidebam 

occidebamus 



occidebas 

occidebatis 



occidebat 

occidebant 


FUTURE 

occidam 

occidemus 



occides 

occideris 



occidet 

Occident 


PERFECT 

occidi 

occidimus 



occidiso 

occidistis 



occidit 

occiderunt (-ere) 


PLUPERFECT 

occideram 

occideramus 



occideras 

occideratis 



occiderat 

occiderant 


FUTURE PERFECT- 

occidero 

occiderimus 



occideris 

occideritis 



occiderit 

occiderint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

occidam 

occidamus 



occidas 

occidatis 



occidat 

occidant 


IMPERFECT 

occiderem 

occideremus 



occideres 

occideretis 



occidere t 

occiderent 


PERFECT 

occiderim 

occiderimus 



occideris 

occideritis 



occiderit 

occiderint 


PLUPERFECT 

occidissem 

occidissemus 



occidisses 

occidisseris 



occidi sset 

occidissent 


IMPERATIVE 

occide 

occidite 



occidito 

occiditote, occidunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

occidere 



FUTURE 

occasur-us (-a,- 

-urn) esse 


PERFECT 

occidisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

occidens 



FUTURE 

occasur-us (-a,- 

-um) 


PERFECT- 

occas-us (-a,-um) {active in meaning) 


GERUND 

occidendum 



GERUNDIVE 

— 



SUPINE 

occas-um (-u) 



Examples 




Psittacus, Eols imitatrix ales ab Indls, occidit. 

A parrot , the winged mimic from the Indians of the East , 

(Ovi d Am. 2 

:.6. if.) 


has died . 

Multls ille bon 

Is flebilis occidit. (Horace Carm,. 1.24.9) 

He died , to the grief of many good men. 

Occidit spes omnis Hasdrubale 

interempto. 

All hope is lost with the death of Hasdrubal. 

(Horace Carrn . 4.4.70#.) 



Nisi me suspendo occidi. (Plautus Rud. 1415) 

Unless I hang myself Vm ruined. 

Soles occidere et redire possum 

(Catullus 5.4) 

Suns can set and reappear. 



kill; ruin 


occldo 


occldo • occldere • occldl • occlsum 
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third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

occldo 

occldis 

occldit 

occldimus 

occlditis 

occldunt 

IMPERFECT 

occldebam 

occldebas 

occldebat 

occldebamus 

occldebatis 

occldebant 

FUTURE 

occldam 

occldes 

occldet 

occldemus 

occlderis 

Occident 

PERFECT 

occldl 

occldistl 

occldit 

occldimus 
occldistis 
occlderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

occideram 

occlderas 

occlderat 

occlderamus 

occlderatis 

occlderant 

FUTURE PERFECT 

occldero 

occlderis 

occlderit 

occlderimus 

occlderitis 

occlderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

occldam 

occldas 

occldat 

occldamus 

occldatis 

occldant 

IMPERFECT 

occlderem 

occlderes 

occlderet 

occlderemus 

occlderetis 

occlderent 

PERFECT 

occlderim 

occlderis 

occlderit 

occlderimus 

occlderitis 

occlderint 

PLUPERFECT 

occldissem 

occldisses 

occldisset 

occldissemus 

occldissetis 

occldissent 

IMPERATIVE 

occlde 

occldito 

occldite 

occld-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

occldere 
occlsur-us (-a, 
occldisse 

-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

occldens 


FUTURE 

occlsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

occldendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

occls-um (-u) 


Examples 




a. Quin occldistl extemplo? b. gladius non erat. 
(Plautus Rud . 841) 

Si quicquam invenies me mentltum, occldito. 
(Terence An. 863) 

Ipse pro castris fortissime pugnans occlditur. 
(Caesar B.G. 5.37.5) 

Octo elephant! captl, tres occlsi. (Livy 24.42.8) 
Occldis me cum istuc rogitas. (Plautus Ps. 931) 


PASSIVE 


occldor 

occlderis (-ere) 
occlditur 

occldimur 

occldiminl 

occlduntur 

occldebar 
occldebaris (-are) 
occldebatur 

occldebamur 

occidebaminl 

occldebantur 

occldar 

occlderis (-ere) 
occldetur 

occldemur 

occldeminl 

occldentur 

occls-us (-a,-um) sum 
occls-us (-a,-um) es 
occls-us (-a,-um) est 

occls-l (-ae,-a) sumus 
occls-l (-ae,-a) estis 
occls-l (-ae,-a) sunt 

occls-us (-a,-um) eram 
occls-us (-a,-um) eras 
occls-us (-a,-um) erat 

occls-l (-ae,-a) eramus 
occls-l (-ae,-a) eratis 
occls-l (-ae,-a) erant 

occls-us (-a,-um) ero 
occls-us (-a,-um) eris 
occls-us (-a,-um) erit 

occls-l (-ae,-a) erimus 
occls-l (-ae,-a) eritis 
occls-l (-ae,-a) erunt 

occldar 

occldaris (-are) 
occldatur 

occldamur 

occldaminl 

occldantur 

occlderer 
occldereris (-ere) 
occlderetur 

occlderemur 

occldereminl 

occlderentur 

occls-us (-a,-um) sim 
occls-us (-a,-um) sis 
occls-us (-a,-um) sit 

occls-l (-ae,-a) slmus 
occls-l (-ae,-a) sltis 
occls-l (-ae,-a) sint 

occls-us (-a,-um) essem 
occls-us (-a,-urn) esses 
occls-us (-a,-um) esset 

occls-l (-ae,-a) essemus 
occls-l (-ae,-a) essetis 
occls-l (-ae,-a) essent 

occldere 

occlditor 

occldiminl 

occlduntor 

occldl 

[occlsum Iri] 
occls-us (-a,-um) esse 



occls-us (-a,-um) 
occldend-us (-a,-um) 


A. Why didn't you kill him on the spot? B. There was 
no sword. 

If you find I have told any lie , kill [me]. 

He dies fighting very bravely in front of the camp. 

Eight elephants [were] captured , three killed. 

You're killing me when you ask that. 




occulo hide; keep secret 


occulo • occulere • occulul • occultum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

occulo 

occulis 

occulit 

occulimus 

occulitis 

occulunt 

IMPERFECT 

occulebam 

occulebas 

occulebat 

occulebamus 

occulebatis 

occulebant 

FUTURE 

occulam 

occules 

occulet 

occulemus 

occuletis 

occulent 

PERFECT 

occulul 

occuluistl 

occuluit 

occuluimus 
occuluistis 
occuluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

occulueram 

occulueras 

occuluerat 

occulueramus 

occuluerads 

occuluerant 

FUTURE PERFECT 

occuluero 

occulueris 

occuluerit 

occuluerimus 

occulueritis 

occuluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

occulam 

occulas 

occulat 

occulamus 

occulatis 

occulant 

IMPERFECT 

occulerem 

occuleres 

occuleret 

occuJeremus 

occuleretis 

occulerent 

PERFECT 

occuluerim 

occulueris 

occuluerit 

occuluerimus 

occulueritis 

occuluerint 

PLUPERFECT 

occuluissem 

occuluisses 

occuluisset 

occuluissemus 

occuluissetis 

occuluissent 

IMPERATIVE 

occule 

occulito 

occulite 

occul-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

occulere 
occultur-us (-a, 
occuluisse 

-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

occulens 
occultur-us (-a, 

-um) 

GERUND 

occulendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

occult-um (-u) 



Examples 

Rulnosas occulit herba domos. (Ovjd Her. 1.56) 
Classem in convexo nemorum occulit. 

(Vergil Aen. 1.31 off.) 

Deus inducta latas callgine terras occuluit. 

(Ovid Met. 1.599b) 

Ceterl silva prope viam sese occuluerunt. (Livy 25.8.5) 
Amalthea dTcitur in silvls occuluisse Iovem. 

(Ovid Fast. 5.115b) 


PASSIVE 


occulor 
occuleris (-ere) 
occulitur 

occulimur 

occuliminT 

occuluntur 

occulebar 
occnlebaris (-are) 
occulebatur 

occulebamur 

occulebaminl 

occulebantur 

occular 

occuleris (-ere) 
occuletur 

occulemur 

occulemini 

occulentur 

occult-us (-a,-um) sum 
occult-us (-a,-um) es 
occult-us (-a,-um) est 

occult-I (-ae,-a) sumus 
occult-I (-ae,-a) estis 
occult-I (-ae,-a) sunt 

occult-us (-a,-um) eram 
occult-us (-a,-um) eras 
occult-us (-a,-um) erat 

occult-I (-ae,-a) eramus 
occult-I (-ae,-a) eratis 
occult-I (-ae,-a) erant 

occult-us (-a,-um) ero 
occult-us (-a,-um) eris 
occult-us (-a,-um) erit 

occult-I (-ae,-a) erimus 
occult-I (-ae,-a) eritis 
occult-I (-ae,-a) erunt 

occular 

occularis (-are) 
occulatur 

occu la mu r 
occulaminl 
occulantur 

occulerer 
occulereris (-ere) 
occuleretur 

occuleremur 

occulereminl 

occulerentur 

occult-us (-a,-um) sim 
occult-us (-a,-um) sis 
occult-us (-a,-um) sit 

occult-I (-ae,-a) slmus 
occult-I (-ae,-a) sltis 
occult-I (-ae,-a) sint 

occult-us (-a,-um) essem 
occult-us (-a,-um) esses 
occult-us (-a,-um) esset 

occult-I (-ae,-a) essemus 
occult-I (-ae,-a) essetis 
occult-I (-ae,-a) essent 

occulere 

occulitor 

occuliminl 

occuluntor 

occu ll 

[occultum lri] 
occult-us (-a,-um) esse 



occult-us (-a,-urn) 
occulend-us (-a,-um) 


Grass covers the mined houses . 

He hides the fleet in the arch of the woods. 

The god brought on darkness and hid the broad earth. 

The othei r s hid themselves in a woods near the road. 
Amalthea is said to have hidden Jupiter in the woods. 



run to meet; confront, check; chance upon; come to one's mind OCCUITO 
third conjugation; intrans. (+ dat.) occurro • occurrere • oc(cu)curri • occursum 


344 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

occurro 

occurrimus 



occurris 

occurritis 



occurrit 

occurrunt 

occurritur 

IMPERFECT 

occur re bam 

occurrebamus 



occurrebas 

occurrebatis 



occurrebat 

occurrebant 

occurrebatur 

FUTURE 

occurram 

occurremus 



occurres 

occurretis 



occurret 

occurrent 

occurretur 

PERFECT 

occurr! 

occurrimus 



occurrist! 

occurristis 



occurrit 

occurrerunt (-ere) 

occursum est 

PLUPERFECT 

occur re ram 

occurreramus 



occurreras 

occurreratis 



occurrerat 

occurrerant 

occursum erat 

FUTURE PERFECT 

occurrero 

occurred mus 



occurreris 

occurrerids 



occurred t 

occurrerint 

occursum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

occurram 

occurramus 



occurras 

oecurratis 



occurrat 

occurrant 

occur ratur 

IMPERFECT 

occurrerem 

occurreremus 



occurreres 

occurreretis 



occurreret 

occurrerent 

occurreretur 

PERFECT 

occurrerim 

occurrerimus 



occurreris 

occurrerids 



occurrerit 

occurrerint 

occursum sit 

PLUPERFECT 

occurrissem 

occurrissemus 



occurrisses 

occurrisseds 



occurrisset 

occurrissent 

occursum esset 

IMPERATIVE 

occurre 

occurrite 



occurrito 

occurr-itote, -unto 


INFINITIVES 




PRESENT 

occurrere 


occurr! 

FUTURE 

occursur-us (-a. 

,-um) esse 

— 

PERFECT 

occurrisse 


occursum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

oceurrens 


— 

FUTURE 

occursur-us (-a, 

,-um) 

— 

PERFECT 

— 


occursum 

GERUND 

occurrendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

occurs-um (-u) 




Examples 

Ingredient! fines senatus Fundanorum occurrit. (Livy 8.19.10) 

Turn calones etiam inermes armatls occurrerunt. 

(Caesar B.G. 2.27.1) 

... ut malitiae illorum consilio nostro occurramus. 

(Cicero Ver. 1.1.55) 

Can! made confectus lupus forte occucurrit. (Phaedrus 3.7.2f.) 
Tua tristis imago saepius oceurrens ... (Vergil Aen. 6.695b) 


As he crossed the border ,; the Senate of the 
Fundani met him. 

Then, even the unarmed servants confronted the 
atmed men. 

... so that we counteract their malice with our 
wisdom. 

A wolf worn out by hunger chanced upon a dog. 

Your sad likeness , which comes very often to 
my mind ... 



irregular; trans.; 
perfect in form but present in meaning 

INDICATIVE 

PRESENT — 


IMPERFECT 


FUTURE 


PERFECT 

odT 

odimus 


bdisri 

odistis 


odit 

oderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ode ram 

oderamus 


oderas 

oderatis 


oderat 

oderant 

FUTURE PERFECT 

odero 

oderimus 


bderis 

oderitis 


oderit 

oderint 


SUBJUNCTIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


PERFECT 

oderim 

oderimus 


oderTs 

oderitis 


oderit 

oderint 

PLUPERFECT 

odissem 

odissemus 


odisses 

odissetis 


odisset 

odissent 


IMPERATIVE 


INFINITIVES 

PRESENT - 

future osur-us (-a,-urn) esse 

PERFECT Otlisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

future osur-us (-a,-um) 

perfect bs-us (-a,-um) (active in meaning) 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE os-um (-u) 

Examples 

Oderint dum rneruant. (Accius Trag. 168) 

Aut amat aut odit mulier; nihil est tertium. 

(PuBLILIUS A6) 

OdT memorem compotbrem. (Adagia 1.7.1) 

OdT pro fan um vulgus et arceo. (Horace Carm . 3.1.1) 
Ut ego uxorem, mea voluptas, ubi te aspicio, odT. 
(Plautus Men. 189) 


Let them hate so long as they fear. 

A woman either leroes or hates; there is no third [possibility]. 

I hate a fellorw drinker with a memory. 

I detest the uninitiated mob and keep it far away. 

Darling , hoav 1 hate my wife when J see you! 




put in someone's way 


offero 


offero • offerre ■ obtull • oblatum 


irregular; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

offero 

offerimus 


offers 

offertis 


offer t 

offerunt 

IMPERFECT 

offerebam 

offerebamus 


offerebas 

offerebatis 


offerehat 

offerebant 

FUTURE 

offeram 

offeremus 


of feres 

offeretis 


offeret 

offerent 

PERFECT 

obtulT 

obtulimus 


obrulistT 

obtulistis 


obtulit 

obtulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

obtuleram 

obtuleramus 


obtuleras 

obtuleratis 


obtulerat 

obtulerant 

FUTURE PERFECT 

obtulero 

obtulerimus 


obtuleris 

obtuleritis 


obtulerit 

obtulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

offeram 

offeramus 


offeras 

offeratis 


offerat 

offerant 

IMPERFECT 

offerrem 

offerremus 


offer res 

offerretis 


offerret 

offerrent 

PERFECT 

obtulerim 

obtulerimus 


obtuleris 

obtuleritis 


obtulerit 

obtulerint 

PLUPERFECT 

obtulissem 

obtulissemus 


obtulisses 

obtulissetis 


obtulisset 

obtulissent 

IMPERATIVE 

offer 

offerte 


offer to 

offer-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

offerre 


FUTURE 

oblatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

obtulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

offerens 


FUTURE 

oblatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

- 


GERUND 

offerendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

oblat-um (-u) 



Outline of Meanings 


PASSIVE 


offeror 
offerris 
offer tuv 

offerimur 

offeriminl 

offeruntur 

offerebar 
offerebaris (-are) 
offerebatur 

offerebamur 
offerebam ini 
offerebantur 

offerar 

offereris (-ere) 
offeretur 

offeremur 

offereminl 

offerentur 

oblat-us (-a,-um) sum 
oblat-us (-a,-um) es 
oblat-us (-a,-um) est 

oblat-I (-ae,-a) sumus 
oblat-I (-ae,-a) estis 
oblat-I (-ae,-a) sunt 

oblat-us (-a,-um) eram 
oblat-us (-a,-um) eras 
oblat-us (-a,-um) erat 

oblat-I (-ae,-a) eramus 
oblat-I (-ae,-a) eratis 
oblat-I (-ae,-a) erant 

oblat-us (-a,-um) ero 
oblat-us (-a,-um) eris 
oblat-us (-a,-um) erit 

oblat-I (-ae,-a) erimus 
oblat-I (-ae,-a) eritis 
oblat-I (-ae,-a) erunt 

offerar 

offeraris (-are) 
offeratur 

offeramur 

offeraminl 

offerantur 

offerrer 
offerreris (-ere) 
offerretur 

offerremur 
offerrem ini 
offerrentur 

oblat-us (-a,-um) sim 
oblat-us (-a,-um) sis 
oblat-us (-a,-um) sit 

oblat-I (-ae,-a) slmus 
oblat-I (-ae,-a) sltis 
oblat-I (-ae,-a) sint 

oblat-us (-a,-um) essem 
oblat-us (-a,-um) esses 
oblat-us (-a,-um) esset 

oblat-I (-ae,-a) essemus 
oblat-I (-ae,-a) essetis 
oblat-I (-ae,-a) essent 

offerre 
offer tor 

offeriminl 

offeruntor 

offerrl 
[oblatum Irl] 
oblat-us (-a,-um) esse 



oblat-us (-a,-um) 
offerend-us (-a,-um) 


The most common meaning of ob as a preposition 
convey the idea of opposition or confrontation as a prefix in compound verbs. Hence the basic 
meaning of offero (< ob + fero cany, bring ; sometimes spelled obfero) is put in someone's -way. 
The action can be either friendly or hostile. 

Quod cuique obtulerat praedae fortuna, Whatever booty fortune had put in the way of 

ferebat. (Lucretius 5.960) each , [thatperson] used to take. 

Theseus Mlnoidi luctum obtulerat. Theseus had brought grief to (lit., put grief in 

(Catullus 64.247b) the way of) the daughter of Minos. 

(continued at top of next page) 


TOP 40 VERB 



346 


OffGITO put in someone's way 


offero ■ offerre • obtull • oblatum 

irregular; trans. 


(continued from bottom ofprevious page) 

Often the action is seen in a neutral light. 

Caesar, novo genere pugnae oblato ... Caesar, when a new manner of fighting had 

([Caesar] B.Afr 15) developed (lit., had been put in his way)... 

Offero is transitive in all its senses. It is frequently used in the passive or with a reflexive 
pronoun. 


a - bring, provide, present 

AmantI ero copias obtull ut domo sumeret neu foris 
quaereret. (Plautus Bac . 645ff.) 

b • show, reveal 

Quae natura obtulit illam speciem Simonidl, a qua 
vetaretur navigare? (Cicero Div . 2.143) 

c • force on someone's attention 

Solus tu inventus es qul cum accusatoribus sederes 
atque os tuum non modo ostenderes sed etiam 
offerres. (Cicero S.Rosc. 87) 

d • expose to danger 

Non els temporibus caput meum obtull pro patria 
perlculls omnibus. (Cicero Sul. 84) 

Quisque tells hostium se offerebat. ([Caesar] B.G. 8.42.5) 

e • deliver, hand over; surrender 

Thrasyleonis caveam Demoeharl cum litteris illls 
adulterinis offerimus. (Apuleius Met. 4.16) 

Si quis se malls offert volens, perdere est dignus bona 
quis nescit utl. (Seneca Phaed. 441 ff.) 

f • bring on, induce, cause, inflict 

Tan turn gemitT et mall maestitiaeque hie dies ml 
obtulit. (Plautus Aid. 722f.) 

Mendlcitatem ml obtulisti opera tua. (Plautus Rud. 514) 

Addendum est, ut ne crlminibus aut inferendis delectetur 
aut credat oblatTs. (Cicero Antic. 65) 

g ■ hold out, offer 

Haec elocutus dextram Philippo offert. (Curtius 3.6.13) 

Dellberat Numa an regnum offerentibus Romanis 
recipiat. (Quintilian 7.1.24) 

h • (with reflexive pronoun) offer one's services 

Alii offenmt se si quo usus operae sit. (Livy 26.9.9) 

Flnem feci offerendl mel ne forte mea sedulitas impudens 
videretur. (Cicero Ag?: 2.12) 


For vry master [who is] in love, I brought provisions 
so that he might consume them at home and not look 
for them outside. 

What [aspect of] nature revealed to Simonides that 
vision by which he was forbidden to sail? 

You alone have been recognized as the man to sit with 
your accusers and not only pi'esent your face but even 
thrust it into view. 

In those times I didn't exposed myself (lit., my head) 
to all dangers for my countiy. 

Each exposed himself to the enemy weapons. 

To Dc?nochares we deliver Thrasyleon y s cage together 
with that forged letter. 

If anyone mrrenders himself to troubles, he deserves to 
lose the advantages he does not know how to use. 

So much groaning and trouble and sadness has this day 
caused me. 

Through your efforts you have inflicted beggaiy on me. 

It must be added that he should neither delight in 
making accusations nor believe them when made. 

Having said this , he offers his right hand to Philip. 

Numa is considering whether he should accept the 
kingship when the Romans offer [it to him]. 

Others offer their services if anything needs to be done 
(lit., in any way there was need of work). 

I have finished with offering my help, lest perhaps my 
earnestness seem shameless. 


i • (passive or with reflexive pronoun) come across (somebody); 

Pamphile, optume mihi te offers. (Terence An. 686 ) 

Nova res oblata timorem leniit. (Vergil Aen. 1.450b) 

Oblata religio Cornuto est non satis dlligenter eum 
auspicils operam dedisse. (Cicero Fam. 10.12.3) 


(of things) present itself, occur 

Pamphilus, you have come across me very opportunely. 
Something nciv presented itself and assuaged bis fear. 
A religious scruple occurred to Comutus: he had not 
paid sufficient attention to the auspices. 


TOP 40 



close ; shut; cover; conceal operio 


operio • operlre • operul • opertum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

operio 

operlmus 


opens 

operltis 


operit 

operiunt 

IMPERFECT 

operiebam 

operiebamus 


operiebas 

operiebatis 


operiebat 

operiebant 

FUTURE 

operiam 

0 peri emus 


operies 

operietis 


operiet 

operient 

PERFECT 

operul 

operuimus 


operuistl 

operuistis 


operuit 

operuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

operueram 

operueramus 


operueras 

operueratis 


operuerat 

operuerant 

FUTURE PERFECT 

operuero 

operuerimus 


operueris 

operueritis 


operuerit 

operuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

operiam 

operiamus 


operias 

operiatis 


operiat 

operiant 

IMPERFECT 

operlrem 

operiremus 


operlres 

operlretis 


operlret 

operlrent 

PERFECT 

operuerim 

operuerimus 


operueris 

operueritis 


operuerit 

operuerint 

PLUPERFECT 

operuissem 

operuissemus 


operuisses 

operuissetis 


operuisset 

operuissent 

IMPERATIVE 

operl 

operlte 


operito 

operltote, operiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

operlre 

-um) esse 

FUTURE 

opertur-us (-a, 

PERFECT 

operuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

operiens 

-um) 

FUTURE 

opertur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

operiendum 



GERUNDIVE 

supine opert-um (-u) 

Examples 

Abiit, operuit fores. (Plautus Mm. 550) 

Piger his oculos sopor operit. (Catullus 63.37) 
Amphoras complet plumbo, summas operit auro. 
(Nepos Han. 9.3) 

Mulieres opertae auro purpuraque. (Cato Orig. 113) 
Caecina prlvata vulnera rel pubJicae malls operlre 
statuit. (Tacitus Hist. 1-53.2) 


PASSIVE 


operltur 

operiuntur 

operiebatur 

operiebantur 

operietur 

operientur 

opert-us (-a,-urn) est 

opert-I (-ae,-a) sunt 

opert-us (-a,-um) erat 

opert-I (-ae,-a) erant 

opert-us (-a,-um) erit 

opert-I (-ae,-a) erunt 

operiatur 

operiantur 

operlretur 

operlrentur 

opert-us (-a,-um) sit 

opert-I (-ae,-a) sint 

opert-us (-a,-um) esset 

opert-I (-ae,-a) essent 

operltor 

operiuntor 

operirl 
[opertum IrlJ 
opert-us (-a,-um) esse 


opert-us (-a,-um) 


operiend-us (-a,-um) 


She's gone away; she's closed the door. 


Sluggish drowsiness closes their eyes. 

He fills the jars with lead [but] covers their tops with gold. 

Womm cowered with gold and purple. 

Caecina determined to hide private injuries amid the 
state's misfortunes. 



oportet it is right/proper 

oportet • oportere • oportuit -- second conjugation (impersonal); intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

oportet 

[oportent] 

IMPERFECT 

oportebat 

[oportebant] 

FUTURE 

oportebit 


PERFECT 

oportuit 


PLUPERFECT 

oportuerat 


FUTURE PERFECT 





oportuerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

oporteat 

IMPERFECT 

oporteret 

PERFECT 

oportuerit 

PLUPERFECT 

oportuisset 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present oportere 

FUTURE — 

perfect oportuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE — 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 


Examples 

Avidum esse oportet neminem, minime senem. 

(Publilius A3 5) 

Mendacem memorem esse [oportet]. (Quintilian 4.2.91) 
In omni vita sua quemque a recta conscientia traversum 
unguem non oportet discedere. (Cicero Att. 13.20.4) 

Imperatorem ait stantem morl oportere. 

(Suetonius Ves . 24.1) 

Faber haec faciat oportet. (Gato Agr. 14.1) 


No one should be greedy , least of all an old man. 

A liar should have a good memory. 

Each person in the whole of his life should not veer the 
width of a fingernail from [the dictates of]a good 
conscience. 

He says that a general should die standing. 

A builder should do these things. 




■ 

wait; wait for, await OppSHOT 

fourth conjugation (deponent); intrans., trans. 

opperior * opperlrl • oppertus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

opperior 

opperlmur 


opperiris (-Ire) 

opperiminl 


opperltur 

opperiuntur 

IMPERFECT 

opperiebar 

opperiebamur 


opperiebaris (-are) 

opperiebaminl 


opperiebatur 

opperiebantur 

FUTURE 

opperiar 

opperiemur 


opperieris (-ere) 

opperieminl 


opperietur 

opperientur 

PERFECT 

oppert-us (-a,-um) sum 

oppert-I (-ae,-a) sumus 


oppert-us (-a,-urn) es 

oppert-I (-ae,-a) estis 


oppert-us (-a,-urn) est 

oppert-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

oppert-us (-a,-urn) eram 

oppert-I (-ae,-a) eramus 


oppert-us (-a,-urn) eras 

oppert-I (-ae,-a) eratis 


oppert-us (-a,-urn) erat 

oppert-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

oppert-us (-a,-um) ero 

oppert-I (-ae,-a) erimus 


oppert-us (-a,-urn) eris 

oppert-I (-ae,-a) eritis 


oppert-us (-a,-urn) erit 

oppert-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

opperiar 

opperiamur 


opperiaris (-are) 

opperiaminl 


opperiatur 

opperiantur 

IMPERFECT 

opperirer 

opperlremur 


opperireris (-ere) 

opperlreminl 


opperiretur 

opperlrentur 

PERFECT 

oppert-us (-a,-um) sim 

oppert-I (-ae,-a) slmus 


oppert-us (-a,-um) sis 

oppert-I (-ae,-a) sltis 


oppert-us (-a,-um) sit 

oppert-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

oppert-us (-a,-urn) essem 

oppert-I (-ae,-a) essemus 


oppert-us (-a,-urn) esses 

oppert-I (-ae,-a) essetis 


oppert-us (-a,-urn) esset 

oppert-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

opperire 

opperiminl 


opperitor 

opperiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

opperlrl 


FUTURE 

oppertur-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

oppert-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

opperiens 


FUTURE 

oppertur-us (-a,-um) 


PERFECT 

oppert-us (-a,-um) 


GERUND 

opperiendum 


GERUNDIVE 

opperiend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

oppert-um (-u) 



Examples 

Bassus pudore seu metu intra domum opperiebatur. 
(Tacitu s Hist 3.12.2) 

Senex te ante ostium opperltur. (Plautus Mos. 795) 
Castris positis hostem opperiebantur. (Livy 4.56.7) 
Nonanus opperiendas Tiberii epistulas clamitaverat. 
(Tacitus Ann. 1.30.4) 

Opperiamur dum exeat aliquis. (Plautus Mil. 1249) 


Out of shame or fear, Bassus was waiting indoors . 

The old man is waiting for you at the door 
After setting up camp , they were waiting for the enemy . 
A soldier of the ninth legion had insisted loudly that they 
must wait for a letter from Tiberius . 

Let us wait until someone comes out . 




opprimo press against; smother; overpower, overwhelm; take by surprise 
opprimo ■ opprimere • oppress! • oppressum third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

opprimo 

opprimimus 


opprimis 

opprimitis 


opprimit 

opprimunt 

IMPERFECT 

opprimebam 

opprimebamus 


opprimebas 

opprimebatis 


opprimebat 

opprimebant 

FUTURE 

opprimam 

opprimemus 


opprimes 

opprimetis 


opprimet 

oppriment 

PERFECT 

oppress! 

oppressimus 


oppressist! 

oppress istis 


oppressit 

oppresserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

oppresseram 

oppresseramus 


oppresseras 

oppresseratis 


oppresserat 

oppresserant 

FUTURE PERFECT 

oppressero 

oppresserimus 


oppresseris 

oppressed tis 


oppresserit 

oppresserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

opprimam 

opprimamus 


opprimas 

opprimatis 


opprimat 

opprimant 

IMPERFECT 

opprimerem 

opprimeremus 


opprimeres 

opprimeretis 


opprimeret 

opprimerent 

PERFECT 

oppresserim 

oppresserimus 


oppresseris 

oppresseritis 


oppresserit 

oppresserint 

PLUPERFECT 

oppressissem 

oppressissemus 


oppressisses 

oppressissetis 


oppressisset 

oppressissent 

IMPERATIVE 

opprime 

opprimite 


opprimito 

opprini-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

opprimere 


FUTURE 

oppressur-us (- 

a,-um) esse 

PERFECT 

oppressisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

opprimens 


FUTURE 

oppressur-us (- 

a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

opprimendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

oppress-um (-u) 


Examples 

Cum taleam demittes, pede taleam opprimito. 

(Cato Agr. 45.2) 

OpprimI senem iniectu multae vestis iubet. 

(Tacitus Am 1 . 6.50.5) 

Hos oppressos somno et dispersos adorti ... 

(Caesar B.C. 2.38.5) 

Oppressus a praedonibus et captus est. (Cicero Ver. 2.5.122) 
Legiones expositae in terram paene a Pompeio oppressae 
sunt. (Velleius 2.79.4) 


PASSIVE 


opprimor 
opprimeris (-ere) 
opprimitur 

opprimebar 
opprimebaris (-are) 
opprimebatur 

opprimimur 

opprimimin! 

opprimnntur 

opprimebainur 

opprimebamin! 

opprimebantur 

opprimar 
opprimeris (-ere) 
opprimetur 

opprimemur 

opprimemin! 

opprimentur 

oppress-us (-a,-um) sum 
oppress-us (-a,-um) es 
oppress-us (-a,-um) est 

oppress-! (-ae,-a) sumus 
oppress-! (-ae,-a) estis 
oppress-! (-ae,-a) sunt 

oppress-us (-a,-um) eram 
oppress-us (-a,-um) eras 
oppress-us (-a,-um) erat 

oppress-! (-ae,-a) eramus 
oppress-! (-ae,-a) eratis 
oppress-! (-ae,-a) erant 

oppress-us (-a,-um) ero 
oppress-us (-a,-um) eris 
oppress-us (-a,-um) erit 

oppress-! (-ae,-a) erimus 
oppress-! (-ae,-a) eritis 
oppress-! (-ae,-a) erunt 

opprimar 
opprimaris (-are) 
opprimatur 

opprimamur 
opprimam in! 
opprimantur 

opprimerer 
opprimereris (-ere) 
opprimeretur 

opprimereinur 

opprimeremin! 

opprimerentur 

oppress-us (-a,-um) sim 
oppress-us (-a,-um) sis 
oppress-us (-a,-um) sit 

oppress-! (-ae,-a) slmns 
oppress-? (-ae,-a) sltis 
oppress-! (-ae,-a) sint 

oppress-us (-a,-um) essem 
oppress-us (-a,-um) esses 
oppress-us (-a,-um) esset 

oppress-! (-ae,-a) essemus 
oppress-? (-ae,-a) essetis 
oppress-! (-ae,-a) essent 

opprimere 

opprimitor 

opprimimin! 

opprimuntor 

opprim! 

[oppressum TrI] 
oppress-us (-a,-um) esse 



oppress-us (-a,-um) 
opprimend-us (-a,-um) 


When you are planting a anting, press against it 
with your foot. 

He orders that the old man be suffocated Iry 
throwing a large pile of clothing [on him]. 

Attacking these men jwho were] overcome ly sleep 
and scattered ... 

He was surprised by robbers and captured. 

As soon as they landed\ the legions were almost 
oveiwhehned Iry Pompey. 




begin, undertake OTCHOT 

fourth conjugation (deponent); trans., intrans. 

ordior < ordiri < orsus sum 



INDICATIVE 


PRESENT 

ordior 

ordlmur 


ordlris (-Ire) 

ordlminl 


ordltur 

ordiuntur 

IMPERFECT 

ordiebar 

ordiebamur 


ordiebaris (-are) 

ordiebaminl 


ordiebatur 

ordiebantur 

FUTURE 

ordiar 

ordiemur 


ordieris (-ere) 

ordiemini 


ordietur 

ordientur 

PERFECT 

ors-us (-a,-um) sum 

ors-I (-ae,-a) sumus 


ors-us (-a,-um) es 

ors-I (-ae,-a) estis 


ors-us (-a,-um) est 

ors-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ors-us (-a,-um) eram 

ors-T (-ae,-a) eramus 


ors-us (-a,-um) eras 

ors-I (-ae,-a) eratis 


ors-us (-a,-urn) erat 

ors-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

ors-us (-a,-um) ero 

ors-I (-ae,-a) erimus 


ors-us (-a,-um) eris 

ors-I (-ae,-a) eritis 


ors-us (-a,-um) erit 

ors-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ordiar 

ordiamur 


ordiaris (-are) 

ordiaminl 


ordiatur 

ordiantur 

IMPERFECT 

ordlrer 

ordlremur 


ordlreris (-ere) 

ordlreminl 


ordlretur 

ordlrentur 

PERFECT 

ors-us (-a,-um) sim 

ors-I (-ae,-a) slmus 


ors-us (-a,-urn) sis 

ors-I (-ae,-a) sltis 


ors-us (-a,-um) sit 

ors-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

ors-us (-a,-um) essem 

ors-I (-ae,-a) essemus 


ors-us (-a,-um) esses 

ors-I (-ae,-a) essetis 


ors-us (-a,-um) esset 

ors-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ordlre 

ordlminl 


ordltor 

ordiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

ordiri 


FUTURE 

orsur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

ors-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ordiens 


FUTURE 

orsur-us (-a,-um) 


PERFECT- 

ors-us (-a,-um) 


GERUND 

ordiendum 


GERUNDIVE 

ordiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

ors-um (-u) 



Examples 

Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto. (Vergil Am. 2.2) 
Profiisls diu ac per silentium lacrimTs mox preces ordltur. 
(Tacitus Ann. 4.53.1) 

Prise! ora tores ab love optimo maximo orsl sunt. 

(Vylerius Maximus i.pr.A) 

Sed satis de hoc; reliquos ordiamur. (Nepos Ale. 11.6) 
Quid primum querar aut unde potissimum, iudices, 
ordiar? (Cicero S.Rosc . 29) 


Then, from his high couch father Aeneas thus began. 
After shedding tears for a long time in silence, she 
next begins her entreaties. 

Ancient orators began from Jupiter Best [and] 
Greatest. 

But enough about this man; let us start in on the rest. 
What will I complain about first, judges, or where can 
l best begin? 





orior rise; be born, come into existence; arise, happen 

orior ■ oriri • ortus sum third and fourth conjugations (deponent); intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

orior 

orimur 


oreris (-ere) 

oriminT 


oritur 

oriuntur 

IMPERFECT 

oriebar 

oriebamur 


oriebaris (-are) 

oriebamini 


oriebatur 

oriebantur 

FUTURE 

oriar 

oriemur 


orieris (-ere) 

oriemini 


orietur 

orientur 

PERFECT 

ort-us (-a,-um) sum 

ort-T (-ae,-a) sumus 


ort-us (-a,-urn) es 

ort-i (-ae,-a) estis 


ort-us (-a,-uni) est 

ort-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ort-us (-a,-um) eram 

ort-T (-ae,-a) eramus 


ort-us (-a,-urn) eras 

ort-T (-ae,-a) eratis 


ort-us (-a,-um) erat 

ort-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

ort-us (-a,-urn) ero 

ort-T (-ae,-a) erimus 


ort-us (-a,-urn) eris 

ort-T (-ae,-a) eritis 


ort-us (-a,-um) erit 

ort-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

oriar 

oriamur 


oriaris (-are) 

oriaminT 


oriatur 

oriantur 

IMPERFECT 

orerer (orTrer) 

oreremur (orTremur) 


orereris (-ere) (orlreris (-ere)) 

orereminT (orireminT) 


oreretur (orlretur) 

orerentur (orirentur) 

PERFECT 

ort-us (-a,-um) sim 

ort-T (-ae,-a) sTmus 


ort-us (-a,-urn) sis 

ort-T (-ae,-a) sTtis 


ort-us (-a,-um) sit 

ort-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

ort-us (-a,-um) essem 

ort-T (-ae,-a) essemus 


ort-us (-a,-urn) esses 

ort-T (-ae,-a) essetis 


ort-us (-a,-um) esset 

ort-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

ore re 

oriminT 


or i tor 

oruntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

oriri 


FUTURE 

oritur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

ort-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

oriens 


FUTURE 

oritur-us (-a,-um) 


PERFECT 

ort-us (-a,-um) 


GERUND 

oriundum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

ort-um (-u) 



Examples 

Lapsa sub terras ortaque signa cano. (Ovid Fast. 4.12) 

Pater eius ex concubma ortus erat. (Sallust Jug. 108.1) 
Urbs oritur victorem terrls impositura pedem. 

(Ovid Fast. 4.857b) 

Oritur miserrima caedes. (Vergil Aen. 2.411) 

Rumor est ortus ex Sulpiel litterls. (Cicero Att. 11.25.2) 


I sing of constellations that set below the earth and 
[later] rise. 

Her father had been born of a concubine. 

A city is corning into existence that will plant its 
victorious foot on the earth. 

A most terrible slaughter occurs. 

The rumor started from a letter ofSulpicius. 




show, reveal; demonstrate OStGIldO 

third conjugation; trans. 

ostendo • ostendere • ostendl • ostentum (ostensum) 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ostendo 

ostendimus 


ostendis 

ostenditis 


ostendit 

ostendunt 

IMPERFECT 

ostende bam 

ostendebamus 


ostendebas 

ostendebatis 


ostendebat 

ostendebant 

FUTURE 

ostendam 

ostendemus 


ostendes 

ostendetis 


ostendet 

ostendent 

PERFECT 

ostendl 

ostendimus 


ostendistT 

ostendistis 


ostendit 

ostenderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ostenderam 

ostenderamus 


ostenderas 

ostenderatis 


ostenderat 

ostenderant 

FUTURE PERFECT 

ostendero 

ostenderimus 


ostenderis 

ostenderitis 


os tender it 

ostenderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ostendam 

ostendamus 


ostendas 

ostendatis 


ostendat 

ostendant 

IMPERFECT 

ostendere m 

ostenderemus 


ostenderes 

ostenderetis 


ostenderet 

ostenderent 

PERFECT 

ostenderim 

ostenderimus 


ostenderis 

ostenderitis 


ostenderit 

ostenderint 

PLUPERFECT 

ostendissem 

ostendissemus 


ostendisses 

ostendissetis 


ostendisset 

ostendissent 

IMPERATIVE 

ostende 

ostendite 


ostendito 

ostend-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ostendere 


FUTURE 

ostentur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

ostendisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ostendens 


FUTURE 

ostentur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 



GERUND 

ostendendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ostent-um (-u) 



Examples 

CaptTvos Afros vinctos ut erant ostendl iussit. 

(Livy 27.51.T 1) 

Antequam florem vltis ostendat... (Columella 4.28. i) 
Ostendent terrls hunc tantum fata. (Vergil Aen. 6.869) 
Nisi eius innocentiam ostendero, nihil de poena 
recusabo. (Cicero Plane . 3) 

Tendimus in Latium, sedes ubi fata quietas ostendunt. 
(Vergil Aen. 1.205b) 


PASSIVE 


ostendor 
ostenderis (-ere) 
ostenditur 

ostendimur 

ostendiminl 

ostenduntur 

os ten debar 
ostendebaris (-are) 
ostendebatur 

ostendebamur 

ostendebaminl 

ostendebantur 

ostendar 
ostenderis (-ere) 
ostendetur 

ostendemur 

ostendeminl 

ostendentur 

ostent-us (-a,-um) sum 
ostent-us (-a,-um) es 
ostent-us (-a,-um) est 

ostent-I (-ae,-a) sumus 
ostent-I (-ae,-a) estis 
ostent-I (-ae,-a) sunt 

ostent-us (-a,-um) eram 
ostent-us (-a,-um) eras 
ostent-us (-a,-um) erat 

ostent-I (-ae,-a) eramus 
ostent-I (-ae,-a) eratis 
ostent-I (-ae,-a) erant 

ostent-us (-a,-um) ero 
ostent-us (-a,-um) eris 
ostent-us (-a,-um) erit 

ostent-I (-ae,-a) erimus 
ostent-I (-ae,-a) eritis 
ostent-I (-ae,-a) erunt 

ostendar 
ostendaris (-are) 
ostendatur 

ostendamur 

ostendaminl 

ostendantur 

ostenderer 
ostendereris (-ere) 
ostenderetur 

ostenderemur 

ostendereminl 

ostenderentur 

ostent-us (-a,-um) sim 
ostent-us (-a,-um) sis 
ostent-us (-a,-um) sit 

ostent-I (-ae,-a) slmus 
ostent-I (-ae,-a) sltis 
ostent-I (-ae,-a) sint 

ostent-us (-a,-mn) essem 
ostent-us (-a,-um) esses 
ostent-us (-a,-um) esset 

ostent-I (-ae,-a) essemus 
ostent-I (-ae,-a) essetis 
ostent-I (-ae,-a) essent 

ostendere 

ostenditor 

ostendiminl 

ostenduntor 

ostendl 
[ostentum Irl] 
ostent-us (-a,-um) esse 



ostent-us (-a,-um) 
ostendend-us (-a,-um) 


He gave orders that the captured Africans be displayed , 
bound as they were. 

Before the vine shows its flower ... 

The fates will only show this man to the earth . 

If I do not demonstrate his innocence , 1 will object to 
nothing in the way of penalty. 

We are heading for Latium , where the fates hold out 
a quiet horme [for us]. 




■ 

paciscor agree to (an arrangement, price, etc.) 

paciscor • paciscl • pactus sum third conjugation (deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

paciscor 

paciscimur 


pacisceris (-ere) 

pacisciminl 


paciscitur 

paciscuntur 

IMPERFECT 

paciscebar 

paciscebamur 


paciscebaris (-are) 

paciscebaminl 


paciscebatur 

paciscebantur 

FUTURE 

paciscar 

paciscemur 


pacisceris (-ere) 

pacisceminl 


paciscetur 

paciscentur 

PERFECT 

pact-us (-a,-urn) sum 

pact-T (-ae,-a) sumus 


pact-us (-a,-um) es 

pact-I (-ae,-a) estis 


pact-us (-a,-um) est 

pact-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pact-us (-a,-um) eram 

pact-T (-ae,-a) eramus 


pact-us (-a,-um) eras 

pact-I (-ae,-a) eratis 


pact-us (-a,-urn) erat 

pact-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pact-us (-a,-urn) ero 

pact-I (-ae,-a) erimus 


pact-us (-a,-urn) eris 

pact-I (-ae,-a) eritis 


pact-us (-a,-um) erit 

pact-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

paciscar 

paciscamur 


paciscaris (-are) 

paciscaminl 


paciscatur 

paciscantur 

IMPERFECT 

paciscerer 

pacisceremur 


paciscereris (-ere) 

paciscereminl 


pacisceretur 

paciscerentur 

PERFECT 

pact-us (-a,-um) sim 

pact-T (-ae,-a) slmus 


pact-us (-a,-urn) sis 

pact-I (-ae,-a) sltis 


pact-us (-a,-um) sit 

pact-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pact-us (-a,-urn) essem 

pact-T (-ae,-a) essemus 


pact-us (-a,-um) esses 

pact-I (-ae,-a) essetis 


pact-us (-a,-um) esset 

pact-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

paciscere 

pacisciminl 


paciscitor 

paciscuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

paciscl 


FUTURE 

pactur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

pact-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

paciscens 


FUTURE 

pactur-us (-a,-um) 


PERFECT 

pact-us (-a,-urn) ( also used 

in passive sense) 

GERUND 

paciscendum 


GERUNDIVE 

paciscend-us (-a,-um) 


SUPINE 

pact-um (-u) 



Examples 

Vectlgal quantum Philippus pactus esset... (Livy 42.62. to) 
Vltain voJunt pro laude paciscl. (Vergil Aen.. 5.230) 

Paciscl mutuam veniam Jicet? (Seneca //g. 268) 

Anchlsae renovare paciscitur annos. (Ovid Met. 9.425) 

Eg! tuam pactus duo mllia causam. (Martial 8.17.1) 


All the tax that Philip had agreed to ... 

They are willing to bargain life in return for fame. 
Can we agree to pardon each other? 

She agrees to restore the years of Anchises. 

Afier agreeing on two thousand , I pleaded your case. 



it causes to regret (i.e., (I) regret/repent) paenitet 

second conjugation (impersonal); paenitet • paenitere • paenituit- 

trans. (+ gen. of cause), intrans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

paenitet 

IMPERFECT 

paenitebat 

FUTURE 

paenitebit 

PERFECT 

paenituit 

PLUPERFECT 



paenituerat 

FUTURE PERFECT 


paenituerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

paeniteat 

IMPERFECT 

paeniteret 

PERFECT 

paenituerit 

PLUPERFECT 


paenituisset 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present paenitere 

FUTURE 

perfect paenituisse 

PARTICIPLES 

present paenitens 

future [paenitur-ns (-a,-um)J 

PERFECT - 

gerund paenitendum 

gerundive paenitend-us (-a,-um) 

SUPINE — 

note Paeniteo is also used personally as a regular second-conjugation verb in the sense feel regget. 


Examples 

[Lorum] nec virtiitis nec fortiinae populum Romanum 
paenituit. (Livy 9.18.12) 

Me haud paenitet si licet bonl dlmidium mihi dlvldere cum love. 
(Plautus Am. 11 24b) 

Me discessisse ab armls numquam paenituit. (Cicero Att. 11.6.2) 
A senatu quant! flam minime me paenitet. (Cicero Att. 1.20.3) 

Nil me paeniteat sanum patris huius. (Horace 6". 1.6.89) 


The Roman people have revetted neither the 
bi r avery nor the success of those mm . 

I have no regrets if I can go half shares with 
Jupiter in good fortune. 

I have never regretted giving up arms. 

I am not at all dissatisfied with the value the 
Senate places on me. 

While possessed of my senses, I would never 
regret a father such as this. 




pando 

spread; open; 

reveal 



pando ■ pandere-passum (pansum) 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pando 

pandimus 

pandor 

pandimur 


pandis 

panditis 

panderis (-ere) 

pandiminl 


pandit 

pandunt 

panditur 

panduntur 

IMPERFECT 

pandebam 

pandebamus 

pandebar 

pandebamur 


pandebas 

pandebatis 

pandebaris (-are) 

pandebaminl 


pandebat 

pandebant 

pandebatur 

pandeban tur 

FUTURE 

pandam 

pandemus 

pandar 

pandemur 


pandes 

pandetis 

panderis (-ere) 

pandeminl 


pandet 

pandent 

pandetur 

pandentur 

PERFECT 



pass-us (-a,-um) sum 

pass-T (-ae,-a) sumus 




pass-us (-a,-um) es 

pass-I (-ae,-a) estis 




pass-us (-a,-urn) est 

pass-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 



pass-us (-a,-um) eram 

pass-I (-ae,-a) eramus 




pass-us (-a,-um) eras 

pass-T (-ae,-a) eratis 




pass-us (-a,-um) erat 

pass-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 



pass-us (-a,-um) ero 

pass-I (-ae,-a) erimus 




pass-us (-a,-um) eris 

pass-I (-ae,-a) eritis 




pass-us (-a,-um) erit 

pass-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pandam 

pandamus 

pandar 

pandamur 


pandas 

pandatis 

pandaris (-are) 

pandaminl 


pandat 

pandant 

pandatur 

pandantur 

IMPERFECT- 

panderem 

panderemus 

panderer 

panderemur 


panderes 

panderetis 

pandereris (-ere) 

pandereminl 


panderet 

panderent 

panderetur 

panderentur 

PERFECT 



pass-us (-a,-um) sim 

pass-I (-ae,-a) slmus 




pass-us (-a,-um) sis 

pass-I (-ae,-a) sltis 




pass-us (-a,-um) sit 

pass-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 



pass-us (-a,-um) essem 

pass-I (-ae,-a) essemus 




pass-us (-a,-um) esses 

pass-I (-ae,-a) essetis 




pass-us (-a,-um) esset 

pass-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pande 

pandite 

pandere 

pandiminl 


pandito 

pand-itote, -unto panditor 

panduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pandere 


pandl 


FUTURE 

passur-us (-a, 

-um) esse 

[passum TrT] 


PERFECT 

[pandisse] 


pass-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pandens 


— 


FUTURE 

passur-us (-a. 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


pass-us (-a,-um) 



GERUND pandendum 

gerundive pandend-us (-a,-um) 

supine pass-um (-u) 


Examples 

Non tepidum ad solem pennas in lltore pandunt 
alcyones. (Vergil G. 1.398b) 

Panditur interea domus omnipotentis Olympl. 
(Vergil Aen. 10.1) 

Rerum prlmordia pandam. (Lucretius 1.55) 
Via prlma salutis Graia pandetur ab urbe. 
(Vergil Aen. 6.96b) 

Auro quaeque ianua panditur. (proverb) 


Kingfishers do not spread out their wings on the shore 
in the warm- sun. 

Meanwhile the palace of all-porwerful Olympus is opened. 

I will reveal the origins of things . 

The first road to safety will be opened up by a Greek city. 

Eveiy door can be (lit., is) opened with gold. 



fix in the ground, plant; conclude (an agreement, etc.); 

stipulate; undertake to give; compose (poetry, etc.) pango 


third conjugation; trans. 


pango - pangere * pepigl (pegi, panxf) • pactum 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

pango 

pangimus 


pangis 

pangitis 


pangit 

pan gun t 

IMPERFECT- 

pangebam 

pangebas 

pangebat 

pangebamus 

pangebatis 

pangebant 

FUTURE 

pangam 

pangemus 


panges 

pangetis 


panget 

pangent 

PERFECT 

pepigl 

pepigimus 


pepigisti 

pepigistis 


pepigit 

pepigerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pepigeram 

pepigeramus 


pepigeras 

pepigeratis 


pepigerat 

pepigerant 

FUTURE PERFECT- 

pepigero 

pepigerimus 


pepigeris 

pepigeritis 


pepigerit 

pepigerint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

pangam 

pangamus 


pangas 

pangatis 


pangat 

pangant 

IMPERFECT- 

pangerem 

pangeremus 


pangeres 

pangeretis 


pangeret 

pangerent 

PERFECT 

pepigerim 

pepigerimus 


pepigeris 

pepigeritis 


pepigerit 

pepigerint 

PLUPERFECT- 

pepigissem 

pepigissemus 


pepigisses 

pepigissetis 


pepigisset 

pepigissent 

IMPERATIVE 

pange 

pangite 


pangito 

pangitote, pangunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

pangere 


FUTURE 

pactur-us (-a,-urn) esse 

PERFECT- 

pepigisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

pangens 


FUTURE 

pactur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

pangendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

pact-um (-u) 



PASSIVE 


pangor 

pangeris (-ere) 
pangitur 

pangebar 
pangebaris (-are) 
pangebatur 

pangimur 
pangiminl 
pangun tur 

pangebamur 

pangebaminl 

pangebantur 

pangar 

pangeris (-ere) 
pangetur 

pangemur 
pangeminl 
pan gen tur 

pact-us (-a,-um) sum 
pact-us (-a,-um) es 
pact-us (-a,-um) est 

pact-I (-ae,-a) sumus 
pact-I (-ae,-a) estis 
pact-I (-ae,-a) sunt 

pact-us (-a,-um) eram 
pact-us (-a,-um) eras 
pact-us (-a,-um) erat 

pact-I (-ae,-a) eramus 
pact-i (-ae,-a) eratis 
pact-I (-ae,-a) erant 

pact-us (-a,-um) ero 
pact-us (-a,-um) eris 
pact-us (-a,-um) erit 

pact-I (-ae,-a) erimus 
pact-i (-ae,-a) eritis 
pact-I (-ae,-a) erunt 

pangar 

pangaris (-are) 
pangatur 

pangamur 

pangaminl 

pangantur 

pangerer 
pangereris (-ere) 
pangeretur 

pangeremur 

pangeremini 

pangerentur 

pact-us (-a,-um) sim 
pact-us (-a,-um) sis 
pact-us (-a,-um) sit 

pact-I (-ae,-a) slmus 
pact-i (-ae,-a) sltis 
pact-i (-ae,-a) sint 

pact-us (-a,-um) essem 
pact-us (-a,-um) esses 
pact-us (-a, -um) esset 

pact-i (-ae, -a) essemus 
pact-I (-ae,-a) essetis 
pact-i (-ae,-a) essent 

pangere 

pangitor 

pangiminl 

panguntor 

pang! 

[pactum iri] 
pact-us (-a,-um) esse 


pact-us (-a,-um) 


pangend-us (-a,-um) 



Examples 

Ipse pangam ex ordine collls. (Propertius 3.17.15) 

... conubia quae pepigerunt ante parentes. 

(Catullus 6 i . 2 j {.) 

Alii occulte pepigisse interpret^bantur ut Tigranes 
Armenia abscederet. (Tacitus Ann. 15.6.1) 

Te peto quam pepigit lecto Venus aurea nostro. 
(Ovid Her. 16.35) 

Carminibus pangendls in esse sibi elementa doctrlnae 
ostendebat. (Tacitus Ann. 13.3.3) 


1 myself will plant the hills in rows. 

...a marriage to which the parents have previously agreed. 

Others thought that they had secretly stipulated that 
Tigranes should leave Armenia. 

I seek you y whom golden Venus undertook to give to my bed. 

In composing poetry he showed that he possessed the 
rudiments of learning. 



act sparingly; refrain from (an action, etc.); 
parco show compassion toward, spare 


parco » parcere • pepercl ■ parsurus (fut. participle) 


third conjugation; 
intrans. (+ dat.), trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

parco 

parcimus 


parcis 

parci tis 


parcit 

parcunt 

IMPERFECT 

parce bam 

parcebamus 


parcebas 

parcebatis 


parcebat 

parcebant 

FUTURE 

parcam 

parcemus 


parces 

parcetis 


parcet 

parcent 

PERFECT 

pepercl 

pepercimus 


pepercistl 

pepercistis 


pepercit 

pepercerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

peperceram 

peperceramus 


peperceras 

peperceratis 


pepercerat 

pepercerant 

FUTURE PERFECT 

pepercero 

pepercerimus 


peperceris 

peperceritis 


pepercerit 

pepercerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

parcam 

parcamus 


parcas 

parcatis 


parcat 

parcant 

IMPERFECT 

parcerem 

parceremus 


parceres 

parceretis 


parceret 

parcerent 

PERFECT 

pepercerim 

pepercerimus 


peperceris 

peperceritis 


pepercerit 

pepercerint 

PLUPERFECT 

pepercissem 

pepercissemus 


pepercisses 

pepercissetis 


pepercisset 

pepercissent 

IMPERATIVE 

parce 

parci te 


parcito 

parcitote, parcunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

parcere 


FUTURE 

parsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

pepercisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

parcens 

-um) 

FUTURE 

parsur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

parcendum 



GERUNDIVE 
SUPINE 

Examples 

Nec parce cadis tibi destinatTs. (Horace Carm. 

Tace, parce vocl. (Plautus Per. 682) 

Bonis nocet quisquis parcit malls, (proverb) 

Quorum virtutl belli fortuna pepercit ... (Ennius Ann. 191) 

Sumptum, operam parum parcunt. (Plautus Mos. 104) 


PASSIVE 


parcitur 

parcebatur 


parcetur 


parcatur 


parceretur 


parci 


parcend-us (-a,-um) 


Do not act sparingly with the jars [of wine] intended 
fw you. 

Be quiet, refrain from speaking (lit., utterance). 
Whoever spares the evil harms the good. 

Those whose courage the fortune of war has 
spared... 

They do not spare expense or labor. 



second conjugation; intrans. (+dat.) 


obey, submit (to); be visible/evident pareo 

pareo • parere * parul • paritum 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

pareo 

paremus 



pares 

paretis 



paret 

parent 

paretur 

IMPERFECT 

parebam 

parebamus 



parebas 

parebatis 



pare bat 

parebant 

parebatur 

FUTURE 

parebo 

parebimus 



parebis 

parebitis 



parebit 

parebunt 

parebitur 

PERFECT 

parul 

paruimus 



paruistl 

paruistis 



paruit 

paruerunt (-ere) 

pari aim est 

PLUPERFECT 

parueram 

parueramus 



parueras 

parueratis 



paruerat 

paruerant 

paritum erat 

FUTURE PERFECT 

paruero 

paruerimus 



parueris 

parueritis 



paruerit 

paruerint 

paritum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

pa ream 

pareamus 



pareas 

pareatis 



pareat 

pareant 

pareatur 

IMPERFECT 

parerem 

pareremus 



pareres 

pareretis 



pareret 

parerent 

pareretnr 

PERFECT 

paruerim 

paruerimus 



parueris 

parueritis 



paruerit 

paruerint 

paritum sit 

PLUPERFECT 

paruissem 

paruissemus 



paruisses 

paruissetis 



pai*uisset 

paruissent 

paritum esset 

IMPERATIVE 

pare 

parete 



pareto 

paretote, parento 


INFINITIVES 




PRESENT 

parere 

-um) esse 

parerl 

FUTURE 

paritur-us (-a, 

— 

PERFECT 

paruisse 


paritum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

parens 


— 

FUTURE 

paritur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


paritum 

GERUND 

parendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

parit-um (-u) 




Examples 

Longa dies hominl docuit parere leones. (Tibullus 1.4.17) 
Ill! regibus parere didicerant. (Cicero Phil. 3.9) 

... noctuam quae in lucem non prodit sed nocru paret. 
(Hyginus 204.1) 

Abunde parere arbitror non potuisse ibi nascl Gaium. 
(Suetonius Cal. 8.5) 

Simul atque Ire in exsilium iussus est, paruit. 

(Cicero Catil. 2.12) 


Length of time has taught lions to obey a man. 

They had learned to obey kings. 

...the orwl , which does not come out into the light 
but is seen, by night. 

I think it absolutely clear that Gains could not have 
been bom. there. 

As soon as he was ordered to go into exile y he obeyed. 




pario 

give birth to, bring into being; procure 


s5oU 

pario ■ parere • peperl • partum 


mixed conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pario 

parimus 

parior 

parimur 


paris 

paritis 

pareris (-ere) 

pariminl 


parit 

pariunt 

paritur 

pariuntur 

IMPERFECT 

pariebam 

pariebamus 

pariebar 

pariebamur 


pariebas 

pariebatis 

pariebaris (-are) 

pariebaminl 


pariebat 

pariebant 

pariebatur 

pariebantur 

FUTURE 

pariam 

pariemus 

pariar 

pariemur 


paries 

parietis 

parieris (-ere) 

parieinim 


pariet 

parient 

parietur 

parientur 

PERFECT 

peperl 

peperimus 

part-us (-a,-uni) sum 

part-I (-ae,-a) sumus 


peperistl 

peperistis 

part-us (-a,-um) es 

part-I (-ae,-a) estis 


peperit 

pepererunt (-ere) 

part-us (-a,-um) est 

part-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pepereram 

pepereramus 

part-us (-a,-um) erain 

part-I (-ae,-a) eramus 


pepereras 

pepereratis 

part-us (-a,-um) eras 

part-I (-ae,-a) eratis 


pepererat 

pepererant 

part-us (-a,-um) erat 

part-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

peperero 

pepererimus 

part-us (-a,-um) ero 

part-I (-ae,-a) erimus 


pepereris 

pepereritis 

part-us (-a,-um) eris 

part-I (-ae,-a) eritis 


pepererit 

pepererint 

part-us (-a,-um) erit 

part-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pariam 

pariamus 

pariar 

pariamur 


parias 

pariatis 

pariaris (-are) 

pariaminl 


pariat 

pariant 

pariatur 

parian tur 

IMPERFECT 

parerem 

pareremus 

parerer 

pareremur 


pareres 

pareretis 

parereris (-ere) 

parereminl 


pareret 

parerent 

pareretur 

parerentur 

PERFECT 

pepererim 

pepererimus 

part-us (-a,-um) sim 

part-I (-ae,-a) slnius 


pepereris 

pepereritis 

part-us (-a,-um) sis 

part-I (-ae,-a) sltis 


pepererit 

pepererint 

part-us (-a,-um) sit 

part-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

peperissem 

peperissemus 

part-us (-a,-um) essem 

part-I (-ae,-a) essemus 


peperisses 

peperissetis 

part-us (-a,-um) esses 

part-I (-ae,-a) essetis 


peperisset 

peperissent 

part-us (-a,-um) esset 

part-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pare 

parite 

parere 

pariminl 


pari to 

paritote, pariunto 

pari tor 

pariuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

parere 


pari 


FUTURE 

paritur-us (- 

-a,-um) esse 

[partum Irl] 


PERFECT 

peperisse 


part-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pariens 


— 


FUTURE 

paritur-us (- 

-a,-uni) 

— 


PERFECT 

— 


part-us (-a,-um) 



GERUND pariendum 

GERUNDIVE pariend-us (-a, -urn) 

SUPINE part-um (-u) 

Examples 

Hodie ilia pariet filios geminos duos. (Plautus Am. 480) Today she will give birth to two tivin sons. 

Ad hanc te amentiam natura peperit. (Cicero Catil. 1.2 5) Nature produced you for this madness . 

Obsequimn amlcos, veritas odium parit. (Terence An. 68) Compliance wins (lit., procures) friends , m/th hatred. 
... ea quae maiores virtute peperere. (Sallust Hist. 1.55.3) - -. those things that their ancestors procured with 

their courage. 

Excessive familiarity breeds contempt. 


Nimia familiaritas parit contemptum. (proverb) 







prepare; supply; obtain; plan 

paro 


first conjugation; trans. 


paro • parare * paravi * paratum 
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ACTIVE 


PASSIVE 



INDICATIVE 






PRESENT 

paro 

pa ram us 

paror 

paramur 



paras 

paratis 

pararis (-are) 

paraminl 



parat 

parant 

paratur 

parantur 


IMPERFECT 

parabam 

parabamus 

parabar 

para bamur 



parabas 

parabatis 

parabaris (-are) 

parabaminl 



para bat 

para bant 

parabatur 

parabantur 


FUTURE 

para bo 

parabimus 

parabor 

parabimur 



para bis 

pariibi tis 

paraberis (-ere) 

parabiminl 



parabit 

para bunt 

parabitur 

parabuntur 


PERFECT 

paravT 

paravimus 

parat-us (-a,-um) sum 

parat-i (-ae,-a) sumus 


paravistl 

paravistis 

parat-us (-a,-um) es 

parat-i (-ae,-a^ 

) estis 


paravit 

paraverunt (-ere) 

parat-us (-a,-um) est 

parat-I (-ae,-a^ 

) sunt 

PLUPERFECT 

paraveram 

para vera inns 

parat-us (-a,-um) eram 

parat-I (-ae,-a) eramus 


paraveras 

paraveratis 

parat-us (-a,-um) eras 

parat-I (-ae,-a) eratis 


paraverat 

paraverant 

parat-us (-a,-um) erat 

parat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

paravero 

paraverimus 

parat-us (-a,-urn) ero 

parat-i (-ae,-a^ 

) erimus 


paraveris 

paraveritis 

parat-us (-a,-um) eris 

parat-I (-ae,-a" 

) eritis 


paraverit 

paraverint 

parat-us (-a,-urn) erit 

parat-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 






PRESENT 

parem 

paremus 

parer 

paremur 



pares 

paretis 

pareris (-ere) 

pareminl 



paret 

parent 

paretur 

parentur 


IMPERFECT 

pararem 

pararemus 

pararer 

pararemur 



parares 

pa rare tis 

parareris (-ere) 

parareminl 



pararet 

para rent 

pararetur 

pararentur 


PERFECT 

paraverim 

paraverimus 

parat-us (-a,-um) sim 

parat-I (-ae,-a) 

1 slmus 


paraveris 

paraveritis 

parat-us (-a,-um) sis 

parat-I (-ae,-a) 

l si tis 


paraverit 

paraverint 

parat-us (-a,-um) sit 

parat-I (-ae,-a) 

l sint 

PLUPERFECT 

paravissem 

paravissemus 

parat-us (-a,-um) essem 

parat-I (-ae,-a) 

1 essemus 


paravisses 

paravissetis 

parat-us (-a,-um) esses 

parat-I (-ae,-a) 

1 essetis 


paravisset 

paravissent 

parat-us (-a,-um) esset 

parat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

para 

parate 

parare 

paramini 



parato 

pnratote, paranto 

parator 

parantor 


INFINITIVES 






PRESENT 

parare 


pa ran 



FUTURE 

paratiir-us (-a, 

-urn) esse 

[paratum Irl] 



PERFECT 

paravisse 


parat-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 






PRESENT 

parans 


— 



FUTURE 

paratur-us (-a, 

-urn) 

— 



PERFECT 

— 


parat-us (-a,-um) 



GERUND 

parandum 





GERUNDIVE 



parand-us (-a,-um) 



SUPINE 

parat-um (-11) 






Examples 

Ipse iter in Macedonian! parare incipic. He himself begins to prepare for a journey into Macedonia. 

(Caesar B.C. 3.33.2) 

Ibo domum ut parentur quibus opus est. I will go home so that the things needed are supplied. 

(Plautus Men. 954b) 

Anricam mihi paravT. (Plautus Mer 341) 1 have obtained a girlfriend for myself. 

Quam hie fugam aut furtum parat? (Terence Ph. 191) What flight or theft is this fellow planning? 

Mediis parant convTvia tectls. (Vergil Aen. 1.638) They prepare a banquet in the middle of the palace. 




pasco 

feed, nourish; maintain 



pasco < pascere < pavl • pastum 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pasco 

pascimus 

pascor 

pascimur 


pascis 

pascitis 

pasceris (-ere) 

pasciminT 


pascit 

pascunt 

pascitur 

pascuntur 

IMPERFECT 

pascebam 

pascebamus 

pascebar 

pascebamur 


pascebas 

pascebatis 

pascebaris (-are) 

pascebaminl 


pascebat 

pascebant 

pascebatur 

pascebantur 

FUTURE 

pascain 

pascemus 

pascar 

pascemur 


pasces 

pascetis 

pasceris (-ere) 

pasceminl 


pascet 

pascent 

pascetur 

pascentur 

PERFECT 

pavl 

pavimus 

past-us (-a,-um) sum 

past-T (-ae,-a) sumus 


pavistl 

pavistis 

past-us (-a,-um) es 

past-I (-ae,-a) estis 


pavit 

paverunt (-ere) 

past-us (-a,-um) est 

past-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

paveram 

paveramus 

past-us (-a,-um) eram 

past-I (-ae,-a) eramus 


paveras 

paveratis 

past-us (-a,-um) eras 

past-I (-ae,-a) eratis 


paverat 

paverant 

past-us (-a,-urn) erat 

past-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pavero 

paverimus 

past-us (-a,-um) ero 

past-I (-ae,-a) erimus 


paveris 

paveritis 

past-us (-a,-um) eris 

past-T (-ae,-a) eritis 


paverit 

paverint 

past-us (-a,-um) erit 

past-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pascam 

pascamus 

pascar 

pascamur 


pascas 

pascatis 

pascaris (-are) 

pascaminl 


pascat 

pascant 

pascatur 

pascantur 

IMPERFECT 

pascerem 

pasceremus 

pascerer 

pasceremur 


pasceres 

pasceretis 

pascereris (-ere) 

pascereminl 


pasceret 

pascerent 

pasceretur 

pascerentur 

PERFECT 

paverim 

paverimus 

past-us (-a,-um) sim 

past-I (-ae,-a) slmus 


paveris 

paveritis 

past-us (-a,-um) sis 

past-T (-ae,-a) sltis 


paverit 

paverint 

past-us (-a,-um) sit 

past-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pavissem 

pavissemus 

past-us (-a,-um) essem 

past-I (-ae,-a) essemus 


pavisses 

pavissetis 

past-us (-a,-um) esses 

past-T (-ae,-a) essetis 


pavisset 

pavissent 

past-us (-a,-um) esset 

past-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pasce 

pascite 

pascere 

pasciminT 


pascito 

pascitote, pascunto 

pascitor 

pascuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pascere 


pascl 


FUTURE 

pastur-us (-a, 

-um) esse 

[pastum IrJ] 


PERFECT 

pavisse 


past-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pascens 


— 


FUTURE 

pastur-us (-a, 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


past-us (-a,-um) 


GERUND 

pascendum 




GERUNDIVE 



pascend-us (-a,-um) 



SUPINE past-um (-u) 

Examples 


Pascite taurum. (Vergil Eel. 3.86) 

Quantum in te, Theseu, volucres Ariadna marinas 
pavit. (Ovid Ars 3.35f.) 

Quot pascit servos? (Juvenal 3.141) 

Sanguine trium fratrum tuam crudelitatem pasce. 
(Apuleius Met. 9.38) 

Restabat aJiud nil nisi oculos pascere. (Terence Ph. 85) 


Feed the bull. 

As far as you were concerned, Theseus , Ariadne was food 
for the birds of the sea. 

How many slaves does he maintain? 

Feed your ci'uelty with the blood of three brothers. 

Nothing else remained except to feast his eyes. 



be open; be exposed ' be visible; extend (in space or time) pateo 


second conjugation; intrans. (+dat.) 


pateo - patere • patul 


INDICATIVE 

PRESENT 


IMPERFECT 


FUTURE 


PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 


pateo 

pates 

patet 

patebam 

patebas 

patebat 

patebo 
pate bis 
patebit 

patul 

patuistl 

patuit 

patueram 

patueras 

patuerat 

patuero 

patueris 

patuerit 


patemus 

patetis 

patent 

patebamus 

patebaris 

patebant 

patebimus 

patebitis 

patebunt 

patuimus 
patuistis 
patuerunt (-ere) 

patueramus 

patueratis 

patueraut 

patuerimus 

patueritis 

patuerint 


SUBJUNCTIVE 


PRESENT 

pa team 

pateamus 


pateas 

pateatis 


pateat 

pateant 

IMPERFECT 

paterem 

pateremus 


pateres 

pateretis 


pateret 

paterent 

PERFECT 

patuerim 

patuerimus 


patueris 

patueritis 


patuerit 

patuerint 

PLUPERFECT 

patuissem 

patuissemus 


patuisses 

patuissetis 


patuisset 

patuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 



PRESENT 

patere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

patuisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

patens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

patendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Fores facite ut pateant. (Plautus St. 309) 

... latus dextrum quod patebat. (Livy 22.50.1 i) 

In Ians ignibus acta patent. (Ovid Fast. 2.352) 

Hercyniae silvae latitudo novem dierum iter expedlto 
patet. (Caesar B.G. 6.25.1) 

Saepe eruentis veritas patuit malo. (Seneca Oed. 827) 


Have the doors opened! 

...the exposed right side. 

When torches were brought , what had happened was 
obvious. 

In breadth the Hercynian wood extends as far as a man 
traveling light goes in nine days. 

Tmth has often been revealed to the misfortune of him 
who unearths [it]. 
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patior suffer, experience; tolerate, allow 

patior • pati • passus sum mixed conjugation (deponent); trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

patior 

patimur 


pateris (-ere) 

padminl 


patitur 

patiuntur 

IMPERFECT- 

patiebar 

patiebamur 


patiebaris (-are) 

padebaminl 


patiebatur 

patiebantur 

FUTURE 

padar 

patiemur 


patieris (-ere) 

pademinl 


patietur 

padentur 

PERFECT 

pass-us (-a,-urn) sum 

pass-i (-ae,-a) sumus 


pass-us (-a,-um) es 

pass-I (-ae,-a) estis 


pass-us (-a,-um) est 

pass-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pass-us (-a,-um) erain 

pass-I (-ae,-a) eramus 


pass-us (-a,-urn) eras 

pass-I (-ae,-a) eratis 


pass-us (-a,-um) erat 

pass-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pass-us (-a,-um) ero 

pass-I (-ae,-a) erimus 


pass-us (-a,-um) eris 

pass-I (-ae,-a) eritis 


pass-us (-a,-um) erit 

pass-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

patiar 

padamur 


patiaris (-are) 

patiaminl 


patiatur 

patiantur 

IMPERFECT 

paterer 

pateremur 


patereris (-ere) 

patereminl 


pateretur 

paterentur 

PERFECT 

pass-us (-a,-um) sim 

pass-I (-ae,-a) slmus 


pass-us (-a,-um) sis 

pass-I (-ae,-a) sltis 


pass-us (-a,-um) sit 

pass-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pass-us (-a,-um) essem 

pass-I (-ae,-a) essemus 


pass-us (-a,-um) esses 

pass-I (-ae,-a) essetis 


pass-us (-a,-um) esset 

pass-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

patere 

padminl 


padtor 

paduntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

pati 


FUTURE 

passur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

pass-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

padens 


FUTURE 

passur-us (-a,-um) 


PERFECT 

pass-us (-a,-um) 


GERUND 

patiendum 


GERUNDIVE 

patiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

pass-um (-u) 



Examples 

Pan necesse est multa mortales mala. (Naevius Incert. 37) 
Illorum patiar delicta libenter. (Horace S'. 1.3.141) 

Suos llberos palam ad se adlre non patiuntur. 

(Cajesar B.G. 6.18.3) 

... tam duros passa labores. ([Vergil] Ciris 291) 

Aliae nationes servitutem pati possunt. (Cicero Phil. 6.19) 


Mortals must suffer many troubles. 

I will willingly tolerate their faults. 

They do not allow their sons to approach them openly. 

... after suffering such harsh travails. 

Other races can tolerate slavery. 




comb; thrash pGCtO 

third conjugation; trans. 

pecto • pectere • pex(u)T • pexum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pecto 

pecdmus 

pector 

pectimur 


pectis 

pectitis 

pecteris (-ere) 

pectiminl 


pectit 

pectunt 

pectitur 

pectuntur 

IMPERFECT 

pectebam 

pectebamus 

pectebar 

pectebamur 


pectebas 

pectebatis 

pectebaris (-are) 

pectebamin! 


pectebat 

pectebant 

pectebatur 

pectebantur 

FUTURE 

pectam 

pectemus 

pectar 

pectemur 


pectes 

pecteris 

pecteris (-ere) 

pecteminT 


pectet 

pectent 

pectetur 

pectentur 

PERFECT 

pexl 

peximus 

pex-us (-a,-um) sum 

pex-I (-ae,-a) sumus 


pexisri 

pexistis 

pex-us (-a,-um) es 

pex-i (-ae,-a) estis 


pexit 

pexerunt (-ere) 

pex-us (-a,-um) est 

pex-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pexeram 

pexeramus 

pex-us (-a,-um) eram 

pex-T (-ae,-a) eramus 


pexeras 

pexeratis 

pex-us (-a,-um) eras 

pex-I (-ae,-a) eratis 


pexerat 

pexerant 

pex-us (-a,-um) erat 

pex-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pexero 

pexerimus 

pex-us (-a,-um) ero 

pex-T (-ae,-a) erimus 


pexeris 

pexeritis 

pex-us (-a,-um) eris 

pex-T (-ae,-a) eritis 


pexerit 

pexerint 

pex-us (-a,-um) erit 

pex-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pectam 

pectamus 

pectar 

pectamur 


pectas 

pectatis 

pectaris (-are) 

pectaminT 


pectat 

pectant 

pectatur 

pectantur 

IMPERFECT 

pecterem 

pecteremus 

pecterer 

pecteremur 


pecteres 

pecteretis 

pectereris (-ere) 

pectereminT 


pecteret 

pecterent 

pecteretur 

pecterentur 

PERFECT 

pexerim 

pexerimus 

pex-us (-a,-um) sim 

pex-T (-ae,-a) sTmus 


pexeris 

pexeritis 

pex-us (-a,-um) sis 

pex-T (-ae,-a) sTris 


pexerit 

pexerint 

pex-us (-a,-um) sit 

pex-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pexissem 

pexissemus 

pex-us (-a,-um) essem 

pex-T (-ae,-a) essemus 


pexisses 

pexissetis 

pex-us (-a,-um) esses 

pex-T (-ae,-a) essetis 


pexisset 

pexissent 

pex-us (-a,-um) esset 

pex-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pecte 

pectite 

pectere 

pectiminT 


pectito 

pectitote, pectunto 

pectitor 

pectuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pectere 


pectl 


FUTURE 

pexur-us (-a, 

-um) esse 

[pexum TrI] 


PERFECT 

pexisse 


pex-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pectens 


— 


FUTURE 

pexur-us (-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


pex-us (-a,-um) 


GERUND 

pectendum 




GERUNDIVE 



pectend-us (-a,-um) 


SUPINE 

pex-um (-u) 





Examples 

NequTquam pectes caesariem. (Horace Carrn. r.15.13f.) 
Capillum pectunt saepius quam tondent. (Curtius 8.9.22) 
Pectebat ferum puroque in fonte lavabat. 

(Vergil Aen. 7.489) 

Cum pectere barbam coeperit... (Juvenal 14.2 i6f.) 

Leno pugnTs pectitur. (Plautus Rud . 661) 


In vain will you comb your hair 
They comb their hair more often than they cut it. 
She used to comb the wild animal and wash it in 
a pure fountain . 

When he begins to comb his beard ... 

Fists are thrashing the pimp . 




pelMciO seduce, charm 
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pellicio • pellicere • pellexl * pellectum 

mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pellicio 

pellicimus 

pellicior 

pellicimur 


pellicis 

pellicitis 

pelliceris (-ere) 

pelliciminl 


pellicit 

pelliciunt 

pellicitur 

pelliciuntur 

IMPERFECT 

pelliciebam 

pelliciebamus 

pelliciebar 

pelliciebamur 


pelliciebas 

pelliciebatis 

pelliciebaris (-are) 

pelliciebaminl 


pelliciebat 

pelliciebant 

pelliciebatur 

pelliciebantur 

FUTURE 

pelliciam 

pelliciemus 

pelliciar 

pelliciemur 


pellicies 

pellicietis 

pellicieris (-ere) 

pellicieminl 


pelliciet 

pellicient 

pellicietur 

pellicientur 

PERFECT 

pellexl 

pelleximus 

pellect-us (-a,-urn) sum 

pellect-I (-ae,-a) sumus 


pellexistl 

pellexistis 

pellect-us (-a,-um) es 

pellect-I (-ae,-a) estis 


pellexit 

pellexerunt (-ere) 

pellect-us (-a,-um) est 

pellect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pellexeram 

pellexeramus 

pellect-us (-a,-um) eram 

pellect-I (-ae,-a) eramus 


pellexeras 

pellexeratis 

pellect-us (-a,-um) eras 

pellect-I (-ae,-a) eratis 


pellexerat 

pellexerant 

pellect-us (-a,-um) erat 

pellect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pellexero 

pellexerimus 

pellect-us (-a,-um) ero 

pellect-I (-ae,-a) erimus 


pellexeris 

pellexeritis 

pellect-us (-a,-urn) eris 

pellect-I (-ae,-a) eritis 


pellexerit 

pellexerint 

pellect-us (-a,-um) erit 

pellect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pelliciam 

pelliciamus 

pelliciar 

pelliciamur 


pellicias 

pelliciatis 

pelliciaris (-are) 

pelliciaminl 


pelliciat 

pelliciant 

pelliciatur 

pelliciantur 

IMPERFECT- 

pellicerem 

pelliceremus 

pellicerer 

pelliceremur 


pelliceres 

pelliceretis 

pellicereris (-ere) 

pellicereminl 


pelliceret 

pellicerent 

pelliceretur 

pellicerentur 

PERFECT 

pellexerim 

pellexerimus 

pellect-us (-a,-urn) sim 

pellect-I (-ae,-a) slmus 


pellexeris 

pellexeritis 

pellect-us (-a,-um) sis 

pellect-I (-ae,-a) sltis 


pellexerit 

pellexerint 

pellect-us (-a,-urn) sit 

pellect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pellexissem 

pellexissemus 

pellect-us (-a,-um) essem 

pellect-I (-ae,-a) essemus 


pellexisses 

pellexissetis 

pellect-us (-a,-um) esses 

pellect-I (-ae,-a) essetis 


pellexisset 

pellexissent 

pellect-us (-a,-um) esset 

pellect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pellice 

pellicite 

pellicere 

pelliciminl 


pel licito 

pellic-itote, -iunto 

pellicitor 

pelliciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pellicere 


pellicl 


FUTURE 

pellectur-us (-a,-um) esse 

[pellectum Irl] 


PERFECT 

pellexisse 


pellect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pelliciens 


— 


FUTURE 

pellectur-us ( 

-a,-um) 

— 


PERFECT- 

— 


pellect-us (-a,-um) 


GERUND 

pelliciendum 




GERUNDIVE 



pelliciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

pellect-um (- 

u) 




Examples 

Animum adulescentis pellexit. (Cicero Clu. 13) 

Nec poterat quemquam pJacidl pellacia pontl pellicere 
in fraudem. (Lucretius 5.1004b) 

Mllitem donls, popuium annona, cunctos dulcedine 6 til 
pellexit. (Tacitus Ann. 1.2.1) 

Per blanditiarum occasiones pellectus in amorem ... 
(Suetonius CL 26.3) 

Huius socmm, mulierem imbecilll consill, pellexit 
Decianus ad sese. (Cicero Flac . 72) 


She seduced the young man's mind . 

Nor could the allure of the calm sea charm anyone 
into its snare . 

He won over the army with gifts , the people with /cheapj 
com , [and] everyone with the sweetness oj peace. 

Seduced into love through opportunities for 
endearments ... 

This man's mother-in-law , a woman of poor judgment, 
Decianus won over' to himself 



third conjugation; trans. 


strike; rouse; drive away ; expel; defeat pello 

pello • pellere • pepull • pulsum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pello 

pellimus 

pellor 

pellimur 


pel lis 

pel litis 

pelleris (-ere) 

pelliminl 


pellit 

pellunt 

pellitur 

pelluntur 

IMPERFECT 

pellebam 

pellebamus 

pellebar 

pellebamur 


pellebas 

pellebatis 

pellebaris (-are) 

pellebaminl 


pellebat 

pellebant 

pellebatur 

pellebantur 

FUTURE 

pellam 

pell emus 

pellar 

pellemur 


pelles 

pelletis 

pelleris (-ere) 

pelleminl 


pellet 

pellent 

pelletur 

pellentur 

PERFECT 

pepull 

pepulimus 

puls-us (-a,-um) sum 

puls-I (-ae,-a) sumus 


pepulistl 

pepulistis 

puls-us (-a,-um) es 

puls-I (-ae,-a) estis 


pepulit 

pepulerunt (-ere) 

puls-us (-a,-um) est 

puls-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pepuleram 

pepuleramus 

puJs-us (-a,-um) eram 

puls-I (-ae,-a) eramus 


pepuleras 

pepuleratis 

puls-us (-a,-um) eras 

puls-I (-ae,-a) eratis 


pepulerat 

pepulerant 

puls-us (-a,-um) erat 

puls-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pepulero 

pepulerimus 

puls-us (-a,-um) ero 

puls-I (-ae,-a) erimus 


pepuleris 

pepuleritis 

puls-us (-a,-um) eris 

puls-I (-ae,-a) eritis 


pepulerit 

pepulerint 

puls-us (-a,-um) erit 

puls-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pellam 

pellamus 

pellar 

pellamur 


pellas 

pellatis 

pellaris (-are) 

pellaminl 


pellat 

pellant 

pellatur 

pellantur 

IMPERFECT 

pellerem 

pelleremus 

pellerer 

pelleremur 


pelleres 

pelleretis 

pellereris (-ere) 

pellereminl 


pelleret 

pellerent 

pelleretur 

pellerentur 

PERFECT 

pepulerim 

pepulerimus 

puls-us (-a,-um) sim 

puls-I (-ae,-a) slmus 


pepuleris 

pepuleritis 

puls-us (-a,-um) sis 

puls-I (-ae,-a) sltis 


pepulerit 

pepulerint 

puls-us (-a,-um) sit 

puls-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pepulissem 

pepulissemus 

puls-us (-a,-mm) essem 

puls-I (-ae,-a) essemus 


pepulisses 

pepulissetis 

puJs-us (-a,-um) esses 

puls-I (-ae,-a) essetis 


pepulisset 

pepulissent 

puls-us (-a,-um) esset 

puls-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pelle 

pellite 

pellere 

pelliminl 


pellito 

pellitote, pellunto 

pellitor 

pelluntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pellere 


pel ll 


FUTURE 

pulsur-us (-a, 

-um) esse 

[pulsum Irl] 


PERFECT 

pepulisse 


puls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pellens 


— 


FUTURE 

pulsur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


puls-us (-a,-um) 


GERUND 

pel lend urn 




GERUNDIVE 



pellend-us (-a,-um) 


SUPINE 

puls-um (-ii) 





Examples 

Moenia mundl alia quavls possunt v! puJsa perlre. The walls (i.e., edges) of the world can be 

(Lucretius 5.3 7 i f.) stnick by some other force and perish. 

Nulla me ipsum pepulit insignis iniuria. (Cicero Fam . 4.13.2) No glaring wrong roused me myself 

Nos si pell ant nihil afore credunt quin oinnem Hesperiam They believe that if they drive us out , nothing 

sua sub iuga mittant. (Vergil Aen. 8.147b) will prevent them from putting all Italy under 

their yoke. 

Non mediocrl cura Scipionis animum pepulit. (Livy 30.14.1) He stirred Scipio’s mind with no little anxiety. 
Hostes pelluntur atque in fugam coniciuntur. The enemy is defeated and driven into flight. 

(Caesar B.G. 7.62.4) 




pended 


hang , be weighed ' be suspended; 
be supported, be in suspense; depend (on) 


pendeo • pendere • pependl- 


second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

pendeo 

pendemus 


pendes 

pendetis 


pendet 

pendent 

IMPERFECT 

pendebam 

pendebamus 


pendebas 

pendebatis 


pendebat 

pendebant 

FUTURE 

pendebo 

pendebimus 


pendebis 

pendebitis 


pendebit 

pendebunt 

PERFECT 

pependl 

pependirnus 


pependisti 

pependistis 


pependit 

pependerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pependeram 

pependeramus 


pependeras 

pependeratis 


pependerat 

pependerant 

FUTURE PERFECT 

pependero 

pependerimus 


pependeris 

pependeritis 


pependerit 

pependerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pendeam 

pendeamus 


pendeas 

pendeatis 


pendeat 

pendeant 

IMPERFECT 

penderem 

penderemus 


penderes 

penderetis 


penderet 

penderent 

PERFECT 

pependerim 

pependerimus 


pependeris 

pependeritis 


pependerit 

pependerint 

PLUPERFECT 

pependissem 

pependissemus 


pependisses 

pependissetis 


pependisset 

pependissent 

IMPERATIVE 

pende 

pendete 


pendeto 

pendetote, pendento 

INFINITIVES 

PRESENT 

pendere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

pependisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

pendens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

pendendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Narrantis coniunx pendet ah ore virl. (Ovid Her. 1.30) 

... [astrum] quod rerum pondera novit, tempora quo 
pendent. (Manilius 4.770#.) 

Corpora Cecropidum pennls pendere putares. 

(Ovid Met. 6.667) 

Nascentes morimur, flnisque ab orlgine pendet. 
(Manilius 4.16) 

... speluncas velut saxls pendentibus structas. 
(Lucretius 6.195) 


A wife hangs on the story from her husband's lips 
(lit. t from her husband's mouth as he tells his story). 

...the constellation that knows the weights of things 
[and] by which the seasons are balanced (lit., weighed). 

You would think that the daughters ofCecrops were 
supported by wings. 

At the moment of our birth we die , and our end depends 
on our beginning. 

... caves seemingly built with suspended (lit., hanging) 
rocks. 



weigh; pay (up); (+ poenas) pay the penalty; estimate , evaluate pendo 


third conjugation; trans. 


pendo * pendere • pependT • pensum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pendo 

pendimus 

pendor 

pendiinur 


pend is 

penditis 

penderis (-ere) 

pendimini 


pend it 

pendunt 

penditur 

pend unm r 

IMPERFECT 

pende bam 

pendehamus 

pendebar 

pendebamur 


pendebas 

pendebatis 

pendebaris (-are) 

pendebamini 


pendebat 

pendebant 

pendebatur 

pendebantur 

FUTURE 

pendam 

pendemus 

pendar 

pendemur 


pendes 

penderis 

penderis (-ere) 

pendemini 


pendet 

pendent 

pendetur 

pendentur 

PERFECT 

pependT 

pependimus 

pens-us (-a,-um) sum 

pens-i (-ae,-a) sumus 


pependistT 

pependistis 

pens-us (-a,-um) es 

pens-i (-ae,-a) estis 


pependit 

pependerunt (-ere) 

pens-us (-a,-um) est 

pens-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pependeram 

pependeramus 

pens-us (-a,-um) eram 

pens-i (-ae,-a) era mus 


pependeras 

pependeratis 

pens-us (-a,-um) eras 

pens-i (-ae,-a) eratis 


pependerat 

pependerant 

pens-us (-a,-um) erat 

pens-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pependero 

pependerimus 

pens-us (-a,-um) ero 

pens-i (-ae,-a) erimus 


pependeris 

pependeritis 

pens-us (-a,-um) eris 

pens-i (-ae,-a) eritis 


pependerit 

pependerint 

pens-us (-a,-um) erit 

pens-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

pendam 

pen dam us 

pendar 

pendamur 


pendas 

pendatis 

pendaris (-are) 

pendam ini 


pendat 

pendant 

pendatur 

pendantur 

IMPERFECT 

penderem 

pende re mus 

penderer 

penderemur 


penderes 

penderetis 

pendereris (-ere) 

penderem ini 


penderet 

penderent 

penderetur 

penderentur 

PERFECT 

pependerim 

pependerimus 

pens-us (-a,-um) sim 

pens-i (-ae,-a) simus 


pependeris 

pependeritis 

pens-us (-a,-um) sis 

pens-i (-ae,-a) sitis 


pependerit 

pependerint 

pens-us (-a,-um) sit 

pens-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pependissem 

pependissemus 

pens-us (-a,-urn) essem 

pens-i (-ae,-a) essemus 


pependisses 

pependissetis 

pens-us (-a,-um) esses 

pens-i (-ae,-a) essetis 


pependisset 

pependissent 

pens-us (-a,-um) esset 

pens-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pende 

pendite 

pendere 

pendimini 


pend i to 

pend-itote, -unto 

penditor 

penduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pendere 


pendi 


FUTURE 

pensur-us (-a, 

-um) esse 

[pensum iri] 


PERFECT 

pependisse 


pens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

pendens 


— 


FUTURE 

pensur-us (-a, 

-um) 



PERFECT 

— 


pens-us (-a,-um) 


GERUND 

pendendum 




GERUNDIVE 



pendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

pens-um (-u) 




Examples 





Pensas examinat herbas. (Ovid Met. 14.270) 

She weighs and tests the drugs. 

Druides a bello abesse consuerunt (= consueverunt) 

The Druids do not , by custom , take part in war and do 


neque tributa pendunt. (Caesar B.G. 6.14.1) 

... ne innoeentes pro nocentibus poenas pendant. 
(Caesar B.G. 6.9.7) 

Nec iam religio divum nec numina magni 
pendebantur. (Lucretius 6.1276b) 

Quis conferre duces meminit? quis pendere causas? 
(Lucan 4.707) 


not pay taxes. 

... lest the innocent pay the penalty instead of the guilty. 

For norw neither the sanctity of the gods non A divine powers 
were valued at much. 

Who remembers to compare the leaders o / r evaluate 
the causes? 





percello strike; afflict; overcome 

percello • percellere • percull • perculsum third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

percello 

percellis 

percellit 

percel limus 

percellitis 

percellunt 

percellor 
percelleris (-ere) 
percellitur 

percellimur 

percelliminl 

percelluntur 

IMPERFECT 

percellebam 

percellebas 

percellebat 

percellebamus 

percellebatis 

percellebant 

percellebar 
percellebaris (-are) 
percellebatur 

percellebamur 
percel lebaminl 
percellebantur 

FUTURE 

percellam 
percelles 
percel let 

percellemus 

percelletis 

percellent 

percellar 
percelleris (-ere) 
percelletur 

percellemur 
percel lem ini 
percellentur 

PERFECT 

percull 

perculisti 

perculit 

perculimus 
perculistis 
perculerunt (-ere) 

perculs-us (-a,-um) sum 
perculs-us (-a,-urn) es 
perculs-us (-a,-urn) est 

perculs-I (-ae,-a) sumus 
perculs-I (-ae,-a) estis 
perculs-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

perculeram 

perculeras 

perculerat 

perculeramus 

perculeratis 

perculerant 

perculs-us (-a,-urn) eram 
perculs-us (-a,-urn) eras 
perculs-us (-a,-um) erat 

perculs-I (-ae,-a) eramus 
perculs-T (-ae,-a) eratis 
perculs-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

perculero 

perculeris 

perculerit 

perculerimus 

perculeritis 

perculerint 

perculs-us (-a,-um) ero 
perculs-us (-a,-um) eris 
perculs-us (-a,-urn) erit 

perculs-I (-ae,-a) erimus 
perculs-I (-ae,-a) eritis 
perculs-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

percellam 
percel las 
percellat 

percellamus 

percellatis 

percellant 

percellar 
percellaris (-are) 
percellatur 

percellamur 

percellaminl 

percellantur 

IMPERFECT 

percellerem 

percelleres 

percelleret 

percelleremus 

percelleretis 

percellerent 

percellerer 
percellereris (-ere) 
percelleretur 

percelleremur 
percellereminl 
percel lerentur 

PERFECT 

perculerim 

perculeris 

perculerit 

perculerimus 

perculeritis 

perculerint 

perculs-us (-a,-um) sim 
perculs-us (-a,-um) sis 
perculs-us (-a,-um) sit 

perculs-I (-ae,-a) slmus 
perculs-I (-ae,-a) sltis 
perculs-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

perculissem 

perculisses 

perculisset 

perculissemus 

perculissetis 

perculissent 

perculs-us (-a,-um) essem 
perculs-us (-a,-um) esses 
perculs-us (-a,-um) esset 

perculs-I (-ae,-a) essemus 
perculs-T (-ae,-a) essetis 
perculs-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

percelle 

percellito 

percellite 

percell-itote, -unto 

percellere 

percellitor 

percelliminl 

percelluntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

percellere 
perculsur-us (- 
perculisse 

-a,-um) esse 

perce 111 
[perculsum Irl] 
perculs-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

percellens 
perculsur-us (- 

■a,-um) 

perculs-us (-a,-um) 


GERUND 

percellendum 




GERUNDIVE 



percellend-us (-a,-um) 



SUPINE perculs-um (-u) 


Examples 

Percellimt magnas quercus, exclditur Ilex. (Ennius Ann. 182) 
... homines perculsT Sudani temporis calamitate. 

(Cicero Mur. 49) 

Complures magno nostrorum impetu perculsT vulnerantur. 
(Caesar B.G. 8.48.7) 

Certa Stymphalia monstra sagitta perculit. 

(Catullus 68.113f.) 

Is pavor perculit Romanos. (Livy 21.46.7) 


They fell mighty oak trees , the holm oak is cut dawn. 
... people afflicted by the disaster of Sulla's time. 

Many , overcame by the strong attack of our men , 
are wounded. 

He struck the Stymphalian monsters with a sure 
an'ow. 

This fear upset the Ramans. 



mixed conjugation; trans. 


strike; kill; affect (emotionally) percutio 


percutio * percutere • percuss! • percussum 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

percutio 

percutimus 


percutis 

percutitis 


percutit 

per cuti lint 

IMPERFECT 

percudebam 

percutiebamus 


percutiebas 

percutiebatis 


percutiebat 

percutiebant 

FUTURE 

percrutiam 

percudemus 


percuties 

percutietis 


percutiet 

percutient 

PERFECT 

percussl 

percussimus 


percussistT 

percussistis 


percussit 

percusserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

percusseram 

percusseramus 


percusseras 

percusserads 


percusserat 

percusserant 

FUTURE PERFECT 

percussero 

percussed mus 


percusseris 

percussed tis 


percusserit 

percusserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

percutiam 

percutiamus 


percutias 

percutiatis 


percutiat 

percutiant 

IMPERFECT 

percuterem 

percuteremus 


percuteres 

percuteretis 


percuteret 

percuterent 

PERFECT 

percusserim 

percusserlmus 


percusseris 

percusserltis 


percusserit 

percusserint 

PLUPERFECT 

percussissem 

percussissemus 


percussisses 

percussissetis 


percussisset 

percussissent 

IMPERATIVE 

percute 

percudte 


percutito 

percut-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

percutere 

■a,-urn) esse 

FUTURE 

percussur-us (- 

PERFECT 

percussisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

percutiens 


FUTURE 

percussur-us (-a,-um) 

PERFECT 

— - 


GERUND 

percutiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

percuss-um (-u) 


Examples 

Percussa nova mentem formldine mater ... 

(Vergil G. 4.357) 

Quondam percussit Adonem durus aper. 

(Propertius 2.13.531.) 

Interceptus est a nostris et fustibus percussus. 
([Caesar] B.Hisp. 27.6) 

Ianua plena est percutienda manu. (Tibullus 1.5.68) 
Me primus dolor percussit, Cotta cum est expulsus. 
(Cicero Brut . 305) 


PASSIVE 


percutior 
percuteris (-ere) 
percutitur 

percutiebar 
percutiebaris (-are) 
percutiebatur 

percudmur 

percutiminl 

percutiuntur 

percutiebamur 

percutiebaminl 

percutiebantur 

percudar 
percuderis (-ere) 
percutietur 

percutiemur 

percutieminl 

percutientur 

percuss-us (-a,-um) sum 
percuss-us (-a,-um) es 
percuss-us (-a,-urn) est 

percuss-I (-ae,-a) sumus 
percuss-I (-ae,-a) estis 
percuss-i (-ae,-a) sunt 

percuss-us (-a,-um) eram 
percuss-us (-a,-um) eras 
percuss-us (-a,-um) erat 

percuss-I (-ae,-a) eramus 
percuss-I (-ae,-a) eratis 
percuss-I (-ae,-a) erant 

percuss-us (-a,-um) ero 
percuss-us (-a,-urn) eris 
percuss-us (-a,-um) erit 

percuss-I (-ae,-a) erimus 
percuss-i (-ae,-a) eritis 
percuss-I (-ae,-a) erunt 

percudar 
percutiaris (-are) 
percutiatur 

percutiamur 

percutiaminl 

percutiantur 

percuterer 
percutereris (-ere) 
percuteretur 

percuteremur 

percutereminl 

percuterentur 

percuss-us (-a,-um) sim 
percuss-us (-a,-um) sis 
percuss-us (-a,-urn) sit 

percuss-I (-ae,-a) slmus 
percuss-I (-ae,-a) sltis 
percuss-I (-ae,-a) sint 

percuss-us (-a,-um) essem 
percuss-us (-a,-um) esses 
percuss-us (-a,-um) esset 

percuss-I (-ae,-a) essemus 
percuss-I (-ae,-a) esseus 
percuss-I (-ae,-a) essent 

percutere 

percudtor 

percutiminl 

percutiuntor 

percutl 

[percussum Irl] 
percuss-us (-a,-um) esse 



percuss-us (-a,-um) 
percutiend-us (-a,-urn) 


The mother, her mind smitten by a strange fear ... 

The pitiless boar once stmck Adonis . 

He was intercepted by our men and killed with clubs. 

The door must be knocked on with a heavy hand . 
Grief first struck me when Cotta was banished. 




perdo 

destroy; lose; waste (passive 

supplied by pereo) 


perdo • perdere ■ perdidT * perditum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 



INDICATIVE 




PRESENT 

perdo 

perdimus 



perdis 

perditis 



perdit 

perdunt 


IMPERFECT 

perdebam 

perdebamus 



perdebas 

perdebatis 



perdebat 

perdebant 


FUTURE 

perdam 

perdemus 



perdes 

perdetis 



perdet 

perdent 


PERFECT 

perdidT 

perdidimus 



perdidistl 

perdidistis 



perdidit 

perdidenmt (-ere) 


PLUPERFECT 

perdideram 

perdideramus 



perdideras 

perdideratis 



perdiderat 

perdiderant 


FUTURE PERFECT 

perdidero 

perdiderimus 



perdideris 

perdideritis 



perdiderit 

perdiderint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

perdam 

perdamus 



perdas 

perdatis 



perdat 

perdant 


IMPERFECT 

perderem 

perderemus 



perderes 

perderetis 



perderet 

perderent 


PERFECT 

perdiderim 

perdiderimus 



perdideris 

perdideritis 



perdiderit 

perdiderint 


PLUPERFECT 

perdidissem 

perdidissemus 



perdidisses 

perdidissetis 



perdidisset 

perdidissent 


IMPERATIVE 

perde 

perdite 



perdito 

perditote, perdunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

perdere 



FUTURE 

perditur-us (-a, 

-um) esse 


PERFECT 

perdidisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

perdens 



FUTURE 

perditur-us (-a, 

-um) 


PERFECT- 

perdit-us (-a,-urn) ( ruined) 


GERUND 

perdendum 



GERUNDIVE 

perdend-us (-a, 

,-um) 


SUPINE 

perdit-um (-u) 



Examples 




... Sicilia, quam iste ita perdidit ut ea restitul nullo 

... Sicily, which that fellow destroyed to such an 

modo possit 

(Cicero Ver. 1. 

1.12) 

extent that it cannot in any way be rested. 

Stultum facit Fortuna quem vult perdere. (Publilius S29) 

Whom Fortune wishes to destroy , she [first] makes 




foolish. 

Otium et reges prius et beatas perdidit urbes. 

In past times leisure has ruined both kings and 

(Catullus < 

Ji.isf.) 


prosperous cities. 

Noll verberare lapidem ne perdas manum. (Plautus Cur. 197) 

Don't beat a stone lest you hurt your hand. 

Is rem paternam me adiutrlce perdidit. (Plautus Trin. 13) 

With my help he wasted hisfather' > s wealth. 



irregular; intrans. 


be lost , vanish; go to waste; die , perish; 
be ruined (also functions as passive of perdo) pereo 

pereo • perlre • peril (-Ivi) • peritum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

pereo 

perimus 


peris 

perltis 


perit 

pereunt 

IMPERFECT 

perlbam 

peribamus 


perlbas 

perlbatis 


perlbat 

peribant 

FUTURE 

peribo 

perlbimus 


perlbis 

peribitis 


perlbit 

peribunt 

PERFECT 

peril 

periimus 


peri st! 

peristis 


periit 

perierunt (-ere) 

PLUPERFECT 

perieram 

perieramus 


perieras 

perieratis 


perierat 

perierant 

FUTURE PERFECT 

periero 

perierimus 


perieris 

perieritis 


perierit 

perierint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

peream 

pereamus 


pereas 

perea tis 


pereat 

pereant 

IMPERFECT 

perirem 

periremus 


perlres 

periretis 


periret 

perirent 

PERFECT 

perierim 

perierimus 


perieris 

perieritis 


perierit 

perierint 

PLUPERFECT 

perissem 

perissemus 


perisses 

perissetis 


perisset 

perissent 

IMPERATIVE 

peri 

perite 


perito 

perltote, pereunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

perlre 


FUTURE 

peritur-us (-a, 

,-um) esse 

PERFECT 

perisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

per-iens (-euntis) 

FUTURE 

peritur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

pereundum 


GERUNDIVE 

pereund-us (- 

a,-um) 

SUPINE 

perit-um (-u) 



NOTE The contracted form of the perfect infinitive, perisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive, is more common than the uncontracted form, periisse. 


Examples 

In astra pontus tollitur, caelum perit. (Seneca/^. 471) 
Vlgintl minae pro psaltria periere. (Terence^. 742f.) 
“Qualis artifex pereo!” (Suetonius Nero 49.1) 

Bis interimitur qui suis armis perit. (Publilius B23) 
Magnae pereunt cum moenibus urbes. (Ovid Met. 2.214) 


The sea rises to the stars , the sky vanishes . 

Twenty minas have been wasted on a girl musician. 
“[As] what an artist I die!” 

He who dies by his own weapons is destroyed twice . 
Mighty cities are ruined , walls and all. 




perfero 


carry, convey; maintain (an activity, etc.); 
suffer, endure; get passed, carry (a law or bill) 


perfero • perferre • pertull • perlatum 


irregular; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

perfero 

perfers 

perfert 

perferimus 

perfertis 

perferunt 

perferor 

perferris 

perfertur 

perferimur 

perferiminl 

perferuntur 

IMPERFECT 

perferebam 

perferebas 

perferebat 

perferebamus 

perferebatis 

perferebant 

perferebar 
perferebaris (-are) 
perferebatur 

perferebamur 

perferebaminl 

perferebantur 

FUTURE 

perferam 

perferes 

perferet 

perferemus 

perferetis 

perferent 

perferar 
perfereris (-ere) 
perferetur 

perferemur 

perfereminl 

perferentur 

PERFECT 

pertull 

pertulistl 

pertulit 

pertulimus 
pertulistis 
pertulerunt (-ere) 

perlat-us (-a,-um) sum 
perlat-us (-a,-um) es 
perlat-us (-a,-um) est 

perlat-I (-ae,-a) sumus 
perlat-I (-ae,-a) estis 
perlat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pertuleram 

pertuleras 

pertulerat 

pertuleramus 

pertuleratis 

pertulerant 

perJat-us (-a,-um) eram 
perlat-us (-a,-um) eras 
perlat-us (-a,-um) erat 

perlat-I (-ae,-a) eramus 
perlat-I (-ae,-a) eratis 
perlat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

pertulero 

pertuleris 

pertulerit 

pertulerimus 

pertuleritis 

pertulerint 

perlat-us (-a,-um) ero 
perlat-us (-a,-um) eris 
perlat-us (-a,-um) erit 

perlat-I (-ae,-a) erimus 
perlat-I (-ae,-a) eritis 
perlat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

perferam 

perferas 

perferat 

per fe ramus 

perferatis 

perferant 

perferar 
perferaris (-are) 
perferatur 

perferam ur 
perferaminl 
perferantur 

IMPERFECT 

perferrem 

perferres 

perferret 

perferre mus 
perferre tis 
perferrent 

perferrer 
perferreris (-ere) 
perferretur 

perferremur 

perferreminl 

perferrentur 

PERFECT 

pertulerim 

pertuleris 

pertulerit 

pertulerimus 

pertuleritis 

pertulerint 

perlat-us (-a,-um) sim 
perlat-us (-a,-um) sis 
perlat-us (-a,-um) sit 

perlat-I (-ae,-a) simus 
perlat-I (-ae,-a) sltis 
perlat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

pertulissem 

pertulisses 

pertulisset 

pertulissemus 
pertulisse tis 
pertulissent 

perlat-us (-a,-um) essem 
perlat-us (-a,-um) esses 
perlat-us (-a,-um) esset 

perlat-I (-ae,-a) essemus 
perlat-I (-ae,-a) essetis 
perlat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

perfer 

perferto 

perferte 

perfer-tote, -unto 

perferre 

perfertor 

perferiminl 

perferuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

perferre 
perlatur-us (-a, 
pertulisse 

-um) esse 

perferrl 
[perlatum Irl] 
perlat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

perferens 
perlatiir-us (-a, 

-um) 

perlat-us (-a,-um) 


GERUND 

perferendum 




GERUNDIVE 



perferend-us (-a,-um) 


SUPINE 

perlat-um (-u) 





Examples 

Iubebo ad istam quinque perferrl minas. (Plautus True. 444) 
Pertulit intrepidos ad fata novissima vultus. (Ovid Met. 13.478) 

Dolor corporis perferetur spe proposita bonl. (Cicero T.D. 3.61) 

Legem extemplo promulgavit pertulitque. (Livy 33.46.6) 

Omnia eonsuevl perferre superbae iussa. (Propertius 1.18.2 5b) 


I will give orders that jive minas be taken to her. 

She maintained a bold face to her latest 
misfortune . 

Physical pain will be endured if the hope of an 
advantage lies ahead. 

He immediately promulgated the law and had 
it passed. 

I am accustomed to put up with eveiy command 
of a haughty woman . 



third conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

pergo 

pergimus 


pergis 

pergitis 


pergit 

pergunt 

IMPERFECT 

pergebam 

pergebamus 


pergebas 

pergebatis 


pergebat 

pergebant 

FUTURE 

pergam 

pergemus 


perges 

pergetis 


perget 

pergent 

PERFECT 

perrexl 

perreximus 


perrexist! 

perrexistis 


perrexit 

perrexerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

perrexeram 

perrexeramus 


perrexeras 

perrexeratis 


perrexerat 

perrexerant 

FUTURE PERFECT 

perrexero 

perrexerimus 


perrexeris 

perrexeritis 


perrexerit 

perrexerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pergam 

pergamus 


pergas 

perga tis 


pergat 

pergant 

IMPERFECT 

pergerem 

pergeremus 


pergeres 

pergeretis 


pergeret 

pergerent 

PERFECT 

perrexerim 

perrexerimus 


perrexeris 

perrexeritis 


perrexerit 

perrexerint 

PLUPERFECT 

perrexissem 

perrexissemus 


perrexisses 

perrexissetis 


perrexisset 

perrexissent 

IMPERATIVE 

perge 

pergite 


pergito 

pergitote, pergunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

pergere 

-a,-um) esse 

FUTURE 

perrectur-us (- 

PERFECT 

perrexisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

pergens 

■a,-um) 

FUTURE 

perrectur-us (- 

PERFECT- 

— 


GERUND 

pergendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

perrect-um (-u) 


Examples 

Ilia ad nos pergit. (Plautus Mil. 1267) 

Perge facere ita ut facis. (Terence An. 522) 

Arma ferunt alii et pergunt defendere muros. 
(Vergil Aen. 12.586) 

Perge modo atque hinc te reglnae ad Jimina perfer. 
(Vergil Aen. 1.389) 

Suetonius medios inter hostes Londinium perrexit. 
(Tacitus Ann. 14.33.1) 


proceed pergo 

pergo * pergere • perrexl * perrectum 


perga tur 

pergeretur 
perrectum sit 
perrectum esset 

pergl 

[perrectum Tri] 
perrectum esse 

perrectum 

She is making her way forward us. 

Go on doing what you are doing. 

Others b'ing arms and proceed to defend the walls. 

Now go and betake yourself to the queen V palace. 

Suetonius went on to London through the midst 
of the enemy. 



PASSIVE 


pergitur 

pergebatur 


pergetur 


perrectum est 

perrectum erat 
perrectum erit 




petO seek 


peto ■ petere * petivT (-il) • petltum 

third conjugation; trans. 


a • make for (a place), go to 

... grues cum loca calidiora petentes maria transmittant 
triangull efficere formam. (Cicero N.D. 2.125) 

Quis deus magis est petendus amantibus? (Catullus 61.46b) 

b • aim at, strike 

Malo me Galatea petit, lasclva puella. (Vergil Eel. 3.64) 

Ure meum potius (lamina caput et pete ferro corpus. 
(Tibullus 1.9.21b) 

c ■ attack 

Me beIJo Iliacos fateor petiisse penatls. 

(Vergil Am. 3.602b) 

Si legatos nostros ferro atque armls petierunt... 

(Livy 26.31.3) 

Petlta est auctoritas vestra. (Cicero Har. 45) 

d • search for, pursue 

Petens varils inmixtas floribus herbas constitit ante oculos 
Candida vacca meos. (Ovid Am. 3.5.9b) 

Dum sequitur Bacchas, Bacchae fugiuntque petuntque. 

(Ovid Ars t .545) 

e - seek to obtain, aim at 

Menapil legatos ad eum pacis petendae causa mittunt. 
(Caesar B.G. 6.6.2) 

IIle qul eloquentiae principatum petet... (Cicero Orat. 56) 
Frans mea quid petiit, nisi utl tibi iungerer? 

(Ovid Her 20.23) 

f • ask for, request 

Cum [legatT] se ad pedes proiecissent suppliciterque lociitT 
Hcntes pacem petissent... (Caesar B.G. 1.27.2) 


Parasituin in Cariam nusi meum petirum argentum a ineo 
soda IT mutuum. (Plautus Cur. 67b) 


g ■ fetch, procure 

Curram ad piscTnam aut ad lacum, lTmum petam. 

(Plautus Poe??. 293) 

E flamnia petere te cibum posse arbitror. (Terence Eu. 491) 
Haec aliaque ex vetere memoria petTta memorabimus. 
(Tacitus Hist. 3.51.2) 

h ■ seek (in friendship, etc.) 

LubTdo sTc accensa, ut saepius peteret viros quam peteretur. 
(Sallust Cat. 25.3) 

i • seek (office) 

... antequain Verres praeturam petere coeperit. 

(Cicero Ver. 2.1.125) 

ST comitia placet in senatii haberT, petamus, ambiamus. 
(Cicero Phil. 11.19) 


j • claim at law 

Pecunia tibi debebatur, quae nunc petitur per iudicem. 
(Cicero Q.Rosc. ro) 


TOP 40 
VERBS 



... that craves, whev they go to warmer climes and 
cross seas , naturally make a triangular formation. 
What god is more worthy to he appi'oached by lovers? 


Galatea , the playful girl , hits me with an apple. 
Rathe ;; burn my head with fire and strike my body 
with a sword. 


I confess that I attacked the household gods of Ilium 
in war. 

If they attacked our envoys with swords arid arms ... 
Your authority has been attacked. 


A white cow , searching for grass [that was] mixed 
in with variegated flowers , stood before my eyes. 
While he is following the Bacchantes , they both flee 
and pursue him. 


The Menapii send envoys to him for the sake of 
seeking peace. 

That man who will a bn at supremacy in eloquence ... 
At what was my ti'ick aimed except that 1 should be 
united with you? 


When the envoys had thrown themselves at his feet 
and , speaking in suppliant tones , asked for peace 
in tears ... 

I have sent my parasite to Caria to request a loan 
of money from my friend. 


1 will run to a pool or cistern [and] fetch /some] mud. 

I think you could get food from a fire. 

1 will record these and other cases drawn from 
ancient records. 


Her [sexual] desire was so ardent that she sought 
men more often than she was sought [by them]. 


... before Verres began to seek the praetorship. 

If it is resolved in the Senate that elections be held , 
let us be candidates , let us solicit [support]. 


Money was owed to you that is now being claimed 
befoir a judge. 



third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

peto 

petimus 


petis 

petitis 


petit 

petunt 

IMPERFECT 

petebam 

petebamus 


petebas 

petebatis 


petebat 

petebant 

FUTURE 

petam 

petemus 


petes 

petetis 


petet 

petent 

PERFECT 

petlvT 

petTvimus 


petTvisti 

petTvistis 


petivit 

petTverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

petlveram 

petTveramus 


petTveras 

petTveratis 


petTverat 

petlverant 

FUTURE PERFECT 

petTvero 

petTverimus 


petlveris 

petlveritis 


petTverit 

petTverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

petam 

petamus 


petas 

petatis 


petat 

petant 

IMPERFECT 

peterem 

peteremus 


peteres 

peteretis 


peteret 

peterent 

PERFECT 

petlverim 

petTverimus 


petlveris 

petTveritis 


petTverit 

petTverint 

PLUPERFECT 

petivissem 

petTvissemus 


petlvisses 

petTvissetis 


petlvisset 

petTvissent 

IMPERATIVE 

pete 

petite 


petito 

petitote, petunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

petere 

-um) esse 

FUTURE 

petltur-us (-a, 

PERFECT 

perivisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

petens 

-um) 

FUTURE 

petltur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

petendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

petit-um (-u) 




seek peto 

peto • petere * petlvT (-il) • petltum 


PASSIVE 


petor 

petimur 

peteris (-ere) 

petiminl 

petitur 

petnntur 

petebar 

petebamur 

petebaris (-are) 

petebaminT 

petebatur 

petebantur 

petar 

petemur 

peteris (-ere) 

peteminT 

petetur 

petentur 

petTt-us (-a,-um) sum 

petTt-T (-ae,-a) snnius 

petTt-us (-a,-um) es 

perit-T (-ae,-a) estis 

petTt-us (-a,-um) est 

petTt-T (-ae,-a) sunt 

petTt-us (-a,-um) eram 

petTt-T (-ae,-a) eramus 

petit-us (-a,-um) eras 

petTt-T (-ae,-a) eratis 

petTt-us (-a,-um) erat 

petTt-T (-ae,-a) erant 

petTt-us (-a,-um) ero 

petTt-T (-ae,-a) erimus 

petTt-us (-a,-um) eris 

petTt-T (-ae,-a) eritis 

petTt-us (-a,-um) erit 

petTt-T (-ae,-a) erunt 

petar 

petamur 

petaris (-are) 

petaminT 

petatur 

petantur 

peterer 

peteremur 

petereris (-ere) 

petereminT 

peteretur 

peterentur 

petTt-us (-a,-um) sim 

petTt-T (-ae,-a) sTmus 

petTt-us (-a,-um) sTs 

petTt-T (-ae,-a) sTtis 

petTt-us (-a,-um) sit 

petTt-T (-ae,-a) sint 

petTt-us (-a,-um) essem 

petTt-T (-ae,-a) essemus 

petTt-us (-a,-um) esses 

petTt-T (-ae,-a) essetis 

petTt-us (-a,-um) esset 

petTt-T (-ae,-a) essent 

petere 

petiminT 

petitor 

petuntor 

petT 


[petTtum TrT] 


petTt-us (-a,-um) esse 


petTt-us (-a,-um) 


petend-us (-a,-um) 



Outline of Meanings 

The idea of seeking is inherent in all meanings of peto, which range over seeking a place, an 
enemy, an object, a favor, friendship, and justice. In the sense ask, peto is only used of requests, 
not of questions; the most common words for the latter are rogo and quaero. 



piget it vexes; it grieves; it causes regret/shame 

piget • pigere • piguit (pigitum est) - second conjugation (impersonal); 

trans. (+gen. of cause), intrans. 

INDICATIVE 

PRESENT 

piget 

IMPERFECT 

pigebat 

FUTURE 

pigebit 

PERFECT 

piguit (pigitum est) 

PLUPERFECT 

piguerat 

FUTURE PERFECT 

piguerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pigeat 

IMPERFECT 

pigeret 

PERFECT 



piguerit 

PLUPERFECT 

piguisset 

IMPERATIVE 

INFINITIVES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

PARTICIPLES 

present pi gens (, displeased) 

FUTURE — 

PERFECT — 

gerund pigendum 

gerundive pigend-us (-a,-um) (irksome) 

SUPINE — 

Examples 

Fratris me pudet pigetque. (Terence Ad. 391b) 

.. - ut me non solum pigeat stultitiae meae sed etiam 
pudeat. (Cicero Dom. 29) 

Regem parere iubenti ardua non piguit. (Lucan 8.238b) 

Nec coeptl nefaril bonum piguit amlcum vel suae 
saevitiae. (Apuleius Met. 8.5) 

Poscis ab invita verba pigenda lyra. (Propertius 4-1.74) 


I am ashamed of my brother and annoyed with him. 

... that I am not only vexed with my folly but also 
ashamed of it. 

The king was not displeased to obey him , though what 
he ordered was hard. 

Nor was [his] good friend displeased with the crime 
or his ci'uelty . 

You ask from my reluctant lyre words that would not 
please it. 


pigere 

piguisse 



paint; decorate; depict pingo 


pingo - pingere * pinxl • pictum 


378 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

pingo 

pingimus 


pingis 

pingitis 


pingit 

pingunt 

IMPERFECT 

pingebam 

pingebainus 


pingebas 

pingebaris 


pingebat 

pingebant 

FUTURE 

pingam 

pingemus 


pinges 

pingetis 


pinget 

pingent 

PERFECT 

pinxl 

pinximus 


pinxista 

pinxistis 


pinxit 

pinxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pinxeram 

pinxeramus 


pinxeras 

pinxeratis 


pinxerat 

pinxerant 

FUTURE PERFECT 

pinxero 

pinxerimus 


pinxeris 

pinxeritis 


pinxerit 

pinxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pingam 

pingamus 


pingas 

pingatis 


pingat 

pingant 

IMPERFECT 

pingerem 

pingeremus 


pingeres 

pingeretis 


pingeret 

pingerent 

PERFECT 

pinxerim 

pinxerimus 


pinxeris 

pinxeritis 


pinxerit 

pinxerint 

PLUPERFECT 

pinxissem 

pinxissemus 


pinxisses 

pinxissetis 


pinxisset 

pinxissent 

IMPERATIVE 

pin ge 

pingite 


pingito 

pingitote, pingunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

pingere 

-um) esse 

FUTURE 

pictur-us (-a, 

PERFECT 

pinxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

pingens 

-um) 

FUTURE 

pictur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

pingendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

pict-um (-u) 



Examples 

Sanguineis frontem moris et tempora pingit. 

(Vergil Eel. 6.22) 

Ann! tempora pingebant viridantis floribus herbas. 
(Lucretius 5.1395b) 

Pingit exiguo Pergama tota mero. (Ovid Her. 1.32) 
Quicumque ille fuit, puerum qul pinxit Amorem ... 
(Propertius 2.12.1) 

Fulsit pictum veste Sidonia latus. (Seneca Her.F 467) 


PASSIVE 


pingor 

pingimur 

pingeris (-ere) 

pingi mini 

pingitur 

pinguntur 

pingebar 

pingebamur 

pingebaris (-are) 

pingebamini 

pingebatur 

pingebantur 

pingar 

pingemur 

pingeris (-ere) 

pingemini 

pingetur 

pingentur 

pict-us (-a,-um) sum 

pict-i (-ae,-a) sumus 

pict-us (-a,-um) es 

pict-i (-ae,-a) estis 

pict-us (-a,-um) est 

pict-i (-ae,-a) sunt 

pict-us (-a,-um) eram 

pict-i (-ae,-a) eramus 

pict-us (-a,-um) eras 

pict-i (-ae,-a) eratis 

pict-us (-a,-um) erat 

pict-i (-ae,-a) erant 

pict-us (-a,-um) ero 

pict-i (-ae,-a) erimus 

pict-us (-a,-um) eris 

pict-i (-ae,-a) eritis 

pict-us (-a,-um) erit 

pict-i (-ae,-a) enint 

pingar 

pingamur 

pingaris (-are) 

pingamini 

pingatur 

pingantur 

pingerer 

pingeremur 

pingereris (-ere) 

pingeremini 

pingeretur 

pingerentur 

pict-us (-a,-um) sim 

pict-i (-ae,-a) simus 

pict-us (-a,-um) sis 

pict-i (-ae,-a) sitis 

pict-us (-a,-um) sit 

pict-i (-ae,-a) sint 

pict-us (-a,-um) essem 

pict-i (-ae,-a) essemus 

pict-us (-a,-um) esses 

pict-i (-ae,-a) essetis 

pict-us (-a,-um) esset 

pict-i (-ae,-a) essent 

pingere 

pingimini 

pingitor 

pin gun tor 

pingi 


[pictum in] 


pict-us (-a,-um) esse 


pict-us (-a,-um) 


pingend-us (-a,-um) 



He paints his forehead and temples with mulberries 
the color of blood. 

The seasons of the year decorated the green grass with 
florwers. 

He depicts all Troy with a little wine. 

Whoever he was who painted Love as a boy ... 

His side , adorned with Sidonian garment, shone. 




P?(n)SO pound ' crush (grain, etc.) 


pI(n)so • pi(n)sere • pl(n)sui • pl(n)situm (pi(n)sum # pistum) 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

pinso 

pinsimus 


pinsis 

pinsitis 


pinsit 

pinsunt 

IMPERFECT 

pinsebam 

pinsebamus 


pinsebas 

pinsebatis 


pinsebat 

pinsebant 

FUTURE 

pinsam 

pinsemus 


pinses 

pinsetis 


pinset 

pinsent 

PERFECT 

pinsul 

pinsuimus 


pinsuisti 

pinsuistis 


pinsuit 

pinsuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pinsueram 

pinsueramus 


pinsueras 

pinsueratis 


pinsuerat 

pinsuerant 

FUTURE PERFECT 

pinsuero 

pinsuerimus 


pinsueris 

pinsueritis 


pinsuerit 

pinsuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pinsam 

pinsamus 


pinsas 

pinsatis 


pinsat 

pinsant 

IMPERFECT 

pinserem 

pinseremus 


pinseres 

pinseretis 


pinseret 

pinserent 

PERFECT 

pinsuerim 

pinsuerimus 


pinsueris 

pinsueritis 


pinsuerit 

pinsuerint 

PLUPERFECT 

pinsuissem 

pinsuissemus 


pinsuisses 

pinsuissetis 


pinsuisset 

pinsuissent 

IMPERATIVE 

pinse 

pinsite 


pinsito 

pinsitote, pinsunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

pinsere 


FUTURE 

pinsitur-us (- 

-a,-urn) esse 

PERFECT 

pinsuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

pinsens 


FUTURE 

pinsitur-us (- 

-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

pinsendum 


GERUNDIVE 


PASSIVE 


pinsitur 

pinsuntur 

pinsebatur 

pinsebantur 

pinsetur 

pinsentur 

pinsit-us (-a,-um) est 

pinsit-I (-ae,-a) sunt 

pinsit-us (-a,-um) erat 

pinsit-I (-ae,-a) erant 

pinsit-us (-a,-um) erit 

pinsit-I (-ae,-a) erunt 


pinsatur 

pinsanau- 

pinseretur 

pinserentur 

pinsit-us (-a,-um) sit 

pinsit-i (-ae,-a) sint 

pinsit-us (-a,-um) esset 

pinsit-I (-ae,-a) essent 

pinsitor 

pinsuntor 

pins! 

[pinsitum irl] 
pinsit-us (-a,-um) esse 



pinsit-us (-a,-urn) 
pinsend-us (-a,-um) 


SUPINE pinsit-um (-u) 

NOTE First-conjugation forms of pI(n)so are occasionally found. 


Examples 

Irim quam candidissimam pinsito. (Columella 12.28.1) 
Nec pistoris nomen erat, nisi eius qui run far pinsebat. 
(Varro P.Rom. 32) 

Alii Sablnam herbam rutamque pinsitam mero dlluunt. 
(Columella 6.4.2) 

Recens tussis celeriter sanatur pinsita lente. 

(Columella 6.31.1) 

Pinsunt terram genibus. (Ennius Ann. 342) 


Crush the whitest iris [you can find]. 

Nor did the noun “pistor” exist , except for the man 
who gf'ound coin in the country. 

Others dissolve savin and a'ushed rue in pure wine. 

A cough in its early stage is quickly cured with crushed 
lentil. 

They pound the eanh with their knees. 



be pleasing (to), please; (impersonal) it seems good (to); it is resolved pldCGO ^ 

second conjugation; intrans. (+ dat.) placeo • pi ace re ■ 

placuT (placitus sum) • placitum | ^ 

INDICATIVE 




PRESENT 

placeo 

placemus 



places 

placetis 



placet 

placent 


IMPERFECT 

placebam 

placebamus 



placebas 

placebatis 



placebat 

placebant 


FUTURE 

placebo 

placebimus 



placebis 

placebitis 



placebit 

placebunt 


PERFECT 

placuT 

placuimus 



placuistJ 

placuistis 



placuit 

placuerunt (-ere) 


PLUPERFECT 

placueram 

placueramus 



placueras 

placueratis 



placuerat 

placuerant 


FUTURE PERFECT 

placuero 

placuerimus 



placueris 

placueritis 



placuerit 

placuerint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

placeam 

placeamus 



placeas 

placeatis 



placeat 

placeant 


IMPERFECT 

placerem 

placeremus 



placeres 

placeretis 



placeret 

placerent 


PERFECT 

placuerim 

placuerimus 



placueris 

placueritis 



placuerit 

placuerint 


PLUPERFECT 

placuissem 

placuissemus 



placuisses 

placuisse tis 



placuisset 

placuissent 


IMPERATIVE 

place 

placete 



placeto 

placetote, placento 


INFINITIVES 




PRESENT 

placere 



FUTURE 

placitur-us (-a, 

( -um) esse 


PERFECT 

placuisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

placens 



FUTURE 

placitur-us (-a. 

,-um) 


PERFECT 

placit-us (-a,-um) ( pleasing) 


GERUND 

placendum 



GERUNDIVE 

placend-us (-a 

,-um) 


SUPINE 

placit-um (-u) 



Examples 




Quod spiro et 

placeo, si placeo 

>, tuumst (= tuum est). 

[The fact] that I breathe and please , if [indeed] 1 please, 

(Horace Carm. 4.3.24) 


is due to you. 

Victrix causa dels placuit sed victa Catoni. (Lucan 1.128) 

The conquering cause was pleasing to the gods, but the 




conquered [was pleasing] to Cato. 

Mihi iam puero caelestia sacra 

placebant. 

[When I was] still a boy, the rites of the celestials used 

(Ovid Tr : 4. 

10.19) 


to delight me. 

Ne Iuppiter quidem omnibus placet. ( Adagia 2.7.55) 

Not even Jupiter pleases everyone. 

Si nihil ex tanta superis placet 

urbe relinqui ... 

If the gods have resolved that nothing be left of so great 

(Vergil Aen 

• 2-659) 


city . . . 



Ml 

placo 

conciliate, placate; appease 


' 

placo ■ placare • placavi • placatum 

first conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

placo 

placamus 

placor 

placamur 


placas 

placatis 

placaris (-are) 

placamini 


placat 

placant 

placatur 

pi a can tur 

IMPERFECT 

placabam 

placabamus 

placabar 

placabamur 


placabas 

placabatis 

placabaris (-are) 

placabaminl 


placabat 

placabant 

placabatur 

placabantur 

FUTURE 

placabo 

placa bimus 

placa bor 

placabimur 


placabis 

placa bids 

placaberis (-ere) 

placabiminl 


placabit 

placabunt 

placa bi tur 

placabuntur 

PERFECT 

placavi 

placavimus 

placat-us (-a,-um) sum 

placat-i (-ae,-a) sumus 


placavistf 

placavistis 

placat-us (-a,-um) es 

placat-I (-ae,-a) estis 


placavit 

placaverunt (-ere) 

placat-us (-a,-um) est 

placat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

placaveram 

placaveramus 

placat-us (-a,-um) eram 

placat-I (-ae,-a) eramus 


placaveras 

pJacaverads 

placat-us (-a,-um) eras 

placat-I (-ae,-a) erads 


placaverat 

placaverant 

placat-us (-a,-um) erat 

placat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

placavero 

placaverimus 

placat-us (-a,-um) ero 

placat-I (-ae,-a) erimus 


placaveris 

placaverids 

placat-us (-a,-urn) eris 

placat-I (-ae,-a) eritis 


placaverit 

placaverint 

placat-us (-a,-urn) erit 

pl.acat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

placem 

placemus 

placer 

placemur 


places 

pJacetis 

placeris (-ere) 

placeminl 


placet 

placent 

placetur 

placentur 

IMPERFECT 

placarem 

placaremus 

placarer 

placaremur 


placares 

placareds 

placareris (-ere) 

placareminl 


placaret 

placarent 

placaretur 

placarentur 

PERFECT 

placaverim 

placaverimus 

placat-us (-a,-um) sim 

placat-I (-ae,-a) slmus 


placaveris 

placaverids 

placat-us (-a,-um) sis 

placat-I (-ae,-a) slds 


placaverit 

pJacaverint 

placat-us (-a,-um) sit 

placat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

placavissem 

placavissemus 

placat-us (-a,-urn) essem 

placat-I (-ae,-a) essemus 


placavisses 

placavisseds 

placat-us (-a,-um) esses 

placat-I (-ae,-a) essetis 


placavisset 

placa vissent 

placat-us (-a,-um) esset 

placat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

placa 

placate 

placare 

placamini 


plaeato 

placatote, placanto 

placa tor 

placantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

pJacare 


placarl 


FUTURE 

placatur-us (- 

a,-uni) esse 

[placatum Iri] 


PERFECT 

pJacavisse 


placat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

placans 




FUTURE 

placatur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


placat-us (-a,-um) 


GERUND 

placandum 




GERUNDIVE 



placand-us (-a,-um) 


SUPINE 

placat-um (-u) 




Examples 

Dorris impil ne placare audeant deos. (Cicero Leg. 2.41) 
Vereor ut [uxor] placarl possit. (Terence Ph. 965) 

Delete Fldenas quas vestrTs beneficils placare non 
potuistis. (Livy 4.33.5) 

Ut prTmum placatl animl et trepida ora quierunt 
(= quieverunt) ... (Vergil Am. 11.300) 

Nostrae nobis sunt Irae discordiaeque placandae. 
(Cicero Har. 63) 


Let not the wicked dare to appease the gods with gifts. 
I am afraid that my wife cannot be placated. 

Wipe out Fidenae , which you have not been able to 
win over with favors. 

As soon as minds [were] calmed and fretful mouths 
became quiet... 

We must settle our quarrels and disagreements. 



strike; lament plango 


third conjugation; trans., intrans. 

plango * plangere * planxl 

> planctum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

plango 

plangimus 

plangor 

plangimur 


plangis 

plangitis 

plangeris (-ere) 

plangiminl 


plangit 

plangunt 

plangitur 

planguntur 

IMPERFECT 

plangebam 

plangebamus 

plangebar 

plangebamur 


plangebas 

plangebatis 

plangebaris (-are) 

plangebaminl 


plangebat 

plangebant 

plangebatur 

plangebantur 

FUTURE 

plangam 

plangemus 

plangar 

plangemur 


planges 

plangeris 

plangeris (-ere) 

plangeminl 


planget 

plangent 

plangetur 

plangentur 

PERFECT 

planxl 

planximus 

planct-us (-a,-um) sum 

planct-I (-ae,-a) sumus 


planxistJ 

planxistis 

planct-us (-a,-urn) es 

planct-I (-ae,-a) estis 


planxit 

planxerunt (-ere) 

planct-us (-a,-um) est 

planct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

planxeram 

planxeramus 

planct-us (-a,-um) eram 

planct-I (-ae,-a) eramus 


planxeras 

planxeraris 

planct-us (-a,-urn) eras 

planct-I (-ae,-a) eratis 


planxerat 

planxerant 

planct-us (-a,-um) erat 

planct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

planxero 

planxerimus 

planct-us (-a,-um) ero 

planct-I (-ae,-a) erimus 


planxeris 

planxeritis 

planct-us (-a,-um) eris 

planct-I (-ae,-a) eritis 


planxerit 

planxerint 

planct-us (-a,-um) erit 

planct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

plangam 

plangamus 

plangar 

plangamur 


plangas 

plangatis 

plangaris (-are) 

plangaminl 


plangat 

plangant 

plangatur 

plangantur 

IMPERFECT 

plangerem 

plangeremus 

plangerer 

plangeremur 


plangeres 

plangeretis 

plangereris (-ere) 

plangereminl 


plangeret 

plangerent 

plangeretur 

plangerentur 

PERFECT 

planxerim 

planxerimus 

planct-us (-a,-um) sim 

planct-I (-ae,-a) slmus 


planxeris 

planxeritis 

planct-us (-a,-um) sis 

planct-I (-ae,-a) sltis 


planxerit 

planxerint 

planct-us (-a,-um) sit 

planct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

planxissem 

planxissemus 

planct-us (-a,-um) essem 

planct-I (-ae,-a) essemus 


planxisses 

planxissetis 

planct-us (-a,-um) esses 

planct-I (-ae,-a) essetis 


planxisset 

planxissent 

planct-us (-a,-um) esset 

planct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

plange 

plangite 

plangere 

plangiminl 


plangito 

plang-itote, -unto 

plangitor 

planguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

plangere 


plangl 


FUTURE 

planctur-us (-a,-um) esse 

[planctum Irl] 


PERFECT 

planxisse 


planct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

plangens 


— 


FUTURE 

planctur-us (-a. 

,-uin) 

planct-us (-a,-urn) 


PERFECT 

— 



GERUND 

plangendum 




GERUNDIVE 



plangend-us (-a,-um) 


SUPINE 

planct-um (-u) 




Examples 





Ite, piae volucres, et plangite pectora pinnls. 

Go , loyal birds , and beat your breasts with your wings. 


(Ovid Am. 2.6.3) 

Lato moriens pectore plangit humum. (Ovid Fast 1-578) 
Plangebant aliae proceris tympana palmls. 

(Catullus 64.261) 

Planctus est optime etiamsT maligne ilJum ploravit uxor. 
(Petronius 42.6) 

Planxit suos furibunda lacertos. (Ovid Met 9.637) 


Dying, he strikes the ground with his broad chest. 
Others were beating kettle-drums with open palms 
[of their hands]. 

The mourning for him was splendid , even if his wife 
begrudged her tears. 

In her fuiy she beat her arms. 



plaudo strike; c/ap, applaud 

plaudo (plodo) • plaudere • plausl • plausum third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

plaudo 

plaudis 

plaudimus 

plauditis 

plaudor 
plauderis (-ere) 

plaudimur 

plaudiminl 


plaudit 

plaudunt 

plauditur 

plauduntur 

IMPERFECT 

plaudebam 

plaudebas 

plaudebat 

plaudebamus 

plaudebatis 

plaudebant 

plaudebar 
plaudebaris (-are) 
plaudebatur 

plaudebamur 

plaudebaminl 

plaudebantur 

FUTURE 

plaudam 

plaudes 

plaudet 

pi a udemus 

plauderis 

plaudent 

plaudar 

plauderis (-ere) 
plaudetur 

plaudemur 

plaudeminl 

plaudentur 

PERFECT 

plausl 

plausistl 

plausit 

plausimus 
plansistis 
plauserunt (-ere) 

plaus-us (-a,-um) sum 
plaus-us (-a,-um) es 
plaus-us (-a,-um) est 

plaus-I (-ae,-a) sumns 
plaus-I (-ae,-a) estis 
plaus-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

plauseram 

plauseras 

plauserat 

plauseramus 

plauseratis 

plauserant 

plaus-us (-a,-um) eram 
pJaus-us (-a,-uin) eras 
plaus-us (-a,-um) erat 

plaus-I (-ae,-a) eramus 
plaus-I (-ae,-a) eratis 
plaus-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

plausero 
plauseris 
pi a use rit 

plauserimus 

plauseritis 

plauserint 

plaus-us (-a,-um) ero 
plaus-us (-a,-um) eris 
plaus-us (-a,-um) erit 

plaus-I (-ae,-a) erinnis 
plaus-I (-ae,-a) eritis 
plaus-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

plaudam 

plnudas 

plaudat 

plaudamus 

plaudatis 

plaudant 

plaudar 

plaudaris (-are) 
plaudatur 

plaudamur 

plaudaminl 

plandantur 

IMPERFECT 

plauderem 

plauderes 

plauderet 

plauderemus 

plauderetis 

plauderent 

plauderer 
plaudereris (-ere) 
plauderetur 

plauderemur 

plaudereminl 

plauderentur 

PERFECT 

plauserim 

plauseris 

plauserit 

plauserimus 

plauseritis 

plauserint 

plaus-us (-a,-um) sim 
plaus-us (-a,-um) sis 
plaus-us (-a,-um) sit 

plaus-I (-ae,-a) slmus 
plaus-I (-ae,-a) sltis 
plaus-I (-ae,-a) siut 

PLUPERFECT 

plausissem 

plausisses 

plausisset 

plausissemus 

plausissetis 

plausissent 

plaus-us (-a,-um) essem 
plaus-us (-a,-um) esses 
plaus-us (-a,-um) esset 

plaus-I (-ae,-a) essemus 
plaus-I (-ae,-a) essetis 
plaus-I (-ac,-a) essent 

IMPERATIVE 

plaude 

plaudito 

plaudite 

plaud-itote, -unto 

plaudere 

plauditor 

plaudiminl 

plauduntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

plaudere 
plausur-us (-a, 
plausisse 

-urn) esse 

plaudl 
[plausum Irl] 
plaus-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

plaudens 
plausur-us (-a, 

plaudendum 

plaus-um (-11) 

-urn) 

plaus-us (-a,-urn) 

plaudend-us (-a,-um) 




Examples 

... resonas gaudentem plaudere caetras. (Silius 3.348) 
Vitreas natatu plaudit aquas. (Statius Silv. 1.3.73^) 

Exigis ut Priamus natorum funere p] and at. 

(Ovid Tv. 5.12.7) 

Populus me slbilat, at mihi plaudo ipse doml. 

(Horace S. i . 1.66 f.) 

Valete et nobis clare plaudite. (Plautus Men. 1162) 


... delighting in striking their noisy shields. 

He strikes the glassy water as he swims (lit., in his 
swimming ). 

You are asking for Priam to applaud at the funeral 
of h is sons. 

The people hiss at me , but at home I applaud myself. 


Farewell , and applaud us loudly. 



first conjugation; trans. 


fold; coil plico 

plico • plicare-plicatum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

plico 

plicas 

plicat 

plicamus 
plicatis 
pi i cant 

plica tur 

plicantur 

IMPERFECT 

plica bam 
plica has 
plicabat 

plica ha nuis. 
plica bads 
plica bant 

plicabatur 

plicabantur 

FUTURE 

plica bo 
plicabis 
plicabit 

plica him us 
plicabitis 
plica bunt 

plica hi tur 

plica bun tur 

PERFECT 



plicat-us (-a,-um) est 

plicat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 



plicat-us (-a,-um) erat 

plicat-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 



plicat-us (-a,-um) erit 

plicat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

plicem 
pi ices 
plicet 

plicem us 

plicetis 

plicent 

plicetur 

plicenttir 

IMPERFECT 

plica rem 
plica res 
plicaret 

plicaremus 

plicaretis 

plicarent 

plicaretur 

plica ten tur 

PERFECT 



plicat-us (-a,-um) sit 

plicat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 



plicat-us (-a,-um) esset 

plicat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

plica 
plica to 

plicate 

plicatote, plicanto 

plicator 

plicantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

plicare 

plicatur-us (-a, 

-uin) esse 

plicari 

[plicatum TrT] 
plicat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

plicans 

plicatur-us (-a, 

-urn) 

plicat-us (-a,-um) 


GERUND 

plicandum 




GERUNDIVE 



plicand-us (-a,-um) 


SUPINE 

plicat-um (-0) 





Examples 

'Tibi charta plicetur altera. (Martial 4.82.7b) 
[Serpens] tnmidum nodls corpus aggestls plicat. 
(Seneca Med. 689) 

... fastTgia posse surarum ac feminum plicari. 
(Lucretius 4.827b) 

... [serpcntem] nixantem nodls scque in sua membra 
plicantem. (Vergil Aen. 5.279) 

Cum mantis plicetur in capulo ... 

(|Quintilian| Decl. 1.12) 


Fold the other roll (lit., let the other roll he folded by you). 
The snake coils its swollen body in curls piled up I on each 
other]. 

... that the ends of our calves and thighs can bend. 

... a snake stniggling along in knots and coiling itself 
[backI on its own body (Jit., limbs). 

When the hand is bent round (lit., on) a hilt... 



ploro wail; lament 

ploro • plorare • ploravi • ploratum first conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ploro 
ploras 
pi ora t 

ploramus 
plora tis 
plorant 

ploror 

ploraris (-are) 
ploratur 

ploramur 

ploraminl 

plorantur 

IMPERFECT 

plorabam 

plorabas 

plorabat 

plora bamus 

plorabatis 

plorabant 

plorabar 
plorabaris (-are) 
plorabatur 

plorabamur 

plorabaminl 

plorabantur 

FUTURE 

plorabo 

plorabis 

plorabit 

plorabimus 
pi ora bids 
pi ora bunt 

plorabor 
ploraberis (-ere) 
plorabitur 

plorabimur 

plorabiminl 

plorabuntur 

PERFECT 

ploravi 

ploravisti 

pJoravit 

ploravimus 
ploravisds 
ploraverunt (-ere) 

plorat-us (-a,-um) sum 
plorat-us (-a,-um) es 
plorat-us (-a,-um) est 

plorat-I (-ae,-a) sumus 
plorat-i (-ae,-a) estis 
plorat-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

ploraveram 
ploraveras 
plora verat 

ploraveramus 

ploraveratis 

ploraverant 

plorat-us (-a,-um) eram 
plorat-us (-a,-um) eras 
plorat-us (-a,-um) erat 

plorat-I (-ae,-a) eramus 
plorat-i (-ae,-a) eratis 
plorat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

ploravero 

ploraveris 

ploraverit 

ploraverimus 
plora veriris 
ploraverint 

plorat-us (-a,-um) ero 
plorat-us (-a,-um) eris 
plorat-us (-a,-um) erit 

plorat-I (-ae,-a) erimus 
plorat-I (-ae,-a) eritis 
plorat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pldrem 

plores 

ploret 

ploremus 

ploreris 

plorent 

plorer 

ploreris (-ere) 
ploretur 

ploremur 

ploremini 

plorentur 

IMPERFECT 

plorarem 
plorares 
ploraret 

ploraremus 

ploraretis 

plorarent 

plorarer 
plorareris (-ere) 
plorare tur 

ploraremur 

plorareminl 

plorarentur 

PERFECT 

ploraverim 

ploraveris 

ploraverit 

ploraverimus 

ploraveritis 

ploraverint 

plorat-us (-a,-um) sim 
plorat-us (-a,-um) sis 
plorat-us (-a,-um) sit 

plorat-I (-ae,-a) slmus 
plorat-I (-ae,-a) sids 
plorat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

ploravissem 

ploravisses 

ploravisset 

ploravissemus 

ploravisseds 

ploravissent 

plorat-us (-a,-um) essem 
plorat-us (-a,-um) esses 
plorat-us (-a,-um) esset 

plorat-I (-ae,-a) essemus 
plorat-I (-ae,-a) essetis 
plorat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

plora 
pi ora to 

plorate 

ploratote, ploranto 

plorare 

plorator 

ploramini 

plorantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

plorare 

ploratur-us (-a, 
ploravisse 

-um) esse 

plorari 
[ploratum Iri] 
plorat-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

plorans 

ploratur-us (-a, 

plorandum 

plorat-um (-u) 

-um) 

plorat-us (-a,-um) 

plorand-us (-a,-um) 




Examples 

Ne plora; nimis stulte fads. (Plautus Mer. 501) 
Lacrimandum est, non plorandum. (Seneca Ep. 63.1) 
Sperata diu plorant conubia Nymphae. 

(Statius Ach. 1.241) 

Ploratur lacrimls amissa pecunia veris. (Juvenal 13.134) 
Uxor capta virum puerosque ploret. 

(Horace Carm. 3.3.67b) 


Stop wailing! You're acting particularly silly. 

We should ciy [but] not wail. 

The nymphs lament the long-expected marriage. 

Loss of money is lamented with real tears. 

The captive wife would lament her husband and sons. 



rain (down); (impersonal) it is raining pluo 

third conjugation; intrans.; pluo • pluere • pluvT (plui)- 

only third-person forms occur 

INDICATIVE 

PRESENT 



pluit 

pluunt 

IMPERFECT 

pluebat 

pluebant 

FUTURE 

pluet 

pluent 

PERFECT 

pluvit 

pluverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pluverat 

pluverant 

FUTURE PERFECT 

pluverit 

pluverint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

pluat 

pluant 

IMPERFECT 

plueret 

pluerent 

PERFECT 

pluverit 

pluverint 

PLUPERFECT 

pluvisset 

pluvissent 

IMPERATIVE 

— 

— 


pluito 

pluitote, pluunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

pluere 


FUTURE 



PERFECT 

pluvisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

pluens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

pluendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 




Examples 

iu Nonas Novembres Fidicula mane exoritur, hiemat On the third of November the [constellation of the] 

et pluit. (Columella i i .2.84) Lyre rises early; it is wintry and there is rain . 

Pluet credo herde hodie. (Plautus Cur. 131) By Hercules , I believe it will rain today. 

Lapides pluere et ftilmina iacl de caelo portenta putatis. You think that stones raining down. and thunderbolts 

(Livy 28.27.16) thrown from the sky are portents. 

Sanguine pluisse senatul nuntiatum est. (Cicero Div. 2.58) The report came to the Senate that it had rained 

blood. 

Nec de concussa tan turn pluit dice glandis. (Vergil G. 4.81) Nor do so many acorns rain down from a shaken 

holm oak. 



3<>7 

polliceor promise, guarantee 


polliceor • pollicerl • pollicitus sum 

second conjugation (deponent); trans. 

INDICATIVE 




PRESENT 

polliceor 
polliceris (-ere) 
pollicetur 

pollicemur 

polliceminT 

pollicentur 


IMPERFECT 

pollicebar 
pollicebaris (-are) 
pollicebatur 

pollicebamur 

pollicebaminl 

pollicebantur 


FUTURE 

pollicebor 
polliceberis (-ere) 
pollicebitur 

pollicebimur 

pollicebimini 

pollicebuntur 


PERFECT 

pollicit-us (-a,-um) sum 
pollicit-us (-a,-um) es 
pollicit-us (-a,-urn) est 

pollicit-T (-ae,-a) sumus 
pollicit-I (-ae,-a) estis 
pollicit-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pollicit-us (-a,-urn) eram 
pollicit-us (-a,-um) eras 
pollicit-us (-a,-um) erat 

pollicit-T (-ae,-a) 
pollicit-T (-ae,-a) 
pollicit-T (-ae,-a) 

eramus 

eratis 

erant 

FUTURE PERFECT 

pollicit-us (-a,-um) ero 
pollicit-us (-a,-um) eris 
pollicit-us (-a,-um) erit 

pollicit-T (-ae,-a) 
pollicit-T (-ae,-a) 
pollicit-T (-ae,-a) 

erimus 

eritis 

erunt 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

pollicear 
pollicearis (-are) 
polliceatur 

polliceamur 
polliceaminT 
pol liceantur 


IMPERFECT 

pollicerer 
pollicereris (-ere) 
polliceretur 

polficeremur 

pollicereminT 

pollicerentur 


PERFECT 

pollicit-us (-a,-um) sim 
pollicit-us (-a,-urn) sis 
pollicit-us (-a,-urn) sit 

pollicit-T (-ae,-a) sTmus 
pollicit-T (-ae,-a) sTtis 
pollicit-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

pollicit-us (-a,-um) essem 
pollicit-us (-a,-urn) esses 
pollicit-us (-a,-urn) esset 

pollicit-T (-ae,-a) essemus 
pollicit-T (-ae,-a) essetis 
pollicit-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pollicere 

pollicetor 

pollicemini 

pollicentor 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

pollicerl 

pollicitur-us (-a,-um) esse 



PERFECT 

pollicit-us (-a,-urn) esse 



PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

pollicens 

pollicitur-us (-a,-urn) 
pollicit-us (-a,-um) 



GERUND 

pollicendum 



GERUNDIVE 

pollicend-us (-a,-um) 



SUPINE 

pollicit-um (-u) 



Examples 




Polliceor hoc vobTs, QuirTtes, bona fide. (Cicero Agr. 2.100) 
Hinc fore ductores qul terras omnes tenerent pollicitus ... 
(Vergil Aen. 1.23 5ff.) 

Citizens , 1 promise you this in good faith. 

After promising that from this source would 
come leaders to control all lands ... 

Maria montTsque pollicerl coepit. (Sallust 
Suadendo, monendo pollicendoque gratum 
fore... (Livy 4.48.11) 

Is senem pellexit modo non montis aurl pof 
(Terence Ph. 67b) 

Cat. 23.3) 
id senatuT 

icens. 

He began promising seas and mountains. 

By advising , warning, and guaranteeing that this 
would be acceptable to the Senate ... 

He won the old man oner by almost promising 
mountains of gold. 





soil , pollute; violate, degrade polluo 


polluo • polluere • polluT • pollutum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

polluo 

polluimus 


polluis 

polluitis 


polluit 

polluunt 

IMPERFECT 

polluebam 

polluebamus 


polluebas 

polluebatis 


polluebat 

polluebant 

FUTURE 

polluam 

polluemus 


pollues 

polluetis 


polluet 

polluent 

PERFECT 

polluT 

polluimus 


polluistl 

polluistis 


polluit 

polluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pollueram 

pollueramus 


pollueras 

pollueratis 


poll u era t 

polluerant 

FUTURE PERFECT 

polluero 

polluerimus 


pollueris 

pollueritis 


polluerit 

polluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

polluam 

polluamus 


polluas 

polluatis 


polluat 

polluant 

IMPERFECT 

polluerem 

pollueremus 


pollueres 

pollueretis 


pollueret 

polluerent 

PERFECT 

polluerim 

polluerimus 


pollueris 

pollueritis 


polluerit 

polluerint 

PLUPERFECT 

polluissem 

polluissemus 


polluisses 

pollui ssetis 


polluisset 

polluissent 

IMPERATIVE 

pollue 

polluite 


polluito 

pollu-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

polluere 


FUTURE 

pollutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

polluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

polluens 


FUTURE 

pollutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

polluendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

pollut-um (-u) 



Examples 

Non faciem coloribus ac lenocinils polluistl. 

(Seneca Dial. 12.16.4) 

Ite, truces animae, funestaque Tartara leto polluite. 
(Statius Theb. 11.574f.) 

Polluta semel mTlitarT disciplTna ... (Livy 8.34.7) 
Pantomlmls fabulas scripsit et ingenium grande polluit. 
(Seneca Suas. 2.19) 

Tegmina usu polluta. (Tacitus Ann. 13.57.3) 


PASSIVE 


polluor 

pollueris (-ere) 
pollui tur 

polluimur 

polluiminl 

polluuntur 

polluebar 
polluebaris (-are) 
polluebatur 

polluebamur 

polluebaminl 

polluebantur 

polluar 

pollueris (-ere) 
polluetur 

poJluemur 

pollueminl 

polluentur 

pollut-us (-a,-um) sum 
pollut-us (-a,-um) es 
pollut-us (-a,-um) est 

pollut-I (-ae,-a) sumus 
pollut-I (-ae,-a) estis 
pollut-T (-ae,-a) sunt 

pollut-us (-a,-um) eram 
pollut-us (-a,-um) eras 
pollut-us (-a,-um) erat 

pollut-T (-ae,-a) eramus 
pollut-I (-ae,-a) eratis 
pollut-T (-ae,-a) erant 

pollut-us (-a,-um) ero 
pollut-us (-a,-um) eris 
pollut-us (-a,-um) erit 

pollut-T (-ae,-a) erimus 
pollut-T (-ae,-a) eritis 
pollut-T (-ae,-a) erunt 

polluar 

polluaris (-are) 
polluatur 

polluamur 

polluaminT 

polluantur 

polluerer 
polluereris (-ere) 
pollueretur 

pollueremur 

polluereminT 

polluerentur 

pollut-us (-a,-um) sim 
pollut-us (-a,-um) sis 
pollut-us (-a,-um) sit 

pollut-T (-ae,-a) sTmus 
pollut-T (-ae,-a) sTtis 
pollut-T (-ae,-a) sint 

pollut-us (-a,-um) essem 
pollut-us (-a,-um) esses 
pollut-us (-a,-um) esset 

pollut-T (-ae,-a) essemus 
pollut-T (-ae,-a) essetis 
pollut-T (-ae,-a) essent 

polluere 

polluitor 

polluiminT 

polluuntor 

polluT 

[pollutum Irij 
pollut-us (-a,-um) esse 


pollut-us (-a,-um) 


polluend-us (-a,-um) 



You have not dirtied your face with colors and allurements. 

Go, grim souls, and pollute sorrorwful Tartarus with your 
death. 

When, military discipline has been violated once ... 

He wrote plays for mime players and degraded a great 
intellect. 

Garments soiled from use. 



pdnO put, place 


pono • ponere • posul • positum 

third conjugation; trans. 


a • put, place; pitch (camp) 

Ponitur ad patrios praeda deos. (Ovid Her. 1.26) 
[Stabula] ponl debent contra medium diem. 

(Columella 7.3.8) 

[Caesar] mllia passuum tria ab eorum castris castra 
ponit. (Caesar B.G. 1.22.5) 

b - set up (a monument), build 

... statuas in foro ponere. (Cicero Ver. 2.2.21) 

Mecum posuistl moenia Troiae. (OviDAto. 12.587) 

c * set before, provide 

Ml hoiera cruda ponunt. (Plautus Aul. 836) 
d ■ put down, take off (clothing) 

Nec mihi mors gravis est, posituro morte dolores. 

(Ovil> Met. 3.471) 

Cum tunicam poneret... (Cicero T.D. 5.60) 

e • lay down, rest 

Artus in lltore ponunt. (Vergil Aen. 1.173) 

f • store, set aside 

... ut pecunia in fano poneretur. (Cicero Fam. 5.20.5) 

g • make calm 

... toll ere seu ponere vult freta. (Horace Carm. 1.3.16) 

h * give up, abandon 

Multa hie hodie vitia ponemus. (Cicero de Orat . 3.46) 
i * put into (a state, condition); appoint 

In culpa sunt ac suspicione ponendl. (Cicero Clu . 127) 
... me quern imperatdrem posuistis. (Sallust fug. 24.7) 

j ■ give as a pledge; wager 

Pocula ponam fagina. (Vergil Eel. 3.36b) 
k ■ spend, devote (time, money, effort) 

... omne illud tempus Crassum in cogitatidne posuisse. 

(Cicero de Orat. 3.17) 

I • put, apply; ordain, lay down 

Haec rebus nomina posuerunt. (Cicero T.D. 3.10) 

Istuc ius pauperibus ponitur. (Plautus Aul. 490) 
m * pose (a problem, question) 

Mihi vos nunc quaestiunculam ponitis? 

(Cicero de Orat. 1.102) 
n * state (in writing/speech) 

... haec quae supra pretia posita sunt. (Cato Agr. 14.5) 

o • assume, suppose 

Pone esse victum eum. (Terence Ph. 630) 

p • esteem, value; classify 

Noenum (= non) rumores ponebat ante salutem. 
(Ennius Ann. 361) 

q ■ make dependent, base upon 

Si in Pompeio omnia poneretis ... (Cicero Man. 59) 



Plunder is being placed at [the altars of] the ancestral gods. 
The stalls should be placed facing the midday [sun]. 

Caesar pitches camp three miles from, their camp. 


...to set up statues in the forum. 

With me you built the walls of Troy. 

They set uncooked vegetables before me. 

Nor is death painful for me as in it I will lay aside my 
griefs. 

When he took off his tunic ... 

They rest their limbs on the shoi'e. 

... that the money was stored in a temple. 

... whether he wishes to lift or calm the waves. 

Here today we will give up several faults. 

They must be subjected to blame and suspicion. 

... me , whom you appointed as ruler. 

I will wager my beechwood cups. 

... that Crassus had spent all that time in reflection. 


They put these names to things. 

That law is laid dcrwn for the poor. 

Are you now posing a puzzle to me? 

... these prices , which are stated above. 
Suppose he has been defeated. 

He did not value hearsay ahead of safety. 


If you make everything depend on Pcmipey ... 





ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

pono 

ponimus 

ponor 

ponimur 


ponis 

ponitis 

poneris (-ere) 

poniminl 


ponit 

ponunt 

ponitur 

ponuntur 

IMPERFECT 

ponebam 

ponebamus 

ponebar 

ponebamur 


ponebas 

ponebatis 

ponebaris (-are) 

ponebaminl 


ponebat 

ponebant 

ponebatur 

ponebantur 

FUTURE 

ponam 

ponemus 

ponar 

ponemur 


pones 

ponetis 

poneris (-ere) 

poneminl 


ponet 

ponent 

ponetur 

ponentur 

PERFECT 

posul 

posuimus 

posit-us (-a,-um) sum 

posit-I (-ae,-a) sumus 


posuistl 

posuistis 

posit-us (-a,-um) es 

posit-I (-ae,-a) estis 


posuit 

posuerunt (-ere) 

posit-us (-a,-um) est 

posit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

posueram 

posueramus 

posit-us (-a,-um) eram 

posit-I (-ae,-a) eramus 


posueras 

posueratis 

posit-us (-a,-um) eras 

posit-I (-ae,-a) eratis 


posuerat 

posuerant 

posit-us (-a,-um) erat 

posit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

posuero 

posuerimus 

posit-us (-a,-um) ero 

posit-I (-ae,-a) erimus 


posueris 

posueritis 

posit-us (-a,-um) eris 

posit-I (-ae,-a) eritis 


posuerit 

posuerint 

posit-us (-a,-um) erit 

posit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

ponam 

ponamus 

ponar 

ponamur 


ponas 

ponatis 

ponaris (-are) 

ponaminl 


ponat 

ponant 

ponatur 

ponantur 

IMPERFECT 

ponerem 

poneremus 

ponerer 

poneremur 


poneres 

poneretis 

ponereris (-ere) 

ponereminl 


poneret 

ponerent 

poneretur 

ponerentur 

PERFECT 

posuerim 

posuerimus 

posit-us (-a,-um) sim 

posit-I (-ae,-a) slmus 


posueris 

posueritis 

posit-us (-a,-um) sis 

posit-I (-ae,-a) sltis 


posuerit 

posuerint 

posit-us (-a,-um) sit 

posit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

posuissem 

posuissemus 

posit-us (-a,-urn) essem 

posit-I (-ae,-a) essemus 


posuisses 

posuissetis 

posit-us (-a,-um) esses 

posit-I (-ae,-a) essetis 


posuisset 

posuissent 

posit-us (-a,-urn) esset 

posit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pone 

ponite 

ponere 

poniminl 


ponito 

ponitote, ponunto 

ponitor 

ponuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

ponere 


ponl 


FUTURE 

positur-us (-a, 

-urn) esse 

[positum In] 


PERFECT 

posuisse 


posit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

ponens 


— 


FUTURE 

positur-us (-a, 

-urn) 

- 


PERFECT 

— 


posit-us (-a,-urn) 


GERUND 

ponendum 




GERUNDIVE 



ponend-us (-a,-um) 



SUPINE posit-um (-u) 

Outline of Meanings 

The literal senses of pono are a-g, the metaphorical h-q. All involve the idea of putting some¬ 
thing somewhere. In most senses, the object of the action is put somewhere for a purpose, 
either expressed or implied, but in two the object is put aside (d ( put dawn , take off) and h (give 
up , abandon)) y and we might have expected depono ( put aside) instead. Depono is, in fact, used 
in the same contexts as senses d and h. 

Gall! bracas deposuerunt. (Suetonius Jul 80.2) The Gauls took off their trousers . 

Depone istam spem. (Seneca Ep. 35.5) Give up that hope . 




porrigo stretch out, extend; hold out, offer 


porrigo (porgo) • porrigere • porrex! • porrectum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

porrigo 

porrigimus 


porrigis 

porrigitis 


porrigit 

porrigunt 

IMPERFECT 

porrigebam 

porrigebamus 


porrigebas 

porrigebatis 


porrigebat 

porrigebant 

FUTURE 

porrigam 

porrigemus 


porriges 

porrigeris 


porriget 

porrigent 

PERFECT 

porrex! 

porreximus 


porrexistl 

porrexistis 


porrexit 

porrexerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

porrexeram 

porrexeramus 


porrexeras 

porrexeratis 


porrexerat 

porrexerant 

FUTURE PERFECT 

porrexero 

porrexerimus 


porrexeris 

porrexeritis 


porrexerit 

porrexerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

porrigam 

porrigamus 


porrigas 

porrigatis 


porrigat 

porrigant 

IMPERFECT 

porrigerem 

porrigeremus 


porrigeres 

porrigeretis 


porrigeret 

porrige rent 

PERFECT 

porrexerim 

porrexerimus 


porrexeris 

porrexeritis 


porrexerit 

porrexerint 

PLUPERFECT 

porrexissem 

porrexissemus 


porrexisses 

porrexissetis 


porrexisset 

porrexisse nt 

IMPERATIVE 

porrige 

porrigite 


porrigito 

porrig-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

porrigere 

a,-um) esse 

FUTURE 

porrectur-us (- 

PERFECT 

porrexisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

porrigens 

-a,-um) 

FUTURE 

porrectur-us (- 

PERFECT 

— 


GERUND 

porrigendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

porrect-um (-u) 


Examples 

(Aim ego porrex! tibi bracchia, porrigis uJtro. 

(Ovid Met. 3.458) 

Nec inanum porrigebat in mensam. (Cicero T.D. 5.62) 
Porrigis Irato puero cum poma, recusat. 

(Horace 5 . 2.3.258) 

Flores ad Candida porrigir ora. (Ovid Met. 2.861) 
Ratem ducentos longam pedes, quinquaginta latam 
in amnem porrexerunt. (Livy 21.28.7) 


PASSIVE 


porngor 
porrigeris (-ere) 
porrigitur 

porrigebar 
porrigebaris (-are) 
porrigebatur 

porrigl mur 
porrigiminl 
porriguntur 

porrigebamur 
porrigebam ini 
porrigebantur 

porrigar 
porrigeris (-ere) 
porrige tur 

porrigemur 

porrigemim 

porrigentur 

porrect-us (-a,-um) sum 
porrect-us (-a,-urn) es 
porrect-us (-a,-um) est 

porrect-I (-ae,-a) sumus 
porrect-I (-ae,-a) estis 
porrect-I (-ae,-a) sunt 

porrect-us (-a,-um) eram 
porrect-us (-a,-um) eras 
porrect-us (-a,-um) erat 

porrect-I (-ae,-a) eramus 
porrect-I (-ae,-a) eratis 
porrect-I (-ae,-a) erant 

porrect-us (-a,-um) ero 
porrect-us (-a,-um) eris 
porrect-us (-a,-um) erit 

porrect-I (-ae,-a) erimus 
porrect-I (-ae,-a) eritis 
porrect-I (-ae,-a) emnt 

porrigar 
porrigaris (-are) 
porrigatur 

porrigamur 
porriga mini 
porrigantur 

porrigerer 
porrigereris (-ere) 
porrigeretur 

porrigeremur 
porrigerem ini 
porrigerentur 

porrect-us (-a,-um) sim 
porrect-us (-a,-um) sis 
porrect-us (-a,-um) sit 

porrect-I (-ae,-a) slmus 
porrect-I (-ae,-a) sltis 
porrect-I (-ae,-a) sint 

porrect-us (-a,-um) essem 
porrect-us (-a,-um) esses 
porrect-us (-a,-11m) esset 

porrect-T (-ae,-a) essemus 
porrect-I (-ae,-a) essetis 
porrect-I (-ae,-a) essent 

porrigere 

porrigitor 

porrigiminl 

porriguntor 

porrigl 

[porrectum Irl] 
porrect-us (-a,-um) esse 



porrect-us (-a,-um) 
porrigend-us (-a,-um) 


When 1 have stretched out my arms to you, 
you spontaneously stretch out [yours]. 

Nor did he stretch out his hand to the table. 

When you offer fruit to an angpy boy, he refuses jitj. 

She holds out flowers to its white mouth. 

They launched into the river a raft 200feet long fund] 
50 feet wide. 




demand, call for; ask pOSCO 

third conjugation; trans. 

posco • poscere • poposcl- 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

posco 

poscimus 

posco r 

poscimur 


poscis 

poscitis 

posceris (-ere) 

posciminl 


poscit 

poscunt 

poscitur 

poscuntur 

IMPERFECT 

poscebam 

poscebamus 

poscebar 

poscebamur 


poscebas 

poscebatis 

poscebaris (-are) 

poscebaminl 


poscebat 

poscebant 

poscebatur 

poscebantur 

FUTURE 

poscam 

poscemus 

poscar 

poscemur 


posces 

poscetis 

posceris (-ere) 

posceminl 


poscet 

poscent 

poscetur 

poscentur 

PERFECT 

poposcl 

poposcimus 

— 



po poscis tl 

poposcistis 




poposcit 

poposcerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

poposceram 

poposceramus 

— 



poposceras 

po posce ratis 




poposcerat 

poposcerant 



FUTURE PERFECT 

poposcero 

poposcerimus 

— 



poposceris 

poposceritis 




poposcerit 

poposcerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

poscam 

poscamus 

poscar 

poscamur 


poscas 

poscatis 

poscaris (-are) 

poscaminl 


poscat 

poscant 

poscatur 

poscantur 

IMPERFECT 

poscerem 

posceremus 

poscerer 

posceremur 


posceres 

posceretis 

poscereris (-ere) 

poscerem ini 


posceret 

poscerent 

posce re tur 

poscerentur 

PERFECT 

poposcerim 

poposcerimus 




poposceris 

poposceritis 




poposcerit 

poposcerint 



PLUPERFECT 

poposcissem 

poposcissemus 




poposcisses 

poposcissetis 




poposcisset 

poposcissent 



IMPERATIVE 

posce 

poscite 

poscere 

posciminl 


poscito 

poscitote, poscunto 

poscitor 

poscuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

poscere 


pose! 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

poposcisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

poscens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

posce ndum 




GERUNDIVE 



poscend-us (-a,-urn) 



SUPINE 


Examples 

Omnia mors poscit. (Seneca P.L.M. 4.2.7) 

Haec uhi dicta dedit, poscit equos. (Vergil Aen. 12.8 if.) 

Sine dote posco tnam sororem fllio. (Plautus Trin. 499) 
Ad te confugio et supplex tua numina posco. 

(Vergil Aen. 1.666) 

Quae belli usus poscunt... (Livy 26.43.7) 


Death demands everything. 

As soon as he has spoken these words y he calls for his 
horses. 

I ask for your sister, without a dowry, for my son. 

I take refuge in you and, as a suppliant, call on your 
divinity. 

What the needs of war require ... 



‘JQl 

POSS id GO control/occupy (land), possess; dominate 


possideo • possidere • possedl * possessum 

second conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

possideo 

possidemus 

possideor 

possidemur 


possides 

possidetis 

possideris (-ere) 

possideminl 


possidet 

possident 

possidetur 

possidentur 

IMPERFECT 

possidebam 

possidebamus 

possidebar 

possidebamur 


possidebas 

possidebatis 

possidebaris (-are) 

possidebaminl 


possidebat 

possidebant 

possidebatur 

possidebantur 

FUTURE 

possidebo 

possidebimus 

possidebor 

possidebimur 


possidebis 

possidebitis 

possideberis (-ere) 

possidebiminl 


possidebit 

possidebunt 

possidebitur 

possidebuntur 

PERFECT 

possedl 

possedimus 

possess-us (-a,-um) sum 

possess-I (-ae,-a) sumus 


possedisti 

possedistis 

possess-us (-a,-um) es 

possess-! (-ae,-a) estis 


possedit 

possederunt (-ere) 

possess-us (-a,-um) est 

possess-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

possederam 

possederamus 

possess-us (-a,-um) eram 

possess-I (-ae,-a) eramus 


possederas 

possederatis 

possess-us (-a,-um) eras 

possess-I (-ae,-a) eratis 


possederat 

possederant 

possess-us (-a,-um) erat 

possess-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

possedero 

possederimus 

possess-us (-a,-um) ero 

possess-I (-ae,-a) erimus 


possederis 

possederitis 

possess-us (-a,-um) eris 

possess-I (-ae,-a) eritis 


possederit 

possederint 

possess-us (-a,-um) erit 

possess-! (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

possideam 

possideamus 

possidear 

possideamur 


possideas 

possideatis 

possidearis (-are) 

possideaminl 


possideat 

possideant 

possideatur 

possideantur 

IMPERFECT 

possiderem 

possideremus 

possiderer 

possideremur 


possideres 

possideretis 

possidereris (-ere) 

possidereminl 


possideret 

possiderent 

possideretur 

possiderentur 

PERFECT 

possederim 

possederimus 

possess-us (-a,-um) sim 

possess-I (-ae,-a) slmus 


possederis 

possederitis 

possess-us (-a,-um) sis 

possess-I (-ae,-a) sltis 


possederit 

possederint 

possess-us (-a,-um) sit 

possess-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

possedissem 

possedissemus 

possess-us (-a,-urn) essem 

possess-I (-ae,-a) essemus 


possedisses 

possedissetis 

possess-us (-a,-um) esses 

possess-I (-ae,-a) essetis 


possedisset 

possedissent 

possess-us (-a,-urn) esset 

possess-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

posside 

possidete 

possidere 

possideminl 


possideto 

possid-etote, -ento 

possidetor 

possidentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

possidere 


possiderl 


FUTURE 

possessur-us (- 

a,-um) esse 

[possessum irl] 


PERFECT 

possedisse 


possess-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

possidens 




FUTURE 

possessur-us (- 

a,-um) 



PERFECT 

— 


possess-us (-a,-urn) 


GERUND 

possidendum 




GERUNDIVE 



possidend-us (-a,-um) 


SUPINE 

possess-um (-ti 

0 



Examples 





Vacuum Zephyri possidet aura 

nemus. 

Zephyr's breeze miles over 

(lit., controls) the empty grove. 

(Propertius 1.18.2) 




Quot possidet agrl iugera? (Juvenal 3.14if.) 

Horw many acres of land does he orwn? 

Multls indigent qui multa poss 

ident. (proverb) 

Those who possess much lack much. 

Possessa vident infestis htora proris. (Silius 7.415) 

They see the shore occupied by hostile prows (i.e., ships). 

Avaritia ante omnes L. SeptiinuleT praecordia possedit. 

Above all others , greed dominated the heart, of Lucius 

(Valerius Maximus 9.4.3) 


Septhnuleus. 





be able, can; have power pOSSU ITI 

irregular; intrans. 

possum • posse • potul- 



INDICATIVE 


PRESENT 

possum 

possumus 


potes 

po testis 


potest 

possu nt 

IMPERFECT 

poteram 

poteramus 


poteras 

poteratis 


poterat 

poterant 

FUTURE 

potero 

poterimus 


poteris 

poteritis 


poterit 

poterunt 

PERFECT 

potul 

potuimus 


potuistT 

potuistis 


potuit 

potuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

potueram 

potueramus 


potueras 

potueratis 


potuerat 

potuerant 

FUTURE PERFECT 

potuero 

potuerimus 


potueris 

potueritis 


potuerit 

potuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

possim 

possimus 


possis 

possltis 


possit 

possint 

IMPERFECT 

possein 

possemus 


posses 

possetis 


posset 

possent 

PERFECT 

potuerim 

potuerimus 


potueris 

potueritis 


potuerit 

potuerint 

PLUPERFECT 

potuissem 

potuissemus 


potuisses 

potuissetis 


potuisset 

potuissent 

IMPERATIVE 

potes 

po teste 


potesto 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

posse 


FUTURE 

— 


PERFECT 

potuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

potens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



potestur 


possitur 


note The passive forms are used with a passive infinitive. 


Examples 

Ita fit ut omnlno nemo esse possit beatus. (Cicero T.D . 2.16) 
GermanI retinerl non poterant quin in nostros tela conicerent. 
(Caesar RG. 1.47.2) 

lam fragiJTs poteram a terrls contingere ramos. 

(Vergil Ed. 8.40) 

... non esse dubium quin totlus Galliae plurimum Helvetil 
possent. (Caesar RG. 1.3.6) 

Ilia velit, poterit magnes non ducere ferrum. 

(Propertius 4.5.9) 


Thus it happens that no one can be completely happy . 

The Germans could not be restrained from hurling 
spears at our men. 

Already I was able to touch biittle twigs from the 
ground. 

... that there was no doubt that the Helvetii were 
the most powerfid [tribe] of all Gaul. 

Let her wish [it } and] a lodestone will not be able 
to attract iron. 



q>ci a 

pOtior take possession of, capture; control; gain 

M05S? m 

potior • potlrl (pot!) • potltus sum third and fourth conjugations (deponent); 



trans., intrans. (+ gen. or abl.) 

INDICATIVE 



PRESENT 

potior 

podmur (podmur) 


poteris (-ere) (potiris (-Ire)) 

potimini (potlminl) 


potitur (potitur) 

potuntur (poduntur) 

IMPERFECT 

potiebar 

potiebamur 


potiebaris (-are) 

podebaminl 


potiebatur 

potiebantur 

FUTURE 

potiar 

podemur 


poderis (-ere) 

potiemini 


podetur 

potientur 

PERFECT 

potlt-us (-a,-urn) sum 

pout-1 (-ae,-a) sumus 


potlt-us (-a,-um) es 

potlt-I (-ae,-a) estis 


potlt-us (-a,-um) est 

podt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

potlt-us (-a,-urn) eram 

podt-I (-ae,-a) eramus 


potJt-us (-a,-um) eras 

podt-I (-ae,-a) erads 


potlt-us (-a,-um) erat 

podt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

potlt-us (-a,-um) ero 

podt-I (-ae,-a) erimus 


podt-us (-a,-um) eris 

potlt-I (-ae,-a) erids 


podt-us (-a,-um) erit 

podt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

potiar 

potiamur 


potiaris (-are) 

podaminl 


potiatur 

potiantur 

IMPERFECT- 

poterer (poorer) 

poteremur (podremur) 


potereris (-ere) (potlreris (-ere)) 

potereminl (podreminl) 


poteretur (potlretur) 

poterentur (potirentur) 

PERFECT 

potJt-us (-a,-um) sim 

podt-I (-ae,-a) slmus 


potlt-us (-a,-um) sis 

podt-I (-ae,-a) slds 


potlt-us (-a,-um) sit 

podt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

potJt-us (-a,-um) essem 

podt-I (-ae,-a) essemus 


potJt-us (-a,-um) esses 

podt-I (-ae,-a) esseds 


podt-us (-a,-um) esset 

podt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

podre 

potlminl 


potltor 

potiuntor 

INFINITIVES 



PRESENT 

podrl 


FUTURE 

podtur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

podt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

podens 


FUTURE 

podtur-us (-a,-um) 


PERFECT 

podt-us (-a,-um) 


GERUND 

podundum (podendum) 


GERUNDIVE 

podund-us (-a,-um) (potiend-us (- 

-a,-um)) 

SUPINE 

podt-um (-u) 


Examples 



Stetisse per Trebonium, quominus oppido potirentur, It appeared that Treborims was responsible for their 

videbatur. (Caesar B.C. 2.13.4) 

not capturing the terwn. 

Diu cum esset pugnatum, impedlmends castrisque 

After a long fight our men gained possession of the 

nostri potiti 

i sunt. (Caesar B.G. 1.26.4) 

baggage and the camp . 

Miseriam omnem ego capio, hie potltur gaudia. 

I get every misery , this fellorw comes by joy. 

(Terence Ad. 876) 


Dominationem expectant, rerum potlrl volunt. 

They look for dominion, they wish to control the 

(Cicero Catil. 2.19) 

world. 

Amlsit animam, potltus est gloriam. ([Cicero] Rhet.Her. 4.57) He lost his life [and] gainedgloiy. 



second conjugation; trans. 


put forward ' offer; expose oneself _ 

(to danger, etc.); provide; cause PT3GD60 

praebeo • praebere • praebu? • praebitum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

praebeo 

praebemus 


praebes 

praebetis 


praebet 

praebent 

IMPERFECT 

praebebam 

praebebamus 


praebebas 

praebebatis 


praebebat 

praebebant 

FUTURE 

praebebo 

praebebimus 


praebebis 

praebebitis 


praebebit 

praebebunt 

PERFECT 

praebul 

praebuimus 


praebuistl 

praebuistis 


praebuit 

praebuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

praebueram 

praebueramns 


praebueras 

praebueratis 


praebuerat 

praebuerant 

FUTURE PERFECT 

praebuero 

praebuerimus 


praebueris 

praebueriris 


praebuerit 

praebuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

praebeam 

praebeamus 


praebeas 

praebeatis 


praebeat 

praebeant 

IMPERFECT 

praeberem 

praeberemus 


praeberes 

praeberetis 


praeberet 

praeberent 

PERFECT 

praebuerim 

praebuerimus 


praebueris 

praebuerltis 


praebuerit 

praebuerint 

PLUPERFECT 

praebuissem 

praebuissemus 


praebuisses 

praebuissetis 


praebuisset 

praebuissent 

IMPERATIVE 

praebe 

praebete 


praebeto 

praeb-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

praebere 


FUTURE 

praebitur-us (- 

■a,-um) esse 

PERFECT 

praebuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

praebens 


FUTURE 

praebitur-us (- 

-a,-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

praebendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

praebit-um (-u) 


Examples 

Pectendos praebet Galatea capillos. (Ovid Met. 13.738) 
Praebenda est gladio pulchra haec et Candida cervix. 
(Juvenal 10.345) 

Si voluptatibus vostrls otiurn praebere voltis ... 

(Sallust Cat. 52.5) 

Evaserant media castra cum miles offenso scuto 
praebuit sonitum. (Livy 7.36.2) 

Concordia doml pacem etiam forls praebuit. (Livy 4.7.1) 


PASSIVE 


praebeor 
praeberis (-ere) 
praebe tur 

praebemur 

praebeminl 

praebentur 

praebebar 
praebebaris (-are) 
praebebatur 

praebebamur 

praebebaminl 

praebebantur 

praebebor 
praebeberis (-ere) 
praebebitur 

praebebimur 

praebebiminl 

praebebuntur 

praebit-us (-a,-urn) sum 
praebit-us (-a,-um) es 
praebit-us (-a,-urn) est 

praebit-I (-ae,-a) sumus 
praebit-I (-ae,-a) estis 
praebit-I (-ae,-a) sunt 

praebit-us (-a,-urn) eram 
praebit-us (-a,-um) eras 
praebit-us (-a,-urn) erat 

praebit-I (-ae,-a) eramus 
praebit-I (-ae,-a) eratis 
praebit-I (-ae,-a) erant 

praebit-us (-a,-um) ero 
praebit-us (-a,-urn) eris 
praebit-us (-a,-urn) erit 

praebit-I (-ae,-a) erimus 
praebit-I (-ae,-a) eritis 
praebit-I (-ae,-a) erunt 

praebear 
praebearis (-are) 
praebeatur 

praebeamur 

praebeaminl 

praebeantur 

praeberer 
praebereris (-ere) 
praeberetur 

praeberemur 

praebereminl 

praeberentur 

praebit-us (-a,-urn) sim 
praebit-us (-a,-urn) sis 
praebit-us (-a,-um) sit 

praebit-I (-ae,-a) slmus 
praebit-I (-ae,-a) sltis 
praebit-I (-ae,-a) sint 

praebit-us (-a,-um) essem 
praebit-us (-a,-urn) esses 
praebit-us (-a,-urn) esset 

praebit-I (-ae,-a) essemus 
praebit-I (-ae,-a) essetis 
praebit-I (-ae,-a) essent 

praebere 

praebetor 

praebeminl 

praebentor 

praeberl 
[praebitum In] 
praebit-us (-a,-um) esse 


praebit-us (-a,-um) 


praebend-us (-a,-um) 



Galatea offers her hair to be combed. 

This beautiful and white neck must be exposed to the 
sword. 

If you wish to provide leisure for your enjoyments ... 

They had passed through the middle of the camp when 
a soldier made a noise by striking his shield . 
Harmony at home also brought about peace abroad. 




■ — 

praecino make music , sing; prophesy 

praecino • praecinere • praecinul • praecentum 


third conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

praecino 

praecinis 

praecinimus 

praecinitis 




praecinit 

praecinunt 

praecinitur 

praecinuntur 

IMPERFECT 

praecinebam 

praecinebas 

praecinebat 

praecinebamus 

praecinebatis 

praecinebant 

praecinebatur 

praecinebantur 

FUTURE 

praecinam 

praecines 

praecinet 

praecinemus 

praecinetis 

praecinent 

praecinetur 

praecinentur 

PERFECT 

praecinul 

praecinuist! 

praecinuit 

praecinuimus 
praecinuistis 
praecinuerunt (-ere) 

praecent-us (-a,-um) est 

praecent-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

praecinueram 

praecinueris 

praecinuerat 

praecinueramus 

praecinueratis 

praecinuerant 

praecent-us (-a,-um) erat 

praecent-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

praecinuero 

praecinueris 

praecinuerit 

praecinuerimus 

praecinueritis 

praecinuerint 

praecent-us (-a,-um) erit 

praecent-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

praecinam 

praednas 

praecinamus 

praecinatis 




praecinat 

praecinant 

praecinatur 

praecinantur 

IMPERFECT 

praecinerem 

praecineres 

praecineremus 

praecineretis 




praecineret 

praecinerent 

praecineretur 

praecinerentur 

PERFECT 

praecinuerim 

praecinueris 

praecinuerit 

praecinuerimus 

praecinueritis 

praecinuerint 

praecent-us (-a,-um) sit 

praecent-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

praecinuissem 

praecinuisses 

praecinuisset 

praecinuissemus 

praecinuissetis 

praecinuissent 

praecent-us (-a,-um) esset 

praecent-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

praecine 

praecinite 




praecinito 

praecin-itote, -unto 

praecinitor 

praecinuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

praecinere 
praecentur-us (- 

-a,-um) esse 

praecinl 
[praecentum Iri] 


PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

praecinuisse 

praecinens 
praecentur-us (- 

-a,-urn) 

praecent-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

Examples 

praecinendum 

praecent-um (-0) 

praecent-us (-a,-um) 

praecinend-us (-a,-uni) 



... ut nemo in urbe esset qui sacrificiis praecineret. 

(Livy 9.30.5) 

... carmine cum magico praecinuisset anus. 

(Tibullus 1.5.12) 

Clvitas dlrepta prTmum, deinde tuba praecinente deleta 
est. (Florus Epit. 1.32) 

Praecinit eventus nee mihi cantus avis. (Tibullus 1.8.4) 
Ipse nihil certum aether praecinet. (Statius Theb. 8.204b) 


... so that there was no one in the city to make music 
at sacrifices. 

... when an old woman had chanted /a spell] in 
magic song. 

The city was first sacked , then destroyed at the sound 
of a trumpet. 

Nor does the song of a bird predict, the outcome to me. 

The sky itself will make no certain prophecy. 




stand in front; excel praesto 


first conjugation; praesto ■ praestare • praestiti • praestatum (praestitum) 

intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

ACTIVE 

praesto 

praestas 

praestat 

praestamus 
praesta tis 
praestant 

PASSIVE 

praestatur 

praestantur 

IMPERFECT 

praestabam 
praesta bas 
praestabat 

praestabamus 

praestabatis 

praestabant 

praestabatur 

praestabantur 

FUTURE 

praestabo 

praestabis 

praestabit 

praestabimus 
praesta bitis 
praestabunt 

praestabitur 

praesta bun tur 

PERFECT 

praestiti 

praestitistl 

praestitit 

praestitimus 
praestitistis 
praestiterunt (-ere) 

praestat-us (-a,-um) est 

praestat-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

praestiteram 

praestiteras 

praestiterat 

praestiteramus 

praestiteratis 

praestiterant 

praestat-us (-a,-urn) erat 

praestat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

praestitero 

praestiteris 

praestiterit 

praestiterimus 

praestiteritis 

praestiterint 

praestat-us (-a,-um) erit 

praestat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

praestem 

praestes 

praestet 

praestemus 

praestetis 

praestent 

praestetur 

praestentur 

IMPERFECT 

praestarem 
praestares 
praesta ret 

praestaremus 

praestaretis 

praestarent 

praestaretur 

praestarentur 

PERFECT 

praestiterim 

praestiteris 

praestiterit 

praestiterimus 

praestiteritis 

praestiterint 

praestat-us (-a,-um) sit 

praestat-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

praestitissem 
praestitisses 
praestiti sset 

praestitissemus 

praestitissetis 

praestitissent 

praestat-us (-a,-um) esset 

praestat-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

praesta 

praestato 

praestate 

praest-atote, -anto 

praestator 

praestantor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

praestare 
praestatur-us (- 

-a,-um) esse 

praestari 
[praestatum Trl] 


PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

praestitisse 

praestans 
praestatur-us (- 

-a,-um) 

praestat-us (-a,-urn) esse 


PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 

praestandum 

praestat-um (-u) 

praestat-us (-a,-um) 

praestand-us (-a,-urn) 



Outline of Meanings 

The prefix prae- (, befoi'e , ahead) combines with sto to mean stand in front, he preeminen t. In this 
intransitive use, the verb occurs alone or with the dative; it can also be used impersonally: 
praestat it is more important , preferable , etc. As a transitive verb (c-j), it has the expected mean¬ 
ing excel , surpass , but it also has a range of other, quite different meanings that involve fulfilling 
an obligation or providing something. 


TOP 40 VERB gp 



19 ? 


praesto stand in front; excel 

praesto • praestare * praestitl • praestatum (praestitum) 


first conjugation; 
intrans., trans. 


a • be preeminent be superior 

... cum ipsl numero equitum inilitumque praestarent. ... since they themselves were superior in n umbeis 
(Caesar B.C. 347.2) of cavalry and infantry. 

Hoc uno praestamus maxime ferls, quod colloquimur We are most- superior to wild beasts in this one thing , 
inter nos. (Cicero de Oral. 1.32) jnamely] that we talk with each other. 

b • take precedence, be more important; praestat it is better/more important 

“Non igitur patria praestat omnibus officiis?” “So does not one's country take precedence over all 

(Cicero Off. 3.90) duties?” 

Sed motos praestat com pone re ductus. But it is more important to calm the agitated waves. 

(Vergil Aen. 1.135) 


c ■ surpass 

... Bellovacos, qul belli gloria Gallos omnes Belgasque ... the Bellovaci , who surpassed all Gauls and Belgians 
praesta bant. ( [Caesar] B.G. 8.6.2) far their renown in war. 

Callistratus qul eloquentia omnes eo praestabat Callistratus , who at that time surpassed all in 

tempore ... (Nepos Ep. 6.1) eloquence . .. 

d • be responsible for, answer for 

Quern annonam praestare oportere dlcebant? Who did they say should be responsible for jthe price of] 

(Cicero Doan. 14) corn? 

Quid respondeam nisi curam impensamque sationis What am 1 to reply except that 7 will be responsible 

me praesta tu ru m? (Livy 32.34.10) myself for the trouble and expense of planting? 

e * discharge , perform (a duty), fulfill (a promise); fidem praestare to prove true , to keep one's word 


“Adspice, imperator quemadmodurn exercitus tuus 
tibi promissa praestet.” (Livy 7.16.5) 

Arbitramur nos et publicis et privatis in rebus ea 
praestitisse quae ratio praescripserit. 

(Cicero N.D. 1.7) 

Credite: praestabunt carmina nostra fidem. 

(Ovid Ars 3.792) 

f • furnish, supply 

Non leve beneficium praestat qul breviter negat. 
(PuBLILI US N60) 

fta [aurigae] mobilitiitem equitum, stabilitatem 

peditum in proelils praestant. (Caesar B.G. 4.33.3) 

g • bring about (a result) 

Sola potest Libyc turba praestare malorum ut deceat 
fugisse viros. (Lucan 9.405b) 
lllius lacrimae meditataque murmura praestant ut 
veniam culpae non abnuat Osiris. (Juvenal 6.539ft.) 

h - offer, present 

Aurem dum tibi praesto garrienti, quot versus 
poterant, Labulle, nasci. (Martial 11.24.2,4) 

Vacca lactans veniebat ad infantes et ubera praestabat. 
(Hyginus 186.3) 

i - put (in a certain state), render 

An tea omnis socios auctoritate nostri imperi salvos 
praestare poteramus. (Cicero Ate. 55) 


“See, general , how your army fulfils its promise to you'' 

We think that in both public and private mat ten we 
have discharged those Idutiesj that reason prescribes. 

Believe me; my poem will prove trustworthy. 


He who refuses quickly renders no small service. 

In this way charioteers provide the mobility of cavalry 
land] the stability of infantry in battles. 

Libya alone , with its multitude of woes , can bring it about 
that to have fled is fitting (i.e., is no disgrace) for men. 

His tears and practiced muttenngs have the effect that 
Osiris does not refuse pardon for the fault. 

Wljile 1 offered my ear to your chattering , how many 
verses , Labullus , could have come to birth! 

A milk-producing cow used to come and offer her teats 
to the children. 

Previously we were able , through the prestige of our empire , 
to guarantee the safety of(\\ t., render safe) all our allies. 


j ■ (with reflexive pronoun) show/prove oneself 

Praesta te eum qui mihi a teneris, ut Graeci dleunt, 
unguiculls es cognitus. (Cicero Earn. 1.6.2) 



TOP 40 



Show yourself [to be] the person who has been known to me 
from [the time], as the Greeks say , a when our nails were 
tender 




be in charge (of), preside (over) prdeSUITI 

irregular; intrans. (+dat.) 

praesum • praeesse ■ praeful • praefuturus (fut. participle) 


INDICATIVE 


PRESENT 

praesum 

praesumus 


praees 

praees tis 


praeest 

praesunt 

IMPERFECT 

praeeram 

praeeramus 


praeeras 

praeeratis 


praeerat 

praeerant 

FUTURE 

praeero 

praeerimus 


praeeris 

praeeritis 


praeerit 

praeerunt 

PERFECT 

praefui 

praefui mus 


praefuistT 

praefui stis 


praefuit 

praefuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

praefueram 

praefueramus 


praefueras 

praefueratis 


praefiierat 

praefuerant 

FUTURE PERFECT 

praefuero 

praefuerimus 


praefueris 

praefueritis 


praefuerit 

praefuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

praesim 

praeslmus 


praesls 

praesltis 


praesit 

praesint 

IMPERFECT 

praecssem 

praeessemus 


praeesses 

praeessetis 


praeesset 

praeessent 

PERFECT 

praefueriin 

praefuerimus 


praefueris 

praefueritis 


praefuerit 

praefuerint 

PLUPERFECT 

praefui ssem 

praefuissemus 


praefuisses 

praefuissetis 


praefuisset 

praefuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

praeesse 


FUTURE 

praefutur-us (-; 

:i,-um) esse 

PERFECT 

praefuisse 



[praesens at hand , immediate , efficacious] 
praefutur-us (-a,-um) 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


Examples 

Omnibus negotils non interfuit solum, seel praefuit. 

(Cicero Fam. x.6.i) 

L. Furius Purpurio rum provinciae praeerat. (Livy 31.10.5) 

... ea provincia in qua tu triennium praefuistT. 

(Cucf.ro Ver. 2.3.180) 

Ita fit. ut ratio praesit, appetltus obtemperet. 

(Cicero Off. 1 .iot) 

Praefiierat templo multos ea per annos. (Ovid Pont. 3.2.65) 


He not only took pan in all transactions but was 
in charge [of them]. 

Lucius Furius Purpurio was then in command 
of the prorvince. 

... that province where you were in charge for three 
years. 

Thus it happens that reason is in command [and] 
desire obeys. 

She was in charge of the temple for many years. 



3qq 

pass by; (of time) pass; excel; omit, neglect; 
praetereo escape the notice of; pass over (a candidate, etc.) 

a*# 

praetereo • 

praeterire • praeteril (praeterlvl) • praeteritum 

irregular; intrans., trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

praetereo 

praeterimus 

praetereor 

praeterlmur 


praeterls 

praeterltis 

praeteriris (-Ire) 

praeterlminl 


praeterit 

praetereunt 

praeterltur 

praetereuntur 

IMPERFECT 

praeterlbam 

praeterlbamus 

praeterlbar 

praeterlbamur 


praeterlbas 

praeterlbatis 

praeterlbaris (-are) 

praeterlbaminl 


praeterlbat 

praeteribant 

praeterlbatur 

praeterlbantur 

FUTURE 

praeterlbo 

praeterlbimus 

praeterlbor 

praeterlbimur 


praeterlbis 

praeteribitis 

praeterlberis (-ere) 

praeterlbiminl 


praeterlbit 

praeterlbunt 

praeterlbitur 

praeteribuntur 

PERFECT 

praeteril 

praeteriimus 

praeterit-us (-a,-um) sum 

praeterit-I (-ae,-a) sumus 


praeteristl 

praeteristis 

praeterit-us (-a,-urn) es 

praeterit-I (-ae,-a) estis 


praeteriit 

praeterierunt (-ere) 

praeterit-us (-a,-um) est 

praeterit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

praeterieram 

praeterieramus 

praeterit-us (-a,-um) eram 

praeterit-I (-ae,-a) eramus 


praeterieras 

praeterieratis 

praeterit-us (-a,-urn) eras 

praeterit-I (-ae,-a) eratis 


praeterierat 

praeterierant 

praeterit-us (-a,-um) erat 

praeterit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

praeteriero 

praeterierimus 

praeterit-us (-a,-um) ero 

praeterit-I (-ae,-a) erimus 


praeterieris 

praeterieritis 

praeterit-us (-a,-urn) eris 

praeterit-I (-ae,-a) eritis 


praeterierit 

praeterierint 

praeterit-us (-a,-um) erit 

praeterit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

praeteream 

praetereamus 

praeterear 

praetereamur 


praetereas 

praetereatis 

praeterearis (-are) 

praetereaminl 


praetereat 

praetereant 

praetereatur 

praetereantur 

IMPERFECT- 

praeterTrem 

praeteriremus 

praeterlrer 

praeteriremur 


praeterires 

praeterlretis 

praeterlreris (-ere) 

praeterlreminl 


praeteriret 

praeterirent 

praeterlretur 

praeterlrentur 

PERFECT 

praeterierim 

praeterierimus 

praeterit-us (-a,-um) sim 

praeterit-I (-ae,-a) slmus 


praeterieris 

praeterieritis 

praeterit-us (-a,-um) sis 

praeterit-I (-ae,-a) sltis 


praeterierit 

praeterierint 

praeterit-us (-a,-um) sit 

praeterit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

praeterissem 

praeterissemus 

praeterit-us (-a,-um) essem 

praeterit-I (-ae,-a) essemus 


praeterisses 

praeterissetis 

praeterit-us (-a,-um) esses 

praeterit-I (-ae,-a) essetis 


praeterisset 

praeterissent 

praeterit-us (-a,-uin) esset 

praeterit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

praeterl 

praeterite 

praeterire 

praeterlminl 


praeterito 

praeter-Itote, -eunto 

praeterltor 

praetereuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

praeterire 


praeterlri 


FUTURE 

praeteritur-us (-a,-um) esse 

[praeteritum Irl] 


PERFECT 

praeterisse 


praeterit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

praeter-iens 1 

(-euntis) 

— 


FUTURE 

praeteritur-us (-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


praeterit-us (-a,-um) 


GERUND 

praetereundum 



GERUNDIVE 



praetereund-us (-a,-um) 


SUPINE 

praeterit-um 

(-U) 




note The contracted form of the perfect infinitive active, praeterisse, which is also the stem of the pluperfect 
subjunctive active, is more common than the uncontracted form, praeteriisse. 


Examples 

Rosam quam praeterieris ne quaeras iterum. (Adagia 2.6.40) Do not seek again a rose that you have passed. 

Sine biduom hoc praetereat. (Terence Eu. 283) Let these two days pass. 

Vlrtus alios tua praeterit omnes. (Ovid Pont. 4.7.51) Your courage surpasses all others. 

Quae praeterlri null 6 modo poterant, ea leviter, I have touched lightly on those matters , judges, 

iudices, attigl. (Cicero S.Rosc. 123) that could by no means be omitted. 

Non me praeterit. (Cicero Caec. 101) It does not escape my notice. 



take a morning/midday meal; lunch on 


prandeo 


second conjugation; intrans., trans. 


prandeo < prandere • prandl < pransum 


INDICATIVE 


PRESENT 

prandeo 

prandemus 


prnndes 

prandetis 


prandet 

prandent 

IMPERFECT 

prandebam 

prandebamus 


prandebas 

prandebatis 


prandebat 

prnndebant 

FUTURE 

prandebo 

prandebimus 


prandebis 

prandebitis 


prandebit 

prandebunt 

PERFECT 

prandl 

prandimus 


prandistl 

prandistis 


prandit 

pranderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pranderam 

pranderamus 


pranderas 

pranderatis 


pranderat 

pranderant 

FUTURE PERFECT 

prandero 

pranderimus 


pranderis 

pranderitis 


pranderit 

pranderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

prandeam 

prandeamus 


prandeas 

prandeatis 


prandeat 

prandeant 

IMPERFECT 

pranderem 

pranderemus 


pranderes 

pranderetis 


pranderet 

pranderent 

PERFECT 

pranderim 

pranderimus 


pranderis 

pranderitis 


pranderit 

pranderint 

PLUPERFECT 

prandissem 

prandissemus 


prandisses 

prandissetis 


prandisset 

prandissent 

IMPERATIVE 

prande 

prandete 


prandeto 

prandetote, prandento 

INFINITIVES 

PRESENT 

prandere 


FUTURE 

pransur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

prandisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

prandens 

-um) 

FUTURE 

pransur-us (-a, 

PERFECT 

prans-us (-a,-um) (having lunched) 

GERUND 

prandendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

prans-um (-u) 



Examples 

Prandete tamquam apud inferos cenaturl. 

(Seneca Ep. 82.21) 

Mllia tum pransl tria repimus. (Horace S. 1.5.25) 

... insolitum prandere faenum. (Apuleius Met. 4.1) 
Eamus intro ut prandeamus. (Plautus Men. 387) 
Hie rex pransurus est. (Plautus Rud. 937) 


Eat breakfast as though you are going to dine in the 
underworld. 

Then after breakfasting we creep along for three miles. 
... unaccustomed to breakfast on hay. 

Let us go inside to have a meal. 

Here our patron is going to eat. 


note In the last two examples either breakfast or lunch could be meant. 



401 


precor pray for, beg; pray to, entreat 

precor • precari • precatus sum first conjugation (deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

precor 

precaris (-are) 
precatur 

IMPERFECT 

precabar 
precabaris (-are) 
precabatur 

FUTURE 

precabor 
precaberis (-ere) 
precabitur 

PERFECT 

precat-us (-a,-um) sum 
precat-us (-a,-um) es 
precat-us (-a,-um) est 

PLUPERFECT 

precat-us (-a,-um) eram 
precat-us (-a,-um) eras 
precat-us (-a,-um) erat 

FUTURE PERFECT 

precat-us (-a,-um) ero 
precat-us (-a,-um) eris 
precat-us (-a,-um) erit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

precer 

preceris (-ere) 
precetur 

IMPERFECT 

precarer 
precareris (-ere) 
precaretur 

PERFECT 

precat-us (-a,-um) sim 
precat-us (-a,-um) sis 
precat-us (-a,-urn) sit 

PLUPERFECT 

precat-us (-a,-urn) essem 
precat-us (-a,-um) esses 
precat-us (-a,-um) esset 

IMPERATIVE 

precare 

precator 

INFINITIVES 

PRESENT 

precarl 

FUTURE 

precatur-us (-a,-um) esse 

PERFECT 

precat-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

precans 

FUTURE 

precatur-us (-a,-um) 

PERFECT 

precat-us (-a,-um) 

GERUND 

precandum 

GERUNDIVE 

precand-us (-a,-um) 

SUPINE 

precat-um (-u) 


precamur 

precaminl 

precantur 

precabamur 

precabaminl 

precabantur 

precabimur 

precabiminl 

precabuntur 

precat-I (-ae,-a) sumus 
precat-! (-ae,-a) estis 
precat-I (-ae,-a) sunt 

precat-I (-ae,-a) eramus 
precat-I (-ae,-a) eratis 
precat-I (-ae,-a) erant 

precat-I (-ae,-a) erimus 
precat-I (-ae,-a) eritis 
precat-I (-ae,-a) erunt 


precemur 

preceminl 

precentur 

precaremur 

precareminl 

precarentur 

precat-I (-ae,-a) slmus 
precat-I (-ae,-a) sltis 
precat-I (-ae,-a) sint 

precat-I (-ae,-a) essemus 
precat-I (-ae,-a) essetis 
precat-I (-ae,-a) essent 

precaminl 

precantor 


Examples 

Saepe precor mortem. (Ovid Pont. 1.2.57) 

Longum Augusto precare diem. (Propertius 3.11.50) 
Caesaris est coniunx ore precanda tuo. 

(Ovid Pont. 3.1.114) 

... quern deos superstitem precatl sumus. 
([Quintilian] Decl. 6.3) 

Larga precaturl sumite vlna manu. (Ovid Fast. 2.636) 


Often 1 pray for death . 

Pray for long life for Augustus. 

Your lips must pray to Caesar's wife. 

... for whose survival we have prayed to the gods. 

When about to pray , take a large [cup of] wine 
in your hand. 


grasp, catch, seize, take unawares; accost; .. . , _ 

capture; reach; comprehend prG(h6)ndO 


402 


third conjugation; trans. 

pre(he)ndo • 

pre(he)ndere • pre(he)ndl 

pre(he)nsum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

prendo 

prendimus 

prendor 

prendimur 


prendis 

prenditis 

prenderis (-ere) 

prendiminl 


prendit 

prendunt 

prenditur 

prenduntur 

IMPERFECT 

prende bam 

prendebamus 

prendebax 

prendebamur 


prendebas 

prendebatis 

prendebaris (-are) 

prendebaminl 


prendebat 

prendebant 

prendebarur 

prendebantur 

FUTURE 

prendam 

prendemus 

prendar 

prendemur 


prendes 

prenderis 

prenderis (-ere) 

prendeminl 


prendet 

prendent 

prende tur 

prendentur 

PERFECT 

prendl 

prendimus 

prens-us (-a,-um) sum 

prens-I (-ae,-a) sumus 


prendistT 

prendistis 

prens-us (-a,-um) es 

prens-I (-ae,-a) estis 


prendit 

prenderunt (-ere) 

prens-us (-a,-um) est 

prens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

prenderam 

prenderamus 

prens-us (-a,-um) eram 

prens-I (-ae,-a) eramus 


prenderas 

prenderaris 

prens-us (-a,-um) eras 

prens-I (-ae,-a) eratis 


prenderat 

prenderant 

prens-us (-a,-um) erat 

prens-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

prendero 

prenderimus 

prens-us (-a,-um) ero 

prens-I (-ae,-a) erimus 


prenderis 

prenderitis 

prens-us (-a,-um) eris 

prens-I (-ae,-a) eritis 


prenderit 

prenderint 

prens-us (-a,-um) erit 

prens-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

prendam 

prendamus 

prendar 

prendamur 


p rend as 

prendatis 

prendaris (-are) 

prendaminl 


prendat 

prendant 

prendatur 

prendantur 

IMPERFECT 

prenderem 

prenderemus 

prenderer 

prenderemur 


prenderes 

prenderetis 

prendereris (-ere) 

prendereminl 


prenderet 

prenderent 

prenderetur 

prenderentur 

PERFECT 

prenderim 

prenderimus 

prens-us (-a,-um) sim 

prens-I (-ae,-a) slmus 


prenderis 

prenderitis 

prens-us (-a,-um) sis 

prens-I (-ae,-a) slris 


prenderit 

prenderint 

prens-us (-a,-um) sit 

prens-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

prendissem 

prendissemus 

prens-us (-a,-um) essem 

prens-I (-ae,-a) essemus 


prendisses 

prendissetis 

prens-us (-a,-um) esses 

prens-I (-ae,-a) essetis 


prendisset 

prendissent 

prens-us (-a,-um) esset 

prens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

prende 

prendite 

prendere 

prendiminl 


prendito 

prend-itote, -unto 

prenditor 

prenduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

prende re 


prendl 


FUTURE 

prensur-us (-a, 

-urn) esse 

[prensum Irl] 


PERFECT 

prendisse 


prens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

prendens 

-um) 

— 


FUTURE 

prensur-us (-a, 

— 


PERFECT 

— 


prens-us (-a,-um) 


GERUND 

prendendum 




GERUNDIVE 



prendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

prens-um (-u) 




Examples 





Manum prehendi et osculum tetuli (= tuli) tibi. 

I grasped your hand and gave you a kiss. 


(Plautus Am. 716) 

Cum otiosus stilum prehenderat... (Cicero Brut. 93) 

In furto ubi sis prehensus ... (Plautus As. 563) 

Prendl censorem et in vincula duel iussit. (Livy 9.34.26) 
“Prende fiirem” clamant. (Petron/us 138.3) 


When he had taken up his pen at leisure ... 

When you were caught in [the act of] thieving ... 

He ordered that the censor be seized and put in chains. 
They shout , “Seize the thief!” 



premo press 


premo • premere • press! • pressum 

third conjugation; trans. 


a • press 

Trepidae matres pressere ad pectora natos. 

(Vergil Aen. 7.518) 

b * press down, depress 

Nulla premunt ramos pondere poma suos. 

(Ovid Pont . 3.8.14) 

c • make a hollow by pressing 

Suleum sibi premat ipsa carina. (Vergil Aen. 10.296) 

d ■ force to go, propel, drive 

Clamore premes ad retia cervum. (Vergil G. 3.413) 

e • urge to action 

Hortatur Iason nomine quemque premens. 

(Valerius Flaccus 4.648b) 

f ■ press hard on, follow closely, harass 

Profugum per omnls latebras premam. 

(Seneca Phaed . 938) 

g • afflict, weigh down 

Plerique aut aere alieno aut magnirudine tributorum aut 
iniuria potentiorum premuntur. (Caesar B.G. 6.13.2) 

h • crowd in 

Cum angusto exitu portarum se ipsl premerent... 

(Caesar B.G . 7.28.3) 

i * be close to 

... nimium premendo lltus inlquuin. 

(Horace Carm. 2.10.3b) 

j • press down, put one's weight on, burden 

Terga premebat equT. (Ovid Met. 8.34) 
k • crush, submerge, overwhelm, overpower 
... quas premit aspera classes Leucas. (Lucan 1.42 b) 

Quamvls labentis premeret mihi somnus ocellos ... 

(Propertius 1.10.7) 

I • cover, hide 

Taetra caligo fluctus premit. (Seneca Svas. 1.2) 
m • check, stop, repress 
Substitit clamor pressus gravitate regentis. 

(Ovid Met. 1.207) 
n * denigrate, disparage 
Famam carminum [Lucaru] premebat Nero. 

(Tacitus Ann. 15.49.3) 

o - (making cheese, wine; collecting honey) press out, produce by pressing 


Anxious mothers pressed their offspring to their breasts. 

No fruits depress their branches with their weight. 

Let the keel itself make its envn fiimrw. 

With shouting you will drive the stag into the nets . 

Jason encourages [them], urging each [of them] by name. 


1 will hound (lit ., press hard on) the fiigitive through 
all his hiding places. 

Most are weighed dawn by debt or the large amount 
of taxes or the wrongdoing of the more powerful. 

When they were crowding themselves in at the gates' 
narrow exit ... 


... by keeping too close to the dangerous coast. 

He pressed down on his horse's back. 

...the ships that stormy Leucas overwhelms. 
Although sleep was overpowering my drooping eyes ... 

A foul darkness hides the waves. 

The noise stopped\ checked by the ruler's authority. 

Nero disparaged the renown of Lucan's poetiy . 


[Quamvis] pinguis ingratae premeretur caseus urbi ... 
(Vergil Eel. 1.34) 

p • press together, close (eyes, mouth, etc.) 

Presso obmutuit ore. (Vergil Aen. 6.155) 

q • kill by throttling 

Manibus Tirynthius angues pressit. (OviDydrr 1.187b) 


Although rich cheese was pressed for the ungrateful 
city . . . 

She closed her mouth and was silent. 

Hercules throttled the snakes with his hands. 
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press premo 


premo * premere • pressi • pressum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

premo 

premimus 


premis 

premitis 


premit 

premunt 

IMPERFECT 

premebam 

premebamus 


premebas 

premebatis 


premebat 

premebant 

FUTURE 

premam 

prememus 


premes 

pre metis 


premet 

prement 

PERFECT 

press! 

pressi mus 


pressist! 

pressistis 


pressit 

presserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

presseram 

presseramus 


presseras 

presseratis 


presserat 

presserant 

FUTURE PERFECT 

pressero 

presserimus 


presseris 

pressed tis 


presserit 

presserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

premam 

premamus 


premas 

preinatis 


premat 

premant 

IMPERFECT 

premerem 

premeremus 


premeres 

premeretis 


premeret 

premerent 

PERFECT 

presserim 

presserimus 


presseris 

presseritis 


presserit 

presserint 

PLUPERFECT 

pressissem 

pressissemus 


pressisses 

pressissetis 


pressisset 

pressissent 

IMPERATIVE 

preme 

premite 


premito 

prem-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

premere 

-um) esse 

FUTURE 

pressur-us (-a, 

PERFECT 

pressisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

premens 


FUTURE 

pressur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

premendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

press-um (-u) 



Outline of Meanings 


PASSIVE 


premor 

pre mi mu r 

premeris (-ere) 

premiminl 

premitur 

premuntur 

premebar 

premebamur 

premebaris (-are) 

premebamini 

premebatur 

premebantur 

premar 

prememur 

premeris (-ere) 

premem in! 

premetur 

prementur 

press-us (-a,-um) sum 

press-! (-ae,-a) sumus 

press-us (-a,-um) es 

press-! (-ae,-a) estis 

press-us (-a,-um) est 

press-! (-ae,-a) sunt 

press-us (-a,-urn) eram 

press-! (-ae,-a) eramus 

press-us (-a,-um) eras 

press-! (-ae,-a) eratis 

press-us (-a,-um) erat 

press-! (-ae,-a) erant 

press-us (-a,-um) ero 

press-! (-ae,-a) erimus 

press-us (-a,-um) eris 

press-! (-ae,-a) eritis 

press-us (-a,-um) erit 

press-! (-ae,-a) erunt 

premar 

premamur 

premaris (-are) 

premamin! 

prematur 

premantur 

premerer 

premeremur 

premereris (-ere) 

premeremin! 

premeretur 

premerentur 

press-us (-a,-um) sim 

press-! (-ae,-a) slmus 

press-us (-a,-um) sis 

press-! (-ae,-a) s!tis 

press-us (-a,-um) sit 

press-! (-ae,-a) sint 

press-us (-a,-um) essem 

press-! (-ae,-a) essemus 

press-us (-a,-um) esses 

press-! (-ae,-a) essetis 

press-us (-a,-um) esset 

press-! (-ae,-a) essent 

premere 

premiminl 

premitor 

premuntor 

pre ml 


[pressum IrT] 


press-us (-a,-um) esse 



press-us (-a,-urn) 
premend-us (-a,-urn) 


The basic meaning press shows clearly in the various derived senses of premo. In some senses, 
an inanimate object is the result of the action of the verb (e.g., c (make a hollow) and o ( produce 
by pressing)). Most senses in which an animate object is possible indicate some form of harass¬ 
ment (e.g., d ( force to go ), g (afflict), and q (kill by throttling)). 




profero carry forward ' bring forth; display; utter; publish , disclose; postpone 

profero • proferre • protull • prolatum irregular; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

profero 

profers 

profert 

proferimus 

profertis 

proferunt 

proferor 

proferris 

profertur 

proferimur 

proferiminl 

proferuntur 

IMPERFECT 

proferebam 

proferebas 

proferebat 

proferebamus 

proferebatis 

proferebant 

proferebar 
proferebaris (-are) 
proferebatur 

proferebamur 

proferebaminl 

proferebantur 

FUTURE 

proferam 

proferes 

proferet 

proferemus 

proferetis 

proferent 

proferar 
profereris (-ere) 
proferetur 

proferemur 

profereminl 

proferentur 

PERFECT 

protull 

protulist! 

protulit 

protulimus 
protulistis 
protulerunt (-ere) 

prolat-us (-a,-um) sum 
prolat-us (-a,-um) es 
prolat-us (-a,-um) est 

prolat-I (-ae,-a) sumus 
prolat-I (-ae,-a) estis 
prolat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

protuleram 

protuleras 

protulerat 

protuleramus 

protuleratis 

protulerant 

prolat-us (-a,-um) eram 
prolat-us (-a,-um) eras 
prolat-us (-a,-um) erat 

prolat-I (-ae,-a) eramus 
prolat-I (-ae,-a) eratis 
prolat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

protulero 

protuleris 

protulerit 

protulerimus 

protuleritis 

protulerint 

prolat-us (-a,-um) ero 
prolat-us (-a,-um) eris 
prolat-us (-a,-um) erit 

prolat-I (-ae,-a) erimus 
prolat-I (-ae,-a) eritis 
prolat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

proferam 

proferas 

proferat 

proferainus 

proferatis 

proferant 

proferar 
proferaris (-are) 
proferatur 

proferamur 
pro fera mini 
proferantur 

IMPERFECT 

proferrem 

proferres 

proferret 

proferrem us 

proferretis 

proferrent 

proferrer 
proferreris (-ere) 
proferretur 

proferremur 

proferreminl 

proferrentur 

PERFECT 

protulerim 

protuleris 

protulerit 

protulerimus 

protuleritis 

protulerint 

prolat-us (-a,-um) sim 
prolat-us (-a,-um) sis 
prolat-us (-a,-um) sit 

prolat-I (-ae,-a) slmus 
prolat-I (-ae,-a) sltis 
prolat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

protulissem 

protulisses 

prorulisset 

protulissemus 

protulissetis 

protulissent 

prolat-us (-a,-um) essem 
prolat-us (-a,-um) esses 
prolat-us (-a,-um) esset 

prolat-I (-ae,-a) essemus 
prolat-I (-ae,-a) essetis 
prolat-I (-ae,-a) essenr 

IMPERATIVE 

profer 

proferto 

proferte 

profer-tote, -unto 

proferre 

profertor 

proferiminl 

proferuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

proferre 
prolatiir-us (-a, 
protulisse 

-um) esse 

proferrl 
[prolatum Irl] 
prolat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

proferens 
prolatfir-us (-a, 

-um) 

prolat-us (-a,-11m) 


GERUND 

proferendum 




GERUNDIVE 



proferend-us (-a,-um) 


SUPINE 

prolat-nm (- 0 ) 





Examples 

Matres familiae llberos in conspectuni proferre coeperunt. 
(Caesar B.G. 7.48.3) 

Vaga Iiina decorum protulit os. (Horace S. 1.8.2if.) 

Verba nulla tardatl verecundia proferunt. (Quintilian 1.3.4) 

Si tabulae testament! non proferrentur ... (Cicero Ver. 2.1.114) 
Res prolatae sunt, cum rus homines eunt. (Plautus Capt . 78) 


Matrons began to bring their children forward 
into vieav. 

The wandering moon displayed its fair face. 
Undetemd by shame , they keep talking. 

If the tablets of a will are not produced ... 
Business is postponed when people go to the 
country. 



be successful, be efficacious; progress, improve 


proficio 


mixed conjugation; intrans. 


proficio ■ proficere • profecl • profectum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

proficio 

proficimus 


proficis 

proficitis 


proficit 

proficiunt 

IMPERFECT 

proficiebam 

proficiebamus 


proficiebas 

proficiebatis 


proficiebat 

pro ficie bant 

FUTURE 

proficiam 

proficient us 


proficies 

proficietis 


proficiet 

proficient 

PERFECT 

profecl 

profecimus 


profecisti 

pro feci stis 


pro fee it 

profecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

profeceram 

profeceramus 


profeceras 

profeceratis 


profecerat 

profecerant 

FUTURE PERFECT 

profecero 

profecerintus 


profeceris 

profeceritis 


profecerit 

profecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

proficiam 

proficiamus 


proficias 

proficiatis 


proficiat 

proficiant 

IMPERFECT 

proficerem 

proficerem us 


proficeres 

proficeretis 


profieeret 

proficerent 

PERFECT 

profecerim 

profecerintus 


profeceris 

profeceritis 


profecerit 

profecerint 

PLUPERFECT 

profeeissein 

profecissemus 


profecisses 

profecissetis 


profecisset 

profecissent 

IMPERATIVE 

profice 

proficite 


proficito 

profic-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

proficere 


FUTURE 

profectur-us (- 

■a,-uni) esse 

PERFECT 

profecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

proficiens 


FUTURE 

profeetur-us (- 

-a,-uni) 

PERFECT 

— 


GERUND 

proficiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

profeet-um (-n) 


Examples 

Sed nil proficimus, nihil movetur. (Catullus 42.21) 
Satis et ad laudem et ad utilitatem profectum 
arbitratus ... (Caesar B.G. 4.19.4) 

Nil nostro in corpore gazae proficiunt. 

(Lucretius 2.37b) 

Quantum in utroque profecerintus aliorum sit 
iudicium. (Cicero Off. 1.3) 

Nihil in melius tot rerum proficit usu? 

(Juvenal 13.18) 


PASSIVE 

proficitur 
proficiebatur 
proficietur 
profectum est 
profectum erat 
profectum erit 

proficiatur 
proficeretur 
profectum sit 
profectum esset 

proficl 

profectum esse 

profectum 


But we are having no success; she is not morved in the least. 

Thinking enough had been achieved with respect to both 
gloiy and expedience ... 

Riches are of no use on our bodies. 

Let the judgment be for others as to how much we have 
progressed in each of the two [pursuits]. 

Is no progress for the better made through so much 
experience? 
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proficiscor start out , depart; originate (from) 

proficiscor • proficisc! • profectus sum third conjugation (deponent); intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

proficiscor 
proficisceris (-ere) 
proficiscitur 

IMPERFECT 

proficiscebar 
proficiscebaris (-are) 
proficiscebatur 

FUTURE 

proficiscar 
proficisceris (-ere) 
proficiscetur 

PERFECT 

profect-us (-a,-um) sum 
profect-us (-a,-um) es 
profect-us (-a,-um) est 

PLUPERFECT 

profect-us (-a,-urn) eram 
profect-us (-a,-um) eras 
profect-us (-a,-um) erat 

FUTURE PERFECT 

profect-us (-a,-um) ero 
profect-us (-a,-um) eris 
profect-us (-a,-um) erit 

SUBJUNCTIVE 


PRESENT 

proficiscar 
proficiscaris (-are) 
proficiscatur 

IMPERFECT 

proficiscerer 
proficiscereris (-ere) 
proficisceretur 

PERFECT 

profect-us (-a,-um) sim 
profect-us (-a,-um) sTs 
profect-us (-a,-um) sit 

PLUPERFECT 

profect-us (-a,-urn) essem 
profect-us (-a,-um) esses 
profect-us (-a,-um) esset 

IMPERATIVE 

proficiscere 

proficiscitor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

proficiscT 

profectur-us (-a,-um) esse 
profect-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

proficiscens 
profectur-us (-a,-um) 
profect-us (-a,-um) 

GERUND 

proficiscendum 

GERUNDIVE 

— 

SUPINE 

profect-um (-u) 


proficiscimur 

proficisciminT 

proficiscuntur 

proficiscebamur 

proficiscebaminT 

proficiscebantur 

proficiscemur 
proficisceminT 
pro fici seen tur 

profect-T (-ae,-a) sumus 
profect-T (-ae,-a) estis 
profect-T (-ae,-a) sunt 

profect-T (-ae,-a) eramus 
profect-T (-ae,-a) eratis 
profect-T (-ae,-a) erant 

profect-T (-ae,-a) erimus 
profect-T (-ae,-a) eritis 
profect-T (-ae,-a) ertmt 


proficiscamur 

proficiscaminT 

proficiscantur 

proficisceremur 

proficiscereminT 

proficiscerentur 

profect-T (-ae,-a) simus 
profect-T (-ae,-a) sTtis 
profect-T (-ae,-a) sint 

profect-T (-ae,-a) essemus 
profect-T (-ae,-a) essetis 
profect-T (-ae,-a) essent 

proficisciminT 

proficiscuntor 


Examples 

EtsT poteram remanere, tamen proficiscar hinc. Although f could stay , I will leave here . 

(Cicero Att. 13.26.2) 

Populo ad bella profecto ... (Ovid Fast. 1 .279) When the people had set out for war... 

Recta domum sumus profectT. (Terence Ph. 859T) We went sfraight home. 

Simulatio ofbciT a metu profecta ... (Tacitus Hist. 3.58.2) A pretense of duty that originated in fear... 

.. . auctoritatem a senatu profectam. (Cicero Rub. Post. 21) ... authority that came from the Senate. 



throw/thrust forth, fling; throw to the ground; abandon, discard proicio 

mixed conjugation; trans. proicio • proicere • proiecl • proiectum 

(for pronunciation of proicio, see p. 1) 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

proicio 

proicimus 


proicis 

proicitis 


proicit 

proiciuut 

IMPERFECT 

proiciebam 

proiciebamus 


proiciebas 

proiciebatis 


proiciebat 

proiciebant 

FUTURE 

proiciam 

proiciemus 


proicies 

proicietis 


proiciet 

proicient 

PERFECT- 

proiecl 

proiecimus 


proiecistl 

proiecistis 


proiecit 

proiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

proieceram 

proieceramus 


proieceras 

proieceratis 


proiecerat 

proiecerant 

FUTURE PERFECT 

proiecero 

proiecerimus 


proieceris 

proieceritis 


proiecerit 

proiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

proiciam 

proiciamus 


proicias 

proiciatis 


proiciat 

proiciant 

IMPERFECT 

proicerem 

proiceremus 


proiceres 

proiceretis 


proiceret 

proicerent 

PERFECT 

proiecerim 

proiecerimus 


proieceris 

proieceritis 


proiecerit 

proiecerint 

PLUPERFECT 

proiecissem 

proiecissemus 


proiecisses 

proiecissetis 


proiecisset 

proiecissent 

1 IMPERATIVE 

pro ice 

proicite 


proicito 

proic-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

proicere 

a,-um) esse 

FUTURE 

proiectur-us (- 

PERFECT 

proiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

proiciens 

-a,-um) 

FUTURE 

proiectur-us (- 

PERFECT 

— 


GERUND 

proiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

proiect-um (-u) 


Examples 

Aquilifer aquilam intra vallum proiecit. 

(Caesar B.G. 5.37.5) 

Proiecto pede laevo aptat se pugnae. 

(Vergil Aen. 10.587b) 

Proiectas Vi tell! effigies aspexit. (Tacitus Hist . 3.13.2 

Proici se iussit inhumatum. (Cicero TD. 1.104) 
Nonne extremam pat! fortunam paratos proiecit ille? 
(Caesar B.C. 2.32.8) 


PASSIVE 


proicior 
proiceris (-ere) 
proicitur 

proiciebar 
proiciebaris (-are) 
proiciebatur 

proici mur 
proicimin! 
proiciuntur 

proiciebamur 

proiciebaminl 

proiciebantur 

proiciar 
proicieris (-ere) 
proicietur 

proiciemur 

proicieminl 

proicientur 

proiect-us (-a,-um) sum 
proiect-us (-a,-um) es 
proiect-us (-a,-um) est 

proiect-T (-ae,-a) sumus 
proiect-I (-ae,-a) estis 
proiect-I (-ae,-a) sunt 

proiect-us (-a,-urn) eram 
proiect-us (-a,-um) eras 
proiect-us (-a,-um) erat 

proiect-i (-ae,-a) eramus 
proiect-I (-ae,-a) eratis 
proiect-T (-ae,-a) erant 

proiect-us (-a,-um) ero 
proiect-us (-a,-um) eris 
proiect-us (-a,-urn) erit 

proiect-I (-ae,-a) erimus 
proiect-T (-ae,-a) eritis 
proiect-T (-ae,-a) erunt 

proiciar 
proiciaris (-are) 
proiciatur 

proiciamur 

proiciaminT 

proiciantur 

proicerer 
proicereris (-ere) 
proiceretur 

proiceremur 

proicereminT 

proicerentur 

proiect-us (-a,-um) sim 
proiect-us (-a,-um) sis 
proiect-us (-a,-um) sit 

proiect-T (-ae,-a) sTinus 
proiect-T (-ae,-a) sTtis 
proiect-T (-ae,-a) sint 

proiect-us (-a,-um) essem 
proiect-us (-a,-um) esses 
proiect-us (-a,-um) esset 

proiect-T (-ae,-a) essemus 
proiect-T (-ae,-a) essetis 
proiect-T (-ae,-a) essent 

proicere 

proicitor 

proiciminl 

proiciuntor 

proici 

[proiectum TrT] 
proiect-us (-a,-um) esse 



proiect-us (-a,-um) 
proiciend-us (-a,-um) 


The standard-bearer threw the .standard over inside 
the rampart. 

Throwing forward his left foot y he prepares himself 
for battle . 

He saw the statues of Vitellius [that had been] 
thrown to the gi'ound. 

He gave instructions that he be thrown out unburied. 

Has he not abandoned men prepared to endure 
the worst fortune ? 
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promo bring out set forth; display ; publish; make known 

promo • promere • prompsl * promptum third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

promo 

promimus 


promis 

promitis 


promit 

promunt 

IMPERFECT 

promebam 

promebas 

promebat 

promebamus 

promebatis 

promebant 

FUTURE 

prom am 

promemus 


promes 

prometis 


promet 

proment 

PERFECT 

prompsl 

prompsimus 


prompsistl 

prompsistis 


prompsit 

prompserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

prompseram 

prompseramus 


prompseras 

prompseratis 


prompserat 

prompserant 

FUTURE PERFECT 

prompsero 

prompserimus 


prompseris 

prompseritis 


prompserit 

prompserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

promam 

promamus 


promas 

promatis 


promat 

promant 

IMPERFECT 

promerem 

promeremus 


promeres 

promeretis 


promeret 

promerent 

PERFECT 

prompserim 

prompserimus 


prompseris 

prompseritis 


prompserit 

prompserint 

PLUPERFECT 

prompsissem 

prompsissemus 


prompsisses 

prompsissetis 


prompsisset 

prompsissent 

IMPERATIVE 

prome 

promite 


prom i to 

prom-itote, -unto 

INFINITIVES 



PRESENT 

promere 


FUTURE 

promptur-us (- 

-a,-um) esse 

PERFECT 

prompsisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

promens 


FUTURE 

promptur-us (- 

-a,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

promendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

prompt-um (-u) 

Examples 




PASSIVE 


promitur 

promuntur 

promebatur 

promebantur 

prometur 

promentur 

prompt-us (-a,-um) est 

prompt-I (-ae,-a) sunt 

prompt-us (-a,-um) erat 

prompt-I (-ae,-a) erant 

prompt-us (-a,-um) erit 

prompt-! (-ae,-a) erunt 

promatur 

promantur 

promeretur 

promerentur 

prompt-us (-a,-um) sit 

prompt-! (-ae,-a) sint 

prompt-us (-a,-um) esset 

prompt-I (-ae,-a) essent 

promitor 

promuntor 


prom! 

[promptum IrT] 
prompt-us (-a,-urn) esse 

prompt-us (-a,-urn) 
promend-us (-a,-um) 


Quin tu is intro atque huic argentum promis? 

(Plautus Epid. 303) 

E sagittifera prompsit duo tela pharetra. (Ovid Met. 1.468) 

Prome venustatem amantl tuam. (Plautus Ti~uc. 714) 

Iubet quemque suam sententiam promere. (Petronius 101.7) 
lam ultima nobis promere fata nefas. (Valerius Flaccus 4.623b) 


Why don't you go inside and bring the money 
out for him? 

From his arrow-bearing quiver he brought 
fonh two shafts. 

Bring forth your charm for your lover. 

He order's each to set fonh his opinion. 

It is wrong for me to reveal the final destiny now. 



be of use, help, benefit prOSUIT) Jj £%%% 

irregular; intrans. (+dat.) 

prosum ■ prodesse • 

profui • profuturus (fut. participle) 

INDICATIVE 




PRESENT 

prosum 

prosumus 



prodes 

prodestis 



prodest 

prosunt 


IMPERFECT 

proderam 

proderamus 



proderas 

proderatis 



proderat 

proderant 


FUTURE 

prodero 

proderimus 



proderis 

proderitis 



proderit 

proderunt 


PERFECT 

proful 

profuimus 



profuisti 

profuistis 



profuit 

profuerunt (-ere) 


PLUPERFECT 

profueram 

profueramus 



profueras 

profueratis 



profuerat 

profuerant 


FUTURE PERFECT 

profuero 

profuerimus 



profueris 

profueritis 



profuerit 

profuerint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

prosim 

proslmus 



prosls 

prosltis 



prosit 

prosint 


IMPERFECT 

prodessem 

prodessemus 



prodesses 

prodessetis 



prodesset 

prodessent 


PERFECT 

profuerim 

profuerimus 



profueris 

profueritis 



profuerit 

profuerint 


PLUPERFECT 

profuissem 

profuissemus 



profuisses 

profuissetis 



profuisset 

profuissent 


IMPERATIVE 

prodes 

prodeste 



prodesto 

— 


INFINITIVES 




PRESENT 

prodesse 



FUTURE 

profutur-us 

(-a,-um)esse (profore) 


PERFECT 

profuisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

— 



FUTURE 

profutur-us 

(-a,-um) 


PERFECT 

— 



GERUND 

— 



GERUNDIVE 

— 



SUPINE 

— 



Examples 




... sapientiam 

sine eloquentia parum prodesse clvitatibus. 

... that wisdom without eloquence is of little benefit 

(Cicero Inv. 

1.1) 


to states . 

Exemplo omni 

ibus profuisti. 

(Apuleius FI 9) 

By your example you helped everyone . 

Quae nocuere 

sequar, fugiam quae profore credam. 

I would follorw what has harmed [me] and flee from 

(Horace Ep. 

. 1.8.11) 


what I think will be of benefit . 

Quid Scylla mihi, quid vasta Charybdis profuit? 

What use to me was Scylla , or awesome Charybdis? 

(Vergil Aen. 7.302b) 



Nihil aeque reo proderat quam nimia potentia accusatoris. 

Nothing helped the defendant as much as the excessive 

(Tacitus Hist, 2.10.2) 


power of his accuser. 
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pudet it shames, it fills with shame 

pudet • pudere • puduit (puditum est) • puditurus (fut. participle) second conjugation; 

trans., intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

pudet 

IMPERFECT 

pudebat 

FUTURE 

pudebit 

PERFECT 

puduit (puditum est) 

PLUPERFECT 

puduerat 

FUTURE PERFECT 

puduerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pudeat 

IMPERFECT 

puderet (puditum esset) 

PERFECT 

puduerit 

PLUPERFECT 


pudent 


pudebunt 


IMPERATIVE 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


puduisset 


pudere 

puduisse 


[pudens decent, modest] 
puditur-us (-a,-um) 

pudendum 

[pudend-us (-a,-urn) shameful', scandalous] 


note The plural forms are used with a neuter subject; the singular forms can be used in the same way. 


Examples 

TuT me, uxor, pudet. (Plautus As. 933) 

Famam, Roma, tuae non pudet historiae. 

(Propertius 3.22.20) 

Semper metuet quem saeva pudebunt. (Lucan 8.495) 
Pudet prodire me ad te in conspectum, pater. 
(Plautus Bac. 1007) 

Null!, Thai', negas, sed si te non pudet istud, hoc 
saltern pudeat, Thai', negare nihil. (Martial 4.12) 


Wife, I am ashamed of you. 

Rome, fame u not ashamed of your history. 

The person for whom cruelty causes shame will always fear it. 
I am ashamed to come into your sight, father. 

You refuse no one , Thais , but if you are not ashamed 
of that, you should at least be ashamed of this, Thais, 
that you refuse nothing. 



prick , jab; penetrate; vex, disturb pungo 


third conjugation; trans. 


pungo - pungere • pupugl (pepugl) • punctum 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

pungo 

pungimus 


pungis 

pungitis 


pungit 

pungunt 

IMPERFECT 

pungebam 

pungebamus 


pungebas 

pungebatis 


pungebat 

pungebant 

FUTURE 

pungam 

pungemus 


punges 

punge tis 


punget 

pungent 

PERFECT 

pupugl 

pupugimus 


pupugistl 

pupugistis 


pupugit 

pupugerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

pupugeram 

pupugeramus 


pupugeras 

pupugeratis 


pupugerat 

pupugerant 

FUTURE PERFECT 

pupugero 

pupugerimus 


pupugeris 

pupugeritis 


pupugerit 

pupugerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

pungam 

pungamus 


pungas 

pungatis 


pungat 

pungant 

IMPERFECT 

pungerem 

pungeremus 


pungeres 

pungeretis 


pungeret 

punge rent 

PERFECT 

pupugerim 

pupugerimus 


pupugeris 

pupugeritis 


pupugerit 

pupugerint 

PLUPERFECT 

pupugissem 

pupugissemus 


pupugisses 

pupugissetis 


pupugisset 

pupugissent 

IMPERATIVE 

punge 

pungite 


pungito 

pungitote, pungunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

pungere 

-uni) esse 

FUTURE 

punctur-us (-a, 

PERFECT 

pupugisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

pungens 

-um) 

FUTURE 

punctur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

pungendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

punct-um (-u) 



Examples 

Stilo me pupugit in manum. (Naevius Com. 53) 
Bestiolae venenatae quae manus pungunt... 

(Pliny Nat. 22.163) 

[Epistula ilia] ita me pupugit ut somnum mihi ademerit. 
(Cicero Att . 2.16.1) 

IntellexI quid eum pepugisset. (Cicero S.Rosc. 60) 
Unum pungit, ne neglegentiores esse videamur. 

(Cicero Att. 13.45.3) 


PASSIVE 

pungitur 

pungebatur 

pungetur 

punctum est 

punctum erat 

punctum erit 

pungatur 

pungere tur 

punctum sit 

punctum esset 

pungl 

punct-us (-a,-urn) esse 

punct-us (-a,-um) 

He jabbed me in the hand with a spike. 

Poisonous insects that sting hands ... 

That letter so disturbed me that it deprived me of sleep. 

I realized what had troubled him. 

One thing vexes me: that I should seem too offhand. 




punio 

punish; avenge 
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punio (poenio) • punire ■ punivl (-if) • punltum fourth conjugation; trans.; also used as 

deponent (punior) with active meaning 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

punio 

pununus 

punior 

pilnlmur 


punls 

punltis 

punlris (-Ire) 

punlminl 


punit 

puniunt 

punltur 

puniuntur 

IMPERFECT 

piiniebam 

puniebamus 

puniebar 

puniebamur 


puniebas 

puniebat 

puniebatis 

puniebant 

puniebaris (-are) 
puniebatur 

puniebaminl 

puniebantur 

FUTURE 

puniam 

puniemus 

puniar 

puniemur 


punies 

punietis 

punier is (-ere) 

punieminl 


puniet 

punient 

punietur 

punientur 

PERFECT 

punivl 

punlvimus 

punlt-us (-3,-11111) sum 

punlt-I (-ae,-a) sum us 


punlvistl 

punlvistis 

punlt-us (-a,-um) es 

pimlt-I (-ae,-a) estis 


punlvit 

punlverunt (-ere) 

punlt-us (-a,-um) est 

punlt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

punlveram 

punlveramus 

punlt-us (-a,-um) eram 

punlt-I (-ae,-a) eramus 


punlveras 

punlveratis 

punlt-us (-a,-um) eras 

punlt-I (-ae,-a) eratis 


punlverat 

punlverant 

punlt-us (-a,-um) erat 

punlt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

punlvero 

punlverimus 

punlt-us (-a,-urn) ero 

punlt-I (-ae,-a) erimus 


punlveris 

punlveritis 

punlt-us (-a,-11m) eris 

punlt-I (-ae,-a) eritis 


punlverit 

punlverint 

punlt-us (-a,-um) erit 

punlt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

puniam 

puniamus 

puniar 

puniamur 


punias 

puniatis 

puniiiris (-are) 

piiniaminl 


puniat 

puniant 

puniatur 

puniantur 

IMPERFECT 

punlrem 

punlrem us 

piinlrer 

punlremur 


punlres 

punlretis 

punlreris (-ere) 

punlrem ini 


punlret 

p unirent 

puniretur 

punlrentur 

PERFECT 

punlverim 

punlverimus 

punlt-us (-a,-um) sim 

punlt-I (-ae,-a) slums 


punlveris 

punlveritis 

punlt-us (-a,-um) sis 

punlt-I (-ae,-a) sltis 


punlverit 

punlverint 

punlt-us (-a,-um) sit 

punlt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

punlvissem 

punlvissem us 

punlt-us (-a,-um) essem 

punlt-I (-ae,-a) essemus 


punlvisses 

punlvissetis 

punlt-us (-a,-um) esses 

punlt-I (-ae,-a) cssetis 


punlvisset 

punlvissent 

punlt-us (-a,-um) esset 

punlt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

pun! 

p unite 

punire 

punlminl 


punlto 

punltote, puniunto 

punltor 

puniuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

punire 

-um) esse 

punlrl 


FUTURE 

punltur-us (-a, 

[punltum Irl] 


PERFECT 

punlvisse 


punlt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

puniens 


— 


FUTURE 

punlnir-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


punlt-us (-a,-11m) 


GERUND 

puniendum 




GERUNDIVE 



ptiniend-us (-a,-um) 


SUPINE 

punlt-um (-u) 




Examples 





Monere, non [ 

3unlre, stultitiam decet. (Publilius M70) 

Folly should be wnnied. 

not punished. 

Peri uras tunc i 
(Propertied 

lie solet punire pueilas. 

2.16.53) 

He then is used to punishing faithless girls. 

Adulteros morte aut fnga pumvit. (Tacitus Ann. 3.24.2 

) He punished the adulterers with death or exile. 

Si curant cunctos punire nocentes quando ad me 

If they 1 bother to punish all the guilty , when will they’ 

venient? (Ji 

JVENAL I 3. TO if.) 


get to me? 


... ut clarissimonnn hominum 

puniretur neeem. 

... so that he mivht cmenve the deaths ofveiy eminent 

(Cicero Phil. 8.7) 


men. 






ponder, think, consider, suppose; make clean/tidy, prune piitO 

m 

first conjugation; trans. 


puto • putare • putav! • putatum 



ACTIVE 


PASSIVE 



INDICATIVE 






PRESENT 

puto 

p u tai nus 

putor 

putamur 



putas 

putatis 

putaris (-are) 

pu tarn ini 



putat 

putant 

putatur 

putantur 


IMPERFECT 

putabam 

putabamus 

puta bar 

putabamur 



putabas 

putabatis 

putabaris (-are) 

puta bam ini 



putabat 

putiibant 

putabatur 

putabantur 


FUTURE 

putabo 

putabimus 

putabor 

putabimur 



putabis 

putabitis 

putaberis (-ere) 

putabiminl 



putabit 

putabunt 

putabitur 

putabuntur 


PERFECT 

putav! 

putavimus 

putat-us (-a,-um) sum 

putat-I (-ae,-a) sunuis 


putavist! 

puta vis tis 

putat-us (-a,-um) es 

putat-I (-ae,-a) estis 


putnvit 

putaverunt (-ere) 

putat-us (-a,-um) est 

putat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

pu cave ram 

putaveramus 

putat-us (-a,-um) eram 

putat-I (-ae,-a) eramus 


putaveras 

putav er a tis 

putat-us (-a,-um) eras 

putat-I (-ac,-a) eratis 


putaverat 

putaverant 

putat-us (-a,-um) erat 

putat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT pUtavem 

putaverimus 

putat-us (-a,-um) ero 

putat-I (-ae,-a) erimus 


putaveris 

putaveritis 

putat-us (-a,-um) eris 

putat-I (-ae,-a) eritis 


putaverit 

putaverint 

putat-us (-a,-um) erit 

putat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 






PRESENT 

putem 

putemus 

puter 

putemur 



putes 

putetis 

puteris (-ere) 

putem ini 



putet 

putent 

putetur 

putentur 


IMPERFECT 

]Ui tarem 

putarenms 

putarer 

putaremur 



pu tares 

puta re tis 

putareris (-ere) 

putareminl 



putaret 

puta rent 

putaretur 

putarentur 


PERFECT 

putaverim 

putaverimus 

putat-us (-a,-um) sim 

putat-I (-ae,-a 

) slmus 


putaverTs 

putaveritis 

putat-us (-a,-um) sis 

putat-I (-ae,-a 

) sltis 


putaverit 

putaverint 

putat-us (-a,-um) sit 

putat-I (-ae,-a) suit 

PLUPERFECT 

putavissein 

putavissemus 

putat-us (-a,-um) essem 

putat-I (-ae,-a) essemus 


putavisses 

putavisse tis 

putat-us (-a,-um) esses 

putat-I (-ae,-a) essetis 


putavisset 

putavissent 

putat-us (-a,-inn) esset 

putat-I (-ae,-a) essenr 

IMPERATIVE 

puta 

putate 

putare 

putamim 



p uta to 

puta tote, putanto 

putator 

p titan tor 


INFINITIVES 






PRESENT 

putare 


putarl 



FUTURE 

putatur-us (-a, 

-urn) esse 

[putatum Irl] 



PERFECT 

putavisse 


putat-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 






PRESENT 

putans 


— 



FUTURE 

putatur-us (-a, 

-um) 




PERFECT 

— 


putat-us (-a,-11m) 



GERUND 

pu ran du m 





GERUNDIVE 



putand-us (-a,-um) 



SUPINE 

putat-um (-u) 





Examples 






Dum haec puto, praeterii imprudens villam. 

While 1 was pondering these things , 


(Terence 

Eu. 63 2 f.) 


1 thoughtlessly passed the country house. 


Homo sum: human! nil a me alienum puto. (Terence Han. 77) 
Expedit esse deos et, ut expedit, esse putemus. 

(Ovid Ars 1.637) 

Non dnbium quin omnia, quae mala putenrur, sint improvlsa 
graviora. (Cicero T.D. 3.30) 

Ollvetum ante aeqninoctium vernum incipito putare. 

(C;ai'o Agr. 44) 


lam a man ; 1 think nothing human foreign to me. 
It is useful that there are gods and , as it is useful , 
let us suppose that they exist. 

No doubt , all things that are considered misfonunes 
are more serious [when] unforeseen. 

Begin to prune the olive grove before the spring 
equinox. 



quaero 


seek, search for; strive for; obtain, acquire; inquire about, investigate 


quaero • quaerere * quaeslvl (-il) • quaesitum 


third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

quaero 

quaerimus 


quaeris 

quaeritis 


quaerit 

quaerunt 

IMPERFECT 

quaerebam 

quaerebamus 


quaerebas 

quaerebatis 


quaerebat 

quaerebant 

FUTURE 

quaeram 

quaeremus 


quaeres 

quaeretis 


quaeret 

quaerent 

PERFECT 

quaeslvl 

quaeslvimus 


quaeslvistl 

quaeslvistis 


quaeslvit 

quaeslverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

quaeslveram 

quaeslveramus 


quaeslveras 

quaeslveratis 


quaeslverat 

quaesiverant 

FUTURE PERFECT 

quaeslvero 

quaeslverimus 


quaeslveris 

quaeslveritis 


quaeslverit 

quaesiverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

quaeram 

quaeramus 


quaeras 

quaeratis 


quaerat 

quaerant 

IMPERFECT 

quaererem 

quaereremus 


quaereres 

quaereretis 


quaereret 

quaererent 

PERFECT 

quaesiverim 

quaeslverimus 


quaeslveris 

quaeslveritis 


quaeslverit 

quaesiverint 

PLUPERFECT 

quaeslvissem 

quaesivissemus 


quaesivisses 

quaeslvissetis 


quaeslvisset 

quaeslvissent 

IMPERATIVE 

quaere 

quaerite 


quaerito 

quaer-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

quaerere 


FUTURE 

quaesltur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

quaeslvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

quaerens 

,-um) 

FUTURE 

quaesltur-us (-a 

PERFECT 

— 


GERUND 

quaerendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

quaeslt-um (-11) 



PASSIVE 


quaeror 
quaereris (-ere) 
quaeritur 

quaerebar 
quaerebaris (-are) 
quaerebatur 

quaeri mur 
quaeriminl 
quaeruntur 

quaerebamur 

quaerebaminl 

quaerebantur 

quaerar 

quaereris (-ere) 
quaeretur 

quaeremur 

quaereminl 

quaerentur 

quaesit-us (-a,-um) sum 
quaesit-us (-a,-um) es 
quaesit-us (-a,-um) est 

quaeslt-l (-ae,-a) sumus 
quaeslt-i (-ae,-a) estis 
quaeslt-i (-ae,-a) sunt 

quaesit-us (-a,-um) eram 
quaesit-us (-a,-um) eras 
quaesit-us (-a,-um) erat 

quaeslt-l (-ae,-a) eramus 
quaesit-i (-ae,-a) eratis 
quaeslt-l (-ae,-a) erant 

quaesit-us (-a,-urn) ero 
quaesit-us (-a,-um) eris 
quaesit-us (-a,-um) erit 

quaeslt-i (-ae,-a) erimus 
quaeslt-l (-ae,-a) eritis 
quaeslt-l (-ae,-a) erunt 

quaerar 

quaeraris (-are) 
quaeratur 

quaeramur 

quaeraminl 

quaerantur 

quaererer 
quaerereris (-ere) 
quaereretur 

quaereremur 

quaerereminl 

quaererentur 

quaesit-us (-a,-um) sim 
quaesit-us (-a,-um) sis 
quaesit-us (-a,-um) sit 

quaeslt-l (-ae,-a) slmus 
quaeslt-l (-ae,-a) sltis 
quaeslt-l (-ae,-a) sint 

quaesit-us (-a,-um) essem 
quaesit-us (-a,-um) esses 
quaesit-us (-a,-urn) esset 

quaeslt-l (-ae,-a) essem us 
quaeslt-l (-ae,-a) essetis 
quaesit-I (-ae,-a) essent 

quaerere 

quaeritor 

quaeriminl 

quaeruntor 

quaeri 

[quaesitum iri] 
quaesit-us (-a,-um) esse 



quaesit-us (-a,-um) 
quaerend-us (-a,-um) 


Examples 

Quemcumque quaerit calamities, facile invenit. (Publilius Q15) 
Nil tam difficile est quin quaerendo investigari possiet 
(= possit). (Terence Hau. 675) 

Quaerat sibi foedera Turnus. (Vergil Aen. 11.129) 

Siime superbiam quaesltam meritls. (Horace Carm . 3.30.14b) 
Quaerebant ab Hannibale quidnam ipse de illo philosopho 
iudicaret. (Cicero de Orat. 2.75) 


Disaster easily finds whomever it is seeking. 
Nothing is so difficult that it cannot he tracked 
down by searching. 

Let Turnus seek alliances for himself 
Take the prorud place won by your mei its. 

They inquired of Hannibal what he himself 
thought about that philosopher. 




shake; disturb; knock, beat upon; urge on, rouse to action quatio 
mixed conjugation; trans. quatio • quatere-quassum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

quatio 

quatimus 

quatior 

quadmur 


quads 

quatitis 

quateris (-ere) 

quatiminl 


quatit 

quatiunt 

quadtur 

quatiuntur 

IMPERFECT 

quatiebam 

quatiebamus 

quatiebar 

quatiebamur 


quatiebas 

quatiebatis 

quatiebaris (-are) 

quatiebaminl 


quatiebat 

qua tie bant 

quatiebatur 

quatiebantur 

FUTURE 

quatiam 

quatiemus 

quatiar 

quatiemur 


qua ties 

quabeds 

quatieris (-ere) 

quatieminl 


quatiet 

quadent 

quatietur 

quatientur 

PERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) sum 

quass-T (-ae,-a) sumus 




quass-us (-a,-um) es 

quass-I (-ae,-a) estis 




quass-us (-a,-um) est 

quass-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) erarn 

quass-T (-ae,-a) eramus 




quass-us (-a,-um) eras 

quass-T (-ae,-a) eratis 




quass-us (-a,-um) erat 

quass-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) ero 

quass-I (-ae,-a) erimus 




quass-us (-a,-um) eris 

quass-I (-ae,-a) eritis 




quass-us (-a,-um) erit 

quass-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

quatiam 

quatiam us 

quatiar 

quatiamur 


quatias 

quadads 

quadaris (-are) 

quatiaminl 


quatiat 

quatiant 

quadatur 

quadantur 

IMPERFECT 

quaterem 

quateremus 

quaterer 

quateremur 


quateres 

quateretis 

quatereris (-ere) 

quatereminl 


quateret 

quaterent 

quateretur 

quaterentur 

PERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) sim 

quass-I (-ae,-a) slmus 




quass-us (-a,-um) sis 

quass-I (-ae,-a) slds 




quass-us (-a,-um) sit 

quass-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) essem 

quass-I (-ae,-a) essemus 




quass-us (-a,-um) esses 

quass-I (-ae,-a) essetis 




quass-us (-a,-um) esset 

quass-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

quate 

quatite 

quatere 

quatiminl 


quatito 

quad tote, quaduntd 

quad tor 

quaduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

quatere 


quatl 


FUTURE 

quassur-us (-a, 

-um) esse 

[quassum Iri] 


PERFECT 

__ 


quass-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

quatiens 


— 


FUTURE 

quassur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


quass-us (-a,-um) 


GERUND 

quatiendum 




GERUNDIVE 



quatiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

quass-um (-u) 





Examples 

... cum quaterent sera nocte facem puerl. (Propertius 1.3.9b) 

DM terrified quatiunt sonitu caelestia templa. 

(Lucretius 6.387b) 

... ardua sT terrae quatiatur modbus Ide. (Ovid Met. 12.521) 

... cum rex Philippus Graeciam quateret. (Pliny Nat. 2.97) 

ImmTtem quatiebat equum. (Silius 12.254) 


... when the slaves were shaking their torches 
late in the night. 

The gods shake the heavenly regions with 
terrifying noise. 

... if lofty Ida should be shaken by earthquakes. 

... when King Philip was throwing Greece into 
turmoil. 

He was urging on his fiery steed. 



qUeO be able 


queo • quire • quivT (il)- 

irregular; intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

queo 

quimus 



quis 

quids 



quit 

queunt 

qultur 

IMPERFECT 

qulbam 




quibat 

quibant 


FUTURE 

quibo 




qulbit 



PERFECT 

qulvi 

qulvimus 

quit-us (-a,-urn) sum 


qulvit (quiit) 

qulverunt (quiere) 

quit-us (-a,-urn) est 

PLUPERFECT 

qulveram 



FUTURE PERFECT 

qulvero 




queuntur 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

queam 

queas 

queat 

queamus 

queant 

queatur 

IMPERFECT 

qulrem 
quires 
quire t 

qulrent 


PERFECT 

qulverit (quierit) 

qulverint 


PLUPERFECT 





queantur 


qulvissent 

IMPERATIVE — 

INFINITIVES 

present quire 

FUTURE - 

PERFECT quisse 

PARTICIPLES 

present quiens (queuntis) 

FUTURE — 

PERFECT - 

GERUND — 

GERUNDIVE — 

SUPINE — 

(see the last example below). 

“A wise man who can h help himself is wise 
to no purpose” 

I cannot find a silvei' coin anywhere. 

Nor was I able to catch the pimp at the harbor. 
Nor was it able to snatch them from there. 

... until the sum total can be made up. 


note The passive forms of queo are used with a passive infinitive 

Examples 

“QuI ipse sibi sapiens prodesse non quit, nequlquam sapit.” 
(Cicero Fam. 7.6.2) 

Nummum nusquam reperlre argent! queo. (Plautus Ps. 299) 
Neque quivT ad portum lenonem prehendere. (Plautus Rud. 91) 
Neque eas eripere qulbat inde. (Plautus Rud. 600) 

... dum suppler! summa queatur. (Lucretius 1.1045) 





complain (of), protest (at) C| 1161*01* 

third conjugation (deponent); intrans., trans 

queror • queri • questus sum 

INDICATIVE 

PRESENT 

queror 

querimur 


quereris (-ere) 

querimin! 


queritur 

queruntur 

IMPERFECT 

querebar 

querebamur 


querebaris (-are) 

querebaminl 


querebatur 

querebantur 

FUTURE 

querar 

queremur 


quereris (-ere) 

quereminl 


queretur 

querentur 

PERFECT 

quest-us (-a,-um) sum 

quest-I (-ae,-a) sumus 


quest-us (-a,-um) es 

quest-I (-ae,-a) estis 


quest-us (-a,-um) est 

quest-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

quest-us (-a,-um) eram 

quest-I (-ae,-a) eramus 


quest-us (-a,-um) eras 

quest-I (-ae,-a) eratis 


quest-us (-a,-urn) erat 

quest-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

quest-us (-a,-urn) ero 

quest-I (-ae,-a) erimus 


quest-us (-a,-um) eris 

quest-I (-ae,-a) eritis 


quest-us (-a,-um) erit 

quest-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

querar 

queramur 


queraris (-are) 

queraminl 


queratur 

querantur 

IMPERFECT 

quererer 

quereremur 


querereris (-ere) 

querereminl 


quereretur 

quererentur 

PERFECT- 

quest-us (-a,-um) sim 

quest-I (-ae,-a) slmus 


quest-us (-a,-um) sis 

quest-I (-ae,-a) sltis 


quest-us (-a,-um) sit 

quest-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

quest-us (-a,-um) essem 

quest-I (-ae,-a) essemus 


quest-us (-a,-um) esses 

quest-I (-ae,-a) essetis 


quest-us (-a,-um) esset 

quest-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

querere 

querimin! 


queritor 

queruntor 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


queri 

questur-us (-a,-um) esse 
quest-us (-a,-um) esse 


querens 

questur-us (-a,-um) 
quest-us (-3,-um) 

querendum 
querend-us (-a,-urn) 
quest-um (-u) 


Examples 

Occurrit suo Jibens fato nec queritur mori. 

(Seneca Thy. 367b) 

Questa diu secum sic est ad fata Tonantem. 

(Ovid Fast. 4.585) 

Questus est llbertum esse damnatum. (Cicero Flac. 87) 
AbditI in tabernaculls suum fatum querebantur. 
(Caesar B.G. 1.39.4) 

Quis tulerit Gracchos de seditione querentes? 

(Juvenal 2.24) 


He willingly meets his fate and does not complain 
of dying. 

After complaining to herself for a long time , 
she addressed the Thunderer as follows. 

He complained that the freedman had been condemned. 

Hidden away in their tents , they used to complain 
of their fate. 

Who would tolerate the Gracchi complaining about 
rebellion? 




quiesco rest; do nothing; say nothing, be quiet; subside , abate 

quiesco • quiescere • quievl • quietum third conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

quiesco 

quiescimus 


quiescis 

quiescitis 


quiescit 

quiescunt 

IMPERFECT 

quiescebam 

quiescebamus 


quiescebas 

quiescebatis 


quiescebat 

quiescebant 

FUTURE 

quiescam 

quiescemus 


quiesces 

quiescetis 


quiescet 

quiescent 

PERFECT 

quievl 

quievimus 


quievistl 

quievistis 


quievit 

quieverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

quieveram 

quieveramus 


quieveras 

quieveratis 


quieverat 

quieverant 

FUTURE PERFECT 

quievero 

quieverimus 


quieveris 

quieveritis 


quieverit 

quieverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

quiescam 

quiescamus 


quiescas 

quiescatis 


quiescat 

quiescant 

IMPERFECT 

quiescerem 

quiesceremus 


quiesceres 

quiesceretis 


quiesceret 

quiescerent 

PERFECT 

quieverim 

quieverimus 


quieveris 

quieveritis 


quieverit 

quieverint 

PLUPERFECT 

quievissem 

quievissemus 


quievisses 

quievissetis 


quievisset 

quievissent 

IMPERATIVE 

quiesce 

quiescite 


quiescito 

quiescitote, quiescunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

quiescere 

,-um) esse 

FUTURE 

quietur-us (-a, 

PERFECT 

quievisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

quiescens 

,-um) 

FUTURE 

quietur-us (-a. 

PERFECT 

[quiet-us (-a,- 

um) at rest , calm, at peace] 

GERUND 

quiescendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

quiet-um (-u) 



I rested on the ship the whole night. 

We will set about other things since we cannot do 
nothing. 

The war has started with me doing nothing. 

The ashes fell in and the flame subsided. 

Other wars conveniently wound dorwn. 


Examples 

Ibi quievl in navi noctem perpetem. (Plautus Am. 732) 
Aggrediemur alia quoniam quiescere non possumus. 
(Cicero Q.fr. 2.13.1) 

Susceptum bellum est quiescente me. (Cicero Fam. 6.6.6) 
ColIapsT cineres et flamma quievit. (Vergil Aen. 6.226) 
Alia bella opportune quievere. (Livy 6.36.1) 



scrape; shave; rub smooth; graze; sail/travel close to rado 


third conjugation; trans. 


rado ■ radere • rasl ■ rasum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

rado 

radimus 

rador 

radimur 


rad is 

raditis 

raderis (-ere) 

radiminl 


radit 

radunt 

raditur 

raduntur 

IMPERFECT 

radebam 

radebamus 

radebar 

radebamur 


radebas 

radebatis 

radebaris (-are) 

radebaminl 


radebat 

radebant 

radebatur 

radebantur 

FUTURE 

rad am 

rademus 

radar 

rademur 


rades 

radetis 

raderis (-ere) 

rad em ini 


radet 

radent 

radetur 

radentur 

PERFECT 

rasT 

rasimus 

ras-us (-a,-um) sum 

ras-I (-ae,-a) sumus 


rasistl 

rasistis 

ras-us (-a,-um) es 

ras-I (-ae,-a) estis 


rasit 

raserunt (-ere) 

ras-us (-a,-um) est 

ras-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

raseram 

raseramus 

ras-us (-a,-um) eram 

ras-I (-ae,-a) eramus 


raseras 

raseratis 

ras-us (-a,-um) eras 

ras-I (-ae,-a) eratis 


raserat 

raserant 

ras-us (-a,-um) erat 

ras-I (-ae>-a) erant 

FUTURE PERFECT 

rasero 

raserimus 

ras-us (-a,-um) ero 

ras-I (-ae,-a) erimus 


raseris 

raseritis 

ras-us (-a,-um) eris 

ras-I (-ae,-a) eritis 


raserit 

raserint 

ras-us (-a,-um) erit 

ras-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

radam 

radamus 

radar 

radam ur 


radas 

radatis 

radaris (-are) 

radaminl 


radat 

radant 

radatur 

radantur 

IMPERFECT 

raderem 

raderemus 

raderer 

raderemur 


raderes 

raderetis 

radereris (-ere) 

raderem ini 


raderet 

raderent 

raderetur 

raderenrur 

PERFECT 

raserim 

raserimus 

ras-us (-a,-um) sim 

ras-I (-ae,-a) slmus 


raseris 

raseritis 

ras-us (-a,-um) sis 

ras-I (-ae,-a) sltis 


raserit 

raserint 

ras-us (-a,-um) sit 

ras-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

rasissem 

rasissemus 

ras-us (-a,-um) essem 

ras-I (-ae,-a) essemus 


rasisses 

rasissetis 

ras-us (-a,-um) esses 

ras-I (-ae,-a) essetis 


rasisset 

rasissent 

ras-us (-a,-um) esset 

ras-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

rade 

radite 

radere 

radiminl 


radito 

raditote, radunto 

raditor 

raduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

radere 


radl 


FUTURE 

rasur-us (-a, 

-um) esse 

[rasum Irl] 


PERFECT 

rasisse 


ras-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

radens 




FUTURE 

rasur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


ras-us (-a,-um) 


GERUND 

radendum 




GERUNDIVE 



radend-us (-a,-um) 


SUPINE 

ras-um (-u) 





Examples 

Corvus radebat pedibus terram. (Plautus Aul. 624b) A ci'ow was scraping the ground with its claws. 

Capillo sunt promisso atque omnT parte corporis rasa They have long haff and eveiy part of their body 

praeter caput et labrum superius. (Caesar B.G. 5-14.3) is shaved except the head and upper lip. 

Ebur Plsaeo pollice rasum. (Statius Silv. 4.6.27) Ivory rubbed smooth by Pisaean thumb 

(i.e., by Pheidias ). 

Alter remus aquas alter tibi radat harenas. Let one of your oars gp'aze water .; the other sand. 

(Propertius 3.3.23) 

Saxa PachynT radinuis. (Vergil/ to. 3.699b) 


We skirt the cliffs of Pachynum. 




■ * 

ra P10 seize, carry off 


rapio * rapere * rapuT • raptum 

mixed conjugation; trans. 


a * carry off 

O patria et raptT nequlquam ex hoste penates. 

(Vergil Aen. 5.632) 

Locrenses frumentum lignaque ex agrls in urbem rapere. 
(Liy~y 24.1.2) 

b • seize (through aggression), carry off (as plunder) 

“Haec patienda censeo potius quam trucidarl corpora 
vestra, rapl coniuges ac llberos beiJl iure sinatis.” 

(Livy 21.1 3.9) 

Erat vTvendum latronnm ritu, ut tantum haberet, 
quantum rapere potuisset. (Cicero Phil. 2.62) 

c • carry off and violate, ravish 

Signo dato inventus Romana ad rapiendas virgines 
discurrit. (Livy 1.9.10) 

d • sack (a city) 

[Alexander] Pindari vatis familiae penatibusque iussit 
pare!, cum Thebas raperet. (Pliny Nat. 7.109) 

e - grab, take possession of 

Meretrix tantisper blandTtur dum illud quod rapiat videt. 
(Plautus Men. 193) 

f • (of death) take off, seize 

Mors optima rapit, deterrima relinquit. ( Adagia 3.9.43) 

g ■ catch, take on (things, qualities) 

Admotas rapiunt vlvacia sulphura flaminas. 

(Ovid Met. 3.374) 

Barba comaeque canitie posita nignun rapuere colorem. 
(Ovid Met. 7.288b) 

h ■ cause (someone/something) to move (by force) 

Quin tu ilium iubes ancillas rapere subllmem donium? 
(Plautus As. 868) 

i • rush (someone/something) off quickly, sweep along 

Deum aliquem protecturum vos rapturumque hinc 
putatis? (Livy 4.28.4) 

Nec Turnum segnis retinet mora, sed rapit acer totam 
aciem in Teucros. (Vergil Aen. 10.308b) 

j ■ (of mental states, emotions, etc.) carry off, impel forcibly 

Animus cupidine caecus ad inceptum seel us rapiebatur. 
(Sallust Jug. 25.7) 

k * attract strongly 

Mi hi ante oculos obversatur re! publicae dignitas, quae 
me ad sese rapit, haec minora relinquere hortatur. 
(Cicero Sest. 7) 

I ■ (passive or with reflexive pronoun) hurry, rush 
Fulgor tenerls qul radiat genls momen to rapitur. 

(Seneca Phaed. 770b) 

Idem fecit exercitus, cum se Canidius praecipiti fuga 
rapuisset ad Antonium. (Velleius 2.85.6) 

TOP 40 n 


O native land and household gods , carried ojj in vain 
from the enemy. 

The Locrians cairied off food and wood from the fields 
into their city, {rapere as vivid infinitive) 


a l think that these things must be endured rather than 
that you allonv your bodies to be killed [and] your 
wives and children to be canicd ojfby rule of war.” 

He had been obliged to live in the fashion of bandits , 
and consequently he had as much as he had been able 
to take as plunder. 

When the signal is given, the Roman youth run 
around to cany off 'the girls. 

Alexander ordered that the family and house of the 
poet Pindar be spared when he sacked Thebes. 

A courtesan flatters for just as long as she sees what 
she can grab. 


Death seizes the best /but] leaves the worst. 

The inflenmnable sulfur catches the flames [when they 
are] brought close by. 

His beard and hair lost their whiteness and took on 
a black color. 

Why don't you order the maids to lift him up and 
hurry him home? 


Do yon think that so?ne god is going to protect you 
and rush you off from here? 

Nor does sluggish delay hold Turnus back, but he 
eagerly rushes the whole line off to face the Trojans. 


His mind , blind with greed , was being driven to the 
dime he had begun. 

The dignity of the state appears before my eyes and 
draws me to it, while urging me to give up these 
less important matters. 


The radiance that shines on tender cheeks hastens off 
in a moment. 

The army did the same when Canidius had hurried 
off after Antony in headlong flight. 



seize, carry off rapio 


rapio - rapere ■ rapul ■ raptum 


mixed conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

rapio 

rapimus 


rapis 

rapitis 


rapit 

rapiunt 

IMPERFECT 

rapiebam 

rapiebam us 


rapiebas 

rapiebatis 


rapiebat 

rapiebant 

FUTURE 

rapiam 

rapiemus 


rapies 

rapietis 


rapiet 

rapient 

PERFECT 

rapuT 

rapuimus 


rapuistl 

rapuistis 


rapuit 

rapuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

rapueram 

rapueramus 


rapueras 

rapueratis 


rapuerat 

rapuerant 

FUTURE PERFECT 

rapuero 

rapuerimus 


rapueris 

rapueritis 


rapuerit 

rapuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ra pi a m 

rapiam us 


rapias 

rapiatis 


rapiat 

rapiant 

IMPERFECT 

raperem 

raperem us 


raperes 

rapere tis 


raperet 

raperent 

PERFECT 

rapuerim 

rapuerimus 


rapueris 

rapueritis 


rapuerit 

rapuerint 

PLUPERFECT 

rapuissem 

rapuissemus 


rapuisses 

rapuissetis 


rapuisset 

rapuissent 

IMPERATIVE 

rape 

rapite 


rapito 

rapitote, rapiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

rapere 

-um) esse 

FUTURE 

raptur-us (-a, 

PERFECT 

rapuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

rapiens 


FUTURE 

raptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

rapiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

rapt-um (-u) 


Outline of 

Meanings 



PASSIVE 


rapior 

rapimur 

raperis (-ere) 

rapiminl 

rapitur 

rapiuntur 

rapiebar 

rapiebamur 

rapiebaris (-are) 

rapiebaminl 

rapiebatur 

rapiebantur 

rapiar 

rapiemur 

rapieris (-ere) 

rapieminl 

rapietur 

rapientur 

rapt-us (-a,-um) sum 

rapt-I (-ae,-a) sumus 

rapt-us (-a,-um) es 

rapt-I (-ae,-a) estis 

rapt-us (-a,-um) est 

rapt-I (-ae,-a) sunt 

rapt-us (-a,-um) eram 

rapt-I (-ae,-a) eramus 

rapt-us (-a,-um) eras 

rapt-I (-ae,-a) eratis 

rapt-us (-a,-um) erat 

rapt-I (-ae,-a) erant 

rapt-us (-a, -um) ero 

rapt-I (-ae,-a) erimus 

rapt-us (-a,-um) eris 

rapt-I (-ae,-a) eritis 

rapt-us (-a,-um) erit 

rapt-I (-ae,-a) erunt 

rapiar 

rapiamur 

rapiaris (-are) 

rapiamini 

rapiatur 

rapiantur 

raperer 

raperemur 

rapereris (-ere) 

rapereminl 

raperetur 

raperentur 

rapt-us (-a,-um) sim 

rapt-I (-ae,-a) slmus 

rapt-us (-a,-um) sis 

rapt-I (-ae,-a) sltis 

rapt-us (-a,-um) sit 

rapt-I (-ae,-a) sint 

rapt-us (-a,-um) essem 

rapt-I (-ae,-a) essemus 

rapt-us (-a,-uni) esses 

rapt-I (-ae,-a) essetis 

rapt-us (-a,-um) esset 

rapt-I (-ae,-a) essent 

rapere 

rapiminl 

rapitor 

rapiuntor 

rap! 


[raptum Iri] 


rapt-us (-a,-um) esse 


rapt-us (-a,-um) 


rapiend-us (-a,-urn) 



Rapio always has the notion of violence or haste. Its literal meanings, seize , carry off as plunder, 
etc., often imply the use of brute force without the sanction of legality. Its metaphorical senses, 
burry off saveep along, etc., suggest undue speed. 




red PIO take back; accept; allow 


recipio • recipere ■ recepl • receptum 

mixed conjugation; trans. 



a ■ get/take back, recover, regain (things or status) 

Recepta cocus tunica cultrum arripuit. (Petronius 49.9) 
Paene pner abducta armenta recepT. (Ovid Her. 16.359) 
Revocate parentem; nihil illo triste recepto. 

(Vergil Am. 9.261b) 

Recollige animum, recipe laetitiam. ([Seneca] Oct. 754) 
b • pull out; (with reflexive pronoun) withdraw, retreat 
Si retro telum recipiendum, amplianda scalpello plaga est. 
(Celsus 7.5.1c) 

Diutius cum sustinere nostrorum impetus non possent, 
alter! se in montem receperunt. (Caesar B.G. 1.26.1) 
Reliq 111 neque quo se reciperent neque quern ad modum 
oppida defenderent habebant. (Caesar 5 .G. 3.16.3) 


Curio summa omnium voluntate Iguvium recipit. 
(Caesar B.C. 1.12.3) 

h * take up, undertake (work, responsibility) 

Recepta ad se prope omnium ofificiorum cura ... 
(Suetonius Tit. 6.1) 

RecepT causam Siciliae; ea me ad hoc negotium provincia 
attraxit. (Cicero Ver. 2.2.1) 


The cook reccrvered his tunic and seized his knife. 

[When still] practically a hoy , I recovered stolen herds. 

Call back my father; [there will be] no soitow when 
we have him back. 

Take heart, recover your happiness. 

If it is necessaiy to pull the weapon back out , the 
wound must be enlarged with a scalpel. 

Because they could no longer withstand the attacks 
of our men , some retreated to a hill. 

The remaining people had neither [a place / to which 
they could withdraw nor [the means] with which 
(lit., how) they could defend their towns. 

I am being left out [hut] he is being accepted. 

Our forebears received that man into the state 
(i.e., gave him citizenship). 

Although you will have to accept these three books 
among the treatises of Cratippus ... 

What is that liver that the sea does not swallow up? 

She died when, the seipenfs tooth entered her ankle. 

A mure that is accustomed to accept the bridle ... 

In extreme danger fear does not peivnit pity. 

And the situation not admitting of delay , it is 
announced that they would fight in line of battle 
the next day. 

The people approve the matter. 

Now that their prayers have been allowed , the Senate 
rejoices that it has overcome the emperor's modesty. 

... according to the custom of the Roman people 
adopted long ago , of using even kings as tools of 
bondage. 

“It would not be proper for a wise man to acquire 
gloiy for himself from an act whereby he brings 
infamy on a friend." 

Curio gains possession of Iguvium with the complete 
acceptance of evciyone. 

When he had taken up the responsibility of almost 
all duties ... 

I undertook the cause of Sicily; that province drew 
me to this matter. 


c * accept, admit (into a group) 

Ego excludor, ilie recipitur. (Terence Eu. 159) 

Ilium maiores nostrl in cTvitatem receperunt. 

(Cicero Arch. 22) 

Quamquam hi tibi tres librl inter Cratipp! commentaries 
erunt recipiendl.. . (Cicero Off .' 3.121) 

d • allow to enter, swallow up, be penetrated by 

Quisnam istic fluvius est quern non recipiat mare? 

(Plautus Cur. 86) 

Occidit in talum serpentis dente recepto. (Ovid Met. 10.10) 

e - accept, permit, give scope to 

Equa quae frenos recipere solet. .. (Cicero Top. 36) 

In summo perlculo timor misericordiam non recipit. 

(Caesar B.G. 7.26.4) 

Nec recipiente iam dilationem re, in posterum diem 
edlcitur acie pugnaturos. (Livy 7.14.5) 

f • approve, allow 

Rem populus recipit. (Ovid Fast. 5.289) 

Precibus receptls curia Caesareum gaudet vlcisse pudorem. 
(Statius Silv. 4.1.9b) 

... iam prldem recepta popull Roman! consuetudine, ut 
baberet instrumenta servitutis et reges. (Tacitus Ag. 14.1) 

g • acquire, gain possession of 

“Non sapient! viro decorum fuerit unde am!co infamiam 
paret inde gJoriam sibi recipere.” (Tacitus Ann. 14.56.2) 


.- • ' 

TOP 40 
VERBS 


take back; accept; allow recipio 


recipio ■ recipere ■ recepT • receptum 




mixed conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

recipio 

recipimus 


recipis 

recipitis 


recipit 

recipiunt 

IMPERFECT 

recipiebam 

recipiebas 

recipiebat 

recipiebamus 

recipiebatis 

recipiebant 

FUTURE 

recipiam 

recipiemus 


recipies 

recipietis 


recipiet 

recipient 

PERFECT 

recepT 

recepimus 


recepist! 

recepistis 


recepit 

receperunt (-ere) 

PLUPERFECT 

receperam 

receperamus 


receperas 

receperaris 


receperat 

receperant 

FUTURE PERFECT 

recepero 

receperimus 


receperis 

receperitis 


receperit 

receperint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

recipiam 

recipiamus 


recipias 

recipiatis 


red pi at 

recipiant 

IMPERFECT- 

reciperem 

reciperemus 


reciperes 

reciperetis 


reciperet 

reciperent 

PERFECT 

receperim 

receperimus 


receperis 

receperitis 


receperit 

receperint 

PLUPERFECT 

recepissem 

recepissemus 


recepisses 

recepissetis 


recepisset 

recepissent 

IMPERATIVE 

recipe 

reci pi te 


recipito 

recip-itote, -iunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

recipere 


FUTURE 

receptur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT- 

recepisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

recipiens 

-um) 

FUTURE 

receptur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

recipiendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

recept-um (-u) 


Outline of 

Meanings 



PASSIVE 


recipior 

reci pi mu r 

reciperis (-ere) 

recipiminT 

recipitur 

recipiuntur 

recipiebar 

recipiebamur 

recipiebaris (-are) 

recipiebaminJ 

recipiebatur 

redpiebantur 

recipiar 

recipiemur 

recipieris (-ere) 

recipieminJ 

recipietur 

recipientur 

recept-us (-a,-um) sum 

recept-i (-ae,-a) sumus 

recept-us (-a,-um) es 

recept-I (-ae,-a) estis 

recept-us (-a,-um) est 

recept-J (-ae,-a) sunt 

recept-us (-a,-um) eram 

recept-T (-ae,-a) eramus 

recept-us (-a,-urn) eras 

recept-I (-ae,-a) eratis 

recept-us (-a,-um) erat 

recept-i (-ae,-a) erant 

recept-us (-a,-um) ero 

recept-T (-ae,-a) erimus 

recept-us (-a,-um) eris 

recept-I (-ae,-a) eritis 

recept-us (-a,-um) erit 

recept-T (-ae,-a) erunt 

recipiar 

recipiamur 

recipiaris (-are) 

recipiaminT 

recipiatur 

recipiantur 

reciperer 

reciperemur 

recipereris (-ere) 

recipereminT 

reciperetur 

reciperentur 

recept-us (-a,-um) sim 

recept-T (-ae,-a) simus 

recept-us (-a,-um) sis 

recept-T (-ae,-a) sTtis 

recept-us (-a,-urn) sit 

recept-T (-ae,-a) sint 

recept-us (-a,-um) essem 

recept-T (-ae,-a) essemus 

recept-us (-a,-urn) esses 

recept-T (-ae,-a) essetis 

recept-us (-a,-um) esset 

recept-T (-ae,-a) essent 

recipere 

recipiminT 

recipitor 

reci piun tor 

recipl 


[receptum Irl] 


recept-us (-a,-um) esse 


recept-us (-a,-um) 


recipiend-us (-a,-um) 



In this compound of re- and capio, the prefix re- has the sense of movement or action back 
only in senses a and b. Senses c-f convey different nuances of accepting and allowing, but g 
0acquire , gain possession of) and h (take up, undertake) come very close to some of the uses of 
capio (no. 71, senses g and j, respectively). This reflects a process seen to a greater extent in 
late Latin: uncompounded verbs being replaced by their compounds because the latter were 
considered more expressive. 



422 


teddO give back 


reddo ■ reddere • redd id! ■ redditum 

third conjugation; trans. 


a ■ give back, return, restore 

a. Redde aurum. b. Reddam ego aurum? 

a. Redde, inquam. (Plautus Aul. 829) 

Redditaque Eurydice superas veniebat ad auras. 

(Vergil G. 4.486) 

Virgineae reddunt se totidem facies. (Vergil Aen. 9.i2of.) 

b • give what is due; hand over, deliver 

Simplexne furor sestertia centum perdere et horrent! 

tunicam non reddere servo? (Juvenal i.92f.) 

Nullae mi hi abs te sunt redditae litterae. 

(CrcERoyte 1.15.2) 

c ■ pay, discharge (a debt, etc.) 

Quin mihi faenus redditur? (Plautus Mos. 575) 

d • produce, yield 

Quid mihi reddat ager quaeris, Line, Nomentanus? hoc 
mihi reddit ager: te, Line, non video. (Martial 2.38) 

e * give up, surrender (one's life, etc.); resign 

Hanc potul nuper bene reddere lucem. (Ovid Tr. 3.3.35) 


k • make different, render 

Multos lucrum lutulentos homines reddidit. 
(Plautus Capt. 326) 

Bonus dux bonum reddit comitem. (Adagia 1.8.100) 


A. Give back the gold! B. I give back the gold? 

A. Give it back, I say. 

And Eurydice , given back , was nearing the tipper 
breezes. 

The same number of maiden shapes reappear 
(lit., return themselves). 

Is it pure madness to lose a hundred thousand sesterces 
and not give a tunic to your shivering slave? 

No letter from you has been delivered to me. 


Why is interest not being paid to me? 

You ask, Linus, what my farm at Nomentum brings 
me? The farm brings me this: I do not see you, Linus. 

Not long ago I could have happily surrendered this 
light [of day] (i.e., my life). 

...the command, which he had accepted in war 
and a?nid dire circumstances, was resigned in peace. 

The jewels reflected the blight light from the 
mirrored sun. 

The hollow rocks were echoing your name. 

Silvias Aeneas, who will copy you in name. 

The careful painter had painstakingly represented 
everything. 

Learn the melody so that you can reproduce [it] 
with your lovely voice. 

Theodectes is said to have immediately repeated 
verses after hearing them once. 

The old philosophers did not usually give a reason 
for their opinion unless it was something to be 
explained by numbers or descriptions. 

The stone image ofMemnon that produces the sound 
of a voice when hit by the sun's rays ... 

What tricks he would have played on me 
(lit., brought about to my disadvantage)! 

Gain has made many people depraved. 

A good leader makes a follower good. 


... reddito in pace imperio quod in bello trepidisque rebus 
acceperat. (Livy 4.34.5) 

f • reflect, echo 

Gemmae clara repercusso reddebant lumina Phoebo. 

(Ovid Met. 2.109b) 

Reddebant nomen concava saxa tuum. (Ovid Her. 10.22) 

g • copy, represent, reproduce 

QuI te nomine reddet Silvius Aeneas. (Vergil Aen.. 6.768b) 
Omnia dlligenter curiosus pictor reddiderat. 

(Petronius 29.4) 

Condisce modos, amanda voce quos reddas. 

(Horace Carm. 4.11.34b) 

h * repeat, recite 

Semel audltos versus protinus dlcitur reddidisse 
Theodectes. (Quintilian 11.2.51) 

i • give an account of 

Rationem [antlqui philosophy] sententiae suae non fere 
reddebant, nisi quid erat numeris aut description!bus 
explicandum. (Cicero T.D. 1.38) 

j • produce, bring about 

Memnonis saxea effigies, ubi radiis solis icta est, vocalem 
sonum reddens . .. (Tacitus Ann. 2.61.1) 

Quos mihi ludos redderet! (Terence An. 479) 




TOP 40 



I • bookkeeping and legal uses (see "Outline of Meanings" on facing page) 





give back 

reddo 

fill 

third conjugation; trans. 


reddo • reddere • reddidl 

• redditum 



ACTIVE 


PASSIVE 



INDICATIVE 






PRESENT 

reddo 

reddimus 

reddor 

reddimur 



reddis 

redditis 

redderis (-ere) 

red dim ini 



reddit 

reddunt 

redditur 

redduntur 


IMPERFECT 

reddebam 

reddebamus 

reddebar 

reddebamur 



reddebas 

reddebatis 

reddebaris (-are) 

reddebaminl 



reddebat 

reddebant 

reddebatur 

reddebantur 


FUTURE 

reddam 

redd emus 

reddar 

red demur 



reddes 

reddetis 

redderis (-ere) 

reddeminl 



reddet 

reddent 

reddetur 

reddentur 


PERFECT 

reddidl 

reddidimus 

reddit-us (-a,-um) sum 

reddit-I (-ae,- 

a) sumus 


reddidistl 

reddidistis 

reddit-us (-a,-um) es 

reddit-I (-ae,- 

a) esds 


reddidit 

reddiderunt (-ere) 

reddit-us (-a,-um) est 

reddit-I (-ae,- 

a) sunt 

PLUPERFECT 

reddideram 

reddideramus 

reddit-us (-a,-um) eram 

reddit-I (-ae,- 

a) eramus 


reddideras 

reddideratis 

reddit-us (-a,-um) eras 

reddit-I (-ae,- 

a) eratis 


reddiderat 

reddiderant 

reddit-us (-a,-um) erat 

reddit-I (-ae,- 

a) erant 

FUTURE PERFECT 

reddidero 

reddiderimus 

reddit-us (-a,-um) ero 

reddit-I (-ae,- 

a) erimus 


reddideris 

reddideritis 

reddit-us (-a,-um) eris 

reddit-I (-ae,- 

a) eritis 


reddiderit 

reddiderint 

reddit-us (-a,-um) erit 

reddit-I (-ae,- 

a) erunt 

SUBJUNCTIVE 






PRESENT 

reddam 

reddamus 

reddar 

reddamur 



reddas 

reddatis 

reddaris (-are) 

red da mini 



reddat 

reddant 

reddatur 

reddantur 


IMPERFECT 

redderem 

redderemus 

redderer 

redderemur 



redderes 

redderetis 

reddereris (-ere) 

reddereminl 



redderet 

redderent 

redderetur 

redderentur 


PERFECT 

reddiderim 

reddiderimus 

reddit-us (-a,-um) sim 

reddit-I (-ae,- 

a) slmus 


reddideris 

reddideritis 

reddit-us (-a,-um) sis 

reddit-I (-ae,- 

a) sltis 


reddiderit 

reddiderint 

reddit-us (-a,-um) sit 

reddit-I (-ae,- 

a) sint 

PLUPERFECT 

reddidissem 

reddidissemus 

reddit-us (-a,-um) essem 

reddit-I (-ae,- 

a) essemus 


reddidisses 

reddidissetis 

reddit-us (-a,-um) esses 

reddit-I (-ae,- 

a) essetis 


reddidisset 

reddidissent 

reddit-us (-a,-um) esset 

reddit-I (-ae,- 

a) essent 

IMPERATIVE 

redde 

reddite 

reddere 

reddiminl 



reddito 

redditote, reddunto 

redditor 

redduntor 



INFINITIVES 

present reddere 

future redditur-us (-a,-um) 

perfect reddidisse 

PARTICIPLES 

present reddens 

future redditur-us (-a,-um) 

perfect — 

gerund reddendum 

gerundive reddend-us (-a,-um) 

supine reddit-um (-u) 


redd! 

esse [redditum In] 

reddit-us (-a,-um) esse 


reddit-us (-a,-um) 


Outline of Meanings 

The prefix re- here indicates movement or action back; do here has the expected meaning give 
(cf. edo; the double dd is a relic of the ancient form of do: dido). The basic meaning give back , 
restore developed into give what is due. Other senses involve speech (reply, repeat ), payment of 
money or of a penalty, and bookkeeping and legal matters (e.g., rationem reddere render an 
account , ius reddere administer justice). The senses that differ most from the original meaning 
are bring about (an effect) and render (i.e., make something different from what it was). 




referO bring back 


refero • referre • rettulT ■ relatum 

irregular; trans., intrans. 


a • bring/carry back 

O mihi praeteritos referat si Iuppiter annos. 

(Vergil Aen. 8.560) 

b • give in return, repay 

Pecunias referri in templum iubet. (Caesar B.C. 2.21.3) 

Te in nervum rapiam nl argentum refers. (Plautus Cur. 723) 

c - reply, say in answer 

Anna refert “6 luce magis dilecta sororl.” (Vergil Am. 4.31) 

d • report, mention, tell of 

Refertur eius sermo ad Apronium. (Cicero Ter. 2.3.61) 

e ■ recall 

Heu, referet quanto verba dolore mea! (Propertius 7.1.38) 
f • withdraw; signa referre to retreat 

Rettulere castra in tutiora loca. (Livy 2.62.4) 

Iniussu signa referunt [et] redeuntin castra. (Livy 2.43.9) 

g ■ (passive, with reflexive pronoun, or with pedem, gradum, etc.) 

Sese referebat ab Argis saeva Iovis coniunx. 

(Vergil Aen. 7.286b) 

Refer in convlvia gressum. (Silius 11.353) 

h • revive, repeat, renew 

... parvus nomen avl referens Priamus. (Vergil Aen. 5.563b) 

i • ascribe, refer, trace back 

... morbos turn ad Tram deorum relatos esse. (Celsus i.pr.4) 

j • pay what is due, render 

... nullos referenda nummds carmina. (Martial 14.2 19.1b) 

k ■ assign, reckon among 

Aiebant in labores Herculis non minus hunc immanissimum 
verrem quam ilium aprum Ei*ymanthium referri oportere. 
(Cicero Ver. 2.4.95) 

I • record, enter 

... quae in commentarium rettulT. (Cicero de Drat. 1.208) 

m - judge (with reference to a standard) 

Pecudum r!tu ad voluptatem omnia referunt. 

(Cicero Amic. 32) 

n • refer (for a decision, etc.) 

LacedaemoniT omnia ad oracula referre consuerant. 

(Nepos Lys. 3.1) 

o • raise a matter (in debate), lay before (the Senate, etc.) 

UtT consules de eius honore ad senatum referant. 

(Cicero Phil. 8.33) 

p ■ resemble 

Si quis mihi parvulus aula luderet Aeneas, quT te tamen ore 
referret ... (Vergil Aen. 4.328b) 



If only Jupiter would bring back my past years! 


He orders that the money be returned 1 o the temple. 
1 will race you off into custody unless you repay 
the money. 


Anna replies , “O dearer to your sister than light A 


His talk is reponed to Aprronius. 

Alas , with what grief will he recall my words! 

They withdrew their camp to a safer position. 
Contrary to orders , they retreat and return to camp. 

go back, return 

Jupiter's fierce spouse returned from Argos. 

Return to the banquet. 


... a little Priam , reviving the name of his 
gi-andfather. 

... that diseases were then ascribed to the anger 
of the gods. 

... poetry that pays no money. 

They used to say that among the labors of Hei'cnles 
this most monstrous of swine should be reckoned 
no less than that Etymanthian boar. 


... which I have recorded in my treatise. 


Like annuals they judge everything by /the standard 
of] pleasure. 

The Spartans were accustomed to refer everything 
to oracles. 

Let the consuls raise the matter of honoring him 
before the Senate. 


If l had some little Aeneas playing in the court 
whose face resembled yours ... 




bring back refero 

irregular; trans., intrans. refero • referre • rettull ■ relatum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

refero 

referimus 


refers 

refertis 


refert 

referunt 

IMPERFECT 

referebain 

referebamus 


referebas 

referebatis 


referebat 

referebant 

FUTURE 

referam 

referemus 


re feres 

referetis 


referet 

referent 

PERFECT 

rettull 

rettulimus 


rettulistl 

rettulistis 


rettulit 

rettulerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

rettuleram 

rettuleramus 


rettuleras 

rettuleratis 


rettulerat 

rettulerant 

FUTURE PERFECT 

rettulero 

rettulerimus 


rettuleris 

rettuleritis 


rettulerit 

rettulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

referam 

re fe ramus 


referas 

referatis 


referat 

referant 

IMPERFECT 

referrem 

referremus 


referres 

referretis 


referret 

referrent 

PERFECT 

rettulerim 

rettulerimus 


rettuleris 

rettuleritis 


rettulerit 

rettulerint 

PLUPERFECT 

rettulissem 

rettulissemus 


rettulisses 

rettulissetis 


rettulisset 

rettulissent 

IMPERATIVE 

refer 

referte 


referto 

refer-tote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

referre 


FUTURE 

relatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

rettulisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

re fere ns 


FUTURE 

relatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

referendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

relat-um (-u) 



PASSIVE 


referor 

referimur 

referris 

referiminl 

refertur 

referuntur 

referebar 

referebamur 

referebaris (-are) 

referebaminl 

referebatur 

referebantur 

referar 

re fere mu r 

refereris (-ere) 

refereminl 

referetur 

referentur 

relat-us (-a,-um) sum 

relat-I (-ae,-a) sumus 

relat-us (-a,-um) es 

relat-I (-ae,-a) estis 

relat-us (-a,-um) est 

relat-T (-ae,-a) sunt 

relat-us (-a,-um) eram 

relat-T (-ae,-a) eramus 

relat-us (-a,-um) eras 

relat-I (-ae,-a) eratis 

relat-us (-a,-um) erat 

relat-I (-ae,-a) erant 

relat-us (-a,-um) ero 

relat-I (-ae,-a) erimus 

relat-us (-a,-um) eris 

relat-I (-ae,-a) eritis 

relat-us (-a,-um) erit 

relat-I (-ae,-a) erunt 

referar 

referamur 

referaris (-are) 

referaminl 

referatur 

referantur 

referrer 

referremur 

referreris (-ere) 

referreminl 

referre tur 

referrentur 

relat-us (-a,-um) sim 

relat-I (-ae,-a) slmus 

relat-us (-a,-um) sis 

relat-I (-ae,-a) sltis 

relat-us (-a,-um) sit 

relat-I (-ae,-a) sint 

relat-us (-a,-um) essem 

relat-T (-ae,-a) essemus 

relat-us (-a,-um) esses 

relat-I (-ae,-a) essetis 

relat-us (-a,-um) esset 

relat-I (-ae,-a) essent 

referre 

referiminl 

refertor 

referuntor 

referri 


[relatum Tri] 


relat-us (-a,-um) esse 



relat-us (-a,-um) 
referend-us (-a,-um) 


Outline of Meanings 

Refero is a compound of re- and fero; the tt of the perfect (rettull) reflects the old form of 
the perfect of fero (tetuli). Some senses of refero retain the idea of movement or action back 
(bring back, repay, etc.); sense j (pay what is due) is parallel to sense b of reddo (give what is due), 
and there are other similarities between these two verbs. In senses m, n, and o, English “refer” 
can usually stand as a preliminary (and sometimes final) translation, which reflects the fact that 
“refer” is derived from refero through Norman French. 




refert n is of importance, it matters/concerns 

refert • referre • retulit - irregular (impersonal); intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 



refert 

IMPERFECT 

referebat 

FUTURE 

referet 

PERFECT 

retulit 

PLUPERFECT 

retulerat 

FUTURE PERFECT 

retulerit 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

referat 

IMPERFECT 

re ferret 

PERFECT 

retulerit 

PLUPERFECT 

retulisset 

IMPERATIVE 

— 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

referre 

retulisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

— 

GERUND 

— 

GERUNDIVE 


SUPINE 

— 


How does this concern you? 

What does it matter to me whether these women 
were horn in Athens or in Thebes? 

Nor is it of importance to sec what must be said. 

Why was it important for you to be generous 
in speech? 

It. is important whether you are good or jonlyj 
wish to seem /so/. 


Examples 

Quid id refert tua? (Plautus Cos. 330) 

Quid mea refert, haec Athenis natae an ThebTs sient 
Q sint)? (Plau tus Rud . 746) 

Neque refert videre quid dicendum sit. (Cicero Brut, no) 
Quid te retulit beneficum esse oratione? (Plau tus Epid. 1 i6f.) 

Refert sis bonus an veils viderT. (Marital 8.38.7) 


guide, direct manage; control ' rule rego 


third conjugation; trans. 


rego • regere 

rexT ■ rectum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

rego 

regimus 

regor 

regimur 


rcgis 

regitis 

regeris (-ere) 

regiminl 


regit 

regun t 

regitur 

reguntur 

IMPERFECT 

rege bam 

rege bam us 

regebar 

regebamur 


regebas 

regebatis 

regebaris (-are) 

regebaininl 


regebat 

regebant 

regebatur 

regebantur 

FUTURE 

regam 

regemus 

regar 

regemur 


reges 

regetis 

regeris (-ere) 

regeinini 


reget 

regent 

regetur 

regentur 

PERFECT 

rexi 

reximus 

rect-us (-a,-um) sum 

rect-I (-ae,-a) sum us 


rexistT 

rexistis 

rect-us (-a,-um) es 

rect-I (-ae,-a) estis 


rexit 

rexerunt (-ere) 

rect-us (-a,-um) est 

rect-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

rexeram 

rexeramus 

rect-us (-a,-uni) erani 

rect-I (-ae,-a) eramus 


rexeras 

rexeratis 

rect-us (-a,-um) eras 

rect-I (-ae,-a) eratis 


rexerat 

rexerant 

rect-us (-a,-um) erat 

rect-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

rexero 

rexerimus 

rect-us (-a,-um) ero 

rect-i (-ae,-a) erimus 


rexeris 

rexeritis 

rect-us (-a,-um) eris 

rect-I (-ae,-a) eritis 


rexerit 

rexerint 

rect-us (-a,-um) erit 

rect-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

regam 

regamus 

regar 

regamur 


regas 

regatis 

regaris (-are) 

regam ini 


regat 

regant 

regatur 

regantur 

IMPERFECT 

regerem 

regeremus 

regerer 

regeremur 


regeres 

regeretis 

regereris (-ere) 

regerem ini 


regeret 

regerent 

regeretur 

regerenrur 

PERFECT 

rexerim 

rexerimus 

rect-us (-a,-um) sim 

rect-I (-ae,-a) slmus 


rexeris 

rexeritis 

rect-us (-a,-um) sis 

rect-I (-ae,-a) sltis 


rexerit 

rexerint 

rect-us (-a,-um) sit 

rect-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

rexissem 

rexissemus 

rect-us (-a,-um) essem 

rect-I (-ae,-a) essemus 


rexisses 

rexissetis 

rect-us (-a,-um) esses 

rect-I (-ae,-a) essetis 


rexisset 

rexissent 

rect-us (-a,-um) esset 

rect-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

rege 

regite 

regere 

regiminl 


regito 

regitote, regunto 

regitor 

reguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

regere 


regl 


FUTURE 

rectur-us(-a, 

-um) esse 

[recnim in] 


PERFECT 

rexisse 


rect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

regens 


— 


FUTURE 

rectur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


rect-us (-a,-um) 


GERUND 

regendum 




GERUNDIVE 



regend-us (-a,-um) 


SUPINE 

rect-um (-0) 





Examples 

... errabunda regens tenul vestigia flJo. (Catullus 64.113) 
Absurd uni est ut alios regat qul se ipsum regere nescit. 
(proverb) 

Vltam regit Fortuna, non sapientia. (Cicero T.D. 5.25) 
Fortuna gubernaculum rexit. (Valerius Maximus 9.i2pr.) 
Totam domum num quis alter praeter te regit? 

(Cicero Rep. 1.61) 


... guiding his wandering .steps with slender thread. 
It is ridiculous that a man who does not know how 
to rule himself should rule others. 

Fonune, not wisdom, wiles life. 

Fortune guided the helm. 

Surely no one else besidesycm confrols the entire 
house? 


on 
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— ■ ■ ■— 

reiCIO throw/drive back; discard; reject; refuse; refer; put off, postpone 

reicio • reicere • reiecT • reiectum mixed conjugation; trans. 

(for pronunciation of reicio, see p. 1) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

reicio 

reicimus 


reicis 

reicitis 


reicit 

reiciunt 

IMPERFECT 

reiciebam 

reiciebamus 


reiciebas 

reiciebatis 


reiciebat 

reiciebant 

FUTURE 

reiciam 

reiciemus 


reicies 

reicietis 


reiciet 

reicient 

PERFECT 

reiecT 

reiecimus 


reiecistl 

reiecistis 


reiecit 

reiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

reieceram 

reieceramus 


reieceras 

reieceratis 


reiecerat 

reiecerant 

FUTURE PERFECT 

reiecero 

reiecerimus 


reieceris 

reieceritis 


reiecerit 

reiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

reiciam 

reiciamus 


reicias 

reiciatis 


reiciat 

reiciant 

IMPERFECT 

reicerem 

reiceremus 


reiceres 

reiceretis 


reiceret 

reicerent 

PERFECT 

reiecerim 

reiecerimus 


reieceris 

reieceritis 


reiecerit 

reiecerint 

PLUPERFECT 

reiecissem 

reiecissemus 


reiecisses 

reiecissetis 


reiecisset 

reiecissent 

IMPERATIVE 

reice 

reicite 


reicito 

reicitote, reiciunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

reicere 


FUTURE 

reiectur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

reiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

reiciens 


FUTURE 

reiectur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

reiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

reiect-um (-u) 



Examples 

Tltyre, pascentls a fluinine reice capellas. (Vergil EcL 
Reiecta mater amlcam impurl fill tamquam niirum 
sequebatur. (Cicero Phil. 2.58) 

[Placuit] reicl mllitem minimi quemque roboris. 

(Livy 23.25.8) 

Iudex reiecit alto dona nocentium vultu. 

(Horace Carm. 4.9.41 ff.) 

Aut vobls cognitio dabitur aut ad pontifices reicietur. 
(Cicero Har. 14) 


PASSIVE 


reicior 

reicimur 

reiceris (-ere) 

reiciminl 

reicitur 

reiciuntur 

reiciebar 

reiciebamur 

reiciebaris (-are) 

reiciebaminl 

reiciebatur 

reiciebantur 

reiciar 

reiciemur 

reicieris (-ere) 

reicieminl 

reicietur 

reicientur 

reiect-us (-a,-um) sum 

reiect-I (-ae,-a) sumus 

reiect-us (-a,-um) es 

reiect-I (-ae,-a) estis 

reiect-us (-a,-um) est 

reiect-I (-ae,-a) sunt 

reiect-us (-a,-um) eram 

reiect-I (-ae,-a) eramus 

reiect-us (-a,-um) eras 

reiect-I (-ae,-a) eratis 

reiect-us (-a,-um) erat 

reiect-I (-ae,-a) erant 

reiect-us (-a,-um) ero 

reiect-I (-ae,-a) erimus 

reiect-us (-a,-um) eris 

reiect-I (-ae,-a) eritis 

reiect-us (-a,-um) erit 

reiect-I (-ae,-a) erunt 

reiciar 

reiciamur 

reiciaris (-are) 

reiciaminl 

reiciatur 

reiciantur 

reicerer 

reiceremur 

reicereris (-ere) 

reicereminl 

reiceretur 

reicerentur 

reiect-us (-a,-um) sim 

reiect-I (-ae,-a) slmus 

reiect-us (-a,-um) sis 

reiect-I (-ae,-a) sltds 

reiect-us (-a,-um) sit 

reiect-I (-ae,-a) sint 

reiect-us (-a,-um) essem 

reiect-I (-ae,-a) essemus 

reiect-us (-a,-um) esses 

reiect-I (-ae,-a) essetis 

reiect-us (-a,-um) esset 

reiect-I (-ae,-a) essent 

reicere 

reiciminl 

reicitor 

reiciuntor 

reicl 


[reiectum Irl] 


reiect-us (-a,-um) esse 



reiect-us (-a,-um) 
reiciend-us (-a.-um) 


3.96) Tityrus, drive the grazing goats hack from the river. 

The mother ,; cast aside , used to attend the girlfriend 
of her vile son like a daughter-in-law. 

It was decided to reject all the weakest soldiers. 

A judge with noble countenance has refused the bribes 
of evildoers. 

The inquiry will be either handed over to you 
or refemd to the pontiffs. 




leave; abandon; disregard r@NnC|UO 

third conjugation; trans. 

relinquo • relinquere • rellqul * relictum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

relinquo 

relinquis 

relinquit 

relinquimus 

relinquitis 

relinquunt 

relinquor 
relinqueris (-ere) 
relinquitur 

relinquimur 

relinquimiru 

relinquuntur 

IMPERFECT 

relinquebam 

relinquebas 

relinquebat 

relinquebamus 

relinquebatis 

relinquebant 

relinquebar 
relinquebaris (-are) 
relinquebatur 

relinquebamur 
relinquebaminl 
relinque ban tur 

FUTURE 

relinquam 

relinques 

relinquet 

relinquemus 

relinquetis 

relinquent 

relinquar 
relinqueris (-ere) 
relinquetur 

relinquemur 

relinqueminl 

relinquentur 

PERFECT 

rellqui 

rellquistl 

rellquit 

relTquimus 
rellquistis 
relTquerunt (-ere) 

relict-us (-a,-um) sum 
relict-us (-a,-um) es 
relict-us (-a,-um) est 

relict-T (-ae,-a) sumus 
relict-T (-ae,-a) estis 
relict-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

reliqueram 
rellqueras 
rellq uerat 

rellqueramus 
rellqueratis 
rellq uerant 

relict-us (-a,-um) eram 
relict-us (-a,-um) eras 
relict-us (-a,-urn) erat 

relict-T (-ae,-a) eranuis 
relict-T (-ae,-a) eratis 
relict-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

rellquero 

rellqueris 

rellquerit 

relTquerimus 

rellqueritis 

relTquerint 

relict-us (-a,-um) ero 
relict-us (-a,-um) eris 
relict-us (-a,-um) erit 

relict-T (-ae,-a) erimus 
relict-T (-ae,-a) eritis 
relict-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

relinquam 

relinquas 

relinquat 

relinquamus 

relinquatis 

relinquant 

relinquar 
relinquaris (-are) 
relinquatur 

relinquamur 

relinquaminT 

relinquantur 

IMPERFECT 

relinquerem 

relinqueres 

relinqueret 

relinqueremus 

relinqueretis 

relinquerent 

relinquerer 
relinquereris (-ere) 
relinqueretur 

relinqueremur 

relinquereminT 

relinquerentur 

PERFECT 

rellquerim 
rellq uens 
rellquerit 

relTquerimus 

rellqueritis 

relTquerint 

relict-us (-a,-um) sim 
relict-us (-a,-um) sis 
relict-us (-a,-um) sit 

relict-T (-ae,-a) sTmus 
relict-T (-ae,-a) sTtis 
relict-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

rellquissem 

rellquisses 

rellquisset 

rellquissemus 

rellquissetis 

rellquissent 

relict-us (-a,-um) essem 
relict-us (-a,-um) esses 
relict-us (-a,-uin) esset 

relict-T (-ae,-a) essemus 
relict-T (-ae,-a) essetis 
relict-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

relinque 

relinquito 

relinquite 

relinqu-itote, -unto 

relinquere 

relinquitor 

relinquimin! 

relinquuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

relinquere 
relictur-us (-a, 
rel Iquisse 

-uin) esse 

relinqu! 

(relictum TrT] 
relict-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

relinquens 
relictur-us (-a, 

-uin) 

— 


PERFECT 

— 


relict-us (-a,-um) 


GERUND 

relinquendum 




GERUNDIVE 



relinquend-us (-a,-um) 


SUPINE 

relict-um (-u) 





Examples 

[Slrenas] fallax Ulixes dlcitur rellquisse. (Martial 3-64.4) 
Quinque cohortes castrls praesidio relinquit. 

(Caesar B.G . 7.60.2) 

Cum Caesar Anconam occupavisset, urbem relTquimus. 
(Cicero Fam. 16.12.2) 

Praesidium in vestibulo relinquit ne quis adlre curiam 
iniussu suo neve inde egredl possit. (Livy 23.2.10) 

... ne mea dona, inteJIecta prius quam sint, contempta 
relinquas. (Lucretius i-52f.) 


Wily Ulysses is said to have left the Sirens . 

He leaves five cohorts as a garrison for the camp. 

Since Caesar had captured Ancona , we abandoned 
the city. 

He leaves a guard in the vestibule so that no one can 
approach the Senate house without his orders or leave it. 

... lest you abandon my gifts , despised before they are 
understood. 



AJQ 

reor think; imagine 

T'&W 

reor • rerT ■ ratus sum 


INDICATIVE 

PRESENT 

reor 

remur 


reris (-ere) 

remini 


recur 

rentur 

IMPERFECT- 

rebar 

rebamur 


rebaris (-are) 

rebaminl 


rebatur 

rebantur 

FUTURE 

rebor 

rebimur 


reberis (-ere) 

rebiminl 


rebitur 

rebun tur 

PERFECT- 

rat-us (-a,-um) sum 

rat-I (-ae,-a) sumus 


rat-us (-a,-um) es 

rat-I (-ae,-a) estis 


rat-us (-a,-um) est 

rat-I (-ae,-a) stmt 

PLUPERFECT 

rat-us (-a,-um) eram 

rat-I (-ae,-a) eramus 


rat-us (-a,-um) eras 

rat-I (-ae,-a) eratis 


rat-us (-a,-um) erat 

rat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

rat-us (-a,-um) ero 

rat-I (-ae,-a) erimus 


rat-us (-a,-um) eris 

rat-I (-ae,-a) eritis 


rat-us (-a,-um) erit 

rat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

rear 

reamur 


rearis (-are) 

reaminl 


reatur 

reantur 

IMPERFECT- 

rerer 

reremur 


rereris (-ere) 

rereminl 


reretur 

rerentur 

PERFECT 

rat-us (-a,-um) sim 

rat-I (-ae,-a) slmus 


rat-us (-a,-um) sis 

rat-I (-ae,-a) sltis 


rat-us (-a,-um) sit 

rat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

rat-us (-a,-um) essem 

rat-I (-ae,-a) essemus 


rat-us (-a,-um) esses 

rat-I (-ae,-a) essetis 


rat-us (-a,-um) esset 

rat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

rere 

reminT 


retor 

rentor 

INFINITIVES 

PRESENT 

rerl 


FUTURE 

— 


PERFECT 

rat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

— 


PERFECT 

rat-us (-a,-um) 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



second conjugation (deponent); intrans. 


Examples 

Sic equidem ducebam animo rebarque futurum. 

(Vergil Aen. 6.690) 

Sese a me deriderl rebitur. (Plautus Aul. 205) 

Non rebatur oppidum esse PTraeea. (Cicero Att. 7.3.10) 

... Italiam quam tu iam rere propinquam. (Vergil Am. 3.381) 
Utreor a facie, Calliopea fuit. (Propertius 3.3.38) 


Thus indeed 1 considered [it] in my mind and 
thought [it] would happen. 

He will imagine that he is being mocked by me. 
He did not think Piraeus was a town. 

... Italy , which you now think [is] near. 

As I suppose by her looks, it was Calliope. 





discover; light upon; devise, invent 

reperio 

fourth conjugation; trans. 

ACTIVE 


reperio • reperlre ■ repperi • repertum 

PASSIVE 

INDICATIVE 

PRESENT 

reperio 

reperis 

reperit 

reperlmus 

reperitis 

reperiunt 

reperior 
reperlris (-Ire) 
reperltur 

reperlmur 

reperlminl 

reperiuntur 

IMPERFECT 

reperiebam 

reperiebas 

reperiebat 

reperiebamus 

reperiebatis 

reperiebant 

reperiebar 
reperiebaris (-are) 
reperiebatur 

reperiebamur 

reperiebaminl 

reperiebantur 

FUTURE 

reperiam 

reperies 

reperiet 

reperiemus 

reperietis 

reperient 

reperiar 
reperieris (-ere) 
reperietur 

reperiemur 

reperieminl 

reperientur 

PERFECT 

rep perl 

repperistT 

repperit 

repperimus 
repperistis 
reppererunt (-ere) 

repert-us (-a,-um) sum 
repert-us (-a,-um) es 
repert-us (-a,-um) est 

repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 

PLUPERFECT 

reppereram 

reppereras 

reppererat 

reppererainus 

reppereratis 

reppererant 

repert-us (-a,-um) eram 
repert-us (-a,-um) eras 
repert-us (-a,-um) erat 

repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 

FUTURE PERFECT 

repperero 

reppereris 

reppererit 

reppererimus 

reppereritis 

reppererint 

repert-us (-a,-um) ero 
repert-us (-a,-um) eris 
repert-us (-a,-um) erit 

repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

reperiam 

reperias 

reperiat 

reperiamus 

reperiatis 

reperiant 

reperiar 
reperiaris (-are) 
reperiatur 

reperiamur 

reperiaminl 

reperiantur 

IMPERFECT 

reperlrem 

reperlres 

reperlret 

reperlremus 

reperlretis 

reperlrent 

reperlrer 
reperlreris (-ere) 
reperlretur 

reperlremur 

reperlreminl 

reperlrentur 

PERFECT 

reppererim 

reppereris 

reppererit 

reppererimus 

reppereritis 

reppererint 

repert-us (-a,-um) sim 
repert-us (-a,-um) sis 
repert-us (-a,-um) sit 

repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 

PLUPERFECT 

repperissem 

repperisses 

repperisset 

repperissemus 

repperissetis 

repperissent 

repert-us (-a, -um) essem 
repert-us (-a,-um) esses 
repert-us (-a,-um) esset 

repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 
repert-I (-ae,- 

IMPERATIVE 

reperl 

reperlto 

re pe rite 

reper-Itote, -iunto 

reperlre 
re perl tor 

reperlmini 

reperiuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

reperlre 
repertur-us (-a, 
repperisse 

-um) esse 

reperlrl 
[repertum Irl] 
repert-us (-a,-um) esse 
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PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


repenens 

repertur-us (-a,-um) 
reperiendum 

repert-um (-u) 


repert-us (-a,-um) 
reperiend-us (-a,-um) 


a) suirius 
a) estis 
a) sunt 

a) eramus 
a) eratis 
a) erant 

a) erimus 
a) eritis 
a) erunt 


Examples 

Hie qul hodie veniet reperiet suas fllias* 

(Plautus Poen. 124) 

Ipse sibl mall fontem reperit. (Adagia 1.1.56) 

Proba mers facile emptorem reperit. (Plautus Poen . 342) 
In novo genere belli novae belland! rationes reperiebantur. 
(Caesar B. C. 3.50.1) 

Urget eadem fortuna, repperit novum maerorem. 

(Cicero Sul . 91) 


This man , who will arrive today , will discover 
his daughters. 

He invents a source of trouble for himself 
(i.e., he makes his orwn trouble). 

Choice goods find a buyer easily. 

In a new type of war new ways of fighting were 
being devised . 

The same famine pursues [him], [but] it has invented 
a new grief 



A"3to 

repeto 

return to; attack again; repeat; seek to get back ,, claim; 

(with/without memoria) recall 

*450 

repeto • repetere ■ repetivl (-il) 

repetitum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

repeto 

repetimus 

repetor 

repetimur 


repetis 

repetitis 

repeteris (-ere) 

repetiminl 


repetit 

repetunt 

repetitur 

repetuntur 

IMPERFECT 

repetebam 

repetebamus 

repetebar 

repetebamur 


repetebas 

repetebatis 

repetebaris (-are) 

repetebaminl 


repetebat 

repetebant 

repetebatur 

repetebantur 

FUTURE 

repetam 

repetemus 

repetar 

repetemur 


repetes 

repetetis 

repeteris (-ere) 

repeteminl 


repetet 

repetent 

repete tur 

repetentur 

PERFECT 

repetivl 

repetlvimus 

repetlt-us (-a,-um) sum 

repetlt-I (-ae,-a) sumus 


repetlvistl 

repetlvistis 

repetlt-us (-a,-um) es 

repetlt-I (-ae,-a) estis 


repetlvit 

repetlverunt (-ere) 

repetlt-us (-a,-um) est 

repetlt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

repetlveram 

repetlveramus 

repetlt-us (-a,-um) eram 

repetlt-I (-ae,-a) eramus 


repetiveras 

repetlveratis 

repetlt-us (-a,-um) eras 

repetlt-I (-ae,-a) eratis 


repetlverat 

repetlverant 

repetlt-us (-a,-um) erat 

repetlt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

repetlvero 

repetlverimus 

repetlt-us (-a,-urn) ero 

repetlt-I (-ae,-a) erimus 


repetlveris 

repetiveritis 

repetlt-us (-a,-um) eris 

repetlt-I (-ae,-a) eritis 


repetlverit 

repetlverint 

repetlt-us (-a,-um) erit 

repetlt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

repetam 

repetamus 

repetar 

repetamur 


repetas 

repetatis 

repetaris (-are) 

repetaminl 


repetat 

repetant 

repetatur 

repetantur 

IMPERFECT 

repeterem 

repeteremus 

repeterer 

repetere mu r 


repeteres 

repeteretis 

repetereris (-ere) 

repetereminl 


repeteret 

repeterent 

repeteretur 

repeterentur 

PERFECT 

repetlverim 

repetlverimus 

repetlt-us (-a,-um) sim 

repetlt-I (-ae,-a) slmus 


repetlveris 

repetlverltis 

repetlt-us (-a,-um) sis 

repetlt-I (-ae,-a) sltis 


repetlverit 

repetlverint 

repetlt-us (-a,-um) sit 

repetlt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

repetlvissem 

repetlvissemus 

repetlt-us (-a,-um) essem 

repetlt-I (-ae,-a) essemus 


repetlvisses 

repetlvissetis 

repetlt-us (-a,-um) esses 

repetlt-I (-ae,-a) essetis 


repetlvisset 

repetlvissent 

repetlt-us (-a,-um) esset 

repetlt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

repete 

repetite 

repetere 

repetiminl 


repetito 

repet-itote, -unto 

repetitor 

repetuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

repetere 


repetl 


FUTURE 

repetltur-us (-a. 

,-um) esse 

[repetitum Irl] 


PERFECT 

repetivisse 


repetlt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

repetens 


— 


FUTURE 

repetltur-us (-a. 

,-uin) 



PERFECT 

— 


repetlt-us (-a,-um) 



gerund repetendum 

gerundive repetend-us (-a,-urn) 

SUPINE repetTt-um (-u) 

Examples 

Caesar repent penatls victor. (Horace Carrn . 3.14.3C) Caesar returns home as victor. 

OccTdit miseros crambe repetita magistros. Repeated garbage (lit., cabbage) kills off miserable 

(Juvenal 7. 1 54) schoolteachers . 

Me multos repetita post Decern bres accepit mea Bilbilis. After many Decembei's my Bilbilis, to which l have returned 
(Martial 12.18.7 ff.) (lit., having been sought again), has received me. 

GraecI res concessas sibi ab senatu repetebant. The Greeks were claiming property granted to them 

(Livy 29.t . 16) by the Senate. 

Cum repeto noctem qua tot mihi cara rellqul... When I recall the night on which I left so many things 

(Ovid Tr. 1.3-3) dear to me ... 



third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

repo 

repimus 


repis 

repitis 


repit 

repunt 

IMPERFECT 

repebam 

repebamus 


repebas 

repebatis 


repebat 

repebant 

FUTURE 

repam 

repemus 


repes 

repetis 


repet 

repent 

PERFECT 

reps! 

repsimus 


repsisti 

repsistis 


repsit 

repserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

repseram 

repseramus 


repseras 

repseratis 


repserat 

repserant 

FUTURE PERFECT 

repsero 

repserimus 


repseris 

repseritis 


repserit 

repserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

repam 

repamus 


repas 

repatis 


repat 

repant 

IMPERFECT 

reperem 

reperemus 


re peres 

reperetis 


reperet 

reperent 

PERFECT 

repserim 

repserimus 


repseris 

repseritis 


repserit 

repserint 

PLUPERFECT 

repsissem 

repsissemus 


repsisses 

repsissetis 


repsisset 

repsissent 

IMPERATIVE 

repe 

repite 


repito 

repitote, repunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

repere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

repsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

repens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

rependum 


GERUNDIVE 

— 



SUPINE — 

Examples 

Per angustam tenuis vulpecula rlmam repserat in 
cumeram frumentl. (Horace Ep. 1.7.29L) 

Ad hunc certe repsit Tlrynthius amnem. 

(Statius Theb. 9.427) 

Repere manibus voJebam. (Seneca Ben. 5.24.2) 
Animum advortit inter saxa repentes cocleas. 
(Sallust Jug. 93.2) 

Mllia turn pransl tria repimus. (Horace S. 1.5.25) 


creep, crawl; move slowly repo 
repo • repere • reps!- 


A thin fox had wept through a natrcrw crack into a grain bin. 

Certainly , Hercules crawled to this stream . 

I wanted to crawl on my hands. 

He notices snails crawling among the rocks. 

Then after breakfasting we weep along for three miles. 




411 

requiro 

seek, look for; inquire about; try to obtain; need; miss 

*rJ>dL 

requiro • requlrere • requislvl (-il) 

• requisitum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

requiro 

requlrimus 

requlror 

requlrimur 


requlris 

requlritis 

requlreris (-ere) 

requlri mini 


requirit 

requlrunt 

requlritur 

requlruntur 

IMPERFECT 

requlrebam 

requlrebamus 

requlrebar 

requlrebamur 


requlrebas 

requlrebatis 

requlrebaris (-are) 

requlrebaminl 


requlrebat 

requlrebant 

requlrebatur 

requlrebantur 

FUTURE 

requlram 

requlremus 

requirar 

requlremur 


requires 

requlreris 

requlreris (-ere) 

requlreminl 


require! 

requlrent 

requlretur 

requlrentur 

PERFECT 

requislvl 

requlslvimus 

requlslt-us (-a,-urn) sum 

requlslt-l (-ae,-a) sumus 


requlsivistl 

requlslvistis 

requlslt-us (-a,-um) es 

requlslt-l (-ae,-a) estis 


requlslvit 

requlslverunt (-ere) 

requlslt-us (-a,-um) est 

requlslt-l (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

requlslveram 

requlslveramus 

requlslt-us (-a,-um) eram 

requlslt-l (-ae,-a) eramus 


requlslveras 

requlslveratis 

requlslt-us (-a,-um) eras 

requlslt-l (-ae,-a) eratis 


requlslverat 

requlslverant 

requlslt-us (-a,-um) erat 

requlslt-l (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

requlslvero 

requlslverimus 

requlslt-us (-a,-um) ero 

requlslt-l (-ae,-a) erimus 


requlslveris 

requlslveritis 

requlslt-us (-a,-um) eris 

requlslt-l (-ae,-a) eritis 


requlslverit 

requlslverint 

requlslt-us (-a,-um) erit 

requlslt-l (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

requlram 

requlramus 

requirar 

requlramur 


requlras 

requlratis 

requlraris (-are) 

requlraminl 


requlrat 

requlrant 

requlratur 

requlrantur 

IMPERFECT 

requlrerem 

requlreremus 

requlreret 

requlreremur 


requlreres 

requlreretis 

requlrereris (-ere) 

requlrereminl 


requlreret 

requlrerent 

requlreretur 

requlrerentur 

PERFECT 

requlslverim 

requlslverimus 

requlslt-us (-a,-um) sim 

requlslt-l (-ae,-a) slmus 


requlslveris 

requlslveritis 

requlslt-us (-a,-um) sis 

requlslt-l (-ae,-a) sltis 


requlslverit 

requlslverint 

requlslt-us (-a,-um) sit 

requlslt-l (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

requTsIvissem 

requlslvissemus 

requlslt-us (-a,-um) essem 

requlslt-l (-ae,-a) essemus 


requlslvisses 

requlslvissetis 

requlslt-us (-a,-um) esses 

requlslt-l (-ae,-a) essetis 


requlslvisset 

requlslvissent 

requlslt-us (-a,-um) esset 

requlslt-l (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

require 

requlrite 

requlrere 

requlri mini 


requlrito 

requlr-itote, -unto 

requlritor 

requlruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

requlrere 


requlri 


FUTURE 

requlsltur-us (-a 

i,-um) esse 

[requisitum Irl] 


PERFECT 

requlslvisse 


requlslt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

requlrens 


— 


FUTURE 

requlsltur-us (-a 

,-um) 



PERFECT 

— 


requlslt-us (-a,-um) 


GERUND 

requlrendum 




GERUNDIVE 



requlrend-us (-a,-um) 


SUPINE 

requisit-um (-u) 



Examples 





Ilia redit iuvenemque oculis animoque requirit. 

She returns and seeks the young man with her eyes 

(Ovid Met. 4.1 29) 


and heart. 


Cum spadonem ingemiscentem 

conspexisset rex, 

When the king saw the 

eunuch sighing ., he inquired 

causam maestitiae requlslvit. 

(CuRTIUS 5.2.I4) 

about the cause of his 

sorrcru). 

Auxilia dum requirit, exitium invenit. (Phaedrus 1.31 

.2) While trying to get help , he finds death. 

In hoc hello al 

iae quoque aninu virtutes requiruntur. 

In this war other vinues of the mind are needed as well. 

(Cicero Man . 64) 




Multos requiro quos quondam vidi. (Ovid Met. 7.515 

f.) J miss many whoan I once saw. 





sit down; encamp; fall/sink back; subside rGSldO 

third conjugation; intrans. 

resldo • residere • resedi- 


INDICATIVE 


PRESENT 

resldo 

residimus 


resldis 

residitis 


resldit 

residunt 

IMPERFECT 

residebam 

residebamus 


reside bas 

residebatis 


resldebat 

residebant 

FUTURE 

residam 

residemus 


resides 

residetis 


residet 

resident 

PERFECT 

resedi 

resedi mus 


resedisti 

resedistis 


resedit 

resederunt (-ere) 

PLUPERFECT 

resederam 

resederamus 


resederas 

resederatis 


resederat 

resederant 

FUTURE PERFECT 

resedero 

resederimus 


resederis 

resederitis 


resederit 

resederint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

residam 

residamus 


residas 

residatis 


residat 

residant 

IMPERFECT 

residerem 

resideremus 


reside res 

resideretis 


resideret 

residerent 

PERFECT 

resederim 

resederimus 


resederis 

resederitis 


resederit 

resederint 

PLUPERFECT 

resedissem 

resedissemus 


resedisses 

resedissetis 


resedisset 

resedissent 

IMPERATIVE 

reside 

residite 


residito 

residitote, residunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

residere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

resedisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

residens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

residendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 


Examples 



Iuxta platanum istam residamus. (Apuleius Met. i . 18) Let us sit down beside that plane tree. 

Valle resldit conditus occulta. (Silius 7.132f.) He hides and encamps in a secluded valley. 

ST montes resedissent, amnes exaruissent... (Cicero Pis. 82) If the mountains had sunk back [and] the rivers 

had dried up ... 

Propera ne vela cadant auraeque resldant. (Ovid Ars 1.373) Hasten lest your sails fall and the breezes subside. 

Fiumina exsiccata resldunt. (Ovid Met. 15.272) The rivers dry up and subside. 



434 


resisto stop ; make a stand ' res/st; stand in the way (of) 

resisto ■ resistere • restitl- third conjugation; intrans. (+ dat.) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

resisto 

resistimus 


resistis 

resisti tis 


resistit 

resistunt 

IMPERFECT 

resistebam 

resistebamus 


resistebas 

resistebatis 


resistebat 

resistebant 

FUTURE 

resistant 

resistemus 


resistes 

resistetis 


resistet 

resistent 

PERFECT 

restitl 

restitimus 


restitistl 

restitistis 


res ti tit 

restiterunt (-ere) 

PLUPERFECT 

restiteram 

restiteramus 


restiteras 

restiteratis 


restiterat 

restiterant 

FUTURE PERFECT 

restitero 

restiterimus 


restiteris 

restiteritis 


restiterit 

restiterint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

resistam 

resistamus 


resistas 

resistatis 


resistat 

resistant 

IMPERFECT 

resisterem 

resisteremus 


resisteres 

resisteretis 


resisteret 

resisterent 

PERFECT 

restiterim 

restiterimus 


restiteris 

restiteritis 


restiterit 

restiterint 

PLUPERFECT 

restitissem 

restitissemus 


restitisses 

restirissetis 


restitisset 

restitissent 

IMPERATIVE 

resiste 

resisti te 


resistito 

resistitote, resistunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

resistere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

restitisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

resistens 


FUTURE 

— 


PERFECT- 

— 


GERUND 

resistendum 



GERUNDIVE 
SUPINE — 

Examples 

SubsequI non poterant atque aJii alio loco resistebant. 
(Caesar B.C. 2.39.6) 

Si auxiliaribus resisterent, gladiis legionariorum 
sternebantur. (Tacitus Ann. 12.35.3) 

Consul alter largitionT resistebat. (Livy 2.41.4) 

Semper nimis magnls accusatorum opibus sapientes 
iudices restiterunt. (Cicero Mur 59) 

Ad thalaml clausas, Musa, resiste fores. (Ovid Ars 2.704) 


PASSIVE 


resistitur 


resistebatur 


resistetur 


resistatur 


resisteretur 


resisti 


They were not able to follow), and some stopped in one 
place , others in another. 

If they resisted the auxiliary troops , they were struck 
dorwn by the swords of the legionaries . 

The other consul was blocking the distribution [of land]. 

Wise judges have always resisted the orverly great 
resources of prosecutors. 

Stop , Muse , at the bedroom y s closed doors. 



reply, answer; respond; measure up (to); correspond (to) 


responded 


second conjugation; intrans. 


responded • respondere • respond! • responsum 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

responded 

respondemus 



respondes 

respondetis 

res pond etur 


respondet 

respondent 

IMPERFECT 

respondebam 

respondebamus 



respondebas 

respondebatis 



respondebat 

respondebant 

respondebatur 

FUTURE 

respondebo 

respondebimus 



respondebis 

respondebitis 



respondebit 

respondebunt 

respondebitur 

PERFECT 

respond! 

respondimus 



respondist! 

respondistis 



respondit 

responderunt (-ere) 

responsum est 

PLUPERFECT 

responderam 

responderamus 



responderas 

responderatis 



responderat 

responderant 

responsum erat 

FUTURE PERFECT 

respondero 

responderimus 



responderis 

respond eritis 



respondent 

responderint 

responsum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

respondeam 

respondeamus 



respondeas 

respond eatis 



respondeat 

respondeant 

respondeatur 

IMPERFECT- 

responderem 

responderemus 



responderes 

responderetis 



responderet 

responderent 

responderetur 

PERFECT 

responderim 

responderimus 



respondent 

respond eritis 



respondent 

responderint 

responsum sit 

PLUPERFECT 

respondissem 

respondissemus 



respondisses 

respond issetis 



respondisset 

respondissent 

responsum esset 

IMPERATIVE 

respond e 

respondete 



respondeto 

respond-etote, -ento 


INFINITIVES 




PRESENT 

respondere 


responder! 

FUTURE 

responsur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT- 

respondisse 


responsum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

respondens 

-um) 

— 

FUTURE 

responsur-us (-a, 

— 

PERFECT 

— 


responsum 

GERUND 

respondendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

respons-um (-u) 




Examples 

Responsum est optare pacem Rhodios. (Livy 42.46.6) 
Quibus rebus neque turn respondendum Caesar 
existimavit neque ... (Caesar B.C. 3.17.1) 

Ill! respondet curls aequatque Sychaeus amorem. 
(Vergil Am. 6.473b) 

Est mihi magnae curae ut ita erudiatur, ut patrl 
respondeat. (Cicero Fin. 3.8) 

E septem chordls citharae quarta ad septumam 
respondet. (Varro L. 10.46) 


The reply was made that the Rhodians desired peace. 

To which things Caesar considered that he should reply 
neither then nor ... 

Sychaeus responds to her sori'orws and requites her love . 

1 am very concerned that he be brought up to be woithy 
of his father. 

Of the seven strings of the lyre , the fourth corresponds 
to the seventh . 



A? a 

rldeo 

laugh; make light 

HJU 

rided • rldere * rlsT • risum 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

rldeo 

rid emus 


rides 

rldetis 


rldet 

rident 

IMPERFECT 

rldebam 

rldebamus 


ridebas 

ridebatis 


ridebat 

ridebant 

FUTURE 

rldebo 

rldebimus 


ridebis 

rldebitis 


ridebit 

rldebunt 

PERFECT 

rlsl 

rlsimus 


rlsistJ 

rlsistis 


rlsit 

rlserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

riseram 

rlseramus 


rlseras 

riseratis 


rlserat 

riserant 

FUTURE PERFECT 

risero 

riserimus 


rlseris 

rlseritis 


riserit 

rlserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

rid earn 

rldeamus 


rldeas 

rldeatis 


rldeat 

rldeant 

IMPERFECT 

riderem 

rlderemus 


rlderes 

rldereris 


rid ere t 

riderent 

PERFECT 

rlserim 

riserimus 


rlseris 

rlseritis 


riserit 

rlserint 

PLUPERFECT 

risissein 

rlsissemus 


risisses 

rlsissetis 


rlsisset 

rlsissent 

IMPERATIVE 

ride 

rldete 


ride to 

ride tote, ridento 

INFINITIVES 



PRESENT 

rldere 


FUTURE 

rlsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

risisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

ridens 


FUTURE 

rlsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ridendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

ris-um (-u) 



Examples 

RJsI nescioquem modo e corona. (Catullus 53.1) 
Periuria rldet amantum Iuppiter. ([Tibullus] 3.6.49b) 
Conscia mens recti famae mendacia rldet. 

(Ovid Fast. 4.311) 

Iamdudum flebam; lacrimas manus impia nostras rldet. 
(Ovid Met. 3.656b) 

Citharoedus rldetur chorda qul semper oberrat eadem. 
(Horace Ars 355b) 


laugh at, deride 

second conjugation; intrans., trans. 


PASSIVE 


rldeor 

rldemur 

rideris (-ere) 

rldeminl 

rldetur 

rldenrur 

rldebar 

rldebam ur 

rldebaris (-are) 

ridebaminl 

rldebatur 

ridebantur 

rldebor 

rldebimur 

rldeberis (-ere) 

ridebiminl 

rldebitur 

rldebuntur 

ris-us (-a,-um) sum 

ris-i (-ae,-a) sumus 

rls-us (-a,-um) es 

ris-I (-ae,-a) estis 

ris-us (-a,-um) est 

ris-I (-ae,-a) sunt 

rls-us (-a,-um) eram 

rls-I (-ae,-a) eramns 

ris-us (-a,-um) eras 

ris-I (-ae,-a) eratis 

ris-us (-a,-um) erat 

rls-I (-ae,-a) erant 

ris-us (-a,-um) ero 

ris-I (-ae,-a) erimus 

ris-us (-a,-um) eris 

ris-I (-ae,-a) eritis 

rls-us (-a,-um) erit 

ris-I (-ae,-a) erunt 

rldear 

rldeamur 

ridearis (-are) 

rldeamini 

rldeatur 

rldeantur 

riderer 

rideremur 

rldereris (-ere) 

rldereminl 

rlderetnr 

riderentur 

rls-us (-a,-um) sim 

ris-i (-ae,-a) simus 

ris-us (-a,-um) sis 

rls-I (-ae,-a) sitis 

ris-us (-a,-um) sit 

rls-I (-ae,-a) sint 

ris-us (-a,-um) essem 

rls-I (-ae,-a) essemus 

ris-us (-a,-um) esses 

rls-I (-ae,-a) essetis 

rls-us (-a,-um) esset 

rls-I (-ae,-a) essent 

rldere 

rideminl 

rldetor 

rid en tor 

riderl 


[risum Iri] 


ris-us (-a,-um) esse 


ris-us (-a,-um) 


rldend-us (-a,-um) 



I recently laughed at somebody in the crowd. 

Jupiter laughs at the false oaths of lovers. 

A ??ttnd knowing [what is] right laughs at the lies of rumor. 

I had been crying for a long time; the impious crew laughed 
at my tears. 

A lyre player is derided who always makes a mistake on 
the same note. 



gnaw, bite, 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

rodo 

rodimus 


rodis 

rod ids 


rodit 

rodunt 

IMPERFECT 

rodebam 

rodebamus 


rodebas 

rodebatis 


rodebat 

rodebant 

FUTURE 

rodam 

rodemus 


rodes 

rodetis 


rodet 

rodent 

PERFECT 

rosl 

rosimus 


rosisti 

rosistis 


rosit 

roserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

roseram 

roseramus 


roseras 

roserads 


roserat 

roserant 

FUTURE PERFECT 

rosero 

roserimus 


roseris 

roseritis 


roserit 

roserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

rodam 

rodamus 


rod as 

rodatis 


rodat 

rodant 

IMPERFECT 

roderem 

roderemus 


roderes 

rodereds 


roderet 

roderent 

PERFECT 

roseriin 

roserimus 


roseris 

roseritis 


roserit 

roserint 

PLUPERFECT 

rosissem 

rosissemus 


rosisses 

rosissetis 


rosisset 

rosissent 

IMPERATIVE 

rode 

rodite 


rod i to 

roditote, rodunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

rodere 


FUTURE 

rosur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

rosisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

rodens 


FUTURE 

rosur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

rodendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

ros-um (-u) 




eat away, erode; slander rod 6 
rodo • rodere • rosl * rosum 


PASSIVE 


rod or 

rodimur 

roderis (-ere) 

rodimini 

roditur 

roduntur 

rodebar 

rodebamur 

rodebaris (-are) 

rodebamini 

rodebatur 

rodebantur 

rodar 

rodemur 

roderis (-ere) 

rod em ini 

rodetur 

rodentur 

ros-us (-a,-um) sum 

ros-i (-ae,-a) sumus 

ros-us (-a,-um) es 

ros-i (-ae,-a) estis 

ros-us (-a,-um) est 

ros-i (-ae,-a) sunt 

ros-us (-a,-um) eram 

ros-i (-ae,-a) eramus 

ros-us (-a,-um) eras 

ros-i (-ae,-a) eratis 

ros-us (-a,-um) erat 

ros-i (-ae,-a) erant 

ros-us (-a,-um) ero 

ros-i (-ae,-a) erimus 

ros-us (-a,-um) eris 

ros-i (-ae,-a) eritis 

ros-us (-a,-um) erit 

ros-i (-ae,-a) erunt 

rodar 

rodamur 

rodaris (-are) 

rodamini 

rodatur 

rodantur 

roderer 

roderemur 

rodereris (-ere) 

roderemini 

roderetur 

roderentur 

ros-us (-a,-um) sim 

ros-i (-ae,-a) simus 

ros-us (-a,-um) sis 

ros-i (-ae,-a) sitis 

ros-us (-a,-um) sit 

ros-i (-ae,-a) sint 

ros-us (-a,-um) essem 

ros-i (-ae,-a) essemus 

ros-us (-a,-um) esses 

ros-i (-ae,-a) essetis 

ros-us (-a,-um) esset 

ros-i (-ae,-a) essent 

rodere 

rodimini 

roditor 

roduntor 

rodi 


[rosum iri] 


ros-us (-a,-um) esse 


ros-us (-a,-um) 


rodend-us (-a,-um) 



Examples 

Rodunt arentia saxa capellae. (Ovw Met. 13.691) 
Canidia rodens pollicem ... (Horace Epod. 5.48) 

... mures in aede Iovis aurum rosisse. (Livy 27.23.2) 
Ripas radentia flumina rodunt. (Lucretius 5.256) 

... me quern rodunt omnes llbertlno patre natum. 
(Horaces'. i.6.45f.) 


The goats nibble at the dry stones. 

Canidia gnawing on her thumb ... 

... that mice had gnawed at the gold in Jupiter's temple. 
Rivers scrape off their banks and erode them. 

... me, who?n everyone slanders [because I was] bom 
of a freedman father. 



rogo ask (a question); ask for, request 


rogo • rogare • rogavl • rogatum 


first conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

rogo 

rogamus 


rogas 

rogatis 


rogat 

rogant 

IMPERFECT 

roga bam 

rogabamus 


rogabas 

rogabatis 


rogabat 

rogabant 

FUTURE 

rogabo 

rogabimus 


rogabis 

rogabitis 


rogabit 

rogabunt 

PERFECT 

rogavl 

rogavimus 


rogavistl 

rogavistis 


rogavit 

rogaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

rogaveram 

rogaveram us 


rogaveras 

rogaveratis 


rogaverat 

rogaverant 

FUTURE PERFECT 

rogavero 

rogaverimus 


rogaveris 

rogaveritis 


rogaverit 

rogaverint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

rogem 

rogemus 


roges 

rogetis 


roget 

rogent 

IMPERFECT 

rogarem 

rogaremus 


rogares 

rogaretis 


rogaret 

rogarent 

PERFECT 

rogaverim 

rogaverimus 


rogaveris 

rogaveritis 


rogaverit 

rogaverint 

PLUPERFECT 

rogavissem 

rogavissemus 


rogavisses 

rogavissetis 


rogavisset 

rogavissent 

IMPERATIVE 

roga 

rogate 


rogato 

roga tote, roga n to 

INFINITIVES 



PRESENT 

rogare 


FUTURE 

roga tu r-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

rogavisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

rogans 


FUTURE 

rogatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 



GERUND 

rogandum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

rogat-um (-u) 



Examples 

Postea Racilius me prlmum sententiam rogavit. 

(Cicero Q.fr. 2.1.3) 

Tu aurum rogato. (Plautus Bac. 878) 

Quid faciam? roger, anne rogem? quid deinde rogabo? 
(Ovid Met. 3.465) 

Casta est quam nemo rogavit. (Ovid Am. 1.8.43) 

Hoc vos rogat ut liceat possidere nomen fabulam. 
(Plautus Trin. 2 of.) 


PASSIVE 


rogor 

rogamur 

rogaris (-are) 

rogaminl 

rogatur 

rogantur 

rogabar 

rogabamur 

rogabaris (-are) 

rogabaminl 

rogabatur 

rogabantur 

rogabor 

rogabimur 

rogaberis (-ere) 

rogabiminl 

rogabitur 

rogabuntur 

rogat-us (-a,-um) sum 

rogat-I (-ae,-a) smnus 

rogat-us (-a,-um) es 

rogat-I (-ae,-a) estis 

rogat-us (-a,-um) est 

rogat-I (-ae,-a) sunt 

rogat-us (-a,-um) eram 

rogat-I (-ae,-a) eramus 

rogat-us (-a,-um) eras 

rogat-I (-ae,-a) eratis 

rogat-us (-a,-um) erat 

rogat-I (-ae,-a) erant 

rogat-us (-a,-um) ero 

rogat-I (-ae,-a) erimus 

rogat-us (-a,-um) eris 

rogat-I (-ae,-a) eritis 

rogat-us (-a,-um) erit 

rogat-I (-ae,-a) emnt 

roger 

rogemur 

rogeris (-ere) 

rogem ini 

rogetur 

rogentur 

rogarer 

rogaremur 

rogareris (-ere) 

rogareminl 

rogaretur 

rogarenmr 

rogat-us (-a,-um) sim 

rogat-I (-ae,-a) slmus 

rogat-us (-a,-um) sis 

rogat-I (-ae,-a) sltis 

rogat-us (-a,-um) sit 

rogat-I (-ae,-a) sint 

rogat-us (-a,-um) essem 

rogat-I (-ae,-a) essemns 

rogat-us (-a,-um) esses 

rogat-I (-ae,-a) essetis 

rogat-us (-a,-um) esset 

rogat-I (-ae,-a) essent 

rogare 

rogaminl 

roga tor 

roga n tor 

rogarl 


[rogatum Irl] 


rogat-us (-a,-um) esse 



rogat-us (-a,-um) 
rogand-us (-a,-um) 


Afterwards Racilius asked me first for my opinion. 
Ask for the gold! 

What am I to do? Am. I to he asked or am l to ask? 

What then will l ask? 

She is chaste whom no one has asked. 

He asks you that the play be allowed to bear this 
name. 


make (something) burst; break; 
overcome (delay, etc.); violate (a law, etc.) rumpo 


rumpo • rumpere • rupl • ruptum 


439 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

rumpo 

rumpimus 


rumpis 

rumpitis 


rumpit 

rum punt 

IMPERFECT 

rumpebam 

nimpebamus 


rumpebas 

rumpebatis 


rumpebat 

rumpebant 

FUTURE 

rumpam 

rumpemus 


rumpes 

rumpetis 


rum pet 

rumpent 

PERFECT 

rupl 

rupimus 


rupistl 

rupistis 


rupit 

ruperunt (-ere) 

PLUPERFECT 

ruperam 

ruperamus 


ruperas 

ruperatis 


ruperat 

ruperant 

FUTURE PERFECT 

rupero 

ruperimus 


ru peris 

ruperitis 


ruperit 

ruperint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

rumpam 

rumpamus 


rumpas 

rumpatis 


mm pat 

rumpant 

IMPERFECT 

rumperem 

rumperemus 


rumperes 

rumperetis 


rumperet 

rumperent 

PERFECT 

ruperim 

ruperimus 


ruperls 

ruperitis 


ruperit 

ruperint 

PLUPERFECT 

rupissem 

rupissemus 


rupisses 

rupissetis 


rupisset 

rupissent 

IMPERATIVE 

rumpe 

rumpite 


rum pi to 

rump-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

rumpere 

-um) esse 

FUTURE 

ruptur-us (-a, 

PERFECT 

rupisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

rumpens 

-um) 

FUTURE 

ruptur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

rumpendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

rupt-um (-u) 



Examples 

Caelo cava nubila rumpit. (Vergil Aen. 9.671) 

Tua causa rupl ramites. (Plautus Mer. 138) 

Vix proram attigerat, rumpit Saturnia funem. 
(Vergil Am. 10.659) 

Rumpe moras portasque intrare patentes adpropera. 
(Ovid Met. 15.583b) 

Tu oscula cara petens rupistl iussa deorum. 

([Verg 1 l] Culex 292b) 


PASSIVE 


rumpor 

rum pi mu r 

rumperis (-ere) 

rumpiminl 

rumpitur 

rumpuntur 

rumpebar 

rumpebamur 

rumpebaris (-are) 

rumpebaminl 

rumpebatur 

rumpebantur 

rumpar 

rumpemur 

rumperis (-ere) 

rumpeminl 

rumpe tur 

rumpentur 

rupt-us (-a,-um) sum 

rupt-I (-ae,-a) sumus 

rupt-us (-a,-um) es 

rupt-I (-ae,-a) estis 

rupt-us (-a,-um) est 

rupt-I (-ae,-a) sunt 

rupt-us (-a,-uni) eram 

rupt-I (-ae,-a) eramus 

rupt-us (-a,-um) eras 

rupt-I (-ae,-a) eratis 

rupt-us (-a,-um) erat 

rupt-I (-ae,-a) erant 

rupt-us (-a,-um) ero 

rupt-I (-ae,-a) erimus 

rupt-us (-a,-um) eris 

rupt-I (-ae,-a) eritis 

rupt-us (-a,-um) erit 

rupt-I (-ae,-a) erunt 

rumpar 

rumpamur 

rumparis (-are) 

rumpaminl 

rum pa tur 

rumpantur 

rumperer 

rumperemur 

rumpereris (-ere) 

rumperemini 

rumperetur 

rumperentur 

rupt-us (-a,-um) sim 

rupt-T (-ae,-a) slmus 

rupt-us (-a,-um) sis 

rupt-I (-ae,-a) sitis 

rupt-us (-a,-um) sit 

rupt-I (-ae,-a) sint 

rupt-us (-a,-um) essem 

rupt-I (-ae,-a) essemus 

rupt-us (-a,-um) esses 

rupt-I (-ae,-a) essetis 

rupt-us (-a,-um) esset 

rupt-I (-ae,-a) essent 

rumpere 

rumpiminl 

rumpitor 

rumpuntor 

rump! 


[ruptum Irl] 


rupt-us (-a,-um) esse 


rupt-us (-a,-um) 


rumpend-us (-a,-um) 



He bursts the hollow clouds in the sky. 

Because of you I have burst my lungs. 

He had scarcely touched the prow [when] Juno snapped 
the cable. 

End [your] delay and hasten to enter the open gates. 
Seeking precious kisses , you broke the gods' commands. 




ruo move swiftly, rush; fall, collapse; cause to rush; churn up; overthrow 

ruo • mere • rul • ruiturus (fut. participle) third conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ruo 

rui m us 


ruis 

ruitis 


ruit 

munt 

IMPERFECT 

ruebam 

ruebamus 


ruebas 

ruebatis 


ruebat 

ruebant 

FUTURE 

mam 

niemus 


rues 

metis 


ruet 

ruent 

PERFECT 

ml 

rui mus 


ruistl 

ruistis 


mit 

ruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

rueram 

rueramus 


rueras 

meratis 


merat 

merant 

FUTURE PERFECT 

ruero 

merimus 


rueris 

rueritis 


merit 

ruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

mam 

ruamus 


ruas 

ruatis 


mat 

ruant 

IMPERFECT 

ruerem 

mere mus 


meres 

rueretis 


meret 

ruerent 

PERFECT 

ruerim 

merimus 


mens 

rueritis 


merit 

ruerint 

PLUPERFECT 

ruissem 

ruissemus 


misses 

ruissetis 


ruisset 

ruissent 

IMPERATIVE 

rue 

ruite 


rui to 

mi tote, ruunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

mere 


FUTURE 

ruitur-us (-a, 

,-uin) esse 

PERFECT 

ruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

mens 


FUTURE 

ruitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ruendum 



GERUNDIVE 
SUPINE — 

Examples 

Nox ruit, Aenea, nos flendo ducimus horas. 
(Vergil Aw. 6.539) 

Cassandrae quia non creditum, ruit Ilium. 
(Phaedrus 3.10.4) 

... amnem spumantem fluctuque arbusta ruentem. 

(Valerius Flaccus 3.10if.) 

Mare per mo turn ruit harenam. (Lucretius 6.726) 
Vent! vis verberat ponmm ingentlsque ruit navis. 
(Lucretius 1.2 7 if.) 


PASSIVE 


ruor 

riinnur 

metis (-ere) 

ruiminl 

ruitur 

ruuntur 

mebar 

ruebamur 

ruebaris (-are) 

ruebaminl 

ruebatur 

ruebantur 

ruar 

ruemur 

rueris (-ere) 

meminl 

ruetur 

ruentur 

ruar 

ruamur 

ruaris (-are) 

ruaminl 

ruatur 

ruantur 

merer 

rueremur 

mereris (-ere) 

ruerem ini 

meretur 

ruerentur 

mere 

ruiminl 

mi tor 

ruuntor 


nil 


ruend-us (-a,-um) 


Night hurries on , Aeneas ,* we waste the hours in weeping. 

Because Cassandra was not believed, Troy fell. 

... a river foaming and sivecping trees along with its flood. 

The agitated sea chums up the sand. 

The wind's force lashes the sea and overturns huge ships. 



first conjugation; trans. 


consecrate, hallow; sanctify; devote to destruction ScICTO 

sacro • sacrare • sacravl • sacratum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sacro 

sacra mus 

sacror 

sacramur 


sacras 

sacra t is 

sacraris (-are) 

sacra mini 


sacrat 

sacrant 

sacratur 

sacrantur 

IMPERFECT 

sacra bam 

sacrabamus 

sacrabar 

sacrabamur 


sacrabas 

sacra batis 

sacrabaris (-are) 

sacrabaminl 


sacrabat 

sacrabant 

sacrabatur 

sacrabantur 

FUTURE 

sacra bo 

sacra bi mus 

sacrabor 

sacrabimur 


sacrabis 

sacrabitis 

sacraberis (-ere) 

sacrabiminl 


sacrabit 

sacra bunt 

sacra bitur 

sacrabuntur 

PERFECT 

sacravl 

sacravimus 

sacrat-ns (-a,-um) sum 

sacrat-I (-ae,-a) suinus 


sacravistl 

sacra vis tis 

sacrat-us (-a,-um) es 

sacrat-I (-ae,-a) es tis 


sacravit 

sacraverunt (-ere) 

sacrat-us (-a,-um) est 

sacrat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

sacraveram 

sacraveramus 

sacrat-us (-a,-um) eram 

sacrat-I (-ae,-a) eramus 


sacraveras 

sacraveratis 

sacrat-us (-a,-um) eras 

sacrat-I (-ae,-a) eratis 


sacraverat 

sacraverant 

sacrat-us (-a,-um) erat 

sacrat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sacravero 

sacraverimus 

sacrat-us (-a,-um) ero 

sacrat-I (-ae,-a) erimus 


sacraveris 

sacraveritis 

sacrat-us (-a,-um) eris 

sacrat-I (-ae,-a) eritis 


sacra verit 

sacraverint 

sacrat-us (-a,-um) erit 

sacrat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sacrem 

sacrem us 

sacrer 

sacremur 


sacres 

sacretis 

sacreris (-ere) 

sacreminl 


sacret 

sacrent 

sacretur 

sacrentur 

IMPERFECT 

sacra rem 

sacra rem us 

sacrarer 

sacraremur 


sacrares 

sacraretis 

sacrareris (-ere) 

sacra remini 


sacraret 

sacrarent 

sacraretur 

sacrarentur 

PERFECT 

sacra verim 

sacraverimus 

sacrat-us (-a,-um) sim 

sacrat-I (-ae,-a) slmus 


sacraveris 

sacraveritis 

sacrat-us (-a,-um) sis 

sacrat-I (-ae,-a) sltis 


sacraverit 

sacraverint 

sacrat-us (-a,-um) sit 

sacrat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sacravissem 

sacravissemus 

sacrat-us (-a,-um) essem 

sacrat-I (-ae,-a) essemus 


sacravisses 

sacravissetis 

sacrat-us (-a,-um) esses 

sacrat-I (-ae,-a) essetis 


sacravisset 

sacravissent 

sacrat-us (-a,-um) esset 

sacrat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sacra 

sacra te 

sacrare 

sacraminl 


sacrato 

sacratote, sacranto 

sacrator 

sacrantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sacrare 


sacrarl 


FUTURE 

sacratur-us (-a, 

-um) esse 

[sacratum Irl] 


PERFECT 

sacravisse 


sacrat-us (-a,-uin) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sacrans 


— 


FUTURE 

sacratur-us (-a, 

-urn) 



PERFECT 



sacrat-us (-a,-um) 


GERUND 

sacrandum 




GERUNDIVE 



sacrand-us (-a,-um) 


SUPINE 

sacrat-um (-11) 





Examples 

Tibi, Phoebe, sacravit remigium alarum. 

(Vergil Aen. 6.i8f.) 

Nullos VenerT sacravimus ignis. (Statius Theb. 5.58) 
Opus non ullls ante sacratum carminibus. 

(Manilius 1.113b) 

Sacravere patres hac duo templa die. (Ovid Fast. 1.290) 
Victores dlversam aciem Marti ac Mercurio sacravere. 
(Tacitus A / m . 13.57.2) 


To you , Phoebus , he consecrated the oarage of his wings 
(i.e., his wings , which served as oars). 

We consecrated no fires to Venus. 

A work not previously hallorwed in any verse. 

On this day the Senate dedicated two temples. 

The victors devoted [the destruction of] the opposing 
army to Mars and Mercury. 



AAJ 

saepio 

enclose, surround; confine, enfold 



saepio • saeplre • saepsl • saeptum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

saepio 

saeplmus 

saepior 

saeplmur 


saepls 

saepltis 

saeplris (-Ire) 

saeplminl 


saepit 

saepiunt 

saepltur 

saepiuntur 

IMPERFECT 

saepiebam 

saepiebamus 

saepiebar 

saepiebamur 


saepiebas 

saepiebatis 

saepiebaris (-are) 

saepiebam ini 


saepiebat 

saepiebant 

saepiebatur 

saepiebantur 

FUTURE 

saepiain 

saepiemus 

saepiar 

saepiemur 


saepies 

saepietis 

saepieris (-ere) 

saepieminl 


saepiet 

saepient 

saepietur 

saepientur 

PERFECT 

saepsT 

saepsimus 

saept-us (-a,-um) sum 

saept-I (-ae,-a) sumus 


saepsistl 

saepsistis 

saept-us (-a,-um) es 

saept-I (-ae,-a) estis 


saepsit 

saepserunt (-ere) 

saept-us (-a,-urn) est 

saept-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

saepseram 

saepseramus 

saept-us (-a,-um) eram 

saept-I (-ae,-a) eramus 


saepseras 

saepseratis 

saept-us (-a,-um) eras 

saept-I (-ae,-a) eratis 


saepserat 

saepserant 

saept-us (-a,-um) erat 

saept-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

saepsero 

saepserimus 

saept-us (-a,-um) ero 

saept-i (-ae,-a) erimus 


saepseris 

saepseritis 

saept-us (-a,-um) eris 

saept-I (-ae,-a) eritis 


saepserit 

saepserint 

saept-us (-a,-urn) erit 

saept-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

saepiam 

saepiamus 

saepiar 

saepiamur 


saepias 

saepiatis 

saepiaris (-are) 

saepiaminl 


saepiat 

saepiant 

saepiatur 

saepiantur 

IMPERFECT 

saeplrem 

saeplremus 

saeplrer 

saeplremur 


saeplres 

saeplretis 

saeplreris (-ere) 

saeplreminl 


saeplret 

saeplrent 

saeplretur 

saeplrentur 

PERFECT 

saepserim 

saepserimus 

saept-us (-a,-um) sim 

saept-I (-ae,-a) slmus 


saepseris 

saepseritis 

saept-us (-a,-um) sis 

saept-I (-ae,-a) sitis 


saepserit 

saepserint 

saept-us (-a,-um) sit 

saept-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

saepsissem 

saepsissemus 

saept-us (-a,-um) essem 

saept-I (-ae,-a) essemus 


saepsisses 

saepsissetis 

saept-us (-a,-um) esses 

saept-I (-ae,-a) essetis 


saepsisset 

saepsissent 

saept-us (-a,-um) esset 

saept-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

saepl 

saeplte 

saeplre 

saeplminl 


saeplto 

saepltote, saepiunto 

saepltor 

saepiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

saeplre 


saeplrl 


FUTURE 

saeptur-us (-a, 

-um) esse 

[saeptum Irl] 


PERFECT 

saepsisse 


saept-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

saepiens 




FUTURE 

saeptur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

- 


saept-us (-a,-um) 


GERUND 

saepiendum 




GERUNDIVE 



saepiend-us (-a,-um) 



SUPINE saept-um (-u) 


Examples 

Flos in saepris secretus nascitur hortls. (Catullus 62.39) 
Clir armatorum corona senatus saeptus est? 

(Cicero Phil. 2.112) 

Locus saxo quadrato saeptus atque arcis in modum 
emunltus. (Livy 24.21.12) 

Venus obscuro gradients aere saepsit. (Vergil Aen. 1.411) 
[LatlnusJ saepsit se tectls. (Vergil Aen . 7.600) 


A solitary florwer comes up in fenced gardens . 

Why has the Senate been surrounded by a cordon 
of armed men? 

A place enclosed with squa re-cu t stone and falsified 
like a citadel. 

As they walked , Venus enveloped them in a thick mist. 
Latinus shut himself up in his palace . 





rage , be violent Sd6ViO 

fourth conjugation; intrans. 

saevio • saevlre * saevii * saevltum 



ACTIVE 


PASSIVE 


indicative 




PRESENT 

saevio 

saevunus 



saevls 

saevltis 



saevit 

saeviunt 

saevltur 

IMPERFECT 

saeviebam 

saeviebamus 



saeviebas 

saeviebatis 



saeviebat 

saeviebant 

saeviebatur 

FUTURE 

saeviam 

saevieinus 



saevies 

saevietis 



saeviet 

saevient 

saevietur 

PERFECT 

saevii 

saeviimus 



saeviistl 

saeviistis 



saeviit 

saevierunt (-ere) 

saevltum est 

PLUPERFECT 

saevieram 

saevieramus 



saevieras 

saevieratis 



saevierat 

saevierant 

saevltum erat 

FUTURE PERFECT 

saeviero 

saevierim us 



saevieris 

saevieritis 



saevierit 

saevierint 

saevltum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

saeviam 

saeviamus 



saevias 

saeviatis 



saeviat 

saeviant 

saeviatur 

IMPERFECT 

saevirem 

saevlremus 



saevires 

saevlretis 



saevlret 

saevlrent 

saevlretur 

PERFECT 

saevierim 

saevierlmus 



saevieris 

saevieritis 



saevierit 

saevierint 

saevltum sit 

PLUPERFECT 

saeviissem 

saeviissemus 



saeviisses 

saeviissetis 



saeviisset 

saeviissent 

saevltum esset 

IMPERATIVE 

saevT 

saevlte 



saevlto 

saevltoie, saeviunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

saevlre 


saevlrl 

FUTURE 

saevltur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT 

saeviisse 


saevltum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

saeviens 


— 

FUTURE 

saevltur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


saevltum 


GERUND saeviendum 

GERUNDIVE 

supine saevlt-um (-u) 

Examples 

Saevit minacl murmure ventus. (Lucretius 1.276) 
Saevit torn Mars impius orbe. (Vergil G. 1.5 ii) 

Saevlre fortuna ac miscere omnia coepit. 

(Sallust Cat. 10.1) 

Saevit solstitio cum medius dies ... (Seneca Phaed. 766) 
Omnibus incolls trucldatls etiam in tecta saevltum est. 
(Curtius 8.10.6) 


The wind rages with a menacing roar. 

Impious Mars rages ewer the whole world. 

Fortune began to rage and bring everything into 
confusion. 

When [the sun at] midday rages at the solstice ... 
After all the inhabitants were slaughtered , his rage 
was even directed at the buildings. 



444 


SaliO jump , leap; (of male animals) mount 


salio * sallre ■ salul (salii) * saltum 

fourth conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

salio 

sallmus 




sails 

salltis 




salit 

saliunt 

salltur 

saliuntur 

IMPERFECT 

saliebam 

saliebamus 




saliebas 

saliebatis 




saliebat 

saliebant 

saliebatur 

saliebantur 

FUTURE 

saliam 

saliemus 




salies 

salietis 




saliet 

salient 

salietur 

salientur 

PERFECT 

salul 

saluimus 




saluistl 

saluistis 




saJuit 

saluerunt (-ere) 

salt-us (-a,-um) est 

salt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

salueram 

salueramus 




salueras 

salueratis 




saluerat 

saluerant 

salt-us (-a,-um) erat 

salt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

saluero 

saluerimus 




salueris 

salueritis 




saluerit 

saluerint 

salt-us (-a,-um) erit 

salt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

saliam 

saliamus 




salias 

saliatis 




saliat 

saliant 

saliatur 

saliantur 

IMPERFECT 

sallrem 

saliremus 




sallres 

sallretis 




sallret 

sallrent 

sallretur 

sallrentur 

PERFECT 

saluerim 

saluerimus 




salueris 

salueritis 




saluerit 

saluerint 

salt-us (-a,-um) sit 

salt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

saJuissem 

saluissemus 




saluisses 

saluissetis 




saluisset 

saluissent 

salt-us (-a,-um) esset 

salt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sail 

sallte 




sallto 

salltote, saliunto 

salltor 

saliuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sallre 


salirl 


FUTURE 

saltur-us (-a, 

-um) esse 

[saltum Irl] 


PERFECT 

saluisse 


salt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

saliens 


— 


FUTURE 

saltur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


salt-us (-a,-um) 


GERUND 

saliendum 




GERUNDIVE 



saliend-us (-a,-um) 


SUPINE 

salt-um (-u) 




Examples 






Alii super valium saliunt. (Livy 25.39.5) 

Solebat calamo salientes ducere pisces. (Ovid Met. 3.586L) 
In tectls crepitans salit horrida grando. (Vergil G. 1-449) 
Flavus Arlon ut vldit, saliere iubae. (Statius Theb . 6.501b) 

Neque pat! oportet minores [oves] quam blmas salirl. 
(Varro R. 2.2.14) 


Others jump over the rampart . 

He used to reel in the fish jumping on his rod. 

The dread hail rattles as it bounces on the roofs. 
When [the hoi'se] golden Arion saw [it] y his mane 
stood on end (lit. .jumped up). 

Nor should eaves less than two years old be allrned 
to be mounted (i.e., bred). 




hello; goodbye Sdlve 

second conjugation; intrans. 

[salveo] * salvere- 
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IMPERATIVE 

salve 

salveto 

salvete 

INFINITIVE 

PRESENT 

salvere 



These forms, which are the only ones that occur in surviving Latin literature, seem to have 
originally been part of a verb salveo, which had otherwise disappeared from the language at 
an early stage. Its meaning, be in good health, be well, meant that the imperative could be used 
either in greeting people or in bidding them farewell, and it is to be translated as either 
“hello!” or “goodbye!” (or something similar), according to context. The infinitive was used in 
the expression te/vos iubeo salvere, literally “I order you to be well,” which is not to be 
understood as an example of Roman assertiveness, but rather as comparable to our “I bid you 
good day.” 

The second Latin word of greeting is ave, or have, which occurs in the same forms as salve. 

IMPERATIVE (h)ave (h)avete 

(h)aveto 

INFINITIVE 

present (h)avere 

These forms were thought by Roman grammarians to be from aveo be eager, desire, despite the 
difference in meaning. It is more probable that have was originally taken from Punic, the lan¬ 
guage of the Carthaginians, with the meaning be greeted. (Another example of such a borrow¬ 
ing from a foreign language is the Italian ciao , which now has some currency in English.) The 
word appears to have been used in much the same way as salve. Suetonius ( Galba 4) says that 
the emperor Galba kept up an old-fashioned practice of having his slaves and freedmen greet 
him with ave in the morning and vale in the evening. 

The third greeting word is vale, valete, from valeo be in good health, be well (no. 532), which 
exists as a normal Latin verb. Its imperative use was restricted to taking leave of someone and 
is to be translated as “goodbye!” Unlike the other two greetings, it could also be used in the 
subjunctive: valeas (literally, “may you be well”). Vale (or valeas) was the normal way of clos¬ 
ing a letter and, with or without the other words of greeting, was spoken in bidding farewell to 
the dead, either at a cremation or when visiting a grave. 


Examples 

Et tu multum salveto, adulescentula. (Plautus Rad. 416) 
Vosque, 6 fldl Troiae, salvete, penates. 

(Vergil Aen. 7.121) 

Iamque vale: feror ingentl circumdata nocte. 

(Vergil G . 4.497) 

Salve aeternum, maxime Palla, aeternumque vale. 

(Vergil Aen. 11.97b) 

Have, imperator, moriturT te salutant. 

(Suetonius CL 21.6) 


And a hea'rty greeting to you, young lady! 

And you, 0 faithful household gods of Troy, hail! 

And now farewell. I am carried off, surrounded 
by uttermost night. 

Hail forever, mighty Pallas, and forever farewell! 
Hail, emperor, those who are about to die salute you. 


Perhaps the most moving examples of ave and vale in Latin literature occur in the poem that 
Catullus (101) wrote for his dead brother. Its setting supposes Catullus to be making the tradi¬ 
tional gifts (wine, milk, honey, and flowers) at his brother’s grave. 


Multas per gentes et multa per aequora vectus 
advenio has miseras, frater, ad inferias, 
ut te postremo donarem munere mortis 
et mutam nequlquam alloquerer clnerem. 
quandoquidem fortuna mihl tete abstulit ipsum, 
heu miser indigne frater adempte mihl, 
nunc tamen interea haec, prisco quae more parentum 
tradita sunt tristl munere ad inferias, 
accipe fraterno multum manantia fletu 
atque in perpetuum, frater, ave atque vale. 


After raveling through many peoples and over many 
seas, 1 am come, brother, for this sad offering, so that 
I may present you with the last gift [owed to] death, 
and vainly address your silent ashes . As fortune has 
taken you yourself from me — alas, unhappy brother, 
undeservedly snatched from me — now, however, accept 
these [gifts], which by ancient custom of our ancestors 
have been presented as a sad offering to the dead 
[and which are] drenched with a brother's weeping, 
and forever', brvther; hail and farewell. 



A AC 

sancio 

confirm , sanction; ratify, enact; ordain 



sancio * sancire • sanxl ■ sanctum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sancio 

sanclmus 




sancTs 

sancltis 




sancit 

sanciunt 

sancltur 

sanciuntur 

IMPERFECT 

sanciebam 

sanciebamus 




sanciebas 

sanciebatis 




sanciebat 

sanciebant 

sanciebatur 

sanciebantur 

FUTURE 

sanciam 

sanciemus 




sancies 

sancietis 




sanciet 

sancient 

sancietur 

sancientur 

PERFECT 

sanxl 

sanximus 




sanxistl 

sanxistis 




sanxit 

sanxerunt (-ere) 

sanct-us (-a,-um) est 

sanct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

sanxeram 

sanxeramus 




sanxeras 

sanxeratis 




sanxerat 

sanxerant 

sanct-us (-a,-um) erat 

sanct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sanxero 

sanxerimus 




sanxeris 

sanxeritis 




sanxerit 

sanxerint 

sanct-us (-a,-um) erit 

sanct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sanciam 

sanciamus 




sancias 

sanciatis 




sanciat 

sanciant 

sanciatur 

sanciantur 

IMPERFECT 

sanclrem 

sanclremus 




sanclres 

sanciretis 




sanclret 

sanclrent 

sanclretur 

sanclrentur 

PERFECT 

sanxerim 

sanxerimus 




sanxeris 

sanxeritis 




sanxerit 

sanxerint 

sanct-us (-a,-um) sit 

sanct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sanxissem 

sanxissemus 




sanxisses 

sanxissetis 




sanxisset 

sanxissent 

sanct-us (-a,-urn) esset 

sanct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sand 

sanclte 




sane!to 

sancltote, sanciunto 

sancltor 

sanciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sanclre 


sanclrl 


FUTURE 

sanctur-us (-a, 

,-um) esse 

[sanctum Irl] 


PERFECT 

sanxisse 


sanct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sanciens 


— 


FUTURE 

sanctur-us (-a, 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


sanct-us (-a,-um) 


GERUND 

sanciendum 




GERUNDIVE 



sanciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sanct-um (-u) 





Examples 

Sacrosanctum esse nihil potest nisi quod populus sanxit. 
(Cicero Balb. 33) 

Sanguine Hannibalis sanciam Romanum foedus. 

(Livy 23.8.1 i) 

NT me veterum poenas sanclre malorum sinitis ... 
(Statius Theb. 3.244b) 

Invocata munus hoc sanxit Styge. (Seneca Phaed. 944) 
Hoc Valeria lex non dlcit, Corneliae leges non sanciunt. 
(Cicero Agr. 3.8) 


Nothing can be inviolate except what the people have 
sanctioned. 

With the blood of Hannibal I will ratify the maty with 
Rome. 

Unless you allorw me to confirm the punishments 
of ancient wrongs ... 

He confirmed this gift by invoking the Styx. 

The Valerian law does not say this; the Cornelian laws 
do not sanction this. 




■ —i 

taste, smack of; be intelligent S3piO 

mixed conjugation; intrans. 

sapid * sapere * saplvl (-i!)- 


INDICATIVE 

PRESENT 

sapio 

sapimus 


sapis 

sapitis 


sapit 

sapiunt 

IMPERFECT 

sapiebam 

sapiebamus 


sapiebas 

sapiebatis 


sapiebat 

sapiebant 

FUTURE 

sapiam 

sapiemus 


sapies 

sapietis 


sapiet 

sapient 

PERFECT 

saplvl 

saplvimus 


sapivistl 

saplvistis 


saplvit 

saplverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

saplveram 

saplveramus 


saplveras 

sapiveratis 


sapiverat 

saplverant 

FUTURE PERFECT 

saplvero 

saplverimus 


saplveris 

sapiveritis 


saplverit 

saplverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sapiam 

sapiamus 


sapias 

sapiatis 


sapiat 

sapiant 

IMPERFECT 

saperem 

saperemus 


saperes 

saperetis 


saperet 

saperent 

PERFECT 

saplverim 

saplverimus 


saplveris 

sapiveritis 


saplverit 

saplverint 

PLUPERFECT 

sapivissem 

saplvissemus 


saplvisses 

saplvissetis 


saplvisset 

saplvissent 

IMPERATIVE 

sape 

sapite 


sapito 

sapitote, sapiunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sapere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

saplvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sapiens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

sapiendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Oleum male sapiet. (Cato Agr. 66 . i) The oil will have a had taste. 

Sapere istac aetate oportet qul sunt capite candido. Those with white hair should be wise at that age. 

(Plautus Mos. i 148) 

Amare et sapere vix deo conceditur. (Publilius A22) To love and to be wise is scarcely allowed [even.] 

to a god. 

Nemo mortalium omnibus horis sapit. (Plinty Nat. 7.131) No mortal is wise at all times. 

Nec sapit puerl instar blmull. (Catullus 17.12b) Nor has he intelligence equal to [that of] 

a two-year-old child. 



AASt 

sarcio 

mend ' repair; redeem, make up for 



sarcio • sarclre ■ sarsl • sartum 


fourth conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

IMPERFECT 

sarcio 

sarcls 

sarcit 

sarciebam 

sarciebas 

sarciebat 

sarclmus 

sarcitis 

sarciunt 

sarciebamus 

sarciebatis 

sarciebant 

sarcltur 

sarciebatur 

sarciuntur 

sarciebantur 

FUTURE 

sarciam 

sarcies 

sarciet 

sarciemus 

sarcietis 

sarcient 

sarcietur 

sarcientur 

PERFECT 

sarsl 

sarsistl 

sarsit 

sarsimus 

sarsistis 

sarserunt (-ere) 

sart-us (-a,-um) est 

sart-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

sarseram 

sarseras 

sarserat 

sarseramus 

sarseratis 

sarserant 

sart-us (-a,-11m) erat 

sart-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sarsero 

sarseris 

sarserit 

sarserimus 

sarseritis 

sarserint 

sart-us (-a,-um) erit 

sart-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sarciam 

sarcias 

sarciat 

sarciamus 

sarciatis 

sarciant 

sarciatur 

sarciantur 

IMPERFECT 

sarclrem 

sarcTres 

sarclret 

sarclremus 

sarclretis 

sarclrent 

sarclretur 

sarclrentur 

PERFECT 

sarserim 

sarseris 

sarserit 

sarserimus 

sarseritis 

sarserint 

sart-us (-a,-um) sit 

sart-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sarsissem 

sarsisses 

sarsisset 

sarsissemus 

sarsissetis 

sarsissent 

sart-us (-a,-um) esset 

sart-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sarcT 

sarclto 

sarcite 

sarcltote, sarciunto 

sarcTtor 

sarciuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

sarclre 
sarriir-us (-a, 
sarsisse 

-um) esse 

sarclrl 

[sartum TriJ 

sart-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

sarciens 
sartur-us (-a, 

sarciendum 

,-um) 

sart-us (-a,-um) 

sarciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sart-um (-u) 




Examples 

Non videor mihi sarclre posse aedls meas. (Plautus Mos . 146b ) 1 do not think I can repair my house. 

Scinduntur tunicae sartae modo. (Juvenal 3.254) Tunics recently mended are tom. 

Huius temporis novissimls diebus oportet dolia quassa sarclre. In the final days of this pmiod broken jars should 

(Pliny Nat. 18.236) be repaired. 

Cupiens eius die! detrimentum sarclre ... (Caesar B.C. 3.67.2) Wishing to make good the losses of that day ... 

Damna vestra, indites, praeda sarcientnr. (Livy 9.23.13) Soldiers , your losses will be made good with 

plunder. 



scratch; carve scalpo 


scalpo * scalpere • scalps! * scalptum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

scalpo 

scalpis 

scalpit 

scalpimus 
scalpitis 
seal punt 

IMPERFECT 

scalpebam 
scalpebas 
scalpebat 

scalpebamus 

scalpebatis 

scalpebant 

FUTURE 

seal pain 
scalpes 
seal pet 

scalpemus 

scalpetis 

scalpent 

PERFECT 

scalps! 

scalpsistl 

scalpsit 

scalpsimus 
scalpsistis 
scalpserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sea Ipse ram 

scalpseras 

scalpserat 

scalpseramus 

scalpseratis 

scalpserant 

FUTURE PERFECT 

scalpsero 

scalpseris 

scalpserit 

scalpserimus 

scalpseritis 

scalpserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

scalpam 
sealpas 
scalpat 

scalpamus 

scalpatis 

scalpant 

IMPERFECT 

scalperem 

scalperes 

scalperet 

scalperemus 

scalperetis 

scalperent 

PERFECT 

scalpserim 

scalpseris 

scalpserit 

scalpserimus 

scalpseritis 

scalpserint 

PLUPERFECT 

scalpsissem 

scalpsisses 

scalpsisset 

scalpsissemus 

scalpsissetis 

scalpsissent 

IMPERATIVE 

scalpe 

scalpito 

scalpite 

scalpitote, scalpunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

scalpere 
scalptur-us (-a, 
scalpsisse 

-um) esse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

seal pens 
scalptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 



GERUND 

scalpendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

sealpt-um (-u) 



PASSIVE 


scalpor 

scalperis (-ere) 
scalpitur 

scalpimur 
scalpiminl 
seal pun tur 

scalpebar 
scalpebaris (-are) 
scalpebatur 

scalpebamur 

scalpebaminl 

scalpebantur 

sea l par 

scalperis (-ere) 
scalpetur 

scalpemur 

scalpeminl 

scalpentur 

scalpt-us (-a,-um) sum 
scalpt-us (-a,-um) es 
scalpt-us (-a,-um) est 

scalpt-I (-ae,-a) sumus 
scalpt-I (-ae,-a) estis 
scalpt-I (-ae,-a) sunt 

scalpt-us (-a,-um) eram 
scalpt-us (-a,-um) eras 
scalpt-us (-a,-um) erat 

scalpt-I (-ae,-a) eramus 
scalpt-I (-ae,-a) eratis 
scalpt-I (-ae,-a) erant 

scalpt-us (-a,-um) ero 
scalpt-us (-a,-um) eris 
scalpt-us (-a,-um) erit 

scalpt-I (-ae,-a) erimus 
scalpt-I (-ae,-a) eritis 
scalpt-I (-ae,-a) erunt 

scalpar 

scalparis (-are) 
scalpatur 

scalpamur 

scalpaminl 

scaJpantur 

scalperer 
scalpereris (-ere) 
scalperetur 

scalperemur 

scalperemin! 

scalperentur 

scalpt-us (-a,-um) sim 
scalpt-us (-a,-um) sis 
scalpt-us (-a,-um) sit 

scalpt-I (-ae,-a) slmus 
scalpt-I (-ae,-a) sltis 
scalpt-I (-ae,-a) sint 

scalpt-us (-a,-urn) essem 
scalpt-us (-a,-um) esses 
scalpt-us (-a,-um) esset 

scalpt-I (-ae,-a) essemus 
scalpt-I (-ae,-a) essetis 
scalpt-I (-ae,-a) essent 

scalpere 

scalpitor 

scalpiminl 

scalpuntor 

scalp! 

[scalptum In] 
scalpt-us (-a,-um) esse 


scalpt-us (-a,-um) 


scalpend-us (-a,-um) 



Examples 

Scalpere terrain unguibus coeperunt. (Horace S. i. 8 . 26 ff.) 

Exulceratam in fronte verrucam scalpit. (Suetonius Dom. 16.2) 
Vitiosum locum pecudes inorsu scalpunt. (Columella 7.5.6) 

Ipsuni Phldian tradunt scalpsisse marmora. (Pliny Nat. 36.15) 
Nostrl memorem sepulcro scalpe querelam. 

(Horace Carm . 3.11.5if.) 


They began to claw at the ground with their 
nails. 

He is scratching a festered wan on his forehead. 

The sheep gnaw at (lit., scratch with their bite) 
the diseased pan. 

Phidias himself is said to have carved marble. 

On my tomb engi'ave a lament preserving my 
memory. 



scando climb, ascend; climb into/aboard; mount (a horse) 

scando ■ scandere - third conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 

PRESENT 

scando 

scandis 

scandit 

scandimus 

scanditis 

scandunt 

scanditur 

IMPERFECT 

scandebam 

scandebas 

scandebat 

scandebamus 

scandebatis 

scandebant 

scandebatur 

FUTURE 

scandam 

scandes 

scandet 

scandemus 

scandeds 

scandent 

scandetur 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 

— 



FUTURE PERFECT 





SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

scandam 

scandas 

scandat 

scandamus 

scandads 

scandant 

scandatur 

IMPERFECT 

scanderem 

scanderes 

scanderet 

scanderemus 

scandereds 

scanderent 

scanderetur 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 





imperative scande scandite 

scandito scanditote, scandunto 

INFINITIVES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

PARTICIPLES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

GERUND 
GERUNDIVE 
SUPINE 

Examples 

Scandam ego Theseae bracchia longa viae. 

(Propertius 3.21.24) 

Neque scalas quibus scanderet muros attulerat. (Livy 29.7.4) 

Oceano cllvosum scandit Olympum Phoebus. 

(Ovid Fast . 3.415b) 

Cerno Gradlvum trucem currus iam scandere. (Silius 3.70if.) 
Sol ad aquilonem scandens ab ea meta incipit flecn. 

(Pliny Nat. 18.264) 


I will climb the long arms of the road of Theseus 
(i.e., the long walls of Athens). 

Nor had he brought ladders with which to scale 
the walls. 

Phoebus climbs lofty Olympus fivm Oceanus. 

I see fierce Mars even, norw climbing into his chariot. 

The s'un rising to the north begins to turn from 
that point. 


scandere scand! 


scandens 


scandendum 





split, tear; separate; tear apart SC i n d O 

third conjugation; trans. 

scindo • scindere • scicidl (scidl) • scissum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

scindo 

scindimus 

scindor 

scindimur 


scindis 

scinditis 

scinderis (-ere) 

scindiminl 


scindit 

scindunt 

scinditur 

scinduntur 

IMPERFECT 

scindebam 

scindebamus 

scindebar 

scindebamur 


scindebas 

scindebatis 

scindebaris (-are) 

scindebaminl 


scindebat 

scindebant 

scindebatur 

scindebantur 

FUTURE 

scindam 

scindemus 

scindar 

scindemur 


scindes 

scinderis 

scinderis (-ere) 

scindeminl 


scindet 

scindent 

scindetur 

scindentur 

PERFECT 

scicidl 

scicidimus 

sciss-us (-a,-um) sum 

sciss-I (-ae,-a) sumus 


scicidisri 

scicidistis 

sciss-us (-a,-um) es 

sciss-I (-ae,-a) estis 


scicidit 

sciciderunt (-ere) 

sciss-us (-a,-um) est 

sciss-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

scici deram 

scicideramus 

sciss-us (-a,-um) eram 

sciss-I (-ae,-a) eramus 


scicideras 

scicideratis 

sciss-us (-a,-um) eras 

sciss-I (-ae,-a) eratis 


sciciderat 

sciciderant 

sciss-us (-a,-um) erat 

sciss-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

scicidero 

sciciderimus 

sciss-us (-a,-um) ero 

sciss-I (-ae,-a) erimus 


scicideris 

scicideritis 

sciss-us (-a,-um) eris 

sciss-I (-ae,-a) eritis 


sciciderit 

sciciderint 

sciss-us (-a,-um) erit 

sciss-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

scindam 

scindamus 

scindar 

scindamur 


scindas 

scindatis 

scindaris (-are) 

scindaminl 


scindat 

scindant 

scindatur 

scindantur 

IMPERFECT 

scinderem 

scinderemus 

scinderer 

scinderemur 


scinderes 

scinderetis 

scindereris (-ere) 

scindereminl 


scinderet 

scinderent 

scinderetur 

scinderentur 

PERFECT 

sciciderim 

sciciderimus 

sciss-us (-a,-um) sim 

sciss-I (-ae,-a) slmus 


scicideris 

scicideritis 

sciss-us (-a,-um) sis 

sciss-I (-ae,-a) sltis 


sciciderit 

sciciderint 

sciss-us (-a,-um) sit 

sciss-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

scicidissem 

scicidissemus 

sciss-us (-a,-um) essem 

sciss-I (-ae,-a) essemus 


scicidisses 

scicidissetis 

sciss-us (-a,-um) esses 

sciss-I (-ae,-a) essetis 


scicidisset 

scicidissent 

sciss-us (-a,-um) esset 

sciss-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

scinde 

scindite 

scindere 

scindiminl 


scindito 

scind-itote, -unto 

scinditor 

scinduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

scindere 


scindl 


FUTURE 

scissur-us (-a, 

-um) esse 

[scissum TrI] 


PERFECT 

scicidisse 


sciss-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

scindens 


— 


FUTURE 

scissur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


sciss-us (-a,-um) 


GERUND 

scindendum 




GERUNDIVE 



scindend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sciss-um (-u) 





Examples 

CircumfCisa repente scindit se nubes. (Vergil Aen. 1.586b) 

Flamma scinditur in partes geminoque cacumine surgit. 
(Lucan 1.550b) 

... cum saxum sciciderit. (Ennius Trag. 303) 

... mare quod scindit Isthmos. (Seneca Phoen . 374b) 

QuI scindere vallum apparat? (Vergil Aen. 9.146b) 


The surrounding cloud suddenly parts (lit., divides 
itself ). 

The flame splits in two and rises with twin crests. 

... when she has split the stone. 

...the sea that the Isthmus separates. 

Who is preparing to tear apart the rampart? 



452 


■ — 

SCIO know, be aware of; be versed in, know how (to); realize 

scio • scire ■ scivT (scil) • scltum fourth conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

scio 

sclmus 


scis 

scltis 


scit 

sciunt 

IMPERFECT 

sciebam 

sciebamus 


sciebas 

sciebatis 


sciebat 

sciebant 

FUTURE 

sciam 

sciemus 


scies 

scietis 


sciet 

scient 

PERFECT 

sclvl 

sclvimus 


sclvistl 

sclvistis 


scivit 

sclverunt (-ere' 

PLUPERFECT 

sclveram 

sclveramus 


serveras 

sclveratis 


sclverat 

sclverant 

FUTURE PERFECT 

sclvero 

sclverimus 


sclveris 

sclveriris 


sclverit 

sclverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sciam 

sciamus 


scias 

sciatis 


sciat 

sciant 

IMPERFECT 

scirem 

sclremus 


sclres 

scire tis 


sclret 

sclrent 

PERFECT 

sclverim 

sclverimus 


sclveris 

sclverltis 


sciverit 

sclverint 

PLUPERFECT 

sclvissem 

sclvissemus 


sclvisses 

sclvisse tis 


sclvisset 

sclvissent 

IMPERATIVE 

sclto 

scltote, sclte 


sclto 

scltote 

INFINITIVES 

PRESENT 

scire 


FUTURE 

scitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sclvisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sciens 


FUTURE 

scitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

scit-um (-u) 



PASSIVE 


scltur 

sciuntur 

sciebatur 

sciebantur 

scietur 

scientur 

sclt-us (-a,-um) est 

sclt-l (-ae,-a) sunt 

sclt-us (-a,-urn) erat 

sclt-l (-ae,-a) erant 

sclt-us (-a,-um) erit 

sclt-l (-ae,-a) erunt 

sciatur 

sciantur 

sclretur 

sclrentur 

sclt-us (-a,-um) sit 

sclt-l (-ae,-a) sint 

sclt-us (-a,-um) esset 

sclt-l (-ae,-a) essent 


sclri 

[scltum IrT] 
sclt-us (-a,-um) esse 

sclt-us (-a,-um) 
sciend-us (-a,-um) 


Examples 

Scio te bona esse voce, ne clama. (Plautus Mos . 576) 

Plus oportet scire servum quam loqul. (Plautus Mil. 477) 
Nihil aliud scit necessities quam vincere. (Publilius N49) 
Ille scivit Milonem fore eo die in via. (Cicero Mil . 45) 


7 know you have a good voice , [soj don V shout . 

A slave should know more than he says. 

Necessity knows nothing other than [horw] to win. 

He knew that Milo would he on the road that day. 

1 am inclined to think that everything he's said is tnie. 


NOTE Haud scio an means “I am inclined to think that,” not “I do not know whether. 
Haud scio an quae dixit sint vera omnia. (Terence An. 525) 




get to know, ascertain; vote for, approve (a law, etc.) SCiSCO 
third conjugation; trans. seised • sciscere • scivl • scitum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

scisco 

sciscimus 




sciscis 

sciscitis 




sciscit 

sciscunt 

seiscitur 

sciscuntur 

IMPERFECT 

sciscebam 

sciscebamus 




sciscebas 

sciscebatis 




sciscebat 

sciscebant 

sciscebatur 

sciscebantur 

FUTURE 

sciscam 

sciscemus 




scisces 

sciscetis 




sciscet 

sciscent 

sciscetur 

sciscentur 

PERFECT 

scivl 

sclvimus 




scTvistl 

scTvistis 




scTvit 

sciverunt (-ere) 

scTt-us (-a,-um) est 

scTt-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

scTveram 

sclveramus 




scTveras 

sclverads 




scTverat 

sclverant 

scTt-us (-a,-um) erat 

scTt-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sclvero 

sriverimus 




sclveris 

sclveritis 




sclverit 

sclverint 

scTt-us (-a,-um) erit 

scTt-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sciscam 

sciscamus 




sciscas 

sciscatis 




sciscat 

sciscant 

sciscatur 

sciscantur 

IMPERFECT 

sciscerem 

scisceremus 




scisceres 

scisceretis 




scisceret 

sciscerent 

scisceretur 

sciscerentur 

PERFECT 

sciverim 

sclverimus 




sclveris 

sclveritis 




sclverit 

sclverint 

scTt-us (-a,-um) sit 

scTt-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sclvissem 

sclvissemus 




scTvisses 

scTvisse tis 




sclvisset 

scTvissent 

scTt-us (-a,-um) esset 

scTt-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

scisce 

sciscite 




sciscito 

scisc-itote, -unto 

sciscitor 

sciscuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sciscere 


sciscT 


FUTURE 

scitur-us (-a, 

-um) esse 

[scTtum TrT] 


PERFECT 

scTvisse 


scTt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sciscens 


— 


FUTURE 

scitur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


scTt-us (-a,-um) 


GERUND 

sciscendum 




GERUNDIVE 



sciscend-us (-a,-um) 



SUPINE scit-um (-u) 

Examples 

Accurro ut sciscam quid velit. (Plautus Am. 1069) 
Rogitationes plurimas propter vos populus scTvit. 
(Plautus Cur. 509) 

Solem concedere noctT sciscant. (Silius 7.544f.) 
Nec quicquam afiud ad sciscendum plebl fieri pass! 
sunt. (Livy 6.35.7) 

ConsuJes populum iure rogaverunt populusque iure 
scTvit. (Cicero Phil. 1.26) 


I run up to find out what she wants. 

The people voted for a great many laws on your behalf. 

Let them vote that the sun yield to night. 

Nor do they allcrw anything else to be done for a vote to be put 
to the plebs. 

The consuls asked the people according to law , and the people 
voted according to law. 



At* a 

scribo 

write; register, enroll; appoint; prescribe; compose 


scribo • scrlbere ■ scripsl • scriptum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

scribo 

scribimus 

scrlbor 

scrlbimur 


scrlbis 

scrlbitis 

scrlberis (-ere) 

scrlbiminl 


scrlbit 

scrlbunt 

scribitur 

scribuntur 

IMPERFECT 

scrlbebam 

scribe bamus 

scribe bar 

scrlbebamur 


scrlbebas 

scrlbebatis 

scrlbebaris (-are) 

scrlbebaminl 


scrlbebat 

scrlbebant 

scrlbebatur 

scribe ban tu r 

FUTURE 

scrlbam 

scrlbemus 

scrlbar 

scrlbemur 


scribes 

scribed s 

scrlberis (-ere) 

scrlbeminl 


scrlbet 

scrlbent 

scrlbetur 

scrlbentur 

PERFECT 

scripsl 

scripsimus 

script-us (-a,-uin) sum 

script-I (-ae,-a) sumus 


scripsistl 

scripsistis 

script-us (-a,-um) es 

script-! (-ae,-a) estis 


scripsit 

scripserunt (-ere) 

script-us (-a,-uin) est 

script-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

scripseram 

scripseramus 

script-us (-a,-urn) eram 

script-I (-ae,-a) eramus 


scripseras 

scripseratis 

script-us (-a,-um) eras 

script-I (-ae,-a) eratis 


seripserat 

scripserant 

script-us (-a,-um) erat 

script-] (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

scripsero 

scripserimus 

script-us (-a,-um) ero 

script-I (-ae,-a) erimus 


scripseris 

scripseritis 

script-us (-a,-um) eris 

script-I (-ae,-a) eritis 


scripserit 

scripserint 

script-us (-a,-urn) erit 

script-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

scrlbam 

scrlbamus 

scrlbar 

scrlbamur 


scribas 

scrlbatis 

scrlbaris (-are) 

scribaminl 


scrlbat 

scrlbant 

scrlbatur 

scrlbantur 

IMPERFECT 

scriberem 

scrlberemus 

scrlberer 

scrlberemur 


scrlberes 

scrlbereris 

scrlbereris (-ere) 

scrlbereminl 


scrlberet 

scrlberent 

scrlberetur 

scrlberentur 

PERFECT 

scripserim 

scripserimus 

script-us (-a,-um) sim 

script-I (-ae,-a) simus 


scripseris 

scripseritis 

script-us (-a,-um) sis 

script-i (-ae,-a) sitis 


scripserit 

scripserint 

script-us (-a,-um) sit 

script-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

scripsissem 

scrips! sse mus 

script-us (-a,-um) essem 

script-I (-ae,-a) essemus 


scripsisses 

scripsisseds 

script-us (-a,-um) esses 

script-I (-ae,-a) essetis 


scripsisset 

scripsissent 

script-us (-a,-um) esset 

script-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

scribe 

scrlbite 

scrlbere 

scrlbiminl 


scrlbito 

scribitote, scrlbunto 

scrlbitor 

scribuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

scrlbere 


scribl 


FUTURE 

scriptur-us (- 

-a,-urn) esse 

[scriptum Irl] 


PERFECT 

scrips! sse 


script-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

scribe ns 


— 


FUTURE 

scriptur-us (- 

-a,-urn) 



PERFECT 

— 


script-us (-a,-um) 


GERUND 

scrlbendum 




GERUNDIVE 



scribend-us (-a,-um) 


SUPINE 

script-um (-u) 



Examples 





Difficile est sauiram non scrlbere. (Juvenal 1.30) 

It. is difficult not to write satire. 

Nescio tarn multTs quid scribas, Fauste, puellls. 

I do not know what you write , Faust us , to so many girls . 

(Martial i 1.64.1) 




Octo cohortes, lecta robora virorum, scribuntur. 

Eight cohorts , the chosen elite of the men , are enrolled . 

(Livy 7.7.4) 




Testamentum palam fecerat et ilium heredem et me 

He had openly made a 1 

vill and named that man 

seripserat. 

(Cicero Mil . 48) 

and myself as heirs . 


Neque umquam aeque est beatus ac poema cum scnbit 

Nor is he ever as happy 

as when he is writing a poem. 

(Catullus 

22.1 5 f.) 







carve; engrave 


sculpo 


sculpo • sculpere • sculps! * sculptum 


PASSIVE 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sculpo 

sculpimus 


sculpis 

sculpitis 


sculpit 

sculpunt 

IMPERFECT 

sculpebam 

sculpebamus 


sculpebas 

sculpebatis 


sculpebat 

sculpebant 

FUTURE 

sculpam 

sculpemus 


sculpes 

sculpetis 


sculpet 

sculpent 

PERFECT 

sculps! 

sculpsimus 


sculpsist! 

sculpsistis 


sculpsit 

sculpserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sculpseram 

sculpseramus 


sculpseras 

sculpseratis 


sculpserat 

sculpserant 

FUTURE PERFECT 

sculpsero 

sculpserimus 


sculpseris 

sculpseritis 


sculpserit 

sculpserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sculpam 

sculpamus 


sculpas 

sculpatis 


sculpat 

sculpant 

IMPERFECT 

sculperem 

sculperemus 


sculperes 

sculperetis 


sculperet 

sculperent 

PERFECT 

sculpserim 

sculpserimus 


sculpseris 

sculpseritis 


sculpserit 

sculpserint 

PLUPERFECT 

sculpsissem 

sculpsissemus 


sculpsisses 

sculpsissetis 


sculpsisset 

sculpsissent 

IMPERATIVE 

sculpe 

sculpite 


scul pi to 

sculp-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sculpere 


FUTURE 

sculptur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sculpsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sculpens 


FUTURE 

sculptur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sculpendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sculpt-um (-u) 



Examples 

Niveum m!ra arte sculpsit ebur. (Ovid Met. 10.247b) 
... anulum in quo caput African! sculptum erat. 

(Valerius Maximus 3.5. ib) 

... monimenta eius re! sculpta saxls et aere prisco 
manere. (Tacitus Ann. 4.43.2) 

Sculpta sint titulo nostra sepulchra brevl. 

(Ovid Her. 14.128) 

Saxis sculpta servabant magicas animalia linguas. 
(Lucan 3.223b) 


sculpitur 

scul pun tur 

sculpebatur 

sculpebantur 

sculpetur 

sculpentur 

sculpt-us (-a,-um) est 

sculpt-! (-ae,-a) sunt 

sculpt-us (-a,-um) erat 

sculpt-! (-ae,-a) erant 

sculpt-us (-a,-um) erit 

sculpt-! (-ae,-a) erunt 

sculpatur 

sculpantur 

sculperetur 

sculperentur 

sculpt-us (-a,-um) sit 

sculpt-! (-ae,-a) sint 

sculpt-us (-a,-um) esset 

sculpt-! (-ae,-a) essent 

sculpitor 

sculpuntor 

sculp! 

[sculptum irl] 
sculpt-us (-a,-um) esse 


sculpt-us (-a,-um) 


sculpend-us (-a,-um) 



He carved the snorwy ivoiy with wondrous skill. 

...a ring on which the head of Africanus had been 
engraved. 

... that memorials of the affair^ engraved on 
storne and ancient bronze , survived. 

Let my tomb be engraved with a brief inscription. 

Animals carved on rocks preserved the magical utterances. 




seco cut, cut off/open/to pieces/in two, etc., divide; pass rapidly through 
seco ■ secare • secui • sectum first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

seco 

secamus 


secas 

secatis 


secat 

secant 

IMPERFECT 

secabam 

secabamus 


secabas 

secabatis 


secabat 

secabant 

FUTURE 

secabo 

secabimus 


seca bis 

secabitis 


seca bit 

seca bunt 

PERFECT- 

secui 

secuimus 


secuistJ 

secuistis 


secuit 

secuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

secueram 

secueramus 


secueras 

secueratis 


secuerat 

secuerant 

FUTURE PERFECT 

secuero 

secuerimus 


secueris 

secueritis 


secuerit 

secuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

secern 

secemus 


seces 

secetis 


secet 

secent 

IMPERFECT 

secarem 

secaremus 


secares 

secaretis 


secaret 

secarent 

PERFECT 

secuerim 

secuerimus 


secueris 

secueritis 


secuerit 

secuerint 

PLUPERFECT 

secuissem 

secuissemus 


secuisses 

secuisse tis 


secuisset 

secuissent 

IMPERATIVE 

seca 

secate 


secato 

secatote, secanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

secare 


FUTURE 

secatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

secuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

secans 


FUTURE 

secatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

secandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sect-um (-u) 



Examples 

... undas qul secat et geminum gracilis mare separat 
Isthmos. (Lucan i.ioof.) 

Tritonia virgo sectae praetendens col la Medusae ... 

(Stati us Silv. t . i. 3 7 f.) 

PorcT ventrem hinc atque illinc secuit. (Petronius 49.9) 
Fretum Minyae Pagasaea puppe secabant. (Ovid Met. 7.1) 

Quaenam aligens secat anguibus auras? 

(Valerius Flaccus 1.224) 


PASSIVE 


secor 

secamur 

secaris (-are) 

seca mini 

secatur 

secantur 

sec-aba r 

secabam ur 

secabaris (-are) 

seca bam ini 

secabatur 

seenbantu r 

secabor 

secabimur 

secaberis (-ere) 

seca bi mini 

secabitur 

seca buntur 

sect-us (-a,-um) sum 

sect-I (-ae,-a) sumus 

sect-us (-a,-um) es 

sect-I (-ae,-a) estis 

sect-us (-a,-um) est 

sect-I (-ae,-a) sunt 

sect-us (-a,-um) eram 

sect-I (-ae,-a) eramus 

sect-us (-a,-um) eras 

sect-I (-ae,-a) eratis 

sect-us (-a,-um) erat 

sect-I (-ae,-a) erant 

sect-us (-a,-um) ero 

sect-I (-ae,-a) erimus 

sect-us (-a,-um) eris 

sect-I (-ae,-a) eritis 

sect-us (-a,-um) erit 

sect-I (-ae,-a) erunt 

secer 

secemur 

seceris (-ere) 

secern ini 

secetur 

secentur 

secarer 

secaremur 

secareris (-ere) 

secareminl 

secaretur 

secarentur 

sect-us (-a,-um) sim 

sect-I (-ae,-a) slmus 

sect-us (-a,-um) sis 

sect-I (-ae,-a) sltis 

sect-us (-a,-um) sit 

sect-I (-ae,-a) sint 

sect-us (-a,-um) essem 

sect-I (-ae,-a) essemus 

sect-us (-a,-um) esses 

sect-I (-ae,-a) essetis 

sect-us (-a,-um) esset 

sect-I (-ae,-a) essent 

secare 

seca mini 

secator 

secantor 

secarl 


[sectum irl] 
sect-us (-a,-um) esse 



sect-us (-a,-um) 
secand-us (-a,-um) 


... the narrow Isthmus that divides the waters and 
parts the twin sea. 

The Tritonian maid , holding out the head and neck 
of severed Medusa ... 

He cut the pig's belly fi o/n this side and that. 

The Argonauts were speeding over the sea in their 
Pagasaean ship. 

What woman is speeding through the freezes on 
winged serpents? 




second conjugation; intrans. 


sit; be situated; be idle; be fixed; be settled sedeo 

sedeo * sedere * sedl * sessum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sedeo 

sedemus 


sedes 

sedetis 


sedet 

sedent 

IMPERFECT 

sedebam 

sedebamus 


sedebas 

sedebatis 


sedebat 

sedebant 

FUTURE 

sedebo 

sedebimus 


sedebis 

sedebitis 


sedebit 

sedebunt 

PERFECT 

sed! 

sedimus 


sedist! 

sedistis 


sedit 

sederunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sederam 

sederamus 


sederas 

sederatis 


sederat 

sederant 

FUTURE PERFECT 

sedero 

sederimus 


sederis 

sederitis 


sederit 

sederint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sedeam 

sedeamus 


sedeas 

sedeatis 


sedeat 

sedeant 

IMPERFECT 

sederem 

sederemus 


sederes 

sederetis 


sederet 

sederent 

PERFECT 

sederim 

sederimus 


sederis 

sederitis 


sederit 

sederint 

PLUPERFECT 

sedissem 

sedissemus 


sedisses 

sedissetis 


sedisset 

sedissent 

IMPERATIVE 

sede 

sedete 


sedeto 

sedetote, sedento 

INFINITIVES 

PRESENT 

sedere 


FUTURE 

sessur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sedisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sedens 


FUTURE 

sessur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sedendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sess-um (-u) 



Examples 

Celsa sedet Aeolus arce. (Vergil Aen. 1.56) 

Sedet in cervice paene insulae Cyzicum. (A^ela 1.98) 
Cur sedebas in foro si eras coquus? (Plautus Ps. 800) 
Vetus in capto pectore sedit amor. (Ovid Rem. 108) 
Certa sedet patribus sententia pugnae. 

(Vergil Aen. 7.611) 


PASSIVE 

sedetur 

sedebatur 

sedebitur 

sessum est 

sessum erat 

sessum erit 

sedeatur 

sederetur 

sessum sit 

sessum esset 

seder! 
sessum esse 

sessum 


Aeolus sits in his lofty citadel. 

Cyzicus is situated on the neck of the peninmla. 

Why were you sitting idly in the forum if you were a cook? 
An old lerve is fixed in a captive hean. 

The Senate has settled on a firm decision for war 
(lit., a firm decision is settled for the Senate). 
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. _ perceive, feel ' become aware of; 

sentio undergo, experience; hold an opinion/attitude 

sentio • sentire • sens! * sensum fourth conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sentio 

sentimus 




sentls 

sentitis 




sen tit 

sentiunt 

sentJtur 

sentiuntur 

IMPERFECT 

sentiebam 

sentiebamus 




sentiebas 

sentiebatis 




sentiebat 

sentiebant 

sentiebatur 

sentiebantur 

FUTURE 

sentiam 

sentiemus 




senties 

sentietis 




sentiet 

sentient 

sentietur 

sentientur 

PERFECT 

sens! 

sensimus 




sensistl 

sensistis 




sensit 

senserunt (-ere) 

sens-us (-a,-urn) est 

sens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

senseram 

senseramus 




senseras 

senseratis 




senserat 

senserant 

sens-us (-a,-um) erat 

sens-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sensero 

senserimus 




senseris 

senseritis 




senserit 

senserint 

sens-us (-a,-um) erit 

sens-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sentiam 

sentiamus 




sentias 

sentiatis 




sentiat 

sentiant 

sentiatur 

sentiantur 

IMPERFECT 

senrirem 

sentlremus 




sentlres 

sentlretis 




sentJret 

sentlrent 

sendretur 

sentJrentur 

PERFECT 

senserim 

senserimus 




senseris 

senseritis 




senserit 

senserint 

sens-us (-a,-um) sit 

sens-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sensissem 

sensissemus 




sensisses 

sensissetis 




sensisset 

sensissent 

sens-us (-a,-um) esset 

sens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sent! 

sentite 




sentlto 

sentltote, sentiunto 



INFINITIVES 





PRESENT 

sentire 


sentlrl 


FUTURE 

sensur-us (-a, 

-um) esse 

[sensum Irl] 


PERFECT 

sensisse 


sens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sentiens 


— 


FUTURE 

sensur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


sens-us (-a,-um) 


GERUND 

sentiendum 




GERUNDIVE 



sentiend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sens-um (-u) 





Examples 

Prius ad hostium castra pervenit quam, quid ageretur, 
German! sentire possent. (Caesar B. G. 4.14.2) 

Tua, quod non vis, sentiat umbra sitim. (Propertius 4.5.2) 
Omnia sunt misera in bellls clvllibus quae nostra aetas 
saepe iam sensit. (Cicero Fam. 4.9.3) 

Sentire quae veils et quae sentias dlcere licet. 

(Tacitus Hist. 1.1.4) 

“Quid sentls” inquis “de nostrls, Marce, libellls?” 
(Martial 5.63.1) 


He arrived at the enemy's camp before the Germans 
were able to get an inkling of what was happening. 

May your shade feel thirst, something you do not want . 

All is miserable in civil wars, which our generation 
has already often experienced. 

You are allcrwed to think what you wish and to say 
what you think . 

“What is your opinion,”you say, “of my books, 
Marcus?” 




bury; suppress S© P© 1 \ O 

fourth conjugation; trans. 

sepelio • sepellre < sepelivl (-il) ■ sepultum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sepelio 

sepellmus 


sepells 

sepelltis 


sepelit 

sepeliunt 

IMPERFECT 

sepeliebam 

sepeliebamus 


sepeliebas 

sepeliebatis 


sepeliebat 

sepeliebant 

FUTURE 

sepeliam 

sepeliemus 


sepelies 

sepelietis 


sepeliet 

sepelient 

PERFECT 

sepellvl 

sepellvimus 


sepellvist! 

sepellvistis 


sepellvit 

sepellverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sepellveram 

sepellveramus 


sepelTveras 

sepellveratis 


sepellverat 

sepellverant 

FUTURE PERFECT 

sepellvero 

sepellverimus 


sepeliveris 

sepellveritis 


sepeliverit 

sepellverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sepeliam 

sepeiiamus 


sepeiias 

sepeliatis 


sepeliat 

sepeliant 

IMPERFECT 

sepeJlrem 

sepellremus 


sepellres 

sepellretis 


sepellret 

sepellrent 

PERFECT 

sepellverim 

sepellverimus 


sepeliveris 

sepellveritis 


sepeliverit 

sepellverint 

PLUPERFECT 

sepellvissem 

sepellvissemus 


sepellvisses 

sepellvissetis 


sepellvisset 

sepellvissent 

IMPERATIVE 

sepell 

sepellte 


sepellto 

sepel-Itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sepellre 


FUTURE 

sepultur-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

sepelivisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sepeliens 


FUTURE 

sepultur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sepeliendum 



GERUNDIVE 

supine sepult-um (-u) 

Examples 

Sepulcrum prope oppidum, in quo est sepultus. 
(Nepos Them. 10.3) 

Somno sepellvl omnem atque edormlvl era pula m. 
(Plautus Mos. 1122) 

Cuncta tuus sepelIvit amor. (Propertius 3.15.9) 
Amittenda fortitudo est aut sepeliendus dolor. 
(Cicero T.D. 2.32) 

Sepultls beJlls clvllibus ... (Velleius 2.90.1) 


PASSIVE 


sepelior 
sepellris (-Ire) 
sepelltur 

sepellmur 

sepellminl 

sepeliuntur 

sepeliebar 
sepeliebaris (-are) 
sepeliebatur 

sepeliebamur 

sepeliebaminl 

sepeliebantur 

sepeliar 

sepelieris (-ere) 
sepelietur 

sepeliemur 

sepelieminl 

sepelientur 

sepult-us (-a,-um) sum 
sepult-us (-a,-um) es 
sepult-us (-a,-um) est 

sepult-I (-ae,-a) sumus 
sepult-I (-ae,-a) estis 
sepult-I (-ae,-a) sunt 

sepult-us (-a,-um) eram 
sepult-us (-a,-um) eras 
sepult-us (-a,-um) erat 

sepult-I (-ae,-a) eramus 
sepult-I (-ae,-a) eratis 
sepult-I (-ae,-a) erant 

sepult-us (-a,-um) ero 
sepult-us (-a,-um) eris 
sepult-us (-a,-um) erit 

sepult-I (-ae,-a) erimus 
sepult-I (-ae,-a) eritis 
sepult-I (-ae,-a) erunt 

sepeliar 
sepeliaris (-are) 
sepeliatur 

sepeliamur 

sepeliaminl 

sepeliantur 

sepellrer 
sepellreris (-ere) 
sepellretur 

sepellremur 

sepellreminl 

sepellrentur 

sepult-us (-a,-um) sim 
sepult-us (-a,-urn) sis 
sepult-us (-a,-um) sit 

sepult-I (-ae,-a) slmus 
sepult-I (-ae,-a) sltis 
sepult-I (-ae,-a) sint 

sepult-us (-a,-um) essem 
sepult-us (-a,-um) esses 
sepult-us (-a,-urn) esset 

sepult-I (-ae,-a) essemus 
sepult-I (-ae,-a) essetis 
sepult-I (-ae,-a) essent 

sepellre 

sepelltor 

sepellminl 

sepeliuntor 


sepelirl 
[sepultum TrT] 
sepult-us (-a,-uni) esse 


sepult-us (-a,-um) 
sepeliend-us (-a,-um) 


The tomb in which he is buried [is] near the city . 

I buried all my hangover in sleep and slept it off. 

Love for you has buried everything. 

We must [either] lose courage or suppress our grief 

When civil war had been suppressed... 
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sequor follow 

sequor • sequi • secutus sum third conjugation (deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

sequor 

sequimur 


sequeris (-ere) 

sequiminl 


sequitur 

sequuntur 

IMPERFECT 

sequebar 

sequebamur 


sequebaris (-are) 

sequebaminl 


sequebatur 

sequebantur 

FUTURE 

sequar 

sequemur 


sequeris (-ere) 

sequeminl 


sequetur 

sequentur 

PERFECT 

secut-us (-a,-um) sum 

secut-I (-ae,-a) sumus 


secut-us (-a,-um) es 

secut-I (-ae,-a) estis 


secut-us (-a,-um) est 

secut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

secut-us (-a,-um) eram 

secut-I (-ae,-a) eramus 


secut-us (-a,-um) eras 

secut-I (-ae,-a) eratis 


secut-us (-a,-um) erat 

secut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

secut-us (-a,-um) ero 

secut-I (-ae,-a) erimus 


secut-us (-a,-um) eris 

secut-I (-ae,-a) eritis 


secut-us (-a,-um) erit 

secut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sequar 

sequamur 


sequaris (-are) 

sequaminl 


sequatur 

sequantur 

IMPERFECT 

sequerer 

sequeremur 


sequereris (-ere) 

sequereminl 


sequeretur 

sequerentur 

PERFECT 

secut-us (-a,-um) sim 

secut-I (-ae,-a) slmus 


secut-us (-a,-um) sis 

secut-I (-ae,-a) sltis 


secut-us (-a,-um) sit 

secut-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

secut-us (-a,-um) essem 

secut-I (-ae,-a) essemus 


secut-us (-a,-urn) esses 

secut-I (-ae,-a) essetis 


secut-us (-a,-um) esset 

secut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sequere 

sequiminl 


sequitor 

sequuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

sequi 


FUTURE 

secutur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

secut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sequens 


FUTURE 

secutur-us (-a,-um) 


PERFECT 

secut-us (-a,-um) 


GERUND 

sequendum 


GERUNDIVE 

sequend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

secut-um (-u) 



Examples 

I prae, iam ego te sequar. (Plautus Cist. 773) 
Sequere me intro, Parmeno. (Terence Hec. 879) 
Video meliora proboque, deteriora sequor. 

(Ovid Met. 7.2of.) 

I, sequere Jtaliam ventls, pete regna per undas. 
(Vergil Aen. 4.381) 

Duos qul sequitur lepores, neutrum capit. (proverb) 


Go in front; l will follow you now. 

Follow me inside, Parmeno. 

1 see and approve what is better, I follow what is worse. 

Go, chase Italy on the winds, seek a kingdom over the waves. 
He who chases two hares captures neither. 




— 

join; string together SGTO 

third conjugation; trans. 

sero • serere • serul • sertum 





ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sero 

serimus 




seris 

seritis 




serit 

serunt 

seritur 

seruntur 

IMPERFECT 

serebam 

serebamus 




serebas 

serebatis 




serebat 

serebant 

serebatur 

serebantur 

FUTURE 

seram 

seremus 




seres 

seretis 




seret 

serent 

seretur 

serentur 

PERFECT 

serul 

seruimus 




seruistl 

seruistis 




seruit 

seruerunt (-ere) 

sert-us (-a,-um) est 

sert-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

semeram 

serueramus 




serueras 

serueratis 




seruerat 

seruerant 

sert-us (-a,-um) erat 

sert-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

seruero 

seruerimus 




serueris 

serueritis 




seruerit 

seruerint 

sert-us (-a,-um) erit 

sert-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

seram 

seramus 




seras 

seratis 




serat 

serant 

seratur 

serantur 

IMPERFECT 

sererem 

sere remus 




sereres 

sereretis 




sereret 

sererent 

sereretur 

sererentur 

PERFECT 

seruerim 

seruerimus 




serueris 

serueritis 




seruerit 

seruerint 

sert-us (-a,-um) sit 

sert-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

seruissem 

seruissemus 




seruisses 

seruissetis 




seruisset 

seruissent 

sert-us (-a,-um) esset 

sert-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sere 

serite 




serito 

seritote, serunto 

seritor 

seruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

serere 


serl 


FUTURE 

sertur-us (-a, 

-um) esse 

[sertum TrI] 


PERFECT 

seruisse 


sert-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

serens 


— 


FUTURE 

sertur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


sert-us (-a,-um) 


GERUND 

serendum 




GERUNDIVE 



serend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sert-um (-u) 




Examples 





In verbis caucus 

; serendls ... 

(Horace Ars 46) 

Careful in joining words together... 


Llvius ausus est primus argumento fabulam serere. Livins was the first who dared to link a play with a plot. 
(Livy 7.2.8) 

... fato cuius lege immobilis rerum humanarum ... fate , by whose law the immutable order of human 

ordo seritur. (Livy 25.6.6) events is joined. 

Crebra pro portTs proelia serebant. They engaged in frequent skirmishes in front of the gates. 

(Tacitus Hist. 5.11.1) 

Multa inter sese vario sermone serebant. They conversed much together on different subjects. 

(Vergil Aen. 6.160) 



ACJ 

sero 2 

plant, sow; procreate, beget; foment 


HS-CIZ; 

sero • serere • sevl • satum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sero 

serimus 




seris 

seritis 




serit 

serunt 

seritur 

seruntur 

IMPERFECT 

serebam 

serebamus 




serebas 

serebatis 




serebat 

serebant 

serebatur 

serebantur 

FUTURE 

seram 

seremus 




seres 

seretis 




seret 

serent 

seretur 

serentur 

PERFECT 

sevl 

sevimus 




sevistl 

sevistis 




sevit 

severunt (-ere) 

sat-us (-a,-um) est 

sat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

severam 

severamus 




severas 

severatis 




severat 

severant 

sat-us (-a,-um) erat 

sat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

severo 

severimus 




severis 

severitis 




severit 

severint 

sat-us (-a,-um) erit 

sat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

seram 

seramus 




seras 

seratis 




serat 

serant 

seratur 

serantur 

IMPERFECT 

sererem 

sereremus 




sereres 

sereretis 




sereret 

sererent 

sereretur 

sererentur 

PERFECT 

severim 

severimus 




sevens 

severitis 




severit 

severint 

sat-us (-a,-um) sit 

sat-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sevissem 

sevissemus 




sevisses 

sevissetis 




sevisset 

sevissent 

sat-us (-a,-um) esset 

sat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sere 

serite 




serito 

seritote, serunto 

seritor 

seruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

serere 


serl 


FUTURE 

satur-us (-a 

,-um) esse 

[satum Irl] 


PERFECT 

sevisse 


sat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

serens 


— 


FUTURE 

satur-us (-a. 

,-um) 

— 


PERFECT 

— 


sat-us (-a,-um) 


GERUND 

serendum 




GERUNDIVE 



serend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sat-um (-u) 




Examples 





Serit arbores quae saeclo prosint alteri. (Caecilius Com . 200) He plants trees to benefit the next generation. 

Subigunt steriles arva serenda boves. (Tibullus 2.3.8) 

Sterile oxer, plow 

fields [that are] to be sown. 

Scelera popuios inter atque 

urbes sata. (Seneca Phaed . 494) Crimes spread among people and cities. 

Hie satus ad pacem, hie castrensibus utilis armls. 

One [is] bred for 

peace y one [is] useful for the 

(Propertius 3.9.19) 


weapons of the 

camp. 

... spinosas Eryclna serens in pectore curas. (Catullus 

; 64.72) ... Venus sowing thorny cares in her heart . 



third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

serpo 

serpimus 


serpis 

serpitis 


serpit 

serpunt 

IMPERFECT 

serpebam 

serpebamus 


serpebas 

serpebatis 


serpebat 

serpebant 

FUTURE 

serpam 

serpemus 


serpes 

serpetis 


serpet 

serpent 

PERFECT 

serpsi 

serpsi mus 


serpsistl 

serpsistis 


serpsit 

serpserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

serpseram 

serpseramus 


serpseras 

serpseratis 


serpserat 

serpserant 

FUTURE PERFECT 

serpsero 

serpserimus 


serpseris 

serpseritis 


serpserit 

serpserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

serpam 

serpamus 


serpas 

serpatis 


serpat 

serpant 

IMPERFECT 

serperem 

serperemus 


serperes 

serpereds 


serperet 

serperent 

PERFECT 

serpserim 

serpserimus 


serpseris 

serpserids 


serpserit 

serpserint 

PLUPERFECT 

serpsissem 

serpsissemus 


serpsisses 

serpsisseds 


serpsisset 

serpsissent 

IMPERATIVE 

serpe 

serpite 


serpito 

serpitote, serpunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

serpere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

serpsisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

serpens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

serpen d u m 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Serpere anguiculos, nare anaticulas videmus. 


crawl; move slowly ; creep serpo 


serpo • serpere ■ serpsi 


We see that young snakes crawl [but] ducklings swim. 


(Cicero Fin. 5.42) 

Latens Ima vlpera serpit humo. (Ovid Pont. 3.3.102) 
Cum ignis magnitudine vent! latius serperet... 
(Caesar B.C. 3.101.5) 

Serpit per agmina murmur. (Vergil Aen. 12.239) 
Serpsit tamen latius in proximos bellum. 

(Florus Epit. 1.25) 


A viper, lurking in the low ground , crawls [along]. 

When the fire slowly spread farther because of the strong 
wind... 

Slowly the murmur spreads through the lines. 

However ; the war slowly extended farther into the nearest 
peoples. 




m _ 



ACM 

servio 

be a slave (of), be subject (to) 


servio • servire ■ servlvl (-il) • servitum fourth conjugation; intrans. (+dat.) 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

servio 

servlmus 



servls 

servltis 



servit 

serviunt 

semtur 

IMPERFECT 

serviebam 

serviebamus 



serviebas 

serviebatis 



serviebat 

serviebant 

serviebatur 

FUTURE 

serviam 

serviemus 



servies 

servietis 



serviet 

servient 

servietur 

PERFECT 

servlvl 

servlvimus 



servlvistl 

servlvistis 



servivit 

servlverunt (-ere) 

servitum est 

PLUPERFECT 

servlveram 

servlveramus 



servlveras 

servlveratis 



servlverat 

servlverant 

servitum erat 

FUTURE PERFECT 

servlvero 

servlverimus 



serviveris 

servlveritis 



servlverit 

servlverint 

servitum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

serviam 

serviamus 



servias 

serviatis 



send at 

serviant 

serviatur 

IMPERFECT 

servire m 

servlremus 



servlres 

servlretis 



serviret 

servlrent 

servlretur 

PERFECT 

serviverim 

servlverimus 



serviveris 

servlveritis 



servlverit 

servlverint 

servitum sit 

PLUPERFECT 

servlvissem 

servlvissemus 



servlvisses 

servlvissetis 



servlvisset 

servlvissent 

servitum esset 

IMPERATIVE 

servl 

servlte 



servlto 

servltote, serviunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

servire 


servlrl 

FUTURE 

servltur-us (-a 

,-um) esse 

— 

PERFECT 

servlvisse 


servitum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

serviens 


— 

FUTURE 

servltur-us (-a 

,-um) 

— 

PERFECT 

— 


servlt-us (-a,-um) 

GERUND 

serviendum 



GERUNDIVE 



serviend-us (-a,-um) 

SUPINE 

servlt-um (-0) 



Examples 




Animo imperabit sapiens, stultus serviet. (Publilius 

A40) A wise man will control his feelings , a fool will be 




a slave to them . 

Servire amanti 

1 miseria est. (Plautus Poen . 820) 

To be the slave of a man in love is misery. 

Imperat aut servit coJIecta pecunia cuique. 

Money [that is] saved rules or selves each person . 

(Horace Ep 

. 1.10.47) 



Servitum ad earn diem aut Carthaginiensibus aut Romanis. Up to that time (Jit., day), they were subject to either 

(Livy 29.1.2 

■ 3 ) 


the Canhaginians or the Romans. 

Cupiditatibus 

iis quibus ceteri 

serviunt imperabunt. 

They will control those passions to which others are 

(Cicero Amic. 82) 


slaves. 




watch over, guard; stay about; keep, maintain; 

set aside, reserve; preserve, save 

servo 

first conjugation; trans. 


servo • servare • servavi • servatum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

servo 

servamus 

servor 

serva mur 


servas 

servatis 

servaris (-are) 

servamini 


servat 

servant 

serva tur 

servantur 

IMPERFECT 

servabam 

servabamus 

servabar 

servabamur 


servabas 

servabatis 

servabaris (-are) 

servab-amini 


servabat 

servabant 

servabatur 

servabantur 

FUTURE 

servabo 

servabimus 

serva bor 

servabimur 


servabis 

servabitis 

servaberis (-ere) 

serva bim ini 


servabit 

servabunt 

servabitur 

serva bun tur 

PERFECT 

servavi 

servavimus 

servat-us (-a,-um) sum 

servat-i (-ae,- 


servavisti 

servavistis 

servat-us (-a,-um) es 

servat-i (-ae,- 


servavit 

servaverunt (-ere) 

servat-us (-a,-um) est 

servat-i (-ae,- 

PLUPERFECT 

servaveram 

servaveramus 

servat-us (-a,-urn) eram 

servat-i (-ae,- 


servaveras 

servaveratis 

servat-us (-a,-um) eras 

servat-i (-ae,- 


servaverat 

sei*vaverant 

servat-us (-a,-um) erat 

sei*vat-i (-ae,- 

FUTURE PERFECT- 

servavero 

servaverimus 

servat-us (-a,-um) ero 

servat-i (-ae,- 


servaveris 

servaveritis 

servat-us (-a,-um) eris 

servat-i (-ae,- 


servaverit 

servaverint 

servat-us (-a,-um) erit 

servat-i (-ae,- 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

servem 

servemus 

server 

servemur 


serves 

servetis 

serveris (-ere) 

servemini 


servet 

servent 

servetur 

serventur 

IMPERFECT- 

servarem 

servaremus 

servarer 

serva remur 


servares 

servaretis 

servareris (-ere) 

servarem ini 


servaret 

servarent 

servaretur 

servarentur 

PERFECT 

servaverim 

servaverimus 

servat-us (-a,-um) sim 

servat-i (-ae,- 


servaveris 

servaveritis 

servat-us (-a,-um) sis 

servat-i (-ae,- 


servaverit 

servaverint 

servat-us (-a,-um) sit 

servat-i (-ae,- 

PLUPERFECT 

servavi ssem 

servavissemus 

servat-us (-a,-um) essem 

servat-i (-ae,- 


servavisses 

servavissetis 

servat-us (-a,-um) esses 

servat-i (-ae,- 


servavisset 

servavissent 

servat-us (-a,-um) esset 

servat-i (-ae,- 

IMPERATIVE 

serva 

servate 

servare 

servamini 


servato 

servatote, servanto 

servator 

servantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

servare 


serva ri 


FUTURE 

servatur-us (-a, 

-um) esse 

[servatum iri] 


PERFECT- 

servavisse 


servat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

servans 


— 


FUTURE 

sei*vatur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


servat-us (-a,-um) 


GERUND 

servandum 




GERUNDIVE 



servand-us (-a,-um) 


SUPINE 

servat-um (-u) 





a) eramus 
a) eratis 
a) erant 

a) erimus 
a) eritis 
a) erunt 


Examples 

DlvitT hominT id aiirum servandum dedit. (Plautus Bac. 338) 
Atria servantem postico falle dientem. (Horace Ep. 1-5.31) 

Fit lupus et veteris servat vestigia formae. (Ovid Met. 1.237) 

Durate et vosmet rebus servate secundis. (Vergil Aen . 1.207) 
Me si caelicolae voluissent ducere vitam, has mihi servassent 
(= servavissent) sedes. (Vergil Aen. 2.641F) 


He gave this gold to a rich man to guard. 

Trick the client waiting in the atrium by [going 
out] the back door 

He turns into a wolf and [yet] preserves traces 
of his old appearance. 

Be patient, and keep yourselves for success. 

If the gods had wished me to continue my life , 
they would have pvseiued this home for me. 



sldo sit down, settle; subside, sink 

sldo • sidere • sidl - third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

sldo 

sldimus 


sldis 

slditis 


sldit 

sldunt 

IMPERFECT 

sldebam 

sldebamus 


sldebas 

sldebatis 


side bat 

sldebant 

FUTURE 

sldam 

sldemus 


sides 

sldetis 


sldet 

sldent 

PERFECT 

sidl 

sldimus 


sldistl 

sldistis 


sldit 

slderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

slderam 

slderamus 


slderas 

slderatis 


slderat 

slderant 

FUTURE PERFECT 

sldero 

slderimus 


slderis 

slderitis 


slderit 

slderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sldam 

sldamus 


sldas 

sldatis 


sldat 

sidant 

IMPERFECT 

slderem 

slderemus 


slderes 

slderetis 


side ret 

slderent 

PERFECT 

slderim 

slderimus 


slderis 

slderitis 


slderit 

slderint 

PLUPERFECT 

sldissem 

sldissemus 


sldisses 

sldissetis 


sldisset 

sldissent 

IMPERATIVE 

side 

sldite 


sldito 

slditote, sidunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sidere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

sldisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sldens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

sldendum 



GERUNDIVE 

SUPINE 



Examples 

Turn queror in toto non sidere pallia lecto. 

(Propertius 4.3-31) 

Mare ita profundum ut nullae anchorae sidant. 

(Pliny Nat. 6.82) 

Languida de scopuils sldunt freta. (Statius Theb. 10.143) 
Sldebant camp!, crescebant montibus altis ascensus. 
(Lucretius 5.492b) 

Navis rostro percussa coepit sidere. (Nepos Cha. 4.2) 


Then I complain that the coverlets do not settle over 
the whole bed. 

A sea so deep that no anchors settle [on the bottom]. 

The sluggish seas subside from the cliffs. 

Plains were subsiding , the heights of lofty mountains 
were increasing. 

The ship , struck by a prow (i.e., rammed ), began 
to sink. 



be silent; be quiet/inactive; pass over in silence 


sileo 


second conjugation; intrans., trans. 


sileo • silere • silul- 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sileo 

silemus 




siles 

siletis 




si let 

silent 

siletur 

silentur 

IMPERFECT 

silebam 

silebamus 




silebas 

silebatis 




silebat 

silebant 

silebatur 

silebantur 

FUTURE 

silebo 

silebimus 




si le bis 

silebitis 




silebit 

silebunt 

silebitur 

silebuntur 

PERFECT 

silul 

siluimus 




siluistT 

siluistis 




siluit 

siluerunt (-ere) 

— 


PLUPERFECT 

silueram 

silueramus 




silueras 

silueratis 




siluerat 

siluerant 

— 


FUTURE PERFECT 

siluero 

siluerimus 




silueris 

silueritis 




siluerit 

siluerint 

— 


SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sileam 

sileamus 




sileas 

sileatis 




sileat 

sileant 

sileatur 

sileantur 

IMPERFECT 

silerem 

sileremus 




sileres 

sileretis 




sileret 

silerent 

sileretur 

silerentur 

PERFECT 

siluerim 

siluerimus 




silueris 

silueritis 




siluerit 

siluerint 

— 


PLUPERFECT 

siluissem 

siluissemus 




siluisses 

siluissetis 




siluisset 

siluissent 

— 


IMPERATIVE 

sile 

silete 




sileto 

siletote, silento 

sile tor 

silentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

silere 


sileri 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

siluisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

silens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

silendum 




GERUNDIVE 



silend-us (-a, 

-um) 

SUPINE 

— 





Examples 

... ut nocte silentl fallere custodes foribusque excedere 
temptent. (Ovid Met. 4.84b) 

Silent leges inter arma. (Cicero Mil. 11) 

Nec ceterae nationes silebant. (Tacitus Hist. 3.47.1) 

Nec te, iuvenis memorande, silebo. (Vergil Aen. 10.793) 
Siluit infernus canis. ([Seneca] Her .0 . 460) 


... that in the silent night they should try to deceive 
the guards and go out by the doors. 

Laws are silent among weapons . 

Nor were the other peoples inactive. 

Nor ,; memorable youth, will 1 pass over you in silence. 
The dog of the Underworld was silent. 



ACO 

sino 

leave alone (sine never mind!); allow 


^TOo 

sino - sinere • sivT (si!) • situm 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sino 

sinimus 

sinor 

sinimur 


sinis 

sinitis 

sineris (-ere) 

siniminl 


sinit 

sinunt 

sinitur 

sinuntur 

IMPERFECT 

sinebam 

sinebamus 

sinebar 

sinebamur 


sinebas 

sinebatis 

sinebaris (-are) 

sinebamini 


sinebat 

sinebant 

sinebatur 

sinebantur 

FUTURE 

sinam 

sinemus 

sinar 

sinemur 


sines 

sinetis 

sineris (-ere) 

sinemini 


sinet 

sinent 

sinetur 

sinentur 

PERFECT 

sivT 

slvimus 

sit-us (-a,-um) sum 

sit-I (-ae,-a) sumus 


slvistJ 

sivistis 

sit-us (-a,-um) es 

sit-T (-ae,-a) estis 


slvit 

slverunt (-ere) 

sit-us (-a,-um) est 

sit-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

slveram 

slveramus 

sit-us (-a,-um) eram 

sit-I (-ae,-a) eramus 


slveras 

slveratis 

sit-us (-a,-um) eras 

sit-I (-ae,-a) eratis 


slverat 

slverant 

sit-us (-a,-uni) erat 

sit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

slvero 

siverimus 

sit-us (-a,-um) ero 

sit-I (-ae,-a) erimus 


sTveris 

slveritis 

sit-us (-a,-um) eris 

sit-I (-ae,-a) eritis 


siverit 

slverint 

sit-us (-a,-um) erit 

sit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sinam 

sinamus 

sinar 

sinamur 


sinas 

sinatis 

sinaris (-are) 

sinaminl 


sinat 

sinant 

sinatur 

sinantur 

IMPERFECT 

sinerem 

sineremus 

sinerer 

sineremur 


sineres 

sineretis 

sinereris (-ere) 

sinereminl 


sineret 

sinerent 

sineretur 

sinerentur 

PERFECT 

slverim 

siverimus 

sit-us (-a,-um) sim 

sit-I (-ae,-a) slmus 


sTveris 

slveritis 

sit-us (-a,-um) sis 

sit-I (-ae,-a) sltis 


siverit 

slverint 

sit-us (-a,-um) sit 

sit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

sivissem 

sivissemus 

sit-us (-a,-um) essem 

sit-I (-ae,-a) essemus 


slvisses 

sivissetis 

sit-us (-a,-um) esses 

sit-I (-ae,-a) essetis 


slvisset 

sivissent 

sit-us (-a,-um) esset 

sit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sine 

sinite 

sinere 

siniminl 


sinito 

sinitote, sinunto 

sinitor 

sinuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sinere 


sini 


FUTURE 

situr-us (-a, 

-um) esse 

[situm IrT] 


PERFECT 

slvisse 


sit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sinens 


— 


FUTURE 

situr-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


sit-us (-a,-um) (situated, built, buried) 

GERUND 

sinendum 




GERUNDIVE 



sinend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sit-um (-u) 





Examples 

Sine hanc animam et miserere precantis. 

(Vergil Aen. 10.598) 

a. Haud desinam donee perfecero hoc. b. ineptis. 

a. sine modo. (Terence Pk. 4i9f.) 

Neque dare sibi savium me slvit. (Plautus Cos. 888) 
Perdam potius quam sinam me impune inrlsum esse. 
(Plautus Epid. 519b) 

Audentior Ito qua tua te fortuna sinet. (Vergil Aen. 6.95b) 


Spare my life (lit., leave alone this life) and pity me 
as I beg. 

A. I will not stop until 1 have done this. B. Nonsense! 

A. Never you mind, then.. 

Nor did she let me give her a kiss. 

I would rather lose [it] than allow myself to be 
ridiculed with impunity. 

Go more boldly where your fortune allows you. 



make to stand, (trans.) stop; cause to appear in court; „ _ 

station (troops); set up, erect (buildings, etc.) SIStO 


third conjugation; trans., intrans. 


sisto • sistere • stetl (stiti) ■ statum 


469 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sisto 

sisdmus 

sistor 

sistimur 


sistis 

sistitis 

sisteris (-ere) 

sisdminl 


sistit 

sistunt 

sisdtur 

sistuntur 

IMPERFECT 

sistebam 

sistebamus 

sistebar 

sistebamur 


sistebas 

sistebads 

sistebaris (-are) 

sistebaminl 


sistebat 

sistebant 

sistebatur 

sistebantur 

FUTURE 

sistam 

sistemus 

sistar 

sistemur 


sistes 

sistetis 

sisteris (-ere) 

sistemini 


sistet 

sistent 

sistetur 

sistentur 

PERFECT 

steti 

sterimus 

stat-us (-a,-um) sum 

stat-i (-ae,-a) sumus 


stedstl 

stetisds 

stat-us (-a,-um) es 

stat-I (-ae,-a) esds 


steti t 

steterunt (-ere) 

stat-us (-a,-um) est 

stat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

steteram 

steteramus 

stat-us (-a,-um) eram 

stat-I (-ae,-a) eramus 


steteras 

steteratis 

stat-us (-a,-um) eras 

stat-I (-ae,-a) erads 


steterat 

steterant 

stat-us (-a,-um) erat 

stat-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

stetero 

steterimus 

stat-us (-a,-um) ero 

stat-i (-ae,-a) erimus 


steteris 

steteritis 

stat-us (-a,-um) eris 

stat-I (-ae,-a) eritis 


steterit 

steterint 

stat-us (-a,-um) erit 

stat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sistam 

sistamus 

sistar 

sistamur 


si stas 

sistatis 

sistaris (-are) 

sistamini 


sistat 

sistant 

sistatur 

sistantur 

IMPERFECT 

sisterem 

sisteremus 

sisterer 

sisteremur 


sisteres 

sisteretis 

sistereris (-ere) 

sisteremini 


sisteret 

sisterent 

sisteretur 

sisterentur 

PERFECT 

steterim 

steterimus 

stat-us (-a,-urn) sim 

stat-i (-ae,-a) simus 


steteris 

steteritis 

stat-us (-a,-um) sis 

stat-I (-ae,-a) sids 


steterit 

steterint 

stat-us (-a,-um) sit 

stat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

stetissem 

stetissemus 

stat-us (-a,-um) essem 

stat-I (-ae,-a) essemus 


stedsses 

stedssetis 

stat-us (-a,-um) esses 

stat-I (-ae,-a) essetis 


stetisset 

stedssent 

stat-us (-a,-um) esset 

stat-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

siste 

sistite 

sistere 

sisdminl 


sistito 

sistitote, sistunto 

sistitor 

sis tun tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sistere 


sisti 


FUTURE 

statur-us (-a, 

-um) esse 

[statum iri] 


PERFECT 

stedsse 


stat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sistens 


— 


FUTURE 

statur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


stat-us (-a,-um) 


GERUND 

sistendum 




GERUNDIVE 



sistend-us (-a,-um) 


SUPINE 

stat-um (-u) 





Examples 

Victima vittJs insignis sisdtur ante aras. (Ovid Met 15.13off.) 

Turnus sistit equos et curru desilit. (Vergil Aen. 12.353^.) 

Promisimus carnufici aut talentum magnum aut hunc hodie 
sistere. (Plautus Rud. 777^) 

Monstrum infelix sacrata sisdmus arce. (Vergil Aen. 2.245) 
Te Carthaginis arce marmorels sistam templls. 

(SlLIUS 8.229f.) 


The victim , conspicuous with ribbons , is stood 
before the altar 

Turnus stops his horses and jumps down from his 
chariot. 

We have promised to bring either an Attic talent 
or this man to the hangman today. 

We set the unlucky monster in the sacred citadel. 

1 will set up [a statue of] you in a ^marble shrine 
on Carthage's citadel. 




soleo 


be accustomed (to); (impersonal) be customary 


soleo • solere • solitus sum 


second conjugation (semi-deponent); intrans. 


INDICATIVE 


PRESENT 

soleo 

solemus 


soles 

soletis 


solet 

solent 

IMPERFECT 

solebam 

solebamus 


solebas 

solebatis 


solebat 

solebant 

FUTURE 

— 



PERFECT 

solit-us (-a,-um) sum 

solit-T (-ae,-a) sumus 


solit-us (-a,-um) es 

soJit-T (-ae,-a) estis 


solit-us (-a,-urn) est 

solit-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

solit-us (-a,-urn) eram 

solit-T (-ae,-a) eramus 


solit-us (-a,-urn) eras 

solit-I (-ae,-a) eratis 


solit-us (-a,-urn) erat 

solit-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

— 



SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

soleam 

soleamus 


soleas 

soleatis 


soleat 

soleant 

IMPERFECT 

solerem 

soleremus 


soleres 

soleretis 


soleret 

solerent 

PERFECT 

solit-us (-a,-um) sim 

solit-T (-ae,-a) sTmus 


solit-us (-a,-um) sis 

solit-T (-ae,-a) sTtis 


solit-us (-a,-um) sit 

solit-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

solit-us (-a,-um) essem 

solit-T (-ae,-a) essemus 


solit-us (-a,-um) esses 

solit-T (-ae,-a) essetis 


solit-us (-a,-um) esset 

solit-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

solere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

solit-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

solens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

solit-us (-a,-urn) 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

solend-us (-a,-um) 


SUPINE 

— 



Examples 

Non ita amo lit sam solent homines. (Plautus Mer. 262f.) 

... matrem timid! here non solere. (Nepos Thr. 2.3) 

Fidelis servolus multa dlcimr domino renuntiare solitus 
esse. (Cicero Clu. 175) 

Legiones pluris quam solebat educit. (Caesar B.G. 8.17.2) 
Fortunae solent mutar!, varia vita est. (Plautus Tntc. 219) 
Male rem gerentibus patribus bonis interdlcl solet. 

(Cicero Sen. 22) 


1 do not (fall in] love in the way that sane wen are 
accustomed to. 

... that the mother of a timid man is not apt to weep. 

The faithful little slave is said to have been accustomed 
to report a lot back to his master. 

He led out more legions than he was accustomed to. 

Fortunes are wont to change , life is inconstant. 

It is customary for fathers who are managing their 
ajfaiis badly to be debarred from, [the use of] their 
property. 



harass; torment; rouse, excite; try to influence; tempt 


sollicito 


first conjugation; trans. 


sollicito - sollicitare • sollicitavi • sollicitatum 


471 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sollicito 

sollicitamus 


sollicitas 

sollicitatis 


sollicitat 

sollicitant 

IMPERFECT 

sollicitabam 

sollicitabamus 


sollicitabas 

sollicitabatis 


sollicitabat 

sollicitabant 

FUTURE 

soil ici tabo 

sollicitabimus 


sollicita bis 

sollicitabitis 


sollicitabit 

sollicitabunt 

PERFECT 

sollicitavi 

sollicitavimus 


soil ici tavistl 

sollicitavistis 


sollicitavit 

sollicitaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sollicitaveram 

solbcitaveramus 


sollicitaveras 

soil ici taveratis 


sollicitaverat 

sollicitaverant 

FUTURE PERFECT 

sollicitavero 

sollicitaverimus 


sollicitaveris 

sollicitaveritis 


sollicitaverit 

sollicitaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

soil ici tern 

sollicitemus 


sollicites 

sollicitetis 


sollicitet 

sollicitent 

IMPERFECT 

sollicitarem 

sollicitaremus 


sollicitares 

sollicitaretis 


sollicitaret 

sollicitarent 

PERFECT 

sollicitaverim 

sollicitaverimus 


sollicitaveris 

sollicitaveritis 


sollicitaverit 

sollicitaverint 

PLUPERFECT 

sollicitavissem 

sollicita vissemus 


sollicitavisses 

sollicitavissetis 


sollicitavisset 

sollicita vissent 

IMPERATIVE 

sollicita 

sollicitate 


sollicitato 

sollicit-atote, -anto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sollicitare 


FUTURE 

sollicitatur-us (■ 

-a,-um) esse 

PERFECT 

sollicitavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sollicitans 


FUTURE 

sollicitatur-us ( 

-a,-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

sollicitandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sollicitat-um (-u) 


Examples 

Hi parabant magnum bello sollicitare Iovem. 

(Ovid Fast. 5.39^) 

Rebellando saepius nos sollicitant. (Livy 8.13.13) 

Hi Germanos Transrhenanos sollicitare dlcebantur. 

(Caesar B.G. 5.2.4) 

Quaeslvit venenum, sollicitavit servos. (Cicero Caec. 31) 
Cum rapiunt mala fata bonos sollicitor nullos esse putare 
deos. (Ovid Am. 3.9.3 5f.) 


PASSIVE 


sollicitor 
sollicitaris (-are) 
sollicita tur 

sollicitamur 

sollicitaminl 

sollicitantur 

sollicitabar 
sollicitabaris (-are) 
sollicitabatur 

sollicitabamur 

sollicitabaminl 

sollicitabantur 

sollicita bor 
sollicitaberis (-ere) 
sollicitabitur 

sollicitabimur 

sollicitabiminl 

sollicitabuntur 

sollicitat-us (-a,-um) sum 
sollicitat-us (-a,-urn) es 
sollicitat-us (-a,-um) est 

sollicitat-I (-ae,-a) sumus 
sollicitat-I (-ae,-a) estis 
sollicitat-I (-ae,-a) sunt 

sollicitat-us (-a,-um) eram 
sollicitat-us (-a,-um) eras 
sollicitat-us (-a,-um) erat 

sollicitat-I (-ae,-a) eramus 
sollicitat-I (-ae,-a) eratis 
sollicitat-I (-ae,-a) erant 

sollicitat-us (-a,-um) ero 
sollicitat-us (-a,-um) eris 
sollicitat-us (-a,-um) erit 

sollicitat-I (-ae,-a) erimus 
sollicitat-I (-ae,-a) eritis 
sollicitat-I (-ae,-a) erunt 

solliciter 
solliciteris (-ere) 
sollicitetur 

sollicitemur 

solliciteminl 

sollicitentur 

sollicitarer 
sollicitareris (-ere) 
solbcitaretur 

sollicitaremur 

sollicitareminl 

sollicitarentur 

sollicitat-us (-a,-um) sim 
sollicitat-us (-a,-um) sis 
sollicitat-us (-a,-um) sit 

sollicitat-I (-ae,-a) slmus 
sollicitat-I (-ae,-a) sltis 
sollicitat-I (-ae,-a) sint 

sollicitat-us (-a,-um) essem 
sollicitat-us (-a,-um) esses 
sollicitat-us (-a,-um) esset 

sollicitat-I (-ae,-a) essemus 
sollicitat-I (-ae,-a) essetis 
sollicitat-I (-ae,-a) essent 

sollicitare 

sollicitator 

sollicitaminl 

sollicitantor 

sollicitarl 
[sollicitatum Irl] 
sollicitat-us (-a,-um) esse 



sollicitat-us (-a,-urn) 
sollicitand-us (-a,-um) 


They were preparing to harass great Jupiter in war 

They often wony vs by rebelling. 

They were said to be stirring up the Germans 
on the other side of the Rhine. 

He sought out poison [and] put pressure on the slaves. 
When evil fates carry off the good y I am tempted 
to think there are no gods. 




SOlvO loosen, undo 


solvo • solvere • solvT • solutum 

third conjugation; trans. 


a ■ loosen, undo 

Taurls iuga solvet arator. (Vergil Eel. 4.41) 

b - take off, remove, separate 

Solvebam nostra de fronte corollas. (Propertius 1.3.21) 
IIle deus soJvit amlcos. (Propertius 2.34.5) 

c • (of a ship) cast off 

E portu nostra navis soivitur. (Plautus Bac . 288) 

d ■ release, set free 

Pater, non recte vinctus est, iube solvT. 

(Terence An. 955) 

e « give free range to, let go 

Linguam ad iurgia solvit. (Ovid Met. 3.261) 

f • slacken, release 

IIll membra novus solvit torpor. (Vergil Aen. 12.867) 

g - weaken, impair 

Firma sit ilia licet, solvetur in aequore navis. 

(Ovid Pont. 1.4.17) 

h • break up, disperse 

Noctis gelidas lux solverat umbras. (Lucan 1.261) 
Solutls ordinibus vage dissipati erant. (Livy 22.29.5) 


The plowm/m will loosen the yoke on his oxen. 

1 was taking off the garlands from my forehead. 

That god separates fiends. 

Our ship sets sail (lit., is cast off) from the harbor. 

Father, he has been unjustly fettered; older that he 
be released. 

She gives free range to her tongue in abuse. 

A sti'ange numbness slackens his limbs. 

Although a ship may be strong , it will be weakened 
in water. 

The light had dissipated the cold darkness of night. 

With their ranks Irroken up, they had been scattered 
orver a wide area. 


i ■ soften; dissolve 

... caput impedlre myrto aut flore, terrae quern ferunt 
solutae. (Horace Carm. 1.4.9b) 

... ex Aethiopiae iugls solutas nives ad Nil urn decurrere. 
(Seneca Nat. 4A. 2 . 17) 


. to bind the head with myrtle or a flower that 
the thinved earth brings forth. 

. that melted snows from, the mountains of 
Ethiopia flow down to the Nile. 


j • free (from) (a condition, obligation) 

Ergo omnis longo solvit se Teucria luctu. (Vergil Aen. 2.26) 

k • remove (a condition) —basically the same meaning as j but 
Solvite corde metum, Teucn. (Vergil Aen. 1.562) 

I - solve (a problem, etc.) 

Carmina Laiades non intellecta priorum solverat ingenils. 
(Ovid Me/ 1 . 7.759b) 

m • cancel, annul 

Quae causa fuit foedera solvere furto? (Vergil Aen. 10.90b) 


So all Troy frees itself from, long grief 
with a different construction 

Remove fear from your hearts, Trojans. 


The son of Lai us [Oedipus] had solved the riddle 
not understood by the wits of earlier men. 

What, reason was there to break the hrws 
[of hospitality I through a trick? 


n • settle, discharge (a debt) 

... non quia aes alienum mels nominibus ex possessionibus 
solvere non possem. (Sallust Cat. 35.3) 

o • perform (a duty, etc.) 

Exsequiis Aeneas rite solutls ... (Vergil Aen. 7.5) 

p • fulfill (a vow, promise) 

Iuris iurandl solvendl causa cum redisset.. . (Livy 22.58.8) 

q - pay (a penalty) 

Turpilius condemnatus verberatusque capite poenas solvit. 
(Sallust Jug. 69.4) 


TOP 40 



... not because 1 could not. settle the debts in my 
name from my own possessions. 


Aeneas, after duly pei forming the funeral rites ... 


When he had retturned in order to fulfill his vow ... 


Turpilius, condemned and flogged, was beheaded 
(lit., paid the penalty with his head). 




loosen , undo SOlVO 

third conjugation; trans. 

solvo • solvere • solvl • solutum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

solvo 

solvimus 

so Ivor 

solvi mur 


solvis 

solvitis 

solveris (-ere) 

solviminl 


solvit 

solvunt 

solvi tur 

solvuntur 

IMPERFECT 

solvebam 

solvebamus 

solvebar 

solvebamur 


solvebas 

solvebatis 

solvebaris (-are) 

solvebaminl 


solvebat 

solvebant 

solvebatur 

solvebantur 

FUTURE 

solvam 

solvemus 

solvar 

solvemur 


solves 

solvetis 

solveris (-ere) 

solveminl 


solvet 

solvent 

solvetur 

solventur 

PERFECT 

solvi 

solvimus 

solut-us (-a,-um) sum 

solut-I (-ae,-a) 


solvistT 

solvistis 

solut-us (-a,-um) es 

solut-I (-ae,-a) 


solvit 

solverunt (-ere) 

solut-us (-a,-um) est 

solut-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

soiveram 

solveramus 

solut-us (-a,-um) eram 

solut-I (-ae,-a) 


solveras 

solveratis 

solut-us (-a,-um) eras 

solut-I (-ae,-a) 


solverat 

solverant 

solut-us (-a,-um) erat 

solut-I (-ae,-a) 

FUTURE PERFECT 

solvero 

solverimus 

solut-us (-a,-um) ero 

solut-I (-ae,-a) 


solveris 

solveritis 

solut-us (-a,-um) eris 

solut-I (-ae,-a) 


solvent 

solverint 

solut-us (-a,-um) erit 

solut-I (-ae,-a) 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

solvam 

solvamus 

solvar 

solvamur 


solvas 

solvatis 

solvaris (-are) 

solvaminl 


solvat 

solvant 

solvatur 

solvantur 

IMPERFECT 

solverem 

solveremus 

solverer 

solveremur 


solveres 

solve re tis 

solvereris (-ere) 

solvereminl 


solveret 

solverent 

solveretur 

solverentur 

PERFECT 

solverim 

solverimus 

solut-us (-a,-um) sim 

solut-I (-ae,-a) 


solveris 

solveritis 

solut-us (-a,-um) sis 

solut-I (-ae,-a) 


solverit 

solverint 

solut-us (-a,-um) sit 

solut-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

solvissem 

solvissemus 

solut-us (-a,-um) essem 

solut-I (-ae,-a) 


solvisses 

solvissetis 

solut-us (-a,-um) esses 

solut-I (-ae,-a) 


solvisset 

solvissent 

solut-us (-a,-um) esset 

solut-I (-ae,-a) 

IMPERATIVE 

solve 

solvite 

solvere 

solviminl 


solvi to 

solvi tote, solvunto 

solvitor 

solvuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

solvere 


solvi 


FUTURE 

solutur-us (-a,- 

um) esse 

[solutum Irl] 


PERFECT 

solvisse 


solut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

solvens 


— 


FUTURE 

solutur-us (-a,- 

um) 

— 


PERFECT 

— 


solut-us (-a,-um) 


GERUND 

solvendum 




GERUNDIVE 



solvend-us (-a,-um) 


SUPINE 

solut-um (-u) 




Outline of 

Meanings 




The basic meaning of solvo is 

loosen, undo, and from this come the literal senses 

take off (b), 


cast off (c), and release (d), all of which involve the act of loosening and undoing. Senses e-q are 
metaphorical. In senses m-q there remains the idea of releasing, because laws, debts, duties, 
vows, and penalties were regarded as bonds that could be undone, in some cases rightly, in oth¬ 
ers wrongly; to undo the bonds of laws or treaties is obviously bad, but to undo those of debts 
or vows by paying them is desirable. 



sumus 

estis 

sunt 

eramus 

eratis 

erant 

erimus 

eritis 

erunt 


slmus 

sTtis 

sint 

essemus 

essetis 

essent 




sono make a noise , utter; be filled with sound 

sono • sonare • sonul • sonitum first conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sono 

sonamus 


sonas 

sonatis 


sonat 

sonant 

IMPERFECT 

sonabam 

sonabamus 


sonabas 

sonabatis 


sonabat 

sonabant 

FUTURE 

sonabo 

sonabimus 


sonabis 

sonabitis 


sonabit 

sonabunt 

PERFECT- 

sonul 

sonuimus 


sonuistf 

sonuistis 


sonuit 

sonuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sonueram 

sonueramus 


sonueras 

sonueratis 


sonuerat 

sonuerant 

FUTURE PERFECT 

sonuero 

sonuerimus 


sonueris 

sonueritis 


sonuerit 

sonuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sonem 

sonemus 


sones 

sonetis 


sonet 

sonent 

IMPERFECT 

sonarem 

sonaremus 


sonares 

sonaretis 


sonare t 

sonarent 

PERFECT 

sonuerim 

sonuerimus 


sonueris 

sonueritis 


sonuerit 

sonuerint 

PLUPERFECT 

sonuissem 

sonuissemus 


sonuisses 

sonuissetis 


sonuisset 

sonuissent 

IMPERATIVE 

sona 

son ate 


sonato 

sonatote, sonanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sonare 


FUTURE 

[sonatur-us (-a, 

-um) esse] 

PERFECT 

sonuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sonans 


FUTURE 

[sonatur-us (-a, 

-um)] 

PERFECT 

— 


GERUND 

sonandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sonit-um (-u) 



Examples 

Hie saxa sunt, hie mare sonat. (Plautus Rod. 206) 

In thermas fugio; sonas ad aurem. (Martial 3.44.12) 
Impulsum rostris sonuit mare. (Lucan 2.702) 

IJle leget, bibe tu; nolis licet, ille sonabit. 

(Martial 7.51.13) 

... in quorum plausus tota theatra sonant. 

(Ovid Pont. 2.6.28) 

... cui os magna sonaturum. (Horace S'. 1.4.43 f.) 


PASSIVE 


sonatur 

sonantur 

sonabatur 

sonabantur 

sonabitux 

sonabuntur 

sonit-us (-a,-um) est 

sonit-T (-ae,-a) sunt 

sonit-us (-a,-um) erat 

sonit-I (-ae,-a) erant 

sonit-us (-a,-um) erit 

sonit-T (-ae,-a) erunt 


sonetur 

sonentur 

sonaretur 

sonarentur 

sonit-us (-a,-um) sit 

sonit-T (-ae,-a) sint 

sonit-us (-a,-um) esset 

sonit-T (-ae,-a) essent 

sonator 

sonantor 

sonar! 

[sonitum TrT] 
sonit-us (-a,-urn) esse 



sonit-us (-a,-um) 
sonand-us (-a,-um) 

Here there are rocks , here the sea roars . 

I flee to the baths , [but] you are chattering in my ear 
The sea resmmded when struck by the prows. 

He will read , [but you J have a drink; though you 
don't want [it], he will drone on. 

... with whose applause whole theaters ring. 

... whose mouth is destined to utter mighty [words], (the only 
example of the future participle in classical literature) 




drink, suck (up); absorb , soak up SOrbGO 

second conjugation; trans. 

sorbeo • sorbere • sorbul (sorps!) * sorbitum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sorbeo 

sorbemus 


sorbes 

sorbetis 


sorbet 

sorbent 

IMPERFECT 

sorbebam 

sorbebamus 


sorbebas 

sorbebatis 


sorbebat 

sorbebant 

FUTURE 

sorbebo 

sorbebimus 


sorbebis 

sorbebitis 


sorbebit 

sorbebunt 

PERFECT 

sorlml 

sorbuimus 


sorbuistl 

sorbuistis 


sorbuit 

sorbuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sorbueram 

sorbueramus 


sorbueras 

sorbueratis 


sorbuerat 

sorbuerant 

FUTURE PERFECT 

sorbuero 

sorbuerimus 


sorbueris 

sorbueritis 


sorbuerit 

sorbuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sorbeam 

sorbeamus 


sorbeas 

sorbeads 


sorbeat 

sorbeant 

IMPERFECT 

sorberem 

sorberemus 


sorberes 

sorberetis 


sorberet 

sorberent 

PERFECT 

sorbuerim 

sorbuerimus 


sorbueris 

sorbueritis 


sorbuerit 

sorbuerint 

PLUPERFECT 

sorbuissem 

sorbuissemus 


sorbuisses 

sorbuisseds 


sorbuisset 

sorbuissent 

IMPERATIVE 

sorbe 

sorbete 


sorbeto 

sorbetote, sorbento 

INFINITIVES 

PRESENT 

sorbere 


FUTURE 

sorbitur-us (-a, 

-uin) esse 

PERFECT 

sorbuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sorbens 


FUTURE 

sorbitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sorbendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sorbit-um (-u) 



Examples 

Apage istas a ine sorores quae hominum sorbent 
sanguinem. (Plautus Bac. 372) 

Galea haustam aquam sorbet. (Curtius 5.13.24) 
Hiatus vero alias remanet ostendens quae sorbuit. 
(Pliny Nat. 2.194) 

Terra caelestes arida sorbet aquas. (Ovid Ars 2.352) 
Vasto puppis mare sorbet hiatu. 

(Valerius Flaccus 1.638) 


PASSIVE 


sorbetur 

sorbentur 

sorbebatur 

sorbebantur 

sorbebitur 

sorbebun tur 

sorbit-us (-a,-um) est 

sorbit-I (-ae,-a) sunt 

sorbit-us (-a,-um) erat 

sorbit-I (-ae,-a) erant 

sorbit-us (-a,-um) erit 

sorbit-I (-ae,-a) erunt 

sorbeatur 

sorbeantur 

sorberetur 

sorberentur 

sorbit-us (-a,-um) sit 

sorbit-I (-ae,-a) sint 

sorbit-us (-a,-um) esset 

sorbit-I (-ae,-a) essent 

sorbetor 

sorbentor 

sorberl 
[sorbitum In] 
sorbit-us (-a,-um) esse 


sorbit-us (-a,-um) 


sorbend-us (-a,-um) 


Take those sisters away from me who drink men y s blood . 

He draws water in his helmet and drinks. 

The fissure at times is visible (lit., remains), showing what 
it has sucked up. 

The dry eanh absorbs the waters from the sky. 


The ship lets in the sea through a huge opening . 
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Spa rgo sprinkle; scatter; spread (reports, etc.) 


spargo • spargere * spars! • sparsum 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

spargo 

spargimus 


spargis 

spargitis 


spargit 

spargunt 

IMPERFECT 

spargebam 

spargebamus 


spargebas 

spargebatis 


spargebat 

spargebant 

FUTURE 

spargam 

spargemus 


sparges 

spargetis 


sparget 

spargent 

PERFECT 

spars! 

sparsimus 


sparsist! 

sparsistis 


sparsit 

sparserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sparseram 

sparseramus 


sparseras 

sparseratis 


sparserat 

sparserant 

FUTURE PERFECT 

sparsero 

sparserimus 


sparseris 

sparseritis 


sparserit 

sparserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

spargam 

spargamus 


spargas 

spargatis 


spargat 

spargant 

IMPERFECT 

spargerem 

spargeremus 


spargeres 

spargeretis 


spargeret 

spargerent 

PERFECT 

sparserim 

sparserimus 


sparseris 

sparseritis 


sparserit 

sparserint 

PLUPERFECT 

sparsissem 

sparsissemus 


sparsisses 

sparsissetis 


sparsisset 

sparsissent 

IMPERATIVE 

sparge 

spargite 


spargito 

sparg-itote, -unto 

INFINITIVES 



PRESENT 

spargere 


FUTURE 

sparsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sparsisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

spargens 


FUTURE 

sparsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

spargendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

spars-um (-u) 



Examples 

Octaviae imagines gestant umerls, spargunt floribus. 

(Tacitus Ann. 14.61.1) 

[Draconem] sparsit Lethael gramine sucl. 

(Ovid Met. 7.152) 

Aurora novo spargit lumine terras. (Lucretius 2.144) 
Spargam arma per agros. (Vergil Aen. 7.551) 
Sparserat Argolicas nomen vaga fama per urbes 
Theseos. (Ovid Met. 8.267^) 


PASSIVE 


spargitur 

sparguntur 

spargebatur 

spargebantur 

spargetur 

spargentur 

spars-us (-a,-um) est 

spars-I (-ae,-a) sunt 

spars-us (-a,-um) erat 

spars-I (-ae,-a) erant 

spars-us (-a,-urn) erit 

spars-I (-ae,-a) erunt 

spargatur 

spargantur 

spargeretur 

spargerentur 

spars-us (-a,-um) sit 

spars-I (-ae,-a) sint 

spars-us (-a,-um) esset 

spars-I (-ae,-a) essent 

spargitor 

sparguntor 

spargl 

[sparsum Irl] 
spars-us (-a,-um) esse 


spars-us (-a,-um) 


spargend-us (-a,-um) 


They carry likenesses of Octavia on their shoulders 
[and] sprinkle them with flowers. 

He sprinkled the snake with an herb of Lethean sap. 

Aurora sprinkles the earth with new light. 


I will scatter weapons through the fields. 
Wandering rumor had spread the name of Theseus 
through the cities of Greece. 



look (at), watch, inspect; consider; aim at; face; point (to) specto 


first conjugation; trans., intrans. 


specto - spectare • spectavi * spectatum 
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ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

specto 

spectainus 

spector 

spectamur 


spectas 

specta tis 

spectaris (-are) 

spectamini 


spectat 

spectant 

spectatur 

spectantur 

IMPERFECT 

spectabam 

spectabamus 

spectabar 

specta bamur 


specta bas 

spectabatis 

spectabaris (-are) 

spectabamini 


spectabat 

spectabant 

spectabatur 

spectabantur 

FUTURE 

spectabo 

spectabimus 

specta bor 

spectabimur 


spectabis 

spectabitis 

spectaberis (-ere) 

spectabimini 


spectabit 

spectabunt 

spectabitur 

spectabuntur 

PERFECT- 

spectavi 

spectavi mus 

spectat-us (-a,-um) sum 

spectat-I (-ae,-a) sumus 


spectavisti 

spectavistis 

spectat-us (-a,-um) es 

spectat-I (-ae,-a) estis 


spectavi t 

spectaverunt (-ere) 

spectat-us (-a,-urn) est 

spectat-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

spectaveram 

spectaveramus 

spectat-us (-a,-um) eram 

spectat-i (-ae,-a) eramus 


spectaveras 

spectaveratis 

spectat-us (-a,-um) eras 

spectat-I (-ae,-a) eratis 


spectaverat 

spectaverant 

spectat-us (-a,-um) erat 

spectat-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

spectavero 

spectaverimus 

spectat-us (-a,-um) ero 

spectat-i (-ae,-a) erimus 


spectaveris 

spectaveritis 

spectat-us (-a,-um) eris 

specta t-I (-ae,-a) eritis 


spectaverit 

spectaverint 

spectat-us (-a,-um) erit 

spectat-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

spectem 

spectemus 

specter 

spectemur 


spectes 

spectetis 

specteris (-ere) 

spectemini 


spectet 

spectent 

spectetur 

spectentur 

IMPERFECT- 

spectarem 

spectaremus 

spectarer 

spectaremur 


spectares 

spectaretis 

spectareris (-ere) 

spectaremini 


spectaret 

spectarent 

spectaretur 

spectarentur 

PERFECT 

spectaverim 

spectaverimus 

spectat-us (-a,-um) sim 

spectat-i (-ae,-a) simus 


spectaveris 

spectaveritis 

spectat-us (-a,-um) sis 

spectat-I (-ae,-a) sitis 


spectaverit 

spectaverint 

spectat-us (-a,-um) sit 

spectat-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

spectavissem 

spectavissemus 

spectat-us (-a,-um) essem 

spectat-I (-ae,-a) essemus 


spectavisses 

spectavissetis 

spectat-us (-a,-um) esses 

spectat-I (-ae,-a) essetis 


spectavisset 

spectavissent 

spectat-us (-a,-um) esset 

spectat-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

specta 

spectate 

spectare 

spectamini 


specta to 

spect-atote, -anto 

spectator 

spectantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

spectare 


spectari 


FUTURE 

spectatur-us (-a 

,-um) esse 

[spectatum IriJ 


PERFECT 

spectavisse 


spectat-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

spectans 


— 


FUTURE 

spectatur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT- 

— 


spectat-us (-a,-um) 


GERUND 

spectandum 




GERUNDIVE 



spectand-us (-a,-um) 


SUPINE 

spectat-um (-u) 





Examples 

Spectatum veniunt: veniunt, spectentur ut ipsae. [Women] com,e to look; they [also] come to be looked 

(Ovid Ars i .99) at themselves. 

Aliud specta: matres omnes fllils in peccato adiutrices Consider another thing: all mothers are accustomed 

solent esse. (Terence Hau. 99 if.) to helping their sons in their mistakes . 

Nihil spectat nisi fugam. (Cicero Att. 8.7.1) He has only flight in mind. 

Ager in ventum Favonium specta bit. (Cato Agr. 6.2) The field will face the west wind. 

Quorsum haec omnis spectat oratio? (Cicero Phil. 7.26) What does all this talk point to? 



S pe r 110 reject, scorn; disregard 


sperno • spernere • sprevl • spreturn 

third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sperno 

spernimus 


spernis 

spernitis 


spernit 

spernunt 

IMPERFECT 

sperne bam 

sperne bamus 


spernebas 

spemebatis 


spernebat 

spernebant 

FUTURE 

spernam 

spernemus 


spernes 

spernetis 


spernet 

spernent 

PERFECT 

sprevl 

sprevimus 


sprevistl 

sprevistis 


sprevit 

spreverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

spreveram 

spreveramus 


spreveras 

spreveratis 


spreverat 

spreverant 

FUTURE PERFECT 

sprevero 

spreverimus 


spreveris 

spreveritis 


spreverit 

spreverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

spernam 

spemamus 


spernas 

spernatis 


spernat 

spernant 

IMPERFECT 

spernerem 

sperneremus 


sperneres 

sperneretis 


sperneret 

spernerent 

PERFECT 

spreverim 

spreverimus 


spreveris 

spreveritis 


spreverit 

spreverint 

PLUPERFECT 

sprevissem 

sprevissemus 


sprevisses 

sprevissetis 


sprevisset 

sprevissent 

IMPERATIVE 

sperne 

spernite 


spernito 

spern-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

spernere 


FUTURE 

spretur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sprevisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

spernens 


FUTURE 

spretur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

spernendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

spret-um (-u) 



Examples 

Gloriam qul spreverit, veram habebit. (Livy 22.39.20) 
Spernitur orator bonus, horridus miles amatur. 
(Ennius Ann. 264) 

Cur huic qul te spernit molesta es? (Cicero Caec . 36) 
Spretae iniuria formae. (Vergil Aen. 1.27) 

Paetus spretls ominibus rapit exercitum trans montem 
Taurum. (Tacitus Ann. 15.8.T) 


PASSIVE 


spernor 
sperneris (-ere) 
spernitur 

spernebar 
spemebaris (-are) 
spernebatur 

spernimur 

sperniminl 

spernuntur 

spemebamur 

spernebaminl 

spernebantur 

spernar 

sperneris (-ere) 
spernetur 

spernemur 

sperneminl 

spernentur 

spret-us (-a,-um) sum 
spret-us (-a,-um) es 
spret-us (-a,-um) est 

spret-I (-ae,-a) sumus 
spret-I (-ae,-a) estis 
spret-I (-ae,-a) sunt 

spret-us (-a,-um) eram 
spret-us (-a,-um) eras 
spret-us (-a,-um) erat 

spret-I (-ae,-a) eramus 
spret-I (-ae,-a) eratis 
spret-I (-ae,-a) erant 

spret-us (-a,-um) ero 
spret-us (-a,-um) eris 
spret-us (-a,-um) erit 

spret-I (-ae,-a) erimus 
spret-I (-ae,-a) eritis 
spret-I (-ae,-a) erunt 

spernar 

spernaris (-are) 
spernatur 

spernamur 
spernam ini 
spernantur 

spernerer 
spernereris (-ere) 
sperneretur 

sperneremur 

spernereminl 

spernerentur 

spret-us (-a,-um) sim 
spret-us (-a,-um) sis 
spret-us (-a,-um) sit 

spret-I (-ae,-a) slmus 
spret-I (-ae,-a) sltis 
spret-I (-ae,-a) sint 

spret-us (-a,-um) essem 
spret-us (-a,-um) esses 
spret-us (-a,-um) esset 

spret-I (-ae,-a) essemus 
spret-I (-ae,-a) essetis 
spret-I (-ae,-a) essent 

spernere 

spernitor 

sperniminl 

spernuntor 

spernl 
[spretum Irl] 
spret-us (-a,-um) esse 



spret-us (-a,-urn) 
spernend-us (-a,-um) 


He who scorns glory will have true [glory]. 

The good speaker is rejected , the uncouth soldier is lowed. 

Why are you a bother to this person who rejects you? 
The insult of having her beauty rejected . 

Rejecting the omens, Paetus hurries his army over 
the Taurus mountain. 



hope (for/to/that); anticipate spero 


spero • sperare • speravi • speratum 


478 


first conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

spero 

speramus 


speras 

spera tis 


sperat 

sperant 

IMPERFECT 

sperabam 

spera bamus 


sperabas 

sperabatis 


sperabat 

sperabant 

FUTURE 

sperabo 

spera bimus 


sperabis 

sperabitis 


sperabit 

sperabimt 

PERFECT 

speravi 

speravimus 


speravistl 

speravistis 


speravi t 

speraverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

speraveram 

speraveramus 


speraveras 

speraveratis 


speraverat 

speraverant 

FUTURE PERFECT 

speravero 

speraverimus 


speraveris 

speraveritis 


speraverit 

speraverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sperem 

speremus 


speres 

speretis 


speret 

sperent 

IMPERFECT 

sperarem 

speraremus 


sperares 

speraretis 


speraret 

sperarent 

PERFECT 

speraverim 

speraverimus 


speraveris 

speraveritis 


speraverit 

speraverint 

PLUPERFECT 

speravissem 

speravissemus 


speravisses 

speravissetis 


speravisset 

speravissent 

IMPERATIVE 

spera 

spera te 


sperato 

speratote, speranto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sperare 


FUTURE 

speratur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

spera visse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sperans 


FUTURE 

speratur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sperandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sperat-um (-u) 



Examples 

Sperat aduJescens diu esse se victurum. (Cicero Sen. 68 ) 

... ne speratarn praedam dlmitterent. (Caesar B.G. 6.8.1) 
Exstdngulne mea speravi te posse manu? 

(Valerius Flaccus 3.294?.) 

a. Fro ut me voles esse. b. spero. (Plautus Capt. 228) 
Immortalia ne speres, monet annus. (Horace Carrn. 4.7.7) 


PASSIVE 


spera tur 

sperantur 

sperabatur 

sperabantur 

sperabitur 

sperabuntur 

sperat-us (-a,-um) est 

sperat-I (-ae,-a) sunt 

sperat-us (-a,-um) erat 

sperat-I (-ae,-a) erant 

sperat-us (-a,-um) erit 

sperat-I (-ae,-a) erunt 


speretur 

sperentur 

speraretur 

sperarentur 

sperat-us (-a,-um) sit 

sperat-I (-ae,-a) sint 

sperat-us (-a,-um) esset 

sperat-I (-ae,-a) essent 

sperator 

sperantor 

sperarl 
[speratum Irl] 
sperat-us (-a,-um) esse 


sperat-us (-a,-um) 


sperand-us (-a,-um) 



A young man hopes to live for a long time . 

... lest they lose the plunder they hoped for 

Did 1 anticipate that you could be killed by my hand? 

A. I will be as you wish me to be. B. I hope [so]. 

The year warns you not to hope for immortality. 
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SpirO breathe, live, be alive; smell of; blow 


spIro * splrare • splravi • spiratum 

first conjugation; intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

spIro 

splramus 


splras 

splratis 


splrat 

spirant 

IMPERFECT 

splrabam 

spirabamus 


splrabas 

splrabatis 


splrabat 

splra bant 

FUTURE 

splrabo 

splra bimus 


splrabis 

splrabitis 


spirabit 

splra bunt 

PERFECT 

spiravl 

splravimus 


splravistl 

spiravistis 


splravit 

splraverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

spiraveram 

splraveramus 


spiraveras 

splraveratis 


spiraverat 

splraverant 

FUTURE PERFECT 

splravero 

spiraverimus 


splraveris 

spiraveritis 


splraverit 

spiraverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

spirem 

splremus 


spires 

splretis 


spire t 

Spirent 

IMPERFECT 

splrarem 

splraremus 


splrares 

splraretis 


splraret 

splrarent 

PERFECT 

splraverim 

spiraverimus 


splraveris 

spiraveritis 


splraverit 

spiraverint 

PLUPERFECT 

splravissem 

splra vissemus 


splravisses 

splravissetis 


splravisset 

splravissent 

IMPERATIVE 

splra 

splrate 


splrato 

splratote, spiranto 

INFINITIVES 

PRESENT 

splrare 

-um) esse 

FUTURE 

splratur-us (-a, 

PERFECT 

splravisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

splrans 

-um) 

FUTURE 

splratur-us (-a, 

PERFECT 

— 


GERUND 

spirandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

splrat-um (-u) 



They cannot even breathe without fear. 

Paris will be able to live after abandoning Oenone . 
Etna with its lofty cliffs , the pyre of living Enceladus. 

The building smelling of magic poisons. 

And do you not hear the favorable Zephyrs blowing? 


Examples 

Ne splrare quidem sine metu possunt. (Cicero S.Rosc. 65) 
Paris Oenone poterit splrare relicta. (Ovid Her. 5.29) 
Ardua rupibus Aetne, splrantis rogus Enceladl. 

(Silius 14.578b) 

MagicTs spirantia tecta venenls. (Valerius Flaccus 7.327) 
Nec Zephyros audls splrare secundos? (Vergil Aen. 4.562) 




pledge; guarantee; promise SpOndeO 

second conjugation; intrans., trans. 

spondeo < spondere - spopondl • sponsum 




ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

spondeo 

spondemus 


spondes 

spondetis 


spondet 

spondent 

IMPERFECT 

spondebam 

spondebamus 


spondebas 

spondebatis 


spondebat 

spondebant 

FUTURE 

spondebo 

spondebimus 


spondebis 

spondebitis 


spondebit 

spondebunt 

PERFECT 

spopondl 

spopondimus 


spopondistl 

spopondistis 


spopondit 

spoponderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

spoponderam 

spoponderamus 


spoponderas 

spoponderatis 


spoponderat 

spoponderant 

FUTURE PERFECT 

spopondero 

spoponderimus 


spoponderis 

spoponderitis 


spoponderit 

spoponderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

spondeam 

spondeamus 


spondeas 

spondeatis 


spondeat 

spondeant 

IMPERFECT 

sponderem 

sponderemus 


sponderes 

sponderetis 


sponderet 

sponderent 

PERFECT- 

spoponderim 

spoponderimus 


spoponderis 

spoponderitis 


spoponderit 

spoponderint 

PLUPERFECT 

spopondissem 

spopondissemus 


spopondisses 

spopondissetis 


spopondisset 

spopondissent 

IMPERATIVE 

sponde 

spondete 


spondeto 

spond-etote, -ento 

INFINITIVES 

PRESENT 

spondere 


FUTURE 

sponsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

spopondisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

spondens 


FUTURE 

sponsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

spondendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

spons-um (-u) 



Examples 

a. Spondesne, miles, mihi hanc uxorem? b. spondeo. 
(Plautus Cur 674) 

Semper haec nobis manus votum spopondit. 

([Seneca] Her.O. 1297^) 

Casus audax spondere secundos mens stetit in dubio. 
(Lucan 7.246^) 

Quae iam spondet fortuna salutem? (Vergil Aen. 12.637) 
Spes facilem Nemesim spondet mihi sed negat ilia. 
(Tibullus 2.6.27) 


PASSIVE 

spondetur 

spondebatur 

spondebitur 

sponsum est 

sponsum erat 

sponsum erit 

spondeatur 
sponderetur 
sponsum sit 

sponsum esset 

sponderi 
[sponsum Irl] 
spons-us (-a,-um) esse 

spons-us (-a,-urn) 
spondend-us (-a,-um) 

A. Do you pledge this woman [to be] my wife , soldier 
B. I do. 

Always this hand [of mine] guaranteed my vow. 

His mind , [once] bold in promising success , was 
hesitant. 

What fortune now promises safety ? 

Hope promises Nemesis [will be] indulgent to me, 
but she refuses [to be]. 




spuo 

spit, spit out 



4ol 

spuo * spuere * spui * sputum 


third conjugation; intrans., trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

IMPERFECT 

spuo 

spuis 

spuit 

spuebam 

spuebas 

spuebat 

spuimus 

spuitis 

spuunt 

spuebamus 

spuebatis 

spuebant 

spuitur 

spuebatur 

spuuntur 

spuebantur 

FUTURE 

spuam 

spues 

spuet 

spuemus 

spuetis 

spuent 

spuetur 

spuentur 

PERFECT 

spui 

spuistJ 

spuit 

spuimus 

spuistis 

spuerunt (-ere) 

sput-us (-a,-um) est 

sput-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

spueram 

spueras 

spuerat 

spueramus 

spueratis 

spuerant 

sput-us (-a,-um) erat 

sput-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

spuero 

spueris 

spuerit 

spuerimus 

spueritis 

spuerint 

sput-us (-a,-um) erit 

sput-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

spuam 

spuas 

spuat 

spuamus 

spuatis 

spuant 

spuatur 

spuantur 

IMPERFECT 

spuerem 

spueres 

spueret 

spueremus 

spueretis 

spuerent 

spueretur 

spuerentur 

PERFECT 

spuerim 

spueris 

spuerit 

spuerimus 

spueritis 

spuerint 

sput-us (-a,-um) sit 

sput-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

spuissem 

spuisses 

spuisset 

spuissemus 

spuissetis 

spuissent 

sput-us (-a,-urn) esset 

sput-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

spue 

spuito 

spuite 

spuitote, spuunto 

spui tor 

spuuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT- 

spuere 
sputur-us (- 
spuisse 

-a,-um) esse 

spui 

[sputum Iri] 
sput-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

spuens 
sputur-us (- 

-a,-urn) 

sput-us (-a,-um) 



gerund spuendum 

gerundive spuend-us (-a,-um) 

supine sput-um (-u) 

Examples 

Veniam a dels petimus in sinum spuendo. (Pliny Nat. 28.36) We ask the gods' pardon by spitting into our bosom.. 

In sinum suum non spuit. (Petronius 74.13) She does not spit into her crwn bosom . 

Sanguis spuitur. (Celsus 8.9. ic) Blood is spat out. 

Sicco terram spuit ore viator. (Vergil G . 4.97) The traveler spits the dirt out of his dry mouth. 

Antoniam DrusI non spuisse percelebre est. (Solinus 1.74) It is well known that Antonia , the wife of Drusus , 

did not spit. 






ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

statuo 

statuimus 

statuor 

statuimur 


statuis 

statuitis 

statueris (-ere) 

statuiminl 


statuit 

statuunt 

statuitur 

statuuntur 

IMPERFECT 

statuebam 

statuebamus 

statuebar 

statuebainur 


statuebas 

statuebatis 

statuebaris (-are) 

statuebaminl 


statuebat 

statuebant 

statuebatur 

statuebantur 

FUTURE 

statuam 

statuemus 

statuar 

statuemur 


statues 

statuetis 

statueris (-ere) 

statueminl 


statuet 

statuent 

statuetur 

statuentur 

PERFECT 

statul 

statuimus 

statut-us (-a,-um) sum 

statut-T (-ae,-a) sumus 


statuistl 

statuistis 

statut-us (-a,-um) es 

statut-I (-ae,-a) estis 


statuit 

statuerunt (-ere) 

statut-us (-a,-um) est 

statut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

statueram 

statu era mus 

statut-us (-a,-um) eram 

statut-I (-ae,-a) eramus 


statueras 

statueratis 

statut-us (-a,-um) eras 

statut-I (-ae,-a) erads 


statue rat 

statuerant 

statut-us (-a,-um) erat 

statut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

statuero 

statuerimus 

statut-us (-a,-uin) ero 

statut-I (-ae,-a) erimus 


statueris 

statueritis 

statut-us (-a,-um) eris 

statut-I (-ae,-a) eritis 


statuerit 

statuerint 

statut-us (-a,-um) erit 

statut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

statuam 

statuamus 

statuar 

statuamur 


statuas 

statuatis 

statuaris (-are) 

statuaminl 


statuat 

statuant 

statuatur 

statuantur 

IMPERFECT 

statuerem 

statu eremus 

statuerer 

statu eremur 


statueres 

statueretis 

statuereris (-ere) 

statuereminl 


statueret 

statuerent 

statueretur 

statuerentur 

PERFECT 

statuerim 

statuerimus 

statut-us (-a,-um) sim 

statut-I (-ae,-a) slmus 


statueris 

statueritis 

statut-us (-a,-um) sis 

statut-I (-ae,-a) slds 


statuerit 

statuerint 

statut-us (-a,-um) sit 

statut-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

statuissem 

statuissemus 

statut-us (-a,-um) essem 

statut-I (-ae,-a) essemus 


statuisses 

statuissetis 

statut-us (-a,-um) esses 

statut-I (-ae,-a) essetis 


statuisset 

statuissent 

statut-us (-a,-um) esset 

statut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

statue 

statuite 

statuere 

statuiminl 


statuito 

statu-itote, -unto 

statuitor 

statuuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

statuere 


statul 


FUTURE 

statutur-us (-a, 

-um) esse 

[statuturn IrT] 


PERFECT 

statuisse 


statut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

statu ens 


— 


FUTURE 

statutur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


statut-us (-a,-um) 


GERUND 

statuendum 




GERUNDIVE 



statuend-us (-a,-um) 


SUPINE 

statut-um (-u) 





Outline of Meanings 

Statuo is derived from the noun status (originally, standing position ), which is itself derived 
from sto stand. Consequently, the first meaning of statuo is put in a standing position, set up\ this 
was also used of permanent constructions, where we translate the verb as erect, build . When 
applied to Jiving things, statuo means place, put in a certain position, and so is used of drawing up 
soldiers for battle. It can also have the sense bring to a standing position, stop. Its other uses are 
metaphorical and involve the mental processes of deciding and determining. 


TOP 40 VERB jp 
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StdtU O put in a standing position 


statuo • statuere • statul • statutum 

third conjugation; trans. 


a • set up, stand 

Statuite hie lectulos. (Plautus Per. 759) 

Quo inolem hanc immanis equl statuere? 

(Vergil Aen. 2.150) 

b ■ erect build, establish 

Templa Pudlcitiae quid opus statuisse puellTs? 
(Propertius 2.6.25) 

Urbem quam statuo vestra est. (Vergil Aen. 1.573) 
Timid! numquam statuerunt trophaeum. (Adagia 2.6.25) 

c • cause to stand, assign to a place, draw up (an army) 

In summo cacumine statutam puellam cunctl deserunt. 
(Apuleius Met. 4.35) 

Ante se statuit funditores iaculatoresque. (Livy 42.58.10) 


Set the couches up here. 

To what end did they set up this huge monster of a horse 
(lit., this mass of a huge horse)? 

What is the use of girls setting up a temple to Chastity?' 

The city that l am. founding is yours. 

Timid men have never erected a monument [to victory]. 

They place the girl on the highest peak and abandon 
her one and all. 

In front of himself he drew up the slingers and javelin 
throwers. 


d ■ bring to a stop 

Quoniam sentio quae res gereretur, navem extemplo Since I realized what was happening, we immediately 

statuimus. (Plautus Bac. 290b) brought the ship to a halt. 


e * establish, constitute (principles, practice, etc.); 

Statueretur documentum quo uxorem imperator 
acciperet. (Tacitus Ann. 12.6.2) 

... finem ut audaciae statuere ipse non possit. 
(Cicero Ver. 2.3.177) 


ffnem statuere to set a limit 

A precedent should be established as to how an emperor 
takes a wife. 

... with the result that he himself is incapable of 
setting a limit on his own impudence. 


f • fix (a price, penalty) 

... cum quingenos denari os pretium in capita statuissent. 
(Livy 34.50.6) 

In Pompeiam Macrlnam exilium statuitur. 

(Tacitus Ann. 6.18.2) 


... since they had fixed a price offifty denam for each 
[of the slaves]. 

Exile was fixed [as the penalty] for Pompeia Macrina. 


q ■ establish, decree, appoint 

Salios virginesque Vestales omnlsque partis religionis 
statuit. (Cicero Rep. 2.26) 

h • decree, prescribe 

Statuunt ut decern mllia hominum delecta ex omnibus 
copils in oppidum submittantur. (Caesar B.G. 7.21.2) 

i ■ settle, decide, determine 

Quod ill! indices multo in leviore causa statuerunt, 
vos id statuere in gravissima causa dubitabitis? 

(Cicero Ver. 2.2.109) 


He appointed the Salii and the Vestal virgins and all 
branches of religion. 

They decree that ten thousand men chosen from all 
the forces should be dispatched to the town. 

Will you, in a very serious case, hesitate to come to 
the decision that those judges made in a much less 
imponant one? 


j • consider, judge, deem 

Germanico bello confecto multJs de causls Caesar statuit 
sibi Rhenum esse transeundum. (Caesar B.G. 4.16.1) 

“Mene statuis tarn turpi funere dignum?” (Silius 12.284!.) 
k • make up one's mind, decide, resolve 
Deliberandum est saepe, statuendum est semel. 

(Publilius Dio) 

Statuunt ut fallere custodes foribusque excedere 
temptent. (Ovid Met. 4.84!.) 

Statueram fratrem relinquere. (Cicero Att. 6.6.3) 


With the war against the Germans finished, Caesar 
decided for several reasons that he should cross the 
Rhine. 

u Do you deem me worthy of so shameful a downfall? n 

We must deliberate often, we must make a decision 
once. 

They decide to try to deceive their guardians and leave 
through the doors. 

I had resolved to leave my brother. 



1 



spread ' strew; pave; stretch out , lie down; knock down; overthrow sterno 


sterno * sternere • stravl • stratum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sterno 

sternimus 


stern is 

sternitis 


sternit 

sternunt 

IMPERFECT 

sternebam 

sternebamus 


sternebas 

sternebatis 


sternebat 

sternebant 

FUTURE 

sternam 

sternemus 


sternes 

sterne tis 


sternet 

sternent 

PERFECT 

stravl 

stravimus 


stravistJ 

stravistis 


stravit 

straverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

straveram 

straveramus 


straveras 

straveratis 


straverat 

straverant 

FUTURE PERFECT 

stravero 

straverimus 


straveris 

straveritis 


straverit 

straverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sternam 

stemamus 


sternas 

sterna tis 


sternat 

sternant 

IMPERFECT 

sternerem 

sterneremus 


sterneres 

sterneretis 


sterneret 

sternerent 

PERFECT 

straverim 

straverimus 


straveris 

straveritis 


straverit 

straverint 

PLUPERFECT 

stravissem 

stravissemus 


stravisses 

stravissetis 


stravisset 

stravissent 

IMPERATIVE 

sterne 

sternite 


sternito 

stern-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sternere 


FUTURE 

stratur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

stravisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sternens 


FUTURE 

stratur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sternendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

strat-um (-u) 



PASSIVE 


sternor 

sternimur 

sterneris (-ere) 

sterniminl 

sternitur 

sternuntur 

sternebar 

stemebamur 

sternebaris (-are) 

sternebaminl 

stemebatur 

sternebantur 

stemar 

sternemur 

sterneris (-ere) 

sterneminl 

stern etur 

stern entur 

strat-us (-a,-um) sum 

strat-I (-ae,-a) sumus 

strat-us (-a,-um) es 

strat-I (-ae,-a) estis 

strat-us (-a,-um) est 

strat-I (-ae,-a) sunt 

strat-us (-a,-um) eram 

strat-I (-ae,-a) eram us 

strat-us (-a,-um) eras 

strat-I (-ae,-a) eratis 

strat-us (-a,-um) erat 

strat-I (-ae,-a) erant 

strat-us (-a,-um) ero 

strat-I (-ae,-a) erimus 

strat-us (-a,-um) eris 

strat-I (-ae,-a) eritis 

strat-us (-a,-um) erit 

strat-I (-ae,-a) erunt 

sternar 

sternamur 

sternaris (-are) 

sterna mini 

sternatur 

sternantur 

sternerer 

sterneremur 

sternereris (-ere) 

sternereminl 

sterneretur 

sternerentur 

strat-us (-a,-um) sim 

strat-I (-ae,-a) slmus 

strat-us (-a,-um) sis 

strat-I (-ae,-a) sltds 

strat-us (-a,-um) sit 

strat-I (-ae,-a) sint 

strat-us (-a,-um) essem 

strat-I (-ae,-a) essemus 

strat-us (-a,-um) esses 

strat-I (-ae,-a) essetis 

strat-us (-a,-um) esset 

strat-I (-ae,-a) essent 

sternere 

sterniminl 

stern i tor 

sternuntor 

steml 


[stratum Irl] 
strat-us (-a,-um) esse 



strat-us (-a,-um) 
sternend-us (-a,-um) 


Examples 

Undique clamore sublato turbam invadite ac sternite 
omnia ferro. (Livy 24.38.7) 

... columnam tollere, locum ilium sternendum locare. 
(Cicero Att. 14.15.1) 

Sternimur optatae gremio telluris. (Vergil Aen. 3.509) 

Tuus genitor Messenia moenia stravit. (Ovid Met. 12.549b) 
... cum Lucullus tot reges paucls legionibus sterneret. 
(Pliny Nat. 26.19) 


Raise a shout on all sides , attack the mob, and 
scatter everything with your swords. 

... to pull down the column, to contract for that 
place to be paved. 

We stretch ourselves out in the bosom of the land 
[we] desired. 

Your father knocked down the walls of Messene. 

... when Lucullus with a few legions overthrew 
so many kings. 




StO be in a standing position 


sto • stare ■ steti • statum 

first conjugation; intrans. 


a - stand 

Nonne ego sto ante aedes nostras? (Plautus Am. 406) 
Stabant orantes prim! transmittere cursum. 

(Vergil Aen. 6.313) 

b • remain in position, stand firm 

Nec stetisset hostium acies nl Mago elephantos extemplo 
in proelium induxisset. (Livy 30.18.6) 

c • stand still; halt, stop 

Ab! intro, noli stare. (Plautus Mil. 1129) 

“State, viri. quae causa viae?” (Vergil Aen. 9.376) 

d - be in a position, take up a position 

Circum hos utrimque phalanges stant densae. 

(Vergil Aen. 12.662 b) 

e • take sides (with/against) 

... quae superiore bello cum Sertorio steterant clvitates. 
(Caesar B.C. 1.61.3) 

Mulciber in Troiam, pro Troia stabat Apollo. 

(Ovid Tv. 1.2.5) 

f ■ (of cities) continue to stand 

Gravis ille sociTs stante adhuc Troia fuit. (Seneca Ag. 249) 

g * ride at anchor 

In istoc portu stat navis praedatoria. (Plautus Men. 344) 

h • remain stable 

... senatum, sine quo clvitas stare non posset. 

(Cicero Sest. 42) 

i ■ endure 

Stat pax, valent leges. (Valerius Maximus 9.11 .ext.4) 
j • be situated; be placed/established 
Strophades stant insulae lonio in magno. 

(Vergil Aen. 3.210b) 

Certe stat fama remotls gentibus. (Statius Theb. 5.474b) 

k * (of opinion, policy) remain fixed 

Stabit illud de quo agimus, esse deos. (Cicero Div. 1.117) 

I • (of events, conditions) be fixed/determined 

Stat sua cuique dies. (Vergil Aen. ro.467) 

m • (of price) cost 

Magno ill! ea cunctatio stetit. (Livy 2.36.4) 

n • stand by, adhere to 

Ea oinnes stant sententia. (Plautus Cur. 250) 

o - depend on, be based on 

FTducia belli Palladis auxilils semper stetit. 

(Vergil A m. 2.162b) 

p ■ (+ per) be the fault of 

Caesar cognovit per Afranium stare quominus 
dlmicaretur. (Caesar B.C. 1.41.3) 



Am / not standing in front of our house? 
They stood , begging to cross the passage first. 


Nor would the enemy line have stood firm unless Mago 
had immediately brought elephants into the battle. 

Go inside , don't stand still. 

"Men, stop! What is the reason for yourjmmey?” 


Closely packed ranks stand in position on either side 
of these. 

... the communities that had sided with Seitorius 
in the earlier war. 

Midciber [Vulcan] sided against Troy , Apollo sided 
with her. 

He was oppressive toward his allies while Troy still stood. 


In that harbor a pirate ship rides at anchor. 


... the Senate , without ivhich the state could not 
remain stable. 


Peace endures , laws hold good. 

The islands of the Strophades .stand in the vast 
Ionian sea. 

Cenainly the stmy is established among distant races. 


That [thesis] which we are discussing will remain fixed, 
[namely] that there are gods. 


Each has his day [of death] fixed. 

That delay cost him a good deal. 

All stand by that opinion. 

Their confidence in war always depended on the aid 
of Pallas. 

Caesar learned that, because of Afranins there was 
no battle. 


first conjugation; intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sto 

stamus 


stas 

statis 


stat 

stant 

IMPERFECT- 

stabam 

stabamus 


stabas 

stabatis 


stabat 

stabant 

FUTURE 

stabo 

stabimus 


stabis 

stabitis 


stabit 

stabunt 

PERFECT 

steti 

stetimus 


stetistl 

stetistis 


stetit 

steterunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

steteram 

steteramus 


steteras 

steteratis 


steterat 

steterant 

FUTURE PERFECT 

stetero 

steterimus 


steteris 

steteritis 


steterit 

steterint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

stem 

stemus 


stes 

stetis 


stet 

stent 

IMPERFECT 

starem 

staremus 


stares 

staretis 


staret 

starent 

PERFECT 

steterim 

steterimus 


steteris 

steteritis 


steterit 

steterint 

PLUPERFECT 

stetissem 

stetissemus 


steti sses 

stetissetis 


stetisset 

stetissent 

1 IMPERATIVE 

sta 

state 


stato 

statote, stanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

stare 


FUTURE 

statur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

stetisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

stans 


FUTURE 

statur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

standum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

stat-um (-u) 



be in a standing position StO 
sto * stare • steti • statum 

PASSIVE 

statur 

stabatur 

stabitur 

statum est 

statum erat 

statum erit 

stetur 

staretur 

statum sit 

statum esset 

star! 

statum esse 

statum 


Outline of Meanings 

The basic meaning of sto is be in a standing position. Senses a-g can often be translated simply 
as stand . Some of the metaphorical senses reflect the old Roman ideal of remaining constant 
and standing firm, whether in line of battle or with respect to one’s beliefs, values, commit¬ 
ments, loyalties, etc. One of the best examples of this is the famous line of Ennius. 

Moribus antlquls res stat Romana virisque. The Roman state stands firm on old-fashioned 
(Ennius Ann. 467) customs and men. 



strepo make a loud noise; resound 

strepo • strepere • strepul • strepitum third conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

strepo 

strepis 

strepit 

strepimu s 

strepitis 

strepunt 

IMPERfECT 

strepebam 

strepebas 

strepebat 

strepebamus 

strepebatis 

strepebant 

FUTURE 

strepam 

strepes 

strepet 

strepemus 

strepetis 

strepent 

PERFECT 

strepul 

strepuistJ 

strepuit 

strepuimus 
strepuistis 
strepuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

strepueram 

strepueras 

strepuerat 

strepueramus 

strepueratis 

strepuerant 

FUTURE PERFECT 

strepuero 

strepueris 

strepuerit 

strepuerimus 

strepueritis 

strepuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

strepam 

strepas 

strepat 

strepamus 

strepatis 

strepant 

IMPERFECT 

streperem 

streperes 

streperet 

streperemus 

streperetis 

streperent 

PERFECT 

strepuerim 

strepueris 

strepuerit 

strepuerimus 

strepueritis 

strepuerint 

PLUPERFECT 

strepuissem 

strepuisses 

strepuisset 

strepuissemus 

strepuissetis 

strepuissent 

IMPERATIVE 

strepe 

strepito 

strepite 

strepitote, strepunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

strepere 

-a,-um) esse 

FUTURE 

PERFECT 

strepitur-us (- 
strepuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 
FUTURE 
PERFECT 

GERUND 
GERUNDIVE 
SUPINE 

Examples 

Strepit adsiduo tinnltu galea. (Vergil Am. 9.808b) 
Nec fluvil strepunt hlberna nive turgidl. 

(Horace Carm. 4.12.3b) 

Cingebatur mllite domus, strepebant etiam in 
vestibulo. (Tacitus Ann. 2.31.1) 

If Rauco strepuerunt cornua cantu. (Vergil Aen. 8.2) 

Strepit adsidue ad Phrygiam loton Memphis. 
(SlLIUS I 1.430b) 


His helmet echoes (lit., makes a noise) with constant ringing. 
Nor do rivers , swollen with winter's snow, roar. 

The house was ringed with soldiers, (and] they were 
clamoring even at the entrance. 

The trumpets blared with their harsh notes. 

Memphis resounds constantly to the Phiygian flute. 


strepens 

strepitur-us (-a,-um) 
strependum 

strepit-um (-0) 





make a shrill sound; creak, shriek, whiz StrldO 

second and third conjugations; 

strido (strldeo) • strldere (strldere) ■ strldl- 



INDICATIVE 


PRESENT 

strido strldeo 

strldimus strldemus 


strldis strides 

striditis stridetis 


stridit strldet 

strldunt strident 

IMPERFECT 

stride bam 

strldebamus 


strldebas 

strldebatis 


strldebat 

strldebant 

FUTURE 

strldam strldebo 

strldemus stridebimus 


strides strldebis 

stridetis stridebitis 


strldet strldebit 

strident strldebunt 

PERFECT 

strldl 

strldimus 


strldistl 

stridistis 


stridit 

striderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

strlderam 

strideramus 


strlderas 

strlderatis 


strlderat 

striderant 

FUTURE PERFECT 

stride ro 

striderimus 


strlderis 

strlderitis 


strlderit 

strlderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

strldam 

strldamus 


strldas 

strldatis 


strldat 

strldant 

IMPERFECT 

stride re m 

strlderemus 


strideres 

strideretis 


strideret 

strlderent 

PERFECT 

strlderim 

striderimus 


strlderis 

strlderitis 


strlderit 

strlderint 

PLUPERFECT 

strldissem 

strldissemus 


strldisses 

strldissetis 


strldisset 

stridissent 

IMPERATIVE 

stride 

stridite 


stridito 

strlditote, strldunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

stridere stridere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

strldisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

strldens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

strldendum 



GERUNDIVE 

SUPINE 


Examples 

Horrisono stridentes cardine sacrae panduntur portae. 

(Vergil Aen. 6.573 f.) 

Strldentia piaustra. (Ovid Tr. 3.10.59) 

Mare sollicitum stridit refluentibus undls. (Vergil G. 4.262) 
Strldet einissa impetu harundo. (Seneca Her.F. 993b) 

[Striges] horrendum strldere nocte solent. (Ovid Fast. 6.140) 


The sawed gates open , creaking on their 
dreadful-sounding hinges. 

Creaking wagons. 

The troubled sea shrieks with retreating waves. 
The arrow , shot with force, whistles. 

Owls are accustomed to screech hoiribly at. night. 
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stringo bind, tighten; pluck; unsheathe; touch , brush 

stringo • stringere • strinxl • strictum third conjugation; trans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

stringo 

stringimus 

stringor 

stringimur 


stringis 

stringitis 

stringeris (-ere) 

stringiminl 


stringit 

stringunt 

stringitur 

stringuntur 

IMPERFECT 

stringebam 

stringebamus 

stringebar 

stringebamur 


stringebas 

stringebatis 

stringebaris (-are) 

stringe baminl 


stringebat 

stringebant 

stringebatur 

stringebantur 

FUTURE 

stringam 

stringemus 

stringar 

stringemur 


stringes 

stringeris 

stringeris (-ere) 

stringeminl 


stringet 

stringent 

stringetur 

stringentur 

PERFECT 

strinxl 

strinximus 

strict-us (-a,-um) sum 

strict-i (-ae,-a) sumus 


strinxistl 

strinxistis 

strict-us (-a,-um) es 

strict-! (-ae,-a) estis 


strinxit 

strinxerunt (-ere) 

strict-us (-a,-um) est 

strict-! (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

strinxeram 

strinxeramus 

strict-us (-a,-um) eram 

strict-! (-ae,-a) eramus 


strinxeras 

strinxeratis 

strict-us (-a,-um) eras 

strict-! (-ae,-a) eratis 


strinxerat 

strinxerant 

strict-us (-a,-um) erat 

strict-! (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

strinxerd 

strinxerimus 

strict-us (-a,-um) ero 

strict-i (-ae,-a) erimus 


strinxeris 

strinxeritis 

strict-us (-a,-um) eris 

strict-! (-ae,-a) eritis 


strinxerit 

strinxerint 

strict-us (-a,-um) erit 

strict-! (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

stringam 

stringamus 

stringar 

stringamur 


stringas 

stringatis 

stringaris (-are) 

stringamin! 


stringat 

stringant 

stringatur 

stringantur 

IMPERFECT 

stringerem 

stringeremus 

stringerer 

stringeremur 


stringeres 

stringeretis 

stringereris (-ere) 

stringeremin! 


stringeret 

stringerent 

stringeretur 

stringerentur 

PERFECT 

strinxerim 

strinxerimus 

strict-us (-a,-um) sim 

strict-! (-ae,-a) slmus 


strinxeris 

strinxeritis 

strict-us (-a,-um) sis 

strict-! (-ae,-a) sltis 


strinxerit 

strinxerint 

strict-us (-a,-um) sit 

strict-! (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

strinxissem 

strinxissemus 

strict-us (-a,-um) essem 

strict-! (-ae,-a) essemus 


strinxisses 

strinxissetis 

strict-us (-a,-um) esses 

strict-! (-ae,-a) essetis 


strinxisset 

strinxissent 

strict-us (-a,-um) esset 

strict-! (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

stringe 

stringite 

stringere 

stringimin! 


stringito 

string-itote, -unto 

stringitor 

stringuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

stringere 


string! 


FUTURE 

strictur-us (-a, 

-um) esse 

[strictum iri] 


PERFECT 

strinxisse 


strict-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

stringens 


— 


FUTURE 

strictur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


strict-us (-a,-um) 


GERUND 

stringendum 




GERUNDIVE 



stringend-us (-a,-um) 


SUPINE 

strict-um (-u) 





Examples 

Caput stringebat diadema Candida. (Apuleius Met. 10.30) 

... ut folils ex arboribus strictJs equos alerent. 

(Caesar B.C. 3.58.3) 

Celeriter gladios strinxerunt. (Caesar B.C. 3.93.1) 
Stringebat summas ales undas. (Ovtd Met. 11.733) 

Summa iam Titan iuga stringebat ortu. (Seneca Tro. 170b) 


A white band bound her head. 

... with the result that they fed their horses with 
leaves stripped from trees. 

They quickly drew their swords. 

[As] a bird she skimmed the tops of the waves. 

At its rising the sun was already touching the 
mountain tops. 



set in position , arrange; construct; compose , devise struo 


third conjugation; trans. 


struo • struere * struxl ■ structum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

struo 

struimus 




struis 

struitis 




struit 

struunt 

struitur 

stiuuntur 

IMPERFECT 

struebam 

struebamus 




struebas 

struebatis 




struebat 

stmebant 

strue batur 

struebantur 

FUTURE 

struam 

s true m us 




strues 

struetis 




struet 

struent 

struetur 

struentur 

PERFECT 

struxl 

struximus 




struxistT 

struxistis 




struxit 

struxerunt (-ere) 

struct-us (-a,-um) est 

struct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

struxerain 

struxeramus 




struxeras 

stmxeratis 




struxerat 

struxerant 

struct-us (-a,-um) erat 

struct-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

struxero 

struxerim us 




struxeris 

struxeritis 




struxerit 

struxerint 

struct-us (-a,-um) erit 

struct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

struam 

struamus 




struas 

struatis 




struat 

struant 

struatur 

struantur 

IMPERFECT 

struerem 

strueremus 




strueres 

s truer etis 




strueret 

struerent 

s truer eair 

struerentur 

PERFECT 

struxerim 

struxerlmus 




struxeris 

struxeritis 




struxerit 

struxerint 

struct-us (-a,-um) sit 

struct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

struxissem 

struxissem us 




struxisses 

struxissetis 




struxisset 

struxissent 

struct-us (-a,-um) esset 

struct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

strue 

struite 




struito 

struitote, struunto 

struitor 

struuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

struere 


strul 


FUTURE 

structur-us (-a, 

-um) esse 

[structum Irl] 


PERFECT 

struxisse 


struct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

struens 




FUTURE 

structur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


struct-us (-a,-um) 


GERUND 

struendum 




GERUNDIVE 



strucnd-us (-a,-um) 


SUPINE 

struct-um (-u) 





Examples 

Cum Gal IT structTs ante se scutls confertl starent... 

(Livy 10.29.6) 

Fornacem bene struito. (Cato Agr. 38.1) 

Structos inter fera proelia versus legis. (Ovid Pont. 2.5.19b) 
Nullum locum praetermTsit in quo non strueret insidias. 
(Cicero Clu. 190) 

Sera tanto struitur medicTna dolor!. (Statius Silv. 5.1.16) 


When the Gauls , with shields positioned before 
them , stood in close formation ... 

Build the kiln carefully . 

You are reading verses composed amid fierce battles. 
She left no place in which she did not devise 
an ambush . 

A late cure is devised for so great a sorrow. 
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studeo devote oneself (to), concentrate (on); study; support 

Studeo • studere • studuT - second conjugation; intrans. (+dat.), trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

studeo 

smdemus 


studes 

studeds 


studet 

student 

IMPERFECT 

studebam 

studebamus 


studebas 

studebatis 


studebat 

studebant 

FUTURE 

studebo 

studebimus 


stude bis 

studebi tis 


studebit 

studebunt 

PERFECT 

studul 

studuimus 


studuisti 

studuisds 


studuit 

studuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

studueram 

studueramus 


studueras 

studuerads 


studuerat 

studuerant 

FUTURE PERFECT 

studuero 

studuerimus 


studueris 

studuerids 


studuerit 

studuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

studeam 

studeamus 


studeas 

studeatis 


studeat 

studeant 

IMPERFECT 

studerem 

studeremus 


studeres 

studeretis 


studeret 

studerent 

PERFECT 

studuerim 

studuerimus 


studueris 

studuerids 


studuerit 

studuerint 

PLUPERFECT 

studuissem 

studuissemus 


studuisses 

studuissetis 


studuisset 

studuissent 

IMPERATIVE 

stude 

studete 


studeto 

studetote, studento 

INFINITIVES 

PRESENT 

studere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

studuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

studens 


FUTURE 

— 


PERFECT- 

— 


GERUND 

studendum 



GERUNDIVE 

SUPINE 


Examples 

Ab parvulls labor! ac duritiae student. (Caesar B.G. 6.21.3) 

Patrem familiae agrum conserere studere oportet. 

(Cato Agr. 3.1) 

Desidioso studere torquer! est. (Seneca Ep. 71.23) 

Nemo Arplnas non Plancio studuit. (Cicero Plane . 22) 


From early childhood they devote themselves to work 
and hardiness. 

The orwner should concentrate on planting his farm. 

For a lazy person , study is torture. 

[There was] no one atArpinum [who] did not support 
Plancius. 

Stay awake; don't worry about sleep. 


Vigila, ne somno stude. (Plautus Mil. 215) 



become numb > be dazed; be amazed (that) 


stuped 


second conjugation; intrans., trans. 


stuped * stupere • stupul- 


490 


INDICATIVE 

PRESENT 

stupeo 

stupemus 


stupes 

stupetis 


stupet 

stupent 

IMPERFECT 

stupebam 

stupebamus 


stupebas 

stupebatis 


stupebat 

stupebant 

FUTURE 

stupebo 

stupebimus 


stupebis 

stupebitis 


stupebit 

stupebunt 

PERFECT 

stupul 

stupuimus 


stupuisti 

stupuistis 


stupuit 

stupuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

stupueram 

stupueramus 


stupueras 

stupuerads 


stupuerat 

stupuerant 

FUTURE PERFECT 

stupuero 

stupuerimus 


stupueris 

stupuerids 


stupuerit 

stupuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

stupe am 

stupeamus 


stupeas 

stupeatis 


stupeat 

stupeant 

IMPERFECT 

stuperem 

stuperemus 


stuperes 

stuperetis 


stuperet 

stuperent 

PERFECT 

stupuerim 

stupuerimus 


stupueris 

stupuerids 


stupuerit 

stupuerint 

PLUPERFECT 

stupuissem 

stupuissemus 


stupuisses 

stupuissetis 


stupuisset 

stupuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

stupere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

stupuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

stupens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

stupendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Animo relictos stupentesque frigida spargimus. 
(Seneca Nat. 4B.13.7) 

Aves stupentes manu capiuntur. (Pliny Nat. 19.116) 
Vigiles attonitl et stupentibus similes stabant. 
(Curtius 8.2.3) 

Curae Jeves loquuntur, ingentes stupent. 

(Seneca Phaed . 607) 

Quin ipsae stupuere domus atque intima Let! Tartara. 
(Vergil G. 4.481b) 


The unconscious and dazed we sprinkle with cold water. 

Stunned birds are captured with the hand. 

The guards were standing about , astonished and like people 
dazed. 

Light troubles speak, terrible troubles are dumb 
(lit., are numb). 

Indeed , the abodes themselves and Death *s inmost region 
were stunned . 




S U 3 d e6 advise, suggest; urge 

1 

suadeo * 

suadere > suasT • suasum 

second conjugation; trans., intrans. (+ dat.) 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

suadeo 

suademus 




suades 

suadetis 




suadet 

suadent 

suadetur 

suadentur 

IMPERFECT 

suadebam 

suadebamus 




suadebas 

suadebatis 




suadebat 

suadebant 

suadebatur 

suadebantur 

FUTURE 

suadebo 

suadebimus 




suadebis 

suadebitis 




suadebit 

suadebunt 

suadebitur 

suadebuntur 

PERFECT 

suasT 

suasimus 




suasistl 

suasistis 




suasit 

suaserunt (-ere) 

suas-us (-a,-um) est 

suas-T (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

suaseram 

suaseramus 




suaseras 

suaseratis 




suaserat 

suaserant 

suas-us (-a,-um) erat 

suas-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

suasero 

suaserimus 




suaseris 

suaseritis 




suaserit 

suaserint 

suas-us (-a,-um) erit 

suas-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

suadeam 

suadeamus 




suadeas 

suadeatis 




suadeat 

suadeant 

suadeatur 

suadeantur 

IMPERFECT 

suaderem 

suaderemus 




suaderes 

suaderetis 




suaderet 

suaderent 

suaderetur 

suaderentur 

PERFECT 

suaserim 

suaserimus 




suaseris 

suaseritis 




suaserit 

suaserint 

suas-us (-a,-um) sit 

suas-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

suasissem 

suasissemus 




suasisses 

suasissetis 




suasisset 

suasissent 

suas-us (-a,-um) esset 

suas-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

suade 

suadete 




suadeto 

suadetote, suadento 

suadetor 

suadentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

suadere 


suaderi 


FUTURE 

suasur-us 

(-a,-um) esse 

[suasum iri] 


PERFECT 

suasisse 


suas-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

suadens 


— 


FUTURE 

suasur-us 

(-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


suas-us (-a,-um) 



gerund suadendum 

gerundive suadend-us (-a,-uni) 

supine suas-um (-u) 

Examples 

Suadentque cadentia sldera somnos. (Vergil Aen. 2.9) And the setting .stars advise sleep. 

Quod tibi suadeam, suadeam meo patrl. What l would recommend to you, I would recommend 

(Plautus Capt. 237) to my orwn father 

Non haec tibi lltora suasit Delius Apollo. Delian Apollo did not recommend these shores to you. 

(Vergil Aen. 3.161b) 

Tantuin religio potuit suadere malorum. Superstition was able to urge such gi'eat evil. 

(Lucretius i.ioi) 

Consilium suadentium ne quid temere faciat... The advice of those recommending that he do nothing 

(Curtius 7.9.1 ) rashly ... 



go under subeo 

subeo • sublre • subii (-Ivl) ■ subitum 


irregular; intrans., trans. 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

subeo 

sublmus 




subls 

subltis 




subit 

subeunt 

subltur 

subeuntur 

IMPERFECT 

sublbam 

sublbamus 




sublbas 

sublbatis 




sublbat 

sublbant 

sublbatur 

sublbantur 

FUTURE 

sublbo 

sublbimus 




subibis 

sublbitis 




sublbit 

sublbunt 

sublbitur 

sublbuntur 

PERFECT 

subii 

subiimus 




subistl 

subistis 




subiit 

subierunt (-ere) 

subit-us (-a,-um) est 

subit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT- 

subieram 

subieramus 




subieras 

subieratis 




subierat 

subierant 

subit-us (-a,-um) erat 

subit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

subiero 

subierimus 




subieris 

subieritis 




subierit 

subierint 

subit-us (-a,-um) erit 

subit-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

subeam 

subeamus 




subeas 

subeatis 




subeat 

subeant 

subeatur 

subeantur 

IMPERFECT- 

sublrem 

sublremus 




sublres 

sublretis 




sublret 

sublrent 

sublretur 

sublrentur 

PERFECT 

subierim 

subierimus 




subieris 

subieritis 




subierit 

subierint 

subit-us (-a,-um) sit 

subit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

subissem 

subissemus 




subisses 

subissetis 




subisset 

subissent 

subit-us (-a,-um) esset 

subit-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

subi 

sublte 




sublto 

subltote, subeunto 

subltor 

subeuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sublre 


sublrl 


FUTURE 

subitur-us (-a, 

-um) esse 

[subitum IrT] 


PERFECT- 

subisse 


subit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sub-iens (-euntis) 

— 


FUTURE 

subitur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


subit-us (-a,-um) 


GERUND 

subeundum 




GERUNDIVE 



subeund-us (-a,-um) 


SUPINE 

subit-um (-u) 





note The contracted form of the perfect infinitive active, subisse, which is also the stem of the 
pluperfect subjunctive active, is more common than the uncontracted form, subiisse. 


Outline of Meanings 

The basic meaning of subeo go under is intransitive, but the verb is used both transitively and 
intransitively with this sense; in the latter case, it can be followed by a dative object. Most other 
meanings can also be followed by the accusative or dative, but the intransitive use is much more 
common in poetry. The extended literal meaning includes climb , advance , attack , etc. The verb is 
used metaphorically for the way in which mental images, ideas, emotions, and the like come to 
a person. Other metaphorical senses involve the notion of coming after someone either to ren¬ 
der assistance or to act as a replacement or substitute. 

TOP 40 VERB jp 



SllbeO go under 


subeo • sublre • subil (-fvi) • subitum 

irregular; intrans., trans. 



a • go underneath 

Ea est causa ut veteres cloacae nunc privata subeant tecta. 

^ (Livy 5.55.5) 

Subtemen quod subit stamim. (Varro L. 5.113) 

b * advance, climb 

Clamabis capitl vlna subisse meo. (Propertius 4.2.30) 

ST forte Romani sublre collem conarentur ... 

([Caesar] B.G. 8.15.1) 

c ■ come up to, approach 

Tecta LatTnorum ardua cernebant iuvenes muroque 
sublbant. (Vergil Aen. 7.160b) 

Tandem precibus commota Tonantem Iuno subit (= subiit). 
(Statius Theb. 9.510b) 

d • go in/into, enter 

Hasta subit velox equitis femur inter equlque Ilia. 

(Statius Theb. 11.509b) 

Lltora Eplrl legimus portuque sublmus Chaonio. 

(Vergil Aen. 3.292b) 

e • approach (with hostile intent) 

Ilioneus saxo atque ingentl fragmine montis Lucetium 
portae subeuntem sternit. (Vergil Aen. 9.56pff.) 

Alii tela coniciunt, alii testudine facta subeunt. 

(Caesar B.G . 7.85.5) 


That is the reason why the old drains none go under 
private buildings. 

The transverse thread [is called “subtemen”/ because 
it goes under the vertical threads. 

You will shout, that the wine has gone to (lit., gone up 
to) my head. 

If by chance the Romans should tty to climb the 
hill... 

The warriors saw the lofty buildings of the Latins 
and approached the wall. 

At last, mewed by the prayers , Juno approached the 
Thunderer. 

The swift spear goes in between the horseman's thigh 
and the horse's groin. 

We skirt the shares of Epirus and enter the Chaonian 
port, (portu as dative) 

With a stone and a huge piece broken off' 
a mountain, Ilioneus struck Lucetius down 
as he was approaching the gate. 

Some throw javelins, others approach in tortoise 
formation. 


f ■ (of mental images, ideas, emotions, sensations, etc.) come to one's mind , come into one's consciousness 


Cum subit illlus tristissima noctis imago ... 

(Ovid Tr. 1.3.1) 

Spes mihi magna subit, cum te mltissime princeps, spes 
mihi, respicio cum mea facta, cadit. (Ovid Tr. 2.147b) 

Si continuo victorem ea cura subisset ultimus ille dies bello 
gentlque fuisset. (Vergil Aen. 9.757,759) 


When there comes [tome] the sad, sad picture 
of that night... 

Great hope comes to me when I look to you, mildest of 
rulers % [but] hope fails [me] when I look at my deeds. 

If this concern had immediately suggested itself 
to the victor, that day would have been, the last 
for the war and the [Trojan] race. 


g - come immediately after, come as a successor 

Horaque semper praeterita deterior subit. 
(Seneca Phaed. 775b) 

Subiit sustinuitque molem Iulius Frontlnus. 
(Tacitus/ fg. 17.2) 


And the hour, always worse than the one just, past, 
is coming up. 

Julius Frontinus succeeded [him] and sustained 
the burden. 


h ■ support, carry 

Pars ingentl subiere feretro. (Vergil Aen. 6.222) 

lunctl currum dominae subiere leones. (Vergil Aen. 3.113) 

i • suffer, endure 

Friimentum omne comburunt lit, reditionis spe sublata, 
pa rati ores ad omnia perlcula subeunda essent. 

(Caesar B.G. 1.5.3) 

Stetit Romanus quia iterum fessls subeunda dlmicatio erat. 
(Livy 7.24.3) 


Some supported the heavy bier. 

Yoked lions bore the chariot of the goddess. 


They burned all the grain so that, with the hope 
of return reviewed, they might be more prepared 
to endure all dangers. 

The Roman [army] stopped because the weary 
[soldiers] had to endure another battle. 



TOP 40 



throw up; place underneath; make subject (to); _ 

append; substitute; suggest SUDICIO 

mixed conjugation; trans. subicio • subicere • subiecl • subiectum 

(for pronunciation of subicio, see p. 1) 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

subicio 

subicimus 

subicior 

subicimur 


subicis 

subicitis 

subiceris (-ere) 

subicimini 


subicit 

subiciunt 

subicitur 

subiciuntur 

IMPERFECT 

subiciebam 

subiciebamus 

subiciebar 

subiciebamur 


subiciebas 

subiciebatis 

subiciebaris (-are) 

subiciebamini 


subiciebat 

subiciebant 

subiciebatur 

subiciebantur 

FUTURE 

subiciam 

subiciemus 

subiciar 

subiciemur 


su bides 

subicietis 

subicieris (-ere) 

subiciemini 


subiciet 

subicient 

subicietur 

subicientur 

PERFECT 

subiecl 

subiecimus 

subiect-us (-a,-urn) sum 

subiect-i (-ae,-a) sumus 


subiecisti 

subiecistis 

subiect-us (-a,-urn) es 

subiect-i (-ae,-a) estis 


subiecit 

subiecerunt (-ere) 

subiect-us (-a,-urn) est 

subiect-i (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

subieceram 

subieceramus 

subiect-us (-a,-um) eram 

subiect-i (-ae,-a) eramus 


subieceras 

subieceratis 

subiect-us (-a,-um) eras 

subiect-i (-ae,-a) eratis 


subiecerat 

subiecerant 

subiect-us (-a,-um) erat 

subiect-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

subiecero 

subiecerimus 

subiect-us (-a,-um) ero 

subiect-i (-ae,-a) erimus 


subieceris 

subieceritis 

subiect-us (-a,-um) eris 

subiect-i (-ae,-a) eritis 


subiecerit 

subiecerint 

subiect-us (-a,-um) erit 

subiect-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

subiciam 

subiciamus 

subiciar 

subiciamur 


subicias 

subiciatis 

subiciaris (-are) 

subiciamini 


subiciat 

subiciant 

subiciatur 

subiciantur 

IMPERFECT- 

subicerem 

subiceremus 

subicerer 

subiceremur 


subiceres 

subiceretis 

subicereris (-ere) 

subiceremini 


subiceret 

subicerent 

subiceretur 

subicerentur 

PERFECT 

subiecerim 

subiecerimus 

subiect-us (-a,-um) sim 

subiect-i (-ae,-a) simus 


subieceris 

subieceritis 

subiect-us (-a,-um) sis 

subiect-i (-ae,-a) sitis 


subiecerit 

subiecerint 

subiect-us (-a,-um) sit 

subiect-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

subiecissem 

subiecissemus 

subiect-us (-a,-um) essem 

subiect-i (-ae,-a) essemus 


subiecisses 

subiecissetis 

subiect-us (-a,-um) esses 

subiect-i (-ae,-a) essetis 


subiecisset 

subiecissent 

subiect-us (-a,-um) esset 

subiect-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

subice 

subicite 

subicere 

subicimini 


subicito 

subic-itote, -iunto 

subicitor 

subiciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

subicere 


subici 


FUTURE 

subiectur-us (- 

-a,-um) esse 

[subiectum iri] 


PERFECT 

subiecisse 


subiect-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

subiciens 


— 


FUTURE 

subiectur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


subiect-us (-a,-um) 


GERUND 

subiciendum 




GERUNDIVE 



subiciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

subiect-um (-u) 





Examples 

Corpora saltu subiciunt in equos. (Vergil Aen. n.iSyf.) 
Canis manum humanam intulit mensaeque subiecit. 

(Suetonius Ves . 5.4) 

Puellam hostTlibus gladiis subiecit. 

(Valerius Maximus 3.2ext.q) 

Agamemnon illam rapuit et Dianae cervam subiecit. 
(Petronius 59-4) 

Nec tibi subiciet carmina serus Amor. 

(Propertius 1.7.20) 


With a jump they throw their bodies up on their horses . 
A dog brought in a human hand and dropped it 
undeimeath the table . 

She subjected a girl to hostile swords . 

Agamemnon seized her and substituted a hind 
to Diana . 

Nor will Lome [that comes] late suggest songs to you. 




suesco 

become accustomed (to) 


suesco • suescere ■ suevT • suetum 

third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 




PRESENT 

suesco 

suescis 

suescit 

suescimus 

suescitis 

suescunt 


IMPERFECT 

suescebam 

suescebas 

suescebat 

suescebamus 

suescebatis 

suescebant 


FUTURE 

suescam 

suesces 

suescet 

suescemus 

suescetis 

suescent 


PERFECT 

suevl 

suevistl 

suevit 

suevimus 
suevistis 
sueverunt (-ere) 


PLUPERFECT 

sueveram 

sueveras 

sueverat 

sueveramus 

sueveratis 

sueverant 


FUTURE PERFECT 

suevero 

sueveris 

sueverit 

sueverimus 

sueveritis 

sueverint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

suescam 

suescas 

suescat 

suescamus 

suescatis 

suescant 


IMPERFECT 

suescerem 

suesceres 

suesceret 

suesceremus 

suesceretis 

suescerent 


PERFECT 

sueverim 

sueveris 

sueverit 

sueverimus 

sueveritis 

sueverint 


PLUPERFECT 

suevissem 

suevisses 

suevisset 

suevissemus 

suevissetis 

suevissent 


IMPERATIVE 

suesce 

suescito 

suescite 

suescitote, suescunto 


INFINITIVES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

PARTICIPLES 

suescere 
suetur-us (-a,- 
suevisse 

um) esse 


PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

suescens 

suetur-us (-a,-um) 

suet-us (-a,-um) ( accustomed , usual, familiar) 
suescendum 


GERUNDIVE 

— 



SUPINE 

suet-um (-u) 



note Both present and perfect tenses of suesco can be used with the present meaning be accustomed. 

Examples 




Drusus in Illyricum missus est ut suesceret mllitiae. 

(Tacitus Ann. 2.44.1) 

Has GraecT Stellas Hyadas vocitare suerunt (— sueverunt). 
(Cicero Arat. 178) 

... ubi suevit ilia dlvae volitare vaga cohors. 

(Catullus 63.25) 

Urbis parens sic vincere suevit. (Propertius 4.10.17) 
Sueverat trireml vehi. (Tacitus Ann. 14.4.3) 

Drusus was sent to Illyria to get used to military service. 

The Greeks are accustomed to call these stars the Hyades. 

... where that roaming retinue of the goddess is wont 
to mcrve quickly. 

Thus the father of the city was wont to conquer. 

She was accustomed to he conveyed in a trireme. 



provide; appoint; suffice; be equal (to)fqualified (for) 


sufficio 


sufficio • sufficere ■ suffecl • suffectum 


mixed conjugation; trans., intrans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

sufficio 

sufficimus 


sufficis 

sufficitis 


sufficit 

sufficiunt 

IMPERFECT 

sufficiebam 

sufficiebamus 


sufficiebas 

sufficiebatis 


sufficiebat 

sufficiebant 

FUTURE 

sufficiam 

suffidemus 


sufficies 

sufficietis 


sufficiet 

sufficient 

PERFECT 

suffecl 

suffecimus 


suffecistl 

suffecistis 


suffecit 

suffecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

suffeceram 

suffeceramus 


suffeceras 

suffeceratis 


suffecerat 

suffecerant 

FUTURE PERFECT 

suffecero 

suffecerimus 


suffeceris 

suffeceritis 


suffecerit 

suffecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sufficiam 

sufficiamus 


sufficias 

sufficiatis 


sufficiat 

sufficiant 

IMPERFECT 

sufficerem 

sufficeremus 


sufficeres 

sufficeretis 


sufficeret 

sufficerent 

PERFECT 

suffecerim 

suffecerimus 


suffeceris 

suffeceritis 


suffecerit 

suffecerint 

PLUPERFECT 

suffecissem 

suffecissemus 


suffecisses 

suffecissetis 


suffecisset 

suffecissent 

IMPERATIVE 

suffice 

sufficite 


sufficito 

suffic-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

sufficere 


FUTURE 

suffectur-us (-a 

,-um) esse 

PERFECT 

suffecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

sufficiens 


FUTURE 

suffectur-us (-a 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

sufficiendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

suffect-um (-u) 



Examples 

Aliam ex alia generando suffice prolem. (Vergil G. 3.65) 
C. Iulius censor decessit; in eius locum M. Cornelius 
suffectus. (Livy 5.31.6) 

Unus Pellaeo iuvenT non sufficit orbis. (Juvenal 10.168) 

Nec nos obnltl contra sufficimus. (Vergil Am. 5.21b) 
Odils solus civilibus ensis sufficit. (Lucan 7.490b) 


PASSIVE 


sufficior 
sufficeris (-ere) 
sufficitur 

sufficimur 

sufficimini 

sufficiuntur 

sufficiebar 
sufficiebaris (-are) 
sufficiebatur 

sufficiebamur 

sufficiebamini 

sufficiebantur 

sufficiar 
sufficieris (-ere) 
sufficietur 

sufficiemur 

sufficiemini 

sufficientur 

suffect-us (-a,-um) sum 
suffect-us (-a,-um) es 
suffect-us (-a,-um) est 

suffect-T (-ae,-a) sumus 
suffect-I (-ae,-a) estis 
suffect-I (-ae,-a) sunt 

suffect-us (-a,-um) eram 
suffect-us (-a,-urn) eras 
suffect-us (-a,-urn) erat 

suffect-T (-ae,-a) eramus 
suffect-T (-ae,-a) eratis 
suffect-T (-ae,-a) erant 

suffect-us (-a,-um) ero 
suffect-us (-a,-um) eris 
suffect-us (-a,-um) erit 

suffect-T (-ae,-a) erimus 
suffect-T (-ae,-a) eritis 
suffect-T (-ae,-a) erunt 

sufficiar 
sufficiaris (-are) 
sufficiatur 

sufficiamur 

sufficiaminT 

sufficiantur 

sufficerer 
sufficereris (-ere) 
sufficeretur 

sufficeremur 

sufficereminT 

sufficerentur 

suffect-us (-a,-um) sim 
suffect-us (-a,-um) sis 
suffect-us (-a,-um) sit 

suffect-T (-ae,-a) sTmus 
suffect-T (-ae,-a) sTtis 
suffect-T (-ae,-a) sint 

suffect-us (-a,-um) essem 
suffect-us (-a,-um) esses 
suffect-us (-a,-um) esset 

suffect-T (-ae,-a) essemus 
suffect-T (-ae,-a) essetis 
suffect-T (-ae,-a) essent 

sufficere 

sufficitor 

sufficiminT 

sufficiuntor 


sufficl 

[suffectum TrI] 
suffect-us (-a,-urn) esse 


suffect-us (-a,-um) 
sufficiend-us (-a,-um) 


By breeding ,, provide one generation after another. 
Gains Iulius, the censor, died . In his place Maims 
Cornelius [was] appointed . 

One world is not enough for the youth of Pella 
[Alexander the Great]. 

Nor do we have sufficient strength to make a stand . 
The sword alone is adequate for civil hatred. 



496 


Slim be; exist 


sum ■ esse • ful • futurus (fut. participle) 

irregular; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

sum 

sumus 


es 

estis 


est 

sunt 

IMPERFECT 

eram 

eramus 


eras 

eratis 


erat 

erant 

FUTURE 

ero 

erimus 


eris 

eritis 


erit 

erunt 

PERFECT 

ful 

fuimus 


fuistJ 

fuistis 


fuit 

fuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

fueram 

fueramus 


fueras 

fueratis 


fuerat 

fuerant 

FUTURE PERFECT 

fuero 

fuerimus 


fueris 

fueritis 


fuerit 

fuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

sim 

slmus 


sis 

sltis 


sit 

sint 

IMPERFECT 

essem (forem) 

essemus (foremus) 


esses (fores) 

essetis (foretis) 


esset (foret) 

essent (forent) 

PERFECT 

fuerim 

fuerimus 


fueris 

fueritis 


fuerit 

fuerint 

PLUPERFECT 

fuissem 

fuissemus 


fuisses 

fuissetis 


fuisset 

fuissent 

IMPERATIVE 

es 

este 


esto 

estote, sunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

esse 


FUTURE 

futur-us (-a,-um) 

esse (fore) 

PERFECT 

fuisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

futur-us (-a,-um) 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Phaselus iile ait fuisse navium celerrimus. (Catullus 4.if.) 
Procul, 6 procol este, profani! (Vergil Aen. 6.258) 

Te, Fortuna, sequor. procul hinc iam foedera sunto. 

(Lucan 1.226) 

Quod alils cibus est aliTs fuat (= sit) acre venenum. 
(Lucretius 4.637) 

Exitio est avidum mare nautls. (Horace Carm . 1.28.18) 


That yacht says it was the fastest of ships. 

Away , oh stay (lit., be) away y you who have not been 
initiated! 

You , Fortune , I follow. From now on I spurn treaties 
(lit., let treaties be at a distance). 

What is food for scmte creatures is potent poison 
for others. 

The greedy sea is death to sailors. 





take 

sumo 

third conjugation; trans. 

sumo • sumere ■ sumps! 

• sumptum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

sumo 

sumimus 

sumor 

sumimur 


sumis 

sumitis 

sumeris (-ere) 

sumimin! 


sumit 

sumunt 

sumitur 

sumuntur 

IMPERFECT 

sumebam 

sumebamus 

sumebar 

sumebamur 


sumebas 

sumebatis 

sumebaris (-are) 

sumebamin! 


sumebat 

sumebant 

sumebatur 

sumebantur 

FUTURE 

sumam 

sumemus 

sumar 

sumemur 


sumes 

sumetis 

sumeris (-ere) 

sumeminl 


sumet 

sument 

sumetur 

sumentur 

PERFECT 

sumps! 

sumpsimus 

sumpt-us (-a,-um) sum 

sumpt-I (-ae,-a) sumus 


sumpsisti 

sumpsistis 

sumpt-us (-a,-um) es 

sumpt-I (-ae,-a) estis 


sumpsit 

sumpserunt (-ere) 

sumpt-us (-a,-um) est 

sumpt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

sumpseram 

sumpseramus 

sumpt-us (-a,-um) eram 

sumpt-I (-ae,-a) eramus 


sumpseras 

sumpseratis 

sumpt-us (-a,-um) eras 

sumpt-I (-ae,-a) eratis 


sumpserat 

sumpserant 

sumpt-us (-a,-um) erat 

sumpt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

sumpsero 

sumpserimus 

sumpt-us (-a,-um) ero 

sumpt-I (-ae,-a) erimus 


sumpseris 

sumpseritis 

sumpt-us (-a,-um) eris 

sumpt-I (-ae,-a) eritis 


sumpserit 

sumpserint 

sumpt-us (-a,-um) erit 

sumpt-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

sumam 

sumamus 

sumar 

sumamur 


sumas 

sumatis 

sumaris (-are) 

sumaminl 


sumat 

sumant 

sumatur 

sumantur 

IMPERFECT 

sumerem 

sumeremus 

sumerer 

sumeremur 


sumeres 

sumeretis 

sumereris (-ere) 

sumereminl 


sumeret 

sumerent 

sumeretur 

sumerentur 

PERFECT 

sumpserim 

sumpserimus 

sumpt-us (-a,-um) sim 

sumpt-I (-ae,-a) slmus 


sumpseris 

sumpseritis 

sumpt-us (-a,-um) sis 

sumpt-I (-ae,-a) sltis 


sumpserit 

sumpserint 

sumpt-us (-a,-um) sit 

sumpt-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

sumpsissem 

sumpsissemus 

sumpt-us (-a,-um) essem 

sumpt-I (-ae,-a) essemus 


sumpsisses 

sumpsissetis 

sumpt-us (-a,-um) esses 

sumpt-I (-ae,-a) essetis 


sumpsisset 

sumpsissent 

sumpt-us (-a,-um) esset 

sumpt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

sume 

sumite 

sumere 

sumiminl 


sumito 

sumitote, sumunto 

sumitor 

sumuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

sumere 


sum! 


FUTURE 

sumptur-us (-a, 

-um) esse 

[sumptum !ri] 


PERFECT- 

sumpsisse 


sumpt-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

sumens 


— 


FUTURE 

sumptur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


sumpt-us (-a,-um) 


GERUND 

sumendum 




GERUNDIVE 



sumend-us (-a,-um) 


SUPINE 

sumpt-um (-u) 





Outline of Meanings 

The basic meaning of sumo is take (with one's hands), but its use is extended to clothes, food, 
drink, etc., and a completely different word is often required in translation (e.g., chlamydem 
sumam (Plautus Mer. 921 ) J will put on a cloak). The metaphorical uses of the verb sometimes 
have English parallels (“take a vacation,” “take time,” “take the opportunity,” etc.). 


TOP 40 VERB 



SUmO take 


sumo • sumere • sumpsl • sumptum 

third conjugation; trans. 


a ■ take (in one's hand), take up, take possession of 

Manibus purls sumite fontis aquam. (Tibullus 2.1.14) 
A me argentum sumito. (Terence Ad. 977) 

b - put on (clothes) 

Vestes Cerialibus albas sumite. (Ovid Fast. 4.619b) 
c • consume (food, drink, etc.) 

In thermls sumit lactucas, ova, lacertum, et cenare 
doml se negat Aemilius. (Martial 12.19) 


Take up the fountain's water with pure hands. 

Take the money (lit., let. the money be taken) from me. 

Put on white clothes at the festival of Ceres. 

Aemilius eats his lett uves, eggs, and mackerel at the baths 
and says he is not dining at home. 


d ■ take (a vacation, the opportunity, a kiss, etc.); mortem sumere to commit suicide 


Quae prima llbertads facultas data est, avidius quam 
cautius sumpsimus. (Tacitus Hist. 4.65.1) 

Oscula sumpturus subitd Mars aspicit Annam. 

(Ovid Fast. 3.691) 

Canlnius Rebilus haud creditus sufficere ad constantiam 
sumendae mortis ... (Tacitus Ann. 13.30.2) 

e * take (ingredients, material) 

Trlginta mala punica acerba sumito. (Cato Agr. 126.1) 
f • take (resources, etc.), borrow (money) 

Proprils opibus Miicianus bellum iuvit, largus prlvatim, 
quod avidius de re publica sumeret. 

(Tacitus Hist. 2.84.2) 

Debitor sumptos pergit non reddere nummos. 

(Juvenal 16.40) 

g • exact (a penalty, punishment) 

Poenas ininrico ex sanguine sumit. (Vergil Aen. 11.720) 


We took , with more eagerness than caution , the first 
opponunity of freedom that was offered. 

Wloen about to take a kiss , Mars suddenly sees [it is] 
Anna. 

Caninins Rebilus , [who was] not thought to have enough 
firmness to commit suicide ... 

Take thh'ty bitter pomegranates. 

Mucianus aided the tear from his own resources, 
generous in a private capacity because he had veiy 
greedily taken [resources] from the state. 

A debtor persists in not repaying boirowcd money. 


He exacts punishment from enemy blood. 


h ■ use for a purpose, spend (money, time, effort, etc.); employ 


Legatls respondit diem se ad deliberandum sumpturum. 
(Caesar B.G. 1.7.5) 

Ducibus deinde sumptis amnis perltls ... 

(Curtius 9.8.30) 

i - undertake (an action) 

Cave sis (= sT vis) cum Amore tu umquam bellum 
sumpseris. (Plautus Cist. 300) 

j • adopt, take on (a practice, attitude, idea, etc.) 

“Si vestros antlquos mores voids pro his novls 
sumere...” (Livy 3.68.12) 

k ■ undertake (work, responsibility) 

Numquam iste plus mllitl laboris imposuit quam sibi 
sumpsit. (Cicero Mur. 38) 

I - assume (in an argument), take for granted 

Alterutrum sumas necesse est. (Lucretius 1.974) 

m • adopt (a child, friend, etc.) 

[Augustus] M. Agrippam, defuncto Marcello, generum 
sumpsit. (Tacitus Ann. 1.3.1) 

n ■ claim possession of (a quality, etc.) 

Do [Graecls] multarum ardum disciplinary non 
adimo ingeniorum acumen, denique, si qua sibi alia 
sumunt, non repugno. (Cicero Flac. 9) 


He replied to the envoys that he would take a day 
for deliberation. 

When guides had been employed who were acquainted 
with the river ... 

Please be careful whenever you take up war with Love. 


a Ifyou wish to adopt your ancient customs in place of 
these new ones ...” 


He never assigned more work to the soldiers than he 
undenook himself 

You must assume erne or the other. 

Augustus adopted Marcus Agrippa as son-in-law after 
the death of Marcellas. 

1 grant [that] the Greeks [have] knowledge in many arts; 
1 do not exclude intellectual keenness; finally, if they 
claim, other [qualities], I do not object. 


TOP 40 





sew SUO 

third conjugation; trans. 

suo • suere * suT • sutum 


498 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

suo 

suimus 


suis 

suitis 


suit 

suunt 

IMPERFECT 

suebam 

suebamus 


suebas 

suebatis 


suebat 

suebant 

FUTURE 

suam 

suemus 


sues 

suetis 


suet 

suent 

PERFECT 

su! 

suimus 


suisti 

suistis 


suit 

suerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

sueram 

sueramus 


sueras 

sueratis 


suerat 

suerant 

FUTURE PERFECT 

suero 

suerimus 


sueris 

sueritis 


suerit 

suerint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

suam 

suamus 


suas 

suatis 


suat 

suant 

IMPERFECT 

suerem 

sueremus 


sueres 

sueretis 


sueret 

suerent 

PERFECT 

suerim 

suerimus 


sueris 

sueritis 


suerit 

suerint 

PLUPERFECT 

suissem 

suissemus 


suisses 

suissetis 


suisset 

suissent 

IMPERATIVE 

sue 

suite 


suito 

suitote, suunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

suere 


FUTURE 

sutur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

suisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

suens 


FUTURE 

sutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

suendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

sut-um (-u) 



Examples 

a. Metuo lenonem nequid— b. —suo suat capitl. 
(Terence Ph. 491) 

Pleras naves loris suebant. (Varro in Gellius 17.3.4) 

Sutls arcent mala frigora bracls. (Ovid Tr. 3.10.19) 
Iunctae orae inter se suendae sunt. (Celsus 7.9.5) 
CaesTs pillea suta de lacernls. (Statius Silv. 4.9.24) 


Passive 


suitur 

suuntur 

suebatur 

suebantur 

suetur 

suentur 

sut-us (-a,-um) est 

sut-I (-ae,-a) sunt 

sut-us (-a,-um) erat 

sut-I (-ae,-a) erant 

sut-us (-a,-um) erit 

sut-I (-ae,-a) erunt 

suatur 

suantur 

sueretur 

suerentur 

sut-us (-a,-um) sit 

sut-I (-ae,-a) sint 

sut-us (-a,-um) esset 

sut-I (-ae,-a) essent 

suitor 

suuntor 

suT 

[sutum Irl] 
sut-us (-a,-um) esse 


sut-us (-a,-um) 


suend-us (-a,-um) 


A. 1 am afraid the pimp may — B. —sew up something 
for his head (i.e., get into trouble ). 


They used to join a number of ships together with leather 
straps. 

They ward off the harmful cold with sewn trousers. 

The edges [of a wound] must be joined and sewn togethn. 
Caps sewn from cloaks [that have been] cut up. 





be higher, be superior; be left over; survive; 
supersum remain (to be dealt with); be still available 

supersum ■ superesse ■ superfui • superfuturus (fut. participle) irregular; 

intrans. (+ dat.) 


INDICATIVE 

PRESENT 

supersum 

supersumus 


superes 

superestis 


superest 

supersunt 

IMPERFECT 

supereram 

supereramus 


supereras 

supereratis 


supererat 

supererant 

FUTURE 

superero 

supererimus 


supereris 

supereritis 


supererit 

supererunt 

PERFECT 

superfui 

superfuimus 


superfui stl 

superfuistis 


superfuit 

superfuerunt (-ere' 

PLUPERFECT 

superfueram 

superfueramus 


superfueras 

superfueratis 


superfuerat 

superfuerant 

FUTURE PERFECT 

superfuero 

superfuerimus 


superfueris 

superfueritis 


superfuerit 

superfuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

supersim 

superslmus 


supersls 

supersltis 


supersit 

supers in t 

IMPERFECT 

superessem 

superessem us 


superesses 

superesse tis 


superesset 

superessent 

PERFECT 

super fueri m 

superfuerimus 


superfueris 

superfueritis 


superfuerit 

superfuerint 

PLUPERFECT 

superfuissem 

superfui ssemus 


superfuisses 

superfuissetis 


superfuisset 

superfuissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

superesse 


FUTURE 

superfutur-us (-a, 

-um) esse (superfoi 

PERFECT 

superfuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

superfutur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 



GERUND — 

GERUNDIVE 
SUPINE — 

Examples 

Tiberius scripsit fide ac virtute legatos, se consilils 
superfuisse. (Tacitus Ann. 3.47.1) 

Nulla meT superest tibi cura. (Tibullus 3.6.29) 

Romani quT caedibus superfuerant in arcem confugerant. 
(Livy 25.10.6) 

Sibl memorat unum superesse I a borem. (Ennius Ann. 163) 
... ut sibi ac suls omnia superessent. (Livy 26.48.3) 


Tiberius wrote that the officers had been superior 
in loyalty and courage , he in planning . 

You no longer care for me. 

The Romans who had survived the slaughter had 
fled into the citadel. 

She says that she has one task left. 

... with the result that everything was available 
for him and his men. 




rise, get up; stand high; stretch upward SUTQO 

third conjugation; intrans. 

surgo • surgere ■ surrexl ■ surrectum 





ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

surgo 

surgimus 



surgis 

surgitis 



surgit 

surgunt 

surgitur 

IMPERFECT 

surgebam 

surgebam us 



surgebas 

surgebatis 



surgebat 

surgebant 

surgebatur 

FUTURE 

surgam 

surge mus 



surges 

surgetis 



surget 

surgent 

surgetur 

PERFECT 

surrexl 

surreximus 



surrexistl 

surrexistis 



surrexit 

surrexerunt (-ere) 

surrectum est 

PLUPERFECT 

surrexeram 

surrexeramus 



surrexeras 

surrexeratis 



surrexerat 

surrexerant 

surrectum erat 

FUTURE PERFECT 

surrexero 

surrexerimus 



surrexeris 

surrexeritis 



surrexerit 

surrexerint 

surrectum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

surgam 

surgamus 



surgas 

surgatis 



surgat 

surgant 

surgatur 

IMPERFECT 

surgerem 

surgeremus 



surgeres 

surgeretis 



surgeret 

surgerent 

surgeretur 

PERFECT 

surrexerim 

surrexerimus 



surrexeris 

surrexeritis 



surrexerit 

surrexerint 

surrectum sit 

PLUPERFECT 

surrexissem 

surrexissemus 



surrexisses 

surrexissetis 



surrexisset 

surrexissent 

surrectum esset 

IMPERATIVE 

surge 

surgite 



surgito 

surgitote, surgunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

surgere 


surgl 

FUTURE 

surrecriir-us (-a 

,-um) esse 

[surrectum in] 

PERFECT 

surrexisse 


surrectum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

surgens 


— 

FUTURE 

surrectur-us (-a 

,-um) 

— 

PERFECT 

— 


surrectum 

GERUND 

surgendum 



GERUNDIVE 



__ 

SUPINE 

surrect-um (-u) 




Examples 

Ut iugulent hominem, surgunt de nocte latrones. 

(Horace Ep . 1.2.32) 

Aerea gradibus surgebant llmina. (Vergil Aen. 1.448) 
Surgentem dextra Capetum vu Inusque minantem ... 
(Statius Theb. 9.276) 

Incipiant silvae cum prTinum surgere ... (Vergil Eel . 6.39) 
VentT volvunt mare magnaque surgunt aequora. 

(Vergil Aen. 3.196b) 


To murder a man , robbers get up in the night . 

The bronze threshold stood high on the [top of the] steps . 
Capetus y stretching up with his right hand and 
threatening to wound ... 

When woods first start to rise ... 

Winds chum up the sea and great waves rise. 



suspendo hang; maintain suspended/poised; keep in suspense; suspend 



suspendo • suspendere • suspend! 

• suspensum 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

suspendo 

suspendimus 

suspendor 

suspendimur 


suspendis 

suspenditis 

suspenderis (-ere) 

suspendimin! 


suspendit 

suspendunt 

suspenditur 

suspenduntur 

IMPERFECT 

suspendebam 

suspendebamus 

suspendebar 

suspendebamur 


suspendebas 

suspendebatis 

suspendebaris (-are) 

suspendebamin! 


suspendebat 

suspendebant 

suspendebatur 

suspendebantur 

FUTURE 

suspend am 

suspend emus 

suspendar 

suspendemur 


suspendes 

suspenderis 

suspenderis (-ere) 

suspendemin! 


suspendet 

suspendent 

suspendetur 

suspendentur 

PERFECT 

suspend! 

suspendimus 

suspens-us (-a,-um) sum 

suspens-T (-ae,-a) sumus 


suspendist! 

suspendistis 

suspens-us (-a,-um) es 

suspens-i (-ae,-a) estis 


suspendit 

suspenderunt (-ere) 

suspens-us (-a,-um) est 

suspens-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

suspenderam 

suspenderamus 

suspens-us (-a,-urn) eram 

suspens-i (-ae,-a) eramus 


suspenderas 

suspenderaris 

suspens-us (-a,-um) eras 

suspens-i (-ae,-a) eraris 


suspenderat 

suspend erant 

suspens-us (-a,-urn) erat 

suspens-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

suspendero 

suspenderimus 

suspens-us (-a,-urn) ero 

suspens-i (-ae,-a) erimus 


suspenderis 

suspenderitis 

suspens-us (-a,-urn) eris 

suspens-i (-ae,-a) eriris 


suspenderit 

suspenderint 

suspens-us (-a,-um) erit 

suspens-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

suspendam 

suspendamus 

suspendar 

suspendamur 


suspendas 

suspendatis 

suspendaris (-are) 

suspendamini 


suspendat 

suspendant 

suspendatur 

suspendantur 

IMPERFECT 

suspenderem 

suspenderemus 

suspenderer 

suspenderemur 


suspenderes 

suspenderetis 

suspendereris (-ere) 

suspenderemini 


suspenderet 

suspenderent 

suspenderetur 

suspenderentur 

PERFECT 

suspenderim 

suspenderimus 

suspens-us (-a,-um) sim 

suspens-i (-ae,-a) simus 


suspenderis 

suspenderitis 

suspens-us (-a,-um) sis 

suspens-i (-ae,-a) siris 


suspenderit 

suspenderint 

suspens-us (-a,-urn) sit 

suspens-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

suspendissem 

suspendissemus 

suspens-us (-a,-um) essem 

suspens-i (-ae,-a) essemus 


suspendisses 

suspendisseris 

suspens-us (-a,-urn) esses 

suspens-i (-ae,-a) esseris 


suspendisset 

suspendissent 

suspens-us (-a,-urn) esset 

suspens-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

suspende 

suspendite 

suspendere 

suspendimini 


suspendito 

suspend-itote, -unto 

suspenditor 

suspenduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

suspendere 


suspend! 


FUTURE 

suspensur-us (- 

a,-um) esse 

[suspensum Trl] 


PERFECT 

suspendisse 


suspens-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

suspendens 


— 


FUTURE 

suspensur-us (- 

a,-um) 

— 


PERFECT 



suspens-us (-a,-um) 


GERUND 

suspendendum 




GERUNDIVE 



suspendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

suspens-um (-11) 




Examples 

Hominem corripi ac suspend! iussit in oleastro quodam. 
(Cicero Ver. 2.3.57) 

Dlcere incipe; suspensls auribus ista bibam. 

(Propertius 3.6.7b) 

Tot populos inter spem metumque suspensos animi 
habetis. (Livy 8.13.17) 

Castra praeruptis suspendunt ardua saxls. (Silius 3.556) 
Suspendit se fenestra perspecturus omnia. 

(Apuleius Met. 4.12) 


He ordered that the man be seized and hanged from 
a certain wild olive tree. 

Start talking; l will drink in your words with poised 
ears. 

You hold so many peoples with minds suspended 
between hope and fear. 

They place their lofty camp high on. the sheer clijfs. 

He suspended himself from the windorw in ordei' 
to see everything. 





be silent (about) tdCeO 

second conjugation; intrans., trans. 

taceo • tacere • tacul • taciturn 


502 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

taceo 

tacemus 


taces 

tacetis 


tacet 

tacent 

IMPERFECT 

tacebam 

tacebamus 


tacebas 

tacebatis 


tacebat 

tacebant 

FUTURE 

tacebo 

tacebimus 


tacebis 

tacebitis 


tacebit 

tacebunt 

PERFECT 

tacul 

tacuimus 


tacuist! 

tacuistis 


tacuit 

tacuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

tacueram 

tacueramus 


tacueras 

tacueratis 


tacuerat 

tacuerant 

FUTURE PERFECT 

tacuero 

tacuerimus 


tacueris 

tacueritis 


tacuerit 

tacuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

taceam 

taceamus 


taceas 

taceatis 


taceat 

taceant 

IMPERFECT 

tacerem 

taceremus 


taceres 

taceretis 


taceret 

tacerent 

PERFECT 

tacuerim 

tacuerimus 


tacueris 

tacueritis 


tacuerit 

tacuerint 

PLUPERFECT 

tacuissem 

tacuissemus 


tacuisses 

tacuissetis 


tacuisset 

tacuissent 

IMPERATIVE 

tace 

tacete 


taceto 

tacetote, tacento 

INFINITIVES 

PRESENT 

tacere 


FUTURE 

tacitur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

tacuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

tacens 


FUTURE 

tacitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

- 


GERUND 

tacendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

tacit-um (-u) 



PASSIVE 


tacetur 

tacentur 

tacebatur 

tacebantur 

tacebitur 

tace bun tur 

tacit-us (-a,-um) est 

tacit-i (-ae,-a) sunt 

tacit-us (-a,-um) erat 

tacit-T (-ae,-a) erant 

tacit-us (-a,-um) erit 

tacit-T (-ae,-a) erunt 

taceatur 

taceantur 

taceretur 

tacerentur 

tacit-us (-a,-um) sit 

tacit-I (-ae,-a) sint 


tacit-us (-a,-um) esset tacit-i (-ae,-a) essent 

tacetor tacentor 

taceri 

[taciturn iri] 
tacit-us (-a,-um) esse 

tacit-us (-a,-urn) 
tacend-us (-a,-um) 


Examples 

Tacent, satis laudant. (Terence Eu. 476) 

“Non taces” inquit “gladiator obscene?” (Petronius 9.8) 
Sidera multa, cum tacet nox, furtlvos hominum vident 
amores. (Catullus 7.7b) 

Saepe tacens vocem verbaque vultus habet. (Own Ars 1-574) 
Tacere nequeo, solus quod scio. (Plautus Mil. 265) 


They are silent , they are praising enough. 

“Won’tyou shut up ” he said , “you filthy gladiator?” 
I?i the silence of the night the many stars see the 
stolen loves of men. 

A silent face often has a voice and words. 

I cannot keep quiet about what l alone know. 




tango 

touch; reach; border on 



tango • tangere • tetigl • tactum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tango 

tangimus 

tangor 

tangimur 


tangis 

tangitis 

tangeris (-ere) 

tangiminl 


tangit 

tangunt 

tangitur 

tanguntur 

IMPERFECT 

tangebam 

tangebamus 

tangebar 

tangebamur 


tangebas 

tangebatis 

tangebaris (-are) 

tangebaminl 


tangebat 

tange bant 

tangebatur 

tangebantur 

FUTURE 

tangam 

tangemus 

tangar 

tangemur 


tanges 

tangeris 

tangeris (-ere) 

tangeminl 


tanget 

tangent 

tangetur 

tangentur 

PERFECT 

tetigl 

tetigimus 

tact-us (-a,-um) sum 

tact-I (-ae,-a) sumus 


tetigistl 

tetigistis 

tact-us (-a,-um) es 

tact-T (-ae,-a) estis 


tetigit 

tedgerunt (-ere) 

tact-us (-a,-um) est 

tact-1 (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT- 

tetigeram 

tedgeramus 

tact-us (-a,-um) eram 

tact-I (-ae,-a) eramus 


terigeras 

tedgerads 

tact-us (-a,-um) eras 

tact-T (-ae,-a) erads 


tetigerat 

tetigerant 

tact-us (-a,-um) erat 

tact-T (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tetigero 

terigerimus 

tact-us (-a,-um) ero 

tact-T (-ae,-a) erimus 


tetigeris 

tedgerids 

tact-us (-a,-um) eris 

tact-T (-ae,-a) eritis 


tetigerit 

tetigerint 

tact-us (-a,-um) erit 

tact-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

tangam 

tangamus 

tangar 

tangamur 


tangas 

tangatis 

tangaris (-are) 

tangaminT 


tangat 

tangant 

tangatur 

tangantur 

IMPERFECT 

tangerem 

tangeremus 

tangerer 

tangeremur 


tangeres 

tangeretis 

tangereris (-ere) 

tangerem inT 


tangeret 

tangerent 

tangeretur 

tangerentur 

PERFECT- 

tetigerim 

tetigerimus 

tact-us (-a,-um) sim 

tact-T (-ae,-a) snnus 


tetigeris 

tedgerids 

tact-us (-a,-um) sis 

tact-T (-ae,-a) sTtis 


tetigerit 

tetigerint 

tact-us (-a,-um) sit 

tact-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

tetigissem 

tetigissemus 

tact-us (-a,-um) essem 

tact-T (-ae,-a) essemus 


tetigisses 

tetigisseds 

tact-us (-a,-um) esses 

tact-T (-ae,-a) essetis 


tetigisset 

tedgissent 

tact-us (-a,-um) esset 

tact-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

tange 

tangite 

tangere 

tangiminl 


tangito 

tangitote, tangunto 

tangitor 

tanguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

tangere 


tangl 


FUTURE 

tactur-us (-a, 

-um) esse 

[tactum Iri] 


PERFECT- 

tetigisse 


tact-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

tangens 


— 


FUTURE 

tactur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


tact-us (-a,-um) 



GERUND 

tangendum 


GERUNDIVE 


tangend-us (-a,-um) 

SUPINE 

tact-um (-u) 



Examples 

Caveto ne caro carnem tangat. (Cato^^t. 162.2) 

Ubi prlmum terrain tetigimus ... (Plautus Am. 203) 
... fundos qul Tiberim fere omnes tangunt. 

(Cicero S.Rosc. 20) 

Tangit et Ira deos. (Ovid Met. 8.279) 

[Rem] tetigistl acu. (Plautus Rud. 1306) 


Take care that meat does not touch m.eat. 

As soon as we reached land... 

... farms that almost all border on the Tiber. 

Anger touches the gods too. 

You've hit the nail on the head (lit., touched the thing 
with a needle). 





cover; shelter, clothe; shield, protect; hide 

tego 

third conjugation; trans. 


tego • tegere • texl • tectum 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tego 

tegimus 

tegor 

tegimur 


tegis 

tegitis 

tegeris (-ere) 

tegiminl 


tegit 

tegunt 

tegitur 

teguntur 

IMPERFECT 

tegebam 

tegebamus 

tegebar 

tegebamur 


tegebas 

tegebatis 

tegebaris (-are) 

tegebaminl 


tegebat 

tegebant 

tegebatur 

tegebantur 

FUTURE 

tegam 

tegemus 

tegar 

tegemur 


teges 

tegetis 

tegeris (-ere) 

tegeminl 


teget 

tegent 

tegetur 

tegentur 

PERFECT 

texJ 

teximus 

tect-us (-a,-um) sum 

tect-I (-ae,-a) 


texisri 

texistis 

tect-us (-a,-um) es 

tect-I (-ae,-a) 


texit 

texerunt (-ere) 

tect-us (-a,-um) est 

tect-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

texeram 

texeramus 

tect-us (-a,-um) eram 

tect-I (-ae,-a) 


texeras 

texeratis 

tect-us (-a,-um) eras 

tect-I (-ae,-a) 


texerat 

texerant 

tect-us (-a,-um) erat 

tect-I (-ae,-a) 

FUTURE PERFECT 

texero 

texerimus 

tect-us (-a,-um) ero 

tect-I (-ae,-a) 


texeris 

texeritis 

tect-us (-a,-urn) eris 

tect-I (-ae,-a) 


texerit 

texerint 

tect-us (-a,-um) erit 

tect-I (-ae,-a) 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

tegam 

tegamus 

tegar 

tegamur 


tegas 

tegatis 

tegaris (-are) 

tegaminl 


tegat 

tegant 

tegatur 

tegantur 

IMPERFECT 

tegerem 

tegeremus 

tegerer 

tegeremur 


tegeres 

tegereds 

tegereris (-ere) 

tegereminl 


tegeret 

tegerent 

tegeretur 

tegerentur 

PERFECT 

texerim 

texerimus 

tect-us (-a,-um) sim 

tect-I (-ae,-a) 


texeris 

texeritis 

tect-us (-a,-um) sis 

tect-I (-ae,-a) 


texerit 

texerint 

tect-us (-a,-um) sit 

tect-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

texissem 

texissemus 

tect-us (-a,-um) essem 

tect-I (-ae,-a) 


texisses 

texissetis 

tect-us (-a,-um) esses 

tect-I (-ae,-a) 


texisset 

texissent 

tect-us (-a,-um) esset 

tect-I (-ae, -a) 

IMPERATIVE 

tege 

tegite 

tegere 

tegiminl 


tegito 

tegitote, tegunto 

tegitor 

teguntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

tegere 


tegl 


FUTURE 

tectur-us (-a, 

-um) esse 

[tectum Iri] 


PERFECT 

texisse 


tect-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 

PRESENT 

FUTURE 

PERFECT 

GERUND 

GERUNDIVE 

SUPINE 


tegens 

tectur-us (-a,-urn) 
tegendum 

tect-um (-u) 


tect-us (-a,-um) 
tegend-us (-a,-um) 


Examples 

... ex pellibus quibus erant tectae naves. 

(Caesar B.C. 3.15.4) 

... cum loci altitudine rum vallo etiam tegl Romanos. 
(Livy 7.23.6) 

Me fronde puerum palumbes texere. (Horace Carm. 
Illls artificio opus est ut turpia facta oratione tegant. 
(Sallust Jug. 85.31) 

Intus se vast! Proteus tegit obice saxl. (Vergil G. 4.422) 


... from the hides with which the ships had been 
covered. 

... that the Romans were shielded not only by 
the height of the place but also by a rampart. 

Pigeons covered me [when I was] a boy with foliage. 

Those men need skill to cover their shameful deeds 
with fine speech. 

Proteus hides himself inside with a huge rock 
for a barrier. 



tendo stretch, extend; proceed; insist; strive (for) 

tendo • tendere • tetendl ■ tentum (tensum) third conjugation; trans. f intrans. 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tendo 

tendimus 

tender 

tendimur 


tendis 

tenditis 

tenderis (-ere) 

tendiminl 


tendit 

tendunt 

tenditur 

tenduntur 

IMPERFECT 

tendebam 

tendebamus 

tendebar 

tendebamur 


tendebas 

tendebatis 

tendebaris (-are) 

tendebaminl 


tendebat 

tendebant 

tendebatur 

tendebantur 

FUTURE 

tendam 

tendemus 

tend a r 

tendemur 


tendes 

tendetis 

tenderis (-ere) 

tendeminl 


tendet 

tendent 

tendetur 

tendentur 

PERFECT 

tetendl 

tetendimus 

tent-us (-a,-um) sum 

tent-I (-ae,-a) sumus 


tetendisti 

tetendistis 

tent-us (-a,’um) es 

tent-I (-ae,-a) estis 


tetendit 

tetendeiTint (-ere) 

tent-us (-a,-um) est 

tent-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

te ten deram 

tetenderamus 

tent-us (-a,-um) eram 

tent-I (-ae,-a) eramus 


tetenderas 

tetenderatis 

tent-us (-a,-um) eras 

tent-I (-ae,-a) era tis 


tetenderat 

tetenderant 

tent-us (-a, -um) erat 

tent-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tetendero 

tetenderimus 

tent-us (-a,-um) ero 

tent-I (-ae,-a) erimus 


tetenderis 

tetenderitis 

tent-us (-a,-um) eris 

tent-I (-ae,-a) eritis 


tetenderit 

tetenderint 

tent-us (-a,-um) erit 

tent-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

tendam 

tendamus 

tendar 

tendamur 


tendas 

tendatis 

tendaris (-are) 

tendaminl 


tendat 

tend ant 

tendatur 

tendantur 

IMPERFECT 

tenderem 

tenderemus 

tenderer 

tenderemur 


tenderes 

tenderetis 

tendereris (-ere) 

tendereminl 


tenderet 

tenderent 

tenderetur 

tenderentur 

PERFECT 

tetenderim 

tetenderimus 

tent-us (-a,-urn) sim 

tent-I (-ae,-a) slmus 


tetenderis 

tetenderitis 

tent-us (-a,-um) sis 

tent-I (-ae,-a) si tis 


tetenderit 

tetenderint 

tent-us (-a,-urn) sit 

tent-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

tetendissem 

tetendissemus 

tent-us (-a,-um) essem 

tent-I (-ae,-a) essemus 


tetendisses 

tetendisse tis 

tent-us (-a,-urn) esses 

tent-I (-ae,-a) essetis 


tetendisset 

tetendissent 

tent-us (-a,-um) esset 

tent-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

tende 

tendite 

tendere 

tendiminl 


tendito 

tenditote, tendunto 

tenditor 

tenduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

tendere 


tendl 


FUTURE 

tentur-us (-a, 

-um) esse 

[tentum Irl] 


PERFECT 

tetendisse 


tent-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

tendens 


— 


FUTURE 

tentur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


tent-us (-a,-um) 


GERUND 

tendendum 




GERUNDIVE 



tendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

tent-um (-u) 






Examples 

Tendebantque manus rlpae ulterioris amore. 

(Vergil Aen. 6.314) 

Hoc certamine puer quldam audentior ceteris in 
ulteriora tendebat. (Pliny Ep. 9.33.4) 

Ubi tendentem adversum per gramina vldit Aenean ... 
(Vergil Aen. 6.684b) 

Tendit in ardua virtus. (Ovid Pont 2.2.111) 

Marsns senior! et acrius tendenti Sentio concessit. 
(Tacitus Ann. 2.74.1) 


And they were stretching out their hands in yearning 
for the fanher shore . 

In this contest a certain hoy , bolder than the rest , 
went, farther [out]. 

When , opposite [him], he saw Aeneas walking through 
the grass ... 

Virtue aims at what E difficult. 

Marsns yielded to Sent ms ? [who was] older and insisted 
more vigorously. 





hold teneo 

second conjugation; trans. 

teneo • tenere • tenuT • -tentum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

teneo 

ten emus 

teneor 

tenemur 


tenes 

tenetis 

teneris (-ere) 

teneminl 


tenet 

tenent 

tenetur 

tenentur 

IMPERFECT 

tenebam 

tenebamus 

tenebar 

tenebamur 


tenebas 

tenebatis 

tenebaris (-are) 

tenebaminl 


tenebat 

tenebant 

tenebatur 

tenebantur 

FUTURE 

tenebo 

tenebimus 

tenebor 

tenebimur 


tenebis 

tenebitis 

teneberis (-ere) 

tenebiminl 


tenebit 

tenebunt 

tenebitur 

tenebuntur 

PERFECT 

tenul 

tenuimus 

— 



tenuisti 

tenuistis 




tenuit 

tenuerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

tenueram 

tenueramus 

— 



tenueras 

tenueratis 




tenuerat 

tenuerant 



FUTURE PERFECT 

tenuero 

tenuerimus 

— 



tenueris 

tenueritis 




tenuerit 

tenuerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

teneam 

teneamus 

tenear 

teneamur 


teneas 

teneatis 

tenearis (-are) 

teneaminl 


teneat 

teneant 

teneatur 

teneantur 

IMPERFECT 

tenerem 

teneremus 

tenerer 

teneremur 


teneres 

teneretis 

tenereris (-ere) 

teneremini 


teneret 

tenerent 

teneretur 

tenerentur 

PERFECT 

tenuerim 

tenuerimus 

— 



tenueris 

tenueritis 




tenuerit 

tenuerint 



PLUPERFECT 

tenuissem 

tenuissemus 

— 



tenuisses 

tenuissetis 




tenuisset 

tenuissent 



IMPERATIVE 

tene 

tenete 

tenere 

teneminl 


teneto 

tenetote, tenento 

tenetor 

tenentor 



INFINITIVES 



PRESENT 

tenere 

teneri 

FUTURE 

— 

— 

PERFECT 

tenuisse 

— 


PARTICIPLES 



PRESENT 

tenens 

— 

FUTURE 

— 

— 

PERFECT 

— 

— 

GERUND 

tenendum 


GERUNDIVE 


tenend-us (-a,-um) 

SUPINE 

-tent-um (-u) 



NOTE The supine occurs only in compounds. 


Outline of Meanings 

The basic meaning hold is clear in the metaphorical senses of teneo (e.g., 'maintain (h, i) and 
he binding on (I)). In some cases, English idiom is the same (e.g., hold to a course (g) and hold office 
(f)). Sense o ( remembei ) arose from expressions such as mente/memoria teneo 1 hold in the 
mind/in memory , and these still occur in classical writers. Sense n (understand) probably had a 
similar origin. 


TOP 40 VERB 




teneo hold 


teneo • tenere • tenuT ■ tentum 

second conjugation; trans. 


a • hold, grasp 

Ille tenens baculum dextra ... (Ovid Fast, i .99) 

b - reach; achieve, attain 

lam propinquabant scopulo metamque tenebant. 

(Vergil Aen. 5.159) 

Quod ceteri reges imperio potuerunt, hie benevolentia 
tenuit. (Nepos Timol. 3.5) 

c • catch, find guilty 

Manufesto hunc hominem teneo, qul argentum attulit. 
(Plautus Ps. 1160) 

d • occupy, take up (a position); inhabit 

[Graecia] parvum locum Europae tenet. (Cicero Flac. 64) 
Libeat tibi mecum rorida antra tenere. 

(Propertius 2.30.25b) 

e ■ possess, own; command, hold sway over 

Quae tenuit dives Achaemenes opes ... 

(Horace Carrn. 2.12.21b) 

[Clvitas Atheniensium] quondam mare tenuisse dlcitur. 
(Cicero Man. 54) 

f ■ hold (office, etc.) 

In Sicilia Dionysius tyrannidem tenuit. (Gellius 17.21.19) 
g * keep, retain; (with cursum, iter, etc.) hold to (a course) 
Vetera norum gratia m [non] tenuit. (Suetonius/!//#. 13.3) 
Tanta tempestas coorta est ut nulla [navis] cursum tenere 
posset. (Caesar B.G. 4.28.2) 
h • maintain, observe, keep (an action, practice, rule, etc.) 
Tenuere silentia cunctl. (Ovid Met. 1.206) 

Sermonem Ausonil patrium moresque tenebunt. 

(Vergil Am. 12.834) 

i ■ hold to, maintain (an opinion, argument) 

Hoc teneo, indices, omitto cetera. (Cicero Ver. 2.5.166) 

j ■ prevent from moving, detain 

Te infirmitas valetudinis tuae tenuit quominus ad ludos 
venires. (Cicero Fam. 7.1.1) 

k • keep in check, repress 

Fuitopprobrio Gallo linguam nimio non tenuisse mero. 
(Ovid Tr. 2.445b) 

I ■ (of laws, obligations, etc.) be binding on 

Neque legem putat tenere se ullam. (Terence Ad. 85b) 

m • hold (attention, allegiance) 

Tenuit nostras numerosus Horatius aures. 

(Ovid Tr. 4.10.49) 

n ■ understand 

Amoris teneo omnls vias. (Plautus Trin. 667) 

o • remember 

... quod et praeterita teneat et futura provideat. 

(Cicero T.D. 1.66) 


- 7 

TOP 40 
VERBS 



He, holding his staff in his right hand ... 


Already they were nearing the rock and reaching 
the halfway marker. 

What the other kings were able [to do] through their 
power, this man achieved through goodwill. 


I have clearly caught this fellow in the act—the one 
who brought the money. 


Greece takes up a small area of Europe. 

Please live in (lit., may it be pleasing to you to inhabit) 
dewy caves with me. 

The wealth that rich Achaemenes possessed ... 

The state of the Athenians is said to have once held 
sway over the sea. 


Dionysius was a tyrant in Sicily. 


He did not retain the goodwill of the veterans. 

So gi'eat a storm arose that no ship was able to keep 
to its course. 

All maintained silence. 

The Ausonians will keep their ancestral speech and 
customs. 


1 hold to this, judges; I pass over the rest. 


The weakness of your health prevented you from 
conning to the games. 

It was a disgrace for Gallus not to have checked his 
tongue when he was drunk (lit., amid too much wine). 


Nor does he think that any law is binding on him. 
Tuneful Horace held our ears. 


I understand all of Love's ways. 

... which cari both remember the past and foresee 
the future. 



wipe; polish tergeo 


second and third conjugations; trans.; tergeo (tergo) ■ tergere (tergere) * tersl ■ tersum 


forms often ambiguous or uncertain 
ACTIVE 

INDICATIVE 


PRESENT 

tergeo tergo 

tergemus 

tergimus 


terges tergis 

terge tis 

tergitis 


terget tergit 

terge nt 

tergunt 

IMPERFECT 

terge bam 

tergebamus 



tergebas 

tergebatis 



tergebat 

tergebant 


FUTURE 

tergebo tergam 

tergebimus 

tergemus 


tergebis terges 

terge bitis 

tergetis 


tergebit terget 

terge bunt 

tergent 

PERFECT 

tersl 

tersimus 



tersistl 

tersistis 



tersit 

terserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

terse ram 

terseramus 



terseras 

terseratis 



terserat 

terserant 


FUTURE PERFECT 

tersero 

terserim us 



terseris 

terseritis 



terse rit 

terserint 


SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

tergeam 

tergeamus 



tergeas 

tergeatis 



tergeat 

tergeant 


IMPERFECT 

tergerem 

tergerem us 



tergeres 

tergere tis 



tergeret 

terge rent 


PERFECT 

terserim 

terserTmus 



terseris 

terseritis 



terserit 

terserint 


PLUPERFECT 

tersissem 

tersissemus 



tersisses 

tersisse tis 



tersisset 

tersissent 


IMPERATIVE 

terge terge 

tergete 

tergite 


tergeto tergito 

terg-etote, 

terg-itote, 



-ento 

-unto 

INFINITIVES 




PRESENT 

tergere tergere 



FUTURE 

tersur-us (-a,-um) 

esse 


PERFECT 

tersisse 



PARTICIPLES 




PRESENT 

tergens 



FUTURE 

tersur-us (-a,-um) 



PERFECT- 

— 



GERUND 

tergendum 



GERUNDIVE 




SUPINE 

ters-uin (-u) 



Examples 




Anna curare 

et tergere iussi [sunt]. (Livy 26.51.4) 



Manii velutT lacrimantia tersit lumina. 

(Ovid Ate i 3.132b) 

Contubernalem meam redeml ne quis in sinu illlus 
manus tergeret. (Petronius 57.6) 
lam Trimaichio tergebatur, non Jinteis, sed paJJils ex lana 
mollissima factTs. (Petronius 28.2) 

Pura llmina tergit aqua. (Propertius 4.8.84) 


PASSIVE 


tergetur 

tergentur 

tergebatur 

tergebantur 

tergebitur 

terge buntur 

ters-us (-a,-um) est 

ters-I (-ae,-a) sunt 

ters-us (-a,-um) erat 

ters-I (-ae,-a) erant 

ters-us (-a,-urn) erit 

ters-I (-ae,-a) erunt 

tergeatur 

tergeantur 

tergeretur 

tergerentur 

ters-us (-a,-urn) sit 

ters-I (-ae,-a) sint 

ters-us (-a,-urn) esset 

ters-I (-ae,-a) essent 

tergetor tergitor 

tergentor terguntor 


terge ri tergl 
[tersum IrT] 
ters-us (-a,-um) esse 


ters-us (-a,-urn) 
tergend-us (-a,-um) 


They were ordered to tend to their arms and polish them. 

With his hand he wiped his eyes as if [they were] shedding 
tears . 

1 bought my pai~tner so that no one would wipe his hands 
on her bosom. 

Now Trimalchio was being dried , not with towels , 
but with cloaks made of the softest wool. 

She wipes the threshold with pure water. 



crio 

tero 

graze, rub; grind; wear away/out; tread repeatedly; use up (time) 


tero • terere • trlvl * trltum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tero 

terimus 

teror 

terimur 


teris 

teritis 

tereris (-ere) 

teriminl 


terit 

terunt 

teritur 

teruntur 

IMPERFECT 

terebam 

terebamus 

terebar 

terebamur 


terebas 

terebatis 

terebaris (-are) 

terebaminl 


terebat 

terebant 

terebatur 

terebantur 

FUTURE 

teram 

teremus 

terar 

teremur 


teres 

teretis 

tereris (-ere) 

tereminl 


teret 

terent 

teretur 

terenmr 

PERFECT 

trlvl 

trlvimus 

trit-us (-a,-um) sum 

trlt-I (-ae,-a) sumus 


trivistl 

trlvistis 

trit-us (-a,-um) es 

trlt-I (-ae,-a) estis 


trlvit 

trlverunt (-ere) 

trit-us (-a,-urn) est 

trlt-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

triveram 

trlveramus 

trit-us (-a,-urn) eram 

trlt-I (-ae,-a) eramus 


trlveras 

triveratis 

trit-us (-a,-um) eras 

trlt-I (-ae,-a) eratis 


triverat 

triverant 

trit-us (-a,-um) erat 

trlt-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

trivero 

trlverimus 

trit-us (-a,-um) ero 

trlt-I (-ae,-a) erimus 


trlveris 

triveritis 

trit-us (-a,-urn) eris 

trlt-I (-ae,-a) eritis 


triverit 

trlverint 

trit-us (-a,-um) erit 

trit-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

teram 

teramus 

terar 

teramur 


teras 

teratis 

teraris (-are) 

teraminl 


terat 

terant 

teratur 

terantur 

IMPERFECT 

tererem 

tereremus 

tererer 

tereremur 


tereres 

tereretis 

terereris (-ere) 

te rereminl 


tereret 

tererent 

tereretur 

tererentur 

PERFECT 

trlverim 

trlverimus 

trit-us (-a,-um) sim 

trit-I (-ae,-a) slmus 


trlveris 

triveritis 

trit-us (-a,-um) sis 

trit-I (-ae,-a) sltis 


triverit 

trlverint 

trit-us (-a,-um) sit 

trit-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

trivissem 

trlvissemus 

trit-us (-a,-um) essem 

trlt-I (-ae,-a) essemus 


trlvisses 

trlvissetis 

trit-us (-a,-um) esses 

trlt-I (-ae,-a) essetis 


trivisset 

trlvissent 

trit-us (-a,-urn) esset 

trlt-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

tere 

terite 

terere 

teriminl 


terito 

teritote, terunto 

teritor 

teruntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

terere 


terl 


FUTURE 

trltur-us (- 

-a,-um) esse 

[trltum Iri] 


PERFECT 

trlvisse 


trit-us (-a,-um) esse 



PARTICIPLES 

present terens 

future trltur-us (-a,-urn) 

PERFECT — 

gerund terendum 

GERUNDIVE 


trit-us (-a,-um) 
terend-us (-a,-um) 


SUPINE 


trit-um (-0) 


Examples 

... falsa lacrimula quam oculos terendo expresserit. 
(Terence Eu. 67b) 

Fortunata mola buxea piper trlvit. (Petronius 74.5) 
Teritur roblgine mucro ferreus. (Propertius 2.25.15b) 
Cum tu mane llmina mille teras ... (Martial 10.10.if.) 

Diem sermone terere segnities mera est. 

(Plautus Trin. 796) 


... a false little tear that she squeezed out 
by rubbing her eyes. 

Foi~tunata ground pepper in a boxwood mill. 

The iron point [of a sword] is worn away by rust. 
When you tread on a thousand thresholds in the 
mo'rning... 

To use up the day in talk is pure sloth. 



terrorize; alarm, terrify t©IT©0 

second conjugation; trans. 

terreo • terrere ■ terrul ■ terrltum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

terreo 

terremus 

terreor 

terremur 


terres 

terretis 

terreris (-ere) 

terreminl 


terret 

terrent 

terretur 

terrentur 

IMPERFECT 

terrebam 

terrebamus 

terrebar 

terrebamur 


terrebas 

terre batis 

terrebaris (-are) 

terrebaminl 


terrebat 

terrebant 

terrebatur 

terre ban tur 

FUTURE 

terre bo 

terre bimus 

terrebor 

terrebimur 


terrebis 

terrebitis 

terreberis (-ere) 

terre bi mini 


terrebit 

terre bunt 

terrebitur 

terrebuntur 

PERFECT 

term! 

terrui mus 

territ-us (-a,-um) sum 

territ-I (-ae,-a) sumus 


terruistl 

terruistis 

territ-us (-a,-um) es 

territ-I (-ae,-a) estis 


terruit 

terruerunt (-ere) 

territ-us (-a,-um) est 

territ-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

terrueram 

terrueramus 

territ-us (-a,-um) eram 

territ-I (-ae,-a) eramus 


terrueras 

terrueratis 

territ-us (-a,-um) eras 

territ-I (-ae,-a) eratis 


terruerat 

terruerant 

territ-us (-a,-um) erat 

territ-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

terruero 

terruerimus 

territ-us (-a,-urn) ero 

territ-I (-ae,-a) erimus 


terrueris 

terrueritis 

territ-us (-a,-um) eris 

territ-I (-ae,-a) eritis 


terruerit 

terruerint 

territ-us (-a,-um) erit 

territ-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

terream 

terreamus 

terrear 

terreamur 


terreas 

terreatis 

terrearis (-are) 

terreaminl 


terreat 

terreant 

terreatur 

terreantur 

IMPERFECT 

terrerem 

terreremus 

terrerer 

terreremur 


terreres 

terreretis 

terrereris (-ere) 

terrereminl 


terreret 

terrerent 

terreretur 

terrerentur 

PERFECT 

terrueriin 

terruerimus 

territ-us (-a,-um) sim 

territ-I (-ae,-a) simus 


terrueris 

terrueritis 

territ-us (-a,-um) sis 

territ-I (-ae,-a) sltis 


terruerit 

terruerint 

territ-us (-a,-um) sit 

territ-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

terruissem 

terruissemus 

territ-us (-a,-um) essem 

territ-I (-ae,-a) essemus 


terruisses 

terruissetis 

territ-us (-a,-um) esses 

territ-I (-ae,-a) essetis 


terruisset 

terruissent 

territ-us (-a,-um) esset 

territ-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

terre 

terrete 

terrere 

terreminl 


terreto 

terretote, terrento 

terretor 

terrentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

terrere 


terrerl 


FUTURE 

territur-us (-a 

, -um) esse 

[territum Irl] 


PERFECT 

terruisse 


territ-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

terrens 


— 


FUTURE 

territur-us (-a 

,-um) 

— 


PERFECT- 

— 


territ-us (-a,-um) 


GERUND 

terrendum 




GERUNDIVE 



terrend-us (-a,-um) 


SUPINE 

territ-um (-u) 





Examples 

Illls crudelissime interfectls ab eo ceterl proscriptionis 
metu terrebantur. (Cicero Clii. 25) 

... ne eum Lentulus et Cethegus deprehensl terrerent 
(Sallust Cat. 48.4) 

Attigero portum; portu terrebor ab ipso. 

(Ovid Tr. 1.11.25) 

IIle vultu Eumenidum terretur. (Juvenal 14.284b) 

Pater rubente dextera sacras iaculatus arcls terruit urbem. 
(Horace Carm. i.2.2ff.) 


When they had been most cruelly killed, the rest were 
terrorized by fear of proscription. 

... lest the arrest of Lentulus and Cethegus alarm him. 

[When] I reach the harbor, I will be frightened even 
by it. 

He is te'rrijied by the appearance of the Furies. 

The Father, striking sacred citadels with his red right 
hand, has terrified the city. 



C4f| 

texo 

weave; intertwine; construct 


3IIJ 

texo • texere • texul • textum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

texo 

teximus 




texis 

texitis 




texit 

texunt 

texitur 

texuntur 

IMPERFECT 

texebam 

texebamus 




texebas 

texebatis 




texebat 

texebant 

texebatur 

texebantur 

FUTURE 

texam 

texemus 




texes 

texetis 




texet 

texent 

texetur 

texentur 

PERFECT 

texui 

texuimus 




texuistl 

texuistis 




texuit 

texuerunt (-ere) 

text-us (-a,-um) est 

text-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

texueram 

texueramus 




texueras 

texueratis 




texuerat 

texuerant 

text-us (-a,-urn) erat 

text-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

texuero 

texuerimus 




texueris 

texueritis 




texuerit 

texuerint 

text-us (-a,-um) erit 

text-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

texam 

texamus 




texas 

texatis 




texat 

texant 

texatur 

texantur 

IMPERFECT- 

texerem 

texeremus 




texeres 

texeretis 




texeret 

texerent 

texeretur 

texerentur 

PERFECT 

texuerim 

texuerimus 




texueris 

texueritis 




texuerit 

texuerint 

text-us (-a,-um) sit 

text-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

texuissem 

texuissemus 




texuisses 

texuissetis 




texuisset 

texuissent 

text-us (-a,-um) esset 

text-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

texe 

texite 




texito 

texitote, texunto 

texitor 

texuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

texere 


texl 


FUTURE 

textur-us (- 

-a,-um) esse 

[textum Irl] 


PERFECT 

texuisse 


text-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

texens 


— 


FUTURE 

textur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


text-us (-a,-um) 



gerund texendum 

gerundive texend-us (-a,-um) 

SUPINE text-um (-u) 

Examples 

Ilia gerat vestes tenues quas femina Coa texuit. Let her wear the thin clothes that a woman of Cos has woven. 

(Tibullus 2.3.53I) 

Araneamm telas texis. (proverb) You are weaving the webs of spiders (i.e., your work is 

in vain). 

Paries lento vimine textus erat. (Ovid Fast. 6.262) The wall had been woven from pliant osier : 

Fertur Labyrinthus parietibus textum caecls iter The Labytinth is said to have had a path constructed with 

habuisse. (Vergil Aen. 5.588!!.) blind walls. 

Texitur costls panda carlna suls. (Ovid Her. 16.112) The bowed keel is constructed with its ribs. 





ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

timeo 

timemus 

timeor 

timemur 


times 

timetis 

timeris (-ere) 

timeminl 


timet 

timent 

timetur 

timentur 

IMPERFECT 

timebam 

timebamus 

timebar 

timebamur 


timebas 

timebatis 

timebaris (-are) 

timebaminl 


timebat 

time bant 

timebatur 

timebantur 

FUTURE 

timebo 

timebimus 

timebor 

timebimur 


timebis 

timebitis 

timeberis (-ere) 

timebiminl 


tiinebit 

time bunt 

timebitur 

timebmitur 

PERFECT 

timul 

timuiinus 

— 



timuistJ 

timuistis 




timuit 

timuerunt (-ere) 



PLUPERFECT 

timueram 

timueramus 

— 



timueras 

timueratis 




timuerat 

timuerant 



FUTURE PERFECT 

timuero 

timuerimus 

— 



timueris 

timueritis 




timuerit 

timuerint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

time am 

timeamus 

timear 

timeamur 


timeas 

timeatis 

timearis (-are) 

timeamin! 


timeat 

timeant 

timeatur 

timeantur 

IMPERFECT 

timerem 

timeremus 

timerer 

timeremur 


timeres 

timeretis 

timereris (-ere) 

timereminl 


timeret 

timerent 

timeretur 

timerentur 

PERFECT 

timuerim 

timuerimus 

— 



timueris 

timueritis 




timuerit 

timuerint 



PLUPERFECT- 

timuissem 

timuissemus 

— 



timuisses 

timuissetis 




timuisset 

timuissent 



IMPERATIVE 

time 

timete 

timere 

timeminl 


timeto 

time tote, timento 

timetor 

timentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

timere 


timer! 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

timuisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

timens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT- 

— 


— 


GERUND 

timendum 




GERUNDIVE 



timend-us (-a,-um) 


SUPINE 

— 





Examples 

Non times bella nec provocas. (Pliny Pan. 16.2) You neither fear war n(yr try to start one. 
Timeo Danaos et dona ferentes. (Vergil Aen. 2.49) I fear the Greeks , even when they bring gifts. 

Assidua el sunt tormenta qul se ipsum timet. He who fears himself suffers constant tonures. 

(PuBLILIUS A49) 

Timuere del pro vindice terrae. (Ovid Met. 9.241) The gods feared for the eart.h y s champion. 

Nihil est quod timeas. (Plautus Am,. 1132) There is nothing you should fear. 



third conjugation; trans. 


51 


tingo moisten, soak; dye 


tingo • tingere • tinxl • tinctum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tingo 

tingimus 

tingor 

tingimur 


tingis 

tingitis 

tingeris (-ere) 

tingiminl 


tingit 

tingunt 

tingitur 

tinguntur 

IMPERFECT 

tingebam 

tingebamus 

tingebar 

tingebamur 


tingebas 

tingebatis 

tingebaris (-are) 

tingebaininl 


tingebat 

tingebant 

tingebatur 

tingebantur 

FUTURE 

tingam 

tingemus 

tingar 

tingemur 


tinges 

tingetis 

tingeris (-ere) 

tingeminl 


tinget 

tingent 

tingetur 

tingentur 

PERFECT 

tinxl 

tinximus 

tinct-us (-a,-um) sum 

tinct-I (-ae,-a) sumus 


tinxistl 

tinxistis 

tinct-us (-a,-um) es 

tinct-I (-ae,-a) estis 


tinxit 

tinxerunt (-ere) 

tinct-us (-a,-um) est 

tinct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

tinxeram 

tinxeram us 

tinct-us (-a,-um) eram 

tinct-I (-ae,-a) eramus 


tinxeras 

tinxeratis 

tinct-us (-a,-um) eras 

tinct-I (-ae,-a) eratis 


tinxerat 

tinxerant 

tinct-us (-a,-um) erat 

tinct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tinxero 

tinxerimus 

tinct-us (-a,-um) ero 

tinct-I (-ae,-a) erimus 


tinxeris 

tinxeritis 

tinct-us (-a,-um) eris 

tinct-i (-ae,-a) eritis 


tinxerit 

tinxerint 

tinct-us (-a,-urn) erit 

tinct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

tingam 

tingamus 

tingar 

tingamur 


tin gas 

tingatis 

tingaris (-are) 

tin gam ini 


tingat 

tingant 

tingatur 

tingantur 

IMPERFECT 

tingerem 

tingeremus 

tingerer 

tingeremur 


tinge res 

tingeretis 

tingereris (-ere) 

tingereminl 


tingeret 

tingerent 

tingeretur 

tingerentur 

PERFECT 

tinxerim 

tinxerimus 

tinct-us (-a,-um) sirn 

tinct-I (-ae,-a) slmus 


tinxeris 

tinxeritis 

tinct-us (-a,-urn) sis 

tinct-I (-ae,-a) sltis 


tinxerit 

tinxerint 

tinct-us (-a,-um) sit 

tinct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

tinxissem 

tinxissemus 

tinct-us (-a,-um) essem 

tinct-I (-ae,-a) essem us 


tinxisses 

tinxissetis 

tinct-us (-a,-um) esses 

tinct-I (-ae,-a) essetis 


tinxisset' 

tinxissent 

tinct-us (-a,-um) esset 

tinct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

tinge 

tingite 

tingere 

tingiminl 


tingito 

tingitote, tin gun to 

tingitor 

tin gun tor 

INFINITIVES 





PRESENT 

tingere 


ting! 


FUTURE 

tinctur-us (- 

-a,-um) esse 

[tinctum iri] 


PERFECT 

tinxisse 


tinct-us (-a,-uin) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

tingens 


— 


FUTURE 

tinctur-us (- 

-a,-um) 

— 


PERFECT 

— 


tinct-us (-a,-um) 


GERUND 

tingendum 




GERUNDIVE 



tingend-us (-a,-uin) 



supine tinct-um (-u) 


Examples 

Sibi tingendas dixit in amne comas. (Propertius 4.4.24) 

Tingitur Oceano custos Eiymanthidos Ursae. 

(Ovid Tr. 1.4.1) 

Heres mero tinget pavlmentum superbo. 

(Horace Carm . 2.14.25ff.) 

[Victiina] exiguo tinxit sanguine cultros. (Ovid Met. 7.599) 
Tingere quam possls, iam tibi nulla coma est. 

(Ovid Am. T.14.2) 


She said that she must, dampen her hair in vanning 
water. 

The [constellation of ] the guardian of the 
Erymanthian bear dips itself in the Ocean. 

An heir will moisten the floor with [your] proud 
wine. 

The victim stained the knives with [but] a little blood. 
Now you have no hair that you can dye. 






ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

tollo 

tollimus 


tollis 

tollitis 


tollit 

tollunt 

IMPERFECT 

tollebam 

tollebamus 


tollebas 

tollebatis 


tollebat 

tollebant 

FUTURE 

tollam 

tollemus 


tolles 

tolletis 


toilet 

tollent 

PERFECT 

sustull 

sustulimus 


sustulistl 

sustulistis 


sustulit 

sustulenint (-ere) 

PLUPERFECT 

sustuleram 

sustuleramus 


sustuleras 

sustuleratis 


sustulerat 

sustulerant 

FUTURE PERFECT 

sustulero 

sustulerimus 


sustuleris 

sustuleritis 


sustulerit 

sustulerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tollam 

tollamus 


tollas 

tollatis 


toll at 

tollant 

IMPERFECT 

tollerem 

tolleremus 


to lie res 

tolleretis 


tolleret 

tollerent 

PERFECT 

sustulerim 

sustulerimus 


sustuleris 

sustuleritis 


sustulerit 

sustulerint 

PLUPERFECT 

sustulissem 

sustulissemus 


sustuJisses 

sustulissetis 


sustulisset 

sustulissent 

IMPERATIVE 

tolle 

tollite 


tollito 

tollitote, tollunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

tollere 


FUTURE 

sublatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

sustulisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

to liens 


FUTURE 

sublatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

tollendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

sublat-um (-u) 



PASSIVE 


toll or 

tollimur 

tolleris (-ere) 

tolliminl 

tollitur 

tolluntur 

tollebar 

tollebamur 

tollebaris (-are) 

tollebaminl 

tollebatur 

tollebantur 

tollar 

tollemur 

tolleris (-ere) 

tolleminl 

tolletur 

tollentur 

sublat-us (-a,-um) sum 

sublat-I (-ae,-a) sumus 

sublat-us (-a,-um) es 

sublat-I (-ae,-a) estis 

sublat-us (-a,-um) est 

sublat-I (-ae,-a) sunt 

sublat-us (-a,-um) eram 

sublat-I (-ae,-a) eramus 

sublat-us (-a,-um) eras 

sublat-I (-ae,-a) eratis 

sublat-us (-a,-um) erat 

sublat-I (-ae,-a) erant 

sublat-us (-a,-um) ero 

sublat-I (-ae,-a) erimus 

sublat-us (-a,-um) eris 

sublat-I (-ae,-a) eritis 

sublat-us (-a,-um) erit 

sublat-I (-ae,-a) erunt 

tollar 

tollamur 

tollaris (-are) 

tollaminl 

tollatur 

tollantur 

toll ere r 

tolleremur 

tollereris (-ere) 

tollereminl 

tolleretur 

tollerentur 

sublat-us (-a,-um) sim 

sublat-I (-ae,-a) slmus 

sublat-us (-a,-um) sis 

sublat-I (-ae,-a) sltis 

sublat-us (-a,-um) sit 

sublat-I (-ae,-a) sint 

sublat-us (-a,-um) essem 

sublat-I (-ae,-a) essemus 

sublat-us (-a,-um) esses 

sublat-I (-ae,-a) essetis 

sublat-us (-a,-um) esset 

sublat-I (-ae,-a) essent 

tollere 

tolliminl 

to! litor 

tolluntor 

tolll 


[sublatum Irl] 


sublat-us (-a,-um) esse 



sublat-us (-a,-urn) 
tollend-us (-a,-um) 


Outline of Meanings 

The perfect and supine of tollo are those of fero with the addition of the prefix sub-. Its basic 
meaning is lift , raise. Because lifting something is often necessary to remove it, the verb ac¬ 
quired the sense take away , remcrve\ from this it is only a short step to do away with> destroy. We 
may, of course, lift something not to destroy it, but simply to appropriate it for our own use, 
hence steal (note the colloquial use of English “lift” in the same sense). Some metaphorical uses 
of tollo have similar English parallels. 

Alcibiades cachinnum dicitur sustulisse. Alcibiades is said to have raised a laugh. 

(Cicero Fat. io) 


(tcontinued at top of next page) 
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tollo lift, raise 


tollo - tollere • sustull * sublatum 

third conjugation; trans. 


(continued front bottom of previous page) 

One use of tollo (sense d) involves a Roman custom. Nine days after the birth of a boy or eight 
days after the birth of a girl, the father would physically lift up the child as a formal sign that he 
was accepting it into the family; here tollo means formally acknowledge. 


a • pick up, lift, raise; weigh (anchor) 

Tollo ampullam atque hinc eo. (Plautus Mer. 927) 

CaptI oppidl signum ex muro tollunt. (Livy 4.34.1) 

Sublatls ancorls sequl coeperunt. (Caesar B.C. 2.22.3) 
Iacentls toilet postea nos ambos aliquis. 

(Plautus Mos. 330) 


/ am picking up the flask and taking off (lit., going 
away from, he're). 

They raise a sign of the capture of the city (i.e., that 
the city has been captured) fro?n the wall. 

Weighing anchor, they began to pursue. 

Later someone will pick us both up as we lie /on the 
ground]. 


b • raise (a shout, etc.); ad caelum to Here to praise to the skies 


Quid clamorem tollis? (Plautus Cur. 277) 

Plebs coniuratione patefacta Catilinae consilia exsecrarl, 
Ciceronem ad caelum tollere. (Sallust Cat. 48.1) 


Why are you raising a clamor? 

When the conspiracy had been revealed , the people 
cursed Catiline [but] praised Cicero to the skies. 
(exsecrari and tollere as vivid infinitives) 


c * take on board 

Misericordia commotl navem ad eum adplicarunt, 
hominem ad se sustulerunt. (Cicero Inv. 2.153) 

d • formally acknowledge (a child) 

MeministTn (= Meministlne) me esse gravidam et mihi 
te edlcere, sT puellam parerem, nolle toll!? 

(Terence Hau. 626b) 

Oxyartis Persae flliam mecum matrimonio iunxJ non 
dedignatus ex captiva Jlberos tollere. 

(Curtius 10.3.11) 

e • (with reflexive pronoun) rise up, ascend 
Sponte sua [arbores] se tollunt in luminis oras. 

(Vergil G. 2.47) 

f • encourage; animos tollere to raise one's spirits 

Quo proelio sublatT HelvetiT audacius subsistere 
coeperunt. (Caesar B.G. 1.15.3b) 

Teucrl laetitia fremunt animosque ad sldera tollunt. 
(Vergil Aen. 9.636b) 

g • take away, remove 

Perdiccam regis anulum tollere iubebant. 

(Curtius 10.6.18) 

[Caesar] ne omnlno metum reditus sul tolleret partem 
ultimam ponds rescindit. (Caesar B.G. 6.29.2) 

h • steal 

Tollis 1 intea neglegentiorum. (Catullus 12.3) 

i * do away with, abolish, destroy 

Frutecta ignT optime tolluntur. (Pliny Nat. 18.46) 

Stirpem Teucrl sacrum sustulerant. (Vergil Aen. 12.770b) 

M. Aurium tollendum interficiendumque curavit. 

(Cicero Clu. 23) 

... cupientl tollere indutias Sclpionl. (Livy 30.4.8) 


Moved by pity , they brought the ship alongside him 
land] took the man on board with them (lit., to them). 

Do you remember that 7 was pregiant and you told 
me that if I bore a girl , you did not want her to be 
acknowledged? 

I united myself in marriage to the daughter of the 
Persian Oxyartes, not disdaining to acknowledge 
children I bom] of a captive . 

Of their own accord trees raise themselves into the 
shores of light. 

Encouraged by this (lit., which) battle , the Helvetii 
began to make a boldei' stand. 

The Trojans shout for joy and raise their spirits 
to the skies (lit., stars). 

They ordered Perdiccas to remove the kings ring. 

So that he would not completely remove fear of his 
return , Caesar broke up the last section of the Iridge. 

You steal the napkins of the more careless. 

Brushwood is best gotten rid of by fire. 

The Trojans had destroyed the sacred stump. 

He saw to it that Marcus Aurius should be done away 
with and killed. 

... for Scipio , who wanted to revoke the truce. 



TOP 40 
% VERBS 



cut (hair), shear; prune, mow 


tondeo 


tondeo • tondere • totondl • tonsum 
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second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

tondeo 

tondemus 


tondes 

tondetis 


tondet 

tondent 

IMPERFECT 

tonde bam 

tondebamus 


tondebas 

tondebads 


tondebat 

tondebant 

FUTURE 

tondebo 

tondebimus 


tondebis 

tondebids 


tondebit 

tondebunt 

PERFECT 

totondl 

totondimus 


totondisri 

totondisds 


totondit 

totonderunt (-ere) 

PLUPERFECT 

totonderam 

totonderamus 


totonderas 

totonderatis 


totonderat 

totonderant 

FUTURE PERFECT 

totondero 

totonderim us 


totonderis 

totonderitis 


to tonderi t 

totonderint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tondeam 

tondeamus 


tondeas 

tondearis 


tondeat 

tondeant 

IMPERFECT 

tonderem 

tonderemus 


tonderes 

tonderetis 


tonderet 

tonderent 

PERFECT 

totonderim 

totonderlmus 


totonderis 

totonderitis 


totonderit 

totonderint 

PLUPERFECT 

totondissem 

totondissemus 


totondisses 

totondissetis 


totondisset 

totondissent 

IMPERATIVE 

tonde 

tonde te 


tondeto 

tonde tote, tondento 

INFINITIVES 

PRESENT 

tondere 


FUTURE 

tonsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

totondisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

tondens 


FUTURE 

tonsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

tondendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

tons-um (-u) 



Examples 

Censores eum tonderi coegerunt. (Livy 27.34.6) 
Tondebit pueros iam nova nupta tuos. 

(Martial 11.78.4) 

BonT pastoris fest] tondere pecus, non deglubere. 
(Suetonius Tib. 32.2) 

Non solum in ovibus tondendls ... (Varro R. 1.37.2) 
Ipse caput tonsae foJils evinctus ollvae ... 

(Vergil Aen. 5.774) 


PASSIVE 


tondeor 
tonderis (-ere) 
tondetur 

tondemur 

tondeminl 

tondentur 

tondebar 
tondebaris (-are) 
tondebatur 

tondebamur 

tondebaminl 

tondebantur 

tondebor 
tondeberis (-ere) 
tondebitur 

tondebimur 

tondebiminl 

tondebuntur 

tons-us (-a,-um) sum 
tons-us (-a,-um) es 
tons-us (-a,-um) est 

tons-I (-ae,-a) sumus 
tons-I (-ae,-a) estis 
tons-I (-ae,-a) sunt 

tons-us (-a,-um) eram 
tons-us (-a,-um) eras 
tons-us (-a,-um) erat 

tons-I (-ae,-a) eramus 
tons-I (-ae,-a) eratis 
tons-I (-ae,-a) erant 

tons-us (-a,-um) ero 
tons-us (-a,-um) eris 
tons-us (-a,-um) erit 

tons-I (-ae,-a) erimus 
tons-I (-ae,-a) eritis 
tons-I (-ae,-a) erunt 

tondear 
tondearis (-are) 
tondeatur 

tondeamur 

tondeaminl 

tondeantur 

tonderer 
tondereris (-ere) 
tonderetur 

tonderemur 

tondereminl 

tonderentur 

tons-us (-a,-um) sim 
tons-us (-a,-um) sis 
tons-us (-a,-um) sit 

tons-I (-ae,-a) slmus 
tons-I (-ae,-a) sltis 
tons-I (-ae,-a) sint 

tons-us (-a,-um) essem 
tons-us (-a,-um) esses 
tons-us (-a,-um) esset 

tons-I (-ae,-a) essemus 
tons-I (-ae,-a) essetis 
tons-I (-ae,-a) essent 

tondere 
tonde tor 

tondeminl 

tondentor 

tonderi 
[tonsum Irl] 
tons-us (-a,-um) esse 



tons-us (-a,-um) 
tondend-us (-a,-um) 


The censors forced him to cut his hair. 

Your new wife will soon be having your slaves cut their hair. 

It is [the mark] of a good shepherd to shear an animal , 
not to skin [it]. 

Not only in shearing sheep ... 

He himself with his head garlanded with the leaves 
of a pruned olive tree ... 




tono thunder; make a noise like thunder; (impersonal) it is thundering 
tono • ton a re • tonul - first conjugation; intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

tono 

tonamus 


tonas 

tonatis 


tonat 

tonant 

IMPERFECT 

tonabam 

tonabamus 


tonabas 

tonabatis 


tonabat 

tonabant 

FUTURE 

tonabo 

tonabimus 


tonabis 

tonabitis 


tonabit 

tonabunt 

PERFECT 

tonul 

tonuimus 


tonuisti 

tonuistis 


tonuit 

tonuerunt (-ere) 

PLUPERFECT- 

tonueram 

tonueramus 


tonueras 

tonueratis 


tonuerat 

tonuerant 

FUTURE PERFECT 

tonuero 

tonuerimus 


tonueris 

tonueritis 


tonuerit 

tonuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tonem 

tonemus 


tones 

tonetis 


tonet 

tonent 

IMPERFECT- 

tonarem 

tonaremus 


tonares 

tonaretis 


tonaret 

tonarent 

PERFECT 

tonuerim 

tonuerimus 


tonueris 

tonueritis 


tonuerit 

tonuerint 

PLUPERFECT 

tonuissem 

tonuissemus 


tonuisses 

tonuissetis 


tonuisset 

tonuissent 

IMPERATIVE 

tona 

tonate 


tonato 

tonatote, tonanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

tonare 


FUTURE 

— 


PERFECT 

tonuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

tonans 


FUTURE 

— 


PERFECT- 

— 


GERUND 

tonandum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Excelsum nemus fragore vasto tonuit. (Seneca Tro . 174^) 
Sacerdos ter centum tonat ore deos. (Vergil Aen. 4.5095.) 

Quam valide tonuit. (Plautus Am . 1130) 

Tarpeius pater nuda de rupe tonabat. (Propertius 4.1.7) 

Eurlque Zephyrlque tonat domus. (Vergil G. 1.371) 


The lofty wood thundered with a huge crashing sound . 
The priestess thunders from, her mouth [the names of] 
three hundred gods . 

How loudly it did thunder! 

The Tarpeian father was thundering from a barren 
rock . 

The houses of both Eurus and Zephyr are thundering. 


twist, bend; torture , 

second conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

torqueo 

torquemus 


torques 

torquetis 


torque t 

torquent 

IMPERFECT 

torquebam 
torquebas 
torquebat 

torquebamus 

torquebatis 

torquebant 

FUTURE 

torquebo 
torquebis 
torque bit 

torquebimus 
torquebitis 
torquebunt 

PERFECT 

torsi 

torsimus 


torsi sti 

torsi stis 


torsit 

torserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

torse ram 

torseramus 


torseras 

torseratis 


torserat 

torserant 

FUTURE PERFECT 

torsero 

torserimus 


torseris 

torseritis 


torserit 

torserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

torqueam 

torqueamus 


torqueas 

torqueatis 


torqueat 

torqueant 

IMPERFECT 

torquerem 

torqueremus 


torque res 

torqueretis 


torqueret 

torquerent 

PERFECT 

torserim 

torserimus 


torseris 

torseritis 


torserit 

torserint 

PLUPERFECT 

torsissem 

torsissemus 


torsisses 

torsissetis 


torsisset 

torsissent 

IMPERATIVE 

torque 

torquete 


torqueto 

torqu-etote, -ento 

INFINITIVES 



PRESENT 

torquere 

-um) esse 

FUTURE 

tortur-us (-a, 

PERFECT 

torsisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

torquens 


FUTURE 

tortur-us (-a, 

-urn) 

PERFECT 



GERUND 

torquendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

tort-um (-u) 




torment; spin, hurl torqueo 

torqueo • torque re • torsi • tortum 


PASSIVE 


torqueor 

torquemur 

torqueris (-ere) 

torquemini 

torquetur 

torquentur 

torquebar 

torquebamur 

torquebaris (-are) 

torquebamini 

torquebatur 

torquebantur 

torquebor 

torquebimur 

torqueberis (-ere) 

torquebimini 

torquebitur 

torquebuntur 

tort-us (-a,-um) sum 

tort-i (-ae,-a) sumus 

tort-us (-a,-um) es 

tort-i (-ae,-a) estis 

tort-us (-a,-um) est 

tort-i (-ae,-a) sunt 

tort-us (-a,-um) eram 

tort-i (-ae,-a) eramus 

tort-us (-a,-um) eras 

tort-i (-ae,-a) eratis 

tort-us (-a,-um) erat 

tort-i (-ae, -a) erant 

tort-us (-a,-um) ero 

tort-i (-ae, -a) erimus 

tort-us (-a,-um) eris 

tort-i (-ae,-a) eritis 

tort-us (-a,-um) erit 

tort-i (-ae,-a) erunt 

torquear 

torqueamur 

torquearis (-are) 

torqueamini 

torqueatur 

torqueantur 

torquerer 

torqueremur 

torquereris (-ere) 

torqueremini 

torqueretur 

torquerentur 

tort-us (-a,-um) sim 

tort-i (-ae,-a) simus 

tort-us (-a,-um) sis 

tort-i (-ae,-a) sitis 

tort-us (-a,-um) sit 

tort-i (-ae,-a) sint 

tort-us (-a,-um) essem 

tort-i (-ae,-a) essemus 

tort-us (-a,-11m) esses 

tort-i (-ae,-a) essetis 

tort-us (-a,-um) esset 

tort-i (-ae,-a) essent 

torquere 

torquemini 

torquetor 

torquentor 

torqueri 


[tortum iri] 


tort-us (-a,-um) esse 


tort-us (-a,-um) 


torquend-us (-a,-um) 



Examples 

Caeditur LaJage tortls suspensa capillis. (Propertius 4.7.45) 
Ituraeos taxi torquentur in arcus. (Vergil G. 2.448) 

... quas torqueat umbras Aeacus. (Juvenal i .<){) 

... non posse sapientem beatum esse cum eculeo torqueatur. 
(Cicero Fin . 3.42) 

Tela manu iam turn tenera puerllia torsit. 

(Vergil A en. 11.578) 


Lalage is hung by her twisted hair and flogged . 

[Wood from] yew trees is bent into Ituraean bows. 
... what shades Aeacus is torturing. 

... that a wise man cannot be happy when he is 
being tot'tured on the rack. 

Already by that time she hurled a child's weapons 
with her tender hand. 



qi 7 

torreo 

heat, scorch, parch; roast 


m* : 1# 

torreo • torrere • torrul • tostum 


second conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

torreo 

torremus 

torreor 

torremur 


torres 

torretis 

torreris (-ere) 

torreminl 


torret 

torrent 

torretur 

torrentur 

IMPERFECT 

torrebam 

torrebamus 

torrebar 

torrebamur 


torre bas 

torrebatis 

torrebaris (-axe) 

torrebaminl 


torrebat 

torrebant 

torrebatur 

torrebantur 

FUTURE 

torrebo 

torrebimus 

torrebor 

torrebimur 


torrebis 

torrebids 

torreberis (-ere) 

torrebiminl 


torrebit 

torrebunt 

torrebitur 

torre bun tur 

PERFECT 

torrul 

torruimus 

tost-us (-a,-um) sum 

tost-I (-ae,-a) sumus 


torruistl 

torruistis 

tost-us (-a,-um) es 

tost-I (-ae,-a) estis 


torruit 

torruerunt (-ere) 

tost-us (-a,-um) est 

tost-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

torrueram 

torrueramus 

tost-us (-a,-um) eram 

tost-I (-ae,-a) eramus 


torrueras 

torrueratis 

tost-us (-a,-um) eras 

tost-I (-ae,-a) eratis 


torruerat 

torruerant 

tost-us (-a,-um) erat 

tost-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

torruero 

torruerimus 

tost-us (-a,-um) ero 

tost-I (-ae,-a) erimus 


torrueris 

torrueritis 

tost-us (-a,-um) eris 

tost-I (-ae,-a) eritis 


torruerit 

torruerint 

tost-us (-a,-um) erit 

tost-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

torream 

torreamus 

torre ar 

torreamur 


torreas 

torreatis 

torrearis (-are) 

torreaminl 


torreat 

torreant 

torreatur 

torreantur 

IMPERFECT 

torrerem 

torreremus 

torrerer 

torreremur 


torreres 

torreretis 

torrereris (-ere) 

torrereminl 


torreret 

torrerent 

torreretur 

torrerentur 

PERFECT 

torruerim 

torruerimus 

tost-us (-a,-um) sim 

tost-I (-ae,-a) slmus 


torrueris 

torrueritis 

tost-us (-a,-um) sis 

tost-I (-ae,-a) sltis 


torruerit 

torruerint 

tost-us (-a,-um) sit 

tost-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

torruissem 

torruissemus 

tost-us (-a,-um) essem 

1 tost-I (-ae,-a) essemus 


torruisses 

torruissetis 

tost-us (-a,-um) esses 

tost-I (-ae,-a) essetis 


torruisset 

torruissent 

tost-us (-a,-um) esset 

tost-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

torre 

torrete 

torrere 

torreminl 


torreto 

torretote, torrento 

torretor 

torrentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

torrere 


torre rl 


FUTURE 

tostur-us (-a,- 

■um) esse 

[tostum Irl] 


PERFECT 

torruisse 


tost-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

torrens 


— 


FUTURE 

tostur-us (-a,- 

■um) 

— 


PERFECT 

— 


tost-us (-a,-um) 


GERUND 

torrendum 




GERUNDIVE 



torrend-us (-a,-um) 


SUPINE 

tost-um (-u) 




Examples 





Si in Phalaridis tauro inclusus 

torreatur. .. 

If he were shut up 

in Phalaris's bull and being 

(Cicero Pis. 42) 


roasted ... 

Ilia velim rapida Vulcanus carmina flamma torreat. 

I would like fire to 

scorch those poems with a rapid 

(Tibullus i. 

9 . 49 f.) 


flame . 

Me lentus Gly 

cerae torret amor meae. 

Persisten t love for 

my Glycera is burning me. 

(Horace Carm . 3.19.28) 



Tostam fervens lulius coquit messem. (Martial 10.62 

.7) Blazing July ripens the parched ct'op. 

Saevior illo qii 

I falsum lento torruit igne bovem. 

[You are] crueler than the man who heated the false 

(Ovid Tr. 3. 

”•390 


bull with a slow flame. 



draw, drag, pull ttahd 

third conjugation; trans. 

traho • trahere ■ traxT ■ tract urn 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

traho 

trahimus 

trahor 

trahimur 


trahis 

trahitis 

traheris (-ere) 

trahiminl 


trahit 

trahunt 

trahitur 

trahuntur 

IMPERFECT 

trahebam 

trahebamus 

trahebar 

trahebamtu* 


trahebas 

trahebatis 

trahebaris (-are) 

trahebaminl 


trahebat 

trahebant 

trahebatur 

trahebantur 

FUTURE 

traham 

trahemus 

trahar 

trahemur 


trahes 

traheris 

traheris (-ere) 

traheminl 


trahet 

trahent 

trahetur 

trahentur 

PERFECT 

traxT 

traximus 

tract-us (-a,-um) sum 

tract-I (-ae,-a) 


traxistl 

traxistis 

tract-us (-a,-um) es 

tract-I (-ae,-a) 


traxit 

traxerunt (-ere) 

tract-us (-a,-um) est 

tract-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

traxeram 

traxeramus 

tract-us (-a,-um) eram 

tract-I (-ae,-a) 


traxeras 

traxeratis 

tract-us (-a,-um) eras 

tract-I (-ae,-a) 


traxerat 

traxerant 

tract-us (-a,-um) erat 

tract-I (-ae,-a) 

FUTURE PERFECT 

traxero 

traxerimus 

tract-us (-a,-um) ero 

tract-I (-ae,-a) 


traxeris 

traxeritis 

tract-us (-a,-um) eris 

tract-I (-ae,-a) 


traxerit 

traxerint 

tract-us (-a,-um) erit 

tract-I (-ae,-a) 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

traham 

trahamus 

trahar 

trahamur 


trahas 

trahatis 

traharis (-are) 

traham ini 


trahat 

trahant 

trahatur 

trahantur 

IMPERFECT 

traherem 

traheremus 

traherer 

traheremur 


traheres 

traheretis 

trahereris (-ere) 

traheremini 


traheret 

traherent 

traheretur 

traherentur 

PERFECT 

traxerim 

traxerimus 

tract-us (-a,-um) sim 

tract-I (-ae,-a) 


traxeris 

traxeritis 

tract-us (-a,-urn) sis 

tract-I (-ae,-a) 


traxerit 

traxerint 

tract-us (-a,-um) sit 

tract-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

traxissem 

traxissemus 

tract-us (-a,-um) essem 

tract-I (-ae,-a) 


traxisses 

traxissetis 

tract-us (-a,-urn) esses 

tract-I (-ae,-a) 


traxisset 

traxissent 

tract-us (-a,-um) esset 

tract-I (-ae,-a) 

IMPERATIVE 

trahe 

trahite 

trahere 

trahiminl 


trahito 

trahitote, trahunto 

trahitor 

trahuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

trahere 


trahl 


FUTURE 

tractur-us (-a, 

-urn) esse 

[tractum Irl] 


PERFECT 

traxisse 


tract-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

trahens 


— 


FUTURE 

tractur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


tract-us (-a,-um) 


GERUND 

trahendum 




GERUNDIVE 



trahend-us (-a,-um) 


SUPINE 

tract-um (-u) 





Outline of Meanings 

When used in its literal sense, traho, like its English equivalent “draw,” is used in a large 
number of contexts (animals drawing a vehicle, drawing an object out of a box, etc.). In their 
metaphorical senses, Latin traho and English “draw” sometimes coincide (senses f, i, j, and n). 
However, traho does not have the sense represent (by lines), draw (a diagram/picture ); here Latin 
uses describo and designo. 



sumus 

estis 

sunt 

eramus 

eratis 

erant 

erimus 

eritis 

erunt 


slmus 

sltis 

sint 

essemus 
esse tis 
essent 


TOP 40 VERB |p 
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traho draw, drag, pull 


traho • trahere • traxT • tractum 

third conjugation; trans. 


a • draw, drag 

Aversos cauda traxit in antra boves. (Propertius 4.9.12) 
Plaustrum bovem trahit. (Adagia 1.7.28) 

b - carry along 

Llmum harenamque fluctus trahunt. (Sallust Jug. 78.3) 
Me mala fata trahebant. (Ovid Her. 6.51) 

c • pull out/away, (try to) draw out 

Ilia manu moriens telum trahit. (Vergil Aen. 11.816) 

d • bring along 

... licet totum classe Orientem trahat. (Seneca Suas. 2.1) 

e • draw toward oneself, attract 

Veluti fistula nubes aquam trahit. (Pliny Nat. 2.134) 


He dragged the cattle backward by the tail into the cave. 
The cart is drawing the ox. 

The waves carry along mud and sand. 

My evil destiny was bearing me along. 

Dying , she tries to pull the weapon out with her hand. 

... though he brings along the whole East in his fleet. 

A cloud draws water [toward itself] as though with 
a straw). 


f • draw together, contract 

Ignis coria et carnem trahit. (Lucretius 6.966!.) 

g ■ carry off, plunder 

Inveniet, mappam qua ratione trahat. (Martial 12.28.4) 
h • drag/pull down; bring down (in ruins) 

... nl vela traham. (Vergil G. 4.1 i6f.) 

Haec [cura] omissa funditus rem publicam trahet. 
(Tacitus Ann. 3.54.5) 

i • drink, draw in 

Mortiferam traxit potionem. (Valerius Maximus 2.6.8) 

j ■ draw behind oneself, trail 

Hanc tibi, quam trahis, rudentem complied. 

(Plautus Rud. 938) 

k • apply to the needs/purposes of 

... dissimilitudinem morum ad defensionem trahens. 
(Tacitus Ann. 15.67.1) 

I ■ attract, lure 

Trahunt oculos radiantia Jumina solis. (Ovid Tr. 2.325) 

m • take on, acquire (a characteristic, etc.) 

Saxa faciem traxere virorum. (Ovid Met. 1.41 if.) 
n • get, draw, derive (from a source) 

A male pacatls plus trahit ora Getls. (Ovid Tr. 5.7.12) 


Fire contracts skins and flesh. 

He will find a way to cany off a napkin. 

... unless 1 take down (\.e.,fuii) my sails. 

If this responsibility is neglected , it will bring down 
the state. 

She drank the deadly potion. 

I am rolling up this rope that you are dragging. 

... using the inconsistency of his character for his defense. 

The shining light of the sun attracts one's eyes. 

The stones took on the features of men. 

The regim derives more from the untamed Getae. 


o • ascribe, attribute (praise, blame); ad/in se trahere claim for oneself 

Captae decus Nolae ad consulem trahunt. (Livy 9.28.6) They ascribe the glory of Nola's capture to the consul. 

... laeto Othone et gloriam in se trahente. ... with Otho happy and claiming the gloiy for himself. 

(Taci tus Hist. 1.79.5) 


p • draw out, extend 

Famulae data pensa trahebant. (Ovid Fast. 2.743) 
q ■ extend the duration of, protract 
... cum trahere obsidionem in adventum suum 
potuissent. (Livy 28.7.9) 


The maids were drawing out their allotted wool. 

... although they could have drawn out the siege 
until his arrival. 




pierce, transfix; move, shift, transport; travel across tTdiciO 


traicio * traicere • traiecl • traiectum 
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mixed conjugation; trans., intrans. 
(for pronunciation of traicio, see p. 1) 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

traicio 

traicimus 


traicis 

traicitis 


traicit 

traiciunt 

IMPERFECT 

traiciebam 

traiciebamus 


traiciebas 

traiciebads 


traiciebat 

traiciebant 

FUTURE 

traiciam 

traiciemus 


traicies 

traicietis 


traiciet 

traicient 

PERFECT 

traiecl 

traiecimus 


traiecistl 

traiecisds 


traiecit 

traiecerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

traieceram 

traieceramus 


traieceras 

traiecerads 


traiecerat 

traiecerant 

FUTURE PERFECT 

traiecero 

traiecerimus 


traieceris 

traiecerids 


traiecerit 

traiecerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

traiciam 

traiciamus 


traicias 

traiciads 


traiciat 

traiciant 

IMPERFECT 

traicerem 

traiceremus 


traiceres 

traiceretis 


traiceret 

traicerent 

PERFECT 

traiecerim 

traiecerimus 


traieceris 

traiecerids 


traiecerit 

traiecerint 

PLUPERFECT 

traiecissem 

traiecissemus 


traiecisses 

traiecissetis 


traiecisset 

traiecissent 

IMPERATIVE 

traice 

traicite 


traicito 

traic-itote, -iunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

traicere 


FUTURE 

traiectur-us (-a,-um) esse 

PERFECT 

traiecisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

traiciens 


FUTURE 

traiectur-us (-a. 

,-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

traiciendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

traiect-um (-u) 



PASSIVE 


traicior 

traicimur 

traiceris (-ere) 

traiciminl 

traicitur 

traiciuntur 

traiciebar 

traiciebamur 

traiciebaris (-are) 

traiciebaminl 

traiciebatur 

traiciebantur 

traiciar 

traiciemur 

traicieris (-ere) 

traicieminl 

traicietur 

traicientur 

traiect-us (-a,-um) sum 

traiect-I (-ae,-a) sumus 

traiect-us (-a,-um) es 

traiect-I (-ae,-a) esds 

traiect-us (-a,-um) est 

traiect-I (-ae,-a) sunt 

traiect-us (-a,-um) eram 

traiect-I (-ae,-a) eramus 

traiect-us (-a,-um) eras 

traiect-I (-ae,-a) erads 

traiect-us (-a,-urn) erat 

traiect-I (-ae,-a) erant 

traiect-us (-a,-um) ero 

traiect-I (-ae,-a) erimus 

traiect-us (-a,-um) eris 

traiect-I (-ae,-a) erids 

traiect-us (-a,-um) erit 

traiect-I (-ae,-a) erunt 

traiciar 

traiciamur 

traiciaris (-are) 

traiciaminl 

traiciatur 

traiciantur 

traicerer 

traiceremur 

traicereris (-ere) 

traicereminl 

traiceretur 

traicerentur 

traiect-us (-a,-um) sim 

traiect-I (-ae,-a) slmus 

traiect-us (-a,-um) sis 

traiect-I (-ae,-a) sltis 

traiect-us (-a,-um) sit 

traiect-I (-ae,-a) sint 

traiect-us (-a,-um) essem 

traiect-I (-ae,-a) essemus 

traiect-us (-a,-um) esses 

traiect-I (-ae,-a) essetis 

traiect-us (-a,-um) esset 

traiect-i (-ae,-a) essent 

traicere 

traiciminl 

traicitor 

traicl 

[traiectum Irl] 
traiect-us (-a,-um) esse 

traiect-us (-a,-um) 

traiciend-us (-a,-um) 

traiciuntor 


Examples 

Proximum gladio traicit lictorem. ([Caesar] B.Alex . 52.3) 
Nautae coguntur naves in alteram rlpam amnis traicere. 
(Livy 10.2.10) 

Germanos traicl trans Rhenum iussit. 

(Suetonius Cal. 45.1) 

Rosels Aurora quadrigls iam mediam traiecerat axem. 
(Vergil Aen. 6.535b) 

Cum magno exercitu mare traiecit. (Curtius 4.1.10) 


He transfixes the nearest lictor with his sword . 

The sailors are forced to move the ships to the other 
bank of the river. 

He gave orders that the Germans be transported 
across the Rhine . 

Aurora had already crossed the middle sky with her 
rosy team . 

He crossed the sea with a great army. 
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tremO tremble (at), shake, quiver 


tremo * tremere • tremul- 

third conjugation; intrans., trans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

tremo 

tremimus 


tremis 

tremitis 


tremit 

tremunt 

IMPERFECT 

tremebam 

tremebamus 


tremebas 

tremebatis 


tremebat 

tremebant 

FUTURE 

tremam 

trememus 


tremes 

tremetis 


tremet 

trement 

PERFECT 

tremul 

tremuimus 


tremuistJ 

tremuistis 


tremuit 

tremuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

tremueram 

tremueramus 


tremueras 

tremueratis 


tremuerat 

tremuerant 

FUTURE PERFECT 

tremuero 

tremuerimus 


tremueris 

tremueritis 


tremuerit 

tremuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tremam 

tremamus 


tremas 

trematis 


tremat 

tremant 

IMPERFECT 

tremerem 

tremeremus 


tremeres 

tremeretis 


tremeret 

tremerent 

PERFECT 

tremuerim 

tremuerimus 


tremueris 

tremueritis 


tremuerit 

tremuerint 

PLUPERFECT 

tremuissem 

tremuissemus 


tremuisses 

tremuissetis 


tremuisset 

tremuissent 

IMPERATIVE 

treme 

tremite 


tremito 

tremitote, tremunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

tremere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

tremuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

tremens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

tremendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Torus tremo horreoque. (Terence Eu. 83f.) 
Repente cunctos per artus tremens ... 

(Tacitus Ann. 15.36.2) 

Tremis ossa pavore. (Horace S. 2.7.57) 

Te Stygil tremuere lacus. (Vergil Aen. 8.296) 
Magnae pelago tremit umbra Sinopes. 
(Valerius Flaccus 5.108) 


I am trembling and shuddering all over. 

Suddenly trembling in every limb (lit., over all his limbs) 

Out of fear you tremble in your bones. 

The Stygian lakes trembled before you. 

The shadow of great Sinope quivers on the sea. 


grant bestow; attribute; place a value (on) tribuo 


tribuo < tribuere * tribul • tributum 
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third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

tribuo 

tribuimus 


tribuis 

tribuitis 


tribuit 

tribuunt 

IMPERFECT 

tribuebam 

tribuebamus 


tribuebas 

tribuebatis 


tribuebat 

tribuebant 

FUTURE 

tribuam 

tribuemus 


tribues 

tribueris 


tribuet 

tribuent 

PERFECT 

tribul 

tribuimus 


tribuistl 

tribuistis 


tribuit 

tribuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

tribueram 

tribueramus 


tribueras 

tribueratis 


tribuerat 

tribuerant 

FUTURE PERFECT 

tribuero 

tribuerimus 


tribueris 

tribueritis 


tribuerit 

tribuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tribuam 

tri buamus 


tribuas 

tribuatis 


tribuat 

tribuant 

IMPERFECT 

tribuerem 

tribueremus 


tribueres 

tribuereris 


tribueret 

tribuerent 

PERFECT 

tribuerim 

tribuerimus 


tribueris 

tribueritis 


tribuerit 

tribuerint 

PLUPERFECT 

tribuissem 

tribuissemus 


tribuisses 

tribuisseris 


tribuisset 

tribuissent 

IMPERATIVE 

tribue 

tribuite 


tribuito 

tribu-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

tribuere 


FUTURE 

tributur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

tribuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

tribuens 


FUTURE 

tributur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

tribuendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

tribut-um (-u) 



Examples 

Seu pluris hiemes tribuit Iuppiter ... 

(Horace Carm. 1.11.4) 

Carmina quam tribuent fama perennis erit. 

(Ovid Am. 1.10.62) 

Noster amor tails tribuit tibi, Cynthia, Jaudes. 
(Propertius 3.24.3) 

Ils artibus nihil tribuo. (Cicero ad Brut. 1.17.5) 

Ego tantam vim non tribuo sapientiae contra dolorem. 
(Cicero T.D. 2.18) 


PASSIVE 


tribuitur 

tribuuntur 

tribuebatur 

tribuebantur 

tribuetur 

tribuentur 

tribut-us (-a,-um) est 

tribut-T (-ae,-a) sunt 

tribut-us (-a,-um) erat 

tribut-I (-ae,-a) erant 

tribut-us (-a,-um) erit 

tribut-T (-ae,-a) erunt 

tribuatur 

tribuantur 

tribueretur 

tribuerentur 

tribut-us (-a,-um) sit 

tribut-I (-ae,-a) sint 

tribut-us (-a,-um) esset 

tribut-I (-ae,-a) essent 

tribuitor 

tribuuntor 

tribul 

[tributum Tri] 
tribut-us (-a,-um) esse 


tribut-us (-a,-um) 


tribuend-us (-a,-um) 



Whether Jupiter bestows more winters ... 

The fame that poetry grants will be forever. 

My love bestowed such praises on you, Cynthia. 

I place no value on these tricks. 

I do not attribute to wisdom such power against pain. 
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trudo push , thrust; force 


trudo • trudere • trusT • trusum 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

trudo 

trudimus 


trudis 

truditis 


trudit 

trudunt 

IMPERFECT 

trudebam 

trudebamus 


trudebas 

trudebatis 


trudebat 

trudebant 

FUTURE 

trudam 

trudemus 


trudes 

trudetis 


txudet 

trudent 

PERFECT 

trusl 

trusimus 


trusistl 

trusistis 


trusit 

truserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

truseram 

truseramus 


truseras 

truseratis 


truserat 

truserant 

FUTURE PERFECT 

trusero 

truserimus 


truseris 

truseritis 


truserit 

truserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

trudam 

trudamus 


trudas 

trudatis 


trQdat 

trudant 

IMPERFECT- 

truderem 

truderemus 


truderes 

truderetis 


truderet 

truderent 

PERFECT 

truserim 

truserimus 


truseris 

truseritis 


truserit 

truserint 

PLUPERFECT- 

trusissem 

trusissemus 


trusisses 

trusissetis 


trusisset 

trusissent 

IMPERATIVE 

trude 

trudite 


trudito 

truditote, trudunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

trudere 


FUTURE 

trusur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

trusisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

trudens 


FUTURE 

trusur-us (-a, 

-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

trudendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

trus-um (-u) 



Examples 

Vis haec quidem hercle est, et trahl et trudl simul. 
(Plautus Capt. 750) 

... cum nix alta iacet, glaciem cum Alumina trudunt. 
(Vergil G. 1.310) 

Ceteros adpetente iam luce trusere in summa castelll. 
(Tacitus Ann. 4.51.3) 

In vitia alter aJterum trudimus. (Seneca Ep. 41.8) 
Fallacia alia aliam trudit. (Terence An. 778T) 


PASSIVE 


trudor 

trudimur 

truderis (-ere) 

trudiminl 

truditur 

truduntur 

trudebar 

trudebamur 

trudebaris (-are) 

trudebaminl 

trudebatur 

trudebantur 

trudar 

trudemur 

truderis (-ere) 

trudeminl 

trudetur 

trudentur 

trus-us (-a,-urn) sum 

trus-I (-ae,-a) sumus 

trus-us (-a,-um) es 

trus-I (-ae,-a) estis 

trus-us (-a,-um) est 

trus-I (-ae,-a) sunt 

trus-us (-a,-um) eram 

trus-I (-ae,-a) eramus 

trus-us (-a,-um) eras 

trus-I (-ae,-a) eratis 

trus-us (-a,-um) erat 

trus-I (-ae,-a) erant 

trus-us (-a,-um) ero 

trus-I (-ae,-a) erimus 

trus-us (-a,-um) eris 

trus-I (-ae,-a) eritis 

trus-us (-a,-um) erit 

trus-I (-ae,-a) erunt 

trudar 

trudamur 

trudaris (-are) 

trudaminl 

trudatur 

trudantur 

truderer 

truderemur 

trudereris (-ere) 

trudereminl 

truderetur 

truderentur 

trus-us (-a,-um) sim 

trus-I (-ae,-a) slmus 

trus-us (-a,-um) sis 

trus-I (-ae,-a) sltis 

trus-us (-a,-um) sit 

trus-I (-ae,-a) sint 

trus-us (-a,-um) essem 

trus-I (-ae,-a) essemus 

trus-us (-a,-um) esses 

trus-I (-ae,-a) essetis 

trus-us (-a,-um) esset 

trus-I (-ae,-a) essent 

trudere 

trudiminl 

truditor 

truduntor 

trudl 


[trusum Irl] 


trus-us (-a,-um) esse 


trus-us (-a,-um) 


trudend-us (-a,-um) 



By Hercules , this is indeed violence , to be both pulled 
and pushed at the same time. 

... when snow lies deep [and] rivers push along the ice. 

When dawn was approaching, they forced the rest back 
to the upper part of the fortress. 

We push each other into vices. 

One deceit follows hard on (lit., pushes) another. 


look at, view; protect, look after; guard; preserve, maintain 


tueor 


second conjugation (deponent); trans. 


tueor • tuerl • tuitus sum 


INDICATIVE 


PRESENT 

tueor 

memur 


tueris (-ere) 

mem ini 


tuetur 

tuentur 

IMPERFECT 

tuebar 

tuebamur 


tuebaris (-are) 

mebaminl 


tuebatur 

mebanmr 

FUTURE 

tuebor 

mebimur 


tueberis (-ere) 

mebiminl 


tuebitur 

mebunmr 

PERFECT 

tuit-us (-a,-urn) sum 

mit-T (-ae,-a) sumus 


tuit-us (-a,-um) es 

mit-T (-ae,-a) estis 


tuit-us (-a,-um) est 

mit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

tuit-us (-a,-um) eram 

mit-T (-ae,-a) eramus 


tuit-us (-a,-um) eras 

tuit-T (-ae,-a) eratis 


tuit-us (-a,-urn) erat 

mit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tuit-us (-a,-uni) ero 

mit-T (-ae,-a) erimus 


tuit-us (-a,-um) eris 

mit-T (-ae,-a) eritis 


tuit-us (-a,-urn) erit 

mit-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

tuear 

meamur 


tuearis (-are) 

meaminT 


tueatur 

meanmr 

IMPERFECT 

merer 

meremur 


tuereris (-ere) 

mereminT 


tueretur 

merenmr 

PERFECT 

tuit-us (-a,-urn) sim 

mit-T (-ae,-a) sTmus 


tuit-us (-a,-um) sis 

mit-T (-ae,-a) sTtis 


tuit-us (-a,-urn) sit 

mit-T (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

tuit-us (-a,-um) essem 

mit-T (-ae,-a) essemus 


tuit-us (-a,-urn) esses 

mit-T (-ae,-a) essetis 


tuit-us (-a,-um) esset 

mit-T (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

mere 

meminT 


tuetor 

mentor 

INFINITIVES 

PRESENT 

merT 


FUTURE 

mimr-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

mit-us (-a,-urn) esse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

mens 


FUTURE 

mitur-us (-a,-urn) 


PERFECT 

mit-us (-a,-urn) 


GERUND 

tuendum 


GERUNDIVE 

mend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

tuit-um (-u) 



Examples 

Silet virgo terramque inmota tuetur. (Ovid Met.. 10.389) 
Dl immortales qul hanc urbem tuentur ... 

(Cicero Dom. 143) 

Quam miserum est, porta vltam muroque tuerl! 

(Ovid Tv. 4.1.69) 

... ad tuendam plebem tribunicio iure contentum. 
(Tacitus Ann. 1.2.1) 

Verres tuitus contra pTratas Siciliam dlcitur. 

(Quintilian 5-13-35) 


The girl is silent and without mowing looks at the ground. 
The immortal gods , who protect this city ... 

How miserable it is to guard one's life with a gate 
and wall! 

... satisfied with a tribune's power to safeguard the 
people. 

Verres is said [to have] protected Sicily against pirates. 




tundo 

beat, strike repeatedly; crush 



tundo * tundere • tutudl • tunsum (tusum) 

third conjugation; trans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

tundo 

tundimus 

tundor 

tundimur 


tundis 

tunditis 

tunderis (-ere) 

tundiminl 


tundit 

tundunt 

tunditur 

tunduntur 

IMPERFECT- 

tundebam 

tundebamus 

tundebar 

tundebamur 


tundebas 

tundebatis 

tundebaris (-are) 

tundebaminl 


tundebat 

tundebant 

tundebatur 

tundebantur 

FUTURE 

tundam 

tundemus 

tundar 

tundemur 


tundes 

tundetis 

tunderis (-ere) 

tundeminl 


tundet 

tundent 

tundetur 

tundentur 

PERFECT- 

tutudl 

tutudimus 

tuns-us (-a,-um) sum 

tuns-I (-ae,-a) sumus 


tutudistT 

tutudistis 

tuns-us (-a,-um) es 

tuns-I (-ae,-a) estis 


tutudit 

tutuderunt (-ere) 

tuns-us (-a,-um) est 

tuns-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

tutu deram 

tutuderamus 

tuns-us (-a,-um) eram 

tuns-I (-ae,-a) eramus 


tutuderas 

tutuderatis 

tuns-us (-a,-um) eras 

tuns-I (-ae,-a) eratis 


tutuderat 

tutuderant 

tuns-us (-a,-um) erat 

tuns-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

tutudero 

tutuderimus 

tuns-us (-a,-um) ero 

tuns-I (-ae,-a) erimus 


tutuderis 

tutuderitis 

tuns-us (-a,-um) eris 

tuns-I (-ae,-a) eritis 


tutuderit 

tutuderint 

tuns-us (-a,-um) erit 

tuns-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

tundam 

tundamus 

tundar 

tundamur 


tundas 

tundatis 

tundaris (-are) 

tundaminl 


tundat 

tundant 

tundatur 

tundantur 

IMPERFECT 

tunderem 

tunderemus 

tunderer 

tunderemur 


tunderes 

tunderetis 

tundereris (-ere) 

tundereminl 


tunderet 

tunderent 

tunderetur 

tunderentur 

PERFECT 

tutuderim 

tutuderimus 

tuns-us (-a,-um) sim 

tuns-I (-ae,-a) slmus 


tutuderis 

tutuderitis 

tuns-us (-a,-um) sis 

tuns-I (-ae,-a) sltis 


tutuderit 

tutuderint 

tuns-us (-a,-um) sit 

tuns-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

tutudissem 

tutudissemus 

tuns-us (-a,-um) essem 

tuns-I (-ae,-a) essemus 


tutudisses 

tutudissetis 

tuns-us (-a,-um) esses 

tuns-I (-ae,-a) essetis 


tutudisset 

tutudissent 

tuns-us (-a,-um) esset 

tuns-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

tunde 

tundite 

tundere 

tundiminl 


tundito 

tunditote, tundunto 

tunditor 

tunduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

tundere 


tundl 


FUTURE 

tunsur-us (-a, 

-um) esse 

[tunsum Iri] 


PERFECT- 

tutudisse 


tuns-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

tundens 


— 


FUTURE 

tunsur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


tuns-us (-a,-um) 


GERUND 

tundendum 




GERUNDIVE 



tundend-us (-a,-um) 



SUPINE tuns-um (-u) 


Examples 

Non ego, si merui, dubitem miserum sancto tundere 
poste caput. (Tibullus i.2.83ff.) 

Lictor oculos misero tundere vehementissime coepit. 
(Cicero Ver 2.5.142) 

Sternitur et calcibus atram tundit humum exsplrans. 
(Vergil Aen. 10.730 f.) 

Tunsus Eoa decolor Indus aqua. (Propertius 4.3.10) 
Pergin (= Pergisne) auris tundere? (Plautus Poen. 434) 


Ifl have deserved [it], I would not hesitate to beat my 
miserable head on a sacred dooipost. 

The lictor began to strike the wretch's eyes very violently. 

He is laid low and , as he dies , he strikes the black eanh 
with his heels. 

The dark Indian , pounded by the eastern sea. 

Are you going to continue bashing my ears? 




sweii turgeo 

second conjugation; intrans. 

turgeo • turgere • tursl- 


INDICATIVE 


PRESENT 

turgeo 

turgemus 


turges 

turgetis 


turget 

turgent 

IMPERFECT 

turgebam 

turgebas 

turgebat 

turgebamus 

turgebatds 

turgebant 

FUTURE 

turgebo 

turgebis 

turgebit 

turgebimus 

turgebitis 

turgebunt 

PERFECT 

tursl 

tursimus 


tursistl 

tursistis 


tursit 

turserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

turseram 

turseramus 


turseras 

turseratis 


turserat 

turserant 

FUTURE PERFECT 

tursero 

turserimus 


turseris 

turseritis 


turserit 

turserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

turgeam 

turgeamus 


turgeas 

turgeatis 


turgeat 

turgeant 

IMPERFECT 

turgerem 

turgeremus 


turgeres 

turgeretis 


turgeret 

turgerent 

PERFECT 

turserim 

turserimus 


turseris 

turseritis 


turserit 

turserint 

PLUPERFECT 

tursissem 

tursissemus 


tursisses 

tursisseds 


tursisset 

tursissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 



PRESENT 

turgere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

tursisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

turgens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

turgendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

lam lento turgent in palmite gemmae. (Vergil Eel. 7.48) Already buds are swelling on the pliant branch. 

Levis accepta spongea turget aqua. (Martial 13.47.2) A light sponge swells when it has soaked up water. 

Cum turget sacculus, crescit amor nummi. (Juvenal I4.i38f.) When the purse swells , lone of money increases. 

Cyclopis venter velut olim turserat... (Ennius Ann. 310) As the belly of the Cyclops had once swollen ... 

Nondum turgentibus culmls ... (Lucan 6 . 109L) When the stalks of com were not yet swelling . .. 




Examples 

Ambiorix hortatur ne ulciscendl Romanos occasionem 
dlmittant. (Caesar B.G. 5-38.2) 

Stuitum est vlclnum velle uJciscT incendio. 

(Publilius S28) 

LaetT sociorum uJciscimnr umbras. (Vergil Aen. 3.638) 
J JJe ininncos suos ultus est. (Cicero Red.Pop. 20) 

Parat insidias et cupit ulta mori. (Ovid Fast. 3.638) 


Ambiorix encourages [them] not to lose the opportunity 
of taking vengeance on the Romans. 

It is foolish to wish to take vengeance on a neighbor 
by arson. 

We happily avenge the shades of our fiends. 

He avenged himself on his enemies. 

She prepares a plot and wants to die avenged 
(i.e., wants to be avenged before she dies). 



smear with oil, anoint ung(u)o 


ung(u)o • ung(u)ere • unxl • unctum 
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third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

ung(u)o 

ung(u)imus 


ung(u)is 

ung(u)itis 


ung(u)it 

ung(u)unt 

IMPERFECT 

ung(u)ebam 

ung(u)ebamus 


ung(u)ebas 

ung(u)ebatis 


ung(u)ebat 

ung(u)ebant 

FUTURE 

ung(u)am 

ung(u)emus 


ung(u)es 

ung(u)etis 


ung(u)et 

ung(u)ent 

PERFECT 

unxl 

unximus 


unxistl 

unxistis 


unxit 

unxerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

unxeram 

unxeramus 


unxeras 

unxeratis 


unxerat 

unxerant 

FUTURE PERFECT 

unxero 

unxerimus 


unxeris 

unxeritis 


unxerit 

unxerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

ung(u)am 

ung(u)amus 


ung(u)as 

ung(u)atis 


ung(u)at 

ung(u)ant 

IMPERFECT 

ung(u)erem 

ung(u)eremus 


ung(u)eres 

ung(u)eretis 


ung(u)eret 

ung(u)erent 

PERFECT 

unxerim 

unxerimus 


unxeris 

unxeritis 


unxerit 

unxerint 

PLUPERFECT 

unxissem 

unxissemus 


unxisses 

unxissetis 


unxisset 

unxissent 

IMPERATIVE 

ung(u)e 

ung(u)ite 


ung(u)ito 

ung(u)-itote, -unto 

INFINITIVES 

PRESENT 

ung(u)ere 


FUTURE 

unctur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

unxisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

ung(u)ens 


FUTURE 

unctur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

ung(u)endum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

unct-um (-u) 



Examples 

Labitur uncta carina. (Ennius Ann. 374) 

Boves ne pedes subterant, pice liquida cornua infima 
unguito. (Cato Agr. 72) 

Unguor ut ill! placeam. (Plautus Cas. 226f.) 

Ter unco transnanto Tiberim. (Horace S'. 2.1.7b) 

Ampullam nardi aperuit omnesque nos unxit. 
(Petronius 78.3) 


PASSIVE 


ung(u)or 

ung(u)imur 

ung(u)eris (-ere) 

ung(u)imini 

ung(u)itur 

ung(u)untur 

ung(u)ebar 

ung(u)ebamur 

ung(u)ebaris (-are) 

ung(u)ebamini 

ung(u)ebatur 

ung(u)ebantur 

ung(u)ar 

ung(u)emur 

ung(u)eris (-ere) 

ung(u)eminl 

ung(u)etur 

ung(u)entur 

unct-us (-a,-um) sum 

unct-I (-ae,-a) sumus 

unct-us (-a,-um) es 

unct-I (-ae,-a) estis 

unct-us (-a,-um) est 

unct-T (-ae,-a) sunt 

unct-us (-a,-um) eram 

unct-I (-ae,-a) eramus 

unct-us (-a,-um) eras 

unct-I (-ae,-a) eratis 

unct-us (-a,-um) erat 

unct-I (-ae,-a) erant 

unct-us (-a,-um) ero 

unct-I (-ae,-a) erimus 

unct-us (-a,-um) eris 

unct-T (-ae,-a) erids 

unct-us (-a,-um) erit 

unct-I (-ae,-a) erunt 

ung(u)ar 

ung(u)amur 

ung(u)aris (-are) 

ung(u)amini 

ung(u)atur 

ung(u)antur 

ung(u)erer 

ung(u)eremur 

ung(u)ereris (-ere) 

ung(u)ereminl 

ung(u)eretur 

ung(u)erentur 

unct-us (-a,-um) sim 

unct-T (-ae,-a) sTmus 

unct-us (-a,-um) sis 

unct-T (-ae,-a) sltis 

unct-us (-a,-um) sit 

unct-T (-ae,-a) sint 

unct-us (-a,-um) essem 

unct-T (-ae,-a) essemus 

unct-us (-a,-um) esses 

unct-T (-ae,-a) essetis 

unct-us (-a,-um) esset 

unct-T (-ae,-a) essent 

ung(u)ere 

ung(u)iminT 

ung(u)itor 

ung(u)untor 

ung(u)i 


[unctum Iri] 


unct-us (-a,-um) esse 


unct-us (-a,-um) 


ung(u)end-us (-a,-um) 



The greased keel glides [along]. 

Lest oxen wear dcrwn their hooves , smear the bottom 
[of their hooves] with liquid pitch. 

1 rub myself with oils in order to please her. 

Let them anoint themselves and swim- across the Tiber 
three times. 

He opened a flask of spikenard and anointed us all. 



no 

urgeo 

shove, press; attack vigorously; importune; urge 

3&0 

urgeo • urgere • ursl- 


second conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

urgeo 

urgemus 

urgeor 

urgemur 


urges 

urgetis 

urgeris (-ere) 

urge mini 


urget 

urgent 

urgetur 

urgentur 

IMPERFECT 

urge bam 

urgebamus 

urgebar 

urgebamur 


urgebas 

urgebatis 

urgebaris (-are) 

urgebaminl 


urge bat 

urgebant 

urgebatur 

urgebantur 

FUTURE 

urgebo 

urgebimus 

urgebor 

urgebimur 


urgebis 

urgebitis 

urgeberis (-ere) 

urgebiminl 


urgebit 

urgebunt 

urgebitur 

urgebuntur 

PERFECT 

ursl 

ursimus 

— 



ursistl 

ursistis 




ursit 

urserunt (-ere) 



PLUPERFECT 

urseram 

urseramus 

— 



urseras 

urseratis 




urserat 

urserant 



FUTURE PERFECT 

ursero 

urserimus 

— 



urseris 

urseritis 




urserit 

urserint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

urgeam 

urgeamus 

urgear 

urgeamur 


urgeas 

urgeatis 

urgearis (-are) 

urgeam ini 


urgeat 

urgeant 

urgeatur 

urgeantur 

IMPERFECT 

urgerem 

urgeremus 

urgerer 

urgeremur 


urgeres 

urgeretis 

urgereris (-ere) 

urgereminl 


urgeret 

urgerent 

urgeretur 

urgerentur 

PERFECT 

urserim 

urserimus 

— 



ursens 

urseritis 




urserit 

urserint 



PLUPERFECT 

ursissem 

ursissemus 

— 



ursisses 

ursissetis 




ursisset 

ursissent 



IMPERATIVE 

urge 

urgete 

urgere 

urgeminl 


urge to 

urgetote, urgento 

urgetor 

urgentor 

INFINITIVES 





PRESENT 

urgere 


urgerl 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

ursisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

urgens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

urgendum 





gerundive urgend-us (-a,-um) 

SUPINE — 

Examples 

Simulacra cerea flgit et in iecur urget acus. She fashions wax images and presses needles into 

(Ovid Her. 6.9if.) the liver. 

Aut petis aut urges rediturum, Slsyphe, saxum. You are either chasing or pushing the stone , 

(Ovid Met. 4.460) which will roll back , Sisyphus . 

In dextro Persae Thessalos equites vehementer urgebant. On the right the Persians were violently attacking 
(Curtius 3.11.13) the Thessalian cavalry. 

Neque nos urget mandatis pluribus. (Cicero Phil. 8.27) Nor does he impoittune us with many orders. 

Nec minus Lepidus ursit me ut legionem mitterem sibi. And Lepidus still urged me to send him a legion. 

(Cicero Pam. 10.32.4) 




burn; fill with (desire, anxiety, etc.) UTO 

third conjugation; trans. 

uro • urere • ussl • ustum 




ACTIVE 


INDICATIVE 



PRESENT 

uro 

Orimus 


uris 

Oritis 


Orit 

Orunt 

IMPERFECT 

Orebam 

urebamus 


Orebas 

Orebatis 


urebat 

urebant 

FUTURE 

uram 

Oremus 


ures 

Oretis 


Oret 

Orent 

PERFECT 

ussl 

ussimus 


ussistl 

ussistis 


ussit 

usserunt (-ere) 

PLUPERFECT 

usseram 

usseramus 


usseras 

usseratis 


usserat 

usserant 

FUTURE PERFECT 

ussero 

usserimus 


usseris 

usseritis 


usserit 

usserint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

Oram 

Oramus 


Oras 

Oratis 


Orat 

Orant 

IMPERFECT 

Orerem 

Oreremus 


Oreres 

Oreretis 


Oreret 

Orerent 

PERFECT 

usserim 

usserimus 


usseris 

usseritis 


usserit 

usserint 

PLUPERFECT 

ussissem 

ussissemus 


ussisses 

ussissetis 


ussisset 

ussissent 

IMPERATIVE 

Ore 

Orite 


Orito 

Oritote, Orunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

Orere 


FUTURE 

ustOr-us (-a, 

-uni) esse 

PERFECT 

ussisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

Ore ns 


FUTURE 

ustOr-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

Orendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

ust-um (-0) 



Examples 

Hominem niortuum in urbe ne sepellto neve Orito. 
(Cicero Leg. 2.58) 

Quoscumque meo fecistl nomine versus Ore. 
(Propertius 4.7.77b) 

[Ga Ilia] exhaurltur, vastatur, Oritur. (Cicero Phil . 12.9) 
Uror amore mel, blammas moveoque feroque. 

(Ovid Met. 3.464) 

Uritur infelix Dido totaque vagatur urbe furens. 
(Vergil Aen. 4.68b) 


PASSIVE 


liror 

Orimur 

Oreris (-ere) 

OriminI 

Oritur 

Oruntur 

Orebar 

Orebamur 

urebaris (-are) 

OrebaminI 

Orebatur 

urebantur 

Orar 

uremur 

Oreris (-ere) 

0 remini 

Oretur 

urentur 

ust-us (-a,-um) sum 

ust-I (-ae,-a) sumus 

ust-us (-a,-um) es 

ust-I (-ae,-a) estis 

ust-us (-a,-um) est 

ust-I (-ae,-a) sunt 

ust-us (-a,-um) eram 

ust-I (-ae,-a) eramus 

ust-us (-a,-um) eras 

ust-I (-ae,-a) eratis 

ust-us (-a,-um) erat 

ust-I (-ae,-a) erant 

ust-us (-a,-um) ero 

ust-I (-ae,-a) erimus 

ust-us (-a,-um) eris 

ust-I (-ae,-a) eritis 

ust-us (-a,-um) erit 

ust-I (-ae,-a) erunt 

Orar 

Oramur 

Oraris (-are) 

Ora mini 

Oratur 

Orantur 

Orerer 

Oreremur 

urereris (-ere) 

Orerem ini 

ureretur 

urerentur 

ust-us (-a,-um) sim 

ust-I (-ae,-a) slmus 

ust-us (-a,-um) sis 

ust-I (-ae,-a) sltis 

ust-us (-a,-um) sit 

ust-I (-ae,-a) sint 

ust-us (-a,-um) essem 

ust-I (-ae,-a) essemus 

ust-us (-a,-um) esses 

ust-I (-ae,-a) essetis 

ust-us (-a,-um) esset 

ust-I (-ae,-a) essent 

Orere 

OriminI 

Oritor 

uruntor 

Orl 


[ustum iri] 


ust-us (-a,-um) esse 



ust-us (-a,-um) 
Orend-us (-a,-um) 


Do not bury or bum a dead [body] in the city. 

Bum all the poems you wrote in my honor. 

Gaul is being exhausted , ravaged , burned. 

I am filled with love of myself I both prewoke and endure 
the flames [of passion]. 

Unhappy Dido seethes and , out of her mind , wanders 
through the whole city. 




utor use, employ; experience; treat (a person) 


utor - utl • usus sum 


third conjugation (deponent); intrans. (+abl.) 


INDICATIVE 



PRESENT 

utor 

utimur 


uteris (-ere) 

utiminl 


utitur 

utuntur 

IMPERFECT 

utebar 

utebamur 


utebaris (-are) 

utebaminl 


utebatur 

utebantur 

FUTURE 

utar 

utemur 


uteris (-ere) 

uteminl 


utetur 

utentur 

PERFECT 

us-us (-a,-urn) sum 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) es 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) est 

us-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

us-us (-a,-um) eram 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) eras 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) erat 

us-I (-ae,-a) 

FUTURE PERFECT 

us-us (-a,-um) ero 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) eris 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) erit 

us-I (-ae,-a) 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

utar 

utamur 


utaris (-are) 

utaminl 


utatur 

utantur 

IMPERFECT 

uterer 

uteremur 


utereris (-ere) 

utereminl 


uteretur 

uterentur 

PERFECT 

us-us (-a,-um) sim 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) sis 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) sit 

us-I (-ae,-a) 

PLUPERFECT 

us-us (-a,-um) essem 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) esses 

us-I (-ae,-a) 


us-us (-a,-um) esset 

us-I (-ae,-a) 

IMPERATIVE 

utere 

utiminl 


utitor 

u tun tor 

INFINITIVES 



PRESENT 

utl 


FUTURE 

usur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

us-us (-a,-uni) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

utens 


FUTURE 

usur-us (-a,-um) 


PERFECT- 

us-us (-a,-um) 


GERUND 

utendum 


GERUNDIVE 

utend-us (-a,-um) 


SUPINE 

us-um (-u) 



Examples 

Postremo in scelera ac dedecora prorupit postquam, 
remoto pudore et metu, suo tantum ingenio utebatur. 
_ (Tacitus Ann. 6.51.3) 

Utendum est iudice bello. (Lucan 1.227) 

PeJJibus aut parvis renonum tegimentls utuntur, magna 
corporis parte nuda. (Caesar B.G. 6.21.5) 

Portls patefactls eo die pace sunt usT. 

(Caesar B.G. 2.32.4) 

Nimis stulte amlcls utere. (Plautus Per. 19) 


sumus 

estis 

sunt 

eramus 

eratis 

erant 

erimus 

eritis 

erunt 


slmus 

sltis 

sint 

essemus 

essetis 

essent 


Finally, he plunged into crimes and iniquities after 
he had set aside shame and fear [and] started to use 
his orwn talent exclusively . 

War must be taken (lit., used ) as the judge. 

They use hides or small coverings of reindeer [skin] with 
a large part of the body naked. 

After the gates weir opened, they experienced peace 
on that day. 

You are treating your friends very stupidly. 




third conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

vado 

vadimus 


vadis 

vaditis 


vadit 

vadunt 

IMPERFECT 

vade bam 

vadebamus 


vadebas 

vadebatis 


vaclebat 

vadebant 

FUTURE 

vadam 

vademus 


vades 

vadetis 


vadet 

vadent 

PERFECT 

vasl 

vasiinus 


vasistl 

vasistis 


vasit 

vase runt (-ere) 

PLUPERFECT 

vase ram 

vaseramus 


vaseras 

vaseratis 


vaserat 

vaserant 

FUTURE PERFECT 

vasero 

vaserimus 


vaseris 

vaseritis 


vaserit 

vaserint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

vadam 

vadamus 


vadas 

vadatis 


vadat 

vadant 

IMPERFECT 

vadcrem 

vaderemus 


vaderes 

vaderetis 


vaderet 

vaderent 

PERFECT 

vaserim 

vaserimus 


vaseris 

vaseritis 


vaserit 

vaserint 

PLUPERFECT 

vasissem 

vasissem us 


vasisses 

vasissetis 


vasisset 

vasissent 

IMPERATIVE 

vade 

vadite 


vadito 

vaditote, vadunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

vadere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

vasisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vadens 


FUTURE 

- 


PERFECT 

— 


GERUND 

vadendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

— 



advance , go vado 

vado • vadere ■ vasl- 



Examples 

Per hostls vadimus haud duhiam in mortem. 

(Vf.kgi l Atfl. 2.3 5 8f.) 

Romani super occlsorum corpora vadere. 

(Sallust94.6) 

lnferenda sunt signa et vadendum in hostem. 

(Livy 7.24.6) 

Scinditur Euphrates et parte laeva in Mesopotamiam 
vadit. (Pliny Nat. 5.90) 

Aginina armatorum in urbem vadebant. (Livy 21.11.9) 


We pass through the enemy to certain death. 

The Rormans advanced orver the bodies of the slain. 

(vadere as vivid infinitive) 

The standards must be taken forward and an advance 
made against the enemy. 

The Euphrates divides into two and on the left side 
flows (lit., goes) into Mesopotamia . 

Bands of armed men started to go into the city. 




valeo 


be well; have strength/resources/power; be valid; be worth 


valeo - valere • valul • valitum 


second conjugation; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

valeo 

valemus 


vales 

valetis 


valet 

valent 

IMPERPECT 

valebam 

valebamus 


valebas 

valebatis 


valebat 

valebant 

FUTURE 

valebo 

valebimus 


valebis 

valebids 


valebit 

valebunt 

PERFECT 

valul 

valuimus 


valuistJ 

vaiuistis 


valuit 

valuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

valueram 

valueramus 


valueras 

valueratis 


valuerat 

valuerant 

FUTURE PERFECT 

valuero 

valuerimus 


valuer is 

valueritis 


valuerit 

valuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

valeam 

valeamus 


valeas 

valeatis 


valeat 

valeant 

IMPERFECT 

valerem 

valeremus 


valeres 

valeretis 


valeret 

valerent 

PERFECT 

valuerim 

valuerimus 


valueris 

valueritis 


valuerit 

valuerint 

PLUPERFECT 

valuissem 

valuissemus 


valuisses 

valuissetis 


valuisset 

valuissent 

IMPERATIVE 

vale 

valete 


valeto 

valetote, valento 

INFINITIVES 

PRESENT 

valere 


FUTURE 

valitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

valuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

valens 


FUTURE 

valitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

valendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

valit-um (-u) 



Examples 

Facile omnes, cum valemus, recta consilia aegrotis 
damus. (Terence An. 309) 

Devictae gentes nil in amore valent. (Propertius 2.7.6) 

Quod in re maiore valet, valeat in minore. 

(Cicero Top. 23) 

... dum pro argentels decern aureus unus valeret. 

(Livy 38.11.8) 


When we are in good health , we all have no difficulty 
in giving sound advice to the sick. 

To have conquered nations is of no use in love. 

(lit., Conquered nations have no power in love.) 
What is valid in a greater matter would be valid 
in a lesser one. 

... p?‘crvided one gold piece was woith ten of silver. 


note For examples of the use of the imperative of valeo, see no. 445 salve. 


carry ; convey; (passive) travel , ride, drive veho 


veho • vehere • vex! • vectum 


third conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

veho 

vehimus 


vehis 

vehitis 


vehit 

vehunt 

IMPERFECT 

vehebam 

vehebamus 


vehebas 

vehebatis 


vehebat 

vehebant 

FUTURE 

veham 

vehemus 


vehes 

veheris 


vehet 

vehent 

PERFECT 

vex! 

veximus 


vexistl 

vexistis 


vexit 

vexerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

vexeram 

vexeramus 


vexeras 

vexeratis 


vexerat 

vexerant 

FUTURE PERFECT 

vexero 

vexerimus 


vexeris 

vexeritis 


vexerit 

vexerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

veham 

vehamus 


vehas 

vehatis 


vehat 

vehant 

IMPERFECT 

veherem 

veheremus 


veheres 

veheretis 


veheret 

veherent 

PERFECT 

vexerim 

vexerimus 


vexeris 

vexeritis 


vexerit 

vexerint 

PLUPERFECT 

vexissem 

vexissemus 


vexisses 

vexissetis 


vexisset 

vexissent 

IMPERATIVE 

vehe 

vehite 


vehito 

vehitote, vehunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

vehere 


FUTURE 

vectur-us (-a, 

-urn) esse 

PERFECT 

vexisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vehens 


FUTURE 

vectur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

vehendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

vect-um (-u) 



Examples 

Seminecem Taxes Hypanin vehit. 

(Valerius Flaccus 6.252) 

... Hellen, aurea quam molll tergore vexit ovis. 
(Propertius 2.26A.5f.) 

Ausonias matres carpenta vehebant. (Ovid Fast . 1.619) 
Multas per gentes et multa per aequora vectus ... 

(Catullus ioi.i) 

... quod fugiens semel hora vexit. 

(Horace Carm. . 3.29.48) 


PASSIVE 


vehor 

vehimur 

veheris (-ere) 

vehiminl 

vehitur 

vehuntur 

vehebar 

vehebamur 

vehebaris (-are) 

vehebaminl 

vehebatur 

vehebantur 

vehar 

vehemur 

veheris (-ere) 

veheminl 

vehetur 

vehentur 

vect-us (-a,-um) sum 

vect-T (-ae,-a) sumus 

vect-us (-a,-um) es 

vect-I (-ae,-a) estis 

vect-us (-a,-um) est 

vect-T (-ae,-a) sunt 

vect-us (-a,-um) eram 

vect-T (-ae,-a) eramus 

vect-us (-a,-um) eras 

vect-T (-ae,-a) eratis 

vect-us (-a,-um) erat 

vect-T (-ae,-a) erant 

vect-us (-a,-um) ero 

vect-T (-ae,-a) erimus 

vect-us (-a,-um) eris 

vect-T (-ae,-a) eritis 

vect-us (-a,-um) erit 

vect-T (-ae,-a) erunt 

vehar 

vehamur 

veharis (-are) 

vehaminT 

vehatur 

vehantur 

veherer 

veheremur 

vehereris (-ere) 

vehereminT 

veheretur 

veherentur 

vect-us (-a,-um) sim 

vect-T (-ae,-a) sTmus 

vect-us (-a,-um) sis 

vect-T (-ae,-a) sTtis 

vect-us (-a,-um) sit 

vect-T (-ae,-a) sint 

vect-us (-a,-um) essem 

vect-T (-ae,-a) essemus 

vect-us (-a,-um) esses 

vect-T (-ae,-a) essetis 

vect-us (-a,-um) esset 

vect-T (-ae,-a) essent 

vehere 

vehiminT 

vehitor 

vehuntor 

vehl 


[vectum Irl] 


vect-us (-a,-um) esse 



vect-us (-a,-um) 
vehend-us (-a,-urn) 


Taxes carries the half-dead Hypanis . 

... Helle , whom the golden sheep carried on its fleecy back . 

Carriages used to convey Ausonian matrons . 

Traveling (lit., carried) through many peoples and over 
many seas ... 

... what the fleeting hour has once brought . 



vello pull, pluck; extract 


vello • vellere • veil! (vulsi, volsi) * vulsum (volsum) 


third conjugation; trans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

vello 

vellimus 


vellis 

vellitis 


vellit 

vellunt 

IMPERFECT 

vellebam 

vellebamus 


vellebas 

vellebatis 


vellebat 

vellebant 

FUTURE 

veil am 

vellemus 


velles 

velletis 


vellet 

vellent 

PERFECT 

veil! 

vellimus 


vellisti 

vellistis 


vellit 

vellerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

velleram 

velleramus 


velleras 

velleratis 


vellerat 

vellerant 

FUTURE PERFECT 

vellero 

vellerimus 


velleris 

velleritis 


vellerit 

vellerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

veil am 

vellamus 


vellas 

vellatis 


vellat 

vellant 

IMPERFECT 

vellerem 

velleremus 


velleres 

velleretis 


velleret 

vellerent 

PERFECT 

vellerim 

vellerimus 


velleris 

velleritis 


vellerit 

vellerint 

PLUPERFECT 

vellissem 

vellissemus 


vellisses 

vellissetis 


vellisset 

vellissent 

IMPERATIVE 

velle 

vellite 


vellito 

vellitote, vellunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

vellere 


FUTURE 

vulsur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

vellisse 

PARTICIPLES 

PRESENT 

vellens 


FUTURE 

vulsur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

vellendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

vuls-um (-u) 



PASSIVE 


vellitur 

velluntur 

vellebatur 

vellebantur 

velletur 

vellentur 

vuls-us (-a,-urn) est 

vuls-I (-ae,-a) sunt 

vuls-us (-a,-um) erat 

vuls-I (-ae,-a) erant 

vuls-us (-a,-um) erit 

vuls-I (-ae,-a) emnt 


vellatur 

vellantur 

velleretur 

vellerentur 

vuls-us (-a,-um) sit 

vuls-I (-ae,-a) sint 

vuls-us (-a,-um) esset 

vuls-I (-ae,-a) essent 

vellitor 

velluntor 

velll 

[vulsum IrlJ 
vuls-us (-a,-um) esse 



vuJs-us (-a,-um) 
vellend-us (-a r um) 


Examples 

Noli barbam vellere mortuo leonl. (Martial io. 90.9b) 
... unguibus et raras vellentem dentibus herbas. 

(Ovid Met. 8.800) 

Hastam victor de caespite vellit. (Vergil Aen. 11.565b) 
Quotiens pulcbros vulsit reglna capillos! 

(Propertius 3.15.13) 

... ut ne ad vellendum quidem telum sufficeret dextra. 
(Curtius 9.5.10) 


Do not pluck the beard of a dead lion . 

... pulling up the sparse grass with her nails and teeth. 

The victor pulls the spear up from the turf. 

How often did the queen pull out her beautiful hair! 

... that his right hand did not have the strength even 
to pull the weapon out . 






third conjugation; trans.; finite passive forms 
supplied by veneo in Golden Age 


sell; betray for money vendo 

vendo • vendere - vendidl • venditum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

vendo 

vendimus 

vendor 

vendimur 


vendis 

venditis 

venderis (-ere) 

vendimini 


vendit 

vendunt 

venditur 

venduntur 

IMPERFECT 

vendebam 

vende bamus 

vendebar 

vendebamur 


vendebas 

vendebatis 

vendebaris (-are) 

vendebaminl 


vendebat 

vendebant 

vendebatur 

vendebantur 

FUTURE 

vendam 

vendemus 

_ 



vendes 

vendetis 




vendet 

vendent 



PERFECT 

vendidl 

vendidimus 

_ 



vendidisti 

vendidistis 




vendidit 

vendiderunt (-ere) 



PLUPERFECT 

vendideram 

vendideramus 

— 



vendideras 

vendideratis 




vendiderat 

vendiderant 



FUTURE PERFECT 

vendidero 

vendiderimus 

_ 



vendideris 

vendideritis 




vendiderit 

vendiderint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

vendam 

vendamus 

vendar 

vendamur 


vendas 

vendatis 

vendaris (-are) 

vendamini 


vendat 

vendant 

vendatur 

vendantur 

IMPERFECT 

venderem 

venderem us 

venderer 

venderemur 


venderes 

vend ere tis 

vendereris (-ere) 

venderemini 


venderet 

ven derent 

venderetur 

venderentur 

PERFECT 

vendiderim 

vendiderimus 

_ 



vendideris 

vendideritis 




vendiderit 

vendiderint 



PLUPERFECT 

vendidissem 

vendidissemus 

_ 



vendidisses 

vendidissetis 




vendidisset 

vendidissent 



IMPERATIVE 

vende 

vendite 

vendere 

vendimini 


vend i to 

venditote, vendunto 

venditor 

venduntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

vendere 


vend! 


FUTURE 

venditur-us (-a, 

-um) esse 

[venditum Iri] 


PERFECT 

vendidisse 


vendit-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 





PRESENT 

vendens 


— 


FUTURE 

venditur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


vendit-us (-a,-um) 


GERUND 

vendendum 




GERUNDIVE 



vendend-us (-a,-um) 


SUPINE 

vendit-um (-u) 





Examples 

Eriphyla auro viri vitam vendidit. (Cicero Inv. 1.94) 
Accedo aniculam quandam quae agreste holus 
vendebat. (Petronius 6.4) 

[Hunc adulescentulum] lanistae vendidit. 

(Suetonius Vit. 12) 

Auctoritatem senatus, iussa popull Romani regi 
Aegyptio vendidit. (Cicero Pis . 48) 

Vendidit hie auro patriam. (Vergil Aen. 6.621) 


Eriphyle sold her husband's life for gold. 

I went up to a little old woman who was selling country 
vegetables. 

He sold this young man to a trainer of gladiators. 

For money he betrayed the authority of the Senate [and] 
the orders of the Roman people to the Egyptian king. 
This man sold his country for gold. 




veneo be sold 


veneo • venire • venii • venitum 

irregular; intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

veneo 

venlmus 


venls 

venltis 


venit 

veneunt 

IMPERFECT 

venlbam 

venlbamus 


venlbas 

venlbatis 


venlbat 

venlbant 

FUTURE 

venlbo 

venlbimus 


venlbis 

venlbitis 


venibit 

venlbunt 

PERFECT 

venii 

veniimus 


venistJ 

venistis 


veniit 

venierunt (-ere) 

PLUPERFECT 

venieram 

venieramus 


venieras 

venieratis 


venierat 

venierant 

FUTURE PERFECT 

veniero 

venierimus 


venieris 

venieritis 


venierit 

venierint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

veneam 

veneamus 


veneas 

veneatis 


veneat 

veneant 

IMPERFECT 

venlrem 

venlremus 


venires 

venlretis 


venlret 

venlrent 

PERFECT 

venierim 

venierimus 


venieris 

venieritis 


venierit 

venierint 

PLUPERFECT 

venissem 

venissemus 


venisses 

venissetis 


venisset 

venissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

venire 


FUTURE 

venitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

venisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

— 


FUTURE 

venitur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

vendit-us (-a,- 

-um) ( fi'om vendo) 

GERUND 

veneundum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

venit-um (-u) 


note The contracted form of the perfect infinitive, venisse, which is also the stem of the pluperfect 


subjunctive, is more common than the uncontracted form, veniisse. 


Examples 

Mulio vigint! venit modo mllibus. (Martial i 1.38.1) 

Oleam cogito arbitratu dominl aut cui olea venierit. 
(Cato Agr. 144.1) 

Venibit sub praecone tota Propontis atque 
Hellespontus. (Cicero Agr. i.fr.3) 

Venit vilissima rerum hie aqua. (Horace 5 . i.5.88f.) 
Quibus hie pretiis pore! veneunt? (Plautus Men. 289) 


A muleteer was sold recently for twenty thousand 
[sesterces]. 

Let him gather the olive [crop] on the instructions 
of the owner or [the person] to whom the olive [crop] 
has been sold . 

The whole of the Propontis and the Hellespont will 
be sold by auction. 

Here water, the cheapest of things , costs money. 

At what price are pigs sold here? 




■ — 

come; approach V6niO 

fourth conjugation; intrans. 

venio • venire • venl • ventum 




ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

venio 

venlmus 



venls 

venltis 



venit 

veniunt 

venltur 

IMPERFECT 

veniebam 

veniebamus 



veniebas 

veniebatis 



veniebat 

veniebant 

veniebatur 

FUTURE 

veniam 

veniemus 



venies 

venietis 



veniet 

venient 

venietur 

PERFECT 

venl 

venimus 



venistJ 

venistis 



venit 

venerunt (-ere) 

ventum est 

PLUPERFECT 

veneram 

veneramus 



veneras 

venera tis 



venerat 

venerant 

ventum erat 

FUTURE PERFECT 

venero 

venerimus 



veneris 

veneritis 



venerit 

venerint 

ventum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

veniam 

veniamus 



venias 

veniatis 



veniat 

veniant 

veniatur 

IMPERFECT 

venlrem 

venlremus 



venires 

venlretis 



venlret 

venlrent 

venlretur 

PERFECT 

venerim 

venerimus 



veneris 

veneritis 



venerit 

venerint 

ventum sit 

PLUPERFECT 

venissem 

venissemus 



venisses 

venissetis 



venisset 

venissent 

ventum esset 

IMPERATIVE 

venl 

venlte 



venlto 

venitote, veniunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

venire 


venlri 

FUTURE 

ventur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT 

venisse 


ventum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

veniens 


— 

FUTURE 

ventur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


ventum 

GERUND 

veniendum 



GERUNDIVE 



— 

SUPINE 

vent-um (-u) 




Examples 

lam veniet tacito curva senecta pede. (Ovid Ars 2.670) 
Frustra, cum ad senectam ventum est, repetas 
adulescentiam. (Publilius F20) 

[Tibi] quisquam in curiam venientl assurrexit? 

(Cicero Pis. 26) 

[Laeiius] veniebat ad cenam ut satiaret deslderia naturae. 
(Cicero Fin. 2.25) 

Tantus fuit terror ut alii dlcerent se pulverem 
venientium cernere. (Caesar B.C. 2.43.2) 


Soon bent old age will be coming on silent foot . 

In vain would yon demand your youth back when you 
have come (lit., it has been come) to old age. 

Did anyone stand for you [as you were] entering 
the Senate-house? 

Laeiius used to come to dinner to satisfy the needs 
of nature. 

So great was the panic that some said they saw the dust 
of those approaching. 



538 


vereor respect; fear 


vereor • vererl • veritus sum 

second conjugation (deponent); trans., intrans. 


INDICATIVE 



PRESENT 

vereor 

veremur 


vereris (-ere) 

veremini 


veretur 

verentur 

IMPERFECT 

verebar 

verebamur 


verebaris (-are) 

verebamini 


verebatur 

verebantur 

FUTURE 

verebor 

verebimur 


vereberis (-ere) 

verebimini 


verebitur 

verebuntur 

PERFECT 

verit-us (-a,-urn) sum 

verit-I (-ae,-a) sumus 


verit-us (-a,-um) es 

verit-i (-ae,-a) estis 


verit-us (-a,-um) est 

verit-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

verit-us (-a,-um) eram 

verit-T (-ae,-a) eramus 


verit-us (-a,-um) eras 

verit-I (-ae,-a) eratis 


verit-us (-a,-um) erat 

verit-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

verit-us (-a,-urn) ero 

verit-I (-ae,-a) erimus 


verit-us (-a,-um) eris 

verit-I (-ae,-a) eritis 


verit-us (-a,-urn) erit 

verit-T (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

verear 

vereamur 


verearis (-are) 

vereamini 


vereatur 

vereantur 

IMPERFECT 

vererer 

vereremur 


verereris (-ere) 

vereremini 


vereretur 

vererentur 

PERFECT 

verit-us (-a,-um) sim 

verit-I (-ae,-a) simus 


verit-us (-a,-um) sis 

verit-I (-ae,-a) sitis 


verit-us (-a,-um) sit 

verit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

verit-us (-a,-um) essem 

verit-I (-ae,-a) essemus 


verit-us (-a,-urn) esses 

verit-I (-ae,-a) essetis 


verit-us (-a,-um) esset 

verit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

verere 

veremini 


veretor 

verentor 

INFINITIVES 



PRESENT 

vererl 


FUTURE 

veritur-us (-a,-um) esse 


PERFECT 

verit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

verens 


FUTURE 

veritur-us (-a,-um) 


PERFECT 

verit-us (-a,-urn) 


GERUND 

verendum 


GERUNDIVE 

verend-us (-a,-um) 


SUPINE 

verit-um (-u) 



Examples 

[Per] Iunonem quam me vererl et metuere est par ... 
(Plautus Am. 832) 

Videris vererl ut epistulas illas acceperim. 

(Cicero Att. 11.2 2.1) 

Hanc epistulam si illius tabellario dedissem, veritus 
sum ne solveret. (Cicero Att. 15.4.4) 

Caesar insidias veritus exercitum equitatumque castris 
continuit. (Caesar B.G. 2.11.2) 

Veritas nihil veretur nisi abscondl. (proverb) 


By Juno, whom it is right for me to respect and fear ... 

You seem to be afraid that I have not received those letters. 

I was frightened that , if I had given this letter to his 
courier, he would open it. 

Caesar, fearing an ambush, kept the army and cavalry 
in the camp. 

Truth fears nothing except to be hidden. 





third conjugation; trans. 


sweep; pass quickly over VGITO 


verro • verrere 


versum 



ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

verro 

verrimus 



verris 

verritis 



verrit 

verrunt 

verritur 

IMPERFECT 

verrebam 

verrebamus 



verrebas 

verrebatis 



verrebat 

verrebant 

verrebatur 

FUTURE 

verram 

verremus 



verres 

verretis 



verret 

verrent 

verretur 

PERFECT 



vers-us (-a,-um) est 

PLUPERFECT 



vers-us (-a,-um) erat 

FUTURE PERFECT 



vers-us (-a,-um) erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

verram 

verramus 



verras 

verratis 



verrat 

verrant 

verratur 

IMPERFECT 

verre rem 

verreremus 



verreres 

verreretis 



verreret 

verrerent 

verreretur 

PERFECT 



vers-us (-a,-um) sit 

PLUPERFECT 



vers-us (-a,-um) esset 

IMPERATIVE 

verre 

verrite 



verrito 

verritote, verrunto 

verritor 

INFINITIVES 




PRESENT 

verrere 


verrY 

FUTURE 

versur-us (-a, 

-um) esse 

[versum YrY] 

PERFECT 

— 


vers-us (-a,-um) esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

verrens 


— 

FUTURE 

versur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


vers-us (-a,-urn) 

GERUND 

verrendum 



GERUNDIVE 



verrend-us (-a,-um) 

SUPINE 

vers-um (-u) 




verruntur 

verrebantur 

verrentur 

vers-Y (-ae,-a) sunt 
vers-Y (-ae,-a) erant 
vers-Y (-ae,-a) erunt 

verrantur 

verrerentur 

vers-Y (-ae,-a) sint 

vers-Y (-ae,-a) essent 
verruntor 


Examples 

Nihil opus est nobYs ancilla nisi quae aedYs verrat. 
(Plautus Mer. 396f.) 

Verre pavYmentum, nitidas ostende columnas. 

(Juvenal 14.60) 

... quidquid de LibycYs verritur areYs. 

(Horace Carm. 1.1.10) 

[Animae] iJJae vada JYvida verrunt. (Vergil Am. 6.320) 
DelphYnes aequora verrebant caudYs aestumque secabant. 
(Vergil^^w. 8.673f.) 


We do not need a maid except to sweep the house. 

Sweep the floor .; make the columns shine. 

... whatever is swept up from Libyan threshing 
floors. 

Those souls pass quickly over the dark ford. 
Dolphins were sweeping the water with their tails 
and cutting through the swell. 




VertO turn; change 


verto • vertere ■ vert! • versum 

third conjugation; trans., intrans. 


a • revolve, turn; turn (soil, water) 

Vertitur caelum cum ingentibus signls. (Ennius Ann. 205) 
Non patitur verti hostis humum. (Ovid Pont . 2.7.70) 
b • turn over ,; invert; overturn, ruin 
Verso pollice vuigus cum iubet, occidunt populariter. 
(Juvenal 3-36E) 

... cuperem cum vertere periurae moenia Troiae. 

(Vergil Aen. 5.8iof.) 

c • turn around, reverse; signa/terga vertere to turn to flight 

Versls lugeret Graecia fatls. (Vergil Aen.. 11.287) 

Confect! vulneribus hostes terga vertere. 

(Caesar B.G . 3.21.1) 

d • turn (into) (something else), alter, change 

Terrorem Capua capta in laetitiam vertit. (Livy 26.37.4) 
Solidam in glaciem vertere lacunae. (Vergil G. 3.365) 

e • replace, exchange 

O diva praesens superbos vertere funeribus triumphos ... 

(Horace Cairn. 1.35.iff.) 
f • (passive) be involved (in), depend on, turn on 
Homo in mercatura vertitur. (Plautus Mos. 639) 

... in eo vert! spes clvitatis. (Livy 4.31.4) 
g * change the position/course of 

Vertissem Latias a vestro Jltore proras. (Lucan 9.1079) 

h ■ turn (for help) 

Quid agam? Quo me vertam? (Terence Hec. 516) 

i • direct (weapons, threats, anger, etc.) 

Nox et Diana, nunc in hosdlls domos Tram atque numen 
vertite. (Horace Epod. 5.5iff.) 

j • turn, address (thoughts, feelings); transfer (allegiance, etc.) 

Ad Tyrios is sua verterat arma. (Silius 10.476) 

Cogitationes in bellum Indicum vertit. (Curtius 8.5.2) 

k • divert (ownership) 

Ex ilia pecunia magnam partem ad se vertit. 

(Cicero Div.Caec. 57) 

I * attach, shift (credit, blame, etc.) 

Dictator in magistrum equitum magnam partem gloriae 
vertit. (Livy 23.24.3) 

m • turn a course of affairs 

Di vertant bene quod agas. (Terence Hec . 196b) 

n ■ turn/apply (to a purpose/use) 

Etiam fortuita ad gloriam vertebat. (Tacitus Ann. 2.84.1) 

o ■ slant one's interpretation, interpret 

In prodigium versa [est] ea tempestas. (Livy 40.2.3) 

p ■ translate (a language) 

Demophilus scripsit, Maccus vertit. (Plautus As. i i) 



The heavens revolve with the vast signs [of the zodiac]. 

The enemy does not allcrw the sod to be turned. 

When the mob gives the order with inverted thumbs , 
they kill to be popular. 

... when I wished to overturn the walls of perjured 
Troy . 

With her destiny reversed , Greece would mourn. 

After heavy casualties (Jit., exhausted by wounds ), the 
enemy turned to flight, (vertere as vivid infinitive) 

The capture of Capua changed the panic into joy. 

The ponds have turned to solid ice. 

0 goddess , ready to exchange proud triumphs with 
funeral trains ... 

The man is involved in commerce. 

... that on this depends the hope of the state. 


1 would have turned Roan an ships (lit., Latian prorws) 
away from your shore. 

What am 1 to do? Where am 1 to turn? 


Night and Diana , ncrw direct your anger and divinity 
against the houses of my enemies. 

He had transfeired his allegiance (lit., aims) to the 
Canhaginians. 

He mined his thoughts to the war in India. 

A large pan of that money he divened to himself. 


The dictator shifted a large part of the gloiy 
to the Mastei' of the Horse. 

May the gods bring to a good end what you do. 

He turned even chance happenings to his orwn glory. 

That storm was interpreted as an omen. 


[It] was written by Demophilus [and] tmnslated 
by Maccus (i. e., Plautus ). 



turn; change V©rtO 

third conjugation; trans., intrans. 

verto • vertere * vert! • versum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

verto 

vertimus 

vertor 

vertimur 


vertis 

vertitis 

verteris (-ere) 

vertiminl 


vertit 

vertunt 

vertitur 

vertuntur 

IMPERFECT 

vertebam 

vertebamus 

vertebar 

vertebamur 


verte bas 

verte bads 

vertebaris (-are) 

vertebaminl 


verte bat 

vertebant 

vertebatur 

verte bantur 

FUTURE 

vertam 

vertemus 

vertar 

vertemur 


vertes 

verteris 

verteris (-ere) 

verteminl 


vertet 

vertent 

vertetur 

vertentur 

PERFECT- 

vert! 

vertimus 

vers-us (-a,-um) sum 

vers-I (-ae,-a) sumus 


vertistl 

vertistis 

vers-us (-a,-um) es 

vers-I (-ae,-a) estis 


vertit 

verterunt (-ere) 

vers-us (-a,-um) est 

vers-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

verteram 

verteramus 

vers-us (-a,-um) eram 

vers-I (-ae,-a) eramus 


verteras 

verteratis 

vers-us (-a,-um) eras 

vers-I (-ae,-a) eratis 


verterat 

verterant 

vers-us (-a,-um) erat 

vers-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT- 

vertero 

verterimus 

vers-us (-a,-um) ero 

vers-I (-ae,-a) erimus 


verteris 

verteriris 

vers-us (-a,-um) eris 

vers-I (-ae,-a) eritis 


verterit 

verterint 

vers-us (-a,-um) erit 

vers-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

vertam 

vertamus 

vertar 

vertamur 


vertas 

vertatis 

vertaris (-are) 

vertaminl 


vertat 

vertant 

vertatur 

vertantur 

IMPERFECT- 

verterem 

verteremus 

verterer 

verteremur 


verteres 

vertereris 

vertereris (-ere) 

vertereminl 


verteret 

verterent 

verteretur 

verterentur 

PERFECT 

verterim 

verterimus 

vers-us (-a,-um) sim 

vers-I (-ae,-a) slmus 


verteris 

verteriris 

vers-us (-a,-um) sis 

vers-I (-ae,-a) sltis 


verterit 

verterint 

vers-us (-a,-um) sit 

vers-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT- 

vertissem 

vertissemus 

vers-us (-a,-um) essem 

vers-I (-ae,-a) essemus 


vertisses 

verrissetis 

vers-us (-a,-um) esses 

vers-I (-ae,-a) essetis 


vertisset 

verrissent 

vers-us (-a,-um) esset 

vers-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

verte 

vertite 

vertere 

vertiminl 


vertito 

verritote, vertunto 

vertitor 

vertuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

vertere 


vert! 


FUTURE 

versur-us (-a, 

-um) esse 

[versum Irlj 


PERFECT- 

vertisse 


vers-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

vertens 


— 


FUTURE 

versur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT- 

— 


vers-us (-a,-um) 


GERUND 

vertendum 




GERUNDIVE 



vertend-us (-a,-um) 


SUPINE 

vers-um (-u) 





Outline of Meanings 

English “turn” can be used transitively (“we turned our horses around”) and intransitively 
(“then we turned back”), but verto is only occasionally intransitive (for an example of such use, 
see the second sentence under sense d). Where English uses “turn” intransitively, Latin nor¬ 
mally uses an active form of verto with the reflexive pronoun or a passive form (mulier se ver- 
tdt or mulier vertitur the woman turns around ). A passive so used is easily distinguished from a 
true passive because the latter is accompanied by an agent or instrument (mulier a viro verti¬ 
tur the woman is turned around by her husband ). See no. 312 moved. 

The two basic meanings of verto are turn and change . The derived senses come from one 
or the other of these. 




vescor make use of, enjoy; feed on, eat 
vescor ■ vescT- 


INDICATIVE 


PRESENT 

vescor 

vesctmur 


vesceris (-ere) 

vesciminl 


vescitur 

vescuntur 

IMPERFECT 

vescebar 
vescebaris (-are) 
vescebatur 

vescebamur 

vescebamini 

vescebantur 

FUTURE 

vescar 

vescemur 


vesceris (-ere) 

vesceminl 


vescetur 

vescentur 

PERFECT 

— 



PLUPERFECT 


FUTURE PERFECT 



SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

vescar 

vescamur 


vescaris (-are) 

vescamini 


vescatur 

vescantur 

IMPERFECT 

vescerer 

vescereinur 


vescereris (-ere) 

vesce remini 


vesceretnr 

vescerentur 

PERFECT 

— 


PLUPERFECT 




IMPERATIVE 

vescere 

vesciminl 


vescitor 

vescuntor 

INFINITIVES 

PRESENT 

vescl 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vescens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

vescendum 


GERUNDIVE 

vescend-us (-a,-um) 


SUPINE 

— 



third conjugation (deponent); 
intrans. (+ abl.), trans. 


Examples 

Quaecuinque vides vescl vitalibus auris ... (Lucretius 5-857) 
... nasturcio illo quo vescl Persas soiitos scribit Xenophon. 
(Cicero Fin. 2.92) 

Lacte, caseo, carne vescor. (Cicero T.D. 5.90) 

AprT in morbls sibi medentur cancros vescendo. 

(Pliny Nat. 8.98) 

Conspicit alios dextra laevaque per herbam vescentls. 

(Vergil Aen. 6.656b) 


Whatever you see enjoying the life-giving air ... 

... that waterless that , according to Xenophon , 
the Persians were accustarmed to eat. 

1 live on milk , cheese , [and] meat. 

When sick , wild boars cure themselves by eating 
crabs. 

On the right and left he sees others feeding on 
the grass. 




forbid, prohibit; reject VetO 

first conjugation; trans. 

veto • vetare • vetui ■ vetitum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

veto 

vetamus 

vetor 

vetamur 


vetas 

vetatis 

vetaris (-are) 

vetamini 


vetat 

vetant 

vetatur 

vetantur 

IMPERFECT 

veta bam 

vetabamus 

vetabar 

vetabamur 


vetabas 

vetabatis 

vetabaris (-are) 

vetabamini 


vetabat 

vetabant 

vetabatur 

vetabantur 

FUTURE 

vetabo 

vetabimus 

vetabor 

vetabimur 


vetabis 

vetabitis 

vetaberis (-ere) 

vetabimini 


veta bit 

vetabunt 

vetabitur 

vetabuntur 

PERFECT 

vetui 

vetuimus 

vetit-us (-a,-um) sum 

vetit-i (-ae,-a) sumus 


vetuisti 

vetuistis 

vetit-us (-a,-um) es 

vetit-i (-ae,-a) estis 


vetuit 

vetuerunt (-ere) 

vetit-us (-a,-um) est 

vetit-1 (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

vetueram 

vetueramus 

vetit-us (-a,-um) eram 

vetit-i (-ae,-a) eramus 


vetueras 

vetueratis 

vetit-us (-a,-um) eras 

vetit-i (-ae,-a) eratis 


vetuerat 

vetuerant 

vetit-us (-a,-um) erat 

vetit-i (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

vetuero 

vetuerimus 

vetit-us (-a,-um) ero 

vetit-i (-ae,-a) erimus 


vetueris 

vetueritis 

vetit-us (-a,-um) eris 

vetit-i (-ae,-a) eritis 


vetuerit 

vetuerint 

vetit-us (-a,-um) erit 

vetit-i (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

vetem 

vetemus 

veter 

vetemur 


vetes 

vetetis 

veteris (-ere) 

vetemini 


vetet 

vetent 

vetetur 

vetentur 

IMPERFECT 

vetarem 

vetare mus 

vetarer 

vetaremur 


vetares 

vetaretis 

vetareris (-ere) 

veta remini 


vetaret 

vetarent 

vetaretur 

vetarentur 

PERFECT 

vetuerim 

vetuerimus 

vetit-us (-a,-um) sim 

vetit-i (-ae,-a) simus 


vetueris 

vetueritis 

vetit-us (-a,-um) sis 

vetit-i (-ae,-a) sitis 


vetuerit 

vetuerint 

vetit-us (-a,-um) sit 

vetit-i (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

vetuissem 

vetuissemus 

vetit-us (-a,-um) essem 

vetit-i (-ae,-a) essemus 


vetuisses 

vetuissetis 

vetit-us (-a,-um) esses 

vetit-i (-ae,-a) essetis 


vetuisset 

vetuissent 

vetit-us (-a,-um) esset 

vetit-i (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

veta 

vetate 

vetare 

vetamini 


vetato 

vetatote, vetanto 

veta tor 

vetantor 

INFINITIVES 





PRESENT 

vetare 


vetari 


FUTURE 

vetitur-us (-a, 

-urn) esse 

[vetitum iri] 


PERFECT 

vetuisse 


vetit-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

vetans 


— 


FUTURE 

vetitur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


vetit-us (-a,-um) 


GERUND 

vetandum 




GERUNDIVE 



vetand-us (-a,-um) 


SUPINE 

vetit-um (-u) 





Examples 

Vitae summa brevis spem nos vetat incohare Jongam. 

(Horace Carm . 1.4.15) 

Eos fugientes longius Caesar prosequi vetuit. 

(Caesar B.G. 5.9.7) 

Phoebus me in somnis vetuit potare Lyaeum; pareo praeceptls: 

tunc bibo cum vigilo. (Octavlanus P.L.M. 4.219) 

Nec te iubeo neque veto intro ire. (Plautus True. 64 if.) 

Stat vasta late quercus et Phoebum vetat. 

([Seneca] Her.O . 1624) 


The brief span of life forbids us to entei' upon 
far-reaching hope. 

Caesar ordei'ed them not to pursue the fugitives 
farther 

In sleep Phoebus forbade me to drink wine. I obey 
his orders: 1 drink [only] while awake. 

I neither order non* forbid you to go inside. 

There stands a wide-spreading oak tree and 
it keeps out the sun. 




video see 


video • videre • vldT • visum 

second conjugation; trans. 


a * see, look at, observe (with the eyes) 

Video Syram astare ante aedls. (Plautus Mer. 807b) 
Nec, dum eram voblscum, animum meum videbatis. 
(Cicero Sen. 79) 

Videt nuptias doml adpararl. (Terence An. 513b) 

Vides ut alta stet nive candidum Soracte. 

(Horace Carm. 1.9.1b) 

b • meet with, experience 

Mulierem peiorem quam haec arnica est PhaedromT 
non vldl. (Plautus Cur. 593b) 

c • foresee 

Aethlon saga* ventura videre ,.. (Ovid Met. 5.146) 

d ■ live to see, witness 

[Nestor] tertiam aetatem hominum videbat. 

(Cicero Sen. 31) 

e ■ observe (with the mind), perceive 

Video meiiora proboque, deteriora sequor. 

(Ow'd Met. 7.20b) 

Multum animo vldit, Jumine captus erat. 

(Ovid Fast. 6.204) 

f ■ find out (by inquiry) 

Ad villam cum venies videto dolia multane sint. 

(Cato Agr. 1.4) 

g ■ consider, think over 

Alias ut mittam miserias, hanc vide. (Terence Hec. 420) 


1 see Syra standing in front of the house. 

Nor did you see my soul as long as I was with you. 

She sees that a maniage is being prepared in the house. 
You see how Soracte stands white with deep snow. 


I have not met with a woman worse than this lady 
friend of Phaedromus'. 

Aethion, clever at foreseeing what was to come ... 

Nestor lived to see the third generation of men 
[after his own]. 

I see and approve what is better .; I follow what is worse. 

He saw much in his mind [although] he was blind 
(Jit., maimed in sight). 

When you crnie to the farmhouse, find out if there 
are a lot of vats. 

To say nothing of the other misfortunes, consider this one. 


h • understand 

Rem videbat acute. (Cicero Brut. 227) He understood the matter clearly. 


i • attend to (a matter) 

Tria videnda sunt orator!: quid dlcat et quo quidque 
loco et quo modo. (Cicero Orat. 43) 
j • watch, take care (usually as a command) 

Vide ne me ludas. (Plautus Cur. 325b) 

Ne noceas, dum vis prodesse, videto. (Ovid Tr. i.i.ioi) 

k • (passive) seem, appear 

Esse quam viderl bonus malebat. (Sallust Cat. 54.6) 
Fit ut in somnls facere hoc videatur imago. 

(Lucretius 4.770) 

11 le ml par esse deo videtur. (Catullus 51.1) 

Quia nuda ful, sum visa paratior ill!. (Ovid Met. 5.603) 


A speaker must attend to three matters: what he says , 
in what place he says each thing, [and] how he says it. 

Take care that you're not trifling with me. 

Take care that you do no harm when your wish is to help. 

He preferred to be, rather than to seem, good. 

It happens that an image seems to do this during sleep. 


That man seems to me to be equal to a god. 
Because I was naked, I seemed more ready to him. 


I * (impersonal passive) seem good/right/proper (often translated as decide, approve, think fit) 

Visum est mihi de senectute aliquid conscrlbere. I have decided (lit., it has seemed good to me) to write 

(Cicero Sen. 1) something about old age. 


in dative) suppose, imagine 


m • (passive with or without reflexive pronoun 
Scire mihi iam videor ... (Cicero Part. 123) 
Mihi iam videor patria procul esse tot annls. 
(Ovid Tr. 5.10.3) 

Hos successus alit: possunt, quia posse videntur. 
(Vergil Aen. 5.231) 


/ imagine that 1 now know ... 

1 imagine I have been far from my countoy for so many 
years. 

Success encourages them; they are able [to do it] because 
they suppose they can. 





_see video 

second conjugation; trans. video * videre • vldT • visum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

video 

videmus 

videor 

videmur 


vides 

videtis 

videris (-ere) 

videminl 


videt 

vident 

videtur 

videntur 

IMPERFECT 

videbam 

videbamus 

videbar 

videbamur 


videbas 

videbatis 

videbaris (-are) 

videbaminl 


videbat 

videbant 

videbatur 

videbantur 

FUTURE 

vide bo 

videbimus 

videbor 

videbimur 


videbis 

videbitis 

videberis (-ere) 

videbiminl 


videbit 

vide bunt 

videbitur 

videbuntur 

PERFECT 

vldl 

vidimus 

vis-us (-a,-um) sum 

vis-1 (-ae,-a) sumus 


vTdistf 

vldistis 

vls-us (-a,-um) es 

vis-1 (-ae,-a) estis 


vulit 

vlderunt (-ere) 

vls-us (-a,-um) est 

vis-1 (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

vide ram 

vlderamus 

vls-us (-a,-um) eram 

vis-1 (-ae,-a) eramus 


vlderas 

vlderatis 

vls-us (-a,-um) eras 

vis-1 (-ae,-a) eratis 


viderat 

vlderant 

vls-us (-a,-um) erat 

vis-1 (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

videro 

vlderimus 

vls-us (-a,-um) ero 

vis-I (-ae,-a) erimus 


vlderis 

vlderiris 

vls-us (-a,-um) eris 

vis-1 (-ae,-a) eritds 


vTderit 

vlderint 

vls-us (-a,-um) erit 

vis-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

videam 

videamus 

videar 

videamur 


v ideas 

videatis 

videaris (-are) 

videaminl 


videat 

videant 

videatur 

videantur 

IMPERFECT 

viderem 

videremus 

viderer 

videremur 


videres 

videretis 

videreris (-ere) 

videreminl 


videret 

viderent 

videretur 

viderentur 

PERFECT 

vlderim 

vlderimus 

vls-us (-a,-um) sim 

vis-I (-ae,-a) slmus 


vlderis 

vlderltis 

vls-us (-a,-um) sis 

vis-I (-ae,-a) sltis 


vlderit 

vlderint 

vls-us (-a,-um) sit 

vis-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

vldissem 

vidisseinus 

vls-us (-a,-um) essem 

vis-I (-ae,-a) essemus 


vldisses 

vldissetis 

vls-us (-a,-um) esses 

vis-I (-ae,-a) essetis 


vTdisset 

vldissent 

vls-us (-a,-um) esset 

vis-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

vide 

videte 

videre 

videminl 


vide to 

videtote, vidento 

videtor 

videntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

videre 


viderl 


FUTURE 

vlsur-us (-a, 

-um) esse 

[visum Irl] 


PERFECT 

vldisse 


vls-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

videns 


— 


FUTURE 

vlsur-us (-a, 

-urn) 

— 


PERFECT 

— 


vls-us (-a,-um) 


GERUND 

videndum 




GERUNDIVE 



vidend-us (-a,-um) 


SUPINE 

vTs-um (-u) 





Outline of Meanings 

Video can be used literally (see with one's eyes) or metaphorically (see with one's mind , perceive). 
Both senses are used in a number of contexts. The passive videor I am seen developed the sense 
I seem , I appear (to he). Both of these senses occur, but the context makes clear which sense is 
being used. 

The impersonal passive videtur can mean it seems , but often has the sense it seems good. 
When videtur is used with a dative, a literal translation must often be rephrased; for example, 
mihi videtur (literally, it seems good to me) may be correctly translated as 7 decide (sense I; for the 
other meaning of videor, see sense m). 




INDICATIVE 


PRESENT 

vigeo 

vigemus 


viges 

vigetis 


viget 

vigent 

IMPERFECT 

vigebam 

vigebamus 


vigebas 

vigebatis 


vigebat 

vigebant 

FUTURE 

vigebo 

vigebimus 


vigebis 

vigebitis 


vigebit 

vige bunt 

PERFECT 

vigul 

viguimus 


viguistl 

viguistis 


viguit 

viguerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

vigueram 

vigueramus 


vigueras 

vigueratis 


viguerat 

viguerant 

FUTURE PERFECT 

viguero 

viguerimus 


vigueris 

vigueritis 


viguerit 

viguerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

vigeam 

vigeamus 


vigeas 

vigeatis 


vigeat 

vigeant 

IMPERFECT 

vigerem 

vigeremus 


vigeres 

vigeretis 


vigeret 

vige rent 

PERFECT 

viguerim 

viguerimus 


vigueris 

vigueritis 


viguerit 

viguerint 

PLUPERFECT 

viguissem 

viguissemus 


viguisses 

viguissetis 


viguisset 

viguissent 

IMPERATIVE 

vige 

vigete 


vigeto 

vige tote, vigen to 

INFINITIVES 

PRESENT 

vigere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

viguisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vigens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

vigendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Slquidem est deus qul viget, qul sentit, qul meminit... 

(Cicero Rep. 6.26) 

Donee gratus eram tibi, Persarum vigul rege beatior. 

(Horace Cam . 3.9.1 ff.) 

Fama mobilitate viget vTrTsque acqulrit eundo. 

(Vergil Aen. 4.174b) 

Clara fait Sparte, magnae viguere Mycenae. (Ovid Met. 15.426) 
Terpnum citharoedum vigentem tunc praeter alios arcessiit. 
(Suetonius Nero 20.1) 


If there is really a god who is active , who has 
feeling ,, [and] who remembers ... 

While l was pleasing to you, l flourished in 
greater happiness than the king of the Persians. 

Rumor thrives on speed and gains strength 
as it goes. 

Sparta was famous, great Mycenae flourished. 

He summoned Teipnus, a lute player then 
successful beyond [all] others. 



tie up, bind, hold fast VlnclO 

fourth conjugation; trans. 

vincio • vinclre ■ vinxl • vinctum 




ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

vincio 

vinclmus 

vincior 

vinclmur 


vincTs 

vincltis 

vinclris (Tre) 

vinclminl 


vincit 

vinciunt 

vincltur 

vinciuntur 

IMPERFECT 

vinciebam 

vinciebamus 

vinciebar 

vinciebamur 


vinciebas 

vinciebatis 

vinciebaris (-are) 

vinciebaminl 


vinciebat 

vinciebant 

vinciebatur 

vinciebantur 

FUTURE 

vinciam 

vinciemus 

vinciar 

vinciemur 


vincies 

vincietis 

vincieris (-ere) 

vincieminl 


vinciet 

vincient 

vinci etur 

vincientur 

PERFECT 

vinxl 

vinximus 

vinct-us (-a,-um) sum 

vinct-I (-ae,-a) sumus 


vinxistl 

vinxistis 

vinct-us (-a, -um) es 

vinct-I (-ae,-a) estis 


vinxit 

vinxerunt (-ere) 

vinct-us (-a,-urn) est 

vinct-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

vinxeram 

vinxeram us 

vinct-us (-a,-um) eram 

vinct-I (-ae,-a) eramus 


vinxeras 

vinxeratis 

vinct-us (-a,-um) eras 

vinct-I (-ae,-a) eratis 


vinxerat 

vinxerant 

vinct-us (-a,-um) erat 

\anct-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

vinxero 

vinxerim us 

vinct-us (-a,-um) ero 

vinct-I (-ae,-a) erimus 


vinxeris 

vinxeritis 

vinct-us (-a,-um) eris 

vinct-I (-ae,-a) eritis 


vinxerit 

vinxerint 

vinct-us (-a,-um) erit 

vinct-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

vinciam 

vinciamus 

vinciar 

vinciamur 


vincias 

vinciatis 

vinciaris (-are) 

vinciaminl 


vinciat 

vinciant 

vinciatur 

vinciantur 

IMPERFECT 

vinclrem 

vinclremus 

vinclrer 

vinclremur 


vinclres 

vinclretis 

vinclreris (-ere) 

vinclreminl 


vinclret 

vinclrent 

vinclretur 

vinclrentur 

PERFECT 

vinxerim 

vinxerim us 

vinct-us (-a,-um) sim 

vinct-I (-ae,-a) slmus 


vinxeris 

vinxeritis 

vinct-us (-a,-um) sis 

vinct-I (-ae,-a) sltis 


vinxerit 

vim\erint 

vinct-us (-a,-um) sit 

vinct-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

vinxissem 

vinxissemus 

vinct-us (-a,-um) essem 

vinct-I (-ae,-a) essemus 


vinxisses 

vinxissetis 

vinct-us (-a,-um) esses 

vinct-I (-ae,-a) essetis 


vinxisset 

vinxissent 

vinct-us (-a,-um) esset 

vinct-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

vine! 

vinclte 

vinclre 

vinclminl 


vinclto 

vincltote, vinciunto 

vincltor 

vinciuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

vinclre 


vinclrl 


FUTURE 

vinctur-us (-a, 

-um) esse 

[vinctum Irl] 


PERFECT 

vinxisse 


vinct-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

vinciens 


— 


FUTURE 

vinctur-us (-a, 

-um) 

— 


PERFECT 

— 


vinct-us (-a,-um) 


GERUND 

vinciendum 




GERUNDIVE 



vinciend-us (-a,-um) 


SUPINE 

vinct-um (- 11 ) 





Examples 

Servos arcessit incus qul me vinciant. He is summoning slaves [to come] inside to tie me up. 

(Plautus Bac. 796) 

Facinus est vinclre clvem Romanum. It is a crime to tie up a Roman citizen. 

(Cicero Ver. 2.5.170) 

Sacerdotes hedera vinciebantur. (Tacitus Hist. 5.5.5) The priests bound themselves with (i.e., wore garlands of) ivy. 
Ubi non certo vincltur foedere lectus ... When a union (lit., bed) is not bound by a settled pact... 

(Propertius 3.20.21) 

Ara castls vincta verbenls. (Horace Carm. 4.1 i.6f.) 


An altar encircled with chaste verbena. 



vinco overcome , conquer; prevail over; surpass 


vinco • vincere * via • victum 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


INDICATIVE 


PRESENT 

vinco 

vincimus 


vincis 

vincitis 


vincit 

vincunt 

IMPERFECT 

vincebam 

vincebamus 


vincebas 

vincebatis 


vincebat 

vincebant 

FUTURE 

vincam 

vincemus 


vinces 

vincetis 


vincet 

vincent 

PERFECT 

vie! 

vlcimus 


vlcist! 

vicistis 


vicit 

vlcerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

vTceram 

viceramus 


vlceras 

vlceratis 


vicerat 

vlcerant 

FUTURE PERFECT 

vicero 

vlcerimus 


viceris 

vlceritis 


vlcerit 

vlcerint 

SUBJUNCTIVE 



PRESENT 

vincam 

vincamus 


vincas 

vinca tis 


vincat 

vincant 

IMPERFECT 

vincerem 

vinceremus 


vinceres 

vinceretis 


vinceret 

vincerent 

PERFECT 

vicerim 

vlcerimus 


viceris 

vlceritis 


vicerit 

vlcerint 

PLUPERFECT 

vlcissem 

vlcissemus 


vicisses 

vicissetis 


vicisset 

vicissent 

IMPERATIVE 

vince 

vincite 


vinci to 

vinci tote, vincunto 

INFINITIVES 



PRESENT 

vincere 


FUTURE 

victur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT- 

vicisse 


PARTICIPLES 



PRESENT 

vincens 


FUTURE 

victur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

vincendum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

vict-um (-u) 


Examples 



Victores victis hostibus legiones reveniunt domum. 


(Plautus Am. 188) 

Diu apparandum est bellum, ut vincas celerius. 
(PuBLILIUS D3) 

Tuaque exspectata parent! vlcit iter durum pietas? 
(Vergil Aen. 6.687b) 

Cum tot Croesos viceris ... (Martial 11.5.4) 
Porta malignum cornea vincit ebur. 

(Statius Silv. 5.3.288b) 


PASSIVE 


vincor 

vincimur 

vinceris (-ere) 

vinciminl 

vinci tur 

vincuntur 

vincebar 

vincebamur 

vincebaris (-are) 

vincebaminl 

vincebatur 

vincebantur 

vincar 

vincemur 

vinceris (-ere) 

vinceminl 

vince tur 

vincentur 

vict-us (-a,-um) sum 

vict-I (-ae,-a) sumus 

vict-us (-a,-um) es 

vict-I (-ae,-a) estis 

vict-us (-a,-um) est 

vict-I (-ae,-a) sunt 

vict-us (-a,-um) eram 

vict-I (-ae,-a) eramus 

vict-us (-a,-um) eras 

vict-I (-ae,-a) eratis 

vict-us (-a,-um) erat 

vict-I (-ae,-a) erant 

vict-us (-a,-um) ero 

vict-I (-ae,-a) erimus 

vict-us (-a,-um) eris 

vict-I (-ae,-a) eritis 

vict-us (-a,-um) erit 

vict-I (-ae,-a) erunt 

vincar 

vincamur 

vincaris (-are) 

vincaminl 

vinca tur 

vincantur 

vincerer 

vinceremur 

vincereris (-ere) 

vincereminl 

vinceretur 

vincerentur 

vict-us (-a,-um) sim 

vict-I (-ae,-a) slmus 

vict-us (-a,-um) sis 

vict-I (-ae,-a) sltis 

vict-us (-a,-um) sit 

vict-I (-ae,-a) sint 

vict-us (-a,-um) essem 

vict-I (-ae,-a) essemus 

vict-us (-a,-um) esses 

vict-I (-ae,-a) essetis 

vict-us (-a,-um) esset 

vict-I (-ae,-a) essent 

vincere 

vinciminl 

vincitor 

vincuntor 


vine! 

[victum Iri] 
vict-us (-a,-urn) esse 


vict-us (-a,-urn) 
vincend-us (-a,-urn) 


After conquering the enemy , the victorious troops return 
home. 

In order to win more quickly , you must prepare for war 
for a long time. 

And has the piety that your father looked for overcome 
the hard journey? 

When you surpass (i.e., are richer than) so many Croesuses .. 

The gate of horn prevails ever the unfriendly [one of] ivory. 



show green growth; thrive; be in youthful vigor 


vireo 


second conjugation; intrans. 


vireo • virere * virui 


INDICATIVE 


PRESENT 

vireo 

viremus 


vires 

viretis 


viret 

virent 

IMPERFECT 

virebam 

virebamus 


virebas 

virebatis 


virebat 

virebant 

FUTURE 

virebo 

virebimus 


virebis 

virebitis 


virebit 

virebunt 

PERFECT 

virui 

viruimus 


viruistl 

viruistis 


viruit 

viruerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

virueram 

virueramus 


virueras 

virueratis 


viruerat 

viruerant 

FUTURE PERFECT 

viruero 

viruerimus 


virueris 

virueritis 


viruerit 

viruerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

viream 

vireamus 


vireas 

vireatis 


vireat 

vireant 

IMPERFECT 

virerem 

vireremus 


vireres 

vireretis 


vireret 

virerent 

PERFECT 

viruerim 

viruerimus 


virueris 

virueritis 


viruerit 

viruerint 

PLUPERFECT 

viruissem 

viruissemus 


viruisses 

viruissetis 


viruisset 

viruissent 

IMPERATIVE 

vire 

virete 


vireto 

viretote, virento 

INFINITIVES 

PRESENT 

virere 


FUTURE 

— 


PERFECT 

viruisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

virens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

virendum 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 



Examples 

Non salices ripa, robora monte virent. 

(Ovjd Pont. 1-3-52) 

Stagna vlrentia musco adsint. (Vergil G. 4-i8f.) 
Aram caespite vTrentl faciunt. (Apuleius Met. 7.10) 
Vegetum ingenium vigebat virebatque. (Livy 6.22/ 
Nec dulcTs amores sperne, puer, donee virentJ 
canities abest morosa. (Horace Carrn . 1.9.15ffl) 


Willows are not green on the hank , nor oaks on 
the mountain . 

Let there be swamps green with moss . 

They make an altar with green sod . 

His vigorous intellect was active and thriving. 

Do not scorn sweet love y boy y while peevish old age 
is far away from you in your youthful vigor. 




viso 

go to see; visit; (passive) be on view 


; f 4 jf 

viso • visere • vis!- 


third conjugation; trans., intrans. 


ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

viso 

vlsimus 

visor 

vlsimur 


vTsis 

vlsitis 

vlseris (-ere) 

vlsiminl 


visit 

vlsunt 

vlsitur 

vlsuntur 

IMPERFECT 

vlsebam 

vlsebamus 

vlsebar 

vlsebamur 


vlsebas 

vlsebatis 

vlsebaris (-are) 

vlsebaminl 


vlsebat 

vlsebant 

vlsebatur 

vlsebantur 

FUTURE 

vlsam 

vlsemus 

vlsar 

vlsemur 


vises 

vlseris 

vlseris (-ere) 

vlseminl 


vlset 

vlsent 

vlsetur 

vlsentur 

PERFECT 

vis! 

vlsimus 

— 



vlsistl 

vlsistis 




visit 

vlserunt (-ere) 



PLUPERFECT 

vlseram 

vlseram us 

— 



vlseras 

vlseratis 




vlserat 

vlserant 



FUTURE PERFECT 

vlsero 

vlserimus 

— 



vlseris 

vlseritis 




vlserit 

vlserint 



SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

vlsam 

vlsamus 

vlsar 

vlsamur 


visas 

vlsatis 

vlsaris (-are) 

vlsaminl 


vlsat 

vlsant 

vlsatur 

vlsantur 

IMPERFECT 

vlserem 

vlseremus 

vlsere r 

vlseremur 


vlseres 

vlseretis 

vlsereris (-ere) 

vlsereminl 


vlsere t 

vlserent 

visere tur 

vlserentur 

PERFECT 

vlserim 

vlserimus 

— 



vlseris 

vlseritis 




vlserit 

vlserint 



PLUPERFECT 

vlsissem 

vlsissemus 

— 



vlsisses 

vlsissetis 




\asisset 

vlsissent 



IMPERATIVE 

vise 

vlsite 

vlsere 

vlsiminl 


vlsito 

vlsitote, vlsunto 

visitor 

vlsuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

vlsere 


vlsl 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

vlsisse 


— 


PARTICIPLES 





PRESENT 

vlsens 


— 


FUTURE 

— 


— 


PERFECT 

— 


— 


GERUND 

vlsendum 




GERUNDIVE 



visend-us (-a,-urn) 


SUPINE 

— 





Examples 

Me curabunt, vlsent quid agam, ecquid velim. 
(Plautus Mil. 708) 

Ilia in arcem ablvit aedem vlsere Minervae. 

(Plautus Bac. 900b) 

Cupio Alexandriam reliquamque Aegyptum vlsere. 
(Cicero Att. 2.5.1) 

... mllitibus quos vlsendls hostium copils praemlserat. 
(Tacitus Ann. 15.10.2) 

... collis unde vTsuntur patentes campl. (Mela 3-95) 


They will look after me; they will go and see how / am 
doing [and] what I want. 

She has gone to the citadel to visit the temple of Minerva . 

I want to visit Alexandria and the rest of Egypt. 

... the soldiers whom he had sent ahead to spy on the 
enemy V forces. 

... a hill from, which the ope?i plains are in view. 



be alive, live, survive; spend one's life VIVO 

third conjugation; intrans. 


vivo • vivere • vixi * victum 


ACTIVE 


PASSIVE 

INDICATIVE 




PRESENT 

vivo 

vivimus 



vivis 

vivid s 



vivit 

vivunt 

vivitur 

IMPERFECT 

vive bam 

vivebamus 



vivebas 

vive bad s 



vivebat 

vive bant 

vivebatur 

FUTURE 

vivam 

vivemus 



vives 

vivetis 



vivet 

vivent 

vive tu r 

PERFECT 

vixi 

viximus 



vixisti 

vixistis 



vixit 

vixerunt (-ere) 

victum est 

PLUPERFECT 

vixeram 

vixeram us 



vixeras 

vixeraris 



vixerat 

vixerant 

victum erat 

FUTURE PERFECT 

vixero 

vixerimus 



vixens 

vixeritis 



vixerit 

vixerint 

victum erit 

SUBJUNCTIVE 




PRESENT 

vivam 

vivamus 



vivas 

vivads 



vivat 

\nvant 

vivatur 

IMPERFECT 

viverem 

viverem us 



viveres 

viveretis 



viveret 

viverent 

viveretur 

PERFECT- 

vixerim 

vixerimus 



vixeris 

vixeritis 



vixerit 

vixerint 

victum sit 

PLUPERFECT 

vixissem 

vixissemus 



vixisses 

vixissetis 



vixisset 

vixissent 

victum esset 

IMPERATIVE 

vive 

vivite 



vivito 

vivitote, vivunto 


INFINITIVES 




PRESENT 

vivere 


vivi 

FUTURE 

victur-us (-a, 

-um) esse 

— 

PERFECT- 

vixisse 


victum esse 

PARTICIPLES 




PRESENT 

vivens 


— 

FUTURE 

victur-us (-a, 

-um) 

— 

PERFECT 

— 


victum 


GERUND vivendum 

GERUNDIVE 

SUPINE vict-um (-u) 


Examples 

Vixere fortes ante Agamemnona multi. 

(Horace Cai'm. 4.9.25b) 

Avaro quid mali optes, nisi “vivat diu”? 

(Pub lilius A26) 

Non estsapientis dicere “vivam.” (Martial 1.15.11) 
Bene vixit is qui potuit, cum voluit, mori. 

(Publilius B39) 

Lacte et carne vivunt pellibusque sunt vestitl. 
(Caesar B.G. 5.14.2) 


Many brave men lived before Agamemnon. 

What evil would you desire for a miser except 
u May he live for a long time ’? 

It is not the mark of a wise man to say , “I will live' 
That man has lived well who was able to die when 
he wished. 

They live on milk and flesh and are clothed in skins. 



voco call, invoke, summon; challenge; designate, name 


voco • vocare * vocavl • vocatum 


first conjugation; trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

voco 

vocamus 


vocas 

vocatis 


vocat 

vocant 

IMPERFECT 

vocabam 

voca ba mus 


vocabas 

vocabatis 


vocabat 

vocabant 

FUTURE 

vocabo 

vocabimus 


vocabis 

vocabitis 


vocabit 

vocabunt 

PERFECT 

vocavl 

vocavimus 


vocavisti 

vocavistis 


vocavit 

vocaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

vocaveram 

vocaveramus 


vocaveras 

vocaveratis 


vocaverat 

vocaverant 

FUTURE PERFECT 

vocavero 

vocaverimus 


vocaveris 

vocaveritis 


vocaverit 

vocaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

vocem 

voce mus 


voces 

vocetis 


vocet 

vocent 

IMPERFECT- 

vocarem 

vocaremus 


vocares 

vocaretis 


vocaret 

vocarent 

PERFECT 

vocaverim 

vocaverimus 


vocaveris 

vocaveritis 


vocaverit 

vocaverint 

PLUPERFECT 

vocavissem 

vocavissemus 


vocavisses 

vocavissetis 


vocavisset 

vocavissent 

IMPERATIVE 

voca 

vocate 


vocato 

vocatote, vocanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

vocare 


FUTURE 

vocatur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

vocavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vocans 


FUTURE 

vocatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

vocandum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

vocat-um (-u) 



Examples 

Tympana vos buxusque vocat Berecyntia Matris Idaeae. 
(Vergil Aen. 9.619b) 

Mlrabar quid maesta deos, Amarylli, vocares. 

(Vergil Eel. 1.36) 

[Centuriones] nutu vocibusque hostes vocare coeperunt. 
(Caesar B.G. 5.43.6) 

Semper me vocas ad scrlbendum. (Cicero Orat. 34) 

Ille RutuJos increpat omnes nomine quemque vocans. 
(Vergil Aen. 12.758b) 


PASSIVE 


vocor 

vocamur 


vocaris (-are) 

vocaminl 


vocatur 

vocantur 


vocabar 

vocabamur 


vocabaris (-are) 

vocabaminl 


vocabatur 

vocabantur 


vocabor 

vocabimur 


vocaberis (-ere) 

vocabiminl 


vocabitur 

vocabuntur 


vocat-us (-a,-um) sum 

vocat-I (-ae,-a) 

sumus 

vocat-us (-a,-um) es 

vocat-I (-ae,-a) 

estis 

vocat-us (-a,-um) est 

vocat-I (-ae,-a) 

sunt 

vocat-us (-a,-um) eram 

vocat-I (-ae,-a) 

era mus 

vocat-us (-a,-um) eras 

vocat-I (-ae,-a) 

eratis 

vocat-us (-a,-um) erat 

vocat-I (-ae,-a) 

erant 

vocat-us (-a,-um) ero 

vocat-I (-ae,-a) 

erimus 

vocat-us (-a,-um) eris 

vocat-T (-ae,-a) 

eritis 

vocat-us (-a,-um) erit 

vocat-I (-ae,-a) 

erunt 

vocer 

vocemur 


voceris (-ere) 

voceminl 


vocetur 

vocenmr 


vocarer 

vocaremur 


vocareris (-ere) 

voca remini 


vocaretur 

vocarentur 


vocat-us (-a,-um) sim 

vocat-I (-ae,-a) 

slmus 

vocat-us (-a,-um) sis 

vocat-I (-ae,-a) 

sltis 

vocat-us (-a,-um) sit 

vocat-I (-ae,-a) 

sint 

vocat-us (-a,-um) essem 

vocat-I (-ae,-a) 

essemus 

vocat-us (-3,-um) esses 

vocat-I (-ae,-a) 

essetis 

vocat-us (-a,-uin) esset 

vocat-I (-ae,-a) 

essent 

vocare 

vocaminl 


vocator 

vocantor 



vocarT 

[vocatum Trl] 
vocat-us (-a,-um) esse 


vocat-us (-a,-um) 
vocand-us (-a,-um) 


The kettledrums and the Berecyntian boxwood 
(i .e., flute) of the Idaean mother are calling you. 

I used to wonder, Amaryllis , why you were soitotiv fully 
invoking the gods. 

The centurions began to challenge the enemy with 
gestures and shouts . 

You are always calling on me to write. 

He upbraids all the Rutulians , calling each by name. 




fly; move rapidly void 1 

volo ■ volare • volavi • volatum 


first conjugation; intrans. 

INDICATIVE 


PRESENT 

volo 

volamus 


voids 

volatis 


volat 

volant 

IMPERFECT 

vola bam 

volabamus 


volabas 

volabatis 


volabat 

volabant 

FUTURE 

volabo 

volabimus 


volabis 

volabitis 


void bit 

volabunt 

PERFECT 

volavi 

volavimus 


volavistl 

volavistis 


volavit 

volaverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

volaveram 

volaveramus 


voJaveras 

volaveratis 


volaverat 

volaverant 

FUTURE PERFECT 

volavero 

volaverimus 


volaveris 

volaveritis 


volaverit 

volaverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

volein 

volemus 


voles 

voletis 


volet 

volent 

IMPERFECT 

volarem 

volareinus 


volares 

volaretis 


vo la ret 

void rent 

PERFECT 

volaverim 

volaverimus 


volaveris 

volaveritis 


volaverit 

volaverint 

PLUPERFECT 

volavissem 

volavissemus 


volavisses 

volavissetis 


volavisset 

volavissent 

IMPERATIVE 

void 

volate 


void to 

volatote, volanto 

INFINITIVES 

PRESENT 

volare 


FUTURE 

volatiir-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

volavisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

volans 


FUTURE 

volatur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

volandum 


GERUNDIVE 



SUPINE 

volat-um (-ii) 



Examples 

Aquilam volare doces. (Adagia 1.7.68) You are teaching an eagle to fly. 

... Caere volturium volasse (= volavisse) in aedem Iovis. ... that at Caere a vulture hadflvwn into the temple 
(Livy 27.23.3) of Jupiter. 

Sine pinnis volare haiid facile est. (Plautus Poen. 871) It is not easy to fly without feathers. 

Faces et saxn volant, furor anna ministrat. Torches and stones fly, frenzy provides the arms. 

(Vergil Aen. 1.150) 

Curru volat per ovantia castra. (Sjlius 2.263) 


He speeds through the cheating camp in a chariot. 



void 2 wish , want; be willing; will (something) 

volo * velle • volui- irregular; trans., intrans. 


INDICATIVE 

PRESENT 

volo 

volumus 


vis 

vultis 


vult 

volunt 

IMPERFECT 

volebam 

volebamus 


volebas 

volebatis 


volebat 

volebant 

FUTURE 

volam 

volemus 


voles 

voletis 


volet 

volent 

PERFECT 

volui 

volui mus 


voluistl 

voluistis 


voluit 

voluerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

volueram 

voluerainus 


volueras 

volueratis 


voluerat 

voluerant 

FUTURE PERFECT 

voluero 

voluerimus 


volueris 

volueritis 


voluerit 

voluerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

velim 

vellmus 


veils 

ve litis 


velit 

velint 

IMPERFECT 

vellem 

veil emus 


velles 

velletis 


vellet 

vellent 

PERFECT 

voluerim 

voluerimus 


volueris 

volueritis 


voluerit 

voluerint 

PLUPERFECT 

voluissem 

voluissemus 


voluisses 

voluissetis 


voluisset 

voluissent 

IMPERATIVE 

— 


INFINITIVES 

PRESENT 

velle 


FUTURE 

— 


PERFECT 

voluisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

volens 


FUTURE 

— 


PERFECT 

— 


GERUND 

— 


GERUNDIVE 

— 


SUPINE 

— 




Examples 

Quod volui, ut volui, impetravl. (Plautus Mil. 1200) 
In nvagnls et voluisse sat est. (Propertius 2.10.6) 

Hoe volo, sic iubeo, sit pro ratione voluntas. 

(Juvenal 6.223) 

Vis tu marl, vis terra, vis acie experlrl virtutem? 

(Livy 25.6.22) 

Senatores quid sibi postulatio istaec vellet, mlrabantur. 
(Gellius 1.23.11) 


As 1 wished, 1 have obtained what I wanted. 

In mighty [projects] even to have wished is sufficient . 

This is my will; thus I command; let my wish take 
the place of reason. 

Are you willing to make trial of our courage on sea , 
on land , [or] in line of battle? 

The senators wondered what this request meant 
(lit., wanted for itself). 



cause to roll; bring around (seasons, etc.); 

_ (passive) be rolledroll (intrans.) VOlVO 

third conjugation; trans. volvo • volvere * volvi * volutum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

volvo 

volvi inus 

volvor 

volvimur 


volvis 

volvi tis 

volveris (-ere) 

volvi mini 


volvit 

volvunt 

volvitur 

volvuntur 

IMPERFECT 

volvebam 

volvebamus 

volvebar 

volvebamur 


volvebas 

volvebatis 

volvebaris (-are) 

volvebaminl 


volvebat 

volvebant 

volvebatur 

volvebantur 

FUTURE 

volvam 

vo 1 vein us 

volvar 

volvemur 


volves 

volvetis 

volveris (-ere) 

volveminl 


volvet 

volvent 

volvetur 

volventur 

PERFECT 

volvi 

volvimus 

volut-us (-a,-um) sum 

volut-I (-ae,-a) sumus 


volvistl 

volvistis 

volut-us (-a,-um) es 

volut-I (-ae,-a) estis 


volvit 

volverunt (-ere) 

volut-us (-a,-um) est 

volut-I (-ae,-a) sunt 

PLUPERFECT 

volveram 

volveramus 

volut-us (-a,-um) eram 

volut-I (-ae,-a) eramus 


volveras 

volveratis 

volut-us (-a,-um) eras 

volut-I (-ae,-a) era tis 


volverat 

volverant 

volut-us (-a,-um) erat 

volut-I (-ae,-a) erant 

FUTURE PERFECT 

volvero 

volverimus 

volut-us (-a,-um) ero 

volut-I (-ae,-a) erimus 


volveris 

volveritis 

volut-us (-a,-um) eris 

volut-I (-ae,-a) eritis 


volverit 

volverint 

volut-us (-a,-um) erit 

volut-I (-ae,-a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

volvam 

volvamus 

volvar 

volvamur 


volvas 

volvatis 

volvaris (-are) 

volvaminl 


volvat 

volvant 

volvatur 

volvantur 

IMPERFECT 

volverem 

volveremus 

volverer 

volveremur 


volveres 

volveretis 

volvereris (-ere) 

volvereminl 


volveret 

volverent 

volveretur 

volverentur 

PERFECT 

volverim 

volverimus 

volut-us (-a,-um) sim 

volut-I (-ae,-a) slmus 


volveris 

volveritis 

volut-us (-a,-um) sis 

volut-I (-ae,-a) sltis 


volverit 

volverint 

volut-us (-a,-um) sit 

volut-I (-ae,-a) sint 

PLUPERFECT 

volvissem 

volvissemus 

volut-us (-a,-um) essem 

volut-I (-ae,-a) essemus 


volvisses 

volvissetis 

volut-us (-a,-um) esses 

volut-I (-ae,-a) essetis 


volvisset 

volvissent 

volut-us (-a,-um) esset 

volut-I (-ae,-a) essent 

IMPERATIVE 

volve 

volvite 

volvere 

volviminl 


volvi to 

volvi tote, volvunto 

volvitor 

volvnntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

volvere 


volvi 


FUTURE 

volutur-us (-a, 

-um) esse 

[volutum Irl] 


PERFECT 

volvisse 


volut-us (-a,-um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

volvens 


_ 


FUTURE 

volutur-us (-a, 

-uin) 

— 


PERFECT 

— 


volut-us (-a,-um) 


GERUND 

volvendum 




GERUNDIVE 



volvend-us (-a,-um) 


SUPINE 

volut-um (-u) 





Examples 

[Amnisj volvit sub undls grandia saxa. (Lucretius i.2 88f.) The river rolls great boulders beneath its waves. 

Continuo ventl volvunt mare. (Vergil Aen. 3.196) Straightway the winds make the sea roll. 

Casus volvit varios semper nobis metuenda dies. The fearsome passage of time (lit., day ) is always 

([Seneca] Oct. 927b) bringing different opportunities for us. 

Volvi tur IxJon et se sequiturque fugitque. (Ovid Met. 4.461) Ixion tui~ns and both follows and flees from himself 
Volvitur Euryalus leto. (Vergil Aen. 9.433) Euryalus rolls over in death. 

note The gerundive is also used as a present participle active. 

Volvenda dies en attulit ultro. (Vergil Aen. 9.7) Behold , the rolling day has brought [this] of its 

own accord. 
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VOmO vomit (out); discharge 


vomo • vomere * vomuT • vomitum 

third conjugation; intrans., trans. 



ACTIVE 


INDICATIVE 

PRESENT 

vomo 

vomimus 


vomis 

vomitis 


vomit 

vomunt 

IMPERFECT 

vomebam 

vomebamus 


vomebas 

vomebatis 


vomebat 

vome bant 

FUTURE 

vomam 

vomemus 


vomes 

vometis 


vomet 

voment 

PERFECT 

vo mu! 

vomuimus 


vomuistl 

vomuistis 


vomuit 

vomuerunt (-ere) 

PLUPERFECT 

vomueram 

vomueramus 


vomueras 

vomueratis 


vomuerat 

vomuerant 

FUTURE PERFECT 

vomuero 

vomuerimus 


vomueris 

vomueritis 


vomuerit 

vomuerint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

vomam 

vomamus 


vomas 

vomads 


vomat 

vomant 

IMPERFECT 

vomerem 

vomeremus 


vomeres 

vomereds 


vomeret 

vomerent 

PERFECT 

vomuerim 

vomuerimus 


vomueris 

vomueritis 


vomuerit 

vomuerint 

PLUPERFECT- 

vomuissem 

vomuissemus 


vomuisses 

vomuissetis 


vomuisset 

vomuissent 

IMPERATIVE 

vome 

vo mite 


vomito 

vomitote, vomunto 

INFINITIVES 

PRESENT 

vomere 


FUTURE 

vomitur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

vomuisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vomens 


FUTURE 

vomitur-us (-a, 

,-um) 

PERFECT- 

— 


GERUND 

vomendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

vomit-um (-u) 



PASSIVE 


vomitur 

vomuntur 

vomebatur 

vomebantur 

vometur 

vomentur 

vomit-us (-a,-um) est 

vomit-T (-ae,-a) sunt 

vomit-us (-a,-um) erat 

vomit-I (-ae,-a) erant 

vomit-us (-a,-um) erit 

vomit-T (-ae,-a) erunt 


vomatur 

vomantur 

vomeretur 

vomerentur 

vomit-us (-a,-um) sit 

vomit-I (-ae,-a) sint 

vomit-us (-a,-um) esset 

vomit-T (-ae,-a) essent 

vomitor 

vomuntor 

voml 

[vomitum Iri] 
vomit-us (-a,-um) esse 



vomit-us (-a,-um) 
vomend-us (-a,-um) 


Examples 

Potin (= potisne) a me abeas, nisi me vis vomere? 
(Plautus Cas. 731) 

Crassum vomit ore cruorem. (Vergil Aen. 10.349) 

Paene intestlna sua vomuit. (Petronius 66.6) 

Tiberis flumen vomit in mare salsum. (Ennius Ann . 145) 
Vomunt stridentia tela fenestrae. (Statius Tbeb. 10.536) 


Unless yon want me to be sick , could you leave me? 

He vomits thick gore from his mouth. 

She almost vomited out her intestines . 

The river Tiber discharges into the [salt] sea . 

The apertures discharge whistling missiles. 





promise (to a god), vow VOVeO 

second conjugation; trans. 

voveo • vovere • vovl • votum 



ACTIVE 

INDICATIVE 


PRESENT 

voveo 

vovemus 


voves 

vovetis 


vovet 

vovent 

IMPERFECT 

vovebam 

vovebamus 


vovebas 

vovebatis 


vovebat 

vovebant 

FUTURE 

vovebo 

vovebimus 


vovebis 

vovebitis 


vovebit 

vovebunt 

PERFECT 

vovl 

vovimus 


vovisti 

vovistis 


vovit 

voverunt (-ere) 

PLUPERFECT 

voveram 

voveramus 


voveras 

voveratis 


voverat 

voverant 

FUTURE PERFECT 

vovero 

voverimus 


voveris 

voveritis 


voverit 

voverint 

SUBJUNCTIVE 

PRESENT 

voveam 

voveamus 


voveas 

voveatis 


voveat 

voveant 

IMPERFECT 

voverem 

voveremus 


voveres 

voveretis 


voveret 

voverent 

PERFECT 

voverim 

voverimus 


voveris 

voveritis 


voverit 

voverint 

PLUPERFECT 

vovissem 

vovissemus 


vovisses 

vovissetis 


vovisset 

vovissent 

IMPERATIVE 

vove 

vovete 


voveto 

vovetote, vovento 

INFINITIVES 

PRESENT 

vovere 


FUTURE 

votur-us (-a, 

-um) esse 

PERFECT 

vovisse 


PARTICIPLES 

PRESENT 

vovens 


FUTURE 

votur-us (-a, 

-um) 

PERFECT 

— 


GERUND 

vovendum 


GERUNDIVE 

SUPINE 

vot-um (-u) 



PASSIVE 


vovetur 

voventur 

vovebatur 

vovebantur 

vovebitur 

vovebuntur 

vot-us (-a,-um) est 

vot-i (-ae,-a) sunt 

vot-us (-a,-um) erat 

vot-I (-ae,-a) erant 

vot-us (-a,-um) erit 

vot-I (-ae,-a) erunt 


voveatur 

voveantur 

voveretur 

voverentur 

vot-us (-a,-um) sit 

vot-I (-ae,-a) sint 

vot-us (-a,-um) esset 

vot-I (-ae,-a) essent 

vovetor 

voventor 

voverl 

[votum Irl] 

vot-us (-a,-um) esse 



vot-us (-a,-um) 
vovend-us (-a,-um) 


Examples 

Nostri imperatores pro salute patriae sua capita voverunt. 
(Cicero Fin. 5.64) 

Apollo, tibi decimam partem praedae voveo. (Livy 5.2 r.2) 
Vota IovI Minos taurorum corpora centum solvit. 

(Ovid Met. 8.152b) 

Pro victimls homines immolant aut se immolaturos vovent. 
(Caesar B.G. 6.16.2) 

... quae apud legionem vota vovl si domum rediissem salvus. 
(Plautus Am. 947b) 


For the safety of their country our generals vowed 
their crwn lives (lit., heads). 

Apollo , to you 1 vorw a tenth part of the booty. 

Minos sacrificed (lit., paid) the bodies of a hundred 
bulls vcrwed to Jupiter. 

They offer human beings as sacrifices or vow to offer 
themselves. 

... the vows 1 made with the army if J should 
return home safely. 



English-Latin Verb Index 

This index lists all of the English meanings given for the 555 verbs conjugated in this book. 

Important nouns, adjectives, and adverbs in multiword English meanings are given their 
own entries; as examples, see the entry able, be and the entry action, rouse to below. Words in 
roman type in parentheses are considered part of the Latin verbs meaning in certain contexts 
and constructions (see the entry agree (with) below). Italic words in parentheses are synonyms 
used to differentiate the meanings of some English verbs (see the entry address (speak to) 
below). Words in square brackets help to clarify a meaning or indicate a context for the verb (see 
the entry acknowledge formally [a child] below). 

The range of meanings for a Latin verb may be quite extensive; for example, 45 separate 
English meanings are given for the verb ago on its top 40 verbs page, and each of these mean¬ 
ings is listed below. The semantic ranges of verbs often overlap: Seven Latin verbs are given for 
the English meaning abandon below, but it should not be supposed that these verbs were freely 
exchangeable in every context where the English translation abandon is appropriate. The usage 
examples given for a verb provide valuable clues to its semantic range; nuances of meaning may 
be further explored in the Latin dictionaries listed in the Preface. 


A 

abandon abicio 3, desero 139, 
linquo 277, mitto 304, pond 389, 
proicio 407, relinquo 427 
abate quiesco4i8 
able, be possum 393, queo 416 
abolish aboleo 4, tollo 513 
absent, be absum 5 
absorb sorbed 474 
abuse incesso 236 
accept accipio 8, obeo 335, 
recipio 421 

accomplish conficio 103 
accost pre(he)ndo 402 
account of, give an reddo 422 
accuse arguo 46 
accustomed (to), be soleo 470 
accustomed (to), become suesco 494 
achieve conficio 103, exigo 175, 
teneo 506 

acknowledge fateor 182 
acknowledge formally [a child] 

tollo 513 

acquire accipio 8, acqulro 10, 
adipiscor 17, invenio 2 54, 
nanciscor 317, quaero 414, 
recipio 421, traho 518 
acquire knowledge disco 149 
act ago 26, facio 180, gero 214 
act idly ludo 281 
act playfully ludo 281 
act sparingly pared 358 
action, rouse to quatio 415 
action, urge to premo 403 
active, be facio 180, ferveo 186, 
vigeo 544 

add addo 12, adicio 15 
added (to), be accedo 6 


address (speak to) affor 24, 
appello 1 40 

address (turn to) verto 540 
adduce affero 22, haereo 218, 
infero 244 
adhere to sto 484 
administer gero 214 
admit confiteor 104, fateor 182 
admit into ascisco 49 
adopt ascisco 49, induo 242, 
sumo 497 

adorn cold 92, edmo 95, decet 131 
advance aggredior 25, infero 2 44 * 
subeo 492, vado 531 
advise moneo 307, suadeo 491 
affect habeo 217, icio 224 
affect (emotionally) contingo 115, 
percutio 371 
affirm aid 27, arguo 46 
afflict ango 35, capio 71, 
percello 370, premo 403 
afford facio 180 

afraid (of), be metuo 297, timed 511 
age, be of such an ago 26 
agree on ago 26 
agree to paciscor 354 
agree (with) assentior 52, 
convenio 116 
aim (direct) confero 102 
aim at ago 26, peto 376, specto 476 
alarm terreo 509 
alive, be Spiro 479, vivo 549 
allege comminiscor 94, 

confero 102, fero 185, fingo 190 
allow fero 185, patior 364, 
recipio 421, sino 468 
allow to enter recipio 421 
allowed, be licet 275 


alter verto 540 
amazed (that), be stuped 490 
angry, be Irascor 256 
anguish to, cause mental crucio 122 
annul S0IV0472 
anoint ung(u)o 527 
answer responded 435 
answer for praesto 397 
answer, say in referd42 3 
anticipate spero 478 
appeal to adeo 13, appello 1 40 
appear appareo 39, compared 96, 
video 543 

appear in court, cause to sisto 469 
appease placo 381 
append subicio 493 
applaud plaudo 383 
apply confero 102, pond 389, 
traho 518, verto 540 
appoint capio 71, creo 119, 

decemo 130, do 152, facio 180, 
lego 272, pond 389, scribo 454, 
statuo 482, sufficio 495 
appraise metior 295 
approach accedo 6, adeo 13, 
aggredior 25, subeo 492, 
venio 537 

appropriate capio 71 
approve adnuo 18, assentior 52, 
laudo 270, recipio 421, 
seised 453, video 543 
arise orior 352 
arm armo 47 
aroused, be caleo 68 
arrange ago 26, edmo 95, 
constituo no, struo 488 
arrange [appearance] fingo 190 
arrest capio 71 


648 
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arrive at attingo 55 
ascend scando 450, tollo 513 
ascertain disco 149, nosco 333, 
seised 453 

ascribe confero 102, do 152, 
refero 423, traho 518 
ask posco 391, rogo 438 
ask For peto 376, rogo 438 
assail [the ears] obtundo 340 
assault invado 253 
assemble convenio 116 
assent accedo 6, assentior 52 
assign addo j 2, confero 102, 
died 141, do 152, refero 423 
assign to a place statuo 482 
assume capio 71, induo 242, 
pono 389, sumo 497 
atone luo 283 
attach adicio i3,verro54o 
attach to addo 12 
attached to, be amo ^3 
attached to, l)e Firmly haereo 218 
attack aggredior 25, incesso 236, 
ingruo 245, invado 253, peto 376 
attack again repeto 430 
attack vigorously urged 528 
attain ascendo 48, complector 99, 
teneo 506 

attempt experior 177 
attend adsum 20, obeo 335 
attend to video 543 
attention, force on someone’s 
offero 346 

attitude, hold an sentio 458 
attract allicio 29, traho 518 
attract strongly rapid 420 
attribute do 152, traho 518, 
tribud 521 

available, be still supersum 499 
avenge punio 412, ulciscor 526 
avoid effugio 163, fugid 203 
await opperior 349 
award a contract for loco 278 
aware of, be nosco 333, scio 452 
aware of, become sentio 458 
away From, be absum ^ 
awe, hold in mlror 301 
awe of, stand in metuo 297 

B 

band together coed 86 

banish averto 62 

bargain ago 26 

base upon pono 389 

based on, be sto 484 

batter obtundo 340 

be sum 496 

bear fero 185, gero 214 

bear down (on) incumbo 240 

beat caedo 66, tundo 524 

beat upon quatio 415 

become cedo 75, fio (see facio 180) 

become the property of cedo 75 

becoming, be decet 131 


befall accido 7 
beg precor4oi 
beget sero 2 462 
begin ineo 243, moved 312, 
ordior 351 

begrudge invideo 255 
beguile duco 158, fallo 181 
begun, have coepl 87 
behave ago 26, facio 180, gero 214 
behave wildly furo 210 
being, bring into pario 360 
believe credo 118 
bellow fremo 200 
bend flecto 192, torqueo 516 
bend forward incumbo 240 
benefit prosum 409 
bequeath lego 272 
bestow confero 102, do 152, 
fero 185, largior 268, tribuo 521 
betake oneself to confero 102 
betray for money vendo 535 
better, be praesto 397 
bewail lugeo 282 
beware (of) caved 74 
bind necto 321, stringo 487, 
vincio 545 

binding on, be teneo 506 
birth to, give edo 159, gigno 215, 
pario 360 

bite mando 2 287, mordeo 309, 
rodo 437 

blockade claudo 85 
blossom flored 194 
blow spiro 479 
blunt, make obtundo 340 
board, take on tollo 513 
boil ferveo 186 
border on tango 503 
born, be cresco 121, nascor 319, 
orior 352 
borrow sumo 497 
break fallo 18r, frango 199, 
rumpo 439 

break up dirimo 147, solvo 472 
breath, draw duco 158 
breathe spiro 479 
bribe emo 167, largior 268 
bring conicio 107, fero 185, 
offero 346 

bring [of a road] duco 158 
bring about conficio 103, 
constituo no, creo 119, 
facio 180, praesto 397, reddo 422 
bring along affero 22, traho 518 
bring around [seasons] volvo 553 
bring back refero 423 
bring down (in ruins) traho 518 
bring forth profero 404 
bring forward infero 244 
bring in fero 185 

bring in [as witness, etc.] adhibeo 14 
bring into duco 158, infero 244 
bring into being pario 360 
bring into existence facio 180 


bring news fero 185 
bring on offero 346 
bring out promo 408 
bring to a stop statuo 482 
bring to an end flnio 191 
bring to light eruo 170 
bring to shore appello 2 41 
bring together confero 102 
bristle horreo 220 
brush stringo 487 
brutalize effero 1 161 
build aediheo 21, facio 180, 

munio 315, pono 389, statuo 482 
build up molior 305 
burden premo 403 
burn ardeo 45, uro 529 
burst, make [something] rumpo 439 
bury condo 101, infero 244, 
sepelio 459 

buy comparo 97, emo 167 

c 

call voco 550 
call for posco 391 
calm, make pono 389 
can possum 393 
cancel solvo 472 
canvass ambio 31 
captivate capio 71 
capture capio 71, potior 394, 
pre(he)ndo 402 
care for euro 126 
caress foveo 198, mulceo 313 
carry confero 102, fero 185, 

gero 214, perfero 374, subeo 492, 
vcho 533 

carry along traho 518 
carry around circumfero 84 
carry away aufero 59, fero 185 
carry back refero 423 
carry down defero 134 
carry forward profero 404 
carry 7 into infero 244 
carry off rapid 420, traho 518 
carry out ago 26, edo 159, 
effero 2 162, facio 180 
carve scalpo 449, sculpo 455 
cast off [of a ship] solvo 472 
catch capio 71, pre(he)ndo 402, 
rapid 420, teneo 506 
cause conficio 103, do 152, edo 159, 
facio 180, infero 244, offero 346, 
praebeo 395 

cause mental anguish to crucio 122 

cause regret piget 377 

cause shame piget 377 

cause to appear in court sisto 469 

cause to flee fugo 204 

cause to move ago 26 

cause to move (by force) rapid 420 

cause to regret paenitet355 

cause to roll volvo 553 

cause to rush ruo 440 

cause to stand statuo 482 
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cease to exist filtered 250 
celebrate ago 26, cano 69, 
concino 100 
chafe fried 201 

challenge lacesso 265, voco 550 
chance upon occurro 32(4 
change abed 2, flecto 192, 

moved 312, muto 316, verto 540 
change into confero 102 
change the course of verto 540 
change the direction of averto 62 
change the position of verto 540 
charge (of), be in praesum 398 
charm capio 71, duco 158, 
mulced 313, pellicio 366 
chase ago 26 
cheat fallo 181, ludo 281 
check occurro 344, premo 403 
check, keep in teneo 506 
cherish cold 92, foveo 198 
chew mando 2 287 
choose capio 71, eligo 166, 
lego 273 

churn up ruo 440 
cite fero 185, obicio 336 
claim fero 185, repeto 430 
claim at law peto 376 
claim for assero 53 
claim possession of sumo 497 
clap plaudo 383 
classify pond 389 
clean, make puto 413 
cleave findo j89 
climb ascendo 48, scando 450, 
subeo 492 

climb aboard/into scando 450 
cling (to) haereo 218 
close claudo 85, operio 347, 
premo 403 

close to, be premo 403 
close to, sail/travel rado 419 
clothe (in) amicio 32, induo 242, 
tego 504 
coalesce coeo 86 
coax blandior 64 
coil plied 384 
coincide congruo to6 
cold, be algeo 28 
collapse labor 263, ruo 440 
collect cogo 91, comparo 97, 
confero 102, conficio 103 
comb pecto 365 

combine confero 102, misceo 302 
come ago 26, venio 537 
come across IsomeoneJ ofifero 346 
come as a successor subeo 492 
come by chance (on/into) 
incido 237 

come immediately after subeo 492 
come into existence consisto 109, 
nascor 319, orior 352 
come into one’s consciousness 
subeo 492 
come out exeo 173 


come to a halt/standstill 
consisto 109 
come to an end abeo 2, 
consisto 109 

come to one’s mind occurro 344, 
subeo 492 

come to pass cado 65 
come together coeo 86, 
congruo 106 
come up to subeo 492 
come upon invenio 254 
command duco 158, mando 1 286, 
teneo 506 

command, be in impero 232 
commence filed 243 
commission lego 272 
commit (do) edo 159 
commit [to writing, etc.] 
mando 1 286 
compare confero 102 
compassion toward, show pared 358 
compel cogo 91 
complain (of) queror 417 
complete conficio 103 
compose condo 101, conficio 103, 
fingo 190, pango 357, scribo 454, 
struo 488 

comprehend capio 71, 

complector 99, pre(he)ndo 402 
conceal abdo 1, celo 76, claudo 85, 
operio 347 

concealed, be lateo 269 
concede do 152, indulged 24] 
conceive capio 71 
concentrate (condense) confero 102 
concentrate (on) studeo 489 
concern intersum 252, refert 424 
conciliate placo 38 j 
conclude claudo 85, pango 357 
condense confero 102 
condition, be in a habeo 217 
conduct gero 214, habeo 217 
confer confero 102 
confess fateor 182 
confidence in, have fido 187 
confine claudo 85, confined t 14, 
saepio 442 
confirm sancio 446 
confound misceo 302 
confront occurro 344 
confuse confundo 105 
connect iungo 239, necto 321 
conquer vinco 546 
consecrate sacro 441 
consider arbitror 42, aspicio 51, 
cogito 89, duco 158, habeo 217, 
iudico 258, puto 413, specto 476, 
statuo 482, video 543 
consign do 152 
consist of consisto 109 
consistent, be convenio 116 
consistent with, be cado 65 
conspicuous, be fulgeo 206, 
niteo 328 


constitute statuo 482 
constitute a difference intersum 252 
constrict coerceo 88 
construct aedifico 21, ago 26, 
duco 158, facio 180, struo 488, 
texo 510 

consult consulo ru 
consume comedo 93, edo 160, 
haurio 219, sumo 497 
contain capio 71, contineo 114, 
gero 214, habeo 217 
contemplate meditor 289 
contend certo 79, contendo 1 j 3 
continue ago 26 
continue to stand 516484 
contract coeo 86, traho 518 
contract for, award a loco 278 
contribute confero 102 
contrive comminiscor 94, 
fingo 190, necto 321 
control domo 155, possideo 392, 
potior 394, rego 425 
control of, be in habeo 217 
control of, seize invado 2 53 
convey confero io2,defero 134, 
fero 185, perfero 374, veho 533 
cook coquo 117 
copy imitor 227, reddo 422 
correspond (to) congruo to6, 
respondeo 43 5 
cost sto 484 

course of, change the verto 540 
court colo 92 

court, cause to appear in sisto 469 
cover abdo 1, amicio 32, 
impleo 233, operio 347, 
premo 403, tego 504 
crawl repo 431, serpo 463 
creak strldo 486 
create facio 180, fingo 190 
creep repo 431, serpo 463 
criticize carpo 73 
crowd in premo 403 
crush pI(n)so 379, premo 403, 
tundo 524 
cultivate colo 92 
curb firango 199 
customary, be soleo 470 
cur caedo 66, seed 456, tondeo 514 
cut down caedo 66 
cut in two/to pieces seco 456 
cut off meto 296, seed 456 
cut open incido 238, seed 456 
cut up conficio 103 

D 

damage noceo 331 
danger, expose to ofifero 346 
dare audeo 57 
dart mico 298 
dazed, be stuped 490 
death, put to need 320 
debate confero 102 
deceive fallo 181 
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decide cemo 78, cogito 89, 
constituo 110, decemo 130, 
statuo 482, video 543 
declnre dico 142, edo 159 
decline nego 323 
decorate pingo 378 
decree ago 26, constituo no, 
decemo 130, iubeo 257, 
iudico 2 58, statuo 482 
dedicate dico 141 
deduce duco 158, intellego 249 
deem statuo 482 
defeat pello 367 
defeated, be iaceo 222 
defend defendo 133, munio 315 
defer to cedo 75 
deflect flecto 192 
degrade polluo 388 
dejected, be iaceo 222 
delay cunctor 124, moror 311 
delight iuvo 261 
deliver offero 346, reddo 422 
delude capio 71 
demand exigo 175, posco 391 
demonstrate doceo 153, 
ostendo 353 
denigrate premo 403 
denounce defero 134 
deny nego 323 

depart cedo 75, proficiscor 406 
depend (on) consisto 109, 

pendeo 368, sto 484, verto 540 
dependent, make pono ^89 
depict facio 180, pingo 378 
depress premo 403 
deprive (of) adimo 16, exuo 179 
deride rideo4}6 
derive duco 158, traho 518 
describe narro 318 
deserve mereo 293 
designate voco 550 
desire aveo 6i, cupio 125 
despise contemnd 112 
destroy aboleo 4, affllgo 2 3, 
caedo 66, conficio 103, 
deleo 136, eruo 170, 
interficio 2 51, neco 320, 
perdo 372, tollo 513 
destruction, devote to sacro 441 
detain teneo 506 
deter fugo 204 

determine cemo 78, statuo 482 
determined, be sto 484 
detest odi 345 
develop into exeo 173 
devise fingo 190, invenio 254, 
meditor 289, reperio 429, 
struo 488 

devote confero 102, dico 141, 
do i52,impendo 231, pono 389 
devote ones energies (to) 

incumbo 240 

devote oneself (to) studeo 489 
devote to destruction sacro 441 


die cado 65, intereo 250, 
morior 310, obeo 335, 
occido 341, pereo 373 
differ dififero 143 
difference, constitute a 
intersum 252 
different, make reddo 422 
difficulty, move with nItor329 
dig fodio 196 
dig up eruo 170, fodio 196 
dilute diluo 145 
direct confero 102, dlrigo 146, 
iacio 223, rego 425, verto 540 
direction of, change the averto 62 
disappear cado 65, labor 263 
disappoint faJlo 181 
discard proicio 407, reicio 426 
discern cemo 78 
discharge edo 159, inicio 246, 
mitto 304, praesto 397, 
reddo 422, solvo 472, vomo 554 
disclose aperio 37, profero 404 
discover invenio 254, reperio 429 
discuss ago 26, confero ro2 
disgraced, be cado 65 
disguise fallo 181 
dislodge moved 312 
dismiss mitto 304 
disparage premo 403 
dispatch conicio 107, mitto 304 
dispel fero 185 

disperse disicio 150,50^6472 
display edo 159, profero 404, 
promo 408 

disregard contemno 112, mitto 304, 
neglego 322, relinquo 427, 
spern6 477 

dissolve dlluo 145,50^6472 
distant, be absum 5 
distinguish divido 151 
distressed, be laboro 264 
distribute divido 151 
disturb moveo 312, pungo 411, 
quatio 415 

divert averto 62, verto 540 

divide divido 151, seco 456 

do ago 26, conficio 103, facio 180 

do away with tollo 513 

do nothing quiesco 418 

do wrong to Iaedo 266 

dominate domo 155, possideo 392 

done, have [something] euro 126 

doubt dubito 157 

drag traho 518 

drag down traho 518 

draw duco 158, traho 518 

draw [liquid] haurio 219 

draw behind oneself traho 518 

draw breath duco 158 

draw in traho 518 

draw lots duco 158 

draw out, (try to) traho 518 

draw together traho 518 

draw toward oneself traho 518 


draw up statuo 482 
drink bibo 63, haurio 219, 
sorbeo 474, traho 518 
drive ago 26, premo 403, veho 533 
drive ashore eicio 165 
drive away pello 367 
drive back ago 26, reicio 426 
drive in figo 188 
drive out deicio 135, exigo 175 
drive together cogo 91 
droop Iangueo 267 
drop [intrans.l cado 65 
drop [trans.J deicio 135, 
demitto 137, mitto 304 
due, give what is reddo 422 
due, pay wdiat is refero 42 3 
duration of, extend the traho 518 
dw r ell in habeo 217 
dye tingo 512 

E 

eager, be aveo 61 
earn mereo 293 
eat edo 160, vescor 541 
eat away edo 160, rodo 437 
eat up comedo 93 
echo reddo 422 
efficacious, be proficio 405 
effort, make an conor 108 
effort, perform with molior 305 
eject expello 176 
elevate fero 185 
elude fallo 181 
embark ascendo 48 
embellish colo 92 
embrace ambio 31, amplector 34, 
complector 99 
emit ago 26 

employ adhibeo 14, sumo 497, 
utor 530 

enact ago 26, sancio 446 
encamp resldo 433 
encircle circu(m)eo 83 
enclose amplector 34, circumdo 82, 
contineo 114, includo 239, 
saepio 442 
encounter habeo 217 
encourage alo 30, hortor 221, 
tollo 513 

end, bring to an finio 191 
end, come to an abeo 2, 
consisto 109 

endure fero 185, habeo 217, 

maneo 288, perfero 374, sto 484, 
subeo 492 

enfeebled, be Iangueo 267 
enfold saepio 442 
engage in adeo 13 
engage (in battle) confero 102 
engrave incido 238, sculpo 455 
enhance augeo 60 
enjoy amo 33, fruor 202, 
vescor 541 

enroll ascisco 49, scribo 454 
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entangle implico 234 
enter capio 71, ineo 243, 

infero 244, refero 423, subeo 492 
enter, allow to recipio 421 
entertain [feelings] gero 214 
entice allicio 29 
entreat precor4oi 
entrust credo 118, mando 1 286 
entwine implico 234 
envoy, send as an lego 272 
envy invideo 255 
equal (to), be sufficio 495 
equip armo 47, cingo 81 
equivalent of, be the cedo 75 
erect sisto 469, statuo 482 
erect, stand horreo 220 
erode carpo 73, mordeo 309, 
rod6 437 

escape (from) effugio 163, 

evado 171, exeo i73,ftigio 203 
escape the notice of folio 181, 
praetereo 399 

establish comparo 97, fundo 1 207, 
statuo 482 

established, be consisto 109, sto 484 
esteem foveo 198, pono 389 
estimate metior 295, pendo 369 
estrange averto 62 
evaluate pendo 369 
evidence, be in compareo 96 
evident, be appareo 39, Iuceo 280, 
pareo 359 

exact exigo 175, sumo 497 
exasperate effero 1 161 
excel excello 172, praesto 397, 
praetereo 399 
exchange verto 540 
excite cieo 80, coquo 117, 
incendo 235, moveo 312, 
sollicito 471 

excited, be violently ardeo 45 
exclude expello 176 
exhaust conficio 103, ffango 199 
exist consisto 109, sum 496 
exist, cease to intereo 250 
existence, bring into focio 180 
existence, come into consisto 109, 
nascor 319, orior 352 
expel eicio 165, expello 176, 
moveo 312, pello 367 
expend impendo 231 
experience experior 177, fungor 
209, haurio 219, patior 364, 
sentio 458, utor 530, video 543 
expiate luo 283 
explain aperid 37 
expose oneself (to) praebeo 395 
expose to obicio 336 
expose to danger offero 346 
exposed, be pateo 363 
extend adhibeo 14, exeo 173, 
fundo 2 208, pateo 363, 
porrigo 390, tendo 505, 
traho 518 


extend the duration of traho 518 
extinguish exstinguo 178 
extract eicio 165, vello 534 
exult attollo 56 

F 

fabricate fingo 190, mentior 292 
face specto 476 
fail folio 181 

fail (in support of) desum 140 
fall cado 65, labor 263, too 440 
fall back resldo 433 
fall by lot cado 65 
fall down accido 7 
fall (into) cado 65, incido 237 
fall out of use obsolesco 338 
fall to cedo 75 
familiar with, be nosco 333 
fashion duco 158 
fasten figo 188 
fault with, find arguo 46 
favor foveo 183 
fear metuo 297, timeo 511, 
vereor 538 
feed pasco 362 
feed on vescor 541 
feel sentio 458 
feel pain doleo 154 
feel pity misereo 303 
feign fingo 190, mentior 292 
fetch peto 376 
fight certo 79 
fill impleo 233 

fill with [desire, anxiety] uro 529 

fill with shame pudet 410 

filled with sound, be sono 473 

find comperio 98, invenio 254 

find fault with arguo 46 

find guilty teneo 506 

find out video 543 

finish finio 191 

fire, set on incendo 235 

fix statuo 482 

fix in the ground pango 357 
fixed, be sedeo 457, sto 484 
fixed, remain sto 484 
flash mico 298 
flat, be iaceo 222 
flatter blandior 64 
flee effugio 163, fugio 203 
flee, cause to fugo 204 
flight, put to fundo 2 208 
fling proicio 407 
float [of things] no 330 
flourish vigeo 544 
flow fluo 195, labor 263 
fly volo 1 551 
fold plico 384 
follow sequor 460 
follow closely premo 403 
foment sero 2 462 
forbear mitto 304 
forbid veto 542 
force cogo 91, trudo 522 


force on someone’s attention 
offero 346 

force to go premo 403 
force to move ago 26 
foresee video 543 
forget obllviscor 337 
forgive ignosco 225 
form dlrigo 146, focio 180, 
ineo 243 

forth, bring profero 404 
forth, give ago 26 
forth, pour eicio 165 
forth, put edo 159 
forth, set promo 408 
forth, throw/thrust proicio 407 
fortify armo 47, munio 315 
forward, bend incumbo 240 
forward, bring infero 244 
forward, carry profero 404 
forward, put fero 185, 
praebeo 395 
found condo 101 
foundation of, lay the fundo 1 207 
free (from) solvo 472 
free from, be careo 72 
free range to, give solvo 472 
freeze consisto 109 
fulfill praesto 397, solvo 472 
function successfully focio 180 
furnish praesto 397 

G 

gain mereo 293, potior 394 
gain possession of recipio 421 
gather lego 273 
gather together confero 102 
get fero 185, traho 518 
get back recipio 421 
get back, seek to repeto 430 
get passed [a law or bill] perfero 374 
get to know cognosco 90, 
nosco 333, scisco 453 
get together conficio 103 
get up surgo 500 
give do 152, fero 185 
give, undertake to pango 357 
give a signal (by trumpet) cano 69 
give an account of reddo 422 
give an opinion censeo 77 
give as a pledge pono 389 
give back reddo 422 
give birth to edo 159, gigno 215, 
pario 360 
give forth ago 26 
give free range to solvo 472 
give generously largior 268 
give in marriage do 152 
give in return refero 423 
give initial instruction to 
imbuo 226 
give over do 152 
give rise to gigno 215 
give scope to recipio 421 
give up cedo 75 
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give up (to) dedo 132, do 152, 
pond 389, reddo 422 
give what is clue reddo 422 
gleam mico 298 
glorify augeo 60 
gnaw rodo 437 
go ago 26, cedo 75, eo 168, 
fero 185, gradior 216, 
moved 312, vado 5 31 
go, force to premo 403 
go around circu(m)eo 83 
go away abed 2, evado 171 
go back refero 42 3 
go for refuge con fero 102 
go in/into subeo 492 
go in boldly invado 253 
go out exed 173 
go to peto 376 
go to make up facio 180 
go to see viso 548 
go to waste pereo 373 
go under/underneath subeo 492 
good (to), seem placed 380, 
video 543 
goodbye salve 445 
grant do 152, largior 268, 
tribuo 52 l 

granted, take for sumo 497 
grasp amplector 34, apiscor 38, 
complector 99, pre(he)ndo 402, 
teneo 506 

graze rado 419, tero 508 
greater, make augeo 60 
green growth, show vireo 547 
grieve lugeo 282, piget 377 
grieve at doleo 154 
grind mold 306, tero 508 
groan gemo 213 
ground, fix in the pango 357 
ground, throw to the proicio 407 
grow bigger adolesco 19 
growth, produce by facio 180 
growth, show green vireo 547 
grumble fremo 200 
guarantee polliceor 387, 
spondeo 480 

guard custodio 128, servo 465, 
tueor 523 

guard against caved 74 
guess conicio 107 
guide duco 158, fingo 190, 
rego 425 

guilty, find teneo 506 

H 

hallow^ sacro 441 
halt sto 484 

halt, come to a consisto 109 
hand,take in capesso 70 
hand over mando 1 286, offero 346, 
reddo 422 

hang [intrans.] pended 368 
hang ftrans.J suspendo 501 
hangover impended 230 


happen, cause to facio 180 
happen (to) accido 7, cado 65, 
contango 115, incido 237, 
orior 352 

harass exerceo 174, lacesso 265, 
premo 403, sollicito 471 
harbor [feelings] gero 214 
harm laedo 266, noceo 331 
harmony with, be in concino 100 
hasten contendo 113 
hate odl 345 

have gero 214, habeo 217 
have a high regard for dlligo 144 
have an opinion censed 77 
have at one’s disposal habeo 217 
have begun coepT 87 
have confidence (in) fido 187 
have dealings with ago 26 
have power possum 393, 
valeo 532 

have recourse to confero 102 
have resources valeo 532 
have room for capio 71 
have something done euro 126 
have strength valeo 532 
hear audio 58 
heat torreo 517 
heave a sigh duco 158 
held up, be haereo 218 
hello salve 445 
help confero 102, iuvo 261, 
prosum 409 
helpless, be iaceo 222 
hesitate cunctor 124, dubito 157, 
labo 262 

hidden from, be lateo 269 
hide [intrans.] lateo 269 
hide [trans.] abdo 1, celo 76, 
condo 101, occulo 343, 
premo 403, tego 504 
higher, be excello 172, 
supersum 499 
hinder impedio 229, 
obsum 339 
hire loco 278 
hold an opinicm/attitude 
sentio 458 
hold fast vincio 545 
hold firmly mordeo 309 
hold in awe mlror 301 
hold out adhibeo 14, offero 346, 
porrigo 390 

hold sway over teneo 506 
hold to teneo 506 
hold together contineo 114 
hold (under control) capio 71, 
gero 214, habeo 217, 
teneo 506 
honor cold 92 
hope (for/that/to) spero 478 
hot, be caleo 68, ferveo 186 
hurl torqueo 516 
hurry rapid 420 
hurt laedo 266 


I 

idle, be langueo 267, sedeo 457 
idly, act ludo 281 
ill, be iaceo 222 
imagine facio 180, fingo 190, 
reor 428, video 543 
imitate fingo 190, imitor 227 
immerse mergo 294 
impair minuo 300, solvo 472 
impel infero 244 
impel forcibly rapid 420 
impend impended 230 
imply habeo 217 
import infero 244 
importance, be of refert 424 
important, be more praesto 397 
importune urged 528 
improve proficid 405 
impute confero 102, do 152 
in, be insum 248 
inactive, be iaceo 222, sileo 467 
incite acuo 11, ago 26 
incline (tend) [intrans.] fero 185 
inclined to think (that), be 
nescio 326 

include complector 99 
increase augeo 60, cresco 121 
incur capio 71, facio 180 
indicate monstro 308 
indict arcesso 44 
induce ago 26, offero 346 
indulge indulged 241 
inferior to, be cedo 75 
inflict infero 244, offero 346 
influence fingo 190, flecto 192, 
moved 312 

influence, try to sollicito 471 
inform doceo 153 
inhabit cold 92, consisto 109, 
teneo 506 

injure laedo 266, noceo 331 
inquire about quaero 414, 
requiro 432 
inquire into exigo 175 
insert includo 239 
insist tendo 505 
inspect specto 476 
instill inicio 246 
instruction to, give initial 
imbuo 226 

intelligent, be sapid 447 
intend edgito 89 
intent (on), be immineo 228 
inter (bury) infero 244 
interpret verto 540 
interpretation, slant ones 
verto 540 

interrupt incido 238 
intertwine texo 510 
introduce infero 244 
invent comminiscor 94, fingo 190, 
reperio 429 
invert verto 540 

investigate aspicio 51, quaero 414 
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invite arcesso 44 
invoke cieo 80, voco 550 
involve habeo 217 
involved (in), be verto 540 

J 

jab pungo 411 

join confero 102, iungo 259, 
sero 1 461 

judge arbitror 42, iudico 258, 
refero 423, statuo 482 
jump salio 444 

K 

keep servo 465, teneo 506 
keep away arced 43 
keep in check teneo 506 
keep in suspense suspendo 501 
keep secret occulo 343 
kill caedo 66, conficio 103, 
deleo 136, exstinguo 178, 
interficio 251, need 320, 
occido 342, percutio 371 
kill by throttling premo 403 
killed, be cado 65 
kind (to), be indulged 241 
knock quatio 415 
knock down affligo 23, stemo 483 
know cognosco 90, ha bed 217, 
nosed 333, scio 452 
know, get to cognosco 90, 
nosed 333, seised 453 
know, not nescio 326 
know how (to) scio 452 
knowledge, acquire disco 149 
known, make promo 408 

L 

labor Iaboro 264 
lack cared 72, desum 140, 
egeo 164 

lament fled 193, gemo 213, 
plango 382, ploro 385 
last maned 288 
laugh (at) rideo 436 
lay [foundations] iacio 223 
lay before [the Senate, etc.] 
refero 423 

lay claim to assero 53 
lay down pond 389 
lay the foundadon of fundo 1 207 
lead duco 158, fero 185 
lean down (on) incumbo 240 
leap salio 444 
learn accipio 8, audio 58, 
cognosco 90, comperid 98, 
disco 149 
lease loco 278 

leave desero 139, linquo 277, 
relinquo 427 
leave alone sino 468 
left over, be supersum 499 
lessen minuo 300 
let down demittd 137 


let fall mitto 304 
let go mitto 304, solvo 472 
lie (recline) iaceo 222 
lie (tell a lie) mentior 292 
lie about iaceo 222 
lie between intersum 252 
lie down (on) accumbo 9, cubo 123, 
incumbo 240, stemo 483 
lie in bed iaceo 222 
lie in death iaceo 222 
lie in ruins iaceo 222 
lie neglected iaceo 222 
lift tollo 513 
light, bring to eruo 170 
light of, make rideo 436 
light upon reperio 429 
likeness, make a fingo 190 
limit finio 191 
listen to audio 58 

live ago 26, consisto 109, spiro 479, 
vivo 549 
live in cold 92 
live (through) conficio 103 
live to see video 543 
lodge maned 288 
look after consulo iit, tueor 523 
look at aspicio 51, specto 476, 
tueor 523, video 543 
look for requiro 43 2 
look unsightly homed 220 
loosen solvo 472 
lose perdo 372 

loss, be at a haereo 218 

lost, be pereo 373 

loud noise, make a strepo 485 

loud noise, make a sharp crepo 120 

love amo 33, diligo 144 

low, be iaceo 222 

lower demittd 137 

lunch on prandeo 400 

lure traho 518 

M 

maintain habeo 217, pasco 362, 
perfero 374, servo 465, 
teneo 506, tueor 523 
maintain poised suspendo 501 
maintain suspended suspendo 501 
make ago 26, conficio 103, do 152, 
facio 180, fingo 190 
make a hollow by pressing 
premo 403 

make a likeness fingo 190 
make a loud noise strepo 485 
make a noise sono 473 
make a noise like thunder tono 515 
make a sharp loud noise crepo 120 
make a shrill sound strido 486 
make a stand resisto 434 
make an effort conor 108 
make blunt obtundo 340 
make calm pond 389 
make clean puto 413 
make dependent pond 389 


make different reddo42 2 
make for [a place] peto 376 
make greater augeo 60 
make known promo 408 
make light of rideo 436 
make music praecino 396 
make oneself available do 152 
make pregnant impleo 233 
make [something] burst rumpo 439 
make subject (to) subicio 493 
make tidy puto 413 
make to stand sisto 469 
make trial of experior 177 
make up conficio 103 
make up, go to facio 180 
make up for sarcio 448 
make up one’s mind statuo 482 
make use of vescor 541 
make way for cedo 75 
make wild cHero' 161 
manage ago 26, gero 214, 
re gd 425 

marriage, give in do 152 
marry (with a man as subject) 
duco 158 

marry (with a woman as subject) 

nubo 334 

marvel at miror 301 
massage fried 201 
matter refert424 
matter, raise a refero 423 
mature, become adolesco 19 
measure metior 295 
measure up (to) responded 435 
meet, run to occurro 344 
meet with convenio 116, 
nanciscor 317, obeo 335, 
video 543 
mend sarcio 448 
mention appello 1 40, fero 185, 
refero 423 

midday meal, take a prandeo 400 
milk mulgeo 314 
mingle confundo 105 
mislead fallo 181 
misrepresent mentior 292 
miss requiro 432 
mistaken, be fallo 181 
mix misceo 302 
mix up misceo 302 
modify muto 316 
moisten lavo 271, tingo 512 
mold duco 158, fingo 190 
morning meal, take a prandeo 400 
motion, set in ago 26, cieo 80, 
molior 305, moved 312 
motionless, be iaceo 222 
mount [a horse] scando 450 
mount [of male animals] salio 444 
mourn lugeo 282 
mourn for maereo 284 
move duco 158, moved 312, 
traicio 519 

move (emotionally) moved 312 
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move, force/cause to ago 26, 

rapid 420 

move quickJy curro 127, ruo 440, 
void 1 551 

move slowly repo 431, serpo 463 
move toward appello 2 41 
move with difficulty nitor 329 
moving, prevent from teneo 506 
mow tondeo 514 
music, make praecino 396 

N 

name appello 1 40, voco 550 
narrate memoro 291 
need egeo 164, requlro 432 
needs of, apply to the traho 518 
neglect neglego 322, praetereo 399 
neglected, lie iaceo 222 
news, bring fero 185 
nod adnuo 18 
noise, make a sono 473 
noise, make a loud strepo 485 
noise like thunder, make a tono 515 
not know nescio 326 
not want nolo 332 
nothing, do quiesco 418 
nothing, say quiesco 418 
notice animadvert© 36, aspicio 51 
notice of, escape the fallo 181, 
praetereo 399 
nourish aid 30, pasco 362 
numb, become stuped 490 
nurture foveo 198 

o 

obey pared 359 

obligation, be under an debeo 129 
obliterate exstingud 178 
obscurity, sink into obsolesco 338 
observe teneo 506, video 543 
obstruct impedio 229 
obtain acquiro 10, apiscor 38, 
aufero 59, capio 71, 
nanciscor 317, paro 361, 
quaero 414 

obtain, seek to peto 376 
obtain, try to requlro 432 
occasion moved 312 
occupy capio 71, exerceo 174, 
habeo 217, impleo 233, 
possideo 392, teneo 506 
occur incido 237, offero 346 
offer offero 346, porrigo 390, 
praebeo 395, praesto 397 
offer one’s services offero 346 
office, appoint to an facio 180 
oil, smear with ung(u)o 527 
omit praetereo 399 
on, be insum 248 
open aperio 37, pando 356 
open, be pateo 363 
open up aperio 37 
opinion, have/give an censed 77, 
sentio 458 


oppose confero 102, obicio 336 
ordain pond 389, sancio 446 
order impero 232, iubeo 257 
originate (from) fluo 195, 
proficiscor 406 
out of one’s mind, be furo 210 
outflank circu(m)eo 83 
overcome capio 71, percello 370, 
rumpo 439, vinco 546 
overhang immined 228 
overpower opprimo 350, 
premo 403 
overtake adipiscor 17 
overthrow deicio 135,1110440, 
stemo 483 

overthrown, be cado 65 
overturn verto 540 
overwhelm conficio 103, 
mergo 294, opprimo 350, 
premo 403 
owe debeo 129 
own habeo 217, teneo 506 

P 

pace metior 295 
pacify mulceo 313 
pain, feel doled 154 
pains, take laboro 264 
paint pingo 378 
parch torreo 517 
pardon ignosco 225 
pass fluo 195 

pass [of time] praetereo 399 
pass [time] ago 26, cedo 75, 
exigo 175 

pass by praetereo 399 
pass into cedo 75 
pass one’s life ago 26 
pass out (of) exeo 173 
pass over praetereo 399 
pass over in silence sileo 467 
pass quickJy over verro 539 
pass rapidly through seed 456 
pass through evado 171 
passed, get [a law or bill] 
perfero 374 
pave stemo 483 
pay reddo 422, solvo 472 
pay attention (to) 

animadverto 36, attendo 54, 
audio 58 

pay out impendo 231 
pay (up) pendo 369 
pay what is due refero 423 
penetrate pungd4ii 
penetrated by, be recipio 421 
perceive sentio 458, video 543 
perform ago 26, conficio 103, 
do 152, exerceo 174, facio 180, 
fungor 209, impleo 233, 
praesto 397, solvo 472 
perform with effort molior 305 
perish cado 65, morior 310, 
pereo 373 


permit fero 185, recipio 421 
pick up tolld 513 
pierce fodio 196, traicio 519 
pitch [camp] pond 389 
pity, feel misereo 303 
placate placo 381 
place do 152, loco 278, 
pond 389 

place, assign to a statuo 482 
place a value (on) tribuo 521 
place firmly figo 188 
place underneath subicio 493 
placed, be sto 484 
plan invenio 254, meditor 289, 
paro 361 

plant pango 357, sero 2 462 
play ludo 281 
play the part of gero 214 
playfully, act ludo 281 
please placed 380 
pleasing (to), be iuvo 261, libet 274, 
placed 380 
pledge spondeo 480 
pledge, give as a pond 389 
pluck carpo 73, stringo 487, 
vello 534 

plunder furor 211, traho 518 
plunge [a weapon] into induo 242 
point (to) specto 476 
poised, maintain suspendo 501 
polish tergeo 507 
pollute polluo 388 
ponder moved 312, puto 413 
pose [a problem] pond 389 
pose as fingd 190 
position, be in a recumbent 
iaceo 222 

position, be in a (standing) sto 484 
position, put in a standing 
statuo 482 

position, remain in sto 484 
position, set in struo 488 
position, take up a sto 484 
position of, change the verto 540 
position to, be in a habeo 217 
possess habeo 217, possideo 392, 
teneo 506 

possession, take into one’s duco 158 
possession of, claim sumo 497 
possession of, gain recipio 421 
possession of, take potior 394, 
rapid 420, sumo 497 
possession of, yield dedo 132 
postpone differo 143, profero 404, 
reicio 426 
pound pI(n)so 379 
pour forth eicio 165 
pour (out) fundo 2 208 
pour together confundo 105 
power, have possum 393, 
valeo 532 

practice cold 92, exerceo 174, 
meditor 289 
praise laudo 270 
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pray for/to precor 401 
precedence, take praesto 397 
precipitate oneself cado 65 
preeminent, be fioreo 194, 
praesto 397 
prefer malo 285 
pregnant, make impleo 233 
pregnant with, be fero 185 
prejudicial (to), be obsum 339 
prepare comparo 97, paro 361 
prescribe caveo 74, iubed 257, 
scribo 454, statuo 482 
present offero 346, praesto 397 
present, be adsum 20, insum 248, 
intersum 252 
present at, be obeo 335 
present itself offero 346 
preserve contineo 114, 
custodio 128, servo 465, 
tueor 523 

preside (over) praesum 398 
press premo 403, urgeo 528 
press against opprimo 350 
press along [a journey] carpo 73 
press closely (on) immineo 228 
press down (on) incumbo 240, 
premo 403 

press hard on premo 403 
press out premo 403 
press together premo 403 
pressing, produce by premo 403 
pretend fingo 190 
prevail over vinco 546 
prevent arceo 43 
prevent from moving teneo 506 
prick pung0 4ii 

proceed ago 26, cedo 75, eo 168, 
fero 185, moveo 312, pergo 375, 
tendo 505 

procreate creo 119, gigno 215, 
sero 2 462 

procure emo 167, pario 360, 
peto 376 

produce conficio 103, do 152, 
edo 159, effero 2 162, facio 180, 
gero 214, gigno 215, reddo 422 
produce by pressing premo 403 
profit by ffuor 202 
progress proficio 405 
prohibit veto 542 
project immineo 228 
prolong duco 158 
promise adnuo 18, polliceor 387, 
spondeo 480 

promise [to a god] voveo 555 
prompt [of circumstances] fero 185 
prop up fulcio 205 
propel dirigo 146, premo 403 
proper, be decet 131, oportet 348 
proper, seem video 543 
property of, become the cedo 75 
prophesy praecino 396 
propose decemo 130, fero 185 
prosper fioreo 194, niteo 328 


protect assero 53, cold 92, 
custodio 128, defendo 133, 
tego 504, tueor 523 
protest (at) queror 417 
protract duco 158, traho 518 
prove arguo 46 
prove oneself praesto 397 
prove vain folio 181 
provide adhibeo 14, comparo 97, 
facio 180, impleo 233, offero 346, 
pono 389, praebeo 395, 
sufficio 495 

provide aid (to) adsum 20 
provoke arcesso 44, incendo 235, 
lacesso 265, moveo 312 
prune puto 413, tondeo 514 
publish edo 159, profero 404, 
promo 408 

pull duco 158, traho 518, vello 534 
pull away traho 518 
pull down traho 518 
pull out recipio 421, traho 518 
punish animadverto 36, punio 412 
purpose, turn/apply to a traho 518, 
verto 540 

purpose, use for a sumo 497 
pursue peto 376 
push trudo 522 

put do 152, infero 244, mitto 304, 
pono 389, praesto 397 
put apart dirimo 147 
put aside exuo 179 
put away condo 101 
put before obicio 336 
put down pono 389 
put forth edo 159 
put forward fero 185, praebeo 395 
put in a standing position 
statuo 482 

put in someone’s way offero 346 
put into [a condition] pono 389 
put off differo 143, exuo 179, 
reicio 426 

put on induo 2 42,inicio 246 
put on [a play] edo 159 
put on [clothes] capio 71, 
sumo 497 

pur one’s weight on premo 403 
put to death neco 320 
put to flight fundo 2 208 
put together conficio 103 
put up with fero 185 

Q 

qualified (for), be sufficio 495 
quiet, be quiesco 418, sileo 467 
quiver mico 298, tremo 520 

R 

rage furo 210, saevio 443 
rain (down) pluo 386 
raise attollo 56, effero 2 162, 
fero 185, refero 423, 
tollo 513 


ratify sancio 446 
rattle crepo T20 
ravish rapio 420 
reach adipiscor 17, attingo 55, 
capio 71, contingo 115, 
nanciscor 317, pre(he)ndo 402, 
tango 503, teneo 506 
read lego 273 
realize scio452 
reap meto 296 

recall memin? 290, refero 423, 
repeto 430 

recall to mind memoro 291 
recede cedo 75 
receive accipio 8, capio 71 
recite reddo 422 
reckon among refero 423 
recline (at table) accumbo 9, 
iaceo 222 

recommend censeo 77 
record conficio 103, refero 423 
recourse to, have confero 102 
recover recipio 421 
recumbent position, be in a 
iaceo 222 
redeem sarcio 448 
reduce minuo 300 
refer confero 102, refero 423, 
reicio 426 
reflect reddo 422 
reflect on {consider) cogito 89 
refrain from parco 358 
refuge, go for confero 102 
refuse invideo 255, nego 323, 
reicio 426 
regain recipio 421 
regard facio 180, habeo 217 
regard for, have a high dlligo 144 
register censeo 77, scribo 454 
regret paenitet 355 
regret, cause piget 377 
regret, cause to paenitet 355 
rehearse meditor 289 
reject reicio 426, spemo 477, 
veto 542 

rejoice (in) gaudeo 212 
relate do 152, edo 159, fero 185, 
narro 318 

release exuo 179, mitto 304, 
solvo 472 

relieve mulceo 313 
rely (on) fldo 187, tutor 329 
remain consisto 109, iaceo 222, 
maneo 288, supersum 499 
remain fixed sto 484 
remain in position sto 484 
remain stable sto 484 
remain steady consisto 109 
remember meminl 290, teneo 506 
remind moneo 307 
remove adimo 16, aufero 59, 
demo 138, fero 185, solvo 472, 
tollo 513 
rend carpo 73 
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render facio 180, praesto 397, 
reddo 422, refero 42 3 
renew refero 423 
repair munio 315, sarcio 448 
repay refero 423 
repeat reddo 422, refero 423, 
repeto 430 
repent paenitet 355 
replace muto 316, verto 540 
reply refero 423, responded 435 
report affero 22, deferd 134, 
fero 185, refero 423 
represent facio 180, reddo 422 
repress pretno 403, teneo 506 
reproach incesso 236 
reproduce reddo 422 
request petd 376, rogo 438 
resemble refero 423 
reserve servo 465 
resign reddo 422 
resist resisto 434 
resolve decemo 130, statuo 482 
resolved, be placed 380 
resort (to) accedo 6 
resound strepo 485 
resources, have valeo 532 
respect vereor 538 
respond respondeo 435 
responsible for, be praesto 397 
rest [intrans.] quiesco 418 
rest [trans.] pono 389 
rest on consisto 109 
restore reddo 42 2 
restrain coerced 88, contineo 114 
restrict includo 239 
result (in) cedo 75 
retain habeo 217, teneo 506 
retreat recipio 421 
return reddo 422, refero 423 
return, give in refero 423 
return to repeto 430 
reveal aperio 37, confiteor 104, 
effero 2 162, gero 214, 
monstro 308, offero 346, 
ostendo 353, pando 356 
revenge on, take ulciscor 526 
reverse verto 540 
revive refero 423 
revolve verto 540 
ride ago 26, veho 533 
ride at anchor sto 484 
right, be decet 131, oportet 348 
right, seem video 543 
ripen coquo 117 
rise nascor 319, orior 352, 
surgo 500 
rise to ascendo 48 
rise up tollo 513 
roar fremo 200 
roast torreo 517 
roll volvo 553 
roll, cause to volvo 553 
rolled, be volvo 553 
room for, have capio 71 


rouse pello 367, sollicitd 471 
rouse to action quatio 415 
rub fried 201, tero 508 
rub over lino 276 
rub smooth rado 419 
ruin occido 342, verto 540 
ruined, be cado 65, occido 341, 
pereo 373 

ruins, lie in iaceo 222 
rule (over) impero 232, rego 425 
run curro 127 
run to meet occurro 344 
rush rapid 420, ruo 440 
rush, cause to ruo 440 
rush (into) incido 237 
rush [someone/something] off 
quickly rapid 420 
rustle crepo 120 

s 

sack [a city] rapid 420 
sad, be maereo 284 
safeguard munio 315 
sail close to rado 419 
sanctify sacro 441 
sanction sancio 446 
save servo 465 
say aid 27, died 142, for 197, 
inquam 247 

say in answer refero 423 
say . . . not nego 323 
say nothing quiesco 418 
say yes aid 2 7 

scatter differo 143, disicio 150, 
spargo 475 

scope to, give recipio 421 
scorch torreo 517 
scorn spemo 477 
scrape rado 419 
scratch scalpo 449 
scream fremo 200 
search for petd 376, quaero 414 
secret, keep occulo 343 
seduce pellicid 366 
see video 543 
see, go to vlso 548 
see (to it) that facio 180 
seek petd 376, quaero 414, 
requlro 432 

seek to get back repeto 430 
seek to obtain petd 376 
seem video 543 
seem good (to) placed 3 80 
seem good/right/proper video 543 
seen, be compared 96 
seize capio 71, eripio 169, 
pre(he)ndo 402, rapid 420 
seize control of invado 253 
select capio 71, eligo 166 
sell vendo 535 
send mittd 304 
send as an envoy lego 272 
send down demitto 137 
send (to say) mittd 304 


separate dirimo 147, divido 151, 
scindo 451, solvo 472 
separated from, be cared 72 
set [of celestial bodies, wind] 
cado 65, occido 341 
set aside fallo 181, pono 389, 
servo 465 

set before pono 389 
set forth promo 408 
set free solvo 47 2 
set in motion ago 26, cieo 80, 
molior 305, moved 312, 
struo 488 

set on fire incendo 235 
set up constituo no, pono 389, 
sisto 469, statuo 482 
settle {settle down) consisto 109 
settle {sink) sldo 466 
settle [trans.] decemo 130, 
solvo 472, statuo 482 
settled, be sedeo 457 
sever incido 238 
sew suo 498 

shake quado 415, tremo 520 
shame pudet4io 
shame, cause piget 377 
shame, fill with pudet 410 
shape fingo 190 

sharp loud noise, make a crepo 120 
sharpen acuo n 
shatter frango 199 
shave rado 419 
shear tondeo 514 
shelter tego 504 
shield tego 504 
shift traicio 519, verto 540 
shine floreo 194, fulgeo 206, 
luceo 280, niteo 328 
shore, bring to appello 2 41 
shove urged 528 
show edo 159, gero 214, 
monstro 308, offero 346, 
ostendo 353 
show compassion toward 
pared 358 

show green growth vireo 547 
show oneself do 152, praesto 397 
shower down ningit 327 
shriek strido 486 
shrill sound, make a strido 486 
shudder horreo 220 
shut operio 347 
shut in includo 239 
sides, take sto 484 
sift cemo 78 
sigh, heave a duco 158 
signal (by trumpet), give a cano 69 
silence, pass over in sileo 467 
silent (about), be sileo 467, 
taceo 502 

simulate imitor 227, mentior 292 
sing cano 69, praecino 396 
sing (together) concino 100 
sink [intrans.] sldo 466 
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sink [trans.] mergo 294 

sink back resldo 433 

sink into obscurity obsolesco 338 

sit sedeo 457 

sit down resldo 433, sldo 466 
situated, be iaceo 222, sedeo 457, 
sto 484 

slacken solvo 472 
slander rodo437 

slant one’s interpretation verto 540 
slave (of), be a servio 464 
sleep cubo i23,dormid 156 
slip Labor 263 
slip by fluo 195 
slothful, be iaceo 222 
slow, be cunctor 124 
smack of sapid 447 
smear lino 276 
smear with oil ung(u)o 527 
smell of spiro 479 
smooth, rub rado 419 
smother opprimo 350 
snatch capesso 70, rapid 420 
snatch away eripio 169 
snow ningit 327 
soak tingo 512 
soak up sorbed 474 
soaked in, be fluo 195 
soften flecto 192, solvo 472 
soil polluo 388 
sold, be veneo 536 
solid, become consisto 109 
solve solvo 472 
soothe mulceo 313 
sound, be filled with sono 473 
sound, make a sono 473 
sound, make a loud strepo 485 
sound, make a shrill strido 486 
sound like thunder, make a 
tono 515 
sow sero 2 462 
spare pared 358 
sparingly, act parco 358 
speak died 142, for 197, loquor 279, 
meinoro 291 
speak about ago 26 
spend [time, money, effort] ago 26, 
conficio 103, duco 158, gero 214, 
pond 389, sumo 497 
spend one’s life vivo 549 
spend time (on) moror 311 
spin (make thread) neo 324 
spin (twist) torqueo 516 
spit spud 481 
spit out spud 481 
splash aspergo 50 
split findo 189, scindo 451 
spread pando 356, spargo 475, 
stemo 483 

spread abroad fero 185 
spread around circumfero 84 
spread out fundo 2 208 
sprinkle aspergo 50, spargo 475 
spurn caJco 67 


squander comedo 93 
stable, remain sto 484 
stage a play ago 26 
stain aspergo 50, imbuo 226 
stand statuo 482, sto 484 
stand, cause to statuo 482 
stand, continue to sto 484 
stand, make a resisto 434 
stand, make to sisto 469 
stand by sto 484 
stand erect horreo 220 
stand firm sto 484 
stand high surgo 500 
stand in awe of metuo 297 
stand in front praesto 397 
stand in the way (of) resisto 434 
stand still sto 484 
standing position, be in a sto 484 
standing position, put in a 
statuo 482 

standstill, come to a consisto T09 
start out proficiscor 406 
start upon capesso 70 
state pond 389 
station loco 278, sisto 469 
stay consisto 109, iaceo 222 
stay about servo 465 
steady, remain consisto 109 
steal adimo 16, averto 62, 
furor 2M, tollo 513 
steer dlrigo 146, flecto 192 
step gradior 216 
stimulate acuo n 
stipulate pango 357 
stir misceo 302 
stir up cieo 80 
stop [intrans.] consisto 109, 
moror 311, sto 484 
stop [trans.] mitto 304, moror 311, 
premo 403, resisto 434, sisto 469 
stop, bring to a statuo 482 
store pond 389 
strangle ango 35 
strength, have valeo 532 
stretch contendo ii3,tendo 505 
stretch out fero 185, porrigo 390, 
stemo 483 

stretch upward surgo 500 
strew stemo 483 
strike affligd 23, caedo 66, 
ferio 184, icio 224, pello 367, 
percello 370, percutio 371, 
peto 376, plango 382, plaudo 383 
strike [the senses] accido 7 
strike repeatedly tundo 524 
string together sero 1 461 
strive contendo 173, molior 305, 
nitor 329 

strive (for) ago 26, quaero 414, 
tendo 505 
study studeo 489 
subdue domo 155 
subject to obicio 336 
subject (to), be servio 464 


subject (to), make subicio 493 
subject to, put mitto 304 
submerge premo 403 
submit (to) cedo 75, pared 359 
subside quiesco 418, resldo 433, 
sido 466 

substitute subicio 493 
successful, be proficid405, 
vigeo 544 

successor, come as a subeo 492 
suck (up) sorbed 474 
suckle aid 30 

suffer capio 71, habeo 217, 
laboro 264, patior 364, 
perfero 374, subeo 492 
suffice sufficio 495 
suggest fero 185, suadeo 491, 
subicio 493 
sully aspergo 50 
summon arcesso 44, cieo 80, 
voco 550 

superior, be praesto 397, 
supersum 499 

supply paro 361, praesto 397 
support aid 30, fero 185, foveo 198, 
fulcio 205, studeo 489, subeo 492 
support from, withdraw desero 139 
support oneself (on) nitor 329 
supported, be pended 368 
suppose facio 180, fingo 190, 
pono 389, puto 413, video 543 
suppress coerced 88, sepelio 459 
surmount evado 171 
surpass praesto 397, vinco 546 
surprise, take by opprimo 350 
surprised (at), be mlror 301 
surrender cedo 75, dedo 132, 
offero 346, reddo 422 
surround ambio 31, cingo 81, 
circumdo 82, saepio 442 
survive supersum 499, vivo 549 
suspend suspendo 501 
suspended, be impended 230, 
pended 368 

suspended, maintain suspendo 501 

suspense, be in pended 368 

suspense, keep in suspendo 501 

sustain facio 180, fulcio 205 

swallow up recipio 421 

swear iuro 260 

sweep verro 539 

sweep along rapid 420 

swell turgeo 525 

swim no 330 

T 

take capio 71, sumo 497 
take a morning/midday meal 
prandeo 400 
take action ago 26 
take away demo 138, tollo 513 
take away secretly furor 211 
take back recipio 421 
take by surprise opprimo 350 
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take care video 543 
take for granted sumo 497 
take for oneself capio 71 
take hold of capio 71 
take in capio 71 
take in hand capesso 70 
take into ones possession duco 158 
take off exuo 179, fero 185, 
pond 389, rapio 420, solvo 472 
take on capio 71, obeo 335, 
rapid 420, sumo 497, traho 518 
take on board tollo 513 
take out eicio 165 
take pains I a boro 264 
take possession of potior 394, 
rapid 420, sumo 497 
take precedence praesto 397 
take revenge on ulciscor 526 
take sides sto 484 
take unawares pre(he)ndo 402 
take up recipio 421, sumo 497 
take up [a position] consisto 109, sto 
484, teneo 506 

talk died 142, for 197, loquor 279, 
narro 318 
tame domo 155 
taste sapid 447 

teach doceo 153, monstro 308 
tear scindo 451 

tear apart discerpo 148, scindo 451 
tell fero 185, memoro 291 
tell of do 152, refero 423 
tempt sollicito 471 
tend (incline) fero 185 
terminate claudo 85 
terrify terreo 509 
terrorize terreo 509 
think arbitror 42, edgito 89, 
duco 158, puto 413, reor 428 
think fit video 543 
think over video 543 
think (that), be inclined to 
nescio 326 
thrash pecto 365 
threaten immineo 2 2 8, 

impended 230, ingruo 245, 
minor 299 

thrive niteo 328, vireo 547 
throttling, kill by premo 403 
throw iacio 223, infero 244, 
mitto 304 
throw at adicio 15 
throw away abicio 3 
throw back reicio 426 
throw down deicio 135, iacio 223, 
mitto 304 

throw forth proicio 407 

throw in inicio 246 

throw in the way (of) obicio 336 

throw on inicio 246 

throw out eicio 165 

throw to the ground proicio 407 

throw together conicio 107 

throw up subicio 493 


thrust conicio 107, infero 244, 
mitto 304, trudo 522 
thrust forth proicio 407 
thunder tono 515 

thunder, make a noise like tono 515 

tidy, make puto 413 

tie up vincio 545 

tighten stringo 487 

toil Jaboro 264 

tolerate patior 364 

torment sollicito 471, torqueo 516 

torture crucio 122, torqueo 516 

totter Jabo 262 

touch attingo 55, contingo 115, 
stringo 487, tango 503 
trace (draw) duco 158 
trace back refero 423 
trail {drag along) traho 518 
train exerceo 174, fingo 190 
trample on calco 67 
transact ago 26, gero 214 
transact business ago 26 
transfer verto 540 
transfix figo j 88, traicio 519 
transform (into) confero 102, 
muto 316 

translate verto 540 

transport traicio 519 

travel veho 533 

travel across traicio 519 

travel close to rado 419 

travel quickly curro 127 

traverse lego 273 

tread on calco 67 

tread repeatedly tero 508 

treat ago 26, habeo 217 

treat [a person] utor 530 

tremble (at) horreo 220, tremo 520 

trial of, make experior 177 

trifle with ludo 281 

trouble, be in labord 264 

trumpet, give a signal by cano 69 

trust (in) fido 187 

try Conor 108, experior 177 

try to draw out traho 518 

try to influence sollicito 471 

try to obtain requlro 432 

turbulent, be ferveo r86 

turn verto 540 

turn [for help] verto 540 

turn around verto 540 

turn aside averto 62 

turn (into) verto 540 

turn on verto 540 

turn out |intrans.] cado 65, cedo 75 

turn over verto 540 

twist torqueo 516 

u 

unable, be nequeo 325 
unawares, take pre(he)ndo 402 
uncertain about, be dubito 157 
under, go subeo 492 
under, put mitto 304 


under an obligation, be debeo 129 
undergo sentio 458 
underneath, go subeo 492 
underneath, place subicio 493 
understand intellego 249, 
teneo 506, video 543 
undertake aggredior 25, capio 71, 
euro 126, moved 312, ordior 351, 
recipio 421, sumo 497 
undertake to give pango 357 
undo solvo 47 2 
unite confero 102, misceo 302 
unknown to, be folio 181 
unsheathe stringo 487 
unsightly, look horreo 220 
unsteady, be labo 262 
unwilling, be nolo 332 
urge ago 26, hortor 221, 
suadeo 491, urged 528 
urge on quatio4i5 
urge to action premo 403 
use cedo 75, exerceo 174, 
utor 530 

use, be of prosum 409 
use, fall out of obsolesco 338 
use, turn/apply to a verto 540 
use for a purpose sumo 497 
use of, make vescor 541 
use up tero 508 

utter do 152, edo 159, efifero 2 162, 
profero 404, sono 473 

V 

vain, prove fallo 181 
valid, be valeo 532 
value censed 77, facio 180, 
pond 389 

value (on), place a tribuo 52T 
vanish fugio 203, pereo 373 
vanquish frango 199 
venture audeo 57 
versed in, be scio 452 
vex angd 35, piget 377, pungo 411 
view tueor52 3 
view, be on viso 548 
vigor, be in youthful vireo 547 
violate polluo 388, rapid 420, 
rumpo 439 
violent, be saevio 443 
visible, be insum 248, pared 359, 
pateo 363 

visit obeo 335,vfso 548 
visit in rotation ambio 31 
vomit (out) vomo 554 
vote for seised 453 
vow iuro 260, voveo 555 

w 

wage gero 214 

wager pond 389 

wail ploro 385 

wait opperior 349 

wait for maned 288, opperior 349 

walk gradior 216 
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want volo 2 552 

want, not nolo 332 

ward off arceo 43, defendo 133 

warm foveo 198 

warn moneo 307 

wash lavo 271 

wash away diluo 145 

waste perdd 372 

waste, go to pereo 373 

watch specto 476, video 543 

watch over euro 126, servo 465 

way, put in someone’s offero 346 

way for, make cedo 75 

way (of), stand in the resisto 434 

way (of), throw in the obicio 336 

weaken minuo 300, solvo 472 

wear habeo 217 

wear away tero 508 

wear out conficio 103, tero 508 

weary, be langueo 267 

weave necto 321, texo 510 


weep (for) fleo 193 
weigh pend 5 369 
weigh (anchor) tollo 513 
weigh down premo 403 
weighed, be pendeo 368 
weight on, put one’s premo 403 
welcome amplector 34 
well, be valeo 532 
well disposed (to), be faveo 183 
wet imbuo 226, lavo 271 
while away fallo 181 
whiz strido 486 
wild, make effero 1 161 
will ( resolve) volo 2 552 
willing, be volo 2 552 
win aufero 59, fero 185, 
mereo 293 

win over allicio 29, capio 71 
wipe tergeo 507 
wipe out deleo 136 
wish volo 2 552 


wish for cupio 125 
withdraw cedo 75, recipio 421, 
refero 42 3 

withdraw from ownership cedo 75 
withdraw support from desero 139 
withhold adimo 16 
witness video 543 
work out duco 158 
worry mordeo 309 
worry about euro 126 
worship colo 92 
worth, be valeo 532 
write conficio 103, facio 180, 
scribo 454 

wrong to, do laedo 266 

Y 

yield (p-oduce) fero 185, reddo 422 
yield possession of dedo 132 
yield (to) cedo 75 
youthful vigor, be in vireo 547 



Irregular Verb form Index 

Each of the irregular verb forms in this index is followed by the first principal part of its verb in 
boldface type. If the verb is one of the 555 verbs conjugated in this book, its assigned number is 
also given. A form that has no number (see, for example, abolesco under abolevi below) can be 
found under the first principal part of its verb in the Latin Verb Index. 

Only basic irregular forms are given below; thus, abdidi stands as an exemplar for all forms 
derived from the perfect stem of abdo: the perfect indicative active (abdidi, abdidisti, etc.), 
the pluperfect indicative active (abdideram, abdideras, etc.), the future perfect active (abdi- 
dero, abdideris, etc.), the perfect subjunctive active (abdiderim, abdideris, etc.), and the plu¬ 
perfect subjunctive active (abdidissem, abdidisses, etc.), as well as the perfect infinitive active 
(abdidisse). 


A 

acul acesco, acuo 11 

ais aio 27 

ascitum ascisco 49 

abdidi abdo 1 

acutum acuo 11 

ait aio 27 

asciv! ascisco 49 

abditum abdo 1 

addidl addo 12 

aiunt aio 27 

aspectum aspicio 51 

abeam abed 2 

additum addo 12 

alitum aio 30 

aspers! aspergo 50 

aberam absum 5 

adeam adeo 13 

a datum affero 22 

aspersum aspergo 50 

a hero absum 5 

ademl adimo 16 

allectum allicio 29 

aspexl aspicio 51 

abesse absum 5 

ademptum adimo 16 

allexl allicio 29 

assensus assentior52 

abest absum 5 

adeptus adipiscor 17 

a Ills! allido 

assertum assero 53 

abeunt abeo 2 

aderam adsum 20 

alllsum allido 

asseru! assero 53 

abeuntis abeo 2 

adero adsum 20 

alsl algeo 28 

astit! assisto 

abl abeo 2 

adesse adsum 20 

altum aio 30 

attactum attingo 55 

abibam abeo 2 

adest adsum 20 

alu! aio 30 

attentum attendo 54 

abibo abeo 2 

adesum adedo 

ambltum ambio 31 

attigi attingo 55 

abiecl abicio 3 

adeunt adeo 13 

amblvl (-il) ambio 31 

attond! attondeo 

abiectum abicio 3 

adeuntis adeo 13 

amictum amicio 32 

attonsum attondeo 

abiens abeo 2 

adful adsum 20 

amicul amicio 32 

attul! affero 22 

abieram abeo 2 

adhaesl adhaeresco 

amixl amicio 32 

auctum augeo 60 

abil (-TvT) abeo 2 

adhaesum adhaeresco 

amplexus amplector 34 

ausim audeo 57 

ablre abeo 2 

adhibitum adhibeo 14 

an c turn an go 35 

ausus audeo 57 

abitum abeo 2 

adhibul adhibeo 14 

animadversum 

auxi augeo 60, augesco 

ablatum aufero 59 

adl adeo 13 

animadverto 36 

aversum averto 62 

abolevi aboleo4, 

adibam adeo 13 

animadvert! 


abolesco 

adlbo adeo 13 

animadverto 36 

c 

abolirum aboleo 4 

adiecT adicio 15 

antestit! antesto 

caesum caedo 66 

abscidl abscindo 

adiectum adicio 15 

anx! ango 35 

candu! candeo 

abscissum abscindo 

adiens adeo 13 

a per turn aperio 37 

cantum cano 69 

abscon(di)dT abscondo 

adieram adeo 13 

aperu! aperio 37 

canu! caned 

absconditurn abscondo 

adlre adeo 13 

apparitum appareo 39 

capessitum capesso 70 

absorbed absorbed 

adnexul adnecto 

apparui appareo 39 

capessivl (-il) capesso 70 

absorpsl absorbeo 

adnexum adnecto 

applicitum applied 

cap turn capio 71 

abstitT absisto 

adnul adnuo 18 

applicu! applied 

carps! carpo 73 

abstull aufero 59 

adnutum adnuo 18 

appuli appello 2 4i 

carptum carpo 73 

accepl accipio 8 

ado lev! (-ul) adolesco 19 

appulsum appello 2 4i 

casuni cado 65 

acceptum accipio 8 

adultum adoleo, 

aptus apiscor 38 

cautum caved 74 

access! accedo 6 

adolesco 19 

arcessitum arcesso 44 

cavi caved 74 

accessum accedo 6 

affarl affor 24 

arcessiv! (-il) arcesso 44 

cecid! cado 65 

accidl accido 7 

affatus affor 24 

arcu! arced 43 

cecid! caedo 66 

accubitum accumbo 9 

afflictiim affllgo 23 

arguiturus arguo 46 

cecin! cano 69 

accubuT accumbo 9 

afflix! affllgo 23 

argutum arguo 46 

censum censed 77 

acquie(v)! acquiesco 

affluxl affluo 

ars! ardeo 45 

cep! capio 71 

acqulsitum acqulro 10 

aful absum 5 

arsurus arded 45 

cess! cedo 75 

acqulslvl (-il) acqulro 10 

aggressus aggredior 25 

aru! aresco 

cessum cedo 75 

actum ago 26 

aiebam aio 27 

ascensum ascendo 48 

cinctum cingo 81 
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cinxl cingo 81 
circumdatum 
circumdo 82 
circumded! 

circumdo 82 
circu(m)eam 
circu(m)eo 83 
circu(m)eunt 
circu(m)eo 83 
circu(m)euntis 
circu(m)eo 83 
circumfluxi 
circumfluo 

circu(m)! circu(m)eo 83 
circu(m)!bam 
circu(m)eo 83 
circu(m)Ibo 
circu(m)eo 83 
circu(m)iens 
circu(m)eo 83 
circu(m)ieram 
circu(m)eo 83 
circu(m)i! (-IvT) 
circu(m)eo 83 
circu(m)ire circu(m)eo 83 
circu(m)itum 
circu(m)eo 83 
circumJatum 
circumfero 84 
circumplexum 
circumplecto 
circumsonu! 

circumsono 
circumsteti circumsto 
circumstiri circumsto 
circumtul! circumfero 84 
drum cieo 80 
civ! cieo 80 
claru! claresco 
clausi claudo 85 
clausum claudo 85 
coactum cogo 91 
coalitum coalesco 
coalul coalesco 
coctum coquo 117 
coeam coed 86 
coeg! cogo 91 
coeptum coepi 87 
coeunt coed 86 
coeuntis coeo 86 
cognitum cognosco 90 
cognovl cognosco 90 
col coeo 86 
colbam coeo 86 
colbo coeo 86 
coiens coeo 86 
coieram coeo 86 
coil coeo 86 
colre coeo 86 
coitum coeo 86 
col latum confero 102 
collisl collido 
collisum collido 
coluT cold 92 


comesse comedo 93 
comes(s)um comedo 93 
comest comedo 93 
comestum comedo 93 
commentus 

comminiscor 94 
comminuT comminuo 
comminutum comminuo 
com pactum compingo 
com peg! compingo 
comperl comperio 98 
compertum comperio 98 
com plexus complector 99 
comps! como 95 
comptum como 95 
concinu! concino 100 
concupTtum concupisco 
concupTv! (-i!) concupisco 
condidl condo 101 
conditum condo 101 
conexul conecto 
conexum conecto 
con feci conficio 103 
confectum conficio 103 
confessus confiteor 104 
conflux! confluo 
confractum confringo 
conffeg! confringo 
confud! confundo 105 
confusum confundo 105 
conieci conicio 107 
coniectum conicio 107 
conivi conived 
conix! comveo 
conquievl conquiesco 
consonu! consono 
constid consisto 109, 
consto 

consultum consulo in 
consului consulo in 
contactum contingo 115 
contemps! contemno 112 
contemptum 
contemno 112 
contentum contendo 113, 
contineo 114 
contigi contingo 115 
contul! confero 102 
conventum convenio 116 
convolsum convello 
convulsum convello 
cox! coquo 117 
credid! credo 118 
creditum credo 118 
crepu! crepo 120 
cretum cemo 78, 
cresco 121 
crev! cemo 78, 
cresco 121 
cubitum cubo 123 
cubu! cubo 123 
cucurri curro 127 
cultum colo 92 
cursum curro 127 


D 

datum do 152 
decretum decemo 130, 
decresco 

decrev! decemo 130, 
decresco 
ded! do 152 
dedidi dedo 132 
deditum dedo 132 
deeram desum 140 
deero desum 140 
deesse desum 140 
deest desum 140 
defensum defendo 133 
defessus defetiscor 
defu! desum 140 
deglups! deglubo 
degluptum deglubo 
deiec! deicio 135 
deiectum deicio 135 
delatum defero 134 
dele turn deleo 136 
delev! deleo 136 
delitui debtisco 
delitum delino 
dem!s! demitto 137 
demissum demitto 137 
dempsi demo 138 
demptum demo 138 
depend! depended, 
dependo 

depensum dependo 
desed! desideo 
desertum desero 139 
deserui desero 139 
destit! desisto 
detond! detondeo 
detonsum detondeo 
detul! defero 134 
dictum dlco 142 
didici disco 149 
difflux! diflfluo 
dllatum differo 143 
dilectum diligo 144 
dilex! diligo 144 
dllutum dlluo 145 
directum dirigo 146 
diremi dirimo 147 
diremptum dirimo 147 
direxl dirigo 146 
discerpsi discerpo 148 
discerptum discerpo 148 
disieci disicio 150 
disiectum disicio 150 
dissed! dissideo 
distuli differo 143 
divisl divido 151 
dlvisum divido 151 
dix! died 142 
doctum doceo 153 
domitum domo 155 
domui domo 155 
ductum duco 158 
dux! duco 158 


E 

earn eo 168 
ed! edo 160 
edid! edo 159 
editum edo 159 
efferv! effervesco 
efflux! effluo 
effractum effringo 
effreg! effringo 
eg! ago 26 
egui egeo 164 
eieci eicio 165 
eiectum eicio 165 
elatum efiferd 2 162 
eiectum eligo 166 
eleg! eligo 166 
ells! elldo 
ellsum elido 
emptum emo 167 
emunctum emungo 
emunx! emungo 
eram sum 496 
ereptum eripio 169 
eripu! eripio 169 
ero sum 496 
erutum emo 170 
es sum 496 
esse sum 496 
esse edo 160 
es(s)um edo 160 
est sum 496 
est edo 160 
esto sum 496 
eunt ed 168 
euntis ed 168 
evas! evado 171 
evasum evado 171 
exacrum exigo 175 
exars! exardesco 
exarsum exardesco 
exaru! exaresco 
excellu! excello 172 
exeam exeo 173 
exegl exigo 175 
exeunt exeo 173 
exeuntis exeo 173 
ex! exeo 173 
exibain exeo 173 
exibd exeo 173 
exiens exeo 173 
exieram exeo 173 
exii (-ivl) exeo 173 
exire exeo 173 
exitum exeo 173 
expansum expando 
expassum expando 
expavi expavesco 
expen sum expendo 
expertus experior 177 
explos! explodo 
explosum explodo 
expul! expello 176 
expulsum expello 176 
exstinx! exstinguo 178 
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exstinctum exstinguo 178 
exstitl exsisto, exsto 
extull effero 2 162 
exurum exuo 179 

F 

factum facio 180 
falsum fallo 181 
far! for 197 
farsl farcio 
far rum farcio 
fassus fateor 182 
fatus for 197 
fautum faveo 183 
favl faveo 183 
feci facio 180 
fefelll fallo 181 
ferbul ferveo 186 
ferre fero 185 
fem ferveo 186 
fictum figo 188, fingo 190 
fidl findo 189 
fieri facio 180 
finxi fingo 190 
flo facio 180 
fissum findo 189 
flsus fido 187 
fix! figo 188 
fixum figo 188 
fletum fled 193 
flevT fleo 193 
flexl flecto 192 
flexum flecto 192 
flux! fluo 195 
fluxum fluo 195 
fore sum 496 
fossum fodio 196 
fotum foveo 198 
fov! foveo 198 
fractum frango 199 
fregi frango 199 
fremitum fremo 200 
fremuT fremo 200 
fresum frendo 
frictum fried 201 
fricu! fried 201 
frixl frigesco 
fructus fruor 202 
fruiturus fruor 202 
fruitus fruor 202 
fudl fundo 2 208 
fugiturus fugio 203 
ful sum 496 
fulsl fulcio 205, 
fulgeo 206 
fultum fulcio 205 
functus fungor 209 
fusum fundo 2 208 
fu turns sum 496 

G 

gavTsus gaudeo 212 
gemitum gemo 213 
gemul gemo 213 


geni turn gigno 215 
genu! gigno 215 
gessT gero 214 
gestum gero 214 
glupsl glubo 
gluptum glubo 
gressus gradior 216 

H 

haesl haereo 218 
haesum haereo 218 
hausl haurio 219 
haustum haurio 219 

I 

I eo 168 
iactum iacio 223 
Tbam eo 168 
Ibo eo 168 
TcT icio 224 
ictum icio 224 
iecl iacio 223 
iens eo 168 
ieram eo 168 
ignotum ignosco 225 
ignovi ignosco 225 
il (TvT) eo 168 
i llatum infero 244 
illlsl illido 
illlsum illido 
illux! illucesco 
imbutum imbuo 226 
impactum impingo 
impegT impingo 
impensum impended 230, 
impendo 231 
implerum impleo 233 
implevl impleo 233 
implexi implecto 
implexum implecto 
implicitum implied 234 
impJicui implied 234 
incasum incido 237 
incensum incendo 235 
incessl incesso 236, 
incedo 

incessivl incesso 236 
incessul incesso 236 
incidl incido 237 
incldi incido 238 
incTsum incido 238 
inclusl includo 239 
inclusum includo 239 
increvl incresco 
incubul incumbo 240 
indeptus indipiscor 
indulsl indulged 241 
indultum indulged 241 
indutum induo 242 
ineam ineo 243 
ineram insum 248 
inero insum 248 
inesse insum 248 
inest insum 248 


ineunt ineo 243 
ineuntis ineo 243 
in fractum infringo 
in fregi infringo 
infui insum 248 
ini ineo 243 
inlbam ineo 243 
inlbo ineo 243 
iniecl inicio 246 
iniectum inicio 246 
iniens ineo 243 
inieram ineo 243 
inil (-Tvl) ineo 243 
inlre ineo 243 
initum ineo 243 
innexul innecto 
innexum innecto 
inquil inquam 247 
inquit inquam 247 
insedl insido 
insessum insido 
insonul insono 
inspersum inspergo 
institl insto, insisto 
insurrexl insurgo 
intellectum intellego 249 
intellexi intellego 249 
inteream intereo 250 
intereram intersum 252 
interero intersum 252 
interesse intersum 252 
interest intersum 252 
intereunt intereo 250 
intereuntis intereo 250 
interfec! interficio 251 
interfectum interficio 251 
interfluxl interfluo 
interful intersum 252 
inter! intereo 250 
interibam intereo 250 
interibo intereo 250 
interiens intereo 2 50 
interieram intereo 250 
interil intereo 250 
interire intereo 250 
interitum intereo 250 
interluxl interluceo 
intul! infero 244 
invasl invado 253 
invasum invado 253 
inventum invenio 254 
invldl invideo 255 
invlsl inviso 
invlsum invideo 255, 
inviso 

Iratus irascor 256 
Ire eo 168 
itum eo 168 
iunctum iungo 259 
iunxl iungo 259 
iussl iubeo 257 
iussum iubeo 257 
iutum iuvo 261 
iuvl iuvo 261 


L 

lacessltum lacesso 265 
lacesslvl (-il) lacesso 265 
laesl laedo 266 
laesum laedo 266 
lapsus labor 263 
latum fero 185 
lautum lavo 271 
lavere lavo 271 
lav! lavo 271 
lectum lego 273 
legi lego 273 
lev! lino 276 
llqul Iinquo 277 
litum lino 276 
locutus loquor2 79 
lotum lavo 271 
luctum lugeo 282 
lusl ludo 281 
lusum ludo 281 
lux! luceo 280, lugeo 282 

M 

malebam malo 285 
malet malo 285 
malim malo 285 
malle malo 285 
malul malo 285 
malunt malo 285 
mans! maned 288 
mansum mando 2 287, 
maned 288 
mavis malo 285 
mavult malo 285 
memento meminl 290 
memordl mordeo 309 
mensus metior 295 
mersl mergo 294 
mersum mergo 294 
messul meto 296 
messum meto 296 
metutum metuo 297 
mictum meio 
micul mied 298 
minctum meio 
minutum minuo 300 
minx! meio 
miseritus misereo 303 
mlsl mitto 304 
missum mitto 304 
mistum misceo 302 
mix! meio 
mixtum misceo 302 
mol itum mold 306 
molul mold 306 
momordl mordeo 309 
moriturus morior 310 
morsum mordeo 309 
mortuus morior 310 
mo turn moved 312 
movl moved 312 
mul(c)tum mulceo 313 
mulsl mulceo 313, 
mulgeo 314 
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mulsum mulceo 313, 
mulgeo 314 

N 

nactus nanciscor3T7 
nanctus nanciscor 317 
natus nascor 319 
neglectum neglego 322 
neglex! neglego 322 
nequeuntis nequeo 325 
nequlbam nequeo 325 
nequlbit nequeo 325 
nequiens nequeo 325 
nequTre nequeo 325 
nequlvj (-il) nequeo 325 
netuin neo 324 
nevl neo 324 
nexT necto 321 
nexum necto 321 
ninxit ningit32 7 
nlsus nltor 329 
nixus nltor 329 
nolam nolo 332 
nolebam nolo 332 
noli nolo 332 
nolim nolo 332 
nolle nolo 332 
nolul nolo 332 
ndlunt nolo 332 
notu! ndtesco 
notum nosed 333 
nov! nosco 333 
nupsl nubo 334 
nuptum nubo 334 

o 

obeain obeo 335 
obeg! obigo 175 
oberam obsum 339 
obero obsum 339 
obesse obsum 339 
obest obsum 339 
obeunt obeo 335 
obeuntis obeo 335 
obfuT obsum 339 
obi obeo 335 
oblbam obeo 335 
oblbo obeo 335 
obiecl obicio 336 
obiectum obicio 336 
obiens obeo 335 
obieram obeo 335 
obi! (-Tvl) obeo 335 
oblre obeo 335 
obitum obeo 335 
oblatum offero 346 
obiltus obllviscor 337 
obnixus obnltor 
obsevl obsero 2 
obsitum obsero 2 
obsoletum obsolesco 338 
obsolev! obsolesco 338 
obstipu! obstipesco 
obstitl obsisto, obsto 


obstitum obsisto 
obtigi obtingo 
obtudl obtundo 340 
obtull offero 346 
obriisum obtundo 340 
occasum occido 341 
occid! occido 341 
occldl occido 342 
occlsum occido 342 
occubul occumbo 
oc(cu)curr! occurro 344 
occultum occulo 343 
occulul occulo 343 
occursum occurro 344 
offul obsum 339 
opertum operio 347 
operul operio 347 
oppertus opperior 349 
oppress! opprimo 350 
oppressum opprimo 350 
oriturus orior 352 
orsus ordior35i 
ortus orior 352 
ostensum ostendo353 
ostenmm ostendo 353 
osum odl 345 
osurus odi 345 

P 

pactum pango 357 
pactus paciscor354 
pa Hu! pallesco 
pansum pando 356 
panx! pango 357 
parirurus pario 360 
parsurus pared 358 
partimi pario 360 
passum pando 356, 
patior 364 
pastum pasco 362 
pav! pasco 362 
peg! pango 357 
pellecrum pellicio 366 
pellex! pellicio 366 
pensum pendo 369 
pepend! pended 368, 
pendo 369 
peperc! pared 358 
peper! pario 360 
pepigl pango 357 
pepug! pung0 4ii 
pepul! pello 367 
perci! percieo 
percull percello 370 
perculsum percello 370 
percuss! percutio 371 
percussum percutio 371 
perdidi perdo 372 
perditum perdo 372 
peream pereo 373 
pereunt pereo 373 
pereuntis pereo 373 
perfractum perfringo 
perfreg! perfringo 


per! pereo 373 
perlbam pereo 373 
peribo pereo 373 
periens pereo 373 
perieram pereo 373 
peri! (-iv!) pereo 373 
perire pereo 373 
peritum pereo 373 
perlatum perfero 374 
perpensuin perpendo 
perpessus perpetior 
perrectum pergo 375 
per rex! pergo 375 
personu! persono 
perstit! persto 
pertaesus pertaedeo 
pertuli perfero 374 
petitum peto 376 
pet!v! (-i!) peto 376 
pex(u)I pecto 365 
pexum pecto 365 
pictum pingo 378 
pigirum piget 377 
p!(n)situm p!(n)so 379 
p!(n)su! pI(n)so 379 
p!(n)sum p!(n)so 379 
pinx! pingo 378 
pistum pI(n)so 379 
planctum plango 382 
planxl plango 382 
plaus! plaudo 383 
pJausum plaudo 383 
plodo plaudo 383 
plu! pluo 386 
pJuvi pluo 386 
polJutum poJIuo 388 
poposc! posed 391 
porrectum porrigo 390 
porrex! porrigo 390 
positum pond 389 
posse possum 393 
possedi possideo 392 
possessum possideo 392 
possim possum 393 
posu! pond 389 
poteram possum 393 
potero possum 393 
potest possum 393 
potu! possum 393 
praecentum praecino 396 
praecerps! praecerpo 
praecerptum praecerpo 
praecinu! praecino 396 
praeclus! praecludo 
praeclusum praecludo 
praeeram praesum 398 
praeero praesum 398 
praeesse praesum 398 
praeest praesum 398 
praefu! praesum 398 
praesedl praesideo 
praestit! praesto 397 
praestitum praesto 397 
praeteri! praetereo 399 


praeterlre praetereo 399 
praeteritum 
praetereo 399 
praeterlv! praetereo 399 
praetervectus 
praetervehor 
praevectus praevehor 
prand! prandeo 400 
pransum prandeo 400 
pre(he)nsum 
pre(he)ndo 402 
press! premo 403 
pressum premo 403 
prod eg! prodigo 
proderam prosum 409 
prodero prosum 409 
prodesse prosum 409 
prodest prosum 409 
profeci proficid 405 
profecnim proficid 405 
profectus proficiscor 406 
proferre profero 404 
proHux! profluo 
profu! prosum 409 
proiec! proicio 407 
proiectnm proicio 407 
prolatuin profero 404 
promps! promo 408 
promptum promo 408 
propensum propendeo 
proscidi proscindo 
proscissum proscindo 
protul! profero 404 
puditum pudet4io 
pulsum pello 367 
punctum pungo 411 
pnpug! pungo 411 

Q 

quaesitum quaero4i4 
quaeslv! (-i!) quaero 414 
quassum quatio 415 
quesnis queror4i7 
queuntis queo 416 
qulbain queo 416 
quibo queo 416 
quiens queo 416 
quietum quiesco4j8 
quiev! quiesco4i8 
quire queo 416 
qu!v! (-ii) queo 416 

R 

raptum rapid 420 
rapu! rapid 420 
ras! rado 419 
rasum rado 419 
ratus reor 428 
recasum recido 
rec(c)id! recido 
recep! recipio 421 
recepmm recipio 421 
rectum regd42 5 
recubu! recumbo 
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reddidi reddo42 2 

scii scid 452 

sub!re subeo 492 

tuitus tueor 523 

redditum reddo42 2 

scissum scindo 451 

subitum subeo 492 

tull fero 185 

refer re refero 423 

sc!tum scid 452, 

sublatum sufferd, 

tunsum tundo 524 

referre refert 424 

scisco 453 

tollo 513 

tursT turgeo 525 

refractum refringo 

sc!v! scid 452, scisco 453 

subnexum subnecto 

tusum tundo 524 

refregi refringo 

scrips! scribo 454 

subs tit! subsisto 

tutud! tundo 524 

refrixl refrlgesco 

scriptum scribo 454 

succrevl succresco 

u 

reiec! reicio 426 

sculps! sculpo 455 

suctum sugo 

reiectum reicio 426 

sculptum sculpo 455 

suetum suesco 494 

ultus ulciscor 526 

relatum refero 42 3 

sec turn seed 456 

suev! suesco 494 

unctum ung(u)o 527 

relictum relinquo42 7 

secu! seed 456 

suffec! sufficio 495 

unx! ung(u)o 527 

rellqui relinquo 427 

secutus sequor46o 

suffectum sufficio 495 

urs! urged 528 

remans! remaned 

sed! sedeo 457 

sumps! sumo 497 

ussi uro 529 

renTsus renitor 

sens! sentio 458 

sumptum sumo 497 

ustum uro 529 

repensum rependo 

sensum sentio 458 

supereram supersum 499 

usus utor 530 

repertum reperio 429 

senu! senesco 

superero supersum 499 

I# 

re pet!turn repeto 430 

sepeliv! (-i!) sepelio 459 

superesse supersum 499 

V 

repetlv! (-i!) repeto 430 

sepultum sepelio 459 

superest supersum 499 

vas! vado 531 

repper! reperio 429 

serps! serpo 463 

superflux! superfluo 

vectum veho 533 

reppuli repello 

sertum sero 1 461 

superfu! supersum 499 

velim void 2 552 

reps! repo 431 

seru! sero 1 461 

superiec! superiacio 

velle void 2 552 

repulsum repello 

sessum sedeo 457 

superiectum superiacio 

veil! vello 534 

requisltum requiro 43 2 

sevi sero 2 462 

superstet! supersto 

vendid! vendo 535 

requislvf (-i!) requiro 432 

sim sum 496 

surrectum surgo 500, 

venditum 

rescid! rescindo 

sis sum 496 (also the 

subrigo 

vendo 535 

rescissum rescindo 

CONTRACTION OF Si Vis) 

surrex! subrigo, 

veneam veneo 536 

rescitum rescisco 

si turn sino 468 

surgo 500 

veneunt veneo 536 

rescivl (-i!) rescisco 

slvi (si!) sino 468 

suspensum suspendo 501 

venl venio 537 

resedi resido 433 

solutum S0IV0472 

sustull sufferd, tollo 513 

venibam veneo 536 

resipi! resipisco 

sonitum sono473 

sutum suo 498 

venlbo veneo 536 

respond! responded 435 

sonu! sono 473 

sux! sugo 

venieram veneo 536 

responsum 

sorps! sorbed 474 


veni! veneo 536 

responded 435 

spars! spargo475 

T 

venire veneo 536 

restit! resisto 434, resto 

sparsum spargo 47 5 

tactum tango 503 

venitum veneo 536 

retrul! refero 42 3 

sponsum spondeo 480 

taesum taedet 

ventum venio 537 

retulit refert 424 

spopond! spondeo 480 

tectum tego 504 

versum verro 539, 

revictum revivesco 

spretum spemo 477 

tensum tendo 505 

verto 540 

revix! revivesco 

sprev! spemo 477 

tentum tendo 505, 

vert! verto 540 

rex! rego 42 5 

sputum spud 481 

teneo 506 

vetitum veto 542 

ris! rideo 436 

statum sisto 469, sto 484 

tersi tergeo 507 

vetui veto 542 

risum rideo 436 

statu turn statuo 482 

tersum tergeo 507 

vex! veho 533 

rosi rodo 437 

stet! sisto 469, sto 484 

tetend! tendo 505 

vie! vinco 546 

rosum rodo 437 

stiti sisto 469 

tetigi tango 503 

victum vinco 546, 

ruiturus ruo 440 

stratum stemo483 

tex! tego 504 

vivo 549 

rup! rumpo 439 

strav! stemo 483 

textum texo 510 

vidi video 543 

ruptum rumpo 439 

strepitum strepo 485 

texu! texo 510 

vinctum vincio 545 


strepu! strepo 485 

tinctum tingd 512 

vinx! vincio 545 

s 

strictum stringo 487 

tinx! tingd 512 

v!s void 2 552 

saeps! saepio 442 

strinx! stringo 487 

tonsum tondeo 514 

visum video 543 

saeptum saepio 442 

structum struo 488 

tonu! tono 515 

vixl vivo 549 

sali! salio 444 

struxl struo 488 

tors! torqueo 516 

volam void 2 552 

sal rum salio 444 

suasi suadeo 491 

tortum torqueo 516 

volebam void 2 552 

salu! salio 444 

suasum suadeo 491 

tostum torreo 517 

vols! vello 534 

sanctum sancio 446 

subeam subeo 492 

totond! tondeo 514 

volsum vello 534 

sanx! sancio 446 

subeunt subeo 492 

tracrum traho 518 

volu! void 2 552 

sapii sapid 447 

subeuntis subeo 492 

traiec! traicio 519 

volunt void 2 552 

sap!v! sapid 447 

sub! subeo 492 

traiectum traicio 519 

volutum voIvo 553 

sars! sarcio 448 

subibam subeo 492 

traxl traho 518 

vomitum vomo 554 

sartum sarcio 448 

subibo subeo 492 

tremu! tremo 520 

vomu! vomo 554 

satum sero 2 462 

subieci subicio 493 

tributum tribuo 521 

votum voveo 555 

scalps! scalpo 449 

subiectum subicio 493 

tritum tero 508 

vov! voveo 555 

scalptum scalpo 449 

subiens subeo 492 

triv! tero 508 

vuls! vello 534 

scicidi scindo 451 

subieram subeo 492 

trus! trudo 522 

vulsum vello 534 

scid! scindo 451 

subi! (-Tv!) subeo 492 

trusum trudo 522 

vult void 2 552 



Latin Verb Index 


This index contains more than 2,500 Latin verbs; the conjugation to which each verb belongs is 
given, as weJl as one or more of the verb’s primary meanings. 

The 555 verbs conjugated in this book are set in boldface type, and die number assigned to 
each verb is provided as a guide to its location (see the entry for abdo below). All other verbs are 
listed in one of the following ways: 

• A regular verb of the first conjugation is referenced to amo (no. 33), a regular verb of the sec¬ 
ond conjugation to moneo (no. 307), and a regular verb of the fourth conjugation to audio 
(no. 58). As an example, see the entry for abalieno below. Regular deponent verbs of the first 
conjugation are referenced to Conor (no. 108), and those of the fourth conjugation to men- 
tior (no. 292); the few second-conjugation deponent verbs do not require a common model. 

• A verb whose principal parts follow one of the 555 conjugated verbs is referenced to that verb 
(see the entry for abduco below). 

• For a verb whose principal parts do not follow one of the 555 conjugated verbs, the principal 
parts are given in square brackets; the infinitive is to be inferred from the conjugation to 
which the verb belongs. As an example, see the entry for abnuo below. The lack of a perfect 
or supine form means that this part of the verb does not exist. It should be noted that many 
compounds do not follow the principal parts of the uncompounded verb from which they are 
formed. 

Since a verb of this type does not have an exact model to which it can be referred, 
the introductory section, “The Formation and Use of Latin Verbs,” should be consulted. 
For example, to discover the future indicative active of abnuo, the student should note in its 
entry that it belongs to the third conjugation and must therefore follow the future indicative 
active of rego, as given on p. 8. 

Alternative forms of principal parts, sometimes abridged to the ending only, are given in 
parentheses (see the entry for abligur(r)io below, where the alternative ending -ii is given for 
the perfect form abligurivi). 

• A verb that exists only in the tenses based on the present stem is designated by a Jong dash 
in square brackets (see the entry for absilio below). 

Mixed-conjugation verbs, which show features of both the third and fourth conjugations, 
are designated “mixed.” A few verbs have forms in each of two conjugations, both of which are 
given (see the entries for lavo (1&3) and orior (3&q)). 

note: When ab-, ad-, con-, dis-, in-, ob-, or sub- is prefixed to iacio throw, the resulting 
compounds are written abicio, adicio, etc., but are pronounced nb-yi-ki-oh , ad-yi-ki-oh , etc. The 
vowel of the prefix remains short, but because it is followed in pronunciation by two consonants, 
its syllable is long for purposes of meter. 


A 

abalieno (1) give up possession of 
(amo 33) 

abdico (1) abdicate; disown (amo 33) 
abdo (3) hide , conceal 1 
abduco (3) lead away (duco 158) 
abeo (irreg.) go away; change 2 
aberro (1) stray; be wrong (amo 33) 
abhorreo (2) shrink back 
(horreo 220) 

abicio (mixed) throw away , abandon 3 
abigo (3) drive away (exigo 173) 
a bin di co (1) deprive legally 
(amo 33) 


a b i u n go (3) unyoke; detach 
(iungo 259) 

abiuro (1) deny falsely on oath; 

repudiate (amo 33) 
ablego (1) send on a mission (amo 33) 
abligur(r)io (4) labligur(r)Ivi (-il)J 
waste 

abluo(3) wash off; bathe (dlluo 145) 
abnego (t) refuse; deny (amo 33) 
a b n uo (3) [abnul] refuse; reject; deny 
aboleo (2) destroy , abolish 4 
nbolesco (3) [abolevl] be effaced; wilt 
abominor (1, also a bond no) avert, by 
prayer; detest (conor 108) 


aborior (4) disappear (orior ^52) 
a bra do (3) rub off (ra do 419) 
abripio (mixed) snatch (eripio 169) 
abrogo(i) repeal; disregard (amo 33) 
nbrumpo (3) break off (rumpo 439) 
abscedo (3) depart; vanish (cedo 75) 
abscldo (3) cut off (occido 342) 
abscindo (3) [abscidT, abscissum| 
tear off; separate 
ahscondo (3) |abscon(di)di, 
absconditumj hide , conceal 
absilio (4) |—J rush away; fly apart 
a bsisto (3) labstitij withdraw , cease 
absol vo (3) release; finish (soI vo 47 2) 


666 
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absorbeo (2) |absorbuT (absorpsT), 
absorprum| swallow (down), devour 
abstcrged (2) wipe clean 
(tergeo 507) 

absterred (2) scare off (terreo 509) 
abstined (2) bold back; refrain; avoid 
(confined 114) 

absto (1) |—] stand at a distance 
abstrahd (3) drag away; remove; turn 
aside, divert (trahd 518) 
abstrudo (3) conceal (crudo 522) 
absuin (irreg.) be absent; be distant 5 
absunio (3) use up; wear out; make 
away with (sumo 497) 
abundd(i) overflow (amo 33) 
abutor (3) exhaust; abuse (ucor 530) 
accedo(3) approach; assent 6 
accelerd (1) quicken, hasten (amo 33) 
accendo (3) ignite, arouse 
(incendd 235) 

accepto(i) receive (31110 33) 
acccrsd. see arcesso 44 
accido ( 3) fall down; happen; befall 7 
accido (3) cutback (occido 342) 
accingd (3) gird; surround (cingd Hi) 
accio (4) summon (audio 58) 
accipio (mixed) receive, acquire 8 
acclaind(i) shout (at) (31116 33) 
acclind(i) laydown (3111633) 
accolo (3) live/be near (colo 92) 
accommodo (1) attach; make suitable; 

make available (amo 33) 
accredo (3) give credence to 
(credo 118) 

accresco (3) increase (intrans.); 

grow larger/up (crescd 121) 
accubo (1) |—] recline at table, lie 
accumbo ( 3) recline at table; 
lie down 9 

accumulo(i) heap up; load (31116 33) 
accurd(i) pet form with care (3111633) 
accurro (3) huriy to; help; charge 
(occurrd 344) 

a ecu so (1) blame; accuse (3111633) 
acervd (1) heap up (amo 33) 
acesco (3) [acuT] turn sour 
acquiesc'd (3) [acquie(v)Tj rest, relax 
acq u T ro (3) acq n it e, obta in 1 o 
acuo(3) sharpen; incite 11 
adaequd (1) make equal with; achieve 
equality with (31116 33) 
a d a 1116 (1) fall in lo ve with (a 1116 33) 
adaperio(4) open wide (aperid 37) 
adauged (2) increase, magnify 
(augeo 60) 
ado. see acc- 

addIco(3) assign; hand over (died 142) 
addo (3) attach to; add 1 2 
addubito(i) hesitate (amo 33) 
adduc'd (3) lead to (duco 158) 
adedo (3) [atledl, adesum] nibble 
adeo (irreg.) approach; appeal to 13 
adf-. see aff- 
adg-. see agg- 


adhaered (2) cling (to) (haered 218) 
adhaeresco (3) [ad lines!, adhaesumj 
adhere; take hold on 
adhibeo (2) hold out, extend 14 
adhortor(i) encourage (conor 108) 
adiaceo (2) [adiaculj lie near 
adicio (mixed) throw at; add 15 
adigo (3) drive , thrust, (exigo 175) 
adimo (3) remove; steal 16 
adipiscor(3) overtake, reach 17 
a diudico (1) assign; attribute (amo 33) 
adiungo (3) connect , link (iungo 259) 
adiuro (1) affi?~m. on oath (amo 33) 
adiuto(i) help (31116 33) 
adiuvo (1) help; benefit (iuvo 261) 
adl-. see all- 

adminiculo (1) prop up (amo 33) 
administro (1) operate; perform; 

administer (amo 33) 
admiror(i) marvel (at) (conor 108) 
admisceo (2) mix (in) (misceo 302) 
admitto (3) receive , admit (mitto 304) 
admoneo(2) suggest; wain; remind 
(moneo 307) 

admoveo (2) move near (to) 

(moveo 312) 

adnecto (3) [adnexul, adnexuni] 
fasten , attach; connectassociate 
adnltor (3) rest (on), exert, oneself 
(nltor 329) 

atlno (1) fadnavl] swim/sail (to) 
ad note (1) state , observe (amo 33) 
adnumero (1) count; reckon (amo 33) 
adn 116(3) nod; approve 18 
adoleo (2) [adultum] burn in a sacrifice 
adolesco (3) become mature 19 
adopto(i) adopt (amo 33) 
adorior(4) attack (orior 352) 
adorn 6 ( 1 ) prepaie, adorn (amo 33) 
adoro (1) appeal to; revere (amo 33) 
adp-. see app- 
adq-. see acq- 
adr-. see arr- 
atls-. see also a(s)s- 
adsum (irreg.) be present, attend 20 
adulor (1, also adulo) fawn (on), 
flatter (conor to8) 

adu 1 cero ( 1 ) commit adultery (amo 33) 
adumbro (r) cover, outline (amo 33) 
aduro (3) scorch; burn up (uro 529) 
adveho (3) convey; bring in 
(veho 533) 

advenio (4) arrive (venio 537) 
advento (1) approach; enrive (amo 33) 
adversor(i) oppose (conor 108) 
adverto (3) turn toward (verto 540) 
advoco (1) summon (amo 33) 
ad void (1) fly toward (amo 33) 
advolvo (3) roll tinvard (volvo 553) 
aedifico(i) build, construct 21 
aegresco (3) [—J becimie sick 
aegrdto(i) be sick (amo 33) 
aemulor (1) lived, emulate, imitate 
(conor 108) 


aequipero (j) compare, be on a level 
(with) (amo 33) 

aequo (i) make equal/even (amo 33) 
aestimo (1) value, estimate (amo 33) 
aestuo (1) bum, boil (amo 33) 
affecto(]) attempt (3111633) 
affero (irreg.) bring along; adduce 22 
afficio (mixed) influence, affect 
(conficio 103) 

afflgo (3) fasten; attach (flgo 188) 
affingo (3) attach, ascii be (fin go 190) 
affirmo(f) strengthen, assert (amo 33) 
afflicto(i) beat; harass (31116 33) 
affllgo (3) strike, knock down 23 
afflo (1) bbrw upon (amo 33) 
affluo (1) faffluxTl flow toward/in to 
affor(i) address 24 
affulgeo (2) shine forth (fill geo 206) 
affundo (3) pour on/into (fundo 2 208) 
aggero 1 (1) heap up (amo 33) 
aggero 2 (3) fetch; pile up (gero 214) 
agglomero (1 ) accumulate (amo 33) 
aggJutino(i) glue; attach (3111633) 
aggravo(i) weigh down (amo 33) 
aggredior (mixed) advance, approach; 

attack; unde nuke 25 
aggrego (1) join together; include 
(amo 33) 

agito(i) drive; consider (31116 33) 
agnosco(3) recognize (cognoscd 90) 
ago (3) set in motion, drive 26 
aio (irreg.) say; say yes; affirm 27 
albesco (3) [— J become white; gleam 
algeo (2) he cold 28 
allego(3) elect; appoint (lego 273) 
allego (1) send as a representative; plead 
(amo 33) 

allevo(i) lift; alleviate (3111633) 
allicio (mixed) attract, entice 29 
allTdo (3) [alllsT, alllsuml strike against 
alligo (1) bind; bond; check (amo 33) 
alloquor(3) address (loquor 2 79) 
a 1 ludo ( 3 ) play beside (Iudo 281) 
alluo (3) [alluT] flow past; wet 
alo (3) suckle; nourish; s-upport 30 
altercor(i) dispute (conor 108) 
alterno (1) alternate (amo 33) 
ambigo (3) [—] quairel; doubt 
ambio (4) visit in rotation; canvass 31 
ambulo(i) walk (aino 33) 
amburo (3) scorch (uro 529) 
amicio (4) cover, clothe 32 
amitto ( 3 ) send away; lose (mitto 304) 
amo (1) love, be attached to 33 
amolior (4) remove (molior 305) 
amoved (2) get lid of (moved 312) 
amplector(3) embrace; welcome 34 
am plexor (1) embrace (conor 108) 
amplified (1) enlarge (amo 33) 
amplio(i) extend (amo 33) 
amp uro (1) ait off; prune (amo 33) 
ango(3) strangle; afflict 35 
angusto (1) make nairm (31116 33) 
anhelo(i) pant, gasp (amo 33) 
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animadverto (3) pay attention (to) 36 
animo (1) bring to life (amo 33) 
ann-. see adn- 

anquiro (3) search for (acqulro 10) 
antecedo (3) precede (cedo 75) 
anteeo (irreg.) pi'ecede (eo 168) 
antefero (irreg.) carry in front (of) 
(fern 185) 

antepono (3) place in front (of); prefer 
(pono 389) 

antesto (1) [antestitT] excel 
antevenio (4) get in front (of) 

(venio 537) 

anteverto (3) [antevertl] precede 
anticipo (1) occupy beforehand; 

anticipate (amo 33) 
aperio (4) open; disclose 37 
apiscor(3) grasp, obtain 38 
appareo (2) appear; be evident 39 
apparo (1) prepare (amo 33) 
appello 1 (1) address; name 40 
appello 2 (3) move toward 41 
appeto (3) strive for; attack 
(peto 376) 

applied (1) [appjicavl (applicul), 
applicatum (applicitum)] attach 
appono(3) put beside (pono 389) 
apporto(i) convey; bring (amo 33) 
appre(he)ndo (3) seize, grasp, grip 
(prehendo 402) 
appro bo (1) approve (amo 33) 
appropinquo (1) [appropinquavl] 
approach 

apto (1) fit, put in position (amo 33) 
arbitror(r) think;judge 42 
arced (2) ward off; prevent 43 
arcesso (3) invite, summon 44 
ardeo (2) bum; be violently excited 45 
ardesco (3) f—] catch fire; become 
excited 

a red (2) [—] be diy 
aresed (3) [arul] become dry 
argumentor (1) discuss (conor 108) 
arguo (3) affiim; prove 46 
amio (1) arm, equip 47 
arb (1) plow (amo 33) 
arrldeo (2) smile at (rldeo 436) 
arrigd(3) raise; arouse (dlrigo 146) 
arripio (mixed) seize (eripio 169) 
arrogd (1) claim (amo 33) 
arto (1) restrict; tighten (amo 33) 
ascendo (3) climb; rise to 48 
ascisco (3) admit, into; enroll; 
adopt 49 

a sc rT bo (3) add (in writing); enroll 
(scrlbo 454) 

aspergo (3) sprinkle, splash; stain 50 
aspernor(i) reject (conor 108) 
aspicio (mixed) notice; consider 51 
asplro (1) breathe; assist (amo 33) 
asporto(i) caivy off (amo 33) 
assenrio (4) agree (sentio 458) 
assentior (4) agi'ee (with), assent 5 2 
asseqnor(3) overtake (sequor 460) 


assero (3) lay claim to; protect 53 
asservo (1) guard; watch (amo 33) 
assevero (i) declare (amo 33) 
assideo (2) sit beside (possideo 392) 
assldo (3) sit (beside) (resldo 433) 
assigno (1) allot; ascribe (amo 33) 
assilio (4) [assilul] jump toward 
assimuld(i) pretend; imitate (amo 33) 
assisto (3) [astitl] stand by/near; stop 
assuesco (3) accustom; become 
accustomed (suesco 494) 
assumo (3) take, adopt (sumo 497) 
assurgo (3) stand up (surgo 500) 
astituo (3) [astituT, asritutum] place 
near 

asto (1) fasti ti] stand by/still/up 
astringo (3) tighten; restrict; restrain 
(stringo 487) 

astruo(3) build onto (struo 488) 
attendo (3) pay attention (to) 54 
attenuo (1) make thin (amo 33) 
attero (3) wear away (tero 508) 
attineo (2) hold; restrain; concern. 
(contineo 114) 

attingo (3) touch; reach, arrive at 55 
attollo (3) raise; exult 56 
attondeo (2) [attondl, attonsum] 
shear; prune 

attraho (3) drag toward (traho 518) 
attrecto (1) touch, handle (roughly) 
(amo 33) 

attribuo (3) assign (tribuo 521) 
aucupor(i) catch birds (conor 108) 
audeo (2) venture, dare 57 
audio (4) hear, listen to 58 
aufero (irreg.) carry away, remove 59 
aufugio (mixed) [aufugl] flee; vanish 
augeo (2) increase, make greater 60 
augesco (3) [auxlj increase (intrans.) 
auguro (1) prophesy (amo 33) 
ausculto (1) listen (to) (amo 33) 
auspicor (1) take auspices, begin 
(conor 108) 

autumo (1) affiim, say (amo 33) 
auxilior (1) help; be of use (conor 108) 
ave, avete (imperative), see salve 445 
avehd(3) cariy away (veho 533) 
avello (3) tearaway (vello 534) 
aveo (2) be eager, desire 61 
aversor (1) turn away in horror, recoil 
(conor 108) 

avert o (3) change the direction of 62 
avoco (1) call away; diven (amo 33) 

B 

bacchor (1) celebmte the rites of 
Bacchus (conor 108) 
basio (1) kiss (amo 33) 
bello (1, also beJJor) wage war 
(amo 33) 

benedlco(3) commend (died 142) 
bed (1) gladden (amo 33) 
bibo (3) drink 63 
blandior (4) flatter, coax 64 


c 

cachinno (1) laugh Ivudly (amo 33) 
caco (1) defecate (amo 33) 
cado (3) fall; die; happen (to) 65 
caeco (1) make blind (amo 33) 
caedo (3) strike, beat 66 
caelo (1) engrave, emboss (amo 33) 
calceo(i) fit with shoes (amo 33) 
calco (1) tread on; trample on 67 
calefacio (mixed) heat (facio 180) 
caleo(2) be hot; be aroused 68 
callgo (1) [—] be dark; be cloudy 
called (2) [—] have experience (of) 
calumnior(i) make fa be accusations 
(conor 108) 

candeo (2) [candul] be white; shine 
caned (2) [canul] be white 
canesco (3) [—J became white 
cano (3) sing; celebrate 69 
canto (1) sing; dwell on (amo 33) 
capesso (3) take in hand, snatch 70 
capio (mixed) capture, take 71 
capto (1) grasp at (amo 33) 
cared (2) lack; be separated from 72 
carpo(3) pluck; rend; criticize 73 
castTgo (1) coirect; punish (amo 33) 
castro (1) castrate (amo 33) 
causor(i) plead (conor 108) 
caved (2) guard against, beware 74 
cavillor (1) jest; mock (conor 108) 
cavo (1) make hollow (amo 33) 
cedo (3) go, recede 75 
celebro (1) crowd; observe (amo 33) 
celero (1) [celeravl] hurry 
celo (1) hide, conceal (from) 76 
ceno(i) dine (310033) 
censed (2) have/give an opinion 77 
cemo (3) sift; discern 78 
certo (1) contend; fight 79 
cesso (1) loiter; do nothing (amo 33) 
cieo (2) set in motion; summon 80 
cingo (3) surround; equip 81 
circuld (1) make circular (amo 33) 
circumago (3) drive around 
(ago 26) 

circumcldo (3) cut around 
(occido 342) 

circumcludo (3) surround 
(includo 239) 

circumdo(i) surround, enclose 82 
circumduco (3) lead around 
(duco 158) 

circu(m)eo (irreg.) go around 83 
circumfero (irreg.) carry/spread 
around 84 

circumflud (3) [circumfluxl] flow 
around; ci'owd around 
circumfundo (3) pour around 
(fundo 2 208) 

circumicio (mixed) place/throw around 
(abicio 3) 

circumlino (3) smear (lino 276) 
circummitto (3) send around 
(mitto 304) 
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circiimplecto (3) |circuinplexum| 
surround, enclose 

circumpono (3) place nil nround 
(pono 389) 

circumscrlbo (3) confine (senho 454) 
circumsedeo (2) blockade (sedeo457) 
circumsisro (3) [—| surround 
circumsono (1) |circumsonuT, 
ci rc 11 m son a ti 1 m ] re-echo; sound all 
nround 

circumspecto (1) |—] look nround 
circmnspicio (mixed) look around (at); 

examine (aspicio 51) 
circumsto (1) [circumstctl 

(ci rcu msti tT) | stand nround; surround 
circumvenio (4) surround (venio 537) 
circumvolo (1) |circumvolavI| 
fly nround 

cito (j) set in motion; summon 
(amo 33) 

clamito(i) shout repeatedly (31116 33) 
clamo(i) shout; proclaim (3111633) 
cl3resco (3) [clarul] become clear 
claro (1) [claravl| make clear 
claud ico (1) |—| limp 
claudo (cludo) (3) close; confine 85 
cl 11 co (2) [- -| be known as 
coacervo(r) pile up (31116 33) 
coalesco (3) jcoalul, coalituin| 
combine; grow together; grow strong 
coarguo (3) [coargul] make manifest; 
convict 

coarto (i) make narrower; shorten 
(amo 33) 

coeo (irreg.) conic together 86 
coepl (irreg.) have begun 87 
coepto(i) begin (3111033) 
coerceo (2) restrain , constrict 88 
cogito(i) think, consider 89 
cognomino (1) name (31116 33) 
cognosco (3) learn, get to know 90 
cogo (3) drive together collect 91 
cohaereo (2) stick together, cohere 
(haereo 218) 

cohibeo (2) hold together; restrain 
(adhibeo 14) 

cohortor(r) encourage (conor 108) 
collabor (3) falld-own (labor 263) 
collldo (3) |collTsT, colllsunil batter; 
strike together 

colli go 1 (1) tie up; unite, join 
(amo 33) 

colligo- (3) collect; acquire; infer 
(eligo 166) 

co 11 oco (1) place (amo 33) 
colloquor(3) converse (loquor 279) 
collGceo (2) shine brightly 
(luceo 280) 

colo (3) cultivate; cherish; worship 92 
col6ro(i) color (31116 33) 
comburo (3) burn; cremate (uro 529) 
comedo (irreg.) eat up, consume 93 
cornitor (1, also coinito) accompany 
(conor 108) 


commemoro(i) recall; remind 
(amo 33) 

commend6 (1) enmist; recommend 
(amo 33) 

com men tor (1) practice; discuss; think 
about (conor 108) 
comineo (1) travel ('frequently) 

(amo 33) 

comminiscor (3) contrive, invent 94 
comminuo (3) [comminui, 
comminiiturn] shatter 
commisceo (2) mix together 
(misceo 302) 

committo (3) join; set against; begin; 

bring before (11110:6304) 
commodo (1) lend; provide (amo 33) 
commoneo (2) remind (moneo 307) 
commoror (1) remain (conor 108) 
commoveo (2) shake, rouse; excite 
(moveo 312) 

communico (1) share (with) (amo 33) 
communio (4) fortify (audio 58) 
commuto (1) change (amo 33) 
como (3) adorn; arrange 95 
compareo (2) be seen; appeal■ 96 
comparo 1 (i) prepare; provide; buy 97 
comparo 2 (1) place together, match; 

compare (amo 33) 
compello 1 (1) address (amo 33) 
compello 2 (3) drive together; force 
(expello 176) 

compenso(i) balance (3111633) 
comperio (4) find; learn 98 
compesco(3) [compescuT] restrain 
competo (3) coincide; suffice; be 
applicable (peto 376) 
com pin go (3) [com peg!, com pactum 1 
confine; construct 

complector (3) embrace; grasp 99 
compleo (2) fill (impleo 233) 
comp6no(3) put together (pono 389) 
compre(he)ndo (3) seize; include; learn 
(prehendo 402) 

com prim 6 (3) press together; suppress 
(opprimo 350) 

coniprobo (1) confirm; approve 
(amo 33) 

computo (1) reckon (amo 33) 
concedo (3) withdraw, yield (cedo 75) 
concido (3) [concidij collapse; fall 
concido (3) cut. up (occido 342) 
concieo (2) stir up (cieo 80) 
concilio (1) join; obtain (amo 33) 
concinno(i) airange; cause (amo 33) 
concino (3) sing together; agree 100 
concipio (mixed) absorb; conceive; 

produce (accipio 8) 
concito(i) stir up (amo 33) 
conclamo (1) shout (amo 33) 
concludo (3) confine (includo 239) 
concoquo (3) cook together; digest 
(coquo 117) 

concresco (3) [concrevT/concretus 
sum] harden; congeal 


concupisco (3) [concupivl (-iT), 
con cu pi turn | desire, covet 
concurro (3) fconcurri, concursumj 
assemble hurriedly; run together, 
collide 

concutio (mixed) shake; strike 
(percutio 371) 

condenmo(i) condemn (amo 33) 
condio (4) flavor, season (audio 58) 
condo (3) put away; bury 101 
condono (1) give away/up; pardon 
(amo 33) 

conduco (3) unite; rent (duco 158) 
conecto (3) [conexuT, conexum] join 
confero (irreg.) carry; bring together 
102 

conficio (mixed) accomplish; put 
together 103 

con fid 6 (3) trust (fid 6 187) 
conflgo (3) fasten; pierce (figo 188) 
confingo(3) invent (lingo 190) 
con firm6 (1) strengthen, confirm 
(amo 33) 

confiteor (2) admit; reveal 104 
conflagro(i) be burned down (amo 33) 
conflicto(i) harass (3111633) 
confllgo (3) collide, fight (affllgo 23) 
conflo (1) blow on; cause (amo 33) 
confluo (3) [conflux!] flow together 
conforni6 (j ) shape; train (amo 33) 
con fr in go (3) [confregl, co n fra c turn] 
destroy, ruin 

confugio (mixed) jconfugl] flee 
confundo (3) pour together, mingle 
105 

confuto (1) restrain; silence (amo 33) 
congero (3) collect., assemble 
(gero 214) 

conglobo(i) mass together (3111633) 
congredior (mixed) approach, join 
battle (aggredior 25) 
congrego(i) assemble (amo 33) 
congruo (3) come together* 106 
conicio (mixed) throw together 107 
conltor (3) strive gre-atly (nItor 329) 
coniungo (3) join together; unite 
(iungo 259) 

coni uro (1) swear together, conspire 
(amo 33) 

conlveo (2) [conlvl (conixT)] close 
(one's eyes) 

conor (1) make an effort, try 108 
conquiesco (3) [conquievl] rest, pause 
conqulro ( 3) search for (acquiro 10) 
conscendo (3) climb, mount; go on 
board (ascend6 48) 
conscribo (3) enlist, compose 
(scrTbo 454) 

consecro (1) consecrate (amo 33) 
consector (1) seek (conor 108) 
consenesco (3) [consenul] grow old 
consentio (4) agree (sentio458) 
consequor(3) follow; achieve 
(sequor 460) 



670 Latin Verb Index 


consero 1 (3) bring into contact, join 
(sero 1 461) 

consero 2 (3) sow thickly (sero 2 462) 
conservo (1) save (amo 33) 
consider6 (1) examine (amo 33) 
consldo (3) sit down; settle; collapse; 

subside (resldo 433) 
consigno(i) seal; attest (amo 33) 
consisto(3) stop, stay 109 
consolor(i) comfort (conor 108) 
consono (1) [consonuT] resound 
conspicio (mixed) sec (aspicio 51) 
conspicor(i) observe (conor 108) 
conspiro (1) agree; conspire (amo 33) 
consterno 1 (1) throw into confusion 
(amo 33) 

consterno 2 (3) cover, spread; pave, line 
(sterno 483) 

constituo (3) set up; bdng about 110 
consto (1) [constitl] consist of; 

be manifest; be consistent 
constringo (3) restrain (stringo 487) 
construo (3) pile up, build (struo 488) 
consuesco (3) become accustomed 
(suesco 494) 

consul6 (3) consult; look after 111 
consulto (1) delibei'ate (amo 33) 
consummd (1) complete (amo 33) 
con sum 6 (3) destroy; use up 
(sumo 497) 

consurgo (3) stand up, arise; ascend 
(surgo 500) 

contego (3) conceal (tego 504) 
contemno (3) despise, disregard 112 
contemplo (1) observe (amo 33) 
contendo (3) stretch; strive 113 
contero (3) exhaust, use up (tero 508) 
contexo (3) combine, join (texo 510) 
conticesco (3) [conticul] cease talking 
contineo (2) hold together 114 
contingo (3) touch; reach r 15 
conti nuo (1) join, extend (amo 33) 
contorqueo (2) twist (torqueo 516) 
contra d!co (3) speak against; contmdict 
(d!co 142) 

contra ho (3) bring together'; cause 
(traho 518) 

contrecto(i) handle; fondle (amo 33) 
contribuo (3) unite; assign 
(tribud 521) 

contundo(3) pound, subdue 
(obtundo 340) 

con turbo (1) confound, perturb 
(amo 33) 

convalesco (3) [convalul] grow strong 
convello (3) [convelll, convulsum 
(convolsum)] tear up; shake violently 
convenio (4) assemble; meet with 116 
converto (3) turn around, reverse; 

change (verto 540) 
convinco (3) convict (vinco 546) 
convolvo (3) roll; twist (voIvo 553) 
coorior (4) be bom; arise (orior 352) 
copul6 (1) join; associate (3111633) 


coquo (3) cook; ripen 117 
corono (1) wreathe (amo 33) 
corrigo (3) straighten (dlrigo 146) 
corripio (mixed) seize (eripio 169) 
corroboro (1) strengthen (amo 33) 
corrumpo (3) destroy (rumpo 439) 
corruo (3) [corrul] collapse 
corusco (1) [coruscav!] brandish 
credo (3) enmist; believe 118 
cremo(i) bum (amo 33) 
creo(i) procreate; bring about 119 
crepito (1) make a noise (amo 33) 
crepo (1) make a shaip loud noise 12 o 
cresco(3) be bom; inn-ease 121 
criminor(i) accuse (conor 108) 
crispo(i) curl (amo 33) 
crucio(i) torture 122 
cubo (1) lie down; sleep 12 3 
cudo (3) [cud!, cusumj strike, hammei- 
culpo (1) blame (amo 33) 
cumuJo (1) heap up (amo 33) 
cunctor(i) be slow; delay 124 
cupio (mixed) wish for, desire 125 
euro (1) watch over; worry about 126 
curro (3) run; move quickly 127 
curvo (1) bend (amo 33) 
custodio (4) protect; guard 128 

D 

damno (1) condemn (amo 33) 
debell 6 (1) fight to a finish, subdue 
(amo 33) 

debeo (2) be under an obligation 129 
debilito (1) make weak (amo 33) 
decanto (1) recite, chant (amo 33) 
decedo (3) withdraw (cedo 75) 
decemo (3) settle, decide 130 
decerpo (3) pluck off (discerpo 148) 
decerto (1) fight to a finish (amo 33) 
decet (2) it is becoming/right 131 
decido (3) [decidl] fall down 
decido (3) settle (occldo 342) 
decipio (mixed) deceive (accipio 8) 
declamo (1) make speeches (amo 33) 
declaro (1) make known (amo 33) 
decllno (1) bend down; divert 
(amo 33) 

decoquo (3) boil down (coquo 117) 
decoro (1) adorn, honor (amo 33) 
decresco (3) grow smaller; fade 
(cresco 121) 

decurro (3) mn down; travel 
(curro 127) 

decudo (mixed) knock, strike; cause 
to fall (percudo 371) 
dedecet (2, impersonal) be unsuitable 
(decet 131) 

dedico (1) dedicate; devote (to) 

(amo 33) 

dedo (3) yield possession 0/132 
deduco (3) bring away (duco 158) 
deerro (1) wander, stray (amo 33) 
defatlgo(i) exhaust (amo 33) 
defendo (3) ward off; defend 133 


defero (irreg.) convey; carry down 134 
defetiscor (3) [defessus] become tired/ 
worn out 

deficio (mixed) fail (conficio 103) 
defigo (3) attach, fix (flgo 188) 
deflnio (4) limit; determine; assert 
(audio 58) 

deflecto (3) turn aside (flecto 192) 
defleo (2) weep bitterly (fleo 193) 
defluo (3) flow down (fluo 195) 
defodio (mixed) buiy (fodio 196) 
deformo (1) delineate; disfigure 
(amo 33) 

defraudo(i) cheat (amo 33) 
defugio (mixed) [defugl] escape 
defimgor (3) be done (with) 

(fungor 209) 

degenero (1) deterioi-ate (amo 33) 
deglubo (3) [deglupsl, degluptum] 
skin, ffoy 

dego (3) [—] spend time, live 
degredior (mixed) descend; move away 
(aggredior 25) 
degusto (1) taste (amo 33) 
dehisco(3) [—] develop a gap 
deicio (mixed) throw down 135 
delabor (3) fall down (labor 263) 
delecto (1) charm (amo 33) 
delego (1) appoint; entrust (amo 33) 
delenio (4) [delenil, delemtum] soothe 
deleo (2) wipe out, destroy 136 
dellbero (1) consider (amo 33) 
dellbo (1) nibble at (amo 33) 
deligo 1 (1) fasten (amo 33) 
deligo 2 (3) select (eligo 166) 
delino (3) [deliturnJ smear, anoint 
delinquo (3) fall short, do wrong 
(relinquo 427) 
deliro (1) [—] be mad 
delitisco (3) [delitul] hide; vanish 
demergo (3) submerge (mergo 294) 
deminuo (3) curtail (minuo 300) 
demitto(3) drop; lower 137 
demo (3) remove, take away 138 
demolior (4) pull down (molior 305) 
demonstro (i) show (amo 33) 
demorior (mixed) die (morior 310) 
demoror(i) wait; delay (conor 108) 
demoveo (2) dislodge (moved 312) 
den ego (1) deny, refuse (amo 33) 
denso (1) compress; condense (amo 33) 
denuntio (1) declare (amo 33) 
depasco (3) devour (pasco 362) 
depello(3) expel (expello 176) 
depended (2) [depend!] hang down 
dependo (3) [depend!, depensum] pay 
depereo (irreg.) [deperil] perish 
depingo (3) depict (pingo 378) 
deploro (1) lament (amo 33) 
depono (3) [deposul, depos(i)tum] 
put aside 

depopulor (1, also depopulo) pillage 
(conor 108) 

deporto(i) convey (amo 33) 
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deposed (3) [depose!] demand 
depravo (1) distort. (amo 33) 
deprecor (1) avert by prayer; beg relief 
frotn (conor 108) 
depre(he)ndo (3) catch, pounce on 
(prehendo 402) 
deprimo (3) press down; reduce 
(opprimo 350) 

depromo (3) bring out (promo 408) 
depugno (1) do battle (amo 33) 
deputo (1) prune; classify (amo 33) 
derado (3) scrape away (rado 419) 
derelinquo (3) abandon, neglect 
(relinquo 427) 

derided (2) laugh at (rideo 436) 
deripio (mixed) tear off (eripio 169) 
derivo (1) divert (amo 33) 
derogo (1) propose; take away 
(amo 33) 

descend6 (3) descend (ascendo 48) 
describo (3) draw, represent, desmbe 
(scribo 454) 

deseed (1) cutoff (seed 456) 
desero (3) leave, abandon 139 
deservio (4) [—] devote oneself (to) 
desideo (2) [desedl] be seated; loiter 
desldero (1) long for; miss (amo 33) 
desldo (3) sink, subside (resldo 433) 
designo (1) indicate, murk (amo 33) 
desilio (4) [desilul (desilil)] jump down 
desino (3) stop (sino 468) 
desipio (mixed) [—] be stupid 
desisto (3) [destitl] stop 
desolo (1) abandon (amo 33) 
despecto (1) [—] look down at/on 
despero (1) give up hope (amo 33) 
despicio (mixed) look down on; despise 
(aspicio 51) 

despolio (1) rob, plunder (amo 33) 
desponded (2) promise; betroth; despair 
(responded 435) 
despumo (1) skint (aino 33) 
despuo (3) [—] spit; avert; by spitting 
destillo (1) trickle down (amo 33) 
destino (1) fix; intend (amo 33) 
destituo (3) abandon (constituo no) 
destruo (3) destroy (struo 488) 
desum (irreg.) be lacking; fail 140 
detego (3) uncover (tego 504) 
deterged (2) clean away (tergeo 507) 
determino (1) murk, define (amo 33) 
detero(3) wear away (tero 508) 
deterred (2) discourage (terreo 509) 
detestor (1) curse (conor 108) 
detineo (2) detain, retain; delay 
(contineo 114) 

detondeo (2) [detondl, detonsum] 
shear, cut off 

detorqueo (2) divert (torqueo 516) 
detraho (3) detach, take away; om.it 
(traho 518) 

detrecto (1) refuse; belittle (aino 33) 
detrudo (3) push away, force 
(trudo 522) 


detrunco (i) mutilate (amo 33) 
deturbo (1) upset (amo 33) 
deveho (3) transport (veho 533) 
devenio (4) arrive (venio 537) 
deversor(i) lodge (conor 108) 
deverto (3) divert (verto 540) 
devincio (4) bind (vincio 545) 
devinco (3) subdue (vinco 546) 
devoco (1) summon (amo 33) 
devolo (1) swoop down (amo 33) 
devolvo (3) roll down (volvo 553) 
devoro (1) devour (amo 33) 
devoveo (2) vow to the lower gods 
(voveo 555) 

dico (1) dedicate, devote 141 
died (3) talk, speak; say 142 
dictito (1) repeat (amo 33) 
dicto (1) repeat; prescribe (amo 33) 
dlduco (3) separate (duco 158) 
differo (irreg.) scatter; postpone 143 
diffldo (3) distrust (fido 187) 
diffindo (3) divide (findo 189) 
diffluo (3) [diffluxl] flow away 
diffugio (mixed) [diffug!] scatter 
diffundo (3) diffuse (fundo 2 208) 
dlgero (3) distribute; arrange 
(gero 214) 

dignor (1, also digno) think worthy 
(conor 108) 

dlgredior (mixed) depart; digress 
(aggredior 2 5) 
dliudico (1) settle; distinguish 
(amo 33) 

dllabor (3) spread; disperse (labor 263) 
dllato (1) expand; spread (amo 33) 
diligo (3) love 144 
diluo (3) dissolve; wash away 145 
dlmetior (4) measure; weigh 
(metior 295) 

dlmico (1) fight; struggle (amo 33) 
dlmitto (3) dismiss, release 
(mitto 304) 

dimove6 (2) cleave; displace 
(moveo 312) 

dlnosco (3) [—] distinguish 
dlnumero (1) count (amo 33) 
dingo (3) form; steer; propel 146 
dirimo (3) put apart, separate 147 
dlripio (mixed) snatch, plunder 
(eripio 169) 

dTruo (3) demolish (eruo 170) 
discedo (3) depart (cedo 75) 
discepto (1) dispute (amo 33) 
discerno (3) divide, distinguish 
(cerno 78) 

discerpo (3) tear apart 148 
disco (3) acquire knowledge, learn 149 
discord6 (1) [—] quartxl 
discrepo (1) [discrepavi (discrepu!)] 
differ 

discrlbo (3) allot; separate 
(scribo 454) 

di scum bo (3) lie down; recline at tuble 
(accumbo 9) 


discurro (3) [discurrl, discursum] 
run in different directions 
discudo (mixed) break up; scatter 
(percudo 371) 

disicio (mixed) scatter, disperse 150 
disiungo (3) separate; distinguish 
(iungo 259) 

dispello (3) drive away (expello 176) 
dispenso (1) distribute; manage 
(amo 33) 

dispereo (irreg.) [disperii] pei'ish 
dispergo (3) scatter (aspergo 50) 
dispertio (4, also dispertior) 

[dispertJv!, dispertitum] separate 
dispicio (mixed) examine; distinguish 
(aspicio 51) 

displiceo (2) [displicul, displicitum] 
offend 

dispono (3) arrange (pono 389) 
dissendo (4) disagree (sendo 458) 
dissero (3) discuss (sero 1 461) 
dissideo (2) [dissedl] disagree 
dissimulo (1) pretend (amo 33) 
dissipo (1) scattei - (amo 33) 
dissolvo (3) undo, let loose (solvo 472) 
dissuaded (2) advise against 
(suadeo 491) 

distendo (3) stretch out; extend 
(contendo 113) 
distinguo (3) distinguish 
(exstinguo 178) 
disto (1) [—] be distant 
distraho (3) pull apart (traho 518) 
distribuo(3) distribute (tribuo 521) 
disturbo (1) upset (amo 33) 
dlto (1) enrich (amo 33) 
dlvello (3) tear apart (vello 534) 
dlverto (3) separate (verto 540) 
dlvido (3) divide, separate 151 
dlvlno (1) practice divination (amo 33) 
dlvulgo (1) make public (amo 33) 
do (1) give; put, place 152 
doceo (2) inform; demonstrate 153 
doleo (2) feel pain; grieve at 154 
dominor(i) rule (conor 108) 
do mo ( 1 ) tame; subdue 15 5 
dono (1) pirsent; grant (amo 33) 
dormio (4) sleep 156 
du bito ( 1 ) doubt; be uncertain 15 7 
duco (3) lead; pull, draw 158 
duplico (1) double (up) (amo 33) 
duro(i) harden (amo 33) 

E 

ebibo (3) [ebibl, ebibitum] swallow 
eblandior (4) wheedle, charm 
(mendor 292) 
ecf-. see eff¬ 
ected (3) decree (died 142) 
edisco (3) learn well (disco 149) 
edo (irreg.) eat; consume 160 
edo (3) put forth 159 
edoceo (2) instruct (doceo 153) 
edomo (1) subjugate (domo 155) 
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educo (i) nurture, rear (amo 33) 
educo (3) lead out (duco 158) 
efifero 1 (1) make wild 161 
effero 2 (irreg.) carry out; produce 162 
effervesco (3) feffervl] boil over 
efficio (mixed) cause (conficio 103) 
effingo (3) mold; pcn~tray (fingo 190) 
efflagito (r) importune (amo 33) 
efflo(i) crnit (amo 33) 
effluo (3) [efflux!] flow out, leak mt 
effodio (mixed) digout (fodio 196) 
effor(i) utter, say (for 197) 
effringo (3) [effregi, effracrum] 
break open 

effugio (mixed) flee; escape from 163 
effundo (3) pour out (fundo 2 208) 
egeo (2) need; lack 164 
egero (3) take out; discharge 
(gero 214) 

egredior (mixed) go out 
(aggredior 25) 

eicio (mixed) throw /take out 165 
eifi ro (1) deny under oath (amo 33) 
elabor (3) slip mt/off (labor 263) 
elabdro (1) take pains (amo 33) 
eianguesco (3) [elangul] languish 
e 1 evo (1) raise; relieve (amo 33) 
elicid (mixed) [elicul, elicitum] entice 
elido (3) [ellsl, elisum] crush 
eligo(3) select, choose 16b 
eloquor(3) speak (Joquor 279) 
eluceo (2) shine fonh (luceo 280) 
eluctor (1) force a way out; overcome 
(conor 108) 

eludo (3) deceive; evade (Judo 281) 
eluo (3) wash clean (diluo 145) 
emancipo(i) transfer (3111633) 
email 6 (1) pour forth (amo 33) 
emendo(i) con'ect (amo 33) 
ementior (4) falsify (mendor 292) 
emereo (2, also emereor) serve one's 
time (mereo 293) 

emergo (3) ccmt,e fonh (mergo 294) 
emetior (4) measure (metior 295) 
emico(i) dan/shoot forth (amo 33) 
emineo (2) [eminul] project; excel 
emitto (3) send out (mitto 304) 
emo(3) buy, procure; bribe 167 
emollid (4) make soft (audio 58) 
einorior (mixed) perish (morior 310) 
e moved (2) remove (moveo 312) 
einungd (3) [emunxi, emunctum] 
wipe one's nose 

emunio (4) fortify (audio 58) 
enarro (1) relate, tell (amo 33) 
enascor(3) spout, sprout (nascor 319) 
enato (1) escape by swimming 
(amo 33) 

eneco (1) [enecavi (enecu!), enectum 
(enecatum)] kill 
enervo(i) make weak (amo 33) 
enitesco (3) [enitiiT] become bright 
enitor(3) strive (nltor 329) 
eno (1) swim out (amo 33) 


enumero (1) count (out) (amo 33) 
enundo (1) make known (amo 33) 
eo (irreg.) go, proceed 168 
epoto (1) [epotav!, epotum] swallow 
(up) 

epulor(i) feast (conor 108) 
equito (1) ride a horse (amo 33) 
erado(3) scrape; erase (rado4i9) 
erepo (3) crawl out (repo 431) 
erigo(3) raise; erect (dlrigo 146) 
eripio (mixed) seize, snatch away 169 
erodo (3) gnaw away (rddo 437) 
erogo (1) disburse (amo 33) 
erro (1) wander; be mistaken (amo 33) 
erubescd(3) [erubui) blush, feel sham e 
eructo (1) disgorge (amo 33) 
erudio (4) instruct (audio 58) 
erumpo (3) burst out (rumpo 439) 
eruo (3) dig up; destroy 170 
escendo (3) ascend (ascendo 48) 
esurio (4) [esuritum] be hungry 
evado (3 ) go away; escape 171 
evagor (1) wander off (conor 108) 
evalesco(3) [evaluJ] grow strong 
evanesco (3) [evanul] vanish 
eveho(3) cairy away (veho 533) 
evello(3) tear out, uproot (vello 534) 
evenio (4) happen (venio 537) 
ever to (3) overturn (verto 540) 
evigilo (1) wake up; be awake (amo 33) 
evinco(3) defeat utterly (vinco 546) 
evlto(i) avoid, shun (amo 33) 
evoco (1) summon; provoke (amo 33) 
evolo (1) fly away (amo 33) 
evolvo(3) rollout/away (volvo 553) 
evomo (3) vomit (vomo 554) 
exacuo(3) sharpen (acuo 11) 
exaequo (1) nmke level (amo 33) 
exaggero (i) heap up (amo 33) 
exagito (1) shake/stir up (amo 33) 
examino (1) weigh; examine (amo 33) 
exanimo(i) kill;prostrate (amo 33) 
exardesco (3) [exarsi, exarsum] 
catch fire 

exaresco(3) [exam!] dry up 
exarmo(r) disaim (amo 33) 
exaro (1) plow (up) (amo 33) 
exaspero (1) make uneven; irritate 
(amo 33) 

exaudio (4) listen to (audio 58) 
excandesco (3) [excandul] catch fire 
excedo(3) go away (cedo 75) 
excello (3) be higher; excel 172 
excerpo (3) pick out (discerpo 148) 
exeido (3) [excidlj fall off/out 
excldo (3) mt out (occldo 342) 
excio (4) or excieo (2) summon; rouse 
(excio as audio 58, excieo as 
cieo 80) 

excipio (mixed) remove; receive 
(accipio 8) 

excito(i) rouse (amo 33) 
exclamo(i) shout (amo 33) 
excludo (3) shutout (includo 239) 


excdgito(i) contrive (3111033) 
excolo (3) cultivate; develop (cold 92) 
excresco (3) gi~ow larger (cresco 121) 
excubo (t) keep watch (cubo 123) 
excudo (3) [excud!, excusumj fashion 
excurrd(3) nm/rush out (curro 127) 
excuso(i) excuse (amo 33) 
excutid (mixed) shake out/off 
(percutio 371) 
exd-. see cd- 

exedo (irreg.) devour (edo 160) 
exeo (irreg.) come/go out 173 
exerceo (2) train; ocnipy 174 
exercito(i) exercise (amo 33) 
exhalo(i) exhale (amo 33) 
exhaurio(4) drain; exhaust 
(haurio 219) 

exhibeo (2) display (adhibeo 14) 
exhorresco (3) [exhorrui] shudder 
exhortor (1, also exhorto) encourage 
(conor 108) 

exigo (3) drive out; achieve 175 
eximo(3) remove (adimo 16) 
existimd(i) think (amo 33) 
exonero (1) unload (amo 33) 
exopto (1) longfhr (amo 33) 
exordior (4) begin (ordior 351) 
exorior (4) appear; come to life 
(orior 352) 

exorno(i) equip; adorn (amo 33) 
exoro (1) persuade (amo 33) 
expando (3) [expand!, expassum 
(expansum)] unfold 
expavesco (3) [expavi) dread 
expedio (4) extricate (audio 58) 
expello(3) eject; expel 176 
expendo (3) [expend!, expensum] 
weigh; judge 

experior (4) make trial of; attempt 

'17 

expeto (3) request; seek after 
(peto 376) 

expio (t) atone (for) (amo 33) 
explano (1) explain (amo 33) 
expleo(2) fillup (impleo 233) 
explico(i) unfold (implied 234) 
explddo (3) |explosi, expldsumj reject 
expiord ( 1 ) investigate (amo 33) 
expolio (4) polish, smooth (audio 58) 
expono (3) expose, display (pdno 389) 
exposed (3) askj'or (posed 391) 
expostulo (1) remonstrate; demand 
(amo 33) 

exprimo (3) squeeze; extinct.; display 
(opprimo 350) 

exprdmd(3) reveal (promo 408) 
expugno(i) capture; overcome 
(amo 33) 

expurgo (1) cleanse (amo 33) 
exquiro (3) inquire into; seek 
(aequiro 10) 

exs-. IN SOME TEXTS, MANY 

COMPOUNDS ORIGINALLY IN exS- ARE 
SPELLED CX- (INSTEAD OF CXS-) 
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exsculpo (3) hollow out (sculpo 455) 
exseco (1) cut off (seco 456) 
exsecror (1, also exsecro) curse 
(conor 108) 

exsequor (3) follow, pursue 
(sequor 460) 

exsero (3) thrust out; uncover 
(sero 1 461) 

exsilio (4) [exsilul (exsilil)] jump up 
exsisto (3) [exstitl] come forward 
exsolvo (3) undo; release (S0IV0472) 
exspatior(i) stretchout (conor 108) 
exspecto (1) wait for (amo 33) 
exsplro (1) breathe out; die (amo 33) 
exstinguo (3) extinguish, kill 178 
exsto (1) [exstitl] project; exist 
exstruo (3) heap up (struo 488) 
exsulto (1) [exsultavT] spring up; exult 
exsupero (1) surmount; surpass 
(amo 33) 

exsurgo (3) [exsurrexl] rise 
exsuscito (r) rouse (amo 33) 
extendo (3) stretch, extend 
(ostendo 353) 

extenuo(i) diminish (amo 33) 
extern (3) rub away (tero 508) 
exterreo (2) scare (terreo 509) 
extimesco (3) [extimul] dread 
extollo (3) [—] lift up; praise 
extorqueo (2) wrench away 
(torqueo 516) 

extraho(3) drag out (traho 518) 
extrico(i) release (amo 33) 
extrudo (3) expel; reject (trudo 522) 
extundo (3) strike; force out 
(obtundo 340) 
exturbo (1) expel (amo 33) 
extibero (1) abound (amo 33) 
exulo (1) be banished (amo 33) 
exundo (1) [exundavl] well up, 
overflow 

exuo(3) put/takeoff 179 
exuro (3) bum out (uro 529) 

F 

fabrico (1, also fabricor) fashion; 

build; invent (amo 33) 
fabulor(i) talk, chat (conor 108) 
facesso (3) [facesslvl (-il), facessltum] 
accuse; depart 

facio (mixed) meike, create; do, act 380 
factito (1) do frequently (amo 33) 
faenero (1, also faeneror) lend mmey; 

invest (money) (amo 33) 
fallo(3) deceive, mislead 181 
famulor (1) serve (conor 108) 
farcio (4) [farsT, fartum] stuff; fatten 
fastJdio (4) disdain, scorn (audio 58) 
fateor(2) admit, confess 182 
fatJgo (1) tire out, exhaust (amo 33) 
fatisco (3, also fatiscor) [ — ] split 
open; become tired 
faveo (2) be well disposed (to) 183 
fend (4) strike 184 


fero (irreg.) carry, bring 185 
ferveo (2) be hot, boil; be turbident 186 
fervo (3). see ferveo 
festlno (1) hurry (amo 33) 
fido (3) trust (in); rely (on) 187 
figo (3) drive in; transfix 188 
figuro (1) rep'esent (amo 33) 
findo (3) cleave, split 189 
fingo (3) mold, shape 190 
finid (4) limit; finish 191 
flo. see facio 180 
firmo (1) strengthen (amo 33) 
flagello (1) lash, whip (amo 33) 
flagito (1) importune (amo 33) 
flagro (1) [flagravl] blaze 
flammo(i) bum (amo 33) 
flecto (3) bend; deflect 192 
fleo (2) weep (for); lament 193 
flo (1) blow; breathe (amo 33) 
floreo (2) blossom; shine 194 
floresed (3) [—] flower 
fluctuo(i) undulate (amo 33) 
fluito (1) [fluitavi] flow 
fluo (3) flow; be soaked in 195 
fodio (mixed) pierce; dig (up) 196 
foedo (1) soil; disfigure (amo 33) 
for (1) speak, talk, say 197 
formJdo(i) dread (amo 33) 
formo (1) mold, fashion (amo 33) 
foro (r) perforate (amo 33) 
foveo (2) warm; caress 198 
Arango (3) break, shatter 199 
fraudo(i) defraud (amo 33) 
ffemo(3) roar, bellow; grumble 200 
frendo (3), frendeo (2) [fresum] gnash 
one's teeth 

freno(i) restrain (amo 33) 
frequento (1) crowd (amo 33) 
firico (1) rub, chafe; massage 201 
frigeo (2) [—] be cold 
frigesco (3) [frixl] become cold 
frondeo (2) [—] be leafy 
Amor (3) enjoy; profit by 202 
frustror (1, also frustro) deceive; 

evade (conor 108) 
fuco (1) dye, stain (amo 33) 

Augio (mixed) flee; escape 203 
fugito (1) [fugitavT] flee from; avoid 
fiig6(i) cause to flee; deter 204 
fulcio (4) support, prop up 205 
fulgeo(3) shine; be conspicuous 206 
fiumo (1) [fumavT] smoke; steam 
fundo 1 (1) lay the foundation of 207 
fund6 2 (3) pour (out); extend 208 
fungor(3) perform; experience 209 
furo (3) be out of one's mind 210 
furor (1) steal, plunder 211 

G 

garrio (4) [garrlvl] chatter 
gaudeo (2) rejoice (in) 212 
gelo (1) freeze; chill (amo 33) 
gemino (1) double (amo 33) 
gemmo (1) sprout (amo 33) 


gemo (3) groan; lament 213 
genero (1) beget; produce (amo 33) 
germino(i) spivut (amo 33) 
gero (3) cany, bear 214 
gestio (4) [gestlvl (-iT)] desire eagerly 
gesto (1) cany around (amo 33) 
gigno(3) procreate; produce 215 
glisco (3) [—] swell; grow in power 
glomero (1) accumulate (amo 33) 
glorior (1) boast (of) (conor 108) 
glubo (3) [glupsi, gluptum] peel 
gradior (mixed) step, walk; go 216 
grassor(i) march;prowl (conor 108) 
gratificor (1) gratify (conor 108) 
grator (1) congratulate (conor 108) 
gratulor(i) congratulate (conor 108) 
gravo (1) weigh down (amo 33) 
guberno (1) steer; control (amo 33) 
gusto (1) taste (amo 33) 

H 

habeo (2) have, hold 217 
habito (1) inhabit; dwell (amo 33) 
haereo (2) adhere, cling (to) 218 
haesito (1) hesitate (amo 33) 
hariolor (1) prophesy (conor 108) 
haurio (4) draw (liquid); drink 219 
have, havete (imperative). 
see salve 445 

hebeo (2) [—] be blunt; be sluggish 
hebesco (3) [—] become blunt 
hebeto (1) make blunt (amo 33) 
hiemo (1) pass the winter (amo 33) 
hilaro (1) gladden (amo 33) 
hio (1) [hiavT] yawn 
hisco (3) [—] split open 
honesto (1) honor (amo 33) 
honoro (1) honor (amo 33) 
horreo (2) stand erect; bristle 220 
horresco (3) [—] shudder 
hortor(i) encourage, urge 221 
humo (1) buiy (amo 33) 

I 

iaceo (2) be in a recumbent position 
222 

iacio (mixed) throw, throw down 223 
iacto (1) throw, toss (amo 33) 
iaculor (1) throw, shoot (conor 108) 
Icio (mixed) strike; affect 224 
ignesco (3) [—] catch fire 
ignoro (1) be ignorant of (amo 33) 
ignosco (3) forgive; pardon 225 
illabor (3) glide (labor 263) 
illTdo (3) [illlsl, illlsum] beat against 
illigo(i) tie up (amo 33) 
iilino (3) smear (lino 276) 
iilucesco (3) [illuxi] grow light 
illudo (3) mock (ludo 281) 
illumino (1) biighten (amo 33) 
illustro (1) illuminate (amo 33) 
imaginor(i) imagine (conor 108) 
imbibo (3) [imbibl, imbibitum] absorb 
imbuo (3) wet; stain 226 
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imitor(i) copy, imitate 227 
immergo(3) plunge (mergo 294) 
immineo (2) project, overhang 228 
immimio (3) reduce (minuo 300) 
immisceo (2) mix (misceo 302) 
im mitto (3) send in/into (mitto 304) 
immolo (1) sacrifice (amo 33) 
imnftorior (mixed) die (morior 310) 
immuto (1) alter (amo 33) 
imped io (4) obstruct, hinder 22 9 
impell6 (3) drive; push (expello 176) 
impended (2) be suspended 2 30 
impendo (3) pay out; devote 231 
im peri to (1) be in command (amo 33) 
impero (1) order; be in command 232 
impertio (4) share (audio 58) 
impetro (1) obtain; achieve (amo 33) 
impjngo (3) [impegl, impactuml 
make collide; dash onto/a gainst 
implecto (3) [implex!, implexum] 
intertwine 

impleo (2) fill; cover; provide 233 
implico ( t ) entwine; entangle 234 
implord (1) beg, ask for (amo 33) 
inipond (3) place on, build (pono 389) 
imprecor (1) pray for (conor 108) 
i m p ri m 6 (3) press upon/against; 

imprint (oppriino 350) 
impugno(i) attack (amo 33) 
imputo (1) impute, ascribe (amo 33) 
inauguro (1) take omens; consecrate 
(amo 33) 

inauro (1) overlay with gold; ?nake rich 
(amo 33) 

incalesco (3) [incalul] become warm 
ineed6 (3) [incessTj walk, come upon 
incendo(3) set on fire; excite 235 
incesso (3) attack; reproach 236 
incido (3) fall (into); rush (into) 237 
incldo (3) cut open; engmve 238 
incipio (mixed) begin (accipio 8) 
incito (1) impel; arouse (amo 33) 
inclamo (1) callout (to) (amo 33) 
incllno (1) bend; influence (aino 33) 
includ6(3) insert; shut in 239 
incohd (1) begin (aind 33) 
incold (3) [incolulj inhabit 
incoquo(3) boil in, add (coquo 117) 
increbresco (3) [increbrul] increase in 
degree 

increpo (1) [increpul, increpituin] 
make a noise; complain 
incresco (3) [increvl] develop; inn-ease 
in degree 

incubo(i) lie upon (cubo 123) 
inculco (1) tread on; impress (amo 33) 
incumbo(3) bend forward 240 
incurro (3) rush; occur (occurro 344) 
incursd(i) assault (amo 33) 
incurvo(i) bend (amo 33) 
incuso (1) reproach (amo 33) 
incutio (mixed) stnke (percutio 371) 
indago (1) seek out; hunt (amo 33) 
indico (1) point out (amo 33) 


indico (3) declare (died 142) 
indigeo (2) need; lack (egeo 164) 
indignor (1) be indignant (conor 108) 
indipiscor (3) [indeptus| catch, acquire 
indo (3) put in/on; instill (addo 12) 
indolesco (3) [indolulj gi'ieve 
indued (3) lead (into) (duco 158) 
indulged (2) indulge; be kind (to) 241 
induo (3) put on; clothe in 242 
induresco (3) [induruT] become hard 
induro (1) make hard (amo 33) 
inebrio (1) intoxicate (amo 33) 
ineo (irreg.) enter; begin 243 
in fa mo (1) defame (amo 33) 
infero (irreg.) cany into 244 
infesto (1) harass (amo 33) 
inficio (mixed) immet'sc; stain 
(conficio 103) 

inflgo (3) plant; impress (flgo 188) 
infirmo(i) weaken; lessen (amo 33) 
infitior(i) deny (conor 108) 
inflammo(i) ignite (amo 33) 
inflecto (3) bend, turn (flecto 192) 
inflo(i) blow on/into (amo 33) 
influo (3) flow in (fluo 195) 
infodio (mixed) bury (fodio 196) 
informo (1) fashion, form (amo 33) 
infringo (3) [infregl, infractum] break 
infundo (3) pour in (fundo 2 208) 
ingemesco (3) [ingemuT] groan 
ingemino (1) repeat (aino 33) 
ingemo (3) [—] groan 
ingero (3) heap/pour in/on (gero 214) 
ingravesco (3) [—J grow heavy 
ingredior (mixed) entei-; walk 
(aggredior 25) 

ingruo (3) threaten; attack 245 
inhaereo (2) cling (to) (haereo 218) 
inhibeo (2) restrain (adhibeo 14) 
inhio (1) gape; covet (amo 33) 
inhorresco (3) [inhornnj become stiff 
inicio (mixed) throw in/on 246 
initio (1) initiate, introduce (amo 33) 
iniungo(3) attach; impose (iungo 259) 
ini-, see ill- 
inm-. see imm- 

innascor(3) be bom (nascor 319) 
inn a to (1) [innatav!] swim in; float on 
innecto (3) [innexu!, innexum] tie on 
inn!tor(3) lean (on) (nltor 329) 
inn6 (1) [—J swim (in) 
inquam (defective) say 247 
inquieto (1) disturb (amo 33) 
in quin 6 (1) soil; defile (amo 33) 
inqu?ro(3) inquire into (acquTro 10) 
inr-. see irr- 

insanio (4) be crazy (audio 58) 
inscendo(3) mount (ascendo 48) 
in sc rib 6 (3) insaibe (sc rib 6 454) 
insculpo (3) came (sculpo 455) 
insector (1) pursue (conor 108) 
insequor (3) follow closely, pursue 
(sequor 460) 

insero 1 (3) insert; attach (sero 1 461) 


insero 2 (3) plant; graft (sero 2 462) 
inservio (4) look after (audio 58) 
i nsi de6 (2) sit at/on; be situated in 
(possideo 392) 

insidior(i) lie in ambush (conor 108) 
insldo (3) [insedi, insessuml settle 
insignio (4) mark (audio 58) 
insimulo(i) blame (amo 33) 
insinuo (1) insert; insinuate (amo 33) 
in sis to (3) | institJl stand on, halt 
insono (1) finsonui] make a noise 
inspecto(i) watch (amo 33) 
inspergo (3) [inspersl, inspersumj 
sprinkle on 

inspicio (mixed) examine (aspicio 51) 
insplro (1) birathe (on/into) (amo 33) 
instauro (1) repeat; renew (amo 33) 
ins tern 6 (3) spread (stern 6 483) 
insrlgo (1) incite (amo 33) 
instillo(i) drop in (amo 33) 
i nsti ti 16 (3) establish (con sti tu o 1 f o) 
insto(i) [institl] press on; looan 
instruo(3) erect, draw up (struo 488) 
insuesco (3) become accustomed; make 
accustomed (suesco 494) 
insulto (1) jump (on) (amo 33) 
insum (irreg.) be in/on 248 
insuino (3) etnploy (sumo 497) 
insuo (3) sew up (in) (suo 498) 
insurgo (3) [insurrexi] rise up 
intego(3) cover; shelter (tego 504) 
integro(i) reneav (amo 33) 
intellego (3) understand; deduce 249 
in ten do (3) stretch; direct 
(contendo 113) 

intercedo(3) intervene (cedo 75) 
intercido(3) |intercicll| fall between 
intercldo (3) ait through; cut short 
(occldo 342) 

intercipio (mixed) intercept; take away 
(accipio 8) 

intercludo (3) block (includo 239) 
intercurro (3) [intercurrl, 
intercursum| run between 
interdlco (3) forbid (died 142) 
intereo (irreg.) die 250 
in te rfic i 6 (1 n i xe cl) kill, destroy 2 51 
interfluo (3) [interflnxi] flow betiveen 
interfor(i) interrupt (for 197) 
interiaceo (2) |interiacuT| lie between 
intericio (mixed) insert (abicio 3) 
interimo (3) destroy (adimo 16) 
in terIuceo (2) | i n te rl uxl] be visible 
within/between 

intermitto (3) intenupt (mitto 304) 
intertnorior (mixed) perish; collapse 
(morior 310) 

internosco (3) distinguish (nosco 333) 
interpelio (1) interrupt (amo 33) 
interpo16 (1) refurbish (amo 33) 
interpond (3) insert (pono 389) 
interpretor (1) explain (conor 108) 
interrogo(i) ask; comult (3111633) 
interrumpo (3) Weak up (rumpo439) 
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intersum (irreg.) lie between 252 
intervenio (4) 'intervene (venio 537) 
interverto (3) cheat; revoke 
(verto 540) 

intexo (3) weave (into) (texo 510) 
intono(i) thunder (tono 515) 
i n to rq 11 eo (2) bend back; twist around 
(torqueo 516) 
intro (1) enter (3016 33) 
i n trodiico (3) introduce (d uco 158) 
introeo (irreg.) enter (eo 168) 
intromitto (3) admit (mitto 304) 
intueor (2) gaze at (tueor 52 3) 
intmnesco (3) |intumulj swell up 
inundo (j) flood (anio 33) 
inuro (3) bum; brand (uro 529) 
invado(3) assault, attack 253 
invalesco(3) [invaluTj become strong 
inveho(3) cany in (veho 533) 
invenio (4) come upon, find 254 
inverto (3) invert (verto 540) 
investjgo(i) track down (31116 33) 
i nvete r as co (3) |inveteravl] become 
established 

i n vi d eo (2 ) envy; begrudge 255 
inviligo(i) stay awake (am6 33) 
invlso (3) |invTsi, invlsum| visit 
invito (x) invite; entertain (anio 33) 
invoco(i) summon (amo 33) 
invo16 (x) fly (into/at) (amo 33) 
involvo(3) roll; cover (volvo 553) 
iocor (1) jest (conor 108) 

Irascor(3) be angry 256 
irrepo (3) creep in (repo 431) 
irrldco (2) mock (rideo436) 
irrigo(i) water flood (amo 33) 
irrlto(i) provoke (3111633) 
irrogo(i) inflict. (3111633) 
i r ro r6 (1) bedew, m oisten (310633) 
irrumpo (3) burst into (rumpo 439) 
irruo (3) [irrul] rush in; charge (at) 
itero(i) repeat (amo 33) 
i u beo (2 ) order; decree 257 
iudico(i) judge; decree 258 
iugulo (1) kill, slaughter (a m 633) 
iungo (3) join, connect 2 59 
iuro(i) swear, void 260 
iuvo (1) help; delight 261 

L 

labefacio (mixed) loosen (facio 180) 
la be facto (1) loosen, weaken (amo 33) 
labo ( 1) be unsteady; hesitate 262 
1 a bor (3) slip, fall; collapse 263 
laboro(i) toil, labor; suffer 264 
I a ce ro ( 1 ) mangle (amo 33) 
lacesso (3) challenge, provoke 265 
lacrimo(i) weep (31116 33) 
laedo (3) hurt, harm. 266 
laetor(i) rejoice (conor 108) 
langueo(2) be weary; be idle 267 
languesco (3) |languT| grow weak 
lanio (1) cut to pieces (amo 33) 
Japido(j) throrw stones at (31116 33) 


largior (4) give generously 268 
lasclvio (4) [lasclvil, lasclvltum] fi'olic 
lasso (1) tire, weary (amo 33) 
lateo (2) hide, be concealed 269 
latito (i) [latitavl] hide 
latro (1) bark (amo 33) 
laudo (1) praise, approve 270 
la vo (1 & 3) wash; wet 2 71 
laxo (i) widen; untie (amo 33) 
lego (3) gather; choose; read 273 
lego (1) send as an envoy 272 
lenio (4) assuage (audio 58) 
levigo (1) make smooth (amo 33) 
levo (1) lift up/off; lighten (amo 33) 
llbero (1) setfi'ee (amo 33) 
libet (2) it is pleasing 274 
llbo (1) pour a libation (of) (anio 33) 
lJbro(i) level; balance (amo 33) 
licet (2) it is allowed 275 
1 igo (1) bind; fasten (amo 33) 
iTiiio(i) sharpen (3111633) 
lino (3) smear, rub over 276 
linquo(3) leave; abandon 277 
liquefacio (mixed) melt (facio 180) 
liquesco (3) [—] melt (intrans.) 
liquo (1) melt (trans.) (amo 33) 
liquor (3) [—] melt (intrans.) 

Iltigo (1) quarrel (amo 33) 
li to (j) obtain favorable omens 
(amo 33) 

loco(i) place, station 278 
locupleto(i) enrich (amo 33) 
loquor(3) talk, speak 279 
luceo (2) shine; be evident 280 
lucror(i) gain (conor 108) 
luctor (1, also lucto) struggle 
(conor 108) 

ludo (3) play; trifle with 281 
1 u geo (2) mown, grieve 282 
luo (3) atone (for), expiate 283 
lustro(i) purify (amo 33) 
luxurio(i) flourish (amo 33) 

M 

macero (j) make wet (amo 33) 
machinor(j) devise (conor 108) 
macto (1) endew, honor (amo 33) 
niaculo (i) stain; dishonor (amo 33) 
niadefacio (mixed) soak (facio 180) 
madeo (2) [—] be wet 
madesco (3) [madulj become wet 
maereo (2) be sad; mount for 284 
maledlco (3) abuse, insult (dlco 142) 
malefacio (mixed) do wrong; injure 
(facio 180) 

malo (irreg.) prefer 285 
mando 1 (1) hand over; entrust 286 
mando 2 (3) bite, cheiu 287 
maneo (2) remain; endure 288 
manifesto (1) reveal (amo 33) 
mano (1) [manavi] flow; spread 
mansuesco (3) tame; become tame 
(suesco 494) 

marceo (2) [—] droop; be idle 


marcesco (3) [—J wither 
marlto(i) many (amo 33) 
maturesco (3) [maturul] ripen 
maturo (1) ripen (amo 33) 
medeor(2) [—] heal; comfort 
medico (1) cure (amo 33) 
meditor(i) contemplate 289 
meio (3) [mix! (minx!), mictum 
(minctum)J urinate 
memini (irreg.) remember 290 
memoro ( 1 ) speak, tell; recall to mind 
291 

mendico (1) beg (for) (amo 33) 
mentior(4) lie;fabricate 292 
meo (1) travel; traverse (amo 33) 
mercor(i) purchase (conor 108) 
mereo (2) earn, win 293 
mergo (3) immerse, sink 294 
metior (4) measure; pace 295 
me to (3) reap; cut off 296 
metor(i) measure (conor 108) 
metuo (3) fear, be afraid 0/297 
mico(i) quiver, dart; flash 298 
migro (1) move (amo 33) 
mllito (1) be a soldier (amo 33) 
ministro(i) attend to (amo 33) 
minitor(i) threaten (conor 108) 
minor (1) threaten 299 
minuo (3) reduce, lessen 300 
mlror(i) be surprised (at) 301 
misceo (2) mix, stir 302 
misereo (2) feel pity 303 
miseror(i) pity (conor 108) 
mltesco (3) [—] ripen; groiv mild 
mitigo (1) alleviate; calm (amo 33) 
mitto (3) send; release; disregard 304 
moderor(i) restmin (conor 108) 
modulor(i) play (music) (conor 108) 
molior (4) build up; strive 305 
mollio (4) soften (audio 58) 
molo (3) grind 306 
moneo (2) remind; advise 307 
monstro(i) show; indicate 308 
mordeo (2) bite; erode; wony 309 
morior (mixed) die, perish 310 
moror ( 1 ) delay; stop 311 
moveo (2) set in motion 312 
mugio (4) bellow (audio 58) 
mulceo (2) caress, soothe 313 
mulco(i) beat up (amo 33) 
mulgeo (2) milk 314 
multiplico (1) multiply (3111633) 
multo (1) fine, punish (amo 33) 
munero(i) present (3111633) 
munio (4) fortify, defend 315 
murmuro(i) rumble (amo 33) 
mussito (1) talk softly (amo 33) 
musso (1) talk softly (amo 33) 
muto(i) change, replace 316 
mutuor(i) borroiv (conor 108) 

N 

nanciscor(3) obtain, acquire 317 
narro (1) relate, describe; talk 318 
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nascor (3) be bom; rise 319 
nato (1) swim; float (amo 33) 
nauseo (1) [nauseavl] be seasick 
navigo (1) sail (amo 33) 
navo (1) accomplish (amo 33) 
neco(i) kill; destroy 320 
necto (3) weave , bind; connect 321 
neglego (3) neglect, disregard 322 
nego (1) deny; refuse , decline 323 
negotior(i) trade (conor 108) 
neo (2) spin 324 
nequeo (irreg.) be unable 325 
nescio (4) not know 326 
nicto(i) blink (amo 33) 
nigresco(3) [nigrui] become dark/black 
ningit (ninguit) (3) it is snowing 327 
niteo (2) shine; thrive 328 
nitesco (3) [—] become bright 
nltor (3) support oneself (on) 329 
no ( 1 ) swim; floa t 330 
nobilito(i) make known (amo 33) 
noceo (2) injure; harm 331 
nodo (1) knot (amo 33) 
nolo (irreg.) be unwilling 332 
nomino (1) name (amo 33) 
noscito (1) examine (amo 33) 
nosco (3) get to know 333 
notesco (3) [notul] become known 
no to (1) mark; indicate (amo 33) 
novo(i) replace; alter (amo 33) 
nubo (3) marry (woman as subject) 
334 

nudo (1) strip; expose (amo 33) 
numero (1) count; catalog (amo 33) 
nuncupo(i) call by name (amo 33) 
tiuntio (1) announce (amo 33) 
nuto (i) nod; hesitate, waver (amo 33) 
nutrico (1) nourish (amo 33) 
nutrio (4) nourish (audio 58) 

o 

obc-. SEE occ- 
obdo (3) hinder (dedo 132) 
obduco (3) block; cover over 
(duco 158) 

obeo (irreg.) meet with; visit 335 
oberro (1) wander, stray (amo 33) 
obf-. see off- 

obi a ceo (2) [obiacul] lie nearby; block 
obicio (mixed) throtv in the way (of); 
put before 336 

obiecto (1) thrust forward (amo 33) 
obiurgo (1) rebuke; chastise (amo 33) 
obiecto (1) delight, am.use (amo 33) 
obligo (1) make liable (amo 33) 
oblino (3, also oblinio 4) smear; sully 
(lino 276) 

obllquo (1) divert (amo 33) 
obllt(t)ero (1) cancel; efface (amo 33) 
obliviscor (3) forget 337 
obloquor(3) interrupt (loquor 279) 
obJuctor(i) struggle (conor 108) 
obmutesco (3) [obmutul] become 
dumb/silent 


obmtor (3) [obnixus] resist 
obnuntio (1) announce (bad news) 
(amo 33) 

oboedio (4) obey (audio 58) 
oborior (4) rise up (orior 352) 
obrepo (3) creep up (on) (repo 431) 
obrogo(i) enact against (amo 33) 
obruo (3) overwhelm (eruo 170) 
obsaepio (4) block (saepio 442) 
obscuro (1) conceal, cover (amo 33) 
obsecro (1) entreat (amo 33) 
obsequor (3) comply (with) 

(sequor 460) 

obsero 1 (1) bar, obstruct (amo 33) 
obsero 2 (3) [obsevl, obsitum] plant 
observo (1) watch; observe (amo 33) 
obsideo (2) besiege (possideo 392) 
obsigno(i) affix a seal to (amo 33) 
obsisto (3) [obstitl, obstitum] block 
obsolesco (3) fall out of use 338 
obstipesco (3) [obstipul] be stunned 
obsto (1) [obstita, obstamm] stand in 
the way of 

obstrepo (3) -make a lottd noise 
(strepo 485) 

obstringo (3) obligate (stringo 487) 
obstruo (3) block, bar (struo 488) 
obsum (irreg.) be a hindrance (to) 339 
obtego (3) cower (tego 504) 
obtempero (1) comply with (amo 33) 
obtendo(3) extend opposite (to) 
(contendo 113) 

obtero (3) crush; destroy (tero 508) 
obtestor(i) invoke (conor 108) 
obtineo(2) maintain; govern 
(conti neo 114) 

obtingo (3) [obtigl] fall to the lot of 
obtrunco(i) slaughter (amo 33) 
obtundo (3) make blunt; batter 340 
obturbo (1) confuse (amo 33) 
obturo (1) block up (amo 33) 
obumbro (1) darken (amo 33) 
obvenio (4) fall to the lot (of) 

(venio 537) 

obversor(i) appear before (conor 108) 
obverto (3) turn to face (verto 540) 
occaeco (1) obscure (amo 33) 
occido (3) die; be ruined 341 
occido (3) kill; ruin 342 
occipio (mixed) begin (accipio 8) 
occulo(3) hide; keep secret 343 
occulto(i) conceal (amo 33) 
occumbo (3) [occubul] die; fall 
occupo (1) seize; occupy (amo 33) 
occurro (3) run to meet 344 
occurso (1) hurry (amo 33) 
odi (irreg.) hate, detest 345 
odoror (1) smell (trans.) (conor 108) 
offendo (3) strike against; come upon; 

displease (defend6 133) 
offenso (1) bump into (amo 33) 
offero (irreg.) put in someone's way; 
provide; show 346 

officio (mixed) block (conficio 103) 


offirmo(i) make firm (amo 33) 
offundo(3) pour over (fundo 2 208) 
ol(e)facio (mixed) smell (trans.) 

(facio 180) 

oleo (2) [olui] smell (intrans.) 
ominor(i) presage (conor 108) 
omitto(3) ktgo (mitto 304) 
onero (1) load; burden (amo 33) 
operio (4) close, shut; cover 347 
operor(i) work (conor 108) 
oplnor (1) believe (conor 108) 
opitulor(i) be of service (conor 108) 
oportet (2) it is right/proper 348 
opperior (4) wait; await 349 
oppeto (3) encounter (peto 376) 
oppJeo (2) fillup (impleo 233) 
oppono (3) place against (pono 389) 
opprimo (3) press against; overwhelm; 

take by surprise 350 
oppugno (1) assault (amo 33) 
opto (1) desire (amo 33) 
ordino (1) arrange (amo 33) 
ordior (4) begin, undertake 351 
orior (3&4) rise; be bom; happen 352 
orno (1) equip; decorate (amo 33) 
oro (1) pray (to), plead (amo 33) 
oscuJor (1) kiss (conor 108) 
ostendo(3) show, reveal 353 
os ten to (1) exhibit (amo 33) 
ovo (1) celebrate, rejoice (amo 33) 

P 

pabulor (1) graze (intrans.); forage 
(conor 108) 

paciscor(3) agree to 354 
paco(i) pacify; subdue (amo 33) 
paenitet (2) it causes to regret 355 
palieo (2) [—] be pale 
pallesco (3) [palluTj turn pale 
palor(i) wander (conor 108) 
palpi to (1) [palpitavT] pulsate 
pando(3) spread; open 356 
pan go (3) plant; conclude 357 
parco (3) refrain from; spare 358 
pareo (2) obey; be visible 359 
pario (mixed) give birth to 360 
paro(i) prepare; supply 361 
participo(i) share (amo 33) 
partio (4, also partior) [partJvT, 
partltumj share, distribute 
pasco (3) feed, nourish 362 
patefacio (mixed) open; reveal 
(facio 180) 

pateo (2) be open; be exposed 363 
patesco (3) [patulj open; disclose 
patdor (mixed) suffer, experience 364 
pave 6 (2) [—] be frightened 
pecco (1) do wrong (amo 33) 
pecto (3) comb; thrash 365 
peiero (1) perjure oneself (amo 33) 
pellicio (mixed) seduce, charm. 366 
pello (3) strike; rouse 367 
pendeo (2) hang (intrans.) 368 
pendo (3) weigh (trans.) 369 
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penetrd(i) penetrate (amo 33) 
pen si to (1) weigh; consider (a mo 33) 
pensd (1) weigh; counterbalance, make 
up (for) (amo 33) 

perago (3) perform; complete (ago 26) 
percelJo(3) strike; afflict 370 
percieo (2) |perciT, percitum] propel 
percipio (mixed) perceive (accipio 8) 
percolo(3) cultivate (001692) 
pe redid (1) filter; strain (amo 33) 
percontor (1) investigate; question 
(conor 108) 

percoqud (3) cook thoroughly 
(coquo 117) 

percreb(r)esco (3) [percreb(r)ul] 
become very widespread/common 
percurro(3) run over/through 
(occurro 344) 

percutio (mixed) strike; kill 371 
perdiscd (3) learn thoroughly 
(disco 149) 

perdo(3) destroy; lose 372 
perdoced (2) demonstrate (doeeo 153) 
perdoind (1) tame thoroughly 
(domo 155) 

perdiico (3) conduct (duco 158) 
perduro(i) survive (amo 33) 
peredo (irreg.) [peredl, peresum] 
eat away 

peregrin or (1) travel abroad 
(conor 108) 

pereo (irreg.) be lost; vanish 373 
pererro (1) wander through (3111633) 
perfero (irreg.) carry, convey 374 
perficid (mixed) complete; bring about 
(conficio 103) 

perflo (1) blow across/over (amo 33) 
perflud (3) flow (through/on) 

(Huo 195) 

perfodio (mixed) make a hole through 
(fodio 196) 

perforo (1) pierce (amo 33) 
perfrico (1) rub all over (amo 33) 
perfringo (3) [perfregl, perfractum] 
break; break through/into 
perfugio (mixed) [perfuglj escape 
perfundo(3) drench (fnndo 2 208) 
perfungor (3) discharge; be finished 
with (fungor 209) 
pergo (3) proceed 375 
per hi bed (2) bestow (adhibeo 14) 
perhorresco (3) [perhorrul] tremble 
greatly; dread 

periel itor (1) endanger, risk; be in 
danger (conor 108) 
perimd (3) destroy (adimd 16) 
periuro(i) perjure oneself (amo 33) 
perlabor (3) glide away (labor 263) 
perlego(3) read through (lego 273) 
perluceo (2) 1—] emit light 
perlustro(i) travel through (amo 33) 
permaneo (2) remain (maned 288) 
permano (1) seep; leak; flow through 
(amo 33) 


permed (1) ti'averse (amo 33) 
permetior (4) traverse (metior 295) 
perm i seed (2) blend, mix; confound 
(misceo 302) 

permitto (3) allow (mitto 304) 
permoveo (2) agitate (moveo3i2) 
permulceo (2) sfroke (mulceo 313) 
permuto(i) exchange (amo 33) 
pernego (1) deny; refuse (amo 33) 
pernocto (1) spend the night (amo 33) 
peroro (1) plead (amo 33) 
perpello(3) constrain (expello 176) 
perpendo (3) [perpendl, perpensum] 
weigh , assess 

perpetior (mixed) [perpessus] endure 
perpetro (1) complete (amo 33) 
perpolio (4) polish (audio 58) 
perpurgo (1) clean thoroughly; purge 
(amo 33) 

perqulro (3) search widely for 
(acqulro 10) 

perrumpo (3) cleave (rumpo 439) 
perscrlbo (3) copy, record (scribo 454) 
persequor(3) pursue (sequor 460) 
persevero (t) persist (amo 33) 
persolvo (3) pay off (S0W0472) 
persono (1) [personuT (personavl), 
personatum] resound 
perspicio (mixed) examine; discern 
(aspicio 51) 

persto (1) [persdtl, perstatum] remain 
standing 

perstringo (3) make tight; skirt, hug 
(stringo 487) 

persuadeo (2) persuade (suadeo49i) 
pertaedeo (2) [pertaedul, pertaesus] 
weary , disgust (pertaedet mostly 
as impersonal) 

pertempto (r) examine (amo 33) 
pertendo (3) [pertendl] continue 
perterreo (2) terrify (terreo 509) 
pertimesco (3) [pertimul] be very 
afraid 

pertineo (2) [pertinul] extend 
pertracto (1) stroke all over (amo 33) 
pertraho(3) haul (traho 518) 
perrurbo (1) throw into confusion; 

agitate (amo 33) 
peruro (3) bum up (uro 529) 
pervado (3) cross , traverse 
(invado 253) 

pervagor(i) rove (conor 108) 
perveho (3) convey (veho 533) 
pervello (3) [pervelll] pinch, nip 
pervenio (4) arrive (at) (venio 537) 
perverto(3) overturn (verto 540) 
pervideo (2) see fully (video 543) 
pervigilo (1) stay awake all night 
(amo 33) 

pervinco (3) prevail over (vinco 546) 
pervolo (1) fly over/thrrmgh (amo 33) 
peto (3) seek; go to; aim at 376 
philosophor (1) philosophize, moralize 
(conor 108) 


pi get (2) it vexes; it grieves 377 
pignero(i) pledge (amo 33) 
pingo (3) paint; decorate 378 
pinguesco (3) [—] grow fat 
pi(n)so (3, also p!(n)so i) pound, 
crush 379 

pi 6 (1) propitiate (amo 33) 
placed (2) be pleasing (to) 380 
placo(i) conciliate; appease 381 
plango(3) strike; lament 382 
plaudo (plodo) (3) strike; clap 383 
plico (1) fold; coil 384 
ploro (1) wail; lament 385 
pluo (3) rain (down) 386 
poenio. variant of punio 412 
polio (4) [pollvl, polltum] polish 
polled (2) [—] be strong; carry weight 
polliceor (2) promise, guarantee 387 
polluo (3) soil, pollute; violate 388 
pondero (1) weigh; appraise 
(amo 33) 

pond (3) put, place 389 
populor (1, also populo) ravage 
(conor 108) 

porrigo (porgo) (3) stretch out 390 
portendo(3) predict (contendo 113) 
porto(i) cany (amo 33) 
posed (3) dem.and, call for 391 
possided (2) control, possess 392 
possum (irreg.) be able, can 393 
postpono (3) defer* (pond 389) 
postulo(i) demand (amo 33) 
potior (3&4) take possession of 394 
poto (1) [potavl, potatum (potum)] 
drink 

praebeo (2) put forward 395 
praecaveo (2) be on one/s guard 
(caved 74) 

praecedo (3) pr-ecede (cedo 75) 
praecello (3) [—] excel 
praecerpo (3) [praecerpsT, 
praecerptum] pluck/cut off 
praecldo (3) cut short (occldo 342) 
praecingo(3) encircle (cingo8i) 
praecino (3) make music 396 
praecipio (mixed) anticipate 
(accipio 8) 

praecipito (1) hurl down (amo 33) 
praecludo (3) [praeclusT, praecJusum| 
block, obstnict 

pra ecu rro (3) run in front, precede 
(occurro 344) 

praedico (1) proclaim (amo 33) 
praedlco (3) state beforehand; warn 
(died 142) 

praedor(i) plunder (conor 108) 
praeeo (irreg.) [praelvl (praeil)J lead 
the way 

praefero (irreg.) carry in front; prefer' 
(fero 185) 

praeficio (mixed) put in charge (of) 
(conficio 103) 

praeflgo (3) attach to the end/surface 
(of) (flgo 188) 
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praefor(i) say in advance (for 197) 
praefulgeo (2) shine conspicuously 
(fulgeo 206) 

praegravo(i) weigh down (amo 33) 
praegredior (mixed) go in front 
(aggredior 25) 

praeiudico (1) pass initial judgment on, 
prejudge (amo 33) 

praelabor(3) glide ahead (labor 263) 
praelego (3) read aloud (lego 273) 
praelego (1) bequeath (amo 33) 
praeligo (1) tie around (amo 33) 
praeluceo (2) shine forth (luceo 280) 
praemeditor (1) consider in advance 
(conor 108) 

praemitto(3) send in advance 
(mitto 304) 

praemoneo (2) warn in advance 
(moneo 307) 

praemunio (4) [praemunlvl, 

praemunltum] fortify in advance 
praeoccupo (1) seize in advance 
(amo 33) 

praeopto (1) choose in preference 
(amo 33) 

praeparo (1) provide beforehand 
(amo 33) 

praepedio (4) [praeped(i)I, 
praepedltum] fetter 
praepondero (1) incline (toward) 
(trans.) (amo 33) 

praepono (3) put in front/in charge 
(pono 389) 

praeripio (mixed) seize first 
(eripio 169) 

praesagio (4) [praesaglvT] forebode, 
portend 

praescribo (3) write in front; prescribe 
(scribo 454) 

praeseco(i) cut at an end (seco 456) 
praesideo (2) [praesedi] guard 
praesto (1) stand in front; excel 397 
praestolor (1) wait for (conor 108) 
praestringo (3) graze; traveise 
(stringo 487) 

praesum (irreg.) be in charge (of) 

398 

praesum0(3) anticipate; presuppose 
(sumo 497) 

praetendo (3) stretch in front 
(contendo 113) 

praetereo (irreg.) pass by; excel 399 
praetermitto (3) let pass (mitto 304) 
praetervehor (3) [praetervectus] 
travel past 

praetervolo (1) [praetervolavT] fly past 
praetexo (3) set up in front; pretend 
(texo 510) 

praevaleo (2) [praevalul] prevail 
praevehor (3) [praevectus] travel 
along/past 

praevenio (4) anticipate (venio 537) 
praeverto (3) forestall; attend to 
(verto 540) 


prandeo (2) take a morning/midday 
meal 400 

precor(i) pray for, beg 401 
pre(he)ndo (3) grasp, seize 402 
premo (3) press; drive; stop 403 
prenso (1) clutch at (amo 33) 
presso (1) press, squeeze (amo 33) 
prlvo (1) deprive/rob (of) (amo 33) 
probo(i) approve of (amo 33) 
procedo (3) go forward (cedo 75) 
procido (3) [prbcidl] fall forward 
proclamo (1) cry out (amo 33) 
proclmo(i) tilt forward (amo 33) 
procreo (i) bring forth, produce 
(amo 33) 

proculco(i) trample on (amo 33) 
procumbo (3) bend/lean forward 
(accumbo 9) 

procuro (1) attend to (amo 33) 
procurro (3) [pro(cu)currI, 

procursum] run ahead/forward 
prodeo (irreg.) come/go forward 
(coeo 86) 

prodlco (3) give notice of (dlco 142) 
prodigo (3) [prodegl] squander 
prodo (3) produce; betray (addo 12) 
produco (3) bring forth (duco 158) 
proelior(i) join battle (conor 108) 
profano(i) desecrate (amo 33) 
profero (irreg.) carry fo?~ward 404 
proficio (mixed) be successful 405 
proficiscor (3) start out, depart 406 
profiteor (2) declare (confiteor 104) 
proflIg6(i) overwhelm, (amo 33) 
proflo(r) exhale (amo 33) 
profluo (3) [profluxl] flow along/fortb 
profor(i) speak out (for 197) 
profugio (mixed) [profug!] flee 
profundo(3) pour out (fundo 2 208) 
progenero (1) give birth to (amo 33) 
progigno (3) produce as offspring 
(gigno 215) 

progredior (mixed) go forward, 
advance (aggredior 25) 
prohibeo (2) prevent (adhibeo 14) 
proicio (mixed) throw/thrust forth 
4°7 

prolabor (3) slide forward (labor 263) 
proloquor(3) announce (loquor 279) 
proludo (3) practice (ludo 281) 
proluo(3) wash clean (dlluo 145) 
promereo (2) merit, earn 
(mereo 293) 

promineo (2) [prominul] pi'oject 
promitto (3) promise (mitto 304) 
promo (3) hing out; display 408 
promoveo (2) advance (moveo 312) 
promulgo (1) make known (amo 33) 
pronunti6(i) proclaim (amo 33) 
propago (1) 7 'eproduce (amo 33) 
propel 16 (3) push/drive forward; push 
out; drive off (expel16 176) 
propendeo (2) [propendl, propensum] 
hang down 


propero(i) hasten (amo 33) 
proplno (1) (drink a) toast (amo 33) 
propono (3) set up (pono 389) 
propugno(i) defend (amo 33) 
propulso(i) drive away (amo 33) 
prorepo (3) crawl forth (repo 431) 
proripio (mixed) snatch forth 
(eripio 169) 

prorogo (1) extend, prolong (amo 33) 
prorumpo (3) rush forth (rumpo 439) 
proruo (3) hurl forward (eruo 170) 
proscindo (3) [proscidf, proscissum] 
plow 

proscribo (3) announce publicly, post 
(scribo 454) 

prosequor(3) escort (sequor 460) 
prosilio (4) [prosilul (prosilil)J leap 
forward 

prospecto (r) watch (amo 33) 
prospero (1) [—] succeed 
prospicio (mixed) look out; see to 
(aspicio 51) 

prostemo (3) knock down/over; 

prostrate (stern 6 483) 
prostituo (3) prostitute 
(constituo no) 

prosum (irreg.) be of use, help 409 
protego (3) shield (tego 504) 
protendo (3) extend, stretch out 
(contendo 113) 
protero (3) crush (tero 508) 
protraho (3) draw forward/out 
(traho 518) 

proturbo (1) drive forth (amo 33) 
proveho(3) carry forth (veho 533) 
provenio (4) come forward; spring up 
(venio 537) 

provideo (2) foresee (video 543) 
provoco(i) summon;provoke; 

challenge; appeal to (amo 33) 
provolvo (3) roll forward (volvo 553) 
pubesco (3) [ — ] groiv to manhood 
publico (1) confiscate (amo 33) 
pudet (2) it shames 410 
pugno(i) fight (amo 33) 
puilulo (1) [pullulavi] sprout 
pul so (1) strike; knock on (amo 33) 
pungo(3) prick, jab; penetrate 411 
punio (4) punish; avenge 41 2 
purgo (1) clean, free from (amo 33) 
purific6(i) cleanse (amo 33) 
puto(i) ponder, think; suppose 413 
putrefacio (1) cause to rot (facio 180) 
putresco (3) [ — 1 decay 

Q 

quadro(i) make square (amo 33) 
quaero(3) seek, search for 414 
quaeso (3) [ — ] request 
quasso(i) shake; weaken (amo 33) 
quatio (mixed) shake; disturb 415 
queo (irreg.) be able 416 
queror(3) complain (of) 417 
quiesco (3) rest; do nothing 418 
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R 

radio (i, also radior) [—] radiate 
light 

rado(3) scrape; shave 419 
rapid (mixed) seize, carry off 420 
rapto (i) drag violently off (amo 33) 
raresco (3) [—] become less dense 
rebello (1) revolt, rebel (amo 33) 
recedo (3) withdraw (cedo 75) 
recensed (2) review) (censed 77) 
recepto (1) [—] recover 
red do (3) [rec(c)idi, recasum] 
fall/sink back 

recido (3) cut back (occido 342) 
recino (3) [—] repeat, echo 
recipero (1) get back (amo 33) 
recipid (mixed) take back 421 
reciproco (1) move to and fro 
(amo 33) 

recito(i) recite (amo 33) 
reclamo (1) protest (amo 33) 
reclTno(i) lean back (amo 33) 
recludo (3) open (includo 239) 
recognoscd (3) examine , review 
(cognosco 90) 

recolligo (3) reassemble (eligo 166) 
recold (3) resume, renew) (cold 92) 
reconcilio (1) reconcile (amo 33) 
recondo (3) store away (condo ioi) 
recordor(i) recall (conor 108) 
recreo (1) re?nake (amo 33) 
recumbo (3) [recubul] lie down 
recupero. see recipero 
recurro (3) [recurrl, recursumj 
run back; revert 

recuso (1) reject, oppose (amo 33) 
redd 6 (3) give back; produce; copy 422 
redeo (irreg.) come/go back (coed 86) 
redigo (3) send back (exigo 175) 
redimio (4) [redimil, redirmtum] 
encircle with a garland 
redimo(3) buyback (adimo 16) 
redintegro (1) refresh (amo 33) 
redoled (2) [—] smell (of) 
reduco (3) lead back (diicd 158) 
redundo (1) flow back (amo 33) 
refello (3) [refelll] refute, rebut 
referd (irreg.) bring back; repay 423 
refert (irreg.) it is of importance 424 
reficio (mixed) restore (conficio 103) 
refigo (3) unfasten (flgo t88) 
reflecto (3) bend back (flecto 192) 
refluo (3) [—] flow back 
reformido (1) dread (amo 33) 
refoveo (2) restore, revive (foveo 198) 
refragor (1 ) act counter to 
(conor 108) 

refreno (1) rein in; restrain (amo 33) 
refried (1) rub again (amo 33) 
refrigero (1) chill (amo 33) 
refrigesco (3) [refrixT] cool doom) 
refringo (3) [refregi, refractum] 
break open 

refugio (mixed) [refugi] run away 


refulgeo (2) shine biightly 
(fulgeo 206) 

refundo (3) pour back (fundo 2 208) 
refuto (1) refute (amo 33) 
regero (3) cairy back (gero 214) 
regno (1) rule; reign (amo 33) 
regd (3) guide; ride 425 
regredior (mixed) return; retreat 
(aggredior 25) 

reicio (mixed) throw)/drive back 426 
relabor (3) move back (labor 263) 
relanguesco (3) [relangul] become 
faint; abate 

relaxo (1) loosen, slacken (amo 33) 
relego (3) retrace; reread (lego 273) 
relego (1) banish (amo 33) 
relevo (1) lighten; relieve (of) 

(amo 33) 

religo (1) tie up (amo 33) 
relinquo (3) leave; abandon 427 
reluceo (2) shine (luceo 280) 
reluctor (1) struggle (against) 

(conor 108) 

remaneo (2) [remansT] stay behind 
remeo(i) return (amo 33) 
remetior (4) go back ovei' 

(metior 295) 

remigo(i) row (amo 33) 
remigro (1) return home (amo 33) 
reminiscor (3) [—] recollect 
remitto (3) send back (mitto 304) 
remoror(i) linger; delay (conor 108) 
removeo (2) move away (moveo 312) 
remugio (4) [—] moo in reply 
remuneror(i) recomp ense; requite 
(conor 108) 

renascor (3) berebmn (nascor 319) 
renldeo (2) [ — ] gleam,, reflect 
renItor(3) [renisus] struggle (against) 
renovo (1) restore; renew (amo 33) 
renimtio(i) report (amo 33) 
renuo (3) [renul] refuse 
reor(2) think; imagine 428 
reparo (1) recover; renew (amo 33) 
repello (3) [reppull, repulsum] 
push back; reject 

rependo (3) [repend!, repensum] 
weigh; repay 

repercutio (mixed) repel; reflect 
(percutio 371) 

reperio (4) discover; light upon 429 
repeto (3) return to; attack again 430 
repleo (2) refill (impleo 233) 
replico (r) fold/bend back (amo 33) 
repo (3) creep, crawl 431 
repono (3) put back (pono 389) 
reporto (1) bring back (amo 33) 
reposco (3) [—] demand back 
repraesento (1) bring forward; exhibit 
(amo 33) 

repre(he)ndo (3) restrain; rebuke 
(prehendo 402) 

reprimo(3) check (opprimo 350) 
repromitto (3) guarantee (mitto 304) 


repto (1) crawl (amo 33) 
repudio(i) reject (amo 33) 
repugno (1) resist (amo 33) 
repurgo (1) clean (amo 33) 
reputo(i) think over (amo 33) 
requiesco (3) rest (qniesco4i8) 
require (3) seek, look for 432 
rescindo (3) [rescidl, rescissum] 
cut/tear away; break open 
rescisco (3) [resclvl (-il), rescitum] 
get to know of 

rescribo (3) write back (scribo 454) 
reseco (1) cut back/open (seco 456) 
resero (1) unbar, open (amo 33) 
reservo (1) keep back (amo 33) 
re side 6 (2) remain seated; persist. 
(possideo 392) 

resido (3) sit down; encamp 433 
resigno (1) unseal (amo 33) 
resilio (4) [resilul (resilil)] jump back 
resipio (mixed) [—] recall the taste of 
resipisco (3) [resipui (resipil)J regain 
consciousness; become sane again 
resisto(3) stop (intrans.) 434 
resolvo (3) loosen (solvo 472) 
resono (1) [resonavi] resound 
respecto (1) [—] look back (at) 
respergo(3) sprinkle (aspergo 50) 
respicio (mixed) look aw ay /back; heed 
(aspicio 51) 

resplro (1) recover one's breath 
(amo 33) 

responded (2) reply, answer’ 435 
responso (1) [—] answer, reply 
respuo (3) [respul] spit out; reject 
restagno (1) [—] overflow 
restauro (1) repair, restore (amo 33) 
restinguo (3) extinguish; suppress 
(exsdnguo 178) 

restituo (3) restore (constituo no) 
resto (1) [restit!] remain , stay put 
restringo (3) restrict (stringo 487) 
resulto (1) [—] rebound; echo 
resumo (3) take up again (sumo 497) 
resupino (1) lay flat (amo 33) 
resurgo (3) rise up again (surgo 500) 
retardo (1) hinder; detain (amo 33) 
retego (3) uncover (tego 504) 
retempto (1) feel again (amo 33) 
re ten to (1) [—] hold back; restrain 
retexo (3) unravel; undo (texo 510) 
reticeo (2) [reticu!] keep silent 
retineo (2) holdback (contineo 114) 
retorqueo (2) wrench back; reverse 
(torqueo 516) 

retracto (1) revoke; handle again 
(amo 33) 

retraho (3) pullback (traho 518) 
retroago (3) drive back (ago 26) 
retundo (3) [rettudi (renidi), retusum 
(re tun sum)] make blunt 
revalesco (3) [revaluT] revive 
reveho (3) carry back (veho 533) 
revello (3) tear loose (vello 534) 
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revel6 (i) open; reveal (amo 33) 
reverbero(i) beat back (amo 33) 
revereor(2) stand in awe of 
(vereor 5 38) 

revertor (3, also reverto) turn back 
(verto 540) 

revincio (4) restrain (vincio 545) 
re vi re sco (3) [—] became young again 
revTso (3) [—] revisit, return to 
revlvesco (3) [revixl, revictum] 
come to life again 

revoco (i) callback; renew (amo 33) 
revolvo (3) unroll; relapse 
(volvo 553) 

rideo (2) laugh (at) 436 
rigeo (2) [--] be stiff 
rigesco (3) [rigui] become stiff 
rigo (1) water; soak (amo 33) 
rlmor(i) search, probe (conor 108) 
rixor(i) quarrel (conor 108) 
roboro(i) strengthen (amo 33) 
rddo (3) gnaw, bite; erode 437 
rogito (1) ask frequently (amo 33) 
rogo (1) ask (a questiim) 438 
roro (1) drip; sprinkle (amo 33) 
roto (1) revolve, rotate (amo 33) 
rotundo(i) make round (01116 33) 
rubeo (2) [—] be red 
rubesco (3) [rubul] became red 
ructo (1) belch (amo 33) 
rudo (3) [rudlvT] roar 
rumpo (3) break (trans.) 439 
mo (3) move swiftly, rush 440 
msticor (1) (- -j live in the countiy 

s 

sacrifico (1) pet farm a sacrifice 
(amo 33) 

sacro (1) conseirate 441 
saepjo (4) enclose, surround 442 
saevio (4) rage, be violent 443 
sagino (1) fatten (amo 33) 
sal 16 (4) jump, leap 444 
salto(i) dance (amo 33) 
saluto(i) greet (01116 33) 
salve hello; goodbye 443 
sancio (4) confirm, sanction 446 
sano (1) cure (aino 33) 
sapi6 (mixed) taste, smack of 447 
sarcio (4) mend, repair 448 
satio(i) satisfy (01116 33) 
satisfacio (mixed) satisfy (facio 180) 
saucio(i) wound (0111633) 
scalpo (3) scratch; carve 449 
scando (3) climb, ascend 450 
scateo (2) [—] gush forth; swarm 
scarurrio (4, also scaturio) [—] 
gush forth 

scelero(i) defile (3111033) 
scindo (3) split, tear 451 
scio (4) know, be aware of 452 
sciscitor (1) inquire (conor 108) 
scisco (3) get to know, ascertain 453 
scribo(3) write; compose 454 


scriptito (1) be in the habit of writing 
(amo 33) 

scrutor(i) pivbe (conor 108) 
sculpo (3) cai~ve; engrave 455 
secedo (3) withdraw (cedo 75) 
secerno (3) separate (cerno 78) 
secludo(3) separate (includo 239) 
seco (1) cut (off); divide 456 
secror(i) pursue (conor 108) 
secundo (1) [—J make to prosper 
sedeo (2) sit; be situated 457 
sedo (1) calm (aino 33) 
seduco(3) takeaway (duco 158) 
segrego(i) exclude (amo 33) 
seiungo (3) separate (iungo 259) 
selego (3, also seligo) choose 
(lego 273) 

semi no (1) sow (amo 33) 
sene sco (3) [senul] grow old 
sentio (4) perceive, feel 458 
separo (1) divide, separate (amo 33) 
sepelio (4) truiy; suppress 459 
sepono(3) set aside (pono 389) 
sequor(3) follow 460 
sereno (1) make bright (amo 33) 
sero 1 (3) join; string together 461 
sero 2 (3) plant, sow; procreate 462 
serpo (3) crawl; move slcrwly 463 
servio (4) be a slave (of) 464 
servo (1) watch over, giard 465 
sevoco (1) call aside (3111633) 
slbilo (1) hiss (amo 33) 
sicco(i) dty (trans.) (amo 33) 
sldo (3) sit down; settle 466 
significo (i) indicate; make known 
(amo 33) 

signo (1) mark, indicate (amo 33) 

sileo (2) be silent 467 

simuio (1, also similo) pretend; 

imitate (aino 33) 
singnlto (1) [singultatum] gasp 
sino(3) leave alone; allow 468 
sinuo(i) bend (into a cuiwe) (amo 33) 
sisto (3) make to stand, stop (trans.); 

station; elect 469 
sitio (4) [—-] be thirsty 
socio (1) unite, combine (amo 33) 
soleo (2) be accustomed (to) 470 
solido (1) make firm (amo 33) 
sollicito (1) harass; torment 471 
so I or (1) comfon (conor 108) 
soIvd(3) loosen, undo 472 
somnio (1) dream (amo 33) 
sono (1) make a noise, utter 473 
sopio (4) cause to sleep (audio 58) 
soporo (1) stupefy (amo 33) 
sorbeo (2) drink, suck (up) 474 
sordeo (2) f—] be dirty; seem unworthy 
sordesco (3) |sorduI] become dirty 
sortior (4, also sortio) draw lots 
(mentior 292) 

spargo(3) sprinkle; scattei' 475 
spatior (1) walk (about) 

(conor 108) 


specio (mixed) fspexi, spectum] 
observe 

specto (r) look (at), watch 476 
spemo (3) reject, scorn 477 
spero(i) hope; anticipate 478 
spiro (1) breathe, live 479 
splendeo (2) |—| shine 
sp Iendesco (3) [—1 begin to shine 
spolio (1) strip; plunder (amo 33) 
spondeo (2) pledge; guarantee 480 
spumo(i) foam, froth (31116 33) 
spuo (3) spit, spit out 481 
spurco(r) contaminate (amo 33) 
squaleo (2) [squalulj be covered with 
scales/dn~t 

stabilio (4) [stabilTvg stabilltuin| 
make firm/steady 

stabnlo (1) home (animals) (3111633) 
stagno(i) lie in pools (3111633) 
statuo (3) put in a standing position; 

erect; bung to a stop 482 
stemo (3) spread, strew; pave 483 
sternuo (3) |sternui| sneeze 
sterto (3) |—| snore 
stillo(i) drip (3111633) 
stimulo(i) goad; incite (amo 33) 
stlpo (1) compress; stuff (amo 33) 
stipulor (1) exact, a guarantee 
(conor 108) 

sto (i) be in a standing position 484 
stra ngn16 (1) throttle (amo 33) 
strepo (3) make a loud noise 485 
strido (3&2, strldeo) make a shrill 
sound 486 

stringo( 3) bind, tighten; pluck 487 
struo (3) set in position, airange 488 
studeo(2) devote oneself (to) 489 
stupefacio (mixed) stun (facio 180) 
stupeo (2) become numb: be dazed 490 
stnpro (1) have illicit intercourse with 
(amo 33) 

suadeo (2) advise, suggest; urge 491 
snbe-. sef. succ- 
subdo (3) put. below: subdue 
(condo 101) 

subduco(3) raise: remove (duco 158) 
subeo (irreg.) go under; approach 492 
snbf-. sll suff- 
subg-. see sugg- 
su bi aceo (2) [— ] lie under 
subicio (mixed) throve up: place 
underneath 493 
subigo(3) subdue (exigo 175) 
subiungo (3) harness together: attach 
(iungo 259) 

sublabor (3) sink away (labor 263) 
sub lego (3) appoint (lego 273) 
sublevo(i) lift; support (3111633) 
s u b 1 i n 6 (3) smear (on/over) 

(lino 276) 

submergo (3) suinnerge (mergo 294) 
subministro (1) supply (amo 33) 
submitto (3) lower (mitto 304) 
subinoveo (2) remove (11101^0312) 
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subnecto (3) [subnexum] bind together 
suborn 6 (1) equip; prepare (amo 33) 
subp-. see supp- 

subrepo(3) move stealthily (repo 431) 
subrigo (3) erect (dingo 146) 
subripio (mixed) steal (eripio 169) 
subrogo(r) elect as successor (3111633) 
subruo(3) undermine (eruo 170) 
suhscrlbo (3) write below (senbo 454) 
subsequor (3) foll-ow closely 
(sequor 460) 

subsIdo(3) settle down (resldo 433) 
subsigno(i) write below (3111033) 
subsisto (3) [subscitl] stand firm 
substerno (3) spread out/undemeath 
(stern6 483) 
substiruo (3) substitute 
(constituo no) 

substringo (3) draw tight; repress 
(stringo 487) 

subsum (irreg.) be under (sum 496) 
subterfugio (mixed) [subrerfugT] 
slip away 

subtexo (3) weave beneath (texo 510) 
subtraho(3) drag from under 
(traho 518) 

subveho (3) convey upward 
(veho 533) 

subvenio (4) come to the support (of) 
(venio 537) 

subverto(3) ovenimi (verto 540) 
succedo (3) advance higher (cedo 75) 
succendo (3) set on fire (incendo 235) 
succido (3) [succidlj collapse 
succido (3) cut from below , cut at the 
base of (occldo 342) 
succingo (3) gird up (cingo 81) 
succlamo (1) shout in response (to) 

(amo 33) 

succresco (3) [succrevl] grow upfrirm 
below 

succumbo (3) collapse; submit, give in 
(accumbo 9) 

succurro (3) [succurri, succursum] 
run to the aid (of) 
sudo(i) sweat (amo 33) 
suesco (3) become accustomed (to) 494 
suffero (irreg.) submit to , endure 
(perfect and supine same as 
tollo 513) 

sufficio (mixed) provide; appoint 495 
sufflgo (3) attach to the top of 
(flgo 188) 

suffio (4) fumigate (audio 58) 
sufflo (1) puff up , blow on (amo 33) 
suffoco (1) choke (amo 33) 
suffodio (mixed) dig under 
(fodio 196) 

su ffragor ( 1 ) express public support 
(for); lend support (conor 108) 
suffugio (mixed) [suffugi] slip away 
suffundo (3) pour in/on (fundo 2 208) 
suggero (3) supply (gero 214) 
suggiI(l)o ( r ) bruise; insult (amo 33) 


sugo (3) [suxl, suctumj suck 
sulco(i) plow (amo 33) 
sum (irreg.) be; exist 496 
summ-. see subm- 
sumo (3) take 497 
suo (3) sew 498 
superemineo (2) [—] stand out 
superfero (irreg.) cany above/over 
(fero 185) 

superfluo (3) [superfluxl] overflow 
superfundo (3) pour over 
(fundo 2 208) 

supergredior (3) pass beyond/over 
(aggredior 25) 

superiacio (mixed) [superiecl, 
su peri ecru m] throw on top 
supernato(i) f —] float above 
supero (1) rise above; surpass (amo 33) 
superpono(3) place above (9006389) 
supersedeo (2) ?'efrain (sedeo 457) 
supersto (1) [superstetl] stand over 
supersum (irreg.) be higher, be 
superior; survive 499 
supervenio (4) come down on top (of); 

overtake (venio 537) 
supino (1) lay back , tilt (amo 33) 
suppedito (1) come as a support; supply 
(amo 33) 

suppeto (3) [suppetlvi (-iI)] 
be available 

suppleo (2) supplement (impleo 233) 
supplico (1) petition (amo 33) 
suppono (3) place under; substitute 
(pono 389) 

supprimo (3) restrain , hold back 
(opprimo 350) 

surgo (3) rise , get up; stand high 500 
suscenseo (2) [suscensul] be angiy 
suscipio (mixed) take (up) (accipio 8) 
suscito (1) rouse; incite (amo 33) 
suspecto (1) be suspicious of (amo 33) 
suspendo (3) hang (trans.) 501 
suspicio (mixed) look up; admire 
(aspicio 51) 

suspicor (1) guess; suspect (conor 108) 
susplro (1) sigh (amo 33) 
sustento (1) support (amo 33) 
sustineo (2) [sustinul] support; 
withstand 

susurro (1) [—] whisper 

T 

tabesco (3) [tabul] waste away 
taceo (2) be silent (about) 502 
taedet (2) [taesum] it wearies 
tango (3) touch; reach; boi'der on 503 
tardo (1) delay (amo 33) 
taxo (r) assess (amo 33) 
tego (3) cover; shelter; shield 504 
temero(i) violate (amo 33) 
tern per 6 (1) show restraint; moderate 
(amo 33) 

tempto (1) test; attempt (amo 33) 
tend6 (3) stretch , extend; proceed 505 


teneo (2) hold; achieve; possess 506 
tenuo(i) make thin (310633) 
tepeo (2) f—] be warm 
tepesco (3) [tepulj beccmie warm 
terebro (1) drill (a hole in) (amo 33) 
tergeo (2) wipe; polish 507 
termino (1) demarcate; ccmclude 
(amo 33) 

tero (3) graze , rub; wear aw ay/out 
508 

terreo (2) terrorize; alarm 509 
territo (1) [territavTj frighten 
testificor (1) testify (conor 108) 
testor (1) call to witness; affirm 
(conor 108) 

texo (3) weave; intertwine 510 
timeo(2) be afraid , fear 511 
tingo (3, also tinguo) moisten , soak; 
dye 512 

tinnio (4) [tinnil, tinmtum] clang 
titubo (1) stagger; stumble (amo 33) 
tolero(i) support; endure (amo 33) 
tollo (3) lift, raise; encourage 513 
tondeo (2) cut (hair), shear 314 
tono(i) thunder 515 
torno (1) turn on a lathe (amo 33) 
torpeo (2) [—] be numb; be sluggish 
torpesco (3) [torpuTj grow numb 
torqueo (2) twist; terture; spin 516 
torreo (2) heat , scorch; roast 517 
tracto (1) handle, deal with (amo 33) 
trado (3) hand over; hand down, relate 
(condo 101) 

traduco(3) bring across (duco 158) 
traho (3) draw, drag, pull 518 
traicio (mixed) pierce, transfix 519 
trano (1). variant op transno 
transcendo (3) crossover (ascendo 48) 
tra nscurro (3) run/hurty across 
(occurro 344) 

transeo (irreg.) go across (eo 168) 
transfero (irreg.) bring/carry across 
(fero 185) 

transfigo (3) pierce (flgo 188) 
transfiguro (1) transform, (amo 33) 
transfugio (mixed) [transfugl| deseit 
transfundo (3) transfer by pouring 
(fundo 2 208) 

transgredior (mixed) avss over 
(aggredior 25) 
transigo (3) carry out; settle 
(exigo 175) 

transilio (4, also transsilio) [transilul] 
leap aa'oss/over 

transluceo (2) [—] shine through 
transmitto (3) crossover (mitto 304) 
transno (1) swim across (amo 33) 
transporto (1) convey across (amo 33) 
transveho (3) carry across (veho 533) 
transverbero (1) transfix (amo 33) 
transvolo(i) fly across (amo 33) 
tremefacio (mixed) cause to tremble 
(facio 180) 

tremesco (3) [—] tremble 
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tremo(3) tremble (at), shake 520 
t re pi do (1) panic; tremble (a mo 33) 
tribuo(3) grant, bestenv 521 
triumpho(i) triumph (over) (310633) 
trucido(i) slaughter (amo 33) 
trudo(3) push, thrust; force 522 
tmneo (1) maim, mutilate (amo 33) 
,tueor(2) look at; protect 523 
tumeFacio (mixed) cause to swell 
(Facio 180) 

rumeo (2) [tumulj swell 
tu m e s co (3) [—1 become infla ted 
tumultuor (i) make a cmrnnotion 
(conor 108) 

tun do (3) beat; crush 524 

turbo (1) agitate; not. (amo 33) 

turgeo (2) swell 525 

turgesco (3) [---J begin to swell 

turpo (1) pollute; disgiace (amo 33) 

tussio (4) [--J cough 

tutor (t) protect (conor 108) 

u 

ulciscor(3) take revenge on 526 
uiuJo (1) howl;yell (amo 33) 
umbro (1) shade (amo 33) 
umecto(r) moisten (310633) 
umeo (2) f- | be damp/wet 
undo(i) surge, flood (amo 33) 
ung(u)o(3) smear with oil 327 
urgeo (2) »shove, press; importune 528 
uro(3) bum 529 
usurpo (1) take possession of; use 
(amo 33) 

utor(3) use, employ; experience 530 

V 

vacillo (1) stagger (amo 33) 
vaco(i) be empty (3111633) 


vacueFacio (mixed) make vacant 
(Facio 180) 

vacuo (1) empty (310633) 
vado(3) advance, go 531 
vador (1) accept sureties (conor 108) 
vagio (4) |vag!vT (-il)j (of an infant) 
wail 

vagor(i) wander (conor 108) 
valeo (2) be well; have strength 532 
vail 6 (r) surround with a ram pan; 

hem in (amo 33) 
vanesco (3) [—] vanish 
vaporo (1) cover with a vapor, apply 
steam to; heat (amo 33) 
vapulo (1) be beaten (301633) 
vario (1) variegate; diversify 
(amo 33) 

vasto (1) lay waste (amo 33) 
vaticinor(i) prophesy (conor 108) 
vecto(i) transport (301633) 
veho(3) cany, convey 533 
velifico (1) sail (amo 33) 
veiitor(i) skinmsh (conor 108) 
veiiico (1) pinch, nip (amo 33) 
vello (3) pull, pluck; extract 534 
veio (1) cover; cover up (amo 33) 
vendito(i) offer for sale (amo 33) 
vendo (3) sell; betray for money 535 
veneno (1) bewitch; poison (amo 33) 
veneo (irreg.) be sold 536 
veneror(i) worship (conor 108) 
venio (4) come; approach 537 
venor(i) hunt (conor 108) 
verbero (1) flog (amo 33) 
verecundor (1) [—} show modesty 
vereor(2) respect; fear 538 
vergo (3) [—| slope down (toward) 
verno(i) [—] shorn) spring growth 
verro (3) sweep; pass quickly over 539 


verso (1) spin; turn (amo 33) 
verto(3) turn; change (trans.) 540 
vescor(3) enjoy; eat 541 
vest!go (1) track down (31116 33) 
vestio (4) clothe (audio 58) 
veto (1) forbid, prohibit 542 
vexo (1) harass , distress (amo 33) 
vibr6 (1) shake; brandish (amo 3}) 
video (2) see; experience; conside?‘ 
543 

viduo(i) bereave (3100 33) 
vigeo (2) be active; flourish 544 
vigilo(i) keep watch (amo 33) 
vincio (4) tie up, bind 545 
vinco(3) overcome, conquer 546 
vindico(i) claim (310633) 
violo (1) violate; outrage (310633) 
vireo (2) shoai' green growth 547 
visito (1) see often; visit (amo 33) 
viso (3) go to see; visit 548 
vitio (i) spoil, corrupt (amo 33) 
vlto (1) avoid (amo 33) 
vitupero (1) find fault with 
(amo 33) 

vivo (3) be alive, live; snivive 549 
vociFeror(i) shout (conor 108) 
vocito (1) refer to by name 
(amo 33) 

voco(i) call, invoke; challenge 550 
volito (1) fly around (amo 33) 
volo 1 (1) fly; move rapidly 551 
volo 2 (irreg.) wish, want 532 
voluto (1) cause to roll (amo 33) 
volvo (3) cause to roll 55 3 
vomo (3) vomit (out) 534 
voro(i) devour (amo 33) 
voveo (2) promise (to a god) 333 
vulgo(i) broadcast (3016 33) 
vu 1 nero (1) wound (am6 33) 





LANGUAGE/LATIN 

■ — 

wish for, desire ClipiO 

mixed conjugation; trans. 

cupio * cupere • cuplvf (-iT) • cupltum 



ACTIVE 


PASSIVE 


INDICATIVE 





PRESENT 

cupio 

cupimus 

cupior 

cupimur 


cupis 

cupitis 

cu peris (-ere) 

cupiminl 


cupit 

cupiunt 

cupitur 

cupiuntur 

IMPERFECT 

cupiebam 

cupiebamus 

cupiebar 

cupiebamur 


cupiebas 

cupiebatis 

cupiebaris (-are) 

cupiebaminJ 


cupiebat 

cupiebant 

cupiebatur 

cupiebantur 

FUTURE 

cupiam 

cupiemus 

cupiar 

cupiemur 


cupies 

cupietis 

cupieris (-ere) 

cupieminl 


cupiet 

cupient 

cupietur 

cupientur 

PERFECT 

cupTvT 

cupTvimus 

cupit-us (-a, -um) sum 

cuplt-l (-ae, -a) sumus 


cuplvistl ; 

cuplvistis 

cuplt-us (-a, -um) es 

cuplt-l (-ae, -a) estis 


cuplvit 

cuplverunt (-ere) 

cupit-us (-a, -um) est 

cuplt-l (-ae, -a) sunt 

PLUPERFECT 

cuplveram 

cuplveramus 

cuplt-us (-a, -um) eram 

cuplt-l (-ae, -a) eramus 


cuplveras 

cuplveratis 

cupit-us (-a, -um) eras 

cuplt-l (-ae, -a) eratis 


cuplverat 

cuplverant 

cuplt-us (-a, -um) erat 

cuplt-l (-ae, -a) erant 

FUTURE PERFECT 

cuplvero 

cuplverimus 

cuplt-us (-a, -um) ero 

cuplt-l (-ae, -a) erimus 


cuplveris 

cuplveritis 

cuplt-us (-a, -um) eris 

cuplt-l (-ae, -a) eritis 


cupTverit 

cuplverint 

cuplt-us (-a, -um) erit 

cuplt-l (-ae, -a) erunt 

SUBJUNCTIVE 





PRESENT 

cupiam 

cupiamus 

cupiar 

cupiamur 


cupias 

cupiatis 

cupiaris (-are) 

cupiaminl 


cupiat 

cupiant 

cupiatur 

cupiantur 

IMPERFECT 

cuperem 

cuperemus 

cuperer 

cuperemur 


cuperes 

cuperetis 

cupereris (-ere) 

cupereminl 


cuperet 

cuperent 

cuperetur 

cuperentur 

PERFECT 

cuplverim 

cuplverimus 

cupit-us (-a, -um) sim 

cuplt-l (-ae, -a) slmus 


cuplveris 

cuplveritis 

cuplt-us (-a, -um) sis 

cuplt-l (-ae, -a) sltis 


cupTverit 

cuplverint 

cuplt-us (-a, -um) sit 

cuplt-l (-ae, -a) sint 

PLUPERFECT 

cupTvissem 

cuplvissemus 

cuplt-us (-a, -um) essem 

cuplt-l (-ae, -a) essemus 


cuplvisses 

cuplvissetis 

cuplt-us (-a, -um) esses 

cuplt-l (-ae, -a) essetis 


cupTvisset 

cupivissent 

cuplt-us (-a, -um) esset 

cuplt-l (-ae, -a) essent 

IMPERATIVE 

cupe 

cupite 

cupere 

cupiminl 


cupito 

cupitote, cupiunto 

cupitor 

cupiuntor 

INFINITIVES 





PRESENT 

cupere 

-um) esse 

cup! 


FUTURE 

cupltur-us (-a, 

[cupltum Irl] 


PERFECT 

cuplvisse 


cuplt-us (-a, -um) esse 


PARTICIPLES 





PRESENT 

cupiens 

-um) 

— 


FUTURE 

cupltur-us (-a, 

— 


PERFECT 

— 


cuplt-us (-a, -um) 


GERUND 

cupiendum 




GERUNDIVE 



cupiend-us (-a, -um) 


SUPINE 

cupTt-um (-u) 





Examples 

Antequam tuas leg! litteras, hominem Ire cupiebam. 
(Cicero Att. 2 . 7 . 2 ) 
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